






VERLAG VON B. G. TEUBNER IN LEIPZIG

DIE HELLENISCHE KULTUR
DABGESTELLT VON

FRITZ BAUMGARTEN, FRANZ POLAND, RICHARD WAGNER
M it 7 farbigen Tafeln, 2 Karten und gegen 400 Abbildungen im Text 

und auf 2 Doppeltafeln

fX u. 491 S..] gr. 8. 1905. geh. ,AC 10 .— , in Leinw. geb. J i 12 .—

Dem Bedürfnis nach einer zusammenfassenden Darstellung 
der griechischen und (in einem zweiten in Vorbereitung befind
lichen Bande) der römischen Kultur in weiterem Umfange, als sie 
bisher vorliegt, soll dies W erk Rechnung tragen. Die Verfasser, 
die sämtlich im praktischen Schuldienst stehen, haben es als ihre 
Aufgabe angesehen, die g es ic h e rten  E rg eb n is se  d er neueren  
F o rsch u ng  in  e in e r fü r  je d e n  G e b ild e te n  fa ß lic h e n  und  
le s b a re n  F o rm  d a rz u b ie te n , unter besonderer Berück sich ti gung 
der Bedürfnisse und der Ergebnisse des Unterrichts in den Ober
klassen unserer höheren Schulen. Dem geschriebenen W ort tr itt 
ergänzend und woiterfübrend ein reichhaltiger B ild e rs c h m u c k  
zur Seite, der um so weniger fehlen durfte, je lebendiger und un
mittelbarer gerade das Kulturleben des Altertums uns durch seine 
Denkmäler veranschaulicht wird.

„ E in  B u ch , das, ohne m it  G e leh rsam ke it au p ra h len , d ie  w issenscha ftliche  
T ü c h tig k e it  der Verfasser beaongt. Ü b e ra ll sind auch , be i der B e h a n d lu n g  de r 
K u n s t Wie der des S ch rift tu m s  u n d  der p o lit is ch e n  V e rh ä ltn is s e , d ie  neuesten 
Kunde e ingehend  b e rü cks ich tig t. D ie  D a rs te llu n g  Is t m e is t kn a p p , a ller in h a lt 
re ic h , W erst» in llich  und  g e fä llig . T re f f l ic h  is t  g le ich  der ku rze  A b s o h n itt übe r 
Sprache u n d  H o lig to n  in  der E in le itu n g . Ganz m e is te rha ft sche in t m ir  d ie B e
h a n d lu n g  de r K u ns t. N irg e n d s  bloße R edensarten , selten U r te ile ,  d ie  fü r  den 
Ueser in  der I .u f t  schw ellen, w e ll ih m  d io  A n schauung en  feh len . W as  zu  sagen 
Is t, w ird  m e is t au  g u t gew üh lte  B e isp ie le  ang ekudp ft. N ebeu de r üuQ orllchen 
G eschichte de r K u n s t kom m t aneh die S tile n tw ic k o lu n g  zu vo llem  Bee ilt. Das 
s taa tlich e  Leben, besonders in  A then , w ird  in  «Hon seinen B e tä tigu ngen  anschau
lic h  u n d  doch n ic h t  zu a u s fü h r lic h  v o rg e fü h rt. V e rg le iche  m it  sp literoo V e rh ä lt
nissen e r le ic h te rn  o ft  daB V e ra tündn is . D ie  S ch ild e ru n g  deB ge is tigen  Lebens heb t 
bertondors d ie  gew a ltig e re n  P e rsö n lich ke ite n  h e rv o r ,  begnüg t s ich aber n ic h t m it  
b loßen Ta tsachen  und  U r te ile n ,  sondern fü h r t ,  sow eit tu n lic h ,  auch P robon an 
oder g ib t In h a ltsa n g a b e n  der ü b e rlie fe rte n  W ^rk e , die auch dem m it  der g r ie c h i
schen L i te ra tu r  unb ekann ten  Leser e in  V e rs tä n d n is  fü r  d ie  B e deu tung  dieser 
Gcisteshelden e rö ffnen ." (Leh rp ro b e n  u n d  Leh rgä nge  1906. I . )

„D as Ruch w a r geradezu e in  B e d ü rfn is . N ach  den re iche n  Ergebn issen, 
u le  in  den lo ts ten  Jah rzehn ten  A u sg ra b u n g e n , E n td e cku n g e n  u n d  P a pyru s fund o  
in  G rie ch e n la n d , a u f den In s e ln , in  K le in a s ie n  un d  Ä g y p te n  geb rach t haben, 
b rauchten w ir  idnn D a rs te llu n g , d io  w iede r a u f d e r H ö h e  de r Z e it  stand. U n d  
diese ha lien  uns d ie  d re i V e rfasser in  dem neuen B uche gegeben .. . .  So t r i t t  das 
dauernd Bedeutende k la re r  vo r d ie  Augen , u n d  de r Leser e rh ä lt  e in  V e rs tändn is  

o ü r  den E w ig k e its w e rt der griech ischen  K u ltu r . “
(S traß bu rge r Post. 17. Dezem ber 1905 )
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Benseler-Kaegi: griech. Schulwörterbuch
12. A u ll.  [ X  u . 98 t S.] L e x . - 8. D auerha ft in  H a lb fra n z  geb. Ji. 8 .—

Das griechische Wörterbuch von Benseler-Kaegi darf in der zwölften Auf
lage erneut den Anspruch erheben, das reichhaltigste, den Bedürfnissen 
der Schulen am besten entsprechende Wörterbuch zu sein. • Der Sohrift- 
stellorkreis ist viel größer als de r anderer S ch u lw ö rte rb ü ch e r; in s 
besondere s in d  in  der neuesten A u fla g e  das Wllamowitzsche griechische 
Lesebuch v o lls tä n d ig  u n d  d ie  g riech ischen L y r ik e r  in  A u sw a h l be
rü ck s ic h tig t. • Ebenso ze ichnet sich das Bufcli du roh  übersichtliche 
systematische Bearbeitung der Eigennamen un d  du rch  selbständige D u rch 
a rb e itu n g  des Formenmaterials und der Orthographie aus. • In der Ety
mologie g ib t  B ense le r nur wissenschaftlich Begründetes, zugleich für den 
Schüler Verständliches u n d  Nützliches u n d  e n th ä lt  sich a lles U n h a lt
baren un d  a lles übe rflüss igen  ge lehrten  J le iw o rkes , w ie  es andere 
W ö rte rb ü ch e r bieten.

Heinichen-Wagener: latein. Schulwörterb.
1  Aufl. [ X X V I  u . 937 8 .] L e x - - 8. D a u e rh a ft in  H a lb fra n z  «ob. M  7.BO 

D ie  „S tillw estdeu tschen  S ehu lb l& tte r“  1898,1 u r te ile n : „ W ir  w erden die 
Drage „Welches lateinische Schulwörterbuch sollen w ir unsorn Schülern 
empfehlen?“  d a h in  bea n tw o rte n : „Empfehlung verdient nur ein 
S ch u lw ö rte rb u ch , w elches mit allem überflüssigen Ballast gründlich 
aufräum t, so m it sieh a u f das N ö tig e  besch ränkt u n d  dlefl ln einer 
Anordnung und einer Darstellung b ie te t, we lche dom S chü le r die 
gesuchte Hilfe auoh wirklioh an die Hand gibt u n d  Um geistig 
fördert “  . . . Seitdem  Ale von  Wag;nur besorgte Neubearbeitung 
des Helniohenschen Lexikons erschienen is t ,  trage  ic h  k e in  Bedenken, 
dieses Buch ru empfehlen. . . . D ie  V e rla g sb u ch h a n d lu n g  ha t das 
Buch auch äuflerllch vortreflloh  ausgestattet, so daü es e ine Z ierde 
der angehenden B ib lio th e k  jedes Sekundaners b ild e n  kann .“

B e n s e le r: deutsch-griechisches Wörterbuch 
H e ln lc h e n i dcutsch-iatcinisches Wörterbuch

gob. M. 10.60 
geb. 6.50

S o n d e r-W S rte rb iic h e r zu
V o n  H. Ebeling. 5. A u fl., 

L / c L o t l l  • von J. Lange. Geb. JL 1, ßO 
W o n n e  V o n  H. Haacke. 14. A u fl. 
l i G j J U o .  Geh. M  1.80. M it  dem 
T exte  de* Nepoa zftsam m . geh. M. 1.20
U n m a i *  VoD G.Autenrieth.lü.Anfl., 
n U l l l C I  . von A. Kaegi. Geb:.JiZ .00 
f l \ i i i l o  Metamorphosen. V. J.Slebclis.
U V lU o  5, A u fl , von  Fr. Polle. Geh. 
JL 2 .70 ; geb. JL 3 .10

‘ k le in e  Ausgabe, bearbe ite t 
von Stange.' Geh. J l  51.80

P h n r l i * n c  V.A.Schaubaoh.ü.Auf-
r l l c U l l  U ö .  iag(.„ Geli. J l  -—.GO — 
M it  dem T e x te  d. P h iid rus J i — M0

Xenophons “ is-
Gebunden JL 2.20

Xenophons
M. 1.50, geh. M. 1.90 
C i o h o l i c ’ iifdClniumpoetlcum.Vou 
O l C U C l l a  A. Schauhaoh. 11. A u fl. 
G ebunden M. —  .80



/ V l Z l ' i o f
M

M. TU LLI CICERONIS
SCRIPTA ÛÜAE MANSERUNT OMNIA.

RECOGNOVIT

C. F .  W .  MUELLE R.

PARTIS I I I  VOL. I I

J CONTINENS

/ > ,  ^

- i
EPISTU LAR U M  AD A TTIC Ü M  LIBROS SEDECIM,

E P IS T U L A R U M  AD  M. B R U TU M  LIBEO S DUOS, j- 

PSEUDOCICEBONIS E P IS T U L A M  A D  OCTAVIUM. I
A

L IP S IA E

í i t j r  C^üL * '

3 Ï -  J T . /¿ .

$  - f l w L .

IN  A E D IB U S  B. G. T E U B N E R I.

M C M Y .



847653
?  v \
ł  Ilfeltittka ¡4  

,»

i  t y  i  n

$ ' » V

Biblioteka
Uniwersytetu Gdańskiego

* 1 1 0 0 7 2 9 2 4 *

LIPSIAE : TYPIS B. G. TEUBNERI.

1100712924



ADNOTATIO CRITICA.

Cum octo annos in  edendis T u llian is  scriptis cessassem neo 
ausus essem priorem  partem epistularum emittere, priusquam 
Mendelssohni diu expectata editio exisset, iam  nunc in  tanta 
apparatus c r it ic i inopia alterum  volumen edere animum induxi, 
quod neque spes erat Mendelssohnianae sim ilem harum epistu
la rum  editionem me visurum esse, et quod ad interpretandas 
et emendandas epistulas ad A tticum  et ad B rutum  proxim is 
lustris complures v ir i docti tantum  profecerunt, u t eum, qui 
d iligen te r eorum studia in  suum usum converterit, non d iffi- 
cile s it paulo emendatiores has epistulas edere, quam le- 
guntur in  iis  editionibus, quibus nunc u tim u r; quamquam 
dubium non est, qu in futurum  s it u t non pauca melius et cer- 
tius iud ica ri possint, cum Codices plenius et accuratius excussi 
s in t, id  quod m ih i in  iis  maxime epistulis apparuit, ad quas 
L e h m a n n  et A n d re s e n  in  Hofmanniana epistularum editione 
Lehmanm apparatum criticum  divulgarunt. Y e lu t p. 194. 16 
non m ih i ipse, sed ipse m ih i scripsissem, n is i a Lehmanno 
didicissem il lu d  esse in  codd. NOP.

Nam , quamvis m ulta  dubia sin t Vel im probabilia  ex iis, 
quae L e h m a n n  'de Ciceronis ad A tticum  epistulis reeensen- 
dis .et emendandis’ Berol. 1892 disputavit, pro certo m ih i pro- 
bavit errare eos, qu i codici Mediceo 49.18 un i tantum  tribuun t, 
u t ceteros prae eo contemnant, velut 0. E. S c h m id t  'Der 
Briefwechsel des M. T u llius Cicero’ etc. Le ipzig 1893 p. 451: 
Da sich EOPßZ als in terpo lie rte , aus einem kontam inierten 

Archetypus abgeleitete Hdn. erwiesen haben, von W  nur ge
ringe Bruchstücke üb rig  sind, der alte deutsche Codex Cratanders 
verloren ist, dessen Lesarten aber in  C m it Konjekturen und 
Interpolationen aus jüngeren italienischen Handschriften zu 
ein*» schwer lösbaren Gemeinschaft verschmolzen sind, da ferner 
‘«ich der Veronensis und Petrarcas Abschrift daraus verloren 
ln d, so b le ib t  d e r  T e x t  von  M 1 a ls  d e r e in z ig e  z u -

a*



IV ADNOTATIO CRITICA

s a m m e n h ä n g e n d e  u n v e r fä ls c h te  T e x t  d ie  G ru n d la g e  
d e r  T e x tg e s ta l tu n g ’ . Qui quam iniquus s it iudex, inde 
m ih i vel máxime v idetur apparere, quod perm ulta, quae omissa 
ah M suppeditant a l i i codices, dum modo u llo  modo careri iis  
posse putet, tamquam 'ex in terpo latione’ addita re iecit tanta 
confidentia, quasi nu lla  dub ita tio  esse possit, quamvis praeter- 
missionis causa s it evidens et usitata.

Sed de to ta  hac causa, u t d ix i, tum  demum paulo certius 
iud ica ri po te rit, cum plenus apparatus criticus promptus e rit 
(quamquam, u t dicam, quod sentio, ipsam emendationem cor- 
rup torum  locorum modicum inde fructum  capturam auguror); 
in te rim  ego m ih i quandam liberta tem  eligendi sumpsi non 
nim is sollicitus de fonte bonorum.

Sunt autem codices, qu i in fra  commemorantur, aut edi- 
tiones h i:  .

M  =  M e d ic e u s  X L IX  18, Z =  T o rn e s ia n u s  (aut T o r-  
naes. aut T u rn e s .), Zl Lam bin i, Zb Bosi testimon., W  =  
fo lia  codicis W u rc e b u rg e n s is  (Lehmann A tt. p. 3, 5, O. E. 
Schmidt P hilo l. 1896 p. 696), Ant. =  A n to n ia n u s _  Malae- 
spinae, c =  C r a ta n d r i  e d i t io ,  C =  m a rg o  e d i t io n is  
C ra ta n d r .,  E =» A m b ro s ia n .  E 14 in f., P =  F a e rn i,  quo 
Malaspina usus est, H  =  L a n 'd ia n u s  in  b ib l. Placentina, 
1 =  L a m b in i  ed. I ,  L  (mgo) =  L a m b in i  m a rg o  ed. I I,  
N  =  L a u r e n t ia n .  ex abbatia Florent. n. 49, 0  =  T a u r in e n s .  
J. V . 34, P =  P a r is in .  8536, R  =  Par. 8538, s =  U rb in a s  
b ib i io t h .  Yatic. n. 322, v. c. =  v e tu s  cod. (Z?) in  marg. ed. 
Lamb. I I ,  A  —  co n se n su s  c o d ic u m  M  et s, S  =  c o n 
sensus c o d ic u m  ENHOP aut EOR aut ORP.

Discrepantiam editionum ab hac in fra  nota v i B a i te r i ,  
W e s e n b e rg i,  B o o t i  alterius Amstelod. 1886, T y r r e l l i  'The 
correspondence o f M. T u ll. Cic. arranged according to its  chro
nological order; w h it a revision o f the te x t, a commentary, 
and "in troductory essays — by Rob. Yelverton T y rre ll vol. I, 
second edition, Dublin-London 1885, vol. I I  1886, vol. I l l  1890 
by  R. Y . T y rre ll and Louis Claude Purser, vol. IV  1894, vol. V  
1897’ , quam editionem omnem brevita tis causa unius T y rre lli 
nomine signavi, L e h m a n n i et A n d re s e n i ep. sel.

P , 1. 11 opinio’st v. c. in  marg. Lambin. (Lehmann de Cic. 
ad A tt. ep. p. 117), opinio se M  ('archetypon habuisse videtur 
opiniost’’ Baiter), opinio si Rav. V. p. 8. 17, 95.24, 118. 18, 147.5, 
192,2, 199. 5, 205, 34 { factas M 1), 328. 22, 394. 28, 409. 2, 416. 16 
(addenda sunt M), 419. 1, 487. 18; Fam. p. 8. 20. —  16 cogita- 
hamus Wesenb., Boot; Seyff. Lael. p. 221; cf. ad p. 4. 4.
20 videbantur Boot. — 23 A qu illiw n i Or. tac., Wesenb.
Ib. a rb itram u r  vett. edd., Baiter, T y rre ll, ep. 10. — Tb. et ne-



P. 1—4. Y

gavit Zb, Wesenb., denegat RJ, T yrre ll. || P . 2. 2 A u li filio  
Groveanus, B a ite r, Wesenb.; y. Boot Observ. crit. p. 40. —  lb . 
de ante Palicano Baiter, tacit., Wesenb., Boot, a M  abesse te- 
statur Orell. falso, u t v ide tur, om. T yrre ll. Y. Lehm. d. C. ep. 
ad A tt. p. 100. •— 5 ab ante existimatione add. Lambin., Baiter, 
Wesenb. —  12 sq. Quae cum erit absoluta, sane facile eum ac 
libenter m u n \ic ip ia  consulem a c c e p e r in t  scr. duce fereKochio 
progr. Putb. 1855 p. 11 (fortasse melius erat absoluta sane fa 
cile, eum libenter), que cum (tum  Z) erit abs. sane fac. eum 
libenter nunc ceteri (nuntite ri M  in  m arg., nunciteri Z) consult 
(concili Z) acciderim (acciderunt Z) M , cum cruce Baiter, 
T y rre ll, quae cum erit abs., s. fac. eum lib. municipes ceteri con- 
sulem acceperint Corrad., quae tu rn  erit abs.: s. f. eum ac l i 
benter Gaesari consulem accedere viderim  Wesenb., quae turn 
erit absoluta sane facile ; eum lib. nunc Gaesari consulem ac- 
c u d e r im  Boot maxime Madvigio auct. Adv. I l l  p. 165 et sic 
ram M anut., n is i quod addiderim  vo lu it, ceteri consulem acce
perin t Domaszewski 'E ran. V indob.’ 1893 p. 60 n. 3. Acciderint 
corrupt, ex acceperint contra ac p. 9. 1 decepisse ex decidisse 
et excepisse ex excidisse p. 16. 27; cf. ad p. 468. 26 —■ 28 Canio 
Boot errore. —  29 m ancupio  marg. M , Wesenb., om. M 1; 
p. 489. 26. —  31 L .  add. B a ite r, Wesenb., T yrre ll, om. codd., 
Boot ('Praenomen male abest. Recte autem observat Manu- 
tius esse hunc M. Lucullum , fra trem  L u c ii, turn maxime in  
be llo Pontico occupati’ ). || P . 3. 8 communem causam ed. 
lens., T y rre ll tac. —• 27 eius &va&rjgu Schuetz, Baiter, Boot, 
eiut ana&ma M , eliu onaohma Crat. m arg ., rf.Lov avad'rgia 
vulg.^, f  eliu anaitua  T y rre ll coni, rfliov  avoiiaia, deae &vccxh)(iu 
G u r litt progr. Steglitz 1898 p. lsq . —  30 sqq. O. E. Schmidt 
'Neue Jhrb. f. d. k l. A lte rth .’ 1898 p. 178 n. 2 epistulam in  
duas d iv id it, alteram v. 32 sq. L . Iu lio  —  Terentia a. 64 scriptam, 
alteram aestate a. 65. || p .  4 . 4 volum us , 'u t  est in  Rav.’ , 
(Lehm, de ep. ad A tt. p. 66 et 184 'A 12, E, N, O, R ’) 'praestare’ 
v idetur Bootio 'e i, quod cum cod. Med.’ (et 'c, s, H ’) 'p lerique 
tenent, voluimus. Nam non solum volu it tales iudices habere, 
sed tunc ipsum volebat. ’ V. Seyif. Lael. p. 221 et 340, Iuv. 
3- 40 quales exto llit, quotiens vo lu it Fortuna io ca ri, Sen. nat. 
T- H I 25. 4 ad omnem, qui facere oves albas voluerunt (voluerint), 
udducunt, 28 ex. quandoque placuere, 30. 3 cum voluisset, IV  pr. 1 
s* volueris, Sen. Thy. 389 scribend. rex est, qui c u p iit  n ih il, Sen. 
2EL.85. 1 si voluero, Cic. fin. I  13. 42 si voluerint, fam. I I  6. 3 m., 
-YlII 48 ex. si volueris, in fra  p. 43.10 si placuit, 40. 6 si placuerit, 
P- 365. 24 et innumerabil. sim ilia , ne commemorem cum scieri- 
mus p. 46. 16, quae putaris  85. 11, si opus fue rit 273. 25, fam. 
y  16 ex., postularit hie p. 287. 6. Cf. p. 11. 29, 55. 29, 364. 14. 

arr. r. r. I I  7. 1 qui habere v o lu e ru n t  —  oportet K e il in  edit.



V I ADNOTATIO CRITICA

I I  mu ta v it  in  volunt. —  8 fam iliares, nobiles edd.; ad Sest. 
p. 12. 30, fam. 308.22, in fr. p. 13.18, 17. 24, ad 24. 4, 32.16, 72. 30, 
168 32 449, 13. —  25 nondum  vid. Pluygers (Mnem. 1881 
p  121) ’ propter P- 26, B a ite r, Wesenb. — 35 A t  in  se Bo- 
sius 'ex Decurtato’ , T y rre ll ep. 8. || P . 5. 1 sq. nee sibi nec 
t ib i K lotz, T y rre ll, nec t ib i nec sibi Graev., Baiter, VVesenb., nec 
t ib i codd., cum cruce Boot, cui 'potius deleto est post expertas 
scribendum v idetur: a t in  se expertas iliu m  esse minus exora- 
bilem meum stadium n e g a t t ib i defuisse\ —  10 sentio coda., 
T y rre ll ep. 9, censeo Lam bin., B a ite r, Wesenb., Boot. —  15 
iam, non eam codd. u t p. 189. 17, Wesenb. —  ‘i ï E n t  potius 
quam E st Meierum in  'dissertât. Bonnensi de glad ia tura hom. 
thés. IX ’ proponere notatum  habeo, fort, vere, et codd. —  24 
insiqne om. M, seclus. Bait., habent codd. Lekmanni (p. 25, 29, 
110 134), Wesenb., Boot, T yrre ll. —  28 Gaietam  codd., T yrre ll, 
Caietanum Pluygersio Mnem. 1881 p. 121 et me auctt. Baiter, 
Wesenb., Boot fais.; cf. p. 228. 10, 438. 24. —  30 * conserva 
Wesenb. m ïhi aut nobis deesse ratns nu lla  a lia , credo, causa, 
n is i quod p. 12. 10 est nobis conserva. Quidni p. 43. 26 quo- 
que scribamus u t n o b is  conserves? Cf. ad p. 9.11. || P . 6. 22 
in te rm issione  Bembus, B a ite r.. V. Friedlaender Iuv. 2 39. — 
26 audieramus Sternkopf progr. E lberfe ld 1889 p. 4 fais.
29 n o n  n ih il Pluygers Mnem. 1881 p. 121, f n ih il Boot, qu i 
'n ih il e mïhi depravatum pu ta t’ . || P . 7. 4 etiam, si Lehmann 
Quaestt. p. 132, ego dubito. A d  fam. p. 25. 25. —  5 teneo 
O re lli, B a ite r, Boot, T y rre ll ep. 1, video me, u t a it,  auctore 
Wesenb., scio a lii.  — 9 volúntate me Lam bin., vulg. recentt., 
volúntate m Z, volúntate M  (p. 11.11), vol. statuere me T yrre ll. —  23 
f  et Wesenb. coni ea aut et ea te aut del. et, [e t ]  Boot. — 33 par 
i n  hoc m ïhi codd. 2; (Lehmann A tt. p. 46). —  35 M  Fontius  
M  Boot M . f  Fontinus  (sic Z et a lii)  Wesenb., M . Fontems 
Ursinus,’ B a ite r, T y rre ll ep. 2. || P . 8. 5 a nobis discessit 
M advig, Baiter, Wesenb., quos bene réfutant Boot et ly r re ll.  
—  ll^cu raes t M  (cura est), curae est edd. A d p. 1. 11. 18
X X C D  Boot, X X G D  vulg. et sic saepius in fra . —  19 emisse 
te  B a ite r, T y rre ll ep. 3 haud scio an vere. Te contra codd. 
vel omnes vel partem addunt editores p. 106. 2 et 6, 118. 26, 
123 8 135.14, 148.33, 180.10, 192.2, 251.24, 252.12, 268.11, 
348.5’ 350.15, 417.14 et 29, 453.30, 454.37 (alter. Te), 496.27, 
517.23 542. 17 te om. M 1; cf. ad p. 39. 10, 59/18, 89.9, 189. 31, 
203.4 222.20, 301. 24, 369.20, 395.7, 437. 7, 452. 28, 548.16, 
550. 21(561.11); ad fa m . p. 49. 28; me p. 11.11. —  33 recusaret 
E rnesti, Wesenb., Boot, recusar at codd., récusant Malasp 
B a ite r, T y rre ll ep. 5 fortasse recte; cf. p. 148. 34. || 1*. i). 11 
loci *  *  *  Wesenb. intercidisse ratus quem tu  non ignoras aut 
sim. (cf. p. 8. 9, 10. 25), Boot non magis probab. quam p. 5. 30
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aut  10. 23. — 19 m i M, O relli, K lo tz, m ih i vulg., item  p. 15. 27, 
32. 31, 113. 10, 133. 5, (141. 35,)' 166. 36, 268. 27, 279. 21, 283. 31, 
368. 8 , m i etiam T y rre ll p. 377. 20, 386. 12, 392. 9, 413. 4,
415.33, 417 16, 418. 2, 423 7, 428. 30 et 33, 432. 30, non 498.4; 
fam. p. 5. 31. || P . 10. 2 cures diligenter codd. .2, Rav. (Leh
mann A tt. p. 46). — 11 [eum ] E rnesti, Baiter. —  23 quo  
commodissime Corrad., Wesenb., Boot propter p. 9. 16. Ad 
p. 9. 11. —  24 quid  "Wesenh., Boot non magis necessar., quam- 
quam n ih il frequentius harum formarum confusione u t p. 50.17 
quodnam  codd., 112.22, 113.17, 117. 9, 155.34, 199.20, 215.22, 
225. 29, 233. 21, 308. 5 et 32, 431. 8, 504. 22, saepius etiam 
quid  scriptum  pro quod, p. 13.16, 132. 13 et 25, 134. 11 et 
12, 135. 11, 197.30, 198. 9 et 10, 203.15, 209.32, 216.8, 
221. 30, 280. 28, 287. 15, ' 293. 18 quid iam, 294. 33, 309. 23, 
311. 9, 316. 8, 345. 5, 359. 15, 376. 4, 383. 21, 403. 22 et 25, 
512. 27, 513. 36 (v. Boot not.); ad S. Rose. p. 46. 3, Verr. 
p. 222. 14, Caec. p. 47. 26, fam. p. 75. 18, in fra  ad p. 25. 17, 
79. 31, 112. 22, 305. 12, 398. 13, 469. 3, 470. 7. || P . 11. 6 
f  esset Wesenh., Boot, est Manut., Bait., T y rre ll ep. 6, istic sit 
coni. Boot. —  8 missus s is  Wesenh., Boot aequalitatis causa 
(v. 10 parta  s in f) .  I l lu d  falsum, hoc quasi verum v ideri vu lt. — 
11 me add. K lotz, Boot, T yrre ll. Cf. p. 7. 9, 39 .10, 49. 34, 89. 9,
110.8, 119.10, 137.33, 198.27, 201.28, 222.20, 245.23, 
260. 5, 294. 7, 301. 24, 318. 26, 336. 21 om. M, habet W , 385.10, 
430. 24, 441. 8, 491. 33 ; cf. te ad p. 8. 19. — 17 commotus, et 
acced. Buecheler mus. Rhen. X I  p. 529, B a ite r, Boot. —  23 
tuum  Hervag., Wesenh., Boot. —  29 pu tab is  a lii,  Wesenh., 
Boot eadem insc itia  qua p. 4. 4 volumus. Cur non etiam 
p. 85. 11? Il P . 12. 6 hoc Wesenb. u t p. 77. 3, 123. 2, 168.19,
174.33, 177.26, 186.21, 234.23, 349.1, 391.25, 400.16,
43 9 .8 , 481.4 , 494.36, 509.33, 513.35, 528.5, contra haec 
p. 277.19, 404. 33, 416. 1, 492. 5, 509, 3. A d T u ll. 8. 32, Catil. 
249. 25, fam. 109. 9, in fr. ad p. 98. 20, 190. 6, 193. 23, 341. 19. 
'— 7 sq. nostrae Academiae codd. S  (Lehmann A tt. p. 46). — 
8 quam me — delectat coni. O relli, scr. Wesenh. Y. ad fam. 
P- 87. 6, in fra  ad p. 126.13. —  18 et 15. 36 T svhqlç u t p. 18. 22 
C re lli, Wesenh., Boot. — 21 m inoris  Sen. ep. 118. 2, Wesenb., 
■tyrreil ep. 17. —  31 accedit Otto mus. Rhen. 1886 p. 364. |j

P. IB . 14 servulae vulg. vett., Baiter, Boot, T y rre ll, sepruïe M, 
beprullae aut sim. ceteri codd., f  seprullae Wesenh. —  16 
W id  codd., Orelli, K lotz, T yrre ll. A d p. 10. 24. —  27 s  T r i-  
us Tabernis Wesenh., e cod. Rav. Boot. —  29 ancora s u b la ta  
ambin., ancora sublata, ora soluta Peerlkamp. prob. Boot, o ra  

M r f a- ^ eer^ anip, T y rre ll ep. 19. —  30 u t  rhetorurr pueri loq. 
advig, Baiter, Wesenb., T y rre ll, f  rhetorum pure loq. e codd. 
°S  quamquam probat M advig i emendationem. || P . 14. 2
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non est Fr. Schmidt progr. Norim b. 1879 p. 15, quód ipsum 
esse in  M  O re lli testa tur; inde, u t videtur, T y rre ll non est. 
coni, non bonus est Boot et corruptis insequentibus verbis 
ita  : quivis, qui Mnem. 1892 p. 113 sq., non est usui T y rre ll; 
m aiim  non u tilis  est. —  5 oppugnandam  Lambin., Boot, T yrre ll. 
'G-raecos’ n o n  'constanter tt]V Smv&va vocasse’ docere pote- 
ra t Neue 'Formenlehre’ I  p. 657. — 10 Sunt autem actae  Koch 
progr. Portens. 1868 p. 18. —  22 sq. pravo, ta n tu m  (sic vulg. 
vett.) cavillator * genere Wesenb. (cav. de genere Ernesti), sine 
aster. B aite r, T y rre ll. De voc. ta rnen  v. Lehmann de Cic. 
ep. ad A tt. p. 193 sq., ad fam. p. 12. 28, Verr. p. 386. 24, in fra  
ad p. 20. 15, 43 .17, 66 .23, 92 .27, 98 .5 , 145. 35, 279. 20, 
300. 34, 353. 8, 360. 19, 366. 18, 394.18, 399.11, 437.17, 452.27, 
454. 28', 497. 9. De genere  ad Verr. p. 439. 32, fam. V I I I  3 ex.
.— 25 in  re p. M 8, a lii, Koch progr. Port. 1868 p. 18, m ulto me
lius et nescio an vere cum populo Muret. —• 27 [speres] Baiter, 
cum cruce Wesenb., del. Boot. A d  fam. p. 196. 2, in fra  p. 174.16, 
239.31.—  29 sq. (non) leviter — ,e t  vereor Peerlkampio auctore 
Boot. —  36 augures Fr. Schmidt progr. Norimberg. 1879 p. 15, 
virgines codd. propter v. 33 (ad p. 24. 8) ,  cum cruce Wesenb., 
fa d  virgines atque] B a ite r, T y rre ll, om. Boot. || P . 15. 4 et 
om. Wesenb. ex 'plerisq. cdd. Mal., C’ , Boot tac it. —  8 m iti- 
gamur T y rre ll tac it, fort, recte. — 9 infecta potius quam neglecta 
Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 257, iniecta 
M. —  16 rtoliTiHoîs honestum, n ih il illustre  vulg. vett., Baiter, 
T y rre ll, nol. n ih il illustre, n ih il honestum Boot Vahleno auctore 
hand scio an vere. —  22 sq. Tono&saiav, quant postulas, M isent 
vulg. ve tt., B a ite r, Boot, sine u lla  interpunctione Wes., Tyrr. 
V. Seyfferti Lael. p. 20, in fra  p. 43. 20, 72. 21, 94. 32, 121. 14, 
221. 7, 243. 24, 334. 33, 354. 26, 364. 7, 367. 20, 385. 32, 387. 19, 
fin I  3. 8 , I I I  12. 41m ., Tuse. I l l  22. 54, divin. I I  1. 3 a. ex., 
Tac dial. 20. 4 , Pomp. M. I I  51 (3. 9), I I  96 (6. 9) ex., corrupt, 
scr. hist. Aug. X X IV  33. 4 (cf. X X V I 31. 7). — 27 m i v. p. 9. 19. 
—  30 qnlogrixoQtt Boot, T y rre ll, philorhetora M, Baiter. —  32 
sine cruce Baiter, Boot, jl P , 16» 7 ita  2  (Lehmann A tt. p. 43), 
Wesenb., om. M, Baiter, (ita) tarnen O rellio auct. Boot, T y rre ll 
ep. 20. —  lb . v ix  huic 2  (Lehmann A tt. p. 46). ■— 12 frigebat, 
quum Wesenb. non bene. -— 13 p ro d u x it  O re lli, Klotz_, Boot 
tac it. —  14 sq. res agebatur -— navr¡yvQis in  parenthesi vulg., 
quam perm ultis locis u t supervacaneam^ delevi, quos lóeos hie 
enumerare molestum visum, singulos in fra  paulo accuratius 
notavi. Cf. ad fam. p. 2. 13. —  16 ei om. Bav., Boot, M  non 
om ittit, sed habet placeret nee. —  17 [p rae to r] Boot tacit. —- 
20 m axim um  Bav., a ll., Wesenb., Boot, maxime M , m axim i 
ed. lens., Baiter, T y rre ll. —  27 excidisse laude ser. mus. Bhen. 
1898 p. 121 sq., excepisse laudem (v. ad p. 54.15) codd. et edd.,.
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cepisse laudem Pluygers Mnem. 1881 p. 121 sq., Bootio exce- 
pisse 'Cicero v idetur scripsisse, quum vellet dicere eum conse
cution esse laudem forte  s ib i oblatam’ . De confusione forma- 
rum  excidisse et excepisse v. ad p. 2. 13. -— Ib. minus scr., f  h i 
Wesenb., om. re liqu i. —  30 u t  ita  diceret codd., yu lg ., cum 
cruce Wesenb., qui coni, aut cum  ita  die. aut i l  a . ut die. 
I llu d  prae tu li propter praecedens voc. ornatissime. |[ P . l ï .  2 
P rox im us Pom peium  Diomed. p. 410. 7, proximus Pompeio M  
Rav., recc. ed itt., proxime Pompeium 'cod. Turnes. : sed correc- 
toris, seu potius corruptoris manus locum inqu inav it, et de- 
pravavit’ Lambin. Y. Lehmann A tt. p. 110, 163 sq. 3 [u tru m ] 
Wesenb., uerum  M  Rav., coni. cum videvet P. Graifunder diss. 
Berol. 1882 thés. 9, incertum utrum  Boot. Cf. p. 27. 18. 6
meis o r a t io n ib u s , omnibus ex ed. Rom. T yrre ll. 8 tarnen, 
ah illo  aperte, tecte quicquid in terpunxi, sine interpunctione edd. ; 
V. T y rre ll p. 200. —  11 nagitcd Bosius, Boot, T y rre ll, nagitoi codd., 
Baiter, cum cruce Wesenb. — 12 ante suppeditaverunl comma pos. 
K lotz, T y rre ll, melius h ic  duplicandum censet. —  18 is tim  sua 
spont’e K lotz, Boot. V. Neue-Wagener 'Formenlehre’ I I 3 p. 661.
—  27 in  om. codd., Baiter, T y rre ll u t i l l i  (M 1) p. 23. 24 (quam), 
27. 22 42. 24, 70. 31, 80. 14 (const. M 1), 88. 14, 107. 6 et 28, 
111 24 125. 19, 149. 18, 153. 2 (pend.), 155. 16, 164. 30 (pend.) et 
33, 167. 6 (audisti W ), 168. 2, 170. 3, 195. 2, 197, 22, 222. 25, 
238 19 250 16 255. 5 et 14, 263. 33, 264. 35 (ut millone M), 
270 4 292. 16 (quid M 1), 297. 32, 301. 26 (gratus), 312. 6 (qua 
desp. W ), 315. 9, 342. 1, 350. 6, (389. 7,) 405. 26, 410. 6 et 31, 
414. 6 (offic.) et 29, 437.18, 455. 32, 489. 3, 498.14, 500.28, 542. 24 
et 32, 554. 1, add. 24. 8 (in  comitior.), 52. 14 (in  meis), 56. 14 
(infremitus), 86. 14 (infirma), 101. 11 (inscrib.), 109. 5 (in  libr.), 
120. 8 , 189. 8 (invalet.), 202. 18 (in  instr.), 216. 12 (impraeser- 
tim), 239. 27 (in  exemplum), 241. 3 (in  fecisse), 406. 6 (inu tili), 
437. 8 (insignis), 438. 24 (in  caietae, 'sed in  deletum est). 
Y. in fra  ad p. 52. 19, 102.13, 304. 23, 348. 26, 384. 7. 534. 5, fam. 
p. 25. 22. |j P . 18 .1  A ccep ta  res est Madvig Adv. I I I  p. 165 sq.
—  2 tribunas tum  M anut., Yulg., tertium  codd., cum cruce 
Boot, territus  Graevius.—  21 f  addidi. V. Lehmann Quaestt. 
p. 45 sqq., qu i coni, (quid quaeris?) nunc optimo. Ph.mc u t ad.
— 27 re d ii  M advig Advers. I I  p. 234, Wesenb., Boot redi 
codd., B a ite r, T y rre ll. || P . 19. 4 et effice ed. lens., Baiter, 
Wesenb., Boot, T y rre ll ep. 21 haud scio an vere, et dubitans 
omisi cum Lehmanno Quaestt. p. 25. Non rarius quam in  ceteris 
volumimbus (ad Sest. p. 4 . 8, fam. p. 64. 3) in  hoc vel omissa vel 
addita inven itu r haec partícula. —  18 vgtsqov ngoxsgov falso 
m ih i videntur interpretes ad grammaticam figuram revocare. 
De Odysseae ordine dictum  puto, in  qua ta  varsqa nęórs- 
Qov narrantur. —  25 * * * * quás ego pugnas, quántas strages
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édidi Ribbeck comic, inc. inc. X L Y I ed. I I,  D i inmortales! quâs
— ed. ni. M ih i Cicero magis comico more scripsisse videtur 
quam certi cuiusdam poetae certum locum rettulisse. || P . 2 0 .15 
tarnen codd., Lehmann ep. sel. I  4, T y rre ll ep. 22, iam  Madvig, 
B aite r, Wesenb., Boot. A d p. 14. 22. —  23 sq. f  non tam ae- 
ra t i , coni. non tam aerarii, quam —• ,ae ra ti T y rre ll; v. Yahlen 
Herm. J.891 p. 161— 165. —  26 m irantes  M advig Advers. I l l  
p. 166. —- 31 quid quaeris? m alim  v. 32 ante nemo erat col- 
loc. Il P . 21. 18 f  ex Nanneianis Boot, T yrre ll. •— Ib. alterum 
ilium  om. codd. ÉNHP (Lehmann ep. sel. 6 p. 236), del. edd. 
praeter Baiterum , f  ilium  T y rre ll. V. p. 71. 18, Rothstein 
'Wochenschr. f. klass. P h il.’ 1892. 1163 ex. •— 20 sq. ludo gla- 
diatorio Lehmann e codd. ENOP, glad, ludo M, vulg. —  22 o, 
d i ser., sine interp. edd. (d ii Boot; ad p. 460. 17). A d Verr. 
p. 366. 35. —  29 commoveret E rnesti, Wesenb. —  32 [tim e- 
batis] B a ite r, T y rre ll Cobeto auetore, om. Sen. ep. 97. 6 non 
bene; timebatis? est 'geschah dies aus Furcht?’ || P. 22. 2 qui 
cod. E e t (superscr. s) O recte, opinor, quia NH. Cf. p. 219. 32, 
221. 32, fam. X V I 12. 1. —-7  Talnam  codd., Wesenb., Boot, 
Thalnam  e fastis Capitolin is vulg., item  p. 416. 2 , 501. 11 
(Talanam). —  10 sperarant, v. 1^ putaverant 'Ciceroni redd i
d it  auetore Wesenbergio’ Boot. Cur non v. c. p. 23. 27 acce- 
p e ran t, 28. 21 im pulerat, 42. 28 dissenseram, 133. 3 dederat, 
164.11 mandaverat, 169.18 scriptum erat, 177. 1 venerat, 181.16 
excitarant, 191. 32 reddiderat, 215. 3 iussi eramus u t 216. 27, 
356. 14 scripserat etc. etc.? V. ad p. 28. 17, 88. 4, 89. 29, 143. 12, 
Yerr. p. 431. 35, Sest. 29. 4. —  19 ab a liis  Pluygers Mnem. 
1881 p. 122, Wesenb. prave; v. Boot, Lehmann ep. sel. I  4 et 
Quaestt. p. 132. —  21 et excitans Wesenb. V. Lehmann Quaestt 
p. 25. —  28 e iu s  modi codd. E H 0P , O re lli, Boot non bene. 
Cf. ad p. 37.37. —-  30 eandem ENOP, Lehmann, om. HMs, vulg.
—  37 sq. aut met. ign. Lambin, e Memm., ante aut ignor. stult. 
pos. O relli, T y rre ll. || P . 2 3 .16 hoc C, all., Wes., Boot, Lehm., 
huic plerique codd., B a ite r, T yrre ll. —  16 sq. in  operto dicas 
ENHOP, Lehmann, dicas in  operto Ms, vulg. —  19 q u id  pa- 
trono — ? T y rre ll probab. —  Ib. concupivit; nosti enim m ari
nas?’ Baiter, Wesenb. —  20 M arinas  Lehmann, marinas vulg., 
M arianas  a l ii,  Boot. — 24 emisti? scribendum videtur C. G-. 
Firnhabero Philo l. V I 1851 p. 367. —  32 quam cum  reliqu isti 
Buechelero auct. Baiter. Cf. p. 12. 14, 66. 29, 218. 9, 222. 11, 
562. 23, Ov. Met. X II  420, R u til. Lup. p. 7. 10 corr. p. 619 
Halm. — 36 manifestom, i l iu m  redemptum  Buecheler mus. 
Rhen. X X X IY 355, prob. Boot. Lehmann ep. sei. affert Verr. 
I I I  56. 130. II P . 24. i  barbatuli iuvenes commatis includ. edd.; 
ad p. 4. 8. —  8 ingens add. post exspectatio G-ovean., T yrre ll, 
quod M  (et H) habet exspectatio in  comit. oculis praecepta vocula
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ut saepe velut p. 89. 25 a liud  a liqu id  ante si, 106.7 ea, 132. 27 
esse s a t is  faciemus satis, 143. 4 quae mihi, 154. 3 certa, 178. l  
tarnen viae, 211. 18 auditus auditus, 233. 34 movebant minus 
add. post minus e v. 36, 237. 30 percepisses, 246. 1. Caesw em  
m are  269. 8 modo quaeris, 279.4 a u c to r  dignitatis, 282 30 in -  
telleqamus, 294. 4 nee turpe, 299.12 est v e ru m  profecto  (propter 
sequens modo tuto), 319. 7 adven., 324. 7 m ultiss im is  miserrimis 
ib  10 te intellego te, 362. 5 ad ommaque, 375. 7 cum  vet, 401. lb  
sane tarnen sanaverunt, 420. 10 n i l  que idque potius fuisse 
M u lta  etiam ex alia v ic in ita te  adseita m venm ntur u t p. 14. ob 
virqines, 15.35 ad fa c u lta te m  dignitatem, 42 2 ito , 55. 10 
memmique, 56. 5 epistulas s c n p ta m  neminem, 62. 14 m  con- 
tione, 86. 17 et, 88. 3, 91. 33, 104. 35, HO. 9 oportmsse me 
121. 34 satis e v. 32 pro magis, 123. 19 ñeque cuiquam, io. 26 
repe tito r, ib. 32 adfuisset, 128. 25 ego non modo ego, 134. 33 
dux i e x p e c ta re  dies, 138.23 non modo nemo modo UV. 17 sq. 
quam Mud. nusquam quam iliu m  (superscr. Mud) nusquam 
discedere, 141. 2 de citius, ib. 21 de a q ua  quam, 14o. 16, 
149 31 153. 20, 153. 29 fo re  venturum, 169. 29 adscnpsent,
196. 11 ’ sanctum, 205. 4 n is i repetit. ante Honestmn, 236. 14, 
241. 31 ad p. 264. 7, 276. 17 moram d e fe n d a m , ib . ¿b, 283. I 
habeo a u te m , 289. 33 exspecto a g e n d i,  291 6 nu lla  possw - 
m us  C lin, subducta delet. et superscr. est), 299. 23 et qu od , 
ib . 34 300. 34 et tarnen, 302. 31 si cum  trah itu r, 308. 8 qmcquam 
repet.'ante abesse, 320.2 venisset ventum, 324.11 deomnes, 334. 34 
Patris e iu s , 343. 2 quid s c r ib a s  de ea, 348.15, 358.13 exposm 
te ex me, 367. 14 ad quas, 398. 27 Plane fa c tu ru m ,  422. 11 
m inor m'ecum, 435. 17 enim, 442. 13, 446. 2 vellet s ib i , 455. 8 
quadam, 473. 2 possis, 474. 24 audientibus d e in d e , 476. 32 u t  
satis, 480. 25 p ro m is s o ru m  e ius  repetid ante erant, 550.28 
an. M ulta  etiam proxim is vocabulis adsimulata u t p. 21. 24 
non n u ll as, 32. 6 facere, 41. 8 hereditasset, 50. 10 istos, ad 55. 29, 
59. 15 in te rced it, ad 72. 6, ib. 14, 79. 19 it in e n s ,  85. 33\ sub iti, 
86. 34 quos et p u rg a ti, ad 95. 4, 100. 22 tu o s , 101. 3 f°™n~ 
s iu m ,  ad 106. 9, 107. 12 notissimo, ib. 26 in  camp um , 123.5 
tuus  ’ 128 27 130.2 sum pta, 134.24 post h a s , 136.12 alien is  
— permulta secura, 138.8 i l iu m ,  139.28, 142.26 s ta tu to ru m ,  
145. 15 tu  a , 182. 16 f i l io ,  187. 11 superior u m , ib . 20 tu is ,  
189. 23, 194. 24 nemo putas, 198.4 stanam , 207.16 magistra- 
tu m ,  208. 10 m agistra tu , ad 214. 15, 215.24 am icum , 227.11 
negotio, 234. 22 principem , 241.16 eo, 245.24 cop ias, 265.28 
pro fectis , 304. 12 p e rd it i,  307. 7 (p ro c lin a ta , ib .) qua, 308. 3 
iter in te r ,  378. 23 cu /ritu r ig itu r ,  407. 16 a lia s  malo, 410. 3 
probe  417. 9, quomodo eros, 423. 4 Epicúreos déos, 481. 13 
peraliter, 485. 29 sq. e x p lic a tio , (501. 17 Leucopetras post 
Patras), ib. 34 exsolvi\ 92. 4 s i ipse me, 107. 4 praesens v id e n
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videret, ib . 13 sq. Ule ex interiorem edium ailla  se in  senatu, 
184. 1 aptius apte. A pud ,- 221. 31 s c ia m , id  sciebam, 222.12 
misissem m is e r ia m , 237. 7 scio e v. 4, 253. 3 huius pro 
il liu s  e v. 2, ad 278. 16, 320. 29, 415. 14 gloriae c u p id ita -  
tem, 539. 5 fortasse. A d fam. p. 32. 26. — 11 sq. f in  quae — 
ascendere] Geelio et Cobeto (etiam Mnem. N. S. v I I I  p. 193) 
auctoribus B aite r, T y rre ll; Bootium 'm eliora docuit Klotzius 
in  prooem. edit. a lt. p. L IV ’ . —  13 f  deterioris a l ii,  Baiter, 
Wesenb., Boot, Doterionis Bos., Deterionis 'Scidae’ Bosi, O relli, 
a l i i,  SsvTSQSvovvoe Maur. Seyffert. 'Zeitschr. f. d. G .-W .’ 1867 
p. 67 sq. ; v. Rothstein 'Woclienschr. f. klass. P h il.’ 1892.1167. —  
18 cuius modo divisores haberent C. G. Firnhaber Philo l. Y I 1851 
p. 367, a l ii alia. —■ 20 u t nos Boot, simul cum lege Aelia  Baiter, 
cum cruce ante lege Wesenb., ipse nu llum  lege salva 'ingeniose 
et fé lic ite r ab Hoffmanno in  ed. sel. epist. te rtia  corr.’ v idetur 
Bootio, sic etiam Lehmann, insimulatum lege Aelia  T y rre ll, 
infamatum lege A e lia  Purser in  adn. crit. p .424, in  simultate 
cum lege Aelia  Sternkopf Fleckeis. ann. 1894 p. 407 sq., insimu- 
latus lege A c ilia  H. Deiter P hilo l. L I I  1893 p. 294. —  24 tr ib u  
codd., Boot, Lehm., tribus vulg., Baiter, T yrre ll, tribubus Wesenb. 
•— 26 tr ib u lib u s  CENHO, Lehman^, tribubus M, vùlg. — 30 sq. 
f  fabam mimum Wesenb., Boot, T yrre ll, coni, a l ii alia, Ribbeck 
com. frgm. ed. I l l  p. 374 Fabam mimum. )| P . 25. 8 Valde vulg., 
vale codd., cum cruce Boot coni. Valerio, valde te ei vend. coni. 
T y rre ll. -— 12 exspectato; plures M uret., Wesenb., Boot, ex- 
specta, sed Madvig Adv. I l l  p. 166 n. recte, credo. V. p. 88. 17, 
178. 26, 424. 26, 501. 17. —  16 libe t Wesenb., Boot, Lehmann 
tac it.; ad fam. p. 14. 9, Catil. 266. 6, Plane. 217. 31, M il. 296. 11, 
in fra  p. 219. 28, 457. 29. — 17 aliquod  (ad p. 10. 24) Wesenb. 
non necessar.; cf. 469. 3, 490. 20. ■— 34 et antea ed. lens., 
a lii,  Wesenb., Boot. || P . 26. 1 de c la ran t vett. edd., Baiter, 
Boot, declararunt Wesenb., declardbant K lo tz , T y rre ll ep. 23. 
'Antea de ea re non scripsisse A tticum  ex iis , quae nunc 
scrib it Cicero, apparet’ Bootio, m ih i non item. —  9 et Z  (Leh
mann A tt. p. 46), Pluygers Mnem. 1881 p. 122, Wesenb., Boot, 
om. M, Baiter, T yrre ll. — 31 nos om. W esenb.invitus. || P .2 7 .4  
et prius 2  (Lehmann A tt. p. 46), om. M , edd. —- 11 [amove] 
Ernesti, Pluygers Mnem. 1881 p. 123, Baiter, T yrre ll. V. Land
g ra f S. Rose. 35. 99 p. 317, Verr. Y  59. 155 meorum testium 
testem nu llum , fam. V I I  30 ex. earn epistulam cum hac epistula, 
in fra  p. 56. 16, 159. 24, 214. 17, 229. 35. —  19 publicane  Z, 
Wesenb., ne om. re ll. u t M p. 98. 19, 111. 5, 143. 9, 199. 16, 
247. 34, 256. 22, 419. 14, 471. 14 etc.; ad Balb. p. 138. 14. — 
35 sq. aliquanto  C, Wesenb., aliquando ceteri, ante CHN (Leh
mann A tt. p. 25, 29, 31), Wesenb., om. ceteri u t p. 107. 27 M. :j 

P . 28. 6 audiv isse  Boot. —  7 dis iunct. Or., Baiter, T y rre ll,
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item  30. 30, 33. 34, ub i Lehmann quoque ep. I  5 tacitus d iiun g i 
habet, u t constanter scriptum in  ep. ad fam. ; ad Sest. p. 21.8.
— 9 6b rem  iud icandam  Boot. •— Ib. p e c u n ia m  accepissent 
vett. edd., Baiter, Wesenb. V. Cluent. 41.113 p. m., h ic p. 154.15, 
347. 24. —  17 conduxerant Bosius, Baiter, Wesenb. fais. Con- 
d u xe ru n t est conductam habent. A d  p. 22. 10. -— 22 sed sum
mum, Kaysero auctore Wesenb., Boot. —  25 liben tiss im o  M  
(in  marg. liberatissimo, 'sed postea deletum’ ), T y rre ll fortasse 
recte. —  30 eratque B itschofsky 'Zeitschr. f. d. öst. G.’ 1886 
p. 423, qui erat codd., quin  Bosius 'auctore Decurtato, et Cru- 
sellino’ , B a ite r, Wesenb., Boot, qu i tarnen 'dub ita t, an quin  
h. 1. ferendum a it’ , et 'suspicatur scribendum: atque erat vel 
eratque' , cum erat K lo tz , T y rre ll, post quem erat Koch progr. 
Portens. 1868 p. 18, unusque erat Lehmann Quaestt. p. 48. ||

P . 2 9 .4  [consulatum ] auct. Cobeto Mnem. V I I I  454 et N . S. 
V I I I  193 B a ite r, sua sponte Boot. —  6 sq. in te rpunxi cum 
Lehmanno 'Jahresber. des ph il. Vereins’ 1888 p 256 et de 
Cic. ad A tt. p. 206 cf. Q. fr. I I I  4. 1 ex., sine parenth. edd. Ad 
P- 16. 14. —  10 Te si exsp. e marg. Crat. vulg. vett., sed s i in  
a liud  tempus exspectare relis Corrad., Baiter, tempus. *  *  *  ex- 
spectare relis  e Med. Wesenb., Boot (-a r i), tempus. Si expectore 
relis T yrre ll. —  Ib. moleste ed. lens., Baiter, f io l ig  te Fr. Schmidt 
progr. Norim b 1879 p. 16 sq. —  17 [eum ] Pluygers Mnem. 
1881 p. 123, Boot. —  Ib. et p. 30.1 quicum  Boot suo Marte. —  18 
uno  v ix  credibile a quoquam repud iari potuisse, etiam a Bootio, 
qu i laudaverat in  ed. I, una  codd. u t 25.11, Baiter, [u n a ]  Ernesti, 
Pluygers 1. 1.5 Wesenb., Boot, T y rre ll ep. 24. V. Seyfferti Lael. 
p. 27 et 319 sq., Off. p. 39. 10 ed. 1882, Pis. p. 170. 18, div. Caec.
I . 3 ex ., Verr. I I I  2. 5 , V  14. 35m ., im p. Cn. Pomp. 16. 46, 
17. 51 ex., 23. 68, Sull. 9. 28 ex., 10. 29, dom. 28. 73m., Sest. 
12. 27, 29. 62 ex;, prov. cons. 9. 23 a. ex., Balb. 26. 58a. ex., 
Deiot. 5. 15 a. ex., Phü x i l  10 24m., Acad. I  7. 27 (adn. crit.

. p. 13. 6), Tim . 5. 17, fam. I I  6. 4, V  7. 1, V I I  5. 3, X V  4. 15, Q. fr.
I I .  46 m., h ic p. 34.15, 47. 14, 90. 19, 160. 34, 368. 33, 562. 28 etc.
—  19 cum O re lli, Lehmann’ 'Wochenschr. f. klass. P h il.’ 1896 

f -  P- 557 sqq., etiam ( 'et cum areu in  rasura; ante sequentem l i t 
téraux l fuerat o’ ) M , cum cruce Boot, ex animo H. A. Koch 
progr. Putbus 1855 p. 12, B a ite r, ut mecum Peerlkamp apud 
Bootium, ita  loquar, u t K lotz, T y rre ll, ita  colloquar, u t Ernest., 
’¿ tv f ia  loquar Fr. Schmidt prgr. Norimb. 1879 p. 17. -— 21 sq. 
f  Metellus — mera! Baiter, Boot (sed h ic se reprehendit Mnem. 
1892 p. 114), M e tellus! non homo est, sed litus atque aër E t  
solitudo mera u t poetae versus Wesenb., amantissimus mei, 
E llu m ! non C. Gr. Firnhaber Philo l. V I  1851 p. 368, amantissi- 
mus mei, domi eius non homo H. A. Koch progr. Port. 1868 
P -19, am. mei. T u llius  M advig Adv. I I I  p. 166 sq., am. mei ille  non
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homo, s. l. a. aeres, sol. Sternkopf progr. E lberfeld 1889 p. 19 ex.
__25 consors potius quam conscius Boot, quod 'consents in  ahqua
re non s it T u llianum ’ . M irum  est, quam ignota s it vis particulae 
in . V. Seyfferti Lael. p. 171, Off. p .4 1 .6  ed. 1882, fam p 28.17 
in fr  p 52 23 334. 17, 530. 12. — 29 *  consumitur ( E xc id it
temporis ant otM ) W esenb, Boot. || P . 30. 8 A tq u i Baiter, 
T y rre ll. Cf. in fra  p. 406. 34, 418. 3, 437. 22, 473. 15 540. 33, 
fam  p. 121. 37, 252. 14. —  12 volnus — medicina efficit Leo 
Ind. le'ct. Gotting, aest. 1892 p. 10, voluntas — medicina efficit 
codd. cum cruce Bait., Boot, T y rre ll (hie medicinam), volun
tas—  me deficit Wesenb., praeterea m u lti alia. —  18 sq. vehemens 
f l a v i  cex cod. Crat.’ K lotz, T y rre ll. —  20 spe r e i  p u b l ic a e  
corriqendae Bosius, Wesenb., non corngendae, sed sanandae 
civ R Ic T y rre ll. —  24 susp irio  edd. principes, T y rre ll. — 
lb  possit? Cf p. 405. 19. —  30 [ i l le ]  Ba ite r Scbuetzio auctore, 
om. Wesenb., Boot. |] P .3 1 .9  [idem ] Boot. — 12 lex a d ip o s t  
autem Wesenb. V. praeter Taciturn apud Draeger. synt. 1 § 25 
Fest. p. 246. 26 Mr. —  16 hoc te v. c. Bam bini, WesenR — 
32 perfru i Bosius 'auctoribus lib r is  antiqu is ’ , Wesenb., Boot, 
pervenire codd., Baiter, T yrre ll. || P . 32. 6 soles, facile te Mannt., 
Wesenb Boot, T y rre ll ep. 25, ęoles fa ce re , te codd. (propter 
m it te re : ad p. 24. 8), Baiter, Lehmann ep. sei. 15. —  9 volo 
—  sine a l iq u o  Lehmann, solo — smo (sine) absque  codd., 
volo —  sine Baiter, Wesenb., Boot, sino absque om. volo K lotz, 
T y rre ll; absque tuentur etiam W oe lfilin  mus. Rhen. 1882 p. 97, 
Praun 'A rch iv ’ V I  p. 202. — 11 sint cNHOP, Lehmann, sunt 
vu lg  (ad p. 268. 21). De coniunctivo in te r r o g a t io n is  o b l i -  
q u a e  cf. ad p .1 3 3 .3 1 , 151.25, 248.16, 266. 35, 353 13, 
478 34 P h il p 392. 12, fam. 7. 16. —  15 sq. G allic i belli 
vers a tu r  codd. praeter Med. X L IX  24, Wesenb Lehmann 
Med. habere versantur testatur Baiter (tacet Lehm. p. 237 
ed. V I), et sic Baiter, Boot, T y rre ll. —  16 Aedui lens., Wesenb., 
Boot, T yrre ll. —  lb . Jra tres nostri, edd. Ad p..4 . 8. — lb . sq. 
puqnam nuper malam  Boot, Alanus, Meutzner Fleckeis. annal. 
L X X X IX  p. 165, Lehmann, T y rre ll, pugnam permalam  ante 
M advigium  Adv. I l l  p. 167 ('prorsus certa emendatione’ ) ïam 
H  A  Koch 'Zeitschr f. d. G .-W .’ 1866 X IV  p.882, at ib. 1867 
p. 166 sq. pugnam cum Suebis m alam , pugnant puer malam 
(pueri male, puer malam etc.) a l ii codd., f  pueri in  alam e 
Med. B a ite r, pugnant, Sequani f  puer malam Wesenb 17 
Helvetii ed. Asc., Wesenb., Boot, T y rre ll, Lehm., om. Baiter. —• 
31 m i nascantur scr., iwnascantur codd. praeter unum Lehmanni 
B a ite r, nascantur vu lg  , domui nasc. K lotz. V. ad p J. 1J. ||

P . 33. 20 scribend. n i l  e codd. Lehm, (ad p. 173. 26), n ih i l i  
recc. edd. praeter Lehmannum. || P. 34. 11 ut ei Wesenb., 
melius Lambin, et in  sua ratione. —  12 et res publica  1. I r .
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Gronov., quod m iror, Wesenb., Boot, ne 'b is idem’ dicatur. —• 
meis rebus Lebmann ex optim is suis codicibus, rebus mets 

volg. —  22 ita , tametsi eis cod. Med., a l ii,  Hofmann ep. sel. 
ed. I, i. t. his (ad p. 37. 37) Buecbeler Q. Cic. pet. p. 51. 9, Boot, 
ita  tarnen si eis a lii codd., Atque ita  tarnen iis  Lambin., Leh
mann, i. t. his B a ite r, T yrre ll, i. t. istis Wesenb. —  24 [E p i-  
eharmus] M anut., Baiter, T yrfe lL , om. Boot, Lebmann. —  31 
esse codd., B aite r, T y rre ll, Lebmann, cum cruce Boot, fuisse 
Wesenb. —  34 in  eam causam additum et in fa r tu m  est (esse?) 
a. P. Servilio filio  Madvig Adv. I I I  p. 167 sq., prob. Lehmann 
'Jahresber. des pb il. Vereins’ 1888 p. 284, sed idem in  ed. V I 
epist. sel. sine causa explioat 'ohne Absicht’ (malim  'Zweck’ ). 
Cf. Pbil. V I I I  4. 12 quae causa iustior est belli gerendi quant 
servitutis depulsio? , P lin. X X X V II 1 causa gemmarum, Iuven. 
3. 84 propter vitam vivendi perdere causas (v. Friedlaend.), 
Sil. X IH  519 vitae t ib i causa labores humanos iuvisse fu it , in fra  
p. 242. 15, 248. 29; cf. ad p. 526. 14. —  lb  .factum  esse Boot. || 

P . 85. 7 P a n o rm i Wesenb., Boot. —  15 sit vulg., si codd., 
del. T y rre ll, Lebmann. Non m ultum  in terest; sed, u t placet 
v. 16, sic h ic d isplicet potius laudare. Vituperemur autem ab
surdum m ih i v idetur esse, n is i in te rrogari mecum statuas.
Denique m alim  aliéna quam alia. — 33 [m ih i]  T y rre ll ep. 26.
'Veilem  insertum t ib i , vel potius deletum m ih i’ , inqu it. j| 

P . 36. 8 iam  om. 'p rio res ’ (Lebmann A tt. p. 67), seclus. Boot. 
— .18 et mehercule Boot, 'hoc enim u t gravius superioribus 
adiungitur, m inime vero il l is  opponitur’ . Ignorât ig itu r  et sed 
et tarnen non raro sic poni. V. in fra  p. 108. 11, 137. 21, 140. 27, 
141. 35, 142. 25, 262.31, 455. 30, 504, 17 et 21, 513. 18, 530. 24, 
555. 15; 46. 3, 76. 17, 88. 7, 173. 14, 387. 26, 418. U , 420. 23,
431. 31, 434. 22, 456. 3, 457. 1, 499. 27; ad fam. p. 297. 23, Plane.
11. 27 m., Deiot. 9. 26, 14. 40 m., Phil. X I I I  8. 16 sq., Lehmann 
Quaestt. p. 64. —  24 existimassem  codd., B a ite r, Wesenb. 
Vereor, ne non verius fam. IV  5. 2 ex. e codicibus scribatur 
m inons existim. quam leg. agr. I I  15. 40 quanti (p. 203. 8) aut 
Mur. 16. 34 (p. 315. 2) tanti. °  Q. Cic. pet. 7. 26 magne existim. 
cod. Berol. —- Ib. tarnen om. M 1, u t v idetur, solus, Baiter, 
Wesenb., seclus. Boot. —  35 Philton  H ilbe rg  'W iener Studien’ 
X IH  p. 327 sqq., phinton  M 1. || p .  37. 8 idem M , Lebmann 
Quaestt. p. 33, iam  edd. —• 16 e (om. M) G allia  nu n tia ri Ernesti, 
B a ite r, Wesenb., T y rre ll ('fuera t quidem n u n tia ri g a llia , sed 
ab ead. m. signa addita sunt, u t  verba transponerentur’ ). 
~  37 his O re lli, Boot. Cf. p. 22. 28, 34. 22, 72. 34, (114.19,) 
131. 17, 132. 15, 153. 12 et 37, 188. 13, 239. 13 et 28, 247. 13 
et 23, 342. 17 et 22, 372. 8, 375. 19, 384. 22, 402. 35, 431. 30, 
H7. 18 et 28, 476. 27, 483. 15, 489. 2, Cluent. 175. 23, Sest.

15, fam. 1. 18. || P . 39. 10 me babent E  Rav. (Lebmann
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A tt. p. 46), tamquam ins itic ium  scribunt B a ite r, Wesenb. 
V . ad p. 11. 11, 8. 19. —  18 ¡ivQO&riK iov  Boot. —  24 rescripsit 
M, Boot, T y rre ll ep. 27. || P. 40 .12— 29 F u it  — offerebam un
einig inclus. Boot, T y rre ll auett. Orellio (Me etiam v. 9— 11), 
Rinkesio, Bakio. —  14 [Demosthenes] M anutio auct. Baiter, 
Pluygers Mnem. 1881 p. 123. —  21 quom Or., quum Wesenb., 
Boot, cum T y rre ll, qua vulg. vett., Baiter, quo M. Ipsum quom 
in  M  scriptum  inven itu r p. 81. 10, 82. 23, 96. 37, 97. 6, 101. 20, 
261. 12, 336. 21, 396. 11 et 24, 405. 5, 417. 9 (quomodo), 473. 20, 
quod 95. 24, (111. 24,) 196. 10, 415. 29, quam 62.27, 97. 6 (quom 
maTg.), 336. 25, 378. 29, 387. 1, 455. 9, 475. 12 (quamquam =  
quomque), quem 56. 31, 336. 21 W , 437. 5, quin  42.15, 160. 33, 
170. 11, 435. 22, 442. 13, quo 233. 6, quum C, cum M 1 262. 2,
(anti)quum  272. 21, que in  451. 21, que aut quod 435. 3, com 
468. 35 (committere). Contra quom praepos. 396. 21, quorum — 
curae 216. 25, loci qua meo =  loqui cum eo 495. 4; cum —  
quam 54. 4 , cum — quem 268. 27, == quod 157. 33, cum eis 
=  quo me es 186. 3, com auo res est =  quo maior est 95. 34. 
A d  p. 88. 31, 95. 35, 112. 16; fam. p. 4. 19. — 24 indicarunt 
coni. Manut., A. W . Zum pt or. de leg. agr. p. X V II ex., Eckstein 
'Late in . U n te rrich t’ p. 158, Boot, f  invocarunt scr. Baiter, 
Wesenb., Boot, involgarunt Bosius, T yrre ll. —  SO quo M, 
T y rre ll, quod vulg. fortasse vere; nam non raro scriptum  est 
quo pro quod u t p. 115. 26, 129. 15, 142. 7, 239. 32, 240. 11, 
255. 20, 384. 2, 393. 14, 477. 18, Quinct. p. 2. 11, quod pro 
quo 9. 16, 170. 3, 290. 18 corr., 308. 19, 314. 18, 318. 13, 
347. 26 quod quomodo W , 445. 21, quid  pro qui 191. 2, 
437. 23, ad fam. 205. 1, 272. 13, in fra  188. 23, 192. 25, 258. 4. 
Cf. ad p. 88. 31, (168. 28,) 473. 24. —  34 discribere Z(?), Baiter, 
Boot, T y rre ll, deser, vulg., Wesenb., scribere M. || P . 41. 7 here- 
ditatem  M 1 (v. 8 hereditasset; v. ad p. 24. 8), Lehmann Quaestt. 
p. 20 sq., aedilitatem  M 2 admodum nu lla  auctoritate, Baiter, 
Wesenb., heredilitatem  Bosi Tornaes., Herae aedilitatem  Bosi 
'Decurta t.’ , T y rre ll, cum cruce Boot. — 15— 18 ’E x  S ic ilia  — 
debuit' scr. Sternkopfio auctore Fleckeis. annal. 1897 p. 388, 
,ex S ic ilia  — debuit (debuerit) aut :ex Sic. edd. — 16 ante tribus 
Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 257, Stern
kopf. 1. 1., a tribus M, at tribus a l ii,  Wesenb., Boot, tribus 
B a ite r, T yrre ll. — 17 in tro is ti Sternkopf 1. 1., introisse codd. 
et edd. —  lb . idem M, Sternkopf, item  edd. fortasse vere. —  lb . 
est codd., Sternkopf., esse edd. —  18 d e b u e rit O relli, Baiter, Wes. 
—  22 f  qu in  Wesenb., Boot. — 25 habet Ernesti, B a ite r; cf. 
ad p. 115. 26, 136. 34, 190. 32, 223. 7, fam. p.102.22. — 29 sq. 
[ E a ] — , [e a ] Baiter, Wesenb.; v. Buecheler Ind. lect. Gryph. 
h ib. 1868 p. 19, R ibbeck com. inc. inc. X IX  E a  est séditiosa, 
ea cum viro bellùm gerit. —  32 eos f i n  hoc esse B a ite r, sine
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cruce Boot, T y rre ll, eos m ih i amicos esse ed. lens., Wesenb., 
cum F lav io , quod eos inimicos esse Buecheler 1. 1. p. 20, m ihi 
«dess« H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 20, eos esse innocentes 
Madvig Adv. I l l  p. 168, eos esse sibi hostess || P .4 2 . 2 atque i t  a 
provisum  M, B a ite r, T yrre ll, [ i t a j  Wesenb., om. cs 21 (Lehmann 
^-tt. p. 43, 70), Boot. A d  p. 24. 8. —  3 o p tim a ti Lambin., 
Wesenb. —  4 deciderem  T y rre ll errore, credo. ■— 11 tandem  
Schuetz, Wesenb. —• 15 quom scribere debebam. A d p. 40. 21. 
'— 20 re i p. add. ante prodesse Wesenb. V. Lehmann Quaestt. 
P- 18. ¡I P . 43. 2 honeste R inkes, Baiter. •— Ib. sq. moleste 
tarnen d ix it  Malasp., Baiter. — 8sq. attribues  Lambin., Baiter, 
Wesenb. temere; nescimus, qu id  re i sit. ■— 10 sq. Sed —  re lin- 
quamur? scr. Punctum aut exclamationis signum ponunt edi
tores, Bcot mut. si in  st 'apud nu llum  bonum L a tin ita tis  
auctorem si poni pro guoniam statuens’ (v. Seyfferti Lael. 
P- 54), eumque sequitur T yrre ll, sed inser. ne post deinde Pur
sero auctore; quo opus esse negat Boot. — 11 discessionibus 
Manut., Baiter, T yrre ll, dissensionibus codd., Wesenb., Boot. — 
:J1 tandem 'co rrex it’ S tarker, quod 'verum pu ta t’ Boot. V. 
Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 283 et de 
W t. epist. p. 195; ad p. 14. 22. —  24 et ad me perferantur om. 
-M1, Boot; sed v. Corrig. et Mnem. 1892 p. 114. — 34 E i  nos 
gvvvogsIv Schuetz, Baiter, T y rre ll ep. 28, cui nos a v v v o e s lv  
jJ ^ 'e t., Boot, fc inos  &sioi Wesenb. || P .4 4 .2  unde C, Baiter, 

esenb., T y rre ll, eo M , cum cruce Boot. —  4 credes, flege  
tec aoceo Baiter, Wesenb., credes f  leges e Torn. Boot coni, si 

i aeC,’ dices: m irab ilis , quod 'dub itan te r’ acc.epit Tyrre ll. 
mirn hredes M, M ih i crede (leges liaec) doceo: mirab. C. G. P irn- 
ùaoer B in lo i. Yx xg5x p, 369 sq., leges haec. Dicaearchus Duentzer 
in  f le e  eis. annal. XCI p. 739, M ih i crede, si leges haec, év.Bor¡av 
Bergk Kieme ph il. Schriften’ I I  p. 531, Boot Mnem. 1892 
p. 114 sq. —  10 V in io  Pius, Boot. —  22 A u li filio  Tunstall, 
B a ite r, Boot, ly r r e l l  ep. 29, A f il io , hatilio  (M), K a tilio  (sic 
Wesenb. cum cruce) codd. — 23 Iphicratem  coni. T y rre ll in 
genióse. —  31 [ emmj Boot, sine nota Baiter, T yrr. || P. 4 5 .16 
«ata jils ig  Turneb., Wesenb., T yrre ll, xaxaxgscns M, cum cruce 
Baiter, Y.ocx¿Klr¡Bis Boot. || p .  46. 3 ge¿i scr^ Wes., sine 
cruce Baiter, Boot, cui 'A c  vel et scribendum v ide tu r’ , T y rre ll 
eP-.31. A d p. 36.18. —  8 addantu r 'temere Manutius volebat 
scrib i’ (Boot), scr. Wesenb. —  i l  Sirpiae C, syrpie M, f  Syrpiae 
Baiter, Wesenb., Boot, f  Syrpie T yrre ll, Scepsii I. Fr. Gronov., ipse 
Pan Lehmann Quaestt. p. 127 sq., scire, qua Sternkopf progr. 
B lberfeld 1889 p. 22 ex., scire, quae condiciones Pr. Schmidt 

la tte r f. d. bayer. G .-W .’ X I  p. l l l s q . ,  in  Syriam : amplae 
onditiones coni. Boot. —  13 erit Ernesti, Wesenb. —  16 sit, scie- 
lnius O relli, Baiter, Boot, T yrre ll, scius sit codd., sit, sciemus 

Cio- ep is t. I I .  h
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Ernesti, Wesenb. Ad p. 4. 8. — 23 [a liqu od ] Ba ite r T yrre ll,
oin j j i _ 25 fac cito Mendelssohn Act. soc. Lips, i  p. 40b.
—  '26 nim is s 2  (Lehmann A tt. p. 43), Wesenb. haud mepte.
P 215 25 M 1 habet minus. || P . 47. 24 et add. post narret 
coni. B a ite r, scr. T y rre ll ep. 32 'a lioqu in  ecqui pro et qui h ic 
substituendum esset’ . Non credo ;_ de A rrio  una, de consulibus 
altera quaestio est, et 'pronom ini ecqui, quod Bosius hue în- 
tu l i t  esse locum’ recte negant Boot et H. A. Koch mus. Rhen. 
X I I  p. 271 sq. —  30 Vide levitatem Muret., Baiter, videte mtarn 
Z cum cruce Boot, videte civüattm  M, Vides levitatem Wesenb., 
assent. Boot (ad p. 67. 16), vide curiositatem K ahnt, Vides 
caritatem K lo tz, T y rre ll v vilitatem , caecitatern al11, videte 
sitéXeiccv aut a irugnsiav  C. G .Firnhaber P h ilo l.V il8 .5 1 p . 370. !| 

P . 48. 3 nunc M, Boot, T yrre ll, num  vulg., Baiter Wesenb.
probab. __ 4 Clodio; de fratre omnia Mendelssohn Act. societ.
L ins I  p 406. 'In  M per errorem pro fia t et scriptum est fre, i. e. 
fratre. Non debuerant L. Mendelssohn et T y rre ll id  defendere 
et fra tr is  nomine h ic designari Q. M etellum  Celerem putare 
Boot, Clodio [ f ia t ] ,  et T yrre ll. — 29 me fuisse Bosius e Î50ldls > 
Wesenb. T y rre ll ep. 33; m alim  c o n s u l fuisse. Ad p. 280. ¿0.. || 

P .4 9 .17 ffl c, T y rre ll ep.34; Ijamquam ins itic . Baiter, Wesenb., 
om M Boot ('ve l a me corrigendum est, vel me inducendum’) 
— I» 'q u ia  abscideram vulg. ve tt., B a ite r, cum cruce T y rre ll 
coni, a me descieram, abieci iram  Munro apud T yrre llium , ab- 
ieceram coni. Boot, ars obérât aut abfuerat C. G. lirn h a b e r 
Philo l. V I  1851 p. 370, obsoleverat H. A. Koch progr. Portens. 
1868 p. 20, ipvSqà erat Pr. Schmidt progr. Wuerzb. 1892 p. 10sq., 
obscura erat Madvig Adv. I I I  p. 168 etc. —  23 atque etiam post 
etiam add. H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 20 probab Ad 
p 117 23 251. 34, 381. 29, 517. 17, 534. 26. -  27 legationem 
add. mus. Rhen. 1898 p. 122, f  in  Wesenb., del Baiter, Boot, 
T yrre l, Otto mus. Rhen. 1886 p. 367, in  Asiam  Starker bymb. 
crit. p. 34sq., ire hominem cupere Kahnt progr. Zeitz 1844p. 3 sq. 
_  31 Quid enim ad plebem transisti?  edd. V  mus Rhen 
1 1 in fra  p 61. 2, Seyfïerti Schol. Lat. I  § 48 p. 101 sq. ed. I II. ||
’ P . 50. 2 domi C, recc. ed itt. praeter Bootram, in  domo M, 

B00t  —  9 quod M , quoad edd., unus dub ita t Boot, qu i com
parât fam. X IV  4. 6 m .; ad p. 115. 26. Sane quod pro quoad 
M ü 91 14 214. 32. —  Ib. potes a lii, Wesenb., potest vulg., 
M  pot 'cum  areu’ . Cf. p. 294. 22. —  10 ipsos Ernesti Wesenb 
istos codd. propter istorum, opinor (ad p. 24. 8), vulg. —  17 
v ig in t i  v iris  M anut., Baiter. -  30 n u n c  ad sororemtuam  
HS X X X  Terentia Baiter, nunc ad sororem tuam  i lo .  / ^ a a . 
at Terentia Wesenb. coni. X X X V I  a,ut X X X I I I .  Ter., non u t 
ad sororem tuam HS. X X X .  Ter. Boot Malasp auctore, nunc ad 
sororem tarnen H S X X X .  Ter. T y rre ll eodem Malasp. auctore. ||
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P. 51. 20 habemus nos, s i in  his spes est: opinor edd. praeter 
Bootium. I P . 52. 8 ilium, vero sine cruce edd. 'N o te tu r usus 
particulae’ , in q u it Boot, 'in  gradatione, u t s it maxime. Cf. 
Kühner ad Tuse. I  98.’ —  12 et faciam  add. ante u t H. A. Koch 
progr. Portens. 1868 p. 20. — 19 i n  inv id ia  edd. probat), (ad 
p. 17. 27), non necessar. Nam quod a it Boot 'inv id iam  non 
esse qualitatem  quandam personae inhaerentem, sed rem ex- 
ternam’ , prim um  verum esse nego, deinde, si esset, non magis 
'qualita tes quaedam’ sunt periculum, beneficium, fatum  etc., de 
quibus ad fam. p. 104. 4. Cf. ad p. 143. 10, Q. fr. p. 551. 16.
—  23 orbis hic r e i  pu b lica  e Bootio auctore (v. etiam Mnem. 
1892 p. 115) T y rre ll ep. 36 nu llam  aliam  ob causam, credo, 
n is i quod p. 67. 6 et Plane. 38. 93 sic scriptum est. Praeterea, 
qu id s it in  rep., non satis notum esse videtur. V. ad fam. 
p. 284. 16, (Verr. p. 352. 8,) h ic p. 29. 25. — 24 o p o r tu it ,  culpa 
Ernesti, Baiter, Boot, oportuit, f i d  culpa Wesenb., potuit, culpa 
T yrre ll. —  25 sed eversus  Pr. Schmidt progr. Norimb. 1879 
P- 18, sed conversas Vahlen mus. Ehen. X I I I  p. 298 sq. —  28 
quasi K lo tz, Boot, T yrre ll, qui codd., cum cruce Wesenb., qui 
populi Rom. E rnesti, Baiter. —  34 redacta M , B a ite r, Boot, 
T y rre ll, tra la ta  C, Wesenb., traducta  coni. Pluygers Mnem. 
1881 p. 123, et v idetur probare Boot. •— 35 quid iam  vulg., 
Baiter, Boot, T y rre ll, quid etiam M, quidnam  C, Wesenb. Cf. 
Sest. p. 12. 1. I P. 53. 5 [P ub lium ]  Cobet, Baiter, Boot, Tyrre ll.
— 6 *  cogitat, dumtaxat Wesenb. del. tantum  'excidisse pugnare 
vel certare vel dimicare vel contendere’’ ratus, cogit, turn dum
taxat Orelli, Baiter, cogit, dumtaxat Boot. V. Lehmann 'Jahresber. 
des ph il. Vereins’ 1888 p. 257. —  14 ad id  add. post audi 
e 'Paërni codice, cuius lect. v ind ica t Wes. coll. A tt. I l l  8. 3 
(v. in fr. ad p. 80. 3), V  4. 4, IX  10. 8, X IV  20.1 (Em. A lt. p. 90)’ 
T y rre ll, quasi vero quisquam nesciat potuisse Ciceronem sic 
scribere; po tu it etiam u t p. 80. 3 Nunc ad id , quod quaeris.
— 18 n a l KíxéQcov a l ii,  Wesenb., Boot, T yrre ll, K A IK E P S IN  
M , K in ig av  vett., Baiter. —  19 rb v  A&r¡vcdov 'cum Iunta 
Lam binus’ , Wesenb., T y rre ll probab. || P . 54. 15 diem cod. 
Ambr. E (Lehmann A tt. p. 26), B a ite r, Boot, T y rre ll ep. 39, 
ac, die quo M, Wesenb. L i t t e r a  m o m is s a  est in  codd. cum 
m ultis locis turn p. 2. 34 cognoscere, 71. 21 fam iliarita te , 104. 5 
possessione 111, 26 illustre, 120. 16 maecia, 132. 25 e graecią, 
146. 24 in iu r ia , 151. 23 quasi, 154. 22 Asia, 224. 36 et 241. 24 
tu, 228. 6 parte, 231. 15 verecundia, 245, 16 pmogressu, 261. 35 
Capua, 265.4 i l l i ,  290.14 turbe, 293.9 f i l i i  (iï lim ), 297.6 opere 
miseram, 298. 14 in te ritu , 299. 5 causas in  Ita lia ,  ib. 12 pro- 
tecto, 13 die, 21 eo, 303. 13 et 313. 7 senatu, 304. 2 rata, ib. 9 
{«te, 308. 2 pompeio, 310. 20 quia uerum, 318. 10 M arcello,

43. 29 que, 349. 19 sermone, 363. 31 profectione, 418. 33 epistoła,
b*
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429. 29 ferre, 472. 18 m anu , 475. 25 conscientia mea, 477. 15 
cwTO iwewda, 482.29 teste, 485.32 scribenda, saepius etiam a d - 
d i t a  velut p. 76. 1 fundum (fundo), 148. 28 iam  Eomae (ca- 
ram  ac) 233.1 meam (ea), 327. 29 de quam, 395. 27 a preconem, 
415. 34 adolabellam ; ad p. 76. 29, 107. 26, 267. 31, 311. 3, 321. 18, 
366. 17, 376. 15 quidem pro vide, 381. 4, 460. 21, 533. 19, fam. 
p. 74. 32. — 22 f  Haec Wesenb. Lehmann 'Jahresber. des ph il. 
Vereins’ 1888 p. 257 affert p. 147. 18. — Ib. et cura M , 'sed 
et linea subducta deletum est’ , T y rre ll, Cura, u t sciam et ut 
voleas Otto mus. Rhen. 1886 p. 365 cf. p. 140. 27, 152. 13. —- 
26 N egant non bene Wesenb., Boot, qu i fvel de O re llii 
coni. factum a se esse (sic scr. Baiter) scribendum censet vel 
esse mutandum in  a se \ Regnum est eam rem factam , i. e 
effectam et r ite  factam, negare, cui ipse in  auspicio interfueris.
— Ib. esse! Ba ite r (hic Negent), Wesenb., Boot. ]| P . 5 5 .10 Q. 
M etelli Wesenb., quod in  M est memmique translatum , credo, 
e. y . 17 (ad p. 24. 8). — 14 f  de cogitatione Wesenb. Orellio 
et Pluygersio Mnem. 1881 p. 123 auctoribus. —• 24 liquata 
coni. O relli, iam liquata  Kayser, T y rre ll ep. 37, iudicata  codd., 
Baiter, cum cruce Wesenb., Boot. — 25 tarnen id  aliquam  M, 
T y rre ll tacit. Eadem confusio p. 234. 19 et (metuo) corr. ex 
id  114. 21 et ipsum , 371. 29, 5S4. 31 etc. —  29 p u ta r am codd., 
Baiter, T yrr., quod non essem ausus repudiare (ad p. 4. 4), nisi 
in  eodem versu esset legeram et erani (ad p. 24. 8). Cf. ad 
p. 115.16, 276. 8, fam. 105. 19. || P .5 6 . 20 litteras ad Sicyonios 
2  s (Lehmann A tt. p. 43), ad Sicyonios litteras M, edd. — .28 
quasi addid i mus. Rhen. 1898 p. 122, u t Ubald., Wesenb., 
T y rre ll ep. 41, cito fac venias Pluygers Mnem. 1881 p. 124, 
Boot. — 31 et 32 quom scr., quem — cum (u t videtur) M. Ad 
p. 40. 21. Il P . 57. 5 atque ambulatricem  scr. mus. Rhen. 1898 
p. 122, at (ad M) quam partem codd., Madvig 'Revue de ph ilo l.’ 
I I  1878 p. 186 sq., cum cruce T y rre ll ep. 41 coni. at aequiparem 
aut at cui aequiparem, at quam parem Bosius, Baiter, Wesenb., 
Boot coni. atque imparem basilicam tribu í Aemiliae , atque ante 
portant H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 20sq. — 6sq. Sed 
(omitto volgus) Baiter, 'S«d (omitto vulgus) — non sunt.’ T yrre ll,
— non sunt? Boot, Sed (omitto — non sunt) C. A rr iu s  C. G-. 
P irnhaber Phil. V I 1851 p. 371. Hoc d ic it :  Ceterum vulgus 
Form ianorum et tribus Aemiliae post horam quartam non iam 
molestum om itto , molestiores sunt A rrius  et Sebosus. — 10 
Ecce t i b i  T y rre ll nescio cur. — 14 O me auctore Baiter, 
T yrre ll. V. mus. Rhen. 1898 p. 127 sqq. — 28 in v e n ir i Ascens., 
Wesenb., Boot haud scio an vere. Codices habent p. 64. 20 
trans ire , 79. 22 audire , 93. 14 fe rre , 103. 28 debere, 104. 28 
locare , 164. 16 la u d a re , 171. 26 experire , 221. 15, 439. 2 v i
der e, 261. 5 p u ta re , 271. 17 habere, 272. 4 adm inistrare,
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292. 14 recordare, 314. 2 teñe re , 369. 18 et 373. 27 seire, 370. 27 
inven ire , 473. 4 comparare, 475. 15 sq. vocare —  inc itare  Z, 
i 6 suscipere M , 488. 32 celebrare, pro Quint. p. 16. 14, S. 
f osc. 70. 28, Yerr. 219. 21 etc.; 7. 18 conven iri, 8. 33 da r*, 
107. 2 c u ra r i , 175. 28 a u fe rr i W , 215. 12 v in c ir i,  291. 13 
scrib i, 391. 17 placer i ,  407. 26 inh iberi, 449. 28 sq. obsidemus 
~~ laudar i , 496. 25 delectari (, 501. 34 exsolví), 543. 31 v ide ri. 
:'A fam. p. 2. 25, in fra  195.30. —  34 vel i l la  vel il lo  loco n o n
careas com. T y rre ll ep. 42. | P .5 8 .3  sive re g e t scr., sive eri- 
tfe iCorrado auctore edd., get CZ (Lehmann A tt. p. 122), 'om. 
M in  lacuna sex fere litte ra rum ’ . —  14 ad a. d. Non. Baiter, 
-Boot, T y rre ll;  cf. 82.4. || P . (¡0.10 s c rib it Crat., Baiter, Wesenb. 
' 17 f  discedere Wesenb. coni, ita  discedere, Boot coni. (Observ.
P- 44sq. et Mnem. 1892 p. 114) si quid possum dispicere, si pos- 

decidere M advig Adv. I l l  p. 168. Y. Fr. Schmidt progr. 
-Norimb. 1879 p. 18sqq., Lehmann 'Jahresber. des ph il, Vereins’ 
1888 p. 284. — 31 tu rb a to r  Iun ., Lehmann Quaest. p. 132, 
turbatur codd., Boot, turbat Pius, vulg. edd. || P . 61. 2 sq. 
Quid enim eos — possunt? edd. V. ad p. 49. 31. — 4 res alias 
Baiter, Boot, T y rre ll ep. 44, quod M  habet alias res, 'sed 
wanspositionis signa sunt addita ’ qua manu? — 5 ante voc. 
•ferum transférant D i immortales! e v. 8 Hervag., Baiter, 
ly r re ll.  —  8 neque ta rnen  tarn C. G-. F irnhaber Philo l. 1851 

3J1- —  16 est potius quam sum (sic C) M , animus est 
11. A; Koch mus. Rhen. X I I  p. 272 cf. Qu. fr. I I I  4. 4, vacuum 

, Victor., Tyrre ll. —  lb . Phocis Baiter, m üßig  Bosius, T yrre ll, 
C. Q-. F irnhaber Philo l. V I 1851 p 371 sq., fäoig  Seeck 

Ginaestt. de not. d ign it. dissert. Berol. 1872 thes. 3, pellex Peerl- 
îamp apud Bootium, cpcoxcä's Boot, 'quo sensu v id e rit Oedipus’ 
y r*'eB- ■— 21 Alabarches Tornaes., Wesenb. — Ib. ut soles 

^ s c i l i c e t  Bosi 'codd.’ , Wesenb. —  33 status, qu i nunc est 
Y  , de Wesenbergi coni. cf. p. 63. 23sq., (293. 36,) 354. 30, ad 
B e i+ 1- 20 P-m., Pis. 11. 25, est status, qui
P , ’ Baiter, T y rre ll ep. 45, status est, qui aut status del. qui 

nesti. p .  ¿2. 3 benivol. cod. Torn., u t v idetur (Lehmann 
— V ' / i 17)’. P- 118. 18, 322. 2, 333. 11 M. A d  fam. p. 15. 33.
_ , singulis rebus] 'cum Bentivolio ’ T y rre ll non recte.

.. wl n Pro etiam F irnhaber Phil. 1851 p. 372. — 15 in  
habe°?e P08* mentionem  trans tu li e versu 13, ub i codd. 
fob«» P°  • exservation em , mus. Rhen. 1898 p. 122sq., in  cou
rt 19 meyf u )nem vo lu it Boot, seclus. Pluygers Mnem. 1881 

• A d p. 24.8. —  23 [ in  legationem il la m ]  Schuetz,, i ’- o. —  -¿à n n  leqationem 
v Baiter. V. Lehmann Quaestt. p.' P- 40. 21 _. T U ___ - , r , ,  L
Wisquam Boot.

. . ------- , 7 ex. —  27 quom
1b. ergo^Orellio auctore Wesenb. —- 28sq. fs c it,/ ----- ---------UUOlj,

quid Legenffiim videtur’, inquit, 'cum Orellio: scio,
paar vel quid fu tm um  s it, seit quisquam cum Wes.:
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vel certi quicquam u t ep. seq. § 5 N ih il tarnen certid —  33 ego 
I Z p e r Z  me a u c to re V ite r ,  T y rre ll Boot fegove
enveran W esenb, quod fe rn  posse pu ta t Leo Anal. Plant. 
G otting 1896 p. 25 ins ign i patientia. Certe non m u lta n  sim i- 
Htudinfs habet supr. p. 30. 7, 532. 30 ñeque ego, qmbuscum 
c f  Me v. 33 nee m ih i, 74. 5, 374. 17, 375. 8 nec ego fam. IV  
7 2 negue te. Cf. ad p. 381. 14 J P. 63. h e a  sesce n ta7 - 12 
irasci ne possum quidem Wesenb., ne irasci qm dem Mannt. — 
U  f  C e t e M e r ,  Wesenb. -  15 a n g u n tWesenb. -  8É< pu ta r a m 
edd probab, non cert. Fortasse ne PMI. qmdem I I  1. 1 P- à i l .  b 
recte1 Madvigio aliisque optarem corrigentibus obsecutus: opta- 
r.am scripsi. Ad fam. p. 40. 32. —  30 tenet Schuetz, Baiter. — 
oo + utor Wesenb. coni. media utor v ia  aut utor m a  media.
' P 64. 8 fe t]  Wesenb., del. Lam bin ., Baiter. Y . Lehmann 

Ouaestt p 42 — 9 u t Wesenb., Boot. -  11 [ñeque] leges
T yrre ll —  lb . leges te R ibbeck trag. inc. 117 p. 252 ed I I  
íed I I I  p . 291 Si néque leges ñeque mores cogunt), Wesenb.,
Boot __ 24 [ inimicus est] Ernesti, T y rre ll, im m icius  corn.
Boot', in im icius et Munro apud Tyrre llium . —  32 *»» com. 
Ernesti m ihi scr. Wesenb. |) P . 6o. 2 f  sed com. v. 3 re fu g io  
aut et (vel scilicet) —  repudio ¡Wesenb. —  23 roigo Buechelero 
auctore Baiter, T y rre ll ep. 47, vola codd cum Wesenb
Boot (prob, valgo), holopragmatici Ziehen mus R hen.1896 
p 590sq. —  30 a liq m d  scr. mus. Rhen. 1898 p. 123 u t p , ¿di. j ,  
Vet quid coàâ. et edd. Cf. p. 299. 35. P. 123. 23 ex (ne quid) a l i - 
(quo) factum est (lepid)um  (quo), p. 398.13 ne quid ex aZi<pî<L 
Pf nd i-» 885 1 509. 4. Il P. 66.15 sq. me te lu n u m  K lotzio et 
Wesenbergfo auctoribus T y rre ll, te F u r iu m  R I, me u t F u n o  
coni. Boot probab. -  21 centiens sine cruce Baiter. -  lb . cum 
del Boot ed I  'm ale ’ , Wesenb., uncims saepsit Baiter. —  23 
A U xand ri ante accepi add. Wesenb. V. Lehmann Quaestt 
v) a  _  lb . [e t ]  W esenb, nec Baiter, T yrre ll, ineptus es t ,  et 
lamen seit n o n  n ih il Boot, Poeta — m u tilu ! deh Fr. ScMni 
progr Wurceburg. 1892 p. 12 tamquam sumptum ex p. 70. 7. 
Intellegend.: Poeta ineptas est et sa t ille  qmdem m h il sed tarnen 
non est inu tilis . V. Lehmann A tt. jn 194, Mc p. 14. 22, 98 . I,

P . 67 .11 noster amicus e codd. ENHOP Lehmann ep. sel. I  
fortasse recte. — 16 vides T y rre ll ep. 48 tam  fais, quam p.47.30 
— 23 lapsus potius quam progressas e codd.EHOP Lehmann hau 
scio an melius. || P .e s f lS s q . aut -  aut certe M an u t, Baiter, 
T y rre ll aut certe — aut etiam M, Lehmann, cum ciuce Boot, 
aut certaturos — aut etiam Wesenb. —  25 mansisses: duplic. 
M Ï S r ,  T y rre ll ep. 49, *  *  P u e r t o Boot 
32 eorum et exercitus com. Orelli, scr. Boot T y rre ll, eí m ím 
exercitus M, Baiter, eorum et [v im ]  e x c í t e  Wesenb. Y. Leh
mann A tt  p 70. — 33 bonos W esenb, Boot, T yrre ll, nos codd.
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vulg. __ 35 deferebat Wesenb. Y. ad p. 124. 16, denuntiare 
renuntiare p. 348. 30. || P . 69 .18  f  opera Wesenb. coni, opera 

nostra, [opera ] B a ite r, T yrre ll, a lte rutrum  necessarium videtur 
Bootio; ip s il [| P .7 0 .1 0  pudentem  Faërn., Baiter, Wesenb.
A d p. 190. 9, 434.14, Cluent. p. 136.15. —  24 possum invenire  
Oraev., Baiter, Boot, possem invenire M, posse in v e n ir i  nullam  
p u to  Lam bin., Wesenb., T y rre ll ep. 50, posse inven iri nullam  
post Z (v. Lehmann A tt. p. 175). || P . 71. 4 et supervacaneum 
yidetur Lehmanno Quaestt. 25, m ih i non magis quam v. 5 
in te r amove et fide. —  16 sq. quam sit —  anxius scaenico a li- 
cui poetae dat T y rre ll ep. 51. —  18 a u d itu  codd., Baiter, 
Wesenb., i l l i  u t p. 90. 33 auctorem, 93. 23 causam, 163. 17 
auctiones, 348.11 augustius, ib. 14 augustum, 483. 29 audendum, 
486. 27 au d iu n t, 489.31 ex causa retarditatem  etc. V. ad Verr. 
P- 219. 36, har. resp. 531. 32, Balb. 136. 9, Phil. 383. 24. E tiam  
Elacc. 22. 53 m. seribendum esse actorem  docuit Teichm üller 
progr. W itts tock  1897 p. 18. -— Ib. ille  semel Wesenb., Boot 
ü t p. 21. 18. -— 21 ins inuavit O re lli, Boeckel ep. sel. 13 aff. 
fam. IV  13. 6 (Andresen ep. IV  8), de or. I  20. 90 (var.), I I  
65. 149; add. Phil. V  3. 8 , se insinuavit Wesenb., Boot, quod 
constantem Ciceronis usum postulare’ a it, insinuatus V ictor., 

Baiter, T yrre ll. || P . 72. 5 id  fuisse add. in te r at et ad mus. 
Bhen. 1898 p. 123, om. codd., sine cruce Baiter, T y rre ll, dixerat 
odolescentium consilium f ,  m í Wesenb., consilium fuisse Lambin., 
Boot. —  6 cum post foro  codd. e v. 12, opinor (ad p. 24. 8), 
[cum ] edd. —  10 emisisset, eum coni. Baiter, scr. T y rre ll, eum 
cmisisset, eum M 2, Baiter, eum emisisset, M 1, Wesenb., Boot. — 
14 ita  fac tum  Ernesti, Baiter, Wesenb., factum  Boot, ita  actum 
(e V. 12; ad p. 24. 8 ) codd., Tyrre ll. A d p. 200. 25, fam. 
P- 446. 27. —  20 omnia, ille  coni. O re lli, scr. Boot 'i lle  plane 
otiosum esse’ ratus, si ad V ettium  referatur, in  quo graviter 
errat. B ibuło, consuli popu li Romani, eo aspiraré non licebat, 
ye ttius index omnia de re publica d ix it  ita , u t qui il lu c  factus 
rnstitutusque veniret. — Non melius v. 21 de re [pu b lica ] Manut., 
Vyesenb. Ib. et qui —  venisset, prim um  e Med. vulg. vett., 
ly r re ll.  V. Sisbye Op. ph il. ad Madvig. p. 240. JEt pro ut 
«er. in  codicibus p. 68. 35, 117. 11, 153. 21, 183. 35, 246. 20, 
262. 29, 285. 19, 299. 2 et 35, 446. 13, 466. 21, 483. 14, ut pro 
«  p. 29. 23, 44.24, 68.35, 120.26, 138.10, 230.17, 244.1, 
267. 11, 314 30. ad f am p 77 2g, in fra  223 3  ̂ 311 23. De 
■"W^Prwctione (vo lu it, de re publ. edd.) v. ad p. 15. 22. —  34 
its Wesenb. A d p. 37. 37. || P . 73. 2 soleremus K lotz, T yrre ll, 
oemus codd., cum cruce Boot, soleamus coni. O re lli, scr. 

2 ®senB., Baiter. Ad p. 281. 31. Codd. habent p. 110. 3 lice t, 
16 videmus, 304. 32 po llice tu r, 386. 12 scribes, 461. 29 

Slstemus, 513. 1 deseru it, 282. 20 suppetant. 75. 10 conse-
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g?tare, saepius etiam legerer pro leger et sim. Pr. Schmidt 
progr. Norimb. 1879 p. 20 sq. coniecit Utpote qui n ih il con tre - 
m ere solemus. —  lb . sq. non contemnebamus, sed add. Wesenb., 
B a ite r, T yrre ll. —  6 quam vulg. edd., m alim  quern timorem, 
Madvig Advers. I l l  p. 169 quem metum. ■— 7 f  ea, inquam  
W esenb., ea, quam vulg. 'Recte Wes. ante quam excidisse 
substantivum v id it ;  sed vis parum aptum v idetur; n ih il tarnen 
melius reperio’ M advig; m ise ria l —  10 mortis Lam bin., hoc 
codd., cum cruce edd.; m p e riit post turn, tis  ante tempore.
— 12 et auctoritatem add. Otto mus. Rhen. 1886 p. 365, f  hone
stissimeque et dignitatem nostrum Wesenb., Boot coni, honesta- 
temque et dignitatem, honestissimeque . . . et dignitatem  T yrre ll, 
honestissimeque dignitatem  Graevio auctore Baiter. —  18 atque 
adeo scribendum videtur. -— 28 ad ip s u m  Emesti, Wesenb.
—  31 Sed 'e vett. ed itt. revocasse’ se a it Boot, quod in  Me- 
diceo quoque esse testatur Baiter, om. Orelli, Klotz. ¡| P . 75.10 
consequerere Wesenb., Boot, T y rre ll ep. 59, Lehmann ep. sei. 
I  8, consequare codd., Baiter. A d p. 73. 2. -— 15 quod eo c l,  
Bos. add. (v. Lehmann ed. V I p. 239), Wesenb., Boot, T yrre ll, 
Lehmann, om. 2 d ,  Baiter. — 23sq. in  fundo  vett. edd., Wesenb., 
Boot, T y rre ll ep. 57, in  fundum  plerique codd. (ad p. 54. 15), 
fundum  C, Baiter, Lehmann ep. I  12; quod si scripsisset Ci
cero, inquinate scripsisset; debebat enim aut non habebam lo
cum n is i  fundum  aut ub i d iutius quam in  fundo. Cf. ad 
p. 380. 8. || P . 76. 7 ta n ta  Wesenb., Baiter. —  9 Narib . Luc. 
K lo tz , T yrre ll, N aris  Luc. codd., Baiter, fn a ris . luc. Wesenb., 
ad N a ris  Luc. Boot, in  oris Luc. Bosius, Lehmann, sed add. 
'was auch ich fü r  falsch ha lte ’ . V. Sternkopf 'Wochenschr. f. 
klass. P h il.’ 1897. 709. —  14 equidem crebro errore codd., quem 
unus am plectitur T y rre ll ep. 56, at non p. 191. 2 sq. (quid equidem 
M), 249. 29, 341. 6. Saepius etiam quidem pro equidem u t 
p. 185. 7, 211. 3, 218. 33, 289. 25etc. V. Phil. p. 404. 35, in fra  
430. 28. —  17 Sed codd., Baiter, T yrre ll, Lehmann ep. 1 9, delend. 
censet Kayser, Koch prgr. Port. 1868 p. 21, cum cruce Boot (om. 
eo), scilicet Wesenb. V. Lehmann Quaestt. p. 76, hic p. 36. 18.
—  29 esse, illo  Boot (v. Observ. p. 45), Sternkopf 'Wochenschr.
f. k l. P h il.’ 1897. 714, esse, illu c  Lehmann ep. I  10 e codd. HP 
(■illec N , illoc  M  et eras, c 0 ), esse. I l lo  cum — liceret, statim  
Baiter, Wesenb., T y rre ll ep. 58, h ic pervenire m ih i,  quod in  M 
est pervenirem  (p .54 .15). || P . 77. 3 hoc Wesenb. A.dp. 12. 6.
— 13 nunc scr. mus. Rhen. 1898 p. 123, u t codd., Baiter, T yrre ll 
ep. 60, Lehmann ep. I  11, cum cruce Wesenb., del. Boot. — 
14 mei 'Ernesto non sine causa suspectum’ secl. et 'paene 
delevit’ Boot. — 15 I U I  Id . 'O rellius e necessaria Corradi cor- 
rectione’ Boot, Sternkopf 'Wochenschr. f. k l. P h il.’ 1897. 711, 
V I I  Id . M  (Lehm.), V I I I  Id . vulg. — Ib. thuri, tu rr i, T h u rii
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c°dd., T h u rii T y rre ll, Lehmann ep. I  11, cum cruce Boot, 
Thuriis  K lotz, Baiter, Wesenb. V. p. 79. 6, 80. 28, 81. 34, 83. 5 
84. 15, 86. 3, 93. 16, 94. 25, 507. 4. —  21 et u t codd., Boot, 
T y rre ll ep. 61, Lehmann ep. 1 13, u t et Manut., Baiter, Wesenb.; 
m alim  u t et — et u t, pertinuisset u t in  margo M, Boot Mnem. 
1892 p. 115. —  25 De die m ira na rran t editores. Bootius 
Ciceronem, quoniam X IV  K. Mai. Brundisium  se venisse scri- 
ha t, biduo post eo profectum esse ratioc inatur, Lehmannus 
ep. I  13 X I I I  K. M. Tarento Brundisium  profectum esse, X IV  
eo venisse s ta tu it temere, u t v idetur, Wesenbergium secuti, 
qui coni, scribendum esse X I I I  aut X I I ,  scripsit f  X I I I I .  ¡I 

P. 78.3 nova,sed consilium  codd. fortasse tolerab. V. Gold
bacher 'Ze itschr.f. d.oest.Gr.’ XXX p.408,Rothstein 'W ochenschr. 
f. klass. P h ilo l.’ 1892.1164 sq. — 8 deverterer Wesenb., Lehmann 
ep. I  14, deversor. p. 300. 17, devorsor. 327. 17, deversoriolum 
439. 15. Cf. ad fam. p. 40. 4, in fra  p. 150. 2, p. 466. 5 d iv e rt. 
M. —  9 A n tro n io  M, all. (Antonio  codd. HP), Baiter, Wesenb.
•— 27 q u o iu s  M, cuius edd., item  p. 81. 28, 95. 35 (aliquoius), 
204. 20, 206. 27, 224. 18, 230. 25, 309. 15, 312. 29, pro Quinct. 
p. 8. 36, leg. agr. 224. 20, fam. p. 201. 20; q u o i 208. 14 (quo 
in  epicena), 210. 32 Torn. (Lehmann A tt. p. 117), 231. 25, 324. 15, 
339. 12, 349. 20, 351. 8, etiam T y rre ll 398. 29, 411. 10, script. 
qui p. 111. 10, 136. 13, 233. 7, 234. 16, 238. 22, 243. 19 sq., 
260. 4, 271. 13, 280. 22, 313. 22, 408. 15, 426. 29, 433. 23, quo 
96. 33, 196. 30, 335. 27 (M , quo id  es W ), 425. 23 (quo uter), 
459. 11, quod 275. 11, quin ante n  221. 19; fam. p. 42. 34. — 
29 iam  —  sed Bos. e Torn., Lehmann, tam —  sed NHOP, 
tam —  quam M  Es, vulg. || P . 79. 1 u t Bosius, Lehmann, u i 
aut cui plerique codd., u ti coni. O re lli, ubi M , B a ite r, Boot, 
cum cruce Wesenb., nec u b i visuras, nec quo m odo dimissu- 
rus T yrre ll. —  6 B ru n d is io  Wesenb., Boot. A d  p. 77.15. — 
10 Brundisio  add. Wesenb., Boot, B ru n d is ii vulg., T y rre ll 
ep. 64, om. Baiter, in  codd. B ru n d is ii proficiscens est in  extr. 
ep. V II. —  22 a u d ir i  Bosi 'codd.’ , Wesenb., Boot, audire 
M , audire te Lam bin., B a ite r, T yrre ll. A d p. 57. 28. —  23 
Postularet codd., quod défendit Lehmann Quaestt. p. 11 sq. 
~  24 conturber codd. praeter H  (v. Lehmann A tt. p. 31), u t 
videtur, i. e. quo efficitur, u t — , conturbor edd. uno consensu. V. 
Seyfferti Lael. p. 231, Off. p. 73. 5 ed. 1882, 'K ritische Be
merkungen zu P lin. nat. h is t.’ progr. V ra tis l. 1888 p. 26 p. m., 
Cae. Verr. IV  45. 100ex., Caec. 25. 72ex., Sest. 36. 69 ex., Plane. 
93. 82m., divin. I I  68. 141m., legg. I I  7. 18 m., L iv. IX  18. 13, 
'  “ U- ep. H I i i ,  2, V  16. 5, Tac. G-erm. 43. 6, saepe apud P lin. mai. 
Y v ^ I I  54 ex-> 3 ex., 122 m., X X  1 m., X X X III 38, U rlichs ad 
¿01X111 53 et X X X V  4, Verg. Aen. IV  452, Sil. X I 310, Lucan.

332, V I I I  414, ne Q. Rose. 8. 24m., L iv. X X V  16. 16, Plin..
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ep V I I I 23.8 ex., lust. X  3.1 ex., X X X IX  3.1, Lucan. V I 130, u t fam. 
X IV  2. 2 ex. (Boeckel ep. 19), in  quitus pars Romani im perii fièrent 
Tac Germ. 29. 4. —• 30 I l io  cod. F (Lehmann A tt. p. 15), Madvig 
Adv. I  p. 145, Wesenb., Boot, T y rre ll, il lo  vulg., Baiter. — 
31 quod malina quam quid. A d p. 10. 24. || P . 80. 3 a u d i ad 
de Wesenbergi coniectura T y rre ll, neuter p. 122. 11, 442. 11. 
Cf. ad p. 53. 14. —  20 erro ri Madvig Adv. I I I  p. 169, prob., 
non accepit Boot, maerori codd. et edd. post m. —  24 pu ta ram  
Wesenb. tac it, fortasse invitus. —  28 Thessalonica coni. Orelli, 
ser. Wesenb., Boot. A d  p. 77. 15. —  32 decessisset Wesenb. 
ne recte quidem, non modo improbab. A d p. 363. 5. —  33 
M aiis  add. post Id . Wesenb., quod M  habet Idas Maias. |j

P . 81 .10 avelleretur M 2, vulg., evelleretur M 1, Baiter, T y rre ll 
ep. 65, quod non essem ausus mutare, n is i a lib i quoque saepe 
necesse esset, velut p. 208.29 emend, liabent codd., 219.4, 
438. 2 (rebare Caesare) e pro a. Cf. de sen. p. 156. 28, M il ’ 
310. 24; ascend, et escend. p. 104. 3 etc. —  22 ita  codd., Wesenb., 
ista Schuetz, Baiter, Boot, T yrre ll. V. Lehmann Quaestt. p. 79 ; 
ad Deiot. p. 350.1. — 24 in firm a  sunt vulg. edd., Boot Pluyger- 
sio et Cobeto auctoribus seclusit. V. Lehmann 1.1. — 34 Thessa
lon ica  Wesenb.. Boot. A d  p.77.15. || P .8 2 .4  ad a. d. Baiter, 
Boot, T y rre ll ep. 67 probab., non cert. ; quamquam erra t W oelfflin  
'A rch iv ’ IV  p. 62. Cf. 58. 14. —  29 non aut M advig Adv. I I  
p. 235, Wesenb., v. 31 virus [n o n ] amitterem? T y rre ll falso. Ci
cero hoc m ih i v idetur dicere: u t m ih i optio daretur aut am it- 
tendi haec aut moriendi, i. e. certe, dum viverem, non am ittendi, 
sane satis putide, sed in  eiusmodi rebus suo more. S im ilite r 
aut positum est p. 81. 10 || P . 83. 5 Thessalonica Wesenb.,
Boot. A d  p. 77. 15. — 12 tenebant M 2, Baiter, T y rre ll ep. 68 
(is v. 9 u t  tuae sine dubio errore) male. V. ad Mur. p. 323. 35, 
Pis. 165. 28, M il. 286. 29, fam. 203. 29, hie 11.27, 123.26 etc.

P. 84. 2 ei del. Boot 'cum  R ’ . —  10 sq. Scilicet — significa- 
ra m  M advig Adv. I l l  p. 169 sq., Licet —  significarem  codd., cum 
cruce Boot, Licet —  s ig n ifica rim  V ictorius, vulg. edd. —  n  
sed opera tua m ih i ser. mus. Rhen. 1898 p. 123 sq., si donatam 
ut codd. et cum cruce edd., id  omittamus Madvig 1. ]., prob. 
Boot. —  12 te re  istic vett., Wesenb. —  15 Thessalonica 
Wesenb., Boot. A d p. 77. 15. —  27 sq. meque (sic codd.) —  
non Otto mus. Rhen. 1886 p. 366, ne que ■—- me esse aut neque 
me temporis edd., Boot sine pronomine (ad p. 11. i l ) .  N o n  
om. in  codd. p. 105. 32, 138. 15, 163. 6, 224. 26, 229. 14, 260. 14, 
265. 3, 296. 24 alter, om. M 1, 298. 32, 303. 35, 319. 22, 325. 23, 
397. 33, 417. 33, 430. 16, 488. 26, 489. 6, addit. p. 71. 2 non 
ingred., 266. 9 non ex , 289. 30 non nostro, 291. 4 non huius, 
296. 4 non potest. Cf. ad p. 124. 31, 193. 36, 499. 20, f am 
p. 3. 32. -— 32 a u t voluntaW W es. sine u lla  causa. || P . 85.2
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niagis add. post audieris  Wesenb. non magis necessar. quam 
v - c. p 83. 29; nam, quod persuasit Bootio 'post ita  —  u t cum 
coniunctivo sententiam non integram  esse n is i hoc adverbio 
addito ’ , non in te llexerun t ut non esse coniunctionem nec con- 
lunctivum  pendere ex ea pa rticu la , sed u t esse adverbium et 
coniunctivum assimilatum esse superiori cum videas, de quo 
v. Friedlaend. ad luven. I  68, Cic. de or. I I  68. 277, fin. IY  
9. 22 ex., Plane. 20. 50, in fra  p. 378. 30, 382. 25, 517. 13 statu
ent. —  33 veni Lehmanni codd. (A tt. p. 31 et 174), i i  cum a lii 
tum  M, edd. forma non Tulliana. —  35 n is i  Mannt., Wesenb., 
Boot. I P . 86. 3 Thessalonica Wesenb., Boot. A d  p. 77.15. —  
8 et rogas Lehmann ep. sel. I  16 e suis codd., om. M, vulg. — 
17 ecquo Malasp., T y rre ll, quod in  codd. est et quo (ad p. 24. 8), 
quod non intellego. —  20 rescindam  Graevius, a l ii,  Baiter, 
Wesenb., prob. Boot, scindam codd., Boot, T y rre ll ep. 73, Leh
mann eo defendens, quod apud Ciceronem ponere s it deponere. 
—  34 probati marg. M  ceterique codd., Wesenb., Boot, Leh
mann (v. A tt. p. 195), purga ti M, Baiter, T yrre ll, Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 451. 1, cuius m iro r confidentiam omnium non 
cupidorum criticorum  causam sic agentis: 'Jeder vorurteilsfreie 
K r it ik e r ’ , in qu it, 'w ird  lieber m it M 1 purga ti als m it ENOPs 
etc. das abschwächende probati schreiben, das auf w ohlfe iler 
K on jektur beruht’ . M ih i m ul to veri s im ilius v idetur purga ti, 
per se satis ineptum, eo modo ortum esse, de quo ad p. 24. 8. || 

P .8 7 .15 au tp o tiu s  Ernesti, Wesenb. Y .Hand T u rs .I p. 501 sq., 
IV  515, Seyfferti Lael. p. 192, Sorof de or. I  51.220, I I  37.156, 
add. or. 31.112m., S.Rose. 8 .110a. ex., dom. 26.69, legg.16.18, P lin. 
ep .II13 .3 , 14.13, IV 18 .1 , H or.ep .Il2 .197  — 19 [am are] Madvig 
Adv. I l l  p. 170, Boot. V. Lehmann ep. se l.I 16 p. 74 ed.YI. —  25 
oportuit potius qaam potuii Orelli, Baiter, Wesenb., Boot non minus 
probab. quam de dom. 5.11 p.m. (p.462.2) al. —  33 res titua r Tyrr. 
tacit. V. praeter a lia Lehmann Quaestt. p. 88 sq., fam. p. 122. 21, 
Stangl 'T u llia n a ’ progr. Monac. 1897 p. 28sq.; cf. in fra  p.89.31, 
H i .  17 et 24, 218. 35, -259. 17, 282. 21, 302. 28, 313. 11, (319. 25,) 
623. 3 et 23, 536.20. || P . 88 .1  sic M, Rothstein 'Wochenschr. 
L klass. P h il.’ 1892. 1164, senatus consulto M advig Adv. I l l  
P- 170 sq., Boot, Lehmann, quid a lii codd., vulg. Cf. fam. 
P- 27. 37. In  hoc vol. S. c. scriptum inven itur p. 98. 26, 133. 15 
et  18, 156, 31 et 33, 290. 28, senatus consulto 104-. 36, senatu 
consulto 124. 13, 156. 27 et 28, 368. 11. —  3 quam del. Tunsta ll, 
vhlg. edd., f  quam Boot censens aut quam 'delendum esse aut 
senbendum: Neque opus est a liud  quicquam abrogari vel etiam: 
nee quicquam a liud  opus est quam il lu d  (privilegiu i») abrogari’ 
hoc fais. y .  a(j  p 24. 8 . - 4  e ra t  promulgata Ernesti, Wesenb. 
tam. supervac. quam p. 22.10. —  7 non solum inser. post consi- 
l um Orelli, Wesenb., non modo vett. V. Boot ; ad 36.18. —  14 I n
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quo ipso codd. praeter M  (partim  ipsa  aut ipse), Wesenb., Boot, 
Lehmann, quo ipsa, sed del., M, om. Baiter, quo ipsomulta. M a lta  
T yrre ll. —  17 A s t  codd. (aut N), sed astute OP, in  M  rasura 
in  Ast (Lehmann ep. sei. p. 210), Baiter, T yrre ll, Lehmann. Ad 
p. 25. 12. — lb . quondam  Ernesti, Boot. —  31 id  qu od  K lotz, 
Streicher Comment. Ienens. I l l  p. 139 n. 3, T yrre ll, id q u e  codd., 
vulg., quod non répudiassent, n is i in  codicibus n ih il fere in te r- 
esset in te r que et quod et sim ., velut que scriptum  est pro 
quod p. 141. 16, 199. 22, pro quo 251. 22, 257. 5 (quoque), pro 
con 392. 14, pro qui 296. 18, 498. 19 (ceteroque), quod pro qui 
(111. 21,) 221. 32, quid  pro que 143. 19, qui pro que 120. 12, 
250. 16, 297. 17, pro quae 111. 35 . etc. Cf. ad p. 40. 21 et 30, 
Phil. p. 473. 8; in fra  ad p. 121. 21. || P . 89. 1 mire Otto mus. 
Rhen. 1886 p. 366, in  me codd., seel. Baiter, Boot, T yrre ll, cruce 
no tav it Wesenb., iam  Lehmann, summe aut acerrime coni. 
Kayser. — 2 me, meos, mea Lehmann 'Wochenschr. f. klass. 
P h il. ’ 1897. 558 sq. cf. fam. V I 3 ex., Phil. I I  28. 68, hie p. 86. 27, 
me meos me v. c. Lam bini, mei meos meis Bosi 'codd.’ , me meis M, 
me meosque meis marg. M , Baiter, Wesenb., Boot, T yrre ll, me 
meos Lehmann ep. sel. I  16. —  9 me Crat., Lamb., O relli, Baiter 
(tantum me), Lehmann, om. codd., vulg. V. ad p. 11. 11, 8. 19.
—  26 a liq u id  Wesenb., Boot, T y rre ll ep. 74, quid M, sed v. 25 
datarum. nam a liud  a liqu id  (ad p. 24. 8), 'sed verba a liud  a li
quid  linea subducta deleta sunt’ , Baiter. —  28 sq. minorem, 
q u o d , cum Z, Baiter, Wesenb. —• 29 laetae h, Wesenb., cum 
laetae sint, dum leguntur, cum. lectae sunt, turn Lehmann 'Jahres
bericht des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 257, quae quuni leguntur, 
spem fac iun t; quuni lectae sunt coni. Boot. — lb . a ttu le ran t 
E rnesti, B a ite r; ad p. 22. 10. — 31 rogo plane, u t  edd. — 
32 scies Wesenb., Boot, T y rre ll plausibile non solum propter 
fac ilita tem  (n ih il enim frequentius est confusione litte ra rum  
ie, ei, i, e), sed propter necessitatem (nam aliud est, quod te- 
t ig i p. 87. 33 si restituor), scis codd., vulg. —  lb. ut putabis add. 
post putabis Bosius, Baiter, Boot, T yrre ll, post scribas Wesenb. 
e 'Decurtato, Tornaesiano, et Crusellino’ Bosi, supervacan., u t 
m ih i videtur. || P . 90. 4 tristes nobis M, 'sed ead. m. corr.’ , Boot.
—  5 *  Non. Boot. —  6 L .  Manut. ex ep. X I I I  60.1, Boot, Wesenb., 
T y rre ll ep. 75, M . M, in  a lii, om. Baiter. —  9 tu rn  a fra tre  
vett., Baiter, Wesenb., isque m ihi a Q. fra tre  Klotz, cum cruce 
T yrre ll. —- 23 vereare coni. Baiter, scr. Wesenb., Boot, T yrre ll, 
vereri Baiter ex Z et vett. editionibus, 'quamquam’ in  Torn, 
'postrema syllaba non admodum appareat’ , om. M. || P . 91. 3 
f  addidi. Afulto melius Schuetz Tu si —, me fac quam Fac  
—■ fac me Wesenb. et T y rre ll ep. 76 de B a ite ri coniectura. 
Fort, etiam Nunc, Quod, Quare, Age. ■— 21 interesset * *  *  
Wesenb., Boot, quae esset inser. T y rre ll ep. 77 me auctore,
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0̂° i natura f r u i  Kayser, e loci na tura  Em. Hoffmann in  Fleckeis. 
¡filia l. 1878 p. 201 n. 4 , locum mutare Boeckel Commentatt. 
Woelfflin. p. 250. Cf. Cołum. de arb. 1. 4 id  multum refert 
l°c i n a tu ra , P lin. X I  267 ex. multum in  his refert et locorum 
natura, X IV  70 p. m. pa tria  terraque refert, non uva, X V I 143 
nec terrae tantum, natura re fert, X V III  187 ex. plurim urn refert 
soli cuiusque natura, X X I 69 terra refert p lurim urn, V I I  42, 
V I II  170, X IV  134, X V I 190, X V II 235, X V III  317, X X I 19ex. et 
74, X X X I 83, Euer, IV  984. •— 27 a t tarnen (attamen) codd., 
Baiter, p. 126. 7 etiam Boot, 507. 31 neuter. V. Madv. Fin. 
p. 286, fam. p. 228. 10, 474. 8, Cluent. 116. 4. — 33 [Terentiae] 
Boot, T y rre ll ep. 77. \\ P . 92 .1  T. read. m. superscriptum’ in  M 
om. Boot nec melius seclusit idem p. 105.12. — 27 proponitur, ma- 
xim e tamenM., Manut., Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 
1888 p. 257, proponitur maxima, tarnen edd., maxima, iam  Otto 
mus. Rhen. 1886 p. 366sq. De voc. m a x im e  v. Hand Turs. I l l  
606 ex., Off. p. 4. 1 ed. 1882, Eberhard Verr. V  27.69 ex., Sull. in., 
fam. V I I 17. 2 in., Q. fr. I I  3 ex., hie p. 77. 24 et saep., de particula 
tarnen ad p. 14. 22. || P . 98 .13 satis om. Boot invitus. — 15 /e iy  
Wesenb., Boot. Ad p. 109. 7. — Ib. V IN o n ., v. 27 I I K a l .  Schiche 
progr. Berol. 1895 p. 14. —  16 Thessalonica Wes., Boot; p. 77.15. || 

P . 94 .13 sperasset Wesenb., T y rre ll ep. 81, sperarit Ernesti, 
Schuetz, O re lli, K lotz. — Ib. perfectum  vett., Baiter, Boot 
nescio cur. D istinxerunt autem editores orationem pa rtim  ita , 
u t quantum  — per te (sic Baiter), Wesenb. et Boot, u t quantum 
sper. commatis separarint, T y rre ll ep. 81: Be Metello, scripsit. 
Melius, u t opinor, scribatur: Be Metello, scripsit ad me frater, 
quantum speraret profectum esse, i. e. F ra te r scripsit, quantum 
de Metello profectum esse speraret, aut Be Metello, scripsit ad 
nie frater, quantum speraret, profectum esse, i. e. F ra te r scripsit 
de Metello profectum esse, quantum speraret. —  lb . 16 luctu, 
desiderio cum omnium rerum, turn meorum coni. Baiter, scr. Boot, 
prob. Lehmann 'Wochenschr. f. klass. P h il.’ 1897 p. 560, cum 
omnium rerum qui M  (male express, in  textu), 'sed cum linea 
subducta deletum est’ , desiderio omnium meorum Stuerenburgio 
saict. Baiter, T yrre ll, quum luctu turn desiderio meorum omnium 
Wesenb. -— 25 Byrrach io  Wes., Boot; ad p. 77. 15. || P . 95. 4 
Perscribis S  (Lehmann A tt. p. 46), Wesenb., Boot, Lehmann ep. 
sei. I  18, scribis M, vulg. V. ad p. 24. 8. —  lb . iam nostra NHP 
(Lehmann ep. sei. p. 240), Wesenb., Boot, Pluygers Mnem. 1881 
P- 125, Lehmann, iam hacc nostra M, Baiter, T y rre ll ep. 83. 
Drtum puto ex cum hac. —  8 nostris M , B a ite r, Lehmann, 
novis Malasp., Wesenb., Boot, T y rre ll probab. —  17 aut u t  
°nm Bosii Cod. in  Add. Lambinus’ O re lli, ex suis NOP Leh- 

Joann, om. vujg  — 24 modo M, Baiter, Lehmann, non Ma
s-spina, 'auctoribus lib r is ’ Bosius, Wesenb., Boot, minus K lotz,
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T yrre ll, —  24 cum e t  Bos., Lehmann (quom et, quod et, et 
quod, quomodo et, et cum codd. praeter M ; v. p. 40. 21), quum 
Wesenb., quod M , quod re vera ita  est Buecheler mus. Rken. 
X I p. 529, B a ite r, Boot, T y rre ll. —  25 et codd. praeter Ms, 
Wesenb., Lehmann, om. vulg. Ordo verborum quom et — et 
quom est usitatus. —  31 A B R O G A V IT  et O B R O G A V IT  
om. codd.. Baiter, T yrre ll, O B R O G A V IT  Boot. — 32 P O E N A  
E I  M  V L T A V E  S IE T  m a lit Mommsen C. I. L. I 1 p. 263 ex. —
—  35 quod id , quod Wesenb., Boot. A d  p. 40. 21. || P. 96. 5 
quo M advig, Baiter, Boot, v. 4 liceret, tarnen —  fa ll it .  Quod 
T yrre ll. —  9 sive *  *  *  *  —• sive Lehmann ep. sei.6 p. 241, 
f  sive Boot, scilicet Lallemand, vulg. edd., sive — putabant del. 
Fr. Schmidt progr. Norimberg. 1879 p. 21 sq. || P. 97. 15 ei 
( ii)  O re lli, B a ite r, Boot, T y rre ll ep. 85, fe t  Wesenb. —  lb. 
nostra  concessions codd., Lehmann 'Jahresber. des ph il. Vereins’ 
1888 p. 257, vestra edd. —• 33 quae (que) codd., Wesenb., qua 
Or., vulg. temere. Constantiam suscipere non minus recte d ic itu r 
quam animum, mentem voluntatemque (Catil. I l l  9. 22, hie 530. 5), 
dolorem, benevolentiam, cogitationem 268, 29 etc., m ih i quidem 
hie m ulto magis placet quam il lu d  alterum. || P . 98. 5 
tarnen del. Starker diss. V ra lis l. 1882 p. 37sq. (v. p. 14. 22), non 
melius Boot et T y rre ll Ernesto’ auctore ne, hos qu um  tarnen 
V. ad Sest. p. 46. 20, hie 66. 23, 539. 25. —  14 a me codd., Leh
mann 'Jahresber. des ph il. Vereins’ 1888 p. 273, Boot, sed a 
meis 'suspicatur leg., quod Kahntio quoque placere cognovit 
ex Symb. Crit. (progr. Zeitz 1844) p. 5’ , potuerat cognoscere ex 
B a ite ri editione, qu i Kahntium  auctorem sequitur, item  Wesenb., 
f a m e f  Tyrr., del. Fr. Schmidt progr. Würzb. 1892 p. 15, iam  G u rlitt 
progr. Steglitz 1898 p. 3. Praeter ea, quae collegi in  'Abhandl. 
f. L. Friedlaender’ p. 543sq., v. Catull. 64. 277 ad se quisque 
discedebant-, Cic. M il. 19. 51 devertit Clodius ad se in  Albanum  
scribendum videtur, in fra  p. 359. 25 ad me transferamus. A d 
p. 114. 35, 123. 1. —  20 haec omitto 2  (Lehmann A tt. p. 89).
—  28 [e t ]  Wesenb. || P .1 0 0 .1 2  nee etiam pro praeterita mea 
in  te observantia Bosius, Wesenb., Boot, T y rre ll ep. 90, nec 
etiam propter (ita?) (propterea Memmian.) meam in  te observan- 
tiam  (ad p. 54. 16) codd., Lehmann ep. 1 1 9 , me etiam (sic 
Hofmann) propter meam —  Baiter, nec, etiam pi-opter meam in  
te inobservantiam , n im ium  Madvig. Adv. I l l  p. I7 is q . —  21 
s i' umquam Meutzner, Baiter, Boot, T yrre ll, Lehmann, numquam 
(sic Wesenb.), tum quam codd. || P . 101. 4 optaram us  Manut., 
Baiter, Wesenb. —  11 inscribam  0 2PMs, cum cruce Wesenb., 
conscrib., in fra , tib i, iam , ipse (Lehmann Quaestt. p. 51 ex.), inde 
scribam a lii. Cf. p. 269. 6 istatius, 281. 9 istatu i, 300.21 istomacho 
si vis (isto madio si vis), 381. 7 ut in  istomachere, 383. 13 exi- 
spectarem, 468. 21 iste lu ta  (stulta), ad 480. 34, 500. 34 in istar.
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Ad P- 17. 27. —  19 I I I  O. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ 
P- 202. _  20 quoin (sic O Z , Lehmann A tt. p. 34) B ru n d is ii 
fssem cett. codd., Wesenb., Lehmann ep. sel. I  19, seclus. Baiter, 
Tyrre ll, om. M , Boot. —- 23 decretis add. O relli, "Wesenb., 
Lehmann, om. codd., B a ite r, T y rre ll, honestissime Faernus, 
Loot. — 28 [se inimicos esse] Corrado anctore B a ite r, om. 
Boot. —  30 ab in fim o  Lehmann Herm. 1880 p. 348 cf. Caes. 
“ • Gall. Y I I 19.1, 73. 3, I I I  19.1 et in  edit., T yrre ll, Ínfima  codd., 
'"ulg. II P . 102. 7— 9 d ix i, ąuum —  Afran ium . Factum  Wesenb. 
>• Slart. Lange de Cic. altera post red. or. Lips. 1875 p. 5. — 12 
CMTO populus A ’ c, continuo codd., cum cruce Wesenb., continuo, 
cum — dedissent Ba ite r et Lehmann, T y rre ll add. populus ante 
plausum  Bootio auctore, quum continuo Boot. —  13 i n  meo 
A. W . Zum pt, B a ite r, Wesenb. (ad p. 17. 27), nomine citans 
°oni. Boot, me nomine citando Branchen Mnem. 1877 p. 301. — 
I f  quam  omnes Wesenb. nu llam  aliam  ob causam, u t opinor, 
nis i propter p. 104. 3. —  16 frequens; et Baiter, consulares; 
n ih il Pr. Schmidt progr. W urceburg. 1892 p. 15, Boeckelio auc
tore Lehmann, f e t  omnes Wesenb., Boot 'cum  W . et in  fu it  
wutandum ’ censens; nam 'senatus non negavit’ , in qu it ',sed 
frequens fu it ’ , quod non intellego. M ih i et senatus frequens 
ot omnes consulares n ih il negasse videntur. —  31 crucem add. 
Boot, n o n  demolientur, un o  nomine Fr. Schmidt 'B lä tte r f. d. 
oayer. Cr.-W.’ X I  113sq., progr. Norimb. 1879 p. 22sq. —  34

103. 21 et 532. 17 versum agnovit Buecheler mus. Rhen.
512, Ribbeck trag. inc. 260, T y rre ll, tamquam Ciceronis verba 

yjBg- II P . 103. 26 reique ser. mus. Rhen. 1898 p. 124, f  dolor et 
v''esenb., sine cruce Boot probans K lo tz i inventum doloris magni- 
tudo, dolor et re i magnitudo Gulielm., Baiter, dolor re i et magni
tude T yrre ll ep. 91 Kaysero auctore, dolor et magnitudo odii 
Lehmann Quaestt. p. 21 et ep. sel. I  20. —• 30 et 32 P L F B 1  
Baiter, plebiscites plerique codd. —  34 M . T. potius quam 
l i l i l í  Ursino auct. edd. praeter Wesenbergium hoc 'in  decreto 
stare nequire’ credentes. Quid? magis po tu it in  sententiis 
senatorum p. 104. 28? || P . 104. 3 ascendit Lehmann e codd. 
W äM 2s-. Ad p. 81. 10. -— Ib. nuntia t (n u n tia n t omnes codd.) 
f ia in  B aite r, Wesenb., sine cruce T y rre ll, Lehmann, nuntia t 
Wani Bos., Boot, nuntia t in an i clamore Moser progr. U lm  1841 
P-.2, nuntia t insanus Kahnt progr. Zeitz 1844 p. 6, immania 
ahi, h ian ti Palmer Hermath. 1885 p. 317, m iran ti, ind ignanti, 
stoniachanti aut sim. coni. mus. Rhen. 1898 p. 124. —  6 v i 
Borrad., Wesenb., Boot, Lehmann, u t codd., Baiter, T yrre ll. —  

W fim i ed. lens., Wesenb., Boot. —  8 sqq. interp. Lehmann, 
(dg- extra parenth. A d  p. 16. 14. —  Ib. statuebam I. H. M oll 

i l8?- Lugd. Bat. 1876 thes. V, statuerem Meutzner, Boot. — 16 
esse M. Seyffert mus. Rhen. X Y  p. 629, Boot, Lehmann.
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legisse O T , legis ceteri codcl, T yrre ll, senatum esse coni. Baiter, 
Pluygers Mnem. 1881 p. 126, scr. Wesenb. —  18 [cum  senatu] 
Baiter, Wesenb., M habet statuos quisque, Boot statuturos. fqu is -  
gue; corr. ex C. — lb . senatorum pro horum Koch progr. Port. 1868 
p. 21, 'horum kann auch als senatorum nach ad fam. V I I I  8. 5 
e rk lä rt werden’ Lehmann p. 242. —  20 Gum —  ventum esset 
Wesenb., Boot; fam. X  30. 4m . venisset coni. Wesenb. — 21 
esset factus Otto mus. Rhen. 1886 p. 368. —  35 [s ib i ]  Baiter 
(habent 0 2M 2s post -em e v. 34 repe tit.; v. p. 24. 8), t ib i p leri- 
que codd., cum cruce Wesenb., Boot, sine cruce T y rre ll (Hermath. 
1883 p. 413), Lehmann, senatu invito  K. A. Koch mus. Rhen. 
1858 p. 289, homini Seyffert mus. Rhen. X V  p. 634, s iv i Reyffer- 
scheid ind, lect. V ra tis l. hib. 1879 p. 6 sq., M advig Adv. I I I  172 
'scribendum est’ . || P. 105. 1 [ porticum]  T yrre ll. —  5 H S  e 
v. 6 hue ante quingentis transf. Wesenb. —  8 rep ren d itu r  
M , reprehenditur edd. A d fam. p. 16. 2, h ic 166. 30, 170.9, 
361. 10, 507. 26 sq. -— 11 nam hoc q u id  etiam profuisset? Maur. 
Seyffert mus. Rhen. X V  p. 629sq., num hoc quidem etiam pro
fuisset? T yrre ll, -— noeuisset magis quam profuisset H. A. Koch 
progr. Portens. 1868 p. 22. —  12 [ T . ]  Boot, T y rre ll. V. ad 
p. 92. 1. Cum quadam gravitate ac v i loqu itur. —  14 rena- 
scentur coni. Wesenb., Cobet 'Mnem. 1880 p. 194, Pluygers ib. 
1881 p. 126, scr. Boot. -— 18 [ a ]  Madvig. Opusc. I  p. 457 n., 
Wesenb., om. Boot. V. etiam Seyffert mus. Rhen. X V  p. 632.
—  19 sqq. Q u o d n is i — esset (esse Ba ite r probab.) integrum,
u t ,  si —  possem, votivam legationem sumpsissem pa rtim  Hof- 
manno, pa rtim  Meutznero auct. Baiter, Lehmann et, n is i quod 
peterem; possem — sumpsisse, Tyrr., quod n is i veilem m ih i esset inte
grum, a u t  — possent votivam legationem sumpsisse fere codd., 
quin, si veilem, m ih i —  integrum, u t aut —  possem aut vot. ¡eg. 
f  sumpsisse Wesenb., Boot — 22 [prope omnium fanorum, 
lucorum] Ernesti, Baiter, Lehmann, prope communium Seyffert 
mus. Rhen. X V  p. 631. V. M advig Advers. I I I  p. 172 n. 1. —
23 utilitates meae extra cancellos Boot (sed coni. u t  n o s t i,  
rationes u tilita tis  meae), T yrre ll, om. Wesenb. —  30 re f ic itu r  
M anut., B a ite r, Wesenb., Boot, Lehmann, molestia refic iatur 
(sic codd.) Form ianum  vulg., T yrre ll. — 32 non om. M 1, Seyffert 
mus. Rhen. X V  p. 632, Baiter, Boot, T yrre ll. A d p. 84. 27. —  34 
nos add. M advig Adv. I I  p. 235, Lehmann, [ praesentes]  Ern., Baiter, 
absens praesens Boot Gron. auctore. || P . 106.7 ea codd., Cobet 
Mnem. 1880 p. 194, T y rre ll ep. 92, om. Baiter, Wesenb.; praecep- 
tum  videtur ex eodem versu. A d  p. 24.8. —  8 scribun tu r Wesenb., 
Boot insc ite , 9 s c r ib a n tu r—  nu n tie n tu r  ed. lens., scribantur
— n u n tia n tu r  (v. p. 24. 8) codd., scribuntur —  nuntian tu r edd. 
A d fam. p. 77. 22, in fra  124. 31, 170. 10, 181. 22, 193. 28, 200. 30 
223. 24, 224. 15, 225. 19, 227. 8, 240. 10, 286. 33, 297. 29, 317. 19’
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2*8- 33, 335. 31 j 342. 35, 343. 3, 382. 20. 466. 15, 513. 2. — 
1 vero 2  (Lehmann A tt. p. 46), om. edd. —  24 to llebat coni. 
anu t., nolebat codd., Baiter, T y rre ll, cnm cruce Wesenb. 

animo volvebat, Boot, 'scribendum est volvebat'’ Madvig 
^dv. I I  p. 235. I P . 107. 5 Catilinas, Acidinos Baiter, Wesenb. 
V» P ' S<1- —• 6 Germ alo  vett. edd., Wesenb. —  11
UMilonis] K ieh l Mnem. I I  p. 423, Cobet Y I I  p. 455 et N. S. 
77 ®a^ eri T yrre ll. -— 13 in te rio rem  p a r te m  aedium ser.,

ex interiorem edium M , in teriora aed. edd. —  17 ei om. 
codd., Boot, Lehmann Quaestt. p. 25, ac v irt. Graev., Wesenb., 
nunc m avu lt’ Boot, constantia v ir i  Faërn., Baiter, T yrre ll. —  

M ilo  add. Wesenb., Boot, v. 23 proscripsit S e s tiu s  Manut., 
Baiter. —  23 n is i anteferret post anteferret add. T y rre ll Pur- 
sero auctore probab. —■ 26 campum  codd., vulg. vett., Ba ite r 
«»ore, u t videtur. V. ad p. 24. 8, 64.15. —  Ib. erant post fu tu ra  
Hdcl. Wesenb., Boot. —  27 a n te  medium noctem  CM2, T y rre ll 
tacit., media noctè M 1, media mode vulg. A d p. 27. 35. —  37 sq. 
Çurrebat; adsequitur edd. praeter T y rre ll. A d  fam. p. 181. 19, 
in fra  114. 10, 162. 23, 171. 37, Plin. ep. V I 16.8. || P . 108.1 vicos 
Jordan Commentt. Mommsen, p. 364, 'K ritische Beiträge’ p. 273 
Pf®, certo, ego fortasse dubitassem accipere, n is i admodum 
n ih il interesset in te r litte ras uicos et lucos, quod est in  codd.

edd. —  7 sq. paucis pannosis linea lanterna V ic to r ., Baiter, 
vvesenb., Boot, paucis pannosi sine alanterna M, pauci pan- 
n°s i: linea l. Scliuetz, T yrre ll. —  11 f  d ivina  Ernesto auctore 
c°ni. divinare  aut divinans Boot; sed ré tractâ t Mnem. 1892 
P; 116. — 13 si se in  turba ei obviant obtulerit coni. Baiter, 
•* sentitur ueiam obtulerit M, cum cruce Boot, si se u t i turbae 
^ >l obtulerit CZb, si se in  turba ei iam obtulerit K lotz, Baiter, 
JXesenb.,Tyrr.,in quo nescio quid valeat iam .— 17 u su ru s  K lotz, 
g  esenb., Pluygers Mnem. 1881 p. 126, Boot, T yrre ll, usus codd., 

aiter. —  20 et ante ne inser. Kayser, Wesenb. —  25 Hanû 
eas omnes epistulas, quae quoniam in  vetustis lib r is  in - 

i / ^ a e  erant, etiam nunc singulis numeris comprehenduntur, 
n is tin x i, u t p rio ri simplicem numerum, a lte ri litte ra m  a 

, '(Olein; in  editionibus pa rtim  eodem modo, pa rtim  litte r is  a 
I .  J? signantur. —  34 teque e cod. Rav. Boot. —■ 36 eris Fr. 
c o d d 'r i ^ >e ®toj° or- s*u<̂ - LheL diss. V ra tis l. 1886 thés. I I ,  sis 
a j > Wesenb. coni. velim —  sis aut eris, Boot, fa c  cum tuis 
1 jT  sis Baiter, T y rre ll ep. 101. Cf. ad p. 128.28, 138.36. || 

LranVlt 2 i emPore Łnius et insequentis epist. v. P. H ilde- 
b ib i 'X  ®chol. Bob. 1894 p. 27. —  5sq. in  librorum  meorum 
hnod ' *  B a ite r ’ I  ^ j r ' meorwm [bib liotheca] Wesenb., 
ottl _ Jn M 1 est m irifica in  l. m. bibliotheca, in  et bibliotheca 
LaW nïvr in  om-> bibliotheca secl. T y rre ll ep. 107, bibliothecam  

1 (Lehmann A tt. p. 89, 174). —  7 E t  codd. 2  (Lehmann 
Cl°- epist. I l  „
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A tt. p. 46), E tiam  z/, edd. Cf. p. 113. 11, Lehmann Quaestt. p. 63, 
in fra  ad 297. 9, 338. 35, 359. 3, 375. 1, 419. 4, 522. 26, fam. X IV  
18. 2.-—■ 11 sittubos aut sittybos Haupt Opusc.HI p. 411, item  in fra  
p. 110. 22, 113. 10. —  13 adcluc Orellio auctore Baiter. —  15 
ludum  Ernesti, Baiter, Wesenb., Boot, locum codd., !6%ov Bo- 
sius, T y r re ll .—  17 libérasses codd., vulg., Wesenb., Boot, liber 
esses 'emendati codd.’ P ii,  B a ite r, T y rre ll, quod 'admodum 
probabile ’ v idetur Bootio Mnem. 1892 p. 116sq. —  18 agas 
addid i mus. Rhen. 1898 p. 124, *  diligenter Wesenb. ( 'E xc id it 
cures aut cura’ ), Boot. —  22 A in  tandem? M. Seyifert Tusc. 
V  12. 35 p. 96 probab., A in  tu  an me codd., A in  tu? tune me 
Lehmann 'Jahresber. des p h ilo !  Vereins’ 1888 p. 257. —  25 
Quin etiam Rinkes or. in  Cat. thés. X X X V III fa is., sed Quid? 
E tiam  non valde placet. A lib i Cicero d ix it  Quid p ra e te re a ?  
quid? E tiam  (Q. fr. I l l  1. 24) aut A l iu d  quid? E tiam  (supr. 
p. 49. 10) aut Quid a l iu d ?  quid (p. 65. 5) aut Quid a l iu d  
n o v i?  E tiam  (p. 127. 5) aut N o v i t ib i quidnam scribam? 
quid? E tiam  (p. 15. 31) aut Quid quaeris? Cf. ad p. 112. 22 
Quid superest? E tiam . — 31 eram animo C, Baiter, Wesenb., 
erat in  animo M , Boot, T y rre ll ep. 108. —  33 res ipu i M  in  
marg., B a ite r, T y rre ll, res ipsi ( ' ip i cum arcu’) indices M, 
resipivi Wesenb., Boot. —  Ib. te monuisse ■— quae vulg., Wesenb., 
Lehmann Quaestt. p. 25, tenuisse —  quae codd., eatenus te sua- 
sisse, qua  K lo tz , B a ite r, Boot, T yrre ll. || P . 110. 3 re la b i 
Pluygers Mnem. 1881 p. 126, Boot. —  8 me emisse Zb, Baiter, 
T y rre ll, codd. z/ aut etiam pro a Vettio (Lehmann A tt. p. 155). 
A d  p. 11. 11. —  12 Sed fin is  Boot, ne fin is sit 'n im is abrupte 
superioribus addi videre tur’ . —- 19 T u llia  Schuetz, Wes., Boot, 
Tu  codd., Bait., Tyrr., h ic Tu  ' de v ia  recta in  hortos’ . Cf. 331.29.
—  20 videtur commodius ad te; postridie Baiter. — 22 con
structions codd., Haupt 0p. I I I  p. 411, Wesenb., T y rre ll, cow- 
strictione Hertzberg, Baiter, Boot. || P . 111 .2  servis Wesenb., 
frueris  Pius, Baiter, uteris Kayser, uteris conditione Koch progr. 
Port. 1868 p. 22, fueris nonne M , cum cruce Boot, T y rre ll 
ep. 110. —  7 nequiquam Baiter, T y rre ll, nec quicquam M, ne- 
quidquam Wesenb., nequicquam Boot. A d  fam. p. 177. 19, in fra  
545. 1. —  11 f re liq u ia  Boot, cui ' in  hac corruptela lib rorum  
v idetur latere re liqu i id  est, n is i forte  re bis scriptum s it et 
quae supersunt, orta ex Inquies ’ , Beliquum iam  O relli, Baiter, 
Wesenb., T yrre ll. — 15 ne inser. ante improbem Schuetz, Wesenb.
—  21 ferrei M 2, Baiter, T y rre ll, fe r r i M 1, servi Wesenb., miseri 
coni. Boot, m iserrim i, fe rim ur a lii. V. Boot Observ. p. 47. — 
24 in  add. Baite r me auctore (ad p. 17. 27), T y rre ll, om. codd., 
Wesenb., Boot coni. cum Wesenbergio Tuscul. p. 366 ed. Or. I I  
ab incipiendo fort. vere. —  Ib. qui videor Lam bin., Baiter, 
T y rre ll, quod video M  (p. 88. 31), qui videar Ernesti, Boot,
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Tdptod videor Wesenb.; fort, quom videar (ad p. 40. 21). — 
[n u n c ] quam B a ite r, sine cancellis Wesenb., Boot, nun- 

cl uam M 1, quam M 2, T yrre ll. || P . 112. 6 m ih i ante monstra 
acW. B a ite r, Wesenb., Boot, m i M 2, i. e., u t  opinor, mera. 
~~ 8 conturbat atque idem 'Ciceronem potuisse quoque’ (sic 
solet) 'scribere concedit’ Boot, conturbaret quidem codd., qui 
T conturbat, et quidem Wesenb., conturbat et idem Buecheler 
IllUs- Üben. X X  p. 412 n ., B a ite r, T y rre ll ep. 111, contmbare 
9_uidem Boot coni. qui idem pu tat del. conturbare, quod idem 
Prop. Pluygers Mnem. 1881 p. 126. ■—• 13 sqq. Quid enim vere- 

'• Quemcumque heredem fecit, — v i r  um fecit non impro- 
b io rem , quam  scr. Pieckeis. annal. 1897 p. 546, —  quaecun- 
qne h. f. —  verum  f .n .  improbe (corr. in  improbi) quem quam, 
fu it  M, quid enim vereris, quemcumque h. fecit (fecerit Lambin., 
L frre ll) ,  n is i P. fecit? {fecit? n is i P. fecit O re lli, Baiter). 
fe ru m  fecit non improbe (im probum  ex antiq. edd. Wesenb., 
ly r re ll) ;  quam quam  edd. —  16 quom  retexeris coni. 1.1., non 
sine cruce edd. (ad p. 40. 21). —  22 Quid superest? etiam 
"lanu t., M uret., B a ite r, Wesenb., Boot (v. supr. p. 109. 25), 
Quod (sic codd. ; ad p. 10. 24) superest etiam, K lotz, T yrre ll, 
Tfod superest, etiam vulg., quod prope paenitet non scripsisse. 
’ • ad fam. p. 296. 23, in fra  195. 31. || P . 113. 4 A ntium  Leh- 
F ^nn  Quaestt. p. 130. —  6 E h j u oi ovtos rpiXog oïy.og Peerl- 
kampio auct. Boot, T y r re ll ep. 112, 6IIMHICHTS «PIAOC KOC 
Tb? f  GIMHICHTS1 epilog olr.os B a ite r, Ei'rj ¡uaqros cpllog olnog 
Wesenb. — 10 m i Bosius, Boot admodum incert., m ih i Baiter, 

Postquam m isit libros M , postquam s it t ib i (tibae) libros a lii 
^d d . (Lebmann A tt. p. 29), postquam s illyb i T yrre ll. —  11 
t aie Gronov., Boot, T y rre ll, f  valde Baiter, sine cruce Wesenb., 

vulde lepide Koch progr. Portens. 1868 p. 22, valde laudo Leb- 
Diann Quaestt. p. 62. — Ib. T u  scribas Wesenb., Boot, T y rre ll 
®)ale. y .  Lebmann 1.1. p. 62 sqq., supr. ad p. 109. 7, in fra  

47. 9, __ 13 gesserunt  Wesenb., male sic egisse M ; ergo nul- 
am fidem habet il lu d  gessere. —  17 Apellas ?, Aperias M. —• 
o t ib i codd. S  (Lebmann A tt. p. 70, 134), Wesenb., Boot, 
?Tr - eP- 118, om. M , Baiter. || P . 114. 10 putabam; audivi 

c . praeter T yrre ll. A d  p. 107. 37. — 14 f  removit Wesenb. 
oni. removerit (sic Boot 'e. necessaria correctione’) aut remorit 

estait ^ rre^)- V. Verr. p. 320. 4, de or. I I  89. 363m. quidnam  
tu  %<*’ 'iu°d d ix is ti? , Tac. Germ. 40 ex. quid sit illud , quod tan- 

p e ritu ri vident, P laut. Capt. 669 Sed quid negotist, quam 
batrein suscenses m ih i? , Epid. 560 quid est, quod voltust tu r- 
tulips *Wus? i Pseud. 246 quis est, qui moram m i occupato op- 
Jq ' » Ter. Eun. 559 quid est, quod laetus es? etc. —  16 è'goo 
non UN  T yrre ll. —  18 de potius quam ex Boot, cui ’ et (sic M) 

rainus hoc quam il lo  modo emendari posse v ide tur’ . P t
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et ex saepe perm utata esse constat (velut p. 131. 4, 151. 28, 
307.22 et plorcito, 503.37, fam. p. 128. 6), et et de, si usquam, 
certe rarissime. —  19 f  bis Wbsenb. coni. aut iis  (ad p. 37. 37) 
aut istis sine n lla  causa. —  35 « se M anut., Wesenb. (ad 
p 98 14), f a t  si Baiter, E t s i  n ih il Boot, T y rre ll ep. 122 ' =  
sed’ in q u it il le , 'u t  V  4. 4’ etc. ; proinde quasi voluntas Pompei 
discrepet cum adventu. || P . 1 1 5 .14 Ptolomaeum  scr., Ptolem. 
eodd., u t videtur, et edd. A d fam. p. 10. 19. — 16 putaras  
Wesenb., B a ite r, Boot, T y rre ll ep. 121. Cf. ad p. 55. 29. —  
18 sq. u t  a cetevis ohlectationibus deseror voluptatum pr. r. p., 
sic Bosius, Baiter, Boot (hic Graevio auctore voluptatum dese
ror), T y rre ll, et voluptatum ta e d e t  Kayser, mehercule a ceteris 
ohlectationibus deseror et voluptatum prope taedet pr. r. p. Leh
mann 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 259. — T9 H ic  
Ziffern? ■—• 24 quis M 3 'u ltim a  litte ra  rursus deleta’ , Wesenb. 
V . Neue-Wagener 'Formenlehre’ I I 3 p. 438 sq., ub i omissa sunt 
Quinct. 27. 85 (p. 28. 9), S. Rose. 1. 2 (p. 34. 3), T u ll. 22. 52 
(p. 14. 14), h ic  p. 124. 19, fam. IX  17. 1 ex., Q. Cic. pet. 9. 35 p. m., 
11. 45p. m .; ne qui inv. I I  17. 53; red. sen. 11. 27 (p. 440. 22)
var. __ 'Senarium inseruisse v idetur Cicero 'F o rs  viderit aut
si qu i est qui curet deus'1 Ribbeckio com. p. 153 ed. III. ■ 26 
s u n t Wesenb., Boot falso, credo. Si voluisset, quod il l is  vide
tu r  scripturum  fuisse arb itro r vel Cyrea vel quae sunt Cyrea, 
non ea, quae, quod est ta lia , quae sin t e genere Cyreo. Ad 
p 41. 25. —  Ib. quod poteris auctore Graevio Lrnesti, behuetz 
(cf. p. 5. 10, 7. 19, 50. 9, 294. 22, 337. 27, 339. 1, fam. I I I  2. 2), 
cum poteris Baiter, Wesenb., Boot, cum poterit T y rre ll, quo 
notent M  (ad p 40. 30), quod tarnen fortasse est q u o a d  pot
eris (-it) u t p. (50. 9,) 96. 35, 111. 34, 209. 6, 224. 11, 362. 29; cf. 
quantum poteris p. 217. 7, quantum potes 218.12. A d  p. 546 16. 
—  27 [u t  properet] E rnesti, Baiter. V. Schmalz 'Festschrift 
zur Karlsruher Philo l.-Vers.’ 1882 p. 87. —  35 I I  Kal- Manut., 
Wesenb. —  Ib. post K a l. aut post duas addendum videtur cum 
Wesenbergio datas aut cum Hirschfeldero Fleckeis. annal. 1871 
p. 205 sq. scriptas. [| P . 116. 4 eum et se Lehmann Quaestt. 
p. 132 et se M, cum cruce Wesenb., esse v u lg .— 19 abs te o p i-  
p a re  I. Ziehen mus. Rhen. 1896 p. 591 cf. p._136. 31, 190. 3, fabs  
te opere edd. — 29 praesto; esse enim B a ite r, esse posse add. 
Lambin., Id ibus  Lehmanni codd. A tt. p. 10, 34, 39, 46,134,182ex., 
T y rre ll ep. 125 in  adn. crit. p. 252 m a lit praesto esse posse; 
esse enim auctionem. || P . 117. 2 permanebo scr., item  G u rlitt 
progr. Steglitz 1898 p. 3, f  promonebo B a ite r, Wesenb., Boot, 
promovebo Kayser, T y rre ll,  praemonebo Malasp., promerebor 
Gronov., quod placet Bootio, coram monebo Busch 'P h ilo l. 
Anzeiger’ I I I  1871 p. 179, concenabo, pro re monebo a l ii (Boot 
Mnem. 1893 p. 117 sq.). — 9 X I I I  codd. nescio qu i, Crat.,
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LanOc^’’ Boot. —  11 Ego, u t sit ra ta  Bosius rex Decurtato’ , 
cum m ’ ■ ̂ esen^-i fe rgo  et s i ira ta  B a ite r et T y rre ll ep. 130 
rp Mediceo, f  ergo, u t s it ra ta  Boot, ego u t sitio rem coni. 
ve"1 i l '  'B o tu it Cicero scribere: vereor, u t sit rata. M inime 

lo haec verba, ergo mutato in  ego, cum sequentibus sunt 
P u8enda’ Boot, ego, etsi intererat, afuisse me in  altercationibus 

r - ocbm idt progr. Wurceb. 1892 p. 17 sq. —  17 potes Wesenb.
fais, qnam p. 423. 13. —  29 p u ta r i  Ascens., Baiter, T y rre ll 

P* lo 8  non sane probab., [p u ta re ] Boot coni. Euthrotum  nec 
“ aagia nec minus probab. quam in  Epirum , mature Fr. Schmidt 
Pf°gr. Norimb. 1879 p. 23 sq., quo magis placet mane {p pro

uni vocabuli praecepto; ad p. 24. 8), in  Apu liam  Pluygers 
nem. 1881 p. 127 || P . 118.18 gratum st E utych idem  tuam

me benevolentiam cognosse et Buecbeler mus. Rhen. X I 
P- 528, T y rre ll ep. 143 {est), gratum s i (v. ad p. 1, 11) Utichidem 
‘(am erga me benivolentiam cognossi iam {cognosses suam M 2) 

g  ’. gratum est Eutychidem tua erga me benevolentia cognosse 
9ra ûm> si Eutychides tua erga me benevolentia cogno- 

cet Wesenb., gratum est Eutychidem f  tuam erga me benevolen- 
(am cognosse Boot 'corrigens’ ex tua erga se benevolentia, erga 

•e etiam Hirschfelder Fleckeis. annal. 1871 p. 204. —  26 te post 
spore add. Iun ., B a ite r, Wesenb., Boot (v. ad p. 8. 19). Y.

l'het
,ehrnann Quaestt. p. 17. —  lb. praetor M 1, Baiter, Boot, p. M 2, 

Bosius, Wes., Tyrr. —  33 [u t  coniicio] Em ., Bait., Boot. || 
“ • 119» 3 I I I I  Boot coni., Tyrr., I l l  codd., vulg. —  5 m alim

os fros  âgeionayiras, tres ccgsona-cnag M. — 7 debitores coni, 
p ^ k e is .  annal. 1897 p. 849, debemus codd. A , Baiter, seel.

*, om. codd. 2  (Lehmann A tt. p. 46), Wesenb., Boot, 
§ 7 *  Hirschfelder Fleckeis. annal. 1871 p. 205. —  8 occid i 
in U?*'z ’ Wesenb., T y rre ll, Boot, qu i ’ qu id verum esset, olim  

adnotatione docuisse’ sib i v idetur. — 9 X X I X  T y rre ll errore, 
p videtur. —  10 me add. M advig Adv. I l l  p. 173, Boot. V. ad 
fnXo'. 11. —  13 offender et codd., T y rre ll —  17 N arem  
B o o t 1' ’ ®rnesfb  Wesenb., T yrre ll. —  18 húmida Wesenb., 
tum -R°sea Orellio auctore Wesenb., Boot. — 21 specta-
P 2 0 2 a&™ ls C0ld-i ü em Hirschfelder Fleckeis. annal. 1871 
no v ’ Spcctaculum codd. (p. 213. 11), i n  spectaculum vulg. 
157 on —  31 f enus Wesenb., T y rre ll; item  p. 156. 31, 

161. 5 et 14, 162.13, 166.2, 173.3, 175.11, 200.6,
Tyrre ll 5 U ' 20- A d fam - P- 119- 31- Il P - 12ü- 8 in  deL Baiter, 
ûicia U ’ °.r,l cem praefix it Wesenb., in  foro Boot; nam tribu - 
CanU <)?In iHa 'plerumque in  campo M artio, sed nonnunquam in  
n°r uin‘>°' e^ am f f ro habita esse’ ; an tribunic ia  aut tribu- 
29 v -u ~~ 24 iu d ic iis  Baiter et Wesenb. sine dubio eirore. — 
huc tra °  f f erm- l 890 P- 633. —: 34sq. quod erant abs te

nstul. Schuetz, B aite r, Wesenb., Boot, post ub i esses
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habent codd., T y rre ll ep. 144 in te lleg i posse censens mes • 
anod erant abs te vel etiam sigmficdbant recte esse. J  P. à 
crebritate Lambin., Wesenb., T y rre ll, edentate M Baite r Boot, 
sed il lu d  'sententiae aptius’ esse conoed., celebritate . —
6 ratione M, quod in in ria  m ib i v idetur ab editoribus ómnibus 
dam nari, om.'cod. B (Lehmann A tt. p. 26 ex.), Wesenb., Boot, 
[oratione] Baiter, et oratione et re T yrre ll. —  12 potu it mentio 
2  (Lehmann A tt. p. 46 ex.), Boot, mentio po tu it 2 , vulg. — 14 
sic add. post esset, ita  Boot, T yrre ll. —  Ib. ego de re p., quam 
edd A d p. 15. 22. —  19 prohoemiis (prohemns, prohemis) 
codd. (Lehmann A tt. p. 26 ex.), sine aspiratione edd item  
n. 479. 2 502. 12 et 14 et 16 et 19 (del. 7i in  M). V . fam. 
V L X X xV lII Friedlaend. luven. 3. 288. —  21 id  que  Streicher 
Comment!. len. I I I  p. 159 n. 3. Cf. p. 88. 31 —  26 feci quod
idem ser., feci idem, quod K lo tz , T y rre ll fe c it  idem M 2, 
Buecheler mus. Rhen. X I p. 519, B a ite r, Wesenb., Boot, nam 
'fac ilius  una litte ra  T  in te rc id it quam vocabulum quod Non 
in te rc id it aut una litte ra  aut unum vocabulum in  M , _ sed 
omnia in te r dimovi et Idem, sed fecit add id it M  , cuius exigua, 
est auctoritas. -  27 P iraeeum  vulg. vett., Wesenb , Boot 
T y rre ll, pireum  M. A d fam. pi 88. 23 in fra  p. 185. 13,,195 1 
pt 9 et 18 140. 34. —  36 qua eum Buecheler ums. Bnen. X I 
p 519 Baiter, T y rre ll, quam M, qua Wesenb., Boot. || P .1 2 2 .3  
ioculatorem C, B a ite r, Wesenb., T y rre ll cum cruce Boot non 
sine causa, ioculatorie, sed rie  in  ras., M, loculatoriae disputa
tions a lii. —  9 qui s it: Wesenb., qui sit? T yrre ll. —  16 dies 
est dictus add. Madvig Adv. I l l  p. 173, Lucretio , iudicibus re- 
iciendis a. d. Baiter, sine interpunctione Wesenb.

Sequentia eodem fere ordine disposui, quern Mommsen a 1845 
in s titu it ,  n is i quod Holzapfelum (Herm. 1890 p. 632— 635) se- 
cutus p. 125. 7 Cognosce —  31 quaerere epistulae X V II adiunxi, 
quae apud Baiterum  et Wesenbergium et Bootium et Tyrre llum  
(ep. 144) sunt § 7 et 8 epistulae X V I. Sunt ergo

in  hac editione =  apud Baiterum  etc. =  apud vetustiores 
ep. X V I 1— 5 posthac

5 ex. vid. esse vdl.
6
7 in. Pac. ep. respondí
7 Nunc te

X V II 1— 3 in. totus iacet
3 quod iam  —  5 ex.
6, 7

X V III  1— 4 
5

X V I 1— 5
5 ex.
6
7 in. 
9

X V I1— 5 
X V II le x . 

2
X V I 13 

15
X V II 1— 3 cociace X V I I I  1— 3

3— 5 ex. X V I 6— 8
X V I 7 cognosce, 8 13,14

X V III  1— 4 9— 12
5 X V I I3

X IX  1 usque ad Gabinium  
1 ex. dictât, f fuere

X IX  1 
1 ex. X V III  3p.in.
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fa c it  Wesenb. invitas, credo. —  28 non n ih il Wesenb., Boot, 
y rre ll, f  tarnen non Baiter. || P . 123. 1 u t a tuis  scr. cf. 

t  H 8. 23, mutabis M , ut f  abis B a ite r coni, ut a nobis (item 
1 r - Schmidt progr. Norim b. 1879 p. 24), Wesenb., Boot 've l 

Ernesto in  ut abires, vel in  ut a tu is , vel potius cum 
^■eutznero ut a nobis tot dies m n ta ri’ iubens, n ih il u t abires 
Tyrre ll, abs te (ad p. 98. 14), ah isto a lii. —  2 hoc Wesenb., 
fo o t. A d  p. 12. 6. —  3 egisse M 2, Wesenb., Boot. Y. p. 240. 28, 
305. 30, 407. 5, de sen. p. 142. 8 , Ovid. Met. IX  735; cf. ad 
P- 280. 25, fam. p. 134. 31. —  8 is t i te scr., istic te M advig Adv. 
( f  p. 173 sq , is ti M 1, is te M 2, edd. A d p. 8. 19. •— 19 in  
Asiam neque (sic codd. ; ad p. 24. 8) quoquam cuiquam K lotzio 
tactore T y rre ll ep. 149. —  20 eae h ic  add., ante sunt Lambin., 
■Baiter, T y rre ll, ante epistulae Bosius, Wesenb., Boot. —  23 

quid aliquo scr. Eleckeis. annal. 1897 p. 849, lepidum quo 
"1 (ad p. 65. 30), cum cruce Baiter, Boot prob. Gronovi coniec- 
fttram ne dictum quod vel S tarkeri ne quid unquam, quod m i
ta i etiam Lehmanno placuisse 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 
1888 p. 283, Lepidum , quo f  excidat Wesenb., lepidum quid 
ne quo excidat T y rre ll (id  erat scilicet verendum), trepidi, num  
1U0 excidant Pr. Schmidt progr. Norimb. 1879 p. 24, ne quidquam 
***• A. E. Koerner diss. Lips. 1885 p. 55. — 25sq. ipse suusque 
.-Tyrrell. — 26 fecissent Man. auct. vulg. edd. praeter T y rre ll 
rtnperite. Cf. ad p. 83. 12. —  29 sq. non lata  T y rre ll errore, 
f f  videtar. —  32 ea die fuisset K lo tz , T y rre ll coni. a. d. . . . 
fuisset non improbab., quod in  M  est adfuisset, quamquam 
Probabilius etiam videtur adfuisset in  uno M  scriptum  esse 

j  Lehmann A tt. p. 14, 29, 46 sq.) propter earn causam, de qua 
ta- p. 24. 8. —  33 [e t ]  Boot. || P. 124. 3 sq. totus iacet Keid 
B-ermath. X  1897 p. 113, f  cociace B a ite r, Wesenb., hic iacet 
fo o t, hoc iacet Mommsen, T yrre ll. —  5 [M e m m ii] Boot. — 6 
LLom itius] Pluygers Mnem. 1881 p. 127, Boot. —  12 Res cedit 
ood. Antonianus Malaespinae’ , Baiter, T y rre ll, laudat Boot Mnem. 
392 p. H 8, res a id it M 1, fR esc id it Wesenb., Res sedit Boot, Res 

TMAdvig Adv. I I I  p. 174, prob. Lehmann 'Jahresber. des 
Philol. Vereins’ 1888 p. 284. —  16 re ttu le run t Wesenb., Boot, 
Tyrre ll. Nemo tem ptavit p. 21. 12, 71. 26, 516. 9, 518. 18, 
- 1 • 24. 65 m. Eodem pertine t ad istum rem Verr. I  54. 140 
ta- 191. 34), ad hunc ordinem res optimas Phil. I  1. 2, rem ad 
fe d C0S ^  ‘TB7- I  26. 55 a. ex., causam ad populum
dini a<̂- B°P- 5- 12 ex., causam ad me rep. I I I  5. 8 , oracula ad 
fal* ec*lcwm div. I I  56. 115 m., visa ad coniectorem 63. 129. Sed 

ad Verr. IV  39. 85 fe rri posse re fe rt rem ad Sena
ts  iso kta p- 14. 36, 20. 28, 34. 33, 124. 20, 199. 28, dom 
X ltt m -, Sali. Cat. 29. 1, L iv. I I  5. 1, IV  13. 8 var., X X I 6. 5,

2, Tac. ann. I I I  63. 4, Gell. X  1. 7 ; har. resp. 28. 61 ex.,
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div. 1128. 62, 56. 115m. Cf. ad p. 68. 35. —  26 partem  Manut., 
B a ite r, Wesenb., T yrre ll, patrem  codd., cum cruce Boot coni. 
pro  parte mea eum, 'quum Cicero causam non vocet partem’’ . 
Quid p. 68. 9, fam. X I I I  29. 7 p. m. quod fuerim  moderatior tem- 
peratiorque quam in  ea parte quisquam, denique ib. paulo ante 
quam partem in  re p. causamque defenderim? —  29 erat post 
huius add. Wesenb., Boot. —  31 leges G-ronov., Wesenb., Boot, 
T y rre ll. A d p. 106. 8. —  31 spem Lam bin., B a ite r, T y rre ll, 
f re m  Wesenb., Boot, suspicionem, opinionem a lii. —- Ib. n o n  
nullam  Bootio, u t a it, auctore Baiter, T yrre ll. A d p. 84. 28.
•— 33 erat Tatin ita tem  postulare post’ Bootium 'v id it  Wesenb.’ , 
scrips. Wesenb. et T y rre ll prob. || P . 125.1 v idebantu r Ernesti, 
Wesenb., Boot, quod sequitur putabantur. — 11 muratos T yrre ll 
ep. 144. 7 p. 134, quod in  M  est miratos-, valde placet Bootio 
Mnem. 1892 p. 117 sq. —  16 refecit coni. Boot Obs. p. 48, te- 
xerit codd., cum cruce Boot, texu it B aiter, texerat Wesenb., 
T yrre ll. —  22 contempsimus, quod fuerunt qui mutare vellent 
in  consumpsimus, est contemptim abiecimus, cuius usus sim i- 
lio ra  exempla non novi quam lob. Cass. I  p. 143.17 ut in  veri- 
tate renuntiemus huic mundo n ih il ex his, quae contempsimus, 
servantes, 147. 20 quid descendis tojlere a liqu id  de domo tua ex 
his videlicet, quae antea contempsisti, quod idem ib. v. 14 dim it- 
tere. — 28 A d  quid laboramus Ascens., B a ite r, A t quid id  
laboramus? Habes Wesenb., T yrre ll, sed bic Habes res Boma- 
nas? , Boot coni. A tqu i id  laboramus, u t habeas res Bomanas. 
— 31 f iu n t  Wesenb., Boot, T yrre ll. —• 35 faciendum  Ernesti, 
Wesenb., Nunc de Gabinio. Stomachaberis: verum ferendum 
est coni. Boot. || P .1 2 6 .4  absolutus est T yrre ll ep. 154 tac. — 
Ib. yoçysîcc yvpva Bosius, n oqsïcc TtvHvcc coni. Boot. —  7 A t  
tarnen codd., Baiter, Boot. A d p. 91. 27. — 12 pris tinae  Wesenb., 
Boot, T y rre ll imperite. Ex iis , quae collegi 'K ritische  Be
merkungen zu P lin. nat. b is t.’ progr. V ra tis l. 1888 p. 1 sq., 
s im illim um  est sempiterna memoria temporis dom. p. 489. 30. 
Ad Cael. p. 138. 8 , in fra  ad p. 347. 15. —  13 me ante delectet 
add. Wesenb., Boot, is qui paucis paginis ante ad IV  16. 1 
baec scripsit: 'Non opus est, u t cum Ern. et Or. me insera- 
tur. Saepe Cicero u t itu r  hoc verbo (delect.) sine obiecto’ , sci
lice t quod ib i docuerant a lii. Aeque memoriter desiderat te 
p. 443. 34. Ad p. 12. 8. —  26 ha b ita t, olim  concalluit a Nonio 
90. 2 Baiter. ¡| P . 127. 7 fortasse melius add itu r de u t v. c. 
Cluent. 52. 143 est nescio quis de iis. —• Ib. a tq ue  accensum coni. 
O relli, scr. Wesenb. —  8 sq. eluxit statim res p. legem Madvig 
Adv. I l l  p. 174, d ix it  statim reus Papia lege: got èari r t ,  ov 
ao( <5% "Aqsg, apa Tluqiig Tunsta ll apud Bootium, olS cot -jtaxQig, 
ù l lh  cpgvri G u r litt progr. Steglitz 1898 p. 14 sqq. — 10  ̂ V I  
T y rre ll tac. —  11 aperte pro ad portam  vett. edd., B aite r,
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Tyrrell. —  15 tr ium pha re  M 1, quod praeter Haasium in  
Beisig’s Vorlesungen’ adn. 452 placet etiam T yrre llio  et 

Pursero ad X IV  10. 1 (vol. V  p. 237 ep. 713). —• 16 ad n ih i- 
'n n i 'corrigendum  v ide tu r’ Bootio et sic Sisbye apud Madvi- 
gittm Adv. I I I  p. 174. —  19 proxim o  codd., Baiter. —  22 ex 
c°d. p  (Lehmann A tt. p. 15), Neue-W agener IP  p. 875, est 
c°d. N  (Lehmann A tt. p. 29), e cod. Antonian. Malaespinae, 
m ig., om. M. —  24 etiam si codd. OP (Lehmann A tt. p. 149), 
Schuetz, Wesehb., Boot, si etiam re liqu i. || P. 128.4 quoniam, 
Jon cwm Wesenb. —  5 sqq. Num  — regustandus? Pluygers 
Mnem. 181 p. 127, Tyrr. ep. 158, quod 'v ix  du b ita t’ Bootius 'qu in  
Ciceronis fu e rit ’ , Nam  (om. M 1) —  regustandus. vulg. —  8 ger- 
inanam? f  pu tav i de B aite r, Boot coni., 's i ha rio la ri lic e t’ : 
I “uto, videbis nummis ante comitia tribu tim  populo divisis peti 
consulatum, videbis dbsolutum Gab., remp. in  dictaturam mere 
(sic M advig Adv. I I I  p. 174, idem v. 8 H isp u ta v i de numm.), 
germanae *?  p e t i  v id e  nummis a. c. tr. u. I. div. palam, v id e  
absol. Gab. Wesenb., g e rm a n a e ...?  f  pu tav i de T yrre ll. — 
— 12 sine cruce Baite r et Wesenb., Boot coni, et lauda meam 
contemptionem. —  Ib. Selicianae C, Baiter, Felicianae unciae, 
(sic C) T yrre ll. —  17 Hiberna legionis Nipperdeio auctore 
lecc. edd., hibernam legionem codd., Sternkopf Pleckeis. annal. 
1897 p. 850 sqq. — 18 Quintus codd. 2  (Lehmann A tt. p. 89), 
Boot e Rav. (Q.), om. vulg. —  27 adventu Bosius, Baiter, 
Boot, T y rre ll probab. (ad p. 24. 8). —  Ib. accedet Cratander, 
Baiter, T yrre ll. •— 28 fac u t scr., u t codd., tu  Faërn., edd. praeter 
Bootium, qu i 'tu  in  R  omissum abesse m avu lt’ et secl., tu, s i me 
anias, fa c  Baiter. A d p. 108.36. || P. 129. 5 v. Ruete 'P h ilo l. 
Bundschau’ 1883. 1222, Schiche progr. Berol. 1895 p. 4. —  7 nu i 
in  eo T y rre ll Hermath. vol. V II 1890 p. 36 et ed. ep. 184, quod 
id  Rav. est in  eo pro meo, 'verissime correxit aliquis apud Or. 
1 et de meo’ Boot, immo non verius, quam si quis corrigere ve lit 
epistulae aut re i rescribere p. 141. 20 aut occupationibus igno- 
scere 372. 25 aut miseriis deesse 99. 6 aut brevitati litterarum
fubirasci fam. X I 24. 1 aut gra tu la ri fe lic ita ti IX  14. 7 m. et 
id  genus innum erabilia. —  11 vero om. Rav., Boot. —  15 de 
o iter quod et DGCC inserend. censet T y rre ll Hermath. V I I  1890 
P- 36 et in  ed. coli. p. 133. 34, et om ittun t codd. p. 134. 26 et 
saepe. —  22 ego om. Rav., a lii, Boot. || P. 180. 2 sq. H ie  sic 

Crat. et Lehm. codd. E O T  (A tt. p. 182), Wes., Me sic die 
'1 Me. Sic die M 1, Mo sic die M 2 (. Sic) all., Baiter, Boot, Tyrr. 

L; 1 arcivero Malasp., Schiche pr. Berol. 1895 p. 5sq., 'A rch iv ’ 
J jP - 582 sq., ascivero an acc. M, accivero Manut., vulg., asc. Tyrr.

Ib. viros Malasp., Boot, T y rr., sed h i Lamb, auctore viros 
tia  ®cB icBe 1.1., pueros Bait., Wes., et, qua solet confiden-

’ O- E. Schmidt 'D er B rie fw .’ p. 72 sq., quasi uero acciendi
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fue rin t pueri Cicerones, ascivero pueros M 1, uero ascivero pueros 
ant puer, aeciv. M 2. Verum ex t iro  fecerunt codd. etiam p. 112.15 ; 
ueri autem arcessi non possunt, ergo pueri facti. —  9 f  animo 
Boot coni, habitu, voce Pluygers Mnem. 1881 p. 127. —  10 ipsa 
2s  (Lehmann A tt.p . 43), om.M, edd. —  l i i l l a q u e l  —  32 M in -  
twrn. hoc loco et 132. 20, 294. 15, leg. agr. I I  14. 36ex., red. 
Quir. 8. 20, Sest. 22. 50, Pis. 19. 43, Plane. 10. 26 codd., u t 
v ide tur, et edd., fam. X IV  4. 2 (p. 435. 20, ub i erravi), hie 
209. 20, 238. 2, 279. 34, 316. 5, 506. 31, 510. 6 M e n t codd. — 
33 de se post te add. Lmg. 1 (Lehmann A tt.p . 101), post scripsisse 
idem conieceram. fl P. 131. 9 m andavi, sed Kahnt progr. 
Zeitz 1844 p. 12, T y rre ll ep. 185, quod in  codd. est m andasti. 
—  11 prov inc iam  Pio auctore vulg. edd., sed v. Lehmann 
'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 257. —  17 iis  Wesenb. 
Ad p. 37. 37. —  18 otqaxriyrgiarL T yrre ll. —  20 te rtinm  et 
habent codd. 2 ,  om. A  (Lehmann A tt. p. 47, 89), tamquam 
additic ium  scrib. Ba ite r et Wesenb. — 28 laudari COUP 
(Lehmann A tt. p. 29, 34, 39, 155), Wesenb., Boot, a u d iri A, 
Baiter, T yrre ll. — 34 sq. debebit, cum ex E p iro  redieris. Stern- 
kop f Fleckeis. annal. 1894 p. 488 sqq., debebit Cum ex E p iro  
redieris, de re p. edd. || P. 132. 1 todorere Ursinus, Wesenb., 
Boot, T y rre ll, operare M, opperiare Ascens., Baiter. 13 sint 
post rumores addend, censet Schiche progr. Berol. 1895 p. 6. 
V. Lehmann ep. sel. I  7 p. 58 ed. V I. Sed tarnen nescio, 
qu id im ped iat, quominus intellegamus qui s u n t  de re p. 
rumores, u t sermones scribumtur p. 252. 27. —  15 iis  Wesenb. 
(ad p. 37. 37). Sed neqne iis  neque his verum v ide tu r; vUlis 
coni. M advig Adv. I I I  p. 175, viis  Ussing, m ih i in  mentem 
venerat meis tarn incert. quam il ia ,  discessu Boot Mnem. 1892 
p. 118.—  19 Le n tu li Schiche progr. Berol. 1895 p. 6 sq., L ic in i i  
edd., K. m ichi M. —  26 Beneventum Bosius, Boot 'recte resti- 
tu tum  esse e prim is verbis epist. seq. apparere’ ratus. T y rre ll 
ep. 186 comparât p. 352. 9, 435. 25; add. 461. 4, Q. fr. I I  5. 4. —• 
27 existimationi ser. mus. Ehen. 1898 p. 124 (cf. Verr. I I I 58.133 m.), 
esse satis (ad p. 24. 8) codd., seclus. Bait., cum cruce Wes. coni. 
ei c iv ita ti et Boot coni. ipsis Samnitibus et T yrr. coni. àqSsaxà- 
roig, vefiéau Koch progr. Port. 1868 p. 24, diligentia sociis idem 
mus. Ehen. X I I  p. 270, Beneventanis Fr. Schmidt progr. Wurceb. 
1892 p. 18. —  34 eo ipso ex edit. Eomana Wesenb., Boot, ipse 
eo M, ipso eo vulg. [| P. 1 33 .1 a Pontio u t p. 132. 27 , 196. 4 
Manut., Baiter, Wesenb., T y rre ll ep. 187, L . Pontio M, L .  P on tii 
Muret., Boot. Cf. p. 131. 5 in  Trebulano apud Pontium, 132. 9 
in  Trebulanum ad Pontium. —  5 m i (ad p. 9. 19) ille  quidem 
placet coni. Wesenb., S. B randt mus. Ehen. 1881 p. 630, me 
ille. M ud  M , me il lu d  quidem labat marg., me ille  M ud quod 
labat Zb, me illu d  quod labat N  (Lehmann A tt. p. 29), f  ac me
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* He M ud quidem labat Baiter, Wesenb., Boot, .4e de Mo, ïlluc  
w idem  labor Kayser, T y rre ll, ac me il lu d  quidem delectat 
0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 73. —  6 non quo per 
aposiopesin Wesenb., Lehmann Quaestt. p. 81, non omnino 
8. B randt 1. 1. —  10 haerebit. Habebis mei rationem  Palmer 
Hermath. 1885 p. 318, res habebis mirationem  M , cum cruce 
B a ite r, Boot, res habebit mirationem  Kayser, Wesenb., et tu  
aberis et me absente quis habebit mei rationem? coni. O relli, 
prob. Boot, res habebit mei rationem? T yrre ll. —  12 Servius 
fie ri probabil is  T yrre ll. —  14 earn c 2  (Lehmann A tt. p. 70, 
184), Mam, Ms, edd. 16 sin  errore Boot, T y rre ll e vett. edd.
— 17 alteram  post tarnen adiec. T y rre ll. —  21 hinc ? —  23 
quis Gronov., Boot fort, recte. —  28 L .  fort, non necessar. 
Cf. p. 164. 17. — 31 quod codd., vett. edd., T y rre ll, cum Orellio 
auctore B a ite r, Wesenb., Boot 'ex certa emendatione Wesen- 
be rg ii’ , immo non plus quam probabili. Poterat dicere: T)e 
itinere quid statuerim, scribam, cum statuero, poterat: De H i
ñere cum statuero, id , quod statuero, scribam. Cf. ad p. 32. 11. 
r— 34 de om. Wesenb., Boot. A d  p. 129. 15. —  35 agam am
plias  intellegere sib i videntur Baiter, Boot (Mnem. 1892 p. 118), 
T y rre ll, agam apertius aut planius  Lehmann Quaestt. p. 31 sq. ||

P . 134. 2 f  mea Wesenb. coni, sed ea mea cautio est. —  3 
ducentas Wesenb., T y rre ll Hermath. YH  1890 p. 37 coni., non 
scr. in  ed. —  5 D um taxat rumores vel etiam, Madvig Adv. H I 
p. 175, L. Polster Flechéis, annal. 1896 p. 536, dum acta et ru 
mores vellet. la m  codd., D um  acta et rumores vel etiam, si 
Stinner, Baiter, ducentos (etsi meam in  eo pars. h. p. contractio 
significat) dum acta et rumores vel etiam Boot et sine parenth. 
(ad p. 16. 14) T y rre ll, dum acta et rumores perscribere velis: et 
iam, si quae Wesenb. —  6 a l i is  et Pomptino Boot, Baiter, 
T y rre ll, litteras, et a lia s  Pomptino e codd. Wesenb. — 7 d il i
genter Ernesti, Baiter, Boot, T yrre ll, diligentes  codd., Wesenb.
— 9 I I I  aut p rid . Schiche progr. Berol. 1895 p. 4, Id . Baiter, 
Wesenb. —  26 de add. post i l lu d  Ernesto auctore recentt. edd. ; cf. 
ad 129. *5. Dubito. — 30 X I V  Schiche progr.Berol. 1895 p. 7 sq., 
X V Baiter, Wesenb. || P .13 5 .7  in  scribendo iam  e Ravenn.Boot.
—  14 te post adesse vett. edd., ante de v. 15 Baiter, ante non 
Wesenb., om. codd., Boot, T y rre ll ep. 189. A d p. 8. 19. — 
19 X I I I  Schiche progr. Berol. 1895 p. 8 , X I  B a ite r, X I I  
Wesenb. — 24 quo de 'cum Franckenio scribendum censet’ 
Boot, scr. T y rre ll ep. 190, f  quod Wesenb., Boot, quot Manut., 
Baiter, 'recte m utavit Bootius verba quot ante in  quod dedisti’ 
B. A. Koch progr. Port. 1868 p. 22. — 25 vacationis iudicia- 
r ia e  causa M advig 'Revue de ph ilo l.’ 1878 p. 177sqq., T yrre ll, 
vacationis iudiciorum  causa Fr. Schmidt progr. Norim b. 1879 
P- 2 4 sq., vacationes iud ic ia riam  causam (ad p. 54. 15) codd.,
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cum cruce B a ite r, Wesenb., Boot. —  27 X I I I  Manut., Boot, 
Schiebe progr. Berol. 1895 p. 8, X I I I I  M, X I  Corrad., Baiter, 
X I I  Malasp., Wesenb., 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 74, 
T yrre ll. — 32 I V  aut I I I  Schiche 1. 1. p. 11, I I I  Baiter, I I I I  
Wesenb. || P. 136. 5 Roma M anut., Wesenb., Boot, T y rre ll 
ep. 193, Schiche progr. Berol. 1895 p. 12, Rome M, Romae acce- 
peram [U tteras] Baiter. — 12 secura codd., Baiter, secum iam  
vett. edd. — 22 ad Caelium add. Schiche progr. Berol. 1892 
p. 12. —- 27 X V I I  0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 74, 
medio mense Quint. B aite r, in te r X V I I  et V I  K a l. Quinct. 
Wesenb. —  31 A reus  vett. edd., T y rre ll ep. 195 tac. —  34 u t  qui 
Sisbye Opusc. p h il. ad Madvig. p. 240 tam  supervacan. quam 
Verr. p. 220. 8 , non etiam v. c. p. 48. 26, 50. 2, 59. 12, 135. 2. 
Cur non potius cum? u t idem vo lu it p. 502. 16. Cf. ad p. 41. 25, 
160. 16. —  lb . Leucatem  T y rre ll barbare, debebat, si nim is 
animus abhorrebat a Leucata, aut Leucaten cum V ic torio  (ad 
fam. p. 216. 9) aut Leucadem (-da). || P. 137.1 sine Ms imp. vulg. 
edd., sine Us i. M 2, Baiter, sin eis i. M *, sine imped. 2 sc (Lehmann 
A tt. p. 43, 70). —  6 nos nostra Casaubono auctore Boot. V. 
ad fam. p. 230. 29, in fra  p. 193. 23, 391. 7. —  12 recepisti Leh
mann 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ , 1888 p. 257, rescripsti M, 
Baiter, T yrre ll, rescripsisti vulg., Wesenb., Boot. A d  leg. agr. 
p. 226. 15, in fra  ad p. 386. 14. —  25 prid . K . aut K . Schiche 
progr. Berol. 1895 p. 14 ex., I l l  K a l. Baiter, Wesenb. —  27 V  
Schiche ib id ., X V  codd., V I I  M anut., B a ite r, Boot, T y rre ll 
ep. 198, V I  0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 75 sq. —  33 
de me ipso a liqu id  '1, A1, n is i quod ONH me om ittun t’ Leh
mann A tt. p. 89, a liqu id  de me ipso vulg., me om. M. A d 
p. 11. 11. — 36 prius n ih il om. Rav., Boot. || P. 138. 2 Belle 
adhuc v. ad Off. p. 173. 28 ed. 1882 et cf. hie p. 213. 26. 
— 10 N ec nescio scr. (cf. fam. X  1. 4 nee m iro r et gaudeo). 
fN esc io  Wesenb., Boot prob. K ahnti coniecturam in  progr. 
Zitziensi 1844 p. 7 Sane scio, sic scr. T y rre ll, scio Schuetz, Baiter, 
N on nescio Klotz. — 11 u t puto del. Wesenb., Boot, 'sinnlos’ 
v idetur etiam Schichio progr. Berol. 1895 p. 15. 'Denn? h ier is t 
notwendig u t puto auf fronte zu beziehen, als wüfste Cicero 
n ich t genau, ob die frons der Sitz der Miene ist, die er zur 
Schau trä g t’ , coni. fronte, u t puto et volo, bellus. Quid, si d i- 
cere vo lu it fronte et vu ltu , non animo bellissime ferre se haec 
putare? potuitne commodius? Voluisse autem hoc ipsum di- 
cere, ferre se haec bellissime sib i v ideri (nam frontem et vu ltum  
ipse videre non poterat), sed angi in tim is  sensibus, apparere 
m ih i videtur. — Ib. bellissim e  Ascens., Baiter, Wesenb., bellis 
codd., Boot, T y rre ll tam  falso quam bellissimis, quod scripsit 
Boot in  ed it.I, paulo melius K lo tz bellissimo. —  13 stulte Klotz 'e 
cod. C’ , e Rav. Boot, T yrr. — Ib. insulsae Wesenb., insulsi M. —
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14 adrogantur codd., Schiche 1. 1., adroganter edd., tamquam 
a Schichio mutatum  tue tu r L. G u r litt progr. Steglitz 1898 p. 3 
n-2- — 16 non alterum habent codd. 2  et c (Lehmann A tt. p. 70), 
om. 2 . Ad p. 84. 28. — Ib. Svasv.XáXr¡tcc Turneb., G u r litt  1. 1., 
AYCCGKIAAHTA M, cum cruce Boot (Svssk.), Svas^síXr¡ta Baiter, 
Tyrrell, Sv6E îXXr]xcí, dvcs^éXoAxcc, Sv 6 dir¡yr¿ xa, 8v (i ó i slfr]yr\xa a lii, 
Sveev.XsY.ta Schiche 1.1. p. 15. — 23 non modo homo, sed ne ru 
mor quidem quisquam scr. (homo nemo ?), non modo nemo modo 
(ad p. 24. 8) ne Moma quidem quisquam codd., cum cruce Baiter, 
non modo nemo domo, sed ne Moma quidem quisquam Kayser, 
Madv. Adv. I I  p. 235, T yrr. {domo, verum Hirschf. Fleckeis. ann. 
1871 p. 205), Wesenb., sed addito asterisco addend, coni, cura- 
v it vel fecit vel scripsit, nemo me o r  u m , sed ne rumor quidem, 
quicquam u t sciremus Schiche progr. Berol. 1895 p. 15 sq. Be 
gravi orationis v itio  rumor quisquam ’ Madvig d icturum  se 

pro fite tur ad X I 25. 1, ub i p. 208 'pronomen quisquam Ciceronem 
praeter yocahulis homines significantibus addidisse etiam ap- 
pellationibus p lurium  hominum, cum re i nomine’ non coniun- 
xisse docet. M ih i, quoniam semel apud Ciceronem invenimus 
ordo quisquam, genus hominum quodquam nescio an quidquam, 
tegatio sive quaequam sive quisquam, non modo homo, sed ne 
rumor quidem quisquam facilius to le ra ri posse videtur quam 
non modo nemo — sed ne Moma quidem , in  quo, quae volunt 
esse contraria, domus et Moma, ñeque collocata sunt recte ñe
que sunt omnino, u t opinor, contraría. — 29 u rb e  dumtaxat 
et urbis ornamento et hominum amore in  te et (om. Boot, 
Schiche) in  nos quadam benevolentia Wesenb., Boot, T yrre ll, 
Schiche progr. Berol. 1895 p. 16, turbe (turbae Baiter) dumt. et 
urbis Ornament um  et hominum amores (M, Amore C) in  te et 
(om. M) in  nos quaedam benev. codd., Baiter. —  31 sine cruce 
Baiter, ante ea Wesenb. ('la te tne  verbum aliquod, u t commeatT), 
Boot, T y rre ll coni, meat aut qsI, tumultum edit philos. Boot 
unem. 1893 p. 118, 'Es is t zu lesen: multum in  ea philosophia 

sursum’ paulo confidentius Schiche 1.1. M ih i in  mentem vené
i s  erra t, vac illa t, titubat philosophia. —  35 Tu velim  Boot, 
Wesenb., T y rre ll, inuecim M 1, iuncti M 2, iunctim  Zb (Leh
mann A tt. p. 36), seel. Baiter. — 36 scribes Orelli, Baiter. Ad 
P- 108. 36. || P, 139. 8 poterit Schiche progr. Berol. 1895 p. 17, 
Potest edd. — 11 in  Sigon. et Malasp., Baiter, Wesenb., T y rre ll 
op, 200, sedendi comes codd., de Bosius, Boot (Observ. p. 48). — 
rp 9esserat Pantag., Wesenb., gesserit codd., B a ite r, Boot, 

y rre ll ig n a ri, quid valeat etsi. Cf. ad Süll. p. 372. 3. —  17 
Leo ind. lect. Gotting. 1892 p. 10. —  24 smvmncov 

V ip f L B a ite r, Boot, T y rre ll, CTTIKONAGI codd., énUanov 
sic 68®llb - —  28 nosse [n o s j nostram B aite r, T yrre ll,

enim. codd. Ad p. 24. P. 140. 3 ad ea, quae ed.
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Rom., Wesenb., Boot. Dubia res. V. Fleckeis. annal. 1873 
p. 355. — lb . sq. in  praefectis excusatio: Us T yrre ll, in  prae- 
fectis exeusand is , quos M advig 'Revue de pb ilo l.’ 1878 p. 177, 
m andasti; praefectos exceptis negotiatoribus quos voles deferto
H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 23, in  praefectis eos 
Fr. Schmidt progr. Wurceb. 1892 p. 18 sq., mandasti: in  prae
fectis excusatio e r it;  quos coni. Boot. — 8 Iste r Lehmann 
'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 283 sq., his ter codd. 
(Lehmann A tt. p. 36), is ter Baiter, T yrre ll, cum cruce Wesenb., 
Boot, is te d ix it  rescr., is ta , is nuper, heri a lii. —  11 et 17 
A riopag. Bait., Boot, T y rre ll u t p. 21.10 tac. omnes, arepago et 
ariophagitis  M, Areop. Wes.; Fam. X III 1. 5 ex. codd. HD, div. I  
25. 54 op tim i codd. ariopagum  aut arium  pagum et areopagitae. 
A d  fam. p. 5. 25, hie p. 150. 8. •— 24 èpnci&mg 'corrigendum 
censet’ Boot, sed reprehend. Mnem. 1892 p. 119. —  25 vide
licet datas  u t p. 396. 19 codd., T y rre ll, datae sunt Ernesti, 
B a ite r, Wesenb., Boot. — 26 m u lti m ulta coniecerunt u t vo- 
puiuv a ir  la v , fiovgv ’Aqsiav meam, vovgr\ vlag, vopedav agyiag, 
povavâqiav, vopavSqiav, aliam n is i vôaov avavdqiag a me Schiche 
progr. Berol. 1895 p.17, <)i âvavôqlav G u rlitt progr. Steglitz 1898 
p. 4. — 30 v. Schiche 1.1. p. 18, D ę li V  Id . Baiter, Wesenb. 
— 34 Piraeeo Boot, T y rre ll ep. 202 tarn fa ls .quam  fam. IV  
12. 2, Brut. 13. 51 aut Piraeeum p . 121. 27, pireo M. —  35 
Ceum 'nonn. cdd. M ai.’ , Wesenb. || P . 141. 3 la m  codd., 
B a ite r, T yrre ll. V. ad imp. Cn. Pomp. p. 82. 35. —  5 [D e lo ] 
Faërn., Schiche progr. Berol. 1895 p. 17 sq., nec me Delo mo
vere Lambino auctore edd. —  lb . sq. &v.Qcoxr\qla ovqia Schiche
I .  1. p. 18, AKPATHPÊON iu ra  M, axqcoxriQicov oiiqia Bosio auc
tore vulg. edd., ax.qa Fvqéœv pura  (Archil, frgm. 54 I I 4 p. 397 
Bergk) L. D indo rf, T y rre ll, Boot Mnem. 1892 p. 119 prob. — 
7 a te T yrre ll, 's ic verba scribenda et interpungenda sunt: A d  
MessaUam . statim u t audivi, de Gy aro dedi litteras et — id  
ipsum consilium nostrum — etiam ad Hartensium, cui quidem 
valde evvqymvtoov. Quid pro ad te scriptum fu e rit, pro certo 
non reperio; sententiae satisfacit auctore te; sed nim is audax 
m utatio v ide tur’ M advig Adv. I l l  p. 176. V7. Schiche progr. 
Berol. 1895 p. 18 sqq., id  ipsum consilium nostrum T yrre ll quo- 
que in  parenth. (ad p. 16. 14). —  14 gnarissim us  Th. Stangl 
Fleckeis. annal. 1896 p. 781. — 17 habemus M, T y rre ll, Leh
mann Quaestt. 89 exemplo usus p. 37. 25 sq., ub i est simul atque 
lege run t, re ta rdan tu r, 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 76. 
N ih il sim ile ad p. 87. 33; v. etiam Schiche 1.1. p. 21. — 24 tu  
id  K lo tz , B a ite r, Boot, T y rre ll, quid confides? M , a liqu id  
Aldus, Wesenb., id  coni. Orelli. — 24 ro g a v e rit Schiche progr. 
Berol. 1895 p. 21 probab. A d p. 87. 33. — 35 m i ante i  M 
fortasse recte. A d p. 9. 19. — lb . in  modum habent codd. Za
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Wp n i^nn -^dt. p. 43 ex.). — 36 aut quid ad te attinet?  Schuetz, 
ed j8? 1. • Il ï** 1^2. 8 Sed haec hactenus Ernesto auctore recc. 
1 ■ ‘ ■ nie omnes. Boot konstantem  Ciceronis usum’ bis novit, 
is oblitus est, item  TyrrelJ. V. ad p. 264. 35, 399.14, 452. 24.’ 

’ ne qu id variasse videatur Cicero, add itn r etiam Sed 
°0 l.  31. —■ 13 omnino om. Boot. — 20 si quidem potes, deme 

domesticum scrupulum  Moser progr. U lm  1841 p. 4sq., si 
Potes, toile dom. scrup. Pr. Schmidt progr. Norimb. 1879 p. 27. 
. 26 n u m  quid  Lam bin., T yrre ll, sine dubio quod in  M 2 est
lnpnm is nunc quid, sed M 1 habet inprimisque quid. |] P . 143.2 
Ço Boot 'co rrex it ex ep. seq. in it io ,  ub i recte: ex hoc die. In  

6' 3, ub i aliéna epistula citatur, non sollic itanda sunt verba 
ex ea die’ . M iro r non correxisse Bootium v. c. p. 134. 19 e 
I '  j Î ’ ■̂ed’- aSr ' P- 226. 12. — 3 Interea tarnen Lehmanni 
c°dd. 2  (A tt. p. 47, 184), Tarnen interea A ,  edd. — 10 in  
niagno marg. Lamb. a. 1584, Baiter, T y rre ll ep. 204. A d p. 52.19. 
~~ 12 vénérant Ernesti, Wesenb. Cur non v. c. v. 8 acceperat, 
.'„I“®» 1^2. 32, 493. 7 veneram, 133. 1 acceperam, 3 dederat, 
¿46. 29 veneramm etc. etc. A d  p. 22. 10. — 19 scies M,
/ ®s®nb., T y rre ll. Cf. 227. 26. Non rarius quam in  a liis  lib ris  
' 11 dom. 487. 22, Sest. 3. 20, fam. 75. 7) in  his e, i, u  addita 

u t dempta inveniuntur ve lu t p. 1. 22 sq. putentia qui iïlum, 
reginum , 2. 7 curum et mei, 3. 6 u inc i pro nunc, 16 ei uis, 

1-29 lateis, 47. 11 nostrei, 55.31 tueis litteris, 148.32, 156. 21 
tineret et eius (corr. ius). — 28 sqq. taedeat. Non habeat — 

g.«sei? edd., etiam Lehmann ep. sel. I I  9, n is i quod Wesenb. 
^ rC: taedeat: non habeat — cesset; quippe, Boot e vett. edd.: 

habet — cessât. Ego m alim  cum  non habeat, anim i, 
jn d u s tr ia e  Baiter, T y rre ll ep. 207. || P. 144. 12 sq. versum 

Buecheler ind. Gryph. 1868 hib. p. 17, Ribbeck corn. inc. 
^  Boot, T y rre ll, tamquam Ciceronis verba re liqu i. — 14 

e a me am ari vis Lehm ann, sit annus {annum) codd., sit 
* * * »  Boot, seel. B a ite r, sim annum  K lo tz , T y rre ll, modo 
u t r. j nuum •' me amas, assis Wesenb. — 15 totum M 2 et,
tn Vl2.etur> Lehmanni codd., Baiter, Wesenb., T yrre ll, Lehmann, 

«B u e ch e le r mus. Rhen. X I p. 513 sq., om. M 1, Boot. — 16 
w ih ' Vïnota swnt Lehmann e suis codd. (v. p. 243), ignota sunt 
ex i r iD  edd. — 18 sq. f  p lu ra  scribam tarde t ib i redituro 
seieh ^ a^ er' Boot, reditu  (redditu) M 2 et a l ii codd., jEpistolam 
cum " m redditum i r i  Gronov., T yrre ll, P lu ra  scribam,
Plu constitero;  haec sciebam tarde t ib i redditum i r i  Lehmann, 
Orel!* SCr^bam a^ as- H as sciebam tarde t ib i redditum i r i  coni. 
Neu 1'rsr^>e rec^ tu i r i  v. Schmalz Eleckeis. annal. 1892 p. 80 
Proot V »  I I I  p. 177, in fra  p. 338. 34. — 24 sq. v. Schicht 
Id  w  1897 P- 11, a. d. I l l  Id . Baiter, a. d. I l l  aut I V  

esenb. || p. 145. 1 Synnadae  e 'mg. 1.1584’ Wesenb.
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u t idem fam. I I I  8. 6. •— 2 [solvere non posse] Ernesti, Baiter. — 5 
omnino vitae Manut., Baiter, Wesenb., omnium nos v. M. —  9 e 
codd. ENP, Lehmann ep. sel. I I  10, ex H, de M, Baiter, T y rre ll 
ep. 208, om. a l i i,  Wesenb., Boot. —  14 domibus Victorius, 
B a ite r, Boot, T y rre ll, Lehmann, nominibus (noibus) ex codd. 
(ex nominibus ex omnibus), oppidis Ernesti, Wesenb. — lb . iam  
Wesenb., civitates H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 23. — 
15 sq. reviviscunt, iustitia , abstinentia, dementia tu i Ciceronis;  ita  
Baiter, T yrre ll, itaque v. 16 om. Wesenb., Lehmann recte; fort, 
repetit, e v. 12 (ad p. 24. 8). — 24 t r id u i  Schiche progr. 
Berol. 1897 p. 7, bidui vulg. — 32 reda  Wesenb., p. 168. 21 
omnes praeter Baiterum. A d M il. p. 291.17. — 35 N o s , ta rnen  
etsi falso edd. praeter Wesenb. (T y rre ll ep. 209 sine distinc- 
tione). V. p. 20. 15, 73. 10, 161. 15, 165. 1, 180. 8, 181. 32, 
214.10, 219. 20, 266. 32, 281. 28, 299. 32, 304. 36, 316. 13, 344. 2, 
356. 16, 386. 8, 465. 17, 491. 35, fam. I  5b 2m., IV  10 ex., 12. 3, 
V  20 ex., V I  12.3m., V T I1 .4 , X lö e x .,  X I 11. le x ., X II  24. 2 m.; 
hie p. 48. 2, 61. 17, 181. 28, 215. 26, 294. 22, 308. 19, 314. 9, 
(318. 8,) 321. 27, 337. 27, 346. 35, 350. 17, 366. 14 et 22, 369. 27, 
379.6, 412.5, 421.1, 424.33, 426.30, 465.24, fa m .l 9 ex., I I 5.2m., 
16ex., V  11. 2 m., 13. 4, V I I  26. 2p. m., V I I I 2. 2m., IX  10. 3p.m., 
17 ex., XI14 ex., 21. 1 m., X I I 24. 1, Q. fr. I I  2. 2 ex., I l l  1. 2 a. m., 
P lin. ep. V  8. 12, V I 7. 3, 9. 2, 13. 6; hie 118. 29, 289. 20, 488. 18, 
Q. fr. 12. 9; hie 122. 14, 325.26; 391.10. A d p. 14. 22. |i 

P . 146. 2 te rrunc . scr. h ic  et 151. 21, 154. 8 et 14, 170. 36, 
190. 2 auctore Mommseno Herm. 1887 p. 486 et Buechelero 
mus. Rhen. 1891 p. 236, terunc. codd. (hic M  terentius) et edd. 
—  4 avfiçpdoâo^ovoi. Boot et T y rre ll ep. 209. —  34 accepisse- 
m us tuas Schuetz, Boot pn tida subtilita te . || P . 147. 2 u t 
190. 32 Euphratem  Boot, p. 153. 6 non item. Cf. fam. V I I I 10. 1, 
fin. I l l  22. 75 m .; fam. X V  1. 1 euphratem M D , eufraten PH, 
'Euphraten  praestare v ide tu r’ Mendelssohn, ib. 2 bis et 3. 1 
eufraten PHD, divin. I I  9. 22 eufratem A B ’H, eufraten B 2. Cf. 
ad p. 431. 16 Phamean. — 3 cum ante cunetis add. Baiter, 
Wesenb., T y rre ll ep. 218 nu lla  alia, credo, causa n is i propter 
facilita tem . — 5 Antiochia est Heraeus progr. E lberfeld 1881 
p. 1—3, Becher progr. I lfe ld  1888 p. 31 n. 2, T yrre ll, Antiochiae 
(Anthiocie) codd., vulg., Baiter, Antiochia  Wesenb., Boot. Ad 
p. 1. 11. —  28 et nostra m. codd., Boot, sed 'To ile  prius et, vel 
pone post nostra’ in q u it, T yrre ll. — Ib. Delectus Wesenb., 
Boot, item  p. 206. 3, 208. 22, 210. 19 etc. || P. 148. 12 tib i, 
cui quidem Wesenb., Boot. — 14 v. Schiche progr. Berol. 1897 
p. 20, X  Baiter, paulo post X I  Wesenb. — 18 Apellae L. M oll 
diss. Berol. 1883 p. 10, prob. Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. 
Vereins’ 1888 p. 293, appelli M, appellit C, A p p ii edd. — 21 sq. 
tu  — et iam  Viet, (etiam M), Boot, Tyrr. ep. 220, ut (sic codd.) —
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am Malasp., Baiter, Wesenb. —  28 caram ac scr. Fleckeis.
1898 P- 849 ex-> tam cai'am ac H. A. Koch progr. Port. 

868 p. 23, ¿am Romae codd. (ad p. 54. 16), cum cruce edd., 
natura (amove) Lehm. 'Jahresbericht des ph ilo l. Vereins’ 

888 p. 257 cf. V I I  2. 4, 'Fo rt, quadrimam  vel tanta  prafiy  
Vej  moratam iucunde. Des modo, lector, il lo  loco (V II 2. 4) 
oollato, hie latere OTogyfj sub Romae, et omnia erunt p ro lixa ’ 
T y rre ll, t ib i iam oggf iucundam  Purser 'The class. Rev.’ X I 
1897 p. 305. N ih il certius quam iam  fe rri non posse. — 29 
quam quam  scr. —• 32 M elita  Gassendus, Bait., Tyrr., Pluygers 
Mnem. 1881 p. 128, v. W achsmuth 'D ie  Stadt Athen im  A lte r
t u m ’ I  265, 618, 685, m ilit ia  codd. (p. 143.19), "Wes., cum cruce 
Hoot. —  34 c e rta r it scr., certaret codd., certarat marg. Lamb. 
1584, vulg., certasset a lii. V. ad p. 8. 33, 434. 24, Vatin . 69. 26. || 

P . 149. 6 v. Schiche progr. Berol. 1897 p. 24— 27, X I V  K a l. 
dan. Baiter, X I I  K a l. Ian . (§ 8—10 V  K a l. Ian . paullove post) 
J'esenb. —  11 ergo T y rre ll ep. 228 tacit., Quid ergo? del. 
faciam  Ernesto auctore Schuetz. —  17 celebritate M ; ad fam. 
221. 4, Quint, decl. 301 p. 189. 29. —• 18 qua iter erat coni. Boot, 
luae (que M) erant codd., cum cruce B a ite r, Boot, T yrre ll, 
quae erant in  itinere  Wesenb., qua ieram , quae intererant, per 
quae erat ite r , usque H ierapolim  aut H ie ram , quae erant nqos 
djduiurSQov a lii. Cf. leg. agr. p. 217. 25. —  21 superioris qua- 
urien n ii; idem Corrad., T yrre ll. —  22 Colossis Schiche progr. 
Herol. 1897 p. 8, 'spatium  vacuum septem fere litte ra rum ’ M. — 
®1 Cappadociae (e v. 28; v. ad p. 24. 8) om. "Wesenb. || P .150 .2  
u iv o r t io  Wes., Boot, Tyrr. Ad fam. p. 40. 4, hie p. 78. 8. —  8 
ddareum Boot, T yrr. A d fam. p.5.25; cf. Alexandrea ad p.270.29, 
beleucea 345. 21, Antioehea 345.22, Heraclea 529.4; Lycurgeus 

5- 7, Cyreus 115. 26, Kpieureus 405.35, 423.4, Antiochius 402. 1,
1 a "8’ 11 Archilochius 66.21, 67.32 -,Areopag. ad p.140.
* 1 11 In te rim  codd. 2  (Lehm. A tt. p. 11, 47,134), om. A, edd.,

Wes, —  30 sqq. fossa: aggere—  apparatu; multis Baiter, fossa; 
®9gere —  apparatu, multis "Wes., fossa, aggere —  apparatu; multis 

° ° t, fossa, aggere —  sagittariis : magno labore, apparatu Tyrr.
84 mancipiis add. Tyrr. (mane. except.), equis exceptis Bait., equi- 

us exf-  M, captivis exceptis Wes., Boot, sed Mnem. 1892 p. 120 
caP ^v ŝi princip ibus exc. Lehmann 'Jahresbericht des 

?  ̂ .1- Vereins’ 1888 p. 257. —  36 tertiis, quum haec scribebam: 
I )  tribuna l! Wesenb., Boot, T yrre ll. || J*. 151 .13 nscpvergiai coni, 

esenb. (aut :tscpveiuptu), Muecke progr. I lfe ld  1878 p. 4sq., 
riETECIDAI M , necpvaiiogai. V ic tor., B a ite r, T yrre ll. -— 

n R<?" eo ac*^- H- A. Koch progr. Portens. 1868 p. 23 sq. cf.
27, Qu. fr. I l l  1.1 a. ex., coni. Wes., 'aegre deside- 

5« Hoot. Adde p. 331. 25, de or. I I  36 ex. 113, Tusc. I I  22. 
“en- benef. IV  36. 3, Scrib. Larg. 227 p. 91. 11 Helrnr., 

Cio- epiat. II. ^
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j lositum est p. 373. 17, saepius o m n ia  sunt in  aliqua re u t 
p. 19. 34, 243. 6, fam. I I  8 ex., V I  10. 2 ex., X I I  10. 4, X IV  2. 3 ex., 
X V  14. 5 ex., de or. I I  53. 215, or. 4. 14, fin. I I  13. 43 m., 34. 111, 
IV  25. 68 m., Tuse. I I I  22. 52, rep. I  26. 42, 40. 62 ex., V I  23. 25, 
legg. I I  10. 24 m., sen. 3. 8, Quinct. 26. 80, Luc il. 185 Baehr. 
corr. a Fr. M arxio Herm. 1897 p. 5 sq., posita p. 520. 21, fam. 
I I  6. 3, X I I  1.1 m., Caes. b. G. V  34.1  ex.; m u ltu m  est in  re b ic 
317. 23, Varr. r. r. 1 4. 4, Sen. ben. IV  36. 2 m .; plus Plin. paneg. 
84.6, Quint, decl. p. 201. 8 R ., F lor. I  9 (14) 2 , 10 (15 )3 , Lact. 
I I I . 4p.m., 2.13; plm im um  Quint. V I I 7.8 ex., Sen. ep.34.3; tantum  
p. 63. 11, fin. V  28. 85; quid tantum? 201.19, fin. IV  21. 59 p. m.; 
tantum  —  quantum  558. 6, tantundem Sen. exc. contr. I I I  pr. 3; 
quantum  p. 542. 26, de or. I I I  56. 213 ex., Q u.C ic.pet.1. 6, b. Gall. 
V I I I  6.1, saepe in  me, se, ipso ; quantulum  Iuv. 6.151; a liqu id  pet. 
7. 27, Cic. apud Gell. V I I 2.15 ex., Tac. ann. IV  20.13, Apul. d. Pl. 
I  12 p. 74.11 Goldb., Lact. I I  2. 16; si quid Val. Flacc. V I I  71; 
quid? bic 320.7, off.T i l  28.102; minimum  fam. 1X26.1 a. ex.; n ih il 
b ic  217. 22, fam. IX  13. 4 p. m., Tuse. I  24. 56 m., div. I  47.105 
ex., 50.113 m .; quicquam Cluent. 55. 152 m .; id  or. 17. 55; re li- 
qua fam. IV  3. 3, de or. I I  35. 150; cetera b ic  63. 14, rep. I I  42. 
69. —  25 q u id  — s i t  Wesenb., Scbicbe progr. Berol. 1897 p. 21, 
quid —  est codd., quod —  est Baiter,' Boot, T yrre ll. A d  p. 32. 11. 
— 29 X V  'fortasse cum Schuetzio et Grubero’ (add. O. E. Schmidt 
'Der Briefwechsel’ p. 83 sq.) Tegendum’ censet Boot, scr. T y rre ll. 
V. Scbicbe progr. Berol. 1897 p. 23. ¡| P. 152. 21 Utrique no
strum honestum c L  (mgo) U° (Lehmann A tt. p. 99, 122), Boot, 
honestum om. codd. A T , id  cum honestum utrique Buecbeler 
mus. Rhen. X I  p. 522, Baiter, T yrre ll., id  cum utrique nostrum 
honestum "Wesenb. probab. —  29 uno M advig, Wesenb., Boot, 
T y rre ll, ep. 250, non codd., Baite r (consolor: non spero). || 

P. 153. 7 sine cruce B a ite r, Boot, datae potius quam id  est 
F. Hofmann, M oll, Sternkopf, T y rre ll, 0. E. Schmidt 'D er B rie f
wechsel’ p. 82, sed v. Ruete 'P h ilo l. Anzeiger’ 1883. 1226. —  12 
Us Baiter, T yrre ll. V. ad p. 37. 37. —  14 a senatu nu llus honos 
M, 'sed a pr. m. signa apposita sunt, quae transpositionem ver- 
borum flag itan t’ , Boot. —  20 Sed extra cancellos Boot, T y rre ll; 
e v. 22 irrepsisse puto. V. ad p. 24. 8. —  21 ut Lehmann Quaestt. 
p. 112, T y rre ll, et codd., Baiter, Boot, f  Cogor, et Wesenb. A d 
p. 72. 21. —  24 erit c, v. c., codd. Bosi (Lehmann A tt. p. 122), 
Wesenb., Boot, T y rre ll, om. A T , Baiter. —  28 i l lu d :  confirmas 
Wesenb. —  31sq. Hermon is  centurionis c a cu la e  ipseI.Fr.Gronov., 
T y rre ll, H e rm o n i centurionis canute ipse codd., Hermoni, centu
rionis Canideii, ipse Baiter, cum cruce ante ipse Boot, Hermoni, 
centurionis Ganuleii liberto, scribis Wesenb. — 37 Hae Wesenb., 
Boot. A d  p. 37. 37. II P. 154. 3 recta plerique codd. (Lehmann 
A tt.  p. 29, 31,39,182), Fr. Schmidt progr. Wurceb. 1892 p. 21 sq.,
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Wesenb., certa M  (ad p. 24. 8), Baiter, Boot, T yrre ll. —  11 sq. 
I sed] Iu lia  lege transita  — [praeter eum semel nemo accepit] 

B a ite r, sed f  Iu l ia  lege transitam , semel ■—- vicis, praeter 
v'esenb., sed Iu l ia  lege transitons semel —  vicis [praeter eum 
semel nemo] accepit: fac it Boot coni, abstinens est, sed Iu lia  
'•ege transitons semel tarnen indidem  — vicis, accepit: ita  fac it, 
ubstinens est, sed Iu lia  lege, f  transitam f  semel — vicis — 
Praeter eum semel nemo —  accepit: ita  fac it T yrre ll, transitam  
corrupt, ex in  transitu  'an in te rlinear explanation o f êv rcagôâtg’ 
ïatus (Hermath. V I I  1890 p. 38), abstinens, l id ia  lege p rand ia  
—; vicis, accepit et fac it Madvig Adv. I I I  p. 176, quo Bootius 
nilail v id it  ineptius’ . M ih i ita  non ineptum  videtur, n t pransi- 

tans scripserim, quod Peerlkampio placuisse testatur T yrre ll. 
~~~ 19 sed (sic codd.) mirifice e t ia m  abstinentem e codd. Malaesp. 
Wesenb., Boot, T y rre ll. — 33 erogabatur M, B a ite r, T yrre ll. 
[  ■ Lehmann A tt. p. 174. || P . 165. 10 Apam eense Lambin., 
Wes., T yrre ll. V. ad fam. p. 133. 25. — 16 [Laodiceam ] Ernesti, 
-Baiter. — 23 enim post hominem codd. u t p. 156. 22 et erat 
enim, seel. Bait., Boot. •—- 35 si Baite r cum prioribus, corr. Wes., 
{sim M), v. 32— 35 quod — aliis  extra parenth. Bait., T yrr. A d 
P- 16. 14. Il P. 156. 5 in  Us codd., Baiter, Boot, T y rre ll, una  
e<L lens., Wesenb. —  9 d ix i denique codd. 2  (Lehmann A tt. 
P- 47). —  30 A t  coni. E rnesti, f  E t  Wesenb. coni. Sed, [ E t ]  
Baiter, Boot, T yrre ll. —- 33 sq. syngrapha ius diceretur, non u t 
alio iure ea syngrapha esset, quam ceterae syngraphae coni. Boot, 
scr. Tyrr. fais. —  37 [ i l lo s ]  Ernesti, Wes., Boot. || P. 157. 4 
Quid potius estf, inquam , ’ quam ser. mus. Rhen. 1898 p. 124, 

opws est pro potius est codd., ' Quid opus est', inquam, ' quam ut 
Bait., ’ Quid opus est?’ , inquam, ’rationesvulg., Boot (conferetis), 
Tyrre ll et addito licet post conftratis Wesenb. •—-9  et add. ante 
wi Wesenb. ex ed. lens, et Lambin. V. Lehmann Quaestt. p. 25. || 

P . 158. 1 a se sustentari K lo tz , Wes., Boot, T yrre ll, a om. 
codd., sustentare ed. Rom., Bait. —  3 post scribas Bootio scriben- 
dunr v idetur ut certum sciam, quod 'locutio  scribas certum a con- 
suetudine Tu lliana recedit’ , ut sciam cert. Tyrr. |j P. 159. 10 
non zQvaea %uhteicov Wes. e 'mg. 1. 1584, sed sine non ’ , Tyrr. 
®P- 252, om. Baiter, respondebo * * *  Boot. —  13 XTSchiche progr. 
Berol. 1897 p. 20. —  19 [ i n ]  Appio, t ib i liberta tem  (sic V ictor., 
B a it., Boot) T yrre ll. —  21 paulo c 2  (Lehmann A tt. p. 70), 

.escnb., Boot, om. z/, B a ite r, T yrre ll. || P . 160. 11 legatis? 
f 1® * de rep. B aite r, T yrre ll. —  15 Hane Lehmann 'Jahres
bericht des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 257. —  16 p u ta n t Schuetzio 
auctore Boot. Cf. ad p. 136. 34. —  25 i l l ic o  Wes., T y rre ll (ad 

p. 211. 8), dico codd., cum cruce Boot probans ideo vel id- 
-]r co vel in  eo. — Ib. me revocavi 2  (Lehmann A tt. p. 47, 70), 
ßvocavi me M, edd. —  26 mandatis satis facerem M 8, Wesenb.,

d *
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Boot, T yrre ll, satis om. M \  mandarat is, f acere Ern., Bait. —  
36 tricésimo Wes., Boot ( li i etiam sexcenti v. 33 et a lib i; fam. 
170. 9), T yrr. A d fam.p.292.3. —  37sq. in d e  satis e ff ic itu r  Otto 
mus. liben. 1886 p. 368, id  satis efficitur codd., cum cruce Wes., 
Boot coni, ne sic quidem satis effic itur, id  satis e ff ic it Ernesti, 
Baiter, T yrre ll. || P. 162. 23 [quae erat in  edicto meo] T yrre ll 
(Hermatb. V I I  1890 p. 40). — 28 ¿Koirovorfrcog et 176. 19 &yioi- 
vovór¡tov, M, T yrr. Hermatb. 1.1. e tf in  ed., Fried l. Iuven. 7. 218, 
restituend. P lin . ep. I l l  9. 8 , âxoïvœvfircos et &noir¿>vr¡rov edd.
—  32 diligenter ad te N  (Lebm. A tt. p. 47), ad te diligenter zJ, 
edd. Il P .163.1sq . soluta res Scaptio stat Madv. A d v .III  p. 176, 
Boot, T y rre ll, soluta res Scaptio statim  codd., ut meo decreto 
solvatur (sic Manut.) Scaptio statim  Wesenb., Baiter. —  6 non 
eius H. A. Kocb progr. Portens. 1868 p. 24 (Schiebe progr. Berol. 
1897 p. 24 v. 5 quoius quae), non ex ed. lens. Wes., mentionem 
non vulg., quod recte im probat Kocb. V. P bilo l. IX  p. 604 sqq., 
ad p. 84. 28. —  17 composuisse codd., vulg.,. exposuisse Schil
l in g e  auctore Wesenb., prob. Boot. —  24 a Laodicea A  (Leh
mann A tt. p. 47), Baiter, T yrre ll, praepositionem om. A, Wesenb., 
Boot. —  25 casus Wesenb., T yrre ll. —  26 publice litteras c £  
(Lebm. A tt. p. 7.0), litteras publice A, edd. [| P . 164. 6 rerum  
ser. mus. Rhen. 1898 p. 124 (Latiné est rerum o rd o  lam. I I I  
12 in.), enim codd. et edd., cancellis seer. Wes., add. mea Boot.
— 24 quum cum Democrito Bosius, Wes. V. Lehmann Quaestt. 
p. 106 sq. — 27 olusculis Wesenb., Boot. A d fam. p. 482. 24. ||

P .1 6 5 .1 8  de duobus Wesenb., Boot p robab .—  23 [possiden- 
d is ] Wesenb., Bait., Boot. || P . 166. 3 f  si Wesenb. coni, vel 
Sed vel Scilicet (sic Orelli), Sic Lambin., sibi i l ia  iam habeant 
H  A  Koch progr. Portens. 1868 p. 24. —  12 CENSOS, potius 
quam COS. codd., Baiter, Wesenb., CONSOL Boot (Observ. 
p. 50). V. Mommsen C. I. I 1 p. 278. —  Ib. ad Opis vulg., Boot, 
Tyrr., ab Opis codd., Bait., Wes. —  lb . parte ed. lens., Bait., 
Wes., nuper coni. Boot Obs. p. 50, in  ed. per te sine cruce, ad 
Opis Opiferae Jordan Ephem. epigr. I l l  p.64sq., 73. — 14 CENS. 
T yrr. tac it. —  15 mercule frgm. Wurceb., item  177. 6, p. 117. 14 
Torn. (Lehmann A tt. p. 117), scrbnd. erat u t 315. 24, 431. 21, 
497. 13 M , de or. I I  45. 188 codd. H  A , mehercule edd. A d 
fam. p. 14. 1. —  16 [M ete llus ] Orellio auctore Boot. —  30 re- 
prensum M, repraéhensum W urc., reprehens. edd. A d p. 105. 8.
—  36 m i uterque cod., répudiât, ab ed itt. A d p. 9. 19. J|

P . 1 6 7 .13 a civitatibus sine cruce Baiter, T y rre ll, de vectigali-
bus Fr. Schmidt progr. Norimb. 1879 p. 27, Boot tem ptavit: 
E i  de pantheris et de vectigalibus rescripsi. —  25 [ia m  pridem ] 
M anutio auctore recentt. edd., amat iam pridem  H. A. Koch 
progr. Portens. 1868 p. 24, coram quidem Fr. Schmidt Fleckeis. 
annal. 1874 p. 740, iam pridem, <haec amantius (amabilius)
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inan a^eno (ignoto), quem qwidem'y numquam v id it Leh-
ad ™esbericllt des PhiloL Vereins’ 1888 p. 257, de Cic. 
W p i, eP' P' 196 s1- — 29 oblitus, magnus (pro adieetivo) 
Tvr 6n ' — 31 [ resP0ndimus] Wesenb. —  33 a lia  autem Wurceb., 
Boní / '  — 34 Potu ii sine cruce Baiter, proposuit Bentiv., prob.

ot (sqq. sic: n is i forte dolet ei, quod suo tibicine eqebit). — 
s/r,/2Mí« ^ í L ' Wí )P (Lellmann Att. P- 183), quis NMs. —  Ib .e ius  

P ^ 0P N  (Lellmann Att. p. 39, 183), status eius Ms, edd. ¡I
ß A7 168‘ 14 E t  Äeus tu  cod(lM Tyrrell, Sed h. t. vulg. V.
P- 176. 1 , Lehm. Quaestt. p. 63 ex. —  15 iamne vos Zb, edd. 
lioßMCt,.*0s propter ta b e lla r lo s  v. 14, Genuae vos 'natür- 

a mit Tumebus einzusetzen’ 0. E. Schmidt 'Der Briefw ’
1 • 440n. Prudentius Boot. —  19 Haec codd. praeter M  (Leh- 
¿ 7 “  A tt. p. 25, 29, 34, 43 ex., 160, 183), T yrre ll, hoc M, Baiter, 
ßro 'Ir ° ° f  P- l 2- 6- —  20 sq. m ih i obviam venit codd. 
ievi* . 5  (pehmann A tt. p. 25, 29, 31, 34, 39 ex., 164, 183),
W,, obviam M, edd. —  28 quae M, Boot, T yrre ll, quad
Tv r ° ii ai^6r’ Wesenb. A n quoius hereditas ? —  Ib. [Pom peium ] 
mV+, 7 ~  33 u x o r ^s illiu s  Schuetz, Wesenb., T y rre ll (Her
rn •. VH 1890 p. 41) probab. || P . 169. 3 ip sa s  Atkenas O relli
qn i “  °PPoni Pu ta t- ' si recte se habet. Portasse is tas \ id - 
g 6 laadat Boot. Ipsas Athenas possis vertere 'A then iiber- 
,■ „ „P b  Allgem einen’ aut 'ganz’ . Cf. supra p. 46. 29 E pirus
Z  * ’ off' P'12.3 ed. 1882, Goethe ad n .d .I  14.37, P lin . I I  102, 144 
\Tre„J¡lund'tf si Cic. n. d. I I  49.126 et saepissime genus, Verg. G. 

387 aries, IV  543 corpora, W agner Quaestt. p. 467, Paneg.
iu v - 4- 127 dies’ neque a lite r in te llego p. 270.16 

17 t 9o 93-20 tr ig in ta  dies, 139.21 decem, 182.19 v ig in ti,
selb f triduum  etc. Sed m alim  in te rpre tan 'an sich, um seiner 
Kam • Wl^ en, Ven*. IV  2. 3 ea domus u rb i erat ornamento ; 
i r  *-Ps« Messana vacua atque nuda est, fin. I I  26 ex. 85 me 
psum ames oportet, non mea, off. p. 64. 6 ed. 1882, Seyfferti 

25 r  -P- l2 1 i 418, W agner Verg. Quaestt. p. 468, Cic. Cat. I I  11. 
a lib i*n o e6MS omissis causas ipsas contendere, hie p. 216. 22, 
__ bloss, nur, absolut, selbstständig, e igentlich, w irk lic h ’ . 
21 T, n!eum add. post monumentuni T y rre ll Bootio auctore. —- 
Proo-ZrZT8' ^wen»» vett., Baiter, hactenus: dixerim  H. A. Koch 
in vei ?r 7 1368 P- 24. —  22 p lu ra  Ern., Wes., Boot, quasi vero 
Wesen’h « n0n insin t Plu ra - Cf- 213. 35. —  33 fa e j Ernesti, 
quod '.i J 3 in  quo cum recentt. edd. omnibus scripsi,
esse n °  C V- n0n Tuo credam Ernesto hoc omnino La tinum  
et 40 o?ai1“ ’ sed propter nim iam  facilitatem . V. ad p. 17. 27 
Prehi’u,/ ‘ 77 ^?. e9° om- Wesenb. invitus, u t videtur. —  9 re- 
eP. 25k 4 P- 4°5. 8- —  Ib. tantum  Orelli, Baiter, T y rre ll
a apertm!“ 1? ta:m vu lg., Wesenb., Boot fortasse recte; nam 

m íuisse m  archetypo m ulta sunt indicia. — 10 sin t

LUI
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'm alebat Ernestius’ , sunt (sic codd. et edd.) a quoquam fe rri 
potuisse v ix  credib ile videtur. A d  p. 106.9, 268.21. —• 14 de deo 
cum isto M 1, cum de isto M 2, tum de isto K lo tz, T y rre ll et se- 
cluso turn Boot, in  quo doceri velim  prim um  qu id valeat isto, 
deinde quo modo ortum  videatur deo cum. M ih i non nim is 
absonum videtur conicere deorum mysta (myste), quo nomine 
non indignus v idetur is , qu i vatum et dorm ientium  prae- 
dictiones probet, ¿hog ’Ida lov iivct7\g d ix it  Eurip. frgm. Cret. 
475 v. 10 (trag Nauck2 472) apud Porphyr. de abst. 4. 19. —  
29 dioecensium  M  u t fam. I l l  8. 4 ex. diocensium M, dyoconsium 
R, dioecesium edd. A lite r  p. 144. 22, 154. 27. —  35 [ i n ]  imperio 
Boot 'R equ iritu r vel dativus’ , in q u it, 'quern re s titu i, _vel in  
imperium meum’ ignorans, u t videtur, qu id  s it in  imperio meo. 
Ipse commémorât V  21. 5, ub i p. 154. 8 et 33 est me obtinente, 
quod est idem quod b ic in  imperio meo. || P. 171. 5 humeris 
Wesenb., Boot. V. ad Rab. Post. p. 269. 29. —  28 quatriduum  
(sic C) Wesenb. V. ad fam. p. 242. 4. —  30 litte ris  post creber- 
rim is  add. e cod. Paërni Lambin., recc. edd. baud scio an recte, 
quamquam ad ea, quae collecta sunt a LebmannoQuaestt.p. 10 sq., 
ad fam. p. 257. 1, accedunt p. 134. 15, 403. 21 et 23, 424. 5, 
469. 35 (470. 5 var.,), 472. 6. —  37 iquis ante qui add. T yrre ll, 
Tun* vett., Quid tu  Sclmetz, U bi tu  coni. Boot.^ || P .1 7 2 , n  
tib in e  Wesenb., Boot, nam cCiceroneni in  disiunctivis in ter- 
rogationibus pendentibus nunquam omisisse interrogandi pa rti- 
culam ’ . Quid si non in terrogatio est, sed aud itu r me proba- 
tu rum t Cf. p. 205. 31, 221. 29. —  29 probaveram us  V iet, auc- 
tore Bait., Tyrr., probamus M. —  31 in qu is  ex ed. Rom. Wes.

p ,  178. 5 nim is ite ran t Zb, edd. praeter Bootium. V . ad Plane, 
p. 242. 19, Seyfferti Lael. p. 493, Verr. I  33. 83, Q. fr. I l l  8. 6 m. 
—  12, 187. 24 Coelius est fam. I I  15. 4 (p.45.6) et 19. —  13 
hominis L(mgo), c, 1 (Lehm. A tt. p. 99), om. edd. - ■ 14 sed . 
Pammenia Bosius, Wesenb. A d p. 36. 18. —  16 C. add. Lah- 
myero auctore Wesenb., T y rre ll. ■—■ 17 tua  om. codd. noti, 
B a it. —  26 n ih il Wes., Boot. V. ad fam. p. 46. 22, hie 33. 20, 
187. 19, 307. 16, 334. 5, 336. 30, 349. 24, 360. 26 (om. M), 373. 14, 
374. 4, 411. 25, 428. 25 et 34 et 35, 472. 3, 493. 18, 506. 15, 508. 
28. I P . 174.1  Obrepit Ernesti, Wesenb., Boot, T y rre ll ep. 264 
non magis necessar., u t  opinor, quam v.|c. v. 2 succedetur. Cf. 
p 179. 21. —  6 conventu codd., Wesenb. —  8 sq. levis — tagax 
Ciceroni ips i tr ib u u n t edd., 'Levis, libidinosus, Vinosus (aut dam- 
nosus), tagax’ Palmer 'The class. Rev.’ 1892 p. 414. —  16 [re lin -  
quere] Manut., Baiter, Wesenb., Boot. Ad p. 14. 27. —  27 tu  
dilaudas Orellio auctore Wesenb., Boot, T yrre ll, d ii laudas M 1, 
tu laudas M 2. —  33 hoc ed. lens., Wesenb., Boot. A d  p. 12. 6. || 

P. 175.26sq. et, quod — in  eo Ursin., Wesenb., T y rre ll, nescio 
cur, _  28 sq. no lu it?  Scaptiç Manutio auctore edd,, no lu it
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scaptius M, noluit. aut scaptius W urceb., A lte r i e Scaptiis Mad- 
r>® r^-dv. I l l  p. 177 prob. —  36 Apamea coni. Wesenb., scr. 
W w  ’ T Jrre11 probab., non cert. || P. 176. 6 aliqu id beneficii 

A (Lehmann A tt. p. 173 ex., 183), beneficii a liqu id  vulg. —  
Mi add. Schnetz, Wesenb., Boot, T yrre ll, Culleolum v ix  au- 

evem in  parenth. ve tt., Baiter. P. 16. 14. —  19 cc"Aoivovor\tov 
v- ad p. 162. 28. —  29 idem il lu d  W NHOP (Lehmann A tt. 
P -183), i l lu d  idem. Ms, edd. || P. 177. 23 Q. fratrem  M 2, T y rre ll 
eP. 268 tac it. —  26 hoc ex ed. lens. Wesenb. V. ad p. 12. 6. || 

P . 178. 5 vofiarj. tig  df/nov Lehmann 'Jahresbericht des 
Philol. Vereins’ 1888 p. 258. —  12 in  castris v. Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 89, Tars i Baiter, Wesenb. —  19 obviam  'Cod. 
L>. Mang. teste Beiero’ O relli, Boot tac it. —  23 iv  add. Wesenb., 
Boot, T y rre ll ep. 269. —  24 vmxQxovßi et 27 naqiStmis Boot, 
ly r re ll.  —  26 f  ast Wesenb., Boot. A d  p. 25. 12. —  lb . aersog 
'Lesenb. —  29 nlriQovopfieai Muecke, Boot, XriQovogfiaas vulg. 
"7 30 disv&erijo&at, Muecke, Boot, f  dievXv&rja&ui Baiter, d isv lv- 
Jvb&cu mg. M, f  ffisvavTTja&cu Wesenb. ex M, SisvXvt&a&at 
ly r re ll.  || P. 179. 12 alterum  eius seclus. Baiter, del. Wesenb. 
(ad p. 27. 11); an mandatu eius? —  20 discessionis Wesenb. 
errore, u t videtur. —  26 ’ArtMcoraxg M advig Adv. I l l  p. 177, 
Prob., non accep. Boot, asticulate M 1, atticolate Torn., articulate  
M 8, Atticulae  Malasp., edd. —  29 v. 0. E. Schmidt 'D er Brief-. 
Wechsel’ 1 p. 91, Sidae ineunte mense Sext. Baiter, Wesenb. —- 

putaram, ego quin  M advigio auctore Wesenb., putaram  ego: 
quin  T y rre ll ep. 276, putaram  ego; quin  M advig Adv. I I  p. 236 
Ciceronem, 's i sic’ (per qui) 'sententias vinxisset, scripturum 
tuisse sine dubio qui (etiam) —  miserim’ ratus, errans, u t opinor, 
de usu pronominis re la tiv i. Cf. Seyfferti Lael. p. 349, in fra  
P- 190. 32 sq., 223. 19 sq., 224. 18, 278. 34, 280. 28 etc. || P. 180. 
19 traderem  in  Tornaesiano esse m entitu r, credo, Bosius, in  
ocidis’ trade-re me, i l lu d  scr. Wesenb., Boot, M advig Adv. I l l  

P- 177, hoc vett. edd. V. Ter. Eun. 209, Phorm. 233, Cic. fin. I I  
10- 29, IV  27. 76, Verr. V  6. 14, hie p. 460. 29, 474. 11, C. I. X  
7770’ ^P^a^- P- 11- 19, 209. 34 ed. Ziwsa. —  lb . f r a t r i  autem, 
utud  Wesenb., quod non intellego. —  lb . i l lu d  non reip., hoc 
non utile  noi,is M advig Adv. I l l  p. 177 probab. —  35 quod  
egent M, Lehmann de Cic. ad A tt. ep. p. 197 sqq., ad fam. 
P- 486. 31, in fra  477. 30, quid egerit vulg., non quid egerit T yr- 
8B, n ih il, quid egerit M advig Adv. I l l  p. 177. || P. 181. 4 A c  

Wesenb., Boot. —  12 ante I I I  K . Sext. O. E. Schmidt 'D er 
nefwechsel’ p. 90, medio m. Quint. Baiter, Wesenb. —  16 tuae 

(cue), Baiter, e tia m  tuae codd. Malaesp., Wes., Boot, me tue 
_’ me tuae T y rre ll ep. 270. —  18 mea re Wesenb. tacit.

1 malim i t a ,  u t m ihi. —- 22 re c e p e rit in M esse testatur 
, er> I'ecepit miro consensu edd. V. Lehmann 'Jahresbericht
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des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 258 et 'W ochenschrift f. Hass. 
P h il.’ 1896 p. 197. A d  p. 106. 9. —  22 tu  potius quam aut non 
minus m ira b ili concordia edd. post Ernestum (v. Lehmann 1.1.), 
aliquantum pro f. Manut. M ulta  possunt d iv ina ri velut facile , 
cito, caute. — 25 possim  codd., T y rre ll non prorsus intolerab., 
sed veri sim ilius est codices suo more errasse quam Ciceronem 
contra suum morem scripsisse. Cf. p. 233. 27. —  26 et ad 
urbem n is i etesiae Lehmann Quaestt. p. 70. -— 27 reflant, re d 
i r e  p la n e  volo Boot Mnem. 1892 p. 120. -— lb . plane 2 , Ant., 
P, Card. (Lehmann A tt. p. 16,47), Wesenb., Boot, om. 2 , Baiter, 
T y rre ll. —  31 Iss i Manut., Wesenb., Boot, T yrre ll, esse M, om. 
Baiter. |) P. 182. 6 I I .  K a l. e Torn. Wesenb. A d  p. 269. 6.
—  9 meros Muret., T y rre ll ep. 281 non improbab.; sed cf. v. c. 
p. 171. 1, ad 188. 20, 504. 18. —• 11 Caesarem inser. ante exer- 
citum  Cratander, Bosius, Wesenb., Boot. — 18 vehementissimi 
Gronov., cui assentitur Boot, probab. —  29 'Acute v id it  
Schuetzius scribendum esse quam c o n s u l d. s. aut quam o lim  
domo sua' Boot, domi add. T yrre ll. Ego m alim  in  consulatu. ||

P. 183. 8 quia  K lo tz , T y rre ll ep. 282, prob. Boot, quae 
codd., vu lg ., seel, tuae Lam bin., Baiter. —  12 [e t t ib i ]
Wesenb., Boot. — 14 incommodi V o llg ra ff Stud, palaeogr. diss. 
Lugd. Bat. thés. X II, Boot fortasse recte; sed v. Plaut. Cas. 200. 
■— 16 te amavi coni. Wes. et Boot, scr. Tyrr., am aviV ict., Boot, 
cum cruce Wes., clamavi M, ex cl. Bait., adamavi K lotz, m alim  
deamavi. || P. 185. 13 Piraeum  ad p. 121. 27. — 15 feb ri Boot 
sua sponte. —  17 eo I I .  A. Koch 'P h ilo l. Anz.’ 1874 p. 495 sq., me 
codd., vulg., me eo T y rr .e p .284; an in  eol H P.186.5  iam  ante 
ad earn add. Lam bin., Wes., Boot, T yrre ll, confer am  'Codices 
Iu n ii ’ , 'deletum  M 2 in  m argine’ , confer ('superscripto ead. 
manu, sed deleto te ’ ) ad M. •— 7 [ta n tam ] Boot 'ab im peritis  
consuetudinis Latinae additum ’ cum Gronovio existimans non 
satis perite , u t m ih i videtur. —• lb . sqq. n is i idem —  rem 
publicam  in  parenthesi Wesenb., Boot, T y rre ll, Lehmann 
Quaestt. p. 124. A d p. 16. 14. —  14 audissem Lambin., Baiter, 
T y rre ll u t p. 280. 25. —  16 ¿>g ovdsv yXvr.iov fs  narçiâos add. 
Lambin., B a ite r, Wesenb., [ hcctqISoç]  . . ■ . Boot. — 19 idque 
potius quam itaque Graevius, Boot, T y rre ll, atque Manut., 
Baiter. —  21 Hoc Wesenb., Boot. A d  p. 12. 6. —  32 i l ia  
ultim a , 'das n ich t aus M, sondern aus C und einer jüngeren ita l. 
Handschrift stammt, is t meiner Ansicht nach durch K on jektur 
entstanden’ 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel p. 73 sq. V. Leh
mann A tt. p. 25, 40, 174. || P. 187. 2 tensae O re lli, Baiter, 
Wesenb., Boot. —  8 &va&qesi ab Homero ipso Wesenb., 
Boot, T yrre ll. •— 12 ? ponas an /,  n ih il in terest, sed falso 
punctum posuerunt Boot et T yrre ll. V. Hand Turs. I I  p. 460 sq.
—  13 f  Boot coni. Itaque esto, u t alius primus aliam sententiam
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Aient, m ih i valde placent — causa, tarnen (of. eiusdem Observ. 
P- 50 sq.), T y rre ll coni. u t stu ltio r primus. —  19 n ih il e B allio - 
lensi Wesenb. Ad p. 173. 26. —  20 tu  Lambin., B aite r, tuis 
c°dd., Boot (ad p. 24. 8), tu  tuis  Bentivol., Wesenb., T yrre ll.

24 Caelio  ad p. 173. 12. —  26 CIO sine cruce Baiter, 
Tyrre ll, (z¡ Graevius, Boot probab. || P. 188. 12 etiam antea 
scripsi, scripsi ad B a ite r, T y rre ll, etiam antea scripsi et ad 
ed. Iens., Wesenb. supervac. Cf. p. 217. lsq . —  13 Ms Baiter, 
Tyrre ll. A d p. 37. 37. —  20 merus Manut., Lambin., Baiter, 
Boot, T y rre ll,  mirus codd., Wesenb. Cf. ad p. 182. 0. —
21 O. E. Schmidt 'N ’eue Jahrbb. f. d. Mass. A lte rth .’ 1898 
P- 177 n. 1: 'la rtid iu s ' (non L a r t .) ' is t  v ie lle ich t eine B ildung 
von lars, germanas la rtid ius  =  der reine Lo rd ’ . -— 23 quo 
Malasp., Baiter, T yrre ll, in  quo Lambin., Wesenb., Boot. Ad 
p. 40. 30. Non placet Lehmanni ra tio  Quaestt. p. 4 quod defen- 
dentis; m alim  curae. —  24 tarnen hoc codd. 2  (Lehmann A tt. 
P- 47), hoc tarnen A, edd. —  30 tu  om. M 1, Baiter, Boot, T y r
rell. Cf. p. 204. 3. —  31 an  antiqu itus receptum sollicitare 
ßolui, probabilius tarnen m ih i v idetur ante Athenis intercidisse 
aut. Il P. 189. 2 V . O. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 93, 
exeunte mense Nov. B a ite r, in ter V I I  K a l. Dec. et V I I I  Id . 
Wesenb. —  8 vendita  Gronov., Boot, T y rre ll ep. 293. Cf. Boot 
ad X III 12. 1, Friedlaend. Iuv. 7. 135. —  23 sq. litte r as — in - 
d icaban t Meutzner, Boot (Observ. p. 51), tuae litterae (ad p. 24. 
8) —  indicabat codd., B a ite r, Wesenb., T yrre ll. —  26 doctum 
post adolescentem add. Wesenb. probab., adolescentem * *  Boot, 
Obs. p. 51 u t nosti, doctum et — . —  27 et om. M  (habent 2 , 
Lehmann A tt. p. 89), B a ite r, T yrre ll. — 31 se habent 2 ,  ail. 
(Lehmann A tt. p. 30, 47, 70), tamquam ins itic ium  scripsit Baiter. 
Ad p. 8. 19. •— 34 nostrorum  scr. mus. Khen. 1898 p. 125, de- 
tortorio cic. M, detortorium Cic. C Z, deporto Romani Cic. Manut., 
deporto Cic. E rnesti, B a ite r, deporto trium  Cic. Iun., O relli, 
Madvig Adv. I I  p. 236, Wesenb., deporto mecurn Cic. Boot, de
porto I I .  Cic. T yrre ll. Cf. p. 146. 6, 208. 28, 229. 10. || P. 190. 
2 libella Cratander, Baiter, Boot, T y rre ll, libertu (ad p. 170. 9) 
M 1, libertum  Z, lib ra  M 2, Wesenb. —  lb . teruncio Crat., Baiter, 
Boot, T y rre ll, taruacus M 1 Z, cum cruce Wesenb. A d p. 146. 
( f  ■— 6 hoc M 1, Wesenb., hec M 2. A d p. 12. 6. •—-9  pudentius  
Victor., Graev., O relli, Wesenb., T y rre ll (Hermath. I I I  p. 109 sqq.). 
LL ad p. vo. îo. —  10 et 19 P a tro  Wes., Boot, Tyrr., patron i 

patrono M 2 priore loco. —  11 non minus probab. a nullo  
uniquam etc. — 14 in te llegunt M 2, T yrre ll. •—- 17 sqq. Conimo- 

~  dédisses (scripseras —  Neapolitano), q u u m  eam 'ex 
emmii et Ern. coni.’ commend. Wesenb., scr. Boot non bene, 

1 m ih i videtur, et hune paenitet Mnem. 1892 p. 121. Y. Otto 
® Us- Rhen. 1886 p. 368 aff. p. 252, 30, add. 191. 7. —  29 am-
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p lis  s im a  Pius, Wes. naçaSi.oQÿ'masi, u t a it  Boot amplissime ex
p lica te  amplissimis verbis. —  32 e x tu lit e cod. Ant. Lamb., Wes. 
sine dubio propter ha bu it v. 33. De coniunctivo v. ad p. 41. 25, 
de indieativo ad p. 179. 35, de varietate modorum ad fam. 
p. 152. 3. Il P. 191. 5 id  Ernesti, Wes., negavit. Id  Hague M, 
del. id  vulg. —- 8 hic om. T yrr. tac it. —  Ib. dierum X X  vulg., 
Baiter, Wesenb., T yrre ll. 'Cum Gronovio vere ab Ursino scrip
tum  puto: A t hic idem B ibuło decrevit sc. supplicationem 
unius d ie i’ Boot. || P. 192. 2 me s i t  codd., me est edd. Ad 
p. 1. 11. —  Ib. te approbante CH, Boot, Lehmann ep. sei. I l l  4, 
om. te NOPM1 (ad p. 8.19), approbante te M 2s, vulg. — 10 opor- 
tun. hic M, item  p. 238.17, 351.18, opport. 227.3, 272. 8, edd. 
constanter. A d  fam. p. 18. 9. —  lb . saepe ante oportune L  
(mgo), Zb, Wesenb., Lehmann. —  lb . vél ser. mus. Rhen. 1898 
p. 125, u t codd., Wesenb., T y rre ll ep. 294, Lehmann, om. Baiter, 
Boot. Cf. Y. c. p. 120. 31, 379. 6, 412. 28, 514. 26, fam. V I I  15 
in ., rep. I I I  10. 17 vel in  hac ipsa etc. A d p. 465. 28, 467.18.
—  25 quo codd. praeter E, B a ite r, T y rre ll, quod E, Wesenb., 
Boot, Lehmann probab., non necessar. (ad p. 40. 30). —  28 
adsentior M 2, Baiter, Boot, T yrre ll, assentio cett. codd., Wesenb., 
Lehmann. 'Diese Form gebraucht Cipero in  den Briefen häufig’ , 
in q u it;  'ad  A tt. I  14. 5, I I  1. 8, IX  9. 1, ad fam. I  1. 3, I  2. 1, 
V  2. 9, ad Q. fr. I I  1. 2 ’ , in  quibus omnibus locis perfectum 
est praeter fam. I  1. 3 (v. adn. crit. p. 2. 25 et ib. 20 adsen- 
t iu n tu r , 23 adsentitur) et in fra  p. 269. 26. —  37 V olcatiw n  
OPMs, B a ite r, Wesenb., T y rre ll, h i item  p. 223. 14, 275. 35, 
276. 5, 367. 32, 440. 27. |j P. 193. 6 isto codd., Baiter, Leh
mann, Mo Wesenb., Boot, T y rre ll, non v. c. 218. 19 et 31, 
226. 18, 231. 29 et 35 sq. (ad M il. p. 306. 18). —  12 spes — 
sit Ernesti, Wesenb., res — sit codd., quod non displicet 
Lehmanno ep. sel.6 p. 244, vires —• sin t Klotz, Baiter, Lehmann, 
T y rre ll, vis — sit Gronovio auctore Boot spes ad resistenduni 
sit Latinum  esse negans. Cf. in fra  p. 484. 33, Eberhard ad 
M il. 2. 5 ex. —  22 vos —  estis in  parenth. Lehmann. A d  p. 16. 
14. —  23 ego post tarnen Wesenberg, Boot. V. ad p. 137. 6.
—  Ib. haec C, Boot, T yrre ll, Lehmann, hec M ’, hoc M 2, Baiter, 
Wesenb. A d  p. 12. 6. —  26 illa c  codd., Baiter, T y rre ll compar. 
Ov. Her. I  103 hac fac iunt, Lehmann, cum cruce Boot prob. 
Muc, i.  e. i l lu d , i l lin c  Corrad., Wes. V. B rix  ad Plaut. T rin . 383, 
Enn. ann. 246 Mr., P lin. ep. V I I I  14. 19 a. ex. et 20. —  28 G. del. 
Corrad., Baiter. —  Ib. pi-em untur Kaysero auctore Baiter, 
Wesenb., T yrre ll. A d p. 106. 9. —  32 vero etiam OP, vulg., 
enim vero Hofmann, Boot, etiam vero codd. ENM. —  36 [n o n ] 
Boot. Ad p. 84. 28. || P. 194. 3 sqq. fere —- scripsisti in  parenth. 
seel, aut del. venio ad priva ta  M advigio auctore Baiter, Wesenb. 
T rad ita  défendit Lehmann et T yrre ll. M elius, credo. Boot
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scripsisti * * *  Lehmannum secutus suspicantem Sed (at Herrn. 
1880 p. 353) priusquam  périsse, quamquam idem Lehmann 
im probat 'Z e itsch rift f. d. G-.-W.’ 1884 p. 10 et Quaestt. p. 72 
cf. p. 33. 21 et 26. —  11 hoc tempore c 1 Zb, Wesenb., Leh
mann, om. re liqu i. —  16 m ih i ipse NOP, Lehmann, ipse m ih i 
vulg. —  21 serp irastris  OPMs, Wesenb. || P . 195. 1 et 9 P i-  
ra e e u m , 13 P iraeeo  a Terentio, 18 P ira ee us  Wes., pireum  et 
pireus codd. A d  p. 121. 27. —  2 addiderim in  N, coni. Otto mus. 
Bhen. 1886 p. 369, Lehm., in  quod Buech., recc. edd., cui (propter 
addendi verbum, credo) quod add. M 1, quant quod a. M 2. —  3 
m alim  E ts i  tarnen u t p. 388. 24. —  4 noenu e M 2 (noen del. e 
M*s) T yrre ll. —  5 eo M 3, Wesenb., Boot, T y rre ll, reo NOPM1
re 'v. c. et ita L(mgo)’, Baiter, Lehmann. —  9 ...............mane
u t éx po rta  in  P iraéum  Ribbeck com. Caec. Stat X IV . —  13 
coimus (sic aut com Unus, quum aut cum imus codd.) Baiter, 
Lehm., T y r re ll .—  25 Me ante répétât add. Ernesti, Wesenb. —  
30 c u ra r i M 2, u t v idetur ( 'curare M 1’ Baiter), Baiter, Wesenb. 
haud scio an recte. A d p. 57. 28. —  31 Quid Corrad., Wesenb., 
Boot, T y rre ll, Lehmann, qu i codd. (cf. p. 228. 4), Quod Cra- 
tander, Baiter. A d p. 112. 22. —  33 [sa tis ] B aite r, satis est 
Wesenb., Boot, T y rre ll, satis dignitatis  Lehmann. —  34 ape- 
rue rim us  T y rre ll (v. Hermath. V Î I  1890 p. 41 sq.), appetierimus 
Mommsen, B a ite r, Wes., qu i nos appetierint Goetz ind. schol. 
Ien. aest. 1883 p. 4 sq. probab. —  35 facerent N O T , Mommsen, 
Baiter, Boot, Lehmann, rent me facere rentur Wesenb., T yrre ll, 
hie coni, rerentur, ream me facere cogerentur Fr. Schmidt progr. 
Norim b. 1879 p. 27. || P. 196. 1 ferret Ant., Card., CFP, Baiter, 
Boot, Lehmann, offeret Ms. —  6 v. 0. E. Schmidt 'D er B rie f
wechsel’ p. 94, Scr. medio mense Pec. Baiter, Wesenb., hie add. 
post I I I I  Id . — 11 turn s a n c tu m , plenum  M 2 (M 1 sanctum pro 
turn sane; ad p. 24. 8), T y rre ll ep. 295. —  12 u t ante libertinum  
add. Bouhier, Wesenb., Boot fortasse non necessar. —  19 in  
hoc iu d ic io  et officio 'A.., Iac l.’ , Wesenb. —  26 et Balbus 
Madvig Adv. I Ip .  236, Boot, T yrre ll. |[ P. 197. 2 v. O. E. Schmidt 
'Der Briefwechsel’ p. 101, Scr. medio mense Pec. Baiter, Wesenb., 
t ie  add. post I I I I  Id . —  15 Luscenio Victor., B a ite r, Boot, 
T y rre ll ep. 296, Lusgenio M, cum cruce Wesenb., Luscieno, 
Lucieno, Tuscenio a lii. —  21 Pomptinam swnmam Boot, T yrre ll, 
pom itinum  corr. in  pontinum summam M , Pomptinum sumam 
Baiter, Pomptinum f  summam Wesenb. —  22 in  add. Boot (v. 
Observ. p. 51), om. re liqu i. A d p. 17. 27. —  25 p u ta n tu r  scr. 
mus. Rhen. 1898 p. 125, putant M , Boot, cum cruce Wesenb. 
coni, putaram, putavi Manut., Baiter, puta tur T yrre ll. Cf. p. 199. 
34 sqq., 69. 26, 223. 9, 257. 18, 109. 28, 216. 1. —  28 ty rann is  
Iacl., Wesenb. — 36 senties Wesenb., T y rre ll, sentis codd., 
B aite r, Boot, nam 'Sentire Cicero saepius posuit’ , inqu it, 'iu -
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dicandi notione’ . H ie ag itu r de sententia dicenda. V. ad off. 
p. 193.14 ed. 1882, Marc. 5. 15, Sull. 8. 25 p. m., 29.82 m. etc. || 

P . 198. 7 v. 0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 101, Scr. med. 
mense Dec. Baiter, Wesenb., hie add. post I I I I  Id . —  11 so- 
lemne Wesenb., Boot. —  12. istac M 2, Wesenb. tac it. — 16 
sine cruce T y rre ll ep. 297 et om. cum M 1 yoc. impudens Baiter, 
a tq u e  opinione Wesenb., Boot, violentior H. A. Koch progr. 
Portens. 1868 p. 25, amentior Fr. Schmidt Fleckeis. annal 1874 
p. 741, impudens postulatio. Sed is qui postulat opinione va- 
lentior Lehm.de Cic. ad A tt. ep. 199 sqq. —  26 fe t  Wes. —  27 [m e ] 
Boot. A d p. 11. 11. —• 30 v. 0. E. Schmidt 'D e rB rie fw .’ p. 101, 
Scr. X I I I  K a l. Ian . Baiter, in te r X V  K a l. Ian . et I I I I  Non. 
Wes. |[ P . 199. 3 M u lti m ulta  coniecerunt u t puto, u t puto, puto  
tu , puta tu  me, putid ius, parate, tu  tamen, quod caput erat, optatum, 
exspectatum, perusitatum, profecto. — 16 [ven ire ] Buecheler mus. 
Rhen. X I I I  p. 593, Bait., T yrr. —  16 ne molestus sim fam iliae : 
veniam I I I  Non. e Zb Wes. —  lb . [ I a n ]  Cratandro auctore 
Baiter, Wesenb. —  28 defert Inn., edd. Eefert ad Pompemm 
est Pompei iudic io committit. A d p. 124. 16. —  33 sensurus 
codd. praeter C Z (Lehmann A tt. p. 122). Cf. p. 200. 25. —  36 
m u lti add. post v ir i  Lambin., Wes., l^oot. || P . 200. 12 sq. ’ A n - 
norum  — placet?’ Bait., Boot, T yrr. neque fals. neque necessar., 
Annorum  — placet: placet Wesenb. Possis etiam  Placet ig i-
tu r  — -------- Tusculanum? —  25 fac turus  n t p. 199. 33 Wes.,
Boot, T y rre ll, acturus codd., Baiter. A d p. 72. 14. —  30 ven- 
tum s i t  Wes., Boot, Tyrr., v. est codd., vulg. A d  p. 106. 9. —  
33 locupletium  M 2, edd. Y. in fra  p. 223. 11, 265. 3, Neue- 
Wagener 'Formenlehre’ I I 3 p. 131. || P . 201. 5 v. 0. E. Schmidt 
'D er Briefwechsel’ p. 101, V  K a l. Ian . Baiter, in te r V I  K a l. 
Ian . et I I I I  Non. Wesenb. —  7 est codd., Boot, sed assentitur 
Wesenbergio conicienti fu it , cum cruce Wesenb., erat Ernesti, 
B a ite r, fu i t  T y rre ll ep. 299. —  28 me om. codd., Baiter. Ad 
p. 11. 11. || P . 202. 15 sq. non — n ih il scr. mus. Rhen. 1898 
p. 125, ex i l ia  autem sententia Z (f  in  Wesenb., Boot) re lin - 
quendae — pu to ; m ih i cum cruce Wesenb., Boot, T y rre ll, hie 
non dubitans, quin sub il lo  l  'la tea t subiectum verbi movet’ velut 
metus aut mora , et add it Wesenbergio auctore maxime post 
p u to , quod certum v idetur B oo tio , i l ia  autem sententia non 
relinq. urbis movet Ernesti, Baiter, M axime autem sententia non 
rel. H. A. Koch progr. Putbus 1855 p. 20, Mea autem sent, non 
rel. Panthag., a lii, E x  il ia  autem sent, indignitas relinq. coni. 
Wesenb., 'm a lit  de sua suspicione scribere: in fam ia  re l.’ Boot, 
E x  il ia  autem sent. ISsa rel. urb. 0. E. Schmidt 'D er B rie f
wechsel’ p. 102. —  22 v. 0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ 
p. 102, exeunte mense Dec. Baiter, Wesenb. —  28 B a s ilii N H 0 2M 
('sed u ltim a  litte ra  erasa qst’) s, Wesenb. —  lb . spoliatus
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corr. in  despoliatus, sed syll. de deleta est’ M solus, Bait., Boot, 
•Tyrrell ep. 300. —  30 sim ul hoc C, Baiter, Wesenb., Lehmann ep. 
sei. I l l  5, tu  post simul add. V ictor., Boot, T y rre ll, si multo 
hoc M, sim itu  Buech. mus. Rhen. X I  p. 509 sqq., R itsch l in  Reiff. 
Suet, re liq . p. 500 n., sed v. Vahlen Comment, in  hon. Momms. 
P- 668. [I P . 203. 2 et add. Lambin., Wesenb., Boot, T yrre ll.
— 1 nos post armis add. Wesenb., Boot, T y rre ll probab. A d 
p. 8. 19. —  23 sq. ipsum re i p. est perniciosum: sic, o magnum 
m alum ! pu ta t aliquis Lehmann, v. 24 sic malo coni. Boot, 
H. A. Koch 'P h ilo l. Anzeiger’ 1874 p. 496, Starker dissert. V rat. 
1882 thes. I l l ,  Otto mus. Rhen. 1886 p. 369, Tyrr., sic. O. codd., 
cum cruce Wesenb., ipsum, dico, magnum Ernesti, B a ite r, sic 
Boot. —  27 in q u is  M 2, Wesenb., Boot, T y r re ll, inqu it M 1, 
Baiter, Lehmann. Cf. ad p. 443. 28. -—• 31 iam  ed. lens., Lam 
bin., Wesenb. Cf. p. 489.16. — 36 annos decern 1EN0P, Lehm., 
decern annos vulg. || P .204 .3  habe tu  c, vulg., habet M 1, habe M 2, 
Baiter. Cf. ad p. 188. 30. -— lb . nostrum codd., B aite r, Leh
mann. •— 12 v. 0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 114, X I V  
K al. Febr. Baiter, Wesenb. •— 18 neque quid 10, Lehmann ep. 
sei. I l l  7, ne quid PM, nec quid vulg. — 20 Cnaeus Boot, item  
212. 24, 216. 28, 217. 3 et 26, 218. 4 etc. -— 22 coartatus (cohor- 
tatus) et stupens M 2, Baiter, Wesenb., T y rre ll ep. 303, Lehmann,
— sed (set) stupens (stupent M 1) ceteri codd., coartatus est. 
Stupent K lo tz, Boot (Observ. p. 52), coartatus sedet et stupet 
Otto mus. Rhen. 1886 p. 369 sq., contionatus est (aut contionatur): 
stupent (aut et stupent) Lehmann Quaestt. p. 132 sq. -— 22 con
sist et Wes., Boot, Tyrr. non bene. V. Lehm. —  28 Cf. Schmidt 
'D er Briefwechsel’ p. 114 sqq., in  Campania mense Ian . Baiter.

30 est hoc? X, hoc est? d , edd. V. Lehm. A tt. p. 47. — 31 
Ancon am  non scrib it, sed probat Boot. Cf. p. 215. 9. || P . 205. 
T N u m  honestum M 2, T y rre ll ep. 304, [n u m ]  Boot, n is i  ho- 
nestum M 1 (post honestas u t ib. n is i  ub i post d ig n ita s ; ad 
P- 24. 8). -— 10 lucrativo codd., edd., N ipperd. Opusc. p. 89 sq., 
Lucre tilino  Faern., Schiche progr. Berol. 1883 p. 24 probab., 
matutino Fr. Schmidt 'B lä tte r f. d. bay. G-.-W.’ X I  p. 115, — 
11 et 440. 21, 462. 3 m ilie s  Wesenb., Boot, idem toties 206. 33, 
249. 27, quoties 221. 5, 339. 12, 357. 9, aliquoties 537. 19, vicies 
323. 17. A d  fam. p .9 .7 ,  — 17 eoi V ic to r., vulg., f  COCON 
Eait. ex. M, roaov Tyrr., ovoro^a^opai ooi coni. Boot. — 21 veni- 
r£ nt- edd., quamquam non m ultum  interest. —  23 sq. ’ Fecit 
Fhemistocles; fluctum  — poteraV  Bait., Boot. —  26 et nostri 
Buecheler, Bait., Boot. —  31 is t ic in e  Wes., isticcine Tyrr. Si opus 
esset, praeferrem istin. Sed cf. p. 172. 11, Ter. Heaut. 396 Nescio 
a lias ; me quidem semper scio fecisse sedulo, ib. 1038 D i istaec 
p i ohibeant! Deos nescio; ego, quod potero, sedulo, nec ita  dissi- 
Emle p. 288. 16 istic puto. || P . 206. 4 de fe ra iu r Wesenb.,



L X II ADNOTATIO CRITICA

Boot, T y rre ll u t p. 199. 28. V. ad p. 124.16. —  11 v. O. E. Schmidt 
'Der Briefwechsel’ p. 120, Ser. M in tu rn is  a. d. V I I I K a i .  Baiter, 
V I I I I  Wesenb. — 28 teterr. Boot, T y rre ll ep. 305, p. 313. 23 Wes., 
Boot, T y rre ll, 608. 28 et 539. 32 et 557. 13 Wesenb. (v. ad fam. 
p. 223. 24), celerrime Fr. Schmidt progr. Norim b. 1879 p. 28. — 
35 geram, demittamne Bait., T yrr. || P . 207. 1 sqq. non deter- 
reor —  om nia! in  parenth. Bait., Boot, T yrr. (ad p. 16. 14), idem 
scribunt tam  e M 2, Boot dolore, ta in ; tamne habet non modo 
M 1 (torn ne u t semper, 'sed ne linea snbducta deletum’ ), sed etiam 
Z. V. Lehmann Quaestt. p. 5 ex. — 6 T u  ig itu r  Pius, Boot 
Ut supervacaneum esse censens imperite. —  30 v. O. E. Schmidt 
'D er Briefwechsel’ p. 121, Scr. Calibus V I I  ( V I I I  Wesenb.) 
K a l  Febr. Baiter, Wesenb. || P. 208. 15 res est testis?, res 
stet M  (Lehmann A tt. p. 89). —  31 ad urbem M 2, extra ean- 
cellos Bait., T yrr. ep. 307, om. M 1, Boot, dub ita t Lehm. Quaestt. 
p. 19. Il P . 209. 12 sq. Aenigma — obscurius hue tra x it  
O. E. S chm idt'D er Briefwechsel’ p. 120 ex., totam  paragraphum 
Boot, in it iu m  posterions epistulae fac iunt vulg., plane in  paene 
m utâ t I. Fr. Gronov., prim o  ante plane add. T y rre ll ep. 308, 
num eris  m avult Gronov. —  15 M in tu rn is  Schmidt 1. 1., sine 
loco Wes. V I I K ,  sine loco et tempope Bait. —  17 f  tuum  Wes., 
tarnen Schuetz, Boot, T y rre ll fais. — Ib. succones Bosius, prob. 
Schmidt. — 20 M en tu rn is  ad p. 130. 32. —  31 Iam  Buecheler, 
Bait., Boot, om. Wes.., Tyrr., Venafriam aliq. M, 'sed litte rae 
am linea subducta deletae sunt’ u t saepissime vera. — 33— 212. 
2 sic d is tin x it T y rr.: scribam. Is ta  —■ fu turis , haec. || P . 210. 
1 tua  codd. praeter M  (Lehmann A tt. p. 44, 160), Boot, T yrre ll; 
om. M, B a ite r, Wesenb. —  16 posse Moser progr. U lm  1841 
p 11 sq., Buech. mus. Rhen. X I I I  p. 589, Boot, esse codd., seel. 
Baiter, del. Schuetz, Wes., T y rre ll ep. 310. — 28 'pro u t scri- 
bendum esse nur/i iud ica t’ Boot 've l ut deleto corrigendum 
satin. Siam videre ut pro videre quam vel quomodo’ , inqu it, 
'hoc loco non aptum est. R equ iritu r in terrogandi pa rticu la ’ 
(v. Obs. p. 52). Ignorâ t ig itu r  vide, u t esse vide ne non u t fam. 
X V I 26.1 ex., Petr. 106 p. 129. 3, Front, ep. M. Caes. I  3 p. 6. 
18, videndum est u t fam. X1Y 14. lm .,  A tt. p. 493.16, Varr. 1. L. 
X  19 ex., Macr. sat. I  4. 13. —  34 verbis quod — debeo in  
parenth. positis recte se habere sed pu tant Lehmann Quaestt. 
p. 122, T y rre ll non bene, opinor (ad p. 16.14), sine/f Wes., quod 
quidem —  remanserunt in  parenth. B a it.; sedulo? | P .2 1 1 . 3 
ad habet C, om. M tarn recte quam Quidem pro Equidem , T yrr. 
—- 4 sq. cum civibus CZ, Wesenb., Boot, om. M 1 (in  civibus M 
marg.), Baiter, T y rre ll. — 18 a nullo  aud itu r scr. mus. Rhen. 
1898 p. 125, auditus auditus M (p. 24. 8), 'sed posterior vox 
deleta est’ , f  auditus Wesenb., hand auditus Bosius, Baiter, 
T y rre ll ep. 311, baud auditus est Boot, non auditus Fr. Schmidt
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ÏTorimb. 1879 p. 23, aud itu r sine consilio 'scribendum 
Madvig A d v .I II  p. 177 sq., audet sine consilio Lehm. 'Jahresb. 

y Phil. Vereins’ 1888 p. 258. — 27 [ąuam ] Bait., Boot; v. Tyrr., 
J°rdan Herm. X IV  p. 633, Becher pr. I lfe ld  1888 p. 33, in fra  
P- (241.31,) 310.20, 440.19, 443.33, 456.31, saep. apud P lin .m in. I| 
t P* 212. 5 A p p ia n a s  Lipsius, B a ite r, T y rre ll, 0. E. Schmidt 
Ber Briefwechsel’ p. 127, acianas M 1, actianas M 2, Attianas  

W lg., Wesenb., cum cruce Boot prob. Appicmas. V. p. 216. 29.
13 missae per sine interpunctione W esenb., Boot, T y rre ll 

®P- 313; missae, per vulg., Baiter. || P. 213. 11 p raes id iis  
Baiter, Wesenb., H. A. Koch mus. Ehen. X I I  p. 274, n t co- 

dices habent p. 210. 31, Catil. p. 270. 9 praefsijd ., 41.1 exfe rj- 
citarem, 44. 3 et 297. 10 p lu r [ im ]a  (ad v. 35), 49. 2 Theo- 
pom pfon ijo , 58. 30 fa m ilia r i[ta jte , 116. 33 JP [e t]ilia , 119.21 
specta[cujlum  (contra spec(tac)ulum 67. 22), 139.5 Adve[ne]ro , 
151. 18 p il[ le ]u m , 164. 26 in fe lic [ it ja t is , 165. 12 m u [n i]c [ ip ] i, 
166. 32 p o fte js t, 176. 12 o[pe]ratione , 198. 23, 243. 5, 256. 3 
sent[tent]iam  (-os), 221. 19 de[ea re jfe rre t, 223. 10 ait o [m ]n i-  
fôu js , 260. 29 offc iam  ei can [d i]da  v ita , 271. 10 refddijdisse, 
1“. 11 a f l i j is , 283. 31 profic[isc]ere, 285. 20 exped[it]io , 296. 8 
ornifcisjsimus, 297. 6 o[pe]re(m ), 299, 6 recessufrujm , ib. 9 
Per[pe]tuam, 311. 16 ve llun trifd ijcu los, 410. 6 in i[m i]c o , 418. 5 
sWade[be]bam, 422. 20 p o r[t i]t ie , 441. 10 effi,[ca]ci, 449. 3 libe- 
[ra ]re , 458. 23 cont[ent]io, 477.18 leg[at]iones, 562. 36 op [e r]i- 

etc. A d fam. p. 24. 29. — 26 conceditur; (aut:) minus 
Baiter, Wesenb., Boot, conceditur? M inus  vett., T y rre ll ep. 315. 
Ad p. 138. 2. — 35 p lu r ib u s  ed. Iens., Wesenb. u t fam. 
P; 458. 19, h ic 169. 22, 343. 11; quamquam a lib i quoque plu- 
r ima scriptum  inven itu r pro p lu ra  (ad v. 11). || P. 214. 15 

excitatum K lo tz , B a ite r, excitatum est vu lg ., Wesenb., 
Boot, T y rre ll. I l lu d  praefero, praesertim  cum in  M 1 s it 

a lum . —  Ib. sq. Beete, credo, Boot 'P ro ex — ex non 
dubito, qu in ab — ab scribendum s it.’ Portasse ex adaequa- 
turn est praecedenti excitatum. A d p. 24. 8. — 17 [responsa] 
Lynesti, Baiter. A d  p. 27. 11. —  19 sine cruce Baiter, Boot, 
stn o t iu m  aut etiam indutiae T yrre ll, coni, sin pax aut etiam 

Bchuetz, sin aut pax aut etiam ind. Wesenb. || P. 215. 9 
Ancône vulg. vett., Wesenb. Ad p. 204. 31. —  12 vincire  Cra- 
tander, T yrr. ep. 316, v in c ir i M, Baiter, Boot, cum cruce Wes. 
(ad p, 57 28). 'F rustra  editores recentiores activum verbum 
O’Weroni obtrudunt. Loca praesidiis vincire nemo d ix it ,  nec 

icere po tu it. Si hoc voluisset, Cicero scripsisset: munire 
Praesidiis, u t Cat. I  8, Sest. 78, quod Gronovius h ic  reponendum 

Boot. Equidem vellem ta in  gnarus esse linguae 
tu i lnaen- *luam s ik i v idetur Bootius ; sed tarnen et credo po

sse Ciceronem ponere vincire praesidiis , si non tarn ipsa
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loca esse firms.ta dicere vellet quam hominum adstrictam fidcin, 
ne desciscerent, et scio posuisse Ciceronem partem anim i vin- 
c ir i et constringi custodüs Tusc. I I  21. 48, devincire praesidiis 
oppida leg. agr. I I  31. 86, ad quod exemplum facile conicias 
hie quoque scrihendum devine, post re. -— 16 optim a  Lipsius, 
Boot, T y rre ll, opto M , optio Grater, B a ite r, Wesenb. —  25 
scio om. M, O. E. Schmidt Philo l. 1896 p. 707 et 715. || P. 216. 3 
in  il liu s  K lo tz (non Kayser), T yrre ll, n im irum  quod est in  M 
n u lliu s  post tarnen. —  2 4 sq. m in o r i his consulibus c u ra e  
(ad p. 512. 34) scr. in  Plockeis. ann. 1897 p. 849, minoris his 
consulibus, quorum codd. et edd., n is i quod Bosio auctore quo
rum  ergo  scr. Boot et Tyrr. ep. 318. ■— 27 adhuc, id  est Nonis, 
e C Wesenb. post autem. —  28 f  inanes Boot coni. Nonis 'ganz 
verfeh lt’ , in q u it O. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 127, Tyrr. 
scr. ad Nonas inanes. —  29 Appianarum  Lipsius, Baiter, T y rre ll, 
itina rum  M 1, cum cruce Wes., itinerum  M s, f  A ttianarum  Boot, 
'Im m o A ppian.’ P. 212. 5. —  33 nav ànoftuveîv  Tyrr. aD iph ilo . 
—  Ib. f  nec Boot im perite. || P .2 1 7 .3 5  redeant? —  exeant? 
Baiter, Wesenb. Cf. p. 445. 7, ad Phil. p. 386. 6. || P. 218. 5 
agam, anigga T yrre ll ep. 319; non m ultum  interest, sed neque 
mehercule —  particeps in  parenth. idem non bene, u t opinor.
p  iß . 14. __ 15 v. 0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 131,
a.d . V  Id . Baiter, Wesenb. —  20 navem  'vc ’ , Wesenb., Boot 
haud scio an vere. —  26 Beete sit. Censeo cedendum f  de 
oppidis his Boot, Ut recte sit censeo cedendum. JDe Oppiis istis 
T y rre ll ep. 320, f  Beete s it censeo cedendum de oppidis h is ; sed 
egeo consilii Wesenb. coni. Beete: sic censeo, cedendum aut 
Beete est: censeo ced. aut Beete sic censes, ced., recte sic censes 
mulieribus ced. Kayser, Bectene sic censeo: cedendum de op
p id is  his — ? Egeo enim Moser progr. U lm  1841 p. 13, Te- 
rentia sib i censet ced. H. A. Koch mus. Rhen. X I I  p. 273, Beete 
sit. Censeo cedendum Oppiis. H ie  egeo two aux ilio  're fin g it’ 
Boot. P. Meyer progr. Bayreuth 1887 p. 12 'verba egeo consili 
re liquias fabulae in te lle g it ’ , u t fam. IX  3. 2 'verba quod gravi
tas morbi facit, u t medicinae egeamus versurn hexametrum ex- 
plere nemo v id it ’ . Ego ne nunc quidem video. 33 modo 
quidem. A  te •—- soleo? codd., Lehm. Quaestt. p. 34sq. et quidem 
in  responsione defendens exemplo Sane quidem legg. I I  1. 1 
T y rre ll. A d  p. 76. 14. —  35 v e n e rit Wesenb. A d p. 87. 33. || 

P. 219. 2 v. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 131, a.d . I V  Id . 
Baiter, Wesenb. —  14 'Quum sequatur capti plane sumus, hie 
quoque plane pro paene legendum esse W . in te llex it. cf. IX  6. 2’ 
Boot, scr. T y rre ll ep. 321. —  28 lubenter M, Baiter, Tyrre ll, 
libenter Wbsenb., Boot. A d  p. 25. 16. —  32 qui deus fecerit 
coni. Boot, iuverit T yrre ll in  adn. crit., quid eius (ut fam. X V I 
12. 1 M  quideius radendo correct.) f u e r i t  (i. e. iuerit-, v. fam.



P. 215—224. LXV

p. 53.9 infra adp. 485. 8, of. ad 413. 22, 457.1) codd., Baiter, cum 
cruce Boot, quid eins m o d i fue rit vulg., Wesenb., Tyrrell. II 
T, ?• 22® -4 V. 0. E. Schmidt 'Der Briefw.’ p. 133, a. d. I l l  Id . 
Baiter, wesenb. — 8 Cassio Bosins, "Wesenb. — 14 Ego a 
consilio Klotz, Wesenb., Boot, Tyrrell ep. 323, Ego consilio C, 
«consilio  M l , a consilio M 2, vulg., Baiter. — 17 v. Schmidt 
Der Briefwechsel’ p. 133, a.d . I l l  Idus  Baiter, Wesenb. —  

19 sed ? — 25 0  tamquam additicium scr. Baiter, habent codd. 
praeter zi (Lehmann Att. p. 40, 136, 204). || p . 221. 2 v. 
O E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 133, Id ibus Febr. Baiter, 
Wesenb. — 5 prim um  addidi mus. Ehen. 1898 p. 126.—- 7 ad- 
fe run tu r, de edd. Ad p. 15. 22. — 15 ridere potius quam 
Videri Madvig Adv. I I I  p. 178, adsent. Lehmann 'Jahresber. des 
philol. Vereins’ 1888 p. 285, vider e M (ad p. 57. 28). — 18 
fra u d i fu it  ? — 32 f  scis Boot, sic enim codd. || P. 222. 5 
v. 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 134, a. d. X V  K a l. 
Baiter, Wesenb. — 10— 13 quae sunt — mittam  in parenth. 
Wesenb., Boot, Tyrrell ep. 328, ipsam tib i — mittam  Baiter. 
Ad p. 16. 14. —  11 quam quae  Orelli, Baiter. Ad p. 23. 32.
~ 12 sed iam  ed. Rom., sed tarn Wesenb., miser iam  M 1 (in
V io  syllaba m i est a vocabulo proximo ; ad p. 24. 8), n is i tam 
■“D, Baiter, Boot, T y rre ll soloece. —  17 dere lic to  M  'corr. ex 
re lic to \ B a ite r, T y rre ll, relicto non M l , u t a it Wesenb., sed 
•M. ante correct., nec Z, sed Z», Wesenb., Boot. —  20 me 
won Pius, B a ite r, Boot, Tyrre ll. A d  p. 11. 11 (, -8. 19). j| 

P . 223. 3 et codd., u t Wesenb., Baiter, Boot. ’ U t —  contra- 
nantur est subiectum v. p a ra r i’ , in q u it Boot, ’u t s it pendet a 

Immo v. ad fam. p. 268. 9. Si correctione opus esset, 
allem sed. —  lb . et ne is q. 1. stabilis in  parenth. T yrre ll. Ad 

P-16. 14. —  lb . sit stabilis scr., stabilis sit E rnesti, Baiter, 
wesenb., Boot, standi sit M advig Adv. I l l  p. 178. 'L o c u m  

a b ile m  La tine  d ic i, in  quo aliqu is consistât nec u ltra  fu- 
stni.-i 'proc8)18 uego.’ Bum, qu i consistendi facultatem  det,
na l° cum d ic it L iv. X L IV  5. 10 v ix  stabilem ad insistendum 
stat S ôcum\  et  qu id im pedit, quo minus hoc voluisse Ciceronem 
haul-13* 1118 : — C or(m^a Parantur, ut, cum Luceriam copiae contra- 
t j  v ur’ ne ib i quidem consistendi facultas praeparetur? Lehm. 
sit ûrej ber- des. Philol. Vereins’ 1888 p. 258 coni, stabilis sedes 
est S6i* ^ s 0 l n - M 1, est V ictor., Wesenb., quaesita unquam 
si ’ f î mper B00*, quod M 1 post umquam non sed habet, sed 
Zoé,y«;. I1' 41' '— 8 fugae. Eundum  T y rre ll prave. —  11
codd y  edd- ^Ld P- 200. 33. —  21 esse oportere Lehmanni
P. kić  „  (A tt. p. 47 ex., 89). — 24 s u n t vett. edd., Boot. Ad
QuaesH9, 268' 21- II' 8 déf-ifa-v I. Fr. Gronov., Lehmann
seel BaLP' 133 cf- p - 402- 31’ 43a 31< Ty rre11 ep. 332, m e  M 1, 

ser, cum cruce Wes., Boot, enim M 2, e v. ex (ea) nassa 
0 lc - ep ist. n • A
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S. B randt mus. Rhen. 1881 p. 630 sq., dextre Fr. Schmidt 'B lä tte r 
f. d. Bayer. G.-W .’ X I  p. 115. —  15 existimo nullo, u t videtur, 
auctore tac it. Wesenb., Boot. A d  p. 106. 9. —  30 si n o n  
sunt M , Boot, qu i 'pa rtim  I. F. Gronovium secutus sic emen- 
dat: I ta  m u lti nobiscum sunt, u t nunc in  suburbanis; nunc 
in  hortis, nunc in  ipsa urbe sin t, et qui nunc sunt (nobiscum), 
non erunt’ . —  34 'Praeclare Gronovius: 'Scribe: H ic  tu me 
ilium  desideras”  Boot. —  35 H o m i M 2, vulg., domui M l, 
Baiter. Ad Cael. p. 103. 37. —  36 tum  ed. Rom ., Ba ite r (ad 
p. 54. 15), tunc Wesenb., Boot, T yrre ll. || P. 225. 6sq. u t (aut 
ita  ut) tu  uno (aut omnem aut omnem uno) in  eo iudico spem 
scr. mus. Rhen. 1898 p. 126 cf. M ilo  25. 67 ex., ita  non meo 
iudicio  (ad p. 143. 19) spem M, sitam in  eo iudico spem Manut., 
Baiter, Cobet Mnem. 1880 p. 196 sq., T yrre ll, ita  uno in  eo iudico  
spem Wesenb. coni, non u t (aut ita  ut) tu  —  esse aut sitam 
spem, sitam, u t tu, in  eo iudico spem Boot, 'Fortasse tarnen me- 
lio r  est suspicio W esenbergii’ . —  11 videtur scr. mus. Rhen. 1898 
p. 126 sq., Sed cur codd. et edd., cum cruce Wesenb. coni, hoc est. 
’ Cur? poterisne autÄoe. ’Sed cur et Boot coni. Sed quacris: Pot- 
erisne, Sed cur ’Poterisne T yrre ll. —  19 a g e tu r  Victor. Baiter, 
T y rre ll. Ad p. 106. 9. —  Ib. promptissimus scr. Fleckeis. annal. 
1897 p. 849, profectis M 1 (om. simus ante si), profectus M 2, 
profecturus vulg., prraefectus 'vc., nonn. M al.’ , Wesenb. 22 
V. O. E. Schmidt 'D er B rie fw .’ p. 141 sq., X I I I .  Bait., Wes. —  
27 Ita lia - excédât E 0 2M 2s, Lehm. ep. sel. I I I  9, ita liam  accedat 
0 ‘M 1, I ta lia  cedat vulg. haud scio an vere. —  34 mea cum 
il liu s  fortuna  K lo tz , B a ite r, Boot, T y rre ll p. 333, cum eius 
fortuna  Wesenb. || P. 226. 11 s it, qui fue rit add. Lehmann, 
nomen fu turus, subeund. lac. Gronov., B a ite r, f  non futurus  
Wesenb., non fu turus . . . Boot coni, non futurus tutus, T yrre ll, 
non sine dolore s it futurus  Rothstein 'W ochenschrift f. klass. 
P h il.’ 1892. 1166 cf. p. 303. 10. —  12 aliquanto maiore scr. 
mus. Rhen. 1898 p. 127, aliquo fore codd., B a ite r, Lehmann, 
cum cruce Wesenb., Boot, aliquo forte ed. lens., T yrre ll, quod 
'non accip it’ Boot, 'quoniam  dub ita tion i non est locus’ , non 
minus pravum , si esset, aliquo forte v. fere H. Hagen Philo l. 
X X V II 747 sqq., aliquo certe S. B randt mus. Rhen. 1881 p. 631, 
al. suo, labe (dedecoris) a lii. —  23 omnibus rebus  Wesenb. 
probab. u t Q. fr. I  4 ex., in fra  p. 339. 9. —  30 turp issim am que  
sum  fuga M 1, sub quo la te t nescio qu id velut foedissimaque, 
miserrimaque (p. 232. 9, 274. 36; eadem flagitiosa et calamitosa 
vocatur p. 223. 7) etc., turpissima nequissima Fr. Hofmann ep. 
sel. I I I 9 ed. I, T yrr. —  37 castra potius quam causa F. W . Schmidt 
Fléckeis. annal. 1874 p. 741 non bene. Lehmann cf. p. 193. 29, 
add. 82. 7, 106. 25, 255. 21, 307.13, fam. IY  7. 2 m., V I  4. 1 ex., 
V H  3. 2 m ., 3. 6 p.m. etc., Sen. contr. 2 4 in ., Lucan. I l l  303,
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is q ^' ® P» 227. 4 lente de O re lli eoni. scripsi Fleckeis. annal.
P- 849, inte (P R M 1, cam. cruce Baiter, Boot coni. Non  

accept aut a K lotz io Beieci, invite  E 0 2M 2s, Wesenb., T yrre ll, 
-jYon recepi Lehmann, Rothstein 'W ochenschrift f. Mass. P h il.’ 
1892. 1166, H in c  reieci Sternkopf dissert. Marburg. 1884 p. 46, 
Ÿ  we reieci a lii. —  5 diffidens causae scr. 1.1., timens causae 
£• Fr. Gronov., sine causa codd., cum cruce Boot, in  ea causa 
Bambin., B a ite r, Wesenb., Lehmann, ut in  ea causa T yrre ll, 
Pads causa 0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 119. —  8 sensi, 
esset O re lli, Wesenb., Boot, T y rre ll, solet. Sed u t ipse sensi 
quam esset — quam  m u lti mut. rerum cupidi, d ix i 0. E. Schmidt 
(Fleckeis. ann. 1891 p. 125) 'D er Briefwechsel’ p. 119. Ad 
p. 106. 9. —  13 [E a rn ] Boot. 'Fugam sequi’ , in qu it, 'pro fugam 
capessere, fugientem  com itari nu llo  exemplo confirmare pos
sum’ , nec po te rit quisquam; sed qu id s it fugam sequi, docere 
Poterunt ta lia  exempla: p. 170. 10, 241. 2, 403. 30, 539. 14, 
fam. IX  5. 2 , x m  35. 1 , off. p. 26. 11 ed. 1882, ipse Bootius 
ad X  18. 2. —  18 at I. Fr. Gronov., Boot, an codd., Baiter, 
Wesenb., Lehmann (an quo amando?), T y rre ll soloece, aut 
^ lg .  vett. —  23 ec ferre T yrre ll, hec aut hoc ferre codd., efferre 
vulg. A d fam. p. 228. 22. —  26 sciemus codd., Wesenb. u t 
P- 143. 19. —  28 L .  add. Lam bin., Wesenb., Boot, Tyrre ll, 
Lehmann. —  34 P h ilip p i sine cancellis Lehmann. || P. 228. 2 
vide add., fn e  Baiter, Boot, f  accipere ne Wes. coni. vereor ne 
perie. (sic Tyrr.) aut non acciperene? peric., ne peric. sit, vereor, 
accipere ne s it invidiosum  Otto mus. Rhen. 1886 p. 370, laudat 
Boot Mnem. 1892 p. 121, non accipere valde molestum est, acci- 
Pere ne peric. Lehmann 'Jahresbericht des ph ilo l. Vereins’ 1888 
P- 254, in  ed. ep. sel. scr. Non accipere peric. est ab hoc, acci
pere, ne periculosum sit, invidiosum. — Ib. accipere coni. Wesenb., 
apud ipsum, accipere Klotz, Tyrr. — 4 Quid Hofmann, K lotz, 
Baiter, Lehmann, T yrre ll, qu i codd. (ad p.195.31), qui f  enim 
Boot 'Praeclare Orellius in  alt. edit, co rrig it autem pro enim’ .

16 a Fausto M anut., edd. praeter T y rre ll., qu i comparât 
P- 247. 28, fam. X H  13. 4 ex. —  18 deserere erit v .c .E E M * s, 
Wesenb., Lehmann, deserit M 1, desererit 0, deseri Orelli, Baiter, 
Boot, T yrre ll. —  22 F a d iu m  Orelli, Baiter, T yrre ll. —  26 sq. 
nusi ad Pompeium v.c. EOR, Lehmann, ad Pomp. m isi Ms, 
Vulg._ I llu d  p raetu li vel propterea, quod cum  litteris  scribere 
Jûalui (ignorans ita  esse in  s) quam cum vulg. et litte r as, lit-  
eras ceteri codd. || P. 229. 1 ne v im  quidem coni. Boot non 
Dene, melius e rit v. 2 vim  addere ante veritus (auctoritatem 
suasit Meyer progr. Bayreuth 1887 p. 15) aut pondus post 
gTpus' nam testimonii veritus profecto non scripsit Cicero. —

10 a d ceteros videtur scrib. apud ceteros’ Boot. Cf. p. 228. 2, 
13i 373 31, 375. 12, (463. 15,) Yerr. I I  29. 72, V  67. 171 m.„

e*
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Wesenb. Obs. in  Sest. p. 50. Cf. in fra  ad p. 298. 8. —  9 effer- 
rem  M, effeNe me Wes., Boot, efferre M an u l, Bait., Tyrr. ep. 335. 
V. ad Yerr.p.232. 36. — 14 nonunum  2  om. hominem, N ovi unum  
hominem s (Lehm. A tt. p. 44), om. M , non edd. — 16 Scilicet 
aut Si coni. mus. Ehen. 1898 p. 127. — 21 hie m ih i: plane 
Wesenb. — lb . n u l la  exceptione ed. lens., B a ite r, Boot. — 
26 P elignum  Wesenb., Boot. —  28 'E x c id it credo te audisse 
simileve a liqu id ’ in q u it Wesenb., idem coni, deserto Domitio  
aut desertum Domitium, O. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 145 
scito Gnaeum ire B rund is ium , deseri Domitium. —  31 v.
0. E. Schmidt 1.1. p. 144 sq., a. d. V I I I  K a l. M art, (vesperi) 
B a ite r, Wesenb. — 33 de Dionysio om. ¿1, B a ite r, seclus. 
T y rre ll ep. 336, Dionysio om. de habent 2  etc. (Lehmann A tt. 
p. 47 sq.). — 35 [D ionys ius ] Boot. Ad p. 27. 11. || P. 230. 2 
cerritio r Bosius, Haupt Opusc. I I  p. 364, recentt. edd., certior 
codd., defend. Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 
p. 258. Y. in fra  ad p. 486. 13. — 4 m ilia rio  timuisse T yrre ll 
m irifice neque melius explic. a tertio m ilia r io , quod dictum 
a rb itro r eodem modo quo Caes. b. Gall. I I  7. 3 a milibus 
pass. I I ,  V I 7. 3 a milibus pass. X V ,  Plin. nat. hist. I I  58 m., 
59 bis, 60, 61, de tempore X V III, 203 m. a septimo fere die. 
V. Zumpt. gramm. § 396 ex. — 6 earn dixisse Bosius, Baiter, 
Boot. — 7 Sed vide meam scr. mus. Rhen. 1898 p. 127, sed in  
earn M, sed meam (sic Boot), sede meam, sede in  earn a lii codd., 
Sed o meam ex L(mg) et Zb (Lehmann A tt. p. 99 ex.) Baiter, 
Wesenb., Sed en meam T yrre ll. — 8 vementem Lachmann 
Lucr. I I  1024, Haupt Opusc. I I  p. 82, Boot, venientem M, 
vehementem vulg. A d fam. p. 44. 13, in fra  p. 405. 28. — 10 
meum  Victor., Baiter. V. Boot Observ. p. 53. — 14 de re inser. 
post exspectatione T y rre ll, Boot coni, vel re i Corfiniensis vel 
in  qua re, Otto mus. Rhen. 1886 p. 370 de obsidione Corfi- 
niensi. —  15 decernetur 'M 2 teste Furia , R., 'a l i i ’ in  mag. ]. 
1584’ , Wesenb., Boot, T y rre ll, decernitur in  M 2 esse testatur 
B a ite r, decerneret M 1. — 17 sq. et ut det ei — roges Boot, 
Wesenb., T yrre ll, u t (ad p. 72. 21) u t peti — roges M, u t ei, 
u t p e tii, —  eroget Lambino et M anutio auctorr. Baiter. —  
20 v. 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 143 sq., a. d. V I I  K a l. 
B a ite r, Wesenb. — 22 ista Kayser, Wesenb., Boot, T y rre ll 
ep. 337, obsignatam ista M 1, obsignata iam  M 2, Baiter. — 33 
u t 2 , om. A  (Lehmann A tt. p. 70 ex., 100 ex., 183 ex.), edd.

P. 231. 4sq., Magnum [nomen im peratoris] T yrre ll, Boot 'd i-  
stinctione post fore sublata soribendum censet: Spero magnum 
nomen imperatoris fore magnum adversariis terrorem’ . ■— 6 n ih il 
mutasset (imitasset Z) nec tegentia M Z, sub quo latere levitas 
aut tim id itas et neglegentia Bootio (hie coni, obfuit n is i lev. et 
negl.) et M advigio Adv. I l l  p. 178 sq. facile credimus, reliqua
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a g t e ° -  17 v- 0- Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 145, 
_L oo ■ %a l  M a r t  Baiter, in ter V I I et V  K a l. M art. Wesenb 
tius *'■ Hirschfelder Pleckeis. annal. 1871 p. 203, i. e. Domi- 
maJ  c^ 3 nomen post tr ig in ta  addunt codd. praeter M (Leh- 
nedif,, P' 44' 160)> ex c°dd., et edd.; conieceram o lim  ex- 
utov a s '  ~  28 rneum Wes., me Boot (Observ. p. 53), nescio
y r r l  Pems, nec melius del. Cobet Mnem. Y I I I  p.454 et X . S.

P i L 4?7 2“ od dixerim  an t scr. Boot Boosio auctore du ds . II 
et V ^ r r ’ i w ° '  B ' Sclm lidt 'Der Briefwechsel’ p. 145, in ter V I I  
Wo , *• Wes. —  13 sm« inser. ante amiserat Ernesti

Boot’ p’ 333' 19 mea Boot solus- II P * 233. 6 quum 
enJ § ’ ve^ -’ (l uem M 1, quo eum M 2 (ad p. 40. 21), quoniam 

Baitero auctore recc. — 8 Quod Wesenb., Boot, Qua 
., vulg. vett., Baiter, T y rre ll ep. 340 'i .  e. epistulae pa rte ’ .

19 sq. amplissimis.’ Amplioribusne —  ferebat. S i quidem 
a lter, n is i quod semicolon posuit post ferebat, et Tyrre ll, 

qi P- 16- 14- —  21 q u id  nunc ipsum de se Boot, Baiter, 
,Vo reU’ ad (pm. C) nunc ipsum unde se codd., quo nunc
JPsum unde se Wesenb. A d p. 10. 24. —  25 Nunc  T y rre ll 

v i us, n t videtur. — 27 posset defendi posse non nego, possit 
’tipsisse Ciceronem m ulto m ih i veri sim ilius videtur. Ad 

P; 181. 25. I P. 234. 14 iussu 'e vett. edd. revocavit’ Boot 
ne u lla  necessitate. — 16 sq. [n o n ] a rb itro r, s i Nipperd. 
pnsc. p. 467. — 20 Cinneam Tyrr., f  unam  Bait., Wes , Boot 

i^nnanam  coni. Boot, Sullanam  O relli, summam Pr. Schmidt pro°-r’ 
nw llni - 1879 P-28- Ad fam. p. 19.10. — 23 hoc credis Wes., Boot 
T)pba£ '!  } 6C, Mä’ et M ‘ ‘ A d P- 12' 6- —  29 v. 0. E. Schmidt 

P  ooe: P- 145.’ F  K a l  Ba ite r, in te r Vet I I I  K a l. Wesenb. || 
p . 2 3 5 .5  et quid  codd., T y rre ll ep. 341, i. e. et rem et 

pf tv?1 lu ~lcm m i om- vulg. — 14 licet il lu d  q u id e m  coni. Boot 
sen w  Vlg Advers- 11 P- 236 , licet. I l lu d  tarnen codd. et edd., 
eu Wesenb. dies f  sed. — 15 dedecoris in  studiis M 1, Wesenb., 

tnroC° / \  S H 2. || P. 236 .14 qui Buechelero auc-
Tvr ‘ Ba^ e ri Wesenb. (ad p. 24. 8), i l l i  quidem vulg. vett., 

reB eP’ 942> cum cruoe Boot coni, i l l i  sequi alterum malunt, 
Z L neUtrum- ~  Ib - metuunt vnlg. vett., Baiter, Wesenb., Boot, 
crucib ln t J f lostrwmdue)  (fortasse e v. 15 rem ansim us), cum
hah PyrreB coni, amentant, infamant, inaniunt, prjviovta  
inteH 73 occurrimus sine cruce edd., quamquam Boot non 
__ negere se fatetur, occurrit melius idem Mnem. 1893 p. 118. 
et a ^  utriusque —  nec tam proscriptio Baiter, T yrre ll, 
o u e i wtriusque v i mancipiis —  f  ip tio  Wesenb., aut fu tr iu s -  
Adv jrrWawc- —  nec tam ■ • • • Boot coni, cum M advigio 
addid it ivr l 7-9 aes*a?f a u t a l te r iu s  aut utriusque (immanibus 
lorum  . copi i s ex omni genere collectis; nec tam singu- 

proscnptio (inec tam direptio  Madvig) — denuntiata esse
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d ic itu r, quam universorum (universae Madvig) interitus. — 20 
denuntiata esse d ic itu r I. Fr. Gronov., Baiter, Tyrrell, denuntiata 
est ig itu r  M, Wesenb., cum cruce Boot. — 21 universae re i p. 
Buecheler, fun iversam  Baiter, Wesenb., universorum  Tyrrell.
_ 26 scripsit add. post scripserit T yrre ll. — 28 sq. mandat
V ic to r., B a ite r, Boot 'Caesar orabaff, inqu it, 'non mandabat. 
Propterea ultim am  litte ra m  delevi.’ M ulto minus mandabat 
Balbus, qu i Caesaris mandata ad Ciceronem de tu lit u t v. c. L. 
Caesar mandata C. Caesaris ad Pompeium p.210.10. || P .287 .7  
scio recte om. Wes., Boot. A d  p. 24. 8. — 13 X I I  scr. Wes., 
T y rre ll ep. 322, coni. Boot e p. 244. 2, X I  codd., Baiter, Boot.
—  Ib. a lterum  cum add. M 2, Wesenb., Boot, T y rre ll, om. M 1, 
Baiter. —  27 cui pro ub i Lam bin., Baite r fais. Praeter ea, 
quae aifert Boot, v. Caes b. civ. I l l  12. 1, b. A fr. 33. 3, 34. 2, 
76. 1, 86. 3, Varr. 1. L. V I I  102. —  30 cepisses Ba ite r recte (ad 
p. 24’. 8), fpe rc . Wesenb., praec. vulg., Boot, T y rre ll ep. 327.
—  32 et earn addid i (poteram etiam et illam , et totam, et p ro - 
xim am ; sed cf. p. 222. 16) dictum  eo modo quo p. 150.16 qua  
in  fuga, 240.21 ite r i l l u d ,  417. 1 earn epistulam, 487.27 eum  
libellum  (cf. ad Cael. p. 84. 9), et edd., particu la  caren posse 
pu ta t Lehmann Quaest. p. 25, nàm ex p. 238. 16 banc oram 
apparere n ih il interesse in te r Tarracinam  et oram maritimam. |j

P . 238. 19 sin omnia in  unum  vulg. v e tt., Boot, T yrre ll, 
sin omnia unum in  B a ite r, Wesenb., in  omnia unum  (ad 
p. 17. 27) M 1, omnia in  unum  M 2. •— 30 et 267. 8 post B . add. 
E . Lambino auctore edd., Sub M 1, del. M 2. A d fam. p. 195. 28.
— 33 Magnopere sua sponte Boot. || P. 239. 7 f  misissem 
Wesenb. coni, m isi eas aut m isi, Boot. M ih i plüsquamper- 
fectum ad redditarum  litte ra rum  tempus potius quam ad apo- 
desin habebam accommodatum esse videtur. — 13 his potius 
quam iis  M, T y rre ll ep. 343. Ad p. 37. 37. —  20 Eserniae (-ie), 
24 Esernia codd., Schroeder Philo l. XLH p. 547. —  28 Eae po
tius quam Hae Orellio auctore Wes. A d  p. 37. 37. —  31 [scri- 
pserasj Cobet Mnem. V III p. 455 et N. S. V III p. 197, Baiter, 
Boot. Ad p. 14. 27. —  32 ut, praesidio quod (poteram etiam 
praesidio, quod-, n ih il interest") e codd. scripsi, praesidii omnes, 
quod sciam, edd. sine dubio propter p. 230. 34, ub i M  habet 
presid i, fortasse vere, nequaquam cert. ]| P. 240. 4 a u d ii-  
mus Wes., Tyrr., audimus M. V. exempla apud Neue-Wagenera 
I I I  p. 448 sq., in fra  p. 250. 4, 286. 31, 496. 34, 534. 15. —  10 in 
tender a t  M, Wes. A d p. 106. 9, 170.10. — 25 regionibus s u is  
Wes., Boot. V. Boeckel ep. sei. 74. || P. 241. 17 Deinde C, 
Wes., Boot, T y rre ll, inde M , Baiter. —  24 turn vulg. vett., 
Wes., Boot, tu  M 1, 'sed tu  expunctum est’ , om. Baiter, T yrre ll. 
A d p. 54.15. — 26 procellis a lii, Moser progr. U lm  1841 p. 13sq., 
M advig Adv. H  p. 236, Wesenb., Boot probab., sed nequaquam
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tam  'certum ’ , credo, quam videtur Madvigio. —  lb . quod po- 
tius quam u t scribendum m ih i visum est Coni. Tullían, Regim. 
1860 p. 24 et nunc placet (cf.p 227.21), et Moser progr.TJlm 1841 
P- 13 sq. — 28 Ñeque coni. P liilo l. X IX  p. 326, scr. Wesenb., Boot, 
Madv. Adv. I I  p. 236, atque codd., Bait., Tyrr. —  31 [Q uam ] 
coni. Wesenb., M advig 1. 1., dub ita t Boot, tuentur Bait., Tyrr. 
(P- 211. 27). A d p. 24. 8. || P . 242.17 quo quia t ib i M 2 in  marg., 
Baiter, Wesenb., Boot, qu i tamen 'assentitur’ Madv., T yrre ll, 
ep. 346, quo t ib i qu id e m  perexiguo opus est; explican e n im  
m ihi M advig Adv. I l l  p. 180. —  23 dedecus O re lli, deiectus 
■M1, delectum M 2, delictum Corrad., B a ite r, Boot, T y rre ll, de
lectus Tí. vulgo’ , Wes. —  26 L .  add. Whs., Boot. — 30 [  delibe- 
vationis Bait., Boot, deliberatio omnis coni. O relli, deliberationis 
res  K ahnt pr. Zeitz 1844 p. 8sq., deliberatius F r. Schmidt pr. 
Wurc. 1892 p. 22 cf. fam. V  2. 8, deliberatae rationis  Madv. Adv. 
H i 179 sq. V. Lehmann Quaestt. p. 133 sq. —  32 quod idem 
de Faerni coni. Boot, H. A. Koch 'P h ilo l. Anzeiger’ 1874 p. 496, 
u t si v. c. p. 244. 32 corrigere velis Quae arma. || P . 243. 13 
sed etiamsi turpicule I I .  A. Koch mus. Ehen. 1857 p.275. —  27 
v. 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 140, medio mense Febr. 
Baiter, Wesenb. || P .2 4 4 .1  et M advig Advers. I l l  p. 180, Boot, 
ut M 1, Wesenb. (ad p. 72. 21), del. M s u t pleraque falso, Baiter, 
T y rre ll ep. 331. — 10 X V I  T y rre ll errore, u t videtur. — 11 
duas v. Buecheler mus. Rhen. X I I I  593 sq., 0. E. Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 137, T y rre ll, lacunae signum post Brundisium  
pos. Baiter, ante Boot. — 23 'E x c id it ipse autem fortasse possit 
aut videat ipse, u t possit (Buecheler, sed Ule) simileve a liqu id ’ 
Wesenb., Ule O. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 140, ñeque 
Ipse possit coni. T yrre ll. —  27 placetque idem L . Caesari, 
M . Marcello  ser. mus. Rhen. 1898 p. 129, a ltia  (alcia  Z1) video 
censori M . (censorl M) Marcello ZM, f  a ltia  video C. (M 2) Marcello 
Baiter, Wesenb. coni, atque etiam aut item, u t video, C. M a r
cello, f  alcia video censeri M . Marcello Boot e codd. Malaesp. 
et Bosi Torn. ( 'N il melius invenio’ , in q u it, 'quam atque ita  ̂
vel ut etiam video censeri a M . Marcello), ta lia  video censeri 
Marcello — qui hie sunt in  parenth. T y rre ll, adhibito C. M a r
cello M advig Adv. I l l  p. 180, atque ita  video censeri Marcello 
O- E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 140. — 31 [B ru n d is iu m ] 
Manut., Baiter, Pluygers Mnem. 1881 p. 129, T yrre ll. Y. 'A b 
handlungen f. L. Friedlaender’ p. 549 n. 7; add. in fra  p. 433.24. j[ 

P . 245. 23 me add. Otto mus. Rhen. 1886 p. 370 sq., ad- 
venires codd. et edd. A d  p. 318. 26, 11. 11. — 33 Callenius  
M , Boot prob. Corradi coniect. Canuleius. || P* 246. 9 pro- 
v iden tia  C, vc., Wes., T yrr. ep. 329 fortasse vere. —  23 om nibus  
cop iis  E 0R M 2s, Lehmann ep. sel. I l l  10, omni copias M 1, 
omni copia V ic to r., vulg. u t p. 243. 33, 244. 16 et 29, 246. 19,
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247. 6; sed v. 244. 14 et 20, 245. 24, £46. 8 et 12 et 16 et 31, 
247. 21 et 31. —  lb . hoc M, hue edd., item  p. 247. 30 (Or. test.) 
et 32, 251. 24 'hue corr. ex hoc M ’ ; ad fam. 271.8. —  25 hae 
add. ante duae Lekm. cf. p. 244. 8. — 34 *  deducturi Wesenb. 
'E xc id it ad me ant hue aut eo\ Boot, cui 'optim um  videtur ad 
me’ , ad me scr. T yrre ll, Brundis ium  0. E. Schmidt 'Der B rie f
wechsel’ p. 138. J P .2 4 7 .4  summae Lambin., Wesenb., Boot. 
Cf. Plin. nat. hist. X V III  300 ra tio  haec —  summa autem eins 
ra tio  ; h ic p. 241. 3. — 10 sq. et mandata a ttu lit EOR, Lehmann, 
a ttu lit et mandata Ms, vulg. —  13 iis  ed. Asc., Boot, T yrre ll, 
v. 23 etiam Baiter. A d p. 37. 37. —• 28 a consulibus u t 228. 16 
a Fausto vulg. recentt. praeter Tyrre ll, ep. 330. — 30 et post 
explices ex ed. lens. Wes., Boot. — Ib. et 32 hoc ad 246. 23. || 

P . 248. 7 nactus  M 2, u t videtur, Baiter, T y rre ll ep. 348. — 
16 sit Lam bin., B aite r, Wesenb., Boot, est codd., T yrre ll. A d 
p. 32. 11. •—• 20 et ta rnen  coni. Lehmann A tt. p. 195. ||

P . 249. 3 nostras om. M, Baiter. — 5 sq. [quam tu ]  me auc- 
tore Baiter, Boot, T y rre ll ep. 349, im probat O. E. Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 147 existimans 'um  2—3 Tage näher’ La tine 
esse propius biduum aut triduum. — 9 [ a ]  Baiter, T yrre ll. •— 
10 [ id  est Fera libus] Corrad., Baiser. — 12 congiariis K lotz, 
W es., T y rr., d ia riis  (diaris) M , B a ite r, dictis a ll., Boot (Obs. 
p. 53 sq.), eius modi artibus H. A. Koch progr. Port. 1868 p. 26.
— 23 sq. Quamquam —  erant in  parenth. B a ite r, Wesenb., 
Boot, — futurum  sit v. 25 T yrre ll. A d p. 16. 14. — 34 sq. coni. 
Wesenb. T ib u rti M .’ Lep id i aut Tiburtino L e p id i, quo cum 
Lepidis accessisset, Boot T ib u rti Lep id i haud lepide, quod cum 
Lepidis s it, modo accessisse aut modo cum Lepidis accessisse, 
Madvig Adv. I I I  p. 180 n. 1 T ib u rti Lep id i, haud lepide, modo, 
cum lepidius, accessisse, Fr. Schmidt progr. Wurceb. 1892 p. 23 
in  T ib u rti apud Lepidum , modo cum Lepido ad urbem acces
sisse, T y rre ll scr. in  T ib u rti haud lepide modo cum Lepidis  
accessisse. — 36 iam tarnen pro item H. A. Koch progr. Port. 
1868 p. 26. —■ 37 sine cruce Baiter, 'E x c id it deviis vel occultis’ 
Wes., occultis scr. T yrre ll, i t in e r is  Peerlkamp. auctore Boot; an 
itineribus occultis explieandi sui causal Cf.p. 244.23. || P.250.1  
ad ip iscendi codd., u t videtur, praeter M 1, Tyrr. recte, credo. — 
4 audiemus T yrr. (sic 249.34 M corr.), voluisse videtur audiimus, 
quod coni. Wes. (aut audivimus) u t 249.34 fort, recte. Ad p. 240.4.
—  15 Automedontis scr. mus. Rhen. 1898 p. 129 sq., f  authe- 
monis edd., hinc Atlienas I. Fr. Gronov., Athenionis Kayser, ad 
Chaoniam aut Chaonios aut Haemonis (sic iam  Graevius et 
Ernesti) coni. Wesenb., Alcmaeonis Fr. Schmidt progr. Norimb. 
1879 p. 28 sq., ad Thyamim  Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. 
Vereins’ 1888 p. 258. — 16 in tend is  Schuetz, tendis codd., 
edd. A d p. 17. 27. || P. 251. 17 v. 0. E. Schmidt 'Der B rie fw .’
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f l p r f f ’ e* Wes. sine loco et tempore. —  19 cogitatione
P 246 9oPr0gr' Hamm 1859 P- 14. A d p. 97. 33. —  24 hoc ad 

, • ~7 30 consulem del. W e is t ,  Wes. —  34 etiam a tq ue  
etinm P . ifffle Mal., 1.’ , Wes., T yrr. ep. 346, et tam etiam M 1, 
f. 1 f. eticmi M 2, B a ite r, sed in  adn. c i'it.: 'M a lim  nunc to- 

etiam ah '. Cf. He llm uth progr. Wurceb. 1888 p. 58 sq., 
son f I !  252. 10 et ante quomodo inserend. cen- 
hah ,VVesenfc-i H e llm uth  1.1. p. 51, quod in  M  est se ie t, sed is 

Pet me probaturum seiet. — 15 verissime Wesenb. Boot 
( ■ f - 1.90- 29, 351.7, 381.3, 407.30, 425.32, (optumates 461. 6,) 514.28 
k  avis. scrips is ti summe M 1), ad Catil. p. 249. 20, Sest. 4. 10, 
7 m. 55. x. — 3x u t deo T y rre ll ep. 352, an quod M 2 habet ad

P. 246—258.

deum? 34 prop itium  hunc Wesenb., Boot, T y rre ll, hunc pro-
im u m  vulg., Baiter. || P. 253. 3 de del. Wesenb. — 10 do
xy j k Î w 2Me K lo tz , T y rre ll, dominum quidem Madvig Adv. I l l  
Hum ' f  d°mum guem B a ite r, Wesenb., Boot, Form ido nun- 

quem exspecto H. A. Koch progr. Port. 1868 p. 26 sq., 
p ”  Quem exspecto? Pr. Schmidt progr. Norimb. 1879 p. 29. || 
1 .2 5 5 . 5 m ih i (michi) codd., quod défendit O. E. Schmidt 
us.' Hhen. 1897 p. 47. M inime certa est emendatio ; in  menteni 

^enit multaque inique de me. — 14 et aut est (in ; ad p. 17. 27) 
A *1 timoré in im ie itia rum , recentium e t ia m ; praeter Madvig 
rn v' H p. 236 sq., est eodem in  timoré Boot, et eodem timoré 
c e t ’ eP- 353, Appius et eodem timoré et in im ie itia rum  re- 
swl î ? ’ et tamen codd. (nisi quod M post eodem habet modo, 
g  -.deletum), Baiter, Wes. — 17 accedit C, vulg., accedet Man., 
lie * acce<̂ eret M  (accesserit margo) u t irasceretur v. 18 M 1 et 

e»ei v. 16 omn. codd., u t videtur, quod recte emendatum esse 
fl credo; debebat saltern licea t. — 20 quoi O .E.Schmidt mus. 

"aen. 1897 p. 146, quo M 1. A d  p. 40. 30. — 31 S id lu ip iv  G u rlitt 
1898 p. 4ex. recte, credo, A1AAHT inde dedisti 

w ' b f p. 276. 16. ¡1 P. 256. 24 honos Wesenb. probab. Y.
eue I 1 p, 168. || P. 2 57 .1 tum m e r ito  erit H. A. Koch pr. 

~ o rt- 1868 p. 27, Hure, quod abesse non potest, latere puto in 
tum, qu0 facile caremus’ Boot, et scr. Tyrr. ep. 356. Postquam 
flegavit esse, cur apud Pompeium in  offensa sit, i. e., u t opinor, 
sse Pompeium sib i in im icum , nunc tum  profecto fore in im i- 

cum concedit, cum non venerit. —  6 temperatius Wesenb., 
oot, T y rre ll, temperantius codd., vulg. u t desperantissimam 

V- 267. 30. ■— 10 coget add. auctore Lehmanno Quaestt. p. 111 
[cogent scripsit), fv ita  v.8 Boot coni. V ê ta n t  mores et sic Wes., 

y rre ll, vêtant mores — aut etiam inconstantia  O. E. Schmidt 
flius. Rhen. 1897 p. 146 sq. — 23 id  est coni, pro sed H. A. Koch 
mus. Rhen. 1857 p. 269 prob. —  29 de M 1, Bait., Tyrr. ep. 358, ex 

i Wes., Boot. — 32 Nam  —  258. 4 interclusum est in  parenth. 
esenb., Boot. || P. 258. 4 ' q u od  iter scripsi e cod. Rav.’
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(ad p. 40. 30), 'cum  eodem lib ro  et ante de Dom itio  abieci, 
et in  epistola extrema se habeat scripsi pro habeat se’ Boot. 
Melins erat v. 7 ex eodem Rav. et 2  (Lehmann A tt. p. 48) ad  
Brundis ium  recipere. —  14 iam  post B rund is ina  add. Klotz, 
T y rre ll, Nam  'deletum  a prim a mann’ M. —  26 thesis et po li- 
ticae Baiter. —  29 xvquvvovpivr\s avrijs  c, Lehmann A tt. 
p. 142 sip, XVQCLVVovfiévrjs S’ avrrjs M, xvQavvovy.ivr) ;  (sic post 
omnes has obliquas interrogationes edd.) xvQuvvovgévqç S avxfjg 
edd. •— 32 i) svlaßgriov  coni. Wes., scr. T yrr. ep. 361 probab. || 

P . 2 59 .1 s i Sià codd., vett. edd., Baiter. —  8 xe potius quam 
Se codd., Baiter, T yrre ll. —  10 s i êcperéov codd., Bait., Boot. 
— 17 sq. am bu laverit —  in c ide t scr., ambulaverit ■— in c id it 'M R, 
vulgo’ , Baiter, Boot, ambulavit —  in c id it a l i i codd., Wes., Tyrr. 
A d  p. 87. 33. — 20 O. E. Schmidt 'Der B rie fw .’ 148 in., V Id .  
Bait., Wes. — 22 [N a ta li ]  Sternkopf diss. Marburg. 1884 p. 61, 
T y rre ll ep. 359 admodum probab., F a ta li 0. E. Schmidt 'Der 
B rie fw .’ p. 149. —  34 Curtium  'a l i i  apud Corradum’ , vulg., cur 
tum  M 1, seel. Boot (Obs. p. 54), in  quo qu id lateat, d iffic ile  esse 
dictu  a it Madvig Adv. I l l  p. 181. V. Lehmann 'Jahresber. des 
ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 283. || P . 260. 5 me inser. post enim 
Casaubon., Baiter, Boot, T y rre ll, ahte movent Wesenb. Cf. ad 
p. 379.21 et 478.24, Lehmann Quaestt. p. 17, add. in fra  p. 467.17 
(ad p. 11. 11). — 10 A liensis  Boot 'secutus Niebuhr. Hist. 
Rom. n  p. 598’ , Wesenb., A llie n s is  codd., u t videtur, et vu lg .; 
Boot Mnem. 1892 p. 122 laudat Momms. C.I. I  p. 397. —  20 
n is i Wesenb., K lo tz , Boot, T y rre ll, quam vett., Baiter. A d 
Rab. perd. p. 235. 2. — 21 Ego K lo tz, Boot, T y rre ll, Fr. Schmidt 
progr.Norim b. 1879 p .30,0 .E . Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 147 sq., 
eo codd., Bait., Lehm. 'Jahresb. des ph il. Vereins’ 1888 p. 258, 
cum cruce Wes. —  lb . sicut ille  0. E. Schmidt 1.1., sicut Orelli, 
si quid  codd., cum cruce Bait., Boot, si quidem Ursin., Tyrr., 
si quidem, qui Lehm. 1.1. — 27 sq. quid? —  agenti? in  parenth. 
Boot. A d p. 16. 14. —  29 mercanda C, vulg., officiam (effi- 
ciam) ei Candida fere codd., rependenda aut pensanda Madvig 
Adv. H I 181, nam 'M e rca ri officia  neque quid s it, in te llig o ’ , 
inqu it, 'e t, si id  significat, quod unum significare posse vide
tu r, officia tamquam mercem aliquam comparare, alienissimum 
est ab hoc loco’ . Lehm. A tt. p. 201 cf. Verr. V  9. 23 ex —  35 a lia  
Lam bin., fe a  vulg. edd., mea M 2, v ia  T yrre ll, 'Sententia re- 
q u ir it  a lia , nova? (sic K lotz) 've l meliora , quod fortasse la te t 
in  correctione cod. M  mea’ Boot; an reliqua (relica)? || P . 261. 2 
v. 0 . E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 148 in., a. d. I V I d .  Bait., 
Wes. —  5 putare  codd., Bait., Boot, Tyrr. ep. 360. A d p. 57. 28. 
—. 8 [ v ia ]  B a ite r, om. M 1, T y rre ll. — 13 a p u d  Caesarem 
T yrre ll. A d p. 229. 6, 375. 12. —  15 A c  tarnen coni. Wesenb., 
scr. Boot, T y rre ll, Sectamen (post s) M 1, sed tarnen vulg., Baiter,
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^  tarnen Wesenb. — 24 esse videamur 0. E. Schmidt mus. 
"ben. 1897 p. 148, swumws M 1 pro simus (ad p. 268. 21, 267.35). 
~~ 27 sq. hie numerus — tr ig in ta  in  parenth. Wesenb., Boot, 
" d  p. 16. 14. — 29 duo et codd., 0 . E. Schmidt 1.1., et duo 
edd. || p , 262. 9 uso M anut., B a ite r, T y rre ll, usus M, usus 
est Wesenb., Boot. —  19 te gaudere M, 'sed addita sunt signa 
transpositionis’ , a lii, Boot. ■—- 29 sq. u t quidern —  sequamur in  
parenth. Wesenb. non m elius, quam Baite r sic in te rpung.: 
F urn ius , u t — sequamur: Q. T it in i i ,  recte Boot et T yrre ll. 
A d p. 16. 14. — 31 'Sed defendi non potest’ , in q u it Boot. 
'N ih i l  melius inveni quam v id i iliu m , i. e. in te llex i, cognovi e 
Turnio Caesarem maiores m ih i gratias agere, quam vellem ’ 
lam  fals. quam p. 36. 18. || P. 263. 4 liberare  coni. Wesenb., 
8cr. Boot 'e  coniectura mea’ inqu it. —  15 et ante properarem 
inser. H. A. Koch 'Zeitschr. f. d. G. - W ,’ 1860 p. 883. — 33 
Quasi animulae in s tilla ru n t Crat., a lii, Wes., Boot, Cobet Mnem. 
1880 p. 197, cf. Funck 'A rch iv ’ IV  p. 72, 75, qua stant muta est 
U li a runt M, quasi 'animulae s tilla run t’ Baiter, T y rre ll ep. 362. 
Ad p. 17. 27. ¡1 P. 264. 7 iam, ne fecissem 0. E. Schmidt mus. 
Rhen. 1897 p. 148 sic in te rp ., iam  effecissem M , vu lg ., Boot, 
iam fecissem Ernesti, B a ite r, T y rre ll, sed v. 23 M  habet sane 
mente ia m  me ('sed iam me deleta sunt’ ). A d p. 24. 8. —* 
13 fecisti, quod me de eius iudicio certiorem add. Lehmann 
Quaestt. p. 48 sqq., om. re liqu i, cum lacunae signo T yrre ll. — 
23 sane M 1, quod defendit 0. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 
p. 149. —  33 hocine Madvig fin. p. 75, recentt. edd., sed v. ad 
S. Rose. p. 76. 22, in fra  p. 404. 8 . -  35 f  u t in  M ilone  Wesenb., 
[u t  in  M ilone  — hactenus] Schuetzio auctore B a ite r, Boot, 
T yrre ll. V . 0 . E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 149. — lb . 
haec hactenus Graevius, Baiter. A d  p. 142. 8. || P. 265. 3 
locupletum  ad p. 200. 33. —  8 e xp lic ita  M , 0. E. Schmidt 
aus. Rhen. 1897 p. 149. —  11 vagam ur pro agamus Malaspina 
auctore edd. Y. Schmidt 1.1. — 25 iam  add. post enitn Wesenb., 
Boot. —  33 sqq. nec enim —  potest? in  parenth. edd., Tyrr. etiam 
v. 35 sqq. quoniam —- inc itatur. A d p. 16. 14. || P. 266. 6 v. 
0. E. Schmidt 'Der B rie fw .’ p. 154, sine loco et tempore re ll. 
edd., About M arch 3 T yrre ll ep. 351. — 8 f  Nedum Boot, sine 
cruce re liqu i, M  v. 7 sq. M . Cicero meum [ meum, N im irum  Hand 
Turs. IY  p. 154, Baibus et Oppius s. d. M . Ciceroni imp. <(E ts i, 
M . Cicero, videmus'y non modo hominum — a plerisque probari, 
tarnen (solent om. M 1) Madvig Adv. H I p. 181 sq. n. Cf. H e ll
m uth progr. Wurceb. 1888 p. 43—45, Lehmann 'Jahresber. des 
ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 285. —  18 deberemus add. Lehmann 
Quaestt. p. 110 sq. cf. p. 268. 34 a ll., horta ri non desineremus 
Madvig, K lotz, Boot, non desineremus te horta ri T y rre ll ep. 351, 
hortaremur H. A. Koch mus. Rhen. 1857 p. 275, Baiter. — 19
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ut om. T y rre ll inv itus , u t videtur. —  22 etiam ER (Lehmann 
A tt. p. 150), te M 1, eum M 2, vulg., Baiter, T y rre ll, del. Orellio 
auctore Wesenb., Boot. —  24 u t  contra, u t est in  L  mg. et 1 
(Lehmann A tt. p. 102), Kayser, T yrre ll. —  Ib. fe rre  Baiter. — 
27 possimus, scribere add. Wesenb., Boot, possimus Asc., Baiter, 
T y rre ll. —  34 de hac re Baiter, Wesenb. probab., non necessar. 
— 35 quae sentiemus M 2, Baiter, Boot, T yrre ll, cum sentiamus 
M 1, quid sentiamus Wesenb. A d p. 32.11. || P. 267. 2 ra tion i 
a l ii,  Boot, T yrr. Ule cum propterea actioni re ic it, 'quod non 
quaeritur de iis ’ , inqu it, 'quae Caesar in  republica ageret, sed 
de eius commodis’ , statuere v idetur Caesarem in  re p. non ser
visse suis commodis. — 6 v. O. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ 
p. 154 ex., M arch 6 T yrre ll ep. 354, sine loco et tempore re li- 
qui. —- 8 S. V. JB. E . edd., Sub M  u t p. 238. 30. — 10 f  quibus 
Boot non sine causa, qua Asc., He llm uth progr. Wurceb. 1888 
p. 8. — 11 suam et Pompeii Wesenb., T y rre ll, et Pompeium 
corr. ex ut Pompei M, et Pompeium Baiter, Boot. Cf. p. 266.17. 
—• 19 certo O1 (Lehmann A tt. p. 36 ex.), Manut., Baiter, Boot, 
T y rre ll, certe M , Wesenb. tarn recte quam v. c. manifeste 
Cluent. p. 118. 14. A d  fam. p. 493. 26, in fra  335. 2 (certe M, 
certo W ), 338. 11, 350. 11, 385. 24, 444. 21. — 31 qua M, H e ll
m uth progr. Wurceb. 1888 p. 50, qua vulg. edd. admodum 
probab. (ad p. 54.15). —- 34 p e tis ti lens., Baiter, Boot, T y rre ll 
dubito an vere, petiis ti défendit He llm uth 1.1. p. 35. Y. Neue- 
Wagener IH  p. 435. — 35 M iluuonian is  (u t suumus p. 261. 24), 
'sed litte rae  uu deletae sunt’ , M , M ilon ian is  et Clodianis 
O. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 149. || P. 268. 10 ut ante 
utrique addunt editt. v ix  dubito quin recte. Unum sim ile novi 
exemplum Append. Optât, p. 190. 9 elaborate, nemo sciât. —- 
21 possimus Petrarca, Lambin., Baiter, possumus codd., Wesenb., 
Boot, Tyrr. ep. 347 u t i l l i  p. 53. 28, 255.7 sumus, 79.1, 384.21 
et 22 (sumus) sum, 42.19, 106.7, 170.10, 200.31, 223.24, 
312.28, 467.22 sunt, 224.8, 281.30 possum, 242.1 absum, 
52.19 poterumus, 96.10, 417.17 fue run t, 96.8 dubitarunt, 
332.3 viderunt, 550.34 noluerunt; 261.24 suumus etc. V . ad 
p. 32. 11, 353. 13, prov. cons. p. 120. 28. —  27 m ih i M corr. ex 
m i, edd. A d p. 9. 1 9 .—- 32 praefecti p a r t iu m  Petrarca, E 2, de 
quo dub ita t Lehm. A tt. p. 166 sq. ; sed v. O. E. Schmidt mus. 
Rhen. 1897 p. 149 sq. [| P. 269. 6 I I  M 2Z, Wesenb., T y rre ll 
ep. 363, H- d M 1, prid . vulg., Baiter, Boot. Ad p. 182. 6, fam. 
p. 429. 17, Quinct. p. 7. 13, Sternkopf 'Wochenschr. f. ldass. 
P h ilo l.’ 1897. 707. —  9 multos d., i. e. dies, Bosius, Baiter, 
multos dies Boot, 'Sed profectus est multos d ies ', inqu it, 'd ic i 
non potest. Itaque scribatur: alter ante multos dies’ , . . . .  
alter multos T y rre ll coni, alter duos aliquos dies abest, alter 
multos. —  26 adsentior Baiter vere, credo. A d p. 192. 28. —
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8 temptaboque Nipperd. Opusc. p. 456, Baiter, pertemptaboque 
7 °tz , plaboque codd., cum cruce Wesenb., Boot coni, placet 
uboroque, perlaboroque T yrre ll. —  32 sq. commemorantur secus 

~~ facta esse, non memmi Wesenb. |[ P. 270. 18 consules 
®od. omnes. Y . O. E. Schmidt mus. Eben. 1897 p. 151. —  19 
dispersa codd., 0. E. Schmidt 1. 1., cum cruce Wesenb. coni. 
digressu aut discessu, discessu Manut., Baiter, Boot, T yrre ll. — 
29 A le xa n d ria  hic et 340. 14, 344. 6 et 21, 351. 1 M, Boot ab 
Crellio et K lo tz io constanter Alexandrea, B a ite r, Wesenb., 
T y rre ll re liqu is locis praeter hune. A d p. 150. 8. || P. 271. 9 
teterrim a  vc., Wes. — 11 ais in  Wes., Boot, Tyrr., a liis  M 1, 
dis M 2, vu lg ., Baiter. —  17 idem M 2, B aite r, Boot, i l  le M 1, 
die idem Wesenb., T yrre ll. —  23 sententiae consular is  vett., 
Boot, sententia consularis M, cum cruce Wes., sententia consulari 
Corrad., Bait., Tyrr.. [| P. 272. 11 emeret om. M, Bait. — 18 
antiquam, quam RI, Lehm. 'Berl. ph ilo l. Wochenschr.’ 1889.1034, 
antiquam  M ,A n tii,  quant edd. —  20 H . S. Q. (quingentis m il.) Wes., 
Boot, T yrr. V. Momms. Herrn. V I I  p. 366, X  p. 472, X X  p. 317, 
f  N  SQ  Bait. Quae sequuntur, egregie emendata pa rtim  a Lehm., 
partim  a W . W . Marshallo ('Cruces and criticisms an examina
tion  o f certain passages in  greek and la tin  texts ’ London 1886 
p. 27—47), pa rtim  ab ipso, u t videtur, postquam hae epistu- 
lae ipsae dudum typ is  expressae sunt, exhibet G u rlitt 'Berl. 
ph ilo l. Wochenschr.’ 1898. 347: volui H S Q  ego per praedem i ï l i  
dare, tan ti cum (sic Lam bin., Lehmann, antiquum  M , A n t ii 
cum (quum) edd.), y. 24 Sed eiusdem A n tia s  cave, ub i codd. et 
edd. sed eius dementias, eiusdem amentias Lehmann. || P .273. 12 
aliénan t u r  codd. (immunde insulis unde decore f it  sic), 
0. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 152, cum cruce Boot coni. 
alienamur immundae mulieris dedecore 'au t quod Madvigius 
A. C. I l l  p. 182 proposuit: sicut — alienamur, ( s i quid ') immunde, 
insulse, indecore f i t ’ , aliénant Victor., Baiter, Wesenb., aliénant 
viros immundae T y rre ll ep. 365, aliénant virum  Koch progr. 
Portens. 1868 p. 27, alienamur insulsis, immundis, indecoris re
bus Busch 'P h il. Anz.’ I l l  p. 179, alienantur immunde insulsis et 
indecore Fr.Schm idt progr.Norimb.1879 p.30, immundae vesteset 
tndecorae Ussing ad Plaut. Men. 349. Poetae verba videntur. —  
13 sic, sic T yrre ll, quod M habet f it  sic. —  28 Porsinam  M, Por- 
senam edd. A d Sest. p. 21. 30. •— lb . concitavit add id it Lehmann 
Quaestt. p. 95, Tyrr., patriam  * Wes., Boot. || P.274.7 oblectabat 
Moser progr. U lm  1841 p. 15 sq., Koch progr. Putbus 1855 p. 4, 
Cobet Mnemos. 1880 p. 198, B aite r, T y rre ll, obtentabat codd., 
cum cruce Wesenb., Boot (probans Lamb, coniecturam susten- 
'w aÎ"b défendit 0. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 152 sq. sic:
, ’Carum sollte er denselben Gedanken’ (wie in  spes sustentâ t) 
n ich t einmal m it dem ähnlichen Compositum obtentare va-
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riieren? Auch dieses W o rt mufs in  unsere Lexica Aufnahme 
finden.’ Non spero, quamquam idem censet P. Meyer progr. 
Bayreuth 1887 p. 81. —  13 Haec bis OEZb (Lehmann A tt. 
p. 25. 34), Wesenb., Boot, T y rre ll, semel M , B a ite r, Boot 
Mnemos. 1892 p. 122. —  18 sc rip s is ti M, 0. E. Schmidt mus. 
Rhen. 1897 p. 153, scripsi Graevius, edd. || P. 275. 6 ? posui, 
punctum edd. V. Hand Turs. I l l  p. 190 sq. —  9 sum Wesenb. 
ex Ascens. et Cratandr. probab. — 16 defendant an moram u ti- 
liorern putern Otto mus. Rhen. 1886 p. 371, laudat Boot Mnem. 
1892 p. 122, fidam  (corr. ex fedam) an moram d e fe n d a m  (ad 
p. 24. 8) utiliorem  putem M , cum cruce Baiter, Wesenb., Boot 
coni, fugamne infidam  an moram desidem, seclus. utiliorem  pat
tern Ziehen Ephem. T u ll. p. 14 n., fugamne suadeam an moram 
defendam K lo tz io  auctore T y rre ll, v. 17 [u tilio rem  putem], fu 
gamne citam an moram lentam utiliorem  Fr. Schmidt 'B lä tte r f. d. 
bayer. G .-W .’ X I  p. 115sq., pr. 1879 p. 30, fugamne infidam  an 
moram offensam utiliorem  M advig Adv. I l l  p. 182, fugamne sub- 
itam  an moram dispertitam utiliorem  putem 0. E. Schmidt 'Der 
B rie fw .’ p. 149. —  20 sq. vos dispertitos vulg., f  eos dispertim eos 
ex M 1 Wesenb. —  26 quaedam om. Wesenb., tuentur Boot 
('F rustra  Orellius lite m  movet vocabuio quaedam’ , in qu it, 'quod 
non fecisset, si verba u t I t .  cederem perspicuitatis causa hie 
adiecta esse cogitasset’ ) et T y rre ll. Y. p. 24. 8. | P. 276. 8 
dub itabas Ern., Wes., Boot (ad p. 55. 29), dubitares codd. —  12 
A tq u e  K . M art. Wes., Boot. Sane suspectum est ad .—  16 Sid- 
Xêitptv u t p.255.31 G u rlitt pr. Steglitz 1898 p.5, YTTOTTTATWIN 
M, vnayçaqoijv C. fl P. 277.5 X I V  K . B a it .— 19 haec 'Ia c l.’ , 
Wesenb., Boot. A d p. 12. 6. —  24 omnium rerum  u t p. 263. 22, 
271. 24 Wesenb. tacit. —  27 aliquod in  hac Crat., Baiter, 
Boot, T y rre ll ep. 367, in  hac aliquod M, Wesenb. —  34 f i l i a  
et 35 f  qui prudentia potius B aite r, Wesenb., Boot coni. Ulic 
vero omnes — in  quibus etiam Crassipes, qu i pruâentiam potius 
ostenderet — sermones, pro prudentia po tu it Madvig Adv. I I I  
p. 182 sq., pro sua prudentia po tu it Lehm. Quaestt. p 112. | 

P. 278. 8 quid a u te m  Faustum? Tyrr., quidem austum M 1, 
quid Fmastium  M a. —  10 esse facturos Ern., Boot vana causa 
ducti. —  12 ’Agaßiav T yrre ll. —  Ib. et Msoonotugiav om. M, 
Baiter, O. E. Schmidt PM lol. 1896 p. 702, 715, Mesop. Boot. V. 
Lehmann A tt. p. 71 sq., 97, 183 sq. —  Ib. Ita lia m  et Hispaniam  
aut in  H ispaniam  (scil. consilium eundi) 0. E. Schmidt mus. 
Rhen. 1897 p. 154. —  16 tam longum Corrad., iam nostrum 
(ad p. 24. 8) codd., cum cruce recentt. edd., tam vastum 
Haupt Opusc. I I I  p. 436, del. Boot Mnem. 1892 p. 122. —  20 v. 
0. E. Schmidt 'D er B rie fw .’ p. 156, X V  Baiter. || P. 279. 4 
fau to r Bosius, Baiter, Wesenb., Lehmann ep. sel. I l l  12, T y rre ll 
ep. 366, auctor (ad p. 24. 8) codd., adiutor Ursinus, Boot. —
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6 et p a d s  et utriusque vestrum a m i cum  et (?) ad vestram et 
°d  dv ium  concordiam Lehmann Quaestt. p. 96— 100 et in ed.

ê ’ ^ em T y rre ll, me ex pauds et ad utriusque vestrum et 
ad dvium  Bosio auctore B a ite r, Wesenb., Boot, me ad paci- 
seendam utriusque vestrum et dv ium  concordiam O. B. Schmidt 
ttuis. Bhen. 1897 p. 165. Portasse u t  pads. — 19 cum codd., 
^ lo tz , Lehmann, T y rre ll, quod mg. ed. Lamb. 1584, Baiter, 
»vesenb., Boot. Cf. ad fam. p. 183. 30, Madv. fin. p. 27. —  20 
ta,men 0*MS, Bait., T y rre ll, tum  EO'RLfhigo), Wesenb., Boot, 
Lehm. fort, recte; sed y. ad p. 14. 22. — 21 m i videor Klotz,
O. E. Schmidt mus. Bhen. 1897 p. 148, videor m i Becher Tac 
ann. IV  44. 9, me codd., me salutem a te accepisse p u t a v i  edd. 
Ad p. 9. 19. ¡I P . 280.14 circumsidet margo M, Boot, eircum- 
set et M, 295.24 circumsidet Boot cum Klotzio, non 289.17. —

consequents  Cratand., Wesenb., Tyrrell ep. 368. — 21 ad 
fin is  sine cruce Baiter, ad finem 'vix Latinum, certe Tullio 
unlignum’ Boot (coni, ecquis — nam est tu i consilii —  finis), 
Tyrrell, a n  fin is  Starker dissert. Yratisl. 1882 thés. Y , malim 
w i f in is , qui (quae) fin is  0. E. Schmidt mus. Bhen. 1897 p. 155. 
— 22 cuidam  vulg., Baiter, Boot, Tyrrell, quidem M  (ad p. 78. 27), 
quibusdam alii; an quoiquam? Cf. p. 286. 18. — 25 mallem 
fuissem  Baiter suo more, Tyrrell. Ad fam. p. 134. 31, Quinct.
P. 9. 4, Place, p. 417. 20 (ubi serbnd. A tt. X IV  18, non 8), supra 
P-48.29, 186.14. Cf. ad p.123.3 .— 34 esset coni.Wes., scr.Boot, 
Tyrre ll ep. 369, est codd., Baiter, cum cruce Wesenb. — 35 
quasi svipiSQÎuv Lam bin., Wes., Boot, Tyrr. ep. 369, tvrjiisqiav  
quasi codd. (Lehmann A tt. p. 72), vulg., Baiter. || P .2 8 1 .2 4  
sed coni. Wesenb., ser. fe t , [e t ]  Baite r Bootio auctore, Madvig 
Adv. I I  p, 237 probab., at T yrre ll. —  lb . sq. nec, quam — scio 
Madvig, et, quam —- scio codd., Wesenb. cum cruce, ecquam — 
ne scio Bosius, Baiter, T yrre ll, quam —  nescio H. A. Koch progr. 
Tortens. 1868 p. 27, Boot in  parenth. A d  p. 16.14. — 29 post gra- 
tissimum add. fe c it ,  fquod ante nec facile intercidere p o tu it ’ Koch 
;• T ; m ulto facilius, u t opinor, post fecit. —  31 pa r et Otto mus. 
Mhen. 1886 p. 371 imperite. V . M advig Pin. p. 58, Tusc. V  9. 27 
t'rueclare, si A risto  diceret, qui — duc e r e t, Verr. I l l  55. 127 
(fi calamitas accidisset, — oporteret, praesertim cum iu d ic a re t is , 
r r i l .  X I  11 ex. 27 si referretur, putarem, cum essent, X IV

34p. m. gauderent, cum im penderent, fam. I  8. 2 ex. si, cum 
non passent, désistèrent, IX  24. 1 JRufum adiuvarem, etiamsi 
uesus essem, cum v ide rem , X I 21. 4 ex. etiamsi tim id i essemus, 

uoiceremus, praesertim cum persuasum esset, X II I  4. 1 prae
sertim cum ha be ren t, ib . 66.1 non commendarem, cum sc irem , 

*c P- (73. 2 soleremus,) 306. 6 existimarem, 380. 35 velhm, 531 6'
050. g  ̂ q  f r  j  2 o cum salus omnium, qui accedimus, fama 

e re tu r ,  perscripsi etc. — 34 possem codd., T y rre ll, possum
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Orellio auctore Bait., Wesenb., Boot non necessar. || P . 2 8 2 .1 
sine nota Bait., 2 eq. sex Bos., Boot, Tyrr. —  4 Ita liae  M advig 
Adv. I l l  p. 183, T y rre ll, alie M 1, Ule M 2, cum cruce Boot, wt 
Me Bosius, B a ite r, Wesenb. —  7 dudum  (sic O re lli coni.). 
f  CC vellem scribis Baiter, ludum  —  (parenth. signum) ac vellem, 
f  scribis Wesenberg, ludum. Ac vellem, f  scribis Boot coni. Ac 
vellem scripsisses, quisnam hoc significasset, ludum. A c vellem 
quinam h i significasses Graevio auctore Scbuetz, T yrre ll, indices 
CCCLX. bis iam  hie significasse Madvig Adv. I l l  p. 183, eundem. 
A c vellem scripsisses O. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 156, 
scribis, dudum CC. 'Vellem’ , scribis, ' quisnam hie, significasses’ 
G u r litt progr. Steglitz 1898 p. 5 sq. —  8 significasset — (parenth. 
sign.); fsed et iste — fecit, amatur et vulgo Wesenb., Sedet iste 
Boot, T y rre ll, G u rlitt 1. 1., Sed et is t i M advig Adv. 1. 1., Sece- 
d itu r  O. E. Schmidt 1. 1. —  21 sciemus (aut scierimus) Corrad., 
B a ite r, Boot, T y rre ll, f  scimus Wesenb. A d p. 87. 33. —  29 
cuperem emere Ernesti, B a ite r, Boot, m ih i (mi) cuperem emeres 
Orellio auctore Wesenb., me cuperem me mey est M. —  30 co- 
tid ie intelligamus ex M (ad p.24.8), cum cruce Boot (quot.), corr. 
Wesenb., Baiter, T y rre ll, prob. Boot, quae monstra cotidie, in - 
telliges Pr. Schmidt progr. Wurceb. 1892 p. 23 sq. —  32 &Sr\- 
flovm v. is B aite r, est: à d y p o v â v  is Wesenb., Boot, est, ád. 
is  T y rre ll, & S r¡( io v ñ v , u t Plugers Mnem. 1881 p. 130. —  lb . 
Caesius O. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 153 sq., Cecius M, 
Caecius edd. —  33 [qu id  agat] Ernesto auctore Baiter. —  35 
prospecta revett., T y rre ll, cum cruce Boot, prospectaret M, p e r -  
specta re Lambin., B aite r, Wesenb., prospectu maritimo  
H. A. Koch mus. Rhen. 1857 p. 275 sq., prosperitate Pluygers 
Mnem. 1881 p. 130, perspecta quam prospecta re O. E. Schmidt 
mus. Rhen. 1897 p. 157. ■—• 36 sqq. Novam epistulam fac it 
Sternkopf dissert. M arburg 1884 p. 66, T y rre ll ep. 371; sed 
v. O. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 157 n. || P. 283. 8 
I I I  Id . £ c  (Lehmann A tt. p. 72), Idus murcias M, Id ibus M art. 
edd. —  25 sq. [a liq u id  me conficere] Ursino auctore Baiter, 
Boot. Cf. ad fam. p. 12. 32, Boot ad A tt. I  1. 1. —- 31 posse 
m ih i viderer M advig Adv. I I  p. 237, Lehmann ep. sel. I I I  13, 
possem (proficiscere possum M) videri (videre M) codd., Baiter, 
Boot, T y rre ll ep. 370, posse viderer Wesenb. A d p. 9. 19. |j 

P. 284. 21 hunc eiecisse ob ambitum eos coni. Boot, se ambire 
reditionem  ser. Tyrr. ep. 372, a se d a ri reditionem M advig Adv. I I  
p. 238, se accisse (v. accire) ad ambitionem O. E. Schmidt mus. 
Rhen. 1897 p. 157. —  23 de om. Wesenb. sine dubio imprud. 
-— 27 qui n u lli C. Pr. Hermann Philo l. I I I  p. 105 sq., Baiter, 
Wesenb., f  quis u l l i  Boot ex M  (M i Z) coni. qui i l la  n u lli, 
qui de suo il la  T yrre ll. —  29 ne ante dies quidem quinqué 
litterarum  Malasp., Boot prave, ne ante pios M. |[ P. 285. 5 sq.
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sunt litterae earn in  Albano Iacl., Wesenb., sunt et hie copiam 
m h i et i n Albano Madvig Adv. I l l  p. 184, prob. Boot, scr. 
Tyrre ll ep. 373 (sunt litterae) ,  allatae (alterae) m ih i Capua 
sunt, et hoc m ih i (soil, nuntiantes) et in  Albano apud Curionem 
eun i V  K a l. fore Ziehen Ephemer. T u ll. p. 15 sq., sunt eum hie 
' I  K -, et in  Albano 0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 158. 

~~ 16 sq. rapiemur — vexabimur in  parenth. Boot, extra vulg. 
Ad p. 16. 14. —  lb . sq. vel u t — vel u t Wesenb., Boot, vel ut 
'— vel vulg., volet — vel Mommsen 'Komische Studien’ I I 3 p. 126. 
2 et 147. 2 contra Ciceronis consuetudinem, qu i non u titu r  
s im plic i pa rticu la  vel pro aut. —  18 E ts i coni. Baiter, prob. 
Boot, scr. T y rre ll, et M, Boot, sed Zb, B a ite r, Wesenb. -— 19 
ef magister equitum om. Wesenb., Boot. —  31 sine cruce om.

ed. Rom., B a ite r, Wesenb., Boot, Sed tu  u b i omnia qui 
consilia — ? T yrre ll, Sed heus tu, omnia qu i 0. E. Schmidt mus. 
Bhen. 1897 p. 158. Ego non dubito, quin corruptum s it voca- 
oulum omnia. || P. 286. 8 et Pedio scripta et quae ad tu lit ille  
Baebius m isi H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 27, set rescripta 
a ttu lit M a tin s ;  ea m isi M advig Adv. I l l  p. 184, prob. Boot, quae 
descripta a ttu lit M . (C.) Caesius, ea m isi 0. E. Schmidt mus. 
Bhen. 1897 p. 164. —  9 ante ORP (Lehmann A tt. p. 34, 134), 
om. z/, edd. —  24 curasti c, v. c., Zb (Lehmann p. 72, 97, 122), 
Wes., om. A  2 , Baiter, Boot * * *  (v. mus. R-hen. 1898 p. 123 n.), 
T yrre ll. —  27 Novae epistulae in it iu m  fac it Ziehen Ephem. 
Tu ll. p. 15, quod Cicero superiora non modo scripsisse se vel 
obsignasse, sed iam  dedisse affirmet. —  lb . [p u e r i] Klotz, 'v ie l
le icht als eine in  den Text gedrungene Randglosse zu tilg e n ’ 
0. E. Schmidt 'Der B rie fw .’ p. 159; codd. enim pueri habent 
post M atio . —  28 [cu m ] Mal. auctore Boot, Tyrr., 'Nam  M atium  
etT reba tium  non convenerat’ ; in q u it ille , 'quomodo ig itu rquove  
eonsilio pueros cum iis  misisset?’ , quos ad Ciceronem rem ittere

dicunt p. 287. 4, ’u t id  quam prim um  scires’ . Y. etiam 
D. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 159 in. — 31 aud iim us  
ed. V ictor., Wesenb., audimus M 1. V. ad p. 240. 4. — 33 ha- 
buerit OPs et ( hu it cum duobus arcubus’) M (Lehm. ep. sei. 
B I 14), Ba ite r non improbab. A d p. 106. 9. || P. 287. 9 sq. 
’  K . A p r il.  Beneventi mansurum, a .d .V I I  Capuae Cratand., 
a lii, Wes., Boot, Tyrr., Lehm.,a.d. V I I I K .  Capuae M, Bait., a. d. 
] I I  K . Capuae 0. E. Schmidt 'Der B rie fw .’ p. 372sq. —  19 
[ l i t te r is ]  Ern., Bait. —  Ib.sq. ’opem exspecto' e codd. O .E.Schmidt 
^u s . Rhen. 1897 p. 158. —  20 [Corfiniensem illa m ] Tyrr. ep. 374.

34 nee ideo habebo M advig A dv.I l l  p,184sq. mire. V. 'Zusätze 
sur p lautin. Prosodie’ p. 4. || P . 288. 1 po te ra t M advig 1. 1., 
O r i '  — I® Mt veniam Malasp., Baiter, Wesenb. —  13 w a e rip io  

. Schmidt Philo l. 1896 p. 264, p re rip i M 1, precipit M 2, prae- 
clPio edd. Cf. ad p. 293. 9. — 20 inde om. Wes., Boot. —  25

Cil=. ep is t. i i .  f
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v. 0. E. Schmidt 'D er B rie fw .’ p. 163, I V  K . Apr. Baiter, in te r 
V I  K . et I I I  Non. Wesenb., M arch 29 T yrr. ep. 376. —  32 ve- 
n irem us  M anut., Wesenb., Boot, Madvig Adv. I I  p. 238, Tyrr., 
venerimus codd., Boot. || P. 289. 14 ij'pras ("heros) Celer Leh
mann A tt. p. 202 sq., heros C. ep. sei. I l l  16 non interpretans, 
credo, nequissimum esse heroa, quod v u lt 0. E. Schmidt mus. 
Rhen. 1897 p. 159, sed quern ad modum p. 28. 31 Cato, 207. 33 
Labienus, saepius Caesaris interfectores vocantur heroes, i. e. 
d iv in i homines, nusquam aliter. Codd. habent fere eros celer, 
M  ero sceleri, in  quo Schmidtio 1.1. et 'Der Briefwechsel’ 
p. 163 sq. certum v idetur latere erus sceleris, i. e. Caesar. 'D ie  
Bezeichnung Caesars als des Hausherrn über ein verbreche
risches Gesinde’ , in q u it, 'entspricht ganz der Anschauung 
Ciceros. Der Ausdruck keh rt in  ähnlicher Verstümmelung 
wieder X  5. 2’ scilicet in  Schmidti lib ro  p. 171, a lib i usquam 
erwm dictum  esse principem  aut magistrum ignoro, ' sceleris’ vero 
'erus’ nescio qu id praecipue m irabile m ih i v idetur habere, f  ero 
sceleri B a ite r, Boot, T yrre ll, Eros Celeris Corrad., Wesenb. — 
16 T u ll i, non T it in i  Lambin., T yrre ll, Quid, Servi filius, Pon
tius T itin ianus in  his castris fuerunt — ? 0. E. Schmidt mus. 
Rhen. 1897 p. 160 sq. —  17 Sex h a p e t legiones Schuetz, Boot. — 
19 [H o c  fuerat extremum] Meutzner, T yrr. — 23 scripseras. Inge- 
muisti? T y rre ll. — 24 Pedi Norbanum  0. E. Schmidt 'D er B rie f
wechsel’ p. 165, Pelanum, pellanum  codd., Pedanum Mal., edd.
•— 25 inde — Exspecto quidem Lehmann, valde exspecto H. A. Koch 
progr. Port. 1868 p. 27, avide exspecto Pr. W . Schmidt Pieckeis. 
annal. 1874 p. 741, coni. Boot. 0. E. Schmidt 'Der B rie fw .’ p. 167 
inde in te rpre ta tu r 'ex eo tempore’ , non admodum probabiliter. —  
Ib. luhxyevauv Bosius, vulg., AAATEACAN M, cum cruce Boot, 
T y rre ll, aSvtov heyovaav Bury Hermath. V 1885 p. 273,
S6va la laysvoav  E llis  Philo l. L IV  p. 746 sq. — 26 m alim  Boot 
Mnem. 1890 p. 356 et 1892 p. 123, T yrre ll, malum  M 1 (cf. ad 
p. 268. 21), vu lg ., 'mallem vel male’ M ä. V . ad off. p. 118. 7 
ed. 1882. || P. 290. 20 'Praeclare Gronovius corr. fugisse-
mus’ Boot m  adn., nec displicet T yrre llio  ep. 377, m ih i non 
placet. || P. 292. 8 tuas post litteras dubitans add id i cum 
Wesenbergio et Bootio; nam n ih ilo  minus probabile e rit a te  
accepi litteras, et fortasse neutro opus est u t p. 326. 9. —  Ib. 
lectis ante respiravi add. Cratand., Lambin., Z u (Lehmann A tt. 
p. 72, 99 ex., 122 ex.), Wesenb., in tra  cancellos Boot, dub ita t 
0 . E. Schmidt Philo l. 1896 p. 709. — 16 ccanovSsl T y rre ll
ep. 378. —  Ib. [ccicoloifiriv] Bait., om. M, T yrr. — 24 senatum 
enim non puto  Graevius, Baiter, Boot, T y rre ll, non enim puto  
codd., cum cruce Wesenb. I| P. 298. 1 animum meum defines 
coni. Wesenb., 0. E. Schmidt Pieckeis. annal. 1896 p. 264, meum 
defines (detenes) codd., cum cruce Wes., Boot, me inde tenes Bos.,
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aiter, T yrre ll. — 6 e t,  u t puto ed. lens., Schuetz, Tyn\, prob.
• 00“- — lb. ia m ia m  mei I. Fr. Gronov., Tyrrell, prob. Boot, 
larn Oi'elli. — 8 et add. Boot, Baiter, Tyrrell. — lb. [ s i ]  Wesenb., 
iso — 9 pra e rip ia m  M, O. E. Schmidt Fleckeis. annal.

p. 264, praecipiam  edd. u t p. 288. 13. —• 12 alicunde
c°dd., T y rre ll. —  16 summarius codd., 0. E. Schmidt Fleckeis. 
ö'nnal. 1896 p. 264 expl. 'Packesel’ , nummarius Manut., edd. — 
f S<1- eant e t redeant Y ict., recentt. edd. omnes, quod v ix  credas 
i v- H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 27), cantent rideant codd. 
~pide. —  20 est, u t non magnum, sit tâ v  noliHcoTÛrœv oxéfijia 
-Tyrrell, coni. Wesenb. est et magnum u, tS>v no1., Boot est et 
niagni. TJnum est rü v  no l., Fr. Schmidt progr. Norimb. 1879 
P- 30 est maximum r& v not.., O. E. Schmidt Fleckeis. annal. 
1896 p. 265 sq. est magnum sittybum et t& v no l. —  23 credo coni. 
H°ot, 0. E. Schmidt 1.1. p. 266, euro codd., edd., puto  H. A. Koch 
progr. Port. 1868 p. 28. —  34 fiay.ÿùv Popma, svSôgvxov Orelli, 
Ungar Tunsta ll, yccx¿¡vlov aut pantavsiov T y rre ll, ànomtov aut 
tjpxwviov (gijzcovstov) B ury Hermath. 1885 p. 273, M atianum  
)1-E. Schmidt Fleckeis. ann. 1896 p. 267 cf. p. 318. 5, Alazonis 
A.e. M ati) G u r litt progr. Steglitz 1898 p. 6 et 'B erline r ph ilo l. 
Wochenschrift’ 1898. 190. — 36 uvulgipig. I n  quo nunc sumus 
c°ni. Boot. Il P . '294. 2 oportet ante temerit. suasi mus. Rhen. 
1§98 p. 130, nos codd., B a ite r, Boot, T y rre ll, f  A u t  Wesenb. 
SOai. sed, u t nos aut — insectemur, utrumque, necesse est 
fl-  A. Koch mus. Rhen. 1857 p. 276, u t  aut nos temeritatem 
bonorum sequeremur —  insectaremur 0. E. Schmidt Fleckeis. 
annal. 1896 p. 268. —  4 et turpe Manut., Boot, T yrre ll, quod in  
^1 est nec turpe, quod exemplum supra posuimus p. 24. 8. — 

I s t i  me, qui fra tr is  filium  O. E. Schmidt 'D e rB rie fw .’ p. 166 
et in  Fleckeis. annal. 1896 p. 268. —• Ib. [de pace] m isit Boot. 
~~ 7 acerrime bellum CROP (Lehmann A tt. p. 41 ex., 182), 
bellum acerrime Ms, edd. •—• Ib. me legatum ed. Rom., Baiter, 
boot, T yrre ll, élegatum M, legatum a lii,  Schmidt Fleckeis. ann. 
t- L, delegatum 'Der Briefwechsel’ 1. 1. non minus improbab. 
quam is ti me  ̂ qU¿, Wes. scr. legatum ir i ,  non me. A d p. 11.11. 
r~ 10 legarer E rnesti, O. E. Schmidt Fleckeis. ann. 1.1., legerer 

Wesenb. (voluisse videtur f  legerer), leger Corrad., Baiter, 
boot, T y rre ll fortasse vere. — 12 v. 0. E. Schmidt 'Der B rie f
wechsel’ p. 167, Non. A pr. B a ite r, Wesenberg, A p r i l 5 or 6 
L m e ll ep. 379. —- 22 quoad V ictor., Wesenb. A d  p. 115. 26. 
.,.^3sq. .. Fortunae sunt committenda omnia: || Sine spé conamur 

a Ribbeck com. inc. inc. X X I. — 26 nollem Wesenb., Boot, 
rj,yrrell, nolim  codd., Baiter. — 29 nollem, codd., Wesenb., 
L a i • ’ n°blm Ernesti, Baiter, Boot. || P . 295. 4 scire cuperem 
mu i f '  ’ W esenb., quo neglecto scire véllem 0 . E. Schmidt 

s- Rhen. 1897 p. 162, scirem codd., u t  ig itu r haec scirem M 2,
f *
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Baiter, Boot, T y rre ll ep. 380. —  21 sqq. patior. Quod — remi- 
sisset, homines I. Fr. Gronovio auctore Boot et, u t videtur, 
0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 168. — lb . T itin ium  
H. A. Koch mus. Rhen. 1857 p. 276 sq., 0 .E. Schmidt mus. Rhen. 
1897 p. 161 sq., 'was, w ie ich sehe, schon Koch vorgeschlagen 
h a t’ , quem 'm it Unrecht’ T itin iu m  scribere veile a rgu it idem 
'D er Briefwechsel’ p. 169. — 24 circumsidendum  vett., Orelli, 
K lo tz , Boot. V. ad p. 280. 14. —  28 X V I I I  K . Baiter.
V . 0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 169 ex. |] P. 296. 10 
posse putaverunt M  'add itis  ead. m. signis transpositionis paene 
iam  evanidis’ , vett. edd., Boot. —  13 expulit g e n e ru m  Kayser, 
Wesenb., Boot. —  14 e i a lia  Ernesti, M advig Adv. I I I  p. 185 n. 
m ira  im prudentia ; a lia  non pertine t ad insequens vocabulum 
provincia , sed respondet praecedenti a lia  ex parte. — 19 a ie -  
b a t facere ed. Rom., Baiter, Wesenb., Boot. — 25 quacum  
T y rre ll ep. 382, qua emendatione zeugmatis du ritiam  lenisse 
s ib i videtur. — 35 n is i vel pie vel divine 0. E. Schmidt P hilo l. 
1896 p. 717, in fid ie  aut infide aut n is i die (2 iZb) aut n is i diem 
codd. (Lehmann A tt. p. 25, 34, 110, 137). [| P. 297. 2 sq. quo
rum  est iam  Lambin., edd. non ita  probab., quorum u t iam  
codd., quod aut retinendum aut cqrrigendum u t quorum censet 
0 . E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p, 162. —- ’5 non tarn, quia 
filius, quam quia Malasp., Bait., Wesenb., alter, etiam quia maiore 
pietate Peerlkamp apud Bootium, alter quia non tarnen maiore 
pietate T yrre ll, alter in  Terentiam quia pro certo 0. E. Schmidt 
'D er B rie fw .’ p. 170. — 9 E t  codd., Boot, T y rre ll, Sed Malasp., 
Baiter, Wes., prob. Boot fortasse vere; sed v. Lehmann Quaestt. 
p. 63, supra p. 109. 7. — 12 multa et magna Ascens., edd. m i
nime necessar. V. Seyfferti Lael. p. 222, in fr. 324. 7. — 14 erat 
ante neglegenda inser. O relli, Baiter. — 26 alterum  huic tu  del. 
Baiter, Wesenb., Boot, H u ic  [ tu ] ,  huic Kaysero auctore tacit. 
T yrre ll. ■— 29 sunt Wesenb., Boot. Ad p. 106. 9. ■— 30 vita  
et OR A nt. P (Lehmann A tt. p. 97, 150), Wesenb., Boot, T yrre ll, 
om. M, Baiter. ■— 32 diligentiam  codd. (ad p. 17. 27), 0. E. Schmidt 
mus. Rhen. 1897 p. 162 sq. cf. fam. X V  5. 3 ex., quo exemplo 
discimus severitatem cum d iligen tia  copulari posse. V. Boot 
ad h. 1. —  Ib. nunc haec c, Schmidt Phil. 1896 p.709 et 1.1. p.163, 
M . nec M 1, nunc M 2, Haec V ictor., edd. || P. 298. 3 ig itu r  
m ih i eins sermo O relli, Boot tacit., si quid eius ig itu r  modi M, 
si quid ig itu r novi eius Busch 'Ze itschrift f. d. G-.-W.’ 1866 
p. 944. •— 5 his Schuetz, Tyrr., in  codd., Bait., Wesenb. Boot, 
sed prob. Schuetzi emendationem. •—• 8 a p u d  me Boot 'non 
concedo’ , inqu it, 'Handio esse ad aliquem e sermone fa m ilia r i 
apud Giceronem esse explicandum. v. Turs. I. p. 94’ . Non 
v idetur legisse p. 93, ub i Hand 'Sic saepissime coenare ad a li
quem, adesse ad aliquem'. V .v .c .C .I. V I 2060.10 et 18 et 24, 2065
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?  34 (A . 41 apud), 2066. 10 et 70, 2067. 55, 2105. 2, Henzen Act. 
y ÏV' p. 16, C.I. IV  1880, Plant. As. 825, K e il Cat. r.r . 7. 2 ex. p. 26, 

ari'. r .r . I I 1.6 ex. p.136, Anton 'S tud.’ I  p .78 sq., Catil. p .255.36, 
ep. 108. 4m., P lia e d r.III.4 .1, P lin .na t.liis t. V I I I  222, X X V III 

,ex-i X X X V II 104 ad Nasamonas scrbnd., P lin. ep. 1X31.1 non 
s tecum sum , quam cum ad te fu i restituend., Hygin. fab. 

rn-, 125 p. 108 Schm., Dracont. 9.80, Optât.p. 119.2, ad in/eros 
fluen t. 61.171 m. (v. adn, crit. p.166.6), Hyg. fab.28 a. ex., 55, 60 
a-ex., 62 ex., 82, Lact. V I I  22. 7, ad manes Mela I I I  19 p. 60.2 Fr., 
¿ f t  X I  1616, ad quas (umbras) Sen. Here. Oet. 1939, ad mortuos 
Hartel 'P atris t. Stud.’ I l l  p. 41, ad Ditem  C. I. IX  3409, ad superos 
yrakenb .S il.X I I I 606, C.I. I l l  2964.10, 3980.7, 4483.12, V 1712.9, 
4078.4, (apud 5930, 6,) V I 2968. 3, V I I I  4256. 4, 5798. 8, 12118. 2, 
JX 3473. 7 , x  2598.10, 2641.2, 3969.2, 6620.6, X IV  636.12; 
î? .a  ad p .8 19 .5 , cf. ad p.229.6. —  14 in te r itu m  Lambin., 
ga ite r, Wes., in te ritu  codd., Boot, T y rre ll, 0. E. Schmidt Der 
Briefwechsel’ p. 169 sq. et mus. Rhen. 1897 p. 163. A d p. 54.15.

15 belli Manut., Bait., m ali Orellio auctore Tyrr., i l l i  defen- 
p  O. E. Schmidt; idem, quae sequuntur, m. Rhen. sic corr. : 
“ ropius factum esse n ih il n i s i  plane, vulg. edd.propius factum  
esse n ih il ponunt v. 17 post tribununi pi. del. ei. — 20 putaret po
pulärem esse Tyrr. tac it. — 27 eventum coni. Boot, O. E. Schmidt 
Ber B rie fw .’ p. 170, f  exemplum Boot, sine cruce Tyrr., exitum  
vlal-, Madvig, Wes., exercitum Koch, quod exemplum M 2, B a it 

29 exisset B. Weiske ep. sel. 1824 p. 132 'd iu  ante’ , u t a it 
Boot, H. A. Kochium progr. Putb. 1855 p. 15, Wesenb., T yrre ll, 
essei codd., B a ite r, Boot. — 31 su rru p to  M, surrepto edd.

wow poterat a liter T y rre ll nescio cur, coni. num alite r pote-32
ro i? — tb. sq. poterat.’ A t  i l le — senatum :'a  me Boot. || P. 299. 

sqq. n u m  — sunt? Boot. 'Recte Schuetzius nam in  num  mu
ta v it ’ . inqu it. 'Nam  post quid ergo? quaestio sequi debet,
^°a  sententia causalis.’ Primum il ia  quid?, quid enim?, quid 
gnur?, quid ergo? etc. numquam excipit ipsa particu la  in ter- 

rogativa (quod falso fuerunt qui scriberent Tusc. V  37. 109 
s '■ num  et Ovid. her. 7. 43 quid? num censebis-, v. Seyfferti 
enoi. I 3 p 47 455^  Deinde velim  doceri, quo modo differant

V“ *« ergo? et Quidnam ergo?, quod patienter tu le run t cum 
nes turn Bootius. supra p. 292.15 non 'sequente quaestione’ 

s u n “ ’ a^ r ' 44 15- ^8 m '> <t° m - 18.47 p .m . Quid ergo? et quid? 
a X a P- 109. 25, 289. 24, 411. 30. — 16 an, quo modo d ix e r it  Me 
soie/c) aĉ  se deferri Ernesti, Baiter, Boot, Tyrr. — 19 facere 
W es B re lli, Baiter, T yrre ll, prob. Boot, faceret codd., cum cruce 
' S e r f - '  ® °°t- — 20 'D ub ito  (sic Lambin.) equidem', inquam. 
f  Debe^ Progr. Putbus 1855 p. 16, laudat Boot, scr.
f  debet en*m> inquam, scripsit, re liqua u t nos cum vulg.,

e • Quid enim unquam scripsit ad me LDolabella dico quid
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affirm abat eo scripsisset Wesenb. ex M, esse debere (sic Ursin.j.
' quid enim?’ inqu it (ed. Rom.) 'scripsit ad me Dolabella.’ Baiter 
et ' Quid enim’’ in qu it 'scripsit ad me Dolabella? T yrre ll. — 27 
quae pro il lo  sint ad  suspicandum Er. Schmidt progr. Norimb. 
1879 p. 30 sq., laudat Boot, invito, ad id  quod pro illo  sit, suspi
candum Kaysero auctore T yrre ll. — lb . Sed q u id  opus Schuetz, 
Wesenb., Boot Observ. p. 45 in., in  ed it.: 'nee opus est, u t  cum 
Schuetzio post sed addatur quid’ . ■— 29 m in im um  Lambin., 
Wesenb. — 31 delegabis 'w ou ld  be the more usual w ord ’ T yrre ll, 
dabis codd. et edd., f  optimos Terentiae dabis e codd. Wesen
berg, optimam spem Terentiae dabis H. A. Koch mus. Rhen. 1857 
p. 277. — 32 nullum  Pius, a lii, laudat Boot aut vanum , quod 
scr. T yrre ll, unum  codd., Baiter, Wesenb., Boot. — 33 et recta, 
quo iam commoror? Orellio auctore B a ite r, f  et cetera Boot 
coni, in  navem escendam; nam curiam commoror? Y . H. A. Koch 
mus. Rhen. 1857 p. 277, Lehm .Quaestt. p.108. — 35 sim ul u t  M 2, 
Bait., Tyrr., simul et M \  Bosi 'omnes’ , Wes., Boot 're s t itu it ’ . 
A d  p. 65. 30, 72. 21. || P . BOO. 12 modestior (sic codd.) non ero 
('loya le r als sein H err’ ) aut ('so llte man die Auslassung des 
Yerbums zu ha rt finden’) non erit tero 0. E. Schmidt 'H er B rie f
wechsel’ p. 171 et mus. Rhen. 1897 p. 14, modestior non pro  
M , modestiora non probo G u r litt progr. Steglitz 1898 p. 8 sq. 
Sanata verba non credo. •— 28 v. 0. E. Schmidt 'D er B rie f
wechsel’ p. 172, mense A p r i l i  B a ite r, Wesenb., between A p r i l 
17 and 27 T y rre ll ep. 386. —  31 Astute in  Asturae h ic et fam. 
n  16. 6 mutandum censet G u rlitt progr. Steglitz 1898 p. 7 sq. 
non recte, credo. In  ipsis verbis n ih il astute agere aut cogitare 
qu id offendat ('W e lch wunderliches Late in : n ih il astute agere, 
sonst bei Cicero n ich t zu belegen’), non intellego. Eodem modo 
dictum  est quo n ih il salutariter cogitare, n ih il bene sperare, a li-  
quid in u tilite r suadere, fideliter dicere et facere et perm ulta ta lia. 
—  32 et tarnen retice. meas V ictor., Baiter, f  recitet. _ Meas Boot 
laudans Wesenbergi coniecturam ire certum est 'sim ileve qu id ’ , 
et tarnen res stat: ixtov  T y rre ll, ut tarnen res est, kpxecc E llis  
P hilo l. 1896 p. 747, quidlibet: tarnen rem cito (seil, sciemus) 
Ziehen Ephem. T ü ll. p. 21. 33, ire licebit 0. E. Schmidt 'Her 
B rie fw .’ p. 172. — 34 f  addid i u t v. 32 (p. 24. 8), nam non credo 
Lehm. A tt. p. 194 ex. tarnen defendenti (cf. ad p. 14.22), etiam quia 
Malasp., edd. || P . 301. 1 ' f it  a me q. sedulo’ ■— nosti reliqua  
T y rre ll ep. 386, quod non tarn facile fero quam G u rlitt progr. 
Steglitz 1898 p. 9, sedulo, sed—  nosti vulg. — 12 v. O.E. Schmidt 
'H er B rie fw .’ p. 172, mense A p r i l i  Bait., Wes., A p r il (last half) 
T y rre ll ep. 388. —  18 [ re x ]  Boot. V. Schmidt 1.1. —• 23 Mea 
autem causa Petrarca (Lehm. A tt. p. 170). — 24 in  acie me Wes., 
me in  acie Lambin., Baiter, T y rre ll, fu turum  me v. 25 Boot. 
A d  p. 11. 11, 8. 19. — 25 oppidulo om. Wesenb. Boot. || P. 302.
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p  m'aritiam  causam ') Cf. Phil. p. 488. 27. — 23 turn Wesenb., 
Boot haud scio an recte. A d fam. p. 58. 5. — 25 f ie ri n e q u it  
B- A. Koch 'Zeitschr. f. d. G-.-W.’ 1860 p. 883, Lahmeyer Philo l. 
A X t p 291 n., Baiter, T y rre ll ep. 392, non debet aut non potest 
c°ni. Boot, nec honestum est nec tutum  Lehmann ep. sei. I l l  20, 
Posse nego 0 . E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 164. —  28 p e lli tu r  
Wesenb.; nam sequitur 31 si trah itu r. V. Lehmann, supra ad 
P- 87. 33. — 31 Sin Lambin., T y rre ll, quod in  M 1 est si cum  
trah itu r  sumptum, credo, e versu superiore (ad p. 24. 8) ,  si id  
Boot, si contra 0. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 164. Y. vel 
Lehmann ep. sei. I l l  19. 2. || P . 303. 4 sq. Tanta  Z L 2, Leh
mann, coni. Boot, quod 'Cicero scripsisset tacere’., et quod 
' indignitas saepe apud L iv ium , nusquam apud T u llium  pro 
dolore et indignatione po n itu r’ . U tram  causam leviorem dicam, 
dubito. I l ia  tantum  valet, quantum si quis dicat non posse 
d ic i 'schweigsam sein’ , debere 'schweigen’ . Ind ign itas  autem 
nostra non est ind igna tio , sed nos in  tanta ind ign ita te , et 
indignitas est tacita m ulto minus inusitate d ic itu r quam v. c. 
victoria adip iscitur Marc. 5.12 p. m., religio retinet Verr. IV  21. 
t 6 ex., reditus videt Pis. 22. 51 et m ulta sim ilia . V. etiam 
Bothstein 'W ochenschrift f. Hass. Philo log ie ’ 1892. 1164. — 
12 sqq. Scribunt •— venerim in  parenth. edd. per se nec fals. 
»ec necessar. (ad p. 16.14), sed vel propterea non plausibil., 
Tuod, qu i sic scribunt, interrogationis signum aut post l i-  
ceat om ittun t, ub i desideratur, recc. editores omnes, aut u t 
Wesenb. et Lehmann post venerim ponunt, quo non pertinet. 
—■ 25 [ClassibusJ M anut., Baiter, Wesenb. —  26 maius
scelus aut tantum denique? quid turpius?  Malasp., Wesenb., 
Lehmann et (non probab.) tantum? -denique T yrre ll, quod maius 
( 'maius vel malum ’ margo M) scilicet tantum  MZO, vel tantum  
denique B a ite r, quod malum scilicet tantum? denique quid tu r
pius? Boot, Quod malum licet fingere tantum , denique quid 
turpius 0. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 165. •— 27 an qui 
f  valde hie in  absentis B a ite r, Boot, 'dum  melius affertur, 
lenet, quod o lim  proposuit: A n  qui iram  huius amentis solus 
tu li,  scelus eiusdem’ , M advig Adv. I l l  p. 185 A n , c u iu s  ad - 
■huc in  absentis solus tu li scelus, eiusdem, A n  iram  huius in  ab
sentes solus tu li, ~scelus Hofmann, Lehmann, Annibalis delirantis 
itque amentis solus tu li scelus 0. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 
P- 165. — 33 [tu rp ite r facere] Baiter, om. ed. Rom. — 34 'Non  

transierimus' Wesenb., f  transierimus Boot add.: 'A u t a li- 
<l u\d excid it velut: Cur ergo non simul cum Pompeio mare trans- 

, rogas, vel quod Kochio 1. c.’ (mus. Rhen. X II) p. 277 
» inentem ven it: (Nam  si quis reprehenderit, quod) non simul 

H  mare transierimus: omnino non potuimus, aut cum 
'Pperdeio’ (Opusc. p. 457) 'e t Hofm. scribendum transiimus’ ,
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sic Baiter, Lehmann, Non s i simul cum P. mare transieramus? 
T yrre ll. —  37 contendimos Nipperd. Opuse, p. 457 sq., B aite r, 
Wesenb.,Lehmann, Pluygers Mnem. 1881 p. 130 cf. fam. 1 8. 7 ex., 
O. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 147, condimus codd., Boot, qui 
tarnen 'm a lit  sequi N ipperdeium ’ , T y rre ll, qu i explicat: " to  
sweeten’ , or 'make palatable’ w a t is unpalatable: cp. De Orat. 
I I 212, A tt. X I I 40. 3’ . —  lb . possimus codd., T yrre ll. || P.304 .7  
n o n  haec M 2, Baiter. — 15 u ta tu r  codd., Baiter, Lehmann, 
utetur Wesenb., Kayser, Boot, Madyig Adv. I l l  p. 185, T y rre ll 
probab. — Ib. sq. ministris? I i  provincias, i i  remp. Madvig 1. 1., 
Boot, Lehmann, m inistris, s i (post s) provincias, si rem OPM1, 
min., si i i  provincias, si i i  rem M 2, Baiter, T y rre ll et om. altero
11 Wesenb. —  20 semestre M, semestre edd. — 22 Sardanapalli 
ORs, Lehmann, Tyrr. u t fin. I I  32. 106, Tuse. V  35. 101, rep. I I I  
frgm. 4, Sardanapali PM, vulg. — 23 [ in  suo lectulo] Nipperd. 
Opuse, p. 467 sq., Boot, Lehmann, sed h ic : [ in  suo lectulo is t 
schwerlich Interpo la tion ; ungefähr so zu heilen: n is i forte me 
[ i i  movebunt, qui virum  fortem ) . . . .  in  siio . . . censuerunP \ 
sic enim aut censuerint codd. — Ib. in  exsilio Wesenb., Boot, 
T y rre ll probab. A d p.17.27.— 26 s r t l  utlsiatov et 30 nçosœ ça  
Boot II P. 305. 3 sq. ąuamąuam — cogitare in  parenth. 
Wes., Boot. A d p. 16.14. —  6 fiâ t 0 ‘M 1, om. edd. De n ih ilo  
esse non credo, an iam 'l —  8 pareamus M 2, Boot. 10 'Scri- 
bendum puto sin t vel swnio’ Boot, sunto H. A. Koch 'Z e it
sch rift f. d. G-.-W.’ 1860 p. 883. — Ib. mea post omnia add. 
Wesenb., Boot, T yrre ll. — 11 Nec Hofmann, Baiter, Lehmann, 
T y rre ll, ne codd., Wesenb., Boot, sed prob. Hofmanni corr.
12 quod in  M  esse falso testatur O relli, scr. Klotz, Boot tac it,
(ad p. 10. 24). —  Ib. sq. sedeo enim nlovSon&v in  parenth. 
Wesenb., Boot. A d p. 16. 14. — 13 nuntium  nagaSonâv Bury 
Hermath. Y  1885 p. 274 cf. p. 276. 11. —  16 sq. valde — minus 
in  parenth. B a ite r, Wesenb., (ego autem non m inus), T yrre ll. 
Ad p. 16. 14. — 20 f  est etoęyrj Wesenb., TJt OTogyfjs sit summa 
evvtriáis Boot. —  22 re ne nim is Lehm. (Quaestt. p. 109), Tyrr., 
ne om. codd., vulg. — 29 c iv ili hello Wes., T y rre ll, libello MO, 
hello RPs, vulg. — 30 possim  cod. P, Bait, me auctore, Wesenb., 
Lehmann, T yrre ll, possem ORMs, posse Boot. A d p. 123. 3. ||

P. 306. 5 pe rla tus  coni. O re lli, scr. Wesenb. — 8 sq. falsa, 
magni esse. Te iturum  esse Baiter, T y rre ll et omisso altero. 
esse vulg., Wesenberg, fa lsa, magni esse. Te trans mare ire  
Boot, fa lsa, magno esse dolori (v. stomacho). Te iturum  esse 
Lehmann Quaestt. p. 8 sq. probab., fa lsa, falsam agnoscere 
magni esse. Trans mare credere non possum idem ep. sei. I I I  20 
m ira credulitate Bosi ins ign i fraude deceptus absurde, u t m ih i 
v ide tur, m en titi invenisse se in  Torn, fa lsa, falsam agnoscere 
m agni; ’nam, quod est in  M, falsam agnosco  (v. agnosce) magna
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\°  puncto notât, et superscr. i  ) esse, in  marg. in  aio (i. e. 
unirno) esse, id  apparere m ih i v idetur n ih il a liud esse n is i falsa  
magno esse. E tiam  Trans mare recte im probant Boot et Schelle 
progr. Prankenberg 1883 p. 4. — 18 zelotypia Baiter. || P. 307. 
^  C IC E R O N I I  M P . S. D . Boot a K lotzio. — 7 in c lin a ta  ed. 
Boni. fortasse vere. A d p. 24. 8. —  11 videbere M 8 in  marg., 
Baiter Y ic torio  auctore, T y rre ll ep. 385, u t deberes OM, vide- 
oeris s, Wesenb., Boot, Lehmann. — 16 n i lM 1, Baiter, Boot, T yrre ll, 
n ih il M 8, Wesenb., Lehmann. A d  p. 173. 26. —  33 i  mmo volare 
O' E. Schmidt mus. Ehen. 1897 p. 166, quod in  M  in te r re- 
pressisset et uolare, i. e. in te r i  et wo, est two. —  lb . repetito 
voc. d ic itu r Boot D ic itu r  Petr eins cum A fran io  coniunxisse 
(sic codd.) 'dubitans u trum  pronomen se in  fine, an post Pe- 
Ifeius excidisse s it statuendum’ . || P. 308. 3 sq. id  — nun- 
Habatur in  parenth. Wesenb. A d p. 16.14. —  4 * * *  M elitam  
Kaysero auctore Wesenb., Boot. —  9 ergo tuns ille  Zb, Wesenb., 
Boot. —  17 sq. eoque — commovet in  parenth. Wesenb. Ad 
P- 16. 14. — 18 d ig n ita te  Bessar., Wesenb. —- 29 In t im il i  X V  
X . M a i. O. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 173, Mendelssohn 
lab. chron. (erravi in  ep. ad fam.), n ih il de loco et tempore 
Baiter, Scr. ménse A p r i l i  (circiter Idws) Wesenb., On the march 

Spain; A p r i l 16 (about) T yrre ll ep. 383. || P. 309. 5 co- 
gnoverim  edd. praeter Lehmann. I l l  17 e Med. 49. 9. A d  fam. 
P- 224. 26. —  10 mehercule a K lotz io Boot. —  14 n o li com- 
'‘ftittere post conturbare Lehmann 'Jahresbericht des ph ilo l. 
Vereins’ 1888 p. 254, in  editione non item  neq. ceteri edd. — 
15 quoins hie etiam T y rre ll e Med. 49. 9. Ad p. 78. 27. —  32 
P e tiv i M, B a ite r, Wesenb., Boot, Lehmann, pe tii Med. 49. 9, 
Tyrrell, fam. p. 225. 17. || P. 310. 13 saepissime 'suspectum’ 
Schellio progr. Frankenberg 1883 p. 7 n. 4, aequissime Madvig 
Adv. I l l  p. 185 sq., 'q u i neglexerat’ , in q u it Ziehen Ephem. T u ll. 
P- 22. 38, ’ ègqictrixâe to tum  locum a Cicerone ira to  conscriptum 
esse, u t non liceat aurificis statera singula verba examinare’ . 
~~ 19 tvq uvvlx& s V ictor., Boot, TTAPNNIKQCK M, nagotvexms 
Lambin., Wesenb., itaqaivsnx&g  Schelle 1. 1. p. 8 n. 2, T y rre ll 
eP- 395. —  20 quam mendosum videtur M advigio Adv. I d  
P -186 n. Ego non tarn gnarus sum linguae Latinae, u t de hac 
ï® quicquam pro certo adfirmem., sed v. ad p. 211. 27; quia 
i j 1- —  27 iam  post me inser. K lo tz , T yrre ll, quod meam in  
■*1 esse falso, u t videtur, re fert Orelli. || P. 311. 1 u t ei per- 
suadea/m me coni. Wesenb., prob. Boot, scripserunt e codd. 
I  uudeam, audiarn Moser, B a ite r, T y rre ll, persuadere me 
q Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 175 fais. — 2 Clam agam
Cri Behmidt 1. 1., clamabam M, Wesenb., Boot, clamabo me.
T v ^ a<̂ ° Bosio auctoribus Baite r subridicule, me clamabo 

yrrell, clam abïbo coni. Wesenb., simulabo Fr. Schmidt progr,
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Wurceb. 1892 p. 24 sq. —  3 certe vett. edd., B a ite r, T yrre ll, 
caute Olivet., nagrsgiKmg Schelle progr. Frankenberg 1883 
p.8 n. 2. Paene paenitet non scripsisae fw rtim . V. ad p. 170. 9 
et 54. 15. —  lb . sq. atque curram ad Curionem coni. Boot (v. 
Obaerv. p. 56), quern re fe llit  O. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ 
p. 175 coll. p. 313. 23 sq. —  4 Zvvsg o t o i  Myco Cobet Mnem. 
1880 p. 199 coll. P lat. Phaedr. 236 D, Men. 76 D, Boot (Obaerv. 
p. 56), T y rre ll, CINECßTGIAETß M, obv »eä ro i Myco Victor., 
Baiter, Wesenb. —  lb . 'M einer Ansicht nach is t s ta tt dolor 
das ursprüngliche ardor wieder einzusetzen’ O. E. Schmidt 
'D er Briefwechsel’ p. 175 m. Verum in  locum corrupti restituen- 
dum esse nemo negabit, quaeritur, qu id s it verum. Ego, quon- 
iam  nescimus, quem magnum dolorem dicat, summae auda- 
ciae puto esse eum abstergere. Tantum  scire m ih i videor, non 
esse dolorem âvaovçiag, quod pro certo sumentes verba Magnus 
dolor accessit ponenda censuerunt post E ffie ie tur a liqu id dignum  
nobis Wesenb., Boot, posuit T yrre ll. — 9 cuperem habere  
Wesenb., Boot. — 10 sq. rogor — filio  in  parenth. Baiter, Boot, 
T yrre ll. P. 16.14. — 11 C y th e r iu s  Cytherida praeclare T y rre ll 
coli. p. 487. 6, quod recepissem, s i,m ulieris nomen tam  certum 
esset quam Antoni. —  Ib. Gytheridem  Lambin., Wesenb., cythe- 
ridam  M. (Ad p. 54.15). — 13 an Bosius, Boot, T y rre ll, ami- 
carum, eae sunt amicorum vulg., Baiter, Wesenb. e M 2, in  quo 
est amicarum. ec. —  14 quam tu rp i leto pereamus 'a lteram  ver
sus hexametri partem a Cicerone ex incerto poeta in  epistolas 
receptam esse’ s ta tu it P. Meyer progr. Bayreuth 1887 p. 11 
fortasse recte. —  16 lu n tr icu lo  Victor., B a ite r, lin tr . vulg., 
vellunt rid iculos M 1, vel lu trid icu lo  Z. —  22 0  me auctore 
Baiter, Lehmann A tt. p. 204, om. vulg. —  23 u t  est coni.
Wesenb., scr. T yrre ll. Ad p. 72. 21. — 32 habet Fr. Schmidt 
progr. Wurceb. 1892 p. 25. || P. 312. 3 Quinto fra tre  coni. 
mus. Ehen. 1898 p. 130 (an Q. patre u t p. 355. 4?), Quinto coni. 
T y rre ll ep. 396, itine  codd., cum cruce Boot, itinere Victor., vulg. 
edd., tue tu r Boot Mnem. 1893 p. 119, a ffin i O. E. Schmidt mus. 
Rhen. 1897 p. 166 sq. —  13 quibus Wesenb., T y rre ll, v. 25 il le  solus 
u t fam. p. 317. 14. V. ad p. 410. 17, K e il Varr. r. r. p. 35. — 
18 iuvene add. mus. Rhen. 1898 p. 130, in  M  et frgm. Muehlb., 
in fido  aut in fide li Lehmann Quaestt. p. 104, inde Bitschofsky 
'Zeitschr. f. d. öst. Gr.’ 1886 p. 423, om. edd. O. E. Schmidt 
mus. 1897 p. 166 e Medicei v itio  leuis (non leuvis) pro de eins 
effic it Iam  videamus filium . — 27 tempora sunt, u t om. S d , 
Baiter, habent W cZb (Lehmann A tt. p. 73, 110,123 in.), Wesenb., 
Boot, T y rre ll, etiam O. E. Schmidt Philo l. 1896 p. 698 et 709. || 

P. 313. 2. cum Ulis illo  Lehmann Quaestt. p. 104 sq.; Otto 
mus. Rhen. 1886 p. 372, cum Mo M, Wesenb., Boot coni. cum 
Ulis, T y rre ll, [cum ] illo  Kaysero auctore Baiter. — 6 m in o r
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•Bulbus coni. O. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 177 aut 
Oppius pro Balbo ib. 174. —  7 cog ita t coni. Boot, scr. Baiter, 
Wesenb. —  10 eram iocatus c, 1, l ib r i Bosi, W  (locatus) (Leh
mann A tt. p. 73, 127), Corrad., Wesenb., Boot, T y rre ll, erat 
M , çum cruce Baiter. —  11 accepit Wesenb., T y rre ll. A d 
p. 87. 33. —  Ib. sq. M O N E T A L I  —  COS. in  parenth. Wesenb. 
M  p. 16. 14. —  15 X I I  a Wesenb., Boot, T y rre ll ep. 397. — 
24 pu tav i. Is  vulg., B a ite r, T y rre ll, putabis M, putabam: is 
Wesenb., Boot. —  28 de lacrim is Wesenb. —  Ib. IJaganlsmèov 
Woel f f l in P hilo l. X X X  p. 115, Wesenb., prob. Boot, /-TTAPAOT- 
AEYTEON Baiter, f  naçanXsvréov (Victor.) Boot, I I oqov kI e- 
nrsov T y rre ll. || P. 314. 1 nee est luculentus Wesenb. 'e t 
Madvig’ , utu t Boot (Observ. p. 56) in  editione explicans 'etiamsi. 
cf. X V  26. 4’ (p. 489. 24) ’u tu t erit. Verr. L . 1 19’ (immo 12 .5  ex.), 
'ub i Muretus pro ut esset hoc iudicatum  seripsit utu tf, Kaysero 
auctore T y rre ll nescio num ipse quoque censens utu t esse etiamsi. 
V. ad off. p. 166. 9 ed. 1882. —  4 vere M advig Advers.H  p. 238, 
Wesenb., Boot, T y rre ll, e re codd., de re vulg. vett., Baiter. — 
11 A  verbis Servium exspeeto novara epistulam 398 in c ip it 
Tyrre ll, v. 17 a Sine dubio ep. X l l b  W ieland, Wesenb., Boot,
0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 178, continuant epist. vett., 
Baiter. —  18 semel? at una in  re? Baiter, Boot, T yrre ll. V. 
Seyff. Schol. La t. I s p. 140 sqq. —  21 iubes de CW, Boot, M e s  
en im  de Zb, Baiter, Wesenb., T yrre ll, iubes enim M. —  22 me
1. Fr. Gronov., mea CW Zb, edd., meam (et profectionem) corr. M. 
Ad p. 54. 16. A n iubes me de profectione omnia p ro v .l —  24 
si* Lambin., Baiter, Wesenb., T y rre ll, est codd., om. Boot tacit.
— 29 sperarem  T y rre ll haud scio an imprudens; —  32 sq. et, 
si v i, f  forte ne cum pestate: clam autem istis? Baiter, Wesenb., 
Tyrre ll, etsi v i, f  forte ne cum pestate: clam autem istis, Boot, 
etsi vis fortunae st in  potestate 'facile  e m it ’ M advig Adv. I I I  
p. 186, etsi v i forte in  tempestatem; clam autem istis? in  quo
— turpe. O. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 179, in  _quo 
forte v idetur positum esse pro fortasse, quod non magis T u llia - 
uum est quam clam istis , de quo v. Boot, Hand Turs. I I  p. 91. :

P. 315. 1 sit. Trahim ur B a ite r, Boot, T y rre ll, sed trah im m  
I. Pr. Gronov., Ergo trah im ur O. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ 
p. 179. —  16 f  indolens Wesenb. V . Lehmann Quaestt. p. 103 sq. 
c f  p. 551. 15. —  17 ¿«ißdrjlov Cobet Mnem. 1880 p. 199, àyyi- 

Muecke, SiSayg áliotóv  Bosius, di8a%r¡ àlloicoxov Or., modo 
aliquod s it fjÿoç cc X ■/. f g mtSQOV 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel 
P- 179, huic (aut in  hoc) sit fj&os âÇiôXoyov G u r litt progr. 
“ leg litz  1898 p. 9. —  24 mercule M, mehereule edd. A d p . 166.16. 
ÍT  25 speculum côni. Boot, scr. T y rre ll ep. 399, mxgaipvypv Bury 
^ rm a th . V  1885 p. 27 sq., f  secum B a ite r, Boot, secum f  a l i
gnant Wesenb. —  34 h e r i Wesenb. Ad fam. p. 254. 27. [|
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P. 316. 1 u t  exsulibus reditum po llice re tu r (sic M) Lambin., 
Wesenb., Boot. —- 3  A  Q. A x io  Buecheler mus. Rhen. X I  p. 535 
cf. p. 312. 10, Baiter, Boot, T y rre ll, a D axio  M, ab A x io  vulg., 
Wesenb. —  11 a u t  a liqu id  atrocius —  a u t coram Schuetz, 
Boot, aut a liqu id  M, 'sed aut linea subdueta deletum est’ ; ci 
in te r me et imperatum  Orellio auctore Baiter. — 19 Gwrione 
G u rlitt progr. Steglitz 1898 p. 10 sq. probab. — 20 snieta&fiov 
E llis  P hilo l. 1895 p. 747, f  ÉKITAONON edd., UitXovv coni. 
Baiter, ii,iT t\riov  G u rlitt  1.1. p. 11. —  27 mane W 1 (Lehmann 
A tt. p. 89, 127), Boot, om. vulg. —- 33 erui I. Fr. Gronov., Baiter, 
Boot, T yrr. ep. 400, f  qua f r u i Wes. || P . 317.3 lacrima et p e r  
se odiosa est et propter 'scribendum est’ M advig Adv. I I I  p. 186.
— 14 tardus est ad exeundum; multo Lambin., Baiter, sed est 
tardus Tyrr. tacit., erat tardus Wes., Boot. —  19 f iè re n t Wes., 
Boot, Tyrr., fiebant codd. (ad p. 106. 9), fian t Ern., Bait. — 22 
adhibendus Ursin., O. E. Schmidt 'Der Briefw.’ p. 180, ad id  ad
hibendus Madvig Adv. I l l  p. 186, ad idem * * Baiter, Boot, Tyrr., 
adhortandus ad idem Wes., 'excidit inducendus vel excitandus 
cet.’ Orelli, 'Excidit vocandus vel adducendus vel cohortandus 
vel id(?) adhibendus vel simile aliqrpd’ Tyrrell. —- 30 sq. etenim
— dicuntur in  parenth. Wesenberg, Boot, T y rre ll ep. 401. Ad 
p. 16.14. I P. 318. 2 sq. tabellariis, — , qua (Manut.) satis fe- 
cisset (Pius), dares B aite r, Boot coni, quod satis esset, T yrre ll.
— 19 A lienus  M, Boot, T yrre ll. —  25 X I I I  'correxi ex ep.
11. 2’ Boot (immo Lambin, ' in  mg. Repett.’ ); cur non i l l ic  po- 
tius  X I I  ex hoc duodecimo —  26 adscripsit codd. (asscr. M), 
B a ite r, T yrre ll. Cf. p. 245. 23; 11. 11. —  31 p a n is  Boot 
(Observ. p. 56), panes codd. et cett. edd., penus H. A. Koch 
'P h ilo l. Anzeiger’ 1874 p. 496. —  33 est Victor., Baiter, Boot. 
A d p. 106. 9. II P .31 9 .5  a p u d  me Boot. A d  p. 298. 8. —  lb . 
[ f u i t ]  Kaysero auctore Bait., T yrr. ep. 402, sine cancellis Boot. 
M a lim  venit. —  7 advenisset (propter ad me) M (corr.?), Bait., 
T yrr. — 17 sq. fortasse miraberis in  parenth. Wes., Boot, Lehm. 
Quaest. p. 45ex., extra parenth. B a ite r, T y rre ll. Ad p.16.14. 
.— 22 dissimulavimus codd., Boot, T y rre ll, dissimulabimus Pio 
et M anutio auctoribus vulg., Baiter, Wesenb. — lb . non add. 
M advig Adv. I l l  p. 186 sq., Boot, T yrre ll. A d p. 84. 28. An 
aegerrim el—  23 adservabimur Lambin., Wesenb., Madvig 1.1., 
Boot, T yrre ll, adservabimus codd., Baiter. — 25 'scribendum 
absumus, u t coniecit P. Starker’ (dissert. V ra tis l. 1882 thés. V I) 
Boot fais. —  lb . scieris M 3, B a ite r, Boot, T y rre ll (p. 87.33; 
24. 8). —  29 si —  contulissent del. et in  parenth. 0. E. Schmidt 
mus. Rhen. 1897 p. 167, extra parenth. vulg. A d p. 16. 14. ||

P. 320. 2 relatum  scr., ventum codd. et edd., ' i .  e. m ih i nun- 
tia tu m  est’ , in q u it Boot. A d  p. 24. 8. •— 4 [convenire] Baiter, 
T yrre ll, om. S J ,  del. 0  E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 181,
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Babent L(mgo) CZ (Lehmann A tt. p. 99 ex., 123). M ih i paulum 
differre v ide tur comicum il lu d  te volo et Varronem  hie 
P- 412. 24. —  lb . sq. haee —  noster in  parenth. Wesenb., T y rre ll 
&cn bene, credo. A d  p. 16. 14. — 6 ab ii O. E. Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ Ip. 181, t ib i codd., edd. —  lb . a v illa  Manut., 
Baiter, Wesenb., T y rre ll, f  ad v illa in  Boot, qu i 'paene certum 
Babet in  archetypo fuisse ab ii clam’’ . —  8 Gogitavi eq u id e m  
Hla coni. Boot, scr. T yrre ll. —  9 sq. simulatque in  0 . E. Schmidt 
'Der Briefwechsel’ p. 181 defend, v. 10 et simul fie ri poterat, ut, 
quod in te rp re ta tu r: 'und  gleichzeitig wäre auch beinahe die 
Versuchung (sc. au f solche Pläne einzugehen) an m ich heran
getreten’ , alterum  simul seel. Baiter, del. Wesenb., cruce notat 
Boot, T y rre ll autem cogitavi —  eodem die in  parenth. Ad 
P- 16. 14. —  12 cum  codd. u t p. 124. 13, 490. 9, T yrre ll. — 
14 la m  Wesenb., Boot, tarn M 1, tum  M a, tarnen vulg., Baiter, 
T yrre ll. — 19 seda —  teque (sic M 1) Pr. Schmidt progr. STorimb. 
1879 p. 31 sq., et nedum novum (nouum superscr. 've l nedum’ M) 
inorbum removisti, sed etiam gravedinem, te vegetum Orelli, 
B a ite r, et *  *  novum morbum removisti, sed — , te Wesenb., 
Boot, non modo (Lambin.) novum —  te coni. Wesenb. et Boot, 
scr. T yrre ll. —  25 f  Boot, om. re liq u i, coni. il le  veilem spec- 
tasses, belle u t Madvig Adv. I I I  p. 187, Veilem cernere potuisses 
0. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 182. Incerta omnia, sed 
lamen magis placet Veilem tarn laudare possem cetera eins. — 
21 aper u i  Wesenb., Boot tarn im perite quam p. 458. 21. —  
29 lecta Manut., Wesenb., f  scripta Baiter, Boot (v. ad p. 24. 8), 
■stricta T y rre ll ep. 403, scissa coni. O relli, aperta K lo tz .— 29 sq. 
hominem bonum et doctum et probum existimo marg. M, T y rre ll 
Uon bene. —  32 re fr ic a tu r  Corrad., Bait., Wes., 'Usum verbi 
in transitivum  nu llo  exemplo munire potest’ Boot; 'sed lice t 
lu d iré  me’ . Idem ad X II  45. 2 'de v i v. refricare in trans itiva  
vide ad X  17. 2’ . || P . 321. 2 fu tu ra  add. Lehmann Quaestt. 
p. 110, T yrre ll. — 4 transient Ziehen Ephem. T u ll. p. 34. 51 
of. p. 67. 8 , prob. O. E. Schmidt 'D er B rie fw .’ p. 182, ángass 
f r i t  Bosius, B a ite r, Boot, T y rre ll, f  eras e rit Wesenb. —  lb . 
tfaneat! Hortensio quidem Boot, Hortensius, quo quidem Schmidt 
1- 1. —  18 gaudeo Ursinus, B a ite r, gaudeam M , gaudebam 
^a nu t., Wesenb., Boot, quod m iror, est quod gaudeam T yrre ll 
eP- 404 non probabilius. I l l i  gaudeam  non ita  d issim ilia  sunt 
Pervenirem  p .7 6 .2 9 , legem 109.22, despicerem (i. e. displi- 
cere) 124.5, dedissem 139.4, tener i t  possem 237.32, essem 
*^6.31, offenderem  281. 31. A d p. 54.15. — 21 Hortensina (sic 
^odd., cum cruce Boot) —  in fan tia . I ta  fu it  H. A. Koch mus.Rhen. 
.857 p. 278 cf. p .357. 9, 400.29, Hortensiana omnino fu tu ra  
in ania fd e i video coni. Boot, fuere inan ia  fidei M advig I I I  p. 187, 
°mnia fuere in fan tia . I ta  fiet: homo T y rre ll, fuerunt fatua
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Reid apud T y rre ll., antea fuere in fa n tia  et inania. Sed homo 
O. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 183. —  31 [m a le ] Ernesto 
auctore Boot. || P . 322. 2 et de O relli coni., T yrre ll, e M l, 
cum cruce Wesenb., de M 2, B a ite r, Boot, et de eins Klotz, 
O. E. Schmidt mus. Rhen. 1897 p. 167 probab. —  3 de altero 
duplic. Boot. —  Ib. purga  M 1, 0 . E. Schmidt 1. 1., purgavi M 2, 
edd. || P. 323. 5 v. O. É. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 184 sq., 
anno et mense incerto B a ite r, ante p r. Non. Febr. Wesenb., 
January  T y rre ll ep. 406. —  20 sq. me debere add. Lehmann 
Quaestt. p. 50 cf. Q. fr. I  1. 32, add. Balb. in . p. 135.1, me cre
dere Luenemann, rece. edd. || P. 324. 4 v. 0 . E. Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 189, prid . Non. Febr. Bait., Wesenb., February 5 
T y rre ll ep. 407.—  Isq .m u ltis  meis miserrimis CO1 (Lehmann A tt. 
p .37 ,119), Bait., Boot, multissimis miserrimis MsRPO2, multis meis 
et miserrimis Wesenb., T yrre ll. Y. supr. ad p. 297.12, Lehmann ep. 
sei. H I 20. 7. —  10 intelligo te R., Wes., Boot, te intellego vulg., 
Baiter, Tyrr., te imteligo te M. A d p. 24. 8. —  14 tuisque, si coni. 
Boot, tuis, quibus codd. et edd., secl. facultatibus Boot, T yrre ll. 
—  28 unquam pro uno iam  H. Schwarz dissert. Tubing. 1878 
p. 31. V . Seyfferti Lael. p 10, off. p. 105.17 ed. 1882, L iv. 
X X V  38. 7, M art. IV  56. 3, Apul. aSpol. 74 coni. Scaliger, Cypr. 
Heptat. I. ÍT. 545 n il esse deo sublimius uno. || P. 325. 4 sq. 
Nosti meos fam iliares in  parenth. B aite r, Wesenb., Boot. A d 
p. 16. 14. —  5 Si habet marg. Crat. (Lehmann A tt. p. 74). —  
Ib. dicas velim Kahnt progr. Zeitz 1878 p. 8 non bene, T y rre ll 
in  codd. dicas u l esse falso testatus, B a ite r: ' dices u l (de l i t -  
tera l  non satis m ih i liquet) me, dices vel me ed. Romana, dices 
Us me ed. lens.’ —  17 curae Lehm. Quaestt. p. 21 sq., T yrr. ep. 411, 
fidei vulg. —  22 in  communibus add. Lehm. Quaestt. p. 27 sq., Tyrr., 
in  commodis M, incommodum  vulg. —  24 iam  pro etiam Wes., 
Boot tac it. — 25 l i t  sunt in te r et et gravissima Wes. vides, u t sunt, 
gravissima in  Z ('ZI. ’ in q u it fals.) et F  esse testatus, Bosius quidem 
'Tornaesianuin, et Crusellinum haec ita  referre’ m entitur, credo': 
'quae tu  profecto vides, u t sunt, et gravissima esse', in  M  non est 
vides et, sed vt desset, ex quo il lu d  vides u t sunt factum esse appa- 
ret. —  27 et add. Bait-., diligentiaque  vulg., asyndeton defendit 
Lehm. Quaestt. p. 25, T yrre ll. —  29 a me Boot et T yrr. non recte 
explicare m ih i v identur. V .H and T u rs .Ip . 16.13, Plaut. Curc.518, 
Men. 545, in fra  p. 372. 12, 428.26 et 27, Place. 15.35, 19.44p.m., 
20. 46 a.ex., Fleckeis. annal. 1892 p. 655, quo add. C.I. X II  49. 4, 
194.3, 197.4. —  30 sq .'prava distinctione laborabant’ , in qu it 
Boot. 'Itaque correxi’ ñeque enim — opus s it parenthesi in- 
cludens. A d  p. 16. 14. || P. 320. 7 v. 0. E. Schmidt 'Der B rie f
wechsel’ p. 194, mense Quint. Baiter, W’ es., Tyrr. ep. 413. —  12 
f r u itu r i Lehmann Quaestt. p. 13 cf. p. 282. 29, T y rre ll, fu tu r i 
vulg. —  14 quae actae  s u n t  coni. Lehmann 'Jahresber. des
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philol. Vereins’ 1888 p. 258 probab. — 20 sqq. separant ab
• IV  Sternkopf progr. Dortm und 1891 p. 13, 0 . E. Schmidt 

f er Briefwechsel’ p. 193 sqq., coniungunt edd., quamquam 
^eote M anutium  vidisse’ a it Boot 'h inc  novam epistolam in- 

^pere’ . —  28 sq. in terp. Ba ite r et T y rre ll, amicus *  in  causa 
Wesenb., 'Scribendum videtur: B . amicus est; in  causa v. a., 
aut B rutus am ici in  causa v. acr.’ Boot. || P . 327. 16 id  om. 
Tyrre ll ep 416 invitus, u t videtur, e K lo tz i edit. —  17 devor- 
son« in  M  esse testantur O re lli et Lehmann ep. sei. I l l  23, 
Baiter tacet, deversor. edd. praeter K lotzium . Ad p. 78. 8. — 
28 scripsi, his Wesenbergio auctore recentt. edd., scriptis codd., 
TOod non sane bene defendit 0. E. Schmidt Philo l. 1896 
P' 721 ex. —  29 intelleges Wesenbergio auctore recentt. edd. 
probab., sed fortasse non necessar. —  lb . desse (des sede quam 

des. sed equa W ) et 32 desset (deest M W ) scr., deesse et 
deesset edd. V. ad fam. p. 40. 33, in fra  p. 394, 6, 437.16, 482. 22 

28, 485.26, 490.18. || P .3 2 8 .6  [mens do lo r] T yrr. ep. 418. 
22 sq. cogitatumst scrbnd. erat, cog. si M W ; ad p. 1. 11. —  25 

a ccerserer M W , Lehm. ep. sei.I l l  24, arcesserer vulg. V.p.508.17, 
528. 22, 549. 6 ; p. 11. 4 C accersi, 21. 21 Sen.accersivit, arcess. 
Wanes p. 30. 3, 40. 30, 65. 5 et 31, 76. 25, 215. 22 et 26, 229. 14, 
297.19, 410. 27, 415. 34, 428. 22, 439. 25, 440. 8, 478. 9, 550. 27, 
55&. 35, 564. 3. A d fam. p. 179. 20. —  lb . subiissem O relli, Boot.

30 nunc paulisper Tunsta ll, Bait., Boot, Tyrr., non defendit 
kternkopf pr. Dortm. 1891 p. 23, del. Lehm. — 32 Reliquo tem- 
Pore me do mo (domi) tenui Fr. Hofmann ep. sei. ed. I, Sternkopf 
i- P p. 24, f  Becipio tempore me domo. Te nunc Baiter, Wesenb., 
Behmann cancellis saept., Boot coni. Itecipiam  (soil, lictores) 
empöre idoneo. M itte  nunc , Becipio tempore me domum. M itte  

nunc T y rre ll, Becipio tempore (scil. lictores). Quare prome te 
nunc ad Opp. 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 209, Quare 
Weo nomine nonne ad Opp. — ? idem p. 373, Fasces recipiunt 
tempore idoneo. Petivi nunc ab Oppio et Balbo H. A. Koch 
Zeitschrift f. d. G .-W .’ X IV  884. —  lb . sq. A d  Oppium et (ad) 
album scripsi, et quonam Lehmann, ad oppidum et quoniam 

®°dd,, Baiter, ad Oppium (sic 0) et quoniam Wesenb., ad oppi- 
dum: quoniam Boot coni.: M itte  nunc ad Oppium et Balbum, 
quonam his et sic scr. T y rre ll, nunc ad Balbum scripsi et ad 
1 £? iUm> ecQ.uonam cum his placeret Sternkopf progr. Dortmund 
,891 p. 24, a(q Oppium et Cornelium, ecquonam his 0. E. Schmidt 
2 *  Briefwechsel’ p. 209 et 373. —  35 S i enim — 329. 3 sq. 
Pe^eni, ea — conformant, quae quidem Lehm, ex ed. Crat. 'sola 

eonfi ’ ^n<l ui t  A tt. p. 74, immo male, u t opinor. | P. 329. 3 sq. 
H quae quidem edd. — 5 Sed non Integra praeterita
'Bo 0Ĉ  mus. Bhen. 1857 p. 278, idem progr. Port. 1868 p. 28 

Bum conjicientem (in ed. I) sed urgeo ita  sequendum esse

P. 321—329.
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censet u t scribatur sed intellego me urgere praeterita’ . — 23 in  
numero coni. B a ite r cf. p. 322. X, ser. T yrre ll. Y . ad fam. 
p. 295. 6. ■— 28 litteras om. Wesenb. nescio an invitus. —  29 
Quintum  (Ç.) c, v.c., Zb (Lehmann A tt. p. 74, 93, 123), Leh
mann, an codd. (ad p. 24. 8), seel. Baiter, om. vulg. || P. 330 .1 
es. F t  factum ig itu r  tu  scribis istis placere et placere Sternkopf 
progr. Dortmund 1891 p. 25, fe s t ea factum ig itu r, u t scribis, 
istis placere iisdem Wes., T y rre ll ep. 420, es. f  factum ig itu r, u t 
scribis, isdem istis placere isdem B aite r, Boot, n is i quod Boot 
et T y rre ll iisdem istis cancellis circumscribunt, il le  coni. : Face- 
tum est ig itu r, u t scribis, istis placere lictoribus me u t i, M advig 
A d v .IÏÏ  p,187sq. n.es. Faciam ig itu r, u t scribis i l l is  placere, <(etsi 
rationem eorum non probo; significas enim placere^ iisdem 
istis , O. B. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 210 es. Factum ig itu r  
nostrum (scil. reditum in  Ita liam ) scribis placere, iisdem istis. || 

P. 331. 5 u t  a liqu i Lambin., Wesenb., Boot, T y rre ll, a liqu i 
s i Baiter, si a liqu i Schuetz. —  15 venerint codd. et edd. praeter 
Schuetzium, qu i 'consecutione verborum postulante dédit re
nient’ , et Wesenbergium v is  credib il. -— 20— 28 I n  primisque
— adhibebis in  parenth. Wesenb. (ad p. 16.14), egisti, inprim is- 
que Baiter, Boot. —  25 in  eo est ^ddid i, I n  eo est totum Madvig 
Adv. I I I  p. 187, T y rre ll (ad p. 151. 24), Sed totum u t vulg., 
cum cruce Boot prob. M advig i coniect., perspexerint, sed, totum 
ut Wesenb. —  29 Tu lliam  te flagitare coni. Wesenb., O. E. Schmidt 
Fleckeis. annal. 1897 p. 897, te flagitare CW, cum cruce Wes., et 
flagitare  M 1, efflagitare M 2, te flag ita ri Lambin., Bait., Tulliam  
flagitare Mal., T ., i. e. T u lliam , efflagitare a lii, Boot, T yrr. Cf. 
110. 19. —  32 sq. tempore is ti H. A. Koch progr. Putbus 1857 
p. 17, Baiter, Boot, T yrre ll, temporis te M 1W, cum cruce Wesen
berg, temporis tu i M 2. V. Philo l. X IX  1862 p. 327. || P. 332. 3 
v id e rin t Corrad., B a ite r, T y rre ll, viderunt M  (ad p. 268. 21), 
vider, me, i. e., u t opinor, viderint, W , videbunt Draevius, Wesenb., 
Boot. — 12 v. 0 . B. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 214, V I  K a l. 
Baiter, Wesenb., December 25 T y rre ll ep. 322; v. p. 333, 4. — 
16 imprudentiam  imprudenter Peerlkampi m onitu Boot. Y. Stern- 
kop f progr. Dortm. 1891 p. 30. —  25 f  F u rn ius  Boot 'propter 
consensum lib ro rum , et quod res incerta est’ . Dubito. —  33 
loqueretur, nefaria quaedam ad me edd. || P. 833. 4 dandas 
post litteras add. H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 29 probab.
—  Ib. X I I I  O. B. Schmidt 'D er B rie fw .’ p. 214, X V I  M W , 
V I  Malasp., edd., X I I  Sternkopf progr. Dortm und 1891 p. 29sq.
—  11 V a tin i Sternkopf 1.1. p.31 (aut intempestiva), O. E. Schmidt 
p. 215, benivolentie ualiceret M 1, benivolentiae qua liceret W , ben. 
tua lie. M 2, edd. ■—• 16 I n  dies 'aptius esse, quam quotidie, quod 
de coniectura ed itu r, quum in  cod. tantum  s it die, a K lotzio 
recte observatum est’ Boot, T yrr. ep. 423 causa non addita.



P. 329—338. XCYII

Cptidie magis etc. m ulto saepius inven itu r, quam Bootio ad. 
1 1 ■ 1 notum esse videtur, u t in  uno lib ro  V I  ad fam. 5.1p.m ., 
6-x et 13 m., 10.6, 13.2 et 3 p.m. V. p.496. 25. —  19 mea ante 
culpa 'Ursinus e lib ro  Longo lii re s titu it’ Boot. Ad p. 232.13. — 

statueram Madvig, Baiter, T yrre ll, constituera™ Wesenb., Boot, 
ueram M l W , seiner am T itte ris  sc expun ctis’ M 8. Y. Leh

mann A tt. p. 187. — 34 euni tarnen Wesenb., hunc 'scribendum, 
' i t  iam m onuit Herm. Peter’ Boot, qu i scripsit f  ilium . || 

P. 334. 5 n ih il (ad p. 173. 26) •— laedent Wesenb., Boot 
sine u lla  necessitate. —  14— 16 alium  —  m ih i in  parenth. 
Wesenb. A d  p. 16. 14. —  18 in  earn c, Lamb. mg. 1584 (Leh
mann A tt. p. 127), Wesenb. fortasse recte (ad p. 29. 25). Sed 
v- ad p. 29. 25. || P .335 .12 u t ne W , Wes., Boot, Tyrr. ep.425, 
*e M 2, Baiter, ut M 1 (Lehmann A tt.p . 187).—  23 * hoc Wesenb., 
f  hoc Boot, nunc hoc coni. Wesenb., scr. T y rre ll ep. 426. — 
31 f  debeant Wesenb. coni, vel debebant vel debent, Boot cen- 
sens Tatere debilia erant, u t Kochius suspicatus est’ ('P h ilo l. 
Anzeiger’ 1874 p. 496), 'con iunctiv i nu llam  esse rationem’ in - 
signi errore (ad p. 106. 8), quamquam alia de causa suspect. 
debeant. || P . 336. 7 I l ia  Wesenb. sine dubio errore. —  14 
vesperi Wesenb., Boot. —  16 ea re W , Wesenb., Boot, T y rre ll 
ep. 427, eo M 2, om. M 1, Baiter. — 25 quam codd. (ad p.40.21), 
Hoffmann 'Z e itpa rtike ln ’ p. 48 (ad fam. p. 51. 27). —  30 nihilo  
niinus his Graevius, Baiter, Wesenb., T y rre ll (is unus n ilo ; ad 
P. 173. 26), l. lomeous M 1, l. meo Us M 2 (Lehmann A tt. p. I l l ) ,  
f  L . meo his Boot 'Scribendum videtur cum Lambino : tarnen de 
eo his’ , idem Mnem. 1893 p.119 effecerat tarnen nih ilo minus. || 

P. 337. 1 aps hoc uno loco nótatur ex M 1. Ad fam. p. 22. 26. 
~~ lb . quod potero scr., quod te oro codd. m ira b ili pa tien tia  
W lgo to le ra tum , n is i quod H. A. Koch progr. Putbus 1855 
P- 18 coni, quoad te videro, Boot quin te oro et antea audeo 
(432. 29). —  12 sq. etsi —  declaraverit in  parenth. T y rre ll. A d 
p. 16.14. —  27 quod M 1, Baiter, Boot, T yrre ll, quoad M 2 in  marg., 
Wesenb. Ad p. 115. 26. —  29 sq. litterae tuae M, 'sed addita 
8unt ab ead. m. signa transpositionis’ , K lotz, Boot. || P .3 3 8 .2  
1 0 ,  E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 218, mense M art. Baiter, 
Wesenb., A p r il T yrre ll ep. 428. —  11 certo edd. Steph. et 
kanib., Os (Lehmann A tt.p . 101), Baiter, certe RPM, Wesenb., 
Boot, T yrre ll. Ad p. 267.19. — 12 sunt a lii fort, recte, prae- 
sertiin. cum non rarius sint pro sunt quam sunt pro sint 
(P- 268. 21) scriptum sit. —  13 ea sola Lambin., Wesenb. — 

sed spurcissime T y rre ll in  parenth. (ad p.16.14) nescio cur 
add ita partícu la ; nam, quem laudat, C. Fr. Hermann sed p  a r -  
Clssivie (id  quod et ips i et Bootio placet) fecit ex spurcissime, 
\Pe1dissi7ne Moser progr. U lm  1841 p. 17 sq. — 34 desperatum 
n  'in  Decurt., Torn, et Crusell.’ invenisse se m entitur, credo, 

Cic- epist. II. g
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Bosius, desperaturi, i. e desperatu i r i  (ad p. 144.19), ita  videb. 
M. fl P. 889.1  quod M 1, Baiter, Tyrre ll, quoad M 2, Wesenb., 
Boot. A d p. 115. 26. —  5 n u n c  Q. q u e r itu r  scr., cum Q. quere- 
retur codd., Baiter, Wesenb., cum Q. queritur M advig Adv. I l l  
p. 188, Boot, T yrre ll. —  9 rebus post omnibus add. Wesenb. 
et hie etiam Boot tarn probab. quam p. 226. 23. — 13 fv e lim  
Wesenb., velim non aut ne a lii. — 15 v. 0 . E. Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 219, mense A pr. Baiter, Wesenb., A p r i l or M ay  
T y rre ll ep. 429. —  31 quod M 2, Wesenb., Boot, om. M 1, quo 
Ba ite r a t semper (ad Tusc. p. 350. 6, nat. deor. 114.12, fam. 
310. 7), T yrre ll. A d p.395.21. || P. 340. 5 Te avide Wesenb., 
'A n  Sed avide tarnen te exsp.V , sie T y rre ll et se corrigere 
malle d ie it Boot, E ts i, quid impediat, video, tarnen te exsp.
H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 29, et diffido tarnen idem
mus. Rhen. X II  p. 278, Equidem avide te tarnen exsp. 0. E. Schmidt 
'D er B rie fw .’ p. 218. — 6 poscit add. Graevius, Baiter, T yrre ll, 
* Wesenb., est Bosius, Boot. M  nec potest habet nec poscit, 
sed post, Tornaesianum habuisse re fert Bosius potest. — 7 
q u id  e Torn. Wesenb., Boot, ib i facilius quid quare sit hic gra- 
vius existimare coni. T yrre ll. —  12 quor (cur) Ursin., quid M, 
quod edd. V. mus. Rhen. 1898 p.1131. •— 13 cogita addid i 1.1. 
cf. p. 280.12 sq., 288.16, poteram etiam vide cum H. A. Kochio 
'Philologischer Anzeiger’ 1874 p. 496 aut sim. —  14 Alexan- 
d r ia m  v. ad p. 270, 29. — 16 Achaici item sine interpunctione 
B a ite r, T y rre ll ep. 430. Y. p. 339.22, 342.11. —  30 f  ego, 
quos Wesenb. non sine causa, eos, quos Corrad., quos ego Faërn., 
Boot tacit., ego quosputavi Otto mus. Rhen. 1886 p. 373, improb. 
Lehmann 'Jahresber. des ph il. Vereins’ 1888 p .288. || P.341.8
querar tecum de mea sollicitudine scr. mus. Rhen. 1898 p. 131, 
quem tuam demere sollicitudinem  (ad p. 54.15) M, queas tu  (sic 
marg.M) demere (meam add. Wesenb., Boot) sollicitudinem  edd. — 
19 hoc codd. praeter M (Lehmann A tt. p. 44, 160), Wesenb., 
Boot, haec M , B a ite r, T y rre ll, Lehmann Quaestt. p. 77. Ad 
p. 12.6. —• 21 malle 0 ,  Crat., a l i i (Lehmann A tt. p. 34, 74, 
154 ex.), Wesenb., T yrre ll, Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. V er
eins’ 1888 p. 286, om. M, Baiter, veile M advig Adv. I I I  p. 188, 
Boot 'ex sua coniectura’ . — 28 ambiguë Pluygers Mnem. 1881 
p. 130. Il P. 342. 5 i i s  litteris H. A. Koch 'P h ilo l. Anzeiger’ 
1874 p. 496, cui adsentitur Boot. — 8 * * *  fuisse Boot ' f a c ie n 
d u m  fuisse Ciceronem debuisse scribere’ Kochio adsentiens 
prgr. Putbus 1855 p. 17 sq., vereor, ne propter im peritiam . — 
12 f  afferunt Wesenb. coni. aut auferunt cum Manutio aut 
spem n u l l  am deprecationis afferunt, auferunt Boot, différant
I. Pr. Gronov. ■—- 17 iis  Boot. P. 37. 37. — Ib. quod vides non 
fie r i in parenth. Baiter, Wesenb. Ad p. 16. 14. — 19 aut re ii- 
cior post sin iactor add. Cratand., Lambin, e Torn. (?), 'S i
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r e i l c io r  scribendum pu ta t’ Boot; nam rverbis si recipior 
egregie opponi si reiicior, non recte sin iactor’ , quod ignorat, 
S?ild  s it iactare, de quo v. T y rre ll ep. 431, add. Iuven. 13. 22,
. XTV 107 iugum, i. e. excutere, Plor. I  1. 2 Momulus iactatus 

profluentem, Ov. Past. V  659 Scirpea pro domino T iberi iac- 
tatur imago, Claudian. 20. 255 tibiam  paludibus , Marc. Emp. 
P- 208. 33, Tbeod. Prise, p. 167. 13 et 19, 334. 28 sq. =  vomere. 
r~  22 Us Wesenb., Boot. A d  p. 37. 37. — 35 debet Ascens., 
Lambin., recentt. edd. probab., m inime necessar. Ad p. 106.8. || 

P. 3 4 8 .2 sentias Wesenb., Baiter, T yrre ll, Pluygers Mnem. 
1881 p. 130, scribas M  (ad p. 24. 8), cum cruce Boot prob, sen- 
tias v. censeas, 'u t  v id it  Wesenberg’ . —• lb . re add. post ea Boot 
5£scio cur. — 3 excogites 'pro vitioso excogitas re s titu it’ 
Wesenb., in q u it Boot, 'p ropter scribas’ ; nam etiamsi n ih il ex
cogites 'praecedentibus iungenda et explicanda esse 'etiam  
scribas velim, si n ih il excogites, quod m ih i faciendum putes” , 
-Tyrrell. N ih il v id i magis supervacaneum. A d  p. 106. 8. — 

ipsum scribito, id  add. post Id  S trille r dissert. V ratis l. 1886 
Jhes. I l l  cf. p. 114.21, 350.19. —  6 v. 0 . E. Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 220, X V I I I  K a l. Quint. Baiter, X F iT W esenb ., 
dune 14 T y rre ll ep. 432. — 9 meos potius quam nostros M 2, 
Boot. —  22 sqq. v. 0 . E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 219 sq., 
contexunt epistulam edd. — 28 K gnatia  pro m atri, Bosi in- 
vea to , coni. 0. E. Schmidt Fleckeis. annal. 1897 p. 597 sq., ita - 

ematiam cum M. —  29 Paeto coni. 0 . E. Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 220, pro ea codd. et edd. — lb . quem ad mo- 
oum con su len ti (fortasse deest etiam m ih i; cf. p .274.31, 

15) s c rip s is ti scr. mus. Rhen. 1898 p. 131, que ad modum 
consolandis scripsisti codd., quam ad modum consolantis scri
psisti e 'Scidis’ suis Bosius, vulg. edd. praeter Bootium. Is 
recte: 'Neque enim Cicero ad modum consolantis scribere 
poterat, quum vellet more consolantis in  dicare, vel compa- 
rationem cum consolante instituere’ , qui ad modum conso
lantis scripsit m ih i 0 . E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 220. 
W  31 in te lliges Wesenb., T yrre ll. || P . 344. 4 ne subeam 
Wesenb., B a ite r, Boot, non Fr. Schmidt progr. Norimb. 1879 
?• 23. — 6 scilicet in te r valde et molestum inser. 'Codd. Regii(?) 
ballem andi’ , K lo tz probab., si M. — Vo. [a b ]  Baitero auctore 
i®cc. edd.—  l i  quod — verum esset in  parenth. Baiter, Wesenb., 

Ad p. 16. 14. — 17 X V I I  M anut., Wesenb. T yrre ll, 
ternkopf progr. Dortmund 1891 p. 37, 0 . E. Schmidt 'Der 
nefwechsel’ p. 220, X V I I I  codd., Baiter, Boot. —• 34 et prius 
, • Ernesti, Boot. ’I s t i ’ sunt Baibus et Oppius. || P. 345. 5 

Ernesti, Wesenb., Boot, quid codd., Baiter, T y rre ll ep. 440. 
qx -P-10.24. — 8 s i quid Asc., Baiter, Wesenb., Boot, quod Lamb., 

l aquid Klotz, T yrre ll. —  15 tantum temporis delend. censet
g*
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Sternkopf progr. Dortmund 1891 p.40. De verbis tantum satis et 
sim. v. in terpr. Nep. X X III  10.5, Madv. fin. I  9.30 m ., Yal. Max. 
I I  7 ext. 2 ex., Yarro 1. L. Y I I I  43 ex., Sen. contr. 26. 5 ex., P lin. 
nat. hist. X X X II 82 p. m., Orest, trag. 130, Cass. Fel. p. 76.19.
,.—• 22 Treboni libertus 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 229, 
231 sq., Treboni. u M, Trebonius edd. — 27 Quintis add. Leh
mann Quaestt. p. 102, T y rre ll ep. 444, que del. vulg. -— 30 
cognitionem  aut ultionem coni. Boot. || P. 346. 19 p rim u m  
qu i retinent e codicibus, Boot et T y rre ll, statuere debent 
Sullam saepius ad earn legionem venisse. V. quae a ttu li ad 
fam. p. 251. 23. Idem mendum p. 199. 30 a Bosio correctum 
nemo recentiorum defendit praeter K lo tz ium , et haud scio an 
ipse quoque falso toleraverim M il. 34. 93 ex. V. p. 508. 27. — 
lb . f  egisse Wesenb. coni, exegisse aut eiecisse (sic O relli) aut e 
eastris egisse. Y. P lin. nat. hist. X  124 ex. corvi (a venatore do- 
m iti)  vestigabant agebantque, Urlichs chrestom. I I  21 p. 11, Sen. 
Oed. 754 dominum canes egere suum, Claudian. I l l  232 non ex- 
tinxisse propinquos, Non notos egisse sat est etc. — 26 again 
K lo tz , T y rre ll coni, tarnen ut earn qua (sc. via) me ad tempus 
accommodem, loquar add. Wesenb., u t me meaque ad tempus 
accommodem H. A. Koch progr. Putbus 1855 p. 18, Baiter, f  ea, 
quae ad t. ac. Boot, ut ea, quae ad tempus <(accommodanda sint 
aut accommodari possinty, accommodem Lehmann Quaestt. 
p. 130 sq. —  34 quani quod iis , ad quorum utilitatem  me ad- 
iu n x i scr. mus. Rhen. 1898 p. 131 sq. cf. fam. I  8.2, 9.11, quorum 
utilitatem  meam (earn W ) iu n x i (iuncx i W ) codd., quorum u t il i-  
t a t i  meam iu n x i vulg., Baite r et — ad iunx i Bootio auctore 
T y rre ll, quam  quorum u t il ita t i meam iu n x i Madvig Adv. I I  
p. 238, quem secuti sunt Wesenberg, n is i quod is u t il ita te , 
et Boot, n is i quod ad iunxi scripsit, quorum utilitatem  meam 
dux i Graevius, Schuetz. || P. 347. 7 v. O. E. Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 220 ex., exeunte mense Sext. B aiter, Wesenb., 
T y rre ll ep. 146. ■— 15 quas Kaysero auctore Wesenb., Boot, 
vide ne nim is argute. Q uod genus litte ra rum , i. e. cuius ge
neris litterae, est ex eo genere, quod saepe male habitum  est 
ab editoribus, de quo ad p. 126.12. •— 16 quasi q u i scr. mus. 
Rhen; 1898 p. 132 cf. Plane. 24. 65, Plaut. Amph. 684, T rin . 1142, 
(Epid. 359,) True. 563, A m br.II p.89.22, 333.3, tamquam qui Sen. 
ben. I I  24. 3, Ov. her. 10. 31, Petron. 70, loh. Cass. I  p. 208. 23, 
221. 4, Sid. Ap. p. 77.10 Mohr, velut qui Liv. X X X Y  11.10 all., 
a lib i quomodo qui etc., quasi quo codd., quasi Ern. auctore seel. 
Bait., Tyrr., del. Wes., Boot. — 19 me vis {tubes) M advig A d v .III 
p.188, Sternkopf pr. Dortmund 1891 p.44, Boot, improb. Tyrre ll, 
in  quod iud ic ium  m ih i v idetur cadere, quod ipse fac it de Mad- 
vig io. 'M advig i me vis is bad’ , inqu it. 'W h a t could Cicero now 
do w ith  Caesar?’ V. v. 3 p e r me Quinto fore placatiorem. —
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quod non putabant in  parenth. Wesenb. A d p. 16. 14. — 
un wno O. B. Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 373 sq.,
curn °Tpido Peerlkamp apud Bootium , oppidum, codd., Baiter, 
Bo + CrUce Gesenberg, Boot, T y rre ll, oppidis Lam bin., prob. 

°ot. —. 29 q u i m ih i M , quid m ih i, sed ' l i t t ,  d deleta’ W , 
ncertum, quae (Lamb.) an quod (Corrad.) an quia (Klotz) Ci- 
sronis s it ’ Boot, quia T yrre ll. — 29 languorem Madvig Adv. 

rp P -188, 'Ursinus e vet. lib ro , u t a it, a ifert languorem. Magis 
lu ll ia p y jj j puto dolorem in  dolore'1 Boot. || P . 348. 8 sq. etsi 

esse extra parenth. Baiter, Boot, T y rre ll ep.437. A d p. 16.14. 
15 eo om. Wesenb., Boot, T y rre ll (ad p. 24.8), meo celeri- 

Pedi coni. O re lli cf. p. 263, 31. — 23 tempora potius aut omina 
T iara omnia 0. E. Schmidt Fleckeis. annal. 1897 p. 599. — 
Is q , f u t  u iu i (sic enim codd.) Wesenb. coni, ’vel v in i vel 

Dolabellae peccatnm la tere’ . •— 26 f  vel i n  Metellae 
arter, Wesenb. e W  et Z (ad p .17.27), vel nomine Metellae 

U-E. Schmidt Philo l. 1896 p. 717 et Fleckeis. annal. 1897 
P- 599. —. 30 'Quum sine dubio sermo s it de repudianda uxore, 
scnbendum est renuntiare. Correxit I .F r .Gronovius’ Boot. Cf.ad 
O T?’ ' — Es. de statua Clodi Ziehen mus. Rhen. 1896 p. 592 sq.,

Schmidt Fleckeis. annal. 1897 p. 600, f  de sta turi élodi 
end-, de statu re i p. d ira  m a lit Boot, ’de statore Phodio\ vel 
P°tius de statua Clodi’ T y rre ll adn. crit. — 31 u ti hoc vel ad 
boulas novas Ziehen 1.1., v e l hoc vel tabulas novas 1 || P . 349.1 

hoc Wesenb. A d p. 12. 6. —  6 ad meos, id  est ad Tu lliam  
s®r . mus. Rhen. 1898 p. 132, ad me uisat (bis ad 'Decurt., Tom. 
Y  Crusell.’ Bosi) Tulliam  M, ante bis ad Tu lliam  Bosi fraude 
decepti V ic to r., vu lg ., B aite r, om. ante Wesenb., f  ad me bis 
®. Tulliam  Boot 'in  i l l is  verbis ad me vis temporis designa- 
lonem latere, velut a. diem V IT  suspicans, quae etiam ad me 

in  parenth. Lehmann Quaestt. p. 100sq., T y rre ll ep. 441.— 
5 redeo, erunt Wesenb., f  reddiderint Baiter, redïbo; erunt 
° ° t, red it: erunt K lotzio auctore T yrre ll, redeo, sunt Lambin. 

T" haerere pro querere Pius, Baiter, T y rre ll et addito est post 
tactum Wesenb., Boot, quae rere E llis  Philo l. L IV  1895 p. 748. 

nccurrunt alia, quae certe non minus probabilia  videantur, v ix  
men digna, quae commemorentur, velut queri de me coeperat. 

v e lit  Wesenb., Boot fais. V. ad offic. p. 159. 5 ed. 1882, 
J-W e ita  dissimile p. 332. 4.,— 24 n ih il Wesenb. A d p. 173. 26, 
~~ 26 nobis om. Ascens., Wesenb., Boot. V. Lehmann Quaestt. 
ej. Pt. -— 33 fecerit? vulg., Baiter, T yrre ll. Perspies (p. 128. 11) 
a jTerspicis ita  différant u t vide et vides. || P . 350. 6 sq. aut 
ut eo me in  malis Madvig Adv. I l l  p. 189, T yrre ll, prob. Boot, 
Bait° Ple ma9^s M , cum cruce Boot, aut eo me magis Ursin., 
Weso V eo ww magis esse despectum, a u t  — c u ra t vulg., 

ab—  11 certo 's t - f - 1, 0, s’ (Lehmann A tt. p. 101), Baiter,
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T yrre ll, certe M, Wesenb., Boot. A d p. 267.19. —  15 te Grae- 
y ius, B a ite r, T y rre ll,  om. codd., Wesenb., Boot. A d p. 8. 19. 
—  26 constare add. auctore Lehmanno, qu i Quaestt. p. 8 com. 
consistere cf. p. 235.12, quern secutus est T y rre ll ep .436, esse 
post verbis intercidisse suspicatur Boot, post nullum  scr. 
Wesenb. —  32 usguam M advig Adv. U  p. 238 sq., quod quis- 
quam non addatnr n is i vocabulis homines significantibus et 
appellationibus p ln rium  hominnm (v. ad p. 138. 23). ^¿uidm 
consilio A ttic i opponatur consolatio cuiusquam? [| 6
u t nos edd., sed advertas Bosius, Baiter, a d s e rv a ri deW esen- 
bergi coni. T y rre ll, coni. Boot 'pa rtim  duce Bosio’ (is apud 
süniCTov illas  velim ; u t possint adversas) apud cbniGtov xiva  
velim u t possit adservari, Kayser apud s’vitiGxov illam , Wesenb. 
apud svTtiGtov tabulas, u t possint, adseivatas vel adservaii, 
E llis  quoque dvemexoxaxov i l lu d  svmaxov amplexus Philo l. 
1895 p. 748 apud etimaxov litteras velim, u t possint, adservari, 
G. E. Schmidt 'Neue Jahrb. f. d. klass. A lte rth .’ etc. 1898 p. 183 
apud aliquem, cuius fortuna extra periculum sit, velim u t possit 
adservari. — 7 miserrimae Wes., Boot, Tyrr., miserumea M. Ad 
p.252.13. —  lb . infelicitate  O re lli pro,b. Boot, fecunditate H. A J lo ch  
progr Putbus 1855 p. 19, vacuitate K lo tz , fatuitate  ed. Rom., 
Graevius, T y rre ll, facultate confect a O. E. Schmidt Fleckeis. 
annal. 1897 p. 598. — lb . a fflic to r  coni. Wesenb. et W yttenbach 
apud Bootium. — 13 rebus, si edd., quasi u t  s it comunctio 
et pertinent ad des operam, quamquam Boot ipse ad ep. 22 ex. 
u t in  perditis rebus comparât cum p. 347. 33 et 345.16.
18 loquere opportune (ad p. 192, 10) Ascens., Wesenb., loque- 
r e tu r  oportuna M  (sic testator B a ite r, O .E. Schmidt 'Neue 
Jahrb. f. d. klass. A lte rth .’ 1898 p. 183: loquere tu opportune), 
loquere tu  opportune O re lli, B a ite r, Boot, loquitor opportune 
T y rre ll loquitor u t  et p. X  et p. 474 a Malaspina se sumpsisse 
affirmans. Magis placet tem po re  oportuno 'îh8™; Tuod 
O .E. Schmidt p roponit, utinam opportune. J  V . A b l. 6 \ .  
Schiche progr. Berolin. 1883 p. 10 et Herrn. XV111 613, V I I I  
K a l Dec. O. E. Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 260, mense 
intercal. posteriore (24. Nov.) p. 465, V I I I  K a l. lum as  Baiter, 
V I I I  K a l ( lu n .?) Wesenb., I X  K a l. Dec. T y rre ll ep. 505. — 
22 ytQovzmôv add. Lam bin., edd. praeter Wesenbergium qu i 
scr * * add.: fE xc id it ysgovnycov esse (Sch.) ant ysç. solum.5 
—  25 V  K a l. u t v. 10 codd., Boot, p rid . K a l. O re lli, Baiter, 
O E Schmidt in  ed. lib r. X I I  et X I I I  in  'Der Briefwechsel’ 
p. 465 I I  K a l. Manut., Wesenb., T yrre ll. Schiche progr. Berol. 
1883 p. 11: 'W ie  man diesem’ (Manuti) 'Vorschläge aus einem 
so äufserlichen Grunde, w ie die Reihenfolge der Zahlen es is t ’ 
( 'u t  ordo continuetur’ , in q u it ille , TV. I II .  I I ’ ) ', noch immer zu
stimmen kann trotz des W iderspruchs von Ernesti und trotz



P. 350—355. CIII

schlagenden W iderlegung des Abbé Monganlt (Lettres de 
tacéron à Atticus, Paris 1787, I I I  315), is t m ir unverständlich. 
Ua der Tag der bevorstehenden A nkun ft Ciceros an der zweiten 
“ teile des Briefes derselbe sein mufs, w ie an der ersten, so 
Chiste an der zweiten Stelle die handschriftliche Lesart in  
'K a l .  geändert werden, wenn sie n ich t so lautete.’ || P. 358.6 
v- Schiche Herm. X V III  p. 613, 0. E. Schmidt 'Der Briefwechsel’ 
P- 465, exeunte mense A pr. B a ite r, ex. m. A pr. an in. M aio  

esenb., A p r i l (firs t ha lf) T y rre ll ep. 459. — 8 rumores tarnen 
c°d d ., Boot, T y rre ll (is tarnen S ta t iu m  M urcum ), Schmidt, 
r unior est Statium  O rellio auctore Baiter, Wesenb. De p a rti
d la  tarnen cf. fam. 1X19 in., supr. ad p. 14.22. •— 10 [ i n ]  Ü ti- 
«aw, quod est in  M  delata in , Boot. -— 13 sin t codd. 2 , Lambin. 
(Lehmann A tt. p.89sq.). Cf.p. 105.17, Tuse. Y  28 ex. 82, n a t.d .II I  
^•6, P lin. ep .II 13.10, Ambr. I I  175.9 unus cod. opt. recte s in t; ad 
P- 32.11. Vulg. sunt. V. ad p. 268. 21. — Ib. sq. ib i —  omnes 
d  parenth. Boot. Ad p. 16.14. —  17 Verum, si quaeris T yrre ll. 
Lf. V. c. Tuse. 134.83 p.m., in fra  p. 385.30, Rab. Post. 8.22 verum 

quaerimus, Tuse. I I  23.55 śi verum quaerimus, Süll. 8.23, fam. 
JQ  8. 1 m. si verum quaeris. —  20 fructum  vindic. Ziehen 
Philol. L Y I 1897 p. 725 (cf. Seylferti Lael. p. 55 m.), cum cruce 
r ecentt. edd., peractum. Moser progr. U lm  1841 p. 18 sq., trans- 
actum O re lli, eluctum E llis  Philo l. L IY  1895 p. 748. •— 25 v.

E. Schmidt p. 466, paulo post Id . Iu n . Schiche Herrn. X Y III  
P- 613, mense Q uintil. Baiter, Wesenb., lune  13 T y rre ll ep.468. || 

P. 354. 9 f  iste Wesenb. aut delend. aut Ule scribendum 
latus, quod non a ttine t refutare. —  10 Vettieni (uecteni) con
dicione (conditiones emissmn) codd., recentt. edd. praeter Wesen- 
bergium, qu i scripsit cum Lambino condicionem semisse. •— 
^2 àxvnco Popma, Boot, T y rre ll (atypo), Schmidt, f  elypo Baiter, 
Qiympo vett. edd., Wesenb. — 16 v. O. E. Schmidt p. 466, paulo 
Post Idus  Schiche Herrn. X V in  p. 613, mense Quintil. Baiter, 
K 'esenb., lu n . 14 T y rre ll ep. 469. — 32 et constanter A ile d .  
Loot. Il p. 355. 2 paulo post 1. l u l i  O. E. Schmidt p. 467, 
Mense Quint. B a ite r, Wesenb., Schiche Herm. X V III  p. 613, 
Tyrre ll ep. 471. — 10 et post venisse add. Malasp., Baiter, 
Boot, T yrre ll, Schmidt probab., aut Lambin., Wesenb. —  Ib. 
ln  te v.Qr¡vr¡ Lehmann Quaestt. p. 110, T yrre ll, INT6PHNHN M, 
ï f TQyvriv Z, cum cruce et in  cancellis Wesenb., in  te [ kqúvi\v]  

a iter, Schmidt, f i n  te qr¡vr\v Boot coni, integrum. — 14sqq. 
. saJlc epistulam V  in  tres partes d iv is it Schiche progr. Berol.

3 p. 13sq.: p. 355.4— 13, 17—356.18, 356.22— 32, in quat- 
6121 ^Lmidt 'Der Briefwechsel’ p. 240 sqq. et Tyrrell ep. 471, 
ttia ’ unam faciunt priores. — 18 autem c 2  (Leh-
23 ^ t .  P- 14, 184), om. J ,  edd. —  19 V irg in io  Wesenb. —

I n°scem — demonstrarem e M Wesenb. || P. 356. 1 v. ad
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p. 355.14. — 6 proxim is 2 Z b (Lehm. A tt. 110), Wes., seel. Boot, 
om. re liqu i. —  10 -ne om. A, Baiter, Boot, Schmidt p. 468. Y. 
Lehm. A tt. p. 40, 90,134.—  12 enim codd., Schmidt, etiam O re lli, 
vulg., dub ita t Schiche progr. Berol. 1883 p. 16. — lb . sq. [ep i
tome B ru t i F ann ia na ] et [sc rips i] T yrre ll, del. Baiter, Wesenb., 
Boot, epitome B ru t i Fann iana quod erat Schmidt p. 313 sqq.,, 
Schiche 1.1. B ru t i epitomam Fannianorum  potius damnat. —  
25 sq. sic enim scribis in  parenth. Wesenb. Ad p. 16. 14. |||

P .3 5 7 .2  v. O. E. Schmidt p. 469, T y rre ll ep. 499, m. Quint. 
B a ite r, exeunte m. Quinct. Wesenb., interc. p r io r  erste H ä lfte  
Schiche Herm. X V III p. 613. ■— 5 colly bo Boot. —• 14 cpdei- 
Srgiova vett., Baiter, T yrre ll, G u rlitt progr. Steglitz 1898 p. 4 
n. 2, OIAGAHMON M , Schmidt coni, cpilodcdpovtx, cpiloSripov 
a lii, Wesenb., Boot. —- 19 es om. codd., Schmidt. — lb . quidem 
post meo add. 2  (Lehmann A tt. p. 48), Wesenb. probab. — 25 
Novam epistulam fac it O.E. Schmidt p. 469 solus. —  28 Chreme 
Boot. ■— 30 est post gratum  add. O relli, recentt. edd. praeter 
Schmidtium. — lb . sq. tuis lib ris  2  (Lehmann A tt. p. 48, 184),. 
lib ris  tuis A ,  edd. — 33 et om. M  (Lehmann A tt. p. 74 sq., 
184), edd. || P. 358. 3 tam d in  dqleo Schmidt, A ttic iam  doleo 
d iu  M. ■— 6 Y. O .E. Schmidt p. 470, T y rre ll ep. 500, Asturae- 
mense M artio  Baiter, Wesenb., interc. p r io r erste H ä lfte  Schiche 
Herm. X V III p. 613. •— 8 sq. eosque E ro t i dedi in  parenth.. 
Wesenb., T yrre ll. A d p.16.14. — 13 ex codd. (ad p. 24. 8), 
Baiter, Schmidt, cum cruce Boot, sed prob. ad. — 14 ecquid 
his veieres, B a ite r, Schmidt, quod non magis intellego quam 
ex me. —  21 Me eum malle scr., vel imma M 1, vel n im ia  M a, 
vellet magis O re lli, B a ite r, Velim magis lens., Wesenb., Vei
lem magis Boot, T y rre ll et commate distinct. Schmidt. —  
30 v. O .E. Schmidt p. 470, T y rre ll ep. 501, Asturae m. Mart.. 
Baiter, Wesenb., Tuscul. interc. p r io r erste H ä lfte  Schiche Herm. 
X V III p. 613. || P . 359. 2 Foenicularium  Wesenb., Boot,, 
Fenie. T yrre ll. —  3 [ E t ]  Boot 'melius abesse’ ratus v ix  credib. 
Cf. v. c. p. 356.9, 360.2, supr. ad p.109.7. ■— 7 v. Schiche 
Herm. X V III p. 615, O.E. Schmidt p. 470, T y rre ll ep. 649, in  
A n tia t i m. Sept. a. 708 Baiter, Wesenb. —  13 u lla  potius quam 
v illa  (corr. iam  Corrad.) M, Schmidt, 'Ic h  sehe zu Änderungen 
keinen Grund’ , in q u it p. 332 n. 2. ■— 14 tum ulis, his Tyrre ll,. 
tumulis Lehmann Quaestt. p. 128 cf. p. 444. 10, tum iis  M, cum 
cruce Wesenb., tum his yulg., Baiter, Boot, Schmidt. —- 18 v. 
Schiche Herm. X V III p. 615, O. E. Schmidt p. 471, T y rre ll 
ep. 651, in  A n tia t i m. Sept. Baiter, Wesenb. —  23 A lex im  Boot. 
Cf. ad p. 431. 16. -— 26 testamento codd., Schmidt, Tisameno 
'exaratum inven i’ , in q u it Bosius, 'in  Decurtato, Tornaesiano, 
et Crusellino’ , cui crediderunt editores, Thallumeto coni. Manut. 
—  29 v. O. E. Schmidt p. 471, T y rre ll ep. 502, in  v illa  quadam
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wutunte auctumno B aite r, Wesenb., Tuscul. interc. p r io r  erste 
Qdlfte Schiebe Herm. X T III p. 613. || P . 860. 12 v. Schiebe 

X Y III p. 613, Schmidt p. 471, T y rre ll ep. 556, mense 
Partio Baiter, Wesenb. —  18 év.xoTtiogóg Lambin., H. A. Koch 

? u.s- Rhen. X II p. 278, Wesenb., Boot, T y rre ll, f  GKTONIMOC 
Baiter, áno&écooiv, f  habere videatur GKTONIMOC Schmidt ex 

verba sed vereor ne minorem ngr¡v, quae habent codd. fere 
praeter M (Lehmann A ttic , p. 15, 40, 48, 65, 75, 134, 153 sq., 
*84), 'ex in terpo latione’ orta esse ratus coni, modo ne habere 
videatur iu to iuagov , ñeque melius idem PM lo l. 1896 p. 703. 
~~ 19 f  tarnen Wesenb. vel iam  vel turn (Orelli) coni. V. ad 
P- 14. 22. —  21 eas Wesenb. —  23 scribam c 2  (Lehmann A tt. 
P- 15, 185), perscribam A, edd. -— 29 v. Schiche Herrn. XVIH  
P-613, Schmidt p. 472, T y rre ll ep. 545, mense M artio  Baiter, 
Wesenb. || P . 361. 2 sed, e ts i litteris  — essem, ardor coni. 
Wesenb., scr. Boot, T yrre ll. — 3 idem om. A  (Lehmann A tt. 
P- 34, 75, 97, 184), Baiter, T yrre ll, Schmidt. — 4 n o n  repu
dríante Ascens., Baiter, Wesenb., Boot, Schmidt, sed repugnante 
tarnen T yrre ll. — 18 v. Schiche Herm. X T III p. 613, Schmidt 
P- 472, T y rre ll ep. 546, mense M artio  B aite r, Wesenb. |j 

P. 362. 4 —  non equidem satis (vis enim urget) ■— Tyrre ll. 
"• ad p. 16.14. —  5 omnique vi n ito r Baiter, Schmidt, ad ( 'a  
Pr. m. linea subducta deletum’ ; v. p. 24. 8) omniaque n ito r M, 
cum cruce Boot coni, a dolore atque enitor, omnique v i enitor 
Wesenb., T y rre ll, omnique ope enitor Cobet Mnem. 1880 p. 199 
cf- p. 449. 34, omniaque facio atque n ito r Lehmann A tt. p. 187.

• 10 nam —  habebat in  parenth. Wesenb., Boot. Ad p. 16.14.
• lb . habebaml —  14 quod me ad iu va ren t M, edd. aut quod 

rne ad iuvaret (Ascens., Baiter, Boot, T y rre ll, Schmidt) aut quo  
rne adiuvarent (Wesenb ) nescio cur. — 15 [ id ]  Boot. — 16 
ad iuvarent Wesenb. errore, u t v ide tu r, adiure M. — 19 me 
maerere L(mgo), Z L 2 (Lehmann A tt. p. 100), edd., vetdbat is 
est merere H A , satis so l i t u s es maerere a l i i,  earn maerere L. 
Pantarelli 'Cecilia A ttica ’ Roma 1898 p. 15 n. —  21 v. Schiche 
■Herm. X T II I  p. 613, 0. E. Schmidt p. 473, T y rre ll ep. 547, 
rnense M art. B a ite r, Wesenb. || P„ 363. 2 v. Schiche 1.1., 
H E .  Schmidt p. 474, T y rre ll ep. 548, mense M artio  Baiter, 
Wesenb. — 5 decessissem M  'recte’ , in q u it Schmidt, tarn veri 
s(mil. quam v. c. 119.10 deserte, ib . 29 delata, 460.16 demi- 
Mssem et perm ulta ta lia ; dicessisti M  p. 390. 11. •— 13 n ih il 
“ miMc c H  (Lehmann A tt. p. 75, 184), Andres, ep.sel.3IY l6 ,  adhuc 
, A, vulg. — 14 aptius ORPM2s, Wesenb., Andres. (c f.fam .T

a<*d- IX  24.3), peius M 1 solus, prius  Y ictor., Bai+er, Boot, 
chmidt, optatius Kahnt progr. Zeitz 1844 p. 8, T yrre ll, potius Otto 

g r  Rhen. 1886 p. 373. —  18 v. Schiche Herm. X T II I  p. 613, 
maidt p.474, T y rre ll ep.550, mense M artio  Baiter, (ante I I I
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K a l. M art.? ) Wesenb. —  30 id  addend, post quid coni. Baiter, 
scr. Wesenb. u t 478.37. V. fam. p. 258.19, P lin. ep. IV  27.4 v.3, 
Quint, decl. p. 166. 26, 412. 20, 415. 20 R.., Lucif. p. 265. 25, C.I. 
X  1154.4, saepe n ih il ad — , cf. p.530.31. — 31 DePansae pro- 
fectione  Wesenb. 'fortasse recte’ , in q u it Boot. Non credo. Ad 
p. 54. 15. |[ P. 364. 2 v. Schiche Herm. X V III  p. 613, Schmidt 
p. 471, T y rre ll ep. 549, mense M artio  B aite r, Wesenb. — 7 
lectito, auctores Baiter, T y rre ll, Schmidt. Ad p. 15. 22. —  14 
p o tu e rit M, Wesenb., T yrre ll, poterit vulg., Baiter, Boot, Schmidt 
m irifice. V. fin. IV  6.14 m., in terpr. de or. I I  20. 85, 81.330, Jahn 
opt. gen. 3.7, Cluent. 3.7 p. m., Phil. X I 10.24 p. m ., X I I  8.21, 
X IV  11.29, rep. 11 30.52, leg. I I  7. 18 ex., I I I  20. 49, fam. I  
8. 4m ., I l l  4. Im .,  X  4. 3, X I I  10. 2m., ad X I I I  1. 1 p. 366. 14, 
X IV 4 .4e x ., hie 257.1, 348.35, 401.29potuissem, N e p .X V I1.1 ex., 
X X V  19.1., V itruv . p. 36.19, 110.20, 175.15, 272.2 corrupt, ab 
e d itt . , Sen. d ia l. V  40. le x ., Sen. contr. 32. 7, Petr. 66 in., P lin. 
ep. V I 12.2, fam. X I 11.2 si poteris — si non potueris. Cf. 
ad S. Rose. p. 54.9, hie p.4.4. —  15 m onumentorum  Wesenb., 
Boot. V. ad fam. p .17 .2 , in fra  p.379.18, 541.4. —  16 scrip- 
torum  M, Schmidt sumptorum 'ex ed. Romana in  textum  ir -  
repsisse’ opinatus, quod habere codd. 2  Lehmann docuit A tt. 
p. 48. I llu d  in te lleg i posse diffido. Palmer 'Journ. o f P h ilo l.’ 
1882 p. 242: monumentorum;  ornabo omnium ingeniis scripto- 
rum, ne quid errasse videatur M. || P. 365. 10 v. Schiche 
Herm. X V III  p. 613, Schmidt p. 475, T y rre ll ep. 551, mense 
M art. B aite r, Wesenb. — 21 quod Wesenb. invitus. — 28 si 
modo, meministi in  parenth. Boot. Ad p. 16.14. || P. 366. 2 
v. Schiche Herm. X V III  p. 613, Schmidt p. 476, T y rre ll ep. 552, 
mense M artio  B aiter, ( I I I  K a l. M art.? ) Wesenb. —  17 quae  
de Wesenb. e 'vc ’ . •— lb . sponsu Bosius, vulg., sponsum (vneo 
responsum. Si) M (ad p .54 .15), sponsione Schmidt, T yrre ll.
—  18 etiam potius quam et tarnen Schmidt. Ad p. 14. 22. :

P . 367. 2 v. Schiche Herm. X V III p. 613, Schmidt p. 477,
T y rre ll ep. 553, mense M art. Baiter, Wesenb. —  6 i i s  Wes., Boot, 
T yrre ll. — 9 cum pro quod I.P r. Gronov., Baiter, Boot, Schmidt. 
V. ad off. p. 27. 19 ed. 1882. — 14 ad te post quas add. K lotz, 
Boot, T yrre ll, ad eas ad quas M  eo errore, de quo ad p. 24. 8.
—  22 v. Schiche Herm. X V III  p. 613, Schmidt p. 447, T y rre ll 
ep. 557, Andresen ep. sel. IV  17, mense M art. Baiter, Wesenb.
—  33 etiam post Glabrionis T y rre ll Booti suasu, post Pisonis 
codd. et edd. || P . 368. 4 quod Victor., Wesenb., Boot, Andres., 
om. codd., Baiter, T yrre ll, Schmidt. -— 8 m i codd., O relli, K lotz, 
Andres., m ih i vulg. Ad p. 9.19. — 11 senati cL(m go) 0, 
Andres., senatu consulto M. A d  p. 88.1. —  12 a lib rario  H. 
A. Koch mus. Rhen. X I I  p. 278 sq., Wesenb., T yrre ll, Schmidt, 
ra rio  codd., cum cruce B a ite r, f  K ario  Boot, a Salvio Hof-
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ann, Andresen. —  15 a liq u t id  f  recedit e cL(mgo) Zb (Leh- 
^ ann A tt. p. 123) Wesenb., Boot coni, red it aut rediret, hoc 

ndres., recedit (soil, a liqu id) Schmidt , aliqu id accedit Klotz io 
uctore T y rre ll, sed coni. p. 375 resedit vel recidit. —  29 cum  

& °  EM2s, edd. praeter Wesenb. fortasse recte, sed v. Verr. 
j ,  18.45m ., in fra  p. 463.10, Varr. sat. apud Non. 100. 1 (p. 238. 4 
“ ‘•i quid m ih i somno?, quod Buecheler 588 scr. quo m ih i somnos?

. 31 animo aequo cEOR, Andres, fort, recte. —  32 a me ho- 
Wanes EOR, Andres., homines a me Ms, vulg. —  lb . scribis, u t 
Jtoniae s im , neque m ih i, u t absim, coneedere, aut f  quatenus 

Baiter. Wesenb.. Boot. T v rre ll (Trie aut auadamtenus Lam 
ina

, Baiter, Wesenb., Boot, Tyrrell (hie aut quadamtenus Lam- 
o auctore), scribis aut quatenus eos m ih i coneedere, iam

Pvidem scito ita  esse Schmidt, quod non intellego, scribis, a li- 
quatenus eos Andres. || P . 369, 7 v. Schiche Herrn. XVHI 
P- 613, Schmidt 478, Tyrrell ep. 558, mense M artio  Baiter, 
^esenb. — 20 te rogo c Z b (Lehmann Att. p. 75), Wesenb., 
Baiter, Tyrrell, (p. 8.19). -— 28 et [ i i s ]  Baiter, Schmidt, s u is  
et is Wesenb., Boot, Tyrrell. — 31 et cur velim add. post 
Velirn c L(mgo) Z b, Wesenb. V. O. E. Schmidt Philol. 1896 
P-703 et 713. H P. 370. 2 v. Schiche Herm. X V III p. 613, 
Schmidt p. 479, Tyrrell ep. 559, mense M artio  Baiter, Wesenb.

4 sqq. quod — scripturum  in parenth. Boot. Ad p. 16.14. 
r -1 1  solitudines Crat., Wesenb. ut 403.30. —• 14p o te rit,u t ne coni. 
Wesenb., Cobet Mn. 1880 p. 199, potero, u t ne Pluygers Mn. 1881 
P-131. —  19 non del. Corrad., Baiter, Bury Hermath. 1885 p.274, 
non f  maxima Boot. 'Recte Pius correxit m inim a’’ , inquit. — 

Athenis, q u i praefuerit?  (sic interrog. v. 23, 24, 26 hortis? 
illustres? edd. praeter Schmidt.) vett. eel., Wesenb. — 27 Quae 

te — inven ire  (sic omnes) v.c, L(mgo), Bosi codd. (Lehmann Att. 
p. 97), Wesenb., Baiter, Boot, Tyrrell prob. Ad p.57.28, 373.27.

29 Gamala C, vc., Zb, vulg., M agala  ex M Schmidt, megala O, 
n¡agalia RP (Lehmann Att. p. 123). — lb. m ih i non e vett. edd. 
Boot, Tyrrell; fort, non m ih i dubium erat. || P .3 7 1 .4  con- 
freeretur codd., Wesenb., Boot, 'malit’ tarnen cum Pio et 
Mosero (progr. Ulm 1851 p. 5) conficietur, quod scr. Baiter, 
lyrrell, Schmidt. — 14 v. Schiche Herrn. X V IÜ  p. 613, Schmidt 
P- 480, Tyrrell ep. 560, mense M artio  Baiter, Wesenb. •—• 19 
««i Athenis, permut. vett., Wesenb., sine interpunctione Baiter, 

ohmidt, corr. Boot, Tyrrell. — 29 optime est. E i  Boot fais., id  
Er° eí codd. V. ad p. 55. 25. || P . 372. 2 v. Schiche Herm.
» » II I  p. 613, Schmidt p. 480, Tyrrell ep. 561, mense M artio  
aiter, Wesenb. — 8 his codd., Boot, Tyrrell, Us vulg. Ad 

q| 37- !— 12 vel prius del. Kayser, Wesenb., Boot tam falso 
edo01 fu i scribunt Faberio vel sine interpunctione, recentt. 
Scb .0rQ.nes- — 13 a & aliquo Pio auctore recentt. praeter 

onudtium. — 14 a liu n d e  ed. lens., Baiter, Wesenb., Boot
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nescio cur. —  15 hos add. post multo Lambin., Wesenb., Boot, 
T y rre ll. —  21. v. ScMche Herm. X V III  p. 613, Schmidt p. 481, 
T y rre ll ep. 562, mense M artio  Baiter, Wesenb. —  23 [u ts c r ib it ]  
'qu ia  haec molesta sunt, quum sequatur scrib it’ Boot, Baiter.
—  32 m ollitiem  ex Iacl. et Suet. gr. 14 Wesenb. Apud Suet. 
Roth scrib it mollitiam. || P. 373. 7 v. Schiche Herm. X V III  
p. 613, Schmidt p. 481, T y rre ll ep. 563, mense M a rtio  Baiter, 
Wesenb. •— 14 n ih il Wesenb., Boot. P. 173.26. —  18 Cottae neces- 
sario scribendum visum est (nam dissim ile estp. 389.16 delabor 
ad Clodiam), Cotta codd. (ante c) et edd. —  21 scribas Wesenb., 
Boot, T y rre ll, scribis codd., Baiter, Schmidt. —  24 sq..- eadem 
■— sunt, tarnen T yrre ll. —  27 s c ir i Baiter, Schmidt, scire codd., 
Wesenb., T y rre ll, scire te coni. Wesenb., scr. Boot u t a l ii 370. 
27 te invenire. A d p. 57. 28. ■—• 33 et 375. 3 P iliae et Atticae 
vett. edd., Wesenb., Boot. || P. 374. 2 v. Schiche Herm. X V III  
p. 613, Schmidt p. 482, T y rre ll ep. 564, mense M artio  Baiter, 
(ante aequinoctium, o: ante V I I IK d l.A p r . )  Wesenb. —  4 nih ilo  
Wesenb., Boot. A d p. 173. 26. —  9 sq. quod —  posse in  parenth. 
Wesenb. A d p. 16.14. —  14 me ad meam Lam bin., Baiter, 
Boot, T y rre ll, Schmidt, in  earn M 1, mearn M-2, cum cruce Wesenb.
—  16 erat ■—• acquiescerem in  par. Wesenb., Boot. A d p . 16.14.
—  17 nec ego codd. u t p. 375. 8 et edd. praeter Wesenb., qui 
e 'vc ’ scr. non ego, nec victum ego Otto mus. Rhen. 1886 
p. 373. V . ad p. 62. 33. —  27 f  eis e fvc’ Wesenb. coni. sic 
aut sib i aut eamque solvi, ei sine cruce B aite r, Schmidt, ita  
T yrre ll. —  34 ducere M  (a te d iu  inducer e), Baiter. || P. 375. 3 
v. ad p. 373. 23. —  5 v. Schiche Herm. X V III  p. 613, Schmidt 
p. 483, T y rre ll ep. 565, exeunte mense M artio  B a ite r, Wesenb.
—  7 cum  (e v. 8; ad p. 24.8) vel M , inde tu  vel K lo tz  et 
T y rre ll.—  12 a p u d  B rutum  T y rre ll eodem errore quo p. 261.13, 
non 373.31. —  13— 16 caput —  aptius in  parenth. Boot, u t ap- 
pareret verba quid tu i consilii s it pendere ab explica. A d  
p. 16.14. Ego non dubito , quin pe rie rit verbum velut velim 
scire post re, m ih i perscribes add. Moser progr. U lm  1851 p. 6
—  19 his B a ite r, T yrre ll, Schmidt, iis  M, Wesenb., Boot. A d  
p. 37. 37. —  lb . veilem certior esset auctor quam Bosius ' in  
omnibus manuscriptis leg i ’sit ante cum iis ’ , aut certe eius loco, 
si, vel sic’ . Nam communices Ciceronem non scripsisse potius 
quam (communica, communicabis,) velim, fac vel sim. communices, 
communices, quaeso (coni. Boot) certissimum est. Cf. p. 381. 25.
—  21 Suntne — ? Boot, Schmidt male, credo, sin  M, sint O 
(Lehmann A tt. p. 37), sintne Crat., quod 'editores vel probant 
vel ferunt, negat verum esse’ Boot. Recte T y rre ll: 'Some such 
word as roges must be in ferred from  communices’ . —- 23 pos- 
s in t  adduci E rnesti, Wesenb. —  lb . totum enim illu d  de- 
speratum in  parenth. Wesenb., T y rre ll. A d p.16.14. — 26
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Or., Klotz, Boot. Il P . 376. 2 v. Schiche Herm. X V III  p ,613, 
^phmidt p. 483, T y rre ll ep. 567, exeunte mense M art. Baiter, 

'esenb. —- 4 quid codd. suo more (ad p. 10.24), edd. ante 
osenbergi emendatt., Schmidt tarn prave quam y. 15 quaeso 

p t id e m  u t ex M (ad p.54.15) T y rre ll et Schmidt. —  7 [de eoj 
Ernesto auctore Baiter. —  18 v. Schiche Herm. X V III  p. 613, 
.chm id t p. 484, T y rre ll ep. 569, exeunte m. M a rt. Baiter, 
^ esenb. —  23 sq. si — réfug iâ t in  parenth. Tyrre ll., A d  p. 16.14.

fl>. f  a liud  Wesenb., Boot, il lu d  Pr. Schmidt progr. Norimb. 
*879 p. 35. — 28 f  silvam  Boot, Silianam  Wesenb., laudat 
“ °ot. — 32 sq. [explicare vel repraesentatione] Schmidt. || 

P. 377. 8 sqq. In  distinguendis epistulis secuti sumus Schi- 
°hium  pr  Bei. ig g 3 p. 22 sq. et Herm. XVITI p. 613, Schmidtium 
P-484sq., T y rre llium  ep. 568. Wesenb. epistnlam X X X II Iunio 
anctore ex '1 cod. Pal.’ in c ip it a v. 14 Haec ad te, Ba ite r et Boot 
v' * 6- —  16sq. quum P ub lilio  v id e re tu r  K lo tz , Wesenb., T yr- 

quasi cum P ub lilio  loqueretur in  parenth. (ad p. 16.14) 
S °°t, ut  cum P ub lilio  loquerer coni. Schmidt. —  20 m i Orelli, 
ty r re l l ,  m ih i B a ite r, Schmidt (ad p. 9. 19), me M , me etiam 
3'i'avius esse a f fe c tu m  vett. edd., Wesenb., Boot. —  24 esse 
lpsius vc, L(m go), Zb, Wesenb., ipsius esse 0  (Lehmann A tt. 
P- 34, 97), il liu s  esse M, vulg. —  26 i l l i  T yrre ll, i l ia  — ven ia t 
coni. Boot. '— 26 ; ie iu n a  est vita tio  Schmidt, etiam Philo l. 
1896 p. 707. —  lb . sq. avolem (aut alio). IVbKewM advigAdvers.il 
P- 239, avolem. N o lim  (sic Schuetz) T y rre ll, ego*: nollem Wesen- 
¡̂ erg, Boot (.Nollem ), sed probat M advig i emendationem. —  
^ • S(L ita  —  videbitur in  parenth. Wesenb. A d  p. 16.14. — 
2sq. quibus —  futurus erat. 'Pronomen pertine t ad mercedes, 

11011 ad sumptus, quod u t melius in te lliga tu r, haec verba collo- 
o^nda sunt post Aventini. In  eadem sententia video esse 
Madvigium A. C. H I p. 189.’ Boot. || P. 378. 6 sin t — sol
vant Lambin., Wesenb., Boot. •—- 8 opus e r i t  Wesenb., sit M.

9 e r i t  Wesenb., Boot. —  lb . animadvertes aut an im advertis ti 
com. Wesenb., il lu d  scr. T y rre ll, utrumque laudat Boot. —  

2 et 26 v. Schiche Herm. X V III  p. 613, Schmidt p. 485 sq., 
y rre ll ep. 566 et 570, exeunte mense M art. B a ite r, Wesenb. 

30 in te lligebam  O relli, Wesenb. 'temere’ , in q u it Boot. V. 
S \P -.8 5 . 2. Il P. 379. 14 v. Schiche Herm. X V III  p. 613, 
J ^ x d t  p. 486, T y rre ll ep. 577, Asturae (sic etiam Schiche) 
7bJrlte m' -A prili B a ite r, Wesenb. —  17 a te c, v. c., L(mgo), 
C£ Dehm. A tt. p. 123), Wes., Boot, Tyrr., om. Z A , Bait., Schmidt 

^• 381-5. —  18 monumentum  edd. praeter Bait. Ad p.364.15. 
fo rt m-e moveret  Wesenb., Boot. A d  p.260.5. —• 21 nescio —  
aci as*e in  parenth. Wesenb. A d p.16.14. — 30 Hanc epistulam 
'Der ' •  ePistulae X X X V  Schiche Herm. X V III  p. 588. V. Schmidt 

L rie fV ,’ p. 279, E x . m. A pr. Baiter, Wesenb. —  32 erip i
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Ruhnken, Ernesti, Baiter, Wesenb., eri M 1, erui M 2, Boot, T y r
re ll, Schmidt, exui Lambin., Moser progr. U lm  1841 p. 20. ||

P ; 3 80 .1 quam u t quam  maxime T yrre ll. —  6 non pro nam 
vett., Baiter, Wesenb., Schmidt, nam habeo ne m in em  Kahnt pr. 
Zeitz 1844 p. 8. —  8 tecum Corrad., Wesenb., te codd., vulg. in to - 
lerab., u t m ih i videtur. Cf. ad p. 75.23. —  Ib. sin Codd. (sint 
ib i), Baiter, T y rre ll, Schmidt, si vulg., Wesenb., Boot. —  21 
v. Schmidt p. 487, T y rre ll ep. 579, V  aut I V  Non. Schiche 
Herm. X V III  p. 614, ineunte m. M aio  Baiter, Wesenb. —- 27 sq. 
quae (Z?) — die hue transtu l. Schuetz (scr. H a e  litterae e Bosi 
'codd.’ ), Schmidt ('D er Briefwechsel’ p. 280), T y rre ll, v. 26 post 
habere codd. et vulg., Baite r [tuae hae —  die], Boot Hae litt. 
—  30— 32 qui —  facis in  parenth. Wesenb., Boot. Ad p. 16.14. || 

P. 381. 3 m axim a  Wesenb., Boot, T yrre ll. A d p. 252. 15.—- 
4 urbis Br. Schmidt progr. Norim b. 1879 p. 36, ubi sis codd. 
et edd., Boot cum cruce, défendit T yrre ll. Boot certe 'Longe 
melius sententia procedit, si sic corrigas: propinquitas prae- 
terea u tilis  (vel urbis, u t correxit Fr. Schmidt), ne totum diem 
in  v illam  d: in  Tusculanum.’ —  Ib. in  v illa m  codd., Boot. V. 
p. 54. 15; n is i forte Cicero scripsit ad  v illam , quod inven itur 
non solum S. Rose. 15.44 et TuÜ. 8. 20 (Landgraf S. Rose, 
p. 219), sed etiam Verr. IV  16. 36 ad villas tuas..—  7 u t m i 
stomacliere a lii,  T y rre ll, quod in  M  est u t in  istomachere. V. 
ad p. 17.27, 101.4. —  9 a liud  n o n  e rit, mea Graevius, edd. 
praeter Bootium , qu i scr. I. Fr. Gronovio auctore n ih il a liud  
erit — emero? V. Lehmann Quaestt. p. 43 sq. —  14 sq. ta rn  
gra tia  —  tua quam auctoritate T yrre ll, laudat Boot Mnem. 1892 
p. 124, gratia  —- tua quam auctoritate codd., gratia  —• tuaque  
auct. Schmidt aeque in to lerabile ac p. 62. 32 veilem egove 
cuperem, gra tia  tua  —  tuaque Lambin., Baiter, Wesenb., gratia  
■— tua tuaque Boot. —  18 sqq. Bpistu lam  separat Schmidt 'Der 
Briefwechsel’ p. 279 sq. et 488, quem sequitur T y rre ll ep. 580, 
vulg. continuant. •— 23 neque enim curo in  parenth. Wesenb. 
Ad p. 16.14. —  25 Scribes Orelli, Baiter, T y rre ll, Schmidt, scribas 
codd., Wesenb., Boot. A d p. 375. 19. —  29 atque etiam post 
etiam add. Koch, Wesenb., prob. Boot. Cf. ad p. 49. 23. —  31 
v. Schiche Herm. X V III  p. 594 et 614 {’ I V  oder I I I  Non. M a i. ’ ), 
Schmidt p. 488, ineunte mense M aio  Baiter, Wesenb. || 

P. 382. 12 sq. v. Schiche Herm. X V I II  589 et 614 {’ I I I  oder 
prid . Non. M a i.’ ), Schmidt ep. 582, T y rre ll ep. 582. Priores 
editt. hanc epist. X X X  V III  a faciunt §§ 3 et 4 epistulae X X X V III 
praeter Bootium, qu i sequitur Schichium. —  20 sun t Wesenb., 
T y rre ll falso. V. ad 106. 9. —  23 liberalis sit Ursinus, T yrre ll, 
f  maxime liberalissima Wesenb., sine cruce Boot, quamquam 
'cum Gronovio maxime liberalis scribendum censet’ , delegerim 
maxime, quae est liberalissima Lambin., Baiter, Schmidt. —  25
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f°*!SUm Wesenb., Boot, Tyrrell fais. Ad p. 85.2. — 29 velim 
rruHi Vo^° Baiter, Boot, Tyrrell, opto Klotz, Wesenb., om. 
Bn n’ Shmidt. || P. 383. 4 (nsql) KÍQ-nr\s coni. Birt 'Antik.

cirwesen’ p. 449 n. 1. —  8 v. Schmidt p. 281 et 489, T y rre ll 
6 ? .58?, prid . Non. oder Non. Schiche Herrn. X V II I  p. 595 et 
n .> sine loco ineunte mense M aio  Bait., Wes. —  12 quam Lamb., 

alter, Tyrr., Schmidt, que M, quae Wes. (rescr.hac ep.), Boot 
°ni. ad quam rescripsi epistolam, earn ipsam, ad quam rescripsi, 
Ptstolam Kayser. ■— 14 n im iu m  codd., T yrre ll, n im irum  Lamb., 

Julg. —  lb . otio tuum  Bait., Wes., Schmidt, otium  codd., otium 
tuuni Boot, T y rre ll M anutio auctore. —- 18 tarnen post diebus 
v- 19 vett. edd., Boot. —  19 [ ta b e lla r ii]  Boot. —  28 v, Schmidt 
P- 490, T y rre ll ep. 584, V I I I  oder V I I  Id . Schiche Herrn. X V IH  
p .614, mense M aio  Baiter, Wesenb. || P .3 8 4 .4 sq. libros nqbs 
post ©sowogrtov Muecke progr. I lfe ld  1878 p. 10, TIBPOC M, 
nQ°S V ic to r., vn lg ., cum cruce Boot, n  ngog Wesenb. —  13 
est post exclusas add. Wesenb., B a ite r, Boot, T yrre ll. —  lb . 
9ffenderetur vett. edd., Wesenb. —  22 iis  B a ite r, Wesenb., 
^ ? ° t,  Schm idt, his M 2, a lii, T yrre ll. A d  p. 37.37. —  28 con- 
(webani corr. ex condiebamus M , B a ite r, T yrre ll, Schmidt. —
4 non extimesco M advig Adv. I l l  p. 189 fortasse recte, 'very 

attractive’ T y rre ll, prob, etiam G u rlitt Philo l. 1896 p. 329. —
5 s» sit T y rre ll tacit, nescio cur. || P. 385. 1 Simul a liq u id  

c°nstituero h ic et p. 509. 4 Ciceronem scripsisse suspicor. A d 
P: ®5. 30. Ac  ante c, g, q in  his epistulis non inven itu r n is i

te et p. 407.18, ub i v. adn., et coni, p.550.28. V. ad Cael. 
P, 98- 9, Reid Acad. p. 220. — 6 v. Schiche Herm. X V III  p. 589 
r> .^93 et 614, Schmidt p. 491, T y rre ll ep. 588, mense M aio  

^ res- ( V I Id .? ) .—  10 me post certiorem add. Baiter, ante 
rtiorem  vulg., Wesenb., Boot, T y rre ll haud scio an vere. Ad 

P',41-11. —  23 sq. puto  •— scio in  parenth. Wesenb., Boot.
a p. 16.14. —  24 certo codd. praeter M, u t v idetur (Lehmann 

P‘ ®8), B a ite r, Boot, T y rre ll, Schmidt, certe M, Wesenb. Ad 
P' “ 67. 19_ —  27— 29 quern —  meo in  parenth. Wesenb. Ad 
g p .44. H P. 386. 2 v. Schiche Herm. X V III  p. 593 et 614, 
Id  P- 491, T y rre ll ep. 586, mense M a io  B a ite r, (post V I  
ut ’ ’ esenb. —■ 12 M ih i edd. praeter T yrre ll. A d  p. 9. 19. —  13 

scr-Post u it  u t p. 339. 21, 477. 3, si M advig Adv. I I  p. 239, 
j¡  .?eno., Boot, T y rre ll, scire me, n is i  novi I. Br. Gronov., 
M n f t  ®°Bmidt. —• 14 S crip s ti coni. Baiter, scr. T yrre ll, scripsi 
458 ' 4am. p. 224. 18, dix i(sti) Cluent. p. 155.1; v. in fra  p:419.5, 
Schi 1 466. 13 ; ad p.137.12. —  23 sqq. Epistulas dispos. 
— 31 ®-erm- X V III  p. 589 sq., Schmidt p. 492, T y rre ll ep. 589. 
—• lb  utrwm Schiche 1.1., Boot, T y rre ll, utrumque codd., vulg. 
recte scribis re ri te m ih i illam  Wesenb., Quod scribis

illam  Boot scribendum cum Lambino certe putans,
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om. m ih i, quod in  Z fuisse d ic itu r, T yrre ll, Quod scribis recte 
m ih i illam  —, bene fads, q u in  id  esse, m ih i Lattm ann Philo l. 
1890 p. 187 sqq., quod rere illam  M advig Adv. I I I  p. 189 sq. — 
32 facis; tarnen id  est Wesenb., T yrre ll, Boot 'dub ita t, utrum  
tarnen id  est an quum id  s it reponi debeat’ , quam id  sit, m ih i 
crede, perinde, u t est, existimare M advig Adv. I I I  p. 190, magis 
placet com m odum  id  esse. || P . 387. 7 Sed om. J  (Lehmann 
A tt. p. 75, 94, 184), B aite r, Schmidt. —  14 v. Schiche p. 593 
et 614, Schmidt p. 493, T y rre ll ep. 590, mense M aio  Baiter, 
(ante IdusJ Wes. —- 29 sq. enim sedere — ? Boot. — 30 v il la !  edd. 
praeter Boot.—-33 recte potius quam raii'one Wes. —  35 L a nu v ium  
Wes., Boot, Iam i, i.e. L a n u i recte (a d 431.22), M. || P . 388.1 sq. 
contudi — permansero in  parenth. Wesenb. Ad p. 16.14. —  5 Cn. 
Pompeium Wesenb., negat a r t iu s  Cn. Pompeium Boot, nec cartiu i 
M, C artin i Z. —  8 Fulvin iaster vett., T yrre ll, cum cruce Wesenb., 
fu lu i master M, cum cruce Boot, Schmidt, Fulviaster ed. Rom., 
Baiter, fulm inaster, 'B litzke rl, ein Kerl, der es b litzen lä fs t’ 0. E. 
'Schmidt 'Neue Jahrb. f. d. klass. A lte rt. ’ 1898 p. 177n. 1. — 11 
Epistu lam  continuant, novam inc ip iun t v. 19 Schiche Herm. X V III  
p. 594, Schmidt p. 493, T y rre ll ep. 590 p. 70 et ep. 595. —  22 ce
tera quidem paene paenitet non acoepisse ex edd. p rinc .; nam ee- 
teroqui —  Asturae in  parenth. T yrre ll. A d p. 16.14. —  23 Nec cur 
in  Nunc  mutandum videatur cum m ultis (Nunc angent Graevius) 
tum  Schichio Herm. X V III  p. 594, non intellego. In  Tusculano 
et commodius se fore a it propter propinquitatem  A tt ic i neque 
vero ea, quae in  Tusculano potissimum dolorem refricent, ib i 
m aiori angori esse, quamquam ea, ubicumque s it (ergo in  Tuscu
lano quoque), se com itentur; nam a lib i dolorem eundem mansu- 
rum, tantum modo occultius quam in  Tusculano, u t a it p. 389.1. 
Haec, quae refricant, hic me magis angunt Luc ilio  dat E llis  
'Journal o f ph ilo l.’ 1885 p. 81. —  26 sq. Q uirino  —  S alu ti e 
Tornaes. Wesenb., Boot. — 27 H ir t i i  librum  Wesenb. —  31 
v. Schiche Herm. X V III  p. 614, Schmidt p. 494, T y rre ll ep. 592, 
L a n u v ii a.d . X V I I  K a l. Iun . Baiter, Wesenb. ü P . 389.1 sq. 
modo occultius F. W . Schmidt Fleckeis. annal. 1874 p. 742, 
O. E. Schmidt, modo f  octius Baiter, T y rre ll coni. p. 381 modo 
coctius, f  modo octius Wesenb., modestius Lam bin ., Boot coni. 
modo tectior Observ. p. 57, modo occultior Mnem. 1893 p. 119, 
tectius, locus alius, moderatius, tarn d iu  dum modo spiritus a lii. 
—  7 i n  animo Wesenb., B a ite r, Boot, T y rre ll haud improb, 
(ad p. 17. 27), ex toto enim animo Palmer 'Journ. of. ph ilo l.’ 
1882 p. 242. —  9— 11 huic epistulae ad iungunt, novam in c i
p iun t a v. 15 Schiche Herm. X V III  p. 591, Boot, Schmidt p. 494, 
T y rre ll ep. 593, v. 9 superscr. Script, in  Tuscul. a. d. X V I  K a l. 
Iun . Baiter, Wesenb. —- 24 f  concedam Wesenb. coni. vel. con- 
cedo; sed vel concedo; in  vel concedimus, Boot, concedo, in
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Tyrrell. —  26 Epistu lam  X L V III  hinc inc ip iun t Schiche Herm. 
£ ■ p. 591, Schmidt p. 495, T y rre ll ep. 594, v. 33 priores. — 
g exspectabamus Otto mus. Rhen. 1886 p. 373 cf. p. 392. 21, 
2,94.12, add. 407.18 (cf. v. 20), fam. X  14.2 probab. — 33 
"P- X L V III  Scr. in  Tusculano meme M aio  Baiter, Wesenb. || 

P. 390. 5 v. Schiche Herm. X V III  p. 614, Schmidt p. 495, 
Tyrre ll ep. 597, v. 7— 10 pars epistulae X L V II I  apud priores.

■ 10 crucem addid i et ad verba quod licebit quoque pertinere 
v°lo. M irifica  interprètes; m ih i succurrit: aut ego ad te o t io - 
sus aut tu ad me, quom licebit, i. e. aut ego, quod nunc sum 
otiosus (cf. 387. 34 vacuus), aut tu, cum eris otiosus; an olras 
'unter allen Umständen’ ? —  11 Epistulae in it iu m  fac iunt edi- 
tores praetei Schmidtium et T y rre llium , Scr. in  Tusculano 
Wense M aio  B aiter, Wesenb. —  12 subito pro puto Klotz, 
Wesenb., del. Schuetz, 'exp lica ri posse verbis: 's i recte m em ini’ , 
u t o lim  visum Wesenbergio Emend, p. 50, non cred it’ Boot 
recte; nam pertinet, u t opinor, ad urbanitatem  hominum, quorum 
Labitus certe erat urbanus. —  24 Caesarem potius quam Giceronem 
lacl., Wesenb., Boot. —  27 v. Schiche Herm. X V III  p. 614, Schmidt 
P- 495, T y rre ll ep. 596, mense M aio  Baiter, Wesenb. —  33 consul- 
tum  scr., consilium  codd. et edd., cum cruce Wesenb., certumcon
silium  Moser progr. U lm  1841 p. 21 sq., constitutum consilium  
Lehmann Quaestt. p. 8. Cf. Plaut. Rud. 225 neque — neque qua, 
quaeram, (mihi) cónsultumst. || P. 391. 2 v. Schiche Herm. X V III  
P' 614, Schmidt p.496, T y rre ll ep. 598, mense M aio  Baiter, Wesenb. 
■— 7 tu  unus Ernesti, Wesenb., Boot. Ad p. 376.6. —-  lb . te pro tu  
Baiter et Schmidt 'errore typ .’ . —  14 ut s u n t tempora Moser 
Progr. U lm  1845 p. 6 sq., Wesenb., pa tiun tu r post praecipiunt 
uddendum censet Boot. Ego m alim  ut ferunt tempora. —  15 

vett., Wesenb., Boot, Schmidt, si om. ita  M 1, scito ita  M s, 
Baiter, T yrre ll. — 25 hoc Wesenb., Boot. Ad p. 12. 6. —  29 
v- Schiche Herm. X V III  p. 614, Schmidt p. 496, T y rre ll ep. 599, 

M aio  B aite r, Wesenb. || P. 392. 2 X X V  Bosius e 
Scidis et Crusellino, quae summa refertur etiam ep. 15. l ib r i 

J 6- quamquam fortasse in  diversa caussa’ , Boot, cui 'v ix  dubi- 
randum’ videtur, 'qu in  utroque loco de eadem pecuniae summa 
agatur’ , T yrre ll. —  9 m ih i edd. praeter T yrre ll. A d p. 9.19.

13 esto coni. Boot, 'quum  e Mediceo afferatur est’’ (superscr. 
re l es’ ). —  17 v. Schiche Herm. X V III  p. 614, Schmidt p. 497, 
ly r re l l  ep. 600, mense M aio  Baiter, Wesenb. •—• 22 postm eri- 
dtanae vett., Wesenb. || P. 393. 5 v. Schmidt p. 497, T y rre ll 
®P- 601, I X  K . Iun . Schiche Herm. X V III  p. 614, mense M aio  

alter, Wesenb. —  8 quam  quern ad modum codd., to lerab ile 
o v®^ur un i Schmidtio. — 12 sq. esse, et s ic u n d e , a te hortos 
et (etiam P hilo l. 1896 p. 708), quod id , quod C et v. c.

Wtugo) et codd. Bosi (Lehmann A tt. p. 123) habent, quod si 
Cic- opiat. n . h
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efficis, 'magis in te rpo la tions quam genuinae lectionis speciem 
praebet’ , A 2  autem om. quod si in te r esse et efficis. || P. 394.1 
f  add. Boot coni. Nam  ego quanti patrem feci, tan ti me hie 
nunc, et ipsum, totum in  hum , et ipsum Lam bin., Baiter, 
Wesenb., Schmidt, T yrre ll. — 6 deerit edd. A d p. 327.29. —- 
8 v. Schmidt p. 498, T y rre ll ep. 602, X  K . lu n .  Schiche Herm. 
X III p. 596 et 614, mense Maio Baiter, Wesenb. — 13 quid enim 
in pa ren th .u t 411 30 Wesenb., Boot. A d p .1 6 .14. —  15 Separavit 
hanc epistulam Schmidt p. 287 sq., 498, T y rre ll ep. 606, contin. 
re liqu i, etiam Schiche p.596sq. — 18 sq. E tiam  Pisonem adibis 
de au/ro coni. Boot, Exam ina Pisonem scr. Schmidt. A d p. 14.22.
— 28 necessitudost M 1. Ad p. 1.11. || P. 395. 1 v. Schmidt
p. 295 sq., 498, T y rre ll ep. 609, re liqu i continuant epistulam. — 
4 ergo om. M, Schmidt, tamquam ins itic ium  scribunt Baiter, 
Wesenb., habent 2  et Crat. (Lehmann A tt. p .48,75 ex.). — 7 se om. 
Boot. A d p. 8.(19. — 11 sq. edd. praeter Schmidtium (v. p."296) 
et T yrre llium  in it iu m  faciunt epistulae I I I ,  Schiche Herm. X V III  
p. 601 totam  epist. I I I  conectit cum ep. X I I I  2 et 3. — 14 
v. Schmidt p. 499, T y rre ll ep. 611, I V  K a l. Iun . Schiche p. 614, 
mense M aio  Baiter, Wesenb. —  18 quod Cratand., edd. praeter 
Schmidtium. —  lb . sq. Quid? Ipsa negotium meum gererem n is i 
consilio tuo? M, B aite r, Schmidt, Tyrre ll. 'I l lu d  quid ipse in  
A  callide excogitatum ad hiatum  obtegendum’ v idetur Leh- 
manno A tt. p. 183, qui et add. n ih il gererem habent Z, v. c., 
L(mgo), RPO, Wesenb., Boot. — 21 quo dubites Lam bini v. c., Baiter, 
Wesenb., Boot. A d p. 339. 31. —  24 est. praes aliquando factus 
esses, et Baiter, Boot et add. quidem post Praes e Torn. T yrre ll, 
est; praes [quidem ] aliquando factus es, et Wesenb., et reprae- 
sentandum, quanti fie ri potest in  his quidem tabulis aut A n  
quis praes aliquando factus esset in  h. q. t. coni. Schmidt. — 
25 cetera potius quam omnia scr. Schmidt. —• lb . sq. teneamus 
-— volumus in  parenth. edd. A dp . 16. 14. || P . 396. 2 v. Schiche 
Herm. X V III  p. 614, Schmidt p.499, T y rre ll ep. 614, mense M a io  
Baiter, an Iu n . Wesenb. —  5 E t quidem de Tuditano (T ud itan is ) 
idem puto Lehmann Quaestt. p. 50 sq., atque idem puto Orelli, 
B a ite r, ut equidem puto Wesenb., Equidem idem puto Mosero 
auctore (is progr. Ulm 1841 p. 22 sq. item) Boot, 'poterat quo- 
que’ (sic solet Boot) 'sc rib i: Ego idem puto’ , De Tuditano idem 
puto  Schmidt ezq ex de tu d i ortum  ratus, Tyrre ll. —  9 poteris 
cum Pisone, confides edd. (cf. p. 420. 3), etsi admodum n ih il 
interest. —  16 v. Schmidt p. 500, T y rre ll ep. 615, I I I  K a l. 
Iun . Schiche Herm. X V III  p. 614, mense Iu n io  Baiter, Wesenb.
—  19 videlicet *. etenim Baiter, sine stella Schmidt, Boot, cui 
'magis placet’ quam G-raevianum Sed videlicet eum legatum 
f r a t r i  fuisse 'Schuetzianum : Sed videlicet stiXoyov f ra tr i fuisse 
np. legatum’, sed videlicet e r r a v i ;  etenim siiloyov Wesenb. V.
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T yrre ll, qui comparât p. 140. 25. — 21 sed potius quam et 
iiamb. v. c., Wesenb. —  29 v. Schmidt p. 311 et 500, T y rre ll 
ep. 554, J n Tusculano I V  Non. lu n . Schiche Herm. X V III  p. 614, 

mense Iun io  Baiter, Wesenb. — 32 'A u t nullum  de- 
endum est’ , in q u it Boot, 'a u t ne mutandum in  u t nam vereor 

tte nullum  esse vereor u t u llu m ; 'quod plane absurdum est’ 
recte. || p # 3 9 7 ,  3 nec ¿¿e coheredibus Wesenb. —  4 debet puero 

00t. — 10 fedsti post convenisti vett., Wesenb., Boot. —  17 
-kpist. V I  in  duas diviserunt Schmidt p. 311 sq., 500, T y rre ll 
ep. 617. — 22 Sp. Mummium  coni. Boot, scr. T yrre ll. —  23 
decessit scr. mus. Rhen. 1898 p. 132 sq. cf. p. 8. 5, 13. 18, 406. 3, 
es* codd., cum cruce Boot coni, p e rlit, est mortuus vulg., de- 
fwnctus est Schmidt. —  27 eos post nostros add. N , a ll. (Leh- 
inann A tt  p. 76), Wesenb., Boot, in  cancellis T yrre ll, om. J ,  
Baxter, Schmidt. —- 30 coniunctissimos post ceteros a d d .'c, v. c., 
?°dd. Bosii’ (Lehmann A tt. p. 124), Wesenb., Boot fort, recte, 
At na^' litte r is  Baiter, seclus. Tyrre ll. —  32 O add. Lehmann 
A lt. p, 203— 205, T yrre ll, Operam tuarn multum amo me auc- 
t° re B aite r, Wesenb., Boot, Schmidt. —  33 non c Ai (Lehmann 
A tt. p. 76, 205), om. zi, edd. A d p. 84. 27. || P . 398. 2 v. Schmidt 
P -501, T y rre ll ep. 619, med. m. Iu n . Schiche Herm. X V III 
P. 601 sq,, 614, mense lu ń . Baiter, Wesenb. — 8 sqq. est— per- 

extra parenth. T yrre ll. A d p. 16.14. —  13 a liq u id  Lam- 
bin., Wesenb., Boot, T yrre ll, ne quid M, quid  Baiter, Schmidt. 
Ad P- 65.30. — lb . quod  Ernesti, Schuetz, nemo, quod sciam, 
tam. V I 22. 1 nec IX  26. 1 ex. nec X II  3. 1 ex., quamquam v. ad 
P- 10. 24, fam. p. 426. 7. —  16 Novam epist. faciunt Schiche 
tlerm. X V III  p. 601 sq., Schmidt p. 501, T y rre ll ep. 620. — 17 
X; Schmidt 1. 1., med. m. Iun . Schiche. —  25 v. Schmidt p. 502, 
ly r re l l  ep. 618, V I I I  oder V I I  Id .  Schiche Herm. X V III  p. 602, 

614, mense Iu n . B a ite r, (ante Id .)  Wesenb. — 30 Staberi 
l yel staleri’ ) M, Faberii vulg. vett., Baiter. [| P . 399. 4 v. 
Schmidt p. 502, T y rre ll ep. 623, zwischen X V I und X I V K .  Quint. 
^chiche Herm. X V III  p. 602, 614, mense Iun . Baiter, Wesenb. 
" 11 tandem pro tarnen M anut., Wesenb., Boot. A d p. 14. 22.
~~ 11 haec hactenus vett., B a ite r, Wesenb., T yrre ll, Schmidt. 
Ad P- 142. 8. — 16— 18 que Dolabella — diligent is  s im  e quae  
Post hum anissim e (que) om. ¿1 (Lehmann A tt. p. 12, 34 ex., 

° ’ 134), inclin , litte r is  scrib. B aite r, T y rre ll, u t 'ex in ter- 
Polatione’ ortum  om. Schmidt. V. mus. Rhen. 1898 p. 129 n. —  

quum ante coniecturam add. Lam bin., Boot, T y rre ll non 
eecte, credo. E a  opinio ■— quae coniectura s im ilite r dictum  5g ac div. Caec. 13.41 illiu s  temporis — quo die, Verr. V 

' 14:6 ex. eas ipsas causas, quibus argumentis, Balb. 7. 18 in  
L a / ° rtUna> hune vitae statum, Caes. b. GalL 1 18.10 quod 
l  enurn, eius fugae, civ. I  44. 3 quibus in  locis, earum regio-

h*
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num , P laut. Asin. 506 sq. istoc more, quo pacto, Catull. 96, 2 a 
nostro dolore, quo desiderio var., Liv. V I  6. 17 quam opinionem, 
eam spem, P lin. nat. hist. X V III 16 quo anno, ea aestfdc, (Cic. 
rep. I I  30. 52 a. ex. tantum odium, quantum desiderium, fam. X II 
7. 1 tanta contentione, quantum forum est, Caes. h. Gall. I I  11. 6 
tanta multitudo, quantum diei spatium) etc. — 31 v. Schmidt p.'503, 
T y rre ll ep. 624, zwischen X V und X I I I K .  Quint. Schiche p. 602, 
614, mens. Iu n . Baiter, (ante X I  K . Quinct.) Wesenb. || P. 400. 7 
domine M 2, Wesenb., Boot, sed h i quoque sein p. 15. 11, adeon 
183. 30; viden 406. 36 u t fam. IX  22. 3 ex.; v. ad p. 441. 8, legg. 
p. 382. 4, Cat. 251. 8, dom. 495. 32. — 12 egerit codd. praeter 
A  (Lehmann A tt. p. 15 etc., 183), Wesenb., Boot, om. A, Baiter, 
Schmidt, T yrre ll. V. ad p. 403.9. — 16 hoc Wes., Boot. A dp .12 . 6.
__ 20 càiquid om. plerique codd. (Lehmann A tt. p. 124), Baiter,
Schmidt. —  21 f  m isit Wesenb., m isit enim ad me. Brutus  
per litteras coni. Boot. —  28 Marcellus scr. potius quam Ule 
(quod suaseram mus. Rhen. 1898 p. 133), sponsorum factus 
Z A , sponsor sum factus v. c., L(mgo), Z, c (Lehmann A tt. p. 98, 
124), sponsor S un ii factus Bosius, Wesenb., sponsor factus vulg., 
Boot coni, sponsor Bomae factus. r— Ib. esset scr., et codd., est 
M anut., B aite r, Wesenb., Schmidt, erat K lo tz , Boot, Tyrre ll.
—  30 petiisse O re lli, Boot. —  Ib. f  addidi (mus. Rhen. 1898 
p. 133; fam. p. 355.2), Boot coni. ut erat cunctator, lentius re- 
spondisse, an u t erat constans (contumax), offirmatius (jprae- 
fractius, acerbius etc.) respondisse? Acerbitas M arce lli com- 
memoratur fam. IV  4. 3. — 31 perpendisse B a ite r, Schmidt, 
ppendisse M, quamquam 'de prim is duabus litte r is  haud satis 
certus erat’ Ba ite r ; reprendisse ? ■— 33 v. Schiche Herm. X V III  
p. 614, Schmidt p. 503, T y rre ll ep. 625, mense Iun io  Baiter, 
( X  K a l. Quinct.?) Wesenb. || P. 401. 13 v. Schmidt p. 504, 
T y rre ll ep. 626, Schiche Herrn. X V n i p. 614, mense Iun io  Baiter, 
Wesenb. —  26 sq. processerat scr. propter id , quod sequitur, 
paraba t, nam, quod codd. et edd. habent, processerit, nullo 
modo fe rr i posse m ih i videtur. •— 29 sq. nam — Svvqcu in  
parenth. Wesenb. A d p. 16. 14. —  32 idque tu  v.c., L(mgo), 
codd. Bos. (Lehmann A tt. p. 98), Wesenb., T yrre ll. Dubito. ||

P . 402. 1 ’Avtt,ó%uu Boot, p. 406. 11 T yrre ll. V. ad 404. 6, 
150. 8 . - 6  Bomae — putaverunt in  parenth. Baiter, T yrre ll. Ad 
p. 16.14. — 7 [Q u in t.] Boot 'ob rationes a Schuetzio allatas, 
probatas quoque’ , inqu it, 'M advigio Op. Ac. p. 164 in  adn.’ . —- 
10 T u  cum Pisone: JSrotem Wesenb., T y rre ll coli. p. 404. 11.
—  12 sq. V. Schiche Herm. X V III  604, 614, Schmidt p. 318, 505, 
T y rre ll ep. 627, mense Iun io  Baiter, ( V I I I K .  Quinct?) Wesenb. 
.— 16 Academicam  T yrre ll sine dubio errore. — 17 transtu- 
l iq u e  Crat., Z, Wesenb., Boot, T yrre ll. — 24 n is i —  decipit 
in  parenth. Wesenb., Boot. A d p. 16.14. — 32 a l iu d  a liqu id
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iais. Tyrre ll. —  35 iis  Wesenb., Boot. Ad p. 37. 37. || P . 403. 1 
a -X iF . Script. in  A rp in a ti mense Iun io  a. 709 edd. ante 
sciinaidtium Tyrre llium , v. ad p. 402.12. —  lb. coheres noster, 
scripsit ad me velle, si m ih i placeret {placet), coheredes se et (sed) 
t ^ ra,t. et lens, vett., Wesenb., b irm ii (B r in n i C) libertus com- 

a it (corr. ex et) sdbinum M , coheredes a it et Sabinum Fr. 
Bofmanno auctore B a ite r, Boot, Schm idt, T y rre ll, hie seel. 
coheres — placeret. Dubitarem  fortasse, si M  haberet coheredes 

a it .  Nunc non possum dubitare, quin lib ra rius  u t m iliens 
°cnlis ab isdem litte r is  ad easdem aberrantibus verba in te r 
coheres et coheredes posita praeterierit et, u t ra tio  constare 
Vlderetur, et correxerit in  ait. Y ix  tolerabile m ih i v idetur etiam 
uudum venire, aptum v e l l e  venire, fam. X  24.4m. sine mora 
venire. —  9 egerit Orellio auctore Wesenb., Boot (cf. p. 400.12, 
" 1 - 7 ,  404.9 et 18), erit codd., B aite r, Schmidt, T yrre ll. — 
10 si, quid erit om. A  0 (Lehmann A tt. p. 26, 35, 134, 141), 
Schmidt m ira  interpretatione usus p. 320 n., sed T yre llio  de 
Juanifesta in terpolatione’ probans. V. G lurlitt 'B erlin , ph ilo l. 
”  ochenschr.’ 1897. 1107. — 14 — 19 superioribus adnectunt 
®“ d. ante Schmidtium et T yrre llium  ep. 628, etiam Schiche 

V  H p. 604. — 20— 26 Ep. X V  apud priores (Scr. mense Iun io  
Baiter, V  K a l. Quinct. Wesenb.), Schiche p. 604 sq. haec cum 
eP- X V I conectit. —  27 v. Schmidt p. 506, T y rre ll ep. 629, 
^¡£nse Iun io  Baiter, Wesenb. •—• 30 solitudinem AS, edd. praeter 
Wesenb., solitudines Crat., Lam b., codd. Bosi (Lehmann A tt. 
P- 424), Wesenb. u t 370.11. —• 34 Modo potius quam Prim o  Schmidt 
contra omnes fere editores tenu it cum codicis M ’ (habent A S ; 

v- Lehmann A tt. p. 124) 'auctorita te  permotus, turn iis  per- 
ponsis, quae p. 55 et 318 de Academicis transformatis exposuit’ 
(ubi n ih il invenio, quod ad hanc rem pertineat), 'cf. epist. 28. 3’ 

nu P- 413. 2), persuasit T yrre llio . Y. G-urlitt 'Berliner 
Philol. Wochenschr.’ 1897. 1107. || P. 404. 6 ’Awcio%du Boot. 
Wd p. 402.1, 150. 8. — 8 hocine Wesenb., Boot. A d p. 264.33. —- 

Quid Servilia? et p.408.15 Quid illud ?  edd. A d Sest. 
P; 33. 26. — lb , etiam post B rutus  add. T y rre ll tacitus. —  10 
Trgo Wesenb. errore. —  14 v. Schmidt p. 506, T yrre ll ep. 630, 
i , v.K a l.  Quint. Schiche Herrn, X I I I  p. 614, mense Q u in tili 

aiter, (V  K a l. Quinct.) Wesenb. -— 16 novi. Imperassem (i. e. 
1 quid novi venisset; cf. p. 412.4 scisses, i. e. si verum esset, 

c 80 4H - 24 narratur, 436. 2 scripsisses) scr., non imperassem
in  • CUra cruoe Baiter, Boot, qui 'varia  tem ptavit, sed n ih il 
Cra+n^ ’ quod satisfaceret’ , non quo imperassem tu is : ig itu r  

at-> Lamb., Bosius (Lehmann A tt. p. 124), Wesenb., novi; im- 
re ll*^ 6* ve^ em Schmidt p. 319, etiam Philo l. 1896 p. 716, Tyr- 
ead . 4.errim e, u t m ih i videtur, Non impetravi. Ig itu r  nunc 

ern Mia, —  si a liqu id  egit, quid egerit, et quid a Caesare
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BootMnem. 1893p. 119 sq. non m ulto melius. —  18 et quid M  u t v. 9 
et plerumque, Wesenb., Boot coni, egit, quid egerit, et, quid a 
Caesare — 23 continuant ep istulam SchicheHerm .XVIIIp.604sq., 
Schmidt p. 319,507, T y rre ll ep. 630, Ep. X V I I I .  Scr.mense Quint 
Baiter, ( I I I  K a l. Q.) Wesenb. — 33 haec Wesenb Ad p 12 6. || 

P. 405. 2 v. Schmidt p. 007, T y rre ll ep. 631, I I I  K a l. Qmnt. 
Schiebe Herrn. X V II I  p. 614, mense Quint. Baiter, (post I V  K a l. 
Quinct.) Wesenb. —  4 libertus Wesenb. temere. —  10 et Uppius 
V ic tor. Baiter, Wesenb., Boot, sed diffidens, Schmidt, secl. iy r -  
re ll. — 19 possit Kayser, Wesenb, Cf. p. 30. 24. —  26 in  add. 
Schuetz, Wesenb., Boot, et nos videre .1. lib ris  M 1. A d p . 17. 27. 
—  27 Sic , non Sunt M 2, T y rre ll, sit M 1. — 28 vehementer
edd. neuter M 1. A d p .230.8. —  30 Scaevola add. ante Antonius 
Wesenb., Boot non improbab.; sed fortasse Cicero Scaevolam de 
industria  praeterm isit. — 33 sq.itasermo  c-£(Lehm. A tt. 76) pro- 
bab. || P . 406. 7 eggatov a vett. Boot. —  9 partes*** Wesenb. 
'Post partes aut post easque excidit ego m ih i sumpsi simileve 
a liqu id ’ , Boot. — 11 ’A v n ^ t ia  h ic T y rre ll A d p. 402.1 
150 8 — 18 v Schiche p. 606 et 614, Schmidt p. 508, T y rre ll 
ep. 634, mense Quint. B a ite r, (ante Nonas) Wesenb. - -  82 
scire sane v. c., L(mgo), R, P, Crat (Lehmann A tt. p. 99, 175 184), 
a lii, Boot, T y rre ll, sane scire M, Baiter, Wesenb., Schmidt. — 
24 ad L ig a ria n a m  post desinam  om. A  (Lehmann A tt. p. 35, 
40 98 134, 182), Schmidt, etiam Philo l. 1896 p. 708 et 715, 
cui ne T y rre ll quidem credidit. —  28 f  habuisti ̂ Boot coni. 
hdbuissem, Peerlkamp habui isto die , O relli habui. S t! 34 
A tq u i Bosius e 'Scidis’ , Boot, T yrre ll. A d p. 30. 8. — 35 tra n s -  
versum Boot. || P.407. 1 te eo Wesenb.,_ Boot, T yrre ll. — 3 
f i n  toto recc. edd. praeter Schmidtium, qui satis certam emen- 
dationem repperisse sib i v idetur p. 322 et 376: in  B ru to , quam 
confido nemini p lacituram  esse, in  Quinto, in  foro , in  voto in  
tota re, re in  tota (Bury Hermath. 1885 p. 275 certiss. fals.), 
in  v ita iuventutem, in  otio (Boot Mnem. 1892 p. 124) a lii. His 
omnibus praefero in  To(rquayto  (v. 17); certe agí de aliquo, 
cuius causam non possit non defendere in  ind ic io , apparere 
m ih i v idetur e proxim is verbis ei ne desim et m dicia teuere, 
quae m irifice in te rpre ta tu r Schmidt. • lb . ut m i ne desim 
T y rre ll et 'optim e W ielandus V  p. 483’ , m qm t Boot, nis i ut 
m ih i ne desim legendum docet’ . — 4 'M ale haec ita  explican 
u t ind ic ia  teuere s it in  foro regnare, quae sequuntur perspicue 
docent. Immo ind ic ia  sunt, quae homines de ipso íudicabant. 
Sed hominum indic ia tenere n ih il est. Scribe: ut ind ic ia  videar 
timere’ Boot, quae non opus esse v idetur refutare, ind ic ia  
hominum Lamb., hominum ind ic ia  L(mgo) (Lehmann A tt. p. 103).
__ 7 f  perfectum Boot coni, per se rectum 'fa r  from improbable ,
in q u it T yrre ll. M ih i secus videtur. — 8 mutare post swam
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add. Wesenb., laudat Boot, 'Bed Cicero po tu it etiam scribere 
svntentiam mutare, omisso swam, u t fec it Mur. 61’ , habere audit 
Schmidt p. 322, sententiam suam —  sed tarnen quae tum acta 
sunt, non possum non — probare T yrre ll. Ad p. 10.14. — 9 
faniarn fec it ex tarnen R. I. A lbrecht apud Schmidt 'Der Brief- 
wechsel’ p. 376. — 12 v. Schiche Herm. X V III  p. 605 et 615, 
Schmidt p. 509, Ju ly  28 T y rre ll ep. 652, mense Quint. Baiter, 
(ante Nonas) Wesenb. —  18 simul atque obtinuero, scies coni. 
Boot; an simul accepero?, sed n ih il praesto n is i mendum sub- 
esse. A d  p. 385. 1. —  19 venerunt T y rre ll inv itus, credo. — 
90 A  Quinto quoque  Lehmann Quaestt. p. 102 sq. fort. vere.
30 remotissimum  Wesenb., Boot, T yrre ll. A d p. 252. 15.
33 Luc ilius  Malasp., Baiter, Boot, Schmidt, T yrre ll, f  I aicuIIus 
Wesenb. —  34 sustineat M 2, Boot. || P . 408. 5 Polione  Boot.
—  Ib. sq. Pollione. De Pansa Schmidt. N ih il definio. — 7 
esset, certe ne de sine cruce B aite r, est, sed certe de Wesenb., 
T y rre ll, est certi, certe de coni. Boot, si quid scies et certiora 
de Metello et Palbo minore H. A. Koch mus. Rhen. 1857 p. 279.
— 9sqq. v. Schmidtp. 510, T y rre ll ep 632, K al. oder V I  Non Quint. 
Schiche Herm. X V III  p. 606 et 614, ep. X X I § 4 priores. —  15 
Quid illud ?  edd. A d p. 404. 9. —  29 sq. Sed nesc io  quo modo 
a n te a  scr. mus. Rhen. 1898 p. 133 sqq., quo modo autem — ? 
codd. et edd. —  31 sq. describit a tuis seclusi 1.1. [| P. 409. 2 
sq. praetermissum sit M 1. A d  p. 1.11. -— 8 [Sextiles] Boot. •
11 nomen potius quam kominem Schuetz, Wesenb., —  13 Scrofa, 
etiam quod  proxime accid it. S i Wesenb., Boot. —  20 v. Schmidt 
P- 511, T y rre ll ep. 635, V  oder I V  Non. Schiche Herrn. X V H I 
P- 606 et 614, mense Quint. Baiter, (ante Nonas) Wesenb. — 
97 O habent c, L(mgo), codd. Bosi, v. c. (Lehmann A tt. p. 124, 
904), recc. edd. omnes, etiam Schmidt, sed cum Baitero et 
T yrre llio  tamquam additic ium ; nam om. AE. — 30 v id e b itu r  
° 1 (Lehmann A tt. p. 37), vulg., recc. praeter Wesenbergium, 
vibetur M , videtur Wesenb. — 32 habere, quae n is i a te ed. 
lens., Baiter, Boot, T yrre ll, *** Wesenb. coni, habere, quae n is i 
a tuis melius f  habere Schmidt coni, quaedam, quae a me habere. 
~~ 33 satisfac. Boot || P . 410. 3 probo  W oe ltflin  'Late in, und 
vornan. Comparution’ p. 9n. (cf. p. 118.3, 163.9, 186.28, 380.32, 
4°2.2, 409.11, 413.11, add. 387.2, fam. X V  17.4, Q. fr. I l l  1.2 
P-ni., v aide laudo fam. X I I  30. 7, valde placet p. 15.25, 426. 29, 
459.23, 472.14, 496.15, Q. fr. 117.1, I I I  1.1 p.m. et 5 a. m., plane 
Pi'obo p. 546 i  nusquani valde probe aut probus), Boot tac it, in  
ntraque editione, probe codd. (p. 24.8) et edd. u tp . 133. 20, 439.16, 
*“ 6.13 (,486.19). Ad 426.32. — 5 ita  post vita  addend, coni.

scr. Wesenb., ita  v ita  Orelli. — 6 humanae vett., 
"  esenb., Boot. — Ib. iniquo (iinico) Stangl Fleckeis. ann. 1896 

P- 782, inim ico codd. et edd. Ad p.213.11. ■— Ib. in  coni. Orelli,
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ser. T y rre ll, om. vulg. A d p. 17. 27. —  9 voti nomine Wesenb. 
—■ 13 f  hominibus Wesenb., Othonis Pr. Schmidt progr. Wurceb. 
1892 p 26sq. —  17 sine cruce Baiter, Schmidt, a quibus Wes., 
Boot T y rre ll (ad p .312.13); a tu is l —  18 f  m ilit ia  Baiter, 
B oot'coni, male tu ti est (Obs. p. 58), Schmidt, m alitia  vett., 
Wesenb. probab., sine tu  a opprim i m a litia ! E st alteris T y rre ll, 
m i Tite, aestuo, molestum, stultitia , mortis instar a lii. —- 2 4  v. 
Schiche Herm. X V I II  p. 60S et 614, Schmidt p. 512, T yrre ll 
ep. 537, in  A rp in a ti mense Quint. Baiter, Wesenb. —  28 Nam  
ante et vett., Boot, T yrre ll. —  31 in  u t ins itic ium  scr. recentt. 
praeter Bootium, habent codd. praeter A  (Lehmann A tt. p. 184). 
A d  p. 17.27. —  35 detexti Lambin., Boot, T y rre ll, deffectiM .1, 
effecti vett., Baiter, Wesenb., Schmidt. || P. 411. 6 siaymycoS 
Bosius, recc. praeter Wesenb., £YAI"QC codd., svlctßäg Lambin.,
Wesenb. __ I l  gaudeo I. Pr. Grronov., qui utar, laetor Lambin.,
Baiter, Wesenb., Boot. Res incerta, certum est non potuisse scri- 
bere Ciceronem habere, qu in u ta r, quod Schmidt invenit, aut, 
quod fortasse praeferendum et ips i v idetur ('D er Briefwechsel’ 
p 327 sq ) et T y rre llio , n o n  habere, qui utar. —  1 bpersta Ribbeck 
Comic, frgm .2 p .X L IV . —  16 Pella , Schmidt ('D er Briefwechsel’ 
p 327 sq ) confice excita compelía M  (Lehmann A tt. p. 35, 40, 
94 155) —  Ib. ne M, B o o t,. Ne existimes vett. —  21 v. Schiche 
Herm. X V III  p. 605 et 614, Schmidt p. 512, T y rre ll ep. 640, in  
A rp in a ti mense Quint. Baiter, (ante p r. Id .)  Wesenb. 25 n ih il 
Wesenb., Boot. Ad p. 173.26. — 29 Sey&éçica MZ, Wesenb. — 
30 quid enim? in  parenth. u t 394.13 Wesenb., Boot. A d p.16.14.
__ 33— 35 coniungunt cum superioribus Schiche p. 607 sq. et
614 Schmidt p. 513, T y rre ll ep. 640, epist. X X V  1 priores. |j 

P .412 .2  V. Schiche et Schmidt 1.1., T y rre ll ep. 642, priores 
p. 411. 33 : mense Quint. Baiter, (ante p r . Id . )  Wesenb. —  7 I ta  
volu i B ru to  scribere A ,  B a ite r, Schmidt. V. Lehmann A tt. 
p. 35, 48, 76, 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 271. — 
14 sq'. in  —• es? extra parenth. T yrre ll. A d  p. 16.14 —  29
non esse intelleges 2  (Lehmann A tt. p. 48ex., 76, 184), Wesenb., 
Boot, intelleges non esse A, Baiter, Schmidt, T yrre ll. — 30 sq. 
narn — cedimus in  parenth. Wesenb. et Boot, v. 33 sq. etiam 
—  dico Wesenb. in  parenth. A d p. 16. 14. || P. 413. 4
m ih i sit edd. praeter T y rre llium , m isit M 1, m i s it M 2. A d 
D. 9.19. — 5 Ergo ne Schuetz, recc. edd. praeter Baiterum, is 
i"ergo. at ego ne e codd., i. e. ergo cum. 'glossa m arg ina li al. ego’’ 
Boot "Egyov. A t  ego a l i i,  O re lli, K lo tz , "Eçyov in  iqycg. Ne 
B ury Hermath. V  1885 p. 275 cf. Theocr. 15. 20. —  9 non in  
Tusculano scrbnd., sed Asturae-, v. Schiche Herm. X V III  p. 593 
et 614, Schmidt 'D er Briefwechsel’ p. 282 sq., 514 (îb i errore 
scrip t.’'e Tusculano'’ ), T y rre ll ep. 591, mense M aio  Baiter, (ante 
ep. X I I 49) Wesenb. —  19 credo —  ferunt in  parenth. edd.
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Ad p. 16.14. —  22 L a n u v io  codd. (lanivo O 1 apud Lehmannum 
A tt. p, 37 ̂  i. e Lanu io  recte, łanio  M  u t lam i 387. 35, lanu i 
421.10, 428.11, 435.25, ¡436.17, 460.12, lanuino  aut Ianu ino  
aut Lanu ino  272.9, 282.27, 428.14, 431.28, fam. p. 254.13, cf. 
supra ad p. 219.32, at lanuuio etc. 386.27 îanuui corr. ex lanuti, 
388.33, 438.27, 441.5, 458.17, 468.30, 473.21, 482.32, 484.33), 
Boot, Schiche Herm. X Y III  p.590, Schmidt, T y rre ll, Lanuv ium ? 
Baiter, Lanuv ium ; Wesenh. —  24 quin  'corruptum  esse e qui 
prononine causali v i posito egregie demonstrasse Wesenb. 
Emend. p. 123’ v idetur Bootio recentioribusque editoribus oinni- 
bus. Ego demonstratum n ih il reperio n is i falso a veteribus 
scriptum esse die, quia etiam. Y. etiam Buecheler mus. Bhen. 
1857 p. 524 ex. [] P. 414, 2 v. Schiche Herm. X V III  p. 614, 
Schmidt p. 514, T y rre ll ep.603, mense M aio  Baiter, Wesenb. —  4 
He epistoła c, v. c., L(mgo),0 (Lehm. A tt. 76,184al.), W esenb., Boot, 
Epistołom  z/,RP, Baiter, Schmidt, T yrre ll, vulg. non recte, opinor, 
vel propter vero. — 22 n o n  valde Schiche Herm. X V III  p. 597, 
v. Boot et Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 p .293.
— 25 [ i n ]  cognatum Wesenb. || P. 415. 2 y. Schiche Herm.
X V III  p. 614, Schmidt p. 515, T y rre ll ep. 604, mense M aio  
B a ite r, Wesenb. —  6 iu rato mïhi 'pediculis anserinis inclu- 
denda’ censet P. Meyer progr. Bayreuth 1887 p. 14. 8 sq.
quam —  nobis in  parenth. Wesenb., Boot. Ad p. 16.14. — 
31 quam  ('per compendium’) turn M, Wesenb. —  Ib. timebas 
Boot, timebat M 1. —  33 m ïhi edd. praeter T yrre ll. Ad p. 9.19. ||

P. 416. 1 In verbis Hoc manu mea, quae pertinent ad in- 
sequentia, desinit ep. X X V III vulg., usque ad v. 8 continuant 
Schiche Herrn. XVHI p. 597, Boot, Schmidt, Tyrrell. H a ec  
Manu mea Wesenb. Ad p. 12. 6. —  2 T ha lnam  edd. praeter 
Wesenb. et Boot. Ad p. 22. 7. —  10 v. Schiche Herm. X V III 
P- 597 sq. et 614, Schmidt p. 516, Tyrrell ep. 605. —  12 et ex 
Chrysippo coni. Orelli, scr. Wesenb., Boot probab. —  16 ad
denda sunt M. Ad p. 1.11. —  23 explicat. N o li Boot, Schmidt.
— 34 confido addere m alu i quam B a ite ri coniectura recepta 
a Wesenbergio et Schmidtio ('D er Briefwechsel’ p. 292 n. 1) 
Vuto, f  quam scr. Baiter, Boot coni, quamquam video, T y rre ll ad 
futuram  Faberianam  aud iri expecto opinatur fais. — 36 In  
editionibus ante Schmidtium et T y rre llium  in c ip it ep. XXX. 
V. Schiche Herm. X V III  p. 597 sq., et Boot: 'In it iu m  hums epi- 
8tolae cum Cratandro faciendum est in  verbis § 2 Commodum 
“ d te miseram cet. Quae praecedunt: Ciceronis epistołom — 
Hharnaci dederas superiori epistolae sunt addenda’ . Ib. Q. 
add. ante Ciceronis Lehmann Quaestt. p. 103, T y rre ll probab. |]

P. 417. 2 n is i tuae sim illim a esset simileve a liqu id  in terci- 
disse coni. mus. Rhen. 1 8 9 8  p. 135, om. sine lacunae signo edd., 
misi semissem T y rre ll. —  Ib. Nunc  Schuetz. —  Ib. sq. i l la  al-
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tera —  puta  cum I. Pr. Gronovio 'co rrex it’ Boot. —  4 sq. E i
—  dederas in it io  epistulae X X X  (suae 608) ponit T yrre ll, 
quod non intellego. —  7 v. Schiche Herm. X V III  p. 598 sq., 
614, Schmidt p. 517. — 9 Demeam vett., Wesenb., Boot. Cf. 
ad p.431.16. —  11 biduo Wesenb. — 16 M i  Bosius, vulg., 
T yrre ll, M ih i Wesenb., Boot, Schmidt (ad p. 9.19), om. Baiter, 
perendiem  M. —  lb . erues vett., Boot, Schmidt, eruere M, erue 
Baiter, Wesenb., T yrre ll. —  21 sq. Olympiae aut ubi erit m ih i 
visum Wesenb., Olympieum aut Lesbiacum coni. H. A. Koch 
progr. Port. 1868 p. 30, Olympium aut Isthmium  coni. Boot, 
Olympiae aut ubivis habitum  scr. Schmidt ('D er Briefwechsel’ 
p. 308, 375 sq.), T y rre ll, répudiât, a G urlitto  'B erlin , ph ilo l. 
W ochenschrift’ 1897. 1108, Olympiae aut Lesbi habitum  Bury 
Hermath. 1885 p. 275sq., possis etiam Olympiae aut alicubi in - 
stitutum  etc. — 25 v. Schiche Herm. X V III  p. 598, Schmidt 
p. 517, T y rre ll ep. 607, mense M aio  B a ite r, ( I V  K a l. Iu n .)  
Wesenb. — 32 etiamsi est fu turum  in  parenth. Wesenb., Boot. 
A d p. 16.14. Il P. 418. 1 ig itu r. Quoniam et. abes, Dicae- 
archi Madvig, Wesenb., Boot, ig itu r , quoniam et. abes. Dicae- 
archi vulg. perverse, u t m ih i v idetu i. Hoc d ic it : In te rim  quon
iam  nondum ades, m itte  libros, in  quibus tempus consumam; 
etiamnum  O re lli, Wesenb., etiam nunc Boot, etiamdum codd., 
vulg. D u b ito , an nullus inveniatur locus, ub i etiamdum 
sine negatione s it adverbium temporis. Hand Turs. I I  p. 323 
falsa quaedam collegit. —  2 m i 'pravae geminationi deberi 
iudicans’ Boot expunxit. A d p. 9. 19. — 3 A tq u i Wesenb., 
Boot, T yrre ll. 'Nam  quod sequitur’ , in q u it Boot, 'opponitur 
ei, quod Cicero decreverat non m ittere epistolam illa m .’ 
Quidni addatur causa, cur epistula ad Caesarem danda non 
videatur? Ad p. 30. 8. —  5 semper add. ante suadebam ed. 
lens., T yrre ll. — 6 ;  sin, utrum  liberet Bosius, Wesenb., epi
s tu la , utrum  liberet, faceret: posse Lam bin., Boot, Schmidt, 
T y rre ll, facere posset M. —  7 sq. hoc ■— consilio in  parenth. 
Wesenb., v. 12 sq. n ih il —  possim etiam Boot. Ad p.16.14.— 
19 Kanum  Baiter tac., Wesenb., p .4 86 .15 omnes Cani. — 23 v. 
Schiche Herm. X V III  p. 614, Schmidt p. 518, T y rre ll ep. 610, 
mense M aio  Baiter, ( I V  K . Iu n .) Wesenb. || P. 419. 1 roma 
est M. Ad p. 1.11. —  Ib. M is i v.c., Zb (Lehmann A tt. p. 93), 
Wesenb., Boot, Schmidt, iussi M , B a ite r, T y rre ll, Schmidt 
Philo l. 1896 p. 714. —  2 prooemia edd. A d p. 121.19. —  4 
f  litteras Baiter, Boot prob. Rinkesi coniecturam inpUfpag, Eas 
si lecturus es, volo habeas H. A. Koch mus. Rhen. X I I  p. 279.
— Ib. f  E t  Wesenb., aliae. Quod T yrre ll tac it., 'Cum Orellio 
id , quod legere malim, quam et delere’ Boot. Neutro opus est. 
V. ad p.109.7. —  5 in te lle x t i Pius, B a ite r, T y rre ll, in te llexi 
M. A d p. 386. 14. —  10 sq. po tu isse t — esset factus? Ursin.,
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T yrre ll, potuisset — est f actus codd., Schmidt ( potuisset? N is i 
est factus), n o n  po tu it ■— est factus, Wesenb., Baiter, Boot. 
Melius v idetur n o n  potuisset ■— n is i esset factus. —  14 sq. is
—  fu it  in  parenth. Wesenb. A d p. 16.14. —  15 L .  add. Wesenb., 
Boot, T y rre ll; Boot qui cum L . Lucullo  cos. —• 20 v. Schmidt 
p. 518, T y rre ll ep. 616, prid . K . lu n . Schiche Herm. X V III  
p. 614, mense Iun . Baiter, (ante Id .) Wesenb. -— 22 0  add. me 
auctore Baiter, Lehm. A tt. p. 204; y. mus. Rhen. 1898 p. 127 sqq.
— 26 confestim  'Decurt.’ Bosi, vulg. vett., Wesenb., Boot, 
Schmidt. —  28 [H .  in  Gapitolio] Boot, T yrre ll, Portasse cum 
Bosio scribendum est: hodie in  Gapitolio'1 Schmidt, idem p. 304 
n. 1: 'offenbar m it Bosius zu schreiben: hodie in  Gapitolio ’ . —  
31 turn T y rre ll, cum codd., f  quum Boot, quoque Orellio auc
tore B a ite r, Wesenb., Schmidt. || P. 420. 3 poteris  Schmidt 
(p.303n.), quasi vero verbi poterit subiectum non possit esse n is i 
Piso. — Îb. nsQÏ ipv^Tjs post lïbrwm Lamb. auct. add. Wesenb., 'fo r- 
tasse excid it iteql ipv%f/g vel xqmo'Ki.rmàv vel utrumque’ Schmidt, 
T y rre ll itsqi if>v%T)s potius quam Ubrum scripsisse Ciceronem 
suspicatur. —  5 Schmidt exspecto corruptum pu ta t ex de sp. 
sicoi, i. e. de Spurio si cui. —  8 cum potius quam quoniam (quum) 
Wesenb., Baiter, Boot ('e certa Wesenbergii correctione, ne de- 
esset, quo referre tur tum ’ ), T y rre ll. —  10 m il., idque potius fu is s e  
credo vulg. vett., T yrre ll, bis fuisse Boot, ad questörem TR. nilque 
idque potius fuisse, sed credo te de M (ad p. 24.8), corr. Brnesti. - 
Ib. credo, sed tu  Wesenb. —  11 videlicet etiam (aut iam) G u rlitt 
Philo l. 1897 p. 378—380, vide etiam codd., Baiter, seclus. Boot 
coni, scire poteris, quo anno ■— fuerit. S i neutrum quadret, vide 
etiam in  praefectis an in  contubernalibus, vide etiam atque etiam 
Orelli, Wesenb., ,videlicet, Schmidt, T yrre ll. — 12 saltem G u rlitt 
1.1. et progr. S teg litz l898 p . l l ,  ea de M, cum cruce Baiter, eadem 
0 s, cadet Z C P L ^g o ) (Lehmann A tt. p.37,97), cum cruce Wesenb., 
quadret Bosius, Boot, vide ne M advig Adv. I l l  p. 190, quaere 
Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 310 n., erue p. 374 et 519. —  
14 H inc aliam  epistulam incipere voluerat iam  M anutius, sé
parant recentt. praeter Baiterum  et Wesenbergium, T y rre ll 
ep. 636. —  23 ceciditque belle in  parenth. T yrre ll. A d  p. 16.14, 
que om. M  (cecidi; v. Lehmann A tt. p. 76, 184), Baiter, Schmidt. 
•— Ib. Sed codd., T y rre ll sine interpunctione: (ceciditque belle) 
sed (y. p. 36.18), scilicet Wesenb., Baiter, Boot, Schmidt, etiam 
Bhilol. 1898 p. 188. —  34 sqq. ista ■— potero in  parenth. Wesenb. 
Ad p. 16.14. II P .4 2 1 .4  Id ibus Romae  Schmidt cf. p. 412. 7, 
Id . m aii eins M. — 7 Scrib. V I I , v. Schiche Herm. X V III  p. 611 
et 615, Schmidt p. 520, T y rre ll ep. 647, mense Quint. Baiter, 
Post V I I I  K a l. (Oct.?) Wesenb. — 9 vesperi post K a l. add. 
Schmidt, T yrre ll, ante V I I I  Schuetz, Wesenb., ante veni Schiche 
P- 611, K . lu i.  M, K a l. B aite r, Boot. —  13 ut ante cum add.
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codd. Bosi, L(mgo), Wesenb., Boot. —  lb . mea pene absente M 
(propterea scripsi apsente-, nam a pene est apsente), [paene] Boot, 
me absente plane Moser progr. U lm  1851 p. 8. —  21 v. Sckiche 
Herm. X V III  p. 611, Schmidt p. 520, T y rre ll ep. 643, mense 
Quint. Baiter, Wesenb. — 27 daturum  ante D a ti add. T y rre ll 
(/Perhaps, indeed, i t  is not absolutely necessary to supply 
daturum '). —  28 integrum est? Schmidt certum esse statuens 
'D er Briefwechsel’ p. 329 Ciceronem ignorare de red itu  Var- 
ronis. Unde scimus non scripsisse A tticum : ’Hodie veniet 
V arro ; simulac venerit, dabo’ ? — 29 n is i scr., si codd. u t 
p. 52.31, 106.22, 398.14, 545.13 etc., sedManut., Baiter, Wesenb., 
Schmidt, etsi K lotz, Boot, T y rre ll, scilicet Schmidt Phil. 1898 
p. 188. Il P. 422. 2 eo post audio add. Wesenb., Boot soil. 
hoc accusativum esse opinati. — 6 v. Schiche Herrn. X V IH  
p. 612 et 615, Schmidt p. 521, T y rre ll ep. 657, in  Tuseul. mense 
Quinct. Wesenb., sine loco et tempore Baiter. —  13 furere 
Malasp., vulg., facere codd. (ad p. 170.9), Schmidt, iacere coni. 
Lehmann 'Jahresber. des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 258, 'Qu. fa- 
cere (or iacere) maximeque in  conviviis convicia, or facete agere, 
fo r facere’ adn. T yrre ll. — 17 &v. add( Baiter, Wesenb., Schmidt, 
T y rre ll, <t>OBÊPAN HN M. —  26 sq. O ffilium  de auctione pro- 
scribenda; eąuidem cum vett. Wesenb. — 28 sq. T yrre llium  
secutus sum verba naçsv&srinûç scribentis non sine dubita- 
tione; to tum  locum emendatum esse non credo. A d  p. 16.14.
—  Ib. [e t ]  Wesenb. de B a ite ri coniectura. —  30 in  diem ex 
die scr., in  diem diem MO2, cum cruce Schmidt, diem ZROG3 
(Lehmann A tt. p. 37, 42, 138, 183), vulg., in  diem de die K lotz, 
T yrre ll. Sic quis scripserit, nescio, praeter ecclesiasticos (sed 
h i de die in  diem), in  diem ex die differre inven itu r in fra  
p. 553. 24, iussisti adesse Cat. frgm. p. 63. 4, diem de die apud 
L iv ium  aliosque. •— 32 e tia m  aut id em  Vestorio? || P .423 .2  
v. Schmidt p. 521, Aug. 4 T y rre ll ep. 658, zwischen X V  und X I I  
Sext. Schiche Herm. X V III  p. 615, mense Quint Baiter, Wesenb.
— 4 E p icu rio s  T yrre ll, epicuros M. Ad p. 150. 8. —  9 Sed —  
inŚ6vr\esv in  parenth. Wesenb. A d p. 16.14. —  10 f  enim Baiter, 
Boot prob. O re lli coni. Ego m in im e  ąuicąuid —  potest ap -  
p ro b o ,  Schmidt coni. Ego vero respuam. ■— 13 potest esse imp. 
e Iacl. Wesenb. A d  p.117.17, 457.33. — 14 iudicabisque B ru t i 
Wesenbergio auctore Boot. Cf. p. 426. 31. —  32 Asturam  
Wesenb., Boot, T yrre ll. — Ib. si post Caesar colloc. T y rre ll tac it. ¡1

P. 424. 2 v. Schmidt p.522, T y rre ll ep.659, zwischen X I V und 
X I  K a l. Sext. Schiche Herm. X V III  p. 615, mense Quint. Baiter, 
Wesenb. —  15 üaUdSos O relli, Baiter, cum cruce Boot, nsql 
IlaViââos de O re lli coni. Wesenb., ’AnolloSaęou H irze l 'U nter
suchungen zu Cic. philos. Schriften’ I  p. 212, prob Schiche Herm. 
X V III  p. 607, Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 366, navrés G u rlitt
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progr. Steglitz 1898 p. 11 sq. et Phil. 1898 p.398sqq. reote, credo.
—  17 v. Schmidt p. 623, T y rre ll ep. 660, zwischen X I I I  und X  
K a l. Sext. Schiche Herrn. X V III p. 615, mense Quint. Baiter, 
Wesenb. —- 19 Itane nuntia t?  edd. u t Petr. 105 in . , P lin. nat. 
hist. X IX  7, Sen. contr. 21.4 et 9, 30.14ex., Quint decl. p.139.24 
etc., recte v.c. p.493.9, 503.21, divin. I I  32.68, 40.83a.ex. Ad 
508.26 — 21 Wesenb. coni, hie (aut hoc) autem insulsum est: 
ubi aut u t stultum est!, Boot H ie  autem u t futurus est, ub i intue- 
bitu r cpdo-c., Schmidt scr. H ie  autem u t ' fu tilum  est’ ! ,  T y rre ll 
H ie  autem? Tu  ' fu tilum  est\ —  23 fa c ia n t Manut., Baiter. —  24 
«s i auctor Wesenb., Boot. —  26 A t  Wesenb., Boot. A d p. 25.12.
— 27 degustasses I. Pr. Gronov., recentt. praeter Wesenb., is 
f  degustasse coni, degustasse te aut degustasses. —  30 summa 
add. ante acrimonia Schmidt, T yrre ll, f  Acrunoma e C Baiter, 
Wesenb , Acronoma Z, Boot. -— 32 v.£Hsv.q>copea Bosius, Baiter, 
Schm idt, T y rre ll, KG<t><t>GMA M , nsntpapu marg. C ra t., cum 
cruce Wesenb. —  34 mone coni. Boot. |] P .4 2 5 .2  v. Schmidt 
p. 523, T y rre ll ep. 661, zwischen X I I  und I X  K a l. Sext. Schiche 
Herrn. X V III p. 615, mense Quint. B a ite r, Wesenb. —  5 esse 
ante et se add. Wesenb., Boot, T y rre ll fortasse vere item  u t v.17 
res est Baiter, Wesenb., Boot. —  18 commeat O relli, Ba ite r cf. 
p. 233.35, ub i recte d icuntur c re b ro  litterae commeare, una 
epistula ab aliquo commeare non potest, nec rectius Schmidt 
eumque secutus T y rre ll commeat vesperi. —  26 habeo post qui- 
dem add. Boot 'e cod. Lam bin i, quod commode abesse non 
posse Wesenbergius observavit Emend, p. 111’ . — 32 rectissime 
Wesenb., Boot, T y rre ll ep. 681, rectis summe M. A d  p. 252.15. j

P. 42(S. 11 velle T y rre ll, f  n i l  Wesenb., sine cruce Baiter, 
r>uIt coni. Boot, scr. Schmidt. —  12 pi] bkoqSov T yrre ll. 'W e 
find in  Gaisford’s Paroemiographi Graeci’ , inqu it, 'th a t there 
was a proverb iva  pi] ßy.oooda prjä's xvapovg (sc. qxiyro) meaning 
'so tha t I  may not get m yself in to  troub le” , MIACKOPAOY M, 
cum cruce edd., E a tu r?  ccSiaansntov G u r litt progr. Steglitz 
1898 p. 12. —  15 v. Schiche Herrn. X V II I  p. 608 sq., 614, Schmidt 
P-524, T y rre ll ep 644, mense Quint. Baiter, (ante Idus) Wesenb.
— 23 v. Schmidt p. 525, T y rre ll ep. 646, Schiche Herrn. X V III  
p. 608 adnectit epistulae X L I I I  (v. O. E. Schmidt p. 329), mense 
Quint. B a ite r, (mense Sept, ante Idus?) Wesenb. —  25 O me 
auctore B aite r, T y rre ll, Lehmann A tt. p. 138: 'post’ (v. 21) 
'suavis habet M, posco suavis in  O, R, P invenitun Ecquis est, 
in i  credat X  ab in it io  post suavis habuisse, turn istud o in ter- 
P°latione insertum , denique ex post o effectum esse posco V 
A t Schmidt 'Der Briefwechsel’ p. 457. 1 certo^ seit verbis a lite r 
drvisig ita , u t vocabulum post in it iu m  faceret insequentis enun- 
paH, ex eo coniectura factum  esse posco et scriptum biduo. 
■Posco, in  quo fa ll it ,  n is i m en titu r Lehmann in  suis codicibus esse
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biduo posco. V. mus. Rhen. 1898p.l28sq. O m ittun t o Wesenb., 
B a ite r f Schmidt. —  lb . sq. etsi — Cotta in  parenth. T y rre ll solus. 
Adp.16.14. —  30 pompam aveo videre Bury  Hermath. 1885 p.276, 
n a n  M habet videret, deterret C. — 32 probe Otto mus. Rhen. 1886 
p 373 c f p. 133.20etc. (adp.410.3), u t a lib i bene, optime, male de. || 

P .427.10 v. SchicheHerrn.XIHp. 612,615, Schmidt p. 525, T yrr. 
ep.662, menseQuint.Baiter, (an tepr.Non.Sept. an Sextil.) Wesenb. 
—  31 esse om. Schmidt casu, u t videtur. || P. 428. 1 [nec 
mehercule nostri studiosiorem] Boot, T y rre ll, om. 2 d  (Lehmann 
A tt  p. 124), Baiter, Schmidt, habet c. —  8 v. Schiche Herm. X V III  
p. 610, 612, Schmidt p. 526, T y rre ll ep. 663, mense Quint. Baiter, 
(pr. Id . Sext.?) Wesenb. — 10 [a d  Idus SextilisJ Schuetzio 
anctore Baiter. Y. Schiche 1.1. p.610, Schmidt p. 343. — 13sq. 
Lepta  — perduxerat in  parenth. Baiter, Wesenb., Boot, Schmidt. 
A dp . 16.14. —  Ib. v i in  cwatione défendit Lehmann 'Jahresber. 
des ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 258, v in i curatione ed. lens., Baiter, 
Wesenb. T y rre ll, cum cruce Boot laud. Gronovi coniectur. 
liqu ritione , munerum curatione Schmidt. - 15 tra d id it, ex
T yrre ll. —  18 quo vett., Wesenb., Boot, que M, quem Baiter, 
Schmidt, Tyrr. non bene. — 20 sq. a yocabulo cretionem ad cretio- 
nem media u t persaepe om. M  cum reliquis codd., Schmidt, habet c 
et Zb (Lehmann A tt. p.124), Lamb., inc linatis  litte r is  scr. B a ite r 
et seclus. T yrre ll. Sed v. ipsum Schmidtium Philo l. 1896 p. 709 
et 717 Rothstein ’W ochenschrift f. Mass. P h ilo l.’ 1894 p.297sq., 
G u r litt 'Berlin , ph ilo l. W ochenschrift’ 1897. 1106 sq. —  25 et 
34 et 35 n ih il Wesenb., Boot. Ad p. 173. 26. —  30 et 33 m ih i 
edd. praeter T yrre ll. Ad p. 9.19. | P. 429. 5 v. Schiche Herrn. 
X V II I  p. 612, 615, Schmidt p. 527, T y rre ll ep. 664, mense Quint. 
Baiter, (Idibus Sextil.?) Wesenb. —  9 sq. omissis verbis tetig it 
aures nuntius, extemplo institu ta  tamquam 'ex aperta interpo
la tions’ in  C Z ortis Schmidt scr. scriberem, pepigit Oppius, ea, 
auae in  quo posthac non magis quam adhuc quemquam ei 
crediturum  confido. Y. etiam Rothstein 'Wochenschr. f. Mass. 
P h ilo l.’ 1894 p. 298 sq. — 10 [ in s titu ta  om isi] 'secutus Grae- 
v ium ’ Boot. — 11 'quod iusseras, edolavi’ T yrre ll. —  20 v. 
Schiche Herm. X V III  p. 611, 615, Schmidt p. 527, T y rre ll ep.654, 
exeunte mense Quint. B a ite r, (ante K a l. Oct.) Wesenb. —  23 
nam —  vendidimus in  parenth. Wesenb., nabet vendidwius 
Baiter, Boot, Schmidt, v. 26 sq. dixisset —  aeger Wesenb., Boot. 
A d p 16 14. —  29 esset, et moleste fe rre  Wesenb., Boot,
ferre Posten M  (ad p. 54.15). ¡| P. 430. 6 v. Schiche Herrn.
X V III  p. 615, Schmidt p. 528, T y rre ll ep 656, mense Sextih 
B a ite r, ( K a l Oct.?) Wesenb. —  12 mortuus est enim O relli, 
Baiter,’ Wesenb., Boot. —  16 non v e n ia m , antequam Wesenb., 
t  ante 'quam Boot prob. Stuerenburgi coniect. neutiquam, quam 
accepit T yrre ll. —  18 Adeo Boot, B aite r, Schmidt, aveo M 1,
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?q e(r ,"^'S’ a^1we eo Lambin., eo mgo Lamb., Wesenb., T yrre ll. —
-D on iitii 'E rnestii operae’ , Schuetz, T yrre ll. —  24 me om. 

"  (Lehmann A tt. p. 76,184), recentt. edd. praeter Wesenb. A d 
'U .  — 26 y. Schmidt p. 528, Aug. 20 T y rre ll ep. 666, X I I  oder 

i r  . K a l. Sept. Schiche Herm. X V III  p. 612 ex., 615, mense Sext.
aiter, (ineunte mense Oct.?) Wesenb. —  28 sq. quam —  salu- 

S>n in  par. ser., multam ig itu r salutem tantum  Baiter, Schmidt, 
ty r re l] ,  quant equidem r u r i  esse a rb itro r Wesenb. Propterea 
Wem y. 29 salutem e i et P iliae , quod idem sine parenth. scr. 
Boot: 'A n te  et addid i e i\  inqu it. 'Nam  durius est e superio- 
iibus assumere Atticae, quod iubet Handius in  Turs. I I  p. 518’ .

Ib. quidern scribendum videtur potius quam equidem. Ad 
P -16 .14. —  29 F u it, cum multam ig itu r salutem fe rr i non 
Posse ratus (nam ig itu r  non habere yidetor, quo referatur; ne- 
Tue enim rusticatio ipsa causa esse potest m u lta e  salutis di- 
cendae) scribendum censerem n u n t ia  ig itu r salutem. Sed for- 
tasse Cicero propterea A tticam  ru r i esse arb itra tor, quod A tti-  
cus scripserat eam valetudinis causa rus itu ram  esse, u t ruris 
oommemoratio satis causae habeat, cur A tticam  maiorem in  
modum salvere iubeat. || P . 481. 1 et post sed add. M, [e t ]  
Boot, sine cancellis T yrre ll, quod ego non magis perspicio quo 
modo in te lleg i possit quam ceteri. Suspicor in  archetypo fuisse, 
TUod est in  ed. Iens., Ephamaeae eadem forma, qua p. 430. 32 
non il ia  ed. solum, sed etiam M habet ephamee. —  11 puto me 
L6* narrasse in  parenth. Wesenb. Ad p. 16.14 — 16 Phamean M, 
Phameam edd. omnes u tp . 272.10, at Saran p. 480.27. Cf. Demean 
417.9; Alexim  p. 359.23, Euphratem  p. 147.2. —  17 de se dicere 
Scr-, de M, de se omnes edd., dicere v. 16 post me add. Wesenb., 
ante me Lambin., prob. Boot (scr. iliu m  . . . .  me), o m itti posse 
statuunt B a ite r, Schmidt, T yrre ll. M ih i ne il lu d  quidern cer
tom  est, recte scrib i de se. Fortasse 'suspicans’ est ille, et is 
snspicatur me facere nescio qu id velut de sua fide dubitare, 
uiffidere sibi etc. — 19 lib é ré  odisse Schmidt ('Der B rie f
wechsel’ p. 354), T yrre ll. ■— 20 non omnibus dormire, ita  ante 
non omnibus add. Èrasm., Lambin., Baiter, Wesenb., T y rre ll e 
tam. V u  24.1, odisse, [e t ]  quemadmodum non omnibus servire 
Ernesto auctore Boot, odisse et quodammodo non omnibus ser- 
v](re Schmidt v ix  credibil. — 21 mercule M. A d p. 166. 15. — 
"4 v. Schmidt p. 529, Aug. 22 T y rre ll ep. 667, X I oder X  K a l. Sept. 
Schiche Herm. X V III  p. 612 ex., mense Sext. Baiter, (ineunte m.

Wesenb. —  30 his Boot, om. M 1. A d p.37.37. |j P.432.2 
T dari Wesenb. coni, d a ri per se servo. —  8 Tigellio, velut — 
“ oceperit: prorsus Wesenb., Boot, T yrre ll. — 18 v. Schmidt 
X V tt9 ’ Ty rre11 eP- 6691 °der L X  K a l. Sept. Schiche Herm. 
i , r I I  p. 612 ex., mense Quint. B a ite r, (ineunte mense Oct.?) 

esenb. —  22 M icy llus  Baiter, micidus Schmidt, F u i nec r id i-



CXXVIII ADNOTATIO CRITICA

cule humilis ( 've l si Graece m alis ginxvXog’), nee mehercule scripsi, 
ac si coni. Boot 'pa rtim  duce Gronovio’ . —  29 N a rro  codd.
praeter A  (Lehmann A tt. p .1 6 ,155), Wesenb., Boot. Y. Petr. 129 
p. 179.6, Reisig-Haase n. 452 p. 346 ed. Schmalz-Landgr., fam. X I II  
1 2 rogaba, a lib i fatebor, iterum dicam, repetam, p. 337.1. || P .433 .2  
v Schmidt p. 530, Dec. 9 T yrr. ep. 679, X I V  oder X I I I  K a l. Ian . 
Schiche Herrn. X V III  p. 615, X I V  K a l. Ian . Baiter, Wes. —  6 a del. 
vulg. vett., Baiter, Wesenb., Schmidt. -— 9 at Ernesti, Wesenb., 
Andresen ep sel. IV  21 ('W ochenschrift f. klass. Philo l. 1893. 
1403) fortasse recte, non necessar., n t opinor. —  14 :dwm e cod. 
Torn. Wesenb. — Ib. vultum  om. A  ¿  (Lehm. A tt. p. 124 ex.), Baiter, 
Schmidt. V . G u r litt 'B erline r ph ilo l. W ochenschrift’ 1897.1107, 
m utiv it coni. H irschfeld Herrn. V  299 (v. Boot Observ. p. 58). -
18 cocto et M, Wesenb., Boot, et del. M anutio auctore vulg. —
19 condito, sermone recentt. edd. praeter Tyrre llium . —  22 ac- 
cepi codd., Wesenb., Andres., accepti Asc., vulg.-—28 inißtad-giocv 
vulg. vett., Boot. || P. 434. 10 sq. quod — gaudens extra parenth. 
Baiter, T y rre ll ep. 703. P. 16.14. —  11 adfirm atque AX, Baiter,
T y r re l l .__ 14 is ta  M 2, Boot, T yrre ll. —  lb . pudentem  Ernesti,
Baiter, Wesenb. A d p. 70.10. — 21 sq. N o n  magni S. B randt 
mus. Rhen. 1881 p. 631, magni fefert ironice dictum  accipit 
Muellemeister progr. Emmerich 1897 p. 12 n. 1, Non magni re- 
f ert  — ? Schelle 'Festschrift zur Philologen -Versamml.’ 1897 
p. 157 n. 3, M agn i refert, —  , s c i l ic e t  0. E. Schmidt Philo l. 
L V I 1898 p. 188 (in quo non intellego v im  verbi scilicet), omnes 
prim um  in  eo, u t opinor, errantes, quod partícu la sed contraria 
tan tum  opponi existim ant (ad p. 156. 18). Deinde id , quod Ma- 
tius Caesarem de Bruto dicentem facit, non tarn discrepare ab 
eo m ih i v ide tur, quod Plutarchus Caesarem dixisse scrib it: 
ovx olSa gév, o ßovXsxca, quam volunt Ciceronis interpretes. 
Nam, u t non fere dico, scribo etc., quid facia t quis, n is i igno- 
ran ti, nec quaero etc. n is i ignorans (aut sim ulans), _ sic is, qui 
magni re f erre a it, quid quis facia t, quodam modo ignorare se 
significat, quasi d icat: magna est quaestio. —  23 Niceae  vulg. 
vett., Baiter (non in  indice nominum), Wesenb., nicae edix. M. 
— 24 d ice re t Ernesti, B a ite r, Boot. Caesar a n im a d ve rtit, 
cum Brutus d ix it. Cf. ad p.148.34. || P. 435. 16 cpaXá%Q<agci 
V ic to rio  auctore B a ite r, e v.c. aliisque cum cruce Wesenb., 
gaXowov '/.mau coni. Boot, GoXoi'SiGgov T yrre ll ep. 704, uXccfccogu 
G u r litt 'B erliner ph ilo l. Wochenschr.’ 1898. 542 sq. et progr. 
Steglitz 1898 p. 12. —  17 Processi M an u l, Baiter, Wesenb.
__ lb . minus. D iu tius  sermone e ius  scr., minus d iu ; eius
sermone enim M an u l, Baiter, minus diutius. Sermone enim (in 
eod. versu enim praesertim ante s ; ad p. 24.8) codd., minus, 
diutius sermone enim Wesenb., minus diu. E iu s  sermone enim 
Boot, minus. D iu tius  sermone [en im ] O relli, T y rre ll, minus. —
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D iu tius  sermone enim, G u r litt  'B erline r ph ilo l. Wochenschr.’ 
1898. 542, 'Der B rie f setzt sich aus zwei Teilen zusammen’ , 
inqu it. 'D er zweite setzt m it den W orten ein: D iu tius  ss. 
ich wurde n ä m lic h  längere Zeit durch Gespräch aufgehalten”  

nec per ge, u t m ih i videtur, admodum prohab ilite r et errans de 
horum et insequentium verborum conexu. Xam  non, quod 
huius epistulae in it io  'scripserat obscure fortasse’ , sed quod 
ibid. v. 2 sqq. narraverat, explicat verbis eins modi est. —  27 
Verum t ib i ignosco et v. 31 sq. quod —  negabat in  parenth. 
Wesenb. A d  p. 16. 14. || P. 436. 3 adhuc, est T y rre ll ep. 705, 
adhuc, etsi K lo tz , Boot, adhuc et codd., adhuc; sed Ernesti, 
Schuetz. —- 11 7t o a y u c.:z tv. b v vett., T yrre ll. •— Ib. hdbebis, scribes 
coni. Wesenb. et Boot, scr. nterque et T y rre ll hdbes, serti
bes, habere scribises M 1, i. e., u t opinor, habere, scribes, habebis, 
scribe sis H. A. Koch 'P h ilo l. Anzeiger’ 1874 p. 496, hohes, scribe 
adn. 'Port, hdbes, rescribesis’ Baiter. —  17 Nunc quid  codd., 
vulg. ve tt., B a ite r, T y rre ll ep. 706. || P. 437. 7 se ante su- 
spectum add. a lii, Boot, post esse Baiter, T y rre ll ep. 707, ante 
esse Wesenb. A d  p. 8. 19. —  10 Annius  vulg., Boot, T yrre ll, 
qua sanius M, Asinius  Stroth, Baiter, Wesenb. •— Ib. C. Asi- 
nium  coni. Boot, scr. T y rre ll, Ganinium  codd., vulg. — 11 A  
balneatore C, v.c., L(mgo), P, ab alneatore 0  (exp. n). R (Lehmann 
A tt. p. 181 ex.), a baleatore M , ab aleatore edd. fort, recte.
13 recte Reid, T y rre ll prob., non cert. —  Ib. [A n to n iu s ] Ernesto 
auctore Boot. —  Ib. O c 'ex codicibus’ , in q u it Lehmann A tt. 
P- 204, 'n is i forte quis cred it Cratandrum eadem atque Muellerum 
studia in  Ciceronis genere dicendi posuisse’ , me auct. Baiter, 
on. re liqu i, E n !  T yrre ll. —  17 si quidem i l l i  magistratus in  
parenth. Lehmann A tt.p . 205 non magis necessar. quam p.438.13. 
Ad p. 16.14. —  Ib. etiam potius quam tarnen Wesenb. male. 
Tamen est saltern u t saepe : sive sunt m agistratuum  nomine digni, 
sive non sunt, sunt ty rann i satellites. Ad p. 14. 22. — 21 tecti 
esse debebant scr., magni (post m) sedebant M 1, magnis esse M a, 
'sed esse rursus deletum est’ , magisse debebant Zb, cum cruce 
Boot coni, metu vacui, magni esse debebant Wesenb., vagi esse 
deb. M anut., T y rre ll, ayioi, sancti esse deb. a lii. •— 22 A tq u i 
Bosius, Wesenb. Ad p. 30. 8. — 23 qu id  codd., vett., Baiter, 
T y rre ll, quod defendi m iror. A d p .40 .30 . —  32 Primurn
laetor (t ib i) melius esse coni. Boot ' ig itu r  otiosum’ esse ratus, 
in  quo errat, ante Obs. p. 59 sq. Primurn m i gratum (tibi) me- 
tius esse. |] P .4 3 8 .1  s i quid Otto mus. Rhen. 1886 p.373. — 
ißsq. verba mea O relli, T yrr. ep.708. — 24 Gaietae Baiter, T yrre ll 
®P- 709, in  Gaietae M, 'sed in  deletum est’ (v. a,d p. 17. 27), in  
^aieta Zb, Wesenb., Boot Gaietae a 'correctore l ib r i Med.’ esse 
ratus. Cf. p.5.28, 228.10. —  25 p. a l iq u a  (i.e. publica), quae- 
dani M, Boot, a lia  quaedam vett. edd., Wesenb., a ttu lit quaedam

Cic. ep ist. I I .  1
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H . A. Koch mus. Rhen. X II p. 271. || P. 439. 8 hoc Wesenb., 
Boot. A d p. 12. 6. —  15 at Cratand., Wesenb., Boot. Si opus 
esset m utatione, mallem ecce. — 17 tarn codd., Boot dubit., 
T y rre ll ep. 710. —  19 d ic it Ba ite r tacit., Wesenb., dédit tacit. 
O relli, Boot, T y rre ll nescio an vere. || P. 440. 12 nunc quam 
Schiche 'Festschrift’ 1881 p. 228 (4). V. Lehmann Quaestt. 
p. 134 sq. cf. Brut. 60. 217. —  16 eritque —  maior in  parenth. 
Wesenb. Ad p. 16.14. —  18 Cuius morte laetamur, eius facta 
defendimus coni. Boot 'part, interfecti non modo otiosum, sed 
ineptum ’ iudicans, v. 19 ta rn  severe idem. A d  p. 211. 27. — 
30 X X I —  habehat in  parenth. Wesenb., Boot. Ad p.16.14. ||

P. 441. 8 me omisisse putantur codd. (ad p. 11. 11); vide, ne 
om iserint unam litte ra m  m : meministin me. A d p.400.7. •— 9sq. 
debere addid i ante d i, oportere Schuetzio auctore Wesenb., Boot, 
oportere vocari Baiter, [oportere] vocari T y rre ll ep. 713 oportere 
non 'absolutely.necessary’ ratus, quod probat G u rlitt 'B erline r 
ph ilo l. Wochenschr.’ 1897. 1107, om. Andresen epist. sel. V  2. 
Ne apud Apuleium  quidem recentissimus editor tu l i t  con- 
clamarunt lapidibus obrutum publicum malum publice v ind ica ri 
M e t.X 6  p.227.4, locupletiorem auctorem sim ilis licentiae novi 
neminem. —  25 auctores? edd. präeter Wesenbergium et An- 
dresenum. A d S. Rose. p. 44. 24 etc. —  28 sq. quod numquam 
accidisset in  parenth. edd. (ad p.16.14), quod utinam accidisset!
I .  Fr. Gronov., Baiter. —  32 qiè,ô&s(uv codd., Lehmann Quaestt. 
p. 44, cum cruce W esenb, Boot coni. &é[iis, T yrre ll,
&ipi.v Bosius, Baiter, Andresen. [| P. 442.13 [equidem] Wesen
berg, Boot soli. Ad p. 24. 8. —  18 sine inv id ia  ne ante sine 
om. 2  à  (Lehmann A tt. p. 90, 98), Baiter, O. E. Schmidt Philo l. 
1896 p. 715, non sine periculo, ne sine inv id ia  quidem coni. Orelli.
—  24 curae V ic to r., vu lg ., uere M , vero curae vett. edd., 
Wesenb. —  29 sq. quoniam —  vincis in  parenth. Wesenb. Ad 
p. 16.14. U P. 443. 5 laetitiam taedii plenam  W oe lfflin  Herm. 
1882 p. 173. V. T y rre ll ep. 715, Lehmann 'Jahresbericht des 
ph ilo l. Vereins’ 1888 p. 290. —  16 redeo scr., refero codd., 
Baiter, quod defendere audet Lehmann Quaestt. p. 19: 'ita  enim 
positum recipiendi verbum apud Ennium  inven itu r’ , referor 
O relli, K lotz, T yrre ll, me refero Wesenb., Boot illu d  'Ciceronis 
esse’ negantes, immo ne Latinum  quidem, quod sciam; sed 
dubito, an non magis d ixe rit Cicero me refero ad rem propo- 
sitam, redeo sic in  his epistulis amplius viciens inven itur {ad 
i l lu d  p. 131.29, 333.1, illu c  Nep. X V II 4. 2 ex., carm. de % . 90), 
revertor aliquanto rarius. —  19 peram ice EC0R (Lehmann A tt. 
p. 26, 42, 49,155,182), Wesenb., amice ¿7, Baiter, Boot, Tyrre ll.
—  20 item add. post non Moser progr. U lm  1845 p. 9sq., Baiter, 
Wesenberg, p. 506. 18 non item. V. Seyfferti Lael. p. 122, 
N ig id . F igu l. apud Gell. X I  11. 3 ex., Plin. X V III  329; cf. hie
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P- 42. 28, or. 44. 151, nat. deor. I  29. 81 p. m ., div. I I  64. 133, 
ue Augustinum similesque commémorera. — 21 esse Lambin., 
Baiter, Boot, opus esse negat G urlitt. Pieckeis. annal. 1893 
P- 704, 1894 p. 219, 'B erline r ph ilo l. Wocbenscbr.’ 1897. 1107, 
T y rre ll errantes de codicibus, qui non habent nega t posse bo- 
num civeni ('seil, salutare Caesarem’ ), sed v. 23 M negat potius 
quam negant, quod recepit Baite r et T yrre ll. —- 28 ingu it 
sine cruce B a ite r, Wesenb. tarn into lerabile, credo, quam a it 
Tose. 1 14. 31 (a Vahleno defendi legg. I  7. 21 ex. non ignoro). V. 
Seyff. Schol. La tin . I  3 p. 146 sq„ Reisig-Haase §197, loh. Forch- 
Bammer 'N ord isk  T idskr. for F ib ’ 1880 p. 44— 51. Cf. p. 203. 27.
'— 33 Quamquam I.Fr.Gronov., Baiter, prob. Boot. A d p. 211. 27. 
— 34 te delectem m eis  (hoc Manut. fort, vere) B a ite r, Boot 
('scribendum est non u t te delectem meis', inqu it, 've l cum 
Mosero delecteris' ; ad p. 126.13), delectem te meis Wesenb. || 

I ’ .444.20sq. quod —  scio in  par. Wesenb., Boot. A d p.16.14. 
—- 21 certe M  (certo E ; Lehmann A tt. p. 27), Wesenb. Ad 
p. 267. 19. — 29 est incerto K lotz, Baiter, Boot, T y rre ll ep. 718; 
t ta lim  et incertus exitus. —  30 possum necessario scribend. 
cum Graevio, Bootio, T y rre llio  (nisi forte u t  —  possim), possim 
codd., B a ite r, Wesenb. || P. 445. 7 Graeciam? edd. praeter 
Bootium. Y . ad p. 217.35. —  16 u t —  putas in  parenth. Wesenb., 
v. 25 sq. satis — agit etiam Boot. Ad p. 16.14. —  20 utique 
'a  pr.m. M  deletum est’ , habent codd. OR, om.E (Lehm. A tt. 150), 
Baiter, Wesenb. Non liquet. —  33 [ ita]  Baiter, post perniciose 
collocand. suspicatur Boot, quo m ih i n ih il m u ta ri videtur. —  
36 falsis delend. eens. Cobet Mn. 1880 p. 200 et 'Var. lect.’ p.474 
Prob. Boot. ¡1 P. ¿46. 6 scrib. X I ,  non X , v. Ruete diss. Marb. 
4883 p. 7, T y rre ll ep. 716, sine loco et tempore Baiter, Wesenb.
'— 7 M . Antonius  recentt. edd. omnes (Schelle progr. Franken- 
Berg 1883 p. 10). V. in fra  p. 519. 5, ad fam. p. 30. 5. —  16 
Per te facere del. tua voluntate H. Schwarz dissert. Tubing. 
1878 p. 32 fais. — 22 optima in  spe 'Lambinus in  Curis sec. e 
Cod.’ , O re lli, Wesenb. et Boot tac iti. •— 25 quod sex., quo 
Wesenb., Boot, om. codd., Baiter, T y rre ll Boeckelio assentiens, 
qui in  epist. sei. 125 'non contempseris statt ne cont. da rf in  
einem B rie f des Antonius n ich t auffa llen’ . A lite r  Schelle progr. 
Erankenberg 1883 p. 11. M ih i sententia non minus incommoda 
v idetur quam verba. U t non dicam satis inepte Ciceronem 
ruoneri, ne contemnat fam iliam , qu id tandem s ib i vu lt e n im j  
Contraria sunt ’p ro  rep.’ gerere simultatem et 'propter fam i- 
üae contemptionem’ aut ' contumaciam’ . [| P. 447. 4 scr. V K_. 
M ai. (Ruete dissert. M arburg 1883 p. 7), T y rre ll ep. 717, sine 
loco et temp. Baiter, Wesenb. —  18 his codd., T yrre ll, v. 28 
iis  Wesenberg. A d p. 37. 37. || P. 448. 7 sq. m ihi magis 2
(Lehmann A tt. p. 49), Wesenb., T y rre ll m ihi tamquam add iti-

i *
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cium, om. z/, Baiter, magis m ih i Boot. —  13 ser. I V  aut I I I  K . 
-3ía¿.(Ruete 1.1., T y rre ll ep. 719), FB aite r, Wesenb. — 16 Parilibus  
alterum  om. Boot, extra cancellos Tyrr. — 31 [e tiam ] Wes., Boot 
T y rre ll affert 'e. g.’ fam. X I I I  29. 4, ub i Bootius_'recte re tin e ri’ 
etiam d ic it, quod 'post non modo u t necessario sequatur sed 
etiam u t’ . Tyrre llius  vellem exemplorum numerum auxisset. —  
34 Iam  Wesenb. prave. ¡| P. 449. 13 de interpunctione v. ad 
p. 4. 8. fl P. 450. 9 [n u n c ] Boot 'e prava geminatione se- 
quentium litte ra m m  hue irrepere potuisse et minus convemre 
cum fu tu r i temporis significatione’ ratus, quo nos conferamus, 
iam nunc providendum  aut quo etiam mine nos conferamus 
coni. Wesenb. |[ P. 451. 4 V I  Non. Ruetio diss. Marb. 1883 
p. 21 auctore T y rre ll ep. 721, V  vulg. —  7 eo die fe rr i non 
posse videtur, sed scribendum eodem die. —  8 f  addidi, per- 
paucos d ies in  Pompeiano; post Wesenb., Boot ins ign i au
dacia. —  9 renavigare M 2 EO (Lehmann A tt. p. 204), Baiter, 
renavigaro Bosius 'auctoribus Scidis’ , vulg., Wesenb., Boot, T y r
re ll prave, renavigareo M 1, i. e. renavigare. O, sic: O loca M 2 
V. c., R, Baiter, T y rre ll, loca EO, Wesenb., Boot. 'A n  excid it cogi- 
tabam post renav.T  in q u it Wesenb, || P .452 .5  Montano pro 
cum damno Er. Schmidt 'B lä tte r f. d. bayer. Gr.-W. IX  p. 116.
—  6 curasti, u t  1, v. c., codd. Bosi (Lehmann A tt. p. 90, 98), 
edd. V. ad Acad. p. 52. 25, add. H in . ep. 1 24. 2. —  9 3. M a i 
Ruete diss. Marb. 1883 p. 21.12, T y rre ll ep. 724. —  20— 23 quo
—  videram in  parenth. Wesenb. A d p.16.14. — 24 haec hacte- 
nus B a ite r, Wesenb., Boot. A d  p. 142. 8. —  28 esse se lot. 
Baiter, T yrre ll. A d  p. 8.19. —  29 ab Gaesare O relli, Boot. — 
34 reddendaene edd., etiam Baiter. Cf. p. 510.32, p. 274.16 
experiundum omnes, 551. 24 gerundis Baiter, Wesenb. tac it. —- 
lb . sq. plane —  reddendas in  parenth. vulg. edd. (ad p. 16.14), 
v. 35 sed quod edd. praeter Tyrre llium . V. Lehmann Quaestt. 
p. 80. II P. 453. 6 credas m ih i velim  in  parenth. edd. A d 
p. 16.14. —- 23 q u i valetudinis causa in  haec loca re n ia n t 
codd. ep. ad fam ., Wesenb., v.c. in  his locis, con ven iun t M, 
B a ite r, Boot, vvri qui v.c. in  his locis conveniunt praeterea 
sine u lla  interpunctione T y rre ll ep. 722, qui v. c. in  haec loca 
reniant, conveniunt praeterea Lehmann Quaestt. p. 59, Andresen 
ep. sel. ep. Y  4. —  24 sqq. quin  — agant codd. HD fam., Baiter, 
Boot, T yrre ll, Andresen, qui (sic etiam Med. X L IX  9) —  agunt 
M, Wesenb. || P .454.1sq. habere post Nestorem v. 2 M 2 ERs, 
T y rre ll, om. M 1, suo loco habent codd. fam. —  12 Deinde  cod. 
E, Wesenb., Andres. Y. Stangl 'T u llia n a ’ progr. Monac. 1897 
p. 30. —  13 tua  Wesenb., Boot, T y rre ll, turn codd., Baiter, om. 
Andres, non bene, credo. || P . 455. 9 qu ad am  cum O re lli ha
bere testatur ed. Rom. et corr. M, Baite r 'E M 2’ , eique credentes 
sic scr. cum Baitero Wesenb., Boot, T y rre ll, Andresen ed. I I  et Leh-
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mann A tt. p. 158 sq. 'certe genuinam lectionem, non coniectu- 
ram esse’ opinatus. A t  fam. IX  14 Mendelssohn testatur qua
dam habere A 3, i. e. Med. 49. 18 ab ipsö collatnm (non ex 
JP^ißctura sane, sed e y . 8; ad p. 24. 8), cum M  (i. e. Med. 49. 9) 
H fD A 2, quant (i. e. quom; ad p. 40.21) A 1, om. H 1, quadam cum 
ex nullo affert. Quamquam non tam  nullam  fidem babent baec 
verba, quam censere v idetur O.B. Schmidt 'D e rB rie fw .’ p.450.2. 
Nam ita  esse, quadam cum , non solum in  Ham ilt.-B ero lin ., 
sed etiam in  Harlei. 2491 refert Purser Hermatb. V I I I  1893 
P- 361. Sed errat Lehmann, cum neminem ' magnitudine cum 
anin ii in  textu positurum ’ sperat. Posuerunt ad fam. Baiter, 
Wesenb., Mendelssohn et Andres, ed. I I I  et probat Boot Mnem. 
1892 p. 125. —  11 et gradatim  habent codd. ad fam., etiam 
Baiter fam. IX  14, om. M , Baite r ad A tt. ,  Boot, T yrre ll. —  
29 et prius om. Wesenb. —  30 se a te codd., Baiter, T y rre ll 
eP- 726, te a se Ernesti, Wesenb., Boot probab. —  Ib . eadem 
causa B a ite r, Boot, T yrre ll. —■ 32 impudentem 2 , a lii (Leh
mann A tt. p. 49, 98), pudentem A , edd. A d p. 17.27. —  34 
Ope Cobet Var. lec t.2 p. 460, Boot (Observ.. p. 60), T y rre ll, eo 
°odd., B a ite r, Wesenb. —  Ib. sq. licet —  putes in  parenth. 
Wesenb. (ad p. 16. 14), Libe t Cobet 1.1. || P . 456. 8 suspen- 
diatus est M ’Z ', cum cruce Wesenb., suppeditatus es M 2, cum 
cruce Boot, suppetiatus es Montagnanus, Baiter, T yrre ll, suppe- 
ditatum est Lambin., suppeditavisti coni. Wesenb. et Boot, cum 
inipendio solutum est H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 30. 
Quibus omnibus praefero succenturiatus es. ■— 27 v. Ruete diss. 
Marb. 1883 p. 8, Non. M a i. Baiter. —  31 Perquam  Moser progr. 
Him 1845 p. 10 sq., prob. Boot. Ad p. 211. 27. |] P .4 5 7 , lea: 
vc., Crat., Wesenberg, Boot; om. M, Baiter, T y rre ll ep. 725. Cf. 
p. 63.4, 80.16, 85.3, 153.12. •— Ib. aritia , i. e. avaritia  (cf. ad 
P- 219.32), codd., T yrre ll, cum cruce Wesenberg, Boot, avaritia  
V ictor., Baiter, àqyCa Muecke progr. I lfe ld  1878 p. 9 sq. prop. 
Boot, utiaLu Bosius, * aavtia Boot 'o lim ’ , àqiexsict Fr. Schmidt 
Progr. Wurćeb. 1892 p. 30 sq. cf. p. 451.13. —  10 M . Antonius 
M 2, T yrre ll. —- 29 libere  Wesenb., Boot, Tyrre ll. A d p. 25.16. 
— 33 fpotuisse  Wesenb., potuisset Iunius, Baiter, Boot 'cum 
Cronovio’ , T yrre ll, potu it esse coni. O relli, potuisset esse Wesenb., 
potuisse 'quodammodo defendi pu to’ , in qu it Boot, 's i cogita- 
tione assumitur y . fie r i’ . M ih i n ih il assumendum videtur nisi 
videtur-. M ih i meh. ita , i. e. magna, videtur; non potuisse maior 
(videtur) u t p. 130. 7 n ih il po tu it dulcius, 465. 17 ut n ih il possit 
u ltra , 423. 12 hoc quicquam pote impurius?, fam. X IV  1. 4 n i l i i l  
supra potest, Acad. I I  38.121, 43.132m. (utrumque non potest), 
Tusc. I  11.23 {si posset et si id  non potest), 31.77 {qui potest?), 
de or. I l l  26. i o i  {non potest melius), Madvig fin. p. 553. ||

P. 458.18 gesti 'in  archetypo fuisse suspicatur’ Boot, scr.
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T y rre ll ep. 727. Gesta, i. e. gesta sunt, cur Ciceronem non 
scripsisse statuamus, nu llam  video causam, gesti non scripsisse 
m ih i constat. Ad p.386.14. — 21 a u d iv i, non audissem,
Wesenberg, T yrre ll, prob. Boot. A d p. 320. 27. —  lb . audis
sem, f  a quo in  Samnium Boot e codd., audissem, in  bammum; 
a quo Wesenberg, B a ite r, T yrre ll. Ingenióse com H. A. Koch 
progr. Port. 1868 p. 30 a quo in s a n ie n t i  vide. — 2b ita  add. 
ante atque T yrre ll. — 27 filio  ser., Mo codd. et edd. — 29 de 
Buthroto Boot. —  31 e vulg. add. (Boot Observ. p. 60), m e  mg 
Lamb. Wesenb. || P .469.11 sq. quoque bis M 1. cmque edd. Ad
p 78.27. _ 13 non —  durissimus in  parenth. Wesenb. Ad
p 16. 14. — 27 Quod vis Madvig Adv. I I  p. 239 sq., Wesenb., 
Boot, T y rre ll ineert., quaeris codd., vulg. M ih i idem in  men- 
tem venerat quod Lam bino, Quod hortaris. —  31 v id e b a tu r  
O re lli coni., scr. Wesenb., Boot non probabilius quam v. c. 
V. 26 videbam. —  35 ¡Ulitis i l l i u s  om. A nton i v. 36 Orellio auc- 
tore Baiter, A nton i autem habent c, v. c., Zb, Wesenb., T yrre ll, 
om. 2 A  (Lehmann A tt. p. 77, 98). || P. 460. 3 raptm i addend, 
coni. Haupt Opuse. I I I  p. 536 cf. p, 62. 6, Busch Philo l. An- 
zeio-er’ I I I  p. 179, Boot, summaUm Orellio auctore scr. Baiter, 
citatim  Bosius, f  scripsi; statim  Wesenb. coni. addend, vel fe- 
stinans vel proper ans vel cito vel summatim, scripsi ; statim  
Boot. Haec scripsi intellegere s ib i v idetur T y rre ll - -  I l  por- 
tenti simile in  parenth. Wesenb. A d p. 16.14. — 17 d i Wesenb., 
d ii Boot, T y rre ll ep. 728. A d p. 21.22, 473.23, 485.11, 493.10, 
494. 17, 504. 4, 508. 26, fam. p. 31. 19. —  20 sq. ut castra Otto 
mus. Rhen. 1886 p. 374, utram  M 1 (ad p. 54.15), ut iam  M , ut 
ra ía  V ictor., Baiter, u t arma Lamb., M advig A dv .IIp .240 , Wes., 
Boot T yrre ll. || P. 461. 3 seu dictavi Boot 'ipsius Ciceroms 
esse’ ’ negat. 'Nam  is potius’ , inqu it, 'a lterum  verbum dele- 
visset aut certe in  corrigendo posuisset vel potius, sive potius, 
non seu’ Y  progr. Berol. Ioachim. 1871 p. 24. — 6 optimates 
edd. praeter Baiterum. Cf. ad p. 252. 15. -  f  a comectura 
Crat Wesenb., T y rre ll ep. 729, Mayor nat. d. I  36.100 p. 206. 
Res dubia. V. ad Phil. p. 530.16. — 2 3 -2 5  meus — sauciavit 
in  parenth. Baiter, Boot, T yrre ll. Ad p. 16.14. —  31 potuisset 
M 2 Boot dup lic ite r errans, prim um  quod potuisse a Cratandro 
'correctum ’ esse Orellio cred id it (a Baitero discere poterat 
esse in  M 1 potuisse, potuisset in  M 2), demde quod comunctivum 
ad anacoluthian revocat. — 34 Nec Buecheler mus. Rhen. X I 
1857 p 516, Boot, ne geniam M. || P. 462. 6 etsi M , 
et S u lli M 1, n is i C. Fr. Hermanno auctore Boot, T yrre ll, ben- 
ten tia  enim ta lis  re q u iritu r’ , in q u it Boot, ' : N is i Brutus et 
Cassius hanc culpam repulerint, Idus M artiae parum me_ con- 
Bolantur quia Antonius superstes est.’ Cur ta lis  sententia re- 
qu ira tu r’, me fa ll it .  || P. 463. 10 opus est add. post medico
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Otto mus. Ehen. 1886 p. 374 sq. A d p. 368. 29. — 23 Primum  
quod attinet aut Prim um , quod attinet edd., quod Latinum  esse 
non credo; a liqu id  ante attinet périsse m ih i persuasum est. j| 

P . 464. 21 f r o  èx robrov Wesenb. ex Z, T06C T0Y0Y M, çum 
cruce Baiter, ro v t ’ ovx êx tov vov Peerlk. auctore Boot, tó$’ èx 
tovTov T y rre ll ep. 730. — 22 [q u id  est hoc?] Lambino auctore 
edd. —  23 sq. versum agnovit Palmer Hermath. 1883 p. 446, 
Tyrre ll. || P .465 .4 H e r i  Ernesti, Wesenb., hercleM. — 6 paulo 
post Lambin., Boot, T y rre ll ep. 731, postpaullo  Wesenb., pau lum  
lunius, Baiter. —  15 s in e  ambitione H. A. Koch mus. Ehen. 1858 
P- 279, B a ite r , nec ambitiöse 'ex Crusellino’ Bosius, K lo tz non 
male. —  22 est post consecutus 'deletum , sed restitutum  est 
in  M’, Baiter, Boot, T yrre ll, post oratione M, ’ sed deletum est’ , 
Wesenb. —  23 [sed] Wesenb., Boot. — 24 earn Wesenb. coni, 
'u t  R .’ , tum  M  {tu morationem pr. m. ; ad p. 170. 9), cum cruce 
scr. Wesenb., item Buecheler mus. Ehen. 1857 p. 530, om. Baiter, 
Boot, T yrre ll. — 27 hyperatticus Baiter. —- 28 vel scr., et 
codd. et edd. Cf. p. 467.18, ad p. 192.10. —  29 et gravissime 
Lambin., Baiter. || P. 466. 5 'La te t sine dubio ad cum no
mine v ir i alicuius fa m ilia ris , u t ad A c ilium  (Klotz)’ Wesenb., 
ad Vettium  coni. Boot. —  Tb. in  Vescinum , accepi Wesenb., 
in  Vescino, accepi Boot. —  8 sq. sic —  me in  parenth. Wesenb. 
Ad p. 16.14. —  13 s c rip s ti M 2, Baiter, T y rre ll ep. 732, scripti 
M 1. A dp .386 .14. —  15 postularas Madvig A d v .III p.190 male. 
Ad p. 106.8. —  20 sine cruce Wesenb., dubito coni. Boot, Quod 
puto (tantum enim video) non videmur scr. Tyrr. — 21 nos vide- 
mur Lamb., Wes. —  Ib.sed etiam M, sed u t etiam Orelli, Baiter. —- 
24 Postum ius M}~Boot, T yrre ll. — 32 de qua f  causa Wes., Boot, 
Casca coni. Boot. V. Lehm. Quaestt. p. 113 sq. [| P. 467.6 A rp i-  
nati Lamb., Otto diss. Y ra t. 1880 th. V II, Schiche 'Zu Cicer.Briefen 
unA tticus’ Festschr. Beri. 1881 p. 231 sq. (7), Lehm. A tt. p. 9, 35,40, 
42,49,134,139,183, T y rre ll ep.733, n a ti{n a c ti)Z Torn., cum cruce 
Wes., Boot coni. A n tia ti, om. M, Baiter. —  12 acta a me?, acta 
nie M, del. me. —  16 tu tin e  e Cvc.’ Wesenb. V. ad fam. p.427.34. 
E rra t etiam K e il Varr. r. r. I l l  16.15 comm. p. 288. —  18 e ts i 
ista Peerlkamp, Baiter, sed si ista M, Sat ista H. A. Koch progr. 
Putbus 1855 p. 20. — lb . vel scr. u t p. 465. 28, et codd., vulg., 
etiam rm a lin t’ Baiter, Boot, scr. Tyrre ll. —  20 D e tabula post sor- 
d id i  coni.Manut.,Schuetz,Nielaender pr.Krotoschin 1874 p. 10 ex. 
probab. —  21 M ario  Manut., prob. Boot, M atio  Muret., M on
tano O. E. Schmidt mus. Rhen. 1880 p. 313 sqq. N ih il horum 
satis fac it Fr. Schoellio Fleckeis. annal. 1880 p. 473 n. 4. —  25 
sine cruce T y rre ll, quam Pius, Baiter, quam iam  cord. O relli, 
quoniam male Alanus. — 26 sq. ähg  Gronov., T yrre ll. —
30 habit am  orationem  Gronov., Wesenb., Boot. —  34 prae- 
clare Iordan Herm. IX  344n ., quod propensius laudarem, si
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certius scirem, qu id re i esset. || P . 468. 4 I X  Ruete dissert. 
Marburg. 1883 p. 21.18, Schiche 'Festschrift 1883 p. 233 (9),
0  E Schmidt Fleckeis. annal. 1884 p.339, Boot T y rre ll ep. 734, 
X  codd. vulg. — lb . H . X  Buecheler mus. Rhen. X I p. 531, 
Boot, T y rre ll, I I X  codd., hora V I I I  vulg. — 7 ah eo add. 
Wesenbergio auctore, qui v. 6 scr. f  quern, sine cruce Boot, 
quae Bosius, B a ite r, T yrre ll. —  lb . Bescripsi et v. 9 add. 
datam post X  Wesenb., Boot probab. utrumque. —  10 et p le -  
niorem Orelli, Baiter, Wesenb. (hie ante laudo lacunae signum 
posuit), T yrre ll, longiorem K lotz, De legione M . (M a rtia ) laudo 
coni. Boot. — 13 quod qnidem M 2, vulg. edd. praeter B ootium ; 
cui quidem idem placere credo ? —  17 sqq. rides perfici m  
parenth. Wesenb. Ad p. 16. 14. — 18 aps condoles M, abscon- 
doleo Z. f a is  condoleo Wesenb., ast condoleo Baiter, at ego doleo 
Lambin., Boot, T yrre ll, rides ’Atrvsóv v. áotiv-óv; doleo M advig 
Adv I I I  p. 190. — 26 de te Popma, Boot (de te celem vis com. 
idem  Observ. p. 61), T y rre ll, f  pete Ba ite r (p  et d saepius con
fusa- ad p. 2.23), peto Corrad., per te Bosius, hercle K lo tz , de 
te vis Kayser, petis O.E. Schmidt qms. Rhen. 1880 p. 315. — 
27 roqari post B ru to  add. B rutus, B a ite r, rogatum  Wesenb., 
'A u t in te rc id it aliquod partic ip ium , velut rogatum , aut senben- 
dum cum G rae vio : Quod de B ru to  scribis Boot. E llips in  dé
fend it Lehmann Quaestt p. 7 et T y rre ll, qu i comparât p. 355. 8 
non nim is simile, u t m ih i videtur. —  Ib.sq. in  Tusculanum essem 
venturus  Z (?), vett. edd., Wesenb., Boot, — futurus  M, T y rre ll, 
in  Tusculano essem futurus  Baiter. — 33 m ih i sunt inclusa, 
medullis tamquam a poeta aliquo sumpta scr. T y rre ll, quae 
m ih i sunt im is in fixa  medullis Moser progr. U lm  1848 p. 5. _ |j 

P. 469. 3 a liq u id  u t p. 490. 20 recentt. edd. Wesenbergio 
auctore p. 509. 32 'HQcmldSsiov Varronis in tactum  reliquerunt. 
Ad p. 10.24, 25.17. — 7 m anant M , Wesenb., T y rre ll, ma- 
nent a l ii,  E rnesti, B a ite r, Boot non melius de hoc loco íud i- 
cans quam de fam. X II  1. 1. —  1 0 -1 2  ut — hortaris in  pa
renth. Baiter, Wesenb., Boot. Ad p. 16.14. Assentior Bootio 
'excidisse sectam, sententiam, vel aliquod eras modi nomen 
censenti. — 15sq. rúbeo— nolui in  parenth. Wesenb Ad p. 16.14.. 
—  22 dedita o p e ra  vulg., recentt. edd. (Boot Advers. p. 61) 
praeter Tyrre llium . Y. Kalb 'A rch iv ’ I  p. 83, Fleckeis. annal. 
1893 p. 780. —  23 sqq. Epistu lam  IV b  fec it Boot Mongaltio 
auctore Ruete dissert. Marburg. 1883 p. 21 sq., O. E. Schmidt 
Fleckeis. ann. 1884 p. 339 sq., T y rre ll ep 735, vulg. c o n tin ú a te  
típ IV  — 30 transverso  ve tt., Boot, T yrre ll. || P . 470. 2: 
v. Schmidt 1.1. p. 350, 27. oder 28. M a i Ruete dissert. M ar
burg. 1883 p. 8, T y rre ll ep. 737, in  A tin a ti exeunte mense M aio  
B a ite r, (in  A n tia ti? ) ex. M . M a io  Wesenb. — 4 a Wesenb., 
T y r re li, 'P rius et delendum, vel et a Cassio scribendum est,.
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quod Malaspina v id it  in  cod. Antoniano’ Boot. —  5 litteras 
add. post Cassio M 2, Baiter, Wesenb., Boot. A d p. 171. 30. —  
7 quod  Ba ite r ex ed. Rom. fortasse recte. V. ad p. 10.24. —  14 et 
Balbus et f  H ir tiu s  scr. intercidisse Oppius ra tus, et Balbus 
et H ir tiu s  f  quidem se acturum  (sic. codd.) B a ite r, et Balbus 
et H irtiu s , qui quidem se f  acturum  Wesenb. 'Quis non ex iis, 
quae praecedunt, assurait: scribit, quum tarnen is qu i cum Cice
rone in  Tusculano erat, non ad eum scribere, sed cum eo lo- 
qui debuerit?’ Boot, qu i ipse scr.: et Balbus. E t  H ir tiu s  
quidem se a it a fu tu rum , itemque T y rre ll om. a it, et Balbus; 
a it H ir t iu s  O.E. Schmidt Fleckeis. annal. 1884 p. 343. —  15 
etenim —  est extra parenth. Baiter, T yrre ll. Ad p. 16.14. —  16 
est et e 'v c ., L a :  Z ’ Wesenb., est vulg., B a ite r, Boot, T yrre ll, 
et M. —  26 Qui Malaspina auctore m iro consensu Baiter, 
Wesenb., Boot. —  27 Itu s  reditus, vultus incessus 'u t  de poeta 
desumpta exhib.’ T yrre ll. || P. 471.2 v. 0. E. Schmidt Fleckeis. 
annal. 1884 p.343, in  A rp in a ti a.d . IV N o n .  Quinct. Schiche 
'Festschrift’ 1883 p.241— 245 (17— 21), in  Tusc. 28. oder 29. 
lu n . Ruete diss. Marb. 1883 p. 8, T y rre ll ep. 738, in  Tusc. K a l. 
lu n . B a ite r, Wesenb. — 5 sq. quern adhuc bonum fu isse  
sd e b a n t — confdebant M 2, B a ite r, qui adhuc bonus fuisset 
(fuisse sciebam —- fore) mea T y rre ll, fuisset, (confirmarem et ex
ert arem, etsi alieno a causa animo fuisse)> sciebam coni. M advig 
A d v .II p. 240. —  l iB u re n e  Wesenb., Boot, T y rre ll, ne om. codd., 
Baiter. A d  p.27.19. [| P .472.3 n ih il Wesenb., Boot. A d p.173.26. 
— 6 epistola add. post tarn vulg., B a ite r, Wesenb., Boot. A d 
p. 171. 30. —  9 v. Ruete p. 8, O .E. Schmidt Fleckeis. ann.
1884 p. 344 (28. M a i Abends oder 29. früh), exeunte mense M aio  
Baiter, in ter V I  K . et K . lu n .  Wesenberg. — 15 tum genus  
scribendi Fr. Schmidt progr. Norimb. 1879 p. 37 (cf. vel474. 17), 
cum turn scr. M, cum cruce T y rre ll ep. 739, turn scribendi* Baiter, 
turn . . .  scribendi Boot coni, turn tAvog scribendi, sed Mnem. 1892 
P- 125 laudat genus scribendi, turn cura scrib. vett., Wesenb., 
causa a lii. — 26 M art. om. Baiter, Wesenb. || P. 473. 2 possis 
om. Wesenb., Boot, re tinent B a ite r, T y rre ll ep. 741 fa is.; de- 
bere esse po te ris  recte Boot. A d p. 24. 8. —  5 id  quidem m ihi 
uon videbatur Pius, Baiter, —  haud videbatur O relli, —  ** vide- 
batur Wesenb. coni, viec fore aut fore v ix ,  —  v ix  videbatur 
K lotz, T y rre ll, id  quidem m ih i videbatur Boot (cui 'post mitte- 
re.n1.ur a liquod verbum vel pa rtic ip ium  sim ilis  formae_ omissum 
videtur, velut quod Madvigius A. C. I l l  p. 191 coniecit: emen- 
titum ’ . Quod addit: 'S ic demum id  quidem se tue ri potest’ , 
non inte llego), m ihi m entiri videbatur Fr. Schmidt progr. No- 
rimb. 1879 p. 37 probab., m i m irum videbatur P. Meyer progr. 
Bayreuth 1887 p. 9 sq. —  6 villaeque Wesenb., T y rre ll,  cum 
cruce Boot laud. K lo tz i coniect. vigiliaeque, quod idem com-
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mendat Koch progr. Portens. 1861 p. 30,, tutelaeque M advig 
Adv. I I I  p. 191. — 7 de ea re pro dare Bosius, T yrre ll, adferet 
aut de ea re adferet coni. Wesenb., D e b e t a liqu id  —  dare 
M advig Adv. I I Ip .  191 prob. Boot; dederitl —  9 v. O. E. Scbmidt 
Fleckeis. arm. 1884 p. 344, 2. oder 3. J u n i Ruete diss. Marburg. 
1883 p. 8, T y rre ll ep. 742. —  15 legatoriam  sinecruce Wesenb., 
Boot (coni, nugatoriam), T yrre ll. •— Ib. atqu i Wesenb. tacit, 
fortasse imprudens; ad p.30.8. —• 20 longinquwn iam Lanuvium  
existimavi coni. Wes., longinquiorem Lanuvio existimaris Gronov. 
prob. Boot; longinquiorem quam Lan. ex is tim a ril —  23 D U  Boot. 
A d  p .460.17. —  24 qui Wesenb., Boot. A d p .40.30. —  26 de tua  
Schuetz, Wes., Boot falso, credo. 'Recte vidisse M ongaltium  non 
agi de legatione votiva aut libera, sed de itinere Lanuvium  ad 
B rutum  faciendo’ recte v id it  Boot et tarnen negat praeposi- 
tionem  'v ide ri abesse posse’ . —  27 conciliandum  coni. Boot. ||

P. 474. 2 v. Ruete diss. Marburg. 1883 p. 8, T y rre ll ep. 743, 
5. J u n i Abends oder 6. frü h  O. E. Schmidt Fleckeis. ann. 1884 
p 344, Non. Iu n . Baiter, Wesenb. —  14 possem Wesenb. 
m irab —  21 v. Ruete diss. Marburg. 1883 p. 8, O. E. Schmidt 
Fleckeis. ann. 1884 p. 344 ex., T y rre ll ep. 744, Andresen ep. sei.
Y  5 V  Id . Baiter, Wesenb. —  25 aderat etiam Favonius in
parenth. Baiter, Wesenb., Boot, Andresen. Ad p. 16. 14. ||

p. 475. 4 'placeretne?’ 'P la c e re t  atque Wesenb., Boot fais.
Y Hand Turs. I  p. 467, Lorenz Plaut. Pseud. 718 (add. Asin. 
482, Cure. 571, Epid. 30, Trin. 941, 965 cet.), Andresen ad 
h. 1. —  9 atque —  maxime in parenth. Baiter, Wesenberg, 
12 sq. nec — omnes recentt. omnes. Ad p. 16. 14. —  22 relie 
se d ixera t Baiter, in parenth. Boot coni, 'excidisse 1lomam 
aut in  urbem’ , Mnem. 1892 p. 125 sermone se Bomae veile esse, 
velle fesse dixerat in parenth. Wesenb. (ad p. 16.14), quo 
Bomae velle esse dixerat Tyrrell, vel solum (v. vel cum vitae 
periculo) Bomae se velle Lehmann apud Andres, (cf. Quaestt. 
p. 129 sq.). —  26 praeter conscientia me a M solus, Boot. Ad 
p 54 15 —  30 [v v v ]  Cobeto auctore Mnem. 1880 p. 200 Boot. ||

P. 476. 1 Sed hews omnes edd., etiam T y rre ll et Andresen. 
A d p 168. 14. — 5 dis solvere Pius et Bootio (ed. I) auctore 
Baiter. Y. Boot Observ. p. 61. —  13 O. E. Schmidt Fleckeisen, 
ann. 1884 p.345.9. Ju n i Abends oder 10. früh, Astm a 10. Ju n i 
Ruete diss. Marb 1883 p. 8, Astura ; June 10 T y rre ll ep. 745, 
in  A n t ia t i I I I  Id . Iun . B a ite r, in  A n tia t i mense Iu n io  (paullo 
post V  Id .)  Wesenberg. —  22 oepvos T y rre ll, ßegväs C,
CMNOC M. —  24 a it Moser progr. U lm  1851 p. 17, Baiter, 
Boot, T y rre ll, autem codd., Wesenb. —  27 iisdem Wesenb, 
hisdem M  u t v. 25 his, eisdem Boot, T yrre ll. A d p. 37. 37.
31 rmvS’ Boot, tä v  de B a ite r, rav  8’ Wesenb., TANA6 M. 
— 32 t is  B a ite r, Wesenb., Boot. |[ P. 477. 4 praecipit aco-
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tpQoveiv: cui O relli coni., 'In  nostro latere potest voc. Graecum 
viozov’’ Boot, salutaria nostris Koch, progr. Port. 1868 p. 30, 
ignoscere nostris Fr. Schmidt progr. Norimb. 1879 p, 37 sq. —  
14 a u t proferendae? — 20 'HQuxlsiSslov hie et 490. 20 et 
496.12 Boot, p. 469. 3, 507. 35 proparoxytonon. — 23 ad scri- 
bendum tib i,  vere dicam, fecisti B aite r, ad scrib. t ib i —  vere 
dicere possum —  fecisti Wesenb., sic enim me mavis dicere, ad 
scribendum tib i vere fecisti Moser progr. U lm  1848 p. 6 sq., ad 
scrib. t ib i (licet enim t ib i vere dicere) fecisti Lehmann Quaestt. 
p. 113. —  24 alacriorem  Lambin., Wesenb., Boot, acriorem codd., 
Baiter. —  30 quod codd., quid Manut., Baiter, Wesenb., quic- 
quid egerit, de libertate Peerlkampio auctore Boot. V. Lehmann 
A tt. p. 199, supr. ad p. 180.35. —  31 C. A nn io  a lii, Huschke, Boot, 
Gallo animo M, Gallo A nn in io  'cdd. 1. o: Z ’ , Wes. cum cruce, 
Gallo Ganinio Corrad., Baiter. || P. 478. 3 crucem addidi, 
idem  quod tu . Me Orelli, Wesenb., Boot. —  5 Servilia  Corrad., 
prob. Boot, Fr. Schmidt progr. Wurceb. 1892 p. 32, G u r litt 
progr. Steglitz 1898 p. 13 sq., Selicia codd., edd. —  lb . ,ne qua 
pompa Fr. Schmidt progr. Norimb. 1879 p. 38, magna pompa 
idem progr. Wurceb. 1892 p. 32, non qua pompa soleret coni. 
"Wesenb., non qua pompa adsuevisset Lehmann Quaestt. p. 135, 
nunc ad Pompeium coni. Boot, etiam Mnem. 1893 p. 120, non 
quidem pompa G u rlitt 1.1. vereor, ne non recte. — 13 H inc 
incipere alteram epistulam datam in te r a. d. V I I  et I I I  K. Nov. 
s ta tu it Ruete diss. Marb. 1883 p. 10 et 34. 51 Graetero auctore 
'speciosis argumentis’ , u t a it  Boot p. 676. — lb . optimus est. 
E ts i O relli, Baiter, Boot, optimus. Sed si M, optimus. E tsi, haec 
quum Wes., haec marg. Crat. (Lehm. A tt. p. 77) haud scio an recte, 
etsi im probat 0. E. Schmidt P hilo l. 1896 p. 700. —  15 sq. quas — 
accept in  par. Baiter, Wesenb., Boot, 17 trica tu r — monet. extra 
Baiter. A d p. 16.14. —  18 monetalis Schuetz, Baiter, Boot, homo 
talis M, Wesenb. coni, homo monetalis. — 19 ilium  quidem Klotz, 
Baiter, Wesenb., Boot. A d  Cael. p. 84.9. — 24 m eista res commo- 
vebit Wesenb., 'in te rc id it me vel nos ante verbum, u t pu to’ 
Boot. A d  p. 260. 5. — 33 f  M y rt ilo  Wesenb. coni, in  M y rtilo  
aut M y r t i l i , hoc scr. B oo t, 'quoniam de homine iam  necato 
<luaeri non potest, quae causa ei sit, quam causam habeat, sed 
ponendum erat fu e rit’ . — 34 pateat Ernesti, pareat Moser progr. 
U lm  1848 p. 7, Wesenb., Baiter, Boot, patet codd. (adp. 32. 11). 
— 37 quid id  Wesenb. A d p. 363. 30. || P. 479. 4 V  K al.
Quint. Baiter, Wesenb., 36. Jun i Abends 0. E. Schmidt Fleckeis. 
ann. 1884 p. 347 sq., 36. oder 37. J u n i Ruete diss. Marb. 1883 
P- 9, T y rre ll ep. 758. —  28 tuis post officiis (aut v. 27 post 
enim) 'excidisse’ affirm at Wesenb., scr. Boot probab.

P .480. 20 a Statio coni. Boot 'assentiens Graetero V Ip .  430 
neque Ciceronem quicquam Statio debuisse, neque, si vel ma-
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xime huic hom in i debuisset, eins deb iti mentionem: a l ii re i 
recte in te rpon i’ . —  22 f ite m  ser. Bootio assentiens 'in  voc. 
item  latere numeralem notam’ , post depositum lacunam sign. 
B a ite r, Wesenb., T y rre ll ep. 748. —  24 odi. Id  me Orellio 
auctorè B a ite r, Wesenb., T y rre ll, od itm e  M, odi et me Boot, 
'Quum facere ponatur pro odisse’ , inqu it, ' id  non debet addi’ , 
is qu i ad X I 2.3 a ttu le ra t Nep. Chabr. 4.3 id  facere noluerunt, 
Hor. Sat. I  1.64 id  facit. Add. hie p. 488. 28,_ 519. 8 , P h il. I 
11. 27, divin. I  24. 49m., quod fam. V I 1. 6 , divin. I  30. 63, id  
quod prov. cons. 9. 23, idem fam. XV 2. 6, hoc idem X I 10 ex., 
quae Aetna 208. —  lb . seit Wesenb. coni, 'o lim , nunc testis 
sit (vel esty, B a ite r, Boot, T y rre ll, sit M, cum cruce Wesenb.
—  25 Hammonius T y rre ll tac it. 34 v ix  stomachum Bosius,
Ba ite r Wesenb., T y rre ll non Latine, n t recte censet Boot, quamvis 
homachum, i  e. istom., M. A d  p. 101.11. || P. 481. 2 v e l abun
dare 'c. d: C., ßqip\ Wesenb. fort, recte. —• 4 hoc Wesenb., Boot. 
A d  p. 12. 6. —  9 [hoc] Boot tac it. —  10 ***tib i Wesenb., Scio tib i 
B a ite r, T y rre ll, v. 11 existimasse*** Boot coni, hie intercidisse 
scio, perspexi (perspicio) inser. pogt pertinere v. 12 Lehmann 
Quaestt p 115. Praefero existimasse scio etiam. —  13 p e r -  
liberaliter M 2, Wesenb., peraliter M 1 (propter v. 12 pertm ere- 
ad p. 24.8). —  16 ei. Scilicet del. T y rre ll, . f  E t  (sic M) sci
licet Boot 'Cicero scripsit: I d  scilicet aut potius, u t Schnetzius 
volebat, T ib i seit.’ . —  20 v. O. E. Schmidt Fleckeis. ann.
1884 p. 347, Asturae 11. Ju n i Ruete dissert. Marburg. 1883 p .8, 
T y rre ll ep. 746, in  A n tia t i medio mense Iu n . B a ite r, Wesen- 
berg —  31 y. O. E. Schmidt 1.1. p. 345 sq., in  A rp in a ti 
in te r X I V  et X I  K a l. hm . Schiche 'Festsch rift’ 1881 p. 247 
(23) ex., 12. Jun i. Astura  Ruete 1.1. p .8  et T y rre ll ep. 747, 
sine loco et temp. Baiter, in  A n tia t i medio m. Iu n . Wesenb. ¡|

P . 482. 11 D . add. O.E. Schmidt 1.1. p. 346 sq. —  16 sine 
cruce Boot, T y rre ll ep. 749. —  22 desse ser., desere MZ, deesse 
edd v 28 desit est M, id  est C., dees, id  est edd. A d p. 327. 29.
—  34 eim väs  K lo tz , T yrre ll, TTINQOC M. || P. 488. 14 ab 
eodem mulos coni. Boot probab. —  lb . itineris  post vecturae 
add. M , Baiter, sed. Wesenb. et T y rre ll ep. 750, om. Z, frgm. 
W ire ., codd. ORP (Lehmann A tt. p. 139 sq.), Boot u t 'e Sirxo- 
yoacplu sequentium E T IN E IS  ortum ’ . —• Ib. sq. Ut in  his I. Fr. 
Gronov., prob. Boot, scr. T yrre ll, f E t  in  eis sine parenth.Baiter, 
Wes. Boot. P. 72.21, 37.37.—  16 sumptuosorum Lehm. Quaestt. 
p. 116 cf. Qu. fr. I I I  8. 6m., T y rre ll, [ suorum]  Baiter, f  suorum 
Wesenb., Boot prob, scenicorum, quod est in  mg. Lamb., et 
commendat Moser progr. U lm  1848 p. 10 sq. —■ 17 et adm ini- 
stvationem Wesenb., Lehmann 1.1., [etiam administrationem] 
Baiter, et earn adm. Boot, et iam adm. K lo tz, T yrre ll. — 26 v. 
O. E. Schmidt Fleckeis. ann. 1884 p. 347, 16.—19. Ju n i Ruete
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diss. Marb. 1883 p. 9, T y rre ll ep. 750, post med. mens. Iun . 
B a ite r, Wesenb. •— 28 agendum Schuetz, Wesenb., audendum 
codd., vulg. A d  p. 71.18. -— 29 sit? Sat egisse scr. raus. Eben. 
1898 p, 135( stetisse codd., Baiter, Boot, T y rre ll ep. 751, sit? 
Egisse W esenb., prob. Boot. | P . 484. 2 et u t ais. Coram 
Lehmann Quaestt. p. 33 sq., T yrre ll, et, u t ais, coram. Baiter, 
sed, u t ais, coram. Wesenb., at a lii, f  coram. Boot coni, cur- 
ramus. —  3 scripserat enim ad me in  parenth. Wesenb., Boot. 
Ad p. 16.14. —  13 [ ia m ]  Wesenb., om. vett., Baiter, Boot. — 
22 v. 0. E. Schmidt Fleckeis. ann. 1884 p. 347, 17.—20. Jun i 
Kuete diss. Marb. 1883 p. 9, T y rre ll ep. 752, post medium m. 
Iun . Baiter. Wesenb. ■— 25 f  m ih i Wesenb. coni. modo mïhi 
a liqu id  aut modo a li quid. Boot coni, si n ih il a liu d , quaelibet 
mihi, a liqu id  vel T yrre ll. —  27 ante nos? Corrad., Baiter,^ vel 
sic vel ante? Nunc  (cum Lamb, marg.) vel 'p lu ra  excidisse, 
etiam unde n u n c .. . legationis penderet ’ coni. Wesenb., Bosius 
coni. èv xevä, I. Fr. Gronov. Isn tvvn , Moser progr. U lm  1848 
p. 12 sq. oivs%oi aut àvé%oito, Fr. Schmidt progr. Norimb. 1879 
p. 39 sq. uv iyvia, Boot ivxvvoi. || P . 485. 1 quo causa cursus 
est Torn., quo causae cursus est Popma, Wesenb., quo fcau -  
surus est ex M 1 B aite r, quo f  casurus est ex M 2 Boot, T yrre ll, 
quod passurus est Fr. Schmidt 'B lä tte r f. d. bayer. G.-W: X I 
p. 116, quo Catulus usus est Madvig Adv. I I I  p. 191 sq., prob. 
Boot. — 5 Carteia scr. mus. liben. 1898 p. 136, Carthéla codd., 
m iro consensu corrigunt edd. aut Carteiae' (Baiter, Tyrre ll) 
aut Carteiam (Wesenb., Boot). —  6 sq. media —  Antonius  in  
parenth. Wesenb. A d  p. 16.14. — 8 iuva  vu lg ., tua  (i. e. iua ; 
ad p. 219. 32) M, tu iuva  Wesenb. —  11 D U  Boot. A d p. 460.17. 
— 20 offend it Boot in  ed. I I  tacit, nescio an invitas. —  23 
hoc del. O relli, Wesenb., Boot. — 25 volo in  paulo mutandum 
cens. Otto mus. Rhen. 1886 p. 375. —  Ib. f la x iu s  Wesenb. 
coni. pro lix ius  aut longius, lautius M advig Adv. I I  p. 240. — 
27 ei Malasp., vulg., et F (Lehmann A tt. p. 15,18), id  M, Cice
roni, K lo tz , T y rre ll, U li? -— 31 explicata 'cdd. M em m ii’ , T y r
re ll, ' in  codice Turnes. d im id ia  fere pars huius vocis iacet in  
lacuna’ (v. Lehmann A tt. p. 116m.), [exc ita ta ] Ernesti, Baiter, 
f  excitata Wesenb., extricata Bosius, Boot. — 31 sq. H a ec  — 
scribenda T yrre ll, Hanc —  m anus scribenda M. A d  p. 54.15. || 

P . 486. 2 v. Kuete diss. Marb. 1883 p. 9, 0. E. Schmidt Fleck- 
eisen ann. 1884 p. 347, T y rre ll ep. 753, X I  K a l. Quint. Baiter, 
Wesenb. — 7 'post efficeret inserendum videtur et’ Boot non 
prorsus cert., sed admodum veri sim., quamquam asyndeton 
défendit Lehmann Quaestt. p. 27. —  13 sq. ce rritio rem  coni. 
T y rre ll probab. A d  p. 230. 2. — 15 de libe ran tium  coni. 
Moser progr. U lm  1846 p. 14. —  20 Quod Quinta coni. Boot, 
scr. T yrre ll. —  23 H ydrun te . Me quidem movebant tuae coni.
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Boot —  29 26. Jun i früh  0. E. Schmidt Fleckeis. ann. 1884, 
v. 347 22. oder 23. Jun i Ruete diss. Marb. 1883 p. 9, T y rre ll 
ep. 755, V I  K a l. Quint. B a ite r, Wesenb. || P . 487. 7 utro  
conferet se scr., utro erit codd., B a ite r, cum cruce Wesenb., 
cum utro erit 'cum  Cod. (?) U rs in i et Lam bino Graevius , utrob i 
erit mg. Lamb, (utrubi), Boot, T yrre ll. —  8 quod videtur fore in 
parenth. Wesenb. Ad p. 16.14. —  11 v. Ruete diss. Marb. 1883 
p. 9, O.E. Schmidt Pieckeis. ann. 1884 p. 349, T y rre ll ep. 75b, 
exeunte mense Iu n . Baiter, Wesenb. — 14 a ccurrunt Wesen . 
sine dubio errore. —  16 si m ih i  rescripserit Wesenb., si tuere 
scripserit M , si rescr. M anut., Baiter, sicubi rescr. IL A .  Roch 
progr. Putbus 1855 p. 20. —  18 compositum.st com. U re lii, 
comp est rece, edd., est om. codd., edd. vett. (Ad p. 1. 11), 
m alim  composai. Tu m i {scribes), si. — Ib. si quid nom post 
Silium  exspectabam coll. Schuetz. — 22 mane add. O.E Schmidt 
Pleckeis ann. 1884 p. 347. —  25 his M , cum cruce Wesenb., 
K . I .S .  O rellio auctore B a ite r, H . is. Boot,_ T y rre ll ep. 757, 
i  e i f  prim a semis. 'Portasse tarnen e Z ,  in  quo erat hus’ 
(immo M s, u t testatur Lambin., H N IS ,  u t Bosius, quamquam, 
's i propius et attentius eius scrip tiiram  spectes H . I I I I .  re- 
ferre quoque videtur Tornaesianus ) , scribendum H. . . o:
hora sem itertia’ Boot, inNesidem  Schiche 'Festschr.’ 1881 p.236 
admod. probab. || P. 488. 2 I I I  K a l. Quint. Baiter, W esenb, 
27. oder 28. Jun i Ruete p.9, 29. Jun i O.E. Schmidt Pleckeis. ann. 
1884 p.349, June 25 T y rre ll ep.759. —  7 sic ed. Rom , Z , Baiter, 
Boot, T yrre ll, si M, ita  'A F ,  1.in  c. I I.  o : Z‘ ’ , Wesenb. —  lb . si om. 
vett. edd. Baiter. — 8 E t  tu  etiam scite Bosius, Baiter, ly r re li,  
cum cruce Boot coni. Id  tu  etiam scribes, Velim etiam scire mg. 
Lam b H  A. Koch progr. Port. 1868 p. 31 cf. p .354 .1, 361.26, 
374 3ö’ 389.33, 406.22, 488.20, Wesenb. —  lb .sq. [mystena  
scilicet] Boot, T yrre ll. —  9 Utut est aut erit res Moser progr. 
U lm  1848 p. 15, Ba ite r {est), T y rre ll {erit) et dem ptovoc. res 
coni. Boot, Utut s it res vulg. v e tt.  Ut tu  scribis Lam b in , W esenb, 
Boot Mnem. 1892 p. 126. —  22 missum in  Anagnmum, ad me 
v e t t .  B a ite r, W esenb, corr. Boot; v. etiam Schiche le s t-  
sch rift’ 1881 p. 233 (9) sq. —  26 integrum non T y rre ll ep. 763
__ 27 dein V ic to r, Baiter, Boot, de me M. || P . 489. 2 n  v  c ,
Z a i l ,  Wesenb. A d p. 37. 37. —  10 a Tuscul. M, Barter, ad 
te Tuse. OR (Lehmann A tt. p. 33, 42), ad te a Tuse. T yrre ll. 
_  14 is  me L a m b in , B aite r, W esenb, Boot, etiam T yrre ll, 
qu i v. 16 putasse scripsit. M. V o ig ti commentum mus. Rhen. 
1871 p 159 cura liberabis me: paucos non intellego. —- lb . 
pedes Madvig Adv. I I I  p. 192 n ,  spe M, specus d ic itu r habmsse 
Z edd omnes.—  16 putasse a liqu id Madvig Adv. I I  p. 240, iy r -  
rèll, apud tale quid M, putat a liqu id {subterráneos; servitutis pu t ) 
Iac.Gron., edd. —  Ib. iam  simplex Gron., Wesenb., Boot, ly r re ll,
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“  * w  nolle dubitanter M advig Adv. I I  p.240; nunc iam? Ad 
P- f°S. 31. —  23 affuisset M , Boot, T y rre ll, fu m e t Schuetz, 
waiter, Wesenb. —  24 f  tu l i i B aite r, T y rre ll ex M , tu l i Z, 
ollere ('au t to ll i me velle simileve a liqu id ; totti Corr.’ ) lum i- 

nurium  aedium ad Streniae (Strenae Corrad.) memineris coni. 
esenb., sustuli lum inarium  aedium Asturae coni. Boot. — 
3- Qaod a Caerellia iuberis Wesenb., Memineris, quum Gae- 

reuiatn videris coni. Boot fais. —  26 m ancipio  Boot, Tyrre ll. 
Ad p.2.29. P. 136.12 quoque Ba ite r tac it, mancupiis. —  33 sum 
enm  T y rre ll probab. || P. 490. 7 persequitur codd. praeter 
■M (Lehmann A tt. p. 44, 94ex., 160), Wesenb., Boot, T y rre ll 
eP- 764, prosequitur M, B a ite r, Boot ed. I  et Obs. p. 61 sq. — 
9 cum M, Baiter, T y rre ll non to lerab ilius quam p. 320. 12. —  22 
«e Bacchide, f  statuarum  Wesenb., de Bacchide, de statuarum  
B a ite r, Boot, T yrre ll. V. Ziehen mus. Rhen. 1896 p. 593. |J 

P. 491. 6 immutatum amorem meum Wesenb., Boot, Tyrre ll, 
ininuo tutam amore meo M , minime totum amorem eo Yictor., 
Baiter. — 9 6 . J u li Ruete diss. Marb. 1883 p. 9, 28. 30 e p. 492. 5 

quam hoc scribebam, id  est I I I  N on ., O. E. Schmidt 
leckeis. ann. 1884 p. 349 sq., T y rre ll ep. 768 prob., I l l  Non. 

Quint. Baiter, Wesenb. sine dubio verba id  est I I I  Non. Quint. 
referentes ad v. quam hoc scribebam. — 16 Cosano 'scribendum 
erat, quod fec it Schuetzius’ Boot, Huebner Ephem. epigr. I I  
P- 37 'potest m u ta ri’ , Coziano M, cum cruce Wesenb., Cosiano 
ru lg., Baiter, Boot, T yrre ll. —  17 causa add. coni. Baiter, prob. 
Boot (Obs. p. 62), G u r litt 'Berl. ph ilo l. Wochenschr.’ 1897. 1108, 
re H. A. Koch progr. Portens. 1868 p. 31, tua eadem (scil. opera) 
oxpedis T yrre ll, tua f  Wesenb., Boot. —  19 quid — iucundius? in  
par. Wesenb. Ad p.16.14. —  25 f  Asin ium  Wesenb., Favonium, 
Ąsinium  Baiter. V. Boot. — 26 et u t mecum et f u t  Wesenb., 

cruce B a ite r, Boot, et u t mecum et aitsieaaQ-cn T yrre ll, 
ot mecum onsioaod-ai vu lt et cum B ru to  et Cassio Lamb., prob. 
Boot. —  28 Tutiam  e. mg. Lamb. T yrre ll. 'U trum vis eligas’ , 
rnquit Boot, 'persona incerta manet.’ — 31 f  de Baiter, de oré 
p u tr i coni. Schuetz, 'E  codd. scriptura non minus erui posset : 
de ore taetro’ Boot; etpaedore?—  33 me negaviputare Baiter, ne- 
9avi pubabulla M. A d p.11.11. — 34 fhoc  Wesenb., hie Corrad., 
Baiter, prob. Boot, hoc est enim scr. in  parenth. Boot, Tyrre ll. 
A d p. 16. 14. —  35 xovTo Baiter, Wesenb., rovreo I. Pr. Gronov., 
Boot, vovTov T yrre ll. || P, 492. 1 a llu c in a r'i M , halucinari 
B a ite r, T yrre ll. —  3 Obsignata Lam bin., Wesenb. —- 5 haec 
V esenb. Ad p. 12.6. — 6 demissúm, sine phaleris 'Th is  looks 

a "E6 a pa rt o f a verse’ T yrre ll. || P. 493. 10 et 494.17 d ii Boot. 
Ad p. 460. 17. —  i 2 éàfisv  Wesenb., Boot, sed h ic  'scri- 

endum censet h i  i& fiev ; vel six’ êœysv;’ , h ’ êœfisv? T yrre ll 
ep. 769. — 14 inaudiebam  Lambin., Baiter, Boot, T y rre ll, me-
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diabam  M , audiebam a lii, Wesenb. — 18 n ih il e recentt. 
Wesenb. solus. A d p. 173. 26. -  21 'N ih il melius v id i , in - 
o u it Boot, 'quam de K lo tz ii coniectura abncere arma, vel cum 
Wes Era alt. p. 142 abiecisse arma.'1 || P. 494. 3 [ in  mandates 
sat abunde]  Baiter, Boot, T yrre ll, om. Wesenb -  5 id  est mmu- 
tatim  om. Wes., Boot. —  lb . Q uod plus  Ern. auct. Schuetz fortasse
yere. A dYerr. p. 286.20, off. p. 156.7 ed. 1 8 8 2 . - 8sq. W « n c - to n -
tom in  par. Wesenb., Boot. Ad p.16.14. —  19 V i  M us  ed.Rom., 
Bait. Tyrr. —  32 et quia fequibus recentt. edd., et coheiedibus 
(scil 'solvent), quibus quidem Iunius, prob Boot, quibus qmbus 
coni T y rre ll ep. 772 p.408 fais. Desidero alterum nomen. 36 
hoc Wesenb. tac. A d p.12.6. |1 P.495.17 acceptas e_t O relli, Wes. 
imprudenter. —  18 haber i  com. T yrre ll. —  36 sq. de tu tu m a  du- 
bitaram de —  O.E. Schmidt Philo l. L I  1892 p .202sq., L V  1896 
P.716. I P.496.1 ebutio codd. OR (Lehmann A tt.p .3 5 ,42), Aebu- 
tio  'Tornaesianus, et Crusellinus’ Bosi, Wesenb., Boot, T y rre ll, 
Ventidio Schmidt 1.1. —  3 nec Moser progr. U lm  1846 p. 14. —
4 sq. cum — arb itrentur in  parenth. Wesenb., Boot T yrre ll. A d 
„  ig  u  _11 nactus  'corr. ex nanctus M, edd., p.318.33 nanc
ies recentt. omnes. A d Sest. p 43,34, Neue-Wagener 'Formen-
lp łirp ’ TTT 571 __ 17 v. Ruete diss. Marb. 188á p. 9 et 28. 84,
T y rre ll epi 773, postr. Id . Quint. Baiter, Wesenb -  25 cotidie 
mams scr., magis et magis Bosio auctore edd. P. 33316- H>.
delectare coni. B a ite r, scr. Wesenberg, Boot, T y rre ll delectan 
codd., Baiter. Ad p.57.28. —  lb . si quid ego Lam bin Boot. 
—  27 te codd. 2 , c (Lehmann A tt.p . 49, 77sq.), om. A  Baiter 
Wesenb., Boot, ante exspectare pos. T y rre ll. A d  p. 8 19. J| 

P. 497. 9 accedit vett., Wesenb. — 13 mehercule M , edd. 
A d p 166 16. —  26 et in  attributione Ern., T y rre ll (adp.17.27), 
«  attributione coni. Boot. || P. 498. 3 absentem c l, v c Z > 
(Lehmann A tt. p. 78, 98, 125), Boot, T y rre ll, om Z A ,  Baxter, 
Wesenb., O. E. Schmidt Philo l. 1896 p. 703 ex., 715 
edd. A d p.9.19. || P. 499. 1 B n m d ism u m  com. W. et Pius 
(Wesenb.), Brundis ium  codd. et edd. —  4 emm cORP, An- 
dresen ep. se l.V6, om. vulg. -  5 et post ^  addend, suspicatur 
Hofmann, scr. T y rre ll ep. 771, om vu lg -  20 [n o n ] Boot, T y r
re ll ep. 770, om. a l i i,  Baiter, Wesenb. A d  p. 84.27. —  lb. 
A t t i i  Boot, cui 'nomen poetae fuisse L . A ttium , non u t saepe 
le g itu r Accium, satis demonstratum est . —  27 Q u m d iu  Lam 
bin Baiter, Wesenb., quantum codd., vulg. || P. 500. 25 sq. 
anttquam  OCRP (Lehmann A tt. p. 35 42 134) Baite r 
cum cruce Boot coni. &vra o: coram. N il îuvat , inqu it, quod 
e margine Crat. a ffertur: sed antequam erubesco, nec Mosen 
explicatio Symb. Crit. V I I  p. 16’ ( p ro g ra m . 1848) - ^34 insttvr 
in ra ( te v ro v ; hae sunt ig itu r auygendae C B ard t Herm. 1897 
p. 271. Il P. 501. 2 V I II  Hal. Sext. Wesenb., Ruete diss.
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Marb. 1883 p. 9, T y rre ll ep. 775, a. d. X  K à l. Sext. B a ite r.—
I I  Thalnam  Baiter. A d  p. 22.7, — 13 [meae scilicet] T yrre ll 
tac. ■— 17 Leucopetras codd., Boot, cam cruce Wesenb., Leu- 
copetram a lii,  B a ite r, T y rre ll fortasse recte, m inime cert. (ad 
p. 24.8). -— Ib. atque Lambin., Wesenb., T yrre ll, ast codd., Baiter, 
cum cruce Boot prob, atque. A d p. 25.12. —  25 autem potius 
quam enirn Schuetz, Wesenb. —  30 perspice codd., Wesenb., 
prospice vulg. nescio cur. Perspicere esse recognoscere, ex- 
plorare non satis notmn v idetur esse. V. vel de or. I I  20.85, 
Verr.1177.188, h icp . 13.6, 116.2, 136.16, 141.17, 179.6, 190.26, 
500. 2 et 35, Q. fr. I  4.5 , I I I  1.4, Vahlen legg. I  22.59, 23.61, 
Tusc. I  19. 44 p. m., V  3.9 m., Sen. Phaedr. 820 (v. Leo p. 381). — 
31 Sed haec Wesenb., Boot. A d  p. 142. 8. || P . 5 0 2 .1 sq. d il i
gentia, coheredibus ■— sit. Gum v e tt., Boot, diligentia. Cohere- 
dibus —• s it; cum aut s im ilite r O relli, Baiter, Wesenb., T yrre ll. 
— 12 librurn  m iro r neminem delendum censuisse. — Ib. et 14 et 
16 et 19 pyrooemium edd. Ad. p. 121.19. •— Ib. idem  necessario 
scribendum visum est, coni. Wesenb., id  codd. et edd. — 16 cuni 
potius quam qui Sisbye Opusc. ph ilo l. ad Madvig. p. 239. A d  
p .136.34. — 29 su lie ra it [j P .503 .8  Primo non intellexeram, 
quid s ib i veil ent baec verba Booti : 'Cum Perizonio ad Sanctii M in.
I I I  14 adn. 2 et Handio T u rs .IIp . 605 iudico lias particulas’ (E ts i 
quamvis) 'componendas esse, non u t vulgo f it  h. 1. divellendas. 
Concessivo etsi respondet in  apodosi certe, non pössunt etsi certe 
fu is ti opponi praegressis quamvis non fueris’ , dum v id i Peri
zonio etsi quamvis h. 1. eodem modo d ic i v ideri quo har. resp. 
9 quam volumus, licet, amemus nos ipsi. 'Nexus est’ , in q u it 
Perizonius ': m irabar te adeo mutasse sententiam, sed arbitrabar,_ 
non sine causa te id  fecisse, nam certe approbator fu is t i,  etsi 
quamvis non fueris sponsor meae profectionis’ , cur 'non possit 
etsi certe fu is ti opponi praegressis quamvis non fueris ’ , nondum 
etiam in te llex i. — 12 acta add. post pi-udenter H. A. Koch 
progr. Port. 1868 p. 31. — 16 sq. ' bene— , bene relinque patriam .’ 
Baiter, '—  bene relinques (sic Lambin, et Bosius) pa triam ?’ K lotz, 
T y rre ll ep 783, 'veni —  veni: relinques pa triam ?’ Ernesto auctore 
Wesenb., Boot, cui 'e  corruptelis cod. Med. Bene ig itu r  — 
bene relinque patriam  suspicio orta est A tticum  ita  scripsisse: 
Visne ig itu r tu  — relinquere pa triam ?’ Ego non invenio, quid 
offendat in  verbis, u t nos scripsimus. — 19 inhibebas Lamb, 
mg. ed. 1584, Boot, iubebas M 1, prohibebas (M 2?) vu lg ., quod 
m ih i numquam p lacu it.— 30 esset ed.Rom., Baiter, Boot, T yrre ll, 
esse exprobratum viderem Lehmann Quaestt. p. 129. —  37 ex vulg. 
vett., T y rre ll et M om. Lamb., B a ite r, Wesenb., Boot dubit. 
V. ad off. p. 36.19 ed. 1882, ad Her. IY  54.67 a. ex., B rut. 22.88, 
Verr. IV  41.89 p.m., har. resp. 12.26, supra p .25.23. || P .50 4 .4  
m ilib u s  passuum Wesenb., m ilia  passus M, m ilia  passuum vulg.

Cic. epi8t. I I .  k
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— Ib. DU  Boot. A d p. 460. 17. — 12 sq. fientes — probabam
extra parentb. B a ite r, T yrre ll. A d p. 16. 14. 18 miras in
miro mut. m ire Baehrens Catull. 68b. 105 ( II p. 532). Ad p. 182.9.
—  20 speciosas om. Wesenb., seel. Baiter, Boot, T yrre ll, prae-
cipuas Lehmann Quaestt. p. 135. •— 26 ut ZORP1. v. c. (Leh
mann A tt. p. 35, 90, 98, 140), Wesenb., Boot, quod M, Baiter, 
T yrre ll. — 28 et Cassio add. Lambin, mrg. Ego non dubito, 
qu in p lura desint. —- 32 sq. Quid —■ postridie? in  parenth. Boot. 
A d  p. 16.14. I] P . 505. 1 et ei B aite r, ei M, .E i (aut : ei) 
Wesenb., Boot, T y rre ll soloeee. — 3 prope add id i, om. codd., 
vulg., in  Corrad., Wesenb. —  10 qui sunt K lo tz , quiqui M, 
qui Casilin i et Calatiae sunt vulg., Baiter, Wesenb., Andresen 
ep. sel. V  12, f  quiqui Casilini sunt et Calatiae Boot 'Portasse 
scribendum: qui quidern Cas. sunt et Cal.’ . —  17 vel non longe 
a Capua delend. censet O. E. Schmidt P hilo l. 1896 p. 704 et 
715. M ulta  sunt exempla, quibus probetur non solum in  M, 
sed etiam in  2 4  omissa esse verba, sed nu llum  insignius 
m ih i v idetur quam hoc. V. Lehmann A tt. p. 78, 98, 125. ||

P . 506. 2 ve n ia m , an hie man earn Wesenb. Ad Verr. 
p. 196.32. —  3 f  Bomam, nam 'nude Bomam e superiori quae- 
stione posse reponi nego’ , in qu it Boot. 'Quare suspicor verbum 
excidisse u t rnalo. quod ante Bomam a lib ra riis  neglectum 
fortasse in  fugam  cod. MZ pro fugio rnalo la te t.’ 15 n ih il 
edd. praeter Baiterum  (T yrre ll ep. V I I I—X V  nondum edidit). A d 
p.173.26.— 18Si om. M ; Baiter, habent vc.,Zb,l,_c,(Lehm. A tt. 125), 
non sic. F innas  'scrips it Cicero, unde factum in  Z si, quod male 
re liqu is verbis additur. Sic d ic itu r pro adeo, valde’ Boot. Ad 
p.443.20. —  19 et del. Boot; 'cu r deleverim’ , in q u it, 'nemo, 
qu i Ciceronis usum novit, non v ide t’ . Scilicet unum v itium  
alterum trax it. — 28 sq. statueram — Bomam et v. 33 sq. magna 
enim res est in  parenth. Wesenb., Boot. A d p. 16.14. —  30 Vertam  
Wesenb., prob. Boot. — 31 M in tu rn is  edd. A d p.130.32. J|

P . 507. 4 e Sinuessano Wesenb. V. ad p. 77.15. — 12 m i- 
niatas Baiter. —  13 asta ea M 1, G-urlitt Phil. 1898 p. 403 sqq., 
cum cruce edd., hasta ea M 2, Er. Schmidt pr.W urc.1892 p.32sq., 
i. e. dptlos TtsqiSBTiygsvos, aste (aut ast) Z, Asturae C, A t st! 
Bosius, a Fad ia  Lambin., M advig Adv. I l l  p. 192, Heus tu  coni. 
Boot, ab ista Obs. p.62, a Staia Lehmann 'Jahresb. des ph il. 
Vereins’ 1888 p. 286. —  16 cpceUm G u rlitt Phil. 1898 p. 404 sqq., 
vallo codd., B a ite r, cum cruce Wesenb., Boot, velo, sillo, sale, 
v&Xco, vUco, feile, bile, libello a lii. — 19 f  quod Wesenb., quo 
fue rin t i l l i  I I I  v ir i I. Pr. Gronov., non prob. Boot. —  20 mortar, 
n is i facete in  parenth. Wesenb., Boot. A d p.16.14. — 33 in - 
dignissimum est Zb, vett. edd., Boot, indignius esse M, cum cruce 
Baiter, nonne indignissimum est Lambin., Wesenb. || P . 508.4 
Dibrum  ilium  meum (rneum ilium ) add. ante o Fite  c, 1, Z, L 2
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(Lehmann A tt.  p. 78,125). —  7 'E x c id it ad superiorem (vel ad 
priorem); nunc. An H aies ad superiorem: nunc audi ad post.1} ’ 
Wesenb., sine asteriscis Baiter. — 17 acersivi M, arcessivi edd. A d 
P- 328.25. —  I8sq. quae - -  prim um  in  parenth. Wesenb., Boot. Ad 
p .16.14. —  26 Itane in  edd. ante Wesenb.; ad p. 424,19. — Ib. 
DU  Boot. Ad p. 460.17. —  27 p rim u m  Wesenb., Boot temere. 
Cf. ad p. 346.19. —  28 n ih il edd. praeterBaiterum. A d  p. 173.26. || 

P .509 .3  O bhaec  Wesenb., Boot. A d p. 12.6. — 4 Simul a l i -  
quid constituerai A d p .385.1 et 65.30. •— 9 sq. cdii demortui 
in  parenth. Wesenb., Boot. A d p. 16.14. —  12 Lep idan is  Ernesti, 
Schuetz, Boot Mnem. 1892 p. 126 o f Sali. frgm. I I I 47 sq. Maur., 
ub i Arusian. Keilip .476 .11 L e p id ia n i. —  13sq. deque TorquaU 
negotiolo sciturum me Boot, quod pronomen me 'fac ilius  post 
sciturum  in te rie rit, quam ex ñeque l ib r i Med. efficias meque de , 
quem quidem babere meque, 'non ñeque’ plane testatur Baiter. - 
33 hoe Wesenb., Boot. A d  p. 12.4. || P . 510. 2 I V Id . Wesenb., 
Buete diss. Marb. 1883 p. 11, V Id . Baiter. —  4 V I  Bosius (e 
'Crusellino’ suo, 'quam lectionem idem  auctor confirmât epí
stola decima buius l ib r i ’ (p. 507.4). 'earn enim scrib it se dé
disse Y I. Idus mane in  Sinuessano. sed boc iamdudum animad- 
ve rtit Corradus’ ), O re lli tac., a lii, Baiter. Ergo, si Y I Id. in  
Sinuessano scripsit epist. X, non potest p o s t r id ie  a n te  lucem 
indidem surrexisse. —  6 'Yetus codex babu it Tirenum  (sed in  
ed a 1577 et a. 1581 Tirenam ), Bosius Tirenum  in  suis codicibus 
fuisse adfirm at; M  babet Tiretium. Neutrum  vocabulum ex 
aliis locis notum est: et tarnen E babet tirenum , R  tyrenum , 
O1 tirenum  v idetur babuisse’ Lebmann A tt. p. 140, Tiretium  
Baiter. —  Ib. M in tu rn is  edd. Ad. p. 130.32. —  13 — 15 ne 
-—• te in  parentb. Wesenb., Boot. A d p. 16.14. —• 19 scilicet om. 
M 1, Baiter. —  21 via  a v ia  Moser progr. U lm  1845 p. 15, matta, 
inaequa etc. a lii, inata  M. —  24 10. Nov. Ruete diss. Marb. 1883 
p. i l .  — 32 faciendum  Boot. A d p. 452.34. || P . 511.15 cen- 
sorihus  Corradus, Baiter, Wesenb., cos. M. —  17 censorïbus om. 
¿ 2  (Lehmann A tt. p. 78), vulg., B a ite r, Wesenb. —  25 salsa 
H. A. Koch mus. Eben. X I I  p. 279 cf. p. 509.32, quem relut. 
Boot, fl 1». 512. ls q . a lia  —  videtur in  parentR Wesenb., Boot. 
A d p.16.14. —  4 sq. id n e  melius sit (ero —  ignóralo) an lue 
marg. Lamb., Schuetz, Baiter, Boot. Cur, 's i retineatur vulgata 
scriptura ne id , parum apte bis verbis subiiciatur il lu d  an hie , 
me fug it. V . etiam Lehmann Quaestt. p. 66. —• 6 hoc codd., 
Wesenb. —  11 imperatoris officium  c., 1., Wesenb. ,o m .2 « 4  
(Lehmann A tt. 78), B a ite r, Boot, O. E Schmidt Philo l. 1896 
p. 700. —■ 23 Asturae hanc epistulam scriptam esse a Cice
rone ex A rp in a ti Eomam proficiscente censet Cruriitt progr. 
Steglitz 1898 p. 14, nob credo; ineunte m. Dec. B a ite r, (ante 
V  Id .)  Wesenberg, nach 11. Novernb. Ruete diss. Marb. 1883

k *
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p 11. _  26 sq. n ih il — dicam in  parenth. Wesenberg, Boot. 
A d p. 16.14. — 33 sq. et quidem me {et add. Wesenberg) mea 
causa facere et re i p ., u t  B aite r, Wesenberg, et quidem me 
{mea M 2) causa facere et re i p. c u i M , et quidem mea causa 
facere et re i p ., q u i  Boot coni.: me quidem non mea causa 
facere, sed re i p., q u i, in  quo non displicet non — sed, dis- 
p lice t et idque et me quidem et qui. I l lu d  certum m in i videtur, 
Ciceronem non scripsisse me mea causa et cui in  M propter 
seq. i  factum esse ex u t , prope certum in to lerab ile  esse et 
quidem, non im probabile verum esse et fidei. Quidem corruptum 
esse ex fidei non m irab ilius est quam quorum ex curae p.216.25. 
Cf. 633.19. || 513.2 f u i t  vett. edd., Baiter non improbabile, sed 
nequaquam certum. V . ad p. 106. 8. — 9 appellemus Orelli,
B a ite r, Boot, appellemur M, cum cruce Wesenb., appellentur 
Bosius, a lii. —  10 in terducere  M, Wesenb. — lb . neque — conte- 
stabuntur, v. 21 sq. nam — m ih i in  parenth. Wesenb., Boot. Ad 
p. 16.14. — 12 arb itro r, eo nomine quod Wesenb. — 16 sit 
Boot ed. I I  sine dubio inv it. — 18 ¿v noXniv.m O re lli, Baiter.
__ 19 fpostea  Boot, m u ltu m  potest et in  praesentia Wesenb.,
potest (scil. retundere) et in  I. Fr. Gronov., potest in  praesentia —  
retun dere Antonium  coni. O relli, prodest et mpraes. Schelle 'Fest
sch rift’ Dresd. 1897 p. 158n; pro sua parte? —  36 hoc Wesenb. 
A d p.12,6 || P . 514.1 GtqccTvXXcci; edd., s tra tillax  aut stratyllax  
codd! (Lehm. A tt. p.38). — 2 existimabis edd. praeter Baiterum. 
A d fam. 27.27. —  5 priores — uberrimae in  parenth. Wesenb. 
A d p. 16.14. —  lb . litterae om. Boot. —  9— 12 non quo — va- 
leant in  parenth. Baiter, Boot. Ad p.16.14. —  13 Hem dico? et 
16 Terentiam dico? edd. Y. ad Sull. p.365.5, Sest. p. 24.16, 
Friedlaender Iuv. 6.51, in fra  p. 537. 7. —  15 Terentiae dico? 
Lam bin., B a ite r, Boot, qui v. 13 quoque non dub ita t quin 
'Cicero recte scripsisset res dico ; sed accusativus ib i ad prae- 
cedentem nominativum relatus minus offensionis habeat, quam 
hie praecedente dativo’ . V. Flacc. 6.13 Qui comitatus! Comi- 
tatum dico, lag. 9.26 Quae fu it  constantia? Constantiam dico, 
P h il 1127.67, X1Y 8.22 ex., Sen. suas. 6.5 etc. —  17 petierat, u t 
vul „ .  _  lb . ut fide sua Z, Baiter, Wesenb., u t vide suo, u t nude 
a lii codd., ut inde (wide) sua M (Lehm. A tt. p.95,153), u ti de suo 
V ictor., Boot. — 19 non modico Baiter, non modo non fecit Lambin., 
non modo versuram facere, sed iniquissimo fenore Pius, Wesenb. 
Incerta omnia, quae m ulta excogitari possunt. —  23 f  addidi, 
quicquam  Boot. Post intellegit ta le qu id intercidisse puto: 
qui se non intellegit. —  29 Magnus est numerus coniecturarum, 
nu lla  mea quidem sententia u tilis . Wesenb. coni, contendo 
aut contende aut consentio t ib i, Boot Consenti in  hac cura me- 
cum idque vel in  textu  posuit, sed Mnem. 1893 p. 121 Con
tende in  hac cura rneeum, M advig Adv. I l l  p. 192 Consenui in
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hac cura, G u r litt progr. Steglitz 1898 p. 14 Contendo iam Astura, 
a l ii alia, —  31 certi coni. Orelli, scr. Baiter, Boot, certe codd., 
Wesenb. —  32 videro, qui Wesenb. || P. 515. 2 exeunte m. 
Iun . Baiter, (post V  K a l. Quinct.) Wesenb.; v. Ruete diss. Marb. 
1883 p. 9. —  3 Cicero A ttico suo sal. die. Wesenb. —  5 sis  
Corrad., Wesenb. —  9 n t ep. B, C, D, E, P sine loc i aut temporis 
signif. Ba ite r et Wesenb., d e d itR u e te l.l.— 10 Cn. P lancoPigbius, 
Wesenb. —  18 de ea re codd. Bosi, Wesenb., Boot, de ea Lamb, 
mg. ex v.c. (Lehmann A tt. p. 98), om. re liqu i, B aite r, T y rre ll 
ep. 767. || P. 516. 5 autem add. M m . l, om. ve tt., Boot. ||

P. 517. 11 sq. quod —  occupatione in  p'arenth. recc. edd. 
praeter T y rre lliu m  ep. 777. A d p.16.14. — 17 atque etiam neces- 
sario scribendum visum est, om. codd. et edd. A d p.49.23. || 

P. 518. 12— 14 in te rfu is ti — cognoscere in  parenth. T y rre ll 
ep. 778. A d  p.16.14. — 16 [ Iu n . ]  Baiter, Boot, del. Wesenb., 
serv. T yrre ll. — 21 litterasque ad add.. Wesenb., 'Potest tarnen 
etiam alia ratione hie locus emendari scribendo: Planco rem 
detulerunt, aut Planco mandarunt’ Boot,; magis placet Plan- 
cum arb itrum  dederunt. —  27 m ih i ex ed. Bom. et Lamb. Baiter, 
Wesenb., om. Boot, T yrre ll. || P. 519. 5 M . C1CEBO  Wesenb. 
Ad p.446.7. —  23— 27 cum —  tua sit in  parenth. Wesenb., Boot. 
Ad p.16.14. || P. 520. 14 [A t t ic i ]  Boot, Baiter.

521.
B ru tinas  epistulas credo veras esse omnes, etiam X V I 

et XVII. Baiter et Wesenberg subditivas dicunt. A Tyrrellio 
et Pursero nondum sunt editae. E magno numero eorum, qui 
recentioribus temporibus de iis scripserunt, praecipue infra 
nominantur:

Pr. Becher 'De Ciceronis quae feruntur ad Brutum epi- 
stolis’ Progr. Harburg 1876. Eiusdem 'Über die Sprache der 
Briefe'ad Br.’ mus. Rhen. 1882 p. 576— 597 et 'Die sprachliche 
Eigenart der Briefe an Brutus’ Philol. 1885 p. 471— 501.

Cobet Mnem. N. S. V II  1879 p. 262—297.
L. G u r l i t t  'D ie Briefe Ciceros an M. Brutus in  Bezug 

auf ihre Echtheit geprü ft’ P hilo l. suppl. IV  1883 p. 551— 630. 
— 'Der Archetypus der Brutusbriefe’ Pieckeis. annal. 1885 
p. 561— 576, 1892 p. 410—416. — 'Handschriftliches und Text- 
kritisches zu Cic. ep. ad M. Brutum ’ Philo l. 1896 p. 318— 340.

R u e te  'D ie  Corresponded Ciceros in  den Jahren 44 und 
43’ Strassburg, dissert. Marburg. 1883. .

O. E. Schm idt 'Zur Kritik und Erklärung _der Briefe 
Ciceros an M. Brutus’ Pieckeis. ann. 1884 p. 617— 644. — 'Zu 
Ciceros Briefen an M. Brutus’ Pieckeis. ann. 1888 p. 179— 184.

'Beiträge zur Kritik der Briefe Ciceros an M. Brutus’ ib. 
1890 p. 109— 138.
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L e h m a n n  'Jahresbericht des philologischen Vereins’ 1888 
273_293

F P .L . G a n te r  'Chronologische Untersuchungen zu Ciceros 
Briefen an M. Brutus etc.’ Fleckeis. annal. 1894 p. 613— 636. 

P u rs e r  Hermath. IX  1896 p. 90— 93.
P. M u e lle m e is te r  'Bemerkungen zur S treitfrage über die 

E chthe it der Brutusbriefe I  16 und 17’ , Progr. Emmerich 1897.
E. S c h e lle  'D er neueste A n g riff auf die E chtheit der 

B rie fe ad M. B rutum ’ in  'Festschrift’ Dresden 1897 p. 135— 186.

P. 521. 8 Loca et témpora h ic  et in fra  adscripsi fere ex 
Rueti dissert. De hac ep. v. p. 69. —  17 in im ic o s  Cobet 
p  271 inscienter. V. ad Verr. p. 261.13, Cluent p. 124. 28 
Plane, p. 218.11, 225. 6, Stangl 'T u llia n a ’ progr. Monac. 1897
p 13 __ 22 sed B a ite r, et post s M 1, at M 2, om. vulg. —  23
eius r e i  Cobet p. 271; v. Schelle p. 152. || P. 522. 3 eius — 
est in  parenth. Wesenb. A d  p. 16.14. —  15 v. G u rlitt 188o 
p 583 O E Schmidt 1884 p. 623 21. M a i Ruete p. 14 et 69. 
—  18 novarum. Maximeque Wesenb., maximeque mirabilest com. 
O re lli, maximeque m irab ilium  a lii. —  20 ut is, qm  edd., recte 
in terpunxerunt Ruete p. 107 Bq., Lehmann Quaestt p. 135 
abundat is , qui —  dicebatur, u t Europam  Cobet p. 271. — 23 
eo sunt qui defendant, u t B a ite r , R. Heme dissert. Lrps.1875 
p. 19 G u rlitt 1883 p. 574, eo loco Wesenb., cui assentitur Ruete 
p. 84, non melius del. Cobet p. 271, G u rlitt 1896 p. 324,_ eo 
quas (v. quae) duceres Lehmann fJahresber. des phü. 'Vereins 
1884 p. 40, eo ( ia m  v irium  veneris, u t plusy quinqué Schelle 155 
non Tulliano more. His omnibns magis placet tu  tecum.
26 E t  ante tuum  M, Baiter. A d  p.109.7. -— 29 post ea Ganter 
p. 634, G u rlitt p. 329, postea vulg. M ih i non m ultum  Interesse 
videtur. —  33 sq. quarta decima A nton i causa G u r litt p. 321 sqq., 
Schelle p. 153 n. 3, quarta, de Catoniis e codd. Baiter, cum cruce 
ante Catoniis'Wesenb., quadam (tuaí) fraude C. A ntom i C. Fr. Her
mann 'G otting. Gesellsch. d. Wissenschaften’ I  p. 204, m  legtonum 
castris fraude C. A n ton ii Boot Obs. p. 63, legione quarta décima 
fraude C. A n to n ii Madv. Adv. I l l  p. 197 sq., quarta_ décima m  
(C.) A nton i castris ? — 34 in  bonam partem accipies in  parenth. 
Wesenb. solus. Ad p.16.14, cf. p.98.16. 35 tu c f, excidit
sive dementia sive leniias’ Wesenb. haud sao an vera ochelle 
p. 155 B ru ti in  m ilites severitatem in te lleg it. || 1 .  1
A  verbis Te benevolentiam incipere novam epistulam cement 
G u rlitt 1883 p. 566, O.E. Schmidt 1884 p. 621, a v. 11 Quod 
scribis Schelle p. 153, unam epistulam faciunt priores. —  3 
ha heb is a lii, G u rlitt 1896 p. 324 ex. A d p. 87.33 — 6 u t vett. 
edd., Wesenb. —  11 otio codd., B a ite r, G u r litt 1896 p. 329, 
Schelle p. 155 sq. (explic. pace), cum cruce Wesenb., odio Ganter
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P 635, negotio (Buete diss. 1883 p. 108), cunctatione, cautione 
a lii. Dubito —  12 ñeque potius quam idque Ganter 1.1. —  
23 p ro v id e rit is  O. E. Schmidt 1888 p. 181, impr. Becher 1885 
p. 480 n. 7, prob. G u rlitt 1896 p. 333. A d  p. 87. 33. —  26 A  P 
O. E. Schmidt 1884 p. 624, G u rlitt 1885 p. 569.5, 1896 p.324 
n. 12, Schelle p. 153, X I I  vulg., X I I  K . Iun . M iddleton, Buete 
p. 82. —  29 y. Schelle p. 156, 22. A p r i l Buete p. 13, 2. M a i 
0. E. Schmidt 1890 p. 115, X I I  K . M ai. G u rlitt 1892 p. 412. J

P. 524. 1 est Buecheler mus. Ehen. X I p. 528, Baiter, et M \  
de]. M 2 Wesenb. —  4 sq. enim est c ,0  (Lelimann A tt. p. 179), 
G u r litt 1896 p. 324, 339. — 13 sq. si — gloria  et 18 ñeque enim 
debet in  parenth. Wesenb. A d p. 16.14. —  2 0 «  del-C ohe t 
p. 274: sed v. Lehmann 'Jahresber.’ 1884 p. 38 cf. fam. X II  7 1. 
—  35 sqq. In it iu m  novae epistulae fac it Buete p. 84 sq., ochelle 
progr. Dfesd. 1891 p. 15n. et 'Festschrift’ 1897 p. 156, G u rlitt 
1892 p. 411 etc. O. E. Schmidtio dissert. Lips. 1877 p. 41 sqq. 
Fleckeis. ann. 1883 p.564, 1884 p. 624sqq., 1890 p. 112 sqq. verba 
Cónsules —  et Caesar p. 525.4 partícu la pecu lia rs  epistulae viden
t e .  Idem 1890 p. 112 p.524.35 bonos i l lo s  quidem sc rib iíubet,quo 
modo solet Cicero loqui. —• 36 [cónsules] Wesenb., del. vulg., 
Baiter. j| P.525.1 iam  post cum a d d itu m v u lt Schelle p. 157 —
5 idque Wesenb., itaque superscr. id  M, itaque id  vulg., Balten 
—. 10 V  0. E. Schmidt Fleckeis. ann. 1892 p. 332, G u rlitt 1892
р. 412, Schelle p. 156, X  codd. et edd. — 12 p n d . Id .  O.E 
Schmidt 1890 p. 115, ex castris 15. M a i Buete p. 14, 86 sq. |J

P. 526. 3 sq. lique a t Madvig Adv. I l l  p. 198, quod certum 
videtur Bechero 1885 p. 599 ex. M ih i non m ulto inagis placet 
quam liceat. Longe praeferrem libeat —  animum , i. e. pronussit 
animus, si me libet a liqu id facere non solos poetas Anthologiae 
eorumque aequales sic dixisse scirem: Anth. 364. 5 Te ñeque 
coniugii libet excepisse levanten =  P. L. M. IV  518 p. 420, Dracont.
с. m. 2.58 Quas audire libet de nostra clade canentem, V ictor 
Vitens. p. 37.17 nos libebat pergere, Ennod. p. 275.8 H. l im i t  
eos, po llice ri, August, conf. I l l  2.3 miserum esse neminem libet, 
quae pa rtim  'correcta’ sunt ab ed itoribus; quamquam iam beneca 
d ix it  Phaedr. 106 non edlere templa libet, non A tth idum  m ix ta m  
choris iactare faces, quod omnino satis faceret, si additum  esset 
me. An deceatl —  6 sq. facies —  docueris a fine epistulae 
I I I  hue translata censet Schelle p. 160 sq. — 12 sqq. Haec a 
superioribus divellenda esse docuit O .E. Schmidt 1890p. 110sq., 
G u r litt 1892 p. 410. 1, Schelle p. 157. — lb . f  nunc agendum 
Wesenb. coni, aut id  agend. aut hoc agend. aut nunc hoc agend. 
Agendum fortasse defendí potest (cf. p. 523.11, on. 11 24.84 
p. 135.3 ed. 1882), sed melius corrigere videntur, praesertim 
post c, cavendum  Becher progr. 1876 p. 17, ad Tac. ann. ed. Y I 
Draeg. p, 27 n., Cobet p. 275. —  14 m ali excidium  Cobet p. 275 ex.,
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rnali excisi gauclium ulterius negligendi causa sit Francken apud 
Bootium Obs. p. 63, excidendi causa f i a t ,  u t Schelle p. 158ex., 
vana omnia. M a li excidendi causa eo, more dictum  est, quern 
pueri e grammaticis suis discunt, velut Zumpt § 425: eluvionts, 
Cluent. 43.120 ex.Aaec ignominiae causapraetermissa est, div. Caec. 
18. 59 ex. causa necessitudinis ad inferendum periculum iusta 
videtur, P lin. I I  195 Galliae et Aegyptus minus quatiuntur, 
quoniam hie aestatis causa obstat, i l l ic  liiemis etc., de gerundu 
et gerundivi usu M advig fin. p .420, Becker Tac.ann.1V 2.10. 
Ergo p r im i cuiusque m ali excidendi causa est (causa), ut alm a  
renascatur est p r im i cuiusque m ali excisio facit, u t a liud  rena- 
scatur (cf p.34.34). Commodissime comparat Ruetep. 119 exem- 
plum  iam  a Zumptio prolatum  Phil. 1 11.28 ex. nec erit iustio r in  
senatum non veniendi morbi causa quam mortis. —  21 agendo post 
prudenter add. H. A. Schwarz dissert. Tubing 1878 p.33, Cobet
p 275 __25 [tuae virtutes] Manut., Baiter, Becher mus.Rhen. 1882
p 595', defend. G u rlitt  1896 p.330 n.20, Schelle p. 159. —  27 de- 
siderat Crat., vulg., Schelle p. 159 n., desiderant M  Wesenb.
31 ascensurum Manut., escensurum M advig Adv. I l l  p. 199, lm - 
prob. Becher 1885 p. 499, idem mus. Rhen. 1882 p. 595 sq. inde 
cos. factus sit descensurus, descensurus sit Ruete p. 119, 1“ 1_ 
prob. Lehmann p. 293, factus sit, s it descensurus Purser Hermath. 
IX  1896 p. 91 sq. Accusativus cum in fin itivo  hie non inqum a- 
tius scrib itu r quam v. c. p. 382.17 gravius quosdam scribis de 
me loqui quam aut te scribere aut B rutum . j| P . 527.1  fa c ili-  
tatem M , Wesenb. (i. q. gratum animum liberalemque, credo, 
p.526.26), felicitatem  CBNOP (Lehm. A tt. p. 179), Baiter. - 5 
fa lienae] Kayser, M advig Adv. I l l  p. 199 n., Becher 1885 p. 500, 
non alienae Lehmann p. 287, prorsus alienae —  ne exsister et: 
G u rlitt l8 9 6 p  330, prorsus alienae ironice dictum  in te lle x it Ziehen 
m Rhen. 1896 p. 594. V. Hand T .IV620, Curt. V  5.13, X  6.13 Sen. 
contr. 7.5ex., Tac. ann. Y I  3.5, 4.6. — 6 posses Wesenb. M s . — 
13 v Ruete p 14et89. —  24 sq. t ib i maxime conducere rei p. vide- 
retur ex Ascens. G u rlitt 1896 p. 324 et 328, t ib i ante videretur M, 
vul<* Baite r Wesenb. —  29— 31 neque —  hdberemus in  parenth. 
Wesenb Ad p. 16.14. || P . 528. 5 hoc Wesenb. A d  p. 12. 6. 
—  15 sq. H A B E B IT U R  aperte in d ica tum  — pe ten tis
O.E. Schmidt 1888 p. 181, im probat G u rlitt 1896 p. 333. Cf. off. 
p. 28.3 ed. 1882. —  18 idem add. Schelle p. 162 sq. aut sta- 
tuendum est idem etiam de B ibulis, de Lentulo, de Domitio. —  20 
praesentis tacitus G u rlitt 1896 p 334. -  22 accersmdi^codd 
Baiter, arcessendi vulg., Wesenb. Ad p.328.25. || P .5 2 9 .4  et 
ante scripsi M, edd., om. cENOP (Lehmann A tt. 179), G u rlitt 
1896 p 324. — 22 Cychraei coni. G u rlitt 1896 p.326, Ciceren codd. 
et edd’ —  30 X I H I  M 1, O.E. Schmidt diss.Lips. 1877 p.46 sq., 
1884 p 629, X V I I  M s, edd., Ruete p. 14,89. —  31 ab im a
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Candavia  malim. — 33 v. Ganter p. 633, nach 16. M a i Ruete 
p. 14, 69 sq. I p. 580. 6 Is  in  Wesenb., in  codd., vulg., Baiter, 
is O.E, Schmidt 1888 p. 182, Gurlitt 1896 p. 334 dubito an 
non recte. — 9, 11, 12 A pu le i. hie M, Appul. nt alibi edd. — 
12 iam pro in  Ganter p. 635 sq. Celebrare in  dictum est ut 
laudare, reprehenderé in  aliguo (p. 541.11). Ad p. 29.25. — 
19 commendabo C, Wesenb., Gurlitt 1896 p. 321, 329, comnien- 
davi M, Baiter, commendo alii, quod placet. — 20— 24 optimus 
—• plurim um  in parenth. Wesenb. Ad p. 16.14. — 26 I s  Cre- 
tensi Wesenb. — 29 volu it C, Gurlitt 1896 p. 320, valeat M 1, va- 
lu it  M 2, volt marg. M, vulg. edd. (vult). || P. 531. 2 v. Ganter
р. 633, 1. H ä lfte  Jun i Ruete p. 15. —  4 fungerer eo Crat., 
Gurlitt 1896 p. 325, eo om. edd., fungre (?) M 1, fungerer M 2, 
funéreo M 3. —- 7 tune vulg. vett., Wesenb., in  tuo e v. 6, ubi 
om., M, om. Orelli, Baiter. — 27 sic add. Becher mus. Rhen. 
1882 p. 584n., ita  coni. Wesenb., om. reliqui sic interpungentes: 
Mt modice, ceteris utile est, tib i. || P. 532. 2 v. Schelle p. 169 in.,
с. 18. Jun i Ruete p. 15, X V I I  K . Quint, aut paulo post Ganter 
p. 633. — 16 i t a  gerebatur Wesenb. — 19 : ( a t  non solum a 
Caesare, sed etianiy a B ru to  deinde Schelle p. 169 sq., a B ruto  
Crat. 1| P. 533.19 fide Buecheler mus. Rhen. XXIX  p. 195, prob. 
Ruete p. I l l ,  non prob. Becher 1885 p. 494, Schelle p. 170 n. 2, 
idem (quod solet scribi eidem) ante m codd. et edd. Ad p. 54.15 ; 
cf. 512. 33. — 35 quod —  avertant in par. Baiter, Wesenb. Ad 
p. 16.14. || P. 534.2 v. Ganter p. 633, nach 1. A p r i l und spätestens 
Anfang M a i Ruete p. 13, 70. — 5 alterum in  adi. Wesenb., om. 
vulg. P. 17.27. — 8 cum  Dolabella Gurlitt 1896 p. 330 n. 20, P. 
Bolabella codd., vulg., cum P. Bol. Wesenb., comprensas, P. B o la 
bella (aut ab P.) 'scripserat Brutus’ Madvig Adv. I I I  p. 199. — 
12 in iqu issim o  (post hom in i) e c Gurlitt 1896 p. 325 et 327.
■— 13 u ltra  Orelli, Baiter errore. — Ib. X X ■ HS, i. e. viciens HS, 
Gurlitt 1896 p. 334, sestertia X X .  M , Baiter, Wesenb. — 15 
oupimus codd., O.E. Schmidt 1888 p. 183, Gurlitt 1896 p. 334. 
Ad p. 240. 4. — 16 sq. f  statu it id  sibi Baiter, 'Excidit non li-  
cere’ (sic Gurlitt 1896 p. 334) 'vel faciendum non esse simileve 
aliquid. An st. s. Bomam eundum?’ Wesenb., sed negavit id  
sibi Heere Cobet, negavit id  fie ri posse O. E. Schmidt, statu it id  
sibi, quoniam exercitum dimisisset, (pwn faciendum, sed Jíomani 
eundumy Schelle p. 172. — 20 sq. nam  —  suae in parenth. 
Wesenb. Adp. 16.14. — 22 iu d ic a r in t huno exercitum esse u t i le m  
re i p. ex A 2c Gurlitt 1896 p. 335, indicant om. utilem  vulg. —■ 
26 etiam a tq u e  e tia m  Weiske probab. Ad p. 49.23. —  31 
Id  vett. edd., Wesenb., et codd., Baiter, Gurlitt 1896 p. 325, 
(e t rem p. il lu d  iuvab ity et Schelle p. 172 sq., quasi vero non 
saepe et et id  permutata sint. Ad p. 55.25. || P • 535. 2 v. 
Ganter p .633,1.— 10. J u li Ruete p.16, circ .30 .Jun i O.E.Schmidt
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1890 p. 120, kurz vor 11. J u li G u r litt Fleckeis. ann. 1894  ̂p. 485.
__ 14 A n to n i praesertim  ante o m ih i quoque u t Lambino veri
s im ilius v idetur quam Antonio. — 17 misisset. Pepente Wesenb.
__ 22 quod Iupp ite r omen avertat in  parenth. Wesenb. Ad
p. 16.14. || P. 536. 9 f e t t e  Wesenb., esse et te Boot Obs. 
p 63, iliu m  aut etiam ante te Lehmann p. 283. P- in
me c A ! , a l i i ,  Wesenb., G u r litt 1896 p. 335, om. M Baiter, 
0. E. Schmidt 1888 p. 183 in. —  24 sq. si modo —  tribua tu r in  
parenth. Wesenb. A d p. 16.14. — 35 [ t a l i ]  Baiter, om. Wesenb 
(punctis del. M), Schelle p. 174 n. 1. V. G u r litt 1896 p. 330 
n  20. 1| P. 537. 7 dico? edd. A d p. 514.13. — 9 scnpsisses 
M iddleton, Wesenb., scripsissem codd., Baiter. — 21~~23 2“ °^  
—  scripseram in  parenth. Wesenb. Ad p. 16.14. || P. 538. 6
de vu lis ti Ernesti, Wesenb. —  10 v. Ganter p. 633, nach 11. J u li 
Ruete p. 16, I I I  aut p rid . Id . 0 . E. Schmidt 1890 p. 130, paulo 
ante V  Id . Quint. G u r litt Fleckeis. ann. 1894 p. 481 sqq. —  23 sa- 
pientiae  Faern., Ba ite r haudscio an vere. || P. 539.5 forte Becher 
p.590, ex c G u rlitt 1896 p. 325, fortasse (e v. 4; ad p. 24. 8) vulg.
__7 y-add., neque soloecum (tföÄotHo^) puto Solonis dictum usurpare
(aut u t Solonis dictum usurpem) Schelle p 177 cf. P-438 11; add. 
4ß0 3Q —  25 praesidio non ccirebamus O.Ji. fecnmiat 1öö4: p. bob, 
vraesidium non car. 1888 p. 184 et 1890 p. 134, non desideraba- 
mus v. d .V lie t Fleckeis. ann. 1885 p.375. —  Ib. exhauserat Leh
mann Quaestt.p. 135, erexerat (enim) nondum G u r litt  1896p. 335 sq., 
non habebamus —  erexerat defend. Schelle p. 178, m elius, u t 
m ih i videtur, si potest defendi, Becher 1885 p. 495 v. 2 1 ln ter- 

' pungens consentiens, nos (i. e. nam, quamvis erexisset se cwitas,
__ vos excessistis), vulg. consentiens. N os , Wesenb. erexerat
consentiens in  parenth. (ad p. 16.14). Ad p. 98.5. —  32— 34 
taetrum —  praecisa in  parenth. Baiter, W esenb. A d p 16.14
__ 35 integritate potius quam caritate O. E. »cnm iat 1884
p. 639, reprehend, ipse 1888 p. 184 cf. Phil. V I I  2. 5ex. in fixus  
patriae caritate Becher mus. Rhen. X X X V II p^ 588 Phil. 1885 
p.494sq., qui semper <'n ih il re p .carius habuity, in fixus  Schelle 
p. 180. || P. 540. 2 quoniam ■— sapientes in  parenth. Wesenb. 
P. 16. 14. —  7 et praetereunda Wesenb. •— 14 sq. ut iam quid 
(a liqu id ) sperare possemus 0 . E. Schmidt 1888 p. 184, u t iam  
respirare possemus id . 1890 p. 135, improb. G u rlitt 1896 p.336, 
Schelle p. 180. — 31 [sacrific ium ] Manut., Baiter. — 33 A tq u i 
M idd le ton, Wesenb. A d p. 30.8. —  35 Per eos ex c G u rlitt 
1896 p. 325, Eos per vulg. —  36 si ita  vis in  parenth. Wesenb. 
P. 16.14. —’ 37 reprehendet coni. O re lli, scr. Wesenb., repre- 
hendit vulg. || P. 541. 4 monimenta Ba ite r tac., monum. vulg. 
A d p 364 15. —  12 Sed fortasse ante Hoc ip sm i addend, su- 
spicatur Purser Hermath. IX  1896 p. 92. —  27 fieri deesse post 
sapienter v idetur. || P. 542. 1 in  praesenti e C G u r litt  1896
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p. 321 non laudab., u t m ih i videtur. I n  praesens tem pusCi- 
cero d ix it  Cat. I  9. 22 m ., in  praesens Sallust, (non solum Cat- 
16- 3, quern locum affert Hand Turs. I l l  337, sed etiam bist. 
IV  50 et 69.19 M aur.), L ivius, a lii, in  posterum, in  perpetuum 
satis usita tum  est, et, etiamsi i l lu d  inusita tum  esset, paene 
flag ita re tu r contrario in  posterum. —  15 adnuisse potius quam 
audisse O. E. Schmidt 1890 p. 135 non recte, credo, quamquam 
eximie laudat Scbelle p. 180. Primum falso _ il lu d  audisse re
prehendí m ib i v idetur, deinde quo modo d ic i potest adnuo, 
quid sit ? —  20— 22 qui — concupivisset in  parenth. vulg. edd. 
P.16.14. || P .543.4 litte ra ru m M , Baiter, Wesenb , v .Lehm. A tt. 
179, G u r litt  1896 p.337 n.34. —  11 scrip tae  Lehmann Quaestt. 
p. 135 fortasse non necessar. —  15 quae -— perniciosior. m 
parenth. Wesenb. (p.16.14), quae, < »  apue ro  isto petenda est, 
erit'y morte Schelle p. 184. — 22 Quid, si no lit?  m alu i scnbere 
quam Quid? si n o lit, non cum Baitero et Wesenb. aut Quia, 
si no lit, non erimus? cum veteribus. Cf. ad M il. p. 298.18. —- 
27— 29 iuva t —  petendum sit in  parenth. Wesenb. A d p. 16.14.
—  28 ignorantem  Boot Obs. p. 64 cpoQtniwreQov. — 31 ride re  
B arth  A dv.p . 1803, videri codd. et edd. (ad p. 57. 28), me mdere 
Cobet p. 289, Schelle p. 185. —  35 post Antomum  intercidisse 
v ide tur eum. || P. 544. 7 ita  ante e x tu litadd. Lamb Wesenb.
—  15 sq. quibus — pernicies in  parenth. Wesenb. A d  p. lb . 14.
—  25 reponit, an pateretur, u t esset Purser Hermath. IX  1896 
p. 92 sq. || P. 545. 1 sqq. ceterum neq.perie rit il le , emus — 
eramus, nu lla  cura adhibetur? vulg., Baiter, eramus? N u lla  
Wesenb. ne neq. —  eramus, nu lla  extra adhibetur? .Madvig Adv. 
I l l  p. 199 sq., improb. Becher 1885 p. 500 sq.  ̂ Sic in terpunxi, 
u t re la tiva enuntiatione responderi in terrogation i appareret. 
lb . nequiquam  M , Baiter, nequidquam Wesenb. A d  p. 111. 7.
— 3 sq. N u lla  cura adhibetur del. Cobet p. 290. Haec verba 
u trum  in terrogative an affirm ative (sic Becher 1885 p. 501 et 
Wesenb., qu i cum vett.edd.: N u lla  cura ab a l i is ■ adhibetur) acci- 
pias, n ih il in terest; nam in tegra non esse m ild  certum est, et 
Schelle p. 184 coni, si mortuo <t y ra n n o y  n ih ilo  minus servi- 
tu r i eramus la tque idem ne Herum eveniaty nu lla  cura adhibe
tu r?  — 7 reviv iscat Wesenb. A d Yat. p. 80.12. —  13 n is i C, 
Madvig Adv. I l l  p. 200, si M, edd. P.421.29. —  16 Romae ante 
incolumis add. Schelle p.185. —  20 si Baiter, recidisse? ab eo et 
v. 24 salvi sint. vulg. || P. 546. 7 sq. id  —  publica in  parenth. 
Wesenb., extra re liqu i. A d p.16.14. —  9 M is  potius quam 
Ullis Lehmann Quaestt. p. 135. Ullos honores oppem puto ei, 
quo expleri non possit eorum xneritum, qu i il lu d  malum exexae- 
run t. —  15 sqq. v iv a t atque in  armis s i t  M ,: quia Antonius v iv i t  
atque in  armis est — potest, Octavius — videatur. Ego Wesenb., 
[Q u ia ] Antonius v ivat —  s it! O re lli, sit? de Caesare Baiter. —
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16 quoad fie ri Schelle p. 185 prob ab. A d p.115.26. —  20 istoc  M, 
istuc edd. A d fam. p. 205. 12. [| P. 547. 3 n is i  ante sit oc- 
cursum post ne se colloc. v. d. Y lie t Fleckeis. annal. 1885 p. 376, 
in te r ne et se aut ante ne se Lehmann Quaestt. p. 135 sq., ante 
explores codd. et edd. —  4 insinuent. Fortem  Madvig Âdv. I I I  
p.200, non improb. Becher mus. Rhen. 1882 p.586, improb.Lehm. 
p. 287 fais., insinuent, fortem vulg. —- 14 anim i post magnitudine 
add. V ictor., Wesenb. —• Ib. derexit scribend. an defixit ? —• 
16 p ra e te r it i? —  17 sq. n ih il — exstat in  parentli. Wesenb. 
A d  p. 16. 14. —  18 Quin  coni. O relli, scr. Baiter, Quia vulg.
—  27 v. Muellemeister p. 9, kurz vor 15. M a i Ruete p. 14, 98, 
wahrscheinlich der späteste B r ie f  unserer Sammlung Schelle 
p. 186. || P. 548. 4 post in im icum  add. pueri Octaviani domi- 
nationem suheat? Madvig Advers. I I I  p. 200, dubitat Lehmann 
p. 287, improb. Becher 1885 p. 501. —  16 se post sustinuisse 
add. Lambin., Baiter. Ad p. 8.19. —  20 sqq. Ut iam  —• timen- 
tis sun t?  Madvig Adv. I l l  p. 200 sq., impr. Becher 1885 p. 501.
— 21 [a n  A nton ium ] Becher mus. Rhen. 1882 p. 585, sine can- 
cellis vulg., B aite r, dominationem an dominum Antonium?  in  
parenth. Wesenb. A d p. 16.14. —  24 sq. triumphus et Stipen
dium et —  ho rta tio , ne eins  —  susceperit, consularis a u t  Ci- 
ceronis est? Madvig Adv. I I I  p. 201, decretis f  hortationis pudeat
—  susceperit, consularis, u t Giceronis est vulg., Baiter, tr ium phum  
et stip. decernit (Lambin.) et —  hortatur, ne — susceperit: con
sularis hoc aut Ciceronis est? Wesenb. || P. 549.1 habet Wesenb. 
nescio an imprudens. —- 3 ultro  q u i dem  scrbnd. v idetur u t 
p. 555.34, i. e. et quidem ultro. —- 6 arcessas edd. A d p. 328.25.
— 7 nim irum  Stangl Philo l. 1887 p. 209, m ih i M, edd., m ihi 
levia M advig Adv. I Î I  p. 201 ex., m ih i v ilia  Becher 1885 p. 500.
—  11 sq. si quicquam —  esse in  parenth. Wesenb. A d p. 16.14.
—  21 quae ante de dignitate add. Lambin., Wesenb. male. —  24 
alterum  qui del. vulg., Baiter. —  35 sine cruce Baiter, Wesenb. 
coni. dominus aut Octavius aut del. || P. 550. 2 se post d ilig i 
Lam bin., Wesenb. A d p. 8.19. —  16 v. Ruete p. 16 et 99, 
G u r litt Fleckeis. ann. 1894 p. 481 sqq. — 28 et vett., Ernesti, 
an  codd. (ad p. 24.8), ac B a ite r, Wesenb. A d  p. 385. 1. —- 
34 no luerin t Wesenb., noluerunt codd., vulg. A d  p. 268. 21. ||

P. 551. 12 sq. defbitum  non de^pendi scr., dependi codd., 
n is i  is dependi lens., Ernesti, vulg., quod recte re ic it Becher 
mus. Rhen. 1882 p. 593 sq., non recte défendit, credo, si is de
pendi. —  14 f  add. Etiam si Cicero diceret et hune eodem modo 
quo hune quoque, nescio, quem praeter hune s ign ificant. For- 
tasse scribend. ego —  multis repugnantibus. —  15 f  indoles 
Wesenb. coni, esse in  eo bona indoles aut in  eo bona esse indoles, 
recte n ih il desiderant Becher p. 587, Lehm. Quaestt. p. 104 cf. 
p. 315. 16, Purser Hermath. IX  1896 p. 93 addit Plaut. Rud.
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• l̂v - I  3.1; add. P lin. ep.III11.5. —  28 tribw ti, quod edd., 
tnoutr. Quod —  collatum st, imp. consensu locupletium  coni. 
Madvig Adv. I l l  p. 202, prob. Beeter 1885 p. 500, improb. G u rlitt 
rn i lo l.  1896 p. 330. —  32 sq. nam —  venire in  parenth. Wesenb. 

j  P, 16.14. ¡1 P . 552. 2 post cum addid i nondum , non possem 
ed- lens., vulg., Wesenb., om. codd., Baiter. || P . 553.8 20. M ärz  
ois 7.A p r i l Ruete p.13,72, 0. E. Schmidt 1884 p .620. —  20sq. 
'intersit idem illud , utrum  Ruete p. 102, proinde quasi idem s it 
ipsum , intersit illud , idem Schelle p. 139. M ih i idem i l l u d  — 
decernatur, i. e. quod cogites, verum videtur. Cf. Tusc. p .341.7, 
off. p. 127. 9 ed. 1882, S. Rose. 49.142 a. ex., P lin. X V I I I226, Sen. 
T road.537. j| P .554 .1  in  Lambin., Wesenb., om. C, solus testis 
huius l ib r i  II, vulg., Baiter. A d p. 17.27. -— 13 E x tre m u m  
il lu d  est pro ex me autem illu d  est M advig Adv. I l l  p.276, quod 
placet Bechero 1885 p. 500, m ih i non placet. Non solum 'A sin ius ’ 
saepius scripsit cognoseere ex (W oelfflin  bell. A fr. 62. 5), sed 
etiam ‘ subtilissimus harum rerum iudex’ Caesar b. Gall. I I  
17. 2. —  14 intentum  add., in  acie Lambin., vulg., animum  
Kprorsus intentum ad M utinam  ety in  aciem coni. Schelle 
p. 139. — 16 m aioris  —  p a r t is  Ruete p. 104, M advig Adv. 
I l l  p. 202, G u rlitt 1896 p. 331 n. 32, Schelle p. 139, maiores — 
partes vulg. —  31 f  addidi, quo in  loco apud M utinam  sit res 
mser. ante quae Schelle p. 141. || P . 555. 14 sq. sunt —  sen- 
tiun t in  parenth. Wesenb. A d  p. 16.14. —- 17 sed quo hie 
Wesenb., apud priores ep. I l l  sic in c ip it: *  *  *  sed quo nos 
uinisisse; quem  sic p. 556. 16 usque ad v. 27, ep. IV  est p. 556.31 
D atis  mane —  557. 17 m ih i crede, *  *  non erit. Id . A p ril., 
ep. V p. 555. 21 Litte ras tuas —  556.16 hoc magis doleo Asiam , 
deinceps p. 557. 17 *  *  at in  Asiam  —  19 acturus, ep. V I 
P- 557. 19 Quod egere te —  558. 9 d ilig i, V II p. 558. 13 — 560. 28.

P. 555. 26 post erit add. quam plenum pe ricu li Asiam non 
Schelle p. 143. —  34 flegiones Wesenb. coni, et aut ac. leg. aut 
legionesque, et legiones aut ( a  M urco imperatore traditam  ety 
Schelle p. 144, tolerabile videtur asyndeton Lehmanno Quaestt. 
P-26. I P. 556. 14 ab ipso senatu inser. post in  senatu Purser 
Hermath. IX  1896 p. 93. —■ 15 sq. quo magis —  reliquorum, 
hoc magis Lehmann Quaestt. p. 136, quae magis — reliquorum. 
Hoc aut reliquorum: hoc edd. — 17 quam Sigon., Madvig 
Adv. R I p. 203, Wesenb., quem vulg., Baiter in. ep. 3 (supr. 
ad p. 555. 17). —  31 I I I  Victor., Wesenb., alii, Gurlitt 1896 
p. 337, V I  vulg. || P. 557. 16 f  addidi, v. 17 crede, *  *  non erit. 
Id . A p ril, vulg., Baiter ep. IV  ex., p rid ie  Id . A p r il.  O. E Schmidt 
1890 p. 109, crede, non erit idem, at in  Asiam  Ganter p. 633 sq., 
improb. Schelle p. 147 n. 4, qui sic scr. p. 149: si ad Bhodum  
accessit, ( u t  compluribus scripsistiy, videtur m ih i Asiam re li- 
qutsse: id  si ita  est, istic t ib i censeo commorandum. S in earn
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seinel c o e p i t  Xvexare, u t m ih i scripsisti, excessisse eum non 
vuto'y- at in  Asiam censeo persequendum. Verba m in i creae, 
non erit < I I I > Id . A p ril, in  fine ep. I I  post in  re publica est 
ponenda censet p. 148. — 32 et matrem addend, com. Wesenb., scr. 
sororern * * ,  G u rlitt 1896 p. 331 n. 23 cf. p. 556. 1 om edd. || 

p .  558. 16 er a t, eadem Ganter p. 634 non recte, u t opinor. 
Opponitur id ,  quod non necesse erat, ei, quod necesse erat; 
non necesse erat eadem omnes scribere, necesse erat me scn- 
bere, qu id sentirem. || P . 559 .19  Celer F iliu s  SS Pdiusgue 
Ruete p. 80 sq., Lebmarm p. 277, 0. B. Schmidt Der B rie f
wechsel’ p. 263, celer P ilus  et Pilusque edd. Boot Obs. P -64 : 
'Bortasse est’ (celer) 'P i l i  agnomen, u t fa i t  Q. M ete lli. Quod 
si probatur, scribendum Celer P ilus .’ -  32 'N is i ind ic ium  nos 
fa lU t’ in q u it Lehmann Quaest. p. 136, er a n t  (sell, litterae) 
scribendum est.’ —  33 increbuisset C, vulg., mcrebruisset 
LarnbTn , a lii,  Wesenb. Sic omnes p. 334. 3 ; ad Phil. p. 559.14 
Farn. X  10.1 cod. D 1 habet percrebuit, V I I  20 ex. G merebescit. 
—  36 defuit post me, cum, quanto Ganter p. 634, de fu it; post 
mernm auanto vulg. edd., post, me cum O re lli, post me cum 
mote V ‘ 7 .  560. 29 X V I  0. B. Sclim idt 1884 p. 622sq X I I I  
vu lg  defend. Ruete p. 77 sq. || P . 561. 11 post n is i Crat. et 
ceteri edd add. se. M ih i v ix  v idetur senatus d e c e rn e re  posse 
se tim ere; sed n ih il a liud  decernere n is i timere eodem modo 
dictum  quo Q. fr. I I  8.2 n ih il dicam aliud n is i  verebor l. e sed 
ta n tu m  fam. X I I I  73. 2 n ih il possum iudicare n is i il lu d  m ih i 
persuadeo, supra p.526.23 prudentia nu lla  desideratur n is i modus, 
P laut. Cist. 40 neque ego hanc superbiai causa pepuli ad mere- 
t r it iu m  quaestum, n is i u t ne esurirem, saepe nescio, n is i, Loienz 
M il. 376, Marc. Emp. p. 23. 24 thermarum m ixtio  temperata, ub i 
nec ign is videtur nec lignum suggeritur, n is i vapor solus sp°nte 
conficitur, H a rte i 'Patristische Studien’ I I I  p. 20, F ilastr. p 49.6, 
122. 4 etc. N ih il vere decernere est nu llum  verum  ̂ (wirJmcn, 
ordentlich) decretum facere; cf. p. 553. 22 ad 300. 31 —  24
occidam atque sine interpunctione edd. P articu la  atque non 
occidam et ita  cedam copulat, sed cedam v. 21 et cedam v. 2L  || 
P  562.3  sq absens pro me expostulem tecum. Atque ita  aico 
'm o  me’ , si quidem Wesenberg e cod. Turnebi (sed atque ita  
£  v 6 saluti in  parenth.; ad p.16.14), absens prosim, si quidem 
mea solus vulg. —  7 sq. n is i forte —  abhorrent et 9sq. quae —  
fu tu ra  est in  parenth. Wesenb. P.16 .14 -  9 nunc add. ante 
nobis Wesenb. probab. (Lehmann Quaestt. p. 65). —  23 quam 
quem  'edd. Mal., 1.’ , Wesenb. non magis necessar. quam v. c. 
v 37 sq. quam quae velles, p lu ra , quam quae  sperares. V. ad 
p. 23. 32. — 27 creari legibus, senatus consultis (Aid., consulti 
M) ipse repugnabat (ed. R om ., regnabat M) ex M  Baite r legi
bus, sen. cons. om. cod. Turn.,Wesenb. -  28 concupierat cod.
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Turn., Wesenb., concupiebat M, vulg., Baiter. V. Seyfferti Lael.8 
p. 229. —. 32 sq. quod utinam  —- fefellisset extra parenth. Baiter. 
-Ad p.16.14. — 35 avocatis Lambin., vulg., Wesenb., advocatis 
codd., Baiter. —  lb . desperatam et afflictam  cod. Turn., affectam 
ac prostratam  M, afflictam ac prostratam  Wesenb., desperatam et 
afflictam, ac prostratam  C, Ba ite r fort. vere. |] P.563.4 sua codd., 
Baiter, tua  Wesenb. —- lb . caesus vulg., ausus M, Baiter. —  11 
aut in g ra tu s  crudeliter aut immemor beneficii s u i Lamb., vulg., 
Baiter, aut u t ingratum  ingratus crudeliter M 1. — 17 ab add. 
Wesenb. || P .564 .8  peccasse ed. Rom., vulg., Wesenb., peccare 
M 2, Baiter, pecare M 1. — 23 quern h u n c  vocemus 'vc., I., vu lg .’ , 
Wesenb., qucm invocemus M , Baiter. — 37 non ullae codd., 
vulg., Baiter. || P. 565. 4 qui add. Wesenberg.



M. T U L L I C IC EB O W IS
E P I S T U L A R U M  A D  A T T I C U M

L IB R I  S E D E C IM .

LIBER PRIMUS.

5 I .

Scr. Homae m. Quint, a. 689 (65).

CICERO ATTICO SAL.

P e titio n is  nostrae, quam t ib i  summae_ curae esse l  
scio, ku iu s  m od i ra tio  est, quod adkuc coniectura pro- 

10 v ideri possit. P rensat unus P. Galba. Sine fueo ac 
fa llac iis  m ore m a io rum  negatur. U t   ̂ op in ios t ko- 
m in u m , non  aliena ra t io n i nostrae fu i t  i l l iu s  kaec 
praepropera prensatio. N am  i l l i  i ta  negant vu lgo , u t 
m ik i se dekere dicant. I ta  quiddam  spero nob is p ro- 

15 f ic i? cum  koc  percrebrescit, p lu rim o s  nostros amicos 
in ve n iri. N os autem in it iu m  prensandi facere cogi- 
taram us eo ipso tem pore , quo tu u m  puerum  cum  h is  
l it te r is  p ro fic isc i C incius d icebat, in  campo co m itiis  
tr ib u n ic iis  a. d. x v i  Kalend. Sextiles. Com petitores, 

so q u i c e rt i esse v ideantu r, Galba et A n to n iu s  et Q. C orm - 
ficius. P u to  te  in  koc au t ris isse a u t ingemoisse. U t  
fron tem  ferias, su n t, q u i etiam  Caesonium putent. 
A q u iliu m  non  a rb itra b am u r, q u i denegavit e t iu ra - 
v i t  m o rbum  et i l lu d  suum regnum  iud ic ia le  opposuit.

Cic. ep ist. I I .  1



M. TDLLI CICERONIS

C a tilin a , s i iud ica tum  e r it m erid ie  non  lucere, certus 
e r it  com petito r. De A u fid io  et de Palicano non  pn to  

2 te exspectare dum  scribam. De i is ,  q u i nunc pe tun t, 
Caesar certus p u ta tu r. Therm us cum  S ilano conten
dere e x is tim a tu r; q u i sic inopes et ab am icis et ex is ti- 5 
m atione sun t, u t  m ib i v idea tu r non  esse  ̂ aâvvarov  
C urium  obducere. Sed boc praeter me nem in i v ide tu r. 
N o s tris  ra tio n ib u s  m axim e conducere v id e tu r Tberm um  
fie r i cum Caesare. Nem o est enim  ex iis,^ q u i nunc 
p e tu n t, q u i s i in  nos trum  annum re c id e rit, firxn io r 10 
candidatus fo re  v id e a tu r, propterea quod cu ra to r est 
viae F lam in iae . Quae cum  e r it abso luta , sane facile  
eum ac l ib e n te r m un ic ip ia  consulem acceperint. P e ti- 
to rra n  baec est adbuc in fo rm a ta  cog ita tio . N os in  
om n i munere candidatorio  fungendo summam adbibe- is 
b im us d ibgen tiam  et fortasse, quoniam  v id e tu r in  
su ffrag iis  m u ltu m  posse G allia , cum Romae a iu d ic iis  
fo ru m  re f r ix e r it ,  excurrem us mense foeptembri le g a ti 
ad P isonem , u t  Ian u a rio  revertam ur. Cum  perspexero 
vo lun ta tes n o b iliu m , scribam  ad te. Cetera spero 20 
p ro lix a  esse b is  dum taxa t u rban is  com petito ribus. 
I l la m  m anum  tu  m ib i cura u t praestes, quoniam  pro- 
p ius  abes, P om pei, n o s tr i amici., Nega me ei ira tu m  
fo re , s i ad mea com itia  non  venerit. A tq u e  baec 
bu ius m od i sunt. _ 26

3 Sed est, quod abs te  m ib i ignosc i perve lim . Cae- 
c ilius , avunculus tuus, a P. V a rio  cum magna pecunia 
fra u d a re tu r, agere coepit cum eius fra tre  A. C anin io 
S a tyro  de iis  rebus, quas eum dolo m alo m ancip io 
accepisse de V a rio  diceret. U na agebant ceteri credi- 30 

to res, in  qu ibus erat L .  L u cu llu s  et P. Scip io e t, is 
quern pu taban t m ag is tru m  fo re , s i bona ve n ire n t, L . 
P on tius . V e ru m  boc r id ic u lu m  est de m ag is tro . N unc 
cognosce rem . R o g a v it me Caecilrus, u t adessem 
contra  Satyrum . D ies fere n u llu s  est, q u in  b ic  _Saty- 35 

rus dom um  meam v e n tite t j observât D. D o m it iu m  
m axim e, me babet p ro x im u m ; fu i t  e t m ib i e t Q u in to

2



f r a t r i  magno usu i in  nos tris  pe tition ibus . Sane sum 4 
pe rtu rba tus  cum ips ius S a ty ri fa m ilia r ita te  tu m  Do- 
m itb in  quo uno m axim e a m b itio  nostra  n it i tu r .  De- 
m onstrav i bacc Caecilio s im u l et i l lu d  ostendi, s i ipse 

6 unus cum  i l lo  uno eontenderet, me ei satis fac tu rum  
fuisse; nunc in  causa un ive rso rum  cred ito rum , bom inum  
praesertim  a inp liss im orum , qu i sine eo, quem Caecilius 
suo nom ine perb ibere t, facile  causam comm unem susti- 
ue ren t, aequum esse eum et o ffic io  meo consulere et 

io tem pori. D u riu s  accipere boc m ib i visus est, quam 
veilem , et quam bom ines b e lli solent, e t postea prorsus 
ab in s t itu ta  nostra  paucorum  d ierum  consuetudine longe 
re fu g it.

A bs  te  peto, u t m ib i boc ignoscas et me existim es 
15 H um anität« esse p ro b ib itu rn , ne contra  am ici summam 

ex is tim a tionem  m ise rrim o  eius tem pore ven irem , cum 
is om nia sua stud ia  et o ffic ia  in  me contu lisset. Quodsi 
voles in  me esse d u rio r, am bitionem  putab is  m ib i ob- 
stitisse. E go  autem  a rb itro r , e tiam si id  s it ,  m ib i 

20 ignoscendum esse,

’ eitel ov% ieptjiov ovde ßoeiriv’ .

Yides en im , in  quo cursu simus et quam omnes gra- 
tias n o n  m odo re tinendas, verum  etiam  acquirendas 
Putemus. Spero t ib i  me causam probasse, cupio qu i- 

25 dem certe.
H erm atbena tua  valde me delectat et posita  ita  5 

belle est, u t to tu ra  gym nasium  eius ¿vii&rjuec esse 
v ideatur. M u ltu m  te amainus.

I I .
30

Scr. JRomae paulo post ep. 1 a. 689 (65).

CICERO ATTICO SAL.

L . Iu l io  Caesare, C. M arc io  F ig u lo  consulibus f i l io lo  l  
nie auctum  scito salva Terentia . A bs  te tarn d iu  n ib il

l *
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l it te ra ru m ! E go  de meis ad te ra tio n ib u s  scrips i antea 
d ilig e n te r. H oc tem pore C a tilin a m , com petito rem  
nostrum , defendere cogitam us. Iudices habemus, quos 
vo lu im u s , summa accusatoris vo lún ta te . bpero , si 
absolutus e r i t ,  con iunctio rem  i l iu m  nobis fo re  m  ra - 5 
tione  p e tit io n is ; s in  a lite r  acc ide rit, bum am te r fere- 

2 mus. T uo  adventu nob is opus est m a tu ro ; nam  prorsus 
summa bom inum  est op in io  tuos fam ilia res no biles 
hom ines adversarios h o n o ri nostro  fore. A d  eorun i 
vo lun ta tem  m ih i conciliandam  m áxim o te  m ih i usu i 10 
fo re  video. Quare Ian u a rio  mense, u t  c o n s titu is ti, 
cura u t Romae sis.

4  M. TU LLI CICERONIS

H I.  '
Scr. Bomae ex. a. 687 (67). is

CICERO ATTICO SAL.

1 A v ia m  tuam  scito desiderio tu i  m ortuam  esse, et 
s im u l quod ve rita  s it ,  ne La tinae  in  o ffic io  non  ma- 
nerent et in  m ontem  A lb a n u m  hostias non  adducerent. 
E iu s  re i consolationem  ad te  L . Saufeium  m issurum  20

2 esse a rb itro r. Nos b ic  te  ad mensem Ia n u a riu m  ex- 
spectamus ex quodam rum ore  an ex l i t te n s  tu is  ad 
a lios m iss is ; nam  ad me de eo n ih i l  sc rips is ti b igna 
quae nob is curasti, ea sunt ad C a ie ta m  expósita. Nos 
ea non  v id im us ; ñeque enim  exeundi R om a potestas 25 
nob is fu it .  M is im u s , q u i p ro  vectura solveret. le  
m u ltu m  amamus, quod ea abs te  d ilig e n te r parvoque
cura ta  sunt. ,

3 Quod ad me saepe sc rip s is ti de nostro  ammo p la 
cando fec i e t expertus sum om n ia , sed m irandum  in  so 
m odum  est anim o abalienato. Q uibus de suspiciom - 
bus et si audisse te  a rb itro r , tam en ex m e, cum ve
neris cognosces. S a llus tium  praesentem restitue re  m  
eius Veterem  g ra tiam  non p o tu i. H oc  ad te scripsi, 
quod is me accusare de te  solebat. In  se expertus 35
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est i l iu m  esse m inus exorab ilem , m eum  s tud ium  nec 
sibi nec t ib i  defuisse. T u ll io la m  C. P ison i L . f. F ru g i 
despondimus.

IV
5 Scr. Bomae in. a. 688 (66).

CICERO ATTICO SAL.

Crebras exspectationes nobis tu i  commoves. N upe r l  
quidem , cum iam  te  adventare a rb itra re m u r, repente 
abs te  in  mensem Q u in tile m  re ie c ti sumus. N unc vero 

io sen tio , quod commodo tuo  facere p o te ris , venias ad 
id  tem pus, quod sc rib is ; ob ie ris  Q u in ti f ra tr is  com itia , 
nos longo  in te rv a llo  viseris, A cu tilia n a m  controversiam  
transegeris. H oc me e tiam  Peducaeus u t ad te  scri- 
berem  adm onuit. Putam us en im  u tile  esse te a li- 

15 quando earn rem  transigere. Mea intercessio parata 
et est et fu it .  N os h ic  in c re d ib ili ac s in g u la ri p o p u li 2 
vo lun ta te  de C. M acro transegim us. C u i cum  aequi 
fu issem us, tarnen m u lto  m aiorem  fru c tu m  ex p o p u li 
ex is tim atione  i l lo  damnato cepimus quam ex ipsius, 

so si absolutus esset, g ra tia  cepissemus.
Quod ad me de H erm atbena scrib is, pe r m ib i gra- 3 

tu m  est. E s t ornam entum  Academiae p ro p r iu m  meae, 
quod et Herm es commune om nium  et M ine rva  singu
lare  est ins igne  eius gym nasii. Quare ve lim , u t  scn- 

25 b is , ceteris quoque rebus quam p lu r im is  eum locum  
ornes. Quae m ib i antea signa m is is t i,  ea nondum  
v id i;  in  Porm iano sunt, quo ego nunc p ro iic isc i cogi- 
tabam. I l ia  om nia in  Tuscu lanum  deportabo. Caietam, 
si quando abundare coepero, ornabo. L ib ro s  tuos 

so conserva et n o li desperare eos me meos facere posse. 
Qnod si adsequor, supero Crassum d iv it iis  atque om
n iu m  vicos et p ra ta  contemno.
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V .

Scr. Romae paulo ante I V  K . Dec. 686 (68).

CICERO ATTICO SAL.

1 Q uantum  dolorem  acceperim et quanto fru c tu  sim
p riva tu s  et fo rens i et domestico L u c i fra tr is  n o s tr i 5 
m orte , in  p rim is  p ro  nostra  consuetudine tu  ex is tim are  
potes. N am  m ib i om uia, quae iucunda ex hum an ita te  
a lte rius  et m oribus  b o m in i accidere possunt, ex i l lo  
accidebant. Quare non  d u b ito , q u in  t ib i  quoque id  
m olestum  s it ,  cum  et meo dolore moveare et ipse 10 
om n i v ir tu te  offic ioque o rna tiss im um  tu iq u e  et sua 
sponte et meo sermone amantem adfinem  am icumque 
am iseris. <

2 Quod ad me scrib is  de sorore tu a , tes tis  e r it  t ib i  
ipsa, quantae m ib i curae fu e r it, u t  Q u in ti fra tr is  ani- is 
mus in  earn esset is , q u i esse deberet. Quern cum 
esse offensiorem  a rb iträ re r, eas lit te ra s  ad eum m is i, 
qu ibus et placarem u t fra tre m  et m onerem  u t  m ino- 
rem  et ob iu rgarem  u t  errantem . Itaque  ex iis , quae 
postea saepe ab eo ad me scrip ta  su n t, coniido ita  20 
esse omnia, u t et oportea t et ve lim us.

3 De l it te ra ru m  missione sine causa abs te  accusor. 
N um quam  enim  a Pom ponia nostra  ce rtio r sum factus 
esse, cu i dare lit te ra s  possem, po rro  autem  neque m ib i 
accid it, u t  baberem, q u i in  E p iru m  pro fic iscere tur, ne- 25

4 quedum te A tben is  esse audiebamus. De A cu tilia n o  
autem  negotio  quod m ib i mandaras, u t  p r im u in  a tuo  
digressu Kom am  ven i, confeceram; sed acc id it, u t  et 
contentione n ib i l  opus esset, e t u t ego, q u i in  te sa
t is  co n s ilii s ta tue rim  esse, m a llem  Peducaeum t ib i  30 

cons ilium  per l it te ra s  quam  me dare. E te n im , cum 
m u ltos  dies aures meas A c u ti lio  dedissem, cuius ser- 
m onis genus t ib i  n o tu m  esse a rb itro r, non  m ib i grave 
d u x i scribere ad te de i l l iu s  que rim o n iis , cum  eas 
aud ire , quod era t subodiosum , love putassem. Sed 35



abs te ipso , q u i me acensas, unas m ih i scito lit te ra s  
redditas esse, cum  et o t i i  ad scribendum  plus et fa- 
cu lta tem  dandi m aiorem  habueris.

Quod sc rib is , e tiam si cuius anim us in  te esset 5 
s o ffens io r, a me re c o llig i oporte re , teneo, qu id  dicas, 

ñeque id  neg lex i, sed est m iro  quodam modo adfectus. 
E go  autem, quae dicenda fu e ru n t de te, non  p ra e te rii; 
qu id  autem  contendendum  esset, ex tua  pu tabam  vo
lú n ta te  me statuere oportere. Quam si ad me per- 

io scripseris , in te lleges me ñeque d ilig e n tio re m  esse vo- 
lu isse, quam tu  esses, ñeque neglegentiorem  fore, quam 
tu  velis.

De Tadiana re mecum Tadius locu tus est te  ita  6 
scripsisse, n ih i l  esse ia m , quod la b o ra re tu r, quoniam  

15 hereditas usu capta esset. Id  m irabam ur te ignorare , 
de tu te la  le g it im a , in  qua d ic itu r  esse pu e lla , n ih i l  
usu capi posse. E p iro tic a m  em ptionem  gaudeo t ib i  7 
placere. Quae t ib i  m andavi, e t quae tu  in te lleges con- 
venire nos tro  Tusculano, ve lim , u t  scrib is, eures, quod 

so sine m olestia  tu a  facere po teris . N am  nos ex om n i
bus m o les tiis  et labo ribus  uno i l lo  in  loco con- 
quiescimus. Q u in tum  fra tre m  cotid ie  exspectamus. 8 
T eren tia  magnos a rt ic u lo ru m  dolores habet. E t  te et 
sororem tu a m  et m atrem  m áxim e d i l ig i t  salutemque 

25 t ib i  p lu r im a m  a sc rib it e t T u ll io la , deliciae nostrae. 
Gura, u t  valeas et nos ames et t ib i  persuadeas te  a 
me fra te rne  amari.

EPISTÜLAEUM AD ATTICUM I  5, 6. 7

Y I .

8er. Bomae paulo post I V  K . Dec. a. 686 (68).

30 CICERO ATTICO SAL.

N o n  com m ittam  posthac, u t  me accusare de epi- l  
s tu la rum  neglegentia possis; tu  modo v ide to , in  tan to  
° t io  u t  pa r m ih i sis. D ornum  R ab irianam  N eapoli, 
quam tu  iam  dimensam et exaedificatam  anim o habe

ss bas, -j-M. F o n tiu s  em it HS ccciooo x x x . Id  te scire
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Y o lu i, s i qu id  fo rte  ea res ad cogita tiones tuas p e rti- 
2 neret. Q u in tus fra te r, u t  m ib i v id e tu r, quo vo lum us 

anim o, est in  P om poniam  et cum ea nunc in  A rp in a - 
tib u s  praediis e ra t et secum babebat bom inem  %Qrr  
ötofiad'ri, D . T u rra n iu m . P a te r nob is decessit a. d. 5 
IV K a l. Dec.

Haec babebam fere, quae te  scire veilem . T u  ve
l im ,  s i qua ornam enta yvuvaßt.ad'i] reperire  po te ris , 
quae lo c i s in t eius, quem tu  non ignoras, ne praeter- 
m ittas . N os Tusculano ita  delectam ur, u t  nob ism et 10 
ipsis tu rn  denique, cum  i l lo  venimus, placeamus. Quid 
agas om nibus de rebus et qu id  acturus sis, fac nos 
quam  d iligen tiss im e  certiores.

Y I I .

Ser. Romae ante Id . Febr. 687 (67). 15

CICERO ATTICO SAL.

A p u d  m atrem  recte est, eaque nobis curaest.
L . C inc io  H S  x x c d  c o n s titu i me cu ra tu ru m  Id ibus  
Febr. T u  ve lim  ea, quae nobis emisse et parasse 
scrib is , des operam u t quam p rim u m  babeamus et 20 
ve lim  cogites, id  quod m ib i p o llic itu s  es, quem ad 
m odum  b ib lio tbecam  nobis conficere possis. Omnem 
spem delecta tion is nostrae , quam , cum in  o tiu m  ve- 
ne rim us, babere vo lum us , in  tu a  bum an ita te  positam  
babemus. 25

V I I I .

Scr. Bomae post Id . Febr. a. 687 (67).

CICERO ATTICO SAL.

1 A p u d  te  est, u t  vo lum us. M a te r tu a  et soror a 
me Q uintoque fra tre  d il ig itu r .  Cum A c u tilio  sum lo - 30 
cutus. Is  s ib i negat a suo p rocura to re  _ quicquam  
sc rip tum  esse et m ira tu r  is tam  controvers iam  fuisse, 
quod i l le  recusaret satis dare am plius abs te  non
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peti. Quod te de Tadiano negotio  decidisse scrib is, 
id  ego Tad io  et g ra tu m  esse in te lle x i e t magno opere 
iucundum . I l le  noster amicus, v ir  m eliercule op tim us 
et rn ih i am icissim us, sane t ib i  ira tu s  est. H oc si 

5 q u a n ti tu  aestimes sciam, tu rn , qu id  m ih i elaborandum  
s it, scire possim.

L . C inc io  H S  cc io o  cc io o  cccc  p ro  s ign is  M egari- a 
eis, u t  tu  ad me scripseras, curavi. Herm ae tu i  Pen- 
te lic i cum cap itibus aeneis, de qu ibus ad me scrips is ti, 

io iam  nunc me admodum delectant. Quare ve lim  et eos 
et signa e t cetera, quae t ib i  eius lo c i et n o s tr i s tu d ii et 
tuae elegantiae esse v id e b u n tu r, quam p lu rim a  quam 
p rim um que m itta s , e t m axim e quae t ib i  gym nasii 
xys tique  v id e b un tu r esse. N am  in  eo genere sic stu- 

i5 d io e ffe rim u r, u t  abs te  ad iuvand i, ab a liis  prope re- 
prehendendi simus. S i L e n tu li navis non  e r it ,  quo 
t ib i  p laceb it, im pon ito . T u ll io la ,  delicio lae nostrae, 3 
tn nni m unuscu lum  fla g ita t et me u t  sponsorem appe lla t; 
m i autem  abiurare  certius est quam  dependere. 20 * * * * 25

20 IX .

Scr. JRomae post ep. 8 a. 687 (67).

CICERO ATTICO SAL.

N im iu m  ra ro  nob is abs te lit te ra e  ad fe run tu r, cum  l
et m u lto  tu  fac iliu s  reperias, q u i Eom am  profic iscan-

25 tu r  quam  ego , q u i A thenas, et certius t ib i  s it me 
esse lio m a e  quam m ih i te  A then is . Itaque  p ro p te r 
hanc dub ita tionem  meam b re v io r haec ipsa ep istu la  
est, quod, cum  incertus essem, u b i esses, nolebam  
i l iu m  nr.s l.rnm  fa m iliä re m  sermonem in  alienas manus 

so devenire.
S igna M egarica et H erm as, de qu ibus ad me 2 

sc rip s is ti, vehementer exspecto. Q uicqu id  eiusdem 
generis habebis, d ignum  Academia t ib i  quod v id e b itu r, 
ne d u b ita ris  m itte re  et arcae nostrae confid ito . Genus 

35 hoc est vo lu p ta tis  meae: quae y v p .va 6 itx> d r] m axim e
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sunt, ea quaero. L e n tu lu s  nayes suas p o llice tu r. Peto 
abs te, u t  haec d ilig e n te r cures. T h y il lu s  te ro g a t et 
ego eius ro g a tu  E v u o 1jil0G>v  tci'T q m .

X.

Scr. in  Tusculano ante Q uintil. a. 687 (67).

CICERO ATTICO SAL.

1 Cum  essem in  Tusculano (e r it  hoc t ib i  p ro  i l lo  
tu o : 'C um  essem in  Ceram ico’) ve rum  tarnen cum ib i  
essem, R om a puer a sorore tua  missus ep is tu lam  m ih i 
abs te adlatam  ded it n u n tia v itq u e  eo ipso die post 
m erid iem  itu ru m  eum , q u i ad te p rofic isceretur. Eo 
fac tum  est, u t  epistulae tuae rescriberem  a liqu id , bre- 
v ita te  tem poris  tarn  pauca cogerer scribere.

2 P rim u m  t ib i  de nostro  amico placando au t e tiam  
plane restituendo po lliceor. Quod ego etsi mea sponte 
ante faciebam , eo nunc tarnen et agam studiosius et 
contendam ab i l lo  vehem entius, quod tan tam  ex epi- 
s tu la  vo lun ta tem  eius re i tuam  perspicere videor. H oc 
te in te llegere  vo lo , p e rg ra v ite r i l iu m  esse offensum ; 
sed, qu ia  n u lla m  video gravem  subesse causam, magno 
opere confido i l iu m  fore in  o ffic io  et in  nostra  po t- 
estate.

3 S igna nostra  et Herm eraclas, u t scrib is , cum  com- 
modissim e p o te ris , ve lim  im ponas, et s i quod a liud  
oixsiov eius lo c i, quern non  ignoras, reperies, et m axim e 
quae t ib i  palaestrae gym nastique v id e b un tu r esse. E t-  
enim  ib i  sedens haec ad te  scribebam, u t  me locus ipse 
admoneret. Praeterea typos t ib i  m ando , quos in  
te c to rio  a tr io l i  possim  inc ludere , et pu tea lia  s ig illa ta

4 duo. B ib lio thecam  tuam  cave cu iquam  despondeas, 
quam vis acrem am atorem  inveneris ; nam ego omnes 
meas vindem io las eo reservo, u t i l lu d  subsid ium  se- 
n e c tu ti parem.

6 De fra tre  confido ita  esse, u t  semper v o lu i et ela- 
boravi. M u lta  signa sun t eius re i,  non  m in im u m ,
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quod soror praegnans est. De co m itiis  meis et t ib i  6 
me perm isisse mem in i,  e t ego iam  p ridem  boc com- 
m unibus a m ic is , q u i te  exspectant, praedico, te  non 
modo non  arcessi a me, sed p ro h ib e ri, quod in te llegam  

5 m u lto  m agis interesse tua  te agere, quod agendum 
f  esset hoc tem pore , quam mea te adesse com itiis . 
P ro inde eo anim o te  ve lim  esse, quasi m e i n e g o tii 
causa in  is ta  loca missus esses; me autem eum et offen- 
des erga te et audies, quasi m ib i, s i quae pa rta  erun t, 

io non  modo te  praesente, sed per te p a rta  s in t. T u ll io la  
t ib i  d iem  dat, sponsorem me appella t.

X I.

Scr. Romae Quint, aut Sext. a. 687 (67).

CICERO ATTICO SAL.

15 E t  mea sponte faciebam antea et post duabus epi- l  
s tubs tu is  p e rd ilig e n te r in  eandem ra tionem  scrip tis  
magno opere sum comm otus. E o  accedebat b o rta to r  
adsiduus S a llu s tiu s , u t  agerem quam  d iligen tiss im e  
cum Lucceio  de vestra  vetere g ra tia  reconcilianda.

20 Sed, cum om nia fecissem, non  modo earn yo lun ta tem  
eius, quae fu e ra t erga te, recuperare non p o tu i, verum  
Re causam quidem  ebcere im m uta tae  vo lu n ta tis . Tam etsi 
iac ta t i l le  quidem  i l lu d  suum a rb itr iu m  et ea, quae 
iam  tu rn , cum aderas, offendere eius an im um  in te llege- 

25 bam , tarnen habet quiddam  p ro fec to , quod m agis in  
animo eius insederit, quod ñeque epistulae tuae ñeque 
Rostra adlegatio  ta rn  po test fac ile  delere. Quam tu  
praesens non  modo o ra tione , sed tu o  v u ltu  i l lo  fa- 
m ilia r i to lle s , si modo ta n t i p u ta r is , id  quod , si me 

30 audies e t si b u m a n ita ti tuae constare voles, certe 
Putabis. A c , ne i l lu d  n iire re , c u r, cum  ego antea 
s ign ifiea rim  t ib i  per lit te ra s  me sperare i l iu m  in  nostra  
potestate fo re , nunc idem  videar d iffide re , in c red ib ile  
est, quanto m ib i v id e a tu r i l l iu s  vo lun tas o b s tin a tio r 

85 et in  bac iracund ia  o ff irm a tio r. Sed baec au t sana-
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b u n tu r , cum veneris , au t e i m olesta e ru n t, in  u tro  
culpa e rit.

2 Quod in  ep istu la  tu a  sc rip tu m  erat me iam  a rb i- 
t r a r i  designatum  esse, scito  n ih i l  tarn exerc itum  esse 
nunc Romae quam  candidatos om nibus in iq u ita tib u s  5 
nec, quando fu tu ra  s in t com itia , sc iri. Y e ru m  haec

3 audies de Ph ilade lpho. T u  v e lim , quae Academiae 
nostrae p a ra s ti, quam  p rim u m  m ittas . M ire  quam 
i l l iu s  lo c i non  modo usus, sed e tiam  co g ita tio  delectat. 
L ib ro s  vero tuos cave cu iquam  tradas; nobis eos, quern 10 
ad m odum  scrib is , conserva. Sum m um  me eorum 
stud ium  tenet s icü t od ium  iam  ceterarum  re ru m ; quas 
tu  in c re d ib ile  est quam b re v i tem pore quanto de- 
te rio res offensurus sis, quam  re liq u is ti.

X II. 15
Scr. Bomae K . Ian . a. 693 (61).

CICERO ATTICO SAL.

1 Teucris  i l ia  le n tu m  sane n e go tium , neque C or
ne lius ad T e ren tiam  postea re d iit . O p ino r, ad Con- 
s id iu m , A x iu m , Se lic ium  confugiendum  est; nam  a 20 
Caecilio p ro p in q u i m inore  centesim is num m um  movere 
non  possunt. Sed u t ad p rim a  i l ia  redeam, n ib i l  ego 
i l ia  im puden tius , as tu tius , le n tiu s  v id i. 'L ib e r tu m  
m it to ,  T ito  m andavi.’ UxvjtpEie atque avaßolai-, sed 
nescio an tuvzouuTov rjuäv. N am  m ib i P o m p e ia n i25 
p ro d ro m i n u n tia n t aperte P om peium  ac tu rum  A n to n io  
succedi oporte re , eodemque tem pore aget p rae to r ad 
populum . Res eius m od i est, u t  ego nec per bono
ru m  nec per populärem  ex is tim a tionem  boneste possim  
bom inem  defendere, nec m ib i lib e a t, quod ve l m axi- 30 
m um  est. E te n im  accid it boc, quod to tu m  cuius m od i

2 s it ,  mando t ib i ,  u t  perspicias. L ib e rtu m  ego babeo 
sane nequam bom inem , H ila ru m  d ico, ra tioc ina to rem  
et c lien tem  tuum . D e eo m ib i V a le riu s  in te rp res  
n u n tia t,  T b y illu sq u e  se audisse s c r ib it baec, esse bo- 35

12



m inem  cum A n to n io ; A n to n iu m  p o rro  in  cogendis 
pecuniis d ic tita re  pa rtem  m il i i  quaeri et a me custo- 
dem com m unis quaestus lib e r tu m  esse m issum .  ̂ N o n  
sum m ed ioc rite r com m otus neque tam en c re d id i, sed 

5 certe a liq u id  sermonis fu it .  T o tu m  investiga, cognosce, 
perspice et nebulonem  il iu m , si quo pacto potes, ex 
is tis  loc is  amove. H u iu s  serm onis V a le riu s  auctorem  
Cn. P lanc ium  nom inabat. M ando t ib i ,  plane to tu m  u t 
videas cuius m od i sit.

io Pom peium  nob is am icissim um  constat esse. D iv o r-  3 
t iu m  M uciae vehem enter p roba tu r. P. C lod ium , A p p i f., 
credo te audisse cum  veste m u lie b r i deprebensum dom i 
C. Caesaris, cum pro  popu lo  fie re t, eumque per rnanus 
servulae servatum  et eductum ; rem  esse in s ig n i in 

to fam ia. Quod te m oleste fe rre  certo  scio.
Quod praeterea ad te scribam , non  babeo, e t me- 4 

bercu le  eram in  scribendo co n tu rb a tio r. N am  puer 
festivus anagnostes noster Sositbeus decesserat meque 
plus, quam serv i m ors debere v id e b a tu r, commoverat.

20 T u  ve lim  saepe ad nos scribas. S i rem  n u lla m  baoe- 
b is, quod in  buccam ve n e rit, sc rib ito . K a l. Ia n u a riis  
M . ’ Messalla, M . Pisone coss.

X III.
Scr. Romae V I  K . Febr. a. 693 (61).

25 CICERO ATTICO SAL.

Accepi tuas tres iam  ep is tu las , unam  a M . Cor- l  
n e lio , quam  T rib u s  T abern is , u t  o p in o r, ei dedisti, 
a lte ram , quam  m ib i Canusinus tuus  bospes redd id it, 
te r tia m , quam , u t  sc rib is , ancora so lu ta  de pbaselo 

M ded is ti; quae fu e ru n t omnes, u t rb e to ru m  p u e ri loquun- 
tu r , cum  b um an ita tis  sparsae sale tu rn  insignes am oris 
no tis . Q uibus ep is tu lis  sum equidem abs te  lacessitus 
ad rescribendum ; sed idc irco  sum ta rd io r , quod non  
inven io  fidelem  tabe lla rium . Q uotus enim  quisque est,

EPISTULARUM AD ATTICUM I  11—13. 13
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q u i ep is tu lam  paulo  g rav io rem  fe rre  poss it, n is i eam 
pe llectione re le va rit?  Acced it eo, quod m ih i non  f ,  u t 
quisque in  E p iru m  p ro fic isc itu r. E go  en im  te  a rb i- 
t r o r  caesis apud A m a ltheam  tuam  v ic tim is  s ta tim  esse 
ad S icyonem oppugnandum  p ro fec tum  ñeque taruen id  
ipsum  certum  babeo, quando ad A n to n iu m  profic iscare 
au t qu id  in  E p iro  tem poris  ponas. I ta  ñeque Achaic is 
hom in ibus  ñeque E p iro tic is  pau lo  libe rio res  lit te ra s  
com m itte re  audeo.

S un t autem  post discessum a me tu u m  res dignae 
l i t te r is  nos tris , sed non com m ittendae eius m od i peri- 
cu lo , u t  au t in te r ire  au t a p e rir i au t in te rc ip i possint. 
P rim u m  ig itu r  scito p rim u m  me non  esse roga tum  
sententiam  praepositum que espe nob is pacifica torem  
A llo b ro g u m , idque adm urm urante  senatu ñeque me 
in v ito  esse factum . Sum enim  et ab observando bom ine 
perverso lib e r  et ad d ig n ita te m  in  re  pub lica  re tinen- 
dam contra  i l l iu s  vo lun ta tem  so lu tus, et i l le  secundus 
in  dicendo locus babet auc to rita tem  paene p rin c ip is  et 
vo lun ta tem  non  n im is  devinctam  beneficio consulis. 
T e rtiu s  est C a tu lus , qua rtus , si e tiam  boc quaeris, 
H ortensius. C onsul autem  ipse parvo anim o et pravo 
tam en c a v illa to r genere i l lo  m oroso, quod e tiam  sine 
d icacita te  r id e tu r , facie m agis quam  facetiis  rid icu lus , 
n ib i l  agens cum  re pub lica , seiunctus ab op tim a tibus, 
a quo n ib i l  speres b o n i re i pub licae, qu ia  non  v u lt, 
n ib i l  speres m a li, qu ia  non  audet. E iu s  autem collega 
e t in  me perbonorificus et p a rtiu m  studiosus ac de
fensor bonarum . Q ui nunc le v ite r in te r  se dissident. 
Sed vereor, ne boc, quod in fec tum  est, serpat long ius. 
Credo en im  te  audisse, cum  apud Caesarem p ro  popu lo  
fie re t, venisse eo m u lie b r i ve s titu  v iru m , idque sacri- 
f ic iu m  cum  v irg in e s  ins taurassen t, m entionem  a Q. 
C orn ific io  in  senatu factam  ( is  fu i t  p rinceps, ne tu  
fo r te  a liquem  nos trum  putes); postea rem  ex senatus 
consulto  ad augures atque ad pontífices re la tam  idque 
ab iis  nefas esse decretum ; deinde ex senatus consulto
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cónsules roga tionem  prom ulgasse; u x o r i Caesarem nun- 
t iu m  remisisse. In  lia c  causa P iso a m ic itia  P. C lod i 
ductus operam da t, u t  ea ro g a tio , quam ipse fe r t et 
fe r t ex senatus consulto  et de re lig io n e , an tique tu r.

5 Messalla vehem enter adhuc a g it severe. B o n i v i r i  pre- 
c ibus C lod i rem oven tu r a causa, operae com parantur, 
nosm et ip s i, q u i L ycu rg e i a p rin c ip io  fuissemus, co tid ie  
dem itigam ur, in s ta t et u rg e t Cato. Q uid m u lta?  vereor, 
ne haec neglecta a bon is , defensa ab im p ro b is  ma- 

10 gno rum  re i publicae m a lo rum  causa sit. Tuus autem 4 
i l le  amicus (se in , quem d icam ?), de quo tu  ad me 
sc rip s is ti, posteaquam non  auderet reprebendere, la u 
dare coepisse, nos, u t  o s te n d it, admodum d i l ig i t ,  am- 
p le c titu r, amat, aperte laudat, occulte, sed ita , u t  per- 

16 spieuum s it ,  inv ide t. N ih i l  come, n ih i l  sim plex, n ih i l  
¿v roZg TioALXiycolg illu s tre , n ih i l  bonestum , n ih i l  fo rte , 
n ih i l  lib e ru m . Sed haec ad te scribam  alias sub- 
t i l iu s ;  nam  ñeque adhuc m ih i satis no ta  su n t, et 
bu ic  te rrae  f i l io  nescio cu i com m itte re  ep is tu lam  ta n tis  

20 de rebus non  audeo.
P rov inc ias  praetores nondum  s o r t it i  sunt. Res 5 

eodem est lo c i, quo re liq u is ti. TortofreG ictv, quam 
Postulas M ise n i et P u teo lo rum , inc ludam  o ra tio n i meae. 
A . d. in  N on. D ecem br.’ mendose fuisse anim adver- 

25 teram. Quae laudas ex o ra tion ibus , m ih i crede, valde 
m ih i p lacebant, sed non  audebam antea dicere; nunc 
v ero, quod a te  p roba ta  sun t, m u lto  m i u tru iá ts Q K  
v iden tu r. In  i lla m  ora tionem  M e te llinam  add id i quae- 
darn. L ib e r  t ib i  m it te tu r ,  quoniam  te am or n o s tr i 

30 'iP' Aoppjy'rope: redd id it.
N o v i t ib i  qu idnam  scribam ? qu id?  etiam . Messalla 6 

consul A u tro n ia n a m  dom um  em it H S  f  c x x x im . 'Q u id  
Jd ad m e?’ inquies. Tan tum , quod ea em ptione et nos 
teñe  emisse iu d ic a ti sumus, et hom ines in te llegere  coe- 

85 pe run t lice re  am icorum  fa cu lta tibus  in  emendo ad d i
gn ita tem  a liquam  pervenire. Teucris  i l la  le n tu m  nego
t iu m  est, sed tarnen est in  spe. T u  is ta  confice.
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A nobis lib e rio re m  ep is tu lam  exspecta. vx K a l. Febr.
M. Messalla, M. Pisone coss.

X 1Y.
Scr. Romae Id . Febr. a. 693 (61).

CICERO ATTICO SAL. 5

1 Y e re o r, ne p u tid u m  s it scribere ad te , quam  sim  
occupatus, sed tam en ita  d is tineba r, u t  b u ic  v ix  tan- 
tu lae  epistulae tem pus habuerim  atque id  e re p tu m e  
sum m is occupationibus. P rim a  con tio  Pom pei qualis 
fu isset, scrips i ad te  antea, non  iucunda m iseris, mam s 10 
im p ro b is , beatis non  g ra ta , bon is non  g ra v is ; itaque  
frm e b a t Turn  P ison is consulis im p u lsu  lev iss im us 
tr ib u n u s  p i. F u fiu s  in  contiohem  p ro d u c it Pom peium . 
Res agebatur in  c irco F la m in io , et e ra t m  eo ipso 
loco i l lo  die nund ina rum  TtavrjyvQ ig. Quaesivit ex eo, is 
placeretne e i indices a praetore  leg i, quo consibo idem  
p ra e to r u te re tu r. Id  autem  erat de C lodiana re lig ione

2 ab senatu cons titu tum . Turn  Pompems {m l uqlGxo- 
hoaxix&g locu tus est senatusque auc to rita tem  s ib i om
n ibus  in  rebus m axim am  v id e ri semperque w a r n  esse 20 
respond it e t id  m u ltis  verbis. Postea Messalla _ consul 
in  senatu de Pom peio quaes iv it, qu id  de re lig ione  et 
de p ro m u lg a ta  roga tione  sentire t. Locu tus  ita  est in  
senatu u t  om nia i l l iu s  o rd in is  consulta yevaccog lauda- 
re t ,  m ib iq u e , u t  adsedit, d ix it  se pu ta re  satis ab se 25

3 e tiam  'de is tis  rebus’ esse responsum. Crassus postea- 
quam v id it  i l iu m  excidisse laude ex eo, quod minus 
suspicarentur hom ines ei consulatum  m eum  placere, 
s u rre x it ornatissim eque de meo consulatu  locu tus est, 
cum  ita  d icere t, 'se , quod esset senator, quod civis, 30 
quod lib e r, quod v ive re t, m ih i acceptum re fe rre ; quo- 
tiens coniugem , quotiens dom um , quotiens p a tn a m  vide- 
re t to tiens  se benefic ium  m eum  videre . Q uid m u lt a 
to tu m  bunc locum , quern ego vane  meis ora tiom bus, 
quarum  tu  A ris ta rch u s  es, soleo pm gere , de liam m a,



EPISTULARUM AD ATTICTJM I  13, 14. 17

de fe rro  (n o s ti i lla s  h ^ v f io v g ) ,  valde g ra v ite r pe rtexu it. 
P rox im us Pom peium  sedebam. In te lle x i bom inem  
m overi, u tru m  Crassum in ire  earn g ra tiam , quam  ipse 
praeterm isisset, an esse tantas res nostras, quae tarn  

5 l ib e n t i senatu laudaren tu r, ab eo praesertim , q u i m ib i 
laudem  illa m  eo m inus deberet, quod meis om nibus 
l i t te r is  in  Pom peiana laude p e rs tric tu s  esset. H ie  dies 4 
me valde Crasso a d iu n x it, e t tam en, ab i l lo  aperte, 
tecte qu icqu id  est datum , lib e n te r accepi. E go  autem 

io ipse, d i b o n i! quo modo ¿vEJtEQitEQSvedm)v novo audi- 
to r i  Pom peio! S i um quam  m ib i jrap iodot, s i xotuTtai, 
s i sv&v^iiifiaTcc, s i y,arcc6xEv<xl supped itave run t, i l lo  
tem pore. Q uid m u lta ?  clamores. E te n im  baec erat 

ro t t id ts , de g ra v ita te  o rd in is , de equestri concordia, 
is de consensione Ita lia e , de in te rm o rtu is  re liq u iis  coniura- 

tio n is , de v ilita te , de o tio . N o s ti iam  in  bac m a te ria  
sonitus nostros. T a n ti fue run t, u t  ego eo b re v io r sim , 
quod eos usque is t in c  exauditos putem .

Romanae autem  se res sic habent. Senatus A qeios 5 
nccyog] n ih i l  constan tius, n ib i l  severius, n ib i l  fo r tiu s .20

N am , cum  dies venisset ro g a tio n i ex senatus consulto 
ferendae, concursabant b a rb a tu li iuvenes, to tu s  i lle  
g rex C a tilinae , duce f i l ió la  C u rion is  et popu lum , u t 
an tiqua re t, rogabant. P iso autem  consul la to r  roga- 

25 t io n is  idem  era t dissuasor. Operae Clodianae pontes 
occuparant, tabe llae m in is tra b a n tu r ita , u t  n u lla  dare- 
tu r  ' v t i  k o g a s ’ . H ie  t ib i  in  ro s tra  Cato advolat, 
conv ic ium  P iso n i consu li m ir if ic u m  fac it, s i id  est eon- 
v ic ium , vo x  plena g ra v ita t is , p lena a u c to r ita tis , plena 

3o denique salutis. A cced it eodem etiam  noste r H o rten - 
sius, m u lt i  praeterea b o n i; in s ig n is  vero opera F avon i 
fu it. H oc  concursu o p tim a tiu m  co m itia  d im it tu n tu r , 
senatus vocatur. C um  decerneretur fre q u e n ti senatu 
con tra  pugnante Pisone, ad pedes om n ium  s in g illa t im  

35 accidente C lod io , u t  cónsules popu lum  co b o rta ren tu r 
ad roga tionem  accip iendam , hom ines ad qu indecim  
C u rio n i n u llu m  senatus cons n t i  adsenserunt,

Cic- epi8t 11 ( •  SllUitltl I . )  2
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ex a lte ra  pa rte  fac ile  CCCC fu e ru n t. A c ta  res est. 
F u fius  tr ib u n u s  tu rn  concessit. C lodius contiones 
m iseras babebat, in  qu ibus L u c u llu m , H ortens ium ,
C. P isonem , M essallam  consulem contum eliose laedebat; 
me ta n tu m  'com perisse’  om nia  c rim inaba tn r. Senatus 5 
et de p ro v in c iis  p rae to rum  et de lega tion ibus  et de 
ceteris rebus decem ebat, u t ,  antequam  ro g a tio  la ta  
esset, ne qu id  ageretur.

G Habes res Romanas. Sed tam en e tiam  illu d , quod 
non  speraram, audi. Messalla consul est egregius, f o r - 10 
tis , constans, d iligens, n o s tr i laudato r, am ator, im ita to r . 
I l le  a lte r uno v it io  m inus v itio su s , quod ine rs , quod 
som ni plenus, quod im p e ritu s , quod aTUjiotxotatog^ sed 
vo lun ta te  i ta  %cc%sxxr]g} ut, P om peium  post i lla m  con- 
tionem , in  qua ab eo senatus faudatus est, odisse c o e -15 
p e rit. Itaque  m iru m  in  m odum  omnes a se bonos 
a lienav it. Neque id  m agis a m ic it ia  C lod i adductus 
fe c it quam  stud io  p e rd ita rum  re ru m  atque pa rtium . 
Sed babet su i s im ilem  in  m a g is tra tibus  praeter F u fiu m  
nem inem. B on is  u t im u r  tr ib u n is  p i., C o m u to  vero 20 
Pseudocatone f  q u id  quaeris?

7 N u n c  u t  ad p riv a ta  redeam , T evxqls prom issa pa- 
tra v it .  T u  m andata effice, quae recepisti. Q u in tus 
fra te r , q u i A rg ile ta n i aed ific ii re liq u u m  dodrantem  
e m it H S  DCCXXV, Tuscu lanum  ye n d ita t, u t ,  s i possit, 25 
emat P ac ilianam  domum. Cum  Lucce io  in  g ra tia m  
red ii. V ideo  hom inem  yalde p e titu r ire . N avabo ope- 
ram . T u  q u id  agas, u b i sis, cuius m od i istae res s in t, 
fac me quam d iligen tiss im e  certio rem . Id ib u s  Febr.

X V . so

Scr. Romae Id . M a rt. a. 693 (61).

CICERO ATTICO SAL.

1 A s iam  Q u in to , suavissimo f r a t r i ,  ob tig isse aud isti. 
N o n  en im  d u b ito , q u in  celerius t ib i  boc ru m o r quam 
u lliu s  no s tru m  lit te ra e  n u n tia r in t. N unc, quon iam  et s5



laud is av id iss im i semper fu irnus et p rae te r ceteros 
(ptXeXXyveg et snmns et habem ur et m u lto ru m  odia 
atque in im ic it ia s  re i pub licae causa suscepimus, (%uv- 
toorjs dpsrijg /ufivrjßxeo ’ curaque, effice, u t  ab om ni- 

5 bus et laudem ur et amemur. H is  de rebus p lu ra  ad 2 
te  in  ea ep istu la  scribam , quam ip s i Q u in to  dabo. T u  
me ve lim  certio rem  facias, q u id  de meis m andatis 
egeris atque e tiam  q u id  de tuo  nego tio ; nam , u t 
B rund is io  p rofectus es, nu llae  m ib i abs te  sun t red- 

xo d itae litte ra e . V a lde  aveo scire, qu id  agas. Id ib u s  
M a rtiis .

X Y I .

Ser. Romae m. Quint, a. 693 (61).

CICERO ATTICO SAL.

i 5 Quaeris ex me, qu id  accident de iud ic io , quod tarn l  
p rae te r op in ionem  om nium  fac tum  s it ,  e t s im u l v is 
scire , quo modo ego m inus , quam soleam, p roe lia tus 
sim. Respondebo t ib i  v d r t o o v  jtQ Ö tE Q o v  '  O i ir jQ ix & s .  
E go en im , quam  d iu  senatus aucto ritas  m ib i defen- 

20 denda fu i t ,  sic a c rite r et vehem enter p roe lia tus  sum, 
u t c lam or concursusque m axim a cum  mea laude iie ren t. 
Quodsi t ib i  um quam  sum visus in  re pub lica  fo rtis , 
certe me m  i l ia  causa adm ira tus esses. Cum enim 
i l le  ad contiones confugisset in  iisque meo nom ine ad 

25 in v id ia m  u te re tu r, d i im m orta les ! quas ego pugnas 
et quantas strages ed id i! quos im petus in  Pisonem, 
m  C urionem , in  to ta m  illa m  m anum  fec i! quo modo 
sum insecta tus le v ita te m  senum, lib id in e m  iu ve n tu tis ! 
Saepe, ita  me d i iu v e n t! te  non so lum  auctorem  con- 

30 s ilio ru m  m eorum , verum  e tiam  spectatorem  pugnarum  
Q urificarum  desideravi. Postea vero quam H ortens ius  2 
e xco g ita v it, u t  legem de re lig io n e  Fu fius  tr ib u n u s  pi. 
fe rre t, in  qua n ib i l  a liu d  a consu lari rogatione differe- 
bat n is i iu d icu m  genus ( in  eo autem  erant om nia),

Si‘ P ugnavitque, u t i ta  fie re t, quod et s ib i e t a liis  per-
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suaserat n u llis  i l iu m  iud ic ibus  effugcre posse, con trax i 
vela perspiciens inop iam  iu d icu m  ñeque d ix i quicquam  
p ro  tes tim on io , n is i quod erat i ta  n o tu m  atque testa
tu m , u t  non possem praeterire . ita q u e , si causam 
quaeris abso lu tion is , u t  iam  jrpog to  Ttoottoov rever- 5 
ta r , egestas iu d icu m  fu i t  et tu rp itu d o . _ Id  autem  u t 
accideret, com m issum  est H o rte n s i cons ilio , q u i dum  
ve ritus  est, ne F u fius  ei le g i in te rcedere t, quae ex 
senatus consulto  fe rebatur, non  v id it  i llu d , satius esse 
i l iu m  in  in fam ia  re lin q u i ac sord ibus quam in firm o  10 
iu d ic io  c o m m itti, sed ductus odio p ro p e rav it rem  de- 
ducere in  iud ic ium , cum i l iu m  p lúm beo g lad io  iugu la - 
tu m  i r i  tam en diceret.

3 Sed iu d ic iu m  si quaeris quale fu e r it ,  in c re d ib ili 
e x itu  sic u t i  nunc ex eventu ab a liis , a me tam en 15 
ex ipso in it io  cons ilium  H o rte n s i reprehendatur. N am , 
u t re iec tio  facta  est c lam oribus m ax im is , cum accu- 
sator tam quam  censor bonus bom ines nequissim os re- 
ice re t, reus tam quam  clemens lan is ta  fruga liss im um  
quemque secerneret, u t  p r im u m  iudices consederunt, 20 
valde d iffidere  b o n i coeperunt. N o n  enim  um quam  
tu rp io r  in  ludo  ta la r io  consessus fu i t ,  m aculosi sena- 
to res , n u d i equites, t r ib u n i non  ta rn  aera ti quam , u t 
a p p e lla n tu r, aerarii. Pauci tam en b o n i in e ra n t, quos 
re iectione fugare i lle  non  po tu e ra t, q u i m aesti in te r  2» 
sui d issim iles et maerentes sedebant et contagione

4 tu rp itu d in is  vebem enter perm ovebantur. H ie , u t quae- 
que res ad cons ilium  p rim is  postu la tion ibus  refereba- 
tu r ,  in c re d ib ilis  e ra t severitas n u lla  varie ta te  senten- 
tia ru m . N ib i l  im pe traba t reus, p lus accusatori dabatur, so 
quam  postu laba t; tr iu m p b a b a t (q u id  quaeris?) H o rten - 
sius se vid isse ta n tu m ; nemo e ra t, q u ig i l iu m  reum  
ac non  m iliens  condem natum  a rb itra re tu r. Me vero 
teste p roducto  credo te  ex acclamatione C lod i advoca- 
to ru m  audisse quae consurrectio  iu d icu m  facta  s it, u t 35 
me c ircu m s te te rin t, u t aperte iu g u la  sua p ro  meo 
capite P. C lod io  os ten ta rin t. Quae m ib i res m u lto

20



n o n o rific e n tio r visa est quam aut i lia , cum  iu ra re  tu i  
cives Xenocratem  tes tim o n iu m  dicentem  p ro h ib u e ru n t, 
aut cum tabu las M e te lli N u m id ic i, cura eae, u t  mos 
est, c ircu m fe rre u tu r, n o s tr i iudices aspicere no luerun t.

5 M u lto  haec, inquam , nostra  res m aior. Itaque  iu d i-  
curu vocibus, cum  ego sic ab iis  u t salus pa triae  
defenderer, frac tus reus e t una p a tro n i omnes conci- 
de run t; ad me autem  eadem frequen tia  pos tr id ie  con
d u i t ,  quacum  abiens cousulatu  sum dom um  reductus. 

10 C lamare p raec la ri A rio p a g ita e  se non  esse venturos 
u is i praesid io cons titu to . R e fe rtu r ad consilium . U na 
s° la  sententia  praesid ium  non  desideravit. D e fe rtu r 
res ad senatum. Gravissim e ornatissim eque dece rn itu r; 
U u d a n tu r iud ices; d a tu r nego tium  m ag is tra tibus . Re- 

15 sponsurum  hom inem  nemo a rb itra b a tu r.

r’’EôTtRXE vvv  pot, M ov0a t —
07CJTCQÇ ârj TTQi'ltOV JtVQ EUTTf.Ôë.’

N o s ti C alvum  ex N anneian is i l iu m , i l iu m  laudato- 
rem  m eum , de cuius ora tione erga me bonorifica  ad te 

20 scripseram. B iduo  per unum  servum  et eum ex ludo 
g la d ia to rio  confecit to tu m  n e go tium ; arcessiv it ad 
se, p ro m is it, in te rcess it, dédit. Ia m  vero (o, d i bon i, 
rem  p e rd ita m !) e tiam  noctes certa rum  m u lie ru m  atque 
adulescentu lorum  n o b iliu m  in troduc tiones  non  n u llis  

851udic ibus p ro  mercedis cum ulo fue run t. I ta  summo 
discessu bono rum , pleno fo ro  servorum  x x v  iudices 
ita  fo rtes  tam en fu e ru n t, u t  summo propos ito  pericu lo  
v el pe rire  m a lu e rin t quam perdere omnia. x x x i  fue
ru n t, quos famés m agis quam fama com m overit. Quo- 

30 ru n i C atu lus cum v id isse t quendam, 'Q u id  vos’, in q u it , 
p raesid ium  a nobis postu labatis?  an, ne n u m m i vobis 

e ripe ren tu r, tim eba tis? ’ H abes, u t  brevissim e p o tu i, 
genus iu d ic ii e t causam absolution is.

Quaeris deinceps, q u i nunc s it status re rum  et q u i 
35 m|eus- B e i pub licae s ta tum  i l iu m , quem tu  meo con- 

s ilio , ego d iv in o  con firm a tum  pu tabam , q u i bonorum
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om nium  con iunctione et auc to rita te  consulatus m ei 
f i n is et fundatus v idebatur, n is i quis nos deus respexe- 
r i t ,  elapsum scito esse de m anibus uno hoc iud ic io , si 
iu d ic iu m  est t r ig in ta  hom ines p o p u li P om an i lev iss i- 
mos ac nequissimo.s num m u lis  acceptis ius ac fas omne 5 
delere et, quod omnes non  modo hom ines, yerum  etiam  
pecudes fac tum  esse sc ian t, id  Ta lnam  et P la u tu m  et 
Spongiam  et ceteras hu ius m od i qu isqu ilias  statuere

7 num quam  esse factum . Sed tarnen, u t te  de re pu 
b lica  consoler, non ita , u t  sperarunt m a li ta n to  im pos ito  10 
re i publicae vu lne re , a lacris exsu lta t im p ro b ita s  in  
•victoria. N am  plane ita  pu taye run t, cum re lig io , cum 
p u d ic itia , cum iu d ic io ru m  tides, cum senatus auctoritas 
concidisset, fo re  u t aperte v ic t r ix  n e qu itia  ac lib id o  
poenas ab optim o quoque peteret su i d o lo ris , quern 1a 
im p rob iss im o cuique inusserat seyeritas consulatus mei.

8 Idem  ego i lle  (non  en im  m ih i y ideor inso len te r glo- 
r ia r i ,  cum de me apud te lo q u o r, in  ea praesertim  
ep is tu la , quam no lo  a liis  le g i)  idem , inquam , ego 
recreavi adflic tos animos bonorum  unum  quemque con- so 
firm ans, excitans; insectandis vero exagitandisque num - 
m a riis  iud ic ibus  omnem om nibus studiosis ac fa u to rib u s  
i l l iu s  y ic to riae  TtuoQtjdiav e r ip u i, P isonem  consulem 
n u lla  in  re consistere um quam  sum passus, desponsam 
h o m in i iam  S yria n i ademi, senatum ad p ris tin a m  suam 25 

severita tem  revocavi atque abiectum  exc itay i, C lod ium  
praesentem fre g i in  senatu cum  ora tione perpetua ple- 
n issim a g ra y ita tis  tu rn  a lte rca tione hu ius m od i; ex qua 
lic e t pauca degustes; nam  cetera non possunt habere 
eandem neque y im  neque yenustatem  rem oto  i l lo  s tud io  so

9 co n te n tio n is , quern aycovcc yos appella tis. N a m , u t 
Id ib u s  M a iis  in  senatum convenimus, rogatus ego sen- 
te n tia m  m u lta  d ix i de summa re pub lica , atque i lle  
locus inductus a me est d iy in itu s , ne una p laga accepta 
patres conscrip ti conciderent, ne deficerent; yu lnus esse 35 
eius m od i, quod m ih i nec d issim ulandum  nec p e rti-  
mescendum v ide re tu r, ne au t ignorando s tu ltis s im i aut
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metuendo ignavissim i iud ica rem ur; b is  abso lu tum  esse 
L e n tu lu m , b is C a tilin a m , bunc te r t iu m  iam  esse a 
lud ic ibus in  rem  pub licam  im m issum . 'E r r a s ,  C ło d i ;  
n o n  te  iu d ic e s  u r b i ,  sed c a r c e r i  r e s e r v a r u n t  

5 ñ e q u e  te  r e t iñ e r e  in  c iy i t a t e ,  sed e x s i l io  p r i 
v a re  v o lu e r u n t .  Q u a m  ob  re m , p a t r e s  c o n - 
s c r i p t i ,  e r ig i t e  á n im o s ,  r e t in e t e  v e s t r a m  d i 
g n i ta te m .  M a n e t  i l l a  in  r e  p u b l ic a  b o n o ru m  
c o n s e n s io ; d o lo r  a c c e s s it  b o n is  v i r i s ,  v i r t u s  

10 n o n  e s t im m in u ta ;  n i b i l  e s t d a m n i fa c tu m  
A o y i,  sed , q u o d  e r a t ,  in y e n tu m  es t. I n  u n iu s  
b o m in is  p e r d i t i  i u d ic io  p lu r e s  s im i le s  r e p e r t i  
s u n t. ’  Sed qu id  ago? paene ora tionem  in  ep is tu lam  10 
inc lus i. Redeo ad altereationem . S u rg it pu lcbe llus 

3r> puer, o b ic it m ih i me ad Baias fuisse. F a lsum , sed 
tarnen q u id  boc? 'S im i le  e s t ’ , inquam , 'q u a s i  in  
o p e r to  d ic a s  fu is s e . ’  'Q u id ’ , in q u it ,  'b o m in i  
A r p i n a t i  c u m  a q u is  c a l id is ? ’ 'N a r r a ’ , inquam , 
'p a t r o n o  tu o ,  q u i  A r p in a t i s  a q u a s  c o n c u p iv i t ’ ;

20 n o s ti en im M arinas . 'Q u o u s q u e ’ , in q u it , ’b u n c  re g e m  
fe  r e m u s í ’  'R e g e m  a p p e l la s ’ , inquam , 'c u m  R e x  
t u i  m e n t io n e m  n u l la m  fe c e r i t ? ’ ; i l le  autem  Regis 
bered ita tem  spe devorarat. 'D o rn u m ’ , in q u it , 'e m is t i . ’ 
'P u te  s ’ , inquam , 'd ic e r e :  Iu d ic e s  e m is t i . ’ ' I u -  

25 r a n t i ’, in q u it ,  ' t i b i  n o n  c r e d id e r u n t . ’ 'M ib i  y e ro ’ , 
inquam , ' x x v  iu d ic e s  c r e d id e r u n t ,  x x x i ,  q u o n -  
ia m  n u m m o s  a n te  a c c e p e ru n t ,  t i b i  n i b i l  c r e -  
d id e r u n t . ’ M agnis c lam oribus ad ilic tus c o n tic u it et 
concid it.

30 N o s te r autem  status est b ic. A p u d  bonos iidem  n  
sumus, quos re liq u is t i,  apud sordem u rb is  et faecem 
m u lto  m elius nunc, quam  re liq u is ti. N am  et i l lu d  
nobis non  obest, y id e ri no s tru m  tes tim o n iu m  non 
valuisse; m issus est sanguis iny id iae  sine dolore atque 

35 etiam  boc m ag is , quod omnes i l l i  fautores i l l iu s  tía- 
g i t i i  rem  m anifestam  illa m  redem ptam  esse a iu d ic i- 
bus con fiten tu r. A cced it i l lu d ,  quod i l ia  con tiona lis
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L ira d o  aerarii, m isera ac ie iuna p lebecula, me ab hoc 
M agno unice d i l ig i  p u ta t, e t hercule m u lta  et iucunda 
consuetudine co n iu nc ti in te r  nos sumus usque eo, u t  
n o s tr i is t i  comissatores con iu ra tion is  b a rb a tu li iuvenes 
i l iu m  in  serm onibus 'C n . C iceronem ’ appellent. Ita - 
que et lu d is  et g lad ia to ribus  m irandas !:7Ci6 r¡uuGÍag 
sine u lla  pasto ric ia  fis tu la  auferebamus.

12 N unc  est exspectatio co m itio ru m ; in  quae om nibus 
in v it is  t r u d it  noste r M agnus A u li  f i l iu m  atque in  eo 
ñeque auc to rita te  ñeque g ra tia  p u g n a t, sed qu ibus 
P h ilip p u s  om nia castella expugnari posse d icebat, in  
quae m odo asellus onustus auro posset ascenderé. 
C onsul autem i l le  de te rio ris  h is tr io n is  s im ilis  susce- 
pisse nego tium  d ic itu r  et dom i d ivisores habere; quod 
ego non  credo. Sed senatus consulta  duo iam  facta 
sunt odiosa, quod in  consulem facta p u ta n tu r, Catone 
et D o m it io  pos tu lan te , unum , u t apud m ag is tra tus 
in q u ir í  lic e re t, a lte ru m , cuius dom i d ivisores hab ita -

13 re n t, adversus rem  pub licam . L u rco  autem  tr ib u n u s  
p i., q u i m ag is tra tu ra  *j* in s im u l cum  lege a lia  in i i t ,  
so lu tus est et A e lia  et F u fia , u t  legem  de a m b itu  
fe rre t, quam  ille  bono auspicio claudus hom o p ro m u l- 
gav it. I ta  com itia  in  a. d. v i  K a l. Sext. d ila ta  sunt. 
N o v i est in  lege hoc, u t ,  q u i num m os in  t r ib u  pro- 
n u n t ia r i t ,  s i non  dede rit, im pune s it ,  s in  dede rit, u t, 
quoad v iv a t, s ingu lis  tr ib u lib u s  H S  Cío c ío  c ío  debeat. 
D ix i  hanc legem  P. C lod ium  iam  ante servasse; p ro- 
n u n tia re  en im  so litu m  esse et non  dare. Sed heus 
tu !  videsne consulatum  i l iu m  n o s tru m , quem C urio  
antea ccTtoftifoGiv vocabat, si h ie  factus e r it ,  fabam  
m im u m  fu tu ru m ?  Quare, u t  op inor, (piXo6o<pr]x¿ov, id  
quod tu  fac is , et is tos consulatus non fiocc i facteon.

U  Quod ad me scrib is  te  in  A s iam  statuisse non  ire , 
equidem m allem , u t ires, ac vereor, ne qu id  in  is ta  re 
m inus commode f ia t ;  sed tam en non  possum reprehen
deré cons ilium  tu u m , p raesertim  cum egomet in  p ro- 
v inc iam  non  s im  profectus.
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E p ig ra m m a tis  tu is , quae in  A m a ltheo  posu is ti, 15 
con ten ti e rim us, p raesertim  cum  et T h y il lu s  nos re li-  
q u e r it, et A rch ias  n ih i l  de me scripserit. A c  vereor, 
ne ; L u c u llis  quoniam  Graecum poema c o n d id it, nunc 

5 ad Caecilianam fabu lam  spectet. A n to n io  tuo  nom ine 16 
gra tias egi eamque ep istu lam  M a llio  dedi. A d  te ideo 
antea ra r iu s  scrips i, quod non  habeham idoneum , cui 
darem, nec satis sciebam, quo darem. V a lde  te vendi- 
tav i. C incius s i qu id  ad me tu i  n e g o tii d e tu le rit, 17 

io suscipiam ; sed nunc m agis in  suo est occupatus; in  
quo ego e i non desum. Tu , s i uno in  loco es fu tu ru s , 
crebras a nobis l it te ra s  exspecta; ast p lu res etiam  
ipse m it t ito .  Y e lim  ad me scribas, cuius m od i s it 18 
AfpaA&siov tu u m , quo o rna tu , qua xoxodstSicc, et, quae 

is poemata quasque h is to ria s  de ,A [ia lQ l£ia babes, ad me 
m ittas . L u b e t m ib i facere in  A rp in a ti. E go  t ib i  
a liq u id  de m eis sc rip tis  m itta m . N ih i l  e ra t abso luti,

X Y I I .

Scr. Somae Non. Nec. a. 693 (61).

20 CICERO ATTICO SAL.

M agna m ib i -varietas vo lu n ta tis  et d is s im ilitu d o  1 
op in ion is  ac iu d ic ii Q u in ti f ra tr is  m e i dem onstrata est 
ex l i t te r is  tu is , in  qu ibus ad me ep is tu la rum  ill iu s  
exempla m is is ti. Qua ex re et m o lestia  sum ta n ta  

25 adfectus, quantam  m ib i meus am or summus erga 
u trum que vestrum  adferre debu it, e t adm ira tione, quid- 
Ram accidisset, quod adfe rre t Q u in to  f r a t r i  meo aut 
offensionem tarn gravem  au t com m uta tionem  tan tam  
vo lun ta tis . A tq u e  i l lu d  a me iam  ante in te llegeba tu r,

80 quod te  quoque ipsum  discedentem a nob is suspicari 
v idebam , subesse nescio q u id  op in ion is  incommodae 
sauciumque esse eius an im um  et insedisse quasdam 
odiosas suspiciones. Q uibus ego m ederi cum cuperem 
antea saepe et vebem entius e tiam  post so rtitionem  

35 provinciae, nec ta n tu m  in te llegebam  ei esse offensionis,

EPISTULARUM AD ATTICUM I  16, 17. 25.
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quantum  lit te ra e  tuae declararant, nec ta n tu m  pro-
2 fic iebam , quan tum  volebam. Sed tarnen hoc me ipse 

consolabar, quod non  dub itabam , q u in  te i l le  aut 
D y rra c h i au t ip. is tis  locis uspiam  v isu rus  esset; 
quod cum  accidisset, confidebam ac m ih i persuaseram 
fore  u t  om nia p lacaren tu r in te r  yos non modo ser- 
mone ac d isputatione, sed conspectu ipso congressuque 
vestro. N am  quanta s it in  Q u in to  fra tre  meo com i- 
tas, quanta iucund itas , quam  m o llis  anim us et ad ac- 
cip iendam  et ad deponendam offensionem, n ih i l  a tt in e t 
me ad te , q u i ea n o s ti, scribere. Sed accid it perin - 
commode, quod eum nusquam  v id is ti. V a lu it  enim  
p lus, quod erat i l l i  non n u llo ru m  a rt if ic iis  incu lca tum , 
quam  aut o ffic iu m  aut necessifudo aut am or vester

3 i l le  p r is tin u s , q u i p lu r im u m  valere debuit. A tq u e  
hu ius  incom m odi culpa u b i resideat, fa c iliu s  possum 
existim are  quam scribere; vereor enim , ne, dum  defen- 
dam meos, non  parcam  tu is . N am  sic in te lle g o , u t  
n ih i l  a dom esticis yu ln e ris  fac tum  s it ,  i l lu d  quidem , 
quod erat, eos certe sanare potuisse. Sed huiusce re i 
to t iu s  Y itium , quod a liquan to  e tiam  la tiu s  pa te t, quam

4 v id e tu r, praesenti t ib i  comm odius exponam. De iis  
l it te r is ,  quas ad te Thessalonica m is it, et de serm oni- 
bus, quos ab i l lo  et Romae apud amicos tuos et in  
it in e re  hab itos putas, ecquid ta n tu m  causae s it, ignoro , 
sed om nis in  tu a  posita  est hum an ita te  m ih i spes 
hu ius levandae molestiae. N a m , si i ta  s ta tue ris , et 
ir r ita b ile s  animos esse o p tim o ru m  saepe hom inum  et 
eosdem placabiles et esse hanc a g ilita tem , u t ita  dicam, 
m o llitia m q u e  naturae p le rum que b o n ita tis  et, id  quod 
caput est, nob is in te r  nos nostra  sive incommoda sive 
v it ia  sive in iu r ia s  esse tolerandas, facile  haec, quern ad 
m odum  spero, m itig a b u n tu r; quod ego u t facias te 
oro. N am  ad m e, q u i te  unice d ilig o , m axim e p e rti-  
ne t nem inem  esse m eorum , q u i aut te  non  amet aut 
abs te  non am etur.

6 I l ia  pars epistulae tuae m in im e fu i t  necessaria,
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in  qua exponis, quas facu lta tes au t p ro v in c ia liu m  aut 
u rbanorum  com m odorum  et a liis  tem poribus et me 
ipso consule praeterm iseris. M in i enim  perspecta est 
et ingenu itas et m agn itudo  an im i tu i ;  neque ego in te r  

5 me atque te  qu icquam  interesse um quam  d u x i praeter 
vo lun ta te in  in s titu ta e  v itae , quod me a m b itio  quaedam 
ad bono rum  stud ium , te  autem a lia  m in im e repreben- 
denda ra t io  ad bonestum  o tiu m  d u x it. Y e ra  quidem  laude 
p ro b ita t is , d iligen tiae , re lig io n is  neque me t ib i  neque 

io quemquam antepono, am oris vero erga me, cum  a fra 
te rno  amore domesticoque discessi, t ib i  p rim as de- 
fero. Y id i  en im , v id i penitusque perspexi in  meis o 
va riis  tem poribus et so llic itud ines  et la e titia s  tuas. 
F u it  m i i i i  saepe et laud is nostrae g ra tu la tio  tu a  iu - 

i6 cunda et t im o r is  consolatio  g ra ta . Q u in  m ib i nunc te 
absente non  so lum  co n s iliu m , quo tu  exce llis , sed 
etiam  serm onis com m un ica tio , quae m ib i suavissima 
tecum solet esse, m áxim e deest —  qu id  dicam? in  
publicane re , quo in  genere m ib i neg legenti esse non  

20 lic e t, an in  fo rens i labo re , quern antea p ro p te r am bi- 
tionem  sustinebam , nunc, u t  d ig n ita te m  tu e r i g ra tia  
possim, an in  ips is  dom esticis nego tiis , in  qu ibus ego 
cum antea tu rn  vero post discessum fra tr is  te  ser- 
monesque nostros desidero? Postrem o non  la b o r mens,

25 non requies, non  n e g o tiu m , non  o tiu m , non  forenses 
res, non domesticae, non publicae, non  p riva tae  carere 
d iu tius  tu o  suavissimo atque am antissim o consilio  ac 
sermone possunt.

A tq u e  b a rum  re ru m  com m em orationem  verecundia 7 
30 saepe im p e d iv it u tr iu sq u e  n o s tru m ; nunc autem ea 

fu it  necessaria p ro p te r earn pa rtem  epistulae tuae, per 
cpiam te  ac mores tuos m ib i pu rgatos ac probatos 
esse v o lu is ti. A tq u e  in  is ta  incom m odita te  a liena ti 
i l l iu s  an im i et offensi i l lu d  inest tam en com m odi, quod 

35 et m ib i e t ceteris am icis tu is  no ta  fu i t  et abs te  a li- 
quando ante tes tifica ta  tua  vo lun tas om ittendae p ro- 
v inciae, u t ,  quod una non  estis , non dissensione ac
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d iscid io  ves tro , sed vo lu n ta te  ac iu d ic io  tu o  factum  
esse v idea tu r. Quare et i l ia , quae v io la ta , exp iabun tu r, 
e t baec nostra , quae sun t sanctissim e conservata, suam 
re lig ionem  ob tinebun t.

8 Nos b ic  in  re pub lica  in firm a , m isera com m utab ili- 
que versam ur. Credo en im  te audisse nostros equites 
paene a senatu esse d iiunc tos ; q u i p rira u m  i l lu d  
valde g ra v ite r tu le ru n t, p ro m u lg a tu m  ex senatus con- 
su lto  fuisse, u t  de eis, q u i ob iud icandum  accepissent, 
quaereretur. Qua in  re  decernenda cum  ego casu non 
adfuissem sensissemque id  equestrem ord inem  ferre  
moleste neque aperte dicere, ob iu rg a v i senatum , u t 
m ib i visus sum , summa cum aucto rita te  et in  causa

9 non  verecunda admodum grav is  et copiosus fu i. Ecce 
aliae deliciae equ itum  v ix  ferendae! quas ego non  so
lu m  tu l i ,  sed etiam  ornavi. A s iam  q u i de censoribus 
conduxerun t, questi sun t in  senatu se cup id ita te  pro- 
lapsos n im iu m  m agno conduxisse, u t  inducere tu r lo - 
catio, postu laverun t. E go  princeps in  ad iu to ribus  at- 
que adeo secundus; nam , u t  i l l i  auderent boc postu- 
la re , Crassus eos im p u lit.  In v id io sa  res, tu rp is  
po s tu la tio  et confessio tem erita tis . Sunxmum erat pe- 
r icu lu m , ne, si n ih i l  im petrassent, plane a liena ren tu r a 
senatu. H u ic  quoque re i subventum  est m axim e a 
nobis perfectum que, u t  frequentiss im o senatu et libe - 
ra liss im o  u te re n tu r, m u ltaque  a me de o rd in u m  d ign i- 
ta te  et concordia d ic ta  sun t K a l. Decembr. et postrid ie . 
Neque adhuc res confecta est, sed vo lun tas senatus 
perspecta; unus enim  con tra  d ixe ra t M e te llus  consul 
designatus, eratque d ic tu ru s , ad quern p ro p te r d ie i 
b re v ita te m  perven tum  non est, beros i l le  noster Cato.

10 S ic ego conservans ra tionem  in s titu tio n e m q u e  nostram  
tu e o r, u t  possum, illa m  a me cong lu tina tam  concor- 
diam. Sed tam en, quon iam  is ta  sun t tarn  in firn ia , 
m u n itu r  quaedam nob is ad retinendas opes nostras 
tu ta ,  u t  spero, v ia ; quam  t ib i  l i t te r is  satis explicare 
non possum, s ign ifica tione  parva ostendam tamen. U to r
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Pompeio fam ilia riss im e . V id e o , qu id  dicas. Cavebo, 
quae sun t cavenda, ac scribam  alias ad te de meis 
cons iliis  capessendae re i publicae p lu ra .

Lucce ium  seito consulatum  habere in  anim o sta- 11 
5 t im  petere. D uo en im  so li d icu n tu r p e t itu r i,  Caesar 

(cum  eo coire per A r r iu m  co g ita t) et B ib u lu s  (cum  
hoc se p u ta t per C. P isonem  posse con iung i). R ides? 
N on  sunt haec r id ic u la , m ih i crede. Q uid  a liud  scri
bam  ad te , qu id?  M u lta  su n t, sed in  a liud  tempus. 

w f  exspectare velis, cures, u t  sciam. Ia m  il lu d  modeste 
rogo , quod m axi me cup io , u t  quam p rim u m  venias. 
N on is  Decem bribus.

EPISTULARUM AD ATTICUM I  17, 18.

X V I I I .
Scr. X I  K a l. Febr. a. 694 (60).

15 CICERO ATTICO SAL.

N ih i l  m ih i nunc scito tarn deesse quam  hom inem  l  
eum , quocum  om nia , quae me cura a liqua  ad fic iun t, 
Uno com m unicem , q u i me am e t, q u i sap ia t, qu icum  
ego cum  lo q u a r, n ih i l  fingam , n ih i l  d issim ulem , n ih i l  

80 obtegam. A b e s t en im  fra te r u(p£/JtStutos e t aman- 
tiss im us. M e te llus  non  hom o, sed

' l i t u s  a tq u e  ä e r e t s ö l i t u d ö  m e r a ’ .

Tu autem , q u i saepissime curam  et angorem  an im i 
ß ie i sermone et cons ilio  le vas ti tu o , q u i m ih i e t in  

26 pub lica  re socius et in  p riv a tis  Omnibus conscius et 
om nium  m eorum  serm onum  e t cons ilio rum  particeps 
esse soles, ub inam  es? I ta  sum  ab om nibus destitu - 
tus, u t ta n tu m  requ ie tis  habeam, quan tum  cum  uxore 
et f i l io la  et m e llito  Cicerone consum itur. N am  illa e  

“° au ib itiosae  nostrae fucosaeque am ic itiae  sun t in  quo- 
dam splendore fo re n s i, fru c tu m  dom esticum  non  ha- 
bent. Itaque , cum  bene com pleta  domus est tem pore  
ö ia tu tin o , cum  ad fo ru m  s tip a ti g reg ibus am icorum  
descendimus, repe rire  ex magna tu rb a  nem inem  possu-
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m ns, quocum  au t io ca ri libe re  au t suspirare fam i- 
l ia r i te r  possimus. Quare te  exspectamus, te desidera- 
mus, te  iam  e tiam  arcessimus. M u lta  sun t enim , quae 
me s o llic ita n t anguntque; quae m ib i v ideo r aures 
nactus tuas un ius am bu la tion is  sermone exbaurire  posse.

2 A c  dom esticarum  quidem  s o llic itu d in u m  acúleos om- 
nes et scrupulos occultabo, ñeque ego b u ic  epistulae atque 
ig n o to  ta b e lla r io  com m ittam . A tq u e  b i  (no lo  en im  te  per- 
m ove ri) non sun t perm o lesti, sed tarnen ins iden t et u rgen t 
et n u lliu s  am antis consilio  au t sermone requ iescunt; in  
re pub lica  vero, quam quain anim us est praesens, tarnen 
vo lnus e tiam  atque etiam  ipsa m edicina e ffic it. N am , 
u t ea b re v ite r, quae post tu u m  discessum acta sunt, col- 
lig a m , iam  exclames necesse est res Romanas d iu tiu s  
stare non  posse. E te n im  post pro fectionem  tu a m  p r i
m us, u t  o p in o r, in tro itu s  fu i t  in  causam fabulae C lo- 
dianae, in  qua ego nactus, u t  m ib i v idebar, locum  
resecandae lib id in is  et coërcendae iu ve n tu tis  vebemens 
fu i et omnes p ro fu d i v ires an im i atque in g e n ii m ei 
non  odio adductus a licu ius , sed spe corrigendae et

3 sanandae c iv ita tis . A d fiic ta  res pub lica  est em pto 
constupratoque iud ic io . Y id e , quae s in t postea con
secuta. C onsul est im pos itus  is nob is , quem nemo 
prae te r nos pbilosopbos aspicere sine su sp iritu  posset. 
Q uantum  boc vu lnus ! facto senatus consulto de am- 
b i tu ,  de iu d ic iis  n u lla  lex  perla ta , exag ita tus senatus, 
a lie n a ti équités R om ani. S ic i l le  annus duo firm a - 
m enta  re i pub licae per me unum  cons titu ta  e v e rtit; 
nam  et senatus auc to rita tem  ab iec it e t o rd inum  con- 
cord iam  d iiu n x it. In s ta t b ic  nunc i l le  annus egre- 
gius. E iu s  in it iu m  eius m od i fu i t ,  u t  ann iversaria  
sacra Iu ve n ta tis  non co m m itte re n tu r ; nam  M . L u c u lli 
uxorem  M em m ius suis sacris in it ia v i t ;  Menelaus aegre 
id  passus d iv o rtiu m  fec it. Quam quam i l le  pasto r 
Idaeus M enelaum  solum  contem pserat, b ic  noster Paris 
tarn  M enelaum  quam  Agam em nonem  lib e ru m  non pu-

4 ta v it. E s t autem  C. H erenn ius qu idam  tr ib u n u s  pl.,
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quem tu  fortasse ne n o s ti qu idem ; tam e ts i potes nosse, 
t r ib u lis  en im  tuus  est, e t Sextus, pa te r eius, num m os 
v obis d iv idere solebat. Is  ad plebem  P. C lod ium  tra - 
duc it idem que fe r t ,  u t  universus popu lus in  eampo 

5 M a rtio  suiFragium de re  C lod i fera t. H unc  ego ac- 
cepi in  senatu, u t  soleo, sed n ih i l  -est i l lo  hom ine 
len tius. M e te llus  est consul egregius et nos am at, sed 5 
u n n iin u it auc to rita tem  suam , quod habet dicis causa 
p ro m u lg a tu m  il lu d  idem  de C lodio. A u li  autem  film s ,

10 o d i im m o rta le s ! quam  ignavus ac sine anim o m iles! 
quam d ignus, q u i P a licano, s icu t fac it, os ad male 
audiendum  cotid ie  praebeat! A g ra r ia  autem  p ro m u l- 6 
gata est a F la v io  sane lev is  eadem fere, quae fu i t  
P lo tia . Sed in te rea  7 to k L tiy .b g  avrjf> ovd’ bvaa quis- 

15 quam in v e n ir i po tes t; q u i p o te ra t, fa m ilia r is  noster 
(sic est en im ; vo lo  te hoc scire) Pom peius togu lam  
illa m  p ic tam  s ilen tio  tu e tu r  suam. Crassus v er bum  
N u llum  con tra  g ra tiam . Ceteros iam  n o s ti; q u i ita  
sunt s tu lt i ,  u t  amissa re  pub lica  piscinas suas fore  

20 salvas sperare v ideantur. U nus est, q u i cu re t con- 7 
s tan tia  m agis et in te g r ita te  quam , u t m ih i v id e tu r, 
consilio  au t ingen io , C ato; q u i m iseros publicanos, 
quos h a b u it am antissim os su i, te r t iu m  iam  mensem 
Vexat neque iis  a senatu responsum d a ri p a titu r . I ta  

25 nos cog im u r re liq u is  de rebus n ih i l  decernere, ante- 
quam pub lican is  responsum sit. Quare e tiam  lega- 
tiones re iec tum  i r i  puto .

N unc  vides qu ibus flu c tib u s  iac tem ur, et, s i ex iis , 8 
quae scrips im us ta n ta , e tiam  a me non scrip ta  per- 

30 spicis, revise nos aliquando e t, quam  quam sunt haec 
(ugicnda, quo te voco, tarnen fac u t  am orem  nostrum  
ta u t i aestim es, u t  eo ve l cum h is  m o les tiis  p e rfru i 
Veüs. N am , ne absens censeare, curabo edicendum et 
proponendum  loc is  om nibus; sub lu s tru m  autem  cen- 
sen germ ani n e g o tia to ris  est. Quare cura, u t  te  quam 
p riruum  videamus. Yale. X I K a l. Pebr. Q. M e te llo ,
-“ • A fra n io  coss.
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X IX .

Ser. Jtoviae Id . M a rt. a. 694 (60).

CICERO ATTICO SAL.

1 N o n  modo si m ih i ta n tu m  esset o t i i ,  quantum  est 
t ib i ,  ve rum  e tiam  si tam  breves epistu las ve llem  m it-  
te re , quam  tu  soles, fac ile  te superarem  et in  scri- 
bendo m u lto  essem c re b rio r quam tu . Sed ad sum- 
mas atque incred ib iles  occupationes meas accedit, quod 
n u lla m  a me vo lo  ep is tu lam  ad te  sine a liquo  a rgu
m ento ac sententia  pervenire. E t  p r im u m  t ib i ,  u t 
aequum est c iv i am anti p a tr ia m , quae s in t in  re 
pu b lica , exponam ; deinde, quoniam  t ib i  amore nos 
p ro  v i m i sum us, scribem us etiam  de nobis ea, quae 
scire te  non  no lle  a rb itra m u r.

2 A tq u e  in  re  pub lica  nunc quidem  m áxim e G a llic i 
b e lli ve rsa tu r metus. N am  H aedui fra tres  n o s tr i pugnam  
nuper m alam  pugna run t, et Helvetii sine dubio  sun t in  
a rm is excursionesque in  p rov inc iam  fac iun t. Senatus 
decrevit, u t cónsules duas G allias s o rtire n tu r, d ilectus 
babe re tu r, vacationes ne va lerent, le g a ti cum aucto ri- 
ta te  m itte re n tu r , q u i ad ir ent G a lliae c iv ita tes darent- 
que operam , ne eae se cum H e lve tiis  coniungerent. 
L e g a ti sun t Q. M ete llus  C reticus et L . Flaccus et, rö

■d t n l  x f¡ <pccx.f¡ p v Q °v ,  Le n tu lu s  C lod ian i filiu s . A tque  
hoc loco i l lu d  non queo praeterire , quod, cum de con- 
su la ribus mea p rim a  sors exisset, una voce senatus 
frequens re tinendum  me in  urbe censuit. H oc idem  
post me Pom peio acc id it, u t  nos duo quasi p ignora  
re i pub licae re t in e r i v iderem ur. Q uid enim  ego a lio- 
ru m  in  me ¿jnipcav^fiuta exspectem , cum haec dom i 
m i nascantur?

4  U rbanae autem res sic se habent. A g ra r ia  le x  a 
F la v io  tr ib u n o  p l. vehem enter ag ita b a tu r auctore Pom 
peio ; quae n ih il  populare habebat p rae te r auctorem. 
E x  hac ego lege secunda con tion is  vo lún ta te  om nia
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i l ia  to lle b a m , quae ad p riv a to ru m  incom m odum  per- 
tm ebant, libe rabam  agrurn enra, q u i P. M ucio , L . Cal- 
p u rn io  consulibus pub licus fu isse t, S u llano rum  ko m i- 
num  possessiones confirm abam , Y o la te rranos et A rre - 

5 tinos, quo rum  agrum  S u lla  pu b lica ra t neque d iv iserat, 
m  sua possessione re tinebam ; unam  ra tionem  non 
1'eiciebam, u t  ager kac adventic ia pecunia em eretur, 
quae ex novis yec tiga libus per qu inquenn ium  recipere- 
tu r. H u ic  to t i  ra t io n i agrariae senatus adversabatur 

10 snspicans Pom peio novam  quandam p o te n tia m  quaeri; 
Pompeius vero ad vo lun ta tem  perferendae legis in - 
cubuerat. E go  autem  magna cum ag ra rio ru m  g ra tia  
confirm abam  om nium  p riv a to ru m  possessiones; is enim  
est noste r exerc itus , h o m in u m , u t tu te  scis, locuple- 

15 t iu m ; popu lo  autem  et Pom peio (nam  id  quoque vo- 
lebam ) satis faciebam em ptione, qua co n s titu ta  d ili-  
genter et sentinam  u rb is  e x k a u rir i et Ita lia e  so litud inem  
frequen ta ri posse a rb itra b a r. Sed haec to ta  res in te r- 
pe lla ta  be llo  re fr ixe ra t. M ete llus est consul sane bonus 

20 et nos admodum d i l ig it ;  i l le  a lte r n ik i l  i ta  est, u t 
plane, q u id  em erit, nesciat. Haec sun t in  re pub lica , 5 
n is i e tiam  i l lu d  ad rem  pub licam  putas pertinere, 
H e renn ium  quendam, tr ib u n u m  pi., tr ib u le m  tu u m  sane 
bom inem  nequam atque egentem, saepe iam  de P. O lodio 

25 ad plebem traducendo agere coepisse. H u ic  frequen
te r in te rce d itu r. Haec sunt, u t  op inor, in  re  publica.

E go  autem , u t  semel N onarum  illa ru m  D ecem brium  6 
lunctam  in v id ia  ac m u lto ru m  in im ic it iis  ex im iam  quan- 
dam atque im m o rta le m  g lo ria m  consecutus sum , non 

80 b e s titi eadem an im i m agn itud ine  in  re  pub lica  versari 
et  i lla m  in s titu ta m  ac susceptam d ig n ita te m  tu e r i, sed, 
posteaquam p rim u m  C lod i abso lutione le v ita te m  in - 
firm ita tem que  iu d ic io ru m  perspexi, deinde v id i nostros 
Pnblicanos fac ile  a senatu d iiu n g i, quam quam  a me 

35 bPs°  non  d ive lle re n tu r, tu rn  autem  beatos kom ines, 
P08 p ise inarios dico amicos tuos , non obscure nobis 
m videre, p u ta v i m ik i m aiores quasdam opes et firm io ra

Cic. epist. I I  3
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praesidia esse quaerenda. Itaque  p rim u m , eum q u i 
n im iu m  d iu  de rebus n o s tr is  tacue ra t, P om peium  ad- 
d u x i in  earn vo lun ta tem , u t in  senatu non  semel, sed 
saepe ruu ltisque  verb is  bu ius m ih i salutem  im p e rii 
atque o rb is  te rra ru m  a d iu d ica rit; quod non  tam  in te r- 
fu i t  mea (ñeque enim  illa e  res au t i ta  sun t obscurae, 
u t  te s tim o n iu m , au t i ta  dub iae, u t  laudationem  desi- 
derent) quam re i publicae, quod e ran t quídam  im p ro b i, 
q u i contentionem  fore a liquam  m ib i cum  Pom peio ex 
re ru m  (11 arum  dissensione a rb itra re n tu r. Cum  boc 
ego me ta n ta  fa m ilia r ita te  con iunx i, u t  u te rque nos trum  
in  sua ra tione  m u n it io r  et in  re  pubbca f irm io r  bac 
con iunctione esse possit. Odia autem  i l ia  lib id inosae  
et delicatae iu v e n tu tis , quae erant in  me in c ita ta , sic 
m it ig a ta  sun t com ita te  quadam m ea, me u num  u t 
omnes i l l i  co lan t; n ib i l  iam  denique a me asperum 
in  quem quam  f i t  nec tam en quicquam  popu lare  ac 
d isso lu tum , sed ita  tem perata  to ta  ra t io  est, u t  re i 
pub licae constantiam  praestem , p riv a tis  meis rebus 
p ro p te r in firm ita te m  honor u rn , in iq u ita te m  m alevolo- 
ru m , od ium  in  me im p ro b o ru m  adbibeam quandam 
cautionem  et d ilig e n tia m  atque ita ,  tam ets i b is  novis 
a m ic it iis  im p lic a ti sumus, u t  crebro m ib i va fer ille  
S iculus in susu rre t E p icbarm us cantilenam  illa m  suam:

' Nacps xa l fta'fivao’ aiti<5teZv  aQ&QK xavta  xav rpQsvmv.'

A c  nostrae quidem  ra tio n is  ac v itae  quasi quandam 
fo rm am , u t  op inor, vides.

De tuo  autem  nego tio  saepe ad me scrib is. C u i 
m ederi nunc non possumus; est en im  i l lu d  senatus 
consu ltum  summa pedario rum  vo lún ta te  n u lliu s  nos trum  
auc to rita te  factum . N a m , quod me esse ad scriben- 
dum  vides, ex ipso senatus consu lto  in te llegere  potes 
a liam  rem  tu rn  re la tam , boc autem  de popu lis  lib e ris  
sine causa additum . E t  i ta  fac tum  est a P. S e rv ilio  
f i l io ,  q u i in  postrem is sententiam  d ix it , sed im m u ta ri 
boc tem pore non  potest. Ita q u e  conventus, q u i in it io
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ce lebraban tu r, iam  d iu  fie r i desierunt. T u  si tu is  
b la n d itiis  tarnen a S icyon iis  n u m m u lo rum  a liq u id  ex- 
presseris, ye lim  me facias certiorem .

C om m entarium  consulatus m ei Graece com positum  10 
5 m i si ad te. In  quo si qu id  e r it, quod b o m in i A tt ic o  

m inus Graecum erud itum que v idea tu r, non  dicam, quod 
t ib i ,  u t  o p in o r, P anborm i L u cu llu s  de suis b is to r iis  
u ixera t, se, quo fa c iliu s  illa s  p roba re t R om ani bom in is  
esse, idc irco  barbara  quaedam et soloeca dispersisse;

10 apud me si qu id  e r it  eius m od i, me im pruden te  e r it 
et in v ito . L a tin u m  si perfecero, ad te  m itta m . T er- 
tiu m  poema exspectato, ne quod genus a me ipso 
laudis meae p ra e te rm itta tu r. H ie  tu  cave dicas: '  Tig 
kozteq’ a lvrfäei;’  S i est enim  apud hom ines quicquam  

15 quod po tius  s it ,  la u d e tu r, nos v itu p e re m ur, q u i non  
Potius a lia  laudem us? Quamquam non ¿yKco[ua6u,xä 
sunt baec, sed iu to p txd , quae scrib im us.

Q uin tus fra te r p u rg a t se m ib i per lit te ra s  et ad fir- n  
m at n ib i l  a se cu iquam  de te  secus esse d ictum .

20 V e rum  baec nob is coram summa cura et d ilig e n tia  
sunt agenda; tu  modo nos revise aliquando. Cossinius 
h ie , cu i dedi l it te ra s , valde m ib i bonus bom o et non 
levis et amans tu i  v isus est et tabs, qualem  esse eum 
tuae m ib i lit te ra e  n u n tia ra n t. Id ib u s  M a rtiis . 25 * * * * 30
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25 X X .

Scr. Homae m. M aio  a. 694 (60).

CICERO ATTICO SAL.

Gum e Pom peiano me R om am  recepissem a. d. l
K i i  Idus Maias, C incius noster earn m ib i abs te  epistu-

30 l ;im  re d d id it, quam tu  Id ib u s  Pebr. dederas. E i  nunc 
epistulae l it te r is  b is  respondebo. A c  p rim u m  t ib i  per- 
spectum esse iu d ic iu m  de te  m eum  la e to r, deinde te  
m  iis  rebus, quae m ib i asperius a nob is atque nos tris  
et in iucund ius  actae v ideban tu r, m odera tiss im um  fuisse

3 *
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vehem entissim e gaudeo idque neque am oris m ediocris 
et in g e n ii sum rni ac sapientiae iudico. Qua de re  cum 
ad me ita  su a v ite r, d ilig e n te r, o ffic iose , liu m a n ite r 
sc ripseris , u t  non  modo te  l io r ta r i  am p lius  non  de- 
beam , sed ne exspectare quidem  abs te  au t ab u llo  
bom ine ta n tu m  fa c ilita tis  ac m ansuetud in is po tue rim , 
n ib i l  duco esse com m odius quam  de b is  rebus n ih i l  
iam  am plius  scribere. Cum  erim us congressi, tum , 
si q u id  res fere t, coram in te r  nos conferemus.

2 Quod ad me de re  pub lica  sc rib is , disputas tu  
quidem  et am anter et p ruden t e r, et a meis cons iliis  
ra t io  tua  non  a b h o rre t; nam  neque de s ta tu  nobis 
nostrae d ig n ita tis  est recedendum neque sine nos tris  
cop iis  in tra  a lte rius  praesidia ve'niendum, et is , de quo 
scrib is , n ib i l  habet arnplum , n ib i l  excelsum, n ib i l  non 
sum m issum  atque populäre. Y e ru m  tarnen fu i t  ra tio  
m ib i fortasse ad tra n q u illita te m  m eorum  tem porum  
non  in u t i l is ,  sed m ehercule re i publicae m u lto  etiam  
u t i l io r  quam m ib i c iv iu m  im p ro b o ru m  im petus in  me 
re p r im i, cum hom in is  am pliss im a fo r tu n a , auctorita te , 
g ra tia  fluc tuan tem  sententiam  confirm assem et a spe 
m a lo rum  ad m earum  re rum  laudem  conyertissem. Quod 
si cum  a liqua  le v ita te  m ib i faciendum  fu isse t, n u lla m  
rem  ta n t i aestimassem; sed tarnen a me ita  sun t acta 
oui ni su non  u t ego i l l i  adsentiens le v io r , sed u t i l le

3 me probans g ra v io r v ide re tu r. R e liqua  sic a me 
a g u n tu r et agentur, u t  non  com m ittam us, u t  ea, quae 
gessimus, fo r tu ito  gessisse videam ur. Meos bonos 
y iro s , illo s  quos s ign ificas, e t, eam quam  m ib i d icis 
ob tig isse , Ujiaçtccv non  modo num quam  deseram, sed 
e tia m , si ego ab i l ia  deserar, tarnen in  mea p r is tin a  
sententia  permanebo. I l lu d  tarnen ve lim  existim es, 
me banc v iam  op tim atem  post C a tu li m ortem  nec 
praesid io  u llo  nec com ita tu  tenere. N a m , u t a it 
ith in to n , u t  op inor,

' 0 1  fie r xuq ’ o v ô é v  e I gl,  ro is  S ’ o idsv  (lé ls i.’
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M ih i vero u t inv idean t p is c in a rii n o s tr i,  au t scri- 
barn. ad te  alias aut in  congressum nos trum  reser- 
vabo. A  cu ria  autem  n u lla  me res d iv  e ile t, ve l 
quod ita  rec tum  est, ve l quod rebus meis m axim e 

6 consentaneum, ve l quod, a senatu quan ti flam , m in im e 
*ue paenitet.

De S icyon iis , u t  ad te  scrips i antea, non  m u ltu m  4 

spei est in  senatu; nemo est enim, idem  q u i queratur. 
Quare, s i id  exspectas, longum  est; a lia  v ia , s i qua 

10 potes, pugna. Cum  est actum , neque anim adversum  
est, ad quos p e rtin e re t, et ra p tim  in  earn sententiam  
pedarii cucurre run t. Inducend i senatus consu lti nia- 
tu r ita s  nondum  est, quod neque sun t, q u i querantur, 

m u lt i  p a rt im  m alevo len tia , p a rt im  op in ione  aequi- 
lo tai;is  delectantur. M ete llus tuus est egregius consul; 5 

unum  reprehendo, quod o tiu m  n u n tia r i e G a llia  non  
*uagno opere gaudet. C up it, credo, tr ium phare . H oc 
Hellem m ediocrius ; cetera egregia. A u l i  f i l iu s  vero ita  
®e g e r it, u t  eius consulates non  consulatus s it ,  sed 

20 M agn i n o s tr i vtccotuov.

De meis scrip tis  m is i ad te  Graece perfectum  con- 6 
®ulatum meum. E u m  lib ru m  L . Cossinio dedi. P u to  
^e L a tin is  meis delectari, h u ic  autem  Graeco Graecum 
*Uyidere. A l i i  si sc ripse rin t, m ittem us ad te ; sed,

"J ^ i k i  crede, s im u l atque hoc n os trum  legerunt, nescio 
quo pacto re ta rdan tu r. N unc , u t  ad rem  meam red- 7 
eanb  L . P ap irius  Paetus, v ir  bonus am atorque noster, 
p ub i lib ro s  eos, quos Ser. C laudius re liq u it ,  donavit.

„ um  m ih i pe r legem C inciam  licere capere C incius, 
o0 amicus tu u s , d ice re t, lib e n te r d ix i me accepturum , si 

a ttu lisse t. N unc, s i me amas, s i te  a me am ari scis, 
emtere per amicos, clientes, hospites, lib e rto s  denique 
ae servos tu o s , u t  scida ne qua depereat; nam  et 

35 q>raec^s tis  l ib r is , quos suspicor, et L a tin is , quos scio 
6 li-u n i re liqu isse , m ih i vehem enter opus est. E go  

autem co tid ie  m ag is, quod m ih i de fo rensi labore 
em poris d a tu r, in  iis  s tud iis  conquiesco. Per m ih i,
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per, inquam , g ra tu m  feceris, s i in  hoc tarn  d ili-  
gens fu e r is , quam  soles in  i is  rebus, quas me 
valde ve ile  a rb itra r is , ipsiusque Paeti t ib i  nego- 
t ia  commendo, de qu ibus t ib i  i l le  a g it m axim as gra- 
tia s , e t, u t  iam  invisas nos, non so lum  ro go , sed 
e tiam  suadeo.



M. T U L L I C IC E R O N IS
E P I S T U L A ß ü M  A D  A T T I C I J M  

L IB E R  S E C U N D U S .

I.

5 Scr. Romae m. In n . a. 694 (60).

CICERO ATTICO SAL.

K a l. Iu n iis  e u n ti m ik i A n tiu m  et gladiatores M . Me- 1 
te l l i  cupide re lin q u e n ti ve n it obviam  tuus puer. Is  
m ik i l it te ra s  abs te  et com m entarium  consulatus m ei 

10 Graece sc rip tu m  redd id it. I n  quo laeta tus sum me 
a li quanto ante de isdem rebus Graece ite m  scrip tum  
k b ru m  L . Cossinio ad te  perfe rundum  dedisse; nam, 
si  ego tu u m  ante legissem , fu ra tu m  me abs te  esse 
diceres. Quam quam tua  i l ia  (le g i enim  lib e n te r) h o rr i-  

15 dula m ik i atque incom pta  visa sun t, sed tarnen er an t 
o rnata koc ipso , quod ornam enta neg lexeran t, e t u t 
m ulieres ideo bene o lere , qu ia  n ik i l  o lebant, videban- 
tu r . Meus autem  lib e r  to tu m  Is o c ra ti m yro thec ium  
atque omnes eius d isc ipu lo rum  arculas ac non  n ik i l  

20 etiam  A r is to te lia  p igm enta  consum psit. Quem tu  Cor- 
cyrae, u t m ik i a liis  l i t te r is  significas, s tr ic t im  a tt ig is t i,  
post autem , u t  a rb it ro r ,  a Cossinio accepisti. Quern 
t ib i  ego non  essem ausus m itte re , n is i eum len te  ac 
fastid iose probavissem . Quam quam ad me sc rip s it iam  2 

25 k’ li odo Posidonius se, no s tru m  i l lu d  u.T'o'qi'^u« cum
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legeret, quod ego ad eum, u t o rna tius  de isdern rebus 
scribe re t, m iseram , non  modo non exc ita tum  esse ad 
scribendum , sed etiam  plane de te rritum . Quid quaeris? 
con tu rbav i Graecam nationem . I ta ,  yu lgo  q u i insta- 
bant, u t  darem s ib i, quod om arent, iam  exhibere m ib i 
m o lestiam  des tite run t. T u , si t ib i  p la cu e rit lib e r, 
curab is, u t  et A tben is  s it e t in  ceteris opp id is Grae- 
ciae; v id e tu r enim  posse a liq u id  n os tr is  rebus lucis

3 adferre. O ratiuncu las autem, et quas postu las, et p lures 
e tiam  m itta m , quoniam  quidem  ea, quae nos scrib im us 
adulescentu lorum  s tud iis  e x c ita ti, te  e tiam  delectant. 
F u it  enim  m ib i com m odum , quod in  eis o ra tion ibus, 
quae P b ilipp icae  n o m in a n tu r, en itue ra t c iv is i l le  tuus 
Demosthenes, et quod se ab boe re fra c ta rio lo  iu d ic ia li 
d icendi genere ab iunxera t, u t  0ê v6teq6s r tg  xa l noXi- 
TMcoTEQog v id e re tu r, curare, u t  meae quoque essent 
orationes, quae consulares nom inaren tu r. Quarum  una 
est in  senatu K a l. Ia n u a riis , a lte ra  ad popu lum  de 
lege ag ra ria , te r t ia  de O tbone, quarta  p ro  R a b irio , 
qu in ta  de p rosc rip to ru m  f i l i is ,  sexta, cum provinciam  
in  contione deposui, septim a, quom  C a tilin a m  em isi, 
octava, quam babu i ad popu lum , pos trid ie  quam C ati- 
lin a  p ro fu g it ,  nona in  contione, quo die A llob roges 
in d ica ru n t, decima in  senatu N on is  Decem bribus. Sunt 
praeterea duae breves, quasi cuto67ta6[iducz leg is agra- 
riae. H oc to tu m  Uwua curabo u t habeas; et, quoniam  
te  cum scrip ta  tu rn  res meae delectant, isdern ex lib r is  
perspicies, et quae gesserim et quae d ixe rim ; au t ne 
poposeisses; ego enim  t ib i  me non  offerebam.

4 Quod quaeris, qu id  s it, quo te arcessam, ac s im u l 
im ped itum  te nego tiis  esse significas neque recusas, 
qu in , non  modo si opus s it, sed e tiam  si ve lim , accur- 
ras, n ih i l  sane est necesse, verum  tam en videbare m ib i 
tem pora  pe reg rina tion is  comm odius posse discribere. 
N im is  abes d iu, p raesertim  cum  sis in  p ro p in q u is  locis, 
neque nos te fru im u r, et tu  nob is cares. A c  nunc 
quidem  o tiu m  est, sed, si paulo p lus fu ro r  P u lch e lli
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progred i posset, valde ego te  is t im  excitarem . Y e rum  
praeclare M ete llus  im p e d it e t im pedie t. Q uid quaeris? 
est consul <pMncitQLs e t, u t  semper iu d ica v i, na tu ra  
bonus. I l le  autem non  s im u lâ t, sed plane tr ib u n u s  5 

6 pi. f ie r i cup it. Qua de re  quo in  in  senatu ageretur, 
ire g i hom inem  et inconstan tiam  eius reprebend i, q u i 
Roniae tr ib u n a tu m  p i. pe tere t, cum  in  S ic ilia  heredb 
ta tem  se petere d ic titasse t, ñeque m agno opere d ix i 
esse nobis laborandum , quod n ih ilo  m agis ei l ic itu ru m  

10 esset p lebeio rem  pub licara  per dere, quam s im ilibus  
eius me consule p a tr ic iis  esset l ic itu m . Ia m , cum  se 
file  séptim o die venisse a fre to  ñeque s ib i obviam  
•piemquam p rod ire  potuisse et noc tu  se in tro isse  d ix is - 
set in  eoque se in  contione iactasset, n ih i l  ei nov i 

16 d ix i accidisse. 'E x  S ic i l i a  s é p t im o  d ie  ß o m a m ; 
^ n te  t r ib u s  b o r is  R o m a  In te r a m n a m .  N o c tu  
m t r o i s t i ;  id e m  a n te . N o n  e s t i t u m  o b v ia m ;

tu m  q u id e m , q u o m  i r i  m a x im e  d e b u it . ’ Q uid 
fiuaeris? bom inem  petu lan tem  m odestum  reddo non 

20 solum perpetua g ra v ita te  ora tion is , sed e tiam  boc genere 
d ic to rum . Itaque  iam  fa m ilia r ite r  cum ipso c a v illo r ac 
iocor; qu in  etiam , cum candidatum  deduceremus, quae- 
r ß  ex m e, num  consuessem S icu lis  locum  g lad ia to r*- 
fius dare. Negavi. 'A t  e g o ’ , in q u it ,  'n o v u s  p a t r o -  

25 ú u s  in s t i t u a m ;  sed s o r o r ,  q u a e  ta n t u m  b a b e a t 
p o n s u la r is  lo c i ,  u n u m  m ib i  s o lu m  p e d e m  d a t. ’ 
• N o li ’, inquam  'd e  u n o  p e d e  s o r o r is  q u e r i ;  l i c e t  

et ia m  a l te r u m  t o l la s . ’ N o n  consulare, inquies, dh> 
firm . P a teo r; sed ego illa m  od i male eonsularem. 'E a  

30 e s t enim  s e d i t io s a ,  ea c u m  v i r o  b e l lu m  g e r i t ’ 
aeque solum  cum M ete llo , sed etiam  cum Fab io , quod 
e°s fe s s e  in  boc esse moleste fe rt.

Quod de agra ria  lege quaeris, sane iam  v id e tu r 6 
le frix isse . Quod me quodam modo m o lli  b racb io  de 

35 Pompei fa m ilia r ita te  obiurgas, n o lim  ita  existim es, me 
úie i p raesid ii causa cum i l lo  con iunctum  esse, sed ita  
r es erat in s t itu ía , u t ,  s i in te r  nos esset a liqua  fo rte
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dissensio, m axim as in  re pub lica  discordias ve rsari 
esset necesse. Quod a me ita  praecautum  atque pro- 
v isum  est, non u t ego de op tim a  i l la  mea ra tione  
decederem, sed u t i l le  esset m e lio r et a liq u id  de popu
la n  le v ita te  deponeret. Quem de meis rebus, in  quas 
eum m u lt i  in c ita ra n t, m u lto  scito  g lo rios ius  quam de 
suis praedicare; s ib i enim  bene gestae, m ih i conser- 
vatae re i pub licae dat tes tim on ium . H oc facere i liu m  
m ih i quam p ro s it, nescio; re i pub licae certe prodest. 
Q uid? si e tiam  Caesarem, cuius nunc ve n ti valde sunt 
secundi, reddo m e lio rem , num  ta n tu m  obsum re i pu 
b licae? Q u in  etiam , s i m ih i nemo inv ide re t, si omnes, 
u t  era t aequum, faverent, tarnen non m inus esset p ro 
banda m edic ina , quae sanaret v itiosas partes re i pu
blicae, quam  quae exsecaret. N u n c  vero, cum equita tus 
ille , quem ego in  d iv o  C ap ito lino  te  s ign ife ro  ac p r in 
cipe collocaram , senatum deseruerit, n o s tr i autem p r in  
cipes d íg ito  se caelum pu te n t a ttin g e re , s i m u ll i  bar- 
b a ti in  p isc in is  s in t, q u i ad m anum  accédant, a lia  
autem  neg legant, nonne t ib i  satis prodesse v ideo r, si 
p é rfid o , u t n o lin t obesse, q u i possunt? N am  Catonem 
no s tru m  non  tu  amas p lus quam  ego; sed tarnen i lle  
op tim o  anim o utens et summ a fide  nocet in te rd u m  re i 
pub licae; d ic it enim tam quam  in  P la ton is  rtoXitsicc, 
non tam quam  in  R o m u li faece sententiam . Q uid  verius 
quam  in  iu d ic iu m  venire, q u i ob rem  iud icandam  pecu- 
n iam  acceperit? Censuit hoc C ato, adsensit senatus; 
équités curiae b e llu m , non  m ih i;  nam  ego dissensi. 
Q uid  im pudentius pub lican is  renun tian tibus?  fu i t  tarnen 
re tin e n d i o rd in is  causa faciunda iactura . R e s tit it  et 
p e rv ic it Cato. Itaque  nunc consule in  carcere incluso, 
saepe ite m  seditione com m ota a sp ira v it nemo eorum, 
quo rum  ego concursu item que i i  cónsules, q u i post 
me fu e ru n t, rem  pub licam  defendere solebant. 'Q u id  
ergo? is to s ’, inqu ies , 'mercede conductos habebim us?’ 
Q uid  faciemus, s i a lite r non possumus? a n lib e r t in is  atque 
e tiam  servis serviamus? Sed, u t  tu  ais, uXig ßjtoväije-
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Favonius meam tr ib u m  t u l i t  bonestins quam  suam, 9 
Luccei pe rd id it. A ccusav it Nasicam  inhoneste ac m o
deste tamen. D ix i t  i ta ,  u t  R b o d i v id e re tu r m o lis  
po tius  quam  M o lo n i operam dedisse. M ib i,  quod de- 

s fendis sein, le v ite r suscensuit. N o ne tam en p e tit ite ru m  
re i pub licae causa. Lucceius q u id  agat, scribam  ad 
te , cum  Caesarem v id e ro , q u i ade rit b iduo. Quod 10 
S icyon ii te  laedun t, O atoni et eius aem u la to ri a t t r i-  
bu is S e rv ilio . Q uid? ea plaga nonne ad m u ltos  bonos 

io v iros  pe rtin e t?  Sed, s i ita  p lacu it, laudem us, deinde 
in  discessionibus so li re linquam ur?

A m a ltbea  mea te  exspectat et in d ig e t tu i. Tuscu- u  
lanum  et Pom peianum  valde me détectant, n is i quod 
me, i l iu m  ipsum  v ind icem  aeris a lien i, aere non  C orin - 

15 tb io , sed boc circum foraneo ob rue run t. In  Grallia spe- 
ram us esse o tium . P rognostica  mea cum  o ra tiuncu lis  
prope diem  exspecta et tam en, q u id  cogites de adventu 
tu o , scribe ad nos. N am  m ib i Pom ponia n u n tia r i 
iu ss it te  mense Q u in t i l i  Romae fore. Id  a tu is  l it te r is ,

20 quas ad me de censu tuo  miseras, discrepabat.
Paetus, u t antea ad te  scrips i, omnes lib ro s , quos 12 

fra te r  suus re liqu isse t, m ib i donavit. H oc i l l iu s  m unus 
in  tua  d ilig e n tia  pos itum  est. S i me amas, cura, u t 
conserventur et ad me p e rfe ra n tu r; boc m ib i n ib i l  

25 po test esse g ra tius . E t  cum Graecos tu m  vero d i l i 
genter L a tin o s  u t  conserves ve lim . T u u m  esse boc 
m unuscu lum  putabo. A d  O ctav ium  dedi lit te ra s ; cum 
ipso n ib i l  eram locu tus ; neque enim  is ta  tu a  negotia  
p ro v in c ia lia  esse putabam  neque te  in  to cu llio n ib u s  

8o habebam. Sed scrips i, u t  debui, d iligen te r.

II.
Scr. ad v illam  m. Dec., u t videtur, a. 694 (60).

CICERO ATTICO SAL.

Cura, amabo te, C iceronem nostrum . E i  nos 6vv- l  
35 vo6sïv v idem ur. IleXXrjvcdav in  m anibus tenebam et 2
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hercule m agnum  acervum D icaearch i m i l i i  ante pedes 
exstruxeraru. 0  m agnum  hom inem , et unde m u lto  
p lu ra  d id iceris quam  de P ro c ilio ! K o q l v & îcov  et ’ A & r r  
vciLcov pu to  me Eomae habere. M ih i f  credes lege 
hec doceo m ira b ilis  v i r  est. ' H qcôôtjs, si homo esset, 5 
eum po tius  legeret quam unam  lit te ra m  scriberet. Q ui 
me ep is tu la  p e tiv it,  ad te, u t  video, com m inus accessit. 
Coniurasse m allem  quam res titisse  co n iu ra tio n i, si i l iu m  

8 m ih i audiendum  putassem. De L o ll io  sanus non es • 
de f  v ino  laudo. ’ 10

Sed heus tu ,  ecquid vides Kalendas ven ire , A n to - 
n iu m  non  ven ire? iudices cogi? N am  ita  ad me m it-  
tu n t, N ig id iu m  m in a ri in  contione se iud icem , q u i non  
ad fue rit, com pella tu rum . Y e lim  tamen, si qu id  est de 
A n to n i adventu quod audieris, scribas ad me et, q u o n -15 
iam  hue non venis, cenes apud nos u tiq u e  p rid ie  K a l. 
Cave a lite r facias. Cura, u t valeas.

I I I .

Scr. ad v illam  m. Bee. a. 694 (60).

CICERO ATTICO SAL. 20

1 P rim u m , u t op inor, evayytha . V a le rius  absolutus 
est H o rtens io  defendente. Id  iu d ic iu m  A u li  f i l io  con- 
donatum  p u ta b a tu r; et E p ic ra tem  suspicor, u t  scrib is, 
lasc ivum  fuisse. E te n im  m ih i caligae eius et fasciae 
cretatae non  placebant. Q uid s it, sciemus, cum veneris. 25 

! Fenestrarum  angustias quod reprehendis, scito te  
K vqov ncadeCav reprehendere. N am , cum  ego idem  
is tu c  dicerem , C yrus aiebat v ir id a r io ru m  dicapdijng  
la tis  lu m in ib u s  non tam  esse suaves; etenim  ¿arm 
ïïipiS (lev r] k , rb  âe bobmevov ¡i, ÿ , â x tlv sg  de â xcd e. 30 
V ides f  enim  cetera. N a m , s i %ar dâœXcov ¿lltitlo- 
6 £i,g viderem us, valde labo ra ren t d ô m la  in  angustiis . 
N unc  f i t  lep ide i l ia  Exyvdig rad io rum . Cetera s i re- 
p rehenderis, non  feres ta c itu rn , n is i si q u id  e r it  eius 
m od i, quod sine sum ptu  c o rr ig i possit. 35
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V en io  nunc ad mensem Ianua rium  et ad ■bnoerueiv 3 
nostrum  ac xco lnsiuv, in  qua ZcoxQatLxag sig ekuxe- 
Q°v, sed tam en ad ex trem um , u t  i l l i  so lebant, r r jv  
uqegxovGav. E s t res sane m agn i c o n s ilii; nam  aut 

5 fo r t i te r  resistendum  est le g i agrariae, in  quo est quae- 
dam d im ica tio , sed plena laud is, au t quiescendum, quod 
est non d iss im ile  atque ire  in  S o lon ium  au t A n tiu m , 
au t e tiam  adiuvandum , quod a me a iu n t Caesarem sic 
exspectare, u t  non  dub ite t. N am  fu i t  apud me Cor- 

io nelius, hunc dico B a lbum , Caesaris fam ilia rem . Is  ad- 
firm a b a t i l iu m  om nibus in  rebus meo e t Pom pei con- 
s ilio  usurum  daturum que operam , u t  cum Pom peio 
Crassum coniungeret. H ie  sun t baec, con iunc tio  m ih i 4 
summa cum  Pom peio, si p lace t, e tiam  cum Caesare,

15 red itus  in  g ra tia m  cum in im ic is , pax cum m u ltitu d in e , 
senectutis o tium . Sed me xaxaxkslg mea i l ia  commo- 
vet, quae est in  l ib ro  te r t io :

' I n t e r e a  c u rs u s ,  quos  p r im a  a p a r te  iu v e n ta e  
Q uosque  adeo c o n s u l  v i r t u t e  a n im o q u e  p e t i s t i ,

20 H o s  r e t i n e  a tq u e  auge  fa m a m  la u d e s q u e  b o n o -
r u m . ’

Haec m ih i cum in  eo lib ro , in  quo m u lta  sun t scrip ta  
KQi6xoKQUTM5)g, C a lliope ipsa p raescripserit, non  op inor 
esse dub itandum , q u in  semper nob is v idea tu r 

25 (£ig olcovog ccQidrog ¿¡ivveGd'ca itEQl JtccTQr¡g.,
Sed haec am bu la tion ibus  C o m p ita lic iis  reservemus. 

T u  p rid ie  C o m p ita lia  memento. B a lineum  ca lfie ri 
iubebo. E t  P om poniam  T eren tia  ro g a t; m atrem  adiun- 
gemus. &socp()darov tceqi (piXoxiixiag adfer m ih i de 

oo lib r is  Q u in ti fra tr is .

IV.
Scr. A n t i ni. A p r i l i  a. 695 (59).

CICBKO ATTICO SAL.
P ec is ti m ih i pe rg ra tum , quod Serapionis l ib ru m  ad l  

35 me m is is t i;  ex quo quidem  ego, quod in te r  nos licea t
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dicere, m illes im am  partem  y ix  in te llego . P ro  eo t ib i  
praesentem pecuniam  so lv i im pe rav i, ne tu  expensum 
m uneribus ferres. Sed, quoniam  aum m orum  m entio  
facta  est, amabo te, cur a, u t cum T it in io ,  quoquo modo 
pote ris , transigas. S i in  eo, quod ostenderat, non  sta t, 5 

m ib i m axim e placet ea, quae m ale empta su n t, reddi, 
s i Y o lunta te  Pom poniae fie r i p o te r it ; si ne id  quidem, 
num m i po tius  re d dan tu r, quam u liu s  s it scrupulus. 
Va lde  hoc v e lim , antequam pro fic iscare , am anter, u t 
soles, d iligen te rque  conficias. 10

2 C lodius ergo, u t a is, ad T ig ranem ! V e lim  f  S ir-
piae condicione; sed facile  pa tio r. Accom m odatius 
enim  nob is est ad lib e ra m  legationem  tem pus illu d , 
cum  e t Q u in tus noste r iam , u t  speramus, in  o tio  con- 
sederit, e t, is te  sacerdos Bonae deae cuius m od i fu t u - 15 

rus s it, scierim us. In te rea  quidem  cum M usis nos de- 
lectab im us anim o aequo, im m o vero e tiam  gaudenti 
ac l ib e n t i,  neque m ih i um quam  ven ie t in  m entem 
Crasso inv idere  neque paen ite re , quod a me ipse non 
desciverim . 20

3 De geographia dabo operam u t  t ib i  satis faciam ; 
sed n ih i l  ce rti po lliceor. M agnum  opus est, sed tarnen, 
u t  iubes, curabo, u t  hu ius  pe reg rina tion is  a liquod t ib i

i  opus exstet. T u  qu icqu id  indagaris de re  pub lica , et 
m axim e quos consules fu tu ro s  putes, fac ito  u t  sciam. 25 

Tam ets i m inus sum curiosus; s ta tu i enim  n ih il  iam  de
5 re pub lica  cogitare. Terentiae sa ltum  perspeximus. 

Q uid  quaeris? praeter quercum  Dodonaeam n ih il  desi- 
deramus, quo m inus E p iru m  ipsam  possidere videam ur.

6 N os c irc ite r K a l. au t in  F o rm iano  erim us aut in  Pom- 30 

peiano. T u , si in  F o rm iano  non  erim us, si nos amas, 
in  Pom peianum  Yenito. Id  et nob is e r it  periucundum

7 et t ib i  non  sane devium. De m uro  im pe ray i P h ilo - 
tim o  ne im ped ire t, quo m inus id  fie re t, quod t ib i  vide- 
re tu r. T u  censeo tarnen adhibeas V e tt iu m . H is  tern- 35 

poribus ta rn  dubia  v ita  o p tim i cuiusque m agn i aestimo 
un ius aestatis fru c tu m  palaestrae P a la tinae , sed ita



tamen, ut n ih il minus Yelim quarn Pomponiam et 
pueruni versari in  timore ruinae.

y.
Scr. A n t i m. A p r. a. 695 (59).

5 CICERO ATTICO SAL.

C upio equidem et iam  pridem  cupio A lexandream  i  
r e liquam que A e gyp tum  visere et s im u l ab hac hom i- 

satie ta te  n o s tr i discedere et cum  a liquo  desiderio 
r eve rti; sed hoc tem pore et h is  m itte n tib u s

' ccISeoukl T p a a g  xccl Tgaccdag ¿lxe.6L7tijti.ovg.'1

Quid enim  n o s tr i optim ates, s i q u i re liq u i sunt, loquen- 
an me a liquo  praem io de sententia esse deductum ?

'I lo v X v tia iL a g  p o t TtQonog ¿Xeyy/.irtv  a v a {h j6 e i, ’

Cato i l le  n o s te r, q u i m ih i unus est p ro  centum  m ili-  
15 bus. Q uid vero h is to riae  de nobis ad annos D  C 

p i'aed icarin t ? Quas quidem  ego m u lto  m agis Yereor 
cl uam eorum  hom inum , q u i hodie Y ivu n t, rum usculos. 
Sed, op inor, excipiam us et exspectemus. S i enim  de- 
fere tur, e r it  quaedam nostra  potestas, et tu rn  delibera- 

20 b inius. E tia m  hercule est in  non accipiendo non  n u lla  
g lo ria . Quare, si q u id  Osotpuv'tjg tecum  fo rte  contule- 
r i t> ne om nino repud iaris .

De is tis  rebus exspecto tuas lit te ra s , qu id  A rr iu s  2 
Uarret, quo animo se d e s titu tu m  fera t, e t q u i consules 

25 paren tu r, u tru m , u t p o p u li sermo, Pompeius et Crassus 
an, u t  m ih i s c r ib itu r , cum G ab in io  Servins Sulp ic ius, 
et num  quae novae leges et num  qu id  n o v i om nino, 
et, quoniam  Nepos p ro fic is c itu r, cu inam  auguratus de- 
fe ra tu r; quo qu idem  uno ego ab is tis  capi possum.

30 V id e  le v ita te m  meam. Sed q u id  ego baec, quae cupio 
deponere et to to  anim o atque om ni cura q)i,lo6 o tpH v( 
Sic, inquam , in  anim o est; ve llem  ab in it io , nunc vero, 
quon iam , quae p u ta v i esse praeclara, expertus sum
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quam essent inan ia , cum om nibus M usis ra tionem  
3 habere cog ito . T u  tam en de C u rtio  ad me rescribe 

ce rtius , et nunc qu is in  eius locum  p a re tu r, e t qu id  
de P. C lodio fia t, e t omnia, quern ad m odum  po llice ris , 
aid <S%oXfig scribe, et, quo die Rom a te  e x itu ru m  putes, 5 
ye lim  ad me scribas, u t  ce rtio rem  te fac iam , quibus 
in  loc is  fu tu ru s  s im , ep istu lam que s ta tim  des de iis  
rebus, de qu ibus ad te  scripsi. Y a lde  enim  exspecto 
tuas litte ra s .

Y I .  io
Scr. A n ti m. A p r. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

1 Quod t ib i  superio ribus l it te r is  prom iseram , fo re  u t 
opus exstaret bum s pe reg rina tion is , n ih i l  iam  magno 
opere con firm o ; sic enim  sum com plexus o tium , u t ab is 
eo d iv e lli non queam. Itaque  au t l ib r is  me delecto, 
quorum  habeo A n t i  fes tivam  copiam, au t fiuc tus num ero 
(nam  ad lacertas captandas tempestates non sun t ido- 
neae); a scribendo prorsus abho rre t animus. E te n im  
'yeejyQttcpLKcc, quae constitueram , m agnum  opus est. I ta  20 

yalde E ra tosthenes, quem m ih i proposueram , a Sera
pione et ab H ippa rcho  reprehend itu r. Q uid censes, si 
T y ra n n io  accesserit? E t  hercule sun t res d iffic iles  ad 
exp licandum  et ö /io itd iig  nec tarn possunt a i4b jpo- 
yQcccpEiö&cu, quam v ideban tu r, et, quod caput est, m ih i 25 

quaeyis satis iu s ta  causa cessandi est, q u i e tiam  dub i- 
tem , an h ie  A n t i  considam et hoc tem pus omne con- 
suruam, u b i quidem  ego m allem  d u um v irum  quam

2 Romae fuisse. T u  vero sap ien tio r B u th ro t i dom um  
parasti. Sed, m ih i crede, p rox im a  est i l l i  m u n ic ip io  30 

haec A n tia t iu m  ciy itas. Esse locum  tarn prope Rom ani, 
u b i m u lt i  s in t, q u i V a tin iu m  num quam  v id e r in t, u b i 
nemo s it p rae te r m e, q u i quemquam ex y ig in t i  y ir is  
v ivu m  et sa lvum  y e lit ,  u b i me in te rp e lle t nem o, d ili-  
gan t omnes! H ie , h ie  n im iru m  xo /u rev ttov , nam  is tic  35
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non solum non lice t, sed etiam  taedet. Itaque  âvÉxâora, 
qnae t ib i  u n i legam us, Theopom pio genere au t e tiam  
asperiore n iu lto  pangentur. Neque a liud  iam  quic- 
quam nofaxEvogca n is i odisse im probos et id  ipsum  

5 n u llo  cum stom acko, sed po tius  cum a li qua scribendi 
Toluptate.

Sed u t ad rem , scrips i ad quaestores urbanos de 
Q u in ti fra tr is  negotio . V id e , qu id  n a rre n t, ecquae 
spes s it dena rii, an c is topkoro  Pompeiano iaceamus.

10 Praeterea de m uro  statue qu id  faciendum  sit. A liu d  
quid? E tia m . Quando te p ro fic isc i is tin c  pu tes, fac 
n t sciam.

V I I .
Scr. A n t i m. A p r. a. 695 (59). 

is CICERO ATTICO SAL.
De geograpkia  e tiam  atque e tiam  deliberabim us. 1 

Orationes autem a me duas postu las; quarum  alteram  
non lib e b a t m ik i scribere, y  q u i absciram , alteram , 
ne laudarem  eum, quem non amabam. Sed id  quoque 

so videbim us. D enique a liq u id  e xs tab it, ne t ib i  plane 
cessasse yideam ur.

De P u b lio  quae ad me scrib is , sane m ih i iucunda 2 
su n t, eaque e tiam  ve lim  om nibus ves tig iis  indagata 
ad me adferas, cum  venies, et in te rea  scribas, s i qu id  

25 in te lleges aut suspicabere, et m axum e de legatione 
qu id  s it acturus. E qu idem , antequam tuas le g i litte ra s , 
in  legationem hom inem  ire  cupiebam , non m ekercule 
n t  d iffe rrem  cum  eo vad im on ium  (nam  m ira  sum ala- 
c rita te  ad lit ig a n d u m ), sed v ideba tu r m ik i,  si qu id  

3o esset in  eo popu lä re , quod plebeius factus esset, id  
amissurus. 'Q u id  enim? ad p lebem  tra n s is ti, u t  T ig ra - 
nem ires sa lu ta tum ? N a rra  m ik i,  reges A rm e n ii p a tr i-  
cios resalutare non  so ien t? ’ Q uid quaeris? acueram 
tne ad exagitandam  kanc eius legationem . Quam si 

35 i l le  con tem n it, e t si, u t  scrib is, b ilem  id  com m ovet et 
la to rib u s  e t auspicibus legis curiatae, spectaculum egre-

C ic epist. IX  i
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3 gium . H e rcu le , ye rum  u t  loquam ur, subcontum eliose 
tra c ta tu r  noster P ub lius , p r im u m  qu i, cum dom i Cae- 
saris quondam unus v i r  fu e r it, nunc ne in  v ig in t i  qu i- 
dem esse p o tu e r it ; deinde a lia  lega tio  d ic ta  e ra t, a lia  
data est. I l ia  opim a ad exigendas pecunias D ruso, u t 
op inor, P isaurensi an epu lon i Y a tin io  rese rva tu r; baec 
ie iuna ta b e lla r ii lega tio  d a tu r e i, cuius tr ib u n a tu s  ad 
is to ru m  tem pora  reservatur. Incende bom inem , amabo 
te , quod potes. U na  spes est sa lu tis  is to ru m  in te r  
ipsos dissensio; cuius ego quaedam in it ia  sensi ex 
Curione. Ia m  vero A r r iu s  consulatum  s ib i ereptum  
fré m it; Megaboccbus et baec sangu inaria  iuventus in i-  
m ic iss im a est. Accédât ve ro , accedat e tiam  is ta  r ix a  
auguratus. Spero me praeclaras de is tis  rebus epi- 
stulas ad te  saepe m issurum .

4 Sed i l lu d  qu id  s it, scire cupio, quod iacis obscure 
iam  e tiam  ex ips is  qu inque v ir is  lo q u i quosdam. Quid- 
»3111 id  est? S i est enim  a liqu id , p lus est bon i, quam 
putaram . A tq u e  baec sic ve lim  existim es non  me abs 
te  v.axk to 5tq kx tm 'ov quaerere, quod gestia t animus 
a liq u id  agere in  re pub lica . Ia m  p ridem  gubem are 
me taedebat, e tiam  cum lice b a t; nunc vero cum cogar 
exire  de nav i non ab iectis , sed ereptis gubernaculis, 
cupio is to ru m  nau frag ia  ex te rra  in tu e r i, cupio, u t  a it 
tuus amicus Sopbocles,

'xuv V7tb e r iy i]
nvxvrjs âxovsiv tpaxadog fiidoddp  cpQevi.’ 5

5 De m uro  qu id  opus s it, videbis. C astric ianum  men-
dum  nos co rrigem us, et tam en ad me Q uin tus HS 
ccioo 100 scripserat, f  non ad sororem  tuam  H S  x x x .  a. 
T eren tia  t ib i  salutem  d ic it. C icero t ib i  m andat, u t 
A ris todem o idem  de se respondeas, quod de fra tre  suo, 
sororis  tuae f i l io , respond isti. De quod me
admones, non  neglegemus. Cura, u t  valeas.
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vin.
Scr. A n t i medio m. A pr. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.
E p is tu la m  cum a te  avide exspectarem ad vesperum , l  

5 Ut soleo, ecce t ib i  n u n tiu s  pueros yeuisse R om a! Yoco, 
fu a e ro , ecquid lit te ra ru m . N egant. 'Q u id  ais?’ in - 
quam, 'n ih iln e  a P om ponio? ’  P e r te r r it i  voce et v u ltu  
confessi sunt se accepisse, sed excidisse in  yia. Q uid 
quaeris? perm oleste tu l i ;  n u lla  enim  abs te  per bos 

10 dies ep istu la  inan is  a liqua re u t i l i  et suavi venerat. 
N unc, s i qu id  in  ea ep istu la, quam ante diem  x v i  K a l. 
Maias ded is ti, fu i t  h is to r ia  d ig n um , scribe quam  p r i-  
m um , ne ignorem us; s in  n ih i l  praeter iocationem , 
redde id  ipsum .

15 E t  scito  C urionem  adulescentem venisse ad me 
salu ta tum . Y a lde eius sermo de P u b lio  cum  tu is  
H tte ris  congruebat; ipse vero m irandum  in  m odum  
're g e s  o d is s e  s u p e rb o s ’ . Peraeque na rraba t in - 
censam esse iuven tu tem  neque fe rre  haec posse. Bene 

20 habemus. Nos, s i in  h is  spes est, o p in o r, a liud  aga- 
reus. E go  me do h is to ria e ; quam quam  lic e t me Sau- 
fe ium  putes esse. N ih i l  me est ine rtius .

Sed cognosce it in e ra  n o s tra , u t  sta tuas, u b i nos 2 

yisurus sis. In  P orm ianum  yo lum us yen ire  P a rilib u s ;
25 inde, quoniam  putas p rae te rm ittendum  nobis esse hoc 

tem pore C ratera i l iu m  de lica tum , K a l. M a iis  de F o r- 
m iano p ro fic iscem ur, u t  A n t i  simus a. d. v  Nonas 
Maias. L u d i en im  A n t i  fu tu r i  sun t a m i  ad p r. N o 
nas Maias. Eos T u ll ia  spectare v u lt. Inde  cog ito  in  

80 Tusculanum , deinde A rp in u m , R om am  ad K a l. Iun ias. 
Te aut in  F o rm iano  au t A n t i  aut in  Tusculano cura 
n t videamus. E p is tu la m  superiorem  re s titue  nobis et 
adpinge a liq u id  novi.

4*
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IX .
Scr. A n t i medio m. A p r. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

1 S ub ito  cum m ih i d ix isse t Caecilius quaestor puerum  
se R om ani m itte re , haec scripsi ra p t im , u t  tuos eli- 5 
cerern m irificos  cum P u b lio  dialogos cum eos, de qu i- 
bus scrib is , tu rn  i l iu m , quern abdis et ais longum  
esse, quae ad ea responderis, perscribere; f  ilium . vero, 
q u i nondum  hab itus  est, quern i l ia  fioMTtig, cum e 
Solon io  re d ie r it, ad te  est re la tu ra . Sic ve lirn  putes, 10 

n ih i l  hoc posse m ib i esse iucundius. S i vero , quae 
de me pacta sunt, ea non  servantur, in  caelo sum, u t 
sciat h ie  noster H ie roso lym arius  tra d u c to r ad plebem, 
qnam bonam meis pu tiss im is  o ra tion ibus  g ra tiam  re t- 
tu le r it .  Q uarum  exspecta d iv inam  ita livcpdiav. E ten im , 15 

quantum  coniectura auguram ur, si e r it  nebulo is te  cum 
h is  dynastis in  g ra tia , non  modo de cynico consulari, 
sed ne de is tis  quidem  p isc inarum  T rito n ib u s  p o te r it 
se iactare. N o n  enim  poterim us u lla  esse in v id ia  
sp o lia ti opibus et i l ia  senatoria po ten tia . S in  autem 20 

ab iis  d issentiet, e r it  absurdum  in  nos inveh i. Y e rum  
tam en invehatu r. Festive , m ih i crede, et m inore  so- 
n itu ,  quam pu ta ram , o rb is  h ie  in  re pub lica  est con- 
versus c itiu s  om nino, quam p o tu it  f i d  culpa Catonis, 
sed rursus im p ro b ita te  is to ru m , q u i auspicia, q u i 25 

A e liam  legem, q u i Iu n ia m  et L ic in ia m , q u i Caeciliam  
et D id ia m  neg lexe run t, q u i om nia rem edia re i p u b li-  
cae effuderunt, q u i regna quasi praedia te tra rch is , qu i

2 im inanes pecunias paucis dederunt. Y ideo iam , quo 
in v id ia  transeat et u b i s it hab ita tu ra . N ih i l  me ex is ti- 30 

m aris  neque usu neque a Theophrasto  didicisse, n is i 
b re v i tem pore desiderari nostra  i l ia  tem pora videris. 
E te n im , si f a i t  inv id iosa  senatus po ten tia , cum ea non 
ad popu lum , sed ad tres hom ines im m oderatos redacta 
s it ,  qu id  iam  censes fore? P ro inde is t i  l ic e t faciant, 33
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quos vo le n t, cónsules, tr ib u n o s  p i ,  denique etiam  
N a tin i s trum am  sacerdotii Sißucpm ves tian t, videbis 
b rev i tem pore magnos non modo eos, q u i n ib i l  t i tu -  
barunt, sed etiam  i l iu m  ipsum , q u i peccavit, Catonem.

6 Nam nos quidem, s i per is tu m  tu u m  sodalem P u b liu m  3 
liceb it, öocpißtEveiv cog itam us, s i i l le  co g itâ t tan tum , 
^u in taxa t nos defendere, e t, quod est p ro p r iu m  a rtis  
huius, ¿jtuyyélA,op,cu

'anó 'p ’ c';tauvv£(Sdca. oxe xlq jïqôxsqos xa^E7CVvv ’

10 P a tria  p ro p itia  s it. H abe t a nobis, e tiam si non  p lus, 
quam deb itum  est, p lus certe, quam postu la tum  est. 
Male veh i m alo a lio  gubernante quam  tarn in g ra tis  
vectoribus bene gubernare. Sed haec coram commodius. 4 

N unc audi, quod quaeris. A n tiu m  me ex P orm iano 
15 recipere cog ito  a. d. v  Nonas M aias; A n tio  vo lo  N on is  

M alis p ro fic isc i in  Tusculanum . Sed, cum e Porm iano 
rediero ( ib i  esse usque ad p r. K . Maias v o lo ), faciam  
sta tim  te  certiorem . T eren tia  t ib i  sa lu tem , na l K i-
'CtQCOV Ó pUXQOÇ KßTCK^EXUi T ÍX O V  'A A r¡V (d ()V , 20 * * * * 25 * * * * 30

20 X .

Ser. in  A p p i Foro X I I  K . Apr. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

N o lo  ames meam constantiam . Ludos A n t i  speetare
ll(jn  p lacet; est enim  vxoaóZoinov, quom  ve lim  v ita re

25 om nium  de lic ia rum  suspicionem, repente avayaCvEGlai
l l°n  solum  delicate, sed e tiam  inepte peregrinantem .
Quare usque ad Nonas Maias te  in  P orm iano exspectabo.
N unc fac u t sciam, quo die te v is u r i simus. A b  A p p i
Poro bora  quarta. Dederam a liam  paulo ante a T r i-

30 bus Tabernis.
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XI.
Scr. in  Form iano m. A pr. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

1 N a rro  t ib i ,  plane re legatus m ib i v ideor, posteaquam 
in  F o rm iano  sum. D ies enim  n u llu s  er a t, A n t i  cum 
essem, quo die non  m elius scirem, Romae qu id  agere- 
tu r , quam  i i ,  q u i erant Romae. E te n im  lit te ra e  tuae, 
non  so lum  qu id  Romae, sed e tiam  qu id  in  re  pub lica , 
neque so lum  qu id  fie re t, ye rum  e tiam  qu id  fu tu ru m  
esset, ind icabant. N unc, n is i s i q u id  ex praetereunte 
v ia to re  exceptum  est, scire n ib i l  possumus. Quare, 
quam quam  iam  te ipsum  exspecto, tarnen is t i  puero, 
quern ad me s ta tim  iuss i recurre re , da ponderosam 
a liquam  ep is tu lam  plenam  om nium  non  modo actorum , 
sed e tiam  op in ionum  tua rum , ac diem, quo R om a sis

2 e x itu ru s , cura u t sciam. N os in  F o rm iano  esse vo- 
lu inus  usque ad p rid . Nonas Maias. E o  si ante earn 
diem non  veneris , Romae te  fortasse videbo; nam  
A rp in u m  q u id  ego te . in v ite m ?

'Tgrixstf, a l l ’ aycc&rj xovQotgocpos, o v t syays 
rjs yairis övvauai, ylvxtrimTEQOv a l io  idtO&cu.

Haec ig itu r .  Cura, u t  valeas.

X I I .
Scr. Tribus Tabernis F i l l  K . M a i. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

l  N egent i l l iP u b liu m  p lebeium  factum  esse? H oc vero 
regnum  est et fe r r i n u llo  pacto potest. E m it ta t  ad 
me P u b liu s , q u i obs ignen t; iu rabo  Gfnaeum nostrum , 
collegam  B a lb i,  A n t i  m ib i narrasse se in  auspicio 
fuisse.

0  suaves epistu las tuas uno tem pore m ib i datas 
duas! Quibus a v a y y ilia  quae reddam , nescio; deberi
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quidem  plane fateor. Sed vide 6vyxvor¡aa. Em erseram  2 
com m odum  ex A n t ia t i  in  A p p ia m  ad T r is  Tabernas 
ipsis C eria libus, cum  in  me in c u r r it  Rom a veniens 
C urio  meus. Ib id e m  ilic o  puer abs te cum ep istu lis . 

s H ie ex m e, n ib iln e  audissem nov i. E go  negare. 
'P u b l iu s ’, in q u it ,  ' t r i b u n a t u m  p i. p e t i t . ’ 'Q u id  
a is? ’ ' E t  in im ic is s im u s  q u id e m  C a e s a r is ,  e t u t  
o m n ia ’, in q u it , ' i s t a  r e s c in d â t . ’  'Q u id  C a e s a r? ’ 
inquam . 'N e g a t  se q u ic q u a m  de i l l i u s  a d o p t io n e  

10tu l is s e . ’ D einde suum , M em m i, M e te lli N epo tis  ex- 
p ro m p s it odium. Complexus iuvenem  d im is i prope- 
f ans ad epistulas. U b i sun t, q u i a iu n t '  t,á6r¡g cpœ- 
vi¡s’ ? quanto m agis v id i ex tu is  l it te r is  quam ex i ll iu s  
sermone, qu id  age re tu r, de ru m ina tione  co tid iana , de 

is cog ita tione  P u b li,  de l itu is  /3o ô juô o s , de s ign ife ro  
A then ione , de l i t te r is  m issis ad Gnaeum, de Tbeo- 
pbanis M em m i que sermone; quantam  po rro  m ib i ex- 
spectationem ded is ti c o n v iv ii is tiu s  ¿ffel-yovs- Sum in  
cu rios ita te  ôÇvrtsivog, sed tam en facile  p a tio r te  id  ad 

20 me 6v [ijcó0lov n o n  scribere; praesentem audire malo.
Quod me, u t  scribam  a liqu id , b o rta ris , crescit m ib i .3 

quidem  m ateries, u t  d ic is , sed to ta  res e tiam  nunc 
flu c tuâ t, '/.ax’ ósrcôçrjv xqv%. Quae si desederit, magis 
e run t liq u a ta , quae scribam. Quae si s ta tim  a me 

25 ie rre  non  po tue ris , p rim us babebis tam en et a li quam 
fliu  solus. D icaearcbum  recte amas; lucu len tus bom o 4 
est et c iv is  baud paulo m e lio r quam is t i  n o s tr i âd i- 

L itte ra s  scrips i bo ra  decima C eria libus, 
s ta tim  u t  tuas legeram, sed eas eram daturus, u t  pu 

so tabam , p o s tr id ie  ei, q u i m ib i p rim us obviam  venisset. 
T eren tia  delectata est tu is  l i t te r is ;  im p e rt it  t ib i  m u l- 
tam  salutem, xccl K meqcov ó (pihÓGoyot; xbv jto l ix ix b v  
Tuxov UGTtÚtkXUL.
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X I I I .

Scr. in  Form iano m. A pr. eirc. a. d. V I I I  K . M a i. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.
1 Facinus in d ig n u m ! ep is tu lam  avSiaoci t ib i  a T rib u s  

Tabern is rescrip tam  ad tuas suavissimas epistulas ne
m inem  reddidisse! A t  scito eum fasciculum , quo illa m  
conieeeram, dom um  eo ipso die la tu m  esse, quo ego 
dederam, et ad me in  F o rm ianum  re la tum  esse. I ta -  
que t ib i  tuam  epistu lam  iussi re fe rr i, ex qua in te lle -

2 geres, quam m ih i tu rn  illa e  gratae fuissent. Romae 
quod scrib is  s ile r i,  i ta  pu tabam ; a t hercule in  agris 
non  s ile tu r, nec iam  ip s i a g ri regnum  yestrum  ferre  
possunt. S i vero in  banc T rjjlexvAov veneris A cuGtq v - 
yovLTjv, Form ias d ico, q u i fre m itu s  b om inum ! quam 
i r a t i  a n im i! quanto in  odio noste r amicus M agnus! 
cuius cognomen una cum Crassi D iv it is  cognomine 
consenescit. Oredas m ih i ve lim , nem inem  adbuc of- 
fend i, q u i baec tarn len te , quam ego fe ro , fe rre t. 
Quare, m ib i crede, (piXo6ocpcb[isv. Iu ra tu s  t ib i  possum 
dicere n ib i l  esse ta n ti. T u  si lit te ra s  ad S icyonios 
babes, advola in  F o rm ianum , unde nos p rid ie  Nonas 
Maias cogitam us.

X IV .
Scr. in  Form iano in ter X I  et I I I  K . M a i. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

l  Quantam tu  m ib i moves exspectationem  de sermone 
B ib u li,  quantam  de co lloqu io  ßodrjtudog, quantam  etiam 
de i l lo  delicato conv iv io ! P ro inde ita  fac venias quasi 
ad s itientes aures. Quamquam n ib il  est ia m , quod 
m agis tim endum  nobis pu tem , quam ne i l le  noster 
Sampsiceramus, quom  se om nium  serm onibus sentiet 
vapulare, et quom  bas actiones svavatQSJttovs v ideb it, 
ruere in c ip ia t. E go  autem usque eo sum enervatus,
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u t hoc o tio , quo nunc tabescim us, m a lim  èvrvçav- 
'VElGftc’i  quam cum op tim a spe dim icare.

De pangendo quod me crebro adhorta ris , f ie r i n ih i l  2 
potest. Basilicam  habeo, non v illa in  , frequen tia  F or- 

5 auanorum  atque ambulatricem  basilicae tr ib u m  A em i- 
liam . Sed o m itto  vu lgus ; post horam  qua rtam  mo- 
le s ti ce teri non  sunt. C. A rr iu s  p rox im us est vic inus, 
iraruo i l le  quidem  iam  contuberna lis, q u i e tiam  se id - 
circo R om am  ire  negat, u t  h ie  mecum to tos dies 

10 ph ilosophe tu r. Ecce ex a lte ra  parte  Sebosus, i l le  
t ia tu l i  fa m ilia r is . Quo me vertam ? S ta tim  mehercule 
A rp in u m  ire m , n i te  in  F o rm iano  comm odissime ex- 
spectari v id e rem dum taxa t ad p r. Nonas M aias; vides 
eu im , qu ibus hom in ibus  aures s in t deditae meae. 0  

15 oecasionem m ir if ic a m , s i q u i nunc, dum  h i  apud me 
®unt, emere de me fundum  F orm ianum  v e lit !  E t  tam en 
h lu d  probem : 'M agnum  qu id  aggred iam ur et m ultae 
co g ita tion is  atque o t i i ’ ? Sed tam en satis fie t a nobis, 
ûeque pa rce tu r labo ri.

20 XV.
Scr. in  Form iano in ter X I  et I I I  K . M a i. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

U t scrib is , i ta  video non  m inus ince rta  in  re i  
pub lica  quam  in  ep is tu la  tua , sed tam en is ta  ipsa me 

25 Vanetas serm onum opin ionum que delectat. Romae 
enim v ideo r esse, cum tuas lit te ra s  lego, et, u t f i t  in  
ta n tis  rebus, modo hoc, modo i l lu d  audire. I l lu d  
tam en explicare non  possum, qu idnam  inven ire  possit 
Uullo récusante ad facu lta tem  agrariam . B ib u li autem a 

30 is ta  m agn itudo an im i in  co m itio ru m  d ila tione  qu id  
habet n is i ips ius iu d ic iu m  sine u lla  correctione re i 
Publicae? N im iru m  in  P ub lio  spes est. F ia t ,  f ia t 
tr ib u n u s  p i., si n ih i l  a liu d , u t  eo c itiu s  tu  ex E p iro  
re vert are; nam , u t i l lo  tu  careas, non video posse 

35 heri, p raesertim  si mecum a liq u id  vo le t disputare. Sed
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id  quidem  non  dub ium  est, q u in , s i qu id  e r it  eius 
m od i, sis advolaturus. Y e rum , u t boc non  s it, tarnen, 
sive ru e t sive reget rem  p ub licam , praeclarum  spec- 
tacu lum  m ih i p ropono , modo te  consessore spectare 
liceat.

Cum  baec m axim e scriberem , ecce t ib i  Sebosus! 
N ondum  plane ingem ueram , 's a lv e 5, in q u it  A rr iu s . 
H oc est K om a decedere! Quos ego hom ines effugi, 
cum  in  hos in c id i! E go  vero 

' I n  m o n te s  p a t r io s  e t ad  in c u n a b u la  n o s t r a 5

pergam . D cnique, s i solus non  potuero , cum  ru s tic is  
po tius  quam cum b is  perurbanis, ita  tarnen, u t, quoniam  
tu  c e rti n ib i l  sc rib is , in  Form iano  t ib i  praesto le r us
que ad I I I  Nonas Maias.

Terentiae perg ra ta  est adsiduitas tu a  et d ilig e n tia  
in  controversia  M ulv iana. N esc it om nino te  communem 
causam defendere eorum , q u i agros publicos possideant; 
sed tarnen tu  a liq u id  pub lican is  pendis, baec etiam  
id  recusat. E a  t ib i  ig itu r  et K ix e q w v ,  uq h jto x q c c tl -  

xcotcctos rung, sa lutem  d icun t

X V I .
Scr. in  Form iano in . m. M a io  a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.
Cenato m ib i et iam  d o rm ita n ti p rid ie  K . Maias 

ep istu la  est i l ia  re dd ita , in  qua de agro Campano 
scrib is. Q uid quaeris? p rim o  ita  me pu p u g it, u t  som- 
n nm m ib i adem erit, sed id  cog ita tione  m agis quam 
m o lestia ; co g ita n ti autem  baec fere succurrebant. P r i-  
m um  ex eo, quod superio ribus l i t te r is  scripseras, ex 
fa m il ia r i te  i l l iu s  audisse p ro la tu m  i r i  a liq u id , quod 
nemo im proba re t, m aius a liq u id  tim ueram . H oc m ib i 
eius m od i non  videbatur. D einde, u t me egomet 
consoler, om nis exspectatio la rg it io n is  agrariae in  
agrum  Campanum v id e tu r esse deriva ta , q u i ager, u t 
dena iugera  s in t, non am plius bom inum  quinque m ilia
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potest sustinere; re liq u a  om nis m u lt itu d o  ab i l l is  
aba lienetur neeesse est. Praeterea si u lla  res est, 
quae bonorum  ánimos, quos iam  video esse comm otos, 
vebem entius possit incendere, baec certe est et eo 

s m agis, quod p o rto r iis  Ita lia e  sub la tis , agro Campano 
diviso quod vec tiga l snperest dom esticum  praeter v i-  
eensimam? quae m ib i v id e tu r una con tiuncu la  clamore 
pedisequorum  n o s tro ru m  esse p e ritu ra . Gnaeus quidem  2 
noster iam  plañe qu id  cog ite t nescio;

10 '<pv0a yá.Q ov diMXoolúLV av/Júxoi,g etc,
cckX ¿'.yrtÍKLg cpvgcuGi qioQpEU/.s a te n ’ ’

qu i quidem  e tiam  is tuc  adduei p o tu e r it. N am  adbuc 
baec s6ocpít,eto, se leges Caesaris p robare, actiones 
ipsum  praestare debere; ag ra riam  legem s ib i placuisse,

15 p o tu e r it in te rcedí necne, n ib i l  ad se per tiñ e re ; de rege 
A lexand rino  placuisse s ib i a liquando conñc i, B ib u lu s  
de cáelo tu m  servasset necne, s ib i quaerendum non 
fuisse; de pub lican is  voluisse se i l l i  o rd in i commodare, 
qu id  fn tn rnm fu e r it, s i B ib u lu s  tu m  in  fo ru m  descen- 

80 disset, se d iv ina re  non  potuisse. N u n c  vero, Sampsi- 
cerame, qu id  dices? vec tiga l te  nob is in  m onte A n t i l i -  
bano constitu isse , a g ri Cam pani abstulisse? Quid? 
boc quem ad m odum  ob tineb is?  'Oppressos vos’ , in - 
q u it, 'tenebo exerc itu  Caesaris.’ N o n  mehercule me 

26 tu  quidem  ta m  is to  exerc itu  quam  in g ra tis  anim is 
eorum  b o m in u m , qu i appe llan tu r b o n i, q u i m ib i non 
modo p raem iorum , sed ne serm onum  quidem  um quam  
fru c tu m  u llu m  au t g ra tia m  re ttu le ru n t. Quodsi in  eam 3 
me partem  inc ita ren !, p ro fecto  iam  a liquam  reperirem  

80 resistend i viam . N unc  prorsus boc s ta tu i, u t, quoniam  
tan ta  controvers ia  est D icaearcbo, fa m ilia r i tu o , cum 
Tbeophrasto , am ico m eo, u t  i l le  tuus to v  itnaxtcx'ov  
ficov longe óm nibus anteponat, b ic  autem  t'ov Q-ecoqij-  

tlxóv, u tr iq u e  a me mos gestus esse v idea tu r. P u to  
35 m im  me D icaearcbo ad fa tim  satis fecisse; respic io nunc 

ad bañe fa m ilia m , quae m ib i non  modo, u t  requiescam,
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p e rrn it t i t ,  sed rep rebend it, qu ia  non  semper qu ie rim . 
Quare incum ban ius, o noster T ite , ad i l ia  praeclara 
s tud ia  et eo, unde discedere non  o p o rtu it , a liquando 
revertam ur.

Quod de Q u in ti fra tr is  ep is tu la  scrib is, ad me quo- 5 

que fu i t  r7cno6 %'E Xicov, o itiO 'E V  Se — Qui d dicam, 
nescio; nam  ita  dep lora t p r im is  versibus mansionem 
suam , u t  quemvis movere poss it, i ta  ru rsus  re m it t i t ,  
u t me roge t, u t  annales suos emendem et edam. I l lu d  
tam en, quod sc rib is , anim advertas ve lim  de p o rto r io  10 

c ircum vection is ; a it se de co n s ilii sententia rem  ad 
senatum reiecisse. N ondum  v ide lice t meas lit te ra s  
lege ra t, quibus ad eum re  consulta et exp lora ta  per- 
scripseram  non  deberi. V e lim , s i q u i Graeci iam  Lto- 
m i i r r i  ex A s ia  de ea causa venerunt, yideas et, s i t ib i  15 

v id e b itu r , iis  dem onstres, qu id  ego de ea re sentiam.
S i possum discedere, ne causa optum a in  senatu per- 
eat, ego satis faciam  pub lican is ; eI  de [itf (vere tecum  
lo q u a r), in  bac re  m alo universae Asiae et negotia- 
to r ib u s ; nam  eorum  quoque vehem enter in te res t. H oc 20 

ego sentio valde nobis opus esse. Sed tu  id  videbis. 
Quaestores autem , quaeso, num  etiam  de cis topboro  
du b ita n t?  N am , s i a liud  n ib i l  e r it, cum  erim us om nia 
exp e rti, ego ne i l lu d  quidem  contem nam, quod ex
tre m u m  est. Te in  A rp in a t i v ideb im us e t b o sp itio  25 

agresti accipiem us, quoniam  m a ritu m u m  boc con- 
tem psisti.

XVII.
Scr. in  Form iano in . m. M a i. a. 695 (59)-

CICERO ATTICO SAL. s0

P rorsus, u t  sc rib is , i ta  sen tio , tu rb a to r  Sampsi- 
ceramus. N ib i l  est, quod non  tim endum  s it ;  opo- 
lo y o v i i t v a s  x v n a v v id u  (JvOy.i.vci&Tai. Q uid enim  is ta  
repentina  a d fin ita tis  con iunc tio , qu id  ager Campanus, 
qu id  effusio pecuniae s ign ifican t?  Quae si essent ex- as
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trem a , tam en esset n im iu m  m a li, sed ea na tu ra  re i 
est, u t  liaec extrem a esse non  possint. Q uid enim ? 
60s haec ipsa per se delectare possunt? N um quam  
hue ven issent, n is i ad alias res pestiferas aditus s ib i 

5 com pararent. V e ru m , u t sc rib is , baec in  A rp in a ti 
a- d. v i  c irc ite r Idus Maias non defiebim us, ne et 
opera et o leum  pb ilo log iae  nostrae p e r ie r it; sed con- 
feremus tra n q u illo  anim o. D i im m orta les -f-neque ta rn  2 
me eveI xlGxlu conso la tur u t  antea quam adiacpoQua,

10 qua n u lla  in  re tarn u to r  quam in  hac c iv il i  et publica. 
Q uin  e tiam , quod est subinane in  nob is et non  acpi- 
¿ddo|ov (be llu rn  est enim  sua v it ia  nosse), id  a d fic itu r 
quadam delectatione. Solebat enim  me pungere, ne 
Sampsieerami m e rita  in  p a tr ia m  ad annos sescentos 

15 m aiora v ide ren tu r quam  nostra. H ac quidem  cura 
certe iam  vacuus sum ; iacet enim  i l le  sic, u t  f  pbocis 
C uriana stare v idea tu r. Sed baec coram. T u  tam en 3 
Videris m ib i Romae fo re  ad no s tru m  adventum , quod 
sune fac ile  p a tia r, s i tuo  commodo fie r i poss it; sin, u t 

20 scrib is , i ta  venies, ve lim  ex Theopliane expiscere, 
quonarn in  me anim o s it Arabarcbes. Quaeres sc ilice t 
Kurd to xrjSsfiovixbv e t ad me ab eo quasi vrto&yxas 
adferes, quern ad m odum  me geram. A liq u id  ex eius 
sermone po te rim us a eqI t u v  o l a v  suspicari.

2s X Y I I I .

Ser. Romae m. Iun . aut in . Quint. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.
Accepi a liq u o t epistu las tuas; ex qu ibus in te lle x i, i  

quam suspenso an im o e t s o llic ito  scire averes, qu id  
30 esset novi. Tenem ur undique ñeque ia m , quo m inus 

seryiamus, recusamus, sed m ortem  et e iectionem  quasi 
iDaiora tim em us, quae m u lto  sunt m inora . A tq u e  b ic  
status, q u i nunc est, una voce om n ium  g e m itu r ñeque 
verbo cuiusquam  sub levatur. Exon'og est, u t  suspicor,35 illia q u i tenen t, n u lla m  cu iquam  la rg itio n e m  re lin -
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quere. U nus lo q u itu r  et pa lam  adversatur adulescens 
C urio . H u ic  plausus m a x im i, consa luta tio  forensis 
pe rbonorifica , signa praeterea ben ivolentiae p e rm u lta  
a bonis im p e rtiu n tu r . F u fiu m  clam oribus et conviens 
et s ib ilis  consectantur. H is  ex rebus non  spes, sed 5 

do lo r est m a io r, cum videas c iv ita tis  vo lun ta tem  so-
2  lu ta m , v ir tu te m  a lliga tam . A c, ne fo r te  quaeras ita tu  

iixx 'o v  de s ingu lis  rebus, un iversa res eo est deducta, 
spes u t  n u lla  s it a liquando non modo p riva tos , ve rum  
e tiam  m ag is tra tus  libe ros  fore. H ac tarnen in  oppres- îo 
sione sermo in  c ircu lis  dum taxa t et in  convivns est 
l ib e r io r  quam  fu it .  Y incere  in c ip it  tim o re m  do lo r, 
sed ita , u t  om nia s in t p len issim a desperationis. H abe t 
e tiam  Campana le x  exsecrationem cand ida to rum , si 
m entionem  in  contione fecerin t, quo a lite r ager possi- 15 

deatur atque u t  ex leg ibus Iu li is .  N o n  d u b ita n t iu - 
ra re  ce te ri; Laterensis e x is tim a tu r lau te  fecisse, quod 
tr ib u n a tu m  p l. petere d e s tit it, ne iu ra re t.

3 Sed de re pub lica  non  lib e t p lu ra  scribere. D is p li-  
ceo m ih i nec sine summ o scribo dolore. Me tueo r 20 
u t oppressis om nibus non démisse, u t  tantis^ rebus 
gestis parum  fo r t ite r . A  Caesare valde lib e ra lite r  in - 
v i to r  in  legationem  illa m , s ib i u t  sim  legatus, atque 
e tiam  lib é ra  lega tio  v o t i causa datur. Sed baec et 
p raes id ii apud pudorem  P u lc b e lli non babet satis et 25 
a fra tr is  adventu me ab legat, i l ia  et m u n it io r  est et 
non  im ped it, quo m inus adsim, quom  ve lim . H anc ego 
teneo, sed usurum  me non p u to , neque tarnen seit 
quisquam . N o n  lu b e t fugere , aveo pugnare. Magna 
sun t bom inum  studia. Sed n ib i l  ad firm o ; tu  boc silebis. 30

4 D e S ta tio  m anu m isso et non  n u llis  a liis  rebus
ano-or equidem , sed iam  prorsus occallu i. T u  vellem  
eo-o ve l cuperem adesses; nec m ib i cons ilium  nec 
consolatio  deesset. Sed i ta  te para, u t, s i inclam aro, 
advoles. 35
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XIX.
Scr. Bomae m. Quint, a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

M u lta  me s o llic ita n t et ex re i pub licae ta n to  m o tu  l  
5 ° t  ex i is  pe ricu lis , quae m it i i  ip s i in te n d u n tu r et ses

e n ta  sun t; sed m ih i n ih i l  est m olestius quam S ta tium  
Aianu m issum :

'N e 'e  rn e u m  im p e r iu m ,  ac m i t t o  im p e r iu m ,  n o n
s im u l t a té m  m e a m

lo R e y e r e r i  s a l te r n ! ’

Nec, q u id  faciam , scio, ñeque ta n tu m  est in  re, quan
t s  est sermo. E go  autem  ne ira sc i possum quidem  
As, quos valde am o; ta n tu m  doleo ac m ir if ic e  quidem . 
Cetera in  m agnis rebus. M inae O lod i contentiones- 

15 que, quae m ih i p ro p o n u n tu r, m odice me ta n g u n t; etenim  
vel sub iré  eas v ideo r m ih i summa cum d ig n ita te  vel 
Reclinare n u lla  cum  m olestia  posse. D ices fortasse: 
d ig n ita t is  aXig tam quam  ópvóg, s a lu ti, si me amas, 

c°nsule.’  M e m iserum ! cu r non ades? n ih i l  p ro fecto  
20 te p rae te rire t. E go  fortasse rvqjXcnttco et n im iu m  rco 

Xc/-Xa 7cr)oú7t¿%ovQa. Scito  n ih i l  um quam  fuisse tarn  2 

1 Afame, ta rn  tu rp e , ta rn  peraeque om nibus generibus, 
° r d in ibus , aeta tibus oifensum  quam hunc sta tum , qu i 
Aunc est, m agis m ehercule, quam ve llem , non modo 

25 quam putarem . Populares is t i  iam  etiam  modestos ho- 
Aiines s ib ila re  docuerunt. B ib u lu s  in  cáelo est, nec, 
quare, scio, sed i ta  lauda tu r, quasi

'U n u s  h o m o  n o b is  c u n c ta n d o  r e s t i t u i t  re m .’

Pompeius, n o s tr i amores, quod m ih i summo d o lo ri 
30 est, ipse se a d flix it. N em inem  tenent vo lú n ta te ; ne 

A ietu necesse s it i is  u t i ,  vereor. E go  autem ñeque 
pugno cum i l la  causa p ro p te r i l la m  a m ic itiam  ñeque 
approbo, ne om nia im p robem , quae antea gessi; u to r  
Vla- P o p u li sensus m áxim e thea tro  et spectaculis per- 3
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spectus est; nam  g lad ia to ribus  qua dom inus qua ad- 
voca ti s ib ilis  conscissi; lud is  A p o llin a r ib u s  D ip b ilu s  
tragoedus iu  n os trum  Pom peium  pe tu lan te r invectus est:

'N o s t r a  m is e r ia  t u  es m a g n u s  

m iliens  coactus est dicere;
'E a n d e m  v i r t u t e m  is ta m  y e n ie t  te m p u s  cu m

g r a v i t e r  g e n re s ’

to tiu s  tb e a tr i c lam ore d ix it  item que cetera. N am  et 
eius m od i sunt i i  versus, u t i  in  tem pus ab in im ico  
Pom pei s c r ip ti esse y id e a n tu r: 10

'S i  n e q u e  le g e s  n e q u e  m o re s  c o g u n t  — ’ ,

et cetera magno cum  fre m itu  et clam ore sun t dicta. 
Caesar cum venisset m o rtu o  p lausu, C u rio  f il iu s  est 
insecutus. H u ic  ita  p lausum  est, u t  salva re pub lica  
Pom peio p laud i solebat. T u l i t  Caesar g rav ite r.  ̂L i t -1 5  

terae Capuam ad Pom peium  vo lare  dicebantur. In im ic i 
e ran t equ itibus, q u i C u rio n i stantes p lauserant, bostes 
om nibus; Rosciae le g i,  e tiam  frum enta riae  m in ita - 
ban tu r. Sane res era t pe rtu rba ta . E qu idem  ma- 
lueram , quod erat susceptum ab i l l is ,  s ilen tio  tra n s ir i,  20 
sed vereor, ne non  licea t. N on  fe ru n t hom ines, quod 
v id e tu r esse tam en ferendum ; sed est iam  una vox 
om n ium  m agis odio firm a ta  quam  praesidio. 

t N oste r autem P ub lius  m ib i m in ita tu r , in im icu s  est. 
Im pendet nego tium , ad quod tu  sc ilice t advolabis. 25 

Y id e o r m ib i nos trum  i l iu m  consularem  exerc itum  bo- 
no rum  om n ium , e tiam  satis bonorum  babere firm iss i- 
m um . Pompeius s ign ifica t s tud ium  erga me non  me
diocre; idem, ad firm at verbum  de me i l iu m  non  esse 
fa c tu ru m ; in  quo non me i l le  fa l l i t ,  sed ipse fa l l itu r .  s° 
Cosconio m o rtu o  sum in  eius locum  in v ita tu s . Id  
era t vocari in  locum  m o rtu i. N ib i l  me tu rp iu s  apud 
hom ines fu isse t neque vero ad is ta m  ipsam  aGfpafouav 
quicquam  alienius. S un t enim  i l l i  apud bonos in - 
v id io s i, ego apud im probos meam re tinu issem  in v id ia m , s5
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alienain adsumpsissem. Caesar me s ib i v u lt  esse le - 5 

gatum . H ouestio r declina tio  haec p e ric u li; sed ego 
to c  non repudio. Q uid ergo est? pugnare malo. N ih i l  
tarnen certi. Ite ru m  dico 'u tin a m  adesses!’ Sed tarnen,

5 si e r it  necesse, arcessemus. Q uid  a liud?  qu id?  Hoc 
°p iuo r. C e rti sumus périsse om nia; qu id  enim  àocxiÇô- 
fts&cc tam  diu?

Sed haec scrips i properans et mehercule tim ide . 
Posthac ad te  a u t, si perfidelem  habebo, cu i dem, 

i° scribam plane omnia, aut, si obscure scribam, tu  tarnen 
lûtelleges. In i is  ep is tu lis  me L a e liu m , te  F u r iu m  
iaciam ; cetera e run t èv a lv iy u o lç .  H ic  C aecilium  co- 
iiruus et observamus d iligen te r. E d ic ta  B ib u li audio 
ad te  missa. I is  ardet dolore et ira  noster Pompeius.

15 XX.
Scr. Momae m. Quint, a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

A n ica to , u t  te  ve ile  in te llexeram , n u llo  loco defui. l  
N um estium  ex l it te r is  tu is  studiose scrip tis  lib e n te r 

20 m  am ic itiam  recepi. C aecilium , qu ibus rebus possum, 
foeor d iligen te r. Y a rro  satis fa c it nobis. Pompeius 
aruat nos carosque habet. 'C red is? ’ inquies. Credo; 
prorsus m ih i persuadet; sed, quia vo lgo  p ragm atie i 
homines om nibus h is to r iis , praeceptis, versibus deni- 

26 que cavere iu b e n t et vê tan t credere, a lte rum  facio, u t 
caveam, a lte ru m , u t non credam , facere non  possum. 
C lodius adhuc m ih i denun tia t pericu lum . Pompeius 2 
ad firm at non  esse p e ricu lu m , ad iu ra t; add it e tiam  se 
p rius  occisum i r i  ab eo quam me v io la tu m  ir i .  T racta- 

30 fo r  res. S im u l a iiq u id  e r it c e rt i, scribam  ad te. S i 
eri t  pugnandum , arcessam ad societatem la b o ris ; si 
•plies d a b itu r ab A m a lthea  te non  commovebo.

De re  jpublica b re v ite r ad te  scribam ; iam  enim , 3 

charta ipsa ne nos p roda t, pertim esco. Itaque  post- 
35 hac, s i e run t m ih i p lu ra  ad te  scribenda, àklriyoQÎaiÿ

Cic. epi8t. I I .
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obscurabo. N unc quidem  novo quodam m orbo civ itas 
m o r itu r , u t, cum omnes ea, quae sun t acta, im proben t, 
querantur, do lean t, yarie tas n u lla  in  re s it, aperteque 
lo q u a n tu r et iam  clare gem ant, tam en m edicina n u lla  
adferatur. Neque enim  res is ti sine in ternecione posse 5 

a rb itra m u r nec videmus, q u i fin is  cedendi p rae ter exi-
4 t iu m  fu tu ru s  s it. B ibu lus  bom inum  adm ira tione et 

benevolentia in  caelo est; edicta eius et contiones de- 
sc ribun t et legunt. N ovo  quodam genere in  summam 
g lo ria m  ven it. Populare nunc n ib i l  tam  est quam 10

5 od ium  popu la rium . Haec quo s in t e rup tu ra , tim eo ; 
sed, s i dispicere qu id  coepero, scribam  ad te apertius. 
T u , s i me amas ta n tu m , quantum  profecto  amas, ex- 
peditus fac ito  u t sis, si inclam aro, u t  accurras; sed do 
operam et dabo, ne s it necesse. Quod scripseram f  et 15 

F u rio  scrip tu rum , n ib i l  necesse est tu u m  nomen m uta re ; 
me faciam  L a e liu m  et te  A tt ic u m  neque u ta r  meo ch iro - 
grapbo neque signo, s i modo e run t eius m odi litte ra e , 
quas in  a lienum  incidere no lim .

6 D iodo tus  m ortuus est; re l iq u it  nob is H S  fortasse 20 
-j- centiens. C om itia  B ib u lu s  cum A rcb ilo cb io  edicto 
in  ante diem  x v  K a l. N ovem br. d is tu lit . A  V ib io  lib ro s  
accepi. Poeta ineptus et tam en sc it n ib il ,  sed est non 
in u tilis . D escribo et re m itto .

X X I .  25

Ser. Itomae post V I I I  K . Sext., ante X V  K . Nov. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

1 De re pub lica  q u id  ego t ib i  s u b tilite r?  T o ta  p e r i it  
atque boc est m ise rio r, quam  re liq u is ti,  quod tu rn  vide- 
b a tu r eius m od i dom ina tio  c iv ita te m  oppressisse, quae 30 

iucunda esset m u lt i tu d in i,  bonis autem ita  m olesta, u t 
tam en sine pe rn ic ie , nunc repente tan to  in  odio est 
om nibus, u t ,  quorsus e rup tu ra  s it ,  horream us. N am  
iracund iam  atque in tem peran tiam  illo ru m  sumus experti,

66
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q u i C aton i i r a t i  om nia  p er dicier un t , sed ita  len ibus 
u t i  y ideban tu r yenenis, u t  posse y ide rem ur sine dolore 
in te r ire ; nunc vero s ib ilis  y o lg i,  serm onibus honesto- 
ru m , fré m itn  Ita lia e  vereor ne exarserint. E qu idem  2 

6 sp er ab am , u t  saepe e tiam  lo q u i tecum  solebam , sic 
orbem re i pub licae esse conversum , u t v ix  son itum  
nudire, y ix  im pressam  o rb ita m  yidere possemus; et 
fu isset ita , si hom ines tra n s itu m  tem pestatis exspectare 
Potuissent. Sed, cum  d iu  occulte suspirassent, postea 

10 iam  gemere, ad extrem um  yero lo q u i omnes et clamare 
coeperunt. Itaque  i l le  amicus noster insolens in fam iae, 3 

semper in  laude yersatus, circum fluens g lo r ia , defor- 
matus corpore, frac tus  anim o, quo se conférât, nescit; 
Progressum p raec ip item , inconstantem  re d itu m  v id e t;

15 bonos in im icos  habe t, im probos ipsos non  amicos. 
Ac y ide m o llit ie m  an im i. N o n  te n u i laerim as, cum 
A lum  a. d. V III K a l. Sextiles y id i de edictis B ib u li 
eontionantem . Q u i antea so litus esset iactare se m agn i- 
ûcentissim e i l lo  in  loco summo cum amore po p u li,

20 cunctis faven tibus , u t  i l le  tu rn  h u m ilis , u t  demissus 
era t, u t  ipse e tiam  s ib i, non iis  so lum , q u i aderant, 
d isp licebat! O spectaculum  u n i Crasso iucundum , i  
eeteris non  ite m ! N am , qu ia  deciderat ex astris , la p 
ses quam progressus po tius  y ideba tu r, et, u t  Apelles,

25 si Y enerem , aut P r otogenes, s i Ia lysu m  i l iu m  suum 
caeno o b litu m  y idere t, m agnum , credo, acciperet dolo- 
ren i, sic ego hune om nibus a me p ic tu m  et p o litu m  
a rtis  co lo ribus sub ito  deform atum  non sine magno 
dolore y id i. Quam quam nemo pu taba t p ro p te r C lodia- 

80 num  negotium  me i l l i  am icum  esse debere, tarnen 
tan tus f u i t  am or, u t  e x h a u rir i n u lla  posset in iu r ia . 
Itaque  A rch ilo ch ia  in  i l iu m  édicta B ib u li popu lo  ita  
sunt iucunda, u t  eum locum , u b i p ro p o n u n tu r, prae 
u iu lt itu d in e  eorum , q u i le g u n t, trans ire  nequeamus,

85 ip s i i ta  acerba, u t  tabescat do lo re , m ih i m ehercule 
m olesta, quod et eum , quem semper d ile x i, n im is  
excruc ian t, e t tim e o , tam  vehemens y i r  tam que acer
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in  fe rro  et tam  insuetus contum eliae ne om n i an im i 
im pe tu  d o lo ri e t iracundiae pareat.

5 B ib u li q u i s it ex itus fu tu ru s , nescio. TJt nunc res
se habet, a d m ira b ili g lo r ia  est. Q u i cum com itia  in  
mensem O ctobrem  d istu lisset, quod solet ea res p o p u li 5 
vo lun ta tem  offen dere, p u ta ra t Caesar o ra tione sua posse 
im p e lli con tionem , u t  ire t  ad B ib u lu m ; m u lta  cum 
seditiosissim e d icere t, vocem exprim ere non  p o tu it. 
Q uid quaeris? sen tiun t se n u lla m  u lliu s  p a rtis  vo lu n 
ta tem  tenere. E o  m agis v is  nob is est tim enda. 10

6 C lodius in im icus  est nobis. Pom peius con firm â t 
eum n ih i l  esse fa c tu ru m  con tra  me. M ih i pericu losum  
est credere, ad resistendum  me paro. S tud ia  spero 
me summa h a b itu ru m  om nium  ord inum . Te cum ego 
desidero, tu rn  vero res ad tem pus i l lu d  vocat. P lu r i - 15 

m um  c o n s ilii, a n im i, p raes id ii denique m ih i,  s i te  ad 
tem pus v ide ro , accesserit. V a rro  m ih i satis fac it. 
Pompeius lo q u itu r  d iv in itu s . Spero nos au t cum summa 
g lo ria  au t certe sine m olestia  discessuros. T u  qu id  
agas, quern ad m odum  te  oblectes, qu id  cum S icyon iis  20 
egeris, u t  sciam, cura.

68

XXII.
Scr. Bomae post V I I I  K . Sext., ante X V  K . Nov. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.
1 Quam ve llem  Romae mansisses! Mcmsisses p ro- 25 

fecto, s i haec fo re  putassemus. N am  P u lche llum  nostrum  
fa c illim e  teneremus au t certe, q u id  esset facturus, scire 
possemus. N unc  se res sic habet. V o lita t ,  f u r i t ;  n ih i l  
habet c e rti, m u ltis  denun tia t, quod fo rs  o b tu le r it ,  id  
acturus v id e tu r ; cum v ide t, quo s it in  odio status h ie  so 
re ru m , in  eos, q u i haec egerunt, im pe tum  facturus 
v id e tu r; cum  autem rursus opes eorum  et exercitus 
reco rda tu r, co n ve rtit se in  bonos, nobis autem  ipsis

2 tu rn  v im , tu rn  iu d ic iu m  m in a tu r. Cum  hoc Pompeius 
eg it e t, u t ad me ipse referebat (a liu m  enim  habeo si
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nem inem  te s te m ), vehem enter e g it, cum  diceret in  
summa se perfid iae et sceleris in fam ia  fo re , s i m ih i 
pe ricu lum  creare tur ab eo, quem ipse arm asset, cum 
plebeium  f ie r i passus esset. F idem  recepisse s ib i et 

s ipsum  et A p p iu m  de me. H ane si i l le  non  servaret, 
ita  la tu ru m , u t  omnes in te llege ren t n ih i l  s ib i an tiqu ius  
am ic itia  nostra  fuisse. Haec et in  eam sententiam  
cum m u lta  d ix isset, a iebat i l iu m  p rim o  sane d iu  m u lta  
contra , ad- extrem um  autem  manus dedisse et ad fir- 

10 uiasse n ih i l  se con tra  eius vo lun ta tem  esse facturum . 
Sed postea tarnen i l le  non  d e s tit it de nob is asperrim e 
loqu i. Quodsi non  faceret, tarnen ei n ih i l  crederemus 
atque om nia, s icu t facim us, pararemus.

N unc  ita  nos gerim us, u t  in  dies s ingu los et s tud ia  3 
16 in  nos hom inum  et opes nostrae augeantur; rem  p u b li-  

cam n u lla  ex parte  a ttin g im u s , in  causis atque in  i l la  
opera nos tra  fo rens i summa in d u s tr ia  ve rsam ur; quod 
egregie non  modo i is ,  q u i u tu n tu r  opera, sed etiam  
in  vu lgus  g ra tu m  esse sentimus. D om us celebratur,

20 o ccu rr itu r, renova tu r m em oria  consulatus, s tud ia  s ign i- 
ücan tu r; in  earn spem adducim ur, u t nob is ea conten- 
t io ,  quae im pendet, in te rd u m  non  fug ienda v ideatur.

N unc m ih i et cons iliis  opus est tu is  et amore et 4 

fide. Quare advola. E xped ita  m ih i e run t om nia , si 
25 te  habebo. M u lta  per V a rronem  nos trum  ag i possunt, 

fiuae te  u rgen te  e run t firm io ra , m u lta  ab ipso P u b lio  
oüci, m u lta  cognosci, quae t ib i  occulta esse non  po t- 
eru n t, m u lta  e tiam  —  sed absurdum  est s ingu la  exp li
cate, cum ego requ iram  te  ad omnia. TJnum i l lu d  5 

30 ü h i persuadeas ve lim , om nia m ih i fo re  explicata, s i te  
v ide ro ; sed to tu m  est in  eo, s i ante, quam i l le  ineat 
m ag is tra tum . P u to  Pom peium  Crasso u rgen te , si tu  
aderis, q u i per ßo&Jtiv ex ipso in te llegere  possis, qua 
öde ab i l l is  aga tu r, nos au t sine m olestia  au t certe 

35 si ne errore fu tu ros . P recibus n o s tr is  et cohorta tione 
non ind iges; qu id  mea vo luntas, q u id  tem pus, qu id  re i 
ö iagn itudo  postu le t, in te lleg is .
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De re pub lica  n ib i l  habeo ad te  scribere n is i sum 
m um  od ium  om nium  bom inum  in  eos, q u i tenent 
omnia. M u ta tio n is  tam en spes nu lla . Sed, quod facile  
sentías, taedet ipsum  Pom peium  vebementerque paeni- 
te t. N o n  p ro  video satis, quern e x itu in  fu tu ru m  pu tem ; 5 

sed certe v id e n tu r baec a liquo  eruptura.
L ib ro s  A le xa n d ri, neglegentis b o m in is  et non  bo n i 

poetae, sed tam en non in u tilis ,  t ib i  rem is i. N um erium  
N um estium  lib e n te r accepi in  a m ic itiam  et bom inem  
gravera et p rudentem  et d ignum  tua  eommendatione 10 
cognovi.

x x i h .
Scr. Bomae ante X V  K . Nov. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

N um quam  ante a rb itro r  te  ep istu lam  meam legisse 15 

n is i mea m anu scrip tam . E x  eo co llige re  poteris, 
quanta occupatione d is tinear. N am , cum  vacui tem - 
po ris  n ib i l  baberem , et cum reereandae voculae causa 
necesse esset m ib i am bulare , baec d ic tav i ambulans. 
P rim u m  ig itu r  i l lu d  te  scire vo lo , Sampsiceramum, 20 
n o s tru m  am icum, vebementer su i status paenitere resti- 
tu iq u e  in  eum locum  cupere, ex quo decid it, dolorem - 
que suum im p e rt iré  nob is et m edicinam  in te rd u m  aperte 
quaerere, quam  ego possum inven ire  n u lla m ; deinde 
omnes i l l iu s  p a rtis  auctores ac socios m illo  adversario 25 
consenescere, consensionem un ive rsorum  nec vo lu n ta tis  
nec sermonis m aiorem  um quam  fuisse.

N os autem  (nam  id  te  scire cupere certo scio) pu- 
b lic is  cons iliis  n u llis  in te rsum us to tosque nos ad fo - 
rensem operam laborem que contu lim us. E x  quo, quod 30 
fac ile  in te lle g i possit, in  m u lta  com m em oratione earum 
re ru m , quas gessimus, desiderioque versam ur. Sed 
ftocmidos nostrae consanguineus non  mediocres te r ro 
res ia c it atque denun tia t et Sampsiceramo negat, cete
r is  prae se fe r t et ostentat. Quam ob re m , s i me 35
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amas ta n tu m , quan tum  profecto  amas, s i do rm is , ex- 
pergiscere, s i stas, ingredere , s i ing rede ris , cu rre , si 
curris , advola. C red ib ile  non  est, quan tum  ego in  con- 
s iliis  et p ruden tia  tua , quodgw  m axim um  est, quantum  

5 in  amore et fide ponam. M agn itudo  re i longam  ora- 
tionem  fortasse desiderat, con iunctio  vero no s tro ru m  
an im orum  b rev ita te  contenta est. Perm agn i nostra  
in te rest te , s i co m itiis  non  potueris , a t declarato i l lo  
esse lîom ae. Cura, u t  valeas.

»  X X IV .
Scr. Romae ante X V  K . Nov. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

Quas N um estio  lit te ra s  dedi, sic te  i is  eyocabam, 1 
u t n ih i l  acrius neque in c ita tiu s  f ie r i posset. A d  illa m  

15 wderita tem  adde etiam , s i q u id  potes. A c  ne sis per- 
tu rba tus  (n o y i enim  te et n o n  igno ro , quam  s it am or 
°  Omis so llic itu s  atque anxius) —  sed res est, u t  spero, 
non tam  e x itu  m olesta quam  ad itu . V e ttiu s  i l le ,  i l le  2 

noster index, Caesari, u t  perspicim us, p o llic itu s  est sese 
20 cu ra tu rum , u t  in  a liquam  suspicionem fac ino ris  C urio  

filiu s  adduceretur. Ita q u e  in s in u a y it in  fa m ilia r ita te m  
adulescentis et cum eo, u t  res ind ica t, saepe congressus 
1-em in  eum locum  deduxit, u t  d iceret s ib i certum  esse 
cnm  suis servis in  Pom peium  im pe tum  facere eumque 

25 occidere. H oc C urio  ad pa trem  d e tu lit ,  i l le  ad P om 
peium. Res delata ad senatum est. In tro d u c tu s  V e t
tiu s  p rim o  negabat se um quam  cum  C urione consti- 
tisse, neque id  sane d iu ; nam  s ta tim  fidem  pub licam  
postu lav it. R eclam atum  est. Turn  exposuit m anum  

30 fuisse iu ve n tu tis  duce C urione , in  qua Paulus in it io  
fuisset et Q. Caepio h ic  B ru tu s  et L e n tu lu s , flam in is  
f il iu s , conscio pâ tre ; postea C. S ep tim ium , scribam  
B ib u li,  pug ionem  s ib i a B ib u lo  a ttu lisse. Quod to tu m  
irr is u m  est, V e tt io  pug ionem  defuisse, n is i ei consul 

35 dedisset, eoque m agis id  eiectum  est, quod a. d. m
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Idus M ai. B ib u lu s  P om peium  fecerat c e rtio re m , u t 
caver et ins id ias ; in  quo ei Pom peius g ra tias  egerat. 
Ind roductus C u rio  fil iu s  d ix it  ad ea, quae Y e ttiu s  dixe- 
ra t, maximeque in  eo tu rn  quidem  Y e tt iu s  est reprehen- 
sus, quod d ixe ra t id  fuisse adulescentium  consilium , u t 
in  fo ro  g lad ia to ribus  G ab in i Pom peium  a d o rire n tu r; 
in  eo p rinc ipem  P au lum  fu isse, quern constabat eo 
tem pore in  Macedonia fuisse. P it  senatus consultum , 
u t Y e ttiu s , quod confessus esset se cum te lo  fuisse, in  
v in cu la  con icere tur; q u i emisisset, eum contra  rem  
pub licam  esse fac tu rum . Res erat in  ea op in ione , u t 
p u ta re n t id  esse actum , u t  Y e tt iu s  in  fo ro  cum  pugione 
et ite m  serv i eius compreiienderenfcur cum  te lis , deinde 
i l le  se d iceret ind ica tu rum . Idque ita  fac tum  esset, 
n is i Curiones rem  ante ad P om peium  detu lissent. Turn 
senatus consu ltum  in  contione re c ita tu m  est. Postero 
autem  die Caesar, is  q u i o lim , p rae to r cum esset, 
Q. C a tu lum  ex in fe rio re  loco iussera t dicere, Y e tt iu m  
in  ro s tra  p ro d u x it eumque in  eo loco c o n s titu it, quo 
B ib u lo  consuli adspirare non  licere t. H ie  i l le  omnia, 
quae v o lu it  de re p u b lica , d ix i t ,  u t  q u i i l lu c  factus 
in s titu tu sq u e  venisset. P rim u m  Caepionem de oratione 
sua s u s tu lit ,  quern in  senatu acerrim e n o m in a ra t, u t 
appareret noctem  et noc tu rnam  deprecationem in te r- 
cessisse. Deinde, quos in  senatu ne tenu iss im a quidem  
suspicione a ttig e ra t, eos n o m in a v it, L .  L u cu llu m , a quo 
so litu m  esse ad se m it t i  C. P ann ium , i l iu m  q u i in  
P. C lod ium  subscripserat, L . D o m itiu m , cuius dom um  
cons titu tam  fuisse, unde e rup tio  fie re t. M e non  n o m i
n a v it, sed d ix it  consularem  d ise rtum  v ic in u m  consulis 
s ib i d ixisse A ha lam  S e rv iliu m  a liquem  aut B ru tu m  
opus esse re p e rir i. A d d id it ad extrem um , cum iam  
dim issa contione revocatus a Y a tin io  fu isset, se audisse 
a C urione b is  de rebus conscium esse Pisonem, gene- 
ru m  meum, et M . Laterensem.

N unc  reus erat apud Crassum D iv ite m  Y e ttiu s  de 
v i et, cum esset damnatus, era t in d ic iu m  postu la tu rus.
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Quod si im petrasset, iu d ic ia  fo re  v ideban tu r. E a  nos, 
u tpo te  q u i n ih i l  contem nere soleremus, non contemne- 
bamus, sed non  pertimescebamus. H o m in u m  quidem  
surnina erga nos stnd ia  s ig n ifica b a n tu r; sed prorsus 

5 v itae taedet; i ta  sun t om nia om n ium  m ise ria rum  ple- 
^ss im a . M odo caedem tim ueram us f  que o ra tio  fo r- 
tis s im i senis, Q. Consid i, discusserat ea inquam  eotid ie 
tiruere potueram us, sub ito  exorta  est. Q uid  quaeris? 
n ih il  me in fortunatius, n ih il fo r tu n a tiu s  est C atu lo 

10 cum splendore v itae  tu rn  m o rtis  tem pore. Nos tam en 
111 h is  m ise riis  erecto ammo et m in im e  p e rtu rba to  
sntuus honestissim eque et d ign ita tem  et auctoritatem 
Aostram magna cura tuem ur.

Pompeius de C lod io  iu b e t nos esse sine cura et 5 

15 ®Ummam in  nos benevolentiam  om n i o ra tione s ign i- 
ncat. Te habere cons ilio rum  auctorem, so llic itu d in u m  
s°cium , om n i in  cog ita tione  con iunctum  cupio. Quare, 
u_t N um estio  m andavi, tecum  u t ageret, ite m  atque eo, 

po test, acrius, te  ro g o , u t plane ad nos advoles,
20 ttesp ira ro , s i te  videro.

EPISTULARUM AD ATTICUM I I  24, 25.

X X Y .

Scr. Bomae ante K . Nov. a. 695 (59).

CICERO ATTICO SAL.

Cum aliquem  apud te  laudaro tu o ru m  fa m ilia r iu m , I  
"J volam  i l lu m  scire ex te  me id  fecisse, u t  nuper me 

scis scripsisse ad te  de V a rro n is  erga me o ffic io , te  
ad me rescripsisse eam rem  summae t ib i  v o lu p ta ti 
esse- Sed ego m allem  ad i l lu m  scripsisses m ih i i l lu m  

_ s? tis  facere, non  quo faceret, sed u t faceret; m ira b h  
,u „I“ ‘r  enim  m ora tus est, s icu t nos ti, 's l t x -tu %al o v ö e v  — ’ 

^cd nos tenemus praeceptum  il lu d  'ra g  tcov x q k t o v v -  
tgjv A t  hercule a lte r tuus  fa m ilia r is , H o rta lu s , quam 
plena manu, quam ingenue, quam  ornate nostras lau- 

35 , es in  astra su s tu lit, cum  de Fl'acci p rae tura  et de i l lo  
5 empöre A llo b ro g u m  d icere t! Sic habeto , nec aman-
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tiu s  nee hono rificen tius  nec copiosius potuisse dici. 
E i  te  hoc scribere a me t ib i  esse m issum  sane volo. 
Sed q u id  tu  scribas? quem iam  ego ven ire  atque adesse 
a rb itro r ; i ta  enim  egi tecum  superio ribus l it te r is . Yalde 
te  exspecto, valde desidero neque ego rnagis, quam 5 
ipsa res et tem pus poscit.

H is  de nego tiis  qu id  scribam  ad te n is i idem  quod 
saepe? re  pub lica  n ih i l  desperatius, iis , quorum  opera, 
n ih i l  m aiore odio. N os, u t  op in io  et spes et coniec- 
tu ra  nos tra  fe r t,  firm iss im a  benevolentia hom inum  10 
m u n it i  sumus. Quare advola; au t expedies nos om ni 
m olestia  au t eris particeps. Ideo sum b re v io r, quod, 
u t  spero, eoram b re v i tem pore conferre, quae vo lum us, 
lic e b it. Cura, u t  valeas.



M .  T U L L I  C I C E R O N I S  

EPISTULARUM  AD ATTICUM  
L IB E R  T E R T 1US.

I.
5 Scr. in  itinere in . m. A p r. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

Cum  antea m axim e nostra  interesse a rb itra b a r te 
esse nobiscum , tu rn  vero, u t  le g i rogationem , in te lle x i 
ad i te r  id ,  quod c o n s titu i, n ib i l  m ib i op ta tius  eadere 

10 posse, quam  u t  tu  me quam  p rim u m  consequerere, 
cum ex I ta l ia  p ro fe c ti essemus, sive per E p iru m  

x"er esset faciendum , tuo  tuo rum que  praesid io u terem ur, 
Slve a liud  qu id  agendum esset, ce rtum  cons ilium  de 
tua  sententia  capere possemus. Quam ob rem  te  oro, 

15 des operam , u t me s ta tim  consequare; quod eo faci- 
bus potes, quoniam  de p rov inc ia  Macedonia perla ta  
ex est. P lu r ib u s  ve rb is  tecum  agerem , n is i p ro  me 

apud te  res ipsa loquere tu r.

n.
20 Scr. in  itinere V I  Id . A p r. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

Itin e ris  nos tri causa fa it ,  quod non babebam lo- 
CUln; ob i pro meo fare d iutius esse possem quam in



76 M. TU LLI CICERONIS

fundo Siccae, p raesertim  nondum  rogatione correcta, 
et s im u l in te llegebam  ex eo loco , s i te  baberem, 
posse me B ru n d is iu m  referre , sine te  autem non  esse 
nob is illa s  partes tenendas p ro p te r A u tro n iu m . N unc, 
u t  ad te antea scrips i, si ad nos veneris , cons ilium  5 
to t iu s  re i capiemus. I t e r  esse m olestum  scio, sed 
to ta  calam itas omnes m olestias babet. P lu ra  scribere 
non possum ; ita  sum anim o perculso et abiecto. Cura, 
u t  valeas. D a ta  v i  Idus A p rile s  N a rib . Luc.

H I.
Scr. in  itinere circ. Non. A pr. a. 696 (58). 

CICERO ATTICO SAT,

10

U tin a m  i l iu m  diem videam, cum t ib i  agam gratias 
quod me v ivere  coegisti! adbuc quidem  valde me 
paenitet. Sed te  o ro , u t  ad me Y ibonem  s ta tim  v e -15 
n ias , quo ego m u ltis  de causis conve rti i te r  meum. 
Sed, eo si veneris, de to to  itin e re  ac fuga mea con
s iliu m  capere potero. S i id  non feceris, m ira b o r; sed 
confido te  esse facturum .

Scr. in  itinere in ter Vibonem et B rundis ium  post ep. 5 Id . Apr. 
a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

M iseriae nostrae po tius  ve lim  quam inconstantiae 
tr ib u a s , quod a Y ib o n e , quo te  arcessebamus, sub ito  25 
discessimus. A lla ta  est enim  nobis roga tio  de pernicie 
mea; in  qua quod correctum  esse audieram us, erat 
eius m o d i, u t  m ib i u lt ra  quadringenta  m ilia  lice re t 
esse, i l lo  perven ire  non lice re t. S ta tim  ite r  B ru n d i
s ium  versus c o n tu li ante diem  roga tion is , ne et Sicca, 30 
apud quern eram , p e r ire t, e t quod M elitae  esse non 
licebat. N unc  tu  p ropera , u t  nos consequare, si 
modo rec ip iem ur. A dbuc in v ita m u r benigne, sed, quod
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superest ,  tim em us. M e , m i P om pon i, valde paen ite t 
v ive re ; qua in  re apud me tu  p lu r im u m  va lu is ti. Sed 
Baec coram. Fac modo, u t  venias.

Y .
Ser. Thuriis  I  I I I  Id . A pr., u t videtur, a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

T eren tia  t ib i  e t saepe e t m axim as a g it gratias.
Id  est m ih i g ra tiss im um . E go  v ivo  m ise rrim us et 
M axim o do lore confic ior. A d  te  qu id  scribam , nescio.

10 Si enim  es Ilom ae, iam  me adsequi non potes, s in  es 
111 v ia , cum  eris me adsecutus, coram  agem us, quae 
eru n t agenda. T an tum  te  oro, u t, quoniam  me ipsum  
Semper am asti, nunc eodem amore sis; ego en im  idem  
sum. In im ic i m e i mea m ih i,  non  me ipsum  ademe- 

15 iu n t. C ura , u t  valeas. D a ta  m i  Idus A p r i l.  T h u ri.

V I .
Scr. in  Tarentino H I V  K . M a i. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

N o n  fu e ra t m ih i d ub ium , q u in  te T a re n ti au t 
80 B rund is i v isu rus essem, idque ad m u lta  p e r t in u it ,  in  

eis, et u t  in  E p iro  consisterem us et de re liq u is  rebus 
Bio consilio  u te rem ur. Q uoniam  id  non  co n tig it, e r it 
Boc quoque in  magno num ero n o s tro ru m  m alorum . 
N ob is i te r  est in  A s iam , m áxim e Cyzicum. Meos t ib i  

26 eommendo. M e v ix  m isereque sustento. D a ta  x im  K . 
Maias de T a ren tino .

V I I .

Scr. B rund is i p r. K . M a i. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

30 B rund is ium  veni a. d. x im  K a l. Maias. E o  die p u e ri l  
B ii  m ih i a te  lit te ra s  red d id e ru n t, e t a l i i  p u e ri post
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diem  te r t iu m  eius d ie i alias lit te ra s  a ttu le ru n t. Quod 
me rogas et l io r ta r is , u t  apud te  in  E p iro  s im , vo
lun tas  tu a  m i l i i  valde g ra ta  est e t m in im e  nova. Esset 
cons ilium  m i l i i  qu idem  o p ta tum , s i lice re t ib i  omne 
tem pus consumere; od i en im  ce leb rita tem , fu g io  ho
m ines, lucem  aspicere v ix  possum , esset m ih i is ta  
so litudo , p raesertim  ta rn  fa m ilia r i in  loco, n o n  amara; 
sed, it in e r is  causa u t  devorterer, p r im u m  est devium , 
deinde ab A u tro n io  et ceteris q u a d rid u i, deinde sine 
te. N am  caste llum  m u n itu m  h a b ita n ti m ih i prodesset, 
tra n se u n ti non est necessarium. Quod s i auderem, 
A thenas peterem. Sane ita  cadebat, u t  vellem . N unc 
et n o s tr i hostes ib i su n t, e t te  non  habemus et ve- 
re m u r, ne in te rp re te n tu r i l lu d  quoque opp idum  ab 
I ta lia  non  satis abesse, nec scrib is , quam  ad diem te 
exspectemus.

2 Quod me ad v ita m  vocas, unum  e ffic is , u t  a me 
manus abstineam, a lte ru m  non  potes, u t  me non  n o s tr i 
co n s ilii v itaeque paeniteat. Quid enim  est, quod me 
re tinea t, p raesertim  si spes ea non  est, quae nos p ro- 
ficiscentes prosequebatur? N o n  faciam , u t enumerem 
m iserias omnes, in  quas in c id i pe r summam in iu r ia m  
et scelus non  tarn  in im ico ru m  m eorum  quam  in - 
v id o ru m , ne et meum m aerorem  exagitem  e t te  in  
eundem lu c tu m  vocem; hoc ad firm o , nem inem  um - 
quam  ta n ta  ca lam ita te  esse adfectum , n em in i m ortem  
m agis optandam  fuisse. Quoius oppetendae tem pus 
honestissim um  praeterm issum  est; re liqua  tem pora 
sun t non  iam  ad m edicinam , sed ad finem  do lo ris .

3 De re  pub lica  video te  co llige re  om nia, quae putes 
a liquam  spem m ih i posse adferre m utandarum  rerum . 
Quae quam quam  exigua su n t, tam en , quoniam  placet, 
exspectemus. T u  n ih ilo  m inus, s i p roperaris , nos con- 
sequere; nam  aut accedemus in  E p iru m  aut tarde per 
Candaviam  ib im us. D u b ita tio n e m  autem de E p iro  non 
inconstan tia  nos tra  adferebat, sed quod de fra tre , u b i 
eum v is u r i essemus, nesciebamus; quern quidem  ego
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uec quo modo v isu rus nec u t  d im issurus sim , scio. Id  
est m axim um  et m ise rrim u m  m earum  om nium  m ise- 
ria rum . E go  et saepius ad te  et p lu ra  s c r i b er em, n is i 
m ib i do lo r meus cum omnes partes m entis  tu m  m axim e 

5 bu ius generis facu lta tem  ademisset. Y ide re  te  cupio. 
Cura, u t  valeas. D a ta  p r. K a l. M a i. B rund is i.

V I I I .
Scr. Thessàlonicae I V  K . Iu n . a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

10 Brundisio  proficiscens scripseram ad te , quas ob 1 
causas in  E p iru m  non  essemus p ro fee ti, quod et A cbaia  
prope esset plena audacissim orum  in im ico ru m  e t exitus 
d iffic iles babere t, cum  inde profic iscerem ur. Accessit, 
cum D y rra c b i essemus, u t  duo n u n t i i  ad ferren tur,

15 um is classe fra tre m  Epbeso A tbenas, a lte r pedibus 
Per Macedoniam venire. Itaque  i l l i  obviam  m is im us 
Atbenas, u t  inde Tbessalonicam  ven ire t. Ip s i processi
o n s  et Thessalonicam a. d. X K a l. Iun ias  venimus, 
Ueque de i l l iu s  itin e re  qu icquam  ce rti babebamus n is i 

20 eum ab Epheso ante a liquan to  pro fectum . N unc, is t ic  2 
qu id  agatur, magno opéré tim e o ; quam quam  tu  a lte ra  
epistu la scrib is  Id ib u s  M a iis  a u d ir i fo re  u t acrius 
p o s tu la re tu r, a lte ra  iam  esse m itio ra . Sed baec est 
p rid ie  data quam  i l ia ,  quo con tu rbe r magis. Itaque 

85 cum meus me m aeror co tid ianus lacerat e t confia it, 
tu m  vero baec addita cura v ix  m ib i v ita m  re liquam  
fac it. Sed et nav iga tio  p e rd iff ic ilis  fu i t ,  e t i l le  in -  
certus, u b i ego essem, fortasse a liu m  cursum  p e tiv it. 
N am  Pbaëtbo lib e rtu s  eum non  v id it . Y en to  reiectus 

30 ab I l io  in  Macedoniam Pellae m ib i praesto fu it .  Be- 
liq u a  quam  m ib i tim enda s in t, video nec, qu id  scribam , 
babeo e t om nia tim eo , nec tam  m iserum  est quicquam , 
quod non  in  nostram  fo rtu n a m  cadere v idea tu r. É q u i-  
dem adbuc m iser in  m ax im is  meis aerum nis et lu c ti-
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bus hoc m etu  adiecto maneo Thessalonicae suspensus 
nee audeo quicquam .

3 N u n c  ad ea, quae scrips is ti. T ryphonem  C aecilium  
non  v id i. Sermonem tu u m  et Pom pei cognovi ex 
tu is  l it te r is . M o tu m  in  re pub lica  non  ta n tu m  ego 5 

impenderé v ideo , quantum  tu  au t vides a u t ad me 
consolandum  adfers. T ig rane  en im  neglecto sublata 
sun t omnia. V a rro n i me iubes agere gratias. Faciam ; 
ite m  Hypsaeo. Quod suades, ne long ius  discedamus, 
dum  acta mensis M a i ad nos p e rfe ra n tu r, p u to  me 10 
ita  esse fa c tu ru m , sed, u b i,  nondum  s ta tu i; atque ita  
p e rtu rba to  sum anim o de Q u in to , u t  n ih i l  queam sta- 
tuere, sed tam en s ta tim  te  faciam  certiorem .

4  E x  ep is tu la rum  m earum  inconstan tia  pu to  te  men
tis  meae m o tum  videre , q u i, e ts i in c re d ib ili e t s in g u -15 
la r i  ca lam ita te  adflic tus sum , tam en non  tam  est ex 
m iseria  quam  ex culpae nostrae recordatione com- 
m otus. Cuius enim  scelere im p u ls i ac p ro d it i simus, 
iam  pro fecto  v ides, atque u tin a m  iam  ante vidisses 
ñeque to tu m  an im um  tu u m  e rro r i mecum s im u l de- 20 
disses! Quare, cum  me ad flic tum  et confectum  lu c tu  
audies, ex is tim a to  me s tu lt it ia e  meae poenam ferre  
grav ius quam  even ti, quod ei c red iderim , quem esse 
ne fa rium  non  pu ta rim . Me et m eorum  m a lo rum  me
m o ria  et m etus de fra tre  in  scribendo im ped it. T u  25 
is ta  om nia v ide et guberna. T e ren tia  t ib i  maxim as 
gra tias  ag it. L itte ra ru m  exem plum , quas adP om pe ium  
scrips i, m is i t ib i.  D a ta  n u  K a l. lu n ia s  Thessalonicae.

IX .
Ser. Thessalonicae Id . lu n . a. 696 (58). 30

CICERO ATTICO SAL.

1 Q uin tus fra te r cum ex A s ia  discessisset ante K a l. 
M aias et A thenas venisset Id ib u s , valde fu i t  ei p ro- 
perandum, ne qu id  absens acciperet ca lam ita tis , s i quis 
fo rte  fu isse t, q u i contentus n os tr is  m a lis  non  esset. 35



Itaque  eum m a lu i properare R om am  quam ad me ve
n ire  et s im u l (d icam  en im , quod verum  est, ex quo 
m agn itud inem  m ise ria rum  m earum  perspicere possis) 
anim nm  inducere non  p o tu i, u t  au t i l iu m  am antissim um  

s mei, m o lliss im o  anim o ta n to  in  maerore aspicerem aut 
meas m iserias lu c tu  adflictas e t p e rd itam  fo rtunam  
i l l i  o fferrem  au t ab i l lo  aspici paterer. A tq u e  e tiam  
i l lu d  tim ebam , quod profecto  accidisset, ne a me d i- 
g red i non  posset. V e rsaba tu r m ib i tem pus i l lu d  ante 

10 oculos, quom  i l le  au t lic to res  d im itte re t au t v i  avel- 
le re tu r ex com plexu meo. H u iu s  ace rb ita tis  eventum  
a lte ra  acerb ita te  non v idendi fra tr is  v ita v i. I n  bunc 
nie casum vos v ivend i auctores im p u lis tis . Itaque  m ei 
peccati luo  poenas. Quamquam me tuae lit te ra e  susten- 2  

l 6 ta n t, ex qu ibus , quan tum  tu  ipse speres, fac ile  per- 
sp ic io ; quae qu idem  tarnen a liq u id  babebant solacii, 
antequam eo v e n is ti a Pom peio. 'N u n c  H o rtens ium  
allice  et eius m od i v iros .’  Obsecro, m i Pom poni, non- 
dum perspicis, quo rum  opera, quorum  in s id iis , quorum  

20 scelere perie rim us? Sed tecum  baec om nia coram 
agemus; ta n tu m  d ico, quod scire te  p u to , nos non  
in im ic i,  sed in v id i pe rd iderunt. N u n c , s i i ta  sunt, 
quae speras, sustineb im us nos et spe, qua iubes, n i- 
te m u r: sin, u t m ib i v id e n tu r, firm a  sunt, quod op tim o  

25 tem pore facere non  l ic u it ,  m inus idoneo fie t.
T e ren tia  t ib i  saepe a g it gra tias. M ib i e tiam  m u m  3 

de m a lis  in  m etu  est, fra tr is  m ise ri n e go tium ; quod 
si sciam quoius m od i s it ,  sciam , qu id  agendum m ib i 
sit. Me e tiam  nunc is to ru m  benefic iorum  et lit te ra ru m  

30 exspectatio, u t  t ib i  placet, Tbessalonicae tenet. S i qu id  
e r it  n o v i a lla tum , sciam, de re liq u o  q u id  agendum sit. 
T u  si, u t  scrib is , K a l. Iu n iis  R om a p ro fec tiA  es, prope 
diem nos videbis. L itte ra s , quas ad Pom peium  scrips i, 
t ib i  m is i. D a ta  Id . Iu n . Thessalonicae.

EPISTULARUM AD ATTICUM I I I  8 , 9. 81

Clc. ep ls t. I I . 6
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X.
Ser. Thessalonicae X I V  K . Quint, a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

1 A c ta  quae essent usque ad v m  K a l. Iun ias , cognovi 
ex tu is  l i t te r is ;  re liq u a  exspectabam, u t t ib i  placebat, 5 
Thessalonicae. Quibus adlatis fac iliu s  statuere potero, 
u b i sim. N am , si e r it  causa, si qu id  agetur, s i spem 
y ide ro , au t ib idem  opperia r au t me ad te confer am; 
sin, u t  tu  scrib is , is ta  evanuerin t, a liq u id  a liud  v ideb i- 
mus. O m nino adhuc n ih i l  m ih i s ign ifica tis  n is i d is c o r-10 
d iam  is to ru m ; quae tam en in te r  eos de om nibus po- 
tiu s  rebus est quam de me. Ita q u e , qu id  ea m ih i 
p ro s it, nescio, sed tam en, quoad me yos sperare y u ltis ,

2 yob is obtemperabo. N am , quod me ta rn  saepe et tarn 
vehementer ob iurgas et anim o in fin n o   ̂ esse dicis, 15 
quaeso, ecquod ta n tu m  m a lum  est, quod in  mea cala- 
n iita te  non  s it?  ecquis um quam  tarn ex am plo statu, 
tam  in  bona causa, ta n tis  fa cu lta tibus  ingen ii, cons ilii, 
g ra tiae , ta n tis  praesid iis bonorum  om nium  concid it?  
Possum o b liv is c i, q u i fu e r im , non sentire , q u i sim , 20 

quo caream honore, qua g lo ria , qu ibus lib e ris , qu ibus 
fo r tu n is , quo fra tre ?  Quern ego, u t  novum  calam i- 
ta tis  genus attendas, quom  p lu r is  facerem quam  me 
ipsum  semperque fecissem, v ita v i ne v ide rem , ne aut 
i l l iu s  lu c tu m  squaloremque aspicerem a u t _ m e, quern 25 

i l le  flo ren tiss im um  re liq u e ra t, p e rd itu m  i l l i  ad flic tum - 
que offerrem . M it to  cetera in to le ra b ilia ; e tenim  fle tu  
im ped ior. H ie  u tru m  tandem  sum accusandus, quod 
doleo, an quod com m isi, u t  haec aut non re tinerem , 
quod facile  fu isse t, n is i in tra  parietes meos de mea 30 

pern ic ie  cons ilia  in ire n tu r , au t certe v ivus non  am it- 
terem ?

3 Haec eo scripsi, u t  po tius  relevares me, quod facis, 
quam u t  castigatione aut ob iu rga tione  d ignum  putares, 
eoque ad te m inus m u lta  scribo, quod et maerore im - 35
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ped ior e t, quod exspectem is tin c , m agis habeo, quam 
quod ipse scribam. Quae si e run t a lla ta , faciam  te 
co n s ilii n o s tr i certio rem . T u , u t  adbuc fe c is ti, quam 
p lu r im is  de rebus ad me ve lirn  scribas, u t  p rorsus ne 

5 qu id  ignorem . D a ta  x n n  K a l. Q u in tiles  Thessalonicae.

X I.
Scr. Thessalonicae I V  K . Quint, a. 696 (58)

CICERO ATTICO SAL.

M e et tuae lit te ra e  et quidam  b on i n u n t i i ,  non  l  
10 o p tim is  tarnen aueto ribus, et exspectatio vestra rum  

lit te ra ru m , et quod t ib i  ita  p lacuera t, adhuc Thessa
lonicae tenebat. S i accepero lit te ra s , quas exspecto, 
si spes e r it  ea, quae ru m o rib u s  adferebatur, ad te me 
confer am; si non  e r it,  faciam  te certio rem , qu id  egerim.

15 T u  me, u t  facis, opera, consilio , g ra tia  iuva ; consolari 2 

iam  desine, ob iu rgare  vero n o li;  quod cum fac is , u t  
ego tu u m  amorem et do lorem  desidero! quem ita  ad- 
fectum  mea aerumna esse a rb itro r , u t  te  ipsum  con
so la ri nemo possit. Q u in tu n i fra tre m  op tim um  hum a- 

20 n issim um que sustenta. A d  me obsecro te  u t  om nia 
certa perscribas. D a ta  im  K a l. Q uin tiles.

X I I .

Scr. Thessalonicae X V I  K a l. Sext. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

25 T u  quidem  sedulo a rgum entaris , qu id  s it speran- 1 
dum  et m axim e per senatum, idem que caput roga tion is  
p ro p o n i scrib is, quare in  senatu d ic i n ih i l  liceat. Ita -  
<pie s ile tu r. H ic  tu  me accusas, quod me adflictem , 
cum ita  sim  adflic tus u t nemo um quam , quod tu te  

so m te lleg is . Spem ostendis secundum com itia . Quae 
is ta  est eodem tr ib u n o  p l. et in im ico  consule designato? 
Percussisti autem me etiam  de ora tione pro la ta . C u i 2

6 *
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vu ln e ri, u t  scrib is, modere, si qu id  potes. S crips i equi- 
dem o lim  e i ira tu s , quod i l le  p r io r  scripserat, sed ita  
compresseram, u t  num quam  em anaturam  putarem . 
Quo modo exc ide rit, nescio. Sed, qu ia  num quam  ac- 
c id it, u t  cum  eo verbo uno concertarem, et qu ia  scrip ta  5 

m ik i v id e tu r neglegentius quam ceterae, pu to  posse 
p ro b a ri non esse meam. Id , si putas me posse sanari, 
cures v e lim ; sin plane p e rii, m inus laboro.

3 E go  e tiam  nunc eodem in  loco iaceo sine sermone 
u llo ,  sine cog ita tione  u lla . S c ilice t t ib i ,  u t  scrib is, 10 
s ign ifica ram , u t ad me ven ires; sed opera tua  m ih i 
in te llego  te  is t ic  prodesse, h ic  ne verbo quidem  levare 
me posse. N on  queo p lu ra  scribere, nec est, quod 
scribam ; vestra  m agis exspecto. D a ta  x v i  K a l. S ex ti
les Thessalonicae. >s

X I I I .
Scr. Thessalonicae Non. Sext. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

1 Quod ad te  scripseram  me in  E p iro  fu tu ru m , postea- 
quam extenuari spem nostram  et evanescere v id i, m u- 20 
ta v i cons ilium  nec me Thessalonica com m ovi, u b i esse 
statueram , quoad a liq u id  ad me de eo scriberes, quod 
p ro x im is  l i t te r is  scripseras, fo re  u t i  secundum com itia  
a liq u id  de nob is in  senatu agere tu r; id  t ib i  Pom peium  
dixisse. Qua de re, quoniam  com itia  h a b ita  sunt, tu -  25 
que n ih i l  ad me scrib is, p ro inde  habebo, ac si scripsisses 
n ih i l  esse, meque tem poris  non  lo n g in q u i spe ductum  
esse non moleste feram. Quern autem  m otum  te  v i-  
dere scripseras, q u i nob is u t i l is  fo re  v id e re tu r, eum 
n u n tia n t, q u i ve n iu n t, n u llu m  fore. In  tr ib u n is  p i. 30 

designatis re liq u a  spes est. Quam si exspectaro, non 
e r it ,  quod putes me causae meae, v o lu n ta ti m eorum  
defuisse.

2 Quod me saepe accusas, cur hune m eum  casum 
tam  g ra v ite r fe ram , debes ignoscere, cum  ita  me ad- 35
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f lic tu m  videas, u t  nem inem  um quam  nec v ideris  nee 
audieris. N am , quod scrib is  te  audire me etiam  men
tis  e rro re  ex do lore ad fic i, m ih i vero mens in teg ra  
est. A tq u e  u tin a m  tarn in  pericu lo  fu isse t! cum  ego iis ,

5 quibus meam salutem  carissim am  esse a rb itra b a r, in i-  
nuciss im is crudelissism isque usus sum ; qu i, n t  me pau- 
lu m  in c lin a r i t im o re  v id e ru n t, sic im p u le ru n t, u t  om ni 
suo scelere et pe rfid ia  abu te ren tu r ad e x itiu m  meum. 
Nunc, quoniam  est Oyzicum  nob is eundum, quo ra rius  

io ad me lit te ra e  perfe ren tu r, boc ve lim  d ilig e n tiu s  omnia, 
quae p u ta ris  me scire opus esse, perscribas. Q u in tum  
fra tre m  m eum  fac d ilig a s ; quern ego m iser s i inco lu - 
uiem  re linquo , non  me to tu m  perisse a rb itra b o r. D ata 
N on is  S extilibus .

«  X IV .

Scr. Thessalonicae X I I  K . Sext. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

E x  tu is  l it te r is  plenus sum exspectatione de Pom - l  
pe io, qu idnam  de nob is v e lit  au t ostendat. O om itia  

20 enim credo esse h a b ita ; qu ibus abso lu tis  scrib is  i l l i  
placuisse ag i de nobis. S i t ib i  s tu ltu s  esse videor, 
q u i sperem, facio tuo  iussu, et si scio te  me iis  epi- 
s tu lis  p o tiu s  et meas spes so litu m  esse rem orari. 
N unc v e lim  m ib i  p lane perscribas, q u id  videas. Scio 

23 nos n o s tr is  m u lt is  peccatis in  banc aerum nam  inc i- 
disse. E a  si q u i casus a liqua  ex parte  co rrexe rit, 
m inus moleste feremus nos vix isse  et adbuc vivere.

E go  p ro p te r viae ce lebrita tem  et cotid ianam  ex- 2 

spectationem  rerum  novarum  non  com m ovi me adbuc 
60 Tbessalonica. Sed iam  e x tru d im u r non  a P lancio  (nam 

is quidem  re t in e t) , verum  ab ipso loco m in im e  ap- 
posito  ad to le randam  in  tan to  lu c tu  calam itatem . In  
E p iru m  ideo, u t  scripseram , non  ven i, quod sub ito  
m ib i u n ive rs i n u n t i i  venerant et lit te ra e , quare n ib i l  

ss esset necesse quam  p rox im e  Ita lia m  esse. H in c , si
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a liq u id  a co m itiis  audierim us, nos in  A s iam  converte- 
nm s; ñeque adhuc s ta b a t, quo po tiss im um , sed scies. 
D a ta  x i i  Sestiles Thessalonicae.

X V .

Ser. Thessalonicae X I V  K . Sept. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

1 Accepi Id ib u s  S ex tilibus  q u a ttu o r epistulas a te 
missas, im am , qua me obiurgas et rogas, u t  s im  firm io r, 
a lte ram , qua Crassi l ib e r tu m  ais t ib i  de mea so llic i- 
tu d in e  macieque narrasse, te rtia m , qua demonstras acta 
in  senatu, quartam  de eo, quod a V a rrone  scrib is  t ib i

2 esse con firm a tum  de vo lún ta te  Pom pei. A d  p rim am  
t ib i  koc scribo , me ita  doleré, u t  non  modo a mente 
n o n  deserar, sed id  ipsum  doleam, me, tam  firm a  mente 
u b i u ta r et qu ibuscum , non  babere. N a m , s i tu  me 
uno non  sine maerore cares, qu id  me censes, q u i et 
te  et óm nibus? e t, s i tu  inco lum is  me re q u iris , quo 
modo a me ipsam  inco lum ita tem  desiderari putas? 
N o lo  com m em orare, qu ibus rebus s im  spo lia tus, non 
so lum  quia  non  igno ras , sed e tiam  ne rescindam ipse 
do lorem  m eum ; hoc confirm o, ñeque ta n tis  bonis esse 
p riv a tu m  quem quam  ñeque in  tantas m iserias incidisse. 
D ies autem  non modo non  leva t lu c tu m  hunc, sed 
etiam  auget. N am  ceteri dolores m itig a n tu r  vetustate, 
b ic  non  potest non  et sensu praesentis m iseriae et 
recordatione praeteritae  v itae  co tid ie  augeri. Desidero 
enim  non  mea so lum  ñeque meos, sed me ipsum . Q uid 
enim  sum? Sed non  fac iam , u t au t tu u m  anim um  
angam querelis au t meis vu lne ribus  saepius manus 
adferam. N am , quod purgas eos, quos ego m i l i i  
scrips i inv id isse , et in  eis Gatonem, ego vero ta n tu m  
i l lu m  pu to  ab is to  scelere afuisse, u t  m áxim e doleam 
p lus apud me s im ula tionem  a lio ru m  quam is tiu s  fidem  
valuisse. Ceteros quod purgas, debent m i l i i  p ro b a ti

3 esse, t ib i  si sunt. Sed baec sero agimus.

5

10

15

20

25

30

35



87

Crassi l ib e rtu m  n ih i l  p u to  sincere locu tum . In  
senatu rem  probe scrib is  actam. Sed qu id  C urio?  an 
illa m  ora tionem  non  le g it?  quae unde s it p ro la ta , ne- 
scio. Sed A x iu s  eiusdem d ie i scribens ad me acta non  

5 ita  lauda t Curionem . A t  potest i l le  a liq u id  praeter- 
m itte re , tu ,  n is i quod e ra t, p ro fecto  non  scrips is ti. 
V a rro n is  sermo fa c it exspectationem  Caesaris. A tque  
n tin a m  ipse Y a rro  incum ba t in  causam! quod profecto  
cum sua sponte tu rn  te ins tan te  faciet.

10 Ego, s i me a liquando ve s tr i et pa triae  com potem  
fo rtu n a  fecerit, certe efficiam , u t m axim e laetere unus 
ex om nibus am ic is , meaque o ffic ia  et s tud ia , quae 
parum  antea lu x e ru n t (fa tendum  est en im ), sic ex- 
sequar, u t  me aeque t ib i  ac f r a t r i  et l ib e r is  n os tr is  

15 re s titu tu m  putes. S i qu id  in  te  peccavi ac po tius  
quoniam  peccavi, ignosce; in  me en im  ipsum  peccavi 
vehementius. Ñeque baec eo scribo, quo te non  meo 
casu m áxim o do lore esse adfectum  sciant, sed profecto, 
si, quan tum  me amas et am asti, ta n tu m  amare deberes 

20 ac debuisses, num quam  esses passus me, quo tu  abunda
bas, egere consilio  nec esses passus m ib i persuaden 
u tile  nob is esse legem de co lleg iis  p e rfe rri. Sed tu  
ta n tu m  lacrim as p raebu is ti d o lo ri meo, quod erat amo- 
r is , tam quam  ipse ego; quod m e ritis  meis perfectum  

36 p o tu it ,  u t  dies et noctes, q u id  m ib i faciendum  esset, 
cogitares, id  abs te  meo, non  tu o  scelere praeter- 
m issum  est. Quodsi non modo tu ,  sed quisquam  
fu isset, q u i me Pom pei m inus lib é ra it responso per- 
te r r itu m  a tu rp iss im o  cons ilio  revocaret, quod unus 

30 tu  facere m axim e p o tu is ti, aut occubuissem honeste, au t 
y ictores bodie  viverem us. H ic  m ib i ignosces: me enim  
ipsum  m u lto  m agis accuso, deinde te quasi me a lte rum  
et s im u l meae culpae socium quaero. Ac, s i re s titu o r, 
e tiam  m inus v id e b im u r deliquisse abs teque certe, 

ss quoniam  n u llo  n o s tro , tuo  ips ius beneficio d iligem ur.
Quod te  cum Culleone scrib is  de p riv ile g io  locu

tu m , est a liq u id , sed m u lto  est m elius abrogari. Si

EPISTULARUM AD ATTICUM I I I  14, 15.
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enim  nemo im pedie t, sic est firm iu s ; s in  e rit, q u i fe r r i 
non  s ina t, idem  senatus consulto intercedet. Nec 
quicquam  a liud  opus est [quam ] ab ro g a ri; nam  p r io r  
le x  nos n ih i l  laedebat. Quam s i, u t  est p rom u lga ta , 
laudare voluissemus a u t, u t  era t neglegenda, negle- 
gere, nocere om nino nob is non  potu isset. H ie  m ih i p r i-  
m um  meum cons ilium  de fu it, sed etiam  o b fu it. Caeci, 
caeci, inquam , fu im us in  ve s titu  m utando , in  popu lo  
rogando, quod, n is i n o m in a tim  mecum agi coeptum 
esset, f ie r i pern ic iosum  fu it .  Sed pergo p rae te rita , 
verum  tam en ob hanc causam, u t, s i q u id  agetur, legem

G illa m , in  qua popu la ria  m u lta  sunt, ne tangatis . V e rum  
est s tu ltu m  me praecipere, q u id  agatis au t quo modo. 
U tin a m  modo aga tu r a liq u id ! In  quo ipso m u lta  occul
ta n t tuae lit te ra e , credo, ne vehem entius desperatione 
pe rtu rbe r. Q uid  enim  vides ag i posse au t quo modo? 
per senatumne? A t  tu te  sc rips is ti ad me quoddam 
caput leg is  C lod ium  in  curiae poste fixisse, N e  e e f e e r i  
n e v e  d ic i  l ic e e e t . Quo modo ig itu r  D o m itiu s  se 
d ix it  re la tu rum ?  quo m odo autem iis , quos tu  scrib is , 
et de re  d icentibus e t, u t  re fe rre tu r, pos tu lan tibus  
C lodius ta cu it?  A c , si per popu lum , p o te ritn e  n is i 
de om n ium  tr ib u n o ru m  p i. sententia? Quid de bonis? 
q u id  de domo? p o te ritne  re s t itu i?  aut, s i non  p o te r it, 
egomet quo modo potero? Haec n is i vides expediri, 
quam in  spent me vocas? s in  autem  spei n ih i l  est, 
quae est m ih i v ita ?  Itaque  exspecto Thessalonicae acta 
K a l. Sext., ex qu ibus s ta tuam , in  tuosne agros con- 
fu g ia m , u t neque videam hom ines, quos n o lim , et 
te , u t  scrih is, videam  et p rop ius  s im , si qu id  agatur, 
id  quod in te lle x i cum t ib i  tu rn  Q u in to  f r a t r i  placere, 
an abeam Cyzicum.

7 N unc, Pom poni, quoniam  n ih i l  im p e rt is t i tuae p ru - 
dentiae ad salutem  meam, quod au t in  me ipso satis 
esse co n s ilii decreras aut te  n ih i l  p lus m ih i debere, 
quam u t  praesto esses, quoniam que ego p rod itus , induc- 
tus, coniectus in  fraudent om nia mea praesidia neglexi,
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to tam  Ita lia m  m ire  erectam ad me defendendum desti- 
tu i  e t re l iq u i,  m e, meos, mea tra d id i in im ic is  inspect 
tante  et tacente te , q u i, si non  p lus ingen io  valebas 
quam ego, certe tim ebas m in u s , s i potes, érigé adflic- 

5 tos et in  eo nos iu va ; s in  om nia sunt obstructa , id  
ipsum  fac u t sciamus et nos aliquando au t ob iurgare 
aut com m un ite r consolari desine. E go  si tuam  fidem  
accusarem, non  me po tiss im um  tu is  tec tis  crederem; 
me am am entiam  accuso, quod me a te  ta n tu m  am ari,

10 quantum  ego ye llem , pu tav i. Quod si fu isse t, fidem  
eandem, curam  m aiorem  adbibuisses, me certe ad exi- 
t iu m  p raec ip itan tem  re tinu isses, is tos labores, quos 
Aune in  nau frag iis  n o s tr is  suscipis, non  subisses. Quare 8 

fac, u t  om nia ad me perspecta et exp lo ra ta  perscribas 
15 meque, u t  fac is , ve lis  esse a liquem , quoniam , q u i fu i, 

et q u i esse p o tu i, iam  esse non possum , e t u t  b is 
l it te r is  non  te , sed me ipsum  a me esse accusatum 
Putes. S i q u i e ru n t, qu ibus putes opus esse meo 
Aomine lit te ra s  dari, ye lim  conscribas curesque dandas,

20 D ata x i n i  K a l. Sept.

X V I .

Scr. Thessalonicae X I I  K . Sept. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

T o tu m  ite r  m ib i in ce rtu m  fa c it exspectatio l it te ra - 
25 ru m  yes tra rum  K a l. S ex til. datarum . N a m , si spes 

e r it ,  E p iru m , s i m inus , C yzicum  aut a liud  a liq u id  
Requemur. Tuae quidem  lit te ra e  quo saepius a me 
le g u n tu r, boc spem fa c iun t m ib i m ino rem ; quae 
cura *  *  *  *  lectae sun t, tu rn  id , quod a ttu le ru n t 

30 ad spem, in f irm a n t, u t  facile  appareat te  et consola- 
t io n i servire  et v e r ita t i. Itaque  te  ro go , plane u t 
ad me, quae scies, u t  e run t, quae putab is, i ta  scribas. 
D a ta  x i i  K a l.

EPISTULARUM AD ATTICUM I I I  15, 16.
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X V I I .

Sor. Thessalonicae p r. Non. Sept. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

1 De Q u in to  fra tre  n u n t i i  nob is tr is te s  nec v a r ii vene- 
ra n t ex ante diem  I I I  N on. Iun . usque ad p rid . K a l. 5 

Sept. E o  autem  die L iv in e iu s , L . R e g u li lib e rto s , ad 
me a R egulo missus ven it. Is  om nino m entionem  
n u lla m  factam  esse n u n tia y it, sed fuisse tam en sermo- 
nem de C. C lod i f il io , isque m ib i f  qm  fra tre  lit te ra s  
a ttu li t .  Sed pos trid ie  Sesti pu e ri yenerun t, q u i a te  10 
lit te ra s  a ttu le ru n t non  ta rn  exploratas a tim ore , quam 
sermo L iv in e i fuerat. Sane sum in  meo in f in ito  mae- 
ro re  so llic itu s  et eo magis, quod A p p i quaestio est.

2 Cetera, quae ad me eisdem lit te r is  scrib is  de nostra  
spe, in te llego  esse la n g u id io ra , quam a li i  ostendunt. is 
E go  autem , quoniam  non  longe ab eo tem pore absu- 
mus, in  quo res d iiu d ica b itu r, au t ad te conferam me

3 au t e tiam  nunc c ircum  haec loca com m orabor. S c r ib it
ad me fra te r om nia sua per te  unum  sustineri. Q uid 
te au t b o rte r, quod facis, au t agam gra tias, quod non  20 

exspectas? T an tum  ye lim  fo rtu n a  det nob is potestatem , 
u t incólum es amore nostro  perfruam ur, Tuas lit te ra s  
semper m áxim e exspecto; in  quibus cave yereare ne 
au t d ilig e n tia  tua  m ib i m olesta a u t ye ritas  acerba sit. 
D a ta  pr. Nonas Sept. 25

X Y I I I .
Scr. Thessalonicae medio m. Sept. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

I  Exspecta tionem  nob is non  parvam  a ttu le ras , cum 
scripseras Y a rronem  t ib i  p ro  a m ic itia  confirmasse cau- so 
sam nostram  P om peium  certe suscepturum  e t, s im u l 
a Caesare ei litte ra e , quas exspectaret, remissae essent, 
actorem  e tiam  daturum . U tru m  id  n ib i l  fu i t ,  an ad-
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versatae sun t Caesaris lit te ra e , an est a liq u id  in  spe? 
E tia m  il lu d  scripseras eundem 'secundum  co m itia ’ 
dixisse. j  Fac, si Tides, quantis  in  m a lis  iaceam, et s i 2 
putas esse h u m a n ita tis  tuae , me fac de to ta  causa 

s nostra  certio rem . N am  Q uin tus fra  te r , liom o  m irus, 
q u i me tarn  valde am at, om nia m i t t i t  spei p lena me- 
tuens, credo, defectionem an im i m e i; tuae autem  l i t te 
rae sunt variae ; neque enim  me desperare v is  nec 
teniere sperare. Fac, obsecro te, u t  omnia, quae per- 

10 spici a te  possunt, sciamus.

X IX .

iScr. Thessalonicae X V I  K . Oct. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

Quoad eius m od i m ib i lit te ra e  a vob is adfereban- 1 

15 tu r , u t  a liq u id  ex iis  esset exspectandum, spe et cupi- 
d ita te  Thessalonicae re ten tus sum ; posteaquam om nis 
actio hu ius  anni confecta nob is v id e b a tu r, in  A s iam  
ire  n o lu i, quod et ce lebritas m ib i odio est, et, si beret 
a liq u id  a nov is  m a g is tra tib us , abesse longe nolebam.

20 Itaque in  E p iru m  ad te  s ta tu i me conferre, non  quo 
mea in teresset lo c i na tu ra , q u i lucem  om nino fugerem , 
sed et ad salutem  lubentiss im e ex tuo  p o rtu  p ro fic iscar 
et, si ea praecisa e r it ,  nusquam  fac ilius  banc m ise rri- 
mam y ita m  ve l sustentabo yel, quod m u lto  est m elius,

25 abiecero. E ro  cum  paucis, m u ltitu d in e m  d im itta m . Me 2 
tuae b tte ra e  num quam  in  tan tam  spem adduxerunt 
quant;am a lio ru m ; ac tam en mea spes etiam  te n u io r 
semper fu i t  quam  tuae litte ra e . Sed tam en, quoniam  
coeptum est a g i, quoquo modo coeptum  est et qua- 

3ft cunique de causa, non deseram neque o p tu m i atque 
u n ic i fra tr is  m iseras ac luctuosas preces nec Sesti cete- 
I’orum que prom issa nec spem aerumnosissimae m u lie r is  
Terentiae nec m iserrim ae [m u lie r is ] T u llio la e  obsecra- 
tionem  et bdeles lit te ra s  tuas. M ib i E p iru s  au t i te r  

35 ad salutem  dab it, au t quod scrips i supra.
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3  Te oro et obsecro, T . P om pon i, s i me om nibus 
am plissm iis, carissim is iucundissim isque rebus perfid ia  
bom inum  spo lia tum , si me a meis cons ilia riis  p ro d itu m  
et p ro iectum  vides, si in te lle g is  me coactum , u t  ipse 
me et meos perderem, u t me tua  m iserico rd ia  iuves et 5 
Q u ia tum  fra tre m , q u i po test esse salvus, sustentes, 
T e ren tiam  liberosque meos tueare, m e, si putas te 
is tic  v isu ru m , exspectes, s i m inus , inv isas, s i potes, 
m ib ique  ex agro tuo  ta n tu m  adsignes, quantum  meo 
corpore occupari potest, et pueros ad me cum  lit te r is  io 
quam  p rim u m  et quam saepissime m ittas . D a ta  x v i  
K a l. Octobres.

X X .
Scr. Thessalonicae I V  Non. Oct. a. 696 (58).

CICERO S. D. Q. CAECILIO Q. P. POMPONIANO ATTICO, 15

1 quod quidem  ita  esse et avunculum  tu u m  func tum  
esse o ffic io  vebementissime p robo , gaudere me tu rn  
d icam , si m ih i boc verbo lic e b it u ti. Me m iserum ! 
quam  om nia essent ex sententia , si nob is an im us, si 
cons ilium , s i fides eorum , qu ibus cred id im us, non de- 20 

fu isse t! Quae co lligere  n o lo , ne augeam m aerorem ; 
sed t ib i  ven ire  in  m entem  certo scio, quae v ita  esset 
nostra , quae suavitas, quae d ign itas. A d  quae recupe- 
randa, per fo rtunas ! incum be, u t facis, diemque nata lem  
red itus  m ei cura u t in  tu is  aedibus amoenissim is agam 25 

tecum  et cum meis. E go  bu ic  spei et exspectationi, 
quae nobis p ro p o n itu r, m axim e tarnen vo lu i praesto- 
la r i apud te in  E p iro ,  sed ita  ad me s c r ib itu r, u t 
pu tem  esse comm odius nos eisdem in  locis esse.

2 De domo et C urion is  o ra tione , u t scrib is  ita  est 30 
In  universa sa lu te , si ea modo nobis re s t itu e tu r, in - 
e ru n t om nia ; ex qu ibus n ib i l  m alo quam domum. Sed 
t ib i  n ib i l  mando nom ina tim , to tu m  me tuo  am ori fide i- 
que commendo.

Quod te  in  ta n ta  bered ita te  ab om ni occupatione 35
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expedisti, valde m ih i g ra tu m  est. Quod facu lta tes tuas 
ad meam salutem  p o llic e ris , u t  om nibus rebus a te 
praeter ceteros iuver, id  quan tum  s it praesid ium , video 
lu te llegoque te  m u ltas  partes meae sa lu tis  et suscipere 

6 et posse sustinere neque, u t  i ta  facias, rogandum  esse. 
Quod me vetas qu icquam  suspicari accidisse ad an i- 3 
Uuim tuum , quod secus a me erga te  com m issum  aut 
praeterm issum  v id e re tu r, geram t ib i  m orem  et lib e ra 
t o r  is ta  cura, t ib i  tarnen eo p lus debebo, quo tua  in  

10 me hum anitas fu e r it  excelsior quam  in  te mea. V e lim , 
qu id  videas, qu id  in te llegas, qu id  aga tu r, ad me scri- 
ta s  tuosque omnes ad nostram  salutem  adhortere.

R oga tio  Sesti neque d ig n ita tis  satis habet nec cau- 
tion is . N am  et n o m in a tim  fe r r i  opo rte t et de bonis 

15 d ilig e n te s  scrib i, et id  anim advertas ve lim . D a ta  m i  
■Nonas Octobres Thessalonicae.

X X I.

Scr. Thessalonicae V  K . Nov. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

20 T r ig in ta  dies e rant ip s i, cum  has dabam litte ra s , 
per quos nu llas  a vob is acceperam. M ih i autem  erat 
ru animo ia m , u t antea ad te  scrips i, ire  in  E p iru m  
et ib i  omnem casum po tiss im um  exspectare. Te oro, 
u t, si q u id  e r it ,  quod perspicias quamcum que in  par- 

25 tem , quam planissim e ad me scribas et meo nom ine, 
u t sc rib is , l it te ra s , qu ibus pu tab is  opus esse, u t  des. 
D ata v  K a l. Novembres.

X X I I .
Scr. pa rtim  Thessalonicae, pa rtim  T y rra c h i V I  K . Tee. 

a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

E ts i d ilig e n te r ad me Q uin tus fra te r et P iso, quae l  
essent acta, scripserant, tarnen ve ilem  tua  te  occupatio
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non  im pedisset, quo m inus, u t  consuesti, ad me, qu id  
ageretur, et qu id  inte llegeres, perscriberes. M e adbuc 
P lancius lib e ra lita te  sua re tin e t iam  a liquo tiens cona- 
tu m  ire  in  E p iru m . Spes lio m in i est in iec ta  non  eadem 
quae m ih i posse nos una decedere; quam  rem  s ib i magno 
h o n o ri sperat fore. Sed ia m , cum adventare m ilite s  
d icen tu r, faciendum  nob is e r it ,  u t  ab eo discedamus. 
Quod cum  faciem us, ad te  s ta tim  m itte m u s , u t scias,

2 u b i simus. Len tu lus  suo in  nos o ffic io , quod et re  et 
p rom iss is  et l it te r is  declarat, spem nob is non n u llam  
adfert Pom pei v o lu n ta tis ; saepe en im  tu  ad me scri- 
p s is ti eum to tu m  esse in  i l l iu s  potestate. De M ete llo  
sc rip s it ad me fra te r quantum  speraret p ro fectum  esse

3  per te. M i P om pon i, pugna, u t  tecum  et cum  meis 
m ih i licea t v ive re , et scribe ad me omnia. P rem or 
lu c tu , desiderio cum  om nium  rerum turn m eorum , qu i 
m ib i me cariores semper fue run t. Cura, u t  valeas.

4 E go  quod, per Thessaliam  s i ire m  in  E p iru m , per- 
d iu  n ih i l  eram aud itu rus, et quod m ei studiosos habeo 
D yrrach inos , ad eos pe rrex i, cum i l ia  superiora  Thessa- 
lonicae scripsissem. Inde cum ad te me convertam , 
faciam , u t scias, tuque  ad me ve lim  om nia quam d ili-  
gentissim e, cu icu im od i sunt, scribas. E go  iam  aut rem  
au t ne spem quidem  exspecto. D a ta  v i  K a l. Decembr. 
D y rra ch i.

X X I I I .

Scr. D yrrach i p r. K . Dec. a. 696 (58).

CICERO ATTICO SAL.

l  A . d. v  K a l. Decembr. tres  epistu las a te  accepi, 
unam  datam a. d. v m  K a l. N ovem bres, in  qua me 
b o rta ris , u t  fo r t i  anim o mensem Ia n u a riu m  exspectem, 
eaque, quae ad spem putas pe rtine re  de L e n tu li studio, 
de M e te lli vo lun ta te , de to ta  Pom pei ra tio n e , perscri- 
bis. I n  a lte ra  ep istu la  p raeter consuetudinem tuam 
d iem  non  adscrib is , sed satis s ignificas tem pus; lege
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enim  ab octo tr ib u n is  p i. p rom u lga te  scrib is  te  eas 
litte ra s  eo ipso die dedisse, id  est a. d. m i  K a l. N ovem - 
bres, et, qu id  putes u t i l i ta t is  earn p rom u lga tionem  a ttu - 
lisse, perscrib is. I n  quo si iam  nos tra  salus cum kac 

5 lege desperata e r it ,  ye lim  p ro  tuo  in  me amore kanc 
uianem mearn d ilig e n tia m  m iserab ilem  p o tiu s  quam 
uieptam  putes, s in  est a liq u id  spei, des operam , u t 
naaiore d ilig e n tia  postkac a nos tris  m a g is tra tibus  defen- 
damur. N am  ea ve te rum  tr ib u n o ru m  pi. ro g a tio  tr ia  2 

10 capita k a b u it,  unum  de re d itu  meo sc rip tu m  incaute ; 
n ih i l  enim  re s t itu itu r  p rae ter c iv ita te m  et ordinem, 
quod m ik i p ro  meo casu satis est; sed, quae cavenda 
fu e r in t et quo m odo, te  non  fu g it. A lte ra m  caput 
est tra la t ic iu m  de im p u n ita te , S i q v i d  c o n t r a  a l i a s  

15 L e g e s  e iv s  LEG IS ERGO f a c t v m  s i t . T e rtiu m  caput, 
m i P om pon i, quo cons ilio  et a quo s it incu lca tum , 
vide. Scis enim  C lod ium  sanxisse, u t  v ix  au t u t  om- 
n ino non  posset nec per senatum nec per popu lum  
iu firm a r i sua lex. Sed vides num quam  esse observatas 

So sanctiones earum  legum , quae abrogarentur. N am , si 
1(I  esset, n u lla  fere ab roga ri posset; neque enim  u lla  
est,  quae non  ipsa se saepiat d iff ic u lta te  abrogation is. 
Sed, cum lex  ab ro g a tu r, i l lu d  ipsum  a b roga tu r, quo 
modo earn ab roga ri oporteat. H oc quom  et re yera ita  3 

25 s it, e t quom  semper ita  k a b itu m  observatum que s it, 
°c to  n o s tr i t r ib u n i p i. caput posuerunt ko c : S i QVID  

HAC ROGATIONE SCRIPTYM  E S T , QVOD PER LEGES  
L l e b i s v e  s c i t a , koc est quod per legem C lodiam , 
EROM VLGARE, a b r o g a r e , d e r o g a r e , o b r o g a r e  s in e  

30 ERAVDE s v a  n o n  l i c e a t , n o n  l i c v e r i t , q v o d v e  e i ,
Q VI P R O M V LG A V IT , A B R O G A V IT , D E R O G A V IT , OBROGA- 
y IT ,  OB EAM  REM POENAE M V LT A E V E  S IT , E . H . L .

U. A tq u e  koc in  i l l is  tr ib u n is  p i. non laedebat; lege 4 
enim  co lle g ii su i non  tenebantur. Quo m a io r est suspi- 

35 cio m a lit ia e  a liquo ius, cum  id, quod ad ipsos n ik i l  per- 
tin e b a t, e ra t autem contra  me, scripse run t, u t  nov i 
t r ib u n i p i., s i essent tim id io re s , m u lto  m agis s ib i eo

EPISTULARUM AD ATTICUM I I I  2 2 , 23.
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capite u tendum  pu ta ren t. Neque id  a C lod io  praeter- 
m issum  est; d ix it  en im  in  contione a. d. in  Nonas 
Novem bres' hoc capite designatis tr ib u n is  p i. prae- 
sc rip tum  esse, qu id  lice re t. Tam en in  lege n u lla  esse 
eius m od i caput te  non  fa l l i t ,  quod si opus esset, 5 
nmnes in  abrogando utarentuv. XJt N in n iu m  au t cete- 
ros fu g e r it, investiges ve lim , e t quis a ttu le r it ,  et quare 
octo t r ib u n i p i. ad senatum  de me re ferre   ̂non dub i- 
ta r in t  sive *  *  *  *  sive quod observandum  i l lu d  caput 
non pu ta b a n t, eidem in  abrogando tarn  cau ti fu e r in t, 10 

u t id  m etuerent, s o lu ti cum  essent, quod ne iis  qu i- 
dem, q u i lege tenen tu r, est curandum . Id  caput sane 
n o lim  novos tr ib u n o s  p i. fe rre ; sed pe rfe ran t modo 
q u id lu b e t; uno cap ite , quo revocabor, modo res con- 
f ic ia tu r , ero contentus. Ia m  dudum  pudet ta rn  m u lta  15 

scribere; vereor en im , ne re  iam  desperata legas, u t 
baec mea d ilig e n tia  m ise rab ilis  t ib i ,  a liis  irridenda  
v idea tu r. Sed, si est a liq u id  in  spe, vide legem, quam 
T . Fadio  sc rip s it Y ise lliu s . E a  m ib i perplacet;_ nam  
Sesti n o s tr i,  quam  tu  t ib i  p ro b a ri sc rib is , m ib i non  20

placet. .
T e rtia  est ep istu la  p r id ie  Idus  N ovem br. data , in  

qua exponis p rudenter et d ilig e n te r, quae s in t, quae 
rem  d is tine re  v id ean tu r, de Crasso, de Pom peio, de 
ceteris. Quare oro te, u t, si qua spes e r it  posse stu- 25 
d iis  bono rum , au c to rita te , m u lt itu d in e  com parata rem  
con fic i, des operam , u t  uno im pe tu  p e rfr in g a n tu r, in  
earn rem  incum bas ceterosque excites. S in , u t  ego 
persp ic io  cum  tua  coniectura tu rn  e tiam  mea, spei n ib i l  
est, oro obtestorque te , u t  Q u in tu m  fra tre m  ames, 30 

quern ego m iserum  m isere pe rd id i, neve qu id  eum 
patia re  gravius consulere de se, quam expediat sororis 
tuae f i l io ,  meum C iceronem , quo i n ib i l  m ise llo  re lin - 
quo prae te r in v id ia m  et ig n o m in ia m  nom in is  mei, 
tueare, quoad poteris , Te ren tiam , unam  om nium  aerum - ss 
nosissim am , sustentes tu is  o ffic iis . E go  in  E p iru m  
p ro fic isca r, quom  p r im o ru m  d ie rum  n u n tio s  excepero.

96
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T u  ad me ve lim  p ro x im is  l i t te r is ,  u t  se in it ia  dede- 
r in t ,  perscribas. D a ta  p rid ie  K a l. Decembr.

X X IV .

Ser. D y rra ch i I V  Id . Dec. a. 696 (58).

5 CICERO ATTICO SAL.

A n te a , quo in  ad me seripsissetis vestro  consensu 1 
consulum  provinc ias ornatas esse, ets i verebar, quor- 
sum id  casurum esset, tarnen sperabam vos a liq u id  
aliquando vidisse p ruden tius ; posteaquara m ik i e t dic- 

10tu m  est et scrip tum  vehementer cons ilium  vestrum  
reprehendí, sum g ra v ite r comm otus, quod i l ia  ipsa spes 
ex igua, quae e ra t, v id e re tu r esse sublata. N a m , si 
t r ib u n i p i. nob is suscensent, quae potest spes esse? 
A c  v id e n tu r iu re  suscensere, cum et expertes co n s ilii 

15 fu e r in t ei, q u i causam nostram  susceperant, e t nostra  
concessione oninem  v im  sui iu r is  am iserin t, p raesertim  
cum ita  d icant, se nos tra  causa voluisse suam potesta- 
tem  esse de consulibus ornandis, non  u t  eos im ped i- 
re n t, sed u t  ad nos tram  causam adiungerent; nunc,

20 si cónsules a nobis a lien iores esse v e lin t, posse id  
libe re  facere; s in  v e lin t nos tra  causa, n ih i l  posse se 
h iv it is . N a m , quod scrib is , n i  i ta  vob is placuisset, 
illo s  hoc idem  per popu lum  adsecuturos fuisse, in v it is  
tr ib u n is  p i. f ie r i n u llo  modo p o tu it. I ta  vereor ne et 

25 studia tr ib u n o ru m  am iserim us e t, si studia maneant, 
v in c lu m  i l lu d  adiungendorum  consulum  am issum sit.

A cced it a liud  non parvum  incom m odum , quod gra- 2 
vis i l ia  o p in io , u t  quidem  ad nos pert'e rebatur, sena
tu m  n ih i l  decemere, antequam  de nobis actum  esset, 

so amissa est, p raesertim  in  ea causa, quae non  modo 
uecessaria non  fu it ,  sed e tiam  in u s ita ta  ac nova (ñeque 
euim  um quam  a rb itro r  ornatas esse p rovinc ias designa- 
to ru m ), u t, cum  in  hoc i l ia  constantia , quae era t mea 
causa suscepta, im m in u ta  s it, n ih i l  iam  possit non de

ss cerní. I is , ad quos re la tu m  est, am icis placuisse non
Cic. epiat. I I .  7

EPISTULARUM AD ATTICUM I I I  23, 24.
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m irn m  est; era t enim  d iffic ile  reperire , q u i contra  ta n ta  
commoda duo rum  consulum  palam  sententiam  diceret. 
F u it  om nino d iff ic ile  non obsequi ve l am icissim o hom in i, 
L e n tu lo , ve l M e t e llo , q u i s im u lta tem  hum anissim e de- 
poneret; sed vereor, ne hos tarnen te jie re  po tuerim us, 
tr ib u n o s  p i. am iserimus. Haec res quem ad m odum  
ceciderit, e t to ta  res quo loco s it ,  ve lirn  ad me acri
bas et i ta , u t  in s titu is ti.  N am  is ta  ve rita s , e tiam si 
iucunda non  est, m ib i tarnen g ra ta  est. D at. I I I I  Id . 
Decembr.

XXY.
Scr. D yrrach i m. Dec. a. 696 (58) post T V  Id ., ante I I H .  Ian .

CICERO ATTICO SAL.

Post tu u m  a me discessum litte ra e  m ib i R om a alla- 
tae sunt, ex qu ibus persp ic io  nob is in  bac calam itate 
tabescendum esse. Ñeque enim  (sed bonam  in  partem  
accipies), s i u lla  spes sa lu tis  nostrae subesset, tu  pro  
tuo  amore in  me boc tem pore discessisses. Sed, ne 
in g ra t i au t ne om nia ve lle  nobiscum  una in te r ire  vide- 
am ur, boc o m itto ; i l lu d  abs te peto des operam , id  
quod m ib i ad firm asti, u t  te  ante Kalendas Ianuarias, 
ub icum que erim us, sistas.

XXYI.
Scr. D yrrach i m. Ianuario  a. 697 (57).

CICERO ATTICO SAL.

L itte ra e  m ib i a Q u in to  fra tre  cum  sen ¡it ns consulto, 
quod de me est fa c tu m , alla tae sunt. M ib i in  animo 
est legum  la tionem  exspectare, e t, si o b trec tab itu r, 
u ta r auc to rita te  senatus et po tius  v ita  quam p a tr ia  
carebo. T u , quaeso, fes tina  ad nos venire.
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X X V I I .
Scr. D yrrach i ex. ni. Ia n . a. 697 (57).

C IC E  RO A T T IC O  SAL.

E x  tu is  l it te r is  et ex re ipsa nos fund itus  
s video. Te o ro , u t ,  quibus in  rebus tu i  m ei 

b u n t, n o s tr is  m iseriis  ne desis. E go  te , u t 
c ito  videbo.

périsse
ind ige-
scrib is,

7*



M .  T U L L I  C I C E R O I s r i S  

EPISTULARUM AD ATTICUM  

L IB E R  Q U A R T U S .

I.
Scr. Romae med. m. Sept. a. 697 (57).

CICERO ATTICO SAL.

Cum  p r im u n i R om am  ve n i, fu itq u e , cu i recte ad 
te  lit te ra s  darem , n ih i l  p rius  faciendum  m ih i pu tav i, 
quam  u t t ib i  absenti de re d itu  nostro  g ra tu la re r. 
Cognoram  enim , u t  vere scribam , te  in  cons iliis  m ib i 
dandis nec fo r tio re m  nec p ruden tio rem  quam me ipsum  
nec etiam  p ro  p rae te rita  mea in  te observantia  n im iu m  
in  custodia sa lu tis meae d iligen tem , eundemque te, qu i 
p rim is  tem poribus e rro ris  n o s tr i au t po tius  fu ro ris  
particeps et fa ls i t im o r is  socius fuisses, acerbissime 
d isc id ium  no s tru m  tu lisse  p lu rim um que  operae, s tu d ii, 
d iligen tiae , la b o ris  ad conficiendum  re d itu m  m eum con- 
tu lisse. Itaque  hoc t ib i  vere adfirm o, in  m axim a lae- 
t i t ia  et exoptatissim a g ra tu la tio n e  unum  ad cum ulan- 
dum  gaudium  conspectum au t po tius  com plexum  m ib i 
in um defuisse. Quern semel nactus si um quam  dim isero 
ac n is i e tiam  praeterm issos fruc tus  tuae suavita tis  
p ra e te r it i tem poris  omnes exegero, p ro fecto  bac resti- 
tu tio n e  fo rtunae  me ipse non  satis d ignum  iudicabo.
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N os aclinic, in  nostro  s ta tu  quod d iff ic ill im e  recu- 3 
pe ra ri posse a rb itra t i sumus, splendorem  no s tru m  i l iu m  
forensem et in  senatu auc to rita tem  et apud v iros  bonos 
g ra tiam  m agis, quam  optam us, consecuti sumus; in  re 

5 autem fa m ilia r i,  quae quern ad m odum  fra c ta , dissi- 
pata, d irep ta  s it, non  ignoras, Table laboram us tua rum - 
que non  ta rn  facu lta tum , quas ego nostras esse iudico, 
quam cons ilio rum  ad colligendas et constituendas re li-  
quias nostras indigem us.

10 N unc , ets i om nia au t scrip ta  esse a tu is  a rb itro r  4 
aut e tiam  n u n tiis  ac rum ore  perla ta , tam en ea scribam  
b re v i, quae te pu to  po tiss im um  ex meis l it te r is  velle  
cognoscere. P r. Nonas Sextiles D y rra ch io  sum pro- 
fectus ipso i l lo  die, quo le x  est la ta  de nobis. B run - 

15 d is ium  Yeni N on is  S extilibus . I b i  m ib i T u ll io la  mea 
fu i t  praesto n a ta li suo ipso die, q u i casu idem  na ta lis  
erat et B rund is inae coloniae et tuae yic inae S a lu tis ; 
quae res animadversa a m u ltitu d in e  summa B ru n d is i- 
Uorum g ra tu la tio n e  celebrata est. A n te  diem v i  Idus 

50 Sextiles cognovi, quom  B ru n d is i essem, l it te r is  Q u in ti 
tu ir ifico  stud io  om n ium  aetatum  atque ord inum , inere- 
d ib il i  concursu Ita lia e  legem co m itiis  cen tu ria tis  esse 
perlatam . Inde  a B ru n d is in is  bonestissim is decretis 
ornatus i te r  i ta  fec i, u t  und ique ad me cum gra tu la - 

25 tione le g a ti conyenerint. A d  u rbem  ita  veni, u t  nemo 5 
u lliu s  o rd in is  hom o nom encla to ri no tus fu e r it ,  qu i 
p i ib i obviam  non  yenerit, p rae ter eos in im icos, quibus 
id  ipsum , se in im icos  esse, non  lice re t aut d issim ulare 
aut negare. Cum  yenissem ad po rta m  Capenam, gra- 

80 dus tem p lo rum  ab in fim o  plebe com ple ti erant. A  qua 
plausu m axim o cum  esset m ih i g ra tu la tio  s ign ifica ta, 
s jm ilis  et frequen tia  et plausus me usque ad C apito- 
l iu m  ce lebrayit, in  foroque et in  ipso C ap ito lio  m iranda 
m u ltitu d o  fu it .

85 P os trid ie  in  senatu, q u i fu i t  dies N onarum  Sep- 
tem br., senatu i g ra tias  egimus. E o  b iduo cum esset 6 
annonae summa caritas, et hom ines ad thea trum  p rim o ,



M. T U LLI CICERONE

deinde ad senatum  concurrissen t, im pu lsu  C lod i mea 
opera fru m e n ti inop iam  esse clam aren!, cum per eos 
dies senatus de annona habere tur, e t ad eius p rocu ra 
tionem  sermone non  solum  plebis, verurn e tiam  bono- 
ru m  Pompeius yoca re tu r, idque ipse cuperet, m u lt i-  
tudoque a me nom ina tim , u t id  decernerem, postu lare t, 
feci et accurate sententiam  d ix i. Cum  abessent con
sulares, quod tu to  se negarent posse sententiam  dicere, 
p rae te r M essallam  et A fra n iu m , fac tum  est senatus 
consu ltum  in  meam sententiam , u t cum  Pom peio age- 
re tu r , u t  earn rem  susciperet, lexque fe rre tu r. Quo 
senatus consulto  rec ita to  cum  populas m ore boc in 
sulso et novo p lausum  meo nom ine recitando dedisset, 
b abu i contionem . Omnes m ag is tra tus praesentes prae
te r unum  praetorem  et duos tr ib u n o s  p l. dederunt.

7 P os trid ie  senatus frequens et omnes consulares n ib i l  
Pom peio p o s tu la n ti negarunt. U le  legatos qu indecim  
cum pos tu la re t, me p rinc ipem  n o m in a v it et ad  om nia 
me a lte rum  se fo re  d ix it . Legem  cónsules conscripse- 
ru n t ,  qua Pom peio per qu inquenn ium  omnis potestas 
re i frum enta riae  to to  orbe te rra ru m  d a re tu r, a lte ram  
Messius, q u i om nis pecuniae dat potestatem  et a d iu ng it 
classem et exerc itum  et m aius im p e riu m  in  p rov inc iis , 
quam s it eorum , q u i eas ob tineant. I l la  nos tra  lex  
consularis nunc modesta v ide tu r, baec Messi non  ferenda. 
Pompeius il la m  Telle se d ic it ,  fam ilia res  bañe. Con
sulares duce Favonio  fre m u n t; nos tacemus et eo magis, 
quod de domo nostra  n ib i l  adbuc pontífices responde- 
ru n t. Q u i s i su s tu le rin t re lig ionem , aream praeclaram  
babebim us; superfic iem  cónsules ex senatus consulto 
aestim abunt; s in  ab te r, •j'dem olientur, suo nom ine loca- 
b u n t, rem  to ta m  aestim abunt.

8 I ta  sunt res nostrae,

'U t  in  s e c u n d is  f lú x a e ,  u t  in  a d v o rs ís  b o n a e ’ .

In  re fa m ilia r i valde sumus, u t  seis, p e rtu rb a ti. Prae- 
terea sunt quaedam domestica, quae l it te r is  non  com-
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m itto . Q u in tum  fra tre m  in s ig n i p ie tate, v ir tu te , fide 
p raed itum  sic amo, u t  debeo. Te exspecto e t oro, u t  
m atures ven ire  eoque anim o venias, u t  me tuo  consilio  
egere non  sinas. A lte r iu s  v itae  quoddam in it iu m  ord i- 

5 m ur. Ia m  qu idam , q u i nos absentes defenderunt, in - 
c ip iu n t praesentibus occulte ira sc i, aperte invidere. 
Vehem enter te  requ irim us.

IL
Scr. Tlomae in . m. Oct. a. 697 (57). 

io CICERO ATTICO SAL.

S i fo r te  ra r iu s  t ib i  a me quam  a ceteris lit te ra e  1 
red d u n tu r, peto a te , u t  id  non  modo neglegentiae 
nieae, sed ne occupation i quidem  tr ib u a s ; quae etsi 
summa est, tarnen n u lla  esse potest ta n ta , u t  in te r-  

is ru m p a t i te r  am oris n o s tr i e t o ff ic ii mei. N a m , u t  
ven i R om ain, ite ru m  nunc sum ce rtio r factus esse, cu i 
darem lit te ra s ; itaque  bas alteras dedi.

P rio r ib u s  t ib i  decla rav i, adventus noster qualis 
fu isse t, e t qu is esset s ta tus, atque omnes res nostrae 

20 quem ad m odum  essent,

'U t  ín  s e c u n d is  f lû x a e ,  u t  i n  a d v o r s is  b o n a e ’ .

Post illa s  datas lit te ra s  secuta est summa contentio  2 

de domo. D ix im u s  apud pontífices p r. K . Octobres. 
A c ta  res est accurate a nob is , e t, s i um quam  in  d i- 

25 cendo fu im us a li q u id , au t e tiam  si num quam  alias 
fu im us, tu rn  profecto  do lo r re i que m agn itudo v im  quan- 
dam nobis d icendi dédit. Itaque  o ra tio  iu v e n tu ti no 
strae deberi non po tes t; quam  t ib i ,  e tîam si non desi- 
deras, tarnen m itta m  c ito . Cum  pontífices decressent 3 

30 ita ,  Si n e q v e  p o p v l i  iv s s v  n e q v e  p l e b i s  s c it v  is ,
Q VI SE DEDICASSE D IC ER ET, N O M IN A T IM  E l R E I PRAE- 
FECTVS ESSET NEQVE P O P V L I IVSSV A V T  PLE BIS  SCITU 
ID  PACERE IVSSVS ESSET, V ID E R I POSSE SINE R E L I- 
GIONE EAM  PARTEM  AREAE M IH I R E S T IT V I, m ih i facta
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s ta tim  est g ra tu la t io ; nemo enim  dub it; ab at, q u in  domus 
nob is esset adiudicata : cum  sub ito  i l le  in  contionem  
escendit, quam A pp ius  ei dedit. f  N u n tia n t iam  popu lo  
pontífices secundum se decrevisse, me autem  v i  conari 
in  possessionem ven ire ; b o r ta tu r , u t  se et A p p iu m  
sequantur et suam L ib e rta te m  v i defendant. H ie  cum 
e tiam  i l l i  in f irm i p a rt im  a d m ira ren tu r, p a rtim  irr id e - 
re n t bom in is  am entiam  (ego sta tueram  illu c  non  acce
deré, n is i cum cónsules ex senatus consulto  p o rticu m  
C a tu li restituendam  locassent), K a l. Octobr. babe tu r

4 senatus frequens. A d b ib e n tu r omnes pontífices, qu i 
e ran t senatores. A  quibus M arce llinus, q u i era t cupi- 
d issim us m e i, sententiam  p rim us rogatus quaesiv it, 
qu id  essent in  decernendo secuti. T u m  M. L u cu llus  
de om nium  co llegarum  sententia  respond it re lig io n is  
iudices pontífices fu isse, leg is  esse senatum ; se et 
collegas suos de re lig io n e  statuisse, in  senatu de lege 
s ta tu tu ros  cum senatu. Itaque  suo quisque b o rum  
loco sententiam  rogatus m u lta  secundum causam 
nostram  d ispu tav it. Cum  ad C lod ium  ven tum  est, 
c u p iit diern consumere, ñeque ei f in is  est fac tus, sed 
tarnen, cum boras tres fere d ix isse t, odio et s tre p itu  
senatus coactus est a liquando perorare. Cum  fie re t 
senatus consu ltum  in  sententiam  M a rc e llin i om nibus 
praeter unum  adsentientibus, Serranus intercessit. De 
intercessione s ta tim  ambo cónsules re ferre  coeperunt. 
Cum  sententiae gravissim ae d icerentur, senatui placere 
m ib i dom um  re s titu í, p o rticu m  C a tu li lo c a r i, aucto ri- 
ta tem  o rd in is  ab óm nibus m a g is tra tibus  defendí, si 
quae v is  esset facta, senatum e x is tim a tu ru m  eius opera 
fac tum  esse, q u i senatus consulto  intercessisset, Serra
nus p e rt im u it, e t C orn ic inus ad suam veterem  fabu lam  
re d iit ;  abiecta toga se ad generi pedes abiecit. I l le  
noctem  s ib i p o s tu lav it. N o n  concedebant, rem inisce- 
b a n tu r enim  K a l. Ianuar. V ix  tandem  [s ib i] de mea

5 vo lún ta te  concessum est. P os trid ie  senatus consu ltum  
factum  est id , quod ad te m isi. Deinde cónsules por-
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ticu m  C a tu li restituendam  lo c a ru n t; i l la m  p o rticu m  
redem ptores s ta tim  sun t d e in o lit i lib e n tiss im is  om nibus. 
N ob is  superfic iem  aedium cónsules de co n s ilii senten- 
t ia  aestim arunt sestertio  vieiens, cetera valde in libe ra - 

5 l i te r ,  Tusculanam  villa in , qu ingen tis  m ilib u s , F o rm ia - 
num  H S  ducentis qu inquag in ta  m ilib u s . Quae aesti- 
m atio  non  m odo vehementer ab optum o quoque, sed 
etiam  a plebe re p re n d itu r. D ices: 'Q u id  ig itu r  causae 
fa it? ’ D ic u n t i l l i  qu idem  pudorem  meurn, quod ñeque 

m negarim  ñeque vebem entius p o s tu la rim ; sed non  est 
id ; nam  hoc qu idem  etiam  p ro fu isse t; ve rum  iidem , 
in i T . Pom poni, iidem , inquam , i l l i ,  quos ne tu  quidem  
ignoras, q u i m ib i p innas inc ide ran t, n o lu n t easdem 
renasci. Sed, u t  spero, iam  renascuntur. T u  modo 

w ad nos ven i; quod vereor ne ta rd ius  in te rve n tu  V a rro - 
n is tu i  nos trique  facias.

Quoniam, acta quae s in t, babes, de re liq u a  nostra  6 
cog ita tione  cognosce. E g o  me a Pom peio le g a ri ita  
sum passus, u t  n u lla  re im ped ire r. Q uodnisi ve llem  

80 m ih i esset in te g ru m , u t ,  si com itia  censorum pro- 
x im i cónsules baberent, petere possem, vo tiva m  lega- 
tionem  sumpsissem prope om n ium  fanorum , lu co ru m ; 
sie enim  nostrae rationes [u t il i ta te s  m eae] postu- 
labant. Sed v o lu i meam potesta tem  esse ve l petendi 

25 vel ineunte  aestate exeundi et in te rea  me esse in  
oculis c iv iu m  de me optim e m erito rum  non  a lienum  
pu tav i.

A c  fo rens ium  quidem  re rum  baec nostra  consilia  7 
sun t, dom esticarum  autem valde im ped ita . Dornus 

3(> aed ifica tur, seis, quo sum ptu , qua m o lestia ; re f ic itu r 
Form ianum , quod ego nee re linquere  possum nec videre; 
Tuscnlanm n proscrips i; suburbano non  fac ile  careo. 
A m ico rum  ben ign itas exhausta est in  ea re, quae n ib il  
h a b u it p rae ter dedecus, quod sensisti tu  absens, nos 

33 praesentes; quorum  s tud iis  ego et cop iis , s i esset per 
meos defensores lic itu m , fac ile  essem om nia consecutus. 
Quo in  genere nunc vehementer la b o ra tu r. Cetera,
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quae me s o llic ita n t, [iv ijuxtiitaQ a  sunt. A m a m u r a 
fra tre  et a fil ia . Te exspectamus.

I I I .
Scr. Romae V I I I  K . Bee. a. 697 (57).

CICERO ATTICO SAL.

1 Avere te certo seio cum scire, qu id  h ie  agatur, 
tu rn  [ea] a me scire, non  quo ce rtio ra  s in t ea, quae 
in  ocu lis om n ium  ge run tu r, si a me scriban tu r, quam 
cum ab a liis  au t sc rib a n tu r t ib i  au t n u n tie n tu r , sed 
u t perspicias ex meis l it te r is ,  quo anim o ea feram, 
quae ge run tu r, et qu i s it hoc tem pore au t m entis  meae 
sensus au t om nino v itae  status.

2 A rm a tis  hom in ibus  ante d ie m 'te r t iu m  Nonas N o- 
vembres expu ls i sunt fa b r i de area nos tra , d is tu rba ta  
po rticus  C a tu li, quae ex senatus consulto consulum  
locatione re fic ieba tu r et ad tectum  paene pervenerat, 
Q u in ti fra tr is  domus p rim o  f'racta coniectu lap idum  ex 
area nostra , deinde in flam m ata  iussu O lodi inspectante 
urbe coniectis ign ibus  magna querela et gem itu  non 
dicam bonorum , q u i nescio an n u l l i  s in t, sed plane 
hom inum  om nium . I l le  demens ruere, post hunc vero 
fu ro rem  n ih i l  n is i caedem in im ico ru m  cog ita re , vica- 
t im  am b ire , servis aperte spem lib e rta tis  ostendere. 
E te n im  antea, cum iu d ic iu m  to lleba t, habebat i l le  qui- 
dem d iffic ile m  m anifestam que causam, sed tam en cau
sam; po te ra t in f it ia r i,  po te ra t in  alios derivare, po te ra t 
etiam  a liq u id  iu re  fac tum  defendere; post has ru inas, 
incendia , rapinas desertus a suis v ix  iam  D ecim um  
designatorem , v ix  G e llium  re tin e t, servorum  consiliis  
u t i tu r ,  v id e t, s i omnes, quos v u lt ,  pa lam  occiderit, 
n ih ilo  suam causam d iffic ilio re m , quam adhuc s it, in

8 iu d ic io  fu tu ra m . Itaque  ante diem  te r tiu m  Idus N o- 
vembres, cum Sacra v ia  descenderem, insecutus est me 
cum  suis. C lam or, lapides, fustes, g la d ii, haec im pro - 
visa omnia. D iscessimus in  ves tibu lum  T e tt i D am io-
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nis. Q u i e ran t m ecum , facile  operas ad itu  p roh ibue- 
ru n t. Ipse occidi p o tu it, sed ego diaeta curare in c ip io , 
ch iru rg iae  taedet. I l le  om n ium  vocibus cum  se non 
ad iu d ic iu m , sed ad supp lic ium  praesens tru d i v idere t,

5 omnes C atilinas A c id inos postea redd id it. N am  M ilo - 
n is domum , earn quae est in  Cerníalo, pr. Idus N ovem br. 
expugnare et incendere i ta  conatus est, u t  pa lam  hora 
qu in ta  cum  scutis hom ines eductis g la d iis , a lios cum 
accensis facibus adduxerit. Ipse dom um  P. Sullae p ro  

io castris s ib i ad earn im pugnationem  sumpserat. Turn  ex 
A nn iana  M ilo n is  domo Q. Placcus edux it v iros  acris ; 
occ id it hom ines ex om ni la tro c in io  C lodiano notiss i- 
m os, ipsum  c u p iv it , sed i lle  se in  in te rio re m  partem  
aedium Sullae. E x in  senatus pos trid ie  Idus. D orn i 

is C lodius. E g reg ius  M arce llinus, omnes acres. M ete llus 
calum nia dicendi tem pus exem it adiuvante A p p io , etiam  
hercule fa m ilia r i tu o , de cuius constantia  et v ir tu te  
tuae yerissim ae litte ra e . Sestius furere. U le  postea, 
si com itia  sua non  fiè re n t, u rb i m ina ri. M ilo  p ropo- 

2» s ita  M a rce lim i sententia , quam i l le  de scrip to  ita  
d ixera t, u t  to tam  nostram  causam areae, incendiorum , 
p e ricu li m ei iud ic io  com plecteretur eaque om nia com i- 
t i is  a n te fe rre t, p ro sc r ip s it se per omnes dies com itia 
les de cáelo servaturum . Contiones tu rbu len tae  Me- 4 

s5 te ll i,  tem erariae A p p i, fu rios iss im ae P u b li. Haec tarnen 
summa, n is i M ilo  in  campo obnuntiasset, com itia  fu tu ra . 
A n te  diem x i i  K a l. Decembr. M ilo  ante mediam noctem 
cum magna m anu in  campum yenit. C lodius, cum  habe
s t  fu g it iv o ru m  delectas copias, in  campum ire  non est 

5o ausus. M ilo  perm ansit ad m erid iem  m ir ifica  hom inum  
la e tit ia  summa cum  g lo ria . C on ten tio  fra tru m  tr iu m  
tu rp is , frac ta  v is , contem ptus fu ro r. M ete llus  tarnen 
postu la t, u t  s ib i póstero die in  fo ro  o b n u n tie tu r; n ih i l  
psse, quod in  cam pum  nocte v e n ire tu r; se hora  p rim a  

35 in  com itio  fore. Itaque  ante diem x i  K a l. in  com i- 
t iu m  M ilo  de nocte yen it. M ete llus cum  p rim a  luce 
fu r t im  in  campum itin e rib u s  prope deviis cu rreba t:
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adsequ itu r in te r  vicos hom inem  M ilo , obnun tia t. I l le  se 
recep it magno et tu rp i Q. F lacci convicio. A n te  diem 
X  K a l. nundinae. C ontio  b iduo nu lla .

A n te  diem VIH K a l. baec ego scribebam  ho ra  noc
t is  nona. M ilo  campum iam  tenebat. M arce llus can- 5 

didatus ita  s te rteba t, u t  ego v ic inus audirem . C lod i 
ves tibu lum  vacuum  sane m ik i n u n tia b a tu r, paucis panno- 
sis linea  lan tem a. Meo cons ilio  om nia i l l i  f ie r i quere- 
b a n tu r ig n a r i,  quantum  in  i l lo  keroe esset anim i, 
quantum  e tiam  cons ilii. M iranda  v ir tu s  est. N ova  10 

quaedam d iv ina  m itto ; sed kaec summa est. C om itia  
fo re  non  a rb itro r ; reum  P u b liu m , n is i ante occisus e rit, 
fo re  a M ilone  p u to ; si se in  tu rb a  ei obviam ob tu- 
le r it ,  occisum i r i  ab ipso M ilone  video. N o n  d u b ita t 
facere, prae se fe r t; casum i l iu m  nos trum  non  e x t i - 15 

mescit. N um quam  enim  cuiusquam in v id i e t pe rfid i 
cons ilio  est usurus nec in e r t i n o b ili crediturus.

N os anim o dum taxa t vigem us, e tiam  magis, quam 
cum florebam us, re fa m ilia r i com m inu ti sumus. Q u in ti 
fra tr is  tarnen l ib e ra lita t i p ro  facu lta tibus  n o s tr is , ne 20 

om nino exkaustus essem, i l lo  recusante subsid iis am i- 
corum  respondim us. Q uid co n s ilii de om ni nostro  
s ta tu  capiamus, te  absente nescimus. Quare adpropera.

IV.
Scr. Romae I I I  K . Febr. a. 698 (56). 25

C IC ER O  A T  T IC  0  S A L .
Periucundus m ik i C incius fu i t  ante diem m  K a l. 

Febr. ante lucem ; d ix it  en im  m ik i te  esse in  I ta lia  
seseque ad te pueros m itte re . Quos sine meis l it te r is  
ire  n o lu i, non  quo kaberem , quod t ib i ,  praesertim  iam  30 

prope p raesenti, scriberem , sed u t  koc ipsum  sign i- 
ficarem , m ik i tu u m  adventum  suavissim um  exspecta- 
tiss im um que esse. Quare advola ad nos eo animo, u t 
nos ames, te  am ari scias. Cetera coram agemus. Haec 
properantes scripsim us. Quo die venies, u tiq u e  cum 35 

tu is  apud me eris.
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I Y  a.

Ser. in  A n tia t i m. A pr. aut M a i. a. 698 (56).

C IC E R O  A T T  IC O  S A L .

Perbe lle  feceris, s i ad nos veneris. Offendes de- i  
s s ignationem  T y ra n n io n is  m ir ific a m  lib ro ru m  m eorum  

[b ib lio the ca m ], quo rum  re liqu iae  m u lto  m eliores sunt, 
quam putaram . E t  ve lim  m ib i m itta s  de tu is  lib ra - 
n o lis  dúos a liquos , qu ibus T y ra n n io  u ta tu r  g lu tin a - 
to r ib u s , ad cetera a d m in is tris , iisque imperes, u t  sum ant 

w m em branu lam , ex qua indices f ia n t, quos yos Graeci, 
u t op inor, 6 í A Iv ¡3ovg appella tis . Sed baec, s i t ib i  e r it 2 
comm odum. Ipse vero u tiq u e  fac venias, si potes m  
b is  loc is  adbaerescere et P ilia m  adducere. I ta  enim  
et aequum est et cu p it T u llia . M edius fid ius  ne tu  

15 em isti lu d u m  praeclarum . G lad ia tores audio pugnare 
m irifice . S i locare voluisses, duobus b is  m uneribus 
Uberasses. Sed baec posterius. T u  fac venias et de 
lib ra r iis , si me amas, agas d iligen te r.

Y .

20 Ser. in  A n tia t i m. A p r il.  aut M a i. a. 698 (56).

CICERO ATTICO SAL.

A in  tu ?  me existim as ab u llo  m a lle  mea le g i p ro- 1 
barique quam  a te? C ur ig itu r  cu iquam  m is i prius?  
U rguebar ab eo, ad quem m is i, e t non babebam exem- 

25 p iar. Q uid? E tia m  (dudum  enim  c ircum rodo, quod de- 
vorandum  est) sub tu rp icu la  m ib i v ideba tu r esse a a l i v -  
<pdía. Sed va leant recta, vera, honesta consilia. N o n  
est c red ib ile , quae s it pe rfid ia  in  is tis  p rin c ip ib u s , u t  
v o lu n t esse et u t  essent, si qu icquam  baberent fide i.

3o Senseram, noram  induc tus , re lic tu s , proiectus^ ab iis . 
Tam en boc eram animo, u t cuín iis  in  re pub lica  con- 
sentirem . Idem  erant, q u i fue ran t. Y ix  a liquando te 
auctore res ipu i. D ices ea te monuisse, suasisse, quae 2
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facerem, non  e tiam  u t  scriberem. E go  mehereule m ih i 
necessitatem v o lu i im ponere hu ius  novae con iunction is , 
ne qua m ib i lice re t la b i ad illo s , q u i e tiam  turn , cum 
m ise re ri m ei debent, non  desinunt invidere. Sed tam en 
m od ic i fu im us vTtod-tdet., u t  scripsi. E rim u s  uberiores, 
s i et i l le  lib e n te r accip iet, e t i i  sub ringen tu r, q u i v illa m  
me moleste fe ru n t babere, quae C a tu li fue ra t, a Y e tt io  
emisse non  co g ita n t; q u i dom um  negant oportuisse 
me aedificare, vendere a iu n t oportuisse. Sed qu id  ad 
hoc, si, qu ibus sententiis  d ix i, quod et ip s i p robarent, 
la e ta ti sun t tam en me con tra  Pom pei vo lun ta tem  
dixisse? F in is  s it. Quoniam, q u i n ib i l  possunt, i i  me 
n o lu n t amare, demus operam , u t ab i is ,  q u i possunt, 

3 d ilig a m u r. D ices: 'V e lle m  iam  p ridem .’ Scio te voluisse 
et me asinum  germ anum  fuisse. Sed iam  tem pus est 
me ipsum  a me am ari, quando ab i l l is  n u llo  modo 
possum.

D om um  meam quod crebro inv is is , est m ih i valde 
gra tum . V ia t ic u m  Orassipes p ra e r ip it. T u ll ia  de v ia  
recta in  hortos. Y id e tu r  commodius. A d  te  postrid ie  
sc ilice t; qu id  enim  tua? Sed v iderim us. B ib lio tb e - 
cam m ib i tu i  p in xe ru n t constructione et s illyb is . Eos 
ve lim  laudes.

VI.
Scr. in  v illa  to. A pr. aut M a i. a. 698 (56).

CICERO ATTICO SAL.

l  De L e n tu lo  sc ilice t sic fero , u t  debeo. Y iru m  bo- 
num  et m agnum  bom inem  et in  summa m agn itud ine  
an im i m u lta  bum an ita te  tem pera tum  perd id im us nos- 
que m alo solacio, sed non  n u llo  tam en, consolam ur, 
quod ips ius vicem  m in im e  dolemus, non  u t  Saufeius 
et v e s tr i, sed mebercule qu ia  sic amabat p a tr ia m , u t 
m ih i a liquo  deorum  beneficio v idea tu r ex eius incen- 
dio esse ereptus. N am  q u id  foedius nostra  v ita , prae- 
cipue mea? N am  tu  quidem , ets i es n a tu ra  «o/Lmscdg,
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tarnen n u lla m  babes p ro p r ia m  se rv itu tem , com m uni 
servis nom ine ; ego vero, qu i, s i lo q u o r de re publica, 2 
quod o p o rte t, insanus, s i, quod opus est, servus exi- 
s tim or, si taceo, oppressus et captus, quo do lore esse 

5 debeo? Quo sum scilice t, boc e tiam  acriore, quod ne 
dolere quidem  possum, u t  non in g ra tu s  videar. Quid, 
si cessare lib e a t et in  o t i i  p o rtu m  confugere? N equ i- 
quam ; im m o e tiam  in  bellum. et in  castra. E rg o  eri- 
Uius oitttdoi, q u i tccyol esse no lu im us?  Sic faciendum  

10 est, t ib i  en im  ip s i (q u o i u tin a m  semper paru issem !) sic 
video placere. f  R e liq u ia  est

'U jcccqtav Eka%ES, ra v ra v  scdtffm’.

N o n  m ebercule possum et P b iloxeno  ignosco, q u i re- 
duci in  carcerem m a lu it. Y e ru m  tarnen id  ipsum  me- 

15 cum in  b is  locis com m entor, u t  is ta  im probem , idque 
tu , cum una erim us, confirm abis.

A  te  lit te ra s  crebro ad me sc rib i video, sed omnes 
uno tem pore accepi. Quae res e tiam  a u x it dolorem  
uieum. Casu enim  tr in a s  ante legeram, qu ibus m elius- 

20 cule L e n tu lo  esse sc rip tu m  erat. Ecce quartae fu lm en ! 
Sed ille , u t  scripsi, non  m iser, nos vero fe rre i.

Quod me admones, u t  scribam  i l ia  H ortensiana, in  3 
aba in c id i non  im m em or is tiu s  m andati tu i ;  sed m eber
cule in  inc ip iendo re fu g i, ne, q u i v ideor s tu lte  i l l iu s  

25 am ici in tem periem  non  tu lisse , ru rsus s tu lte  in iu r ia m  
ill iu s  faciam  in lu s tre m , s i q u id  scripsero, et s im u l ne 
ßciQ-vvrjg mea, quae in  agendo a p p a ru it, in  scribendo 
s it o c c u ltio r, e t a liq u id  sa tis factio  le v ita tis  babere 
v ideatur. Sed v ide rim us ; tu  modo quam  saepissime 4 

30 ad me a liqu id . E p is tu la m , Lucceio [nunc ] quam m is i, 
qua, meas res u t  sc rib a t, ro g o , fac u t ab eo sumas 
(valde be lla  est) eumque, u t  adproperet, adborte ris  et, 
quod m ib i se ita  fac tu rum  re sc rip s it, agas gratias, 
domum nostram , quoad po te ris , inv isas, Y e s to rio  a li- 

33 qu id  signifiées. Ya lde  enim  est in  me libe ra lis .
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vn.
Ser. in  A rp in a ti m. A p r. aut M a i. a. 698 (56).

CICERO ATTICO SAL.

1 N ih i l  e v x c u q o x e q o v  ep is tu la  tu a , quae me so llic i- 
ł.nm de Q u in to  n o s tro , pnero o p tim o , valde leyav it. 
Y enera t h o ris  duabus ante C haerippus, m era m on
stra  n u n tia ra t. De A p o llo n io  quod scrib is , q u i i l l i  d i 
i r a t i !  b o m in i Graeco, q u i co n tu rb a t atque idem  p u ta t 
s ib i licere  quod equ itibus  Rom anis. N am  Teren tius

2 suo iu re . D e M e te llo

'0V% OGLY] (pQ'Lp.EVOLGiV^y

sed tam en m u lt is  annis c iy is  nemo era t m ortuus. f  Q uid 
quidem  t ib i  num m i?  meo pe ricu lo  s in t. Q uid enim  
yereris? Quemcumque beredem fec it, n is i P u b liu m  fecit, 
y iru m  fe c it non im p rob io rem , quam fu i t  ipse. Quare 
in  hoc tbecam  num m ariam  f  non  re texe ris , in  a liis  
eris cautio r.

3  Mea m andata de domo curab is , praesid ia locabis, 
M ilonem  admonebis. A rp in a tiu m  fre m itu s  est incre- 
d ib il is  de L a te rio . Q uid quaeris? equidem d o lu i;

'Ó 8 s  o v x  £p,Tt<xt,Eto u v & c o v ’ .

Q uid superest? E tia m , puerum  C iceronem  curabis et 
amabis, u t  facis.

Y I I I .
Scr. A n t i m. A pr. aut M a i. a. 698 (56).

CICERO ATTICO SAL.

1 M u lta  me in  ep is tu la  tu a  de lecta run t, sed n ib i l  
m agis quam  pa tina  ty ro ta r ie b i. N am  de raudusculo 
quod scrib is,

'prprw L i iy  aJOjs, tcqlv XE lavTY t6 a v x  i ’d r ] g \
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A e d ifica ti t ib i  in  agris n ih i l  reperio. In  oppido est 
qu id  dam , de quo est dub iurn , s itne venale, ac p ro x i- 
m um  quidem  n o s tr is  aedibus. H oc sc ito , A n tiu n i 
B u th ro tu m  esse Rom ae, u t  Corcyrae illu d  tu u m  A n- 

s tium. N ih i l  qu ie tius, n ih i l  alsius, n ih i l  amoenius.

' Ei'rj (io l  oiirog cpilog oixog.’

Bostea vero quam T yra n n io  m ih i lib ro s  d isposuit, mens 2 
addita v id e tu r meis aedibus. Qua quidem  in  re  m ir i-  
fica opera D io n ys i et M e n o p h ili tu i  fu it. N ih i l  venu- 

10 stius quam  i l la  tua  pegm ata, postquam  m i s illy b is  
lib ro s  illu s tra ru n t. Yale. E t  scribas ad me ve lim  de 
g lad ia to ribus , sed ita , bene si rem  g e ru n t; non quaero, 
male s i se gessere.

V illa .
15 Ser. auctumno anni 698 (56).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

Apenas v ix  discesserat, cum epistu la. Q uid ais? 1 
putasne fo re  u t legem non  fe ra t?  D ie , oro te; c la rius ; 
H x  en im  m ih i exaudisse yideor. V e rum  s ta tim  fac 

20 u t  sciam, s i modo t ib i  est commodum. Lu d is  quidem  
quoniam  dies est add itus, eo e tiam  m elius h ic  eum 
diem cum  D ionys io  conteremus.

De T rebon io  prorsus t ib i  adsentior. D e D o m itio  2

uä vfjv A'tjixTjTQa. ß v x o v  o v S s  ev 
25 o v tc o g  oaoLO V y e y o v e v

quam est is ta  asQißtaßig nostrae, Tel quod ab isdem, 
vel quod praeter op in ionem , ye l quod v i r i  bo n i nus- 
quam; unum  d iss im ile , quod h u ic  m erito . N am  de 
ipso casu nescio an i l lu d  m elius. Q uid enim  hoc mise- 

30 rius , quam eum, q u i to t  annos, q uo t habet, designatus 
consul fu e r it ,  f ie r i consulem non  posse, p raesertim  cum 
au t solus au t certe non p lus quam  cum a lte ro  pe ta t?  
S i vero id  est, quod nescio an s it ,  u t  non  m inus

Cio. epist. I I .  8
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longas iam  in  co d ic illo ru m  fastis  fu tu ro ru m  consulum  
paginulas habeant quam fac to rum , qu id  i l lo  m iserius 
n is i res p u b lic a , in  qua ne spera tur quidem  m elius

3  quicquam ? De N a tta  ex tu is  p rim u m  sciv i l i t te r is ;  
oderam hom inem . De poëmate quod quaesâs, quid, si 5 
cup ia t effugere? qu id?  sinas? De Fab io  Lusco quod 
pram exorsus, hom o peramans semper n o s tr i fu i t  nec 
m ih i um quam  odio. Satis enim  acutus et permodestus 
ac bonae fru g i. E um , qu ia  non videbam , abesse puta- 
bam : aud iv i ex Gavio hoc F irm ano  Romae esse hom i- îo 
nem et fuisse adsiduum. Percussit anim um . D ices: 
'Tan tu lane  causa?’ P e rm u lta  ad me de tu le ra t non 
dubia  de F irm a n is  fra tr ib u s . Q uid s it, quod se a me 
rem ov it, si modo rem ov it, ignoro .

4  De eo quod me mones, u t et rtolbrtxœs me geram i5 
et t i ] v  £6(0 y Q íc u a ijV  teneam , ita  faciam. Sed opus 
est m ai ore prudentia . Quam a te , u t  soleo, petam. 
T u  ve lim  ex F ab io , si quem habes ad itum , odorere 
et is tu m  convivam  tu u m  degustes et ad me de b is 
rebus et de om nibus co tid ie  scribas. U b i n ih i l  e r it, 20 

quod scribas, id  ipsum  scrib ito . Cura, u t  valeas.

IX.
Ser. Neapoli I V  K . M a i. a. 699 (55).

CICERO ATTICO SAL.
1 Sane ve lim  scire, num  censum im ped ian t t r ib u n i 25 

diebus v itia n d is  (est enim  h ic  ru m o r) to taque de cen
sura qu id  agant, qu id  cog iten t. N os h ic  cum Pom- 
peio fu im us. M u lta  mecum de re pub lica  sane s ib i 
displicens, u t loqueba tu r (s ic est enim  in  hoc hom ine 
dicendum ), S yriam  spernens, H ispan iam  iactans, h ic  30 

quoque, u t  loqueba tu r; et, op inor, usquequaque, de hoc 
cum dicemus, s it hoc quasi 'x a i  to ô s  (DcoxyAidov’ . T ib i 
e tiam  gra tias  agebat, quod signa componenda susce- 
pisses; in  nos vero suavissime hercule est effusus. 
Y e n it e tiam  ad me in  Cum anum  a se. N ih i l  m inus 35

114
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re lie  m ik i visus est quam Messallam consulatum  
petere. De quo ipso si qu id  sois, ve lim  scire.

Quod Lucceio scrib is te nostram  g lo ria m  commen- 2 
da tu rum , et aed ific ium  nos trum  quod crebro inv is is ,

5 g ra tum . Q u in tus fra te r ad me sc rip s it se, quoniam  
C iceronem suavissim um  tecum  kaberes, ad te N on is  
M a iis  ven tu rum . E go  me de Cumano m ov i ante diem 
V K a l. Maias. E o  die N eapoli apud Paetum. A n te  
diem  in i  K a l. M aias iens in  Pom peianum  bene mane 

io kaec scripsi.

X .
Scr. in  Cumano I X  K . M a i. a. 699 (55).

CICERO ATTICO SAL.
P uteo lis  magnus est ru m o r P to lom aeum  esse in  1 

is regno. S i qu id  babes ce rtius , ve lim  scire. E go  k ic  
pascor b ib lio tke ca  Fausti. Fortasse tu  putabas b is  
rebus Puteo lan is et Lucrinensibus. Ne is ta  quidem  
desunt. Sed m ekercule a ceteris ob lecta tion ibus dese- 
ro r  et f  vo lu p ta tu m  p ro p te r rem  publicam . Sic lit te -  

20 ris  susten tor et recreor maloque in  i l ia  tu a  sedecula, 
quam kabes sub im agine A ris to te lis , sedere quam in  
is to ru m  sella c u ru li tecum que apud te am bulare quam 
cum eo, quocum video esse am bulandum . Sed de i l ia  
am bulatione fo rs  v id e r it ,  aut s i qu i est, q u i curet,

25 deus; nostram  am bulationem  et Lacon icum  eaque, quae 2  

Cyrea s in t, ve lim , quod poteris , invisas et urgeas P k ilo - 
tim u m , u t properet, u t possim  t ib i  a liq u id  in  eo genere 
respondere. Pompeius in  C um anum  P a rilib u s  ven it. 
M is it  ad me s ta tim , q u i salutem  n u n tia re t. A d  eum 

30 pos trid ie  mane vadebam, cum  kaec scripsi.

XL
Scr. in  Cumano ex. rn. M a i. a. 699 (55).

CICERO ATTICO SAL.
D e lec ta run t me epistu lae tuae, quas accepi uno l  

os tem pore duas ante diem  v  K a l. Perge re liqua. Gestio
8*
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scire is ta  omnia. E tia m  i l lu d  cuius m od i s i t , ve lim  
perspicias; potes a D em etrio . D ix i t  m i l i i  Pom peius 
Crassum a se in  A lbano  exspeotari ante diem im  K a l.; 
is  cum  venisset, R om am  eum et se s ta tim  venturos, 
u t  rationes cum  pub lican is pu ta ren t. Quaesivi, g ladia- 
to ribusne. Respondit, antequam  induceren tu r. Id  cuius 
m od i s it, au t nunc, si scies, au t cum  is R om am  vene- 
r i t ,  ad me m itta s  ve lim .

2 N os b ic  voram us lit te ra s  cum  hom ine m ir if ic o  
( ita  mebercule sentio), D ionys io , q u i te  omnesque vos 
salutat.

' O vähv ylvxvTSQ O v i]  T tavr’ e id tvca .’

Quare u t b o m in i curioso ita  perscribe ad m e, qu id  
p rim us dies, qu id  secundus, qu id  censores, qu id  A pp ius, 
qu id  i l la  p o p u li A p pu le ia ; denique e tiam , qu id  a te 
fia t, ad me ve lim  scribas. N o n  en im , u t  vere loqua- 
m u r, tarn  rebus novis quam  tu is  l it te r is  delector.

E go  mecum praeter D io n ys iu m  eduxi nem inem  nec 
m etuo tarnen, ne m ib i sermo desit. A bs te opipare 
delector. T u  Lucceio no s tru m  lib ru m  dabis. D e m e tr i 
M agnetis  t ib i  m itto , s ta tim  u t  s it, q u i a te m ib i epi- 
stu lam  referat.

X I I .

Scr. m. M a i. a. 699 (55).

CICERO ATTICO SAL.

E gna tius  Romae est. Sed ego cum  eo de re  H a li-  
m e ti vehementer A n t i  egi. G ra v ite r se actu rum  cum 
A q u il io  con firm av it. Y ideb is  ergo bom inem , si voles. 
M acron i v ix  v ideor praesto esse _pos.se; Id ib u s  enim  
auctionem  L a r in i video et b iduum  praeterea. Id  tu , 
quoniam  M acronem  ta n t i  fac is , ignoscas m ib i ve lim . 
Sed, s i me d ilig is , p o s tr id ie  K a l. cena apud me cum 
P ilia . P rorsus id  facies. Ka lend is cog ito  in  b o rtis  
Crassipedis quasi in  deversorio cenare. Facio fraudem
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senatus consulto. Inde  dom iun cenatas, u t  s im  mane 
praesto M ilo n i. I b i  te  ig i tu r  videbo et permanebo. 
D om us te  nos tra  to ta  sa lu ta t.

X I I I .

6 Scr. in  Tuseulano m. Nov. post X V I I  K . Nee. a. 699 (55).

CICERO ATTICO SAL.

Nos in  Tuscu lanum  venisse a. d. x v i i  K a l. Dec. l  
video te scire. Ib i  D ionys ius nobis praesto fu it. Itom ae 
a. d. x im  K a l. vo lum us esse. Q uid dico 'v o lu m u s ’ ? 

io im m o vero cog im ur. M ilo n is  nuptiae. C o m itio ru m  
non n u lla  o p in io  est. E go , u t  s it  ra ta , afuisse me in  
a lte rca tion ibus , quas in  senatu factas aud io , fero  non 
moleste. N am  aut defendissem, quod non  placeret, 
au t defuissem, cu i non oportere t. Sed m ehercule ve lim  

15 res istas et praesentem sta tum  re i pub licae, et quo 
animo cónsules fe ra n t bunc d xv lu óv , scribas ad me 
quantum  pote. Y a lde  sum 6%v:Tsovog, e t, s i quaeris, 
om nia m ih i sunt suspecta. Crassum quidem  nos trum  2 
m inore  d ig n ita te  a iu n t p ro fectum  pa luda tum  quam 

so o lim  aequalem eius L . Paulum , ite m  ite ru m  consulem.
0  bom inem  nequam ! De l ib r is  o ra to riis  fac tum  est 
a me d iligen te r. D iu  m u ltum que  in  m anibus fue run t. 
Describas lice t. I l lu d  e tiam  atgue etiam  te  ro g o , tr¡v  
itaQovtjuv 'xarádzuúiv xvitcodcog, ne is tu c  bospes veniam.

»  X IV .

Scr. in  Cumano m. M a i. post V I  Id . a. 700 (51).

CICERO ATTICO SAL.

Y esto rius  noster me per lit te ra s  fe c it ce rtio rem  te  l  
Rom a a. d. v i  Idus Maias f  pu ta re  pro fectum  esse ta r 

so d ius, quam dixeras, quod m inus valuisses. S i iam  
m elius vales, vehementer gaudeo. Y e lim  dom um  ad te 
scribas, u t  m ib i tu i  l ib r i  pateant non  secus, ac si ipse

EPISTULARUM AD ATTICUM IV  11—U . H 7
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adesses, cum ceteri tu m  V a rron is . E s t enim  m ih i 
u tendum  quibusdam  rebus ex h is  l ib r is  ad eos, quos 
in  m anibus babeo; quos, u t spero, t ib i  valde probabo.

2 T u  ve lim , si qu id  fo rte  nov i habes, m axim e a Q u in to  
fra tre , deinde a C. Caesare, et si q u id  fo rte  de eoini- 
t i is , de re pub lica  (soles enim  tu  baec festive odora ri), 
scribas ad me; s i n ih i l  babebis, tarnen scribas a liqu id . 
N um quam  enim  m ih i tu a  ep istu la  au t in tem pestiva 
au t loquax visa est. M axim e autem rogo ,. rebus tu is  
to toque itin e re  ex sententia  confecto nos quam p rim u m  
revisas. D ionys ium  iube salvere. Cura, u t valeas.

X V .
Scr. Homae V I  K . Sext. a. 700 (54).

CICERO ATTICO SAL.

1 De E u tych ide  gra tum , qu i vetere praenomine, novo 
nom ine T. e r it  Caecilius, u t  est ex me et ex te iunc- 
tus D ionys ius M . Pom ponius. Valde mehercule m ih i 
g ra tum st E u tych idem  tuam  erga me ben ivo len tiam  
cognosse et suam illa m  in  meo do lore övfiitd&eiav 
neque tu m  m il i i  obscuram neque post in g ra tam  fuisse.

2 I te r  A s ia ticum  tu u m  pu to  t ib i  suscipiendum  fuisse; 
num quam  enim tu  sine ius tiss im a  causa tarn  longe a 
to t  tu is  et bom in ibus  et rebus carissim is et suavissi- 
m is abesse voluisses. Sed bum an ita tem  tuam  amorem- 
que in  tuos red itus  celeritas declarabit. Sed vereor, 
ne lepore suo detineat d iu tiu s  p rae to r C lodius et bomo 
pereruditus, u t  a iun t, e t nunc quidem  deditus Graecis 
l it te r is  P ituan ius. Sed, si v is bom o esse, recipe te ad 
nos, ad quod tempus confirm asti. Cum i l l is  tarnen, 
cum sa lv i venerin t, ßom ae v ive re  liceb it.

3 Avere te  scrib is accipere a liq u id  a me lit te ra ru m . 
D edi ac m u ltis  quidem  de rebus rjiisnobcydov perscrip ta  
om’n ia ; sed, u t con ic io , q u o n ia m .m ih i non v ide ris  in  
E p iro  d iu  fuisse, redditas t ib i  non  a rb itro r. Genus 
autem mearum ad te quidem  lit te ra ru m  eius m od i fere
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est, u t  non lib e a t cu iquam  dare, n is i de quo explora- 
tu m  s it t ib i  eum redd itu rum .

N unc  Romanas res accipe. A . d. m i  Nonas Q uin- 4 
tile s  Sufenas et Cato a bso lu ti, P ro c iliu s  eondemnatus.

5 E x  quo in te lle c tu m  est TQiçKQsioJtcc'yÎTccs a m b itu m , 
c o m itia ,  in te rre g n u m , m a ie s ta te m , to ta m  de n ique  re in  
p u b lic a m  flo c c i n o n  face re , de b ito re s  p a tre m  fa m ilia s  
d o m i suae occidere n o lle ,  neque ta rnen  id  ip s u m  ab- 
unde ; na m  a b s o lv e ru n t x x n ,  con d e m n a ru n t x x y i i i .

10 P ub lius  sane d iserto  epilogo crim inans me mentes 
iud icum  comm overat. H o rta lu s  in  ea causa fu it ,  cuius 
m od i solet. Nos verbum  n u llu m ; ve rita  est enim  
pu s illa , quae nunc la b o ra t, ne an im um  P u b li offende- 
rem. H is  rebus actis R ea tin i me ad sua Ti'uscrj duxe- 5 

15 ru n t, u t  agerem causam contra  In te ram nates apud con- 
sulem et decern legatos, quod lacus Y e linus  a. M ’. C urio  
emissus in te rc iso  monte in  N a r d e flu it; ex quo est i l ia  
siccata et um ida tarnen modice Rosia. Y ix i  cum A x io ; 
q u i e tiam  me ad Septem aquas d u x it.

20 R ed ii R om ain P on te i causa a. d. v i i  Idus Quinct. 6 
V e n i spectatum  p rim u m  magno et aequabili plausu. 
Sed hoc ne curaris. E go  inep tus, q u i scripserim . 
Deinde A n tip h o n ti operam. Is  era t ante m anu missus 
quam productus. N e d iu tiu s  pendeas, pa lm am  tu l i t ;

85 sed n ih i l  ta rn  pus illum , n ih i l  tarn sine voce, n ih i l  tam  *. 
Y e rum  haec tu  tecum  habeto. In  Androm acha tarnen 
m a io r fu i t  quam A styanax, in  ceteris parem h a b u it 
neminem. Quaeris nunc de A rbuscula. V a lde p lacuit. 
L u d i m agn ific i e t g ra t i;  venatio  in  a liud  temp.us d ilata.

80 Sequere nunc me in  eampum. A rd e t am bitus; 7 
'6-ijfta ôé tou sqeco’ . Faenus ex tr ie n te  Id ib u s  Q u incti- 
libus  fac tum  erat bessibus. D ices: 'Is tu c  quidem non 
moleste fero .’ 0  v iru m ! o civem ! M em m ium  Caesa- 
r is  omnes opes confirm ant. Cum eo D o m itiu m  consu- 

35 les iu n xe ru n t, qua pactione, epistulae com m itte re  non 
audeo. Pompeius fré m it, q u e r itu r , Scauro studet, sed, 
u tru m  fro n te  an m ente, d u b ita tu r. ’E£o%r] in  n u llo



120 M. TU LLI CICERONIS

est; pecunia om nium  d ig n ita te m  exaequat. Messalla 
languet, non  quo aut anim us desit aut am ici, sed co itio  
consulum  et Pompeius obsunt. E a  com itia  p u to  fore 
u t  ducantur. T r ib u n ic i i  candidati iu ra ru n t se a rb itr io  
Catonis pe titu ros . A pud  eum HS quingena deposue- 
ru n t, u t, q u i a Catone damnatus esset, id  perderet et 
com pe tito ribus  tr ib u e re tu r.

8 Haec ego p rid ie  scribebam, quam com itia  [ in ]  fore  
pu taban tu r. Sed ad te , q u in to  K a l. S extil. si facta 
e ru n t, e t tabe lla rius  non  e r it  profectus, to ta  com itia  
perscribam . Quae s i, u t  p u ta n tu r, g ra tu ita  fu e r in t, 
p lus unus Cato p o tu e r it quam omnes leges omnesque

9 iudices. Messius defendebatur a nobis de legatione 
revocatus; nam  eum Caesari legara t A pp ius . S e rv ilius  
e d ix it, u t  adesset. T rib u s  habet Pom ptinam , Y e linam , 
Maeciam. P u g n a tu r a c rite r; a g itu r tarn en satis. Deinde 
me expedio ad D ru su m , inde ad Scaurum. P a ra n tu r 
o ra tion ibus  indices g lo rios i. Fortasse accèdent etiam  
cónsules designati. In  qu ibus si Scaurus non  fu e r it, 
in  boc iu d ic io  valde laborab it.

10 E x  Q u in ti fra tr is  l it te r is  suspicor iam  eum esse 
in  B rita n n ia . Suspenso animo exspecto, qu id  agat. 
I l lu d  quidem  sumus adepti, quod m u ltis  et m agnis 
in d ic iis  possumus iud ica re , nos Caesari et carissim os 
et iucundissim os esse. D ionys ium  ve lim  salvere iubeas 
et eum roges et h o rte re , u t quam p rim u m  ve n ia t, u t 
possit C iceronem m eum atque e tiam  me ipsum  erudire.

X Y I .
Scr. JRoniae ex. m. Iu n . aut in. Quint, a. 700 (54).

CICERO ATTICO SAL.

1 Occupationum  m earum  ve l boc signum  e r it ,  quod 
ep is tu la  l ib ra r i i  manu est. De ep is tu larum  frequen tia  te 
n ib i l  accuso, sed pleraeque ta n tu m  modo m ib i nun tia - 
bant, u b i esses, ve l e tiam  s ign ificabant recte esse, quod 
erant abs te. Quo in  genere m axim e de lectarunt duae
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fere eodem tem pore abs te B u tb ro to  datae. Scire enim  
volebam  te  commode navigasse. Sed haec ep is tu la rum  
frequen tia  non  tarn nberta te  sua quam creb rita te  de- 
lec tav it. I l ia  fu i t  g rav is  et plena re r um , quam  m ib i 

5 M . Paccius, bospes tuus, re d d id it. A d  earn rescribam  
ig itu r  et boc quidem  p rim um . Paccio ra tione  et verb is 
et re  ostendi, q u id  tua  com m endatio ponderis baberet. 
Itaque  in  in tim is  est meis, cum  antea notus non  fuisset.

N unc  pergam  ad cetera. Y a rro , de quo ad me 2 
io scrib is , in c lude tu r in  a liquem  locum , si modo e r it  locus. 

Sed n o s ti genus d ia logo rum  m eorum . U t  in  o ra to riis , 
quos tu  in  caelum fers, non  p o tu it  m entio  fie r i cuius- 
quam  ab i is ,  q u i d isp u ta n t, n is i e ius, q u i i l l is  notus 
au t aud itus esset, sic banc ego, de re  pub lica  quam 

is in s t i tu i ,  d ispu ta tionem  in  A fr ic a n i personam et P b il i  
e t L a e li et M a n ili con tu li. A d iu n x i adulescentes Q. Tu- 
beronem , P. R u t i l iu m , duo L a e li generös, Scaevolam 
et Fann ium . Itaque  cogitabam , quoniam  in  s ingu lis  
l ib r is  u to r  p roboem iis  u t  A ris to te le s  in  i is ,  quos e£- 

2o (jjTsor/.ovs vocat, a liq u id  efficere, u t  non sine causa 
is tu m  appellarem ; id  quod in te llego  t ib i  placere. U t i-  
nam  modo conata efficere possim ! Rem  en im , quod 
te non  fu g it ,  m agnam  complexus sum e t gravem  et 
p lu r im i o ti i,  quo ego m axim e egeo. Quod in  i is  l ib r is , 3 

25 quos laudas, personam desideras Scaevolae, non  earn 
temere d im ov i, sed fec i quod idem  in  jtohre ic f deus i lle  
noster P la to . Cum  in  P iraeum  Socrates venisset ad 
Cepbalum, locup le tem  et fes tivum  senem, quoad prim us 
i lle  sermo babetur, adest in  d isputando senex, deinde, 

so cum ipse quoque commodissime locu tus esset, ad rem  
d iv inam  d ic it  se ve ile  discedere neque postea re ve rti- 
tu r . Credo P la tonem  v ix  putasse satis consonum fore, 
si bom inem  id  aetatis in  tarn  longo  sermone d iu tiu s  
re tinu isse t. M u lto  ego m agis boc m ib i cavendum 

35 p u ta v i in  Scaevola, q u i et aetate et va le tud ine erat 
ea, qua eum esse m em in is ti, e t i is  bono ribus , u t  v ix  
satis decorum v id e re tu r eum p lures dies esse in  Crassi

EP1STULARUM AD ATTICUM IV  15, 16.
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Tusculano. E t  era t p r im i l ib r i  sermo non alienus a 
Scaevolae stud iis , re liq u i l ib r i  te%voioyio:v habent, u t 
scis. H u ic  iocu la torem  senem il lu m , u t noras, in te r- 
esse sane no lu i.

i  De re P iliae  quod scrib is, e r it m ih i curae. E te n in i 
est lucu len ta  res A u re lia n i, u t  scrib is, ind ic iis . E t  in  
eo me e tiam  T u llia e  meae venditabo. Y es to rio  non 
desum. G ra tum  enim  t ib i  id  esse in te llego  et, u t  ille  
in te lle g a t, curo. Sed scis, qu i?  Cum  habeat duo faci- 
les, n ih i l  d iffic iliu s .

6 N unc ad ea, quae quaeris de C. Catone. Lege 
Iu n ia  et L ic in ia  scis abso lu tum ; F u fia  ego t ib i  n u n tio  
abso lutum  i r i  neque pa tron is  suis tarn  lib e n tib u s  quam 
accusatoribus. Is  tarnen et mecum et cum  M ilone  in  
g ra tia m  re d iit . D rusus reus est factus a Lucre tio . 
Iud ic ibus  re ic iend is dies est dictus a. d. v  N on. Quinct. 
De P ro c ilio  rum ores non bon i, sed iud ic ia  nosti. H ir -  
rus cum D o m itio  in  g ra tia  est. Senatus consultum , 
quod h i  consules de p ro v in c iis  fecerunt, Q v ic v m q v e  
POSTHAC — , non m ih i v id e tu r esse v a litu ru m .

6 (xvn  2) De Messalla quod quaeris, qu id  scribam , nescio.
N um quam  ego v id i tarn pares candidatos. Messallae 
copias nosti. Scaurum T ria r iu s  reum  fec it. S i quaeris, 
n u lla  est magno opere comm ota ßvimuO'SLcc, sed tarnen 
habet aedilitas eius m em oriam  non  in g ra ta m , et est 
pondus apud rusticos in  p a tr is  m em oria. R e liq u i duo 
p lebe ii sic exaequantur, u t  D o m itiu s  valeat amicis, 
ad iuyetu r tarnen non n ih il g ra tiss im o m unere, Mem - 
m ius Caesaris comm endetur m ilit ib u s , Pom pei G a llia  
n ita tu r . Q uibus si non  va lu e rit, p u ta n t fo re  a liquem , 
q u i com itia  in  adventum  Caesaris de truda t, Catone 
praesertim  absoluto.

7 (xv i i5) Paccianae epistulae respondi. N unc te o b iu rg a ri
patere, s i iu re . Scrib is  en im  in  ea ep is tu la , quam 
C. D ecim ius m ih i re d d id it ß u th ro to  datam , in  Asiam  
t ib i  eundum esse te a rb itra r i. M ih i mehercule n ih i l  
v idebatu r esse, in  quo ta n tu lu m  interesset u tru m  per
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p ro c u ra to rs  ageres an per te  ipsum , u t a tu is  to tiens 
et tam  longe abesses. Sed haec m allem  in teg ra  re 
tecum egissem, profecto  enim  a liq u id  egissem. N unc 
rep rim am  susceptam ob iurgationem . U tin a m  valeat 

5 ad ce le rita tem  red itus  tu i !
E go  ad te propterea m inus saepe scribo, quod cer- 

tu m  non  babeo, u b i sis au t u b i fu tu ru s  sis; bu ic  
tam en nescio c u i, quod v ideba tu r is t i  te v isu ras esse, 
p u ta v i dandas esse litte ra s . T u , quoniam  itu ru m  te 

io in  A s iam  esse putas, ad quae tém pora  te exspectenms, 
facias me certio rem  ve lim , et de E u tyeb ide  q u id  egeris.

X V I I  [X V I I I ] ,
Scr. llomae K . Oct. a. 700 (54.)

CICERO ATTICO SAL.
is P u to  te ex is tim are  me nunc o b litu m  consuetudinis 1 

et in s t i tu t i  m ei ra r iu s  ad te scribere, quam solebam; 
sed, quoniam  loca et it in e ra  tu a  n ib i l  babere ce rti 
video, ñeque in  E p iru m  ñeque Atbenas ñeque in  Asiam  
cu iquam  n is i ad te ipsum  p ro fic iscen ti dedi litte ra s .

2o Ñeque enim  sunt epistulae nostrae eae, quae si per- 
latae non  s in t, n ib i l  ea res nos offensura s it; quae 
ta n tu m  babent m yste rio rum , u t eas ne b b ra r iis  quidem  
fere com m ittam us, ne qu id  a liquo  excidat.

Cónsules fla g ra n t in fa m ia , quod C. M em m ius can- 2 
25 d idatus pactionem  in  senatu re c ita v it, quam ipse et 

suus com pe tito r D o m itiu s  cum consulibus fecisset, u t i  
ambo H S  quadragena consulibus darent, s i essent ips i 
cónsules fa c t i, n is i tres augures dedissent, q u i se ad- 
fuisse d ice ren t, cum  le x  cu ria ta  fe rre tu r , quae la ta  

so non esset, e t duo consulares, q u i se d icerent in  ornan- 
dis p ro v in c iis  consularibus scribendo adfuisse, cum  om- 
n ino  ne senatus quidem  fuisset. Haec pactio  non  ver
b is, sed nom in ibus et pe rscrip tion ibus  m u lto ru m  ta b u lis  
cum esse facta d iceretur, p ro la ta  a M em m io est nom i- 

35 n ibus induc tis  auctore Pompeio. H ie  A p p iu s  erat
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idem . N ih i l  sane iacturae. C o rrue ra t a lte r et plane,
3 inquam , iacebat. M em m ius autem d irem p ta  co itione 

in v ito  C alv ino plane re fr ix e ra t e t eo m agis nunc to tus 
(XVI ci iace t, quod iam  in te llegebam us enuntia tionem  illa m  

M em m i valde Caesari d isplicere. Messalla noster et 5 
eius D o m itiu s  com pe tito r lib e ra lis  in  popu lo  valde 
fu it .  N ih i l  g ra tius . C e rti erant cónsules. A t  senatus 
decrevit, u t  tac itu rn  iu d ic iu m  ante com itia  fie re t ab 
iis  cons iliis , quae erant y  om nibus s o rt ita  in  s ingulos 
candidatos. M agnus t im o r  candidatorum . Sed qu idam  io 
iudices, in  h is  O pim ius, Ye iento , R an t i  us, tr ib u n o s  p i. 
appe lla run t, ne in iussu  p o p u li iud icarent. Res ced it; 
com itia  d ila ta  ex senatus consu lto , dum  lex de tác ito  
iu d ic io  fe rre tu r. Y e n it le g i dies. Terentius in tercessit. 
Cónsules, q u i i l lu d  le v i b rach io  egissent, rem  ad sena- 15 

tu m  de tu le run t. H ic  Abdera  non tácente me. D ices: 
'Tarnen tu  non  quiescis?’ Ignosce, v ix  possum. Y e rum  
tarnen qu id  tarn  rid icu lu m ?  Senatus decreverat, ne 
p riu s  com itia  haberen tu r, quam lex la ta  esset; si qu i 
intercessisset, res in te g ra  re fe rre tu r. Coepta fe r r i 20 

le v ite r, intercessum  non  in v it is , res ad senatum. De 
ea re ita  censuerunt, com itia  p rim o  quoque tem pore 
habe ri esse e re  publica.

4 (XV I7) Scaurus, q u i era t paucis diebus i l l is  absolutus, cum
ego partem  eius ornatissim e defendissem, o b n u n tia tio n i- 25 

bus per Scaevolam in te rp o s itis  s ingu lis  diebus usque 
ad p r. K a l. Octofer., quo ego haec die scripsi, sub la tis 
populo  t r ib u t im  dom i suae satis fecerat. Sed tarnen, 
etsi u b e rio r lib e ra lita s  h u iu s , g ra t io r  esse v idebatu r 
eorum, qu i occuparant. Cuperem v u ltu m  videre tuum , 30 

cum  haec legeres; nam  pro fecto  spem habes n u lla m  
haec negotia  m u lta ru m  n u nd ina rum  fore. Sed senatus 
hodie  fu e ra t fu tu ru s , id  est K a l. O ctob ribus ; iam  
enim  lu c isc it. I b i  lo q u e tu r p rae te r A n tiu m  et Favo- 
n iu m  lib e re  nem o; nam  Cato aegrotat. De me n ih il  35 

tim ueris , sed tarnen p ro m itto  n ih il.
5  (XVI s) Q uid quaeris a liud?  Iud ic ia , credo. D rusus, Scau-
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rus non fecisse v iden tu r. Tres candidati fo re  re i pu- 
ta b a n tu r, D o m itiu s  a M em m io , Messalla a Q. Pom - 
peio R ufo, Scaurus a T r ia r io  au t a L . Caesare. 'Q u id  
p o te ris ’ , inqu ies, 'p ro  iis  d icere? ’ N e vivam , si scio:

5 in  i l l is  quidem  tr ib u s  l ib r is ,  quos tu  d ilaudas, n ib i l  
reperio.

Cognosce cetera. E x  fra tr is  l it te r is  in c re d ib ilia  6 (xv i is) 
quaedam de Caesaris in  me amore cognovi, eaque sunt 
ips ius Caesaris u b e rr im is  l it te r is  confirm ata. B r ita n - 

io n ic i b e lli ex itus exspectatur; consta t enim  aditus in - 
sulae esse m un itos  m ir if ic is  m o libus. E tia m  i l lu d  iam  
cogn itum  est, ñeque a rg e n ti sc ripu lum  esse u llu m  in  
i l la  ínsu la  ñeque u lla m  spem praedae n is i ex m ancip iis ; 
ex qu ibus nu llo s  pu to  te  l it te r is  au t m usicis eruditos 

15 exspectare. Paulus in  medio fo ro  basilicam  iam  paene 7 (x v i u ) 
re fec it isdem an tiqu is  co lum nis, i lla m  autem , quam 
lo ca v it, fa c it m agnificentissim am . Q uid quaeris? n ib i l  
g ra tius  i l lo  m onum ento, n ib i l  g lo rios ius. Itaque  Cae- 
saris a m ic i, me dico et O pp ium , d irum paris  lic e t, in  

so m onum entum  i l l u d , quod tu  to lle re  laud ibus solebas, 
u t  fo ru m  laxarem us et usque ad a tr iu m  L ib e rta t is  
explicarem us, contem psim us sexcenties H S ; cum p riva - 
t is  non  po te ra t tra n s ig í m inore  pecunia. E ffic iem us 
rem  g lo rios iss im am : nam  in  campo M a rtio  saepta t r i 

as b u tis  co m itiis  m arm órea sumus e t tecta  fa c tu r i eaque 
cingem us excelsa p o rticu , u t m ille  passuum confíc ia tur.
S im u l ad iunge tu r bu ic  operi y i lla  etiam  publica. D ice s :
'Q u id  m ib i boc m onum entum  p ro d e rit? ’ f  A d  qu id  
id  laboram us res Romanas. N o n  enim  te  p u to  de 

so lu s tro , quod iam  desperatum est, au t de iud ic iis , quae 
lege -{• C octia  fia n t, quaerere.

x y m .

Ser. Momae ex. m. Oct. a. 700 (54).
C IC ER O  A T T IC O  S A L .

35 *  *  *  -j- N unc u t  op in ionem  babeas rerum , ferendum  l  (xv i 9)
est. Quaeris, ego me u t  gesserim. C onstanter et
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libere . 'Q u id?  i l le ’, inqu ies, 'u t  fe reba t? ’  H um a n ite r 
meaeque d ig n ita t is , quoad m ib i satis fac tum  esset, 
babendam s ib i ra tionem  putabat. Quo modo ergo ab- 
so lu tus? O m nino f  n O P n A IIT M N A .  A ccusatorum  
in c re d ib ilis  in fan tia , id  est L . L e n tu li L . f., quern fre - b 
n iu n t omnes p raevarica tum , deinde Pom pei m ira  con- 
te n tio , iud icum  sordes. A c  tam en x x x i i  condem narunt, 
x x x v i i i  absolverunt. Iu d ic ia  re liqua  im pendent. N on -

2 (xv i i 0) dum  est plane expeditus. D ices: 'T u  ergo baec quo
modo fe rs? ’ B e lle  mehercule et in  eo me valde amo. 10 

A m is im u s , m i P om pon i, omnem non  modo sucum ac 
sanguinem, sed etiam  colorem  et speciem p ris tin a m  c iv i- 
ta tis . N u lla  est res publica, quae delectet, in  qua ac- 
quiescam. 'Idne  ig itu r ’, inquies, 'fac ile  fers? ’ Id  ipsum ; 
recordor enim , quam be lla  pau lisper nob is gubernan ti- 16 

bus c iv itas  fu e r it ,  quae m ib i g ra tia  re la ta  s it. N u llu s  
do lo r me a n g it unum  om nia posse; d iru m p u n tu r i i,  
q u i me a liq u id  posse do luerunt. M u lta  m ib i dant 
solacia, nec tam en ego de meo s ta tu  dem igro, quaeque 
v ita  m axim e est ad na tu ra m , ad earn me re fe ro , ad so 
lit te ra s  et studia nostra. D icendi laborem  delectatione 
o ra to ria  consolor; domus me et ru ra  nostra  delectant; 
non  reco rdo r, unde ceciderim , sed unde surrexerim . 
F ra tre m  mecum et te  s i babebo, per me is t i  pedibus 
tra b a n tu r ; vob is <3v[icpilo6o<py]<5ca possum. Locus i lle  25 
an im i n o s tr i, stomacbus u b i bab itaba t o lim , co n ca llu it; 
p r iva ta  modo et domestica nos delectant. M ira m  secu- 
r ita te m  v ideb is ; cuius p lu rim ae  mebercule partes sunt 
in  tu o  re d itu ; nemo enim  in  te r r is  est m ib i tarn  con- 
sentien tibus sensibus. so

3 (xv i ii)  Sed accipe alia. Res f lu i t  ad in te rre g n u m , et est
non  n u llu s  odor d ic ta turae, sermo quidem  m u ltu s ; q u i 
e tiam  G ab in ium  apud tim idos  iudices a d iuv it. Can- 
d id a ti consulares omnes re i am bitus. Acced it etiam  
G ab in ius; quern P. S u lla  non dubitans, q u in  fo r is  esset, s5 
pos tu la ra t contra  dicente et n ib i l  ob tinente  Torquato . 
Sed omnes absolventur, nec postbac quisquam  damna-
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b itu r , n is i q u i liom inen i Occident. H oc tam en a g itu r 
severius, itaque  in d ic ia  calent. M . F u lv iu s  N o b ilio r  
condemnatus est; m u lt i  a l i i  u rb a n i ne respondent 
quidem.

5 Quid a liud  nov i?  E tia in . A b so lu to  G abin io  sto- 4 
machantes a li i  iudices bora  post A n tio cb u m  G ab in ium  
nescio quern e Sopolid is p ic to rib u s  lib e rtu m , accensum 
G a b in i, lege Papia  condem narunt. Itaque  d ix it  sta- 
t im  f  resp. lege m aiesta tis O T C O IM P IC A M A Q IH I. 

to P om ptinus v u lt  a. d. m i  N on. N ovem br. tr ium pbare . 
H u ic  obyiam  Cato et S erv ilius  praetores ad po rtam  et 
Q. M ucius tr ibunus . N egant enim  la tu m  de im perio , 
et est la tu m  hercule insulse. Sed e r it  cum P om p tino  
A pp ius  consul. Cato tam en ad firm at se y iyo  iliu m  

is non  tr iu m p h a tu ru m . Id  ego p u to  u t m u lta  eiusdem 
ad n ib i l  recasurum. A pp ius  sine lege suo sum ptu in  
C ilic ia m  cog ita t.

A  Q u in to  fra tre  et a Caesare accepi a. d. v im  K a l. 5 
N ov. l i t te r  as datas a lito r ib u s  B rita n n iae  p ro x im is  

2o a. d. v i  K a l. Octobr. Confecta B r ita n n ia , obsid ibus 
acceptis, n u lla  praeda, im pera ta  tam en pecunia exer- 
c itu m  ex B rita n n ia  reportabant. Q. P iliu s  era t iam  ad 
Caesarem profectus. Tu, s i au t am or in  te est n o s tr i 
ac tu o ru m  au t u lla  ve ritas , aut e tiam  si sapis ac 

25 f r u i  tu is  com m odis cogitas, adventare et prope adesse 
iam  debes. N o n  mehercule aequo animo te careo; te  
autem qu id  m iru m , q u i D io n ys iu m  ta n to  opere desi- 
derem? Quem quidem  abs te , cum  dies ve n e rit, et 
ego et C icero meus fla g ita b it. A bs  te p róxim as l it te -  

so ras babebam Epbeso a. d. V Idus S extil. datas.

XIX  [XVII],
Ser. Romae ex. m. Nov. a. 700 (54).

C ICER O  A T  T IC  O SA L.

O exspectatas m i In  tuas lit te ra s ! o g ra tu m  adven- l  
35 tu rn ! o constantiam  prom iss i et fidem  m ira m ! o nav i-



gationem  amandam! quam  mehercule ego valde tim ebam  
reeordans superio ris  tuae transm ission is dsQQstg. Sed, 
n is i fa llo r , c itiu s  te, quam scrib is , videbo. Credo enim 
te  putasse tuas m ulieres in  A p u lia  esse. Quod cum  
secus e r it ,  q u id  te  A p u lia  m o re tu r?  N u m  Y e s to rio  
dandi sunt dies et i l le  L a tin u s  «rrw ad fiog  ex in te r
v a ls  regustandus? Q uin  tu  hue advolas et inv is is  
i l l iu s  nostrae re i publicae y  Germane p u ta v i de num - 
m is ante com itia  t r ib u t im  uno loeo d iv is is  palam , inde 

3) abso lutum  G ab in ium  d ic ta tu ram  *j* fruere  iu s t it io  et 
2 om nium  re rum  licen tia . Perspice aequitatem  an im i 

m ei et f  ludum  et contem ptionem  Seleucianae p rov in - 
ciae et m ehercule cum Caesare suavissimam con iunctio - 
nem (haec enim  me una ex hoc nau frag io  ta b u la  de- 
le c ta t) ; qu i quidem  Q u in tum  meum tuum que, d i b o n i! 
quern ad m odum  tra c ta t honore, d ign ita te , g ra tia ! non 
secus ac si ego essem im pera to r. H ibe rna  leg ion is  
e ligend i op tio  delata com m odum , u t ad me Q uintus 
sc rib it. H unc  tu  non  ames? quern ig itu r  is to rum ?

Sed heus tu !  scripseramne t ib i  me esse legatum  
Pom peio et ex tra  urbem  quidem  fore  ex Id ib u s  Ianua- 
r i is ?  Y isu m  est hoc m ih i ad m u lta  quadrare. Sed 
q u id  p lu ra ?  C oram , o p in o r, re liq u a , u t  tu  tam en a li- 
q u id  exspectes. D ionys io  p lu r im a m  sa lu tem ; cu i q u i
dem ego non  modo servavi, sed etiam  aedificavi locum . 
Quid quaeris? ad summam la e titia m  m eam , quam  ex 
tu o  re d itu  capio, magnus i l l iu s  adventus cum ulus acce- 
d it. Quo die ad me venies, fac  u t, s i me amas, apud 
me cum  tu is  maneas.
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M .  T U L L I  C I C E R O N I S  

EPISTULAEUM  AD A TTICUM  
L IB E R  Q U IN T U S .

I .

Scr. Menturnis I I I  aut p rid . Non. M a i. a. 700 (54).

CICERO ATTICO SAL.

E go  vero et tu u m  in  discessu v id i an im um  e t meo 1 
sum ipse testis. Quo m agis e r it  t ib i  v idendum , ne 
q u id  n o v i decernatur, u t  hoc nos trum  desiderium  ne 

10 Plus s it annuum. De A n n io  S a tu rn ino  cu ras ti probe. 2 
De satis dando vero te ro g o , quoad eris Romae, tu  
u t  satis des. E t  sun t a liq u o t satisdationes secundum 
m ancip ium  v e lu ti M enn ianorum  praed io rum  ve l A t i lia -
uorum .__De O ppio fac tum  est, u t v o lu i, e t m axim e

15 lu o d  DCCC aperu is ti. Quae quidem  ego u tique  ve l ver- 
sura facta so lv i v o lo 7 ne extrem a exactio  nos tro rum  
Qom inum  exspectetur.

N unc venio ad transversum  i l iu m  extremae epi- 3 

stulae tuae vers icu lum , in  quo me admones de sorore.
20 Quae res se sic kabet. U t  ven i in  A rp in a s , cum  ad 

me fra te r venisset; in  p rim is  nob is sermo isque m u ltus  
de te  fu it .  E x  quo ego veni ad ea, quae fueramus 
ego et tu  in te r  nos de sorore in  Tusculano locu ti. 
N ih i l  ta rn  v id i m ite , n ih i l  ta rn  p laca tum , quam turn

Cic. ep ist. n. q
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meus f r  a ter e ra t in  sororem tu a m , u t ,  e tiam  si qua 
fu e ra t ex ra tioue  sum ptus offensio, non  appareret. I l le  
sic dies. P o s trid ie  ex A rp in a ti p ro fe c ti sumus. U t  
in  A rcano Q uin tus m aneret, dies fec it, ego A q u in i, sed 
prandim us in  A rcano. N o s ti liu n c  fundum . Quo u t 5 

venim us, hum anissim e Q uin tus 'P om pon ia ’ in q u it , ' tu  
in v ita  m ulieres, ego arcivero y iro s ’ . N ih i l  p o tu it, m ih i 
quidem  u t  v isum  est, du lc ius idque cum  verb is  tu m  
etiam  animo ac v u ltu . A t  i l ia  aud ien tibus nobis 'E g o  
ipsa sum’ in q u it  'b ic  h o sp ita ’ , id  autem  ex eo, u t  10 

o p in o r, quod antecesserat S ta tius , u t  p rand ium  nobis 
v idere t. T um  Q uin tus 'E n ’  in q u it  m ih i 'haec ego pa- 

t t io r  co tid ie ’ . D ices: 'Q u id , quaeso, is tuc  e ra t? ’ Ma- 
cm n m  ; itaque me ipsum  com m overat; sic absurde et 
aspere verb is  vu ltu q u e  responderat. D iss im u lav i dolens. 15 

D iscubu im us omnes prae te r illa m , cui tarnen Q uin tus 
de mensa m is it. I l ia  re iec it. Q uid m u lta ?  n ih i l  meo 
fra tre  len ius, n ih i l  asperius tua  sorore m ih i v isum  est ; 
e t m u lta  praetereo, quae tu m  m ih i m a io ri stomacbo 
quam  ip s i Q u in to  fue run t. E go  inde A qu inum . Q uin- 20 

tus  in  A rcano rem ansit e t A q u in u m  ad me pos trid ie  
mane ve n it m ih ique  n a rra v it nec secum illa m  dorm ire  
voluisse et, cum discessura esset, fuisse eius m odi, 
qualem  ego vidissem. Q uid  quaeris? ve l ip s i hoc dicas 
lice t, bum an ita tem  ei meo iu d ic io  i l lo  die defuisse. 25 

Haec ad te scrips i fortasse p lu rib u s , quam necesse 
fu i t  u t  videres tuas quoque esse partes in s titu e n d i et 

5 monendi. R e liquum  est, u t ,  antequam  proficiscare, 
m andata nos tra  exbaurias, scribas ad me om nia, Pom- 
p tin u m  extradas, cum profectus eris, eures, u t  sciam, 3« 
sic habeas, n ih i l  mehercule te m ih i nec carius esse nec 
suavius. A . T o rq u a tu m  am antissim e d im is i M en tu rn is , 
op tim u m  v iru m  ; cu i me ad te  scrip  sisse a liq u id  in  Ser
mone signifiées ve lim .
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H .

Scr. in  Pompeiano V I  Id . M a i. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

A . d. v i  Idus M aias, cum has dabam lit te ra s , ex l  
s Pom peiano profieiscebar, u t  eo die manerem in  Trebu- 

lano apud P on tium . D einde cogitabam  sine u lla  m ora 
ius ta  itin e ra  facere. In  Cumano cum essem, ve n it ad 
me, quod m ih i pe rg ra tum  fu it ,  noster H o rtens ius ; cui 
deposcenti mea m andata cetera universe m andavi, i l lu d  

10 p rop rie , ne pa te re tu r, quantum  esset in  ipso, p ro ro g a ri 
nob is p rovinc ias. In  quo eum tu  ve lim  confirm es 
gra tum que m ih i fecisse dicas, quod et vene rit ad me 
et hoc m ih i,  praetereaque si q u id  opus esset, p ro m i- 
serit. C on firm av i ad earn causam etiam  F u rn iu m  no- 

15 s tru m , quern ad annum  tr ib u n u m  p i. v idebam  fore. 
H abu im us in  Cumano quasi p us illam  Bom am . Tan ta  2 

erat in  h is  loc is  m u lt itu d o ; cum in te r im  R u fio  noster, 
quod se a V e s to rio  observari v idebat, strategem ate ho- 
m inem  percuss it; nam  ad me non  accessit. Itane?

So cum  H ortens ius  ven ire t et in firm u s  et tarn longe et 
H ortensius, cum m axim a praeterea m u ltitu d o , i l le  non 
ve n it?  N o n , inquam . 'N o n  v id is t i ig i tu r  hom inem ?’ 
mquies. Q ui p o tu i non  v idere , cum  per em porium  
P uteo lanorum  ite r  facerem? In  quo i liu m  agentem 

25 a liq u id , credo, sa lu tav i, post e tiam  iussi valere, cum 
me exiens e sua v illa , num qu id  vellem , rogasset. H unc 
hom inem  parum  g ra tum  quisquam  p u te t au t non  in  
eo ipso laudandum , quod la u d a ri non la b o ra r it?  Sed 3 
xedeo ad illu d .

so N o li  pu ta re  m ih i a liam  consolationem  esse hu ius 
m gentis  molestiae, n is i quod spero non long io rem  an
nua fore. H oc me ita  ve lle  m u lt i  non credunt ex con- 
suetudine a lio ru m ; tu ,  qu i scis, omnem d ilig e n tia m  
adhihehis tu rn  sc ilice t, cum id  agi debeb it, cum ex 

35 L p iro  redieris. De re pub lica  scribas ad me ve lim ,
9*
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si qu id  er i t ,  quod odorere. N ondum  enim  satis hue 
erat a lla tu m , quo modo Caesar fe rre t de aucto rita te  
pe rsc rip ta , eratque ru m o r de Transpadanis eos iussos 
n i l  v iros  creare. Quod si i ta  est, rnagnos m otus tim eo. 
Sed a liq u id  ex Pom peio sciam.

I I I .
Scr. in  Trebulano V  Id . M a i. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.
1 A . d. v i  Idus M aias ven i in  T rebu lanum  ad Pon- 

I.ium Ib i  m ib i tuae lit te ra e  binae redditae sun t te r t io  
abs te die. Eodem  autem  exiens e Pompeiano P b ilo - 
tim o  dederam ad te  lit te ra s ; nec vero nunc erat sane, 
quod scriberem. Q u i de re pub lica  rum ores, scribe, 
quaeso; in  opp id is  enim  sum m um  video tim o rem , sed 
m u lta  inan ia . Q uid de b is  cogites et quando, scire

2  velim . A d  quas lit te ra s  t ib i  resc rib i ve lis , nescio. 
N u lla s  enim  adbuc acceperam, prae te r quae m ib i binae 
s im u l in  T rebu lano  redditae sun t; quarum  alterae edic- 
tu m  P. L e n tu li babebant (e ran t autem  N o n is  M a iis  da- 
tae), a lterae rescriptae ad meas Menturnenses. Quam 
vereor, ne qu id  fu e r it  Oitovdcaoreyov in  iis , quas non 
accepi, qu ibus re sc rib i v is ! Apud  L e n tu lu m  ponani te 
in  g ra tia .

s D ionys ius  nobis co rd i est. N ica n o r tuus operam 
m ib i dat egregiam. Ia m  deest, quod scribam , e t lucet. 
Beneventi cogitabam  bodie. N o s tra  con tinen tia  et d i l i 
gen tia  e x is tim a tio n i faciemus satis. A  P on tio  ex T re 
bu lano a. d. v  Idus Maias.

IV .
Scr. Beneventi I V  Id . M a i. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.
l  Beneventum  ven i a. d. v  Idus Maias. Ib i  accepi 

eas litte ra s , quas tu  superio ribus l it te r is  significaveras 
te dedisse, ad quas ego eo ipso die dederam ex T rebu-
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lauo a P on tio . A c  binas quidern tuas Beneventi ac- 
cepi, quarum  alteras Fun isu lanus m u lto  mane m ih i 
dedit, a lteras scriba T u lliu s . G ra tiss im a est m ih i tua  
cura de i l lo  meo p rim o  et m axim o m andato; sed tua  

5 p ro fec tio  spem meam d e b ilita t. A c  m i i l le  quidern 
p lace t, non quo — , sed in o p ia  cog im ur eo con ten ti 
esse. De i l lo  a lte ro , quem scrib is  t ib i  v isum  esse non 
a lienum , vereor, adduci u t  nostra  poss it, e t tu  ais 
Svsdiccyvcoßrov esse. E qu idem  sum fac ilis , sed tu  abe- 

io r is , et me absente res haerelnt. H abebis m ei ra tionem . 
N am  posset a liqu id , si u te rv is  nos trum  adesset, agente 
S e rv ilia  Servio f ie r i probab ile . N unc, s i iam  res p la- 
ceat, agendi tarnen v iam  non  video.

N unc venio ad earn ep is tu lam , quam accepi a 2 

15 T u llio . De M arce llo  fec is ti d iligen te r. Ig itu r ,  senatus 
consu ltum  si e r it  factum , scribes ad me; s i m inus, rem  
tarnen conficies; m ih i enim  a tt r ib u i o p o rte b it, item  
B ib u lo . Sed non  dub ito , q u in  senatus consu ltum  ex- 
ped itum  s it, in  quo p raesertim  s it com pendium  popu li.

20 De T o rq u a to  probe. D e Masone e t L ig u re , cum  ve- 
n e rin t. De i l lo ,  quod Chaerippus (quon iam  h ic  quo- 
que jtQogvevßiv s u s tu lis t i) , o p ro v in c ia l etiam ne h ic  
m ih i curandus est? curandus autem hactenus, ne qu id  
ad senatum 'consuleP au t 'nu m e ra l’ Nam  de ceteris —

25 sed tarnen commode, quod cum  Scrofa. De P om ptino  
recte scrib is . E s t enim  ita ,  u t ,  s i ante K a l. Iun ias  
B ru n d is i fu tu ru s  s it ,  m inus u rguend i fu e r in t M . A n - 
neius e t L .  T u lliu s . Quae de S ic in io  aud is ti, ea m ih i 3 
p ro b a n tu r, m odo ne i l la  exceptio in  a liquem  in c u rra t 

so bene de nobis m eritum . Sed considerabim us, rem  enim  
probo. De nos tro  it in e re  quod s ta tuero , de qu inque 
praefectis qu id  Pompeius fac tu rus  s it ,  cum ex ipso 
cognoro, fac iam , u t scias. De O ppio bene curasti, 
quod ei de b c c c  exposu is ti, idque , quoniam  P h ilo t i

ss m um  habes, perfice et cognosce ra tionem  et, u t  fa g a m  
am plius , si me amas, p riusquam  pro fic isca ris , effice. 
Magna me cura levaris.



4 Habes ad omnia. E ts i paene p ra e te rii ebartam  
t ib i  deesse. Mea captio  est, s i quidem  eius inop ia  
m inus m u lta  ad me scrib is. T u  yero aufer ducentos; 
e ts i meam in  eo pars im on iam  hu ius paginae con trac tio  
s ign ifica t. D u m ta xa t rum ores, ve l e tiam  si qua certa 
babes de Caesare, exspecto. L itte ra s  et a liis  et Pom- 
p tin o  de om nibus rebus d ilig e n te r dabis.

v .
Scr. Venusiae I I I  aut p rid . Id . M a i. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

1 P lane deest, quod scribam ; nam , nec quod mandem, 
babeo ( n ib i l  enim  praeterm issum  e s t) , nec quod nar- 
rem  (n o v i en im  n ib i l ) ,  nec iocandi locus est; i ta  me 
m u lta  so llic ita n t. T an tum  tam en scito, Id ibus  M a iis  nos 
V enusia  mane proficiscentes bas dedisse. E o  autem  die 
credo a liq u id  actum  in  senatu. Sequantur ig i tu r  nos 
tuae lit te ra e , qu ibus non  modo res o nines, sed etiam  
rum ores cognoscamus. Eas accipiemus B ru n d is i; ib i  
en im  P om p tinum  ad earn diem, quam tu  scrips is ti, ex-

2  spectare cons ilium  est. N os T a re n ti quos cum Pom - 
peio d ia loyovs  de re pub lica  babuerim us, ad te per- 
scribemus. E ts i id  ipsum  scire cupio, quod ad tem pus 
recte ad te  scribere possim , id  est quam  d iu  Roinae 
fu tu ru s  s is, u t  a u t, quo dem postbac lit te ra s , sciam, 
au t ne dem fru s tra . Sed, antequam  profic iscare, u t i-  
que exp lica tum  s it i l lu d  HS. x x  et b c c c . H oc ve lim  
in  m axim is  rebus et m axim e necessariis habeas, u t, 
quod auctore te  ve lle  coepi, ad iu to re  adsequar.

Y I
Scr. Tarenti X I V  K . In n . a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

l  T a ren tum  veni a. d. x v  K a l. Iun ias. Quod Pom 
p tin u m  statueram  exspectare, com m odissim um  dux i
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dies eos, quoad i lle  y e n ire t, cum Pom peio consumere 
eoque m agis, quod ei g ra tu m  esse id  videbam , q u i 
e tiam  a me p e tie r it, u t  secum et apud se essem cotid ie. 
Quod concessi liben te r. M u lto s  enim  eius praeclaros 

5 de re  pub lica  sermones accip iam , in s tru a r e tiam  con- 
s ili is  idoneis ad boc no s tru m  negotium .

Sed ad te  b re v io r iam  in  scribendo in c ip io  f ie r i 2 
dub itans, Romaene sis an iam  profectus. Quod tarnen 
quoad ig n o rabo , scribam  a liq u id  po tius  quam  com- 

io m itta m , u t, t ib i  cum  possin t redd i a me litte ra e , non  
reddantur. Nec tarnen iam  babeo, quod au t mandem 
t ib i  au t narrem . M andavi om nia ; quae quidem  tu , u t 
p o llic e ris , exbauries. N a rra b o , cum a liq u id  babebo 
nov i. I l lu d  tarnen non  desinam, dum  adesse te putabo, 

is de Caesaris nom ine rogare  u t  confectum  re linquas. 
A v id e  exspecto tuas lit te ra s  e t m axim e, u t  n o rim  
tem pus p ro fec tion is  tuae.

V II.
Scr. Tarenti X I I I  K . Iu n . a. 703 (51).

20 CICERO ATTICO SAL.
C otid ie  ye l p o tiu s  in  dies singulos brevio res lit te ra s  

ad te  m it to ; co tid ie  en im  m agis suspicor te  in  B p iru m  
iam  pro fectum . Bed tarnen, u t  mandatum  scias me 
curasse, quo de an te , a it  se Pom peius qu inos prae- 

25 fectos de la tu rum  noyos vacationis iud ic ia riae  causa. 
E go  cum  tr id u u m  cum Pom peio et apud Pom peium  
fuissem, profic iscebar B ru n d is iu m  a. d. x m  K a l. Iun ias. 
C ivem  i l iu m  egreg ium  re linquebam  et ad haec, quae 
tim e n tu r, p ropulsanda para tiss im um . Tuas lit te ra s  ex- 

30 spectabo, cum  u t ,  q u id  agas, tu rn  ut, u b i sis, sciam.

V I I I .
Scr. B run d is i T V  aut I I I  Non. Iun . a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.
M e et incom m oda yaletudo, e qua iam  emerseram, l  

35 u tpo te  cum  sine fe b r i laborassem , et P o m p tin i ex-
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spectatio , de quo adlmc ne ru m o r quidem  venerat, 
tenebat duodecim um  iam  diem B ru n d is i; sed cursum

2 exspectabamus. Tu , s i m odo es Romae (v ix  enim  
p u to ) , s in  es, hoc vehem enter anim advertas ve lim . 
R om a acceperam lit te ra s  M ilonem  m eum  queri pe r 5 

l it te ra s  in iu r ia m  meam, quod P h ilo tim u s  socius esset 
in  bonis suis. Id  ego ita  f ie r i v o lu i de C. D u ro n i 
sententia , quern et am icissim um  M ilo n i perspexeram 
et ta lem  v iru m , qualem  tu  iud icas, cognoram. E ius  
autem  cons ilium  meumque hoc fu e ra t, p r im u m  u t  in  10 

potestate nostra  esset res, ne i l iu m  m alus em ptor 
alienus m anc ip iis , quae pe rm u lta  secum habet, spo- 
l ia re t, deinde u t Faustae, quo i cautum  i l le  esse vo- 
lu isse t, ra tu m  esset. E ra t e tiam  i l lu d ,  u t ip s i nos,
si qu id  servari posset, quam fa c illim e  servaremus. 15

3 N unc  rem  to ta m  perspicias ve lim ; nob is en im  scrh
b u n tu r saepe m aiora. S i i l le  q u e r itu r , si s c r ib it ad 
amicos, si idem Fausta v u lt, P h ilo tim u s , u t  ego ei co
ram  d ixe ram , m ih ique  i lle  receperat, ne s it in v ito  M i- 
lone in  bonis. N ih i l  nob is fue ra t ta n ti. S in  haec 20 

le v io ra  sun t, tu  iud icab is. Loquere cum D uron io . 
S crips i e tiam  ad C a m illu m , ad Caelium, ad Lam iam  
eoque m agis, quod non confidebam Romae te  esse. 
Summa e r it  haec. Statues, u t  ex fide, fam a reque mea 
v id e b itu r. 25

IX .
Scr. A c ti X V I I  K . Quint, a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

1 A c tiu m  venim us a. d. x v i i  K a l. Q u inc tiles , cum 
quidem  et C orcyrae et S ybo tis  m uneribus tu is , quae 30 

et A raus et meus am icus E u tych ides opipare et cpuXo- 
TCQogrivEöTUTcc nob is congesserant, e p u la ti essemus Sa- 
lia re m  in  m odum . A c tio  m alu im us i te r  facere pedibus, 
q u i incom m odissim e navigassemus, et Leucatam  flectere 
m olestum  v id e b a tu r, ac tua riis  autem m in u tis  Patras 35



accedere sine im ped im entis  non  satis v isum  est de
corum . E g o , u t saepe tu  me curren tem  h o rta tu s  es, 
co tid ie  m e d ito r, p raecip io  m eis, faciam  denique, u t 
summa m odestia et summa abstinen tia  m unus boc 

5 e x tra o rd ina riu m  traducamus. P a rthus  ve lim  quiescat, 
e t fo r tu n a  nos iuve t, nos tra  praestabim us.

T u , quaeso, q u id  agas, u b i quoque tem pore fu tu ru s  2 
s is , quales res nostras Romae re liq u e r is , m axim e de 
XX et DCCC cura u t sciamus. Id  unis d ilig e n te r l i t -  

i° te r is  datis, quae ad me u tiq u e  pe rfe ran tu r, consequere. 
I l lu d  tarnen, quoniam  nunc abes, cum id  non  a g itu r, 
aderis autem  ad tem pus, u t  m ih i recep is ti, memento 
curare per te et per omnes nostros, in  p rim is  per 
H o rte n s iu m , u t annus noster maneat suo s ta tu , ne 

is qu id  n o v i decernatur. H oc t ib i  i ta  mando, u t  dub item , 
an e tiam  te  rogem , u t  pugnes, ne in te rca le tu r. Sed 
non audeo t ib i  om nia onera im ponere ; annum  quidem 
u tique  teneto.

C icero m eus, m odestissim us et suavissimus puer, 3 

20 t ib i  sa lutem  d ic it. D io n ys iu m  semper equidem , u t 
scis, d ile x i, sed co tid ie  p lu r is  fac io , et m ebercule in  
p r im is  quod te am at nec tu i  m entionem  in te rm it t i  
s in it.

EPISTULARUM AD ATTICUM Y 8—10. 137

X .
25 Scr. Athenis p rid . K . aut K . Quint, a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.
U t A thenas a. d. v  K a l. Q u inctiles veneram , ex- 1 

spectabam ib i  iam  qua rtum  diem  P o m p tinum  neque 
de eius adventu ce rti qu icquam  babebam. E ra m  autem 

30 to tu s , crede m ib i,  tecum  e t, quam quam  sine iis  per 
nie ipse, tarnen acrius ves tig iis  tu is  m on itus  de te 
cogitabam . Q uid quaeris? non m ebercule a lius u llu s  
sermo n is i de te. Sed tu  de me ipso a liq u id  scire 2 

fortasse m avis. Haec sunt. A dbuc sum ptus nec in  
35 me au t pub lice  au t p r iv a tim  nec in  quemquam eomi- 

tum . N ib i l  a cc ip itu r lege Iu lia , n ib i l  ab bospite. Per-
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suasum est om nibus meis serviendum  esse famae meae. 
B e lle  adhuc. H oc anim adversum  Graecorum  laude 
et m u lto  sermone ce lebratur. Quod superest, elabora- 
tu r  in  boc a m e, s icu t t ib i  sensi placeré. Sed haec

3 tu rn  laudemus, cum  e ru n t perorata. R e liqua  sunt eius 
m od i, u t  m eum  cons ilium  saepe reprebendam , quod 
non  a liqua ra tione  ex boc negotio  emerserim . 0  rem  
m in im e  aptam  meis m o rib u s ! o i l lu d  ve rum  ' s q S o i  r ig ’ ! 
D ices: 'Q u id  adhuc? nondum  en im  in  negotio  ve r- 
saris? ’ Ñec nescio et p u to  m o lestio ra  restare. E ts i 
baec ipsa fero equidem fro n te , u t pu to , et v o ltu  bel- 
liss im e, sed angor in tim is  sensibus; i ta  m u lta  ve l ira - 
cunde ve l inso len te r ve l in  om ni genere s tu lt it ia e  in - 
sulse ad rogan tu r et d icu n tu r et tacen tu r co tid ie ; quae 
non, quo te celem, non  perscribo, sed qu ia  Sv0 sKf.dír¡ra 
sunt. Itaque  adm irabere meam ^a,%-vrr¡xa, cum salv i 
red ie rim us; ta n ta  m ib i [isXétr] bu ius v ir tu t is  datur.

4  E rg o  haec quoque bactenus; ets i m ib i n ih i l  erat 
p ropos itum  ad scribendum , quia, q u id  ageres, u b i ter- 
ra ru m  esses, ne suspicabar quidem. Nec bercule um - 
quam  tarn d iu  ignarus re ru m  m earum  fu i ,  qu id  de 
Caesaris, qu id  de M ilo n is  nom in ibus  actum  s it ;  ac 
non modo homo, sed ne ru m o r quidem  quisquam , u t 
sciremus, in  re pub lica  q u id  ageretur. Quare, s i quid 
e r it ,  quod scias de iis  rebus, quas pu tab is  scire me 
ve lle , per m ib i g ra tu m  e rit, si id  curaris  ad me per- 
ferendum .

5 Q uid est praeterea? N ih i l  sane n is i illu d . V a lde 
me A thenae de lectarunt urbe dum taxa t et u rb is  o rna
m ento et hom inum  amore in  te  et in  nos quadam 
benevo len tia ; •}• sed m u ltu m  ea pb ilosopb ia  sursum  
deorsum , si qu idem  est in  A r is to ,  apud quern eram. 
N am  Xenonem  tu u m  ve l no s tru m  po tius  Q u in to  con- 
cesseram, et tam en p ro p te r v ic in ita te m  to tos dies s im u l 
eramus. T u  ve lim , cum  p rim u m  pote ris , tu a  consilia  
ad me scribas, u t  sciam, qu id  agas, u b i quoque tem
pore, m áxim e quando Romae fu tu ra s  sis.
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X L
Scr. Athenis p r. Non. Quint, a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

H u i,  to tiesne me lit te ra s  dedisse Rom am , cum ad i  
5 te nu llas  darem ? A t  vero posthac fru s tra  po tius  dabo 

quam, si recte d a ri p o tu e rin t, com m it tarn, u t  non dem. 
N e p ro v in c ia  nob is p ro ro g e tu r, per fo rtu n a s ! dum  
ades, qu icqu id  p ro v id e ri potent, provide. N o n  d ic i 
potest, quam  flagrem  desiderio u rb is , quam v ix  barum  

'o re rum  in su ls ita tem  feram.
M arce llus  foede in  Oomensi. E ts i i l le  m a g is tra tu m  2 

non gesserat, era t tarnen Transpadanus. I ta  m ih i v i-  
de tur non  m inus stom acbi nos tro  quam Caesari fe- 
cisse. Sed boc ipse v id e rit. Pom peius m ib i quoque 3 

15 v idebatu r, quod scrib is  Y a rronem  dicere, in  H ispan iam  
certe itu ru s . Id  ego m in im e p robabam ; q u i quidem  
Tbeopban i facile  persuasi n ib i l  esse mebus quam i l iu m  
nusquam discedere. E rg o  Graecus incum bet. Y a le t 
autem  aucto ritas  eius apud i l iu m  p lu rim u m .

20 E g o  bas p r. Nonas Q uinctiles proficiscens A tb e n is  4  

dedi, cum  ib i  decern ipsos fuissem  dies. Y enera t Pom- 
p tinus , una Cn. Y o lu s iu s ; aderat quaestor; tuus  unus 
T u lliu s  aberat. A pb rac ta  R b od io rum  et d ic ro ta  M y t i-  
lenaeorum  babebam  e t a liq u id  eitLxcbitav. D e P a rtb is  

25 erat s ilen tium . Quod superest, d i iu v e n t!
N os adbuc i te r  per Graeciam summa cum adm ira- 5 

tione fecim us, nec m ebercule babeo, quod adbuc quern 
accusem m eorum . Y id e n tu r m ib i nosse nos tram  cau
sam et condicionem  p ro fec tion is  suae; plane se rv iun t 

so e x is tim a tio n i meae. Quod superest, si verum  i l lu d  est 
oi'catsq rj ds07tof.vcc’ , certe perm anebunt. N ib i l  enim  

a me f ie r i i ta  v id e b un t, u t  s ib i s it de linquend i locus. 
S in  id  pa rum  p ro fu e r it ,  fie t ab q u id  a nob is severius. 
N am  adbuc le n ita te  dulces sumus et, u t  spero, p ro fi- 

35 cim us a liquan tum . Sed ego banc, u t  S icub  d icun t,
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'¿ ‘t'a li.W ’ in  unum  annum  m edita tus sum. Pro inde 
pugna, ne, s i q u id  p ro roga tum  s it, tu rp is  inven iar.

N unc redeo, ad quae m i l i i  mandas, f  in  praefectis 
excusatio iis , quos voles, deferto. N o n  ero tam  l i s t -  
sco q o s ,  quam in  A ppu le io  fu i. Xenonem  tam  d ilig o  
quam tu , quod ipsum  sentire certo scio. A p u d  P a tro - 
nem  et re liquos  barones te  in  m axim a g ra tia  posu i et 
hercule m e rito  tu o  feci. N am  m ih i Is te r  d ix it  te  
scripsisse ad se m ih i ex i l l iu s  l it te r is  rem  illa m  curae 
fuisse, quod ei pe rg ra tum  erat. Sed, cum  P a tro  me- 
cum  egisset, u t  peterem  a vestro A riopago , v7iouvrr  
p ccTi0(i'ov to lle re n t, quern P o lycharm o praetore fece- 
ra n t, comm odius v isum  est et X enon i et post ips i 
P a tro n i me ad M em m ium  scribere, q u i p r id ie , quam 
ego A thenas ven i, M y tilenas  profectus e ra t, u t  is  ad 
suos scribe re t posse id  sua vo lun ta te  fie r i. N o n  enim  
du b ita b a t X eno , q u in  ab A rio p a g itis  in v ito  M em m io 
im p e tra r i non  posset. M em m ius autem aedificandi con
s iliu m  abiecerat; sed erat P a tro n i ira tus . Itaque  scripsi 
ad eum accurate; cuius epistu lae m is i ad te exemplum.

T u  ve lim  P ilia m  meis ve rb is  consolere. Ind icabo 
enim  t ib i,  tu  i l l i  n ih i l  d ixeris. Accepi fascicu lum , in  
quo era t ep istu la  P iliae . A b s tu li,  aperui, leg i. Ya lde  
scrip ta  est Gvima&œs. B ru n d is io  quae t ib i  epistulae 
redditae sun t sine mea, tu rn  v ide lice t datas, cum  ego 
me non  be lle  haberem. N am  illa m  f  voiiuvc/.rnu me 
excusationem ne acceperis. Cura, u t  om nia sciam, sed 
m axim e u t  valeas.

X I I .
Scr. in  medio m ari med. m. Quint, a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

N e g o tium  m agnum  est navigare atque id  mense 
Q u in c tili. Sexto die D e lum  A th e n is  venimus. P r. Nonas 
Q uinctiles a P iraeo ad Zostera vento m olesto ; q u i nos 
ib idem  N on is  te n u it. A n te  v m  Idus ad Ceo iucunde;
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inde G yarum  saevo vento, non  adverso; h iñe  S yrum , 
inde D e lu m , u troque  c itius ', quam  ve llem us, cursum  
confecimus. N am  n o s ti aphracta R h o d io ru m ; n ih il,  
quod m inus flu c tu m  fe rre  possit. Itaque  erat in  animo 

s n ih i l  festinare [D é lo ] nec me movere, n is i om nia ccxqco- 
rriQ ía  ovo  La vidissem.

De Messalla ad te, s ta tim  u t  aud iv i, de G yaro dedi 2 

l it te ra s  et id  ipsum  consilium  nostrum  etiam  ad H o r- 
tens ium , cu i quidem  valde GvvrjycovLav. Sed tuas de 
eius iu d ic ii serm onibus et mehercule om n i de re i pu- 
blicae s ta tu  lit te ra s  exspecto itohuxá rsQ ov  quidem  
scriptas, quoniam  meos cum T ha llum e to  nostro  pervo- 
lu tas  l ib ro s , eius m o d i, inquam , lit te ra s , ex quibus 
ego, non  qu id  f ia t (n a m  id  ve l H e lon ius , v i r  g rav is - 

15 sim us, po test efficere, cliens tu u s ) , sed qu id  fu tu ru m  
s it, sciam.

Cum  haec leges, habebim us cónsules. O m nia per- 
spicere po te ris  de Caesare, de Pom peio, de ips is  iu - 
d ic iis . N o s tra  autem  negotia , quon iam  Romae comm o- 3 

so ra ris , amabo te, explica. C u i re i fuge ra t me rescribere, 
de strue  la te rum , plane rogo, de aqua, s i q u id  p o te r it 
fie ri, eo sis anim o, quo soles esse; quam ego cum  mea 
sponte tu rn  tu is  serm onibus aestimo p lu r im i. E rg o  
tu  id  conficies. Praeterea, si qu id  P h ilip p u s  ro g a b it,

25 quod in  tua  re  faceres, id  ve lim  facias. P lu ra  scribam  
ad te , cum constitero . N unc  eram plane in  medio m ari.

X III.
Ser. Ephesi V I I  K . Sext. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.
so Ephesum  venim us a. d. x i  K a l. Sextiles sexagésimo i 

et quingentésim o post pugnam  B ovillanam . N av iga- 
v im us sine tim o re  et sine nausea, sed ta rd ius  p ro p te r 
aphracto rum  R ho d io ru m  im bec illita tem . De concursu 
lega tionum , p riv a to ru m  et de in c re d ib ili m u ltitu d in e ,

35 quae m ih i iam  Sami, sed m ira b ile m  in  m odum  E phesi 
praesto fu it ,  au t audisse te pu to  au t 'Q u id  ad me at-
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tin e t? ’ V e rum  tarnen decum ani, quasi venissem cum 
im p e rio , Graeci quasi E pbesio  p ra e to ri se alacres ob- 
tu le ru n t. E x  quo te in te llegere  certo scio m u lto ru m  
annorum  ostentationes meas nunc in  d iscrim en esse 
adductas. Sed, u t  spero, u te m u r ea palaestra, quam 
a te d id ic im us, om nibusque satis faciemus et eo faci- 
liu s , quod in  nos tra  p ro v in c ia  confectae sun t pactiones. 
Sed bactenus, p raesertim  cum  cenanti m ib i n u n t ia r it  
Cestius se de nocte pro fic isc i.

2 Tua nego tio la  E pbesi curae m ib i fue run t, Tberm o- 
que, tam ets i ante adventum  meum libe ra liss im e  erat 
p o llic itu s  tu is  om n ibus, tarnen P bilogenem  e t Seium 
tra d id i, A po llon idensem  Xenonem  commendavi. Om- 
n ino  om nia se fa c tu ru m  recepit. E go  praeterea ra- 
tionem  P b ilo g e n i pe rm u ta tion is  eius, quam  tecum  feci, 
edidi. E rg o  baec quoque bactenus.

3 Redeo ad urbana. Per fo rtunas ! quon iam  Romae 
manes, p r im u m  i l lu d  p rae fu lc i atque praem uni, quaeso, 
u t simus annu i, ne in te rca le tu r quidem. Deinde ex- 
b a u r i mea m andata maxim eque, s i qu id  po test de i l lo  
domestico scrupulo , quern non  ignoras, de in  de Caesare, 
cuius in  cup id ita tem  te  auctore incubu i, nec me p iget. 
E t,  si in te lle g is , quam  m eum  s it scire et curare, qu id  
in  re  pub lica  f ia t —  f ia t autem ? im m o vero etiam  
qu id  fu tu ru m  s it, perscribe ad me om nia, sed d iligen - 
tiss im e im prim isque , ecquid iu d ic io ru m  status au t fac- 
to ru m  au t fu tu ro ru m  e tiam  labore t. De aqua, s i curae 
est, s i qu id  P b ilip p u s  aget, animadvertes.

X IV .

Scr. T ra llibus V I  K . Sext. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

1 A ntequam  a liquo  loco consedero, ñeque longas a 
me ñeque semper mea m anu lit te ra s  exspectabis; cum 
autem  e r it  spa tium , u trum que  praestabo. N unc  ite r  
conficiebam us aestuosa et pu lve ru len ta  via. Dederam
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Epheso p rid ie ; has dedi T ra llib u s . In  p ro v in c ia  mea 
fo re  me putabam  K a l. S extilibus. E x  ea d ie , si me 
amas, n c iQ K m jy iia  iIv i m v Glo v  commoveto. In te rea  tarnen 
haec m ih i,  quae ve llem , adferebantur, p r im n m  o tiu m  

5 P a rth icu m , dein confectae pactiones pub licanorum , 
postrem o seditio  m ili tu m  sedata ab A p p io  Stipendium- 
que eis usque ad Idus Q u inctiles perso lu tum .

N os A s ia  accepit a d m ira b ilite r, A dven tus noste r 2 
nem in i ne m in im o  quidem  fu i t  sum ptu i. Spero meos 

io omnes servire  la u d i meae. Tarnen magno tim o re  sum, 
sed bene speramus. Omnes iam  n o s tr i p rae te r T u l-  
l iu m  -tuum  venerunt. E ra t m ih i in  an im o recta  pro- 
fic isc i ad exerc itum , aestiyos menses re liquos re i m i l i 
ta r i  dare, h ibernos iu r is  d ic tion i. 

is T u  y e lim , si me n ih ilo  m inus n o s ti curiosum  in  3 
re pub lica  quam  te , scribas ad me om n ia , quae s in t, 
quae fu tu ra  s in t. N ih i l  m ih i g ra tius  facere potes; n is i 
tarnen id  e r it  m ih i g ra tiss im um , si, quae t ib i  m andayi, 
confeceris im p rim isque  i l lu d  ¿vdö[iv% ov, quo m ih i scis 

so n ih i l  esse carius. Habes ep is tu lam  plenam  fes tina tion is  
e t p u lv e ris ; re liquae su b tilio res  erunt.

XV.
Scr. Laodiceae I I I  Non. Sext. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

25 Laodiceam  yen i p rid ie  K a l. Sextiles. E x  hoc die i  
c lavom  ann i m oyebis. N ih i l  exop ta tius  adventu meo, 
n ih i l  carius. Sed est in c re d ib ile , quam me n e g o tii 
taedeat, n o n  habeat satis m agnum  campum i l le  t ib i  
non  ig n o tu s  cursus a n im i et indus triae  meae, praeclara 

3o opera cesset. Q uippe, ius Laodiceae me dicere, cum 
Romae A . P lo tiu s  d icat, et, cum exerc itum  noster am i
cus habeat tan tum , me nomen habere duarum  leg ionum  
e x iliu m ?  D enique haec non  desidero, lucern, fo rum , 
u rbem , dom um , vos desidero. Sed feram, u t  potero,
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s it modo annuum. S i p ro ro g a tu r, actum  est. Y e rum  
perfacile  re s is ti potest, tu  modo Romae sis.

2  Quaeris, qu id  hie agam. I ta  v iva m , u t m axim os 
sum ptus facio. M ir if ic e  delector hoc in s titu to . A d - 
m ira b ilis  ahs tinen tia  ex praeceptis tu is , u t  verear, ne 
i llu d , quod tecum  pe rm u tav i, versura m ih i solvendum 
sit. A p p i yu lnera  non  re frico , sed apparent nec occuli

3 possunt. I te r  Laodicea faciebam a. d. h i  N on. Sex- 
tiles , cum  has lit te ra s  daham, in  castra in  Lycaoniam . 
Inde ad T au rum  cogitabam , u t cum  Moeragene s ign is 
co lla tis , s i possem, de servo tu o  deciderem.

'C l i t e l l a e  b o v i  s u n t  im p o s it a e ;  p la n e  n o n  e s t 
n o s t r u m  o n u s .’

Sed feremus, modo, s i me amas, s i te  a me am ari vis, 
adsis tu  ad tem pus, u t  senatum to tu m  excites. M ir i 
fice so llic itu s  sum, quod iam  d iu  m ih i ig n o ta  sun t is ta  
omnia. Quare, u t  ad te ante scripsi, cum  cetera tu rn  
res pub lica  cura u t  m ih i no ta  s it. P lu ra  scribam  
f  tarde t ib i  re d d itu  i r i ,  sed dabam fa m ilia r i h o m in i 
ac domestico, 0 . A nd ron ico  Puteolano. T u  autem  saepe 
dare ta b e lla r iis  pub licano rum  po te ris  per m agistros 
scrip tu rae et p o rtus  nos tra rum  dioecesium.

X V I .

Scr. in  itinere a Synnada ad Philomelium in te r a. d. V  et I I I  
Id . Sext. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

1 E ts i in  ipso it in e re  et v ia  discedebant pub licano 
ru m  ta b e lla r ii,  e t eramus in  cursu, tam en su rrip ien - 
dum  a liq u id  p u ta v i s p a tii, ne me im m em orem  man- 
d a ti tu i  putares. Itaque  subsedi in  ipsa v ia , dum 
haec, quae long io rem  desiderant o ra tionem , sum m atim

2 t ib i  perscriberem . M axim a exspectatione in  pe rd itam  
et plane eversam in  perpe tuum  p ro v in c ia m  nos venisse 
scito p r id ie  K a l. Sextiles, m ora tos tr id u u m  Laodiceae,
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tr id u u m  Apameae, to tidem  dies Synnade. A u d iv in iu s  
ü ih i l  a liud  n is i im pera ta  ¿TUxsepalM solvere non  posse, 
ává$  om n ium  venditas, c iv ita tu m  gem itus , p lo ra tus ’ 
m onstra  quaedam non hom in is, sed ferae nescio cuius 

5 im m anis. Q uid quaeris? taedet om nino eos vitae. Le- 3 

v a n tu r tam en miserae c iv ita tes, quod n u llu s  f i t  sumptus 
in  nos ñeque in  legatos ñeque in  quaestorem ñeque 
in  quemquam. Scito non m odo nos foenum , au t quod 
e lege Iu l ia  da ri solet, non accipere, sed ne lig n a  q u i

to dem, nec prae te r q u a ttu o r lectos e t tec tum  quemquam 
accipere qu icquam , m u ltis  locis ne tectum  quidem , 
et in  tabernáculo manere plerum que. Itaque  incred i- 
b ilem  in  m odum  concursus f iu n t ex agris, ex v ic is ex 
dom ibus om nibus. M ebercule etiam  adventu nostro  

is rev iv iscun t. Iu s t it ia ,  abs tinen tia , dem entia  tu i  Cice- 
ron is  [ita q u e ] opiniones om nium  superávit. A pp ius , 4  

u t a u d iv it nos venire, in  u ltim a m  p rov inc iam  se con- 
ie c it Tarsum  usque. Ib i  fo ru m  ag it. De P artbo  
s ile n tiu m  est, sed tam en concisos equites nostros a 

20 barbaris  n u n tia b a n t i i ,  q u i veniebant. B ib u lu s  ne co<n- 
taba t quidem  etiam  nunc in  p rov inc iam  suam accedere- 
id  autem  facere ob earn causam dicebant, quod ta rd ius  
ve lle t decedere. N os in  castra properabam us, quae 
aberant tr id u i.

EPISTULARUM AD ATTICUM V  15—17. I 4 5

25 X V I I .
Scr. in  itinere ad castra in te r I V  Id . et m id . Id . Secct. 

a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

Aecepi R om a sine ep istu la  tua  fascicu lum  lit te ra -  1 
30 ru m ; in  quo, si modo v a lu is t i e t Romae fu is ti,  P h ilo - 

im t duco esse cu lpam , non tuam . H anc ep istu lam  
a ic tav i sedens in  raeda, cum  in  castra profic iscerer, a 
quibus aberam b id u i. Paucis diebus babebam certos 
nomines, qu ibus darem litte ra s . Itaque  eo me servavi.

35  ̂ os tam en, ets i hoc t e  e x  a liis  audire m a lo , sic i n  2
Cic. ep is t. I I .  ,
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p rov inc ia  nos gerim us, quod ad abstinen tiam  a ttin e t, 
u t  n u llu s  te rrunc ius  in su m a tu r in  quemquam. Id  f i t  
e tiam  et lega to rum  et tr ib u n o ru m  et prae fectorum  d i l i 
gen tia ; nam  omnes m ir ifice  6\>aqji/.od otovGiv g lo riae  
meae. Lep ta  noster m ir ificu s  est. Sed nunc propero.

3 Perscribam  ad te  paucis diebus omnia. Cicerones no
stros D e io tarus filiu s , q u i rex  ab senatu appella tus est, 
secum in  regnum . D um  in  aestivis nos essemus, i l iu m  
pueris  locum  esse be lliss im um  duxim us.

i  Sestius ad me sc rip s it, quae tecum  esset de mea 
domestica et m axim a cura locu tus , et q u id  t ib i  esset 
visum . Am abo te , incum be in  earn rem  et ad me

5 scribe, qu id  et poss it, e t tu  censeas. Idem  sc rip s it 
H o rtens ium  de proroganda nos tra  p rov inc ia  dixisse 
nescio quid. M ib i in  Cumano d iligen tiss im e  se, u t 
annu i essemus, defensurum receperat. S i quicquam  
me amas, hunc locum  m un i. D ic i non po test, quam 
in v itu s  a vobis absim ; et s im u l hanc g lo ria m  iu s titia e  
et abstinentiae fore  in lu s tr io re m  spero, s i c ito  decesse- 
r im u s , id  quod Scaevolae c o n tig it, q u i solos novem  
menses Asiae p rae fu it.

6 A p p iu s  noste r, cum me adventare v id e re t, profec- 
tus  est Tarsum  usque Laodicea. Ib i  fo ru m  ag it, cum 
ego s im  in  p rovinc ia . Quam eius in iu r ia m  non insec
to r. Satis enim  habeo n e g o tii in  sanandis vu lneribus, 
quae sun t im pos ita  p rov inc iae ; quod do operam u t 
faciam  quam m in im a  cum i l l iu s  contum elia . Sed Loc 
B ru to  nostro  ve lim  dicas, i l iu m  fecisse non belle, qu i 
adventu meo, quam long iss im e p o tu e rit, discesserit.

X V I I I .
Scr. in  castris ad Cybistra Cappadociae X I K .  Oct. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

l  Quam ve llem  Romae esses, si fo rte  non es! N ih i l  
enim  ce rti habebainus n is i accepisse nos tuas lit te ra s  
a. d. x im  K a l. S extil. datas, in  qu ibus sc rip tu m  esset
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te  in  E p iru m  itu ru m  c irc ite r K a l. S ex til. Sed, sive 
Romae es siye in  E p iro , Parfchi E u p lira te n  tra n s ie ru n t 
duce Pacoro, O rod is , reg is P a rtlio ru m , f i l io ,  cunctis 
fere copiis. B ib u lu s  nondum  aud iebatur esse in  S yria ;

5 Cassius in  oppido A n tio c b ia s t cmn om ni exerc itu , nos 
in  Cappadocia ad T aurum  cum exerc itu , ad C yb is tra ; 
bostis in  C yrrh e s tica , quae Syriae pars p róx im a  est 
p royinc iae  meae. H is  de rebus scrips i ad senatum, 
quas l it te ra s , s i Romae es, yideb is putesne redden- 

io das, et m u lta , im m o om nia , quo rum  xicpúliuov* ne 
q u id  ín te r caesa et porrecta , u t  a iun t, oneris m ib i ad- 
d a tu r au t tem poris . X o b is  enim  bac in firm ita te  exerci- 
tus, in o p ia  sociorum , praesertim  fide lium , certiss im um  
subsid ium  est biems. E a  si ye n e rit, nec i l l i  ante in  

15 meam p roy inc iam  tra n s ie r in t, unum  yereor, ne senatus 
p ro p te r u rbanarum  re rum  m etum  Pom peium  n o lit  
d im itie re . Quodsi a liu m  ad ver m i t t i t ,  non laboro, 
nobis modo tem poris  ne qu id  p ro roge tu r. Haec ig itu r ,  2 
si es R om ae; s in  abes, au t etiam  si ades, baec nego- 

20 tía  sic se babent. Stamus an im is et, qu ia  consiliis , u t  
v id e m u r, bonis u t im u r , speramus e tiam  manu. T u to  
consedimus copioso a frum ento , C ilic iam  prope conspi- 
ciente, expedito ad m utandum  loco parvo exercitu , sed, 
u t  spero, ad benevolentiam  erga nos consentiente.

26 Quem nos D e io ta r i adventu cum  suis óm nibus copiis 
d u p lic a tu r i eramus. Sociis m u lto  fid e lio rib u s  u tim u r, 
fiuam  quisquam  usus est; quibus in c re d ib ilis  v id e tu r 
nostra  e t mansuetudo et abstinentia . D ilec tus  babe- 
tu r  c iv iu m  R om anorum ; fru m e n tu m  ex agris in  loca 

80 Juta, com porta tu r. S i fu e r it  occasio, m anu, si m inus, 
loéis nos defendemus. Quare bono anim o es. V ideo 3 
enim  te e t, quasi coram adsis, i ta  cerno (ívuTtá&iuuv 
am oris tu i. Sed te  ro g o , si u llo  pacto f ie r i p o te r it, 
s i ín teg ra  in  senatu nos tra  causa ad K a l. Ianuarias 

35 u ianserit, u t Romae sis mense Ianua rio . P ro fecto  n ih i l  
accip iam  in iu ria e , s i tu  aderis. Am icos cónsules babe- 
m us, nos trum  tr ib u n u m  p l. F u m iu m . V e rum  tua

10*
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est opus adsidu ita te , p ru d e n tia , g ra tia . Tem pus est 
necessarium. Sed tu rpe  est me p lu rib u s  verb is  agere 
tecum.

4 Cicerones n o s tr i sun t apud D e io ta rum , sed, si opus 
e rit, deducentur Rbodum . Tu , s i es Romae, u t  soles, 
d ilig e n tiss im e , s i in  E p iro , m itte  tarnen ad nos de 
tu is  a liquem  ta b e lla r iu m , u t et tu , qu id  nos agamus, 
et nos, qu id  tu  agas qu idque acturus s is, scire possi- 
mus. E go  tu i  B ru t i  rem  sic ago, u t suam ipse non 
ageret. Sed iam  exbibeo p u p iliu m  neque defendo; sunt 
enim  negotia  et len ta  et inania. Faciam  tarnen satis 
t ib i  qu idem , cu i d iff ic iliu s  est quam ip s i; sed certe 
satis faciam  u trique .

X IX .

Scr. in  castris ad Cyhistra X J  IC. Oct. a. 703 (51).

CICERO ATTICO SAL.

l  O bsignaram  iam  ep istu lam  eam, quam  pu to  te 
m odo perlegisse scrip tam  mea m anu, in  qua om nia 
co n tin e n tu r, cum sub ito  A pellae tabe lla rius  a. d. x i  
K a l. Octobres septimo quadragesimo die Roma ce le rite r 
(b u i  tarn  lo n g e !)  m ib i tuas lit te ra s  redd id it. E x  qu i- 
bus non  d u b ito , qu in  tu  Pom peium  exspectaris, dum 
A r im in o  red ire t, et iam  in  E p iru m  profectus sis, ma- 
gisque vereor, u t  sc rib is , ne in  E p iro  so llic itu s  sis 
non  m inus, quam  nos b ic  sumus.

De A tilia n o  nom ine scrips i ad P b ilo tim u m , ne
•2 appe lla re t Messallam. It in e r is  n o s tr i fam am  ad te 

pervenisse la e to r m agisque laetabor, s i re liqua  cogno- 
ris . P ilio la m  tuam  t ib i  caram ac iucundam  esse gau- 
deo, eamque gnarnquam num quam  v id i, tarnen et amo 
et am abilem  esse certo scio. E tia m  atque e tiam  vale.

3 De Patrone et tu is  condisc ipu lis  quae de pa rie tin is  
in  M e lita  la b o ra v i, ea t ib i  g ra ta  esse gaudeo. Quod 
scrib is  liben te  te repulsam  tu lisse  eum, q u i cum soro- 
r is  tuae f i l i i  pa truo  c e rta r it, m agn i am oris signum .
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Itaque  me e tiam  adm onuisti, u t  gauderem; nam  m il i i  
ip. m entem  non  venerat. 'N o n  credo ’, inqu is. U t  
l ib e t;  sed plane gaudeo, quoniam  to  v£(i£6uv in te res t 
Ton (pfroveiv.

EPISTULARUM AD ATTICUM V  18—20. 149

5 X X .

Ser. in  C ilic ia a. 703 (51) in ter a. d. X I I  et I V  K . Ian..

CICERO ATTICO SAL.

S aturna libus mane se m ih i P indenissitae dediderunt l  
septim o et quinquagesim o die, postquam  oppngnare 

10 eos coepimus. 'Q u i,  m a lum ! is t i  P indenissitae qu i 
su n t? ’ inqu ies; 'nom en  aud iv i num quam .’ Q uid ego 
iaciam ? num  p o tu i C ilic iam  A e to lia m  aut Macedoniam 
leddere? H oc iam  sic babe to , nec boc exerc itu  nec 
b ic  ta n ta  negotia  g e ri potuisse. Quae cognosce sv 

16 ttirof.if]-, sic enim  concedis m ib i p roxum is  lit te r is . 
bpbesum  u t venerim , nosti, q u i e tiam  m ib i g ra tu la tus  
es l l l iu s  d ie i ce lebrita tem , qua n ib i l  me um quam  de- 
le c ta y ii magis. Inde in  oppidis iis , qua ite r erat, m ira - 
b ilite r  accepti Laodiceam  p rid ie  K a l. Sextiles yenimus.

20 ib i  p io ra ti b iduum  pe rillu s tre s  fu im us  bonorific isque  
^erb is omnes in iu r ia s  reve llim us superiores, quod idem 
•'Olossis, dein Apameae qu inque dies m o ra ti e t Synna- 
bis tr id u u m , P b ilo m e li qu inque dies, Ic o n i decern feci- 
aius. N ib i l  ea iu r is  d ic tione  aequabilius, n ib i l  lenius,
1P L' i  gravius. Inde in  castra yen i a. d. y i i  Kalendas 2 

eptenibres. A . d. i l l  exerc itum  lu s tra v i apud Icon ium . 
b x  b is  castris, cum graves de P a rtb is  n u n t i i  yen iren t, 
Perrexi in  C ilic iam  per Cappadociae partem  earn, quae 
r  •Ĉ aiD1 ai ,i i ng it, eo consilio , u t  A rm en ius  Artayasdes 
y  !psi P a rtb i Cappadocia se exclud i pu ta ren t. Cum 
les bu inque ad C yb is tra  [Cappadociae] castra babuis- 

sem, ce rtio r sum factus Partbos ab i l lo  ad itu  Cappa- 
ociae longe abesse, C ilic iae  m agis im m inere. Itaque  

con estim  ite r  in  C ilic ia m  feci per T a u ri pylas. T ar- 3
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sum veni a. d. h i  Nonas Octobres. Inde  ad A m anum  
contend), q u i S yriam  a C ilic ia  in  aquarum  d ive rtio  
d iv id it ;  q u i mons era t b o s tiu m  plenus sem piternorum . 
H ie  a. d. h i  Idus O ctobr. m agnum  num erum  bostium  
occidimus. Castella m un itiss im a  noctu rno  P o m p tin i 
adventu, iio s tro  m a tu tin o  cepimus, incendim us. Im pe- 
ratores appe lla ti sumus. Castra paucos dies babuim us 
ea ipsa, quae contra  D a riu m  babuera t apud Issum  
A lexander, im p e ra to r baud paulo m e lio r quam  au t tu  
au t ego. Ib i  dies quinque m o ra ti d irep to  et vastato 
Am ano inde discessimus. In te r im  (scis enim  d ic i quae- 
dam ' j tc c v M K ,  d ic i ite m  'tu . x e v k  to v  jro /.tuow ’) rum ore  
adventus n o s tr i et Cassio, q u i A n tio c b ia  tenebatur, 
anim us accessit, e t P a rtb is  t im o r in iectus est. Itaque  
eos cedentes ab oppido Cassius insecutus rem  bene 
gessit. Qua in  fuga magna auc to rita te  Osaces dux 
P a rtb o ru m  vu lnus accepit eoque in te r i i t  paucis post

4  diebus. E ra t in  S yria  nos trum  nom en in  g ra tia . V e n it 
in te r im  B ib u lu s ; credo, Y o lu it appellatione bac in a n i 
nob is esse par. In  eodem Am ano coepit lo reo lam  
in  mustaceo quaerere. A t  i l le  cobortem  p rim am  to tam  
p e rd id it centurionem que p r im i p i l i ,  nob ilem  sui gene
r is ,  A s in iu m  D en tonem , et re liquos cobo rtis  eiusdem 
et Sex. L u c iliu m , T. Gravi Caepionis, locup le tis  et splen- 
d id i bom in is , f i l iu in , tr ib u n u m  m ilitu m . Sane plagam

5 odiosam acceperat cum re tu rn  tem pore. Nos ad P in- 
denissum , quod opp idum  m u n itiss im u m  E le u tb e ro c ili-  
cum  om nium  m em oria  in  arm is fu it .  F e ri hom ines et 
acres et om nibus rebus ad defendendum pa ra ti. O inx i- 
inus va llo  et fossa; aggere m axim o, v ineis, tu r re  a ltis - 
sim a, magna to rm e n to ru m  copia , m u lt is  sa g itta r iis , 
magno labore , apparatu  m u ltis  sauciis n o s tr is , inco- 
lu m i exerc itu  nego tium  confecimus. H ila ra  sane Sa
tu rn a lia  m ilit ib u s  quoque, qu ibus exceptis mancipiis 
re liquam  praedam concessimus. M ancip ia  ven iban t 
S a tu rna libus  te r tiis . Cum  baec scribebam , in  tr ib u -  
n a li res era t ad H S  c x x . H in c  exerc itum  in  b iberna
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a g ri m ale pacati deducendum Q u in to  f r a t r i  dabam; ipse 
me Laodiceani recipiebam .

Haec adknc. Sed ad p ra e te rita  revertam ur. Quod 6 
me m axirne b o rta r is  et, quod p lu r is  est quam om nia,

6 in  quo la b o ra s , u t  e tiam  L ig u r in o  ucmoj satis facia- 
mus, m o ria r, s i qu icquam  fie r i po test elegantius. Nec 
iam  ego banc con tinen tiam  appello, quae v ir tu s  vo lup- 
ta t i  resistere v id e tu r. Ego in  v ita  mea n u lla  um quam  
vo lu p ta te  ta n ta  sum adfectus, quanta ad fic io r bac in te - 

io g rita te , nec me tarn  fama, quae summa est, quam res 
ipsa delectat. Quid quaeris? fu i t  ta n ti. Me ipse non 
noram  nec satis sciebam, q u id  in  boc genere facere 
possem. Recte 3t£<pv6r][iai. N ib i l  est praeclarius. In te 
r im  baec /MUTtQK. A riobarzanes opera mea v iv i t ,  re- 

15 g n a t; ev TtuQodtp consilio  et auc to rita te  et, quod ins i- 
d ia to ribus  eius uTtQotiirov me, non  modo admgodoxrjtov 
praebui, regem regnum que servavi. In te rea  e Cappa
docia ne p ilu m  quidem. B ru tu m  ab iectum , quantum  
p o tu i, e xc ita v i: quern non  m inus amo quam  tu , paene 

20 d ix i, quam  te. A tq u e  etiam  spero to to  anno im p e rii 
n o s tr i te rru n c iu m  sum ptus in  p ro v in c ia  n u llu m  fore.

Habes omnia. N unc publice lit te ra s  R om am  m it-  7 
tere parabam. U berio res e ru n t, quam  si ex Am ano 
misissem. A t  te  Romae non  fo re ! Sed est to tu m  in  

25 eo, qu id  K a lend is  M a rtiis  fu tu ru m  sit. Y ereor enim, 
ne , cum de p rov inc ia  age tu r, si Caesar res is te t, nos 
re tineam ur. H is  tu  s i adesses, n ib i l  tim erem .

Redeo ad urbana , quae ego d iu  ignorans ex tu is  8 
iucundiss im is l i t te r is  a. d. v  K a l. Ianuarias denique 

so cognovi. Eas d iligen tiss im e  Pbilogenes, lib e rtu s  tuus, 
cu ra v it perlonga et non satis tu ta  v ia  perferendas. 
N am , quas Laen i pueris scrib is  datas, non  acceperam. 
Iucunda de Caesare, et quae senatus decrevit, e t quae 
tu  speras. Q uibus i l le  si cedit, sa lv i sumus. Incendio 

35 P lae toriano quod Seius am bustus es, m inus moleste 
fero. Lucceius de Q. Cassio cu r tarn vebemens fu e r it, 
et qu id  actum s it, aveo scire.
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9 E g o , cum Laodiceam  venero, Q u in to , sororis  tuae 
f i l io , togam  puram  iubeor dare. C u i m oderabor d ili-  
gentius. D e io ta rus , cuius a u x ili is  m agnis usus sum, 
ad m e, u t  s c rip s it, cum C iceronibus Laodiceam  ven- 
tu i‘us erat. Tuas e tiam  E p iro tica s  exspecto litte ra s , 
u t habeam ra tionem  non  modo n e g o tii, verum  etiam  
o t i i  tu i. N icano r in  o ffic io  est e t a me lib e ra lite r 
tra c ta tu r. Quern, u t  pu to , R om am  cum  lit te r is  p u b li-  
cis m itta m , u t et d ilig e n tiu s  p e rfe ran tu r, et idem  ad 
me certa de te  et a te re ferat. A le x is  quod m ih i 
to tiens  salutem  adscrib it, est g ra tu m ; sed cur non suis 
l it te r is  idem  fa c it, quod meus ad te A le x is  fa c it?  Phe- 
m io  qua e ritu r x¿Qaq. Sed baec bactenus. C ura, u t 
valeas, et u t sciam, quando cogites Romam. E tia m  
atque e tiam  vale.

10 Tua tuosque Therm o e t praesens E phesi d iligen- 
tiss im e commendaram et nunc per lit te ra s  ipsum que 
in te lle x i esse perstud iosum  tu i. T u  ve lim , quod antea 
ad te scripsi, de domo Pam m eni des operam, u t, quod 
tuo  meoque beneficio puer habet, cures, ne qua ra tione  
conve lla tu r. U tr iq u e  nos trum  honestum  e x is tim o ; tu rn  
m ih i e r it  pergra tum .

X X L

Ser. Laodiceae Id . Febr. a. 70á (50).

CICERO ATTICO SAL.

1 Te in  E p iru m  salvum  venisse e t, u t  scrih is , ex 
sententia navigasse vehementer gaudeo, non esse Romae 
meo tem pore pernecessario submoleste fero. H oc me 
tarnen consolor uno, spero te  is t ic  iucunde hiemare

2 et lib e n te r requiescere. C. Cassius, fra te r  Q. Cassi, 
fa m ilia r is  tu i ,  pudentiores illa s  lit te ra s  m ise ra t, de 
qu ibus tu  ex me re q u ir is , qu id  s ib i v o lu e r in t, quam 
eas, quas postea m is it ,  qu ibus per se s c r ib it confec- 
tu m  esse P a rth icu m  be llum . Recesserant i l l i  quidem  
ab A n tio c h ia  ante B ib u li adventum , sed m illo  nostro
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svyjieQrjfiKTi; hod ie  yero h iem an t in  C yrrhestica , m axb 
m um que be llum  im pendet. N am  et O rod i, régis Par- 
tb o ru m , fi l iu s  in  p rov inc ia  nostra  est, nec d u b ita t 
D e io ta ru s , cuius f i l io  pacta est A rtavasd is  f i l ia ,  ex 

® quo sc ir i po tes t, q u in  cum  om nibus copiis ipse p rim a  
aestate E u p k ra te n  tra n s itu ru s  s it. Quo autem die 
Cassi lit te ra e  v ic trices in  senatu recita tae sun t, -j* id  
est N on is  O ctob ribus , eodem meae tu m u ltu m  n u n ti- 
antes. A x iu s  noste r a it  nostras a u c to rita tis  plenas 

io fuisse, i l l is  negat cred itum . B ib u li nondum  erant 
allatae ; quas certo scio plenas t im o r is  fore.

E x  h is  rebus hoc vereor, ne, cum Pompeius p ro p te r 3 
m etum  re rum  novarum  nusquam  d im it ta tu r ,  Caesari 
Au llus honos a senatu habeatur, dum  h ie  nodus expe- 

15 d ia tu r, non  p u te t senatus nos, antequam  successum s it, 
oportere decedere nec in  ta n to  m o tu  re ru m  ta n tis  p ro- 
v in c iis  s ingu los legatos praeesse. H ic , ne q u id  m ih i 
p ro roge tu r, quod ne intercessor quidem  sustinere possit, 
borreo atque eo m agis, quod tu  abes, q u i consilio ,

20 g ra tia , s tud io  m u lt is  rebus occurreres. [Sed] D ices 
pie ipsum  m ih i so llic itud inem  struere. Cogor, u t  ye lirn  
ita  s it ;  sed om nia metuo. E ts i be llum  uxpoteÀsvtiov 
babet i l ia  tua  epistu la, quam dedisti nauseans B u th ro to : 
'T ib i,  u t  video et spero, n u lla  ad decedendum e r it 

25 ruora.’ M a llem  'u t  v ideo ’, n ih i l  opus fu i t  'u t  spero’ . 
Acceperam autem satis ce le rite r Ic o n i per pub lieaao- 4 
ru m  tabe lla rios  a L e n tu li tr iu m p h o  datas. In  h is  
VhrKijTuy.Qov i l lu d  confirm as, m oram  m ih i n u lla m  fo re ; 
deinde addis, s i qu id  secus, te  ad me esse venturum .

80 A n g u n t me dub ita tiones tuae; s im u l e t vides, quas 
acceperim litte ra s . N a m , quas H erm onis  eenturionis 
caculae ipse scrib is  te  dedisse, non  accepi. Laen i pue- 
n s  te  dedisse saepe ad me scripseras. Eas Laodiceae 
denique, cum eo venissem, i n  Idus Februar. Laenius 

35 m ib i re d d id it datas a. d. x  K a l. Octobres Laenio  tuas 
commendationes et s ta tim  verb is et re liq u o  tem pore re 
probabo. Eae lit te ra e  cetera vetera habebant, unum  5
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hoc novum  de C ib y ra tis  pantheris. M u ltu m  te  amo, 
quod respond is ti M . Octavio te non  putare. Sed post- 
hac om nia, quae recta non  e ru n t, p ro  certo negato. 
N os enim  et nostra  sponte bene f irm i et mehercule 
auc to rita te  tu a  in fla m m a ti v ic im us omnes ( hoc tu  ita  
reperies) cum abstinen tia  tu rn  iu s t it ia ,  fa c ilita te , d e 
m entia. Cave putes quicquam  hom ines m agis uruquam 
esse m ira tos  quam n u llu m  te rru n c iu m  me obtinente  
p rov inc iam  sum ptus fac tum  esse nec in  rem  pub licam  
nec in  quem quam  m eorum  praeterquam  in  L . T u ll iu m  
legatum . Is  ceteroqui abstinens, sed Iu l ia  lege pransi- 
tans , semel tarnen in  d iem , n o n , u t  a l i i  solebant, 
om nibus v ic is  [p rae ter eum semel nemo accepit] fac it, 
u t  m ih i excipiendus s it, cum te rru n c iu m  nego sum ptus 
factum . P rae te r eum accepit nemo. Has a nostro  Q. 
T it in io  sordes accepimus.

« E go  aestiv is confectis Q u in tum  fra tre m  h ibe rn is  
et C ilic iae  praefeci. Q. Y o lus ium , tu i  T ib e r i generum, 
certum  hom inem  et m ir if ic e  abstinentem , m is i in  
C yp rum , u t ib i  pauculos dies esset, ne cives R om ani, 
pauci q u i i l l ic  n e g o tia n tu r, ius s ib i d ic tum  negarent;

7 nam  evocari ex insu la  C yprios non  lice t. Ipse in  A s iam  
profectus sum  Tarso N on is  Ia n u a riis , non  mehercule 
d ic i potest, qua adm ira tione C ilic iae  c iv ita tu m  m axim e- 
que Tarsensium . Postea vero quam T au rum  trans- 
gressus sum , m ir if ic a  exspectatio Asiae nos tra rum  
dioecesium , quae sex mensibus im p e r ii m ei nu llas  
meas acceperat l it te ra s , num quam  hosp item  viderat. 
I l lu d  autem  tem pus quotannis ante me fue ra t in  hoc 
quaestu. C iv ita tes loeupletes, ne in  h ibe rna  m ilite s  
rec iperen t, magnas pecunias dabant, C y p r ii ta len ta  
A tt ic a  CC; qua ex insu la  (n o n  vTtEQßolLxüq, sed veris- 
sime lo q u o r)  num m us n u llu s  me obtinente  erogab itu r. 
Ob haec beneficia, qu ibus i l l i  obstupescunt, nu llos  
honores m ih i n is i ve rbo rum  decerni sino, statuas, fana, 
rsd'QMrtu p roh ibeo nec sum in  u lla  re a lia  m olestus 
c iv ita tib u s  —  sed fortasse t ib i ,  q u i haec praedicem de
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me. P e rfe r, s i me amas; tu  en im  me liaec facere 
v o lu is ti. I te r  ig i tu r  ita  per A s iam  fec i, u t  e tiam  8 
fames, qua n ih i l  m iserius est, quae, tu rn  erat in  haec 
mea A s ia  (messis enim  n u lla  fu e ra t) ,  m ih i optanda 

6 fu e r it. Quacumque ite r  fe c i, n u lla  v i,  n u llo  iud ic io , 
n u lla  con tum e lia , auc to rita te  et cohorta tione perfeci, 
u t  et G-raeci et cives R om ani, q u i frum en tum  compres- 
serant, m agnum  num erum  popu lis  po llice ren tu r.  ̂ Id i-  9 
bus P ebrua riis , quo die has lit te ra s  dedi, fo ru m  in s ti-  

io tue ram  agere Laodiceae C ib y ra ticu m  et Apamense, ex 
Id ib u s  M a r ti is  ib idem  Synnadense, P a m p b y liu m  (tu rn  
Pbem io d isp ic iam  y.tQag), L ycaon ium , Isau ricum ; ex 
Id ibus  M a iis  in  C ilic ia m , u t ib i  Iu n iu s  consum atur, 
ve lim  tra n q u ille  a P a rtb is . Q u in c tilis , si e rit, u t  vo lu - 

is mus, in  it in e re  est per p rov inc iam  redeuntibus consu- 
mendus. Yen im us enim  in  p rov inc iam  Laodiceam  
S u lp ic io  e t M arce llo  consulibus p rid ie  Kalendas Sex- 
tiles . Inde nos opo rte t decedere a. d. in  Kalendas 
Sextiles. P rim u m  contendam a Q u in to  fra tre , u t  se 

20 p rae fic i p a tia tu r , quod et i l lo  et me in v itiss im o  fie t. 
Sed a lite r boneste f ie r i non  po tes t, p raesertim  cum 
v iru m  op tim um , P om p tinum , ne nunc quidem  re tine re  
possim. R a p it enim  bom inem  P ostum ius Romam, fo r- 
tasse etiam  Postum ia.

23 Habes consilia  n o s tra ; nunc cognosce de B ru to . 10 
F am ilia res babet B ru tu s  tuus quosdam creditores Sa- 
la m in io ru m  ex C yp ro , M . Scaptium  et P. M a tin iu m ; 
quos m ib i m aiorem  in  m odum  com m endavit. M a ti
n iu m  non nov i. Scaptius ad me in  castra ven it. P o lli-  

so c itus sum cu ra tu rum  me B ru t i  causa, u t  ei S a lam in ii 
pecuniam solverent. E g it  gra tias. Praefeoturam  peti- 
v it. N egav i me cuiquam  n e g o tia n ti dare (quod  idem  
t ib i  ostenderam. Cn. Pom peio pe ten ti p robaram  in - 
s titu tu m  m eum , qu id  dicam T orqua to  de M. Laenio  

as tuo , m u ltis  a h is ? ); s in  praefectus ve lle t esse syngra- 
pbae causa, me cu ra tu ru m , u t  exigeret. G ra tias eg it, 
discessit. A p p iu s  noster tu rm as a liq u o t equ itum  de-
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derat h u ic  S cap tio , pe r quas Salam inios coerceret, et 
eundem habuera t p rae fectum ; vexabat Salam inios. E go  
equites ex C ypro  decedere iussi. M oleste t u l i t  Scaptius.

11 Q uid m u lta ?  u t ei fidem  meam praestarem , cum ad 
me S a lam in ii Tarsum  venissent et in  i is  Scaptius, im - 5 

perav i, u t  pecuniam  solverent. M u lta  de syngrapha, 
de Scapti in iu r iis . N egavi me aud ire ; lio r ta tu s  sum, 
p e tiv i e tiam  p ro  meis in  c iv ita te m  beneficiis, u t  nego
t iu m  conficerent, denique d ix i me coacturum . H om i- 
nes non  modo non  recusare, sed etiam  hoc dicere, se 10 

a me solvere. Quod enim  p ra e to ri dare consuessent, 
quoniam  ego non  acceperam, se a me quodam modo 
dare, atque etiam  m inus esse a liquan to  in  Scapti no 
m ine quam in  vee tiga li p rae to rio . C o llaudavi hom i- 
nes. 'R ecte5, in q u it  Scaptius, 'sed subducamus s u m -15 

m am .’ In te r im , cum ego in  edicto tra n s la tic io  centesimas 
me observa turum  haberem cum anatocismo anniversa- 
r io , i l le  ex syngrapha postu laba t quaternas. 'Q u id  ais?5 
inquam , 'possum ne contra  meum ed ic tum ?5 A t  i l le  
p ro fe rt senatus consu ltum  L e n tu lo  P h ilippoque  con- 20 

su libus, V t , q v i  C i l i c i a m  o b t i n e r e t , iv s  e x  i l l a

12 s y n g r a p h a  D IC E E E T. C o ho rru i p r im o ; e tenim  erat 
in te r itu s  c iv ita tis . R eperio  duo senatus consulta  isdem 
consulibus de eadem syngrapha. S a lam in ii cum Romae 
versuram  facere ve llen t, non poterant, quod le x  G abi- 25 

n ia  vetabat. T um  iis  B ru t i  fam iliä res fr e t i  g ra tia  B ru t i  
dare vo lebant quatern is, s i s ib i senatus consulto cave- 
re tu r. F i t  g ra tia  B ru t i  senatus consu ltum , V t  n e v e  
S a L A M IN IIS , N EV E Q VI EIS DED ISSET, P E A V D I ESSET. 
Pecuniam  num erarun t. A t  postea ve n it in  m entem  30 

faeneratoribus n ih i l  se iuvare  i l lu d  senatus consultum , 
quod ex syngrapha ius d ic i le x  G ab in ia  vetaret. T um  
f i t  senatus consu ltum , V t  e x  e a  s y n g r a p h a  -j- esset 
quam  ceterae, sed u t eodem. Cum  haec disseruissem, 
seducit me Scaptius; a it  se n ih i l  con tra  dicere, sed 35 

i llo s  pu ta re  ta len ta  cc  se debere. E a  se ve ile  acci- 
pere. Debere autem illo s  pau lo  m inus. R ogat, u t eos
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ad ducenta perducam. 'O p tim e ’, inquam . Yoco illo s  ad 
me rem oto  Scaptio. 'Q u id?  vos quan tum ’, inquam , 'de- 
b e tis ? ’ Respondent c v i. R efero ad Scaptium . H om o 
clamare. 'Q u id  po tius  es t’ , inquam , 'q u a m  rationes 

5 co n fe ra tis? ’ A d s id u n t, subducunt; ad num m um  con- 
ven it. l i l i  se num erare ve lle , u rguere, u t  acciperet. 
Scaptius me rursus seducit, ro g a t, u t  rem  sic re lin - 
quam. D ed i veniam  b o m in i im pudenter p e te n ti; Grae- 
cis queren tibus, u t  in  fano deponerent, pos tu lan tibus  

io non  concessi. C lamare omnes, q u i aderant, n ib i l  im - 
pudentius Scaptio, q u i centesim is cum anatocismo con- 
ten tus non  esset; a l i i  n ib i l  s tu ltiu s . M ib i autem im - 
pudens m agis quam s tu ltu s  v id e b a tu r; nam  au t bono 
nom ine centesim is contentus era t au t non  bono qua

is ternas centesimas sperabat.
Habes meam causam. Quae si B ru to  non  proba- 

tu r ,  nescio, cu r i l iu m  amemus. Sed avúnculo eius 
certe p ro b a b itu r , p raesertim  cum senatus consultum  
modo fac tum  s it ,  p u to , postquam  tu  es pro fectus, in  

so c red ito rum  causa u t  centesimae perpetuo faenore du- 
cerentur. H oc qu id  in te rs it ,  si tuos d íg itos  nov i, 
certe babes subductum . In  quo quidem , oâov xùqeq- 
yov, L .  Lucceius M . f. q u e r itu r apud me per l i t -  
teras sum m um  esse p e ricu lu m , ne culpa senatus 

25 b is  decretis res ad tabu las novas pe rven ia t; com
m ém orât, q u id  o lim  m a li C. Iu liu s  fe ce rit, cum 
dieculam  d u x e rit; num quam  re i pub licae p lus. Sed 
ad rem  redeo. M ed ita re  adverses B ru tu m  causam 
meam, s i baec causa est, con tra  quam n ib i l  honeste 

so d ic i po tes t, p raesertim  cum in teg ram  rem  et causam 
l'd iq u e rim .

R e liqua  sun t domestica. D e ¿vôouvy/p p robo  idem 
fiuod tu  Postum iae f i l io ,  quoniam  P o n tid ia  nuga tu r. 
Sed ve ilem  adesses. A  Q u in to  fra tre  b is  mensibus 

os n ib i l  exspectaris ; nam  Taurus p ro p te r nives ante 
mensem Iu n iu m  tra n s ir i non  potest. T b e rm u m , u t  
i ’ogas, c rebe rrim is  l i t te r is  fu lc io . P. Y a le r iu m  negat
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habere quicquam  D e io ta rus  rex  eumque a it a se sus- 
te n ta ri. Cum  scies, Romae in te rca la tum  s it necne, 
ve lim  ad me scribas ce rtum , quo die m yste ria  fu tu r  a 
s in t. L itte ra s  tuas m inus paulo exspecto, quam si 
Romae esses, sed tarnen exspecto. 5



M. T T T L L I C IO E R O IS riS  
EPISTULARUM  AD A TTICUM  

L IB E R  S E X TU S .

I.
5 Scr. Laodiceae V I  K . M a rt. a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.

Accepi tuas lit te ra s  a. d. q u in tu m  T e rm in a lia  Lao- 1 
diceae; quas le g i liben tiss im e  plenissim as am oris, hu- 
n ia n ita t is , o ff ic ii,  d iligen tiae . l is  ig i tu r  respondebo 

10 non '%Qv6£a yv.lxd iav ’’ (s ic  enim  pos tu las) nec oixo- 
vofiiccv meam in s titu a m , sed ord inem  conservabo tuum . 
Reeentissimas a C yb is tr is  te meas lit te ra s  habere ais 
a- d. x  Kalendas Octobres datas e t scire vis, tuas ego 
quas acceperim. Omnes fere, quas commémoras, p rae ter 

15 eas, quas scrib is  L e n tu li pueris et E q u o tu tic o  e t B run - 
d is io datas. Quare non  ol'yßxui tu a  in d u s tr ia , quod 
vereris , sed praeclare p o n itu r, s i qu idem  id  eg is ti, u t 
ego delectarer. N am  n u lla  re sum delectatus magis.

Quod meam ß a & v t r j t a  in  A p p io  t ib i ,  lib e ra lita te m  2 

20 fd iam  in  B ru to  p robo, vehem enter gaudeo; ac pu taram  
paulo secus. A p p iu s  enim  ad me ex itin e re  b is te rve  
V7roiifiupLtlo (r)OVg l it te ra s  m iserat, quod quaedam a se 
co n s titu ta  rescinderem. U t  s i medicus, cum  aegrotus 
a l i i  medico tra d itu s  s it, irasc i v e lit  ei medico, q u i s ib i 

25 successerit, si, quae ipse in  curando c o n s titu e n t, m u te t
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ille , sic A pp ius , cum acpaiQiGEcog p rov inc iam  cu ra r it, 
sanguinem  m is e r it, qu icqu id  p o tu it ,  d e tra x e rit, m i l i i  
tra d id e r it enectam, TtciogavaxoEfpoiitvrjv earn a me non 
lib e n te r v ide t, sed modo suscenset, modo g ra tias  ag it. 
N ih i l  erdm a me f i t  cum u lla  i l l iu s  contum e lia ; tan- 5 

tu rn  modo d iss im ilitu d o  meae ra tio n is  o ffend it hom i- 
nem. Q uid en im  potest esse ta rn  d iss im ile  quam i l lo  
im perante exhaustam esse sum ptibus et ia c tu ris  p ro- 
y inc iam , nob is earn ob tinen tibus  num m u in  n u llu m  esse 
erogatum  nec p r iv a tim  nec pub lice? Q uid dicam  de 10 

i l l iu s  praefectis, com itibus, legatis  e tiam ? de rap in is , 
de lib id in ib u s , de con tum e liis?  N unc autem  domus 
m ehercule n u lla  ta n to  cons ilio  au t tan ta  d isc ip lina  
gube rna tu r au t tarn  modesta est quam  nostra  to ta  
p rovinc ia . Haec non  n u l l i  am ic i A p p i r id icu le  in te r - 15 

p re ta n tu r, q u i me idc irco  p u te n t bene audire velle, u t 
i l le  male audiat, et recte facere non  meae laudis, sed 
i l l iu s  contum eliae causa. S in  A pp ius , u t  B ru t i  litte ra e , 
quas ad te  m is it, s ign ificabant, g ra tias  nob is ag it, non 
moleste fe ro , sed tam en eo ipso d ie , quo haec ante 20 

lucem  scribebam, cog itabam  eius m u lta  in ique  consti- 
tu ta  et acta to lle re .

3  N unc  yenio ad B ru tu m , quern ego om n i s tud io  te 
auctore sum complexus, quern etiam  amare coeperam; 
sed ilic o  me revocayi, ne te  offenderem. N o li  enim  25 

puta re  me qu icquam  m aluisse, quam  u t  m andatis satis 
facerem , nec u lla  de re  p lus laborasse. M andatorum  
autem  m ih i lib e llu m  dedit, isdemque de rebus tu  me- 
cum  egeras. O m nia sum d iligen tiss im e  persecutus. 
P rim u m  ab A riobarzane  sic contendi, u t  ta len ta , quae 30 

m ih i p o llice b a tu r, i l l i  daret. Quoad mecum rex  fu it ,  
perbono loco res e ra t; post a Pom pei p rocu ra to ribus  
sescentis p re m i coeptus est. Pom peius autem  quom  ob 
ceteras causas p lus po test unus quam ceteri omnes, 
tu rn  quod p u ta tu r ad b e llum  P arth icum  esse venturus. 35 
E i  tam en sic nunc s o lv itu r , tricensim o quoque die 
ta len ta  A tt ic a  x x x m  et hoc ex tr ib u t is . Nec inde
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satis e ff ic itu r in  usuram  m enstruam . Sed Gnaeus noster 
dem en te r id  fe r t ;  sorte caret, usura nec ea solida con- 
ten tus est. A l i i  ñeque s o lv it cu iquam  nec potest sol
vere; n u llu m  enim  aera rium , n u llu m  vec tiga l habet.

5 A p p i in s t itu to  't r ib u ta  im pera t. E a , v ix  in  faenus 
Pom pei quod satis s it ,  e ffic iun t. A m ic i reg is  duo 
tresve perd iv ites  sunt, sed i i  suum tarn d ilig e n te r te- 
nent quam ego aut tu . E qu idem  non  desino tarnen 
per lit te ra s  rogare, suadere, accusare regem. D e io tarus i  

io e tiam  m ih i n a rra v it se ad eum legatos misisse de re 
B ru t i ;  eos s ib i responsum re ttu lisse  i l iu m  non  habere. 
E t  mehercule ego ita  in d ico , n ih i l  i l lo  regno spolia- 
tiu s , n ih i l  rege egentius. Itaque  au t tu te la  cog ito  me 
abdicare au t u t  p ro  G labrione Scaevola faenus et im - 

i5 pendium  recusare. E go  tarnen, quas per te  B ru to  p ro- 
m iserant praefecturas, M . Scaptio, L . Gavio, q u i in  regno 
rem  B ru t i  p rocurabant, d e tu li; nec enim  in  p rov inc ia  
mea nego tiaban tu r. T u  autem m e m in is ti nos sic agere, 
u t, quo t ve lle t praefecturas, sumeret, dum  ne negotia- 

2o to r i. Itaque  duas e i praeterea dederam. Sed i i ,  q u i
pus pe tie ra t, de p rov inc ia  decesserant.

N unc cognosce de S a lam in iis, quod video t ib i  e tiam  5 
uovum  accidisse tam quam  m ih i. N um quam  enim  ex 
i l lo  aud iv i i lla m  pecuniam  esse suam ; q u in  e tiam  l i-  

25 be llum  ips ius habeo, in  quo est: 'S a la m in i i  p e c u - 
u ia m  d e b e n t M . S c a p t io  e t  P. M a t in io ,  f a m i l ia -  
r ib u s  m e is .’  Eos m ih i com m endat; a dsc rib it e tiam  
et  quasi calcar admovet intercessisse se p ro  iis  ma- 
gnam pecuniam. Confeceram, u t  so lveren! centesim is 

30 sexennii ductis cum renovatione s ingu lo rum  am iorum . 
A t  Scaptius quaternas postu laba t. M e tu i, s i impe- 
trasset, ne tu  ipse me amare desineres; nam  ab edicto 
meo recessissem et c iv ita te m  in  Catonis et in  ips ius  
E ru t i  fide locatam  meisque beneficiis orna tam  fu n d itu s  

85 perdidissem. A tq u e  hoc tem pore ipso im p in g it  m ih i 6 
ep istu lam  Scaptius B ru t i  rem  illa m  suo pericu lo  esse, 
quod nec m ih i um quam  B ru tu s  d ixe ra t nec t ib i ,  e tiam

Cic- epist. II. 11
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u t praefecturam  Scaptio deferrem. Id  vero per te  ex- 
ceperamus, ne n e g o tia to r i; quodsi cuiquam , h u ic  tarnen 
non. F ue ra t en in i praefectus A p p io  et quidem. ha- 
buera t tu rm as e q u itu m , qu ibus inc lusum  in  cn ria  se
na tum  Salam ine obsederat, u t  fame s’enatores quinqué 5 

m orerentur. Itaque  ego, quo die te t ig i provinciana, 
cum m ih i C y p r ii le g a ti Ephesum  obviam  venissent, 
l it te ra s  m is i, u t  equites ex Ínsu la  s ta tim  decederent. 
H is  de causis credo Scaptium  in iq u iu s  de me a liq u id  
ad B ru tu m  scripsisse. Sed tarnen hoc sum animo. 10 

S i B ru tu s  p u ta b it me quaternas centesimas oportuisse 
decernere, cum to ta  p rov inc ia  s ingu las observarem  ita 
que edixissem, idque e tiam  acerbissim is faeneratoribus 
p roba re tu r, si praefecturam  n e g o tia to r i denegatam que- 
re tu r  quod ego T o rqua to  nos tro  in  tu o  Laenio, P o m -15 

peio ip s i in  Sex. S ta tio  negavi et iis  p robavi, si equites 
deductos moleste feret, accipiam equidem dolorem  m ih i 
i l lu m  irasci, sed m u lto  m aiorem  non  esse eum talem , 
qualem putassem. I l lu d  quidem  fa te b itu r  Scaptius, 
me ius dicente s ib i omnem pecuniam  ex edicto meo 20 

auferendi potesta tem  fuisse. Addo e tiam  i l lu d , quod 
vereor t ib i  ip s i u t  probem . Consistere usura debuit, 
quae erat in  edicto meo. Deponere vo leban t: im pe- 
tra v i a S a lam in iis , u t  s ile ren t. Y en iam  i l l i  quidem  
m ih i dederunt, sed qu id  iis  f ie t, s i huc Pau lus vene- 25 

r i t ?  Sed to tu m  hoc B ru to  dedi; q u i de me ad te hu- 
manissimas lit te ra s  scrips it, ad me autem, e tiam  cum 
ro ga t a liq u id , con tum acite r, adroganter, á % o ív o v o r¡T a s  
solet scribere. T u  autem ve lim  ad euru scribas de h is  
rebus, u t  sciam, quo modo haec acc ip ia t; facies enim  so 
me certiorem .

A tq u e  haec superio ribus l i t te r is  d ilig e n te r ad te 
perscripseram , sed plane te  in te llege re  v o lu i m ih i non 
excidisse illu d , quod tu  ad me quibusdam  lit te r is  scri- 
psisses, s i n ih i l  a liud  de hac p rov inc ia  n is i i l l iu s  bene- ss 
vo len tiam  deportassem, m ih i id  satis esse. S it  sane, 
quoniam  ita  tu  v is , sed tarnen cum eo, credo, quod
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sine peccato meo fia t. I g i tu r  meo decreto so lu ta  res 
Scaptio stat. Quam id  rectum  s i t ,  tu  iud icab is ; ne 
ad Catonem  quidem  provocabo. Sed n o li me putare  8 
éyxslEvGyiara i l la  tua  abiecisse, quae m ib i in  visceribus 

5 baerent. F lens m ib i meam fam am  com m endasti; quae 
ep istu la  tu a  est, in  qua non ñus  m entionem  facias? Ita - 
que irascatur, q u i v o le t; pa tia r. 'T o  yap tv  list tu o v \  
praesertim  cum sex l ib r is  tam quam  praedibus me ipse 
o b s tr in xe r im , quos t ib i  tarn valde p ro b a ri gaudeo. E  

io quibus unum  LtSroQbx'ov re q u ir is  de Cn. E la v io , A n n i 
f il io . l i le  vero ante decemviros non  fu i t ,  qu ippe qu i 
aedilis  cu ru lis  fu e r it ,  q u i m ag is tra tus  m u ltis  annis post 
decemviros in s titu tu s  est. Quid ergo p ro fe c it, quod 
p ro tu li t  fastos? O ccultatam  p u ta n t quodam tem pore 

is is tam  tabu lam , u t dies agendi pe te ren tu r a paucis. 
Nec vero pauci sunt auctores On. F la v iu m  scribam  
fastos p ro tu lisse  actionesque composuisse, ne me hoc 
vel po tius  A frica n u m  ( is  enim  lo q u itu r )  com m entum  
putes. Ovx ¿'Aaífc' 6s i l lu d  de gestu b is tr io n is . T u  

so sceleste suspicaris, ego ucps/.wg scripsi. De me im pe- 9 
ra to re  scrib is  te  ex P h ilo t im i l i t te r is  cognosse; sed 
credo te, iam  in  E p iro  cum esses, binas meas de om 
n ibus rebus accepisse, unas a P indenisso capto, alteras 
Eaodicea, u trasque tu is  pueris datas. Q uibus de rebus 

25 p ro p te r casurn nav igand i pe r b inos ta bé llanos  m is i 
R om am  pub lice  litte ras .

De T u llía  mea t ib i  adsentio r scripsique ad earn et 10 
ad T e ren tiam  m ib i placere. T u  enim ad me iam  ante 
scripseras: 'A c  v e l le m  te  in  tu u m  v e te re m  g re -  

30 gem  r e t t u l is s e s . ’ Correcta vero ep istu la  M em m iana 
n ih il  n e g o tii fu i t ;  m u lto  enim  m alo bunc a P on tid ia  
quam  il iu m  a S erv ilia . Quare adiunges Saufeium  no 
strum , bom inem  semper amantem m ei, nunc, credo, eo 
m ag is , quod debet e tiam  fra tr is  A p p i amorem erga 

35 me cum  re liqua  hered ita te  crevisse; q u i declaravit, 
fiu a n ti me faceret, cum saepe tu rn  in  Bursa. N e tu  
me so llic itud ine  magna libe ra ris .

11*
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11 F u m i exceptio in i h i  non  p lacet; nec enim  ego 
u llu m  a liud  tem pus tim eo , n is i quod i lle  so lum  ex- 
c ip it. Sed scriberem  ad te de hoc p lu ra , si Romae 
esses. In  Pom peio te spem omnein o t i i  ponere non 
m iro r. I ta  res est, rem ovendum que censeo i l lu d  'd is - 
s im u lantem ’ . Sed re rum  olxovouiu  si p e rtu rb a tio r est, 
t ih i  assignato. Te enim  sequor 0%e8 l k & vtoc.

12 Cicerones pu e ri am ant in te r  se, d iscunt, exercentur, 
sed a lte r, u t i  d ix it  Isocrates in  E phoro  et Theopompo, 
fren is  eget, a lte r calcaribus. Q u in to  togam  puram  L i-  
hera libus cogitabam  dare; m andavit enim  pater. E a  
sic observabo, quasi in te rca la tum  non  s it. D ionys ius 
m ih i quidem  in  am oribus est; pue ri autem a iu n t eum 
fu re n te r ira sc i; sed hom o nec doc tio r nec sanctio r fie r i

13 po test nec tu i  m eique am antio r. T he rm um , S iliu m  
vere audis laudari. Ya lde honeste se gerunt. Adde 
M . N on ium , B ib u lu m , me, si voles. Iam  Scrota vellem  
haberet, u b i posset; est enim  la u tu m  negotium . Ce- 
te r i in firm a n t Tzo/.t'tevua Catonis. H o rtens io  quod cau- 
sam meam commendas, valde gra tum . De A m iano  
spei n ih i l  p u ta t esse D ionysius. T e re n ti n u llu m  ve
s tig iu m  adgnovi. Moeragenes certe p e r iit . Feci i te r  
pe r eius possessionem, in  qua an im al re liq u u m  n u llu m  
est. Haec non noram  tu rn , cum D em ocrito  tuo  cum 
locu tus sum. Rhosica vasa m andavi. Sed heus tu !  
qu id  cogitas? in  fe lica tis  lancibus et sp lendid issim is 
can is tris  ho luscu lis  nos soles pascere; q u id  te  in  vasis 
f ic t il ib u s  appos itu rum  putem ? Ksgag Phem io manda- 
tu m  est; reperie tu r, modo a liq u id  i l lo  d ignum  canat.

14 P a rth icum  be llum  im pendet. Cassius ineptas l i t -  
teras m is it ,  necdum B ib u li erant allatae. Quibus re- 
c ita tis  pu to  fo re  u t  a liquando com m oveatur senatus. 
E  quidem  sum in  magna an im i pertu rba tione . Si, u t 
opto , non p ro ro g a tu r n os trum  negotium , habeo Iu n iu m  
et Q u ine tilem  in  metu. E s to ; duos quidem menses 
sus tineb it B ibu lus . Q uid  i l lo  f ie t,  quern re liquero , 
praesertim  si fra tre m ?  qu id  me autem , si non  tarn
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c ito  decedo ? M agna tu rb a  est. M ib i tam en cum D eio- 
ta ro  conven it, u t  i l le  in  meis castris esset cum suis 
copiis omnibus. H abe t autem  cobortes quadringenarias 
nostra  a rm atu ra  x x x ; equ itum  c id  CIO. E r i t  ad sus- 

5 ten tandum , quoad Pom peius ve n ia l; q u i l it te r is , quas 
ad me m it t i t ,  s ign ifica t suum nego tium  i l lu d  fore. H ie - 
in a n t in  nos tra  p ro v in c ia  P a r tb i;  exspectatur ipse Oro- 
des. Quid quaeris? a liquan tum  est nego tii.

De B ib u li edicto n ib i l  nov i p rae te r i lla m  excep- 15 
w tionem , de qua tu  ad me scripseras, 'n im is  g r a v i  

p r a e iu d ic io  in  o r d in e m  n o s t r u m ’ . E go  tam en 
babeo iG od vva [io v6a v , sed tectio rem , ex Q. M uc i P. f. 
edicto A s ia tico , E x t r a  q v a m  s i i t a  n e g o t iv m  g e s t v m  
e s t , v t  e o  s t a r i  n o n  o p o r t e a t  e x  f i d e  b o n a , m ul- 

15 taque sum secutus Scaevolae, in  iis  i llu d , in  quo s ib i 
lib e rta te m  censent Graeci datam , u t  Graeci in te r  se 
disceptent suis leg ibus. B reve autem  edictum  est 
p ro p te r banc meam diaigeGiv, quod duobus generibus 
edicendum pu tav i. Q uorum  unum  est p rov inc ia te , in  

20 quo est de ra tio n ib u s  c iv ita tu m , de aere a lieno, de 
usura , de syngrapb is , in  eodem om nia de pub lican is, 
a lte rum , quod sine edicto satis commode tra n s ig i non 
potest, de be red ita tum  possessionibus, de bonis possi- 
dendis, vendendis, m a g is tr is  faciendis, quae ex edicto 

25 et p o s tu la ri e t f ie r i solent. T e rtiu m  de re liquo  iu re  
dicundo liyQurpov  re liq u i. D ix i  me de eo genere mea 
decreta ad edicta urbana accom m odaturum . Itaque  
euro et satis facio adbuc omnibus. Graeci vero ex- 
su lta n t, quod pe regrin is  iud ic ibus  u tu n tu r. 'N uga to - 

30 nbus  qu idem ’, inquies. Q uid  re fe rt?  tam en se a v to -  
vo[iCcLv adeptos pu tan t. Y e s tr i en im , credo, graves 
babent Turp ionem  su to riu m  et Y e tt iu m  mancipem.

De pub lican is  qu id  agam, v ide ris  quaerere. Habeo 16 
ln  de lic iis , obsequor, verb is laudo, o rno ; e ffic io , ne cui 

8i> m ° le s ti s in t. T o jta Q a d o ^o ta to v , usuras eorum, quas 
paction ibus adscripserant, servav it e tiam  S ervilius. Ego 
Slc- D iem  statuo satis laxam , quam ante s i so lve rin t,
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dico me centesimas d uc tu rum ; si non s o lve rin t, ex 
pactione. Itaque  et Graeci so lvun t to le ra b ili faenore, 
et pub lican is  res est g ra tiss im a , s i i l ia  iam  habent 
pleno m odio, ve rbo rum  honorem, in v ita tio n e m  crebram. 
Q uid p lu ra?  sun t omnes ita  m ib i fam ilia res, u t se quis- 
que m axim e pu te t. Sed tam en '¡irjdev avro lg ’ —  seis 
re liqua.

17 De statua A fr ic a n i ( a  xgayfidrcov &6vy%lœ6Tcovl 
sed me id  ipsum  de lectav it in  tu is  l i t te r is )  a in  tu ?  
Scipio h ie M ete llus proavum  suum nescit censorem 
non  fu isse? A tq u i n ih i l  h a b u it a liud  in sc rip tu m  n is i 
COS. ea statua, quae ad O p is f  per te  posita  in  excelso 
est. In  i l ia  autem, quae est ad TLoiIvxXsovg H erculem , 
in sc rip tu m  est CONSUL; quam esse eiusdem status, amie- 
tu s , anu lus, im ago ipsa declarat. A t  mehereule ego, 
cum  in  tn rm a  in a u ra ta ru m  equestrium , quas h ie  Me
te llu s  in  C ap ito lio  p o s u it, anim advertissem  in  Sera- 
p ion is  subscrip tione A fr ic a n i im aginem , e rra tum  fa b r ile

18 p u ta v i, nunc video M e te lli. 0  àvc6tOQiq6Îav tu rpem ! 
N am  i l lu d  de F la v io  et fa s tis , s i secus est, commune 
e rra tum  est, e t tu  belle  rjjiÔQrjûas, e t nos pub licam  
prope opin ionem  secuti sumus, u t  m u lta  apud Graecos. 
Quis en im  non  d ix it  Evnoh-v, rov  xr\$ âç^cciag, ab 
A lc ib iade  navigante in  S ic ilia m  deiectum esse in  mare? 
R e d a rg u it E ratosthenes; ad fert en im , quas i l le  post 
id  tem pus fabulas docuerit. N u m  idc irco  D u ris  Sa- 
m ius, hom o in  h is to r ia  d iligens, quod cum m u ltis  er- 
ra v it, in r id e tu r?  Quis Zaleucum leges Lo c ris  scripsisse 
non d ix it?  N u m  ig itu r  iacet Theophrastus, s i id  a 
T im aeo, tuo  fa m ilia r i,  reprensum  est? Sed nescire 
proavum  suum censorem non  fuisse tu rp e  est, prae- 
se rtim  cum post eum consulem nemo C ornelius i l lo  
v ivo  cënsor fu e rit.

1 9  Quod de P h ilo tim o  et de so lu tione HS x x d c  scri- 
bis, P h ilo tim u m  c irc ite r K a l. Ianuarias  in  Chersonesum 
audio venisse. A t  m i ab eo n ih i l  adhuc. I ie liq u a  mea 
Gamilliis  s c r ib it se accepisse. Ea quae s in t, nescio et
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aveo scire. V e ru m  liaec posterius et coram fortasse 
commodius.

I l lu d  me, m i A tt ic e , in  extrem a fere parte  epistulae 20 
com m ovit; scrib is  enim sic: ' T i  XoiTtov;’ deinde me 

5 obsecras am antissim e, ne ob liv isca r v ig ila re  et u t  ani- 
ruadvertam , quae fian t. N u m  qu id  de quo inaud is ti?  
E ts i n ib i l  eius m od i est; itoX lov ys xa l dsl. Nec 
enim me fe fe llisse t nec fa lle t. Sed is ta  adm on itio  tua  
tarn accurata nescio qu id  m ih i s ign ificare visa est. 

io De M . O ctavio ite ru m  iam  t ib i  rescribo te  i l l i  21 
probe respondisse; pau lo  ve ilem  fidentius. N am  Cae- 
liu s  l ib e r tu m  ad me m is it et lit te ra s  accurate scriptas 
et de pantheris  et f  a c iv ita tib u s . ß escrips i a lte rum  
rue moleste fe rre , si ego in  tenebris laterem , nec au- 

15 d ire tu r Rornae n u llu m  in  mea p rov inc ia  num m um  n is i 
in  aes a lienum  e roga ri, docuique nec m ih i conciliare 
pecuniam licere nec i l l i  capere m onuique eum , quem 
plane d ilig o , u t, cum  alios accusasset, cautius v ive re t; 
i l lu d  autem a lte rum  alienum  esse exis tum atione mea,

2|> C ibyra tas im pe rio  meo pub lice  venari.
Lep ta  tua  ep istu la  gaudio e xsu lta t; e ten im  scrip ta  22 

te i le  est meque apud eum magna in  g ra tia  posuit. 
P ilio la  tua  g ra tum  m ih i fe c it, quod t ib i  d iligen te r 
m andav it, u t m ih i salutem  adscriberes, g ra tu m  etiam  

25 P ilia , sed i l ia  o ffic ios ius, quod m ih i,  quem iam  p r i-  
dem *  *  *  num quam  v id it. Ig i tu r  tu  quoque salutem 
n tr iq u e  adscrib ito . L itte ra ru m  datarum  dies p r. K a l. 
Ianuar. suavem h a b u it recordationem  c la riss im i iu r is  
iu ra n d i, quod ego non  eram ob litus . M agnus enim  

3o praetexta tus i l lo  die fu i. Habes ad omnia. N o n , u t 
p o s tu la s ti, *%qvö£U y a X x d a v \  sed paria  paribus re- 
spondimus.

Ecce autem  a lia  p u s illa  ep is tu la , quam  non re lin - 23 
quam avavticpävyjrov. Bene mehercule j  p o tu it L u c 

as ceius Tuscu lanum , n is i fo rte  (so le t en im ) cum suo 
tib ic ine . E t  ve lim  sc ire , q u i s it eius status. L e n tu - 
lu m  quidem  nos trum  omnia  p rae ter Tuscu lanum  pro-
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scripsisse audio. C upio kos expeditos v idere , cupio 
e tiam  S estium , adde sis C aelium ; in  qu ibus om n i
bus est

'¿ti'Ssed'Ev h 'ev ¿v?¡vtt0&cu, deltiuv d ’ vrtoS¿^d'ca.’

De M em m io restituendo u t  C u rio  co g ite t, te  audisse 
pu to . De E g n a ti S id ic in i nom ine neo n u lla  neo magna 
spe sumus. P ina rium , quern m ib i commendas, d iligen - 
tiss im e D e io ta rus cu ra t g ra v ite r aegrum. Respondi 
e tiam  m in o ri.

24 T u  ve lirn , dum  ero Laodiceae, id  est ad Idus Maias, 
quam saepissime mecum per lit te ra s  co lloquare et, cum 
A tbenas veneris ( ia m  enim  sciemus de rebus u rban is, 
de p ro v in c iis , quae om nia in  mensem M a rtiu m  sunt

25 co n la ta ), u tiq u e  ad me tabe lla rlos  m ittas . E t  beus 
tu !  iamne t o s  a Caesare per H erodem  ta le n ta  A tt ic a  
L  exto rs is tis?  in  quo, u t  audio, m agnum  od ium  Pom- 
pei suscepistis. P u ta t enim  suos nurnmos vos come- 
disse, Caesarem in  Memore aedificando d ilig e n tio re m  
fore. Haec ego ex P. Y e d io , m agno nebu lone, seel 
Pom pei tam en fa m ilia r i, aud iv i. H ie  Yedius m ih i ob- 
v iam  ve n it cum duobus essedis et raeda equis iunc ta  
et lectica  et fa m ilia  m agna, p ro  qua, s i C u rio  legem 
p e rtu le r it, H S  centenos pendat necesse est. E ra t prae- 
terea cynocepbalus in  essedo, nec deerant onagri. 
N um quam  v id i bom inem  nequiorem . Sed extrem um  
audi. Deversatus est Laodiceae apud Pom peium  Y in - 
du llum . Ib i  sua deposuit, cum ad me profectus est. 
M o r itu r  in te r im  V in d u llu s ; quae res ad M agnum  Pom 
peium  pertine re  pu taba tu r. C. Y ennonius dom um  V in - 
d u lli  ven it. Cum  om nia obsignare t, in  Yedianas res 
in c id it. In  b is  inventae sunt quinqué im agunculae 
m a trona rum , in  qu ibus una sororis  am ici tu i bom i- 
n is  'b r u t i ’ , q u i boc u ta tu r, et i l l iu s  'le p id i’ , q u i haec 
tarn neglegenter ferat. Haec te  vo lu i 7Ckql6toq7¡0k í. 
Sumus enim  ambo belle  curiosi.

26 U n u m  etiam  ve lim  cogites. A u d io  A p p iu m  jíqó-
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n v lo v  E leusine facere. N u m  in e p ti fue rim us , si nos 
quoque Academiae fecerinm s? T u to ’ , inquies. E rg o  
id  ipsum  scribes ad me. B qu idem  valde ipsas A tbe - 
nas amo. Y o lo  esse a liquod m onum entum ; odi fab  

5 sas inscrip tiones s ta tua rum  alienarum . Sed, u t t ib i  
p lacebit, faciesque me, in  quem diem Romana inc idan t 
m ysteria , certio rem , et quo modo h iem aris. Cura, u t 
valeas. Post Leuc tricam  pugnam  die septingentésim o 
sexagésimo qu in to .

10 I I .

Ser. Laodiceae in. m. M a i. a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.

Cum  Philogenes, lib e rtu s  tu u s , Laodiceam ad me i  
sa lu tandi causa venisset et se s ta tim  ad te  navigatu- 

15 ru m  esse d ice re t, bas ei lit te ra s  dedi, qu ibus ad eas 
rescrips i, quas acceperam a B ru t i  tabe lla rio . E t  re- 
spondebo p rim u m  postremae tuae paginae, quae m ih i 
Biagnae m olestiae fu it ,  quod ad te scrip tum  est a C in- 
cio de S ta ti sermone; in  quo boc m olestissim um  est,

20 S ta tium  dicere a me quoque id  Consilium  proba ri. 
Probari autem ? De is to  bactenus d ix e rim , me vel 
p lu r im a  v inc la  tecum  summae con iunction is  optare, 
etsi sunt am oris a rtiss im a; ta n tu m  abest, u t ego ex 
eo, quo a s tr ic t i sumus, la x a r i a liq u id  ve lim . I l lu m  2 

26 aubim  m u lta  de is tis  rebus asperius solere lo q u i saepe 
Sam expertas, saepe e tiam  le n iy i ira tum . Id  scire te 
a rb itro r. I n  bac autem  peregrina tione m ilit ia v e  nostra  
saepe incensum ira  v id i, saepe p lacatum . Quid ad Sta- 
num  sc rip se rit, nescio. Q u icqu id  acturus de ta l i  re 

30 « n t, scribendum  tarnen ad lib e rtu m  non  fu it .  M ih i 
autem e r it  maxumae curae, ne qu id  f ia t secus, quam 
voium us, quamque oporte t. Nee satis est in  eius m odi 
1 ® s.e quemque praestare, ac maxum ae partes is tiu s  
0 neu sunt pueri C iceronis sive iam  adulescentis; quocl 

3j f iUK‘em illu m  soleo b o rta ri. A c m ih i v id e tu r m atrem
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valde, u t  debet, amare teque m irifice . Sed est ma
gnum  i l lu d  quidem , verum  tam en m u lt ip le x  p u e ri in - 
gen ium ; in  quo ego regendo habeo n e g o tii satis, 

s °  Quoniam  respondi postremae tuae paginae p rim a  
mea, nunc ad p rim a m  re ve rta r tuam . Peloponnesias 5 

civ ita tes omnes m a ritim a s  esse bom in is  non nequam, 
sed e tiam  tu o  iu d ic io  p ro b a ti, D icaearcbi, ta b u lis  cre- 
d id i. Is  m u lt is  nom in ibus  in  T ropbon iana  Cbaeronis 
na rra tione  Graecos in  eo rep rend it, quod m are ta n tu m  
secuti s in t, nec u llu m  in  Peloponneso locum  exc ip it. 10 

Quom m ib i auctor p laceret (e te n im  era t iaroQiv.onatog 
et v ixe ra t in  Peloponneso), adm irabar tam en et v ix  
adcredens com m unicavi cum  D ionys io . A tq u e  is p rim o  
est com m otus, deinde, quod de fd e o  cum is to  D icae- 
arcbo non  m inus bene ex is tum abat quam tu  de C. Ye- is 
s to rio  ego de M . C lu v io , non  d u b ita b a t, q u in  ei 
crederemus. A rcadiae censebat esse Lepreon quoddam 
m aritu m u m  • Tenea autem e t A lip b e ra  et T r i t ia  veo- 
HTitita ei v ideban tu r, idque rco xav  vstiv  xaxccAoya con- 
firm a b a t, u b i m entio  non f i t  is to rum . Itaque  is tu rn  20 

e^o locum  to tid e m  yerb is  a D icaearcbo tra n s tu li. 
'P b lias ios ’ autem d ic i sciebam, et i ta  fac u t habeas; 
nos quidem  sic babemus. Sed p rim o  me avaloyCa de- 
ceperat, ’ Oitovg, Aurroug, quod Oh o w t u o i,
E m o v v t i01. Sed hoc continuo correxim us. _ _ 25

4  L a e ta r i te  nostra  m oderatione et con tinen tia  video. 
T urn  id  m agis faceres, si adesses. A tque  hoc fo ro , 
quod egi ex Id ib u s  F eb rua riis  Laodiceae ad K a l. Maias 
om nium  dioecensium praeter G ilic iae, m ira b ilia  quaedam 
effecimus. I ta  m u ltae  c iv ita tes om n i aere alieno l i -  so 
beratae, m u ltae  valde levatae sunt, omnes suis leg ibus 
et iu d ic iis  usae uvxovouiuv adeptae re v ixe ru n t. H is  
ego duobus generibus facu lta tem  ad se aere alieno 
liberandas aut levandas dedi, uno, quod om nino nu llus  
in  im perio  meo sum ptus factus est (n u llu m  cum dico, 35 
non  lo q u o r ■forep/JoAMifig), n u llu s , inquam , ne te rru n - 
cius quidem . H ac autem  re in c re d ib ile  est quantum

170
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civ ita tes em erserint. Accessit altera. M ira  e rant in  5 
c iv ita tib u s  ipso rum  fu r ta  Graecorum , quae m ag is tra tus 
sui fecerant. Q uaesivi ipse de i is ,  q u i annis decern 
p ro x im is  m ag is tra tu ra  gesserant. A p e rte  fa tebantur. 

s Itaque  sine u lla  ig n o m in ia  suis um eris pecunias po- 
p u lis  re ttu le ru n t. P o p u li autem  n u llo  g em itu  p u b li
can! s, qu ibus boc ipso lu s tro  n ib i l  so lve ran t, e tiam  
superio ris  lu s t r i  reliqua  redd iderunt. Itaque  pub lican is  
in  ocu lis  sumus. 'G ra tis ’ , in q u is , 'v ir is ’ . Sensimus. 
la m  cetera iu r is  d ic tio  nec im p e rita  et clemens cum ad- 
m ira b ili fa c ib ta te ; ad itus autem ad me m in im e  p ro 
v inc ia les ; n ib i l  per cu b icu la riu m ; ante lucem  inam bu- 
labam  dom i u t  o lim  candidatus. G ra ta  baec et magna 
m ih ique  nondum  laboriosa  ex i l ia  vetere m ilit ia .

N o n is  M a iis  in  C ilic ia m  cogitabam . I b i  cum  Iu n iu m  6 
mensem consumpsissem (a tq u e  u tin a m  in  pace! ma
gnum  enim  be llum  inpendet a P a rtb is ) , Q u inc tilem  in  
re d itu  ponere. Annuae enim  m ib i operae a. d. in  K a l. 
S extil. em erentur. M agna autem  in  spe sum m ib i 

20 n ib i l  tem poris  p ro roga tum  ir i .  H abebam  acta urbana 
usque ad Nonas M a rtia s ; e quibus in te llegebam  C urio - 
n is n o s tr i constan tia  om nia po tius  actum  i r i  quam de 
p roy inc iis . E rg o , u t  spero, prope diem  te  videbo.

V en io  ad B ru tu m  tu u m , im m o n os trum ; sic enim  7 
2o mavis. E qu idem  om nia fec i, quae p o tu i au t in  mea > 

p rov inc ia  perficere a u t in  regno expe riri. O m ni ig itu r  
modo egi cum  rege et ago co tid ie  per l it te ra s  scibcet. 
Ipsum  enim  tr id u u m  quadriduum ve mecum babu i tu r -  
bu len tis  in  rebus, qu ibus eum lib e ra v i. Sed et tu rn  

Sl) praesens et postea c reberrim is  non  d e s tit i rogare et 
petere mea causa, suadere et b o r ta r i sua. M u ltu m  
p ro fec i, sed quan tum , non  p lane, qu ia  ionge absum, 
scio. Salam inios autem (bos enim  poteram  coercere) 
addux i, u t  to tu m  nom en Scaptio ve llen t solvere, sed 

so centesim is ductis a p roxum a quidem  syngrapba nec 
perpetu is , sed renova tis  quotannis. N um eraban tu r 
num m i: n o lu it  Scaptius. T u  q u i ais B ru tu m  cupere
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a liq u id  perdere? Quaternas liabebat in  syngrapba. 
F ie r i non p o te ra t, nec, s i posset, ego p a ti possem. 
A u d io  om nino Scaptium  paenitere. N am , quod sena- 
tus  consu ltum  esse dicebat, u t  ius  ex syngrapba dice- 
re tu r, eo consilio  fac tum  est, quod pecuniam  S a lam in ii 5 

contra  legem G abin iam  sumpserant. Y e taba t autem 
A u li  le x  ius d ic i de ita  sum pta pecunia. D ecrev it 
ig itu r  senatus, u t  ius d icere tur ex is ta  syngrapba. 
N unc  is ta  habet iu r is  idem  quod ceterae, n ib i l  prae-

8 c ipu i. Haec a me ord ine facta pu to  me B ru to  p ro - 10 

b a tu ru m ; t ib i  nescio; C aton i certe probabo.
Sed iam  ad te ipsum  reverto r. A in  tandem, A ttic e , 

lauda to r in te g r ita t is  et e legantiae nostrae,

'a u s u s  es b o c  ex o re  tu o  —  — ’,

in q u it  E nn ius, u t  equites Scaptio ad pecuniam  co g e n -15 

dam darem, me rogare? A n  tu , si mecum esses, q u i 
sc rib is  m orde ri te  in te rdum , quod non  s im u l sis, pate- 
rere me id  facere, s i ve llem ? 'N o n  a m p liu s ’, inqu is , 
'qu inquag in ta .5 Cum  Spartaco m inus m u lt i  p rim o  fue- 
ru n t. Q uid tandem  is t i  m a li in  tarn  tenera insu la  non 20 

fecissent? N o n  fecissent autem ? im m o qu id  ante ad- 
ven tum  meum non  fecerunt? In c lu su m  in  cu ria  sena
tu m  babuerun t S a lam in ium  ita  m u ltos  dies, u t  in te r- 
ie r in t  non  n u l l i  fame. E ra t enim  praefectus A p p i 
Scaptius et babebat tu rm as ab A pp io . Id  me ig itu r  25 

tu , cuius m ebercule os m ib i ante oculos solet versari, 
cum  de a liquo  o ffic io  ac laude cog ito , tu  me, inquam , 
rogas, praefectus u t Scaptius s it?  A lia s  boc statuera- 
mus, u t  nego tia to rem  nem inem, idque B ru to  probara- 
mus. H abeat is tu rm as? cu r po tius  quam  cobortes? so

9  Sum ptu  iam  nepos evadit Scaptius. 'V o lu n t ’, in q u it ,  
'p rine ipes ’ . Scio; nam  ad me Epbesum  usque venerun t 
flentesque equ itum  scelera et m iserias suas detu le run t. 
Itaque  s ta tim  dedi l it te ra s , u t ex C ypro equites ante 
certam  diem  decederent, ob eamque causam, tu m  ob 35 

ceteras S a lam in ii nos in  caelum decretis suis sustu-
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le ru n t. Sed iam  q u id  opus equ ita tu?  so lvun t enirn 
S a la m in ii; n is i fo r te  id  vo lum us arm is efficere, u t 
faeuus quatern is centesim is ducant. E t  ego audebo 
legere um quam  au t a ttinge re  eos lib ro s , quos tu  d ilau- 

5 das, s i ta le  q u id  fecero? M in is ,  inquam , in  is to  
B ru tu m  a inasti, du lcissim e A tt ic e , nos vereor ne pa- 
rum . A tq u e  haec sc rips i ego ad B ru tu m  scripsisse te 
ad me. Cognosce nunc  cetera. 1 0

P ro  A p p io  nos b ic  om nia facim us, honeste tamen, 
io sed plane liben te r. Nec en im  ipsum  odimus et B ru tu m  

amamus, et Pompeius m ir if ic e  a me con tend it, quern 
mehercule p lus p lusque in  dies d ilig o . C. Caelium  
quaestorem hue ven ire  aud isti. Nescio, q u id  s it hom i- 
ais. Sed Pammenia i l ia  m ih i non  placent. E go  me 

16 spero A th e n is  fo re  mense Septem bri. T u o ru m  it in e -  
ru m  tem pora  scire sane ve lim . E v r jd s ia v  Sem proni 
H u fi cognovi ex ep istu la  tua  C orc jraea. Q uid quaeris? 
iuvideo potentiae Y esto ri.

Cupiebam  etiam  nunc p lu ra  g a rr ire , sed lu ce t;
20 u rge t tu rb a , fes tina t Philogenes. Y a leb is  ig itu r  et 

valere P ilia m  et Caeciliam  nostram  iubebis l i t te r is  et 
salvebis a meo Cicerone.

m.
Scr. in  C ilic ia  m. Iu n . ante V  K . Quint, a. 704 (50).

25 CICERO ATTICO SAL.
E ts i n i l  sane habebam n o v i, quod post accidisset, 1 

quarn dedissem ad te  P h ilo g e n i, lib e r to  tu o , litte ra s , 
tam en, cum  P h ilo tim u m  Rom ani re m itte rem , scriben- 
dum  a liq u id  ad te  fu it .  A c  p rim u m  i l lu d ,  quod me 

30 maxume angebat; non  quo me a liq u id  iuvare  posses. 
Quippe; res enim  est in  m anibus, tu  autem abes longe 
gentium ;

'jro IU d  S’ ev (lETcayutn 
v o r o g  •k v I i v S el x v l ic it ’ EVQEtrjg aX og .’
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O brepsit dies, u t  vides (m ih i enim  a. d. h i  K a l. S extil. 
de p rov inc ia  decedendum e s t) , nec succeditur. Quem 
re lin q u a m , q u i provinc iae  p raes it?  R a tio  qu idem  et 
op in io  hom inum  p o s tu la t fra tre m , p rim um  quod vide- 
tu r  esse bonos, nemo ig itu r  p o tio r ; deinde quod solum  5 

babeo p rae to rium . P om ptinus enim  ex pacto et con- 
vento (nam  ea lege e x ie ra t) iam  a me discesserat; 
quaestorem nemo d ignum  p u ta t; e ten im  est ' le v is ,

2  l ib id in o s u s ,  t a g a x ’ . De fra tre  autem p rim u m  illu d  
est. Persuaderi ei non posse a rb itro r ; o d it en im  pro- io 
v in c ia m , et hercu le  n ih i l  od iosius, n ih i l  m olestius. 
Deinde, u t m ih i n o l it  negare, qu idnam  m ei s it o ff ic ii?  
cum  be llu m  esse in  S yria  m agnum  p u te tu r, id  videa- 
tu r  in  hanc p rov inc iam  e rup tu rum , hie p raes id ii n ih i l  
s it, sum ptus annuus decretus s it, v ideatum e aut pieta- is 
t is  esse meae fra tre m  re linquere  au t d iligen tiae  nuga- 
ru m  a liq u id  re linquere? Magna ig itu r ,  u t vides, so lli- 
c itud ine  ad iic io r, magna inop ia  cons ilii. Q uid  quaeris? 
to to  negotio  nobis opus non  fu it .  Quanto tu a  p ro 
v inc ia  m e lio r! Decedes, cum voles, n is i fo rte  iam  so 
decessisti; quem v id e b itu r , praeficies Thesprotiae et 
Chaoniae. N ecdum  tam en ego Q u in tu m  conveneram, 
u t iam , si id  placeret, scirem, possetne ab eo im p e tra r i;

3  nec tam en, si posset, qu id  vellem , habebam. H oc est
ig itu r  eius m odi. _ - 3

R e liqua  plena adhuc et laud is et gra tiae, d igna iis  
l ib r is ,  quos d ilaudas, conservatae c iv ita te s , cum ulate 
pub lican is  satis factum , offensus contum elia  nemo, de- 
creto ius to  et severo perpauci nec tam en quisquam , 
u t  queri audeat, res gestae dignae tr iu m p h o ; de quo 30 

ipso n ih i l  cupide agemus, sine tuo  quidem  consilio  
certe n ih il.  C lausula est d iff ic ilis  in  tradenda p ro v in 
cia. Sed haec deus a liqu is  gubernabit.

4 De u rban is  rebus sc ilice t p lu ra  tu  scis; saepius et 
ce rtio ra  audis; equidem doleo non me tu is  l it te r is  35 

certio rem  fie ri. H ue  enim  odiosa adferebantur de 
Curione, de P aulo ; non quo u llu m  pe ricu lum  videam
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stante Pom peio ye l etiarn sedente, va leat m odo; sed 
m ebercule C u rion is  et P a u li, m eorum  fa m ilia r iu m , 
vicem  doleo. Form aru ig itu r  m ib i to tiu s  re i publicae, 
si iam  es Romae au t cum  eris , ve lim  m itta s , quae 

s m ib i obviam  ven ia t, ex qua me fingere possim  et 
praem edita ri, quo animo accedam ad urbem . E s t enim  
quiddam  advenientem non  esse pe regrinum  atque bo- 
spitem. E t,  quod paene p ra e te rii, B ru t i  tu i  causa, u t  5 
saepe ad te scrips i, fec i omnia. C y p r ii num erabant;

1(> sed Scaptius centesim is renovato in  s ingu los annos 
faenore contentus non fu it .  A riobarzanes non in  Pom - 
peium  p ro lix io r  per ipsum  quam  per me in  B ru tum . 
Quern tam en ego praestare non  poteram ; era t enim  
rex  perpauper, aberamque ab eo ita  longe , u t  n ib i l  

15 possem n is i l i t te r is ;  qu ibus pugnare non  destiti. 
Summa baec est. P ro  ra tione  pecuniae lib e ra liu s  est 
B ru tu s  trac ta tus  quam Pompeius. B ru to  curata  boo 
anno ta len ta  e irc ite r C, Pom peio in  sex mensibus pro- 
m issa cc. Ia m  in  A p p i negotio  quantum  tr ib u e r im  

20 B ru to , d ic i v ix  potest. Q uid est ig itu r ,  quod laborem ? 
A m icos babet meras nugas, M a tin iu m , Scaptium . Q ui 
quia non  b a b u it a me tu rm as equ itum , qu ibus C yprum  
vexaret, u t  ante me fecerat, fortasse suscenset, au t 
quia praefectus non  est, quod ego nem in i t r ib u i  nego- 

25 t ia to r i,  non  C. Y ennon io , meo fa m ilia r i,  non  tuo , 
M . Laen io , et quod t ib i  Romae ostenderam me serva- 
tu ru m ; in  quo perseveravi. Sed qu id  p o te r it queri 
ls> q u i, auferre pecuniam cum posset, n o lu it?  f  A u t 
Scaptius, q u i in  Cappadocia fu i t ,  pu to  esse satis fac- 

80 tum . Is  a me tr ib u n a tu m  cum  accepisset, quern ego 
ex B ru t i  l i t te r is  ei detulissem , postea scrips it ad me 
se u t i  no lle  eo tr ib u n a tu .

Gavius est qu idam , cu i cum  praefecturam  detu- 6 
lissem B ru t i  roga tu , m u lta  et d ix it  et fe c it cum qua- 

35 dam mea contum elia  P. C lod i canis. Is  me nee p ro - 
ficiscentem  Apam eam  prosecutus est nec, cum postea 
Ur castra venisset atque inde discederet, n um  qu id
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ve llem , ro g a v it et fu i t  aperte m ih i nescio quare non 
amicus. H unc  ego si in  praefectis habuissem , quern 
tu  me hom inem  putares? Qui, u t  scis, po tentissim o- 
ru m  hom inum  contum aciam  num quam  tu le rim , fe rrem  
hu ius  adseculae? ets i hoc p lus est quam  ferre, tr ib u e re  5 
etiam  a liq u id  henefic ii e t honoris. Is  ig itu r  Gavius, 
cum Apameae me nuper v id isse t ß om am  proficiscens, 
me ita  a p p e lla v it, u t C u lleo lum  v ix  auderem: 'U n d e ’, 
in q u it , 'me iubes petere c iba ria  p rae fecti? ’ Respondi 
len ius, quam pu taban t oportuisse, q u i aderant, me non  10 

ins titu isse  iis  dare c iba ria , quorum  opera non essem
7 usus. A b i i t  ira tus . H u iu s  nebu lon is  o ra tione si B ru 

tus  m overi po tes t, l ic e b it eum solus ames, me aemu- 
lu m  non habebis. Sed iliu m  eum fu tu ru m  esse puto, 
q u i esse debet. T ib i tarnen causam no tam  esse v o lu i 15 

et ad ipsum  haec perscrips i d iligen tiss im e. O m nino 
(s o li enim  sum us) nu llas  um quam  ad me lit te ra s  m is it 
B ru tu s , ne prox im e quidem  de A p p io , in  qu ibus non 
messet adrogans, c m o iv o v o t jt o v  a liqu id . T ib i autem 
valde solet in  ore esse: so

'G r a n iu s  a u te m
N o n  c o n te m n e re  se e t re g e s  o d is s e  s u p e rb o s . ’

In  quo tarnen i l le  m ih i r isu m  m agis quam  stom achum 
movere solet. Sed plane parum  c o g ita t, q u id  scriba t 
au t ad quern. 25

8 Q. C icero puer le g it, u t  op inor, et certe, ep istu lam  
in sc rip ta m  p a tr i suo. Solet enim  aperire idque de 
meo cons ilio , s i qu id  fo rte  s it ,  quod opus s it sc iri.
In  ea autem  epistu la  erat idem  i l lu d  de sorore quod 
ad me. M ir if ic e  con tu rba tum  v id i puerum . L a c ri- so 
mans mecum est questus. Q uid quaeris? m ira m  in  
eo p ie ta te m , suavita tem  hum anita tem que perspexi. 
Quo m aiorem  spem habeo n ih i l  fo re  a lite r, ac deceat.
Id  te ig itu r  scire vo lu i.

9 N e  i l lu d  quidem  p rae te rm ittam . H ortens ius  fi l iu s  35 

fu i t  Laodiceae g lad ia to ribus  flag itiose  et tu rp ite r.



H unc ego p a tr is  causa vocavi ad cenam, quo die ve
n d , et eiusdem p a tr is  causa n ih i l  am plius. Is  m ih i 
d ix it  se A then is  me exspectaturum, u t mecum decede
n t .  'R ec te ’ , inquam ; qu id  enim  dicerem? O m nino 

5 pu to  n ih i l  esse, quod d ix it ;  no lo  quidem, ne offendam 
pa trem , quern mehercule m u ltu m  d iligo . S in  fu e r it 
nieus comes, m oderabor ita ,  ne qu id  eum offendam, 
quern m in im e  yolo.

Haec sun t; e tiam  illu d . O rationem  Q. Celeris m ih i 10 
10 Yelim m ittas  contra  M . S erv ilium . L itte ra s  m itte  quam 

p rim u m ; s i n ih il,  n ih il f ie r i ve l per tu u m  tabe lla rium . 
P iliae  et filiae  salutem. Cura, u t  valeas.

IV .

Scr. in  itinere paulo post Non. Iu n . a. 704 (50).

15 CICERO ATTICO SAL.

Tarsum  yenim us N on is  Iu n iis . I b i  me m u lta  mo- l  
Yerunt, m agnum  in  S yria  b e llu m , magna in  C ilic ia  
la tro c in ia , m ih i d iff ic ilis  ra tio  adm in is trand i, quod pau- 
cos dies habebam re liquos annu i m uneris, i l lu d  autem 

2o d if f ic ill im u m , re linquendus erat ex senatus consulto, 
fiu i praeesset. N ih i l  m inus p ro b a ri po te ra t quam quae
s to r Mescinius. N am  de Caelio n ih i l  audiebamus. Rec- 
tiss im um  v ideba tu r fra tre m  cum  im pe rio  re linque re ;
111 quo m u lta  m olesta , discessus noste r, b e lli peri- 

26 culum , m ili tu m  im prob itas , sescenta praeterea. 0  rem  
to tam  odiosam ! Sed haec fo rtu n a  v id e r it ,  quoniam  
consilio  non  m u ltu m  u t i  lice t.

Tu, quando R om am  salxus, u t  spero, yen is ti, vide- 2 
. i s ,  u t  soles, om n ia , quae in te lleges nostra  interesse,

30 lm p rim is  de T u llia  mea, cuius de condicione qu id  m ih i 
placer e t, scrips i ad T e ren tiam , cum tu  in  Graecia 
esses; deinde de honore nostro . Quod enim  tu  a fu i- 
sti, vereor, u t  satis d ilig e n te r actum  in  senatu s it de 
h tte r is  meis.

I l lu d  praeterea ¡ivG tM atiQ ov  ad te scribam , tu  3
Cic- epist. n .  12
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sagacius odorabere. T f jg  Sd[iUQt6s fi o v  o â jtE lE v ê 'E Q o g  
(olff&cc, ov A è yœ ) sdoÇs f.lol jtQ œ rjv , ¿1 œ v è ? .o y s v 6 [ is -  
v o g  rtaQ scp& éyyE X O , itE c p v Q a x é v a i x à g  ip t]cp ovg  ê x  x y g  
¿ ¡vr]g  xœ v  V T ta Q y /y v ro v  x o v  K o o tc o v u c to v  x v q u v v o x x ô -  
v o v .  /H .S olxv. â r j,  u t ]  x i  f  v o t jô r jç .  E ig  S r jn o v  x o v x o  5 
S i] % E q l (j% s il’ a [ is v o  g x à  XoLTtà ¿'¿,u6(pâXL(t(u. N o n  queo 
ta n tu m , quantum  vereor, scribere; tu  autem fac,^ u t 
m ib i tuae lit te ra e  vo len t obviae. Haec festinans scripsi 
in  itin e re  atque agmine. P iliae  et puellae Caeciliae 
bellissim ae salutem  dices. 10

Y .
Scr. in  castris V  K . Quint, a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.

1  N unc quidem  p ro fecto  Romae es. Quo te , s i ita  
est, salvura venisse gaudeo; unde quidem  quam d iu  15 

a fu is ti, m agis a me abesse v idebare, quam si dom i 
esses; m inus enim  m ib i meae notae res eran t, m inus 
e tiam  publicae. Quare ve lim , e ts i, u t  spero, te  baee 
legente a liquan tum  iam  viae processero, tam en obvias 
m ib i lit te ra s  quam  argutiss im as de om nibus rebus 20 

erebro m itta s , im p rim is  de quo scrips i ad te  antea. 
T p ç  i'W ttO Q O V  v f js  E /ii jg  o v ^E L iv d 'E Q o g  eÔo%e f i o i  & a [ ià  
f ia x x u Q Î^ œ v  x a l  à l v m v  è v  x o ig  I v l l é y o t . g  x a l  x a lg  
lÉ ô y c u g  v n ô  x  1 x s c p v Q ttx s v c u  x à g  ip ricp ovg  è v  x o lg  v j t k q -

2 y o v ô L V  x o lg  x o v  K ç o x œ v u x x o v . H oc tu  indaga, u t 25 

soles, ast boc magis. ’E l  dôXEtog E i tx a lo f p o v  a x E ty œ v  

n a Q É S œ x E V  u v œ v  x S \  ¡ i r f  S < p E Îh ] i i( i  xœ  K a u ü i l œ ,  ê a v -  

x 6 v  x  e o c p E Ü .o v xa  u v ù g  x S ' è x  x œ v  K ç o x œ v ia x ix œ v  x a l  

ê x  x œ v  X s Q Q 0 v r]6 L X L X & v  ( ix f  x c à  [ iv â g  x X r iQ o v o u p d a i,  

y a ,  y a .  T o v x œ v  S e [ ir jS s  o f lo lo v  S iE v & E x p o ih a  n a v x œ v  30 
6q ) E i h ] ï ï t v x a v  x o v  Sevxeqov u p v b g  x f] v o v u r jv i ’a .  T o v  

S e ktceXe v & e q o v  a v x o v  o v x a  b u œ v v p o v  xœ  K ô v œ v o g  

n a x Q Ï  u p S t v  b l o 6%EQœg itE cp Q O V xixévcu . T a v x a  o v v  

i t ç œ x o v  u t v ,  ï v a  x d v x a  6œt,x]xa.L, Se v x e q o v  S e, iv c t [ix jS s  

x œ v  x ô x œ v  b iU y œ Q rjO rjg  x œ v  à j t o  x i]g  TCQOEXXEiuÉvpg 35
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¡¡UcQctg. Odug a v x o v  rjvsyyM fiEv , depot) qu dedo ixcc  
'KUL Y&Q TtuQfjv jtQog fjuug  %ccxadx£ip6[isvog %aC xl 
(>yj-t)hv ifo i id u g ' ¿Ttoyvovg  A  aloycag a jtsdxr] sxs iitcov  

£ ix c o ' a ld % Q o v  x o i  öxjqöv x s  f i s v s i v ’  — , meque 
s o b iu rg a v it vetere p rove rb io  'x u  u s v  d o & o fis v c c  —  

i >.eli qua vide et, quan tum  fie r i potest, perspice.
iSTos etsi annuum  tem pus prope iam  em eritum  

habebamus (d ies en im  x x x i x i  eran t re l iq u i) ,  so llic itu - 
dine provinc iae  tarnen Tel m axim e urgebam ur. Cum 

i°  enim. arderet S y ria  be llo , e t B ib u lu s  in  ta n to  maerore 
S1.10 m axim am  curam  b e lli sustineret, ad meque le g a ti 
eius et quaestor et am ic i eius lit te ra s  ru itte re n t, u t 
subsidio ven irem , ets i exerc itum  in firm u m  habebam, 
a u x ilia  sane bona, sed ea Gralatarum, P is ida rum , L y -  

15 Clorum  ( kacc enim  sunt nostra  ro b o ra ), tarnen esse 
o ffic ium  meum p u ta v i exerc itum  habere quam proxum e 
hostem , quoad m ih i praeesse p rovinc iae  per senatus 
consultum  licere t. Sed, quo ego m axim e delectabar, 
ff ib u lu s  m olestus m ih i non  e ra t, de om nibus rebus 

20 scribebat ad me potius. E t  m ih i decessionis dies 
teHyjd'oxcog obrepebat. Q ui cum advenerit, a l l o txqo- 
Plrmcc, quern praeficiam , n is i Caldus quaestor ve n e rit; 
fie quo adhuc n ih i l  ce rti habebamus.

cura poteram . Y a leb is  ig itu r  et puellae salutem  'A xxl-  
Ktoxdxr] dices nostraeque P iliae .

Cupiebam m ehercule long io rem  ep is tu lam  facere, 
' Seo ^ec era t res, de qua scriberem . nec îocari prae

3

4

VI.
Scr. Rhodi cire. I V  Id . Sext. a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.

® S ° j dura in  p rov inc ia  om nibus rebus A p p iu m  1 

° rn o , sub ito  sum factus accusatoris eius socer. ' I d  
fiu idem ’ , in q u is , 'd i  adp roben t!’ I ta  ve lim  teque ita  

as ra Per°  cer^° «cio. Sed, crede m ih i, n ih i l  m inus pu ta- 
eg ° j q u i de T i. Nerone, qu i mecum egerat, certos
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hom ines ad m ulieres m iser am ; q u i R om ani vcnerun t 
fac tis  sponsalibus. Sed hoc spero m e lius ; m ulieres 
quidem  yalde in te llego  delectari obsequio et com ita te  
adulescentis. Cetera n o li s^m av&^siv.

» Sed heus tu !  nvQovg sis dfjftov A then is?  p lacet 5 

hoc t ih i?  E ts i non  im pediebant m ei certe l ib r i .   ̂ N o n  
enim  is ta  la rg it io  fu i t  in  cives, sed in  hospites libe ra - 
lita s . M e tam en de Academiae ■jtQoitvlm iubes cogi- 
ta re , cum iam  A pp ius  de E leusine  non  cog ite t?  De 
H o rtens io  te certo scio do lere ; equidem excruc io r; 10 

decreram enim  cum eo valde fa m ilia r ite r  yivere.
3 N os proyinc iae  praefecimus Caelium. 'P u e ru m ’ , 

in q u ie s , 'e t  fortasse fa tu u m  et non  grayem  et non 
con tinen tem !’ A d se n tio r; f ie r i non  p o tu it  a lite r. N am , 
quas m u lto  ante tuas acceperam lit te ra s , in  qu ibus 15 

sxs%elv te  scripseras, q u id  esset m ih i faciendum  de 
re linquendo , eae me pungebant; yidebam  en im , quae 
t ib i  essent sito%ris causae, et erant eaedem m ih i. 
Puero tradere? f r a t r i  autem ? I l lu d  non u tile  nobis. 
N am  praeter fra tre m  nemo e ra t, quern sine contum e- 20 

l ia  quaestori, n o b ili  p raesertim , anteferrem . lu m e n , 
dum  impendere P a r th i y id e b an tu r, sta tueram  fra tre m  
re linquere  au t e tiam  re i pub licae causa con tra  senatus 
consu ltum  ipse remanere. Q ui posteaquam in c re d ib ili 
fe lic ita te  discesserunt, sub la ta  d u b ita tio  est. Y idebam  25 

sermones: 'H u i ,  fra tre m  re liq u it !  N u m  est hoc non 
p lus armnm obtinere  prov inc iam ? Quid, quod senatus 
eos y o lu it  praeesse p ro v in ce s , q u i non  praefuissent?

4  A t  h ie  tr ie n n iu m !’ E rg o  haec ad populum .  ̂ Quid, 
quae tecum ? N um quam  essem sine cura,^ si qu id  30 

iracund ius au t contum elios ius au t neg legentius, quae 
fe r t y ita  hom inum . Q u id , si qu id  f il iu s  puer et puer 
bene s ib i fidens? q u i esset do lo r?  quern pa ter non 
d im itte b a t teque id  censere moleste ferebat. A t  nunc 
Caelius non dico equidem 'quod ege rit — sed tam en 35 

m u lto  m inus laboro . Adde illu d . Pom peius, eo robore 
y ir , iis  rad ic ibus, Q. Cassium sine sorte de legit, Caesar



A n to n iu m ; ego sorte da tum  offenderem, u t  e tiam  in -  
q u ire re t in  eum, quern re liqu issem ? H oc m e lius , et 
hu ius re i p lu ra  exempta, senectuti qu idem  nostrae 
profeeto aptius. A t  te  apud eum , d i b o n i, quanta 

5 in  g ra tia  posu i! eique le g i lit te ra s  non  tuas , sed l i -  
b ra r ii  tu i.

A m ico rum  lit te ra e  me ad tr iu m p b u m  vocant, rem  
a nobis, u t  ego a rb itre r , p ro p te r banc j c a h y y E v a ß i a v  

nostram  non  neglegendam. Quare tu  quoque, m i A t -  
10 tice, inc ipe  id  cupere, quo nos m inus in e p ti videam ur.

VIT.
Scr. Tars i ante I I I  K . Sext. a. 704 (50).

CICERO A T T IC O  S AL..

Q uin tus f il iu s  p ie sane me quidem  certe m u ltu m  i  
15 b o rta n te , sed curren tem  an im um  p a tr is  su i so ro ri 

tuae reconc ilia v it. E u m  valde tuae lit te ra e  exc ita run t. 
Quid quaeris? confido rem , u t  vo lum us, esse.

B is  ad te  antea scrips i de re mea fa m ilia r i,  si 
'nodo t ib i  redd itae lit te ra e  sunt, Graece ¿ v  u lv iy u o ïg .

20 S cilice t n ih i l  est m ovendum ; sed tarnen âtpel&s per- 
contando de nom in ibus  M ilo n is  e t, u t  expédiâ t, u t 
n n h i receperit, hortando a liq u id  f  aut proficies.

E go  Laodiceae quaestorem M escin ium  exspectare 2 
luss i, u t  confectas rationes lege Iu l ia  apud duas c iv i- 

25 tates possem re linquere. R hodum  vo lo  puerorum  
causa, inde quam  p rim u m  Atbenas, ets i etesiae valde 
re lia n t; sed plane yo lo  b is  m ag is tra tibus , quorum  vo
lún ta te la  in  supp licatione sum expertus. T u  tarnen 
m itte  m ib i,  quaeso, obviam  lit te ra s , num qu id  putes 

30 re i publicae nom ine tardandum  esse nobis. T iro  ad 
I e _ dedisset lit te ra s , n is i eum g ra v ite r aegrum  Iss i 
re liqnissem . Sed n u n tia n t m e lius esse. E go  tarnen 
angor; n ih i l  on im  m 0 adulescente castius, n ib i l  d i li-
gentius.

EPISTÜLARUM AD ATTICUM V I 6 , 7. 181



182 M. TU LLI CICERONIS

V III.
Ser. Ephesi K . Oct. a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.
Cum  ins titu issem  ad te scribere calanmmque sum- 

psissem, B a ton ius  e nav i recta ad me ve n it dom um  
E phesi et ep is tu lam  tuam  re d d id it p r id ie  K a l. Octobres. 
Laetatus sum fe lic íta te  nav iga tion is  tuae, oppo rtun i- 
ta te  P iliae , e tiam  hercule sermone eiusdem de coniugio 
T u llia e  meae. B a ton ius autem  m iros  te rro res ad me 
a t tu l i t  Caesarianos, cum Lep ta  e tiam  p lu ra  locutus 
est, spero falsa, sed certe h o r r ib i l ia ,  exerc itum  n u llo  
modo d im issurum , cum  i l lo  praetores designatos, Cas- 
s ium  tr ib u n u m  p l., L e n tu lu m  consulem facere, Pom- 
peio in  anim o esse u rbem  re linquere.

Sed heus tu !  num qu id  moleste fers de i l lo ,  q u i 
se solet anteferre pa truo  sororis tuae f i l i i?  a t a qui- 
bus v ic tus ! Sed ad rem.

N os etesiae vehem entissim e ta rd a ru n t : d e tra x it x x  
ipsos dies e tiam  aphractus R hod io rum . K a l. Octobr. 
Epheso conscendentes hanc ep is tu lam  dedimus L . Tar- 
q u itio  s im u l e p o rtu  egred ien ti, sed expeditius nav i
g a n t!  N os R hod io rum  aphractis ceterisque long is  
navibus tra n q u illita te s  aucupa tu ri eram us; ita  tam en 
properabam us, u t  non  posset magis.

De raudusculo Puteolano gratum . N unc  ve lim  di- 
spicias res Rom anas, videas, qu id  nobis de tr iu m p h o  
cogitandum  putes, ad quem am ici me vocant. E go, 
n is i B ib u lu s , qu i, dum  unus hostis  in  S yria  fu it ,  pe- 
dem p o rta  non  p lus e x tu lit  quam domo sua, adni- 
te re tu r de tr iu m p h o , aequo anim o essem. N unc  vero 
aldxQOV G iw jtâv . Sed exp lora rem  to tam , u t, quo die 
congressi erim us, cons ilium  capere possimus.

Sat m u lta , q u i et properarem  et ei lit te ra s  darem, 
q u i au t mecum aut pau lo  ante ventu rus esset. Cicero 
t ib i  p lu rim a m  sa lu tem  d ic it. T u  dices u triusque  no- 
s tru m  verb is  et P iliae  tuae et filiae.
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IX .

Scr. Atlienis Id . Oct. a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.

I n  Piraeea cum exissem p rid ie  Idus O c tob r., ac- l  
s cepi ab Acasto, servo meo, s ta tim  tuas litte ra s . Quas 

quidem  cum exspectassem iam  d iu , adm ira tus sum, u t 
v id i obsignatam  ep istu lam , b re v ita te m  eius, u t  aperui, 
ru rsus 6vy% v6 iv  H tte ru la ru m , qu ia  so lent tuae com- 
positiss im ae et clarissim ae esse, ac, ne m u lta , cognovi 

10 ex eo, quod i ta  scripseras, te R om ain  venisse a. d. x n  
K a l. Oct. cum  feb ri. Percussus vehementer nec magis, 
quam debu i, s ta tim  quaero ex Acasto. I l le  et t ib i  
et s ib i v isum  et i ta  se dom i ex tu is  audisse, u t  n ih i l  
esset incommode. Id  v ideba tu r approbare, quod erat 

15 m  extrem o, feb ricu lam  tu rn  te habentem scripsisse. 
Sed te  amavi tarnen adm iratusque sum , quod n ih ilo  
m inus ad me tua  m anu scripsisses. Quare de hoc 
satis. Spero enim , quae tua  pruden tia  et tem perantia  
est, et hercu le , u t  me iube t Acastus, confido te iam ,

20 u t vo lum us, valere.
A  T u rra n io  te  accepisse meas lit te ra s  gaudeo. 17«- 2 

QKfpvXcci-ov, si me amas, x r]v  xov  cpvQuxov ip i lo x i i i ia v  
uvxoxaxcc. H anc, quae mehercule m ih i magno d o lo ri 
est  (d i le x i enim  h o m iu e m ), procura , quantulacum que 

25 est, Precianam  hered ita tem  prorsus i lle  ne a ttinga t. 
Ihces num m os m ih i opus esse ad apparatum  tr iu m p h i. 
In  quo, u t  p raecip is, nec me xsv'ov in  expetendo co
gnosces nec ccxvcpov in  abiciendo.

In te lle x i ex tu is  l it te r is  te ex T u rra n io  audisse a 3 
80 rne p rov inc iam  f r a t r i  trad itam . Adeon ego non  per- 

spexeram pruden tiam  lit te ra ru m  tua rum ?  ’E7Ce%eiv te 
scribebas. Q uid  erat dub ita tione  d ignum , si esset 
qu icquam , cu r placeret fra tre m  et ta lem  fra tre m  re- 

- {¿i1CLui ** is ta  m ih i tua , non  ¿nop] v idebatur.
35 'lenebas de Q. Cicerone puero, u t eum quidem  neu ti-
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quam re linquerem . Tovu'ov o v s iq o v  quo/'. Eadem  om
n ia , quasi con locuti essemus, v id im us. N o n  fu i t  fa 
ciendum  a lite r, meque ¿TUyoovía S3to%r¡ tua  dub ita tione  
lib e ra v it. Sed pu to  te  accepisse de hac re  ep istu lam  
scrip tam  accuratius. 5

4 E go  tabé llanos  póstero die ad vos eram m issurus; 
quos puto  ante venturos quam no s tru m  Saufeium. 
Sed eum sine meis l i t te r is  ad te  ven ire  v ix  rectum

5 erat. T u  m ih i,  u t po llice ris , de T u llio la  mea, id  est
de D o labe lla , perscribes, de re  pub lica , quam prae - 10 

video in  sum niis p e ricu lis , de censoribus, maximeque 
de signis, ta b u lis  q u id  fia t, re fera turne. Id ib u s  Octo- 
b rib u s  bas dedi l it te ra s , quo d ie, u t  sc rib is , Caesar 
P lacentiam  legiones m i.  Quaeso, q u id  nobis fu tu ru m  
est? In  arce A th e n is  s ta tio  mea nunc placet. is



M. T U L L I C IC E R C m S  
E P IS T U L A R U M  AD A T T IC U M  

L IB E R  S E P T IM U S .

I.
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Dederam equidem L . Saufeio lit te ra s  et dederam 
a(ł  te  iiim m , quod, cum non  esset tem poris  m ih i ad 
senbendum satis, tarnen bom inem  t ib i  tam  fam iliä rem  

10 siue meis l it te r is  ad te  ven ire  no lebam ; sed, u t  p b ilo - 
®opbi am bulant, bas t ib i  re dd itum  i r i  pu tabam  prius. 
!?1Q iam  illa s  accepisti, scis me A tbenas venisse p r. 
fdus Octobres, e nav i egressum in  P iraeum  tuas ab 
Acasto nostro  lit te ra s  accepisse, con tu rba tum , quod 

15 CUra febre R om am  venisses, bono tarnen anim o esse 
c°episse, quod Acastus ea, quae ve ilem , de a llevato 
corpore tu o  n u n tia re t, cohorruisse autem eo, quod tuae 
b tte rae  de leg ion ibus Caesaris adferrent, e t egisse te- 
cum, u t videres, ne qu id  (pilotiiiCu  eius, quem nosti, 

80 n °ceret, et, de quo iam  p ridem  ad te scripseram, 
-lu rran ius autem secus t ib i  B ru n d is i d ixe ra t (q u o d  ex 
118 l i t te r is  cognovi, quas a Xenone, op tim o  v iro , ac- 
C6P !) , cu r fra tre m  provinc iae  non praefecissem, exposui



2 b rev ite r. Haec fere sunt in  i l ia  epistula. N unc  audi 
re liqua.

Per fo rtu n a s ! omnem tu u m  aui o r cm , quo me es 
am p lexus, omnemque tuam  prudentiam , quam meher- 
cule in  om n i genere iud ico  s ingu lärem , confer ad earn 5 
curam , u t de om n i s ta tu  meo cogites. Y ide re  enim  
m ih i v ideo r tan tam  d im ica tionem , n is i idem  deus, qu i 
nos m e liu s , quam optare auderem us, P a rth ico  be llo  
l ib e ra v it ,  respexerit rem  pub licam , —  sed tantam , 
quanta num quam  fu it .  A ge , hoc m a lum  m ih i com - 10 

mune est cum  om nibus. N ih i l  t ib i  mando u t de eo 
cog ites, i l lu d  meum p ro p r iu m  ^to0ßh]aa, quaeso, sus- 
cipe. Y idesne, u t  te  auctore s im  u trum que  corn- 
p lexus? A c  ve llem  a p rin c ip io  te  audisse amicissime 
monentem. 15

éfibv ovTtota ftvubv ¿vi 6tr¡&E66t,v üxsi&eg. ’

Sed aiiquando tarnen pe rsuas is ti, u t  a lte rum  comple- 
cterer, qu ia  de me erat optum e m eritus , a lte rum , quia 
ta n tu m  valebat. Peci ig i tu r  itaque  effeci om n i obse
qu io , u t  n e u tr i i l lo ru m  quisquam  esset me cario r. 2u

3 Haec enim  cogitabam us, nec m ih i coniuncto cum  Pom- 
peio fo re  necesse peccare in  re pub lica  aiiquando nec 
cum Caesare sen tien ti pugnandum  esse cum Pompeio. 
T an ta  era t i llo ru m  con iunctio . N unc impendet, u t  et 
tu  ostendis, et ego video, summa in te r  eos contentio . 25 
Me autem uterque num era t suum , n is i fo rte  s im u la t 
a lte r. N am  Pom peius non  d u b ita t; vere enim  iud ica t 
ea, quae de re  pub lica  nunc sen tia t, m ih i valde p ro 
b a r !  TJtriusque autem  accepi eius m od i lit te ra s  eodem 
tem pore quo tuas, u t  neuter quemquam om nium  p lu r is  so

4  facere quam  me v idere tu r. Y e ru m  qu id  agam? N o n  
quaero i l ia  u lt im a  (s i enim  castris res g e re tu r, video ,i 
cum a lte ro  v in c i satius esse quam  cum a lte ro  v in c c re ), (/ 
sed i l la ,  quae tu m  agen tu r, cum venero, ne ra tio  
absentis habea tu r, u t  exerc itum  d im itta t. 'D ie , M . ss 
T v l l i .’ Q uid dicam? 'Exspeeta, amabo te, dum  A t-
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tic u m  conven ia in ’ ? N on  est locus ad te rg ive rsandum . 
C ontra  Caesarem? 'U b i  illa e  sunt densae dexterae? v  
N a m , u t i l l i  hoc lic e re t, ad iuv i roga tus ab ipso Ra- 
vermae de Caelio tr ib u n o  p i. A b  ipso autem? E tia m   ̂

s a Gnaeo nos tro  in  i l lo  d iv ino  te r t io  consulatu. A li te r  5 1  
sensero; cddéo[uu non  Pom peium  m odo, sed Tymcig 
fcal Tpraccdag.

'  I lo v /.v d ih ia g  p o t  Ttomxog é)¡,£y%EÍr¡v xaxafrr¡6si. ’

Quis? T u  ipse sc ilice t lauda to r et fac to rum  et scri- 
io p to ru m  m eorum . H anc ergo p lagam  e ffug i per duos 5 

superiores M a rce llo ru m  consulatus, cum est actum  de 
p rov inc ia  Caesaris, nunc inc ido  in  d iscrim en ipsum ? 
Raque f  u t  s tu ltus  p rim us  suam sententiam  dicat, 
rn ih i valde p lacet de tr iu m p h o  nos m o lir i  a liqu id , ex- 

i5 tra  u rbem  esse cum iustissum a causa. Tam en dabunt 
operam , u t e lic ia n t sententiam  meam. R idebis hoc 
loco fortasse. Quam vellem  e tiam  nunc in  p rov inc ia  
rn o ra ri! P lane opus fu i t ,  s i hoc im pendebat. E ts i 
n i l  m iserius. N am , odov jtuQSQyov, vo lo  te  hoc scire, 

so Om nia i l la  p r im a , quae e tiam  tu  l it te r is  in  caelum 
ferebas, éníxr¡ma fue run t. Quam non est fac ilis  v ir -  6 
tus ! quam  vero d iff ic ilis  eius d iu tu rn a  s im u la tio !
Cum enim  hoc rectum  et g lo riosum  pu ta rem , ex an
nuo sum ptu , q u i m ih i decretas esset, me C. Caelio 

25 quaestori re linquere  annuum , re ferre  in  aerarium  ad 
H S  -j- c ío , in g e m u it nostra  cohors omne i l lu d  putans 
d is tr ib u í s ib i oportere , u t  ego am ic io r in ve n ire r P h ry- 
gum  et C ilicu m  aerariis quam nostro. Sed me non 
n iove run t; nam  et mea laus apud me p lu rim u m  va lu it,

80 nec tamen quicquam honorifice in  quemquam fie ri po- 
tu it, quod praetermiserim. Sed haec fu e rit, u t a it 
Thucydides, '«qloAi? kó yo v ’  non in u tilis .

T u  autem *de nostro  s ta tu  cog itab is , p rim um  quo 7 
a rtif ic io  tueam ur benevolentiam  Caesaris, deinde de 

35 ipso tr iu m p h o ; quern video, n is i re i publicae tém pora 
im pedíent, evjíóqi6xov. Iud ico  autem cum  ex l it te r is
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am icorum  tu m  ex supplicatione. Quam q u i non dé
c r iv i t ,  p lus decrevit, quam si omnes decresset tr iu m - 
phos. E i  po rro  adsensus est unus fa m ilia r is  meus, 
F avon ius , a lte r ira tu s , H irru s . Cato autem  et scri- 
liendo a d fu it e t ad me de sententia sua iucundissim as 
lit te ra s  m is it. Sed tarnen g ra tu lans m ih i Caesar de 
supp lica tione tr iu m p h a t de sententia C atonis nec scri- 
b it ,  qu id  i l le  sententiae d ix e r it , sed tan tum , supplica- 
tionem  eum m ih i non decrevisse.

8 Eedeo ad H irru m . Coeperas eum m ih i p lacare; 
perfice. Habes S crofam , habes S iliu m . A d  eos ego 
et iam  antea scripsi ad ipsum  H irru m . Locutus enim  
erat cum iis  commode se potuisse im ped ire , sed no- 
lu isse ; adsensum tarnen esse C aton i, am icissum o meo, 
cum is  honorificen tissum am  in  me sententiam  d ix isse t; 
nec me ad se u llas  lit te ra s  m isisse, cum ad omnes 
m itte rem . Y e rum  dicebat. A d  eum enim  solum  et

9  ad Crassipedem non scripseram. A tque  haec de rebus 
forensibus; redeamus domum.

D iiunge re  me ab i l lo  vo lo. M erus est <pvoaxï\ç, 
germ anus L a rtid iu s .

*'AXXà tà  [isv TtQoxcxvjp-ai tâôoasv à%vvaavoi tîsq. ’

R e liqua  expediam us, hoc p rim u m , quod accessit cura 
d o lo r i meo. Sed tarnen hoc, qu icqu id  est, P recianum  
cum  iis  ra tio n ib u s , quas i lle  meas tra c ta t,  admisceri 
no lo . S crips i ad T e ren tiam , scrips i e tiam  ad ipsum , 
me, qu icqu id  possem num m orum , ad apparatum  spe ra ti 
tr iu m p h i ad te redacturum . I ta  p u to  «uEujrr«  fo re ; 
ve rum  u t lu b e b it. Hane quoque suscipe curam, quem 
ad m odum  experiam ur. Id  tu  et os tendisti quibusdam  
l it te r is  ex E p iro  an A then is  da tis , et in  eo ego te 
adiuvabo.
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Scr. B run d is i V  K . Dec., u t videtur, a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.

B ru n d is iu m  venim us vx i Ka lend. Decem br. us i tua  l 
6 fe lic ita te  nav igand i; i ta  be lle  nobis

' F l a v i t  ab E p i r o  le n is s u m u s  O n c b e s m ite s ’ .

H unc O T to v d s L u to v ra , si cu i voles rw v vscoteqcjv , p ro  
tuo  vend ito . V a le tudo  tua  me valde co n tu rb a t; s ign i- 2 

Scant en im  tuae lit te ra e  te  p rorsus laborare. E go  
io autem , cum  sciam, quam  sis fo r t is , vebem entius esse 

quiddam  suspicor, quod te  cogat cedere et prope mo- 
dum  in fr in g a t. E ts i a lte ram  quartanam  P am pbilus 
tuus m ib i d ix it  decessisse e t a lte ram  lev io rem  acce- 
dere. T e ren tia  vero, quae qu idem  eodem tem pore ad 

10 p o rta in  B rund is inam  ve n it quo ego in  p o rtu m  m ib i- 
que obv ia  in  fo ro  f u i t , L . P o n tiu m  s ib i in  T rebu lano 
dixisse n a rraba t e tiam  earn decessisse. Quod si ita  
est? est, quod m axum e mebercule op to ; idque spero tua  
p ruden tia  et tem perantia  te  consecutum.

20 Y en io  ad epistu las tuas; quas ego sescentas uno 3 
tem pore accepi, a liam  a lia  iucundiorem , quae quidem  
erant tu a  manu. N am  A le x id is  m anum  amabam, quod 
tam  prope accedebat ad s im ilitu d in e m  tuae, lit te ra s  
Ron amabam, quod ind icaban t te  non  valere. Cuius 

26 quoniam  m en tio  facta  est, T ironem  P a tris  aegrum  re- 
l iq u i ,  adulescentem, u t n o s ti (e t  adde, si qu id  v is ) ,  
probum . N ib i l  v id i m elius. Ita q u e  careo aegre et, 
quam quam  v id e b a tu r se non  g ra v ite r babere, tarnen 
snm s o llic itu s  m axim am que spem babeo in  M ’. C u ri 

3o d ilig e n tia , de qua ad me sc rip s it T iro  et m u lt i  nun- 
t ia ru n t. C urius  autem  ipse sensit, quam  tu  veiles se 
a me d il ig i,  e t eo sum admodum delectatus. E t  me
bercule est, quam  facile  d ilig a s , a v rö x & c a v  in  bom ine  
urban itas. E iu s  testam entum  deporto n o s tro ru m  Cice-
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ro n u m  signis obs igna tum  cobortisque praetoriae. F ec it 
pa lam  te  ex lib e lla , me ex te m in c io . In  A c tio  Cor- 
cyrae A le x io  me opipare m uneratus est. Q. C iceron i 
o b s is ti non p o tu it ,  quo m inus T b ya m im  v idere t. F i 
l ió la  tua  te  de lectari la e to r et p ro b a ri t ib i  <pv6ixí¡v 
esse tr¡v  JtQog tà  téxvcc. E te n im , ' s i baec non est, 
n u lla  potest b o m in i esse ad bom inem  naturae adiunc- 
t io ;  qua sub la ta  v itae  societas to l l i tu r .  'B e n e  e ve - 
n i a t ! ’, in q u it  Carneades spurce, sed tarnen p ruden tius  
quam  Luc ius  noste r e t P a tron , qu i, cum  om nia ad se 
ré fé ran t, numquam  qu icquam  a lte rius  causa f ie r i pu te n t 
et, cum  ea re  bonum  v iru m  oporte re  esse d ican t, ne 
m a lum  babeat, non quo id  na tu ra  rectum  s it ,  non  
in te lle g a n t se de ca llido  bom ine lo q u i,  non  de bono 
v iro . Sed baec, o p in o r, sun t in  i is  l ib r is ,  quos tu  
laudando ánim os m ib i add id is ti.

Redeo ad rem. Quo m odo exspectabam ep istu lam , 
quam  P b iloxeno  dedisses! Scripseras en im  in  ea esse 
de sermone Pom pei N eapolitano. E arn m ib i P a tro n  
B ru n d is i redd id it. C orcyrae, u t  o p in o r, acceperat. 
N ib i l  p o tu it  esse iucundius. E ra t  enim  de re pub lica , 
de o p in ione , quam  is v ir  baberet in te g r ita t is  meae, 
de benevolentia , quam  ostend it eo sermone, quem 
b a b u it de tr iu m p b o . Sed tarnen boc iucundissim um , 
quod in te lle x i te  ad eum venisse, u t  eius an im um  
erga me perspiceres. H oc m ib i, inquam , accid it iucun- 
dissumum. D e tr iu m p b o  autem  n u lla  me cup id itas 
um quam  te n u it ante B ib u li im pudentissim as litte ra s , 
quas am plissum e supp lica tio  consecuta est. A  quo 
si ea gesta essent, quae sc rip s it, gauderem e t b o n o ri 
faverem; nunc i l iu m , q u i pedem p o rta , quoad bos tis  
cis E upbra tem  fu it ,  non e x tu le rit, bonore  augeri, me, in  
cuius exerc itu  spem il l iu s  exerc itus b a b u it, idem  non 
adsequi dedecus est nos trum , nos trum , inquam  te con- 
iungens. Itaque  om nia expe ria r et, u t  spero, adsequar. 
Q uodsi tu  valeres, iam  m ib i quaedam exp lo ra ta  essent. 
Sed, u t  spero, valebis.
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De raudusculo N um eriano  m u ltu m  te  amo. H o r- 7 

tensius qu id  e g e rit, aveo sc ire , Cato qu id  agat; q u i 
quidem  in  me tu rp ite r  fu i t  rnalevoius. D é d it in te g r i-  
ta tis? iu s tit ia e , clementiae, fide i m ih i tes tim on ium , quod 

5 non quaerebam; quod postu labam , id  negayit. Itaque  
Caesar iis  l i t te r is ,  qu ibus m ib i g ra tu la tu r et om nia 
p o llic e tu r, quo modo exsu lta t Catonis in  me ing ra - 
tis s im i in iu r ia !  A t  b ic  idem  B ib u ło  -f- d x x . Ignosce 
m ib i; non  possum baec fe rre  nec feram.

10 C upio ad omnes tuas ep is tu las , sed n ib i l  necesse 8 
est; iam  enim  te videbo. I l lu d  tarnen de C brys ippo  —  
nam de a lte ro  i l lo  m inus sum adm ira tus , operario 
nom ine; sed tarnen ne i l lo  quidem  quicquam  im p ro 
mus. C b rys ippum  ve ro , quem ego p ro p te r lit te ru la -  

15 ru m  nescio qu id  lib e n te r v id i, in  honore babu i, disce- 
^ere a puero insciente me! M it to  a lia , quae audio 
m u lta , m it to  fu r ta ; fugam  non  fe ro , qua m ib i n ib i l  
msum est sceleratius. Itaque  usu rpav i vêtus i l lu d  

l'usi, u t  fe ru n t, p rae to ris  in  eo, q u i eadem lib e r  non 
20 m ra re t, me is tos libe ros  non  addixisse, p raesertim  

cnm adesset nem o, a quo recte v ind ica ren tu r. Id  tu , 
u t v id e b itu r, i ta  accipies; ego t ib i  adsentiar.

U n i tuae disertissum ae epistu lae non  resc rips i, in  
cl Ua est de pe ricu lis  re i publicae. Quid rescriberem ?

25 valde eram pe rtu rba tus . Sed u t n ib i l  magno opere 
m etuam , P a rtb i fa c iu n t, q u i repente B ib u lu m  semi- 
Vlvum  re liq u e ru n t.
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CICERO ATTICO SAL.
A . d. v i i i  Idus  Decembr. A ecu lanum  ven i et ib i  i  

nas lit te ra s  leg i, quas P b ilo tim u s  m ib i redd id it. E  q u i
ns banc p rim o  aspectu vo lup ta tem  cepi, quod e rant 

.is t '  *"e Ĵ )so scrip tae, deinde earum accuratissum a d iligen - 
la  sum  m iru m  in  m odum  delectatus. A c  p rim u m
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illu d , in  quo te  D icaearcbo adsen tiri negas, e ts i cupi- 
dissume expe titum  a m est et te  approbante, ne d iu- 
tiu s  anno in  p rov inc ia  essem, tarnen non  est nostra  
contentione perfectum . Sic en im  sc ito , verbum  in  
senatn fac tum  esse num quam  de u llo  n o s tru m , q u i 5 
p rovinc ias o b tin u im u s , quo in  iis  d iu tiu s  quam ex 
senatus consulto maneremus, u t  iam  ne is tiu s  quidem  
re i cu lpam  sustineam, quod m inus d iu  fu e rim  in  p ro-

2 v in c ia , quam fortasse fu e r it u tile . Sed 'q u id  s i boc 
m e lius? ’ oportune d ic i v id e tu r ve l in  boc ipso. Sive io 
en im  ad concordiam  res adduci po test sive ad bono
ru m  v ic to ria m , u tr iu s v is  re i me au t ad iu torem  ve lim  
esse aut certe non  expertem ; s in  v in cu n tu r bon i; u b i- 
cumque essem, una cum iis  v ic tus  essem. Quare cele- 
r ita s  n o s tr i red itus  auctauiArjTog debet esse. Quodsi is 
is ta  nobis co g ita tio  de tr iu m p b o  in iec ta  non  esset, 
quam tu  quoque adprobas, ne tu  baud m u ltu m  requ i- 
reres i l lu m  v iru m , q u i in  sexto l ib ro  in fo rm a tu s  est. 
Q uid enim  t ib i  fac iam , q u i illo s  lib ro s  devorasti? 
Q u in  nunc ipsum  non  dub itabo  rem  tan tam  abicere, 20 

si id  e r it  rectius. U tru m q u e  vero s im u l agi non 
po test, e t de tr iu m p b o  am bitiöse et de re pub lica  
libe re . Sed ne d u b ita r is , q u in , quod bonestius, id

3 m ib i fu tu ru m  s it an tiqu ius. N am , quod putas u t i l iu s  
esse, ve l m ib i quod tu t iu s  s it, ve l e tiam  u t  re i p u b li-  25 

cae prodesse possim , me esse cum  im p e rio , id  coram 
considerabim us quäle sit. H abe t en im  res delibera- 
tio n e m ; e tsi ex parte  magna t ib i  adsentior. D e animo 
autem  meo erga rem  pub licam  bene facis quod non 
dub itas , et i l lu d  probe iud icas, nequaquam satis p ro  30 

meis o ffic iis , p ro  ips ius  in  a lios effusione i l lu m  in  me 
libe ra lem  fu isse, eiusque re i causam vere explicas, et 
eis, quae de Fab io  C anin ioque acta scrib is , valde con- 
sentiunt. Quae si secus essent, to tum que  se i l le  in  
me pro fud isse t, tarnen i lla , quam  scrib is, custos u rb is  35 
me praeclarae in sc rip tio n is  m em orem  esse cogeret nec 
m ib i concederet, u t  im ita re r  Y o lcac ium  aut Servium ,
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quibus tu  es contentus, sed a liq u id  nos ve lle t nobis 
d ignum  et sentire  et defendere. Quod quidem  agerem,
S1 lice re t, a lio  mo do, ac nunc agendum est.

De sua p o ten tia  d im ican t hom ines hoc tem pore 4 
6 pericu lo  c iv ita tis . N am , si res pub lica  de fenditur, cur 

ea consule is to  ipso defensa non  est? cu r ego, in  cuius 
causa re i publicae salus consistebat, defensus postero 
anno non  sum? cur im p e riu m  i l l i  aut cur i l lo  modo 
p ro rogatum  est? cu r ta n to  opere pugna tum  est, u t 

10 'bi eius absentis ra tione  habenda decern t r ib u n i p i. 
c rren t?  H is  i l le  rebus ita  conva lu it, u t nunc in  uno 

C1V1 spes ad resistendum  s it ;  q u i m a llem  tantas ei 
^ lres non  dedisset quam  nunc tarn va le n ti resisteret. 

ed, quoniam  res eo deducta est, non quaeram , u t 5
15 sc rib is : H

' IJ o v  Gxacpog to x a v  ’A r g s id ta v ; ’

p iih i Oxcicpog unum  e rit, quod a Pom peio gube rnab itu r. 
i ;  l:ld ipsum  quod a is : 'Q u id  f ie t, cum e r it d ic tum : 

IC> M. T v l l i?’ —  G v v x o [ iu : 'Cn . P o m p e io  a d s e n - 
° m ° R-’  Ip sum tam en P om peium  separatim  ad concor- 

lam  ho rtabo r. Sic en im  sentio , m axum o in  pericu lo  
rem esse. Vos sc ilice t p lu ra , q u i in  u rbe  estis. V e rum  
u,lrien  haec video, cum hom ine audacissimo para tiss i- 

2. ™0rl ue nego tium  esse, omnes dam natos, omnes igno- 
^ttirua adfectos, omnes dam natione ignom in iaque  dignos 
lUac facere, omnem fere iuventu tem , omnem illa m  urba- 

ac pe rd itam  plebem , tr ib u n o s  valentes addito 
• Cassio, omnes, qu i aere a lieno p re m a n tu r, quos 

so ip  118 6SSe 9 uam pu ta ram  (causam solum
a causa non  habe t, ceteris rebus a bunda t), h ie 

facere om nes, ne arm is decernatur; quorum  
ltus  semper in c e r t i,  nunc vero e tiam  in  a lte ram  

Partem m agis tim end i.
85 p rb u lu s  de p rov inc ia  decessit, Ve ien tonem  praefe- 

’ 1 > n i decedendo e r it ,  u t  audio, ta rd io r. Quern cum 
'n a v it Cato, decla rav it iis  se solis -»©»-invidere, qu i-



bus n ib i l  au t non  m u ltu m  ad d ign ita tem  posset ac- 
cedere.

6 N unc venio ad p riv a ta ; fere enim  respondi tu is  
l it te r is  de re pub lica  et iis , quas in  suburbano, et iis , 
quas postea scrips is ti. A d  p riva ta  venio. U num  etiam  5 
de Caelio. T a n tu m  abest, u t  meam i l le  sententiam 
moveat, u t  valde ego ip s i, quod de sua sententia de- 
cesserit, paenitendum  putem . Sed qu id  est, quod ei 
v ic i Luccei s in t add icti?  H oc te  praeterm isisse m iro r.

7 De P k ilo tim o  faciam  equidem , u t mones. Sed ego îo 
m ib i ab i l lo  hoc tem pore non  ra tiones exspectabam, 
quas t ib i  e d id it, ve rum  id  re liq u u m , quod ipse in  
Tusculano me re fe rre  in  com m entarium  mea m anu 
v o lu it , quodque idem  in  A s ia  m ib i sua manu scrip tum  
dédit. Id  si p raesta re t, quantum  m ib i aeris a lien i is 
esse t ib i  ed id it, ta n tu m  et p lus e tiam  m ib i ipse debe
re t. Sed in  boc genere, si modo per rem  pub licam  
lic e b it, non accusabim ur postbac, neque bercu le  antea 
neglegentes fu im u s , sed am icorum  m u ltitu d in e  occu- 
pa ti. E rg o  u tem ur, u t  p o llice ris , e t opera et consilio  20

8 tu o  nec t ib i  erim us, u t spero, in  eo m olesti. De ser- 
perastris  cobo rtis  meae n ib i l  est quod doleas. Ip s i 
en im  se co llegerun t adm ira tione in te g r ita t is  meae. 
Sed me m overa t nemo m agis quam  is, quem tu  nem i
nem  putas. Idem  et in it io  fue ra t et nunc est egregius. 25 

Sed in  ipsa decessione s ig n ifica v it sperasse se a liq u id  
et id ,  quod an im um  in d u xe ra t, pau lisper non  te n u it, 
sed c ito  ad se re d iit  meisque bonorificen tissum is erga 
se o ffic iis  v ic tus  p lu r is  ea d u x it quam  omnem pe-
cuniam. d

9 E go  a C u rio  tabu las accepi, quas mecum po rto .
H o rte n s i legata cognovi. N unc aveo scire, qu id  born i- 
n is  s it et quarum  re rum  auctionem  in s titu â t. Nescio 
enim , c u r, cum  po rtam  F lum entanam  Caelius occupa
n t ,  ego Puteolos non  meos faciam. 35

10 V en io  ad 'P iraeea ’ , in  quo m agis reprebendendus 
sum, quod bom o Rom anus 'P i r a e e a ’ scripserim , non
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P ir a e u m ’ (s ic  enim  omnes n o s tr i lo c u ti s u n t) , quam 
cl u°d  addiderim  ’ i n \  N o n  enim  hoc u t oppido prae- 
posu ij sed u t loco. E t  tarnen D ionys ius noster et, 
1Ul est nob iscum , N ic ias  Cous non  re b a tu r opp idum  

5 esse Piraeea. Sed de eo videro. N o s tru m  quidem  si 
est peccatum, in  eo est, quod non u t de oppido locu- 
,us sum , sed u t  de loco , secutusque sum non dico 
^a e c iliu m :

EPISTULARUM AD ATTICUM Y II 3. 195

'M ä n e  u t  ex  p o r t u  i n  P ir a e u m ’

10 (itta lus enim  auctor L a tin ita t is  e s t) , sed Te ren tium , 
euius fabellae p ro p te r elegantiam  serm onis p u taban tu r 
a C. Lae lio  sc rib i:

'H e r i  a l iq u o t  a d u le s c e n tu l i  c o i im u s  in  P i-
„  , . r a e u m ’ ,
15 et idem :

'M e r c a t o r  h o c  a d d e b a t,  c a p ta m  e S iin io . ’

9 u°ds i d r ju o v g  oppida vo lum us esse, tarn  est oppi- 
, .u,Tl S un ium  quam Piraeus. Sed, quoniam  gram ma- 
icus es, si hoc m ih i £tfvr]uu perso lveris , magna me 

20 » lo lestia  libe ra ris .
D ie m ih i lit te ra s  blandas m i t t i t ;  ta c it idem  p ro  eo l l  

albus. M ih i certum  est ab honestissum a sententia 
ig itu m  nusquam. Sed scis, i l l i  re liq u u m  quantum  

81 • Putasne ig itu r  verendum  esse, ne au t ob ic ia t id  
° n s  a liq u is , s i la n g u id iu s , au t repe ta t, si fo rtiu s?  

n Ul~ ad haec reperis? 'S o lva m u s ’, inqu is. A ge , a
aeho m u tuab im ur. H oc tu  tarnen consideres ve lim ; 

pu tn  ■
b lii

25

puto en im , in  senatu si quando praeclare p ro  re pu- 
d ixero  ~

3e sodes num m os curare.'
so ' J i f  ‘Itxe ro , Tartessium  is tu m  tu u m  m ih i exeunti: 

u ~e sodes num m os curare.’
D uid superest? E tiam . Gener est suavis m ih i, 1 2  

~\ae> Terentiae. Q uantum vis ve l in g e n ii ve l hum a- 
atis, satis; re liqua , quae nos ti, ferenda. Scis enim,

35 n 0Sj. aPeri erim us. Q ui omnes praeter eum , de quo 
e egim us, -j- reum  me facere ren tu r. Ips is  enim

13*
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expensum nemo fe re t. Sed baec coram 5 nam m u lt i 
serm onis sunt. T iro n is  re fic iend i spes est in  M . 
C u rio ; cu i ego scrips i t ib i  eum g ra tiss im um  fac tun im . 
D a ta  V Idus Decem br. a P on tio  ex T rebulano.

IY .  5

Scr. in  Pompeicmo I V  aut I I I  Id . Pec. a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.

1 D io n ys iu m  flag ran tem  desiderio tu i  m is i ad te nec 
m ehercule aequo anim o, sed fu i t  concedendum. Quem 
quidem cognovi quom  doctum , quod m i l i i  iam  ante 10 

erat no tum , tu rn  sane p lenum  o ff ic ii, s tud iosum  etiam  
meae laud is, f ru g i liom inem  ac, ne lib e r t in u m  laudare

2  v idear, plane v iru m  bonum . Pom peium  v id i m i  Idus 
Décembres. F u im us una boras duas fortasse. Magna 
la e tit ia  m ib i visus est adfic i meo adventu; de t r i - i 5 

um pho b o r ta r i,  suscipere partes suas, m onere, ne 
ante in  senatum accederem, quam  rem  confecissem, 
ne dicendis sententiis  a liquem  tr ib u n u m  alienarem. 
Q uid  quaeris? in  boc o ffic io  serm onis n ib i l  p o tu it 
esse p ro lix iu s . De re pub lica  autem  ita  mecum loeutus 20 

est, quasi non  dub ium  be llum  baberemus. N ib i l  ad 
spem concordiae. P lane i l iu m  a se a liena tum  cum 
ante in te llege re t, tu m  vero proxum e iudicasse.^ Venisse 
H ir t iu m  a Caesare, q u i esset i l l i  fa m ilia r iss im u s , ad 
se non accessisse, et, cum  i l le  a. d. v m  Idus^ Decembr. 25 

vesperi venia set, B a ibus de to ta  re  constitu isse t a. 
d. V II ad Scipionem  ante lucern ven ire , m u lta  de 
nocte eum p ro fectum  esse ad Caesarem. H oc i l l i

3  TSX^riQL&dsg v ideba tu r esse a lienation is. Quid m u lta?  
n ib i l  me a îiud  consolatur, n is i quod iliu m , quo i etiam  30 

in im ic i a lte rum  consu latum , fo rtu n a  summam poten- 
tia m  dederit, non a rb itro r  fore  tam  amentem, u t baec 
in  d iscrim en addueat. Quodsi m ere  coeperit, ne ego 
m u lta  tim e o ; quae non  audeo scribere. Sed, u t nunc 
est, a. d. n i  Nonas Ian. ad urbem  cogito.
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V.
Scr. in  Form iano X V  K . Ian ., u t videtur, a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.
M u lla s  uno tem pore accepi epistulas tuas; quae l  

5 m ih i, quam quam  recentio ra  audiebam ex iis , q u i ad 
me veniebant, tarnen e rant iucundae; S tudium  enim  et 
bene vo len ti am declarabant. Y a le tud ine  tua  m oveor et 
hhliam  in  idem  genus m o rb i delapsam curam  t ib i  ad- 
terre  m aiorem  sentio. D ate ig itu r  operam , u t  valea- 

10 tis. p)e T irone  video t ib i  curae esse. Quem qui- 2 

dem ego, ets i m ira b ilis  u til ita te s  m ib i praebet, cum 
va le t, in  om n i genere ve l nego tio rum  ve l s tud io rum  
m eorum , tarnen p ro p te r hum an ita tem  et m odestiam  

 ̂ malo salvum  quam p ro p te r usum  meum. Philogenes 3 

wiecum n ih i l  um quam  de Luscenio locu tus est; de 
ceteris rebus habes D ionys ium . Sororem  tuam  non 
\enisse in  A rcanum  m iro r. De C hrys ippo  meum con
c iliu m  p ro b a ri t ib i  non moleste fero. E go  in  Tuscu- 

o- atuun n ih i l  sane hoc tem pore ; devium  est ro ig  uitav- 
Joaßcv e t habet a lia  dvs%QtjOta. Sed de F o rm iano  

arracinam  p rid ie  K a l. Ian. L ide  P om ptinam  sum- 
m am , inde in  A lb a n u m  Pompei. I ta  ad u rbe in  in  
Aonas n a ta li meo.

n , Pe re' pub lica  co tid ie  m agis tim eo. N o n  enim 4 
“a °m , u t  p u ta n tu r, consentiunt. Quos ego equites R o

manos, quos senatores v id i,  q u i acerrim e cum cetera 
dm  hoc i te r  Pom pei v itu p e ra ren t! Pace opus est.
. v ic to r ia  cum  m u lta  m ala tu m  certe ty rannus ex- 

so 8]1Ŝ '  Sed haec prope diem  coram. Ia m  plane m ih i 
eest, quod ad te  scribam ; nec enim  de re pub lica , 

hdod uterque no s tru m  seit eadem, et domestica nota 
sun t ambobus.

R e liquum  est iocari, s i h ie  sinat. N am  ego is sum, 5  

... h u i l l l i  concedi pu tem  u til iu s  esse, quod postu la t,
’ hdam signa conferri. Sero enim  resis tim us e i, quem 

Pm- annos decem a lu im us con tra  nos. 'Q u id  senties
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ig itu r ? ’ inqu is . N ih i l  sc ilice t n is i de sententia tua 
nec p rin s  qu idem , quam n o s tru m  nego tium  au t con- 
fecerim us au t deposuerimus. C ura ig itu r ,  u t  valeas. 
A liquando  ancitQLipcu quartanam  is tam  d ilig e n tia , quae 
in  te  summa est. 5

Y I .

Scr. in  Form iano X I V  I I .  Ian ., u t videtur, a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.

1 P lane deest, quod ad te  scribam ; no ta  om nia t ib i  
sun t; nec ipse liabeo, a te  quod exspectem. T an tum  io 
ig itu r  nos trum  i l lu d  sollemne servem us, u t  ne quern

2 is tu c  euntem  sine l it te r is  d im ittam us. D e re pub lica  
valde tim eo nec adliuc fere inven i, q u i non  conceden- 
dum  pu ta re t Caesari, quod po s tu la re t, po tius  quam 
depugnandum. E s t i l ia  quidem  impudens po s tu la tio  15 
•j- op in ione va len tio r. C ur autem nunc p rim u m  ei 
resistam us ?

' O n  yoiQ drj rode [lei& v in i  kukov\

quam  cum qu inquenn ium  prorogabam us, a u t cum , u t 
absentis ra tio  habe re tu r, ferebam us, n is i fo rte  haec so 
i l l i  tu rn  arm a dedimus, u t  nunc cum bene parato 
pugnaremus. D ices: 'Q u id  tu  ig itu r  sensurus es?’ 
N o n  idem  quod d ic tu ru s ; sentiam  enim  om nia facienda, 
ne arm is decertetur, dicam idem  quod Pom peius neque 
id  faciam  h u m ili animo. Sed rursus hoc perm agnum  25 
re i publicae m a lum  est, e t quodam modo m ih i praeter 
ceteros non  rectum  me in  ta n tis  rebus a Pom peio 
dissidere.

V I I .

Scr. in  Form iano inter X I I I  et X  K . Ian . a. 704 (50). 3°

CICERO ATTICO SAL.

l  'D io n y s iu s , -vir op tum us, u t  m ib i quoque est per- 
spectus, et doctissumus tu ique  am antissum us, R om am
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ven it x v  Kalend. Ian. et lit te ra s  a te  m ih i re d d id it.’ 
T o t enim  verba sun t de D ionys io  in  ep istu la  tua, 
i l lu d  -j- pu ta to  non  ad.scribis, 'e t  t ib i  g ra tias  e g it’ . 
A tq u i certe i l le  agere debu it, et, s i esset factum , quae 

5 tuas t kum an itas , adscripsisses. M ih i autem n u lla  de 
eo Tcuhvtpb Ca d a tu r p ro p te r superio ris  epistulae te s ti
m onium . S it ig itu r  sane bonus v ir . H oc enim 
ipsum  bene fe c it, quod m ih i su i cognoscendi pen itus 
etiam  is tam  facu lta tem  dedit. Philogenes recte ad te  2 

io sc rips it; cu ra v it en im , quod debuit. E u m  ego. u t i  
ea pecunia vo lu i, quoad lice re t; itaque  usus est men- 
ses x i i i i . P om p tinum  cupio valere e t, quod scrib is  3 

m  urbem  in tro isse , vereor, qu id  s it; nam  id  n is i g ra v i 
causa non  fecisset. E g o , quoniam  m i  N on. Ian. 

lo eom pita lic ius dies est, no lo  eo die in  A lb a n u m  ve- 
ü lre, ne m olestus fam iliae  veniam. in  N on. Ian . ig i-  
*U r; inde ad urbem  p rid ie  Nonas. Tua Xijipis quem 
111 diem in c u rra t, nescio, sed prorsus te com m overi 
incotuniodo va le tud in is  tuae nolo.

20 De honore nos tro  n is i qu id  occulte Caesar per 4  

su°s tr ib u n o s  m o litu s  e r it ,  cetera v id e n tu r esse tra n - 
Hurlla 5 tra n q u illis s im u s  autem anim us meus, q u i to tu m  
lstuc  aequi bon i fa c it e t eo m agis, quod iam  a m u ltis  
audio co n s titu tu m  esse Pom peio et eius cons ilio  in  

25 o ic ilia m  me m itte re , quod im p e riu m  habeam. Id  est 
4ßbjiQtTLiiby. Nec enim  senatus decrevit, nec populus 
1Uss it me im p e riu m  in  S ic ilia  habere. S in  hoc res 
Publica ad Pom peium  re fe r t, q u i me m agis quam 
p riva tu m  a liquem  m itta t?  Ita q u e , si hoc im perium  

"" ln.d ii m o lestum  e r it ,  u ta r ea p o rta , quam p rim am  
Vldero. N am , quod scrib is  m ir ifica m  exspectationem 5 

®sse m ei neque tarnen quemquam bonorum  aut satis 
onorum  d u b ita re , qu id  facturus s im , ego, quos tu  
° l1°s esse dicas, non in te llego. Ipse nu llos  nov i,

“J eu ita ,  s i ordines bonorum  quaerim us; nam  sin 
guläres sunt b on i v ir i.  V e ru m  in  dissensionibus or- 

nies bonorum  e t genera quaerenda sunt. Senatum
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bonum  putas, per quern sine im perio  p rovinciae sunt 
(num quam  enim  C urio  sus tinu isse t, s i cum eo agi 
coeptum  esset; quam sententiam  senatus sequi n o lu it ;  
ex quo faetum  est, u t  Caesari non  succederetur) ,  an 
publicanos, q u i num quam  firm i, sed nunc Caesari sunt 
am icissim i, an faeneratores an agricolas, qu ibus opta- 
tiss im um  est o tium ?  n is i eos tim ere  pu tas, ne sub 
regno s in t, q u i id  num quam , dum  modo o tio s i essent, 
recusarunt. Quid ergo? exerc itum  re tinen tis , cum  legis 
dies tra n s ie r it, ra tionem  baberi p lacet? M ih i vero ne 
absentis qu idem ; sed, cum  id  da tum  est, i l lu d  una 
datum  est. A n n o ru m  enim  decern im p e riu m  et ita  
la tu m  placet? P lacet ig i tu r  e tiam  me expulsum  et 
agrum  Campanum périsse et adoptatum  p a tr ic iu m  a 
p lebe io , G aditanum  a M ytilenaeo , et L a b ien i d iy itia e  
et M am urrae placent et B a lb i b o r t i  e t Tusculanum . 
Sed b o ru m  om nium  fons unus est. Im b e c illo  resi- 
stendum  fu it ,  et id  era t fac ile ; nunc legiones x i ,  equi- 
ta tus ta n tu s , quan tum  v o le t, T ranspadan i, plebes 
u rbana , to t  t r ib u n i p i., tarn pe rd ita  iu ve n tu s , tan ta  
aucto rita te  dux, tan ta  audacia. Cum  boc aut depu- 
gnandum  est au t babenda e lege ra tio . 'D e p u g n a ’ , 
inqu is , 'p o tiu s  quam servias.’ U t  qu id? si v ic tus  eris, 
p roscriba re , si v ice ris , tarnen servias? 'Q u id  e rg o ’ , 
in q u is , 'fa c tu ru s  es?’ Idem  quod pecudes, quae dis- 
pulsae sui generis sequuntur greges. U t  bos arm enta 
sic ego bonos y iros  aut eos, quicum que d icen tu r boni, 
sequar, e tiam si ruent. Quid s it op tum um  male con- 
tra c tis  rebus, plane video. N e m in i est enim  explora- 
tu m , cum ad arma ventum  s it ,  qu id  fu tu ru m  s it ,  at 
i l lu d  om nibus, si b on i v ic t i s in t, nec in  caede p rin - 
c ipum  clem entiorem  bunc fo re , quam C inna fu e r it, 
nec m odera tiorem , quam S u lla , in  pecuniis locuple- 
t.nm ZvjiT io /urevoaai not iam  dudum  et facerem 
d iu tius , n is i me lucerna desereret. A d  sum m am  'D ie , 
M. T v l l i ’ . A dsentio r Cn. Pom peio, id  est T. Pom - 
ponio.

5

10

15

20

25

30

35



A le x im , hum aniss im um  pue rum , n is i fo r te , dum  
®S° absum, adulescens factus est ( id  enim  agere vide- 
b a tu r ) , salvere iubeas ve lim .
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v in .

Scr. in  Form iano V I  awt V  K . Ian . a. 704 (50).

CICERO ATTICO SAL.

Q uid opus est de D ionys io  tam  valde adfirm are? i  
A-n m ih i nu tus tuus non faceret fidem ? Suspicionem 
autem eo m ih i m aiorem  tua  ta c itu rn ita s  a ttu le ra t, quod 

10 et t u  soles cong lu tina re  am ic itias  tes tim on iis  tu is , et 
i l lu m  a lite r cum a liis  de nobis lo cu tum  audiebam. Sed 
Prorsus^ ita  esse, u t sc rib is , m ih i persuades. Itaque  
ego is in  i l lu m  sum, quem tu  me esse vis.

D iem  tu u m  ego quoque ex ep istu la  quadam tua, 2 

15 quani inc ip ien te  feb rícu la  scripseras, m ih i notaveram  
anim adverteram  posse p ro  re nata  te  non  incom 

o d e  ad me in  A lb a n u m  ven ire  m  Nonas lanuar. 
^ ed, amabo te , n ih i l  incom m odo va le tud in is  feceris. 
Quid enim  est ta n tu m  in  uno au t a lte ro  die?

20 D o labe llam  video L iv ia e  testam ento cum duobus 3 

coheredibus esse in  tríen te , sed iu b e ri m uta re  nomen. 
b jst noh tLxbv 6xé[i[icc, rectum ne s it n o b il i  adulescenti 
R u ta re  nomen m u lie r is  testamento. Sed id  qnloOo- 
<P<*>reQov Sisvxpivrí&ouev, cum  sciemus, quantum  quasi 

25 s*t in  tr ie n t is  tríente .
Quod p u ta s ti fo re  u t,  antequam is tu c  venirem , i  

om peium  v id e rem, factum  est i ta ; nam  v i  K a l. ad 
Lavern i um  me consecutus est. U na  Form ias venimus 

so O a Ĵ ^ ° ra  oc*ava a<d vesperum secreto co llo cu ti sumus. 
Siuod quaeris, ecquae spes pacifica tion is  s it, quantum  
ex -nompei m u lto  et accurato sermone perspexi, ne 
vo lun tas quidem  est. S ic enim  e x is tim a t, si i l le  vel 

^iisso exerc itu  consul factus s it, 6vy%v6iv rrjg jtoíu- 
85 se^V i^01"6’ a î<l lie  et i am p u ta t eum, cum a u d ie rit contra  

'-•Rigente r p a ra ri, consulatum  hoc anno neg lecturum
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ac po tius  exerc itum  proyinc iam que re ten tururu . S in 
au iem  i l le  fu re re t, vehem enter hom inem  contem nebat 
et suis et re i pub licae copiis confidebat. Q uid quaeris? 
ets i m ih i crebro ' !-vvbs ’E vvk I log’ occurrebat, tam en 
leyabar cura v iru m  fo rte m  et p e ritu m  et p lu r im u m  5 
auc to rita te  yalentem  audiens jro/Urt3«5g de pacis sim u-

6 latae pe ricu lis  disserentem. Habebainus autem  in  ma- 
n ibus A n to n i contionem  hab itam  x  K a l. Ianu  a r., in  
qua erat accusatio Pom pei usque a toga  pura , querela 
de dam natis , te r ro r  a rm orum . In  qu ibus i l le  'Q u id  10 

censes’ , aiebat, 'fa c tu ru m  esse ipsum , s i in  possessio
nem  re i pub licae venerit, cum haec quaestor eius in -  
firm u s  et inops audeat dicere?’ Q uid  m u lta ?  non 
modo non  expetere pacem istam , sed e tiam  tim e re  y i-  
sus est. E x  i l ia  autem sententia  non re linquendae is 
u rb is  m oyet hom inem , u t  p u to , n ih il. M ih i autem  
illu d  m olestiss im um  est, quod solvendi sunt num m i 
Caesari e t in s tru m e n tu m  tr iu m p h i eo conferendum. 
E s t enim  a îoQcpov ¿ivritcoaltevoutvov xQEGJCpEiXEvrjv 
esse. Sed haec et m u lta  a lia  coram. 20

IX .

Scr. in  Formiano V  aut I V  K . Ian . a. 704 (50).

C IC ER O  A T T IC O  S A L.

1 'C o tid iene ’, inqu is , 'a  te  accipiendae lit te ra e  sun t? ’
Si babebo, cu i dem, cotid ie. 'A t  iam  ipse ades.’ Turn  25 

ig i t u r ,  cum  venero, desinam. Unas yideo m ib i a te 
non  esse redd itas, quas L . Q u inctius, fa m ilia r is  meus, 
cum fe rre t, ad bustum  B a s ili yu lnera tus et despoliatus

2 est. V ideb is  ig itu r ,  num  qu id  fu e r it  in  iis , quod me
scire opus s it ,  e t s im u l hoc diEvy.nivijOfig 30

sane rto liru iov . Cum  s it necesse aut baberi Caesaris 
ra tionem  i l lo  exerc itum  ve l per senatum ve l per t r i-  
bunos p i. ob tinente  au t persuaderi Caesari, u t  trada t 
p rov inc iam  atque exerc itum  et i ta  consul f ia t,  aut, si 
id  ei non  persuadeatur, baberi com itia  sine i l l iu s  ra- 85
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tione  i l lo  pa tien te  atque obtinente  p rov inc iam , aut, si 
per tr ib u n o s  p i. non  p a tia tu r et tam en quiescat, rem  
addnci ad in te rre g nu m , ant, si ob earn causam, quod 
ra t io  eius non babeatur, exerc itum  adducat, arm is cum 

s eo contendere, i l iu m  autem in it iu m  facere arm orum  
aut s ta tim  nobis m inus pa ra tis  au t turn , cum co m itiis  
am icis eius po s tu la n tib u s , u t  e lege ra t io  habeatur, 
im p e tra tu m  non  s it, ire  autem ad arm a au t banc unam  
ob causam, quod ra t io  non babeatur, au t addita causa, 

w si fo r te  tr ib u n u s  p i. senatum impediens au t popu lum  
inc itans no ta tus au t senatus consulto  c ircum scrip tus 
au t sub la tus au t expulsus s it dicensve se expulsum  
ad i l iu m  confugerit, suscepto autem  be llo  au t tenenda 
s it u rbs  au t ea re lic ta  i l le  comm eatu et re liq u is  cop iis 

15 in tercludendus —  quod b o ru m  m a lo ru m , quorum  a li- 
quod certe subeundum est, m in im u m  putes. D ices 3 
profecto persuaderi i l l i ,  u t  tra d a t exerc itum  et ita  
consul fia t. E s t om nino id  eius m o d i, u t ,  si i l le  eo 
descendat, con tra  d ic i n ib i l  possit, idque eum, si non 

20 o b tin e t, u t  ra t io  babeatur re tin e n tis  exerc itum , non 
facere m iro r. N o b is  autem , u t qu idam  p u ta n t, n ib i l  
est tim endum  m agis quam i l le  consul. 'A t  sic m a lo ’ , 
inquies, 'quam  cum exercitu .’ C erte ; sed is tu d  ipsum  
's ic  m a lo ’ m agnum  m a lum  p u ta t a liqu is , neque ei re- 

25 m edium  est u llu m . 'Cedendum est, s i id  vo le t.’ T id e  
consulem il iu m  ite ru m , quern v id is t i consulatu  prio re . 
'A t  tu rn  im bec illus  p lu s ’, in q u is , 'v a lu it  quam to ta  
r es pub lica .’ Q uid nunc putas? et eo consule Pom - 
peio certum  est esse in  H ispania . 0  rem  m iseram !

30 si quidem  id  ipsum  de te rrim um  est, quod recusari 
n °n  potest, e t quod i l le  s i fa c ia t, iam iam  a bon is 
om nibus summam m eat g ra tiam . To llam us ig itu r  boc, 4 
fiuo i l iu m  posse adduci negant; de re liq u is  qu id  est 
de te rrim um ? Concedere i l l i ,  quod, u t  idem  d ic it, im - 

35 pudentissim e postu la t. N am  qu id  im pudentius?  Te- 
m iis t i p rov inc iam  per annos decern non  t ib i  a senatu, 
sed a te ipso per v im  et per factionem  datos; prae-
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te r i i t  tem pus non  leg is , sed lib id in is  tuae, fac tam en 
leg is ; u t  succedatur, decern itu r; im pedis et a is: 'H abe 
meam ra tionem .’ Habe tu  nostram . E x e rc itu m  tu  
habeas d iu tiu s , quara popu lus iu s s it, in v ito  senatu? 
'Depugnes oporte t, n is i concedis.’  Cum  bona quidem  5 

spe, u t a it idem, ve l v incendi ve l in  lib e rta te  m oriend i. 
la m , si pugnandum  est, quo tem pore , in  casu, quo 
cons ilio , in  tem poribus  s itum  est. Itaque  te in  ea 
quaestione non  exerceo; ad ea, quae d ix i,  ad fer, si 
qu id  habes. E qu idem  dies noctesque to rqueor. 10

X.
Scr. ad urbem X I V  sub noctem aut X I I I  ante lucem K . Febr. 

a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

S ub ito  cons ilium  cepi, u t, antequam  luceret, exirem, 15 

ne q u i conspectus fie re t au t sermo, lic to r ib u s  praeser- 
t im  laureatis. De re liquo  neque hercule qu id  agam 
neque qu id  acturus sim, scio; i ta  sum pe rtu rba tus  te- 
m erita te  n o s tr i am entiss im i cons ilii. T ib i vero qu id  
suadeam, quoius ipse cons ilium  exspecto? Gnaeus 20 

noste r qu id  co n s ilii ceperit capiatve, nescio, adhuc in  
opp id is coartatus et stupens. Omnes, si in  I ta lia  con- 
s is ta t, erim us una; s in  cedet, co n s ilii res est. A dhuc 
certe, n is i ego insanio, s tu lte  om nia et incaute. Tu, 
quaeso, crebro ad me scribe, ve l quod in  buccam 25 

venerit.

XI.
Scr. in  Campania in te r X I V  et I X  K . Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

Quaeso, qu id  est hoc? au t qu id  a g itu r?  M ih i enim  30 

tdnebrae sunt. 'C in g u lu m ’, in q u it , 'nos tenemus, A n - 
conem am isim us; Lab ienus discessit a Caesare.’  U tru m  
de im pera to re  p o p u li R om an i an de H ann iba le  lo q u i-
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m ur?  0  hom inem  amentem et m iserum , q u i ne urn- 
t r a m  quidem  um quam  xov v.alov v id e r it ! A tque  haec 
a it om nia facere se d ig n ita tis  causa. U b i est autem 
d ign itas  n is i u b i bonestas? H onestum  ig itu r  babere 

5 exerc itum  n u llo  pub lico  cons ilio , occupare urbes ci- 
x iu m , quo fa c ilio r  s it aditus ad p a tr ia m , %q e &>v  &tco-  
xojiccg  ̂ (pwyadav xoi&oSovg, sesccnta a lia  scelera m o lir i,  

*rrjv  ifc.Giv [isyiG trjv  <5o r ¿y/.iv rvQavvcdcc — ’ ?

S ib i babeat suam fo rtu n a m ! U nam  m ebercule tecum  
io aprica tionem  in  i l lo  lu c ra tivo  tuo  sole m a lim  quam 

om nia is tiu s  m od i regna ve l po tius  m o r i m iliens  quam 
semel is tiu s  m od i quicquam  cogitare. 'Q u id , s i tu  2 

ve lis? ’ inqu is. A ge , quis est, cu i ve lle  non  licea t?  
Sed ego boc ipsum  've lle ’ m iserius esse duco quam 

15 in  crucem to l l i .  U na  res est ea m is e rio r, adipisci, 
quod i ta  vo lueris. Sed baec bactenus. L ib e n te r en in i 
m  b is  m o lestiis  Iv d y o la Q a  <5o i.

Redeamus ad nostrum . Per fo rtu n a s ! quale t ib i  3 
cons ilium  Pom pei v id e tu r?  boc quaero, quod urbem  

20 re liq u e r it. E go  en im  cbropra. T urn  n ib i l  absurdius. 
U rbem  tu  re linquas? ergo idem , s i G a lli ven iren t?  
'N o n  est’ , in q u it ,  ' in  pa rie tibus  res pub lica .’ A t  in  
uris et focis. 'F e c it Tbem istocles.’  F lu c tu m  enim  to - 
tiu s  barbariae fe rre  u rbs  una non  po te ra t. A t  idem  

85 Pericles non  fe c it annum  fere post quinquagesim um , 
cum praeter m oenia n ib i l  tenere t; n o s tr i o lim  urbe 
re liqua  capta arcem tam en re tinue run t.

O v r CO J to v  TCOV TtQOe&cV ¿TtEVd'O flsd'U V.KW. ttvd Q m V .’

Rursus autem ex dolore m u n ic ip a li serm onibusque eo- 4 

30 r um , quos convenio, v id e tu r boc cons ilium  e x itum  ba- 
b itu ru m . M ira  bom inum  querela est (nescio is tic , 
sed facies, u t  sciam ) sine m a g is tra tibus  urbem  esse, 
sure senatu. Fugiens denique Pompeius m ira b ilite r  . 
hom ines m ovet. Quid quaeris? a lia  causa factast, • 

35 N ib i l  iam  concedendum p u ta n t Caesari. Haec tu  m ib i 
explica qua lia  sin t.
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5 E go  negotio  praesum non  tu rb u le n to . V u lt  enim  
me Pompeius esse, quem to ta  haec Campania et m a
r i t im a  ora babeat ¿TiicixoTtov, ad quem d ilectus et 
summa n e g o tii re fe ra tu r. Itaque  Tagus esse cogita- 
bam. Te pu to  iam  v idere , quae s it opfw) Caesaris, 5 

q u i populus, q u i to tiu s  n e g o tii status. E a  ve lim  scri- 
bas ad me et quidem , quoniam  m u ta b ilia  sunt, quam 
saepissime. Acquiesco enim  et scribens ad te  et le- 
gens tua.

X I I .  10

Scr. Form iis  X  K . Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

1 U nam  adbuc a te ep istu lam  acceperam datam  X II 
K a l., in  qua s ign ificaba tu r a liam  te  ante dedisse, quam 
non  acceperam. Sed quaeso, u t  scribas quam saepis- 15 

sim e, non  modo s i qu id  scies au t audieris, sed etiam  
s i qu id  suspicabere, m axim eque qu id  nobis faciendum 
au t non  faciendum  putes. N am , quod rogas, eurem, 
u t scias, qu id  Pompeius agat, ne ipsum  quidem  scire

2 p u to ; no s tru m  quidem  nemo. Y id i L e n tu lu m  con- 20 

sulem F o rm iis  X K al., v id i L ibonem ; plena tim o r is  et 
e rro ris  omnia. I l le  i te r  L a r in u m ; ib i enim  cobortes 
et Luceriae et Tean i re liquaque in  A p u lia . Inde  u tru m  
consistere uspiam  v e lit  an m are trans ire , nescitu r. S i 
manet, yereor, ne exerc itum  firm u m  babere non poss it; 25 

sin discedit, quo aut qua, au t qu id  nobis agendum s it, 
nescio. N am  is tu m  quidem, quoius cpaXurtiO abv  tim es, 
om nia tae te rrim e  fa c tu ru m  puto . N ec eum re rum  pro - 
la tio  nec senatus m ag is tra tuum que discessus nec ae-

3 ra r iu m  clausum ta rd a b it. Sed baec, u t  sc rib is , c ito  30 

sciemus.
In te r im  ve lim  m ib i ignoscas quod ad te scribo 

tarn  m u lta  to tiens. Acquiesco enim  et tuas yo lo  e li- 
cere lit te ra s  m axim eque cons ilium , qu id  agam aut quo 
me pacto geram. D em ittam ne me penitus in  causam? 35



Non. deterreor pericu lo , sed d iru n ip o r dolore. Tamne 
a u lló  consilio  au t tam  contra  meum cons ilium  gesta 
esse om nia! A n  cuncter et te rg ive rse r et iis  me dem, 
qu i tenent, q u i p o tiu n tu r?  ' AlSÉouai T qcôccs’  nec so- 

5 lu m  c iv is, sed e tiam  am ici o ffic io  revocor; ets i frango r 
saepe m iserico rd ia  puerorum . U t  ig itu r  ita  p e rtu r- 4  
bato , ets i te eadem so llic ita n t, scribe a liqu id , et m a
x im e , s i Pompeius I ta lia  ced it, qu id  nobis agendum 
Putes. M \  quidem  Lepidus (n a m  fu im us  una ) eum 

10 finem  s ta tu it , L . T orqua tus eundem. Me cum m u lta  
tu m  e tiam  lic to res  im ped iun t. N ih i l  v id i umquam, 
quod m inus e xp lica ri posset. Itaque  a te  n ih ild u m  
Cert i  exqu iro , sed qu id  v ideatur. D enique ipsam  ¿jro- 

tu a n i cupio cognoscere. Lab ienum  ab i l lo  dis- 5 
15 eessisse prope m odum  constat. S i i ta  fac tum  esset, 

u t  i l le  R om am  veniens m ag is tra tus et senatum Romae 
ofl'enderet, magno usu i causae nostrae fuisset. Dam - 
Hasse enim  sceleris hom inem  am icum  re i pub licae 
causa v ide re tu r, quod nunc quoque v id e tu r, sed m inus 

20 pi'odest. N o n  en im  habet, cu i p ro s it, eumque a rb itro r  
Paenitere, n is i fo r te  id  ipsum  est fa lsum , discessisse 
iliu m . N os quidem  p ro  certo habebamus.

E t  ve lim , quam quam , u t scrib is , domesticis te  fi- 6 
ipibus tenes, fo rm am  m ih i u rb is  exponas, ecquod 

25 -uÇinpei desiderium , ecquae Caesaris in v id ia  appareat, 
e tiam  q u id  censeas de T e ren tia  et T u llía , Romae eas 
esse an mecum an a liquo  tu to  loco. Haec et si qu id  
u liud  ad me scribas ve lim  ve l po tius  scrip tites.

X I I I .

Ser. M enturnis I X  K . Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

n De V ennonian is rebus t ib i  assentior. Lab ienum  1 

VQcocc iud ico. Facinus iam  d iu  n u llu m  c iv ile  prae- 
c la rius , q u i, u t  a liud  n ih il ,  hoc tarnen p ro fec it, ded it 
‘ lb  dolorem. Sed etiam  ad summam pro fectum  a li-
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q u id  puto . A m o etiam  Pisouem. Cuius iu d ic iu m  de 
geuero suspicor v isum  i r i  grave. Quam quam , genus 
b e lli quod s it, vides. I ta  c iv ile  est, u t  non ex c iv ium  
dissensione, sed ex un ius p e rd it i c iv is  audacia na tum  
sit. Is  autem  va le t exercitu , tene t m u ltos  spe et p ro- 
m issis, om nia om n ium  concup iv it. H u ic  tra d ita  u rbs 
est nuda praesidio, re fe rta  copiis. Q uid est, quod ab 
eo non metuas, q u i i l ia  tem p la  et tecta  non  pa triam , 
sed praedam pu te t?  Q uid autem s it acturus au t quo 
modo, nescio, sine senatu, sine m ag is tra tibus. N e si- 
m u lare  quidem  p o te r it qu icquam  nokirixcbs- N os au
tem  u b i exsurgere po te rim us aut quando? Q uorum  
dux  quam  tu  quoque an im advertis,
quo i ne Picena quidem  nota  fu e r in t ; quam  autem  sine 
consilio , res testis. U t  enim  a lia  o m itta m  decern an- 
n o rum  peccata, quae condicio non  b u ic  fugae prae-

2 s t i t i t?  Nec ve ro , nunc qu id  co g ite t, scio ac non  de- 
sino per lit te ra s  sc isc ita ri. N ih i l  esse t im id iu s  constat, 
n ih i l  pe rtu rba tius . Itaque  nec p raes id ium , cuius pa- 
ra n d i causa ad urbem  retentus est, nec locum  ac se- 
dem praes id ii u lla m  video. Spes om nis in  duabus in - 
sidiose re te n tis  paene a lien is leg ion ibus. N am  dilectus 
adhue qu idem  in v ito ru m  est et a pugnando abhorren- 
t iu m ; condic ionum  autem  am issum  tem pus est. Q uid 
fu tu ru m  s it ,  non v ideo; com m issum  quidem  a nobis 
certe est sive a nostro  duce, u t  e p o rtu  sine guber- 
nacu lis egressi tem pesta ti nos traderem us.

3 Itaque  de C iceronibus nos tris  dub ito  qu id  agam; 
nam  m ih i in te rd u m  am andandi v id e n tu r in  Graeciam ; 
de T u ll ia  autem  et T e ren tia , cum  m ih i ba rba ro rum  
adventus [ad u rbem ] p ro p o n itu r , om nia tim eo ; cum 
autem D olabellae ve n it in  m entem , pau lum  respiro. 
Sed ve lim  consideres, qu id  faciendum  putes p rim u m  
nQog to  udcpakiig (a l ite r  enim  m ih i de i l l is  ac de me 
ipso consulendum  e s t) , deinde ad opiniones, ne repre- 
hendam ur, quod eas Romae ve lim us esse in  com m uni 
bonorum  fuga. Q uin  e tiam  t ib i  et Peducaeo (s c r ip s it
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enim  ad m e), qu id  fa c ia tis , v idendum  est. Is  enim  
splendor est ve s tru m , u t  eadem p o s tu le n tu r a voids 
quae ab am p liss im is  c iv ibus. Sed de boc tu  videbis, 
quippe cum de me ipso ae de meis te considerare 

5 ve lim .
E e liq u u m  est, u t ,  e t q u id  aga tu r, quoad poteris , 4 

explores scribasque ad me, e t qu id  ipse con iectura as- 
sequare; quod e tiam  a te  m agis exspecto. N am  acta 
om nibus n u n tia n tib u s  a te  exspecto fu tu ra . 'M ávzig  

10 & UQiGTog — Loquac i t a t i  ignosces, quae et me le- 
va t ad te  qu idem  scribentem  et e lic it tuas litte ra s . 
Aenigm a [O pp io ru m  ex V e lia ] plane non  in te lle x i; est 5 
enim  num ero P la ton is  obscurius.
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X I I I  a.

Ser. M enturnis V I I I  K . Febr. a. 705 (49).

C IC ER O  A T T IC O  SAE.

Ia m  in te lle x i tu u m ; Oppios enim  de V e lia  saccones i  
dicis. In  eo aestuavi diu. Quo aperto re liq u a  pate- 
f>ant e t cum  Terentiae summa congruebant. L . Oae- 2 

20 sarem v id i M e n tu rn is  a. d. v i i i  K a i. Febr. mane cum 
aFsurdissim is m andatis , non kom inem , sed scopas so
ld a s ,  u t  id  ipsum  m ik i i l le  v idea tu r ir r id e n d i causa 
fecisse, q u i ta n tis  de rebus ku ic  m andata dederit; n is i 
fo rte  non  déd it, e t k ic  sermone a liquo  arrep to  p ro  

2o ^m ndatis  abusus est.
Labienus, v i r  mea sententia  magnus, Teanum  ve n it 3 

a- d. v in i  K a l. I b i  P om peium  consulesque convenit. 
Q ui sermo fu e r it ,  e t q u id  actum  s it ,  scribam  ad te, 
cum certum  sciam. Pom peius a Teano L a r in u m  ver- 

30 sus profectus est a. d. v i i i  K a l. E o  die m ans it V ena fri. 
Iam  a liquan tum  a n im i v id e tu r nob is a ttu lisse  Labienus. 
Sed ego nondum  kabeo, quod ad te  ex k is  loc is  scri- 

is ta  m agis exspecto , q u id  i l l iu i  a d fe ra tu r? quo 
r pacto de Labieno fe ra t, qu id  agat D o m itiu s  in  M arsis,

35 Ig u v i Tkerm us, P. A tt iu s  C in g u li, quae s it  p o p u li u r-
Cio. ep ist, II. 1 4

(5)

(7)
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b an i vo lun tas , quae tua  conieetura de rebus fu tu ris . 
Haec ve lim  crebro, et qu id  t ib i  de m u lie r ib u s  nos tris  
placeat, et qu id  acturus ipse sis, scribas. S i scriberem  
ipse, lo n g io r ep istu la  fu isset, sed d ic tav i p ro p te r l ip p i-  
tud inem .

X IV .

Scr. Calibus a. d. V I  K . Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

1 A . d. v i  K a l. Febr. Capuam C alibus proficiscens, 
cum le v ite r lip p ire m , bas lit te ra s  dedi. L . Caesar man- 
data Caesaris d e tu lit ad P om pe iiim  a. d. V III K a l., cum 
is  esset cum consulibus Teani. P robata  condicio est, 
sed i ta , u t  i l le  de iis  opp id is , quae extra  suam pro - 
v inc iam  occupavisset, praesidia deduceret. Id  s i fe- 
cisset, responsum est ad urbem  nos red itu ros  esse et 
rem  per senatum confecturos. Spero posse in  prae- 
sentia pacem nos habere; nam et i l iu m  fu ro r is  et hunc

2 nos trum  cop iarum  suppaenitet. Me Pom peius Capuam 
venire  v o lu it  e t adiuvare d ilec tum ; in  quo parum  pro- 
lix e  respondent Campani co loni. G ladiatores Caesaris, 
q u i Capuae sun t, de qu ibus ante ad te fa lsum  ex 
A . T o rq u a ti l i t te r is  scripseram , sane commode Pom 
peius d is tr ib u it  b inos s ingu lis  p a tr ib u s  fa m ilia l um. 
S cutorum  in  ludo io o  fue run t. E ru p tio n e m  fa c tu ri 
fuisse dicebantur. Sane m u ltu m  in  eo re i publicae 
p rov isum  est.

3 De m u lie r ib u s  n o s tr is , in  qu ibus est tua  soror, 
quaeso videas, u t  satis honestum  nob is s it eas Romae 
esse, cum  ceterae i l ia  d ig n ita te  discesserint. H oc scripsi 
ad eas et ad te  ipsum  antea. V e lim  eas cohortere, 
u t  exeant, p raesertim  cum ea praedia in  ora m a ritim a  
habeamus, quo i ego praesum , u t  in  iis  p ro  re nata 
non incommode possin t esse. N am , s i qu id  offendim us 
in  genero nostro , quod qu idem  ego praestare non  de- 
beo, f s e d  id  f i t  m aius, quod m ulieres nostrae praeter
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ceteras Romae remanserunt. Tu ipse cum Sexto scire 
velina quid cogites de exeundo de totaque re quid exi
stimes. Equidem ad pacem liortari non desino; quae 
v_el iniusta utilior est quam iustissimum bellum cum 

5 civibus. Sed haec, ut fors tulerit.

XY.
Ser. Capuae V  K . Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

Ut ab urbe discessi, nullum adbuc intermisi diera, i 
10 qum aliquid ad te litterarum darem, non quo baberem 

siagno opere, quod scriberem, sed ut loquerer tecum 
absens; quo mihi, cum coram id non licet, nihil est 
hicundius.

Oapuam cum  venissem a. d. v i  K a l. p r id ie , quam 2 

15 has lit te ra s  dedi, cónsules conveni m u ltosque n o s tr i 
° rd in is . Omnes cup iebant Caesarem abductis praesid iis 
stare condic ion ibus iis , quas tu lis se t; u n i Favonio  leges 
ab i l lo  nob is im p o n i non placebat. Sed is  a m illo  
a u d itu r in  consilio . Cato enim  ipse iam  serviré quam 

20 Pugnare m a v u lt; sed tam en a it  in  senatu se adesse 
velle, cum  de condic ion ibus agatur, si Caesar adductus 
s it, u t  praesid ia  deducat. Ita , quod m áxim e opus est,
111 S ic ilia m  ire  non  cu ra t; quod m etuo ne o b s it, in  
senatu esse v u lt. P ostum ius autem , de quo nornina- 

2a JUu senatus decrev it, u t  s ta tim  in  S ic ilia m  ire t  F u r- 
tanioque succederet, negat se sine Catone itu ru m  et 
suam in  senatu operam auctorita tem que quam m agn i 

■ uestimat. I ta  res ad F ann ium  perven it. Is  cum im 
perio in  S ic ilia m  p ra e m itt itu r . I n  d ispu ta tion ibus  no- 3 

30 * tr is  summa varie tas est. P le rique  negant Caesarem
• ui condicione mansurum postulataque haec ab eo inter-
• posita esse, quo m inus, quod opus esset ad be llum , a 

-  uobis parare tu r. E go  autem  eum pu to  fa c tu ru m , u t 
1 praesidia deducat. Y ic e r it  enim , s i consul factus e rit,
35 et m inore  scelere v ice rit, quam quo ingressus est. Sed

14*
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accipienda p laga est. Sunnis enim  flag itio se  im p a ra ti 
cum  a m ilit ib u s  tu rn  a pecunia; quam  quidem  omnem 
non  modo p r iy a ta m , quae in  u rbe  est, sed e iiam  pu- 
b licam , quae in  aerario est, i l l i  re liqu im us. Pompeius 
ad legiones App ianas est p ro fectus; Lab ienum  secum 
habet. E go  tuas opiniones de h is  rebus exspecto. 
F o rm ias me con tinuo  recipere cogitabam .

XVI.
Scr. Calibus I I I  K . Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.
1 Omnes a rb itro r  m ih i tuas lit te ra s  redd itas esse, 

sed prim as praepostere, re liquas ord ine, quo sunt m is- 
sae per Terentiam . De m andatis Caesaris adyentuque 
La b ien i et responsis consulum  ac Pom pei scrips i ad 
te  l it te r is  i is ,  quas a. d. v  K a l. Capua dedi, p luraque

2 praeterea in  eandem ep istu lam  conieci. N u n c  has ex- 
spectationes habemus duas, unam, q u id  Caesar acturus 
s it ,  cum acceperit ea, quae referenda ad i l iu m  data 
sunt L . Caesari, a lte ram , qu id  Pompeius agat. Qui 
quidem  ad me s c r ib it paucis diebus se f irm u m  exer- 
c itu m  h a b itu ru m  spemque adfert, s i in  P icenum  agrum  
ipse y e n e rit, nos R om am  re d itu ro s  esse. Lab ienum  
secum habet non dub itan tem  de im b e c illita te  Caesaris 
cop ia rum ; cuius adyentu Gnaeus noster m u lto  an im i 
p lus  habet. N os a consulibus Capuam yen ire  iussi 
sumus ad Nonas Febr.

Capua pro fectus sum Form ias  a. d. i l l  K a l. E o  
die cum  C alibus tuas lit te ra s  ho ra  fere nona accepis-

3 sem, has s ta tim  dedi. D e T e ren tia  et T u ll ia  t ib i  ad- 
sen t io r . A d  quas scripseram , ad te  u t  re fe rren t. S i 
nondum  profectae sun t, n ih i l  est, quod se moyeant, 
quoad perspiciam us, quo lo c i s it res.
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X V I I .

Scr. in  Form iano I V  Non. Febr. a. 705 (19).

C IC E R O  A T T IC O  S A L.

Tuae lit te ra e  m i l i i  gratae iucundaeque sunt. De l  
6 pueris in  Graeciam transpo rtand is  tu rn  cogitabam , 

cm n fuga  ex I ta l ia  quaeri v idebatur. N os en im  H i-  
spaniam  petereinus; i l l is  hoc aeque com m odum  non 
si'at. T u  ipse cum Sexto e tiam  nunc m ih i y ide ris  
Roinae recte esse posse; e ten im  m in im e am ic i Pom- 

10 peio nostro  esse debetis. Nem o enim  um quam  tan- 
tum. de u rban is  praediis de tra x it. V idesne me e tiam  
iocari?

Scire iam  te  opo rte t, L . Caesar quae responsa refe- 2 

ra t a P om peio , quas ab eodem ad Caesarem fe ra t 
lo litte ra s . Scriptae enim  et datae ita  sun t, u t  propo- 

Yerentur in  pub lico . In  quo accusayi mecum ipse 
Tom peium , q u i, cum s c rip to r lucu len tus esset, tantas 
!'es atque eas, quae in  om n ium  manus yenturae essent, 
Sestio nostro  scribendas dederit. Itaque  n ih i l  um quam  

20 leg i sc rip tu m  P ersp ic i tam en ex l i t -
te ris  Pom pei po test n ih i l  Caesari negari omniaque ei 
cum ula te , quae p o s tu le t, dari. Quae i l le  am entissi- 
a u s  fu e r it  n is i acceperit, p raesertim  cum im puden- 
tiss im e postu lave rit. Quis enim  tu  es, q u i dicas: 'S i  

20 m  H ispan iam  pro fectus e r it ,  s i praesidia d im is e r it’ ? 
Tamen conced itu r m inus honeste nunc quidem  y io la ta  
lam  ab i l lo  re  pub lica  illa to q u e  b e llo , quam si o lim  
de ra tione  habenda im petrasset. E t  tam en vereor, u t 
u is ips is  contentus s it. N a m , cum is ta  m andata de- 

80 disset L . Caesari, debu it esse paulo q u ie tio r , dum  
r esponsa re fe rre n tu r; d ic itu r  autem nunc esse acer- 
rim us.

Trebatius quidem scribit se ab illo vim Kal. Febr. 3 
regatum esse, ut scriberet ad me, ut essem ad urbem;

35 nthil ei me gratius facere posse. Haec yerbis pluri-
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mis. In te lle x i ex d ie rum  ra tio n e , ufc p rim u m  de dis- 
cessu nostro  Caesar audisset, labora re  eum coepisse, 
ne onmes abessemus. Itaque  non  d u b ito , q u in  ad 
P isonem , q u in  ad S erv ium  sc ripse rit; i l lu d  adm iro r, 
non  ipsum  ad me scripsisse, non per D o labe llam , non 
per Caelium  egisse. Quamquam non aspernor T re b a ti

4 l it te ra s ; a quo me unice d i l ig i  scio. R escrips i ad 
T re b a tiu m  (nam  ad ipsum  Caesarem, q u i m ih i n ih i l  
scripsisset, n o lu i), quam i l lu d  hoc tem pore esset d if f i
c ile ; me tarnen in  praediis meis esse neque d ilec tum  
u llu m  neque nego tium  suscepisse. In  quo quidem  
manebo, dum  spes pacis e r it ;  s in  be llu m  gere tu r, non 
deero o ffic io  nec d ig n ita t i meae pueros v 7Cs%d-e'[iEVog 
in  Graeciam. T o tam  enim  Ita lia m  fla g ra tu ram  be llo  
in te llego . T an tum  m a li est e xc ita tum  p a rt im  ex im - 
p ro b is , p a r t im  ex in v id is  civ ibus. Sed haec paucis 
diebus ex i l l iu s  ad nostra  responsa responsis in te lle - 
g en tu r quorsum  evasura s in t. T urn  ad te scribam  
p lu ra , s i e r it  b e llu m ; s in  f  autem  e tiam  in d u tiae , te 
ipsum , u t spero, videbo.

5 E go  m i  Nonas Febr.; quo die has lit te ra s  dedi, in  
F o rm iano , quo Capua redieram , m ulieres exspectabam. 
Q uibus qu idem  scripseram  tu is  l i t te r  is adm on itus, u t  
Romae manerent. Sed audio m aiorem  quendam in  
u rbe  tim o re m  esse. Capuae N on is  Febr. esse vole- 
barn, qu ia  consules iusserant. Q u icqu id  hue e r it  a 
Pom peio a lla tu m , s ta tim  ad te  scribam  tuasque de 
is tis  rebus lit te ra s  exspectabo.

XVIII.
Scr. in  Form iano I I I  Non. Febr. a. 705 (49).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 i i i i  N on . Febr. m ulieres nostrae Form ias venerunt 
tuaque erga se o ffic ia  plena tu i  suavissim i s tu d ii ad 
me p e rtu le ru n t. Eas ego, quoad sciremus, u tru m  tu rp i 
pace nobis an m isero be llo  esset u tendum , in  F o r-
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m iano esse v o lu i e t una Cicerones. Ipse cum fra tre  
Capuam ad consules (N on is  enim  adesse iuss i sumus)
I I I  Nonas profectus sum, cum  lias lit te ra s  dedi.

Responsa Pom pei g ra ta  popu lo  e t p roba ta  co n tion i 
5 esse d icun tu r. I ta  putaram . Quae quidem i l le  si repu- 

d ia r it , ia ceb it; s i acceperit — . 'U tru m  ig itu r ’ , inquies, 
m av is? ’  Responderem , s i, quem ad m odum  pa ra ti 

essemus, scirem. Cassium era t h ie  aud itum  expulsum  2 
Ancona eamque u rbem  a nobis teneri. S i be llu m  

10 fu tu ru m  e s t, nego tium  u tile . Caesarem quidem  L . 
Caesare cum  m andatis de pace m isso tam en a iun t 
acerrim e d ilec tum  habere, loca oceupare, v in c ire  prae- 
sid iis. 0  p e rd itum  la tronem ! o v ix  u llo  o tio  compen- 
sandam hanc re i pub licae tu rp itu d in e m ! Sed sto- 

15 m achari desinam us, te m p o ri paream us, cum Pom peio 
m  H ispan iam  eamus. Haec op tim a  in  m alis , quoniam  
il l iu s  a lte rum  consulatum  a re pub lica  ne data q u i
dem occasione reppu lim us. Sed haec hactenus.

De D ionys io  fu g it  me ad te  antea scribere; sed 3 
20 ita  c o n s titu i, exspectare responsa Oaesaris, u t ,  s i ad 

urbem  red irem us, ib i  nos exspectaret, s in  ta rd ius  id  
fie re t, tu rn  eum arcesseremus. O m nino, qu id  ille  facere 
debuerit in  nostra  i l ia  fuga , qu id  docto hom ine et 
mnico d ignum  fu e r it ,  cum praesertim  rogatus esset,

26 scio, sed haec non  n im is  exqu iro  a Graecis. T u  
tam en v ideb is , s i e r it ,  quod n o lim , arcessendus, ne 
m o lesti simus in v ito .

Q u in tus fra te r  la b o ra t, u t  t ib i ,  quod debet, ab 4 
■ E g n a tio  so lva t; nec E g n a tio  vo lun tas deest, nec parum  
30 tup les  est, sed, cum ta le  tem pus s it ,  u i  Q. T it in iu s  

(m u ltu m  enim  est nob iscum ) v ia ticu m  se neget habere 
idemque deb ito ribus  suis d e n u n tia r it, u t  eodem faenore 
u te re n tu r, atque hoc idem  e tiam  L . L ig u s  fecisse d i- 
ca tu r, nec hoc tem pore au t dom i num m os Q uin tus 

35 uabeat au t exigere ab E g n a tio  aut versuram  usquam 
facere possit, m ira tu r  te  non habuisse ra tionem  hu ius  
publicae d iff ic u lta tis . E go  autem, ets i i l lu d  iptvdrfiu)-
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daiov ( ita  en im  p u ta tu r)  observo 'firjde  d ix r jv ’, prae- 
sertirn  in  to , a quo n ih i l  um quam  v id i temere fie ri, 
tam en i l l iu s  querela movebar. H oc qu icqu id  est, te  
scire vo lu i.

X IX .

Scr. in  Form iano I I I  Non. Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO.

N ih i l  habeo, quod ad te scribam , q u i e tiam  earn 
epistu lam , quam eram e lucubratus, ad te  non  dederim. 
E ra t enim  plena spei bonae, quod et con tion is  vo lun - 
ta tem  audieram  et i l iu m  condic ion ibus usu rum  puta- 
bam, praesertim  suis. Ecce t ib i  in  Nonas Febr. mane 
accepi l it te ra s  tuas, P h ilo tim i, F u rn i, C u rion is  ad F u r- 
n iu m , qu ibus ir r id e t L . Caesaris legationem . P lane 
oppressi v idem ur, nee, qu id  co n s ilii capiam, scio. Nec 
m ehercule de me la b o ro , de pueris qu id  agam, non 
habeo. Capuam tam en p ro fic iscebar haec scribens, 
quo fac iliu s  de Pom pei rebus cognoscerem.

X X .

Scr. Capuae Non. Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO.

1 B rev iloquen tem  iam  me tem pus ipsum  fac it. Pacem 
enim  desperavi, be llum  n o s tr i n u llu m  adm in is tran t. 
Cave en im  putes qu icquam  esse m in o r i h is  consulibus 
curae. E go  spe audiendi a liq u id  et eognoscendi n o s tr i 
apparatus m axim o im b r i Capuam veni p rid ie  Nonas, 
u t  eram iussus. I l l i  autem  nondum  venerant, sed erant 
v e n tu r i inanes, im p a ra ti. Gnaeus autem  Luceriae dice- 
b a tu r esse et adire cohortes leg ionum  A pp iana rum  
non  firm iss im arum . A t  i l iu m  ruere n u n tia u t et iam  
iam que adesse, non  u t  m anum  conserat (qu icum

2  e n im ? ), sed u t fugam  in te rc luda t. E go  autem  in  
I ta lia  xu l 6vvcatod'civeiv —  nec te id  consulo; sin
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extra , qu id  ago? A d  m anendum  b iem s, lic to re s , im - 
p roT id i et neglegentes duces, ad fugarn h o rta tu r  am i- 
c itia  Giriaei, causa bonorum , tu rp itu d o  con iungendi cum 
ty ra n n o ; q u i quidem  in ce rtu m  est P ba la rim ne an P is i- 

5 s tra tum  s it im ita tu ru s . Haec ve lim  explices et me 
mves eons ilio ; e ts i te  ipsum  is tic  iam  calere pu to , sed 
tarnen, quan tum  poteris . E go  si qu id  h ic  hodie n o v i 
eognoro, scies; iam  en im  aderunt consules ad suas 
Nonas. Tuas co tid ie  lit te ra s  exspectabo; ad bas 

10 autem , cum  p o te r is , rescribes. M u lie res et C icero
nes in  F o rm iano  re liq u i.

X X L

Scr. Calibus V I  Id . Febr. ante lucem a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.
15 De m a lis  n os tr is  tu  p riu s  audis quam  ego. Is t im  

enim émanant. B o n i autem b ine  quod exspectes, n ib i l  
est. Y e n i Capuam ad Nonas F e b r., i ta  u t  iusserant 
consules. E o  die Len tu lus  ve n it sero. A lte r  consul 
onm ino non  venerat v i l  Idus. E o  enim  die ego Capua 

20 discessi e t m ansi Calibus. Inde  bas lit te ra s  pos tr id ie  
ante lucem  dedi. Plaec, Capuae dum  fu i,  cognovi, 
n ib i l  in  consu libus, nuÜ um  usquam  d ilectum . Nec 
enim  conquis itores epuivojCQoömxElv audent, cum ille  
adsit, contraque noster dux nusquam  s it ,  n ib i l  agat, 

25 nec nom ina dant. D e fic it en im  non  vo lun tas, sed spes. 
Cnaeus autem noste r (o rem  m iseram  et in c red ib ilem !) 
n t  to tu s  iacet! N o n  anim us est, non  cons ilium , non 
copiae, non  d ilig e n tia . M itta m  i l la ,  fugara ab urbe 
lu rp iss im am , tim id iss im as in  opp id is contiones, igno- 

30 kationem  non  solum  adversarii, sed e tiam  suarum  co- 
p ia ru m ; boc cuius m od i est? v u  Idus Febr. Capuam
C. Cassius tr ib u n u s  p i. ven it, a t tu l i t  m andata ad con
f i e s ,  u t  R om am  v e n ire n t, pecuniam  de sanctiore 
aerario au fe rren t, s ta tim  exiren t. U rbe  re lic ta  red- 

35 eant; quo praesidio? deinde exeant; quis s ina t?  Con-
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su l e i re sc r ip s it, u t  p riu s  ipse in  Picenum. A t  i l lu d  
to tu m  erat am issum ; sciebat nemo prae te r me ex l i t -  
te r is  Dolabellae. M ib i dub ium  non e ra t, q u in  ille  
iam  iam que fo re t in  A p u lia , Gnaeus noster in  navi.

3 E go  qu id  agam? m agnum  neque meber- 5
cule m ib i quidem  u llu m , n is i om nia essent acta tu r -  
p issim e, neque ego u lliu s  c o n s ilii particeps; sed tan ien 
quod me deceat. Ipse  me Caesar ad pacem b o rta tu r ; 
sed an tiqu io res litte ra e , quam ruere coepit. D o labe lla , 
Caelius me i l l i  valde satis f'acere. M ira  me axogia  10 

to rque t. Iu va  me co n s ilio , s i potes, et tam en ista, 
quan tum  potes, provide. N ib i l  babeo ta n ta  re rum  
p e rtu rb a tio n e , quod scribam. Tuas lit te ra s  exspecto.

X X I I .

Scr. in  Form iano V I  Id . Febr. vesperi awt V  Id . mane 15
j  a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

1 Pedem in  I ta lia  video n u llu m  esse, q u i non  in  
is tiu s  potestate s it. De Pom peio scio n ib i l  eumque, 
n is i in  nav im  se c o n tu le r it, exceptum  i r i  pu to . 0  20 

ce lerita tem  inc red ib ilem ! bu ius autem  n o s tr i —  sed 
non possum sine do lore accusare eum , de quo angor 
et cruc io r. T u  caedem non sine causa tim es, non  quo 
m inus qu icquam  Caesari expediat ad d iu tu rn ita te m  
v ic to riae  et dom ina tion is , sed v ideo, quo rum  a rb itr io  25

2 s it aeturus. f  Recte s it censeo cedendum de oppid is 
iis  egeo cons ilii. Quod o p tim u m  fac tu  v id e b itu r, facies. 
Cum P b ilo tim o  loquere atque adeo T e ren tiam  babebis 
Id ibus . E go  qu id  agam? qua au t te rra  au t m a r i per- 
sequar eum , q u i u b i s it ,  nescio? E ts i te rra  quidem  so 
q u i possum? m a ri quo? Tradam  ig itu r  is t i  me? Fac 
posse tu to  (m u lt i en im  b o rta n tu r) , num  e tiam  boneste? 
N u llo  modo. E qu idem  a te petam  cons ilium , u t soleo. 
E x p lic a r i res non po tes t; sed tam en, si qu id  in  men- 
tem  v e n it, ve lim  scribas, et ipse qu id  sis aeturus. 35
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X X I I I .

Scr. in  Form iano V Id .  Febr. vesp. aut I V  Id . mane a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

V Idus  Febr. vesperi a P b ilo tim o  lit te ra s  accepi l  
5 D o m it iu m  exerc itum  firm u m  habere, cohortes ex P i- 

ceno L e n tu lo  e t Therm o ducentibus cum  D  o m ití exer- 
e itu  coniunctas esse, Caesarem iu te rc lu d i posse eumque 
id  tim e re , bono rum  ánimos recreatos R om ae, ím p ro 
bos quasi perculsos. Haec m etuo equidem ne s in t 

10 som nia, sed tarnen M ’. Lep idum , L . T o rq u a tu m , C. 
Cassium tr ib u n u m  p i. (h i en im  sunt nobiscum , id  est 
in  F o rm iano ) P h ilo t im i lit te ra e  ad v ita m  revocaverunt. 
E go autem  i l la  m etuo ne ve rio ra  s in t, nos omnes 
paene iam  captos esse, P om peium  I ta lia  cedere; quem 

15 quidem  (o  rem  acerbam !) persequi Caesar d ic itu r. 
I'e rsequ i Caesar Pom peium ? qu id? u t  in te rf ic ia t?  0  
Die m ise rum ! E t  non  omnes nos tra  corpora  opponi- 
mus? In  quo tu  quoque ingem iscis. Sed qu id  facia- 
iDus? Y ic t i,  oppressi, cap ti p lane sumus.

20 E go  tarnen P h ilo t im i l i t te r is  lec tis  rnutayi. con- 2 
s iliu rn  de m u lie ribus . Quas, u t  scripseram ad te, R o- 
mam re m itte b a m ; sed m ih i ve n it in  meutern m u ltu m  
fore serm onem me iu d ic iu m  iam  de causa pub lica  
fecisse; qua desperata quasi hunc g radum  m ei red itus  

25 esse, quod m ulieres revertissent. De me autem  ipso 
t ib i  adsentior, ne me dem incertae et periculosae fugae, 
cum re i publicae n ih i l  p ros im , n ih i l  Pom peio; p ro  quo 
ernori cum  pie possum tu m  lubente r. Manebo ig itu r ,  
etsi y ive re  — .

80 Quod quaeris, h ic  qu id  agatur, to ta  Capua et om- 3 
Dis h ic  d ilectus iacet; desperata res est, in  fuga omnes 
sunt, n is i q u i deus iu v e r it , u t  Pom peius istas D o m it i 
copias cum  suis con iungat. Sed y idebam ur om nia 
b iduo tr id u o ve  sc itu ri. Caesaris l it te ra ru m  exem plum  

35 t ib i  m is i; rogaras enim. C u i nos valde satig facere
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m u lt i  ad me scripse run t; quod p a tio r fac ile , dum  u t 
adhuc n ih i l  faciam  tu rp ite r .

X X IV .

Scr. in  Form iano I V  Id . Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL. 5

P h ilo t im i lit te ra e  me quidem  non  n im is , sed eos, 
q u i in  h is  locis er a n t, admodum delectarunt. Ecce 
pos tr id ie  Cassi lit te ra e  Capua a L u c re t io , fa m ilia r i 
e ius, N ig id iu m  a D o m it io  Capuam venisse. E u m  di- 
cere V ib u ll iu m  cum paucis m ilit ib u s  e Piceno currere 10 

ad Gnaeum , confestim  insequi Caesarem, D o m itiu m  
non  habere m ili tu m  in  m ilia . Idem  sc rip s it Capua 
consules discessisse. N o n  dub ito , q u in  Gnaeus in  fuga 
s it; modo e ffug ia t. E go  a cons ilio  fu g ie n d i, u t  tu  
censes, absum. is

X X V .

Scr. in  Form iano I V  aut I I I  Id . Febr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO.

Cum  dedissem ad te lit te ra s  tr is te s  e t m etuo ne 
veras de L u c re t i ad Cassium lit te r is  Capua m issis, 20 

Cephalio ye n it a vobis. A t t u l i t  e tiam  a te  lit te ra s  
h ila rio res  nec tarnen firm as , u t  soles. O m nia fac ilius  
credere possum, quam  quod sc rib itis , Pom peium  exer- 
c itu m  habere. N em o hue ita  ad fe rt om niaque, quae 
n o lim . 0  rem  m iseram ! malas causas semper o b tin u it, 25 

in  op tim a  concid it. Q uid dicam n is i i l lu d  eum scisse 
(neque enim  erat d iff ic ile ) , hoc nescisse? E ra t en im  
ars d iff ic ilis  recte rem  pub licam  regere. Sed iam  
iam que om nia sciemus et scribem us ad te  s ta tim .
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XXVI.
Scr. in  Form iano X V  K . M a rt. a. 705 (49).

C IC E R O  A T  T IC  0  SA L.

'  N o n  ve n it idem  usu m ih i,  quod tu  t ib i  scrib is , l  
5 fu o tie n s  e x o r io r ’ . E g o  en im  nunc prim um  pau lum  

exo rio r et m axim e quidem  iis  l it te r is , quae R om a ad- 
te ru n tu r de D o m itio , de P icen tium  cobortibus. Om nia 
orant facta  hoc b iduo  lae tio ra . Itaque  fu g a , quae 
Parabatur, repressa es t; Caesaris in te rd ic ta :

'S i  te  s e c u n d o  lu r n in e  h ie  o f fe n d e ro  — ’

Jespuuntur; bona de D o m it io , praeclara de A fra n io  
farna est.

Quod me am icissim e admones, u t  me in teg rum , 2 

1u°ad possim , seryem , g ra tu m  est; quod addis, ne 
propensior ad tu rp e m  causam videar, certe v id e ri pos- 
sum. E go  me ducem in  c iv i l i  b e llo , quoad de pace 
ageretur, negavi esse, non  q u in  rectum  esset, sed quia, 
'P-’ od m u lto  rectius  fu it ,  id  m ih i fraudem  tu l i t .  P lane 
euo^ qUcq nost er  a lte rum  consulatum  deferre t et tr iu m - 

“° Ppum (a t quibus v e rb is ! 'p ro  tu is  rebus gestis am plis- 
sunis’ ), in im icu m  habere nolueram . E go  scio, e t quern 
ßietuam  e t quam ob rem. S in  e r it  b e llu m , u t  video 
io re> partes meae non  desiderabuntur.

8_ . No H S  x x  T e ren tia  t ib i  rescrips it. D ionys io , dum  3
0 existim abam  vagos nos fore, n o lu i m olestus esse; t ib i  

autem crebro ad me sc riben ti de eius o ffic io  n ih il  
rescripsi, quod diem  ex die exspectabam, u t  statuerem, 
Quid esset faciendum. N unc, u t  v ideo, pu e ri certe in  
no rm iano  v id e n tu r h iem a tu ri. E t  ego? Nescio. S i 
OAiin e r it  be llum , cum  Pompeio esse cons titu i. Quod 

abebo c e rt i, faciam , u t scias. E go  be llum  foedissi- 
m um  fu tu ru m  p u to , n is i q u i,  u t  tu  scrib is, P arth icus 
casus e xs tite r it.
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I .

Scr. F orm iis  X I V  K . M a rt. a. 705 (49). 5

CICERO ATTICO SAL.

1 Cum  ad te  lit te ra s  dedissem, redditae m ih i lit te ra e  
sun t a Pompeio. Cetera de rebus in  Piceno gestis, 
quae ad se V ib u lliu s  scripsisset, de d ilec tu  D o m it i, 
quae sun t vob is  n o ta  nec tarnen ta rn  lae ta  e ran t in  îo 
i is  l it te r is , quam ad me P h ilo tim u s  scripserat. Ipsam  
t ib i  ep is tu lam  m isissem , sed iam  sub ito  fra tr is  puer 
pro fic iscebatur. Cras ig itu r  m itta m . Sed in  ea Pom - 
pe i ep istu la  erat in  extrem o ips ius m anu: 'T u  censeo 
Luce riam  Ténias. N usquam  eris tu tiu s .’ Id  ego in  15 

eam partem  accepi, baec oppida atque oram  m a r it i-  
m am  i l iu m  p ro  dere licto  habere, nec sum m ira tu s  
eum , q u i caput ipsum  re liq u isse t, re liq u is  m em bris

2  non  parcere. E i  s ta tim  rescrips i hom inem que certurn 
m is i de com itibus  mois, non  me quaerere, u b i tu tis s im o  20 
essem. S i me ve lle t sua aut re i pub licae causa Luce
r ia m  ven ire , s ta tim  esse ve n tu ru m ; ho rta tusque  sum, 
u t oram  m a rit im a m  re tin e re t, s i rem  frum en ta riam  
s ib i ex p ro v in c iis  supped ita ri ve lle t. H oc me fru s tra  
scribere v idebam ; sed u t i  in  u rbe  re tinenda tune sic 25



nunc in  I ta lia  n o n  re linquenda tes tificaba r sententiam  
meam. S ic en im  p a ra r i v ideo, u t Luce riam  omnes 
copiae con traban tu r, e t ne is quidem  locus s it s tab ilis , 
sed ex eo ipso, si urgeam ur, p a re tu r fuga.

5 Quo m inus m ire re , s i in v itu s  in  earn causam de- 3 
scendo, in  qua neque pacis neque v ic to riae  ra t io  quae- 
s ita  s it um quam , sed semper flag itiosae  et calamitosae 
fugae, eundum , u t ,  quemcumque fo rs  tu le r i t  casum, 
subearn po tius  cum  i is ,  q u i d ic u n tu r esse bon i, quam 

10 videar a bonis d issentire. E ts i prope d iem  video bono- 
r um , id  est la u to ru m  et lo cu p le tu m , urbem  re fe rtam  
fo re , m u n ic ip iis  vero b is  re lic t is  re fe rtiss im am . Quo 
ego in  num ero essem, s i bos lic to res  m olestissim os 
non baberem , nec me M ’. L e p id i, L . V o lca c i, Ser.

15 S u lp ic i com itum  paenitere t, quo rum  nemo nec s tu lt io r  
est quam L . D o m itiu s  nec in co n s ta n tio r quam Ap. 
C laudius. U nus Pom peius me m ovet beneficio, non 4  

aucto rita te . Quam enim  i l le  babeat auc to rita tem  in  
Lac causa? q u i, cum omnes Caesarem metuebamus,

20 ipse eum d ilig e b a t, postquam  ipse m etuere coepit, 
Puta t omnes bostes i l l i  oportere  esse. Ib im u s  tam en 
Luceriam . Nec eum fortasse de lectab it noste r adven
t s ;  d iss im u lare  en im  non  p otero m ib i,  quae adbuc 
acta s in t, displicere. E go, s i som num  capere possem,

25 tarn long is  te  ep is tu lis  non  obtunderem .' T u , s i t ib i  
eadem causa est, me rem unerere sane ve lim .

I I .

Scr. Form iis  X I I I  K . M art. a. 705 (49).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

M ih i vero om nia  g ra ta , et quod sc rip s is ti ad me, i  
Unae audieras, et quod non cred id is ti, quae d igna d il i-  
gentia  mea non  erant, e t quod m o n u is ti, quod sentie- 

as: E go  ad Caesarem unas Capua lit te ra s  dedi, qu i- 
ius ad ea rescrip Ŝ  qlia e mecum ille  de g lad ia to ribus  

"J SUls ege ra t, breves, sed benevolentiam  significantes,

M. TULLI CICERONIS EPIST. AD ATTTCTJM V III 1, 2. 223
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non modo sine con tum e lia , sed e tiam  cum m axim a 
laude Pompei. Id  en im  i l ia  sententia  postu laba t, qua 
i l iu m  ad concordiam  ho rtabar. Eas si quo i l le  rn is it, 
in  pub lico  p ropona t ve lim . A lte ra s  eodem die dedi 
quo has ad te. N o n  p o tu i non  dare, cum et ipse ad 
me scripsisset et Ba lbus. E a ru m  exem plum  ad te

2 m is i. N ih i l  a rb itro r  fore, quod reprehendas. S i qua 
e ru n t, doce m e, quo modo ¡uiaip^v effugere possim. 
'N ih i l ’ , inqu ies , 'o m n in o  scripseris.’ Q u i m agis effu- 
gias eos, q u i To len t fingere? Y e ru m  tam en ita  faciam, 
quoad f ie r i p o te r it. N am , quod me h o rta ris  ad memo- 
r ia m  fa c to ru m , d ic to ru m , sc rip to ru m  e tiam  m eorum , 
facis amice tu  qu idem  m ih iq u e  g ra tiss im um , sed m in i 
v id e ris  a liu d  tu  honestum  meque d ignum  in  hac causa 
iudicare, atque ego existim em . M ih i enim  n ih i l  u lla  in  
gente um quam  ab u llo  auctore re i pub licae  ac duee 
tu rp iu s  fac tum  esse v id e tu r, quam  a n os tro  amico fac
tu m  est. Quoius ego vicem  doleo; q u i u rbem  re liq u it, 
id  est p a tr ia m , p ro  qua e t in  qua m o r i p raeclarum

3 fa it .  Ig n o ra re  m ih i v id e ris , haec quanta s it clades. 
E s en im  e tiam  nunc dom i tuae, sed in v it is  pe rd itiss i- 
m is h o m in ibus  esse d iu tiu s  non  potes. H oc  m iserius, 
hoc tu rp iu s  qu icquam ? Y agam ur egentes cum  con- 
iug ibus  e t l ib e r is ; in  un ius hom in is  quotaxmis peri- 
culose aegro tan tis  anim a positas omnes nostras spes 
habemus non  expu ls i, sed evocati ex p a tr ia ; quam  non  
servandam ad re d itu m  n o s tru m , sed d irip iendam  et 
in fiam m andam  re liqu im us. I ta  m u lt i  nob iscum  sunt, 
non  in  suburban is , non  in  h o r t is , non  in  ipsa urbe, 
et, s i nunc su n t, non  erun t. N os in te rea ne Oapuae 
quidem , sed Luceriae, et oram  quidem  m a rit im a m  iam  
re linquem us, A fra n iu m  exspectabim us et P e tre ium . 
N am  in  Labieno parum  est d ig n ita tis . H ie  • tu  in  
me *  i l lu d  desideras. N ih i l  de me dico, a l i i  v id e rin t. 
H ie  quidem  quae est *?  D o m i vestrae estis e t e r itis  
omnes boni. Quis tu rn  se m ih i non  ostend it?  quis 
nunc adest hoc he llo?  S ic en im  iam  appellandum  est.
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V ib u l l i  res gestae sun t adbuc maximae. Id  ex 4 
Pom pei l i t te r is  cognosces; in  qu ibus an im advertito  
i l iu m  locum , u b i e r it  d tjt lr j.  V ideb is , de Gnaeo nostro  
ipse Y ib u lliu s  q u id  ex is tim et. Quo ig itu r  baec spectat 

5 o ra tio?  E go  p ro  Pom peio lu b e n te r em ori possum; 
facio p lu r is  om n ium  lio m in u m  nem inem ; sed non u t 
tu  uno in  eo iud ico  spem de salute re i publicae. 
S ignificas enim  a liquan to  secus, quam solebas, u t  e tiam  
I ta lia ,  s i i l le  cedat, putes cedendum. Quod ego nec 

i°  re i pub licae p u to  esse u t ile  nec lib e ris  meis, praeterea 
neque rectum  neque honestum  v id e tu r. 'P o te risne  
ig itu r  v idere ty ra n n u m ? ’  Quasi in te rs it ,  audiam an 
v idea in , au t lo c u p le tio r m ib i s it quaerendus auctor 
quam Socrates; q u i, cum  x x x  ty ra n n i essent, pedem 

15 p o rta  non  e x tu lit .  E s t m ih i praeterea praecipua causa 
manendi. De qua u tin a m  aliquando tecum  loqua r!

E go  x i i i  Kalend., cum eadem lucerna banc epistu- 
lam  scripsissem , qua in ilam m aram  tu a m , F o rm iis  ad 
Pom peium , si de pace age re tu r, prom ptissw iws, si de 

2° be llo , q u id  ero ?

EPISTULARTJM AD ATTICUM V III 2, 3.

m .

Scr. in  Caleno X I I  K . M art. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

M axim is  et m ise rrim is  rebus p e rtu rb a tu s , cum 1 
25 coram  tecum  m ib i potestas de liberand i non esset, u t i  

tam en tuo  cons ilio  vo lu i. D e lib e ra tio  autem  om nis 
Paec est, s i Pompeius I ta lia  excedat, quod eum fac- 
tu ru m  esse susp icor, qu id  m ib i agendum putes. E t  
quo fac iliu s  cons ilium  dare possis, qu id  in  u tram que 

so partem  m ib i in  m entem  venia t, explicabo brevi.
Cum  m e rita  Pom pei summa erga salutem  meant 2 

ïa m ilia r ita sq u e , quae m ib i cum eo est, tu rn  ipsa re i 
Publicae causa me adducit, u t  m ib i ve l consilium  

_ “ ^ m  cum il l iu s  consilio  ve l fo rtu n a  meet cum Ulius 
3̂  fortuna  coniungenda esse v idea tu r. A cced it illu d . S i

Cio. epist. I r .
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maneo et i l iu m  com ita tum  o p tim o ru m  et c la riss im o- 
ru m  c iv ium  desero, cadendum est in  un ius potestatem . 
Q u i e tsi m u lt is  rebus s ign ifica t se nobis esse am icum  
(et, u t  esset, a me est, tu te  scis, p ro p te r suspicionem 
bu ius im pendentis tem pestatis m u lto  ante prov isum ), 
tam en u trum que  considerandum  est, e t quanta tides 
ei s it habenda, e t, s i m axim e exp lo ra tum  s it eum 
nobis am icum  fore, s itne v i r i  fo r t is  et b o n i c iv is  esse 
in  ea urbe, in  qua cum summis honoribus im periisque  
usus s it ,  res m axim as gesserit, sacerdotio s it am plis- 
simo p raed itus , non fu tu ru s  sit, qui fue rit, subeun- 
dumque pe ricu lum  s it cum aliquuw io maiore  dedecore,

3 s i quando Pom peius rem  pub licam  recuperarit. In  
bac parte  baec sunt.

Y id e  nunc, quae s in t in  altera. N ib i l  actum  est 
a Pom peio nos tro  sapienter, n ib i l  fo r t i te r ,  addo etiam  
n ib il  n is i con tra  cons ilium  auctorita tem que meam. 
O m itto  i l ia  vetera, quod is tu m  in  rem  pub licam  ille  
a lu it ,  a u x it, a rm a v it, i l le  leg ibus per v im  et contra  
auspicia ferendis auctor, i l le  G a lliae u lte r io r is  adiunc- 
to r , i l le  gener, i l le  in  adoptando P. C lodio augur, i lle  
re s titu e n d i m ei quam  re tin e n d i s tud ios ior, i l le  p ro v in - 
ciae propagator, i l le  absentis in  om nibus ad iu to r, idem 
etiam  te r t io  consulatu , postquam  esse defensor re i 
pub licae coepit, contend it, u t decern t r ib u n i p i. fe rren t, 
u t  absentis ra tio  babe re tu r, quod idem  ipse sanxit 
lege quadam sua, Marcoque M arce llo  consu li f in ie n ti 
p rov inc ias Gallias K a lendarum  M a rtia ru m  die re s t it it  —  
sed, u t  baec om ittam , qu id  foed ius, qu id  pe rtu rb a tiu s  
boc ab urbe discessu sive po tius  tu rp iss im a  fuga? 
Quae condicio non  accipienda fu i t  po tius  quam re lin - 
quenda p a tr ia ?  Malae condiciones e ran t, fa teo r, sed

4  nnm qu id  boc peius? A t  recuperab it rem  publicam . 
Quando? aut qu id  ad earn spem est pa ra ti?  N on  
ager Picenus amissus? non  patefactum  ite r  ad urbem ? 
non  pecunia om nis et pub lica  et p r iva ta  adversario 
tra d ita ?  D enique n u lla  causa, nu llae  vires, n u lla  sedes,
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quo concu rran t, q u i rem  pub licam  defensam ve lin t. 
A p u lia  delecta est. inan issim a pars Ita lia e  et ab im - 
petu  bu ius  b e lli rem otiss im a; fuga  et m a ritim a  oppor- 
tu n ita s  visa quaeri desperatioue. Len te  cepi Capuam,

5 uon quo m unus i l lu d  defugerem , sed d iffidens causae, 
iu  qua n u llu s  esset o rd in u m , n u llu s  apertus p riva to - 
ru m  d o lo r, bonorum  autem esset a liq u is , sed bebes, 
u t  so le t, e t, u t  ipse seusissem, m u ltitu d o  e t in fim us 
quisque propensus in  a lteram  partem , m u lt i  m u ta tion is  

10 re rum  cup id i, d ix i ip s i me n ib i l  suscepturum  sine prae- 5  

sidio et sine pecunia. Itaque  babu i n ib i l  om nino ne- 
g o tii, quod ab in it io  v id i n ib i l  quaeri praeter fugam . 
Earn s i nunc sequor, quonam ? Cum  i l lo  non ; ad 
quern cum  essem pro fectus, cognovi in  iis  loc is  esse 

is Caesarem, u t  tu to  Luceriam  ven ire  non  possem. In -  
fero m a ri nob is ince rto  cursu bieme m axim a navigan- 
dum  est. Age iam , cum fra tre  an sine eo cum filio ?  
at quo m odo? In  u traque enim  re summa d ifficu ltas  
er i t ,  summus an im i d o lo r; qu i autem  im petus i ll iu s  

20 e r it in  nos apsentis fo rtunasque nostras! A c r io r  quam 
iu  ceterorum , quod p u ta b it fortasse in  nob is v io land is  
a liqu id  se babere populare. A ge iam , bas compedes, 
fascis, inquam , bos laureatos ecferre ex Ita lia  quam 
rnolestum  est! q u i autem  locus e r it nob is tu tu s , u t 

25 iam  p lacatis u ta m u r flu c tib u s , antequam ad i liu m  
venerim us? Qua autem  au t quo, n ib i l  scimus. A t,  6 
s i re s tite ro , et fu e r it  nobis in  bac parte  locus, idem  
fecero quod in  Cinnae dom inatione L . P b ilippus , quod 
L . Flaccus, quod Q. M ucius, quoquo modo ea res b u ic  

so quidem  cec id it; q u i tam en ita  dicere solebat, se id  
fore v ide re , quod fac tum  est, sed m alle  quam arma- 
tu m  ad patriae  m oenia accedere. A li te r  Tbrasybu lus 
et fortasse m elius. Sed est certa quaedam i l ia  M uc i 
ra tio  atque sententia, est i l ia  e tiam  [P b ilip p i] ,  et, cum 

35 s it necesse, servire  te m p o ri et non  am itte re  tern pus, 
eum s it datum . Sed in  boc ipso babent tam en idem  
fasces m olestiam . S it enim  nobis amicus, quod incer-
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tu rn  est, sed s it; deferet tr iu m p h u m . N o n  accipere 
vide ne pericu losum  s it, accipere inv id iosum  ad bonos. 
'0  rem ’, in q u is , 'd iff ic ile m  et in e xp lica b ile m !’ A tq u i 
explicanda est. Q uid enim  f ie r i po test?  A c , ne me 
ex is tim aris  ad m anendum  esse propensiorem , quod 
p lu ra  in  earn partem  verba fecerim , po test fie ri, quod 
f i t  in  m u lt is  quaestionibus, u t  res ve rbos io r haec fu - 
e rit, i l ia  ve rio r. Quam ob rem  u t m axim a de re  ae
quo anim o de libe ran ti ita  m ih i des cons ilium  ve lim . 
N av is  et in  Caieta est parata  nobis et B rund is i.

Sed ecce n u n tii scribente me baec ipsa noctu  in  
Caleno, ecce lit te ra e  Caesarem ad C orfin ium , D o m it iu m  
C o rfin i cum  firm o  exerc itu  et pugnare cupiente. N on  
pu to  e tiam  hoc Gnaeum nostrum  com m issurum , u t 
D o m it iu m  re lin q u a t; e ts i B ru n d is iu m  Scipionem  cum 
cohortibus duabus praem isera t, leg ionem  Fausto con- 
scrip tam  in  S ic ilia m  s ib i placere a consule duci scri- 
pserat ad consules. Sed tu rp e  D o m it iu m  deserere e r it 
im p lo ran tem  eius aux ilium . E s t quaedam spes m ih i 
quidem  non  m agna, sed in  h is  locis firm a  A fra n iu m  
in  Pyrenaeo cum T rebon io  pugnasse, pu lsum  Trebo- 
n iu m , e tiam  F ab ium  tu u m  transisse cum cohortibus, 
surnma autem A fra n iu m  cum  m agnis copiis adventare. 
Id  s i est, in  I ta lia  fortasse m aneb itu r. E go  autem, 
cum  esset ince rtum  ite r  Caesaris, quod ve l ad Capuam 
ve l ad Luce riam  itu ru s  p u ta b a tu r, Lep tam  m is i ad 
Pom peium  cum  l i t te r is ;  ipse, ne quo inciderem , re ve rti 
Porm ias.

Haec te  scire v o lu i scripsique sedatiore animo, 
quam p rox im e  scripseram, n u llu m  m eum  iu d ic iu m  in - 
terponens, sed exquirens tuum .

I Y .

Scr. in  Form iano V I I I  K . M art, ante lucem a. 705 (49).
CICERO ATTICO SAL.

D ionys ius quidem  tuus po tius  quam noster, cuius 
ego cum  satis'cognossem  mores, tuo  tam en po tius  sta-
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barn. in d ic io  quam meo, ne tu i  quidem  te s tim o n ii, quod 
ei saepe apud me dederas, ve ritu s  superbum  se prae- 
b u it  in  fo rtuna , quam p u ta v it nostram  fo re ; cuius fo r-  
tunae nos, quan tum  bum ano consilio  e ffic i p o te r it, m o- 

5 tu m  ra tione  quadam gubernabim us. C u i q u i noster 
to n o s , quod obsequium , quae etiam  ad ceteros con- 
te m p ti cuiusdam  bom in is  com m endatio de fu it?  u t  meum 
lu d ic iu m  reprehendí a Q u in to  fra tre  vu lgoque ab om n i
bus m a llem  quam i l iu m  non  efferrem  laud ibus Cicero- 

1(> nesque nostros meo po tius  labore subdoceri quam  me 
a lium  iis  m ag is tru m  quaerere; ad quem ego quas 
litte ra s , dei im m o rta le s , m iseram , quan tum  honoris  
significantes, quantum  am oris ! D icaearchum  mehercule 
aut A ris to xe n u m  díceres arcessi, non unum  hom inem  

15 om nium  loquacissim um  et m in im e  ap tum  ad docen- 
dum. Sed est m em oria  bona. Me d icet esse m eliore. 2 
Quibus l i t te r is  ita  respond it u t  ego nem in i, cuius cau
sam non  reciperem. Semper en im : 'S i potero, s i ante 
suscepta causa non  im ped ia r’ . N um quam  reo cuiquam  

2° tam  h u m ili,  ta rn  sordido, tarn  nocenti, ta rn  alieno tam  
praecise negavi, quam h ic  m ih i p lane sine u lla  excep- 
tione  p raec id it. N ih i l  cognovi in g ra tiu s ; in  quo v it io  
n ih i l  m a li non inest. Sed de hoc n im is  m u lta .

E go  navem paravi. Tuas lit te ra s  tarnen exspecto, 3 
26 n t sciam , q u id  respondeant consu lta tion i meae. Sul- 

mone C. A tiu m  Pae lignum  aperuisse A n to n io  portas, 
cnm  essent cohortes quinqué, Q. L u c re tiu m  inde effu- 
gisse j  seis Gnaeum ire  B ru n d is iu m  desertum. Con- 
fecta res est.

30 y

Scr. in  Form iano V I I ,  u t videtur, K . M a r t  a. 705 (49). 

CICER O  A T  T IC  0  SAL.

p u m  ante lucem  V III K a l. lit te ra s  ad te  de D io - i  
nysio dedissem, yesperi ad nos eodem die ve n it ipse 

30 D ionysius auc to rita te  tu a  perm otus, u t suspicor; qu id



230 M. TU LLI C1CER0NIS

enim  pu tem  a liud?  E ts i solet eun i, cum a liq u id  fu 
riose fec it, paenitere. N um quam  autem c e rr it io r  fu i t  
quam in  hoc negotio . Nam , quod ad te  non scripse- 
ram , postea aud iv i a te r t io  m ilia r io  tu m  eum isse 

r'7U )k lu  a a tr jV  znouedd iv  ¿g r\eqa &v/iijvccvTcc’ , 

m u lta ; inquam , m ala cum d ix isse t suo cap iti, u t  a iunt. 
Sed viele meam m ansuetud inem ! Conieceram in  fasci- 
cu lum  una cum tua  vementem ad i l lu m  epistulam . 
Hane ad me re fe rr i vo lo  nec u lla m  ob a liam  causam 
P o llicem  servum a pedibus meis lio m a m  m is i. E o  
autem ad te  scripsi, u t, s i t ib i  fo rte  redd ita  esset, m ih i 
curares referendam, ne in  i l l iu s  manus pervenire t.

N o v i s i qu id  esset, scripsissem. Pendeo an im i ex- 
spectatione C orfin iens i, in  qua de salute re i publicae 
decernetur. T u  fasc icu lum , q u i est M ’. C u rio  insc ri- 
p tus, ve lim  eures ad eum perferendum  T ironem que Cu
r io  commendes e t, u t  det e i, s i qu id  opus e r it in  
sum ptum , roges.

V I.
Scr. in  Form iano I X  K . M art., u t videtur, a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.
Obsignata iam  is ta  ep is tu la , quam de nocte da tu- 

rus eram , s icu t dedi (nam  eam vesperi scripseram), 
C. Sosius p rae to r in  F o rm ianum  ve n it ad M ’. L e p i- 
dum, v ic inum  nostrum , quoius quaestor fu it. Pom pei 
l it te ra ru m  ad consules exem plum  a t tu li t :

' L i t t e r a e  m ih i  a L . D o m it io  a. d. x m  K a le n d . 
M a r t ,  a l la ta e  s u n t. E  a ru m  e x e m p lu m  in f r a  
s c r ip s i.  N u n c ,  u t  ego  n o n  s c r ib a m , tu a  s p o n te  
te  i n t e l le g e r e  s c io ,  q u a n t i  r e i  p u b l ic a e  i n t e r -  
s i t  o m n e s  c o p ia s  i n  u n u m  lo c u m  p r im o  q u o -  
q u e  te m p o re  c o n v e n ire .  T u ,  s i t i b i  v i d e b i t u r ,  
d a b is  o p e ra m , u t  q u a m  p r im u m  ad n o s  v e n ia s , 
p r a e s id i i  C a p u a e  q u a n tu m  c o n s t i t u e r is  s a t is  
esse, r e l in q u a s . ’
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D einde supposuit exem plum  epistulae D o m it i, quod 3 
ego ad te  p rid ie  m iseram. D i ¿inmortales, q u i me 
h o rro r p e rfu d it! quam sum so llic itu s , quidnam  fu tu -  
ru m  s it! H oc  tam en spero, m agnum  nomen im pera- 

5 to r is  fore, m agnum  in  adventu te rro rem . Spero etiam , 
quoniam  adhuc n ih i l  noh is o b fu it "f" n ih i l  m utasset 
neglegentia hoc quod cum  fo r t i te r  e t d ilig e n te r tu rn  
etiam  mehercule. M odo enim  aud iv i quartanam  a te  4 
discessisse. M o ria r, si m agis gauderem, s i id  m ih i 

io accidisset. P ilia e  die non  esse aequum earn d iu tiu s  
habere nec id  esse vestrae concordiae. Tironem. no- 5 
s trum  ab a lte ra  re lic tu m  audio. Sed eum video in  
sum ptum  ab a liis  m u tu a tu m ; ego autem C u riu m  no
strum , si qu id  opus esset, rogaram . M alo T iro n is  ve

is recundiam  in  culpa esse quam  in lib e ra lita te m  C uri.

V H .
Scr. in  Form iano V I I  K . M art., u t videtur, ct. 705 (19).

CICERO ATTICO SAL.

TTmrm etiam  res ta t amico nostro  ad omne dedecus, l  
2o u t D o m itio  non  subveniat. 'A t  nemo d u b ita t, q u in  

subsid io ventu rus s it.’ E go  non  puto. 'Deseret ig i-  
tu r  ta lem  eivem et eos, quos una seis esse, cum ha- 
beat p raesertim  is ipse cohortes tr ig in ta ? ’ N is i me 
om nia fa llu n t,  deseret. In c re d ib ilite r  p e rtim u it, n ih i l  

25 spectat n is i fugam . Quoi tu  (video en im , qu id  sen
tías) me com item  putas debere esse. E go vero, quern 2 
fug iam , habeo, quern sequar, non  habeo. Quod enim  
tu  meum laudas et m em orandum  d ic is , m a lle  quod 
d ixe rim  me cum  Pom peio v in c i quam cum is tis  v in - 

3o cere, ego vero m a lo , sed cum  i l lo  Pompeio, q u i tu rn  
erat, au t q u i m ih i esse v idebatu r, cum hoc vero, q u i 
ante fu g it ,  quam sc it, au t quern fu g ia t au t quo, q u i 
nostra  tra d id it, q u i pa tria ra  re liq u it, Ita lia m  re lin q u it, 
si m a lu i, c o n tig it ,  v ic tus  sum. Quod superest, nec 

35 is ta  videre possum, quae num quam  t im u i ne viderem ,

EPISTULARÜM AD ATTICUM V III 5—7.
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nec mehereule is t um , p ro p te r quem m ih i non  modo 
meis, sed m em et ipso carendum est.

3 A d  P h ilo tim u m  scrips i de v ia tico  sive a M oneta 
(nemo enim  s o lv it)  sive ab O pp iis , tu is  con tube rna li- 
bus. Cetera apposita t ib i  mandabo. 5

V I I I .

Scr. in  Form iano V I  K . M art. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

1 0  rem  tu rpem  et ea re  m iseram ! Sie enim  sentio, 
id  demum aut po tius  id  so lum  esse m iserum , quod io 
tu rpe  sit. A lu e ra t Caesarem; eundem repente tim ere 
coeperat, condieionem pacis n u lla m  p roba ra t n ih i l  ad 
be llum  pa ra ra t, urbem  re liq u e ra t, P icenum  am iserat 
culpa, in  A p u lia m  se com pegerat, ib a t in  Graeciam, 
omnes nos ttrtQosycovritovs, expertes sui ta n t i,  tarn 15

2  in u s ita ti co n s ilii re linquebat. Ecce sub ito  lit te ra e  Do-
m it i  ad illu m , ips ius ad consules. Pulsisse m ih i vide- 
b a tu r to  xccäov ad oculos eius et exclamasse i l le  v ir  
q u i esse d ebu it: ’

IlQ b s  ta v &  o zt, XQr'h x a l x a la iM c O fra v  20
xca 7tavv _ sn  ¿uol textulvegQ'cov
TO y c 'o  EV {IST E[lOV.’

A t  i l le  t ib i  rto ’k ’kct %aiQ£Lv tco m iXcg dicens p e rg it B ru n - 
disium . D o m itiu m  autem  a iu n t re aud ita  et eos, qu i 
una essent, se tradidisse. 0  rem  lugubrem ! Itaque  25 

in te rc lu d o r do lore, quo minus ad te p lu ra  scribam. 
Tuas lit te ra s  exspecto.

IX .
Scr. in  Formiano V  K . M art. a. 705 (49).

C IC E B O  A T T IC O  S A L . 30

1 E p is tu la m  meam quod pervu lga tam  scrib is  esse 
non fero m oleste, qu in  e tiam  ipse m u ltis  dedi descri-



bendam. E a  enim  et acciderunt iara et im pendent, u t 
tes ta tum  esse ve lim , de pace qu id  senserim. Cum 
autem ad earn h o rta re r eum praesertim  hom inem , non 

_ Ylcmbar u llo  modo fac iliu s  m o tu rus , qu^m  si id , quod 
3 eum ho rta re r, „convenire eius sapientiae dicerem. Earn 

si 'adm irab ilem ’ d ix i,  quom  eum ad salutem  patriae  
fio rta b a r, non sum ve ritus , ne v ide re r adsentari, quo i 
ta l i  in  re luben te r me ad pedes abiecissem. Quod 
autem est 'a liq u id  inpe rtias  tem poris ’, non  est, de 

10 pace, sed de me ipso et de meo o ffic io  u t  a liq u id  co- 
g ite fi Nam , quod te s tif ico r me expertem  b e lli fuisse, 
etsi id  re perspectum  est, tam en eo scrips i, quo in  
suadendo p lus a u c to rita tis  haberem ; eodemque p e rti-  
Het, quo d t causam eius p ro b o ." 

lo feed qu id  haec nunc? U tin a m  a liq u id  p ro fectum  2 
esset!_ N e ego istas lit te ra s  in  contione re c ita r i ve lim ,
Sl quidem  ille  ipse ad eundem scribens in  pub lico  pro- 
Posuit ep istu lam  illa m , in  qua est 'p ro  tu is  rebus ge- 
stls. au ip liss im is ’ (am p lio ribusne  quam suis, quam A fr i-  

0 cam? I ta  tem pus fe reba t), s i quidem  e tiam  tos duo 
ates^ ad q u in tu m  m ilia r iu m  qu id  nunc ipsum  de se 

re c ip ie n t!, qu id  agen ti, qu id  acturo? Quanto autem 
erocius i lle  causae suae confidet, cum vos, cum ves tri 

sim iles non  _ modo frequentes, sed laeto v u ltu  g ra tu - 
0 antes y id e r it !  'N u m  ig itu r  peccamus?’ M in im e  tos 

fiu idem ; sed tam en signa con tu rban tu r, quibus vo lun- 
as a s im u la tione  d is tin g u i posset. Quae yero senatus 

Cori*q^ta video? Sed apertius, quam proposueram.
30 A rp in i yo lo  esse p rid ie  K a l., deinde c ircum  3

' 1 Ylilu las  nostras e rrare , quas y isu ru m  me postea de- 
sperayi. Evysvri tu a  consilia  et tam en p ro  tem poribus 
? oa m cauta m ih i yalde p roban tu r. Lep ido  quidem  

lam  fere (jvvdiryisQivoixev, quod g ra tiss im um  i l l i  est)
35 ( / lnf (l uam p la cu it ex I ta lia  ex ire , T u llo  m u lto  m inus.
° S T ™  e3? m  iH ius lit te ra e  ab a liis  ad nos commeant. 

e me illo ru m  sententiae m inus m ovebant; m inus 
u a dederant i l l i  re i pub licae p ignora . Tua meher-
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cule anctoritas ve liem enter m ove t; ad fe rt en im  et re li-  
q u i tem poris  recuperandi ra tionem  et praesentis tuend i 
Sed, obsecro te, qu id  hoc m iserius quam a lte rum  plau- 
s u s ^ n  foedissima causa quaerere, a lte rum  offensiones 
in  op tim a? a lte rum  e x is tim a ri conservatorem in im h  5 
corum , a lte rum  desertorem am icorum ? E t  mehercule, 
quam vis amemus Gnaeum n o s tru m , u t et facim us et 
debemus, tarnen hoc, quod ta lib u s  v ir is  non  subvenit, 
laudare non possum. N am , sive t im u it ,  qu id  ignav ius?  
sive, u t  qu idam  p u ta n t, m e lio rem  suam causam il lo -  10 

ru m  caede fore  p u ta v it, q u id  in iu s tiu s?  Sed haec o m it- 
tam us; augemus enim  dolorem  retractando.

4  v i  K a l. vesperi Ba ibus m in o r ad me ve n it occulta 
v ia  currens ad L e n tu lu m  consulem m issu Caesaris cum 
lit te r is , cum  m andatis, cum prom issione provinciae, R o- 15 
m am  u t redeat. Q uoi persuaderi posse non  a rb itro r, 
n is i e n t conventus. Idem  aiebat n ih i l  m a lle  Gaesarem, 
quam u t Pom peium  adsequeretur ( id  credo) et red ire t 
in  g ra tiam . Id  non  credo et m e tu o , ne om nis haec 
clem entia ad C inneam illa m  crude lita tem  co llig a tu r. 20 

B aibus quidem  m a io r ad me s c r ib it n ih i l  m a lle  Caesa- 
rem  quam p rinc ipe  Pom peio sine m etu  vivere. Tu, 
puto , haec credis. Sed, cum haec scribebam  v  Kalend., 
Pompeius iam  B ru n d is iu m  venisse p o te ra t; expeditus 
enim  antecesserat legiones x i  K .  Luceria . Sed hoc 25 

teqccs h o r r ib i l i  v ig ila n tia , ce le rita te , d ilig e n tia  est. 
Plane, qu id  fu tu ru m  s it, nescio.

X.
Scr. in  Form iano I V  K . M art. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL. 30

D ionys ius cum ad me praeter op in ionem  meam 
Venisset, locu tus sum cum  eo libe ra liss im e ; tem pora 
exposui, ro g a v i, u t  d icere t, qu id  haberet in  an im o; 
me n ih i l  ab ipso in v ito  contendere. R espondit se, 
quod in  num m is haberet, nescire quo lo c i esset; a lios 35

234
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non solvere, a lio ru m  diem  nondum  esse. D ix i t  e tiam  
a lia  quaedam de servu lis  su is , quare nobiscum  esse 
non  posset. M orem  gessi; d im is i a me u t  m ag is trum  
C iceronum  non  lu b e n te r, u t  hom inem  in g ra tu m  non  

5 in v itu s . Y o lu i te  scire, et qu id  ego de eius facto iu d i- 
carem.

X I.
Scr. in  Form iano I I I  -BT- M art. a. 705 (19).

CICERO ATTICO SAL.

10 Quod me m agno an im i rao tu  p e rtu rb a tu m  putas, l  
sum equidem, sed non  tarn  magno, quam t ib i  fortasse 
videor. L e va tu r enim  omnis cura, cum  au t c o n s tit it  
cons ilium , au t cogitando n ih i l  exp lica tu r. Lam en ta ri 
autem lic e t i l lu d  quidem  to tos  dies; sed vereor, ne,

15 n ih i l  cum  pro fic iam , etiam  dedecori s im  s tud iis  ac l i t -  
te r is  nostris . Consumo ig itu r  omne tem pus conside- 
rans, quanta v is  s it i l l iu s  v i r i ,  quern nos tris  l ib r is  
satis d ilig e n te r, u t  t ib i  quidem  vi demur, expressimus. 
Tenesne ig i tu r ,  m oderatorem  i l iu m  re i publi.cae quo 

20 re fe rre  ve lim us om nia? N am  sic q u in to , u t  op inor, 
in  l ib ro  lo q u itu r  Scip io : 'U t  e n im  g u b e r n a t o r i  
c u rS u s  s e c u n d u s , m e d ic o  s a lu s ,  im p e r a t o r i  v i c 
t o r ia ,  s ic  h u ic  m o d e r a to r i  r e i  p u b l ic a e  b e a ta  
c iv iu m  v i t a  p r o p o s i ta  e s t, u t  o p ib u s  f i r m a ,

26 c o p i is  lo c u p le s ,  g lo r ia  a m p la ,  v i r t u t e  h o n e s ta  
s i t .  H u iu s  e n im  o p e r is  m a x im i  i n t e r  h o m in e s  
a tq u e  o p t im i  i l i u m  esse p e r fe c to r e m  v o lo . ’ H oc  2 
Gnaeus noster cum  antea num quam  tu rn  in  hac causa 
nun im e co g ita v it. D o m in a tio  quaesita ab u troque  est,

30 non  id  actum , beata et honesta c iv itas  u t  esset. Nec 
vero i l le  u rbem  re l iq u it ,  quod earn tu e r i non  posset, 
nec Ita lia m , quod ea pe lle re tu r, sed hoc a p rim o  cogi
ta v it ,  omnes terras, om nia m aria  m overe, reges barba- 
ros in c ita re , gentes feras armatas in  Ita lia m  adducere, 

as exercitus conficere maxim os. Genus i l lu d  S u llan i regn i
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iam  p ridem  a p p e titu r m u lt is , q u i una su n t, cupien- 
tibus . A n  censes n ih i l  in te r  eos conven ire , n u lla n j 
pactionem  f ie r i potuisse? H od ie  potest. Sed n e u tr i 
(Jxortbg est i l le ,  u t nos beati s in ius; u terque regnare 
y u it. . . .  5

3  Haec a te  in v ita tu s  b re v ite r exposui. Y o lu is t i enim  
me, qu id  de h is  m alis  sentirem , ostendere. 77o o f i f -  
07ti£(o ig itu r ,  noster A tt ic e , non  hario lans u t i l ia , cui 
nemo cred id it, sed coniectura prosp ic iens:

' I a m q u e  m a r i  m a g n o  — ’ 10

non rn u lto , inqua rn , secus possum va tic in a ri. Tanta 
m a lo rum  im pendet ’Iluxg. A tq u e  hoc nostra  g ra v io r 
est causa, q u i dom i sum us, quam il lo ru m , q u i una 
tra n s ie ru n t, quod i l l i  [ q u i ]  a lte rum  m e tu u n t, nos

4 u trum que. 'C u r ig i tu r ’, in q u is , 'rem ansim us?’ Y e l 15

t ib i  paru im us ye l non f  occurrim us, ye l hoc fu i t  rec- 
tius . C onculcari, inquarn, m iseram  Ita lia m  v ideb is p ro- 
x im a  aestate f  qaut u tr iusque  in  m ancip iis  ex om ni 
genere co llec tis , nec tarn f i p t i o  pertim escenda, quae 
Luceriae  m u lt is  serm onibus denuntia ta  esse d ic itu r, 20 

quam uniyersae re i p. in te r itu s . Tantas in  confligendo 
u triusque  y ires video fu tu ras. Habes coniecturam  
meam. T u  autem consolation is fortasse a liq u id  ex- 
spectasti. N ih i l  in ye n io , n ih i l  f ie r i po test m iserius, 
n ih i l  pe rd itiu s , n ih i l  foedius. 25

5 Quod quaeris, qu id  Caesar ad me scripserit, quod 
saepe, g ra tiss im um  s ib i esse, quod q u ie rim , oratque, 
in  eo u t  perseverem. Balbus m in o r haec eadem man- 
data. I te r  autem  eius erat ad L e n tu lu m  consulem cum 
l it te r is  Caesaris p raem iorum que p rom iss is , si R om am  30 

revertisset. Y e rum , cum habeo ra tionem  dierum , ante 
p u to  tram issurum , quam p o tu e r it convenivi.

6  E p is tu la ru m  Pom pei duarum , quas ad me m is it,
neg legentiam  meamque in  rescribendo d ilig e n tia m  v o lu i 
t ib i  no tam  esse. E a rum  exempla ad te  m is i. 35

7 Caesaris h ie  per A p u lia m  ad B ru n d is iu m  cursus
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qu id  e ffic ia t, exspecto. U tin a m  a liq u id  s im ile  P a rtb i- 
cis rebus ! S im u l a liq u id  audiero, scribam  ad te. T u  
ad me ve lim  bonorum  sermones. Romae frequentes 
esse d icu n tu r. Scio equidem te in  p u b licu m  non  prod- 

5 iré , sed tarnen audire te  m u lta  necesse est. M e m in i 
l ib ru m  t ib i  ad fe rri a D em etrio  M agnete ad te m issum  
[sc io ] st s q I  ô iio v o l c îç . E u m  m ib i ve lim  m ittas . Y ides, 
quam  causam m editer.

A .

10 Ser. Luceriae I V  Id . Febr. a. 705 (49).

CN. MAGNUS PROCOS. S. D. M. CICERONI IMP.

Q. Fab ius ad me v e n it a. d. m i  Id u s  Febr. Is  
P u n tia t L . D o m it iu m  cum suis co lio rtib u s  x n  et cum 
cobortibus  X im . quas Y ib u lliu s  adduxi t , ad me ite r  

15 babere; babuisse in  anim o p ro fic isc i C o rfin io  a. d. v  
Idus F eb r.; 0. H ir ru m  cum  v  cobortibus subsequi. 
Censeo, ad nos Luce riam  venias. N am  te  b ic  tu t is -  
siuie p u to  fore.

B.

Ser. F orm iis  X I V  K . M art. a. 705 (49).

M. CICERO IMP. S. D. CN. MAGNO PROCOS.

A . d. x v  Kalend. M a rtias  F o rm iis  accepi tuas l i t -  i  
le ras; ex qu ibus ea, quae in  agro Piceno gesta erant, 
eognovi com m odiora esse m u lto , quam  u t e ra t nob is 

25 ttu u tia tu m , Y ib u lliq u e  v ir tu te m  indus triam que  lib e n - 
te r  agnovi.

Nos adbuc in  ea ora , u b i p raepos iti sumus, ita  
hum us, u t  navem  paratam  baberemus. E a  enim  audie- 
bamus et ea verebam ur, u t, quodeumque tu  cons ilium  

u0 cepisses, id  nob is persequendum putarem us. N unc, 
quornam auc to rita te  et consilio  tu o  in  spe firm io re  
sumus, s i te n e ri posse putas Tarrac inam  et earn oram  
m a n tiro a m , i n  ea m anebo, e ts i praesidia in  oppidis
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n u lla  sunt. Nemo en im  n o s tr i o rd in is  in  h is  loc is  est 
p rae ter M . E p p iu m , quern ego M e n tu rn is  esse vo lu i, 
v ig ila n te m  hom inem  et in dus trium . N am  L . Torquay 
tu rn , v iru m  fo rtem  et cum au c to rita te , F o rm iis  non 
habemus, ad te  p ro fectum  a rb itra m u r.

2 E go  om n ino , u t  p rox im e  t ib i  p lacuera t, Capuam 
veni eo ipso d ie, quo tu  Teano S id ic ino  es profectus. 
V o lueras enim  me cum  M . C onsidio p ro  praetore  i l ia  
nego tia  tu e r i. Cum  eo venissem, v id i T . A m p iu m  
d ilec tum  habere d iligen tiss im e , ab eo accipere L ib o - 
nem, summa ite m  d ilig e n tia  et in  i l ia  co lonia auc to ri
tate. F u i Capuae, quoad consules. Ite ru m , u t  era t 
ed ictum  a consulibus, ven i Capuam ad Nonas Februar. 
Cum  fuissem  tr id u u m , recepi me Form ias.

3  N unc quod tu u m  cons ilium  aut quae ra t io  b e lli 
s it, ignoro. S i tenendam hanc oram  pu tas , quae et 
o p o rtu n ita te m  et d ig n ita te m  habet et egregios cives 
et, u t  a rb itro r, tene ri po test, opus est esse, q u i prae- 
s it ;  s in om nia in  unum  locum  contrahenda sun t, non 
d ub ito , q u in  ad te s ta tim  veniam, quo m ih i n ih i l  opta- 
tiu s  est, idque tecum , quo die ab urbe discessimus, 
locu tus sum. Ego, s i quo i adhuc v ideor segnior fuisse, 
dum  ne t ib i  v idear, non  labo ro  et tarnen, si, u t  video, 
b e llum  gerendum  est, confido me om nibus fac ile  satis

4 fac tu rum . M . T u lliu m , m eum  necessarium, ad te m is i, 
cu i tu , si t ib i  v ide re tu r, ad me lit te ra s  dares.

C.

Scr. Canusi X  K . M a rt. a. 705 (49).

CN. MAGNUS PROCOS. S. D. M. CICERONI IMP.

S. Y . B . Tuas lit te ra s  lib e n te r leg i. R ecognovi 
en im  tuam  p ris tin a m  v ir tu te m  etiam  in  salute com- 
m un i. Consules ad eum exe rc itum , quern in  A p u lia  
habu i, venerunt. M agno opere te  h o r to r  pro  tu o  sin- 
g u la r i perpetuoque s tud io  in  rent p ub licam , u t te  ad
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nos conferas, u t  com m uni cons ilio  re i pub licae adfiic- 
tae opern atque aux i liu m  feramus. Censeo, v ia  A p p ia  
i te r  facias et ce le rite r B ru n d is iu m  yenias.

D .

Scr. F orm iis  I I I  K . M a rt. a. 705 (49).

M. CICERO IMP. S. D. CN. MAGNO PROCOS.

Cum  ad te  lit te ra s  m isissem, quae t ib i  Canusi red- 1 
ditae sunt, suspicionem  n u lla m  babebam te  re i p u b li-  
oae causa mare tra n s itu ru m  eramque in  spe magna 

10 fore  u t  in  I ta lia  possemus au t concordiam  constituere, 
qua m ib i n ib i l  u t i l iu s  y id e b a tu r, au t rem  pub licam  
summa cum  d ig n ita te  defendere. In te r im  nondum  meis 
b tte r is  ad te  pe rla tis  ex iis  m andatis, quae D . Lae lio  
ad consules dederas, c e rt io r tu i  co n s ilii factus non ex- 

15 spectavi, dum  m ib i a te  lit te ra e  redderentur, con- 
festim que cum Q u in to  fra tre  et cum lib e r is  nos tris  
d e r ad te  in  A p u lia m  facere coepi. Cum  Teanum  2 
S id ic inum  yenissem, C. M essius, fa m ilia r is  tu u s , m ib i 
d ix it  a liique  com plures Caesarem ite r  babere Oapuam 

20 et eo ipso die m ansurum  esse Aeserniae. Sane sum 
pom m otus, quod, s i ita  esset, non  modo i te r  m eum 
m te rc lusum , sed me ipsum  plane exceptum  putabam . 
Itaque  tu rn  Cales processi, u t  ib i  po tiss im um  con- 
sisterem , dum  certum  nobis ab Aesernia de eo, quod 

25 audieram, re fe rre tu r.
A t  m ib i,  cum  C alibus essem, ad fe rtu r l it te ra ru m  3 

tua ru m  exem plum , quas tu  ad L e n tu lu m  consulem 
niisisses. Hae scriptae sic e ran t, l it te ra s  t ib i  a L . 
D o m itio  a. d. x m  K a l. M a rtias  a lla tas esse (earumque 

30 exem plum  subscripseras); m agnique interesse re i p u b li-  
eae scripseras omnes copias p rim o  quoque tem pore in  
unum  locum  convenire, et u t, praesidio quod satis esset, 
Capuae re linquere t. H is  ego l i t te r is  lec tis  in  eadem 

n opm ione fu i  qua re liq u i omnes, te  cum om nibus copiis 
00 ad C o rfin ium  esse yen tu rum ; quo m ib i,  cum Caesar
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ad oppidum  castra habere t, tu tu m  ite r  esse non  a rb i- 
trabar.

Cum  res in  sunim a exspectatione esset, u trum que 
s im u l aud iy im us, et quae C o rfin i acta essent, et te 
i te r  B ru n d is iu m  facere coepisse; cumque nec m ik i nec 
f r a t r i  meo dub ium  esset, q u in  B ru n d is iu m  contendere- 
mus, a m u ltis , q u i e Samnio A pu lia q u e  yeniebant, ad- 
m o n it i sumus, u t  cayeremus, ne exciperem ur a Caesare, 
quod is  in  eadem loca, quae nos petebamus, profectus 
celerius e tiam , quam nos possemus, eo, quo in tenderet, 
yenturus esset. Quod cum ita  esset, nec m ik i nec 
f r a t r i  meo nec cu iquam  am icorum  p la cu it com m ittere , 
u t  tem eritas  nos tra  non  solum  nob is , sed e tiam  re i 
pub licae noceret, cum praesertim  non dubitarem us, 
qu in , si e tiam  tu tu m  nob is ite r  fu isset, te  tam en iam  
consequi non  possemus.

In te r im  accepimus tuas lit te ra s  Canusio a. d. x  K . 
M artias  datas, qu ibus nos h o rta r is , u t  celerius B ru n 
d is ium  yeniamus. Quas cum accepissemus a. d. m  K . 
M a rtia s , non dubitabam us, q u in  tu  iam  B ru n d is iu m  
pervenisses, nobisque i te r  i l lu d  om nino in te rc lusum  
yidebam us neque m inus nos esse captos, quam  q u i 
C o rfin i fu issent. Neque en im  eos solos a rb itra b am u r 
cap i, q u i in  a rm a to rum  manus inc id issen t, sed eos 
n ik ilo  m inus , q u i reg ion ibus exclusi in tra  praesidia 
atque in tra  arm a aliena venissent.

Quod cum ita  s it ,  m axim e ye llem  p rim u m  semper 
tecum  fu issem ; quod quidem  t ib i  ostenderam, cum  a 
me Capuam reiciebam . Quod fec i non y ita n d i oneris 
causa, sed quod yidebam  te n e ri i l la m  u rbe in  sine exer- 
c itu  non  posse, accidere autem  m ik i no lebam , quod 
doleo v ir is  fo rtiss im is  accidisse. Quoniam  autem, 
tecum  u t  essem, non  c o n tig it ,  u tin a m  tu i  co n s ilii 
c e rt io r factus essem! N am  suspicione adsequi non 
p o tu i, quod om nia p riu s  a rb itra tu s  sum fo re , quam 
u t  haec re i publicae causa in  I ta lia  non posset duce 
te  consistere. Neque vero nunc cons ilium  tu u m  re-
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prehe ru lo, sed fo rtu n a m  re i pub licae lugeo nec, si 
ego, qu id  tu  sis secutus, non  persp ic io , idc irco  m inus 
ex is tim o te  n ih i l  n is i summa ra tio u e  fecisse.

Mea quae semper fu e r it  sententia p rim u m  de pace 6 
6 vel in iq u a  condicione re tinenda, deinde de urbe (nam  

. I ta lia  quidem  n ih i l  m ih i um quam  ostenderas), me- 
m inisse te  a rb itro r. Sed m ih i non sum o, u t meum 
cons ilium  valere debuerit; secutus sum tu u m  ñeque 
1d re i pub licae causa, de qua desperavi, quae et nunc 

10 adflic ta  est nec e xc ita ri sine c iv i l i  pern ic iosissim o bello  
Pptest, sed te quaerebam, tecum  esse cupiebam ñeque 
eius re i facú lta te la , si quae e rit, p rae te rm ittam .

E go  me in  hac om ni causa fac ile  in te llegebam  pu- 7 

gnandi cup id is hom in ibus  non  satis facere. P rimum 
15 eül111 prae me tu l i  me n ih i l  m alle  quam pacem, non 

¡lUm eadem tim e rem  quae i l l i ,  sed ea be llo  c iv i l i  
e rro ra  ducebam. Deinde suscepto b e llo , cum pacis 

condiciones ad te ad fe rri a teque ad eas honorifice  et 
arge responderi viderem , d u x i meam ra tionem ; quam 

0 1hi facile  me p ro b a tu ru m  pro  tu o  in  me beneficio 
a rb itra b an  M em ineram  me esse u num , q u i p ro  meis 
n iax im is  in  rem  pub licam  m e r it is  supp lic ia  m isé rrim a  
et crudelissim a pertu lissem , me esse unum , q u i, si 
oaendissem eius an im um , cu i tu m , cum iam  in  arm is 
essemus, consulatus tam en a lte r et tr iu m p h u s  am plis- 
Slmus deferebatur, subicerer eisdem p ro e liis , u t mea 
persona semper ad im p ro b o ru m  c iv iu m  ím petus a li- 
fiu id  v id e re tu r habere populare. Ñeque haec non ego 

3o ?n i íS sum suspicatus, quam m ih i palam  denuntia ta  
eant, ñeque ea tam  p e rtim u i, si subeunda essent, quam 
g 'cünanda  p u ta v i, si honeste v ita re  possem. [Q uam | s 

ievem  il l iu s  tem poris , dum  in  spe pax fu it ,  ra tionem  
ostram  vides, re liq u i facu lta tem  res ademit. l is  autem,

35 o» M  sa^rs fació, fac ile  respondeo. Ñeque enim 
■n0 am icio r  C. Caesari um quam  fu i quam i l l i  ñeque 
e t '  ■Mm ’cÍ ores re i publicae quam ego. H oc ín te r me 

1 °s in terest, quod, cum  et i l l i  cives o p tim i s in t
Cio- op ia t x i.  1 6  ’
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et ego ab is ta  laude non  absim , ego condic ion ibus, 
quod idem  te  in te llexe ram  ve lle , i l l i  a rm is d isceptari 
m a luerun t. Quae quoniam  ra tio  v ic it ,  pe rfic iam  pro- 
fecto, u t neque res pub lica  c iv is  a me an im um  neque 
tu  am ici desideres.

X I I .
Scr. Form iis  p rid . K . M art. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

1 M ib i m o les tio r lippitudo  e ra t e tiam , quam ante 
fuera t. D ic ta re  tarnen banc ep is tu lam  m a lu i quam 10 

G allo  Fadio  am antissim o u triusque  no s tru m  n ih i l  ad 
te  l it te ra ru m  dare. N am  p rid ie  quidem , quoquo modo 
potueram , scripseram  ipse eas lit te ra s , quarum  va tic i- 
nationem  fa lsam  esse cupio. H u iu s  autem epistulae 
non  so lum  ea causa est, u t  ne quis a me dies in te rm it - 15 

ta tu r , q u in  dem ad te  lit te ra s , sed e tiam  baec iu s tio r, 
u t a te  im petrarem , u t sumeres a liq u id  tem poris  f  quod 
t ib i  e t qu ia  perexiguo opus est, e xp lica ri m ib i tu u m  
cons ilium  plane vo lo , u t pen itus in te llegam .

2 O m nia sun t in te g ra  nob is ; n ib i l  p raeterm issum  est, 20 

quod non  babeat sapientem excusationem , n o n  modo 
p robab ilem . N am  certe neque tu rn  peccavi, cum  1m- 
para tam  Capuam non  so lum  ignaviae dedecus, sed 
e tiam  perfid iae suspicionem fug iens accipere n o lu i, 
neque cum  post condiciones pacis per L . Caesarem et 25 

L . Faba tum  alla tas cav i, ne an im um  eius offenderem, 
cu i Pom peius iam  arm atus arm ato consu latum  tr iu m -

3 pbum que deferret. Nec vero haec extrem a quisquam  
potest iu re  reprebendere, quod m are non  trans ie rim .
Id  en im , ets i era t d e lib e ra tio n is , tarnen ob ire  non  30 

p o tu i. Neque enim  susp icari debu i, p raesertim  cum 
ex ips ius  Pom pei l i t te r is ,  idem  quod video te  e x is ti- 
masse, non  d u b ita r im , q u in  is D o m it io  subventurus 
esset, et p lane, q u id  rectum  et q u id  faciendum  m ib i 
esset, d iu tiu s  cog ita re  m a lu i. 35



P rim u m  ig itu r ,  haec qua lia  t ib i  esse v ideantu r, e ts i 4  

s ign ifica ta  sun t a te, tarnen accuratius m ih i perscribas 
ve lim , deinde a liq u id  e tiam  in  posterum  prosp ic ias fin - 
gasque, quem me esse deceat, e t u b i me p lu rim u m  

5 prodesse re i pub licae sentías, ecquae pacifica persona 
desideretur, an in  be lla to re  s in t omnia.

A tq u e  ego, q u i om nia o ffic io  m e tio r , recordor 5 

tarnen tua  cons ilia ; qu ibus si paru issem , t r is t it ia m  
tf io ru m  tem porum  non subissem. M e m in i, qu id  m ih i 

10 tum  suaseris per Theophanem , per C ulleonem , idque 
saepe ingem iscens sum recordatus. Quare nunc saltern 
ad illo s  cálculos re ve rta m u r, quos tu m  abiecim us, u t 
non so lum  g lo rio s is  cons iliis  u tam ur, sed e tiam  paulo 
sa lub rio ribus . Sed n ih i l  p raescribo; accurate ve lim  

5 Pe^scribas tuam  ad me sententiam . V o lo  e tiam  ex- 6 

fin ira s , quam  d iligen tiss im e  po te ris  (habebis autem, 
Per quos possis), q u id  L e n tu lu s  noster, qu id  D o m itiu s  
agat, qu id  acturus s it, quem ad m odum  nunc se gerant, 

ä ttpm  quem accusent, num  quo i suscenseant —  qu id  
' ° c i c o  num  quo i?  num  Pompeio. O m nino culpam  om- 

Pompeius in  D o m it iu m  con fe rt, quod ips ius l i t -  
ens cognosci po test, qua rum  exem plum  ad te m is i. 

tlaec  ig itu r  v ideb is , e t, quod ad te ante scrips i, De- 
n ie tr i M agnetis lib ru m , quem ad te  m is it  de concordia,

25 ve lim  m ih i m ittas .
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A.
Scr- Luceriae X I I I  aut X I I  K . M art. a. 705 (49).

CN. MAGNUS PROCOS. S. D. C. MARCELLO,
L. LENTULO COSS.

,:  quod exis tim abam  dispersos nos ñeque re i i
PU hcae u tile s  ñeque nob is praesid io esse posse, id - 

reo ad L . D o m it iu m  lit te ra s  m is i, p rim u m  u t i  ipse 
cofi1 c°p ia  ad nos v e n ire t; si de se dub ita re t, u t

85 ad ° lteS fiuae ex Piceno ad me ite r  habebant,
nos m itte re t. Quod ve ritus  sum , fac tum  est, u t

16*
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D o m itiu s  in rp lica re tu r et ñeque ipse satis firm us esset 
ad castra facienda, quod meas x v n i i  et suas x i i  cohor
tes tr ib u s  in  opp id is d is tr ib u ta s  baberet (nam  p a rtim  
A lbae, p a rt im  Sulm one co llocav it), ñeque se, si Teilet, 
expedire posset.

2 N unc sc ito te  me esse in  summa so llic itud ine . Nam 
et to t  et tales v iros  pericu lo  obsid ion is libe ra re  cupio 
ñeque subsid io ire  possum , quod b is  duabus leg ion i- 
bus non  p u to  esse com m ittendum , u t  i l lu c  ducantur, 
ex qu ibus tarnen non  am p lius  x i iu  cohortes con- 
trabe re  p o tu i,  quod duas B ru n d is iu m  m is i ñeque Ca- 
nus ium  sine praes id io , dum  abessem, p u ta v i esse d i- 
m ittendum .

3  D . Lae lio  mandaram , quod maiores copias sperabam 
nos bab itu ros , u t, s i yob is  v ide re tu r, a lte r u te r vestrum  
ad me v e n ir e t, a lte r in  S ic ilia m  cum ea cop ia , quam 
Capuae et c ircum  Capuam com parastis, et cum iis  
m ilit ib u s , quos Faustus le g it, p ro fic iscere tur, D o m itiu s  
cum  x i i  suis cohortibus eodem ad iunge re tu r, re liquae 
copiae omnes B ru n d is iu m  cogerentur et inde navibus 
D y rra ch iu m  transpo rta ren tu r. N u n c , cum hoc tem 
pore n ib ilo  m agis ego quam vos subsidio D o m itio  ire  
possim, *  *  *  se per montes exp licare, non  est nobis 
com m ittendum , u t ad has X iiu  cohortes, quas dubio 
anim o babeo, bostis accedere au t in  itin e re  me con- 
sequi possit.

4  Quam ob rem  p la c itu m  est m ib i (p lacetque idem 
L . Caesari, M . M arce llo  et ceteris n o s tr i o rd in is , q u i 
b ic  sunt), u t B ru n d is iu m  ducerem banc copiam , quam 
mecum babeo. Y os h o r to r , u t ,  quodcumque m ilitu m  
contrabere p o te r it is , contrabatís et eodem B ru n d is iu m  
ven ia tis  quam  p rim um . A rm a  quae ad me m issu ri 
eratis, iis  censeo arm etis m ilite s , quos vobiscum  habe- 
tis . Quae arm a superabunt, ea si B ru n d is iu m  ium en- 
t is  d e p o rta r it is , vehem enter re i publicae p ro fue ritis . 
D e  bac re  ve lim  nostros certio res faciatis. E go  ad 
P. L u p u m  et C C oponium  praetores m is i, u t  se vobis
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coniungerent et, militum quod haberent, ad vos de- 
ducerent.

B.
Scr. Luceriae I I I  aut p rid . Id . Febr. a. 705 (49).

5 CN. MAGNUS PROCOS. S. D. L. DOMITIO PROCOS.

Yalde miror te ad rue nihil scrihere et potius ab l 
aliis quam a te de re publica me certiorem fieri. Nos 
disiecta manu pares adversario esse non possumus; 
contractis nostris copiis spero nos et rei publicae et 

10 communi saluti prodesse posse. Quam ob rem, cum 
constituisses, ut Yibullius mibi scripserat, a. d. v Id. 
Febr. Corfinio proficisci cum exercitu et ad me venire, 
nur or, quid causae fuerit, quare consilium mutaris.
A am ilia causa, quam mibi Yibullius scribit, levis 

lo est, te propterea moratum esse, quod audieris Caesa- 
rem Firmo progressum in Oastrum Truentinum venisse. 
Quanto enim magis appropinquare adversarius coepit, 
e° tibi celerius agendum erat, ut te mecum coniunge- 
res, priusquam Caesar aut tuum iter impediré aut me 

20 ubs te excludere posset.
Quam ob rem etiam atque etiam  te rogo et bortor, 2 

1(1 quod non destiti superioribus litteris a te petere, 
primo quoque die Luceriam ad me venires, ante- 

fiuam copiae, quas instituit Caesar contrabere, in unum 
2° locum coactae vos a nobis distrabant. Sed, si erunt, 

fiui te impediant, ut villas suas servent, aequum est 
a te impetrare, ut cohortes, quae ex Piceno et 

Camerino venerunt, quae fortunas suas reliquerunt, ad 
1116 missum facias.
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so C.
Scr. Luceriae X I V  K . M art. a. 705 (49).

CN. MAGNUS PROCOS. S. D. L. DOMITIO PROCOS.

Litteras abs te M. Calenius ad me attulit a. d. xiui i 
ab Martias; in quibus litteris scribis tibi in animo
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esse observare Caesarem et, si secundum mare ad me 
ire  coepisset, confestim  in  Sam nium  ad me ven tu rum , 
s in  autem i l le  c ircum  istaec loca com m orare tu r, te ei, 
s i p rop ius accessisset, resistere velle.

Te anim o magno et fo r t i  is tam  rem  agere exi- 5 

stim o, sed d ilig e n tiu s  nobis est v idendum , ne d is tra c ti 
pares esse adversario non  possim us, cum  i l le  magnas 
copias habeat et maiores b re v i b a b itu ru s  sit. N o n  
en im  p ro  tua  p ruden tia  debes i l lu d  so lum  anim adver- 
te re , q uo t in  praesentia cohortes con tra  te  habeat 10 

Caesar, sed quantas b re v i tem pore equ itum  et pedi- 
tu m  copias contractu rus s it. C u i re i tes tim on io  sunt 
lit te ra e , quas Bussenius ad me m is it ;  in  qu ibus scri- 
b it ,  id  quod ab a liis  quoque m ih i s c r ib itu r , praesidia 
C urionem , quae in  U m bria  et Tuscis erant, contrahere 15 

et ad Caesarem ite r  facere. Quae s i copiae in  unum  
locum  fu e r in t coactae, u t pars exerc itus ad A lb a m  
m itta tu r , pars ad te accedat, u t  non  pugnet, sed locis 
suis repugne t, haerebis ñeque solus cum  is ta  copia 
tau tam  m u ltitu d in e m  sustinere po te ris , u t  frum en ta - 20 

tu rn  eas.
Quam ob rem  te  magno opere h o r to r , u t  quam 

p riru u m  cum  om nibus cop iis hoc venias. Cónsules 
co n s titu e ru n t idem  facere. E go  M . T u sc ilio  ad te 
m andata dedi p rovidendum  esse, ne duae legiones sine 25 

P ice n tin is  cohortibus in  conspectum Caesaris com m it- 
te ren tu r. Quam ob rem  n o lito  com m overi, si audieris 
me reg red i, si fo rte  Caesar ad me ven ie t; cavendum 
enim  pu to  esse, ne im p lica tus  haeream. N am  ñeque 
castra p ro p te r ann i tem pus et m ili tu m  ánimos facere 30 

possum, ñeque ex om nibus oppid is contrahere copias 
exped it, ne receptum  am ittam . Itaque  non am plius 
x in i  cohortes Luce riam  coegi. Cónsules praesidia 
om nia deducturi sunt au t in  S ic ilia m  itu r i .  N am  aut 
exerc itum  firm u m  habere opo rte t, quo confidamus per- 35 

rum pere nos posse, au t regiones eius m od i obtinere, 
e qu ibus repugnem us; id  quod neu trum  nobis hoc
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tem pore con ti g i t ,  quod et m agnam  partem  Ita lia e  
Caesar occupavit, et nos non  habemus exerc itum  tarn 
am plum  ñeque tarn  m agnum  quam ille . Itaque  nobis 
providendum  est, u t  summ am re i pub licae ra tionem  

5 habeamus. E tia m  atque etiam  te  h o rto r , u t cum 
om ni copia quam p rim u m  ad me venias. Possumus 
etiam  nunc rem  pub licam  erigere, s i com m uni consilio  
nego tium  adm in is trab im us ; s i d is trahem ur, in f irm i e ri- 
mus. M ih i hoc co n s titu tu m  est. 

io H is  l it te r is  sc rip tis  Sicca abs te  m ih i lit te ra s  et 4 
m andata a t tu li t .  Quod me h o rta re , u t  is tu c  veniam , 
id  me facere non  a rb itro r  posse, quod non  magno 
opere h is leg ion ibus confido.

D.

Ser. Luceriae X I I I  K . M a rt. 705 (19).

CN. MAGNUS PROCOS. S. D. L. DOMITIO PROCOS.

L itte ra e  m ih i a te redd itae sun t a. d. x m  K a l. l  
M a rtia s , in  qu ibus scrib is  Caesarem apud C o rfin ium  
castra posuisse. Quod p u ta v i et p raem onu i, f i t ,  u t 

2o nec in  praesentia com m itte re  tecum  p roe lium  v e lit  et 
om nibus copiis conductis te  im p lic e t, ne ad me ite r  
t ib i  expeditum  s it atque istas copias coniungere o p ti- 
ino rum  c iv ium  possis cum h is  leg ion ibus, de quarum  
■volúntate dubitam us. Quo etiam  m agis tu is  l it te r is  

25 sum comm otus. Ñeque enim  eorum  m ili tu m , quos 
mecum habeo, vo lún ta te  satis confido, u t  de om nibus 
fo r tu n is  re i pub licae d im icem , ñeque e tiam , q u i ex 
d ilec tibus  conscrip ti sun t consulibus, convenerunt.

Quare da operam , si u lla  ra tione  etiam  nunc e ffi- 2 
so cere potes, u t  te  explices, hoc quam p rim u m  venias, 

antequam omnes copiae ad adversarium  conveniant. 
Ñeque enim  ce le rite r ex d ilec tibus hoc hom ines con- 
ven ire  possunt, e t, si conven iren t, quantum  iis  com- 
m itte n d u m  s it, q u i in te r  se ne n o ti guidevn sunt, con- 

35 tra  veteranas legiones, non  te  p rae te rit.
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X I I I .

Ser. F orm iis  K . M a rt. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

L ip p itu d in is  meae signum  t ib í  s it l ib ra r i i  manus 
et eadem causa b re v ita t is ; etsi nunc qu idem , quod 5 

scriberem , n ih i l  erat. Om nis exspectatio nostra  erat 
in  n u n tiis  B ru nd is in is . S i nanctus b ic  esset Gnaeum 
nos trum  , spes dubia  pacts, s in i l le  ante tram isisset, 
e x itio s i b e lli metus. Sed videsne, in  quern hom inem  
in c id e n t res pub lica , quam acutum , quam v ig ilan tem , io 
quam  pa ra tum ? S i m ebercule nem inem  occ iderit nec 
cuiquam  quiequam  adem erit, ab i is , q u i eum m axim e 
tim ue ran t, m axim e d ilig e tu r. M u ltu m  mecum m u n ic i
pales hom ines lo q u u n tu r, m u ltu m  rus tica rá ; n ib i l  p ro r- 
sus a liud  cu ran t n is i agros, n is i v illu la s , n is i n u m m u -15 
los suos. E t  vide, quam conversa res s it; i liu m , quo 
antea confidebant, m e tu u n t, bunc amant, quem tim e- 
bant. Id  quantis  nos tris  peccatis v itiis q u e  evenerit, 
non  possum sine m olestia  cogitare. Quae autem  im 
penderé pu ta rem , scripseram ad te  e t iam  tuas l it te -  20 

ras exspectabam.

X IY .

Ser. Form iis  V I  Non. M a rt. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

N o n  d u b ito , q u in  t ib i  odiosae s in t epistulae co- 25 

tid ianae, cum praesertim  ñeque nova de re a liqua  cer- 
tio re m  te  faciam  ñeque novam  denique iam  reperiam  
scribendi u lla m  sententiam . Sed, si dedita opera, cum 
causa n u lla  esset, tabé llanos ad te cum inan ibus epi- 
s tu lis  m itte re m , facerem inep te ; euntibus vero, dome- 30 

stic is  praesertim , u t  n ib i l  ad te dem lit te ra ru m , facere 
non possum et s im u l, crede m ib i,  requiesco paulurn 
in  b is  m ise riis , cum quasi tecum  lo q u o r, cum  vero



tuas epistu las lego, n iu lto  e tiam  magis. O m nino in te l- 
lego n u llu m  fuisse tem pus post has fugas et fo rm id i- 
ues nostras, quod m agis debuerit m u tu m  esse a l it te -  
1-is , p rop terea quod neque Romae qu icquam  a u d itu r 

5 i io v i nec in  h is  locis, quae a B rund is io  absunt p rop ius 
I quam tu  b iduum  aut tr iduum . B ru n d is i autem  omne 
certamen v e r t itu r  hu ius p r im i tem poris. Qua quidem  
exspectatione to rqueor. Sed om nia ante Nonas scie- 
mus; Eodem  enim  die video Caesarem a C o rfin io  post 

i°  m erid iem  pro fectum  esse, id  est Fera libus, quo Canu- 
810 mane Pom peium . E o  modo autem am bu la t Caesar 
et iis  cong ia riis  m ili tu m  ce lerita tem  in c ita t, u t  tim eam , 
5® c itiu s  ad B ru n d is iu m , quam opus s it ,  accesserit. 
B ices: 'Q u id  ig itu r  p ro fic is , q u i antic ipes eius re i 2 

lo m olestiam , quam tr id u o  sc itu rus s is? ’ N ih i l  equi- 
ciem; sed, u t supra d ix i,  tecum  p e rliben te r lo q u o r, et 
®unul scito  labare m eum  cons ilium  i l lu d ,  quod satis 
lam  fixu m  v idebatur. N o n  m ih i satis idonei sunt 
auctores i i ,  q u i a te p roban tu r. Quod enim  um quam  

20 eorum in  re pub lica  fo rte  fac tum  e x s tit it?  au t quis 
ab iis  u llam  rem  laude d ignam  desiderat? Nec meher- 
cule laudandos ex is tim o, q u i trans m are b e lli parandi 
causa p ro fe c ti sunt. Quamquam haec ferenda non 

2 eraa*- V ideo e n im , quan tum  id  h e lium  et quam 
85 Pestiferum  fu tu ru m  s it. Sed me m ovet unus v ir ;  

cuius fu g ie n tis  comes, rem  pub licam  recuperantis so- 
cius v ideo r esse debere. 'To tiensne  ig itu r  sententiam  
m utas? ’ E go  tecum  tam quam  mecum loquor. Quis 

so es^  tan ta  quidem  de re q u in  varie  secum ipse
ispu te t?  s im u l et elicere cupio sententiam  tuam , si 

manet, u t  f irm io r  sim , si m u ta ta  est, u t t ib i  adsentiar. 
m n ino  ad id , de quo dub ito , p e rtin e t me scire, qu id  3 
°m itiu s  acturus s it, qu id  noste r Lentu lus.

e D o m itio  va ria  audimus y  modo esse in  T ib u r t i  
i ep id i quo cum lepidus accessisse ad urbem , quod 

em ia lsum  video esse. A i t  enim  Lepidus eum nescio 
Huo penetrasse it in e rib u s  f  occu ltand i sui causa an
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m aris apiscendi, ne is quidem  scit. Ig n o ra t e tiam  de 
fi l io . A d d it i l lu d  sane m olestum , pecuniam  D o m itio  
satis grandem  , quam  is  C o rfin i h a b u e rit, non  esse 
redditam . De L e n tu lo  autem  n ih il  audinms. Haec 
v e liin  exquiras ad meque perscribas.

X Y .
Ser. Form iis  V  Non. M a rt. a. 705 (49).

C ICER O  A T  T IC O  SA L.

1 A . d. V Nonas M a rtia s  epistu las m ib i tuas A egyp ta  
re d d id it, unam  vete rem , m i  K a l. quam te  scrib is  de- 
disse P in a r io , quern non  v id im u s ; in  qua exspectas, 
qu idnam  praemissus agat Y ib u ll iu s ,  q u i om nino non 
est visus a Caesare ( id  a lte ra  ep istu la  video te scire 
ita  esse), et quern ad m odum  redeuntem  excip iam  
Caesarem, quern om nino v ita re  cog ito , et Autom edon- 
t is  fugam  ¿«tendí,s com m utationem que v itae tuae, quod 
t ib i  pu to  esse fac iendum , et igno ras , D o m itiu s  cum 
fascibusne s it. Quod cum  scies, facies, u t sciamus. 
Habes ad p rim am  epistulam .

2  Secutae sunt duae p r. K a l. ambae datae, quae me 
conve lle run t de p rís tin o  sta tu  iam tam en, u t  ante ad 
te  scrips i, labantem . Nec me m ove t, quod scrib is 
'Io v i ip s i in iq u u m ’ . N am  pe ricu lum  in  u tr iusque  ira 
cundia pos itum  est, v ic to r ia  autem  ita  ince rta , u t  de- 
te r io r  causa p a ra tio r m ib i esse v ideatur. Nec me 
cónsules m ovent, q u i ip s i p lum a aut fo lio  fac ilius  
m oven tu r. O ffic ii me de libe ra tio  c ruc ia t c ruc iav itque 
adbuc. C au tio r certe est m ansio , honestio r existim a- 
tu r  tra ie c tio . M alo  in te rd u m , m u lt i  me non caute 
quam pauci non honeste fecisse exis tim ent. De Le- 
p ido et T u llo  quod quaeris, i l l i  vero non dub itan t, 
q u in  Caesari praesto fu tu r i  in  senatumque ve n tu r i sint.

& Recentissim a tu a  est ep istu la  K a l. data , in  qua 
optas congressum pacemque non desperas. Sed ego, 
cum haec scribebam , nec illo s  congressuros nec, si
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congressi essent, Pom peium  ad u lla m  condicionem  ac- 
cessurum putabam . Quod v ide ris  non  d u b ita re , si 
cónsules transean t, qu id  nos facere o po rtea t, certe 
transeunt ve l, quo m odo nunc est, trans ie ran !. Sed 

5 mem ento prae te r A p p iu m  nem inem  esse fere, q u i non 
ms babeat transeundi. N am  au t cum  im p e rio  sunt 
u t Pom peius, u t S c ip io , Sufenas, F ann ius , Yoconius, 
Sestius, ip s i cónsules, qu ibus m ore m a io rum  conces- 
sum est ve l omnes adire p rov inc ias , au t le g a ti sunt 

10 eorum. Sed n ib i l  decerno; qu id  placeat t ib i ,  et qu id  
prope m odum  rectum  s it, in te llego .

P lu ra  scriberem , si ipse possem. Sed, u t m ib i 
videor, potero b iduo. B a lb i C o rne li l it te ra ru m  exem- 
p lu m , quas eodem die accepi quo tuas, m is i ad te,

15 u t meam vicem  doleres, cum me de ride ri videres.

A .
Scr. Romae ex. m. Febr. a. 705 (49).

BALBUS CICERONI IMP. SAL.

Obsecro te , C icero, suscipe curam  et cog ita tionem  1 
2o d ign iss im am  tuae v ir tu t is ,  u t  Caesarem et Pom peium  

pe rfid ia  bom inum  d istractos ru rsus in  p ris tin a m  con- 
cord iam  reducás. Crede m ib i Caesarem non  solum  
fore  in  tua  potestate, sed e tiam  m ax im um  beneficium  
te s ib i dedisse iu d ica tu ru m , s i boc te reicis. V e lim  

26 idem Pom peius fac ia t. Q u i u t  adduci ta l i  tem pore ad 
u lla m  condicionem  poss it, m agis opto  quam spero. 
Sed, cum  c o n s tite r it e t tim ere  des ie rit, tu rn  inc ip iam  
non desperare tuam  a uc to rita tem  p lu rim u m  apud eum 
va litu ram .

Quod L e n tu lu m  consulem m eum  v o lu is t i b ic  rem a- 2 
Uwe, Caesari g ra tu m , m ib i vero g ra tiss im um  medius 
fid ius  fec is ti. N am  iliu m  ta n t i fa c ió , u t  non Caesa- 
ie m  m agis d iligam . Q ui s i passus esset nos secum, 
u t consueveramus, lo q u i et non  se to tu m  e tiam  ab 

3a sermone nos tro  avertisset, m inus m ise r, quam sum,
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essem. Nam cave putes hoc tempore plus me quem- 
quam cruciari, quod eum, quern ante me diligo, video 
in consulatu quidvis potius esse quam consulem. Quodsi 
voluerit tibi obtemperare et nobis de Caesare credere et 
consulatum reliquum Romae peragere, incipiam sperare 
etiam consilio senatus auctore te, illo relatore Pom- 
peium et Caesarem coniungi posse. Quod si factum 
erit; me satis vixisse putabo.

3 Factum Caesaris de Corfinio totum te probaturum 
scio. Quo modo in eius modi re commodius cadere 
non potuit, quam ut res sine sanguine confieret.

Balbi mei tuique adventu delectatum te valde gau- 
deo. Is quaecumque tibi de Caesare dixit, quaeque 
Caesar scrip sit, scio, re tibi probabit, quaecumque 
fortuna eius fuerit, verissume scripsisse.

XVI.
Scr. F orm iis  T V  Non. M art. a. 705 (49).

CICERO ATTICO.

1 Omnia mihi provisa sunt praeter occultum et tu- 
tum iter ad mare superum. Hoc enim mari uti non 
possumus boc tempore anni. Illuc autem, quo spec- 
tat animus, et quo res vocat, qua veniam? Cedendum 
enim est celeriter, ne forte qua re impediar atque 
alliger. Nec vero ille me ducit, qui videtur; quern 
ego bominem o c n o lix ix a x a x o v  omnium iam ante co- 
gnoram, nunc vero etiam ¿GxQaxTjyLxaxccxov. Non me 
igitur is ducit, sed sermo bominum, qui ad me a  
Pbilotimo scribitur. Is enim me ab optimatibus ait 
conscindi. Quibus optimatibus, di boni! qui nunc quo 
modo occurrunt, quo modo autem se venditant Cae- 
sari! Municipia vero deum; nec simulant, ut cum de

2 illo aegroto vota faciebant. Sed plane, quicquid mali 
bic Pisistratus non fecerit, tarn gratum erit, quam si 
alium facere probibuerit. Propitium hunc sperant, 
ilium iratum putant. Quas fieri censes arcavxtjGaig
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ex oppidis, quos honores! 'M e tu u n t’, inquies. Credo, sed 
m eliercu le  i l iu m  magis. H u iu s  insid iosa dem en tia  de- 
lec tan tu r. i l l iu s  iracund iam  fo rm idan t. Iudices de CCCLX, 
q u i praecipue Gnaeo nostro  de lectabantur, ex qu ibus 

5 co tid ie  a liquem  v ideo , nesdo quas eius Lucerias h o r
ren t. Ita q u e  quaero, q u i s in t is t i  op tim ates, q u i me 
e x tu rb e n t, cum ip s i dom i maneant. Sed tam en, qu i- 
cumque sun t, 'a td fb fta i. Traces’ . E ts i,  qua spe p ro- 
fic iscar, video coniungoque me cum  hom ine m agis ad 

io vastandam  Ita lia m  quam  ad vincendum  para to  dom i- 
num que exspecto. E t  qu idem , cum haec scribebam, 
n i l  Nonas, iam  exspectabam a liq u id  a B rund is io . Q uid 
autem  'a l iq u id ’ ? quam inde tu rp ite r  fug isset, e t v ic to r  
h ie  qua se re fe rre t et quo. Quod u b i audissem, si 

is i l le  A p p ia  ven ire t, ego A rp in u m  cogitabam .



M .  T U L L I  C IC E R O J S T IS  

E P IS T U L A R U M  AD A T T IC U M  

L IB E R  N O N U S .

I
Scr. in  Form iano p rid . Non. M art. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

1 E ts i, cum tu  has l i t te r  as legeres, pu taham  fore 
u t  scirem  ia m , qu id  B ru n d is i actum  esset (nam  Ca- 
nusio  v im  K a l. profectus era t Gnaeus: haec autem 
scribeham  p rid ie  Nonas x im  die pos t, quam il le  Ca- 
nusio  m oye ra t), tarnen angebar s ingu la rum  hora rum  
exspectatione m irabarque  n ib i l  a lla tu m  esse ne ru m o ris  
qu idem ; nam  era t m iru m  s ilen tium . Sed baec fortasse 
xEvoGjtovda sunt, quae tarnen iam  sc ian tu r necesse est;

2  i l lu d  m olestum , me adbuc inyestigare  non  posse, u b i 
P. L e n tu lu s  noster s it ,  u b i D o m itiu s . Quaero autem , 
quo fa c iliu s  scire possim , qu id  a c tu r i s in t, itu r in e  ad 
Pom peium  et, si sunt, qua quandove i t u r i  s in t.

ITrbem quidem  iam  re fe rtam  esse o p tim a tiu m  audio, 
Sosium  et L u p u m , quos Gnaeus noste r ante pu taba t 
B ru n d is iu m  yenturos esse quam  se, ius dicere. H in c  
yero yu lg o  yadun t; e tiam  M \ Lep idus , quocum  diem

3 conterere solebam, eras cog itabat. N os autem in  F o r
m iano m orabam ur, quo c itiu s  audirem us; deinde A rp i-

5

10

15

20



num  volebam us; inde, i te r  qua m ax im  e K v c c jtd v v r jT o v  
esset, ad mare superum  rem o tis  sive ornnino m issis 
lic to r ib u s . A u d io  en im  bonis v ir is ,  q u i et nunc et 
saepe antea m agno praesid io re i pub licae fu e ru n t, banc 

b cuncta tionem  nostram  non p ro b a ri m u ltaque in  me et 
severe in  conv iv iis  tem pestiv is  quidem  d ispu ta ri.

Cedamus ig itu r  et, u t  b o n i cives simus, b e llum  Ita - 
liae  te rra  m arique  in feram us e t odia im p ro b o ru m  ru r -  
sus in  nos, quae iam  exstinc ta  e ran t, incendamus et 

10 Lucce i cons ilia  ac Teopbani persequamur. N am  Scip io 4 
ve l in  S yriam  p ro fic is c itu r sorte ve l cum genero bo- 
neste ve l Caesarem fu g it  ira tu m . M a rce lli quidem , 
n is i g lad ium  Caesaris tim u isse n t, m anerent. A pp ius  
est eodem in  tim o re  et in im ic it ia ru m  recentium  etiam.

15 P raeter bunc et C. Cassium re liq u i le g a ti, Fau- 
Stus p ro  quaestore; ego unus, cu i u tru m v is  lice t. 
F ra te r accedit, quern socium  bu ius  fo rtunae  esse non 
erat aequum. C u i m agis e tiam  Caesar irasce tu r, sed 
nupetrare non possum, u t  maneat. D ab im us boc Pom- 

20 pe io , quod debemus. N am  me quidem  a lius nemo 
niovet, non  sermo bonorum , q u i n u l l i  sunt, non  causa, 
quae acta tim id e  es t, agetur im probe. U n i,  u n i boc 
damus ne id  quidem  ro g a n ti nec suam causam, u t  a it, 
agenti, sed pub licam . T u  qu id  cogites de transeundo 

25 m  E p iru m , scire sane ve lim .

M. TULLI CICERONIS EPIST. AD ATTICUM IX  1, 2. 255

II.
Scr. in  Form iano Non. M a rt. a. 705 (49).

C IG EBO  A T T IC O  SAL.

_ E ts i N on is  M a rtiis  die tuo , u t  op ino r, exspectabam 
30 ep is tu lam  a te  long io rem , tarnen ad earn ipsam  brevem , 

quam im  Nonas vito  rr¡v Xr¡t¡>iv dedisti, rescribendum  
Putavi. Gaudere ais te  mansisse me et sc rib is  in  sen- 
t entia te  manere. M ib i autem  superio ribus l i t te r is  
videbare non  dub ita re , q u in  cederem ita , si e t Gnaeus 

85 ene com ita tus conscendisset, e t cónsules transissent.
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U tru m  hoc tu  parum  com m em in is ti, an ego non  satis 
in te lle x i, an m u ta s ti sententiam ? Sed aut ex epistu la, 
quam  exspecto, perspiciam , qu id  sentias, au t alias abs 
te l it te ra s  e liciam . B ru n d is io  n ib ild u m  era t a lla tum .

I I  a.

Scr. in  Form iano V I I I  Id . M a li.  a. 705 (19).

G IG F  HO A T T  IC O  SAL.

1 0  rem  d iffic ile m  planeque pe rd itam ! quam  n ih il  
p ra e te rm ittis  in  cons ilio  dando; quam  n ih il  tarnen, 
quod t ib i  ip s i p laceat, explicas! N o n  esse me una 
cum Pom peio gaudes ac proponis, quam s it tu rp e  me 
adesse, cum  qu id  de i l lo  de tra h a tu r; nefas esse appro- 
bare. C erte; con tra  ig itu r?  'D i ’, inqu is , 'ave rruncen t!’ 
Q uid  ergo f ie t,  si in  a lte ro  scelus est, in  a lte ro  sup
p lic iu m ?  'Im p e tra b is ’ , inqu is , 'a  Caesare, u t t ib i  abesse 
licea t et esse otioso.’ Supplicandum  ig itu r?  M iserum . 
Quid, s i non  im pe tra ro?  'E t  de tr iu m p h o  e r it ’ , inqu is , 
'in te g ru m .’  Q u id , s i hoc ipso prem ar? accipiam? 
Q uid foedius? Negern? R epud ia ri se to tu m , magis 
e tiam  quam  o lim  in  x x  v ira tu , p u ta b it. A c  solet, cum 
se p u rg a t, in  me conferre omnem illo ru m  tem porum  
culpam. I ta  me s ib i fuisse in im icu m , u t  ne honorem  
quidem  a se accipere veilem . Quanto nunc hoc idem  
accip iet asperius! T an to  scilice t, quanto et hono r hie

2 i l lo  est a m p lio r et ipse ro b u s tio r. N a m , quod negas 
te  dub ita re , q u in  magna in  offensa sim  apud Pom- 
pe ium  hoc tem pore , non  video causam, cu r ita  s it 
hoc quidem  tem pore. Q ui en im  amisso C o rfin io  deni- 
que ce rtio rem  me su i co n s ilii fec it, is  que re tu r B ru n - 
d is ium  me non  venisse, cum in te r  me et B ru n d is iu m  
Caesar esset? D einde e tiam  se it « jrappijcjiaOxov esse 
in  ea causa querelam  suam. M e p u ta t de m un ic ip io - 
ru m  im b e c illita te , de d iiec tibus , de pace, de urbe, de 
pecunia, de P iceno occupando p lus vid isse quam  se.
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Sin, cum potuero, non  venero, tu m  e r it  in im icus , quod 
ego non  eo vereor, ne m i l i i  noceat (q u id  enim  faciet?

'  Tig d’ £<Sxl dow/Log xov frccvEiv cccpQovxis rav;’ ),

sed qu ia  in g ra t i an im i crim en horreo. Coufido ig itu r  
5 adventum  nostrum  i l l i ,  quoquo tem pore fu e r it, u t  scri- 

h is, ¿Gucvicix'ov fore. N am , quod ais, s i h ie  tempera- 
tiu s  e g e rit, consideratius cons ilium  te da tu rum , qu i 
hie potest se gerere non  perd ite?  V ita ,  m ores, ante 
facta , ra tio  suscepti n e g o tii, socii, v ires bonorum  aut 

10 etiam  constantia  coget.
V ixd u m  ep is tu lam  tuam  legeram , cum  ad me cur- 3 

r ens ad i l iu m  Postum us C u rtius  ven it n ih i l  n is i clas- 
ses_ loquens et exercitus. E r ip ie b a t H ispanias, tenebat 
A s iam , S ic ilia m , A fr ic a m , S ard in iam , confestim  in  

15 w a e c ia m  persequebatur. E undum  ig itu r  est, nec tarn 
u t b e lli quam u t fugae socii simus. Nec enim  fe rre  
potero sermones is to ru m , quicum que sun t; non sunt 
enim certe, u t  appe llan tur, boni. Sed tarnen id  ipsum  
scu'o cup io , qu id  loquan tu r, idque u t exquiras meque 

20 eertiorem  facias, te  vehementer rogo. Nos adhuc, qu id  
P ru n d is i actum  esset, p lane nesciebamus. Cum  scie- 
rnus, tu rn  ex re  et ex tem pore cons ilium  capiemus, 
sed u te m u r tuo.

I I I .
Ser. Form iis V I I  Id . M art. a. 705 (49).

C ICERO  A T T IC O  SA L.

D o m it i f i l iu s  tra n s iit  Form ias v m  Idus currens l  
ad m atrem  N eapo lim  m ih ique  n u n tia r i lu ss it patrem  
ad urbem  esse, cum de eo curiose quaesisset servus 

30 },i0ste r D ionysius. Nos autem audieramus eum pro- 
ectum give ad Pom peium  sive in  H ispaniam . Id  

uuiug m od i s it ,  scire sane ve lim . N am  ad id , quod 
e iibero , p e rtin e t, si i l le  certe nusquam  discessit, in - 

iegere Gnacum non esse faciles nobis ex I ta lia  exi- 
Cio- ep ist. u .  17
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tus cum ea to ta  arm is praesid iisque teneatur, hieme 
praesertim . N am , si commodius ann i tempus esset, 
ve l in fe ro  m a ri Leeret u ti. N unc n ih i l  po test n is i su- 
pero t r a m it t i ,  quo ite r  in te rc lusum  est. Quaeres ig itu r  
et de D o m itio  et de L e n tu lo . _ 5

A  B rund is io  n u lla  adhuc fama venerat, et er at h ie  
dies VII Idus, quo die suspicabam ur aut p rid ie  B run - 
d is ium  venisse Caesarem. N am  K a l. A rp is  manserat. 
Sed, s i P ostum um  audire ve iles, persecuturus erat 
Gnaeum; transisse enim  iam  pu taba t coniectura tem - 10 

pestatum  ac d ierum . Ego nautas eum non putabam  
h a b itu ru m , i l le  conlidebat et eo m ag is , quod audita  
n av icu la riis  hom in is  lib e ra lita s  esset. Sed, to ta  res 
B rund is ina  quo modo habeat se, d iu tiu s  nescire non 
possum. 15

IY .

Scr. F orm iis  I V  Id . M art. a. 705 (I9J.

C ICER O  A T T IC O  SAL.

E go ets i tarn d iu  requiesco, quam d iu  au t ad te 
scribo au t tuas L tte ras  le g o ,_ tarnen et ipse egeo ar- 20 

gum ento ep is tu la rum  et t ib i  idem  accidere certo scio. 
Quae enim  so lu to  anim o fa m ilia r ite r  sc rib i so len t, ea 
tem poribus  h is  e xc ludun tu r, quae autem  sunt horum  
tem porum , ea iam  con triv im us. Sed tarnen, ne me 
to tu m  a e g ritu d in i dedam, sum psi m ih i quasdam tarn- 25 

quam  ftsGEig, quae et nohxixccl sun t et tem porum  ho
rum , u t et abducam an im um  ab querelis et in  eo ipso, 
de quo a g itu r, exercear. Eae sunt hu ius m od i:

> E l  [ISVSXEOV EV X f j  TtKXQlÖL XVQ KVVOV[lEVt]g ccvxxjg.
E l  j t u v x l  XQOJCip x v Q K w id o g  y .a x a lv O L V  tzq a y a a x a v x tov, so 
kccv f i E U r j  dice x o v x o  tceql x m v  oXcoy rj i to fo g  o a y d y -  

v e v Oelv . ' E l  E v la ß r ^ E O V  x o v  xc cxc d v o v x c c , f ir j  ccvxog  

a lQ T jX a i. E l  T tE iQ c tx io v  u Q i iy s iv  x r j  TtccxQtdi x y n a v v o v -  

u E v rj %cuQ(p n c il Xoya> ¡ i& X X o v  x\ TtoXE^ico. E l i t o f a x i -  

x o v  x'o r f i v y u t E i v  <xva%G>Qq6civx(i i t o i  x f jg  x a x n id o g  35

258
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tV Q K w o v [iÉ v r jg  r j d it :  n a v x b g  Ix é o v  x iv d v v o v  tr is  ê k s v -  
ïï'SQ Îaç Tti’oL. E l  tcôI e u o v  è ita x x é o v  xxj jm ç a , x a l  tco-  
^ O Q x y jré o v  a v x r jv  x v Q a v v o v fiÉ v rjV . E l  x a l  pti) Ôo x l u k -  
Ç ovxa x ijv  Ô ià  î io lé u o v  x a x a X v G iv  xfjg  x v ç ta v v id o g  

5 G w a-xo 'yQ U T ix io v  o u a g  x o lg  à o ÎG x o ïg . E l  x o lg  e v s ç y é -  
T(/-ig  x a l  cpClotg G v y x tv â v v e v x é o v  èv  x o lg  j io l t x ix o lg ,  
x u v  wrj d o x à t i iv  ev  (is fio v lE v G ïïu L  te s o l x à v  oXgdv. E l  
0  ¡ i s y d la  x r jv  n a x Q ÎS a  EvsçyExrjG ag, Ô i a îix o  âs  x o vxo  
avr[XE<3xa n a & c o v  x a l  q j& o vrj& e lg  x i v Ôv v e v g e l e v  a v  è& e-  

10 to v x ijç  vTiEo xfjg  xcuxQÉdog ri ècpExÉov a v x m  ê a v x o v  
TEOXS x a l  X à V  olx.ElOxâxCOV JtOCSÏGd'ai JtQÔVOlUV âcpEUtVG) 
TKS Ttç'og xo vg  l<5%vovxag d ia rto h .x s ia g .

In bis ego me consultationibus exercens et disse- 3 
1-ens in utramque partem tum Graece, tum Latine et 

15 abduco parumper animum a molestiis et x à v  :rp o v ç y o v  
TL delibero. Sed vereor, ne tibi axa iço g  sim. Si enim 
l'ecte ambulaverit is, qui banc epistulam tulit, in ipsum 
Inum diem incidet.

20

Y.
Scr. Fortu its V I  Id . M art. a. 705 (49). 

CICER O  A T  T  IC  O SAL.

Natali die tuo scripsisti epistulam ad me plenam 
consilii summaeque cum benevolentiae tum etiam pru- 
dentiae. Earn mihi Pbilotimus postridie, quam a te 

25 acceporat, reddidit. Sunt ista quid cm, quae disputas, 
difficillirua, iter ad superum, nayigatio infero, discessus 
Arpinum, ne bunc fugisse, mansio Formiis, ne obtulisse 
nos gratulationi videamur, sed miserius nibil quam ea 
videre, quae tamen iam, ia m , inquam, videnda erunt. 

30 Fuit apud me Postumus, scripsi ad te, quam gra- 
Vls- Venit ad me etiam Q. Fufius quo vultu, quo spi- 
jitu! proper ans Brundisium, scelus accusans Pompei, 
eyitatem et stultitiam senatus. Haec qui in mea villa 

_ 11011 I'erarn, Curtium in curia potero ferre? Age, finge 
•> !r>Q quam vis E v c ix o u /v y a g  baec ferentem, quid? ilia 'Die,

17*
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M. Tvlli’ quern babebunt exitum? Et omitto cansam 
r©i publicae, quam ego amissam puto cum vulneribus 
suis turn medicamentis iis, quae parantur, de Pompeio 
quid agam? quoi plane (quid enim boc negem?) sus- 
censui. Semper enim causae eventorum magis movent 5 

quam ipsa eventa. Haec igitur mala, quibuŝ  maiora 
esse quae possunt? considerans vel potius iudicans 
eius opera accidisse et culpa inimicior eram buic quam 
ipsi Caesari. Ut maiores nostri funestiorem diem esse 
voluerunt Aliensis pugnae quam urbis captae, quod 10 

boc malum ex illo (itaque alter religiosus etiam nunc 
dies, alter in vulgus ignotus), sic ego decern annorum 
peccata recordans, in quibus inerat ille etiam annus, 
qui nos boc non  defendente, ne dicam gravius, adflixe- 
rat praesentisque temporis cognoscens temeritatem, 15 

3 ignaviam, neglegentiam suscensebam. Sed ea iam mibi 
exciderunt; beneficia eiusdem cogito, cogito etiam digni
tatem; intellego serius equidem, quam vellem, prop
ter epistulas sermonesque Balbi, sed video plane nibil 
aliud agi, nibil actum ab initio, n is i ut bunc occideret. 20 

Ego igitur, sicut ille apud Homerum, cui et mater et 
dea dixisset:

'A v t Ck CC ytXQ tOL ETtELTK fled'’ 'ExTOQCC TCOTflOg EtOiflOg , 
matri ipse respondit:

* A v x i ’/M  ts d ,vcdr]v, s its l q vx  an s [ is / l lo v  ¿rat,001 25

x rs iv o f is v a  sjtaw vvaL.’

Quid, si non staiQ tp solum, sed etiam e v s o y c ti], aclde 
tali viro talem causam agenti? Ego vero baec officia 
mercanda vita puto. Optimatibus vero tuis nibil con- 
fido, nibil iam ne inservio quidem. Video, ut se buic 30 

dent, ut daturi sint. Quicquam tu ilia putas fuisse 
de valetudine deer eta municipiorum prae bis de vic
toria gratulationibus? 'Timent’, inquies. _ At ipsi turn 
se timuisse dicunt. Sed videamus, quid actum sit 
Brundisi. Ex eo fortasse alia consilia nascentur aliae- 35 

que litterae.
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V I
Scr. Form iis  V  Id . M art. a. 705 (49).

C IC E R O  A T T IC O  SA L.
Nos a dime Brundisio nihil. Roma scripsit Balbus 1 

5 putari iam Lentulum consulem tramisisse nec eum a 
minore Balbo conventum, quod is hoc iam Canusi au- 
disset; inde ad se eum scripsisse; cohortesque sex, 
Çluae Albae fuissent, ad Curium via Minucia transisse; 
id Caesarem ad se scripsisse, et breyi tempore eum 

10 ad urbem futurum. Ergo utar tuo consilio neque me 
Arpinum hoc tempore abdam, etsi, Ciceroni meo to- 
gam puram quom dare Arpini vellem, hanc eram 
ipsam excusationem relicturus ad Caesarem. Sed for- 

r tasse in eo ipso offendetur, cur non Romae potius.
15 Ac tamen, si est conveniendus, hie potissimum. Turn 

i cliqua yidebimus, id est et quo et qua et quando.
Domitius, ut audio, in Cosano est et quidem, ut 2 

aiunt, paratus ad nayigandum, si in Hispaniam, non 
probo, si ad Gnaeum, laudo; quoyis potius certe, quam 

2° ut Curtium videat, quern ego patronus aspicere non 
Possum. Quid alios? Sed, opinor, quiescamus, ne no- 
stram culpam coarguamus, qui, dum urbem, id est pa- 
triam, amamus dumque rem conventuram putamus, ita 

o_ nos gessimus, ut plane interclusi captique simus.
25, Scripta iam epistula Capua litterae sunt allatae 3 

?c oxemplo: 'Pompeius mare transiit cum om
nibus militibus, quos secum habuit. Hie nu- 
nierus est hominum milia triginta et consules 
duo et tribuni pi. et senatores, oui fuerunt 
°um eo, omnes cum uxoribus et liberis. Con
sentisse dicitur a. d. mi Nonas Martias. Ex 
®a die fuere septemtriones venti. Naves, qui- 
ns usus non est, omnes aut praecidisse aut 

so 11Ĉ ndisse dicunt.’
J all f ^ac re î̂ erae L. Metello tribuno pi. Capuam 

atae sunt a Clodia socru, quae ipsa transiit. Ante 4
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sollicitus erarn et angebar, sicut res scilieet ipsa coge- 
bat, quom consilio explicare nibil possem; nunc autem, 
postquaru Pompeius et consules ex Italia exierunt, non 
angor, sed ardeo dolore,

'ovds [lot, tftop
s^utsdov, « A A ’ o'J.a/.v'XTrjaciL

Non sum, inquam, mihi crede, mentis compos; tantum 
mihi dedecoris admisisse videor. Mene non primum 
cum Pompeio qualicumque consilio uso, deinde cum 
bonis esse quam vis causa temere instituta? praesertim 
cum ii ipsi, quorum ego causa timidius me fortunae 
committebam, uxor, filia, Cicerones pueri, me illud 
sequi mallent, hoc turpe et me indignum putarent. 
Wam Quintus quidem frater, quicquid mihi placeret, 
id rectum se putare aiebat, id animo aequissimo se- 
quebatur.

5 Tuas nunc epistulas a primo lego. Hae me pau- 
lum recreant. Primae monent et rogant, ne me pro- 
iciam, proximae gaudere te ostendunt me remansisse. 
Eas cum lego, minus mihi turpis videor, sed tarn diu, 
dum lego. Deinde emergit rursum dolor et ai<3%Qov 
(pavtaßCa. Quam ob rem obsecro te, mi Tite, eripe 
mihi hunc dolorem aut minue saltem aut consolatione 
aut consilio, aut quacumque re potes. Quid tu autem 
possis? aut quid homo quisquam? Vix iam deus.

C Equidem illud molior, quod tu mones sperasque 
fieri posse, ut mihi Caesar concedat, ut absim, cum 
aliquid in senatu contra Gnaeum agatur. Sed timeo, 
ne non impetrem. Venit ab eo Purnius. Ut quidem 
scias, quos sequamur, Q. Titini filiuin cum Caesare 
esse nuntiat, sed illum maiores mihi gratias agere, 
quam veilem. Quid autem me roget paucis ille qui
dem verbis, sed ¿v övviifis t, cognosce ex ipsius epi- 
stula. Me miserum, quod tu non valuisti! una fuisse- 
mus; consilium certe non defuisset; 'c>vv r t  dv ¿Q%o- 
liEvm  —’.
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Sed acta ne agamus, re liq u a  paremus. M e adhuc 7 
baec duo fe fe lle ru n t, in it io  spes com pos ition is , qna 
facta volebam  u t i  p o p u la ri y ita , so llic itu d in e  senectutem 
nostram  lib e ra r i;  deinde be llum  crudele et ex itiosum  

s suscipi a Pom peio in te llegebam . M e lio r is  medius fid ius  
c iv is  et v i r i  pu tabam  quoyis supp lic io  adfic i quam i l l i  
c ru d e lita ti non  so lum  praeesse, ye rum  e tiam  interesse. 
V id e tu r ye l m o r i satius fuisse quam esse cum  bis. 
A d  baec ig itu r  cogita, m i A tt ic e , ye l po tius  excogita. 

w Quemvis eyentum  fo r tiu s  fe ram  quam  bunc dolorem .

A .

Scr. in  itinere in . m. M a rt. a. 705 (49).

CAESAR IMP. S. D. CICERONI IMP.

Cum F u rn iu m  nos trum  ta n tu m  yidissem  neque lo - 
15 q u i neque audire meo commodo potuissem , properarem  

atque essem in  itin e re  praem issis iam  leg ion ibus, prae- 
te r ire  tarnen non  p o tu i, q u in  et scriberem  ad te  et 
i l lu m  m itte re m  gratiasque agerem , etsi boc e t feci 
saepe et saepius m ib i fac tu rus yideor. I ta  de me 

2o n iereris. In  p riD iis  a te pe to , quoniam  confido me 
ce le rite r ad u rbem  ye n tu ru m , u t  te  ib i  v ideam , u t 
tuo  consilio , g ra tia , d ig n ita te , ope om nium  re rum  u t i  
possim. A d  p ro p o s itu m  re y e rta r; fe s tin a tio n i meae 
b re v ita tiq u e  lit te ra ru m  ignosces. R e liqua  ex F u rn io  

25 cognosces.

y n .

Scr. in  Form iis  I I I  Id . M a rt. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

Scripseram  ad te  ep istu lam , quam darem im  Idus. l  
3o Sed eo die is , cu i dare vo lue ram ; non est profectus. 

V e n it autem eo ipso die i l le  'ce leripes’, quem Salvius 
d ixera t. A t t u l i t  uberrim as tuas lit te ra s ; quae m ib i 
quiddam  quasi anim ulae in s t i lla ru n t; recreatum  enim
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me non cjueo dicere. Sed plane to  ßvvs'%ov effecisti. 
E go  enim  non  iam  id  ago, m ih i crede, u t  prósperos 
exitus consequar. Sic enim  v ideo , nec duobus h is 
v iv is  nec hoc uno nos um quam  rem  pub licam  hab i- 
turos. I ta  ñeque de o tio  nostro  spero iam  nec u llam  
acerb ita tem  recuso. U n u m  i l lu d  extim escebam , ne 
qu id  tu rp ite r  facerem, ve l d icam iam  ne fecissem.

2 Sic ergo habeto, salutares te  m ib i lit te ra s  misisse 
ñeque solum  has long io res , qu ibus n ih i l  potest esse 
expbcatius, n ih i l  perfectius , sed etiam  illa s  b revio - 
res, in  qu ibus hoc m ib i iucundiss im um  fu i t ,  consi
l iu m  factum que nos trum  a Sexto p ro b a ri, pe rg ra tum - 
que m ib i tu  fedsti, quod me de iudicio eius certiorem 
fe c is ti; a quo e t d i l ig i  me e t, qu id  rectum  s it, in te l-  
leg i scio. L o n g io r vero tu a  ep istu la  non me solum, 
sed meos onmes aegritud ine  levav it. Itaque  u ta r tuo 
consilio  et ero in  P orm iano , ne aut ad urbem  á n á v -  

txjßis mea an im adverta tu r aut, s i nec h ic  nec i l l ic  eum
3 videro, dev ita tum  se a me pu te t. Quod autem suades, 

u t  ab eo petam , u t m ib i concédât, u t  idem tribuam  
Pom peio, quod ip s i tr ib u e r im , id  me iam  p ridem  agere 
in te lleges ex l it te r is  B a lb i et O p p i, quarum  exempla 
t ib i  m is i. M is i e tiam  Caesaris ad eos sana mente 
scriptas quo modo in  ta n ta  insania. S in  m ib i Caesar 
hoc non concédât, video t ib i  placere i l lu d ,  me sroAt- 
%evfict de pace suscipere; in  quo non  extimesco peri- 
cu lum  (cum  enim  to t  im pendeant, cu r non honestis- 
simo depecisci ve lim ?), sed vereor, ne Pom peio qu id  
oneris im ponam ,

'pi? p o t yoçyEÎrjv xe<p<xA.r]v ôelvoîo srsAcôpoo’

in to rquea t. M irandum  enim  in  m odum  Grnaeus noster 
S u llan i regn i s im ilitu d in e m  concup iv it. E ldâg  ffot fa-’ya. 
N ih i l  i l le  um quam  m inus obscure tu l i t .  'C u m  hocne 
ig i t u r ’ , inqu ies , 'esse v is ? ’  Benefic ium  sequor, m ib i 
crede, non  causam, u t in  M ilone , u t  in  . . . Sed hac-

i  tenus. 'Causa ig itu r  non bona est? ’ Im m o optim a,
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sed age tu r, m em ento, foedissime, P rim u m  cons ilium  
est suffocare urbem  e t Ita lia m  fame, deinde agros va- 
stare, u rere, pecuniis locup le tum  non abstinere. Sed, 
cum eadem m etuam  ab bac pa rte , si i l l im  beneficium 

5 non s it, rectius pu tem  qu idv is  dom i perpeti. Sed ita  
R em isse i lln m  de me pn to , u t adap to r tag crim en sub- 
ire  non  audeam, quam quam  a te eius quoque re i 
lus ta  defensio est explicata.

_De tr iu m p b o  t ib i  adsentior, quern quidem  to tu m  5 

10 acile et luben te r abiecero. E g reg ie  probo fo re  u t, 
dum agamus, ô n^poç àncdoç obrepat. 'S i m odo’, in 
duis, 'sa tis  i l le  e r it  firm us.’ E s t f irm io r  etiam , quam 
Putabamus. De is to  lic e t bene speres. P ro m itto  t ib i,
®i va le b it, tegu lam  iliu m  in  I ta lia  nu lla m  re lic tu rum .

15 bene ig itu r  socio? ’ C ontra  mebercule m eum iu d i- 
c ium  et con tra  om nium  a n tiquo rum  aucto rita tem , nec 
am u t  i l ia  adiuvem, quam u t haec ne videam , cupio 
iseedere. N o li enim  putare  to le rab iles ho rum  insa- 

ruas nec un ius m odi fore. E ts i q u id  te ho rum  fu g it ,  
|eg ib u s , iu d ic ib u s , iu d ic iis , senatu sublato lib id in e s ’ 
audacias, sum ptus, egestates to t  egentissim orum  ho- 
ru iuum  nec p riva tas  posse res nec rem  pub licam  sus- 
cinere? Abeamus ig itu r  inde qua libe t nav iga tione ; 
e si id  quidem , u t t ib i  v id e b itu r, sed certe abeamus.

5 tu n j111 qS cn im > ^  quod exspectas, qu id  B ru n d is i ac-

B on is v ir is  quod ais p ro b a r i, quae adbuc feceri- 6 
urus, sc irique ab iis  nos non profectos, valde gaudeo, 

s ct u l ll lI lc  u^ us gaudendi locus. De L e n tu lo  investi- 
0 gabo d iligen tius . Id  m andavi P b ilo tim o , b o m in i fo r t i  

ac n im iu m  o p tim a ti.
E x tre m u m  est, u t  t ib i  a rgum entum  ad scribendum  7 

ortasse iam  desit. Nec enim  a lia  de re nunc u lla  
35 C f  1 P°^est j  e t de bac q u id  iam  am plius in v e n ir i 

Po est? Sed, quoniam  et ingen ium  supped ita t (d ico  
e ercule, u t sentio ) et amor, quo et meum ingen ium  

nci a tu r, perge, u t  facis, e t scribe, quantum  potes.

so



266 M. TU LLI CICERONIS

In  E p iru m  cpiod me non in v ita s ? com item  non 
m olestum , subirascor. Sed vale. N am , u t t ib i  ambu- 
landum , ungendum , sic m ib i dorm iendum . E te n im  
lit te ra e  tuae m ib i souu ium  a ttu le r im t.

A . s

Scr. Homae V I  awt V  Id . M art. a. 705 (19).

BALBUS ET OPPIÜS S. D. M. CICERONI.

L fN e d u m  bom inum  b u m iliu m , u t nos sum us, sed 
e tiam  am p liss im orum  v iro ru m  concilia  ex eyentu, non 
ex vo lun ta te  a p lerisque p ro b a ri soient. Tam en fr e t i  10 

tu a  bum an ita te , quod veriss im um  nobis y id e b itu r, de 
eo quod ad nos sc rip s is ti, t ib i  cons ilium  dabimus. 
Quod s i non fu e r it  prudens, a t certe ab op tim a  fide 
et op tim o  anim o pro fic isce tur.

Nos si id ,  quod nostro  iu d ic io  Caesarem facere is 
oportere  existim am us, u t, s im u l R om am  y e n e rit, agat 
de reconc ilia tione  gratiae suae et Pom pei, id  eum fac- 
tu ru m  ex ipso cognoyissem us, déber emus te  b o rta ri, 
u t velles iis  rebus interesse, quo fac iliu s  et m aiore 
cum  d ign ita te  per te , q u i u tr iq u e  es con iunctus, res so 
to ta  confie re t, a u t, si ex co n tra rio  putarem us Caesa
rem  id  non  fa c tu ru m  et e tiam  ve lle  cum  Pom peio 
b e llu m  gerere scirem us, num quam  t ib i  suaderemus, 
contra  bom inem  optim e de te  m e ritu m  arm a ferres, 
s icu ti te  semper oravim us, ne contra  Caesarem pugna- 25 

2  res. Sed, cum e tiam  nunc, q u id  facturus Caesar s it, 
m agis o p in a ri quam scire possimus, scribere non  pos- 
sumus n is i boc, non v id e ri earn tuam  esse d ign ita tem  
neque fidem  om nibus cogn itam , u t con tra  a lte ru tru m , 
cum  u tr iq u e  sis m axim e necessarius, arm a feras, et 30 

boc non  dubitam us q u in  Caesar p ro  sua bum an ita te  
m axim e s it p roba tu rus. Nos tam en, si t ib i  y id e b itu r, 
ad Caesarem scribem us, u t nos certiores fa c ia t, qu id  
bac re acturus s it. A  quo s i e r it  nob is rescrip tum , 
sta tim , quae sentiemus, ad te scribemus et t ib i  fidem  35
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faciemus nos ea suadere, quae nobis v id e n tu r tuae 
d ig n ita t i,  non  Caesaris a c tio n i esse u tilis s im a , et hoc 
Caesarem p ro  sua in d u lg e n tia  in  suos p ro b a tu ru m  
putam us.

5 B.

Scr. Jlornae V  aut T V  Id . M art. a. 705 (49).

BALBÜS CICERONI IMP. SAL.

S. Y . B. Posteaquam lit te ra s  communes cum  Op- 
p io  ad te dedi, ab Caesare ep is tu lam  accepi, cuius 

10 exem p lum  t ib i  m is i. E x  qu ibus perspicere po teris , 
quam cup ia t concordiam  suam e t Pom pei reconcilia re  
et  quam  rem otus s it ab om ni c ru de lita te ; quod eum 
sentire, u t  debeo, valde gaudeo. De te  et tu a  fide et 
p ie ta te  idem  m ehercule, m i C icero, sentio quod tu , 

1511011 posse tuam  fam am  et o ffic ium  sustinere, u t  con
tra  eum arma feras, a quo ta n tu m  benefic ium  te acce- 
pisse praedices. Caesarem hoc idem  p ro b a tu ru m  ex- 
p lo ra tu m  pro s in g u la ri eius hum an ita te  habeo eique 
cum ulatissim e satis fac tu rum  te  certo scio, cum n u l- 

20 lam  partem  b e lli contra  eum suscipias neque socius 
eius adversariis fueris. A tq u e  hoc non solum  in  te, 
ta l i  e t tan to  v iro ,  satis ha b e b it, sed etiam  m ih i ipse 
sua concessit vo lun ta te , ne in  iis  castris essem, quae 
contra  L e n tu lu m  aut P om peium  fu tu ra  essent, quorum  

25 oeileficia m axim a haberem, s ib ique satis esse d ix it ,  si 
togatus urbana o ffic ia  s ib i p raestitissem , quae etiam  
dhs, si veilem , praestare possem. Itaque  nunc Romae 
°n im a  negotia  L e n tu li p rocuro , sustineo meum que o ffi- 
d u m , fidem, p ie ta tem  iis  praesto. Sed m ehercule ru r -  

30 sus iam  abiectam  com position is  spem non desperatis 
simam esse puto , quoniam  Caesar est ea mente, quam 
optare debemus.

H ac re  m ih i p lace t, si t ib i  v id e tu r, te  ad eum 
35 p n ^ erf  d  ab eo p raesid ium  petere, u t  p e tiis t i a 
5 ompeio me quidem  adprobante tem poribus M ilo n ia -
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nis. Praestabo, si Caesarem bene n o v i, eum p rius  
tuae d ig n ita t is  quam suae u t i l i ta t is  ra tionem  bab i- 
tu rum .

3  Haec quam pruden te r t ib i  scribam , nescio, sed 
i l lu d  certe scio, me ab s in g u la ri amore ac benevolen- 
tia , quaecumque scribo, t ib i  scribere, quod te  ( ita  in - 
co lum i Caesare m o r ia r ! )  ta n t i fa c io , u t  paucos aeque 
ac te  caros babeam. De bac re cum a liq u id  consti- 
tu e r is , ve lim  m ib i scribas. N am  non  m ed iocrite r 
laboro, u tr iq u e , u t v is ; tuam  benevolentiam  praestare 
possis, quam  m ebercule te p raesta tu rum  confido. Fac 
yaleas.

C.

Scr. in  initere paulo ante ep. 7 B .

CAESAR OPPIO, CORNELIO SAL.

1 Gaudeo m ebercule vos s ign ificare l i t te r is ,  quam 
valde probe tis  ea, quae apud C o rfin iu m  sun t gesta. 
C onsilio  vestro  u ta r luben te r et boc lu b e n tiu s , quod 
mea sponte facere constitue ram , u t quam  len iss im um  
me praeberefn et Pom peium  darem operam u t recon- 
c ilia rem . Tem ptem us, boc m odo si possimus om nium  
vo lun ta tes recuperare et d iu tu rn a  v ic to ria  u t i ,  quon- 
iam  re liq u i c rude lita te  od ium  effugere non p o tue run t 
neque v ic to ria m  d iu tiu s  tenere praeter unum  L . Sul- 
lam , quern im ita tu ru s  non sum. Haec nova s it ra tio  
vincendi, u t  m iserico rd ia  et lib e ra lita te  nos muniamus. 
Id  quern ad m odum  fie r i possit, non  n u lla  m i in  men- 
tem  ven iun t, e t m u lta  re p e r ir i possunt. De b is  rebus 
rogo vos u t cog ita tionem  suscipiatis.

2 N . M ag ium , Pom pei p rae fectum , deprebendi. Sci
l ic e t meo in s t itu to  usus sum  et eum s ta tim  m issum  
feci. Tam duo praefecti fab rum  Pom pei in  meam po- 
testa tem  venerunt et a me m iss i sunt. Si vo len t g ra ti 
esse, debebunt Pom peium  b o r ta r i,  u t  m a lit  m ib i esse 
amicus quam i is ,  q u i et i l l i  e t m ib i semper fu e ru n t
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in im ic is s im i; quo rum  a rt if ic iis  effcctum  est, u t  res 
pub lica  in  hunc sta tum  peryenire t.

Yin.
Scr. in  Form iano p rid . Id . M art. a. 705 (49). 

C IC ER O  A R T IC O  S A L .

Cenantibus I I  Idus nobis ac noctu  quidem  S ta tius 
a te ep istu lam  brevem  a ttu lit .  De L . T o rqua to  quod 
quaeris, non modo L u c iu s , sed e tiam  A u lu s  profectus 
®st, -j- a lte r m u ltos . De R ea tino rum  corona quod scri- 

10 bis, moleste fero in  agro Sabino sementem fie r i p ro- 
8ciip t io n is . Senatores m u ltos  esse Romae nos quoque 
uudieramus. E cqu id  potes d icere, cu r ex ie rin t?  In  

is loc is  op in io  est con iectura m agis quam  n u n tio  
au t l it te r is  Caesarem F o rm iis  a. d. x i  K a l. A p rile s  

15 ore. H ie  ego ve llem  babere H o m e ri i lla m  M inervam  
s iinu la tam  M e n to ri, cu i d ice rem :

M svxoq, jt& g  t  l ’<x), stag x  ap  X()og7txv%o[icu a v tó v - ’

N u lla m  rem ^um quam  d iffic ilio re m  cog ita  v i, sed cog ito  
2 tar|uei1 nec ero u t in  m alis  im paratus. Sed cura , u t 
0 Valeas. P u to  en im  diem  tuum  h e ri fuisse.

IX .

Scr. in  Form iano X V I  K . A pr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

25 Tres epistulas tuas accepi po s tr id ie  Idus. E ra n t 
au em m i,  in ,  p r id ie  Idus datae. Ig i tu r  antiqu issim ae 
cuique p rim u m  respondebo. A dsentio  t ib i,  u t in  E or- 
JUiano po tiss im um  com m orer, e tiam  de supero m ari, 
e iuptaboque, u t  antea ad te scrips i, ecquonam modo 

3o POSSlra vo lún ta te  eius n u lla m  re i publicae pa rtem  at- 
iUgere. Quod laudas, qu ia  o b liv is c i me scrips i ante 

ea° a n o s tr i am ici, ego vero ita  fació. Q u in
1Psa, quae a te com m em orantur, secus ab eo in  me

EPISTULARUM AD ATTICUM IX 7B—9. 269
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ipsum  facta esse non  raem ini. Tan to  p lus apud me 
yalere bene iic ii g ra tia m  quam in iu r ia e  do lorem  volo. 
Faciam us ig itu r ,  u t censes, co lligam usque nos. 2Jo- 
cpiöxE'üfx) enim , s im u l u t  rus decurro, atque in  decursu 
d’dffsis meas com m entari non  desino. Sed sunt quae- 5 
dam earum pe rd iffic iles  ad iudicandum . De o p tim a ti- 
bus s it sane i ta , u t  y is ; sed n os ti i l lu d  '/hovvcHoq 
ev KoQ iv&a’.

T it in i  f i l iu s  apud Caesarem est. Quod autem  quasi 
ve re ri y id e ris , ne m ib i tua  consilia  d isp licean t, me 10 

yero n ib i l  delectat a liu d  n is i cons ilium  et lit te ra e  tuae. 
Quare fac , u t  osten d is , ne destite ris  ad m e, qu icqu id  
t ib i  in  m entem  v e n e rit, scribere. M ib i n ib i l  potest 
esse g ra tius .

Y en io  ad a lte ram  nunc epistu lam . Recte non  ere- 15 

dis de num ero m ili tu m ; ipso d im id io  p lus scrips it 
C lodia. Fa lsum  etiam  de co rru p tis  navibus. Quod 
consulem laudas, ego quoque an im um  laudo, sed con
s iliu m  reprebendo; dispersu enim  illo ru m  actio de pace 
sub la ta  est, quam quidem  ego m editabar. Itaque  post- 20 

ea D em e tri l ib ru m  de concordia t ib i  re m is i et P h i- 
lo tim o  dedi. Nee vero dub ito , q u in  ex itio sum  be llum  
im pendeat; cuius in it iu m  ducetur a fame. E t  me 
tarnen doleo non interesse bu ic  b e llo ! In  quo tan ta  
y is  sceleris fu tu ra  est, u t, cum parentes non alere ̂  ne- 25 

fa r iu m  s it, n o s tr i p rinc ipes an tiqu iss im am  et sanetissi- 
m am  parentem, pa triam , fame necandam pu ten t.  ̂ A t 
que boc non  op in ione tim e o , sed in te r fu i sermonibus. 
Om nis baec classis A le xa n d ria , C o lcb is, T y ro , Sidone, 
A rado, C ypro , P am pby lia , L yc ia , R bodo, Cbio, Byzan- 30 

t io , Lesbo, Zm yrna , M ile to , Coo ad in tercludendos com- 
m eatus Ita lia e  et ad occupandas frum enta rias  p ro v in - 
cias com para tur. A t  quam ven ie t ira tu s ! et iis  quidem  
m axim e, q u i eum m axim e salvum  yo lebant, quasi re lic - 
tus  ab iis , quos re liq u it. Itaque  m ib i d u b ita n ti, qu id  33 
me facere par s it, perm agnum  pondus adfe rt beneyolen- 
t ia  erga i l iu m ; qua dempta pe rire  m elius esset in  p a tr ia
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q u a m  p a t r ia m  s e rv a n d o  e v e r te r e .  D e  s e p te m t r io n e  p la n e  
i t a  e s t. M e tu o ,  n e  v e x e tu r  E p i r u s ;  sed  q u e m  t u  lo c u m  
G rra e c ia e  n o n  d i r e p t u m  i r i  p u ta s ?  P ra e d ic a t,  e n im  p a -  
la m  e t  m i l i t i b u s  o s te n d i t  se l a r g i t i o n e  ip s a  s u p e r io r e m  

5 q u a m  k u n e  fo r e .  I l l u d  m e  p r a e c la r e  a d m o n e s ,  c u m  
i l i u m  v id e r o ,  n e  n im is  in d u lg e n t e r  e t  u t  c u m  g r a v i 
ta t e  p o t iu s  lo q u a r .  P la n e  s ic  fa c ie n d u m . A r p in u m ,  
eu m  e u m  c o n v e n e r  o ,  c o g i t o , n e  f o r t e  a u t  a b s im ,  c u m  
v e n ie t ,  a u t  c u r s e m  h u e  i l l u c  v ia  d e te r r im a .  B ib u lu m ,

10 u t  s c r ib is ,  a u d io  v e n is s e  e t  re d is s e  p r id ie  Id u s .

P h i l o  t im u r n ,  u t  a is  i n  e p is t u la  t e r t i a , e x s p e c ta b a s . 3 
A t  i l l e  I d ib u s  a  m e  p r o fe c tu s  e s t. E o  s e r iu s  a d  t u a m  
u la m  e p is t u la m ,  q u o i  e g o  s t a t im  r e s c r ip s e r a m ,  r e d d i ta e  
s u n t  m e a e  l i t t e r a e .  D e  D o m i t i o ; u t  s c r ib is ,  i t a  o p in o r  

lo esse , u t  e t  i n  C o s a n o  s i t 7 e t  c o n s i l iu m  e iu s  ig n o r e t u r .  
I s t e  o m n iu m  t u r p is s im u s  e t  s o r d id is s im u s ,  q u i  c o n s u -  
la r r a  c o m i t ia  a  p r a e to r e  a i t  k a b e r i  p o s s e , e s t id e m ,  
k u i  s e m p e r  i n  r e  p u b l ic a  f u i t .  I t a q u e  n i m i r u m  h o c  
1k u d  e s t ,  q u o d  C a e s a r  s c r i b i t  i n  ea  e p is t u la ,  c u iu s  

20 ®X em p lu m  a d  t e  m is i ,  se v e l le  u t i  ' c o n s i l i o ’  m e o  
v ag e , e s to ;  h o c  c o m m u n e  e s t ) ,  ' g r a t i a ’  ( i n e p t u m  i d  
h u id e m ,  sed , p u to ,  h o c  s im u lâ t  a d  q u a s d a m  s e n a to r u m  
s e n te n t ia s ) ,  ' d i g n i t a t e ’  ( f o r ta s s e  s e n te n t ia e  c o n s u la -  
:GS )■ I l l u d  e x t r e m u m  e s t :  ' o p e  o m n i u m  r e r u m ’

2,1 . eS °  s u s p ic a r i  c o e p i t u r n  e x  t u i s  l i t t e r i s  a u t  h o c  
'p s u n i  esse  a u t  n o n  m u l t o  se cu s . N a m  p e r m a g n i  e iu s  
in t e r e s t  r e m  a d  in t e r r e g n u m  n o n  v e n ir e .  I d  a d s e q u i-  
. u r ,  g i p e r  p r a e to r e m  c o n s u le s  c r e a n tu r .  N o s  a u te m  
111 l i b r i s  h a h e m u s  n o n  m o d o  c o n s u le s  a  p r a e to r e ,  sed  
u e  p r a e to r e s  q u id e m  c r e a r i  iu s  esse , id q u e  fa c t u m  esse 
n u n i q u a m  ; c o n s u le s  e o  n o n  esse i u s ,  q u o d  m a iu s  im -  
p e r iu r u  a  m in o r e  r o g a r i  n o n  s i t  i u s ,  p r a e to r e s  a u te m ,  
h n o d  i t a  r o g e n t u r ,  u t  c o l le g a e  c o n s u l ib u s  s in t ,  q u o r u m  

S5 s t  m a iu s  im p e r iu m .  A b e r i t  n o n  lo n g e ,  q u in  h o c  a 
“ 5 m e  d e c e rn i v e l i t  n e q u e  s i t  c o n te n tu s  G a lb a ,  S c a e v o la , 

G a s s io , A n t o n i o :

T o rs  p o t  i &vol evqslcc y f r a v V
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4 Sed, quanta tempestas impendeat, Tides. Qui trans- 
ie rin t sénat ores, scribam ad te, cum certum habebo.
D e  re  f r u m e n t a r ia  r e c te  i n t e l l e g i s ,  q u a e  n u l l o  m o d o  
a d m in is t r a r i  s in e  v e c t ig a l ib u s  p o t e s t ;  n e c  s in e  c a u s a  
e t  e o s , q u i  c i r c u m  i l i u m  s u n t ,  o m n ia  p o s tu la n te s  e t  5 

b e l lu m  n e f a r iu m  t im e s .  T r e b a t iu m  n o s t r u m ,  e t s i ,  u t  
s c r ib is ,  n i b i l  b e n e  s p e r a t ,  t a r n e n  v id e r e s a n e  v e l im .  
Q u e rn  fa c  h o r t e r is ,  u t  p r o p e r e t ;  o p p o r t u n e  e n im  a d  
m e  a n te  a d v e n tu m  C a e s a r is  v e n e r i t . . D e  L a n u v in o ,  
s t a t im  u t  a u d iv i  P b a m e a m  m o r t u u m ,  o p t a v i ,  s i  m o d o  10 

e s s e t f u t u r a  re s  p u b l ic a ,  u t  i d  a l iq u is  e m e re t  m e o r u m ,  
n e q u e  ta r n e n  d e  t e ,  q u i  m a x im e  m e u s  es, c o g i t a v i .  
S c ie b a m  e n im  te  'q u o t o  a n n o ’  e t  'q u a n t u m  i n  s o lo ’ 
s o le r e  q u a e re re  n e q u e  s o lu m  R o m a e ,  se d  e t ia m  D e l i  
t u u m  d ig a x n m a  v id e r a m .  V e r u m  ta r n e n  e g o  i l l u d ,  15 

q u a m q u a m  e s t  b e l lu m ,  m in o n s  a e s t im o ,  q u a m  a e s t i-  
m a b a t u r  M a r c e l l in o  c o n s u le ,  c u m  e g o  is t o s  h o r t u lo s  
p r o p t e r  d o m u m  a n t iq u a m ,  quam t u r n  b a b e b a m , iu c u n -  

d io r e s  m i h i  f o r e  p u ta b a m  e t  m in o r e  im p e n s a ,  q u a m  
s i T u s c u la n u m  re fe c is s e m . V o l u i  H S .  Q . E g i  p e r  20 
f  p r e d u m ,  i l l e  d a r e t  t a n t i ,  q u o m  h a b e r e t  v e n a le .  N o -  
l u i t .  S e d  n u n c  o m n ia  i s t a  ia c e re  p u t o  p r o p t e r  n u m -  
m o r u m  c a r i t a te m .  M i h i  q u id e m  e r i t  a p t is s im u m  T e l 
n o b is  p o t iu s ,  s i  t u  e m e r is ;  se d  e iu s d e m  A n t ia s  c a v e  
c o n te m n a s .  V a ld e  e s t v e n u s tu m .  Q u a m q u a m  m i h i  i s t a  25 

o m n ia  ia m  a d d ic ta  v a s t i t a t i  v id e n t u r .
R e s p o n d i  e p is t u l is  t r i b u s ,  se d  e x s p e c to  a l ia s ;  n a m  

m e  a d h u c  tu a e  l i t t e r a e  s u s te n ta r u n t .  D .  L ib e r a l ib u s .

X .

Ser. in  Form iano X V  K . A pr- et- 705 (49). 3«
C IC E R O  A T T IC O  SA L.

1 N i h i l  b a b e b a m , q u o d  s c r ib e r e in .  N e q u e  e n im  n o v i  
q u ic q u a m  a u d ie r a m  e t  a d  tu a s  o m n e s  r e s c r ip s e r a m  
p r id ie .  S e d , c u m  m e  a e g r i t u d o  n o n  s o lu in  s o m n o  
p r iv a r e t ,  v e r u m  n e  v ig i l a r e  q u id e m  s in e  s u n n n o  d o lo r e  35
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pateretur, tecum ut quasi loquerer, in quo uno ac
quiesce, hoc nescio quid nullo argumento proposito 
scribere institut.

Amens mihi fuisse videor a principio, et me una 2 
s haec res torquet, quod non omnibus in rebus laben- 
tem vel potius ruentem Pompeium tamquam unus 
manipularis secutus sim. Vidi hominem X IIII K .  Febr. 
plenum formidinis. Illo ipso die sen si, quid ageret. 
Kumquam mihi postea placuit nec umquam aliud in 

10 alio peccare destitit. Nihil interim ad me scribere, 
ttihil nisi fugam cogitare. Quid quaeris ? sicut èv 
r ° ï s  ¿q c o t l x o I s  alienantur immundae, insulsae, indeco- 
rae, sic me illius fugae neglegentiaeque deformitas 
avertit ab amore. Nihil enim dignum faciebat, quare 

15 eius fugae comitem me adiungerem. Nunc emergit 
amor, nunc desiderium ferre non possum, nunc mihi 
üihil libri, nihil litterae, nihil doctrina prodest. Ita 
dies et noctes tamquam avis ilia mare prospecto, evo- 
lar e cupio. Do, do poenas temeritatis meae. Etsi 

80 quae fuit ilia temeritas? quid feci non consideratis- 
sime? Si enim nihil praeter fugam quaerereiur, fu
ksem libentissime, sed genus belli crudelissimi et 
luaximi, quod nondum vident homines quale futurum 
sit, perhorrui. Quae minae municipiis, quae nomina- 

‘ 5 lim viris bonis, quae denique omnibus, qui reman- 
sissent! quam crebro illud 'Sulla potuit, ego non pot- 
ero?’! Mihi autem haeserunt illa. Male Tarquinius, 3 
qui Porsinam, qui Octavium Mamilium co n c ita v it con
iza patriam, impie Coriolanus, q u i auxiliuin petiit a 
Volscis, recte Themistocles, qui mori maluit, nefarius 
-tlippias, Pisistrati filius, qui in Marathonia pugna ce- 
C1dit arma contra patriam ferens. At Sulla, at Marius, 
al Cinna recte, immo iure fortasse; sed quid eoruni 
victoria crudelius, quid funestius? Huius belli genus 
Iugi et eo magis, quod crudeliora etiam cogitari et 
parari videbam. Me, quem non nulli conservatorem 
istius urbis, quem parentem esse dixerunt, Getarum

C io - ep is t. I I .  1 8

30
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et Armeniorum et Colchorum copias ad earn addu- 
cere? me meis civibus faraem, vastitatem inferre Ita- 
liae? Hunc primum mortalem esse, deinde etiam mul- 
tis modis posse exstingui cogitaban!, urbem autem et 
populum nostrum servandum ad immortalitatem, quan
tum in nobis esset, putabam, et tamen spes quaedam 
me oblectabat fore ut aliquid conveniret, potius quam 
aut b.ic tantum sceleris aut ille tantum flagitii admit- 
teret. Alia res nunc tota est, alia mens mea. Sol, 
ut est in tua quadam epistula, excidisse mihi e mundo 
videtur. Ut aegroto, dum anima est, spes esse dici- 
tur, sic ego, quoad Pompeius in Italia fuit, sperare 
non destiti. Haec, liaec me fefellerunt, et, ut yerum 
loquar, aetas iam a diuturnis laboribus devexa ad 
otium domesticarum me rerum delectatione molliyit. 
Nunc, si yel periculose experiundum erit, experiar 
certe, ut bine avolem. Ante oportuit fortasse; sed 
ea, quae scripsisti, me tardarunt et auctoritas máxime

4 tua. Nam, cum ad hunc locum yenissem, evolvi vo
lumen epistularum tuarum, quod ego sub signo habeo 
servoque diligentissime. Erat igitur in ea, quam X  K  
Pebr. dederas, hoc modo: 'Sed videamus, et Grnaeus 
quid agat, et illius rationes quorsum fluant. 
Quod si iste Italiam relinquet, faciet omnino 
male et, ut ego existimo, á X o y  Í 6 t t a  g, sed turn 
demum consilia nostra commutanda erunt.' 
Hoc scribis post diem quartum, quam ab urbe dis- 
cessimus. Deinde vm K. Febr.: 'Tantum modo 
Gnaeus noster ne, ut urbem a l o y i 6 x c o g  reli- 
quit, sic Italiam relinquat.’ Eodem die das alte
ras litteras, quibus mihi consulenti planissime respon
des. Est enim sic: 'Sed venio ad consultationem 
tuam. Si Gnaeus Italia cedit, in urbem redeun- 
dum puto; quae enim finis peregrinationis?’ 
Hoc mihi plane haesit, et nunc ita video, infinitum 
bellum iunctum misérrima fuga, quam tu peregrina-

5 tionem vitoxoQ% r¡. Sequitur V I K .  Februa-

5
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rias: 'E g o ,  s i P o m p e iu s  m a n e t in  I t a l i a ,  nec  
£es ad  p a c t io n e m  v e n i t ,  lo n g iu s  b e l lu m  p u to  
t o r e ^ s in  I t a l i a m  r e l i n q u i t ,  ad p o s te r u m  b e l-  
ium . ä is jto v ö o v  s t r u i  e x is t im o . ’ H u iu s  ig itu r  b e lli 

0 ©go particeps et socius et ad iu to r esse cogor, quod et 
K6icovßov est et cum  c iv ibus?  Deinde v i l  Idus Febr., 
cum iam  p lu ra  audires de Pom pei cons ilio , concludis 
ep istu lam  quandam hoc m odo: 'E g o  q u id e m  t i b i  
U on  s im  a u c to r ,  s i P o m p e iu s  I t a l i a m  r e l in -  

10 d u i t ,  te  q u o q u e  p ro fu g e re .  S u m m o  e n im  p e r i -  
c u lo  fa c ie s  n e c  r e i  p u b l ic a e  p r o d e r is ;  q u o i q u i-  
¡íe in p o s te r iu s  p o te r is  p ro d e s s e , s i m a n s e r is . ’ 
'luem  cpMituxQ iv  ac icofatix'ov hom in is  prudentis  et 
am ic i ta l i  adm on itu  non m over et auctoritas?  D ein- 6 

15ceps^nx Idus Febr. ite ru m  m ih i respondes consulenti 
SlC: 'Q u o d  q u a e r is  a m e , fu g a m n e  d e fe n d a m  an 
J ^o ra m  u t i l i o r e m  p u te m , ego  v e ro  in  p ra e s e n -  
, ! a s u b i tu m  d is c e s s u m  e t p r a e c ip i t e m  p ro fe c -  
io n e m  c u m  t i b i  tu m  ip s i  Gmaeo in u t i le m  e t 

-o p e r ic u lo s a m  p u to  e t s a t iu s  esse e x is t im o  vo s  
u is p e r t i t o s  e t i n  s p e c u l is  esse; sed m e d iu s  
TJ 1Qs tu r p e  n o b is  p u to  esse de fu g a  c o g i ta r e . ’ 
J0C tu rpe  Grnaeus noster b ienn io  ante cog itav it. I ta  

„5 ^ U a tu r i t  anim us eius et p ro s c r ip tu r it iam  diu. Inde, 
u o p in o r, cum tu  ad me quaedam ysvixáxEQov scri- 
Psisses, et ego m ih i a te [quaedam ] s ign ifican  putas- 

u t I ta lia  cederem, detestaos hoc d ilig e n te r XI K . 
la r t . :  'E g o  v e ro  n u l la  e p is t u la  s i g n i f i c a v i ,  s i 
a a e u s  I t a l i a  c e d e re t ,  u t  t u  u n a  c e d e re s , a u t ,

% S lg n i f i c a v i ,  n o n  d ic o  f u i  in c o n s ta n s ,  sed de- 
u ie u s .’ I n eadem epistu la  a lio  loco : ' N i h i l  r e l i n -  
f iU i t u r  n i s i  fu g a ;  c u i  te  s o c iu m  n e u t iq u a m  p u to  

sse o p o r t e r e  n e c  u m q u a m  p u t a v i . ’ T o tam  autem 7 

r'i11]0 de liberationem  evolv is accuratius in  l it te r is  v m  
’ r  a ■ m art, da tis : 'S i  M ’. L e p id u s  e t L . Y o lc a c iu s  

? , * • * « * ,  m a n e n d u m  p u to ,  i t a  u t ,  s i s a lv u s  
1 “ o m p e iu s  e t c o n s t i t e r i t  a l i c u b i ,  h a n c  vé -

18*
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x v ia v  r e l in q u a s  e t  te  in  c e r ta m in e  v i n c i  c u m  
i l l o  f a c i l i u s  p a t ia r i s  q u a m  c u m  h o c  in  ea, 
q u a e  p e r s p ic i t u r  f u t u r a ,  c o l lu v ie  r e g n a r e . ’ 
M u lta  disputas h u ic  sententiae convenieutia. Inde 
ad extrem um : 'Q u id ,  s i ’ , in q u is , 'L e p id u s  e t Y o l -  5 
c a c iu s  d is c e d u u t?  P la n e  « jropco. Q u o d  e v e n e r i t  
i g i t u r ,  e t  q u o d  e g e r is ,  id  tSxeQxrsov p u ta b o . ’
S i tu rn  dub ita ras, nunc certe non dub itas is tis  rna-

8 nentibus. Deinde in  ipsa fuga V Iva l. M a rtia s : ' I n -  
te r e a  n o n  d u b i to  q u in  in  F o r m ia n o  m a n s u r u s  10 

sis . C o m m o d is s im e  e n im  t o  p Y /l/ lo v  i b i  k c c q k -  
do3ctj<m g.’ A d  K . M art., cum i l le  q u in tu m  iam  diem 
B ru n d is i esset: 'T u r n  p o te r im u s  d e l ib e r a r e  n o n  
s c i l i c e t  i n t e g r a  r e ,  sed c e r te  m in u s  in f r a c t a ,  
q u a m  s i  u n a  p r o ie c e r is  te . ’ Deinde m i  N on. M ar- is 
tias, vit'o tt)V lr\iln v  cum  b re v ite r scriberes, tam en po- 
n is  hoc: 'C ra s  s c r ib a m  p lu r a  e t ad o m n ia ;  h o c  
ta m e n  d ic a m , n o n  p a e n ite r e  m e c o n s i l i i  de tu a  
m a n s io n e ,  e t ,  q u a m q u a m  m a g n a  s o l l i c i t u d in e ,  
ta m e n , q u ia  m in u s  m a l i  p u to  esse q u a m  in  i l i a  so 
p r o fe c t io n e ,  m a n e o  in  s e n te n t ia  e t g a u d e o  te

9 m a n s is s e .’ C um  vero iam  angerer et tim e re m , ne 
qu id  a me dedecoris esset admissum, i l l  Nonas M a rt.: 
'T a m e n  te  n o n  esse u n a  c u m  P o m p e io  n o n  fe r o  
m o le s te . P o s te a , s i o p u s  f u e r i t ,  n o n  e r i t  d i f -  25 

f i c i l e ,  e t i l l i ,  q u o q u o  te m p o r e  f i e t ,  e r i t  a t f f is -  
vuS tov . S ed  h o c  i t a  d ic o ,  s i h ie ,  q u a  r a t io n e  
i n i t i u m  f e c i t ,  ea d e m  c e te ra  a g e t, s in c e re ,  te m 
p e ra te ,  p r u d e n te r .  Y a ld e  v id e r o  e t c o n s id e -

1 0  r a t iu s  u t i l i t a t i  n o s t r a e  c o n s u lu e r o . ’ v n  Idus 30 
M a rtia s  scrib is  Peducaeo quoque nos tro  p ro b a ri, quod 
q u ie rim ; cuius aucto ritas  m u ltu m  apud me valet. H is  
ego tu is  scrip tis  me consolor, u t n ih i l  a me adhuc 
de lic tum  putem . T u  modo auc to rita tem  tu a m  defen- 
d ito ; adversus me n ih il  opus est, sed consciis egeo ss 
a liis . E go , si n ih i l  peccavi, re liqua  tuebor. A d  ea tu - 
te  h o rta re  et me o inn ino  tua  eog ita tione adiuva. H ie



n in ild u m  de re d itu  Caesaris audiebatur. E go b is l i t -  
er is  hoc tarnen p ro fec i, pe rleg i omnes tuas et in  eo 

ncquievi.
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X I.

Ser. in  Form iano X I I I  K . A p r. a. 705 (49).

C IC E R O  A T T IC O  SAT,

L e n tu lu m  nostrum  scis P u teo lis  esse? Quod cum  l  
® v ia to re  quodam esset aud itum , q u i se d iceret eum 
iü  A pp ia , cum is pau lum  lecticam  aperuisset, cognosse,

*° y ix  ve ri s im ile , m is i tarnen Puteolos pueros, q u i 
pervestiga ren t, et ad eum litte ra s . Inven tus est v ix  
11 \  F o rtis  suis se occultans litte rasque  m ih i re m is it 
Diirifiee^ gra tias  agens Caesari; de suo autem consilio  

• Caesio mandata ad me dedisse. E u m  ego hodie ex- 
10 sPectabam, id  est x m  K . A p rile s .

V e n it e tiam  ad me M a tius  Q u inqua tribus , hom o 2 

*nehercule, u t  m ih i visus est, tem peratus et prudens; 
®x is tim a tus  quidem  est semper auc to r o tii.  Quam ille  

r ,c non prohare m ih i quidem  visus est, quam, illa m  
"° Vt~'iv iciv) u t  tu  appellas, tim e re ! H u ic  ego in  m u lto  

^ernione ep istu lam  ad me Caesaris ostendi, eam cuius 
exemPlum  ad te antea m is i, rogavique, u t  in te rp re ta - 
re n r , q u id  esset, quod i l le  scribe re t, 'c o n s i l io  m eo  

® u t i  v e i le ,  g r a t ia ,  d ig n i t a t e ,  ope  re r u m  o m - 
lu n i ’ - R espondit se non d u b ita re , q u in  et opem et 

§f a tiam  meam il le  ad pac ifica tionem  quaereret. U ti-  
nam a liquod  in  hac m iseria  re i pub licae n oh tix 'o v  
?.PUs etheere et navare m ih i lice a t! M a tius  quidem  et 
„ 11 m in  ea sententia  esse confidebat et se auctorem  

“° tore po lliceba tu r.
. . autem  apud me Crassipes fu e ra t, q u i se 3  

p U le N on. M a rtias  B ru n d is io  p ro fectum  atque ib i 
Tri IU )̂eiuIU re liqu isse  d icebat, quod e tiam , qu i v i i i  

35 lU inc p ro fe c ti erant, n u n tia b a n t; i l la  vero omnes, 
qnibus e tiam  Crassipes, q u i pro sua p ruden tia  po-



M. TU LLI CICERONIS

t u i t  attendere, sermones minaces, in im icos op tim a tiu m , 
in u n ic ip io ru m  hostes, meras proscrip tiones, meros Sul- 
las; quae Lucce ium  lo q u i, quae to ta m  Graeciam, quae

4  vero Theophanem ! E t  taruen om nis spes sa lu tis in  
i l l is  est, et ego excubo anim o nee partem  u lla m  capio 5 
qu ie tis  e t, u t  has pestes e ffug iam , cum  d iss im illim is  
n o s tr i esse cup io ! Q uid  enim  tu  i l l ie  Scipionem , qu id  
Faustum , qu id  L ibonem  praeterm issurum  sceleris pu- 
tas, quo rum  creditores convenire d icu n tu r?  qu id  eos 
autem , cum  v ic e r in t, in  cives effecturos? quam vero 10 

u iy .o o ip v y j 'u v  Gnaei n o s tr i esse? N u n tia n t A egyp tum  
et A rab iam  svSai^iovK et MEffo-cotauiav cog itare , ' f i n  
H ispan iam  abiecisse. M onstra  n a rra n t; quae falsa esse 
possunt, sed certe et haec pe rd ita  sun t et i l ia  non  sa* 
lu ta ria . ’ Tuas lit te ra s  iam  desidero. Post fugam  no - 15 

s tram  num quam  tarn longurn  earum  in te rv a llu m  fu it. 
M is i ad te  exem plum  lit te ra ru m  m earum  ad Caesarem, 
qu ibus me a liq u id  p ro fe c tu ru m  puto.

A .
Scr. in  Form iano X I V  K . A p r. 20

CICERO IMP. S. D. CAE SARI IMP.
1 U t  le g i tuas lit te ra s , quas a F u rn io  nostro  acce- 

peram, qu ibus mecum agebas, u t  ad urbem  essern, te 
ve lle  u t i  'c o n s i l io  e t d ig n i t a t e  m e a ’ m inus sum 
adm ira tus; de 'g r a t i a ’ et de 'o p e ’ qu id  sigm ficares *  
mecum ipse quaerebam, spe tam en deducebar ad earn 
cog ita tionem , u t te  p ro  tua  a d m ira b ili ac s in g u la ri sa
p ien t ia de o tio , de pace, de concordia c iv iu m  ag i velle 
a rb itra re r , et ad earn ra tionem  existim abam  satis ap-

2 tarn  esse et na tu ram  et personam meam. Quod si ita  30 

est et si qua de Pom peio nostro  tuendo et t ib i  ac re i 
pub licae reconciliando cura te  a t t in g it ,  m agis idoneum, 
quam ego sum , ad earn causam profecto  reperies ne- 
m inem , q u i et i l l i  semper et senatui, cum p rim u m  po- 
tu i ,  pacis auctor fu i nec sum ptis  arm is b e lli u lla m  »5

278
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p a r te m  a t t i g i  iu d ic a v iq u e  eo  b e l lo  t e  v i o l a r i ,  c o n t r a  
c n iu s  h o n o r e m  p o p u l i  R o m a n i  b e n e f ic io  c o n c e s s u m  i n i -  
m ic i  a tq u e  i n v i d i  n i t e r e n t u r .  Seel, u t  eo  te m p o r e  n o n  
m o d o  ip s e  f a u t o r  d ig n i t a t i s  tu a e  f u i ? v e r u m  e t ia m  ce- 

s t e r is  a u c to r  a d  te  a d iu v a n d u m , s ic  m e  n u n c  P o m p e i 
d ig n i t a s  v e h e m e n te r  m o v e t .  A l i q u o t  e n im  s u n t  a n n i ,  
c u ru  v o s  d u o  d e le g i,  q u o s  p r a e c ip u e  c o le r e m  e t  q u ib u s  
e s s e m , s ic u t  s u m ,  a m ic is s im u s .  Q u a m  o b  r e m  a  te  3 
p e to  v e l  p o t iu s  o m n ib u s  t e  p r e c ib u s  o r o  e t  o b te s to r ,

10 u t  i n  t u i s  m a x im is  c u r is  a l i q u id  im p e r t ia s  te m p o r is  
h u ic  q u o q u e  c o g i t a t i o n i ,  u t  t u o  b e n e f ic io  b o n u s  v i r ,  
g r a tu s ,  p iu s  d e n iq u e  esse  i n  m a x im i  b e n e f ic i i  m e m o r ia  
p o s s im .  Q u a e  s i  t a n t u m  a d  m e  ip s u m  p e r t in e r e n t ,  
s p e ra re m  m e  a  t e  ta r n e n  im p e t r a t u r u m ,  s e d , u t  a r b i -  

15 t r o r ,  e t  a d  t u a m  f id e m  e t  a d  r e m  p u b l ic a m  p e r t in e t  
m e  e t  p a c is  e t  u t r iu s q u e  v e s t r u m  amicum et ad vestram 
e t  a d  c iv iu m  c o n c o r d ia m  p e r  te  q u a m  a c c o m m o d a t is s i-  
m n m  c o n s e r v a r i .  E g o ,  c u m  a n te a  t i b i  d e  L e n t u lo  g r a -  
t ia s  e g is s e m , c u m  e i s a lu t i ,  q u i  m i h i  f u e r a t ,  fu is s e s ,

2U ta r n e n  le c t is  e iu s  l i t t e r i s ,  q u a s  a d  m e  g r a t is s im o  a n im o  
d e  t u a  l i b e r a l i t a t e  b e n e f ic io q u e  m i s i t ,  e a n d e m  m i  vi- 
deor s a lu te r a  a  t e  a c c e p is s e  q u a m  i l l e .  I n  q u e m  s i 
m e  in t e l le g is  esse g r a t u m , c u r a ,  o b s e c ro ,  u t  e t ia m  i n  
P o m p e iu m  esse  p o s s im .

25 X I I .

Scr. in  Formicmo X I I I  K . A pr. a. 705 (49).

C IC E R O  A T T IC O  SAL.

L e g e r a m  tu a s  l i t t e r a s  x n r  K . ,  c u m  m i h i  e p is t u la  1 
a d f e r t u r  a  L e p t a  c i r c u m v a l la t u m  esse P o m p e iu m ,  r a t i -  

30 b u s  e t ia m  e x i t u s  p o r t u s  te n e r i .  N o n  m é d iu s  f id iu s  
P i'a e  l a c r im is  p o s s u m  r e l iq u a  n e c  c o g i t a r e  n e c  s c r ib e re .  
M is i  a d  te  e x e m p lu m .  M is e r o s  n o s !  c u r  n o n  o m n e s  

f a t u m  i l l i u s  u n a  e x s e c u t i  s u m u s ?  E c c e  a u te m  a  M a t io  
e t  T r e b a t io  e a d e m , q u ib u s  M e n t u r n is  o b v i i  C a e s a r is  

36 t a b e l la r i i .  T o r q u e o r  i n f e l i x ,  u t  ia m  i l i u m  M u c ia n u m
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ex itum  exoptem. A t  quam bonesta, a t quam expedita 
tua  cons ilia , quam e v ig ila ta  tu is  co g ita tion ibus  qua 
it in e r is , qua n a v ig a tio n s , qua congressus sermonisque 
cum  Oaesare! O m nia cum  bonesta tu rn  cauta. In  E p i-  
ru m  vero in v ita t io  quam suavis, quam  lib e ra lis , quam  5 
fra te rn a !

2 De D ionys io  sum adm iratus, q u i apud me bonora- 
t io r  fu i t  quam apud Scipionem  P anaetius; a quo im - 
puriss im e haec nostra  fo rtu n a  despecta est. O d i bo- 
m inem  et odero; u tin a m  u lc isc i possem! Sed i l iu m  10 

u lc iscen tur mores sui.
3 T o , quaeso, nunc ve l m axim e, q u id  agendum nobis 

s it, cogita. P o p u li R om ani exercitus Cn. Pom peiu in  
circum sedet, fossa et va llo  saeptum tenet, fuga  p ro b i
be t; nos v iv im u s , et s ta t u rbs is ta , praetores ius d i- is 
cun t, aediles ludos pa ran t, v i r i  b on i usuras pe rscribun t, 
ego ipse sedeo! Ooner i l lu c  ire  u t insanus, im p lo ra re  
fidem  m u n ic ip io ru m ?  B o n i non sequentur, leves ir -  
r id e b u n t, re rum  novarum  cu p id i, v ic to res p raesertim

4 et a rm a ti, v im  et manus adferent. Q uid censes ig itu r?  20 

ecquidnam  est tu i  c o n s ilii f  ad fin is  bu ius m iserrim ae 
v itae? N unc doleo, nunc to rq u e o r, cum quoidam  aut 
sapiens v id e o r, quod una non  ie r im , au t fe lix  fuisse. 
M ib i contra . N um quam  enim  i l l iu s  v ic to ria e  socius 
esse vo lu i, ca lam ita tis  m allern fuisse. Q uid ego nunc 25 

tuas lit te ra s , qu id  tuam  p ruden tiam  aut benevolentiam  
im p lo rem ? A c tu m  est; n u lla  re iam  possum iu v a ri, 
qu i, ne quod optem  quidem , iam  babeo, n is i u t  a liqua 
in im ic i m ise rico rd ia  libe rem ur.

X III. 30

Scr. in  Form iano I X  K . Apr. a. 705 (49).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

1 Ova etfr txvaog loyog, u t  op inor, i l le  de ra tibus. 
Q uid enim  esset, quod D o labe lla  iis  l i t te r is ,  quas in  
Idus  M a rtias  a B ru n d is io  dedit, banc quasi svryiEQiav 35
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Caesaris scribere t, P o inpeium  in  fuga esse eumque 
prim o yento n av iga tu rum ?  Qnod valde d iscrepat ab 
us ep is tu lis , quaram  exempla antea ad te  m is i. H ie  
quidem  m era scelera lo q u u n tu r; sed non  era t nec recen- 

5 t io r  aucto r nec bu ius  quidem  re i m e lio r D olabella .
Tuas Xi K . accepi l it te ra s , qu ibus om nia cons ilia  2 

differs in  id  tern pus, cum scierim us, q u id  actum  s it. 
E t  certe ita  est, nec in te r im  potest qu icquam  non  
modo s ta tu i, sed ne c o g ita ri quidem. Quamquam bae 

10 me lit te ra e  D o labellae iu b e n t ad p ris tin a s  cog ita tiones 
reve rti. F u it  enim  p rid ie  Q u inqua trus egregia tem - 
pestas; qua ego i l iu m  usum puto.

S vvayayr] cons ilio rum  tu o ru m  non  est a me col- 3 
lecta ad querelam, sed m agis ad consolationem  meam.

15 Nec en im  me tarn baec m ala angebant quam suspicio 
culpae ac te m e rita tis  meae. E arn n u lla m  p u to  esse, 
quoniam  cum  cons iliis  tu is  mea facta  et consilia  con- 
sentiun t. Quod mea praedicatione factum  esse scrib is  
magis quam  i l l iu s  m e rito , u t ta n tu m  ei debere v iderer,

20 est ita . E go  i l ia  e x tu li semper et eo quidem  magis, 
ne q u id  i l le  superio rum  mem inisse me pu ta re t. Quae 
si n iax im e meminissem, tarnen i l l iu s  tem poris  s im ilitu -  
dinem iam  sequi deberem. N ib i l  me a d iu v it, cum pos
set; sed postea fu i t  am icus, e tiam  va lde, nec, quam 

25 ob causam, plane scio. E rg o  ego quoque i l l i .  Q uin 
etiam  i l lu d  pa r in  u troque  n o s tru m , quod ab eisdem 
ille c t i sumus. Sed u tin a m  ta n tu m  ego ei prodesse po- 
tuissem , quantum  m ib i i l le  p o tu it !  M ib i tarnen, quod 
fe c it, g ra tiss im um . Nec ego nunc, eum iuvare  qua 

80 re possim , scio nec, si possem, cum tarn pestife rum  
oe llun i pa ra re t, adiuvandum  putarem . T an tum  offen- 4  

dere an im um  eius b ic  rnanens no lo  nec mebercule is ta  
videre, quae tu  potes iam  anim o providere, nec in te r- 
esse is tis  m a lis  possem. Sed eo ta rd io r  ad disceden- 

35 dmn fu i, quod d iff ic ile  est de discessu vo lu n ta rio  sine 
u lla  Sp e red itus  cog itare . N am  ego bunc ita  para tum  
video p e d ita tu , e q u ita tu , classibus, a u x ili is  G a llo rum ,

EPISTULARUM AD ATTICUM IX  12, 13.
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quos M a tiu s  ékáni&v, u t  pu to , sed certe dicebat f  pe- 
d itu m , equ itum  se p o llic e r i sum ptu suo annos decern. 
Sed s it boc /.('.niduu ; magnas babet certe copias et 
babeb it non  Ita lia e  ve c tiga l, sed c iv iu m  bona. Adde 
confidentiam  hom in is , adde im b e c illita te m  bonorum  v i-  5 
ro ru m , q u i qu idem , quod i l iu m  s ib i m é rito  ira tu m  
p u ta n t, ode run t, u t  tu  scrib is  f  ludurn  CC ve llem  
scrib is , quisnam  h ic  significasset. f  Sed et is te , quia 
p lus ostenderat, quam fec it, e t vu lg o  iliu m , q u i ama- 
ru n t, non  am ant; m u n ic ip ia  vero et ru s t ic i R om an i 10 

i l iu m  m e tuun t, bunc adhuc d ilig u n t. Quare ita  para- 
tus est, u t, e tiam si vincere non  possit, quo modo ta 
rnen v in c i ipse p o ss it, non  videam. Ego autem  non 
tam  yor¡rdav  bu ius tim eo quam its id ’avúym,¡v. ' A i  
yàp %&>v tvQttvvcov 0£t¡6£is% in q u it  IJXûrav, 'o iO b’ oxi, 15 

àvK'yxcuç’
I l ia  àUfiEva video t ib i  non p roba ri. Quae ne m ih i 

quidem  p lacebant; sed babebam in  i l l is  e t occu lta tio - 
nem et irntjOcOÎav fidelem . Quae si m ih i B rund is i 
suppeterent, m a llem ; sed ib i occu lta tio  n u lla  est. Ye- 20 

rum , u t scrib is , cum sciemus.
Y ir is  bon is me non n im is  excuso. Quas enim  eos 

cenas et facere et ob ire  sc rip s it ad me Sextus, quam 
lautas, quam tem pestivas! Sed s in t quam vis boni, non 
sunt m eliores quam nos. M overent me, s i essent fo r-  25 

tiores.
De La n u v in o  Phameae e rra v i; T ro ia n u m  somnia- 

veram. Id  ego v o lu i Q , sed p lu r is  est. Is tu c  tarnen 
cuperem emere, s i u lla m  spem fru e n d i viderem.

N os quae m onstra  co tid ie  legam us, in te lleges ex 30 

i l lo  lib e llo , q u i in  ep is tu lam  coniectus est. Len tu lus  
noste r P u teo lis  est âôrjfiovœv f i s ,  u t  Caesius na rra t, 
qu id  agat. zhuTQOitf¡v C orfin iensem  re fo rm ida t. Pom - 
peio nunc p u ta t satis fa c tu m , beneficio Caesaris m o- 
ve tu r, sed tarnen m ove tu r m agis prospecta re. 35

Teñe haec posse fe rre?  O m nia m isera, sed hoc 
n ih i l  m iserius. Pompeius N . M ag ium  de pace m is it
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et tam en oppugnatur. Quod ego non  credebam, sed 
habeo a B a lbo  litte ra s , qua rum  ad te exem plum  m is i. 
Lege, quaeso, et i l lu d  in fim u m  caput ips ius  B a lb i op- 
t im i, cu i Gnaeus noste r locum , u b i ho rtos  aedificaret,

5 dedit, quem cu i n o s tru m  non  saepe p ra e tu lit?  Itaque  
m iser to rq u e tu r. Sed, ne b is  eadem legas, ad ipsam 
te ep is tu lam  re ic io . Spem autem  pacis habeo nu llam . 
D o labe lla  suis l i t te r is  I I I  Idus  M a rt, datis  m erum  
be llum  lo q u itu r . Maneamus ergo in  i l ia  eadem sen- 

10 te n tia  m isera et desperata, quando boc m iserius esse 
n ih i l  potest.

A.
Scr. Romae circ. X  K . A p r. 705 (49).

BALBUS CICERONI IMP. SAL. DIC.

15 Caesar nob is lit te ra s  perbreves m is it ;  quarum  1 
exem plum  subscripsi. B re v ita te  epistulae scire pote- 
r is  eum yalde esse d is te n tu m , q u i ta n ta  de re  tarn 
b re v ite r sc ripserit. S i q u id  praeterea n o y i fu e r it , sta- 
t im  t ib i  scribam.

20 'C A E S A R  OPPIO , C O R N E L IO  SAL.

A . d. Y II Id u s  M a r t ia s  B r u n d is iu m  y e n i ,  ad 
m u r u m  c a s t r a  p o s u i.  P o m p e iu s  e s t B r u n d is i .  
M i s i t  ad m e N . M a g iu m  de pace. Q u a e  v is a  
s u n t ,  r e s p o n d i.  H o c  y o s  s t a t im  s c ir e  y o lu i .

26 Q u o m  in  sp e m  v e n e ro  de c o m p o s i t io n e  a l iq u id  
m e c o n f ic e r e ,  s t a t i m  v o s  c e r t i o r e s  fa c ia m . ’

Quo modo me nunc pu tas , m i C icero, to rq u e ri, 2 

postquam  ru rsus in  spem pacis ven i, ne qua res eo- 
lu n i  com positionem  im ped ia t?  N am que, quod absens 

so facere possum, opto. Quodsi una essem, a liq u id  fo r -  
tasse proficere posse m i v iderer. N unc  exspectatione 
crucio r.
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X I Y .

Scr. in  Form iano V I I I  K . A p r. a. 705 (19).

CICERO A TTIC 0  SAL.

1 M is e r a m  a d  te  v i m  K .  e x e m p lu m  e p is tu la e  B a lb i  
a d  m e  e t  C a e s a r is  a d  e u m . E c c e  t i b i  e o d e m  d ie  
C a p u a  l i t t e r a s  a c c e p i a b  Q . P e d io  C a e s a re m  a d  se 
p r id ie  I d u s  M a r t ia s  m is is s e  h o c  e x e m p lo :

' P o m p e i u s  s e  o p p i d o  t e n e t .  N o s  a d  p o r t a s  
c a s t r a  h a b e m u s .  C o n a m u r  o p u s  m a g n u m  e t  
m u l t o r u m  d i e r u m  p i v o p t e r  a l t i t u d i n e m  m a r i s .  
S e d  t a m e n  n i h i l  e s t ,  q u o d  p o t i u s  f a c i a m u s .  
A b  u t r o q u e  p o r t u s  c o r n u  m o le s  i a c i m u s ,  u t  
a u t  i l i u m  q u a m  p r i m u m  t r a i c e r e ,  q u o d  h a b e t  
B r u n d i s i  c o p i a r u m ,  c o g a m u s  a u t  e x i t u  p r o h i -  

b  e a m u s . ’
2 U b i  e s t  i l i a  p a x ,  d e  q u a  B a lb u s  s c r ip s e r a t  t o r -  

q u e r i  s e ?  E c q u id  a c e r b iu s ,  e c q u id  c r u d e l iu s ?  A t q u e  
e u m  l o q u i  q u id a m  u v & e v t m & s n a r r a b a t  C n . C a r b o n is ,  
M .  B r u t i  se p o e n a s  p e r s e q u i  o m n iu m q u e  e o r u m ,  i n  
q u o s  S u l la  c r u d e l is  h o c  s o c io  f u is s e t ;  n i h i l  C u r io n e m  
se d u c e  fa c e re , q u o d  n o n  h ie  S u l la  d u c e  fe c is s e t ;  •¡•a d  
a m b i t io n e m ,  q u ib u s  e x s i l i i  p o e n a  s u p e r io r ib u s  le g ib u s  
n o n  f u is s e t ,  a b  i l l o  p a t r ia e  p r o d i t o r e s  d e  e x s i l io  r e -  
d u c to s  e sse ; q u e r i  d e  M i lo n e  p e r  v im  e x p u ls o ;  n e m i-  
n e m  ta m e n  se v io la t u r u m ,  n i s i  q u i  a r m a  c o n t r a .  H a e c  
B a e b iu s  q u id a m  a C u r io n e  h i  I d .  p r o fe c tu s ,  h o m o  n o n  
in f a n s ,  se d  q u i  n u l l i  n o n  d ic a t .  P la n e  n e s c io ,  q u id  
a g a m  I l l i m  e q u id e m  G n a e u m  p r o f e c t u m  p u to .  Q u ic -  
q u id  e s t ,  b id u o  s c ie m u s . A  te  n i h i l  n e  A n t e r o s  q u i -  
d e m  l i t t e r  a r u m ;  n e c  m i r u m .  Q u id  e n im  e s t, q u o d  s c r i -  
b a m u s ?  E g o  t a m e n  n u l l u m  d ie m  p r a e t e r m i t t o .

3 S c r ip t a  e p is t u la  l i t t e r a e  m i h i  a n te  lu c e m  a  L e p ta  
C a p u a  r e d d i ta e  s u n t  I d ib .  M a r t .  P o m p e iu m  a  B r u n -  
d is io  c o n s c e n d is s e ,  a t  C a e s a re m  a. d . v i i  K a l .  A p r i le s  

C a p u a e  fo r e .
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X V .
Scr. in  Form iano V I I I  K . A p r. a. 705 (49).

C IC E B O  A T T  IC O  SA L.

Cum  dedissem ad te  lit te ra s , u t  scires Caesarem l  
5 Capuae V II K a l. fo re , a llatae m ih i Capua sun t f  et. 

to e  m ih i et in  A lb a n o  apud C urionem  V K . fore. E u m  
cum videro, A rp in u m  pergam. S i m ih i yeniam , quam 
pe to , dede rit, u ta r i l l iu s  condic ione; s i m inus, impe- 
traho  a liq u id  a me ipso. I l le , u t  ad me sc rip s it, le - 

10 giones singulas p o su it B ru n d is i, T a re n ti, S ipon ti. 
C laudere m ih i v id e tu r m a ritim o s  ex itus  e t tarnen ipse 
Craeciam spectare p o tiu s  quam H ispanias. Sed haec 
long ius  absunt. Me nunc et congressus hu ius s tim u - 2 

la t ( is  vero adest), e t p rim as eius actiones horreo.
15 V o le t en im , credo, S. C. facere, yo le t augurum  decre- 

tu m  (ra p ie m u r au t absentes v e x a b im u r), ve l u t  con
soles roge t p rae to r ve l u t d ic ta to rem  d ica t; quo rum  
neu trum  ius est. E ts i, s i S u lla  p o tu it  ef'ficere, ab in 
terrege u t  d ic ta to r d ice re tu r [e t m ag is te r equ itum ],

20 cur b ic  non possit?  N ih i l  expedio, n is i u t au t ab hoc 
tam quam  Q. M ucius au t ab i l lo  tam quam  L . Scipio. 
t Cum tu  baec leges, ego i l iu m  fortasse convenero. 3 

T s r l a d ’i..’  '  K v v t s q o v ’  ne i l lu d  quidem  nos trum  p ro - 
P num . E ra t enim  spes p ro p in q u i re d itu s , e ra t ho- 

25 annum  querela. N unc exire  cupim us, qua spe red itus, 
■•oiti quidem  num quam  in  m entem  ven it. N o n  modo 
outem n u lla  quereia est m u n ic ip a liu m  bom inum  ac ru - 
s ticorum , sed con tra  m e tu u n t u t  crudelem, ira tu m . Nec 
tarnen m ih i quicquam  est m iserius quam remansisse 

30 nec op ta tius  quam  evolare non  tarn ad b e lli quam ad 
rugae societatem. "[Sed tu  om nia q u i cons ilia  differebas 
[n  id  tem pus, cum  sciremus, quae B ru n d is i acta essent. 
“ Citnus nem pe; baeremus n ih ilo  m inus. Y ix  enim  
sPero m ib i hunc yeniam  da tu ru m , etsi m u lta  adfero 

5 lus ta  ad im petrandum . Sed t ib i  omnem il l iu s  meum-
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que sermonem om nibus verb is  expressum s ta tim  m it-
4 tam . T u  nune om n i amore en ite re , u t nos cura tua  

et p ruden tia  iuves. I ta  sub ito  accu rrit, u t ne T. Re- 
b ilu m  quidem , u t c o n s titu e ra i^  possim  v ide re ; om nia 
nobis im p a ra tis  agenda. Sed tarnen 'col la  [lev a v ril g’, 5 

u t a it i l le ,  'coUa de mal duiuœv bno&ri<5ercu\ Quic- 
qu id  egero, con tinuo  scies. M andata Caesaris ad cón
sules et ad Pom peium , quae rogas, n u lla  babeo 7  et 
descripta a t tu l i t  i l ia  e, ea m is i ad te  ante; e quibus 
m andata p u to  in te lle g i posse. P h ilip p u s  N eapo li est, 10 

Len tu lu s  P uteo lis . De D o m itio , u t facis, sciscitare, u b i 
s it, qu id  cog ite t.

5 Quod scrib is  asperius me, quam m ei p a tia n tu r 
m ores, de D ionys io  scripsisse, v ide , quam sim  a n ti
quorum  hom inum . Te m édius fid ius  banc rem  gra- 15 

v ius p u ta v i la tu ru m  esse quam me. N a m , praeter- 
quam quod te m overi a rb itro r  oporte re  in iu r ia ,  quae 
m ih i a quoquam  facta  s it, praeterea te  ipsum  quodam 
modo b ic  v io la v it ,  cum in  me tam  im probus fu it .  
Sed, tu  id  q u a n ti aestimes, tu u m  iu d ic iu m  est; nec 20 

tarnen in  boc t ib i  qu icquam  oneris im pono. E go  
autem  i l iu m  male sanum semper p u ta v i, nunc e tiam  
im p u ru m  et sceleratum p u to  nec tarnen m ib i in im i-  
ciorem  quam  sib i. P b ila rg y ro  bene curasti. Causam 
certe b a b u is ti e t veram  et bonam , re lic tu m  esse me 25 

po tius  quam reliqu isse.
6  Cum  dedissem iam  lit te ra s  a. d. v in  K a l., pueri, 

quos cum M a tio  et T re b a tio  m iseram , ep istu lam  m ih i 
a ttu le ru n t boc exem plo:

'M A T IU S  E T  T R E B A T IU S  C IC E R O N I IM P, SAL. so

C u m  C a p u a  e x is s e m u s , in  i t i n e r e  a u d iv i -  
m u s  P o m p e iu m  B r u n d is io  a. d. x v i  K . A p r i le s  
c u m  o m n ib u s  c o p i is ,  q u a s  h a b u i t ,  p r o f e c tu m  
esse ; C a e s a re m  p o s te r o  d ie  i n  o p p id u m  i n t r o -  
is s e , c o n t io n a tu m  esse, in d e  R o m a m  c o n te n -  35 

d is s e , v e i le  a n te  K . esse ad u rb e m  e t  p a u c u lo s



d je s  i b i  c o m m o r a r i ,  d e in d e  in  H is p a n ia s  p r o f i -  
c is c i.  N o b is  n o n  a l ie n u m  v is u m  e s t, q u o n ia m  
de a d v e n tu  C a e s a r is  p r o  c e r to  h a b e b a m u s , p u -  
e r °s  tu o s  ad te  r e m i t t e r e ,  u t  id  t u  q u a m  p r i -  

5 m u m  s c ire s . M a n d a ta  tu a  n o b is  c u ra e  s u n t ,  
ea q u e , u t  te m p u s  p o s t u l a r i t ,  a g e m u s . T r e b a -  
t iu s  s e d u lo  f a c i t ,  u t  a n te c e d a t.

E p is t u la  c o n s c r ip ta  n u n t ia t u m  e s t n o b is  
C a e s a re m  a. d. v m  K . A p r i l .  B e n e v e n t i  m a n -  

10 s u ru m , a. d. v i i  C a p u a e , a. d. v i  S in u e s s a e . H o c  
Pr o c e r to  p u ta m u s . ’
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X V I .

Scr. in  Forniiano V I I  K . A pr. a. 705 (49).

C IC E R O  A T T IC O  S A L .

Cum, quod scriberem  ad te, n ih i l  haberem, tarnen, l  
11 e quern diem in te rm itte re m , has dedi litte ra s . A . d. 
V l K . Caesarem Sinuessae m ansurum  nun tiaban t. A b  
®° m ih i lit te ra e  redditae sun t a. d. v i i  K ., qu ibus iam  
°pes’ meas, non  u t  superio ribus l i t te r is  'opem ’ ex- 

20 spectat. Cum eius clem entiam  C orfin iensem  illa m  per 
h  h e r as collaudavissem , re sc rip s it hoc exem plo:

'C A ESA R  IM P . C IC E R O N I IM P . SAL. DIC.

R e c te  a u g u r a r is  de m e  (b e n e  e n im  t i b i  c o - 2 

g n i tu s  s u m )  n i h i l  a m e a b e sse  lo n g iu s  c r u d e l i -  
2° ra te . A tq u e  ego  c u m  ex ip s a  re  m a g n a m  c a p io  

y ° lu p t a t e m  tu r n  m e u m  fa c tu m  p r o b a r i  abs te  
p r iu m p h o  g a u d io .  N e q u e  i l l u d  m e  m o v e t ,  q u o d  
1J> q u i  a m e  d im is s i  s u n t ,  d is c e s s is s e  d ic u n tu r ,  

m ih i  r u r s u s  b e l lu m  in f e r r e n t .  N i h i l  e n im  
80 m a lo  q u a m  e t m e m e i s im i le m  esse e t i l l o s  

T u  v e l im  m ih i  ad u r b e m  p ra e s to  s is ,  u t  3 

t u is  c o n s i l i i s  a tq u e  o p ib u s ,  u t  c o n s u e v i,  in  
° m n ib u s  re b u s  u ta r .  D o la b e l la  tu o  n i h i l  s c i to
m ih i esse iu c u n d iu s .  H a n c  adeo  h a b e b o  g ra -
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t ia m  i l l i ;  n e q u e  e n im  a l i t e r  fa c e r e  p o t e r i t .  
T a n ta  e iu s  b u m a n i ta s ,  is  se n su s , ea i n  m e  e s t 
b e n e v o le n t ia . ’

X Y I I .
Scr. in  Form iano V I  K . A pr. a. 705 (49).

C IC E R O  A T  T IG  0  SA L.

1 T re b a tiu m  v i  K a l. ,  quo die bas lit te ra s  dedi, ex- 
spectabam. E x  eius n u n tio  M a tique  l i t te r is  m edita- 
bo r, quo modo cum  i l lo  loquar. 0  tem pus m ise rum ! 
N ec d u b ito , q u in  a me contendat, ad u rbem  veniam. 
Senatum  enim  K a lend is ve ile  se frequentem  adesse 
e tiam  F o rm iis  p ro s c r ib i iu ss it. E rg o  e i negandum 
est? Sed q u id  p ra e rip io ?  S ta tim  ad te  perscribam  
omnia. E x  i l l iu s  sermone s ta tuam , A rp in u m n e  m ib i 
eundum  s it an quo a lio . Y o lo  C iceron i meo togam

2  pu ram  dare, is t ic  pu to . T u , quaeso, cog ita , qu id  
deinde. N am  me bebetem m olestiae redd iderun t. A  
C urio  ve lim  scire ecquid ad te  sc rip tum  s it  de T i-  
rone. A d  me enim  ipse T iro  ita  sc rip s it, u t  verear, 
qu id  agat. Q u i autem  ve n iu n t inde , XLvdvvwdrj nun
tia n t. Sane in  m agnis cu ris  e tiam  haec me so llic ita n t. 
I n  bac enim  fo rtu n a  p e ru t ilis  eius et opera et fide- 
lita s  esset.

X Y I I I .
Scr. A rp in i V  K . A pr. a. 705 (49).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 U tru m q u e  ex tu o  co n s ilio ; nam  et o ra tio  fu i t  ea 
nostra , u t  bene po tius  i lle  de nob is e x is tim a re t quam 
g ra tias  ageret, et in  eo m ansim us, ne ad urbem . I l ia  
fe fe lle ru n t, fac ilem  quod putaram us. N ib i l  v id i m inus. 
D a m n a ri se nos tro  iu d ic io , ta rd io res  fo re  re liquos , 
s i nos non  venirem us, dicere. E go  d iss im ilem  illo ru m  
esse causam. Cum  m u lta , 'Y e n i ig i tu r  et age de pace.’

5
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Meone’ , inquam , 'a rb it ra tu ? ’ 'A n  t ib i5, in q u it , 'ego 
praescribam ?’ 'S ic ’ , inquam , 'agam, senatui non p la- 
ceie in  H ispanias i r i  nec exercitus in  Graeciam trans- 
Po rta ri ,  m u ltaque ’ , inquam , 'de Gnaeo deplorabo.’ 
.J-um il le :  'E g o  vero is ta  d ic i no lo .’ ' I ta  pu tabam ’, 
w iquam ; 'sed ego eo no lo  adesse, quod aut sic m ik i 

icendum est m u ltaque , quae n u llo  modo possem si- 
si adessem, aut non  veniendum. Summa fu it ,

10 f  • .,^ e ^nasi exitu m  quaerens, u t  deliberarem . N on  
Ult  negandum. I ta  discessimus. Credo ig itu r  kune 

non amare. A t  ego me am avi, quod m ik i iam  
Pudeni usu non  ven it.

R e liqua , o d i! q u i com ita tus , quae, u t  tu  soles 2 

is + ,e> v i'xv,ci' m  qua era t rjpejs Celer. 0  rem  perdi-
aQl- 0  copias desperatas! Q u id , quod Servi filiu s , 

quod T i t in i  in  iis  castris fu e ru n t, qu ibus Pompeius 
^.rcum sederetur! Sex legiones; m u ltu m  v ig ila t, audet. 

u llu m  video fh iem  m ali. N unc certe prom enda t ib i  
2o consilia. H oc fu e ra t extrem um .
° R la  tam en xatcexAslg i l l iu s  est odiosa, quam paene 3  

Pr aeterii, si s ib i cons iliis  n o s tr is  u t i  non lieeret, usu- 
quorum  posset, ad om niaque esse descensurum.

_  icksti ig itu r  v iru m , u t scripseras? in g e m u is ti? ’ Certe. 
s- m, °  re ll(Jua-’ Q uid? C ontinuo  ipse in  Pedi Norba- 

G ^  ego A rp in u m . Inde exspecto equidem lah/.yev- 
l lla m  tuam . 'T u  m a lim ’, inquies, 'ac tum  ne agas.’ 

iam  i l iu m  ipsum , quern sequim ur, m u lta  fe fe lle run t. 
feed ego tuas lit te ra s  exspecto. N ik i l  est enim  4 

3o 11 ̂  untea 'V ideam us, koc quorsum  evadat.’ E x -
eniuin fu i t  de congressu nos tro ; quo quidem  non du- 

est° aU™ *s^um  offenderim . E o  m a tu rius  agendum 
i l k  ^-m abo te , ep istu lam  et %o I u l x v v \ Y alde tuas 

eras nunc exspecto.
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X IX .
Scr. A rp in i pi-id. K . A pr. a. 705 (49).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.
E go  meo C ice ron i, quoniam  R om a caremus, A r-  

p in i po tiss im um  togam  puram  dedi, idque m u n ic ip i- 5 
bus n os tr is  fu i t  g ra tum . E ts i omnes et i l lo s , et qua 
ite r  fec i, maestos adflictosque v id i. Tam  tr is t is  et 
tam  a tro x  est avufrEaQri<Rg hum s ingen tis  m a li. D i-  
lectus haben tu r, in  h ibe rna  deducuntur. E a , quae, 
etiam  cum a bonis v ir is , cum ius to  in  be llo , cum  mo 10 

deste h u n t, tam en ipsa per se m olesta su n t, quam 
censes acerba nunc esse, cum  a p e rd itis  in  c iv i l i  ne- 
fa rio  be llo  pe tu lan tiss im e f ia n t! Caye autem putes 
quemquam hom inem  in  I ta lia  tu rpem  esse, q u i h inc  
absit. Y id i ipse F o rm iis  universos neque mel^ercule is 
um quam  hom ines p u ta v i et noram  omnes, sed num - 
quam uno loco videram .

Pergamus ig itu r ,  quo p lacet, e t nostra  om nia re- 
linquam us, p ro fic iscam ur ad eum , cu i g ra t io r  noster 
adventus e r it ,  quam si una fuissemus. Turn  enim  so 
eramus in  m axim a spe, nunc ego quidem  in  n u lla ; 
nec praeter me qu isquam  Ita lia  cessit, n is i q u i hunc 
in im icu m  s ib i pu ta re t. Nec mehercule hoc facio re i 
publicae causa, quam  fu n d itu s  deletam p u to , sed ne 
quis me p u te t in g ra tu m  in  eum , q u i me le v a v it i is  25 
incom m odis, qu ibus idem  adfecerat, et s im u l quod ea, 
quae h u n t, aut quae certe fu tu ra  sunt, videre non pos
sum. E tia m  equidem senatus consulta  facta  quaedam 
iam  p u to , u tin a m  in  Y o lcac i sententiam ! Sed qu id  
re fe rt?  est enim  una sententia  om nium . Sed e r it  30 

im m itiss im us  Servius, q u i f i l iu m  m is it  ad effligendum  
On. Pom peium  au t certe capiendum cum P on tio  T i t i -  
niano. E ts i h ie  quidem  tim o r is  causa, i l le  vero? 
Sed stom achari desinamus et a liquando sentiamus 
n ih il  nobis n is i,  id  quod m in im e  ve llem , sp ir itu m  »5 

re liq u u m  esse.



. Nos, quoniam  superum  mare obsidetur, in fe ro  na- 3 

vigab im us et, s i P u teo lis  e r it  d iffic ile , C rotonem  pete
r s  au t T hu rios  et bon i cives amantes pa triae  mare 
in fest um habebimus. A lia m  ra tionem  bu ius b e lli ge- 

5 lend i n u lla m  video. In  A egyp tum  nos abdemus. E xe r- 
n itu  pares esse non  possumus; pacis fides n u lla  est. 
^ed haec satis deplorata sunt. 4

T u  yelim. l it te ra s  C epbalion i des de om nibus rebus 
actis, denique e tiam  de serm onibus h om inum , n is i 

10 Plane obm utuerun t. Ego tu is  cons iliis  usus sum m axi- 
meque, quod et g rav ita tem  in  congressu nostro  tenu i, 
T ia m  debui, et, ad urbem  u t non  accederem, perseve- 
r ?v i- Quod superest, scribe, quaeso, quam accuratis- 
Slme (iam  enim  extrem a sunt), qu id  placeat, qu id  cen- 

15 Seas; etsi iam  n u lla  d u b ita tio  est. Tarnen, si qu id  
V° po tius  qu icqu id  ven ie t in  mentem, scribas yelim .

EPISTULARUM AD ATTICUM IX  19. 291
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E P IS T U L A R U M  AD A T T IC U M  

LIBER DECIMUS.

I .

Scr. in  Laterio  Q u in ti fra tr is  I I I  Non. Apr. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

h i  Nonas cum  in  L a te r iu m  fra tr is  venissenq accepi 
lit te ra s  tuas e t pau lum  re sp ira v i, quod post lias ru i-  
nas m i l i i  non  acciderat. Per enim  m agn i aestimo t ib i  
f irm itu d in e m  an im i n o s tr i e t fac tum  no s tru m  p roba ri. 
Sexto enim  nos tro  quod scrib is  p ro b a ri7 i ta  lae to r, u t 
me quasi p a tr is  eius7 cu i semper u n i p lu r im u m  t r ib u i7 

iu d ic io  com probari putem . Q u i m ih i7 quod saepe soleo 
recordari, d ix it  o lim  N on is  i l l is  D ecem bribus, cum  ego 
' Sexte? qu idnam  e rg o ? ’

'M r )  uav%  in q u it  ille , ta0 jtovd i y s  x u i  U7.le.LC3g KTioXoiurjv, 
a h Id a t y a  Q s^ag t l  x u i  ¿ 6 6 o)i e v o i6 u T iv & u N fu L .

E iu s  ig itu r  m ib i v iv i t  a uc to ritas , et s im illim u s  eius 
f il iu s  eodein est apud me pondere, quo fu i t  ille . Quern 
salvere v e liin  iubeas p lu rim u m .

T u  tu u m  cons ilium  e ts i non in  lo n g inquum  tern- 
pus d iffers ( ia m  enim  i l iu m  em ptum  pacifica torem  
perorasse p u to , iam  actum  a liq u id  esse in  consessu 
senatorum ; senatum en im  non p u to ) , tam en suspen-
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s u m  animrnn  m e u m  d e t in e s ,  s e d  eo  m in u s ,  q u o d  n o n  
d u b i t o ,  q u id  n o b is  a g e n d u m  p u te s .  Q u i  e n im  F la v io  
le g io n e m  e t  S ic i l i a m  d a r i  s c r ib a s  e t  i d  ia m  f ie r i ,  q u a e  

s c e le ra  p a r t i m  p a r a r i  ia m  e t  c o g i t a r i ,  p a r t im  e x  
5 te m p o r e  f u t u r a  c e n s e s ?  E g o  v e r o  S o lo n is ,  p o p u la r is  

t u i ,  u t  p u t o ,  e t ia m  m e i ,  le g e m  n e g le g a m ,  q u i  c a p it e  
s a n x i t ,  s i  q u i  i n  s e d it io n e  n o n  a l t e r iu s  u t r i u s  p a r t i s  
f u is s e t ,  et, n i s i  s i  t u  a l i t e r  c e n s e s , e t  b in e  a b e ro  e t  

S e d  a l t e r u m  m i b i  e s t  c e r t iu s ,  n e c  p r a e r ip ia m  
10 ta m e n .  E x s p e c ta b o  t u u m  c o n s i l iu m  e t  eas l i t t e r a s ,  

n is i  a l ia s  ia m  d e d is t i ,  q u a s  s c r ip s i  u t  C e p b a l io n i  d a re s .
Q u o d  s c r ib is ,  n o n  q u o  a l iu n d e  a u d ie r is ,  s e d  te  ip s u m  3 

p u ta r e  m e  a t t r a c t u m  i r i ,  s i  d e  p a c e  a g a t u r ,  m i b i  o m - 
n in o  n o n  y e n i t  i n  m e n te m ,  q u a e  p o s s i t  a c t io  esse  d e  

15 P a ce , c u m  i l l i  c e r t is s im u m  s i t ,  s i  p o s s i t ,  e x s p o l ia r e  
e x e r c i tu  e t  p r o v in c ia  P o m p e iu m ;  n i s i  f o r t e  is t e  s u m -  
m a r iu s  e i p o te s t  p e r s u a d e r e ,  u t ,  d u m  o r a to r e s  e a n t ,  
le d e a n t ,  q u ie s c a t .  N i b i l  v id e o ,  q u o d  s p e re m  a u t  q u o d  
ia m  p u te m  f i e r i  p o s s e . S e d  t a m e n  b o m in is  b o c  ip s u m  

20 P r o b i  e s t  -j- m a g n u m  s i t  xCov rto h ,x i% (a x u x c o v  6 x e fi[ ic c -  
xcov, v e n ie n d u m n e  s i t  i n  c o n s i l iu m  t y r a n n i ,  s i  is  a l i -  
b u a  d e  r e  b o n a  d e l ib e r a tu r u s  s i t .  Q u a re ,  s i  q u id  e iu s  
n io d i  e v e n e r i t ,  u t  a r c e s s a m u r  ( q u o d  e q u id e m  n o n  c re d o , 

b u d  e n im  e s s e m  d e  p a c e  d ic t u r u s ,  d i x i ;  ip s e  v a ld e  
0 r e P i id ia v i t ) ,  se d  ta m e n ,  s i  q u id  a c c id e r i t ,  q u id  c e n se a s  

n ix b i fa c ie n d u m ,  u t iq u e  s c r ib i t o .  N i b i l  e n im  m i b i  a d - 
n n c  a c c id i t ,  q u o d  m a io r i s  c o n s i l i i  e s s e t.

T r e b a t i ,  b o n i  v i r i  e t  c iv is ,  v e r b is  t e  g a u d e o  d e le c -  
la t u m ,  t u a q u e  i s t a  c r e b r a  ¿y,(pmvrj6ig 'iiiteQEv’ m e  s o la  

80 a d b u c  d e le c ta v i t .  L i t t e r a s  tu a s  v e b e m e n te r  e x s p e c to ;  
b ' la s  q u id e m  c re d o  ia m  d a ta s  esse. T u  c u m  S e x to  4 
® e rv a s ti g r a v i t a t e m  e a n d e m , q u a m  m i b i  p r a e c ip is .  
Q e le r  t u u s  d is e r tu s  m a g is  e s t  q u a m  s a p ie n s . D e  
n iv e n ib u s  q u a e  e x  T u l l i a  a u d is t i ,  v e r a  s u n t ,  f  M a -  

Sa c o n i  i s t u d ,  q u o d  s c r ib is ,  n o n  m i b i  v id e t u r  t a r n  re  

esse t r i s t e  q u a m  v e r b o .  H a e c  e s t  a lx j, i n  q u a  n u n c  
sn m u s ,  m o r t i s  in s t a r .  A u t  e n im  m i b i  l ib e r e  i n t e r
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m a lo s  noh,TEvt£ov f u i t  a n t  v e l  p e r ic u lo s e  c u m  b o n is .  
A u t  o p o r test t e m e r i t a t e m  b o n o r u m  s e q u a m u r  a u t  a u d a -  
c ia m  im p r o b o r u m  in s e c te m u r .  U t r u m q u e  p e r ic u lo s u m  

e s t,  a t  h o c ,  q u o d  a g im u s ,  t u r p e  n e c  ta r n e n  t u t u m .
I s t  u m ,  q u i  f i l i u m  B r u n d is iu m  d e  p a c e  m i s i t  ( d e  5 

p a c e  id e m  s e n t io  q u o d  t u ,  s im u la t io n e m  esse a p e r ta m ,  
p a r a r i  a u te m  a c e r r im e  b e l l u m ) ,  m e  le g a t u m  i r i  n o n  
a r b i t r o r ,  c u iu s  a d b u c ,  u t  o p t a v i ,  m e n t io  fa c ta  n u l l a  
s i t .  E o  m in u s  b a b e o  n e c e s s e  s c r ib e r e  a u t  e t ia m  c o g i-  
ta r e ,  q u id  s im  f a c t u r u s ,  s i  a c c id e r i t ,  u t  le g a r e r .  10

H .
Scr. in  Arcano Q uin ti f r .  postr. Non. A pr. a. 705 (49).

C ICER O  A T T IC O  S A L .
1 E g o  c u m  a c c e p is s e m  tu a s  l i t t e r a s  N o n is  A p r i l i b u s ,  

q u a s  C e p b a l io  a t t u le r a t ,  e s s e m q u e  M e n t u r n is  p o s t r id ie  is 
m a n s u r u s ,  u t  in d e  p r o t i n u s ,  s u s t in u i  m e  i n  A r c a n o  
f r a t r i s ,  u t ,  d u m  a l i q u id  c e r t iu s  a d f e r r e t u r ,  o c c u l t io r e  
i n  lo c o  e s s e m u s , a g e r e n tu r q u e  n i b i l o  m in u s ,  q u a e  s in e  

n o b is  a g i  p o s s u n t .
A a lccyevöa  ia m  a d e s t ,  e t  a n im u s  a r d e t ,  n e q u e  e s t  so

2 q u ic q u a m ,  q u o  e t  q u a . S e d  b a e c  n o s t r a  e r i t  c u r a  e t  
p e r i t o r u m .  T u  ta r n e n ,  q u o d  p o te r is ,  u t  a d b u c  f e c is t i ,  
n o s  c o n s i l i i s  iu v a b is .  R e s  s u n t  in e x p l ic a b i le s .  F o r -  
t u n a e  s u n t  c o m m it te n d a  o m n ia .  S in e  s p e  c o n a m u r  
u l la .  M e l iu s  s i  q u id  a c c id e r i t ,  m i r a b im u r .  D io n y s iu m  25 
n o l le m  a d  m e  p r o f e c t u m ;  d e  q u o  a d  m e  T u l l i a  m e a  
s c r ip s i t .  S e d  e t  te m p u s  a l ie n u m  e s t ,  e t  b o m in i  n o n  
a m ic o  n o s t r a  in c o m m o d a ,  t a n t a  p r a e s e r t im ,  s p e c ta c u lo  
esse  n o l le m ;  c u i  t e  m e o  n o m in e  in im ic u m  esse n o lo .

I I I .  80

Scr. in  Arcano V I I  Id . A p r. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.
C u m ,  q u o d  s c r ib e r e m ,  p la n e  n i b i l  b a b e r e m ,  b a e c  

a u te m  r e l iq u a  e s s e n t,  q u a e  s c ire  c u p e r e m ,  p r o fe c tu s n e



e s s e t,  q u o  i n  s t a t u  u r b e m  r e l iq u is s e t ,  i n  ip s a  I t a l i a  
q u e m  c u iq u e  r e g io n i  a u t  n e g o t io  p r a e fe c is s e t , e c q u i 

e s s e n t a d  P o m p e iu m  e t  a d  c o n s u le s  e x  s e n a tu s  c o n -  
s u l to  d e  p a c e  l e g a t i ,  c u m  i g i t u r  l ia e c  s c ire  cuperem,

5 d e d ita  o p e ra  h a s  a d  t e  l i t t e r a s  m is i .  F e c e r is  i g i t u r  
c o m m o d e  m ih iq u e  g r a t u m ,  s i  m e  d e  h is  r e b u s ,  e t  s i  
q u id  e r i t  a l iu d ,  q u o d  s c ir e  o p u s  s i t ,  fe c e r is  c e r t io r e m .  
E g o  i n  A r c a n o  o p p e r io r ,  d u m  is t a  c o g n o s c o .

I l i a .

10 Scr. in  Arcano V I I  Id . Apr. a. 705 (49).

C IC E B O  A T T IC O  SA L.

A .  d . V II I d u s  a l t e r a m  t i b i  e o d e m  d ie  h a n c  e p i-  
s t u la m  d ic t a v i  e t  p r id ie  d e d e ra m  m e a  m a n u  lo n g io r e m .  
V is u m  te  a iu n t  i n  r e g ia ,  n e c  r e p r e h e n d o ,  q u ip p e  c u m  

15 ip s e  is t a m  r e p r e h e n s io n e m  n o n  f u g e r im .  S e d  e x s p e c to  
tu a s  l i t t e r a s  n e q u e  ia m  s a n e  v id e o ,  q u id  e x s p e c te m , 
se d  ta m e n ,  e t ia m s i  n i h i l  e r i t ,  i d  ip s u m  a d  m e  v e l im  

s c r ib a s .
C a e s a r  m i h i  ig n o s c i t  p e r  l i t t e r a s ,  q u o d  n o n  vene-- 

2°  r i m ,  s e se q u e  i n  o p t im a m  p a r t e m  i d  a c c ip e re  d ic i t .  
F a c i le  p a t io r ,  q u o d  s c r ib i t ,  s e c u m  T i t i n i u m  e t  S e r v iu m  
q u e s to s  esse , q u ia  n o n  id e m  s ib i  q u o d  m i h i  r e m is is s e t .  
H o m in e s  r id i c u lo s !  q u i ,  c u m  f i l i o s  m is is s e n t  a d  C n . 
P o m p e iu m  c ir c u m s e d e n d u m ,  i p s i  i n  s e n a tu m  v e n ir e  

25 d u b i t a r i n t .  S e d  t a m e n  e x e m p lu m  m is i  a d  te  C a e sa - 

H s  l i t t e r a r u m .

I V .

Scr. in  Cumano X V I I  K . M a i. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.
30 M u l t a s  a  t e  a c c e p i e p is t u la s  e o d e m  d ie  p ru n e s  d i l i -  

g e n te r  s c r ip t a s ,  e a rn  v e r o ,  q u a e  v o lu m in is  in s t a r  e r a t ,  
sa e p e  le g e n d a m , s i c u t i  fa c io .  I n  q u a  n o n  f r u s t r a  la b o -  
i c m  s u s c e p is t i ,  m i h i  q u id e m  p e r g r a t u m  fe c is t i .  Q u a re , 

i d ,  q u o a d  l i c e b i t ,  i d  e s t  q u o a d  s c ie s ,  u b i  s im u s ,

EP1STULARUM AD ATTICUM X 1—4. 295



296 M. TULLI CICERONIS

q u a m  s a e p is s im e  fa c ia s ,  t e  v e h e m e n te r  r o g o .  A c  d e - 
p lo r a n d i  q u id e m ,  q u o d  c o t id ie  f a c im u s ,  s i t  ia m  n o b is  
a u t  f i n i s  o n r n in o ,  s i  p o t e s t ,  a u t  m o d e r a t io  q u a e d a in ,  
q u o d  p r o fe c to  p o te s t .  N o n  e n im  ia m ,  q u a m  d i g n i t a 
t e m ,  q u o s  l io n o r e s ,  q u e rn  v i t a e  s t a t u n i  a m is e r im ,  c o -  5 

g i t o ,  se d  q u id  c o n s e c u tu s  s im ,  q u id  p r a e s t i t e r im ,  q u a  
i n  la u d e  v i x e r i m ,  h is  d e n iq u e  i n  m a l is  q u id  i n t e r s i t  
i n t e r  m e  e t  i s t o s ,  q u o s  p r o p t e r  o m n ia  a m i  s im  n s . H i  
s u n t ,  q u i ,  n i s i  m e  c i v i t a t e  e x p u l is s e n t ,  o b t in e r e  se n o n  
p u t a v e r u n t  p o s s e  l i c e n t ia m  c u p id i t a t u m  s u a r u m .  Q u o - 10 
r u m  s o c ie ta t is  e t  s c e le ra ta e  c o n s e n s io n is  t id e s  q u o  e r u -

2 p e r i t ,  v id e s . A l t e r  a r d e t  f u r o r e  e t  s c e le re  n e c  r e m i t t i t  
a l i q u id ,  se d  i n  d ie s  in g r a v e s c i t ;  m o d o  I t a l i a  e x p u l i t ,  
n u n c  a l ia  e x  p a r t e  p e r s e q u i ,  e x  a l ia  p r o v in c ia  e x s p o -  
l i a r e  c o n a tu r  n e c  ia m  r e c u s a t ,  se d  q u o d a m  m o d o  p o - 15 

s t u la t ,  u t ,  q u e rn  a d  m o d u m  e s t ,  s ic  e t ia m  a p p e l le t u r
3 t y r a n n u s .  A l t e r ,  is  q u i  n o s  s ib i  q u o n d a m  a d  p e d e s  

s t r a to s  n e  s u b le v a b a t  q u id e m ,  q u i  se  n i h i l  c o n t r a  

h u iu s  v o lu n ta te m  fa c e re  p o s s e ,  e la p s u s  e s o c e r i  m a n i-  
b u s  a c  f e r r o  b e l lu m  t e r r a  e t  m a r i  c o m p a r a t  n o n  i n -  20 
iu s t u m  i l l e  q u id e m ,  se d  c u m  p iu m  tu r n  e t ia m  n e c e s - 
s a r iu m ,  s u is  t a m e n  c iv ib u s  e x i t i a b i l e ,  n i s i  v ic e r i t ,

4 c a la m i to s u m ,  e t ia m s i  v i c e r i t .  H o r u m  e g o  s u m m o r u m  
im p e r a t o r u m  n o n  m o d o  re s  g e s ta s  n o n  a n te p o n o  m e is ,  

se d  n e  f o r t u n a m  q u id e m  ip s a m ;  q u a  i l l i  f lo r e n t is s im a ,  25 

n o s  d u r io r e  c o n f l i c t a t i  v id e m u r .  Q u is  e n im  p o te s t  a u t  
d e s e r ta  p e r  se  p a t r i a  a u t  o p p re s s a  b e a tu s  e sse ?  E t ,  
s i ,  u t  n o s  a  te  a d m o n e m u r ,  r e c te  i n  i l l i s  l i b r i s  d i x i -  
m u s  n i h i l  esse b o n u m ,  n i s i  q u o d  h o n e s tu m ,  n i h i l  m a 

l u m ,  n i s i  q u o d  t u r p e  s i t ,  c e r te  u te r q u e  i s t o r u m  e s t  30 

m is e r r im u s ,  q u o r u m  u t r i q u e  s e m p e r  p a t r ia e  s a lu s  e t  
d ig n i t a s  p o s t e r io r  s u a  d o m in a t io n e  e t  d o m e s t ic is  c o m -

5 m o d is  f u i t .  P r a e c la r a  i g i t u r  c o n s c ie n t ia  s u s te n to r ,  c u m  
c o g i t o  m e  d e  r e  p u b l ic a  a u t  m e ru is s e  o p t im e ,  c u m  p o -  
t u e r i m ,  a u t  c e r te  n u m q u a m  n i s i  p ie  c o g ita s s e ,  e a q u e  35 

ip s a  te m p e s ta te  e v e rs a m  esse r e m  p u b l ic a m ,  q u a m  e g o  
x n i i  a n n is  a n te  p r o s p e x e r im .  H a c  i g i t u r  c o n s c ie n t ia
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c o m it é  p r o f ic is c a r  m a g n o  e q u id e m  c u m  d o lo r e  n e c  t a m  
i d  p r o p t e r  m e  a u t  p r o p t e r  f r a t r e m  m e u m , q u o r u m  e s t  
la m  a c ta  a e ta s , q u a m  p r o p t e r  p u e ro s ,  q u i t u s  in t e r d u m  
T id e m u r  p r a e s ta r e  e t ia m  r e m  p u b l ic a r a  d e b u is s e . Q u o -  

5 r u m  q u id e m  a l t e r  f  n o n  ta r a ,  q u ia  m a io r e  p ie t a te  e s t, 
m e  m i r a b i l i t e r  e x c r u c ia t ,  a l t e r  ( o  r e m  m is e r a m !  n i b i l  
e n im  m i h i  a c c id i t  i n  o m n i  v i t a  a c e r b iu s )  in d u lg e n t ia  
v id e l ic e t  n o s t r a  d e p r a v a tu s  eo  p r o g r e s s u s  e s t ,  q u o  n o n  
a u d e o  d ic e re .  E t  e x s p e c to  tu a s  l i t t e r a s ;  s c r ip s is t i  

10 e n im  te  s c r ip t u r u m  esse p lu r a ,  c u m  ip s u m  y id is s e s .  
O m n e  m e u m  o b s e q u iu m  i n  i l i u m  f u i t  c u m  m u l t a  se- 6 
v e r i t a t e ,  ñ e q u e  u n u m  e iu s  n e c  p a r v u m ,  se d  m u l t a  
m a g n a  d e l ic ia  c o m p re s s i.  P a t r i s  a u te m  le n i t a s  a m a n d a  
p o t iu s  a b  i l l o  q u a m  ta m  c r u d e l i t e r  n e g le g e n d a .  N a m  

15 H t te r a s  e iu s  a d  C a e s a re m  m is s a s  i t a  g r a v i t e r  t u l im u s ,  
n t  t e  q u id e m  c e la r e m u s ,  se d  ip s iu s  v id e r e m u r  v i t a r a  
m s u a v e m  re d d id is s e .  H o c  v e r o  e iu s  i t e r  s im u la t io q u e  
p ie t a t i s  q u a l is  f u e r i t ,  n o n  a u d e o  d ic e r e ;  t a n t u m  s c io ,  
p o s t  H i r t i u m  c o n v e n tu a l  a r c e s s i tu m  a C a e s a re , c u m  

20 eo  d e  m e o  a n im o  a  s u is  r a t io n ib u s  a l ie n is s im o  e t  c o n 
c i l i o  r e l in q u e n d i  I t a l i a m  ; e t  b a e c  ip s a  t im id e .  S e d  
n u l l a  n o s t r a  c u lp a  e s t ,  n a t u r a  m e tu e n d a  e s t. H a e c  
C u r io n e m ,  b a e c  H o r t e n s i  f i l i u m ,  n o n  p a t r u m  c u lp a  
c o r r u p i t .

25 l a c e t  i n  m a e r o r e  m e u s  f r a t e r  ñ e q u e  t a m  d e  s u a  
v i t a  q u a m  d e  m e a  m e t u i t .  H u i c  t u  j  h u ic  t u  m a lo  
a d fe r  c o n s o la t io n e s ,  s i  u l la s  p o te s ;  m a x im e  q u id e m  
î l l a m  v e l im ,  e a , q u a e  a d  n o s  d e la ta  s i n t ,  a u t  fa ls a  
esse a u t  m in o r a .  Q u a e  s i  v e r a  s in t ,  q u id  f u t u r u m  s i t  

80 i n  h a c  v i t a  e t  f u g a ,  n e s c io .  N a m ,  s i  b a b e re m u s  r e m  
p u b l ic a m ,  c o n s i l iu m  m i b i  n o n  d e e s s e t n e c  a d  s e v e r i-  
t a t e m  n e c  a d  ■ m d u lg e n t ia m . N u n c  b a e c  s iv e  i r a c u n d ia  
s iv e  d o lo r e  s iv e  m e tu  p e r m o tu s  g r a v iu s  s c r ip s i ,  q u a m  
a u t  t u u s  i n  i l i u m  a m o r  a u t  m e u s  p o s t u la b a t ,  s i  v e r a  

85 s u n t ,  ig n o s c e s ,  s i  fa ls a ,  m e  l ib e n t e  e r ip ie s  m i b i  b u n e  
e r r o r e m .  Q u o q u o  m o d o  v e r o  se re s  b a b e b i t ,  n i b i l  
a d s ig n a b is  n e c  p a t r u o  n e c  p a t r i .
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7 C u m  b a e c  s c r ip s is s e m ,  a  C u r io n e  i n i h i  n u n t i a t u m  
e s t  e u m  a d  m e  v e n ir e .  Y e n e r a t  e n im  is  i n  C u m a n u m  
v e s p e r i  p r id ie ,  i d  e s t I d ib u s .  S i  q u id  i g i t u r  e iu s  m o d i  
s e rm o  e iu s  a t t u l e r i t ,  q u o d  a d  te  s c r ib e n d u m  s i t ,  i d  

b is  l i t t e r i s  a d iu n g a m .
8 P r a e t e r i i t  v i l l a m  m e a m  C u r io  iu s s i t q u e  m i h i  n u n -  

t i a r i  m o x  se  v e n t u r u m  e u c u r r i t q u e  P u te ó lo s ,  u t  i b i  
c o n t io n a r e t u r .  C o n t io n a tu s  e s t ,  r e d i i t ,  f u i t  a d  m e  sa n e  
d iu .  0  r e m  fo e d a m ! N o s t i  b o m in e m ;  n i b i l  o c c u lt a -  
v i t ,  i n  p r im is  n i b i l  esse  c e r t iu s ,  q u a m  u t  o m n e s , q u i  
le g e  P o m p e ia  c o n d e m n a t i  e s s e n t ,  r e s t i t u e r e n t u r .  I t a -  
q u e  se  i n  S ic i l i a  e o r u m  o p e ra  u s u r u m .  D e  H is p a n i is  
n o n  d u b i t a b a t ,  q u in  C a e s a r is  e s s e n t. I n d e  ip s u m  c u m  
e x e r c i t u ,  u b ic u m q u e  P o m p e iu s  e sse t. E iu s  i n t e r i t u m  
f in e m  f i l l i  fo r e .  P r o p iu s  f a c t u m  esse n i b i l ;  f e i  p la n e  
i r a c u n d ia  e la t u m  v o lu is s e  C a e s a re m  o c c id i  M e t e l lu m  
t r i b u n u m  p i .  Q u o d  s i e s s e t f a c t u m ,  c a e d e m  m a g u a r a  
f u t u r a m  fu is s e .  P e r m u l t o s  b o r t a to r e s  esse  c a e d is , 
ip s u m  a u te m  n o n  v o lú n t a t e  a u t  n a t u r a  n o n  esse  c r u -  
d e le m ,  se d  q u o d  p o p u lä r e m  putaret esse  c le m e n t ia m .  
Q u o d s i p o p u l i  s t u d iu m  a m is is s e t ,  c r u d e le m  fo r e .  E u m -  
q u e  p e r t u r b a t u m ,  q u o d  i n t e l le g e r e t  se a p u d  ip s a m  p le -  
b e m  o f fe n d is s e  d e  a e r a r io .  I t a q u e ,  e i  c u m  c e r t is s im u m  
f u is s e t ,  a n te q u a m  p r o f i c i s c e r e t u r ,  c o n t io n e m  b a b e re ,  
a u s u m  n o n  esse  v e b e m e n te r q u e  a n im o  p e r t u r b a t o  p r o -

■9 fe c tu m .  C u m  a u te m  e x  eo  q u a e r e r e m ,  q u id  v id e r e t ,  
q u e rn  e v e n tu m ,  q u a m  r e m  p u b l i c a m ,  p la n e  f a t e b a t u r  
n u l la m  s p e m  r e l iq u a m .  P o m p e i  c la s s e m  t im e b a t .  Q u a e  
s i  e x is s e t ,  se d e  S ic i l i a  a b i t u r u m .  'Q u id  i s t i ’ , in q u a m ,  
's e x  t u i  fa s c e s ?  s i  a s e n a tu ,  c u r  la u r e a t i?  s i  a b  ip s o ,  
c u r  s e x ? ’  'C u p i v i ’ , i n q u i t ,  'e x  s e n a tu s  c o n s u l to  s u r -  
r u p t o ;  n a m  a l i t e r  non p o te r a t .  A t  i l l e  im p e n d ió  n u n c  
m a g is  o d i t  s e n a tu m . A  m e ’ , i n q u i t ,  o m n ia  p r o f i c i -  
s c e n tu r . ’  'C u r  a u te m  s e x ? ’  'Q u ia  X II n o lu i ;  n a m  l ic e -

10 b a t . ’  T u r n  e g o  'Q u a m  v e l le m ’ , in q u a m ,  'p e t is s e  a b  
e o ,  q u o d  a u d io  P b i l i p p u m  im p e t r a s s e !  S e d  v e r i t u s  
s u m , q u ia  i l l e  a m e  n i b i l  im p e t r a b a t . ’  'L i b e n t e r ’ , in -
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q u i t ,  ' t i b i  c o n c e s s is s e t.  V e r u m  p u t a  t e  im p e t r a s s e ;  
e g o  e n im  a d  e u m  s c r ib a m ,  u t  t u  ip s e  v o le s ,  d e  e a  r e  
n o s  i n t e r  n o s  lo c u to s .  Q u id  a u te m  i l l i u s  in t e r e s t ,  q u o n -  
ia m  i n  s e n a tu m  n o n  v e n is ,  u b i  s is ?  Q u in  n u n c  ip s u m  

s m in im e  o ffe n d is s e s  e iu s  c a u s a m , s i  i n  I t a l i a  n o n  b u s 
ses.’  A d  q u a e  e g o  m e  re c e s s u m  e t  s o l i t u d in e m  q u a e -  
r e re ,  m a x im e  q u o d  l i c t o r e s  h a b e re m .  L a u d a v i t  c o n s i
l i u m .  'Q u id  e r g o ? ’  in q u a m ; 'n a m  m i b i  c u r s u s  i n  
G ra e c ia m  p e r  t u a m  p r o v in c ia m  e s t,  q u o n ia m  a d  m a r e  

io s u p e r u m  m i l i t e s  s u n t . ’  'Q u id  m i b i ’ , i n q u i t ,  'o p t a t i u s ? ’  
H o c  lo c o  m u l t a  p e r l i b e r a l i t e r .  E r g o  b o c  q u id e m  e s t 
p r o fe c tu m ,  u t  n o n  m o d o  t u t o ,  v e r u m  e t ia m  p a la m  n a -  
v ig a r e m u s .  R e l iq u a  i n  p o s te r u m  d ie m  d i s t u l i t ;  e x  11 
q u ib u s  s c r ib a m  a d  te  s i  q u id  e r i t  e p is t u la  d ig n u m .  

i5  S u n t  a u te m ,  q u a e  p r a e t e r i i ,  i n t e r r e g n u m n e  e s s e t e x -  
s p e c ta tu r u s ,  a n  f  q u o  m o d o  d ix e r im  i l l e  q u id e m  se d  
d e fe r r i  c o n s u la tu m ,  se d  se  n o l le  i n  p r o x im u m  a n n u m .
E t  a l ia  s u n t ,  q u a e  e x q u ir a m .  I u r a b a t  a d  s u m m a m , 
q u o d  n u l l o  n e g o t io  fa c e re  solet ,  a m ic is s im u m  m i b i  C a e - 

20 s a re m  esse. 'D u b i t o  e q u id e m ’ , in q u a m .  'S c r i p s i t  a d  
m e  D o la b e l la . ’  'D ie ,  q u id ? ’ A d i i r m a b a t  e u m  s c r i -  
p s is s e , q u o d  m e  c u p e r e t  a d  u r b e m  v e n ir e ,  i l iu m ,  q u id e m  
g r a t ia s  a g e re  m a x im a s  e t  n o n  m o d o  p r o b a r e ,  se d  e t ia m  
g a u d e re .  Q u id  q u a e r is ?  a c q u ie v i.  L e v a ta  e s t  e n im  

25 s u s p ic io  i l i a  d o m e s t ic i  m a l i  e t  s e r m o n is  H i r t i a n i .  
Q u a m  c u p io  i l i u m  d ig n u m  esse n o b is  e t  q u a m  ip s e  
m e  i n v i t o ,  • { •q u a e  p r o  i l l o  s i t  s u s p ic a n d u m !  S e d  o p u s  
b u t  H i r t i o  c o n v e n to ?  E s t  p r o fe c to  n e s c io  q u id ,  se d  
v e l im  q u a m  m in im o .  E t  t a r n e n  e u m  n o n d u m  re d is s e  

so m i r a m u r .  S e d  b a e c  v id e b im u s .
T u  O p p io s  T e r e n t ia e  d e fe r/a b is . l a m  e n im  u r b i s  12 

n u l l u m  p e r ic u lu m  e s t. M e  ta r n e n  c o n s i l io  iu v a ,  p e d i-  
b u s n e  R e g iu m  a n  b in e  s t a t im  i n  n a v e m ,  e t  c e te ra ,  
q u o n ia m  c o m m o r o r .  E g o  a d  te  [ s t a t i m ]  h a b e b o ,  q u o d  

35 s c r ib a m ,  s im u l  u t  v id e r o  C u r io n e m .  D e  T i r o n e  c u r a ,  
q u a e s o , q u o d  fa c is ,  u t  s c ia m , q u id  is  a g a t .
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Y .
Scr. in  Cumano X V  K . M a i. a. 705 (49).

C IC E B O  A T  T IC  0  Sj\L .

1 De to ta  mea cog ita tione  scrips i ad te  antea satis 
u t m ih i visus sum, d iligen te r. De die n ih i l  sane po t- 5 

est sc rib i ce rti praeter hoc, non ante lu n a n i noyam.
2 C u rion is  sermo pos trid ie  eandem h a b u it fere summam 

n is i quod apertius  s ig n ifica y it se h a rum  re ru m  e x itu m  
non  yidere.

Quod m ih i mandas de Q u in to  regendo, ÄQ KudCav10 

Tarnen n ih il  p rae te rm ittam . A tq u e  u tin a m  tu  — ■ sed 
m o les tio r non  ero. E p is tu la m  ad Y e s to riu m  s ta tim

3  de tu li, ac yalde requ ire re  solebat. C om m odius tecum  
Y e ttienus  est lo cu tu s , quam ad me scripserat. Sed 
m ira r i satis hom in is  neglegentiam  non queo. Cum  15 

enim  m ih i P h ilo tim u s  d ix isse t se H S  L  émere de Ca- 
nu le io  deversorium  il lu d  posse, m in o ris  e tiam  em ptu- 
rum , s i Y e ttienum  rogassem, rogav i, u t, si q u id  posset, 
ex ea summa detraheret. P ro m is it. A d  me nup  ei
se H S  x x x  emisse; u t  scriberem , cui ve llem  add ic i; 20 

diem pecuniae Idus N ovem br. esse. R escripsi ei sto- 
machosius, cum ioco tarnen fa m ilia r i. N unc, quoniam  
a g it lib e ra lite r ,  n ih i l  accuso hom inem  scripsique ad 
eum me a te ce rtio rem  esse factum . T u , de tuo  i t i -  
nere qu id  et quando cogites, ve lim  me ce rtio rem  fa- 25 

cias. A . d. x v  K  Maias.

Y I.
Scr. in  Cumano medio m. A pr. a. 705 (49).

C IC E B O  A T T  IC O  SA L.

1 Me adhuc n ih i l  p rae te r tem pestatem  m ora tu r. 30 

A s tu te  n ih i l  sum acturus. F ia t  in  H ispan ia  q u id lib e t 
•f* et tarnen re c ite t et. Meas cogita tiones omnis ex- 
p lica v i t ib i  superio ribus l it te r is . Quocirca hae sunt 
breyes, f e t  tarnen qu ia  festinabam  eramque occupatior.
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De Q u in to  f i l io  f i t  a me quidem  sedulo; sed n o s ti 2 
re liqua. Quod dein me mones, et amice et p rudenter 
me mones, sed e run t om nia fac ilia , s i ab uno i l lo  ca- 
vero. M agnum  opus est, m ira b ilia  m u lta , n ib i l  s im - 

5 p lex, n ih i l  sincerum . Y e lle m  suscepisses iuvenem  re- 
gendum ; pa te r en im  n im is  in d u lg e n s , qu icqu id  ego 
a ds tr inx i, re laxa t. S i sine i l lo  possem, regerem ; quod 
tu  potes. Sed ignosco; m agnum , inquam , opus est.

P om peium  pro  certo habemus per I l ly r ic u m  p ro fi- 3 
10 cisci in  G a lliam . E go  nunc, qua et quo, videbo.

V I I .

Scr. in  Cumano circ. I X  K. M a i. a. 705 (49).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

E go  vero A p u lia m  et S ipon tum  e t te rg ive rsa tio - l  
15 Dem is tam  probo nec tuam  ra tionem  eandern esse duco 

quam meam, non  q u in  in  re  pub liea  rectum  idem  s it 
u tr iq u e  n o s tru m , sed ea non  a g itu r. R egnandi con- 
te n tio  est, in  qua pulsus est m odestio r rex  et p ro b io r 
et in te g r io r  et is , q u i n is i v in c it ,  nom en p o p u li R o- 

2<> m ani de leatur necesse e s t, s in  autem  v in c it ,  Sullano 
m ore exemploque vincet. E rg o  hac in  coritentione 
Deutrain t ib i  palam  sentiendum  et te m p o ri serviendum  
est. Mea causa autem  a lia  est, quod beneficio v inctus 
m gra tus  esse non  possum, nec tam en in  acie me, sed 

25 M elitae  au t a lio  in  loco s im il i  [o p p id u lo ] fu tu ru m  
Puto. 'N ih i l ’, inqu ies , 'iuvas eum, in  quern ing ra tus  
esse non  v is? ’ Im m o  m inus fortasse volu isset. Sed 
de hoc v ideb im us; exeamus modo. Quod u t  m e lio re  
tem pore possimus, fa c it A d ria n o  m a r i D o labe lla , E re - 

3o tensi C urio.
In iec ta  autem m ih i spes quaedam est ve lle  m ecum  2 

” er- S u lp ic ium  con loqui. A d  eum m is i P h ilo tim u m  
lib e rtu m  cum  lit te r is . S i v i r  esse vo le t, praeclara 6vv- 

s in  autem  — , erim us nos, q u i solemus. C u rio  3 
35 ^e c u m  v ix i t  iacere Caesarem putans offensione popu-
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la r i  S ic iliaeque d iffidens, s i Pom peius navigare coe- 
pisset.

Q u in tum  puerum  accepi vehementer. A v a r itia m  
video fuisse e t spern m agn i cong ia rii. M agnum  hoc 
m a lum  est, sed scelus i l lu d , quod tim ueram us, spero 
n u llu m  fuisse. H oc autem v it iu m  p u to  te ex is tim are  
non  a nos tra  in d u lg e n tia , sed a na tu ra  profectum . 
Quern tam en nos d isc ip lina  regemus.

De O ppiis Ye liensibus q u id  placeat, cum P h ilo tim o  
videbis. E p iru rn  nostram  pu tab im us, sed a lios cursus 
v idebam ur h a b itu r i.

V I I I .

Scr. in  Cumano V I  Non. M a i. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

E t  res ipsa m onebat, e t tu  ostenderas, et ego vide- 
bam  de iis  rebus, quas in te rc ip i pericu losum  esset, 
finem  in te r  nos scribendi f ie r i tem pus esse. Sed, cum 
ad me saepe mea T u ll ia  scriba t orans, u t ,  qu id  in  
H ispan ia  gera tu r, exspectem, e t semper adscribat idem 
v id e ri t ib i ,  idque ipse e tiam  ex tu is  l i t te r is  in te llexe- 
r im , non  p u to  esse a lienum  me ad te, q u id  de ea re 
sentiam , scribere.

C ons ilium  is tu d  tu n c  esset prudens, u t  m ih i vide- 
tu r ,  s i nostras ra tiones ad H ispaniensem  casum ac- 
com m odatu ri essemus; quod f ie r i *  * . Necesse est 
enim  au t, id  quod m axim e ve lim , p e lli is tu m  ab H i-  
spania au t tra h i id  be llu m  au t is tu m , u t  confidere 
v id e tu r, apprehendere H ispanias. S i p e lle tu r, quam 
gra tus au t quam honestus tu rn  e r it  ad Pom peium  
noste r adventus, cum ipsum  C urionem  ad eum trans- 
itu ru m  putem ? S i t ra h itu r  b e llu m , q u id  exspectem 
au t quam  d iu?  R e lin q u itu r , u t ,  s i v in c im u r in  H i 
spania, quiescamus. Id  ego con tra  pu to . Is tu m  enim  
v ic to rem  m agis re linquendum  p u to  quam v ic tu m  et 
dub itan tem  m agis quam  fiden ten i suis rebus. N am
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caedem v ideo, si v ic e r it , e t im pe tum  in  p riv a to ru m  
pecunias e t exsu lum  re d itu m  et tabu las novas et tu r -  
p iss im orum  konores et regnum  non  modo Romano 
Dom ini, sed ne Persae quidem  cuiquam  to le rab ile . Ta- 3 

6 c ita  esse p o te r it in d ig n ita s  nostra?  p a ti p o te ru n t 
ocu li me cum  G abin io  sententiam  dicere, et quidem  
il iu m  ro g a r i p rius?  praesto esse clien tem  tu u m  Clo- 
d ium , C. A te i P lagu le ium , ceteros? Sed cur in im icos 
con ligo , q u i meos necessarios a me defensos nec v i-  

io dere in  cu ria  sine dolore nec versari in te r  eos sine 
dedecore potero? Q u id , si ne id  quidem  est explora- 
tu m  fo re  u t m ib i licea t?  S c ribun t enim  ad me am ici 
eius me i l l i  n u llo  modo satis fecisse, quod in  senatum 
non venerim . Tamenne dub item us, an ei nos e tiam  

is cum pericu lo  vend item us, qu icum  con iunc ti ne cum 
praem io quidem  vo lu im us esse? Deinde hoc vide, non 4 
esse iu d ic iu m  de to ta  contentione in  H isp a n iis , n is i 
.fo rte  iis  amissis arm a Pom peium  ab iectu rum  putas, 
cuius omne cons ilium  Them istoc leum  est. E x is t im a t 

so enim, q u i mare teneat, eum necesse esse re rum  p o tir i,  
Itaque  num quam  id  eg it, u t  H ispaniae per se teneren- 
tu r , navalis apparatus ei semper an tiqu iss im a cura fu it .  
N a v ig a b it ig i tu r ,  cum  e r it  tem pus, m axim is  classibus 
et ad Ita lia m  accedet. In  qua nos sedentes q u id  eri- 

25 mus? nam  rnedios esse iam  non  lice b it. C lassibus ad- 
versab im ur ig itu r?  Quod m aius scelus au t ta n tu m  de- 
n ique? qu id  tu rp iu s?  f  anu iva l dekic in  absentis solus 
tu l i  scelus, eiusdem cum Pom peio et cum re liq u is  p rin - 
c ip ibus non  feram ? Quodsi iam  misso o ffic io  p e ricu li 5 

so ra tio  kabenda est, ab i l l is  est pe ricu lum , si peccaro, 
ab koc, si recte fecero, nec u llu rn  in  k is  m alis  consi
l iu m  pericu lo  vacuum  in v e n ir i po test, u t  non  s it du- 
b ium , q u in  tu rp ite r  facere cum pericu lo  fug iam us, quod 
fugeremus etiam  cum salute, t  N on  s im u l cum Pom- 

S5 peio mare trans ie rim us. O m nino non po tu im us. E x - 
s ta t ra tio  dierum . Sed tam en (fa te a m u r enim , quod 
est) ne confewdimus qu idem , u t  possemus. F e fe llit
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ea me res, quae fortasse non  debu it, sed fe fe llit. Pa- 
cem p u ta v i fore. Quae si esset, ira tu m  m ib i Caesa- 
rem  esse, cum  idem  amicus esset Pom peio, no lu i. Sen- 
seram en im , quam idem  essent. H oc yerens in  banc 
ta rd ita tem  inc id i. Sed assequor om nia, s i propero, si 

6 cunc to r, am itto . E t  tam en, m i A tt ic e , auguria  quo- 
que me in c ita n t quadam spe non  dubia  nec baec col- 
le g ii n o s tr i ab A t to ,  sed i l ia  P la ton is  de ty rann is . 
N u llo  enim  modo posse video stare is tu m  d iu tius , 
q u in  ipse per se e tiam  languen tibus nob is concidat, 
qu ippe q u i ilo ren tiss im us ac novus v i ,  v i i  diebus ip s i 
i l l i  egenti ac perd itae  m u lt i tu d in i in  od ium  acerbissi- 
m um  ve n e rit, q u i duarum  rerum  s im u la tionem  tarn 
c ito  a m ise rit, m ansuetudin is in  M e te llo , d iv it ia ru m  
in  aerario. Iam  qu ibus u ta tu r  ve l sociis ve l m in is tr is?  
i i  p rov inc ias , i i  rem  pub licam  regen t, quo rum  nemo 
duo menses p o tu it  p a tr im o n iu m  suum gubernare?

1 N o n  sun t om nia co lligenda, quae tu  acutissim e 
perspicis, sed tam en ea pone ante oculos; iam  in te lle - 
ges id  regnum  v ix  semenstre esse posse. Quod si me 
fe fe lle r it,  fe ram , s icu t m u lt i  c la riss im i hom ines in  re 
pub lica  excellences tu le ru n t, n is i fo r te  me Sardanapalli 
vicem  [ in  suo le c tu lo ] m o r i m alle  censueris quam ex- 
s ilio  Tbem istocleo. Q u i cum fu isse t, u t a it T h u cy
dides, 'x e iv  a l v  jtccgovxcov 8 i  ¿ lu y io x r ^  ( lo v in g  x q u -  
t iS to g  y v a u m v , xcov de U c .lh h n .o w  eg rtX e lG xov  row 
ye v riO o u e vo v  <XQi6xog s I x k Gt t j g \  tam en in c id it  in  eos 
casus, quos v itasse t, si eum n ih i l  fe fe llisset. E ts i is 
e ra t, u t a it  idem , q u i 'ro  u ia e lv o v  ymX  t o  %eiQov ev  
t ip  ozcpccvel e x i ¿emu u u ? u .6 x a \ tam en non v id it ,  nec 
quo modo Lacedaem oniorum  nec quo modo suorum  
c iv iu m  in v id ia m  effugeret nec qu id  A r ta x e rx i p o lli-  
ceretur. N o n  fu isse t i l ia  n o x  tarn  acerba A fricano , 
sapientissim o v iro , non ta in  d irus  i lle  dies Sullanus 
ca llid iss im o v iro , 0 . M a r io , s i n ih i l  u trum que  eorum 
fefe llisset. N os tam en hoc confirm am us i l lo  augurio , 

8 quo d ix im u s , nec nos fa l l i t ,  nec a lite r accidet. Cor-
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ru a t is te  necesse est au t per adversaries au t ipse per 
se q u i quidem  s ib i est adversarius unus acerrimus.
Id  spero v iv is  nob is fo re ; quam quam  tem pus est nos 
de i l ia  perpetua iam , non  de bac exigua v ita  cogitare.

6 S in  q u id  acc iderit m a tu riu s , haud sane mea m u ltu m  
in te r fu e r it ,  u tru m  fa c tu m  [f ia t ]  videam an fu tu ru m  
esse m u lto  ante v ide rim . Quae cum ita  s in t, non est 
com m ittendum , u t i is  paream, quos contra  me senatus,
Re q u id  res p ub lica  d e tr im e n ti acciperet, a rm avit.

10 T ib i sun t om nia com m endata, quae com m endatio- 9 
n is  meae p ro  tu o  in  nos amore non ind igen t. Nee 
bercu le  ego qu idem  reperio , qu id  scribam ; sedeo enim  
xAovdoxav. E ts i n ih i l  um quam  tarn fu i t  scribendum  
quam n ih i l  m ih i um quam  ex p lu r im is  tu is  iucund ita - 

15 tib u s  g ra tiu s  accidisse, quam  quod meam T u llia m  sua- 
vissim e d iligen tiss im eque co lu is ti. Y a lde eo ipsa de- 
lec ta ta  est, ego autem non  m inus. Cuius quidem  
v ir tu s  m irifica . Quo m odo i l ia  fe r t pub licam  cladem, 
quo modo domesticas tr ica s ! quantus autem anim us 

20 in  discessu nos tro ! E s t n-rOQytf, est summa (jvvrrf^ig. 
Tam en nos recte facere et bene audire  v u lt. Sed hac 10 
super re  ne n im is ,  ne meam ipse GviuiafrEiav iam  
evocem.

T u , si qu id  de H isp a n iis  ce rtius  e t si q u id  a liud,
25 dum  adsumus, scribes, e t ego fortasse discedens dabo 

ad te  a liq u id  e o ' e tiam  m agis, quod T u ll ia  te  non  pu- 
ta b a t hoc tem pore ex Ita lia . Cum A n to n io  ite m  est 
agendum u t  cum  C urione M e litae  me ve lle  esse, 
h u ic  c iv i l i  he llo  no lle  interesse. E o  ve lim  tarn  fa c ili 

30 u t i  possim  et ta rn  bono in  me quam  Curione. Is  ad 
M isenum  v i  Nonas ven tu rus d icebatu r, id  est hodie. 
Sed p ra e m is it m ih i odiosas lit te ra s  hoc exemplo:

Clo. epist. n . 20
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A.
'A N T O N IU S  TR IB . PL. PRO PR. C IC E R O N I IM P . SAL.

1 N is i  te  v a ld e  a m a re m  e t  m u l t o  q u id e m  
p lu s ,  q u a m  t u  p u ta s ,  n o n  e x t im u is s e m . r u m o -  
re m , q u i  de te  p r o la tu s  e s t,  c u m  p r a e s e r t im  
fa ls u m  esse e x is t im a r e n ! .  S ed , q u ia  te  n im io  
p lu s  d i l i g o ,  n o n  p o s s u m  d is s im u la r e  m i l i i  fa -  
m a m  q u o q u e , q u a m v is  s i t  fa ls a ,  m a g n i esse. 
Te i tu r u m  esse t r a n s  m a re  c re d e re  n o n  p o s 
s u m , c u m  t a n t i  fa c ia s  D o la b e l la m  et T u l -  
l ia m  tu a m , fe m in a m  le c t is s im a m ,  t a n t iq u e  ab 
o m n ib u s  n o b is  f ia s ;  q u ib u s  m e b e rc u le  d ig n i -  
ta s  a m p l i t u d o q u e  tu a  p a e n e  c a r i o r  e s t q u a m  
t i b i  ip s i.  S ed ta m e n  n o n  s u m  a r b i t r a t u s  esse 
a m ic i  n o n  c o m m o v e r i  e t ia m  im p r o b o r u m  s e r 
m o n e  a tq u e  eo fe c i  s tu d io s iu s ,  q u o d  iu d ic a b a m  
d u r io r e s  p a r te s  m ib i  im p o s i t a s  esse ab o f fe n -  
s io n e  n o s t r a ,  q u a e  m a g is  a £r¡¡lo r v i t i y  m ea  
q u a m  ab i n i u r i a  tu a  n a ta  es t. S ic  e n im  v o lo  
te  t i b i  p e rs u a d e re ,  m ib i  n e m in e m  esse c a r io -  
re m  te  e x c e p to  C a e s a re  m e o  m e q u e  i l l u d  u n a  
iu d ic a r e ,  C a e s a re m  m á x im e  in  s u is  M . C ic e ro -

2 n e m  re p o n e re .  Q u a re , m i  C ic e ro ,  te  r o g o ,  u t  
t i b i  o m n ia  in t e g r a  s e rv e s , e iu s  f id e m  im p r o 
b e s , q u i  t i b i ,  u t  b e n e f ic iu m  d a r e t ,  p r iu s  i n iu -  
r ia m  f e c i t ,  c o n t r a  ne  p r o f u g ia s ,  q u i  te , e ts i  
n o n  a m a b i t ,  q u o d  a c c id e re  n o n  p o te s t ,  ta m e n  
s a lv u m  a m p l is s im u m q u e  esse c u p ie t .

D e d ita  o p e ra  a d  te  C a lp u r n iu m ,  f a m i l i a r i s -  
s im u m  m e u m , m is i ,  u t  m ib i  m a g n a e  c u ra e  
tu a m  v i t a m  ac d ig n i t a t e m  esse s c ire s . ’

Eodem  die a Caesare P b ilo tim u s  lit te ra s  a t tu l i t  
boc exem plo:
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B.

'C A E S A R  IM P . SAL. D. C IC E R O N I IM P.

E t s i  te  n i h i l  te m e re ,  n i h i l  i in p r u d e n t e r  fa c -  l  
t u r u m  iu d ic a r a m ,  ta rn e n  p e r m o tu s  h o m in u m  

5 f’am a s e r ih e n d u m  a d  te  e x i s t im a v i  e t  p r o  
u o s t r a  b e n e v o le n t ia  p e te n d u m , ne  q u o  p r o g r e -  
d e re r is  p r o c l in a t a  ia m  re , q u o  in te g r a  e t ia m  
p r o g r e d ie n d u m  t i h i  n o n  e x is t im a s s e s .  N a m - 
q u e  e t a m ic i t ia e  g r a v io r e m  in iu r i a m  fe e  e r is  

10 e t t i b i  m in u s  c o m m o d e  c o n s u lu e r is ,  s i n o n  
f o r t u n a e  o b s e c u tu s  v id e b e r e  (o m n ia  e n im  se- 
c u n d is s im a  n o b is ,  a d y e rs is s im a  i l l i s  a c c id is s e  
v id e n tu ’r ) ,  n e c  c a u s a m  s e c u tu s  (e a d e m  e n im  
tu m  f u i t ,  c u m  ab  e o ru m  c o n s i l i i s  abesse  iu d i -  

15 c a s t i ) ,  sed m e u m  a l iq u o d  fa c tu m  c o n d e m n a -  
y is s e ; q u o  m i h i  g r a v iu s  a b s  te  n i l  a c c id e re  
P o te s t .  Q u o d  ne  fa c ia s ,  p r o  iu r e  n o s t r a e  a m i
c i t i a e  a te  p e to . P o s tre m o  q u id  y i r o  b o n o  e t 2 
• p i ie to  e t b o n o  c i v i  m a g is  c o n v e n i t  q u a m  a b - 

20 esse a c i v i l i b u s  c o n t r o y e r s i is ?  Q u o d  n o n  n u l l i  
c u m  p r o b a r e n t ,  p e r i c u l i  c a u sa  s e q u i n o n  p o -  
t u e r u n t ;  t u  e x p lo r a to  e t v i t a e  m e a e  t e s t im o -  
n io  e t a m ic i t ia e  iu d ic io  n e q u e  t u t i u s  n e q u e  
h o n e s t iu s  r e p e r ie s  q u ic q u a m  q u a m  ab o m n i 

25 c o n te n t io n e  abesse. XV K a l.  M a ia s  ex i t i n e r e . ’

IX .

Scr. in  Cumano V  Non. M a i. a. 70b (49).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

Adventus P h ilo t im i (a t cuius h o m in is , quam in - l  
30 suls i et quam  saepe p ro  Pom peio m e n tie n tis !) exani- 

u iu v it omnes, q u i mecum e ran t; nam  ipse obduru i. 
.ub ita b a t n os trum  nem o, q u in  Caesar itin e ra  repres- 

sisset —  vo lare d ic itu r ; Petre ius cum  A fra n io  con-
20 *
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iunx isse t se —  n ih il  ad fe rt eius m odi. Q uid  quaeris? 
e tiam  i l lu d  era t persuasum , P om peium  cum m agnis 
copiis i te r  in  G a lliam  per l l ly r ic u m  fecisse; id  enim  
av& svuxcbg  nu n tia h a tu r. M e lita m  ig i tu r ,  o p in o r, ca- 
pessamus, dum, qu id  in  H ispan ia . Quod quidem  prope 5 

m odum  videor ex Caesaris l i t te r is  ips ius vo lún ta te  fa 
ceré posse, q u i negat ñeque honestius ñeque tu t iu s  
m ih i qu icquam  esse quam  ah om ni contentione abesse.

2  D ices: 'U b i i l le  ergo tuus animus, quem p ro x im is  l i t 
te r is ? ’ A dest et idem  est; sed u tin a m  meo solum  c a - 10 

p ite  decemerem! Lacrim ae m eorum  me in te rd u m  m ol- 
l iu n t  p recan tium , u t  de H isp a n iis  exspectemus. M . 
C aeli qu idem  ep is tu lam  scrip tam  m is e ra b ilite r , cum 
hoc idem  obsecraret, u t  exspectarem, ne fo rtunas 
meas, ne un icum  f i l iu m , ne meos omnes tarn  temere 15 

proderem , non  sine magno fle tu  lege run t pu e ri n o s tr i. 
E ts i meus quidem  est fo r t io r  eoque ipso vehem entius 
com m ovet nec quicquam  n is i de d ignatione labora t.

3  M e lita m  ig itu r ,  deinde, quo v id e b itu r. T u  tarnen 
e tiam  nunc m ih i a liq u id  l it te ra ru m  et m áxim e, s i q u id  20 

ab A fra n io . E g o , s i cum A n to n io  locu tus ero , scri- 
bam  ad te , qu id  actum  s it. E ro  tarnen in  credendo, 
u t  mones, cautus; nam  occu ltand i ra t io  cum d iffic ilis  
tu m  e tiam  pericu losa est. Serv ium  exspecto ad N o 
nas, et a d ig it ita  P ostum ia  et Servius filiu s . Q uar- 25 

tanam  lev io rem  esse gaudeo. M is i ad te  Caeli e tiam  
lit te ra ru m  exemplum.

A  =  ad fam. V I I I  16.

Scr. In t im il i  X V  K . M a i. a. 705 (49).

CAELIUS CICERONI SAL. 30

1 E xan im a tus  tu is  l it te r is ,  qu ibus te  n ih i l  n is i tr is te  
cog ita re  ostend isti ñeque, id  qu id  esset, pe rsc rips is ti 
ñeque non  tarnen, quäle esset, quod cogitares, ape- 
r u is t i ,  bas ad te  ilic o  l it te ra s  scripsi. P e r fo rtunas 
tuas , C icero, per libe ros  te oro et obsecro, ne q u id  ss



gravius de salute et in co lu m ita te  tua  consulas. N am  
deos hom inesque am ic itiam que nos tra m  te s tiiie o r me 
t ib i  praedixisse neque tem ere monuisse, sed, postquam  
Caesarem convenerim  sententiam que eius, qua lis fu tu ra  

5 esset pa rta  v ic to r ia , cogno rim , te  ce rtio rem  fecisse. 
S i exis tim as eandem ra tionem  fore Caesaris in  d im it-  
i-endis adversariis et condic ion ibus ferendis, erras; n i-  
b i l  n is i a tro x  e t saevum co g ita t atque etiam  lo q u itu r ; 
ira tu s  senatui e x iit ,  h is  in tercession ibus plane in c ita - 

10 tus est; non  mehercules e r it  deprecation i locus. Quare, 2 
S1 t ib i  tu ,  s i f i l iu s  unicus, s i domus, si spes tuae re- 
bquae t ib i  carae sunt, si a liq u id  apud te nos, s i v i r  o p ti- 
mus, gener tuus, valemus, quorum  fo rtu n a m  non debes 
Telle con tu rbare , noli committere, u t  earn causam, in  

15 qnoius v ic to ria  salus nos tra  est, odisse au t re linquere  
cogam ur au t im p iam  cup id ita tem  contra  salutem  tuam  
babeamus. D enique i l lu d  cogita, quod offensae fu e r it 
m. is ta  cunctatione, te  subisse. N unc  te contra  v ic to - 
rem  Caesarem facere, quern dub iis  rebus laedere no- 

20 lu is t i,  e t ad eos fugatos accedere, quos resistentes se- 
^ u i n o lu e ris , summae s tu lt it ia e  est. Y id e , ne , dum  
pndet te  parum  op tim a tem  esse, parum  d iligen te r, 
qu id  o p tim u m  s it, eligas. Quod si to tu m  t ib i  persua- 3 
dere non  possum, saltern, dum, qu id  de H ispan iis  aga- 

26 m us, sc itu r, exspecta; quas t ib i  n u n tio  adventu Cae- 
®aris fo re  nostras. Quam is t i  spem habeant amissis 
H isp a n iis , nescio; quod po rro  tu u m  cons ilium  s it ad 
desperatos accedere, non  m edius fid ius  reperio.

Hoc, quod tu  non  dicendo m ih i s ign ificasti, Caesar 4 
30 aud ie ra t ac, s im u l atque 'have’  m ih i d ix it ,  s ta tim , 

qu id  de te audisset, exposuit. N egavi me scire, sed 
taruen ab eo p e tiv i, u t ad te  lit te ra s  m itte re t, qu ibus 
m axirne ad rem anendum  com m overi posses. Me secum 
ln  H ispan iam  ducit. N am , n is i i ta  facer et, ego, p rius - 

35 V m n i ad u rbem  accederem, ubicum que esses, ad te 
Pei’cucurrissem  et hoc a te praesens eontendissem a t
que om ni v i te  retinu issem . E tia m  atque etiam , C i- 5
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cero, cogita, ne te  tuosque om nis fu n d itu s  evertas, ne 
te  sciens prudensque eo dem ittas, unde e x itu m  vides 
n u llu m  esse. Quodsi te  au t voces o p tim a tiu m  commo- 
ve n t, au t non n u llo ru m  bom inum  inso len tiam  et iac- 
ta tionem  fe rre  non  potes, eligas censeo a liquod  opp i
dum  vacuum  a be llo , dum  haec decernun tu r; quae iam  
e ru n t confecta. Id  si feceris, et ego te  sapienter fe- 
cisse iudicabo, et Caesarem non  offendes.

X .
Scr. in  Cumano V  Non. M a i. a. 705 (49).

CICERO ATTICO SAL.

1 Me caecum, q u i haec ante non  v id e rim ! M is i ad 
te  ep istu lam  A n to n i. E i  cum ego saepissime scripsis- 
sem n ib i l  me contra  Oaesaris ra tiones cogitare, m em i- 
nisse me generi m ei, m em inisse am icitiae, potuisse, si 
a lite r  sentirem , esse cum Pom peio; me autem , quia 
cum lic to r ib u s  in v itu s  cursarem , abesse ve lle  nec id  
ipsum  certum  e tiam  nunc babere, v ide, quam ad baec 
T V Q a v v ix œ g  ■

2 'T u u m  c o n s i l i u m  q u a m  v e r u m  es t. N a m , 
q u i  se m e d iu m  esse v u l t ,  i n  p a t r ia  m a n e t,  
q u i  p r o f i c i s c i t u r ,  a l iq u id  de  a l t é r a  u t r a  p a r te  
iu d ic a r e  v id e t u r .  Sed ego  is  n o n  s u m , q u i  s ta -  
tu e r e  d e b e a m , iu r e  q u is  p r o f i c i s c a t u r  n e c n e ; 
p a r te s  m ib i  C a e s a r  b a s  im p o s u i t ,  n e  q u e m  
o m n in o  d is c e d e re  e x  I t a l i a  p a te r e r .  Q u a r e  
p a r v i  r e f e r t  m e p r o b a r e  c o g i t a t io n e m  tu a m , 
s i  n i h i l  ta m e n  t i b i  r e m i t t e r e  p o s s u m . A d  C a e 
s a re m  m i t t a s  c e n s e o  e t ab eo h o c  p e ta s . N o n  
d u b i t o ,  q u in  im p e t r a t u r u s  s is ,  c u m  p ra e s e r -  
t i m  te  a m ic i t ia e  n o s t r a e  r a t io n e m  b a b i t u r u m  
esse p o l l i c e a r is . ’

3 Habes tjxvrdXtjv Aaxœvixijv. O m nino excip iam  bo- 
m inem . E ra t autem  v  Nonas ven tu rus vesperi, id  est 
bodie. Cras ig itu r  ad me fortasse veniet. Tem ptabo,
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u t ei persuadeam me n ih i l  p roperare ; m issurum  ad 
Caesarem. C lam  agam, cum  paucissim is a licu b i occul- 
tabo r, -j- c a rt i h in c  is tis  in v it is s im is  evolabo, atque u ti-  
nam ad C urionem ! 'U v v s g , o rot, Xayw.’  M agnus do lo r 

5 accessit. E ff ic ie tu r  a liq u id  d ignum  nobis.
A  v  gov nice tua  m ib i yalde molesta. Medere, amabo, 

dum est ¿ oy/j. De M assiliensibus gratae tuae m ib i 4 
litte ra e . Quaeso, u t  sciam, qu icqu id  audieris. Ocellam 
cuperem, si possem palam , quod a C urione effeceram. 
H ie  ego Serv ium  exspecto; ro g o r enim  ab eius uxore 
et f i l io  et pu to  opus esse, f  H ie  tam en C ytherida  5 
secum lectica aperta p o rta t, a lte ram  uxorem . Septem 
praeterea coniunctae lecticae am icarum  sun t an am i- 
eorum. V id e , quam  tu rp i le to  pereamus, et dub ita ,

15 si potes, q u in  i lle , seu y ic tus  seu v ic to r re d ie rit, cae- 
dem fac tu rus  s it. E go  vero ve l lu n tr ic u lo , s i navis 
non e r it, e rip iam  me ex is to ru m  p a rr ic id io . Sed p lu ra  
scribam, cum il iu m  convenero.

Iuvenem  nos trum  non  possum non am are, sed ab 6 
20 eo nos non am ari plane in te llego . N ib i l  ego v id i tarn 

uvrj&oitoiqtov, ta rn  aversum a suis, tarn nescio qu id  
cogitans. 0  v im  incred ib ilem  m o lestia rum ! Sed e r it 
curae et est, u t  regatur. M iru m  est enim  ingenium , 
y&ovg EjafieirjTEOv.

23 X I.
Scr. in  Cumano I V  Non. M a i. a. 705 (49).

C ICER O  A T T  IC O  SA L.

O bsignata iam  ep istu la  superiore non  p la cu it ei l 
d n r i, cu i cons titue ram , quod erat alienus. Itaque  eo 

so die data non  est. In te r im  ve n it P b ilo tim u s  et m ib i 
a te lit te ra s  re d d id it. Q uibus quae de fra tre  meo 
scrib is, sun t ea quidem  parum  firm a , sed babent n ib i l  
v xoy lov , n ib il  fa lla x , n ib i l  non  ile x ib ile  ad bon ita tem , 
n ib il,  quod non, quo ve lis , uno sermone possis perdu- 

35 cere; ne m u lta , omnes suos, etiam  qu ibus ira s c itu r
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crebrius, tarnen caros habet, me quidem  se ipso cario- 
rem. Quod de puero a lite r ad te  sc rip s it e t ad ma- 
tre m  de f i l io ,  non  reprehendo. De Quinto f r  a ire  et 
de sorore quae scrib is, m olesta sun t eoque m agis, quod 
ea tém pora  nostra  sunt, u t  ego iis  m ederi non  possim. 5 
N am  certe niederer; sed, qu ibus in  m a lis  et qua in  
desperatione re rum  simus, vides.

2 I l la  de ra tione  num m aria  non sun t eius m od i (saepe 
enim  audio ex ipso ), u t non  cup ia t t ib i  praestare et 
in  eo labore t. Sed, si m ih i Q. A x iu s  in  hac mea fuga 10 

H S  X ÍIÍ non  re d d it, quae dedi eius f i l io  m u tu a , et 
u t i tu r  excusatione tem poris , si Lepta , s i ce te ri, soleo 
m ira r i,  de nescio quis H S  x x  cum  audio ex i l lo  se 
u rg e ri. Y ides en im  pro fecto  angustias. C u ra ri tarnen 
ea t ib i  u tiq u e  iube t. A n  existim as i l iu m  in  is to  ge - 15

3 nere le n tu lu m  aut re s tr ic tu m ?  Nem o est m inus. De 
fra tre  satis.

De eius iu vene f i l io  in d u ls it  i l l i  qu idem  suus pa te r 
semper, sed non  fa c it in d u lg e n tia  mendacem aut ava- 
ru m  aut non  amantem suorum , ferocem fortasse atque 20 

arrogantem  e t in fes tum  fac it. Ita q u e  habet haec quo- 
que, quae nascuntur ex indu lgen tia , sed ea sun t to le ra- 
b i lia  (q u id  en im  dicam ?) hac iu ve n tu te ; ea vero, 
quae m ih i quidem, qu i i l iu m  amo, sunt h is  ips is  ma
l is ,  in  quis sumus, m ise rio ra , non  sun t ab  obsequio 25 
nostro. N am  suas radices haben t; quas tarnen evelle- 
rem  p ro fec to , s i lice re t. Sed ea tém pora  sun t, u t  
om nia m ih i s in t patienda. E go  meum facile  teneo; 
n ih i l  est enim  eo tra c ta b iliu s . Quoius quidem  m ise ri
cord ia  langu id io ra  adhuc consilia  cepi et, quo i l le  me 30 

certio rem  v u lt  esse, eo m agis tim e o , ne in  eum ex- 
sistam  crude lio r.

4 Sed A n to n iu s  ve n it h e ri vesperi. Ia m  fortasse ad 
me ven ie t au t ne id  quidem , quoniam  sc rip s it, qu id  
fie r i ve lle t. Sed scies continuo, qu id  actum  s it. N os 35 

iam  n ih i l  n is i occulte.
De pueris qu id  agam? parvone nav ig io  com m it-
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tam ? Q uid m i l i i  an iru i in  navigando censes fo re?  Re- 
cordor enim , aestate cum i l l is  i l lo  R lio d io ru m  ¿cpQKxrm 
Uavigans quam  fu e r im  s o llic itu s ; qu id  duro tem pore 
anni actuario la  fo re  censes? 0  rem  undique m iseram !

5 T reba tius  erat m ecum , v i r  plane et c iv is  bonus. 
Quae i l le  m onstra , d i im m orta les ! E tia m n e  B a ibus 
in  senatum venire  cog ite t?  Sed ei ip s i cras ad te  l i t -  
teras dabo. Y e ttie n u m  m ih i am icum , u t s c rib is , ita  5 
pu to  esse. Cum eo quod ä ito T Ö f ia g  ad me scripserat 

iode num m is curandis, &v[HXC3TEQOV eram iocatus. Id  
lu , si i l le  a lite r  acceperit ac debu it, lenies. 'M o n e t  A L l’ 
autem adscrips i, quod i lle  ad me 'PRO COS.’ . Sed, 
quoniarn est hom o et nos d i l ig it ,  ipse quoque a nobis 
d ilig a tu r. Yale.

15 X II.
Scr. in  Cumano I I I  Non. M a i. a. 705 (49).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

Q uidnam  m ili i  fu tu ru m  est, au t qu is me non  so- X 
lu m  in fe lic io r, sed iam  e tiam  tu rp io r?  N o m in a tim  de 

20 me s ib i im pera tum  d ic it  A n to n iu s  nec me tarnen ipse 
adbuc v ide ra t, sed boc T reba tio  n a rra v it. Q uid agam 
m m c, quo i n ib i l  procedit, caduntque ea, quae d iligen- 
tiss im e sunt, cog ita ta , tae te rrim e? E go  enim  C urionem  
Qactus om nia me consecutum pu tav i. Is  de me ad 

25 H o rtens ium  scripserat. R eginus era t to tu s  noster. 
H u ic  n ib i l  suspicabam ur cum  boc m a r i n e g o tii fore. 
Quo me nunc vertam ? U nd ique  custod ior. Sed satis 2 

lacrim is . n a ^ a x le m to v  ig i tu r  et occulte in  a liquam  
onerariam  corrependum , non  com m ittendum , u t  etiam  

so compacto p ro b ib it i  v ideam ur. S ic ilia  petenda. Quam 
81 erim us n a c ti, m a iora  quaedam consequemur. S it 
modo recte in  H ispan iis ! Quamquam de ipsa S ic ilia  
u tinam  s it ve rum ! Sed adbuc n ib i l  secundi. Con- 
oursus S icu lo rum  ad Catonem d ic itu r  fac tus, orasse, 

ssu t resisteret, om nia p o llic ito s ; com m otum  il lu m  dilec-
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turn habere coepisse. Non credo, ut est luculentus 
auctor. Potuisse certe teneri illam provinciam scio. 
Ab Hispaniis autem iam audietnr.

3 Hic nos C. Marcellum habemus eadem vere cogi- 
tantem aut bene simulantem; quamquam ipsum non 
vi deram, sed ex familiarissimo eius audiebam. Tu, 
quaeso, si quid babebis novi; ego, si quid moliti eri- 
mus, ad te statim scribam. Quintum filium severius 
adhibebo. Utinam proficere possim! Tu tamen eas 
epistulas, quibus asperius de eo scripsi, aliquando con-

4 cerpito, ne quando quid emanet; ego item tuas. Ser- 
viuni exspecto, nec ab eo quicquam v y i iç . Scies, quic- 
quid erit.

X II a.
Scr. in  Cumano p rid . Non. M a i. a. 705 (49).

C IC E B O  A T T IC O  SA L.

1 (4) Sine dubio errasse nos confitendum est. 'At se
in el, at una in re.’ Immo omnia quo diligentius co- 
gitata eo facta sunt imprudentius.
'Afo là  tà u l v  7lQOT£tv%Q-Ki, ¿cc6 0 [ i e v  u y y v u E v o i  tceq\

in reliquis modo ne ruamus. lubes de • profectione 
me providere. Quid provideam? Ita patent omnia, 
quae accidere possunt, ut, ea si vitem, sedendum sit 
cum dedecore et dolore, si neglegam, periculum sit, 
ne in manus incidam perditorum. Sed vide, quantis 
in miseriis simus. Optandum interdum videtur, ut ali- 
quam accipiamus ab istis quamvis acerbam iniuriam,

2 (5) ut tyranno in odio fuisse videamur. Quodsi nobis is
cursus, quern speraram, pateret, effecissem aliquid pro- 
fecto, ut tu optas et bortaris, dignum nostra mora. 
Sed mirificae sunt custodiae, et quidem ille ipse Curio 
suspectus. Quare vi aut clam agendum est et si fvi 
forte ne cum pestate clainaut emistis. In quo si quod
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<Rp«^ua, vides, quam  tu rp e  f  est. tra b im u r, nec fu - 
giendum , s i q u id  v io len tius .

De Caelio saepe mecum ag ito  nec, s i q u id  babuero 3  

ta ie , d im itta m . H ispanias spero fîrm as esse. M assi- 
5 liens ium  fac tum  ciun  ipsum  per se lueu len tum  est tu m  

m ih i a rgum ento est recte esse in  H ispan iis . M inus 
enim  auderent, s i a lite r  esset, et sc iren t; nam  et v ic in i 
et d iligen tes sunt. O dium  autem recte an im advertis 
s ign ifica tum  in  tbea tro . Legiones etiam  bas, quas in  

10 I ta lia  assum psit, a lienissim as esse video. Sed tam en 
o ib il  in im ic iu s  quam  s ib i ipse. I l lu d  recte tim es, ne 
ruâ t. S i despera rit, certe rue t. Quo m agis efficien- 
dum  a liq u id  est, fo rtu n a  ve lim  m e lio re , anim o Cae- 
liano. Sed p rim u m  quidque. Quod qualecumque e r it,

’ s con tinuo  scies. N os iuven i, u t  rogas, suppeditabim us 4  

et Peloponnesum  ipsam  sustinebim us. E s t enim  in - 
doles, modo a liquod  j  boc s it rj&oç A K IM O A O N . 
Quod si adbuc n u llu m  est, esse tam en po tes t, au t 
MQsvii non est âiâuxtôv, quod m ib i persuaderi non 

20 Potest.

X III.
Scr. in  Cumano Non. M a i. a. 705 (49).

C IC E B O  A T T IC O  SA L.

E p is tu la  tua  g ra tiss im a  fu i t  meae T u llia e  et m er- 1 

«  cule m ib i. Semper speculam a liquam  ad fe run t tuae 
litte rae . Scribes ig itu r  ac, si qu id  ad spem poteris , 
ue d im iseris. T u  A n to n i leones pertimeseas cave. N i-  
h i l  est i l lo  bom ine iucundius. A ttende  7iQ&è,iv ito h -  
inxov. E vo ca v it b tte r is  e m u n ic ip iis  decem prim os 

30 et I l i iv i r o s .  Y ene run t ad v illa m  eius mane. P rim u m  
d o rm iit ad b. m  deinde, cum esset n u n tia tu m  venisse 
N eapolitanos et Gumanos (b is  enim  est Caesar ira tu s ), 
pos trid ie  red ire  iu s s it ; la v a ri se velle  et stsçl jcoi/D o-  
i-vaiav yivsG&cu. H oc bere effecit. H od ie  autem  in
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A enariam  trans ire  c o n s titu it. E xsu lib u s  re d itu m  po l- 
lice tu r. Sed haec om ittam us, de nob is a liq u id  agamus.

2 A  Q. A x io  accepi litte ras . De T iro n e  g ra tnm . 
V e ttie n u m  d ilig o . V es to rio  redd id i. Servius p r. N o 
nas M aias M en tu rn is  mansisse d ic itu r, bodie in  L ite r -  
n ino  mansurus apud 0 . M arce llu in . Cras ig itu r  nos 
m a tu re  v id e b it m ih ique  d a b it argum entum  ad te epi- 
stulae. Ia m  enim  non  repe rio , quod t ib i  scribam. 
I l lu d  adm iro r, quod A n to n iu s  ad me ne n u n tiu m  qu i- 
dem , cum  praesertim  me valde observant. V id e lice t 
a liq u id  a troc ius de me im pe ra tum  est. Coram  negare 
m ib i non  v u l t ,  quod ego nec roga tu rus  eram nec, si 
im petrassem , cred itu rus. N os tarnen a liq u id  excogita-

3  b im us. T u , quaeso, s i qu id  in  H ispan iis . Ia m  enim  
p o te r it a u d ir i,  e t omnes ita  exspectant, u t ,  s i recte 
fu e r it ,  n ib i l  n e g o tii fu tu ru m  putent. E go  autem nec 
re ten tis  iis  confectam rem  pu to  neque amissis despe- 
ra tam . S iliu m  et Ocellam et ceteros credo retardatos. 
Te quoque a C u rtio  im p e d ir i video. E ts i, u t  op inor, 
babes ¿Tiiörud'uov.

X IV .
Scr. in  Gumano V I I I  Id . M a i. a. 705 (49).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 0  v ita m  m iseram  maiusque m a lum  tam  d iu  tim ere ,
quam  est i l lu d  ipsum , quod t im e tu r ! Servius, u t  antea 
sc rip s i, cum  venisset N on is  M a iis , pos trid ie  ad me 
mane ven it. N e d iu tiu s  te  teneam , n u lliu s  c o n s ilii 
e x itn m  invenim us. N um quam  v id i bom inem  p e rtu r- 
ba tio rem  m e tu ; neque bercule quicquam  tim eba t, quod 
non esset tim endum ; i liu m  s ib i ira tu m , bunc non  am i- 
onm • b o rr ib ile m  u triusque  v ic to ria m  cum  p ro p te r al- 
te r iu s  c rude lita tem , a lte rius  audaciam tu rn  p ro p te r 
u tr iu sq u e  d ifficu lta te m  pecun iariam ; quae e ru i nusquam  
n is i ex p riv a to ru m  bonis posset. A tq u e  baec ita  m u l- 
t is  cum  la c rim is  lo q u eb a tu r, u t ego m ira re r eas tarn
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d iu tu rn a  m iseria  n o n  exaruisse. M ih i qu idem  e tiam  
lip p itu d o  haec, p ro p te r quam  non  ipse ad te scribo, 
sine u lla  lac rim a  est, sed saepius odiosa est p ro p te r 
v ig ilia s . Qnam ob re m , q u icq u id  habes ad consolan- 2 

6 dum , co llige  et i l ia  scribe non  ex doc trina  ñeque ex 
l ib r is  (nam  id  qu idem  dom i est; sed nescio quo modo 
im b e c illio r  est m edicina quam  m o rb u s ), haec po tius  
conquire de H ispan iis , de M ass ilia ; quae quidem  satis 
be lla  Servius a d fe rt; q u i e tiam  de duabus leg ion ibus 

10 b icu lentos auctores esse dicebat. Haec ig itu r ,  si babe
áis, et taba. E t  quidem  paucis diebus a liq u id  a u d iri 
Uecesse est.

Sed redeo ad Servium . D is tu lim u s  om nino sermo- 3 
ßem in  posterum , sed ta rdus  ad exeundum  'm u lto  se 

15 h i suo lec tu lo  m a lle , qu icqu id  fo re t’ . Odiosus scru- 
pulus de f i l i i  m il i t ia  B rund is ina . U n u m  i l lu d  firm is - 
shne adseverabat, s i dam nati re s titu e re n tu r, in  exs ilium  
Se itu ru m . N os autem  ad baec 'e t id  ipsum  certo 
fore e t, quae iam  fie ren t, non  esse le v io ra ’ , m ultaque 

20 colligebam us. Y e ru m  ea non an im um  eius augebant, 
sed tim o re m , u t  iam  celandus m agis de nos tro  con- 
s ilio  quam adhibendMS videretur. Quare in  hoc non  
m u ltu m  est. N os a te  ad m o n iti de Caelio cog ita- 
him us.

85 X V .

Scr. in  Cumano I V  Id . M a i. a. 705 (49).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

S e r v iu s  c u m  e s s e t a p u d  m e , C e p b a l io  c u m  t u i s  l i t -  l  
t e r is  v i  I d u s  v e n i t ;  q u a e  n o b is  m a g n a m  s p e m  a t t u le -  

30 r u n t  m e l io r u m  r e r u m  d e  o c to  c o b o r t ib u s .  E t e n im  eae 
q u o q u e ,  q u a e  i n  b is  lo c is  s u n t ,  la b a r e  d ic u n t u r .  E o -  
d e m  d ie  F u n is u la n u s  a t e  a t t u l i t  l i t t e r a s ,  i n  q u ib u s  
e r a t  c o n f i r m a t iu s  id e m  i l l u d .  E i  d e  s u o  n e g o t io  r e 
s p o n d í  c u m u la te  c u m  o m n i  t u a  g r a t ia .  A d b u c  n o n  

35 S£d is  f a c ie b a t ;  d e b e t  a u te m  m i b i  m u l t o s  n u m m o s  n e c
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habe tu r locuples. N  une a it se d a tu ru m ; cu i expensum 
tu le r it ,  m o ra r i; j ta b e lla r iu s  si apud te  esset quas sa- 
t is  fecisses, dares. Q uantum  s it, E ros  P b ilo t im i t ib i

2 dicet. Sed ad m a io ra  redeamus.
Quod optas, Caelianum  i l lu d  m aturescit. Itaque  5 

to rqueor, u tru rn  ventum  exspectem. Y e x il lo  opus est; 
convolabunt. Quod suades, u t  palam , prorsus adsentior 
itaque  me p ro fec tu rum  puto. Tuas tam en in té r im  l i t -  
teras exspecto. Servi cons ilio  n ib i l  expeditur. Omnes 
captiones in  om ni sententia  occurrun t. U n u m  C. M ar- îo 
ce llum  cognovi tim id io re m ; quem consulem fuisse pae- 
n ite t. ’¡a ïto/Arjç àyEVVsius! q u i e tiam  A n to n iu m  con
firmasse d ic itu r , u t  me im p e d ire t, quo ipse, credo,

3 bonestius. A n to n iu s  autem  v i  Idus Capuam profectus 
est. A d  me m is it  se pudore d e te rritu m  ad me non i5 
vemsse, quod me s ib i suscensere pu ta re t. Ib i tu r  ig i-  
tu r  et ita  quidem , u t censes, n is i cuius g ra v io ris  per- 
sonae suscipiendae spes e r it  ante oblata. Sed v ix  e r it 
tam  c ito . A llie n u s  autem p rae to r pu taba t aliquem , 
s i ego non, ex co lleg is suis. Q uiv is  lice t, dum  modo 20 

a liqu is.
4  D e sorore laudo. De Q uin to  puero d a tu r opéra; 

spero esse m eliora. D e Q u in to  fra tre  scito  eum non 
m ed ioc rite r laborare  de versura , sed adhuc n ib i l  a 
L . E g n a tio  expressit. A x iu s  de duodecim  m ilib u s  25 

pudens! Saepe en im  ad me s c r ip s it, u t G a llio , quan
tu m  is  ve lle t, darem. Quodsi non scripsisset, possemne 
a lite r?  E t  qu idem  saepe sum p o llic itu s , sed ta n tu m  
v o lu it  c ito . Me vero ad iuvarent b is  in  angustiis . Sed 
d i is tos ! V e ru m  alias. Te a quartana lib e ra tu m  gau- 30 

deo item que P iliam . E g o , dum  panis et cetera in  
navem p a ra n tu r, excurro  in  Pom peianum . Y e ttie n o  
ve lim  gra tias, quod studiosus s it ;  si quemquam nanc- 
tus eris, q u i pe rfe ra t, l it te ra s  des, antequam discedimus.
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XVI.
Scr. in  Cumano p rid . Id .  M a i. a. 705 (49).

C IC ER O  A T T  IC O  SA L.

Commodum ad te  dederam lit te ra s  de p lu rib u s  1 
6 r ebus, cum ad me bene mane D ionys ius  f  fu it. Quoi 

quidem ego non  m odo p lacabilem  me praebuissem, 
Sed to tu m  rem isissem , si venisset, qua mente tu  ad 
me scripseras. E ra t  enim  sic in  tu is  l i t te n  s, quas 
^ -rp in i acceperam, eum ye n tu rum  fac tu rum que, quod 

10 eg0 veilem. Ego volebam  autem  ve l cupiebam po tius  
esse eum nobiscum . Quod qu ia  p lane, cum in  Eor- 
rn ianum  venisset, p raecidera t, asperius ad te  de eo 
scribere solebam. A t  i l le  perpauca locu tus hanc sum- 
rQam b a b u it o ra tio n is , u t  s ib i ignoscerem ; se rebus 

15 suis im p e d itu m  nobiscum  ire  non  posse. Pauca re- 
8pondi, m agnum  accepi dolorem , in te lle x i fo rtu n a m  ab 
eo nostram  despectam esse. Q uid quaeris? (fortasse 
m iraberis) in  m asim is  h o rum  tem porum  do lo ribus 
W  m ih i scito  esse. V e lim , u t  t ib i  amicus s it. H oc 

20 cum t ib i  opto, op to , u t  beatus sis; e r it  en im  tam  diu.
C ons ilium  no s tru m  spero vacuum  pericu lo  fore. 2 

N am  et d issim ulavim us e t, u t  o p in o r, non acerrime 
adservabim ur. N a v ig a tio  modo s it ,  qualem  o p to , ce
te ra , quae quidem  cons ilio  p ro v id e ri p o te ru n t, cave- 

2o b u n tu r. Tu , dum  adsumus, non  modo quae scies au- 
d ie risve , sed e tiam  quae fu tu ra  p ro v id e b is , scribas 
velim .

Cato, q u i S ic ilia m  tenere n u llo  negotio  p o tu it  (et, 3 
Sl tenuisset, omnes bon i ad eum se contu lissent), Sy- 

80 racusis p ro fectus est ante diem v i i i  K. M ai., u t  ad m e 
C urio  scripsit. U tin a m , quod a iun t, C o tta  Sard in iam  
teneat! est en im  rum or. 0 , s i id  fu e r it, tu rp e m  Ca- 
tonem !

Ego, u t  m inuerem  suspicionem pro fec tion is  au t co- 4 
35 g ita tio n is  meae, pro fectus sum in  Pom peianum  a. d.
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im  Idus, u t  ib i  essem, dum, quae ad navigandum  opus 
essent, pa ra rentu r. Cum  ad v illa m  venissem, rc la im n  
est ad me centuriones tr iu m  c o b o rtiu m , quae Pom - 
pe iis  sunt, me ve lle  pos tr id ie  convenire. Haec mecum 
N in n iu s  noster, Teile eos m i tn se et opp idum  tradere. 
A t  ego a b ii po s tr id ie  a v i l la  ante lucem , u t me om nino 
i l l i  ne v ide ren t. Q uid enim  erat in  tr ib u s  cobortibus?  
qu id , s i p lu res? quo apparatu? C o g ita v i eadem i l ia  
Caeliana, quae le g i in  ep is tu la  tu a , quam accepi, si- 
m u l et in  Cum anum  veni eodem die, et s im u l fie r i 
po te ra t, u t  tem pta rem ur. Omnem ig itu r  suspicionem

6 sustu li. Sed, dum  redeo, H o rtens ius  venerat et ad 
T e ren tiam  sa lu ta tum  deverterat. Sermone era t usus 
bono rifico  erga me. Ia m  eum, u t  pu to , v idebo; m is it 
en im  puerum  se ad me venire. H oc qu idem  m elius 
quam  collega noste r A n to n iu s , cuius in te r  lic to res  lec- 
tica  m im a p o rta tu r.

6 T u , quoniam  quartana cares et novum  m orbum  
re m o v is ti, seda e tiam  gravedinem  teque vegetum  no
b is  in  Graecia siste et l it te ra ru m  a liq u id  in terea.

X V I I .

Scr. in  Cumano X V I I  K . Iu n . a. 705 (49).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

1 P r. Idus H ortens ius ad me v e n it scrip ta  epistula. 
Y e lle m  -f cetera e ius, quam in  me inc red ib ilem  ¿k x s - 
v e l c iv I Qua qu idem  cog ito  u ti. Deinde Serapion cum 
ep istu la  tua. Quam priusquam  aperuissem, d ix i ei te 
ad me de eo scripsisse antea, u t  feceras. Deinde epi
s tu la  lecta  cum ula tiss im e cetera. E t  bercule bom inem  
p robo ; nam  e t doctum  et p robum  e x is tim o ; qu in  etiam  
nav i eius me et ipso convectore usu rum  puto .

2  C rebro re fr ic a t l ip p itu d o  non  i l ia  quidem  perodiosa, 
sed tarnen quae im ped ia t sc rip tionem  meam. V a le tu - 
dinem  tuam  iam  con firm atam  esse et a vetere m orbo 
et a novis te m p ta tion ibus  gaudeo.
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Ocellam  ve llem  baberemus; v id e n tu r en im  esse 3 
haec paulo  fa c ilio ra  futura. N unc qu idem  aequinoc- 
t iu m  nos m o ra tu r, quod valde p e rtu rb a tu m  erat. Id  
si tra n s ie n t, u tin a m  idem  maneat H o rtens ius ! s i qu i- 

5 dem, u t adbuc erat, lib e ra liu s  esse n ib i l  potest.
D e d ip lom ate  adm ira ris  quasi nescio cuius te  fla- 4 

g i t i i  in s im u la rim . Negas enim  te  repe rire , q u i m ib i 
id  in  m entem  venerit. E go  autem, qu ia  scripseras te 
p ro fic isc i cog itare  (e ten im  audieram n em in i a lite r  l i -  

io cere), eo te  babere censebam, et qu ia  pueris d ip lom a 
sumpseras. Habes causam op in ion is  meae. E t  tam en 
xe lim  scire, qu id  cogites, in  p rim isque , s i qu id  e tiam  
nunc n o v i est. x v n  K . Iun .

X V I I I .

15 Scr. in  Cumano X I V  aut X I I I  K . Iu n . a. 705 (49).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

T u ll ia  mea peperit x im  K . Iu n . pue rum  sTtra^iq- l  
Vialov. Quod EvtoxrjGsv, gaudeo; quod quidem  est na- 
tu m , p e rim bec illum  est. M e m irificae  tra n q u illita te s  

20 adbuc tenue run t atque m a io r i im ped im ento  fu e ru n t 
quam custodiae, qu ibus adservor. N am  i l ia  H o rten - 
siana om nia f  fuere in fa n tia  ita  be t bom o nequissim us 
a Salvio lib e rto  depravatus est. Itaque  postbac non 
scribam  ad te , qu id  fac tu rus  s im , sed qu id  fecerim ;

25 omnes en im  KcoQvnaloi v id e n tu r subauscultare , quae 
loquor.

T u  t a m e n ,  s i  q u id  d e  H is p a n i is  s iv e  q u id  a l iu d ,  2 
p e r g e ,  q u a e s o ,  s c r ib e r e  n e c  m e a s  l i t t e r a s  e x s p e c ta r is ,  
n i s i  c u m ,  q u o  o p to ,  p e r v e n e r im u s ,  a u t  s i  q u id  e x  c u rs u .  

so S e d  b o c  q u o q u e  t im id e  s c r ib o .  I t a  o m n ia  ta r d a  a d - 
h u e  e t  s p is s a . U t  m a le  p o s u im u s  i n i t i a ,  s ic  c e te ra  

s e q u u n tu r .
Form ias nunc sequ im ur; eodem nos fortasse Furiae  

persequentur. E x  B a lb i autem sermone, quern tecum  
35 babu it, non probam us de M e lita . D ub itas  ig itu r ,  qu in

d o . epist. I I .  21
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nos in  ko s tiu m  num ero kabeat? S crips i equidem B a lbo 
te  ad me et de ben ivo len tia  scripsisse et de suspicione.

3 E g i g ra tias ; de a lte ro  ei me purga. Ecquem  tu  ko 
m inem  in fe lic io rem ?  N o n  lo q u o r p lu ra , ne te quoque 
excruciem. Ipse con fic io r venisse tem pus, cum iam  s 
nec fo r t i te r  nec p ruden te r quicquam  facere possim.



M .  T U L L I  C I C E R O U I S  

E P I S T U L A R U M  A D  A T T I C U M  

L I B E R  U N D E C I M U S .

I .

6 Ser. in  E p iro  in ter Non. et Id . Ian ., u t videtur, a. 706 (48).

CICERO ATTICO SAL.
Acoepi a te s igna tum  lib e llu m , quern A n te ros at- l  

tu le ra t; ex quo n i l i i l  scire p o tu i de nos tris  domesticis 
rebus. De qu ibus acerbissime ad flic to r, quod, q u i eas 

io dispensavit, ñeque adest is t ic  ñeque, u b i te rra ru m  s it, 
scio. Omnem autem  spem babeo e x is tim a tion is  p riva - 
ta rum que re ru m  in  tua  erga me m ib i perspectissima 
benevolentia. Quam si b is  tem poribus m iseris et ex
tre m is  praestite ris , baec pericu la , quae m ib i com m unia 

is sunt cum  ceteris, fo r tiu s  fe ram ; idque u t facias, te 
ob testo r atque obsecro. E g o  in  c is topboro  in  A s ia  2 
babeo ad sestertium  b is  e t viciens. H u ius  pecuniae 
pe rm u ta tione  fidem  nostrum  fac ile  tuebere; quam qui- 
dem ego n is i expeditam  re linque re  me putassem cre- 

2o dens e i, cu i tu  seis iam  p ridem  m in im e  credere me 
débere, com m oratus essem pau lisper nec domesticas res 
im peditas re liqu issem . Ob eamque causam serius ad 
te scribo , quod sero in te lle x i, q u id  tim endum  esset. 
Te e tiam  atque e tiam  oro, u t  me to tu m  tuendum  sus- 

25 cip ias, u t, s i i i  sa lv i e run t, qu ibuscum  sum, una cum
21 *
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iis  possim inco lum is  esse salutemque meam benevolen- 
tiae  tuae acceptam referre. '

I I .
Scr. in  E p iro  med. m. M art., u t videtur, a. 706 (48).

CICERO ATTICO SAL.

1 L itte ra s  tuas accepi p r. N on. Febr. eoque ipso die 
ex testam ento crev i hered ita tem . E x  m u lt is  meis 
m ise rrim is  curis  est una le va t a, s i, u t  sc rib is , is ta  
hereditas fidem et fam am  meam tu e r i p o tes t; quam 
quidem  in te llego  te  e tiam  sine hered ita te  tu is  opibus

2  defensurum  fuisse. De dote quod sc rib is , per omnes 
deos te  ob testor, u t  to ta m  rem  suscipias et i lla m  m i- 
seram mea culpa e t neg legentia tueare meis opibus, 
s i quae sun t, tu isque , s i t ib i  m o lestum  non  e r it ,  fa- 
cu lta tibus. Q uoi quidem  deesse om nia , quod scrib is, 
obsecro te , n o li p a ti. I n  quos enim sum ptus abeunt 
fruc tus  praediorum ? Ia m  i l la  H S  L x ,  quae scrib is, 
nemo m ih i um quam  d ix it  ex dote esse detracta ; num - 
quam  enim  essem passus. Sed haec m in im a  est ex 
iis  in iu r i is ,  quas accepi; de qu ibus ad te do lore et

3 lac rim is  scribere prob ibeor. E x  ea pecunia, quae fu i t  
in  A sia , partem  d im id iam  fere exegi. T u tiu s  videba- 
tu r  fo re  ib i,  u b i est, quam  apud publicanos.

Quod me h o rta r is , u t  firm o  s im  an im o, vellem  
posses a liq u id  adferre, quam  ob rem  id  facere possem. 
Sed, s i ad ceteras m iserias accessit e tiam  id ,  quod 
m ih i C hrys ippus d ix it  pa ra ri ( tu  n ih i l  s ign ificas ti) de 
dom o, quis me m ise rio r uno iam  fu it?  O ro, obsecro, 
ignosce. N o n  possum p lu ra  scribere. Quanto maerore 
u rgea r, p ro fecto  vides. Quod si m ih i commune cum 
ceteris esset, q u i v id e n tu r in  eadem causa esse, m in o r 
mea culpa v id e re tu r et eo to le ra b ilio r  esset. N unc 
n ih i l  est, quod consoletur, n is i q u id  tu  efficis, s i modo 
e tiam  nunc e ffic i po test, u t  ne qua s in g u la ri adfic iar 
ca lam ita te  et in iu r ia .

5

10

15

20

25

30

35



EPISTULARUM AD ATTICUM X I 1—3. 325

Tard ius ad te rem is i ta b e lla r iu m  , quod potestas 4 
m itte n d i non fu it .  A  tu is  et num m ornm  accepi H S  
l x x  et, vestim en to rum  quod opus fu it .  Quibus t ib i  
v id e b itu r, ve lim  des lit te ra s  meo nom ine. N o s ti meos 

5 fam iliä res. S i s ignun i re q u ire n t au t m anum , dices me 
p ro p te r custodias ea vitasse.

in.
Scr. in  castris Pompei Id . lu n . a. 706 (48).

CICERO ATTICO SAL.

10 Quid h ie  aga tu r, scire po te ris  ex eo, q u i lit te ra s  l  
a t tu li t .  Quem d iu tiu s  tenu i, qu ia  co tid ie  a liq u id  nov i 
exspectabamus; neque nunc m itte n d i tarnen u lla  causa 
fu i t  p rae te r earn, de qua t ib i  re sc rib i v o lu is t i,  quod 
ad K a l. Q uinct. p e rtin e t, q u id  vellem . U trum que  grave 

is est, et ta rn  g ra v i tem pore pe ricu lum  tantae pecuniae 
et dub io  re rum  e x itu  is ta , quam scrib is , ab rup tio . 
Quare u t  a lia  sic hoc ve l m axim e tuae curae benevo- 
lentiaeque p e rm itto  et i l l iu s  consilio  et v o lu n ta ti; cu i 
m iserae consuluissem m elius, s i tecum o lim  coram po- 

2o tiu s  quam  per l it te ra s  de salute nostra  fo rtun isque  
deliberavissem.

Quod negas praecipuum  m ih i u llu m  i n  com m unibus 2 

incom m odis im pendere, e ts i is ta  res non  n ih il  habet 
conso la tion is , tarnen e tiam  praecipua m u lta  sunt,

25 quae tu  p rofecto  vides et g ravissim a esse et me fa- 
c illim e  v ita re  potuisse. E a  tarnen e run t m in o ra , si, 
u t adhuc fac tum  est, adm in is tra tione  et d ilig e n tia  tu a  
levabuntur.

Pecunia apud E g n a tiu m  est. S it a m e, u t  est. 3 
so Neque enim  hoc, quod a g itu r, v id e tu r d iu tu rn u m  esse 

posse, u t  scire iam  possim , qu id  m axim e opus s it. 
E ts i egeo rebus om nibus, quod is  quoque in  angustiis  
est, qu icum  sum us; cu i m agnam  dedimus pecuniam  
m utuam  opinantes nobis co n s titu tis  rebus earn rem  

35 etiam  h o n o ri fore. Tu, u t  antea fec is ti, ve lin i, si q u i
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e ru n t, ad quos a liq u id  scribendnm  a me existimes, 
ipse conficias. T u is  salutem  die. Cura, u t  valeas. In  
p r im is  id , quod scrib is , om nibus rebus cura et provide, 
ne qu id  ei des it, de qua scis me m ise rrim um  esse. 
Id ibus  Iu n iis  ex eastris

IV .
Scr. in  eastris Pompei Id . Quint, a. 706 (18).

CICERO ATTICO SAL.

l  Aceepi ab Is id o ro  lit te ra s  et postea datas binas. 
E x  p ro x im is  cognovi praedia non  venisse. Y ideb is  
ergo, u t susten te tur per te. De F ru s in a ti, si modo 
f r u itu r i  sumus, e r it  m ib i res opportuna. Meas litte ra s  
quod requ iris , im ped io r inop ia  re rum , quas nu llas  ba- 
beo l i t te r is  dignas, qu ippe cui, nec quae accidunt, nec 
quae a g u n tu r, u llo  modo p roben tu r. U tin a m  coram 
tecum  o lim  po tius  quam per epistu las! H ie  tu a , u t 
possum, tu eo r apud bos. Cetera Celer. Ipse fu g i ad- 
buc omne m unus eo m ag is , quod ita  n ib i l  po te ra t 
agi, u t  m ib i e t meis rebus aptum  esset.

I Y  a.
Scr. D yrrhach i in ter X V I  et X I I  K . Quint, a. 706 (48).

C ICERO  A T T IC O  SA L.

(2) Q uid s it gestum  n o v i, quaeris. E x  Is ido ro  scire 
poteris. R e liqua  non v id e n tu r esse d iffic ilio ra . T u  id  
ve lim , quod scis me m axim e ve lle , cures, u t  scrib is, 
u t  facis. Me co n fic it so llic itu d o , ex qua e tiam  summa 
in firm ita s  corporis. Qua levata ero una cum eo, q u i 
nego tium  g e r it estque in  spe magna. B ru tu s  amicus; 
in  causa ve rsa tu r acriter.

Hactenus fu it ,  quod caute a me sc rib i posset. Vale. 
De pensione a ltera , oro te , om n i cura considera qu id  
faciendum  s it, u t  scrips i i is  l it te r is , quas P o llex  tu l i t .
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Y.
Ser. B run d is i p r. Non. Nov. a. 706 (48).

CICERO ATTICO SAL.

Quae me causae m o ve rin t, quam  acerbae, quam i  
s graves, quam novae, coegerintque ím petu  m agis quo- 

dam an im i u t i  quam  cog ita tione , non  possum ad te 
sine m áxim o dolore scribere. F u e ru n t quidem  tantae, 
u t id ,  quod vides, effecerint. Itaque, nec qu id  ad te 
scribam  de meis rebus nec qu id  a te  pe tam , repe rio ; 

io rem  et summ am n e g o tii vides.
E  quidem ex tu is  l it te r is  in te lle x i e t iis , quas com- 

m u n ite r cum  a liis  sc rip s is ti, e t iis , quas tuo  nom ine, 
quod etiam  mea sponte videbam , te  sub ita  re quasi 
d e b ilita tu m  novas ra tiones tuend i m e i quaerere. Quod 2 

is scrib is  placere, u t p rop ius accedam ite rque  per oppida 
noctu  fac iam , non sane v ideo, quern ad m odum  id  
fie r i possit. Ñeque enim ita  apta babeo devorsoria, 
u t  to ta  tém pora d iu rna  in  i is  possim consumere, ñe
que ad id , quod quaeris, m u ltu m  in te res t, u tru m  me 

2o hom ines in  oppido videant an in  via. Sed tarnen hoc 
ipsum  s icu t a lia  consideraho quern ad m odum  commo- 
dissime fie r i posse v ideatur.

E go  p ro p te r inc red ib ilem  et an im i et corporis  mole- 3 
stiam  conficere p lures lit te ra s  non  p o tu i; iis  ta n tu m  

25 rescrips i, a qu ibus acceperam. T u  ve lim  et Basilo , 
et qu ibus praeterea v id e b itu r , e tiam  S erv ilio  conscri- 
bas, u t  t ib i  v id e b itu r, meo nom ine. Quod tan to  in te r
va llo  n ih i l  om nino ad vos scripsi, h is  l it te r is  profecto 
in te lle g is  rem  m ih i desse, de qua scribam, non  vo lun- 

3o tatem.
Quod de Y a tin io  quaeris, ñeque i ll iu s  ñeque cuius- 4 

quam m ih i praeterea o ffic ium  desset, si repe rire  pos- 
sent, qua in  re me iuvaren t. Q u in tus aversissimo a 
me animo P a tris  fu it. Eodem C orcyra f il iu s  ven it.

35 Inde profectos eos una cum ceteris a rb itro r.
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VI.
Scr. B rund is i I V  K . Dec. a. 706 (18).

CICERO ATTICO SALUTEM DICIT.

1 S o llic itu m  esse te  cum de tu is  comm unibusque 
fo rtu n is  tu m  m axim e de me ac de dolore meo sentio. s 
Q ui quidem  meus do lo r non modo non m in u itu r, cum 
socium s ib i a d iu ng it dolorem  tuum , sed etiam  augetur. 
O m nino p ro  tua  p ruden tia  sentis, qua consolatione 
le va ri m axim e possim. Probas enim  meurn cons ilium  
negasque m ib i quicquam  ta l i  tem pore po tius  facien- io 
dum  fuisse. A dd is  etiam  (quod ets i m ib i lev ius  est 
quam tu u m  iud ic ium , tarnen non  est leve) ceteris quo- 
que, id  est q u i pondus kabeant, fac tum  no s tru m  pro-

2 bari. Id  si i ta  putarem , levius dolerem. 'C rede’, in - 
qu is , 'm ib i. ’ Credo equidem , sed scio, quam  cupias 15 

m in u i do lorem  meum. Me discessisse ab arm is num - 
quam p a en itu it. Tan ta  erat in  i l l is  c rude litas , tan ta  
cum barbaris  gentibus con iunctio , u t  non  nom ina tim , 
sed generatim  p ro sc rip tio  esset in fo rm a ta , u t  iam  om
n iu m  iud ic io  co ns titu tum  esset om nium  ves trum  bona 20 

praedam esse i l l iu s  v ic to riae . 'V e s tru m ’ plane d ico; 
num quam  enim  de te ipso n is i crudelissim e cog ita tum  
est. Quare vo lu n ta tis  me meae num quam  paen iteb it, 
co n s ilii paenite t. I n  oppido a liquo  m a llem  resedisse, 
quoad accerserer; m inus serm onis subissem, m inus ac- 25 

cepissem d o lo ris , ipsum  boc me non angeret. B ru n 
dis i iacere in  omnes partes est molestum . P rop ius 
accedere, u t  suades, quo modo sine lic to r ib u s , quos 
populus dédit, possum? q u i m ib i in co lu m i ad im i non  
possunt. Quos ego f  non pau lisper cum b a c illis  in  3 0  

tu rb a m  conieci ad opp idum  accedens, ne quis im petus
3 m ilitu m  fiere t. R e liquo  tem pore me domo tenu i. A d  

O pp ium  et ad Balbum scripsi, quonam  iis  placeret 
modo p rop ius  accedere, u t  bac de re considerarent. 
Credo fo re  auctores. Sic enim  rec ip iun t, Caesari non  35
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modo de conservanda, sed etiam  de augenda mea d ign i- 
ta te  cnrae fore , meque h o rta n tu r, u t  magno anim o sim, 
u t  om nia summa sperem. E a  spondent, confirm ant. 
Quae quidem  m i l i i  exp lo ra tio ra  essent, si remansissem.

5 Sed ingero  p ra e te rita ; v ide , quaeso, ig i tu r  ea, quae 
restant, e t exp lora  cum is tis  et, s i pu tab is  opus esse, 
et s i is tis  p lacebit, quo m agis factum  no s tru m  Caesar 
p robe t quasi de suorum  sententia factum , adbibeantur 
Trebonius, Pansa, s i q u i a lii, scribantque ad Caesarem 

io me, qu icqu id  fecerim , de sua sententia fecisse.
T u llia e  meae m orbus et im b e c illita s  co rporis  me 4 

exanim at. Quam t ib i  in te llego  magnae curae esse, 
quod est m ih i g ra tiss im um . De Pom pei e x itu  m ih i 5 
dub ium  num quam  fu it. Tan ta  enim  desperatio re rum  

15 eius om n ium  regum  et popu lo rum  animos occuparat, 
u t ,  quocumque venisset, boc pu tarem  fu tu ru m . N o n  
possum eius casum non  do lere; bom inem  enim  in te 
g rum  et castum  et gravem  cognovi. D e Fann io  con- 6 
soler te? Pernic iosa loqueba tu r de mansione tua . L.

2o vero Len tu lu s  H o rte n s i dom um  s ib i et Caesaris b o r- 
tos et Baias desponderat. O m nino baec eodem modo 
ex bac parte  b u n t, n is i quod i l lu d  era t in fin itu m . 
Omnes enim, q u i in  I ta lia  manserant, b o s tium  num éro 
babebantur. Sed ve lim  baec aliquando so lu tio re  animo.

25 Q u in tum  fra tre m  audio pro fectum  in  A s iam , u t 7 
deprecaretur. De f i l io  n ib i l  a u d iv i; sed quaere ex 
D iocbare , Caesaris l ib e r to , quem ego non  v id i,  qu i 
istas A lexandrea lit te ra s  a ttu li t .  Is  d ic itu r  vidisse 
Q u in tum  euntem  an iam  in  Asia. Tuas lit te ra s , p ro u t 

so res p o s tu la t, exspecto. Quas ve lim  cures quam p r i-  
m um  ad me perferendas. m i  K . Decembr.

V II.
Scr. B ru n d is i X I V  K a l. Ian . a. 706 (48).

CICERO ATTICO SAL.
35 Gratae tuae m ib i lit te ra e  sun t, qu ibus accurate 1 

perscrips is ti om n ia , quae ad me pe rtine re  a rb itra tu s
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es. Et factum igitur tu scribis istis placere et p lacere  
isdem istis lictoribus me uti, quod concessum Sestio 
sit; cui non puto suos esse concessos, sed ab ipso 
datos. Audio enim eum ea senatus consulta irnpro- 
bare, quae post discessum tribunorum facta sunt, 5 

Quare poterit, si volet sibi const are, nostros lictores 
comprobare.

Quamquam q u id  ego de lic to r ib u s , q u i paene ex 
I ta l ia  decedere s im  iussus? N am  ad me m is it A n to 
n ius exem plum  Caesaris ad se lit te ra ru m , in  qu ibus 10 

erat se audisse Catonem  et L . M e te llum  in  Ita lia m  
venisse, Romae u t  essent palam. Id s ib i non placere, 
ne q u i m otus ex eo fie re n t; p rob ibe rique  omnes I ta 
l ia ,  n is i quo rum  ipse causam cognovisset; deque eo 
vehem entius erat scrip tum . Itaque  A n to n iu s  petebat 15 

a me per lit te ra s , u t  s ib i ignoscerem ; facere se non 
posse, q u in  i is  l it te r is  pareret. Turn  ad eum m is i 
L . Lam iam , q u i dem onstraret i l iu m  D olabellae dixisse, 
u t  ad me scribe re t, u t in  Ita lia m  quam p rim u m  ve- 
n ire m ; eius me l i t te r is  venisse. Turn  i l le  e d ix it ita , 20 

u t me exciperet et L a e liu m  nom ina tim . Quod sane 
n o lle m ; po te ra t enim  sine nom ine res ipsa excipi.

0  multas et graves offensiones! quas quidem tu 
das operam ut lenias, nec tarnen nihil profieis, quin 
hoc ipso minuis dolorem meum, quod, ut minuas, tarn 25 

valde laboras; idque velim ne gravere quam saepissime 
facere. Maxime autem adsequere, quod vis, si me ad- 
duxeris, ut existimem me bonorum iudicium non fun
di tus perdidisse. Quamquam quid tu in̂  eo potes? 
Nihil scilicet. Sed, si quid res dab it tibi facultatis, 30 

id me maxime consolari poterit; quod nunc quidem 
video non esse, sed, si quid, ex eventis, ut hoc nunc 
accidit. Dicebar debuisse cum Pompeio proficisci. Exi
tus illius minuit eius officii praetermissi reprehensio- 
nem. Sed ex omnibus nihil magis tarnen desideratur, 35 

quam  quod in Africam non ierim. Iudicio hoc sum 
usus, non esse barbaris auxiliis fallacissimae gentis
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rem  pub licam  defendendam, praesertim  contra  exerei- 
tu m  saepe y ic to rem . N o n  p roban t fortasse; m u ltos  
enim  v iro s  bonos in  A fr ic a m  venisse audio et scio 
fuisse antea. Y a lde  boc loco urgeor. H ie  quoque 

fi opus est casu, ut a liq u i s in t ex eis a u t, s i potest, 
omnes, q u i salutem  anteponant. N am , s i perseverant 
et o b tin e n t, q u id  nobis fu tu ru m  s it ,  vides. D ices: 
'Q u id  i l l is ,  s i v ic t i  e ru n t? ’ H o n e s tio r est plaga. Haec 
me excruciant. S u lp ic i autem  cons ilium  non  sc rip s is ti 4 

io cur meo non anteponeres. Quod etsi non ta in  g lo r io - 
sum est quam  Catonis, tam en e t pe ricu lo  vacuum  est 
et dolore. E x tre m u m  est eorum , q u i in  A cba ia  sunt.
I i  tam en ip s i se boc m elius habent quam nos, quod 
et m u lt i  sun t uno in  loco et, cum in  I ta lia n ! venerin t, 

is dom uni s ta tim  venerin t. Haec tu  perge, u t  facis, m it i-  
gare et probare  quam  p lu rim is .

Quod te exeusas, ego vero et tuas causas nosco 5 
et mea interesse pu to  te  is tic  esse, ve l u t  cum  iis , 
qu ibus o p o rte b it, agas, quae e run t agenda de nobis,

20 u t ea, quae eg isti. In  p rim isque  boc ve lim  animad- 
vertas. M u lto s  esse a rb itro r , q u i ad Caesarem detule- 
r in t  de la tu rive  s in t me aut paenitere c o n s ilii m e i au t 
non p roba re , quae fian t. Q uorum  etsi u trum que  ve- 
ru m  est, tam en ab i l l is  d ic itu r  anim o a me a lienato,

25 non quo ita  esse perspexerin t. Sed to tu m  in  eo est, 
u t  boc Ba lbus sustineat et O pp ius, et eorum  crebris 
l it te r is  i l l iu s  vo lun tas erga me con firm e tu r. E t  hoc 
plane u t fia t, d ilig e n tia m  adbibebis. A lte ru m  est, cu r 6 
te n o lim  discedere, quod scrib is  Tuliiam  te  fiag ita re . 

so 0  rem  m iseram ! qu id  scribam  aut qu id  ve lim ?  Breve 
faciam , lacrim ae enim  se sub ito  p ro fude run t. T ib i 
p e rm itto , tu  consule; ta n tu m  v ide , ne boc tem pore 
is t i  obesse a liq u id  possit. Ignosce, obsecro te. N o n  
possum prae fle tu  et do lore d iu tiu s  in  boc loco com- 

35 m orari. T an tum  dicam, n ib i l  m ib i g ra tius  esse, quam 
quod earn d ilig is .

Quod lit te ra s , qu ibus putas opus esse, curas dan- 7
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das, facis commode. Q u in tu m  f i l iu m  v id i q u i Sami 
v id isse t, pa trem  Sicyone. Q uorum  deprecatio est fa- 
c ilis . U tin a m  i l l i ,  q u i p r iu s  i l iu m  y id e r in t, me apud 
eum y e lin t ad iu tum  ta n tum , quan tum  ego illo s  vellem , 
s i qu id  possem!

8 Quod rogas, u t  in  bonam  pa rtem  accipiam , s i qua 
s in t in  tu is  l i t te r is ,  quae me m ordeant, ego yero in  
op tim am  teque rogo, u t aperte, quern ad m odum  facis, 
scribas ad me om nia idque facias quam saepissime. 
Yale, x i i i i  K . Ian.

V I I I .
Ser. B run d is i X I I I  K . Ian . a. 706 (18).

CICERO ATTICO SAL.

1 Q uantis curis  co n fic ia r, e ts i p ro fecto  vides, tam en 
cognosces ex Lep ta  et T reba tio . M áxim as poenas 
pendo te m e rita tis  meae, quam tu  p ruden tiam  m ih i v i-  
de ri v is ; ñeque te  deterreo, quo m inus id  disputes 
scribasque ad me quam  saepissime. N o n  n ib i l  enim  
me levan t tuae lit te ra e  boc tem pore. P er eos, q u i 
nostra  causa v o lu n t va lentque apud i l iu m , d ilig e n tis - 
sime contendas opus est, per B a lbum  et O pp ium  má
xim e, u t  de me scriban t quam d iligen tiss im e. -Oppu- 
gnam ur enim , u t  aud io, et a praesentibus quibusdam  
et per litte ra s . l is  ita  est occurrendum , u t re i m agni-

2  tudo  pos tu la t. F u fius  est i l l ic ,  m ib i in im ic iss im us. 
Q u in tus m is it f i l iu m  non  solum  su i deprecatorem, sed 
e tiam  accusatorém mei. D ic t ita t  se a me apud Cae- 
sarem oppugnari, quod re fe ll it  Caesar ipse omnesque 
eius am ici. Ñeque vero des is tit, ub icum que est, om nia 
in  me m aled icta  conferre. N ib i l  m ib i um quam  tarn 
in c re d ib ile  acc id it, n ib i l  in  b is  m a ils  tarn  acerbum. 
Q u i ex ipso audissent, cum  S icyone palam  m u ltis  au- 
d ien tibus  lo q ue re tu r ne fa ria  quaedam, ad me pertu le - 
ru n t. N o s ti genus, e tiam  expertus es fortasse. In  
me id  est omne conversum. Sed augeo commemo-
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rando do lorem  et facio e tiam  t ib i.  Quare ad i l lu d  
redeo. C ura , u t  hu ius  re i causa dedita opera m it ta t  
a liquem  Baibus. A d  qtios v id e b itu r , ve lim  eures l i t -  
teras meo nom ine. Y a le , x in  K a l. Ian.

D IX .

Scr. S run d is i I I I  Non. Ian . a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.

E go  yero e t incaute , u t  scrib is , e t celerius, quam 
o p o rtu it , fec i nec in  u lla  sum spe, qu ippe q u i excep- 
tio n ib us  ed ic to rum  re tinear. Quae s i non essent se- 
d u lita te  effectae e t ben ivo len tia  Y a t in i,  lice re t m ih i 
abire in  so litud ines  aliquas. N unc ne id  quidem  lice t. 
Quid autem me iu v a t , quod ante in itu m  tr ib u n a tu m  
veni, s i ipsum , quod veni, n ih i l  iu va t?  Iam  qu id  spe- 

15 rem  ab eo, q u i m ih i amicus num quam  fu it ,  cum iam  
lege e tiam  s im  confectus et oppressus? Cotidie iam  
B a lb i ad me lit te ra e  languid io res, m ultaeque m u lto ru m  
ad il lu m  fortasse contra  me. Meo v it io  pereo; n ih i l  
m ih i m a li casus a t tu l i t ,  om nia culpa contracta  sunt, 

so E go pn iin  cum genus b e lli  v ide rem , im para ta  e t in - 
firm a  om nia contra  para tiss im os, s ta tueram , q u id  fa- 
cerem, ceperamque cons ilium  non tarn  fo r te  quam 
m ih i p rae ter ceteros concedendum. Cessi meis ve l po- 
tiu s  paru i. E x  qu ibus unus qua mente fu e r it ,  is  quem 

25 tu  m ih i commcndas, cognosces ex ips ius  l it te r is , quas 
ad te  et ad alios m is it. Quas ego num quam  aperuis- 
sem 7 n is i res acta sic esset. D ela tus est ad me fa - 
sciculus. S o lv i, si qu id  ad me esset lit te ra ru m . N ih i l  
erat, ep is tu la  V a tin io  et L ig u r io  a ltera. Iu ss i ad eos 

so deferri. l l l i  ad me s ta tim  ardentes do lore venerunt 
scelus hom in is  clam antes; epistu las m ih i le g e ru n t ple- 
nas om nium  in  me p rob ro rum . H ic  L ig u r iu s  furere. 
&e enim  scire summo i l lu m  in  odio fuisse Caesari. 

I l lu m  tarnen non  modo favisse, sed etiam  tan tam  i l l i  
so pecuniam dedisse hono ris  m e i causa.’  H oc ego dolore



334 M. TTJLLI CICERONIS

accepto v o lu i scire, qu id  scripsisset ad ceteros; ip s i 
en im  i l l i  p u ta v i pern ic iosum  fore, si eius hoc ta n tu m  
scelus percrebruisset. C ognovi eiusdem generis. A d  
te  m is i. Quas si pu tab is  i l l i  ip s i u ti le  esse reddi, 
reddes. N i l  me laedet. N a m , quod resignatae sunt, 
habet, op inor, eius s ignum  Pom ponia. H ac i l le  acer- 
b ita te  in ä io  naY igation is cum usus esset, ta n to  me 
dolore ad fec it, u t postea iacue rim , neque nunc tarn 
p ro  se quam con tra  me laborare  d ic itu r.

I ta  om nibus rebus u rgeo r; quas sustinere y ix  pos- 
sum ve l plane n u llo  modo possum. Q uibus in  m ise riis  
una est p ro  om nibus, quod is tam  m iseram  p a tr im o n io , 
fo rtu n a  om ni spo lia tam  re linquam . Quare te, u t p o lli-  
ceris, v idere plane ye lim . A liu m  enim , cu i illa m  com- 
mendem, habeo nem inem , quoniam  m a tr i quoque eadem 
in te lle x i esse parata  quae m ih i. Sed, s i me non  offen- 
des, satis tarnen habeto comm endatam patruum que in  
ea, quantum  po te ris , m itig a to .

Haec ad te  die n a ta li meo scripsi. Quo u tin a m  
susceptus non  essem, au t ne qu id  ex eadem m atre  
postea na tu m  esset! P lu ra  scribere fle tu  proh ibeor.

X .
Scr. Brundisi X I I  K . Febr. a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.

A d  meas incred ib iles aegritudines a liq u id  n o v i ac- 
ced it ex iis , quae de Q. Q. ad me adfe run tu r. P. Te- 
ren tius , meus necessarius, operas in  p o rtu  et sc rip tu ra  
Asiae p ro  m ag is tro  dedit. Is  Q u in tum  f i l iu m  E phesi 
y id it  V I Idus Decembr. eumque studiose p ro p te r ami- 
c itia m  nostram  in v ita v it ;  eumque ex eo de me per- 
con ta re tu r, eum s ib i i ta  dixisse narrabat, se m ih i esse 
in im ic iss im u m , yolum enque s ib i ostendisse o ra tion is , 
quam apud Caesarem con tra  me esset hab itu rus . M u lta  
a se d ic ta  contra  eius amentiam . M u lta  postea P a tris  
s im il i  scelere secum Q u in tum  patrem  lo c u tu m ; cuius
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fu rorem  ex iis  e p is tu lis , quas ad te  m is i, perspicere 
p o tu is ti. Haec t ib i  d o lo ri esse certo scio; me quidem 
excruciant et eo m ag is, quod m ih i cum  i l l is  ne que- 
i'endi quidem  locum  fu tu ru m  puto.

6 De A frica n is  rebus longe a lia  nob is , ac tu  scri- 2 
pseras, n u n tia n tu r. N ih i l  en im  firm ius. esse d icunt, 
n ih i l  para tius . A cced it H ispan ia  et a lienata Ita lia , le- 
g ionum  nec y is  eadem nec vo lun tas, urbanae res per- 
ditae. Q uid  est, u b i acquiescam, n is i quam d iu  tuas 

10 lit te ra s  lego ? Quae essent p ro fecto  crebriores, s i qu id  
haberes, quo putares meam m olestiam  m in u i posse. 
Sed tarnen te  rogo, u t  ne in te rm itta s  scribere ad me, 
qu icqu id  e rit, eosque, q u i m ih i tarn  c rude lite r in im ic i 
sun t, s i odisse non potes, accuses tarnen, non  u t  a li- 

15 quid p ro fic ias , sed u t t ib i  me carum  esse sentiant. 
P lu ra  ad te  scribam , si m ih i ad eas lit te ra s , quas pro- 
xirae ad te  dedi, rescripseris. Ya le , x n  K . Febr.

X I.
Scr. B run d is i V I I I  Id . H a rt. a. 707 (47).

2« CICERO ATTICO SAL.

Confectus iam  cruc ia tu  m ax im o rum  d o lo rum , ne l  
si s it qu idem , quod ad te debeam scribere , fac ile  id  
exsequi possim , hoc m in u s , quod res n u lla  est, quae 
scribenda s it ,  cum  praesertim  ne spes quidem  u lla  

25 ostendatur fo re  m elius. I ta  iam  ne tuas quidem  l i t 
teras exspecto, quam quam  semper a liqu id  adferunt, 
quod ve lim . Quare tu  quidem  sc rib ito , cum e r it, quo i 
des. E go  tu is  p ro x im is , quas tarnen iam  p ride  m ac- 
cepi, n ih i l  habeo quod rescribam ; longo  enim  in te r- 

30 va llo  video im m u ta ta  esse om n ia ; i l ia  esse firm a, quae 
debeant, nos s tu lt it ia e  nostrae gravissim as poenas 
pendere.

P. S a llus tio  curanda sunt H S  XXX, quae accepi a 2 
Pn- S a llustio . Y e lim  videas, u t  sine m ora  curentur.

33 De ea re scripsi ad Terentiam . A tq u e  hoc ipsum  iam
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prope consum ptum  est. Quare id  quoque ve lim  cum 
i l ia  videas, u t  s it ,  q u i u tam ur. H ie  fortasse potero 
sumere, s i sciam is t ic  pa ra tum  fo re ; sed, p riusquam  
id  scirem , n ih i l  sum ausus sumere. Q u i s it om nium  
re rum  status noster, vides. N ih i l  est m a li, quod non 
et sustineam e t exspectem. Q uarum  re ru m  eo g ra v io r 
est do lo r, quo culpa m a io r. I l le  in  A cha ia  non  cessat 
de nobis detrahere. N ih i l  v ide lice t tuae lit te ra e  p ro - 
fecerunt. Yale, v u i  Idus  M a rt.

X I I .

Scr. B rund is i V I I I  Id . M art. a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.

Cephalio m i h i a te  l it te ra s  re d d id it a. d. v m  Id . 
M a rt, vespere. E o  autem  die mane tabe lla rios  m ise- 
ra m ; qu ibus ad te  dederam litte ra s . T u is  tam en lectis  
l it te r is  p u ta v i iam  a liq u id  rescribendum  esse ea re  
m a x im a, quod ostendis te  pendere a n im i, quamnam 
ra tionem  sim  Caesari a lla tu ru s  p ro fec tion is  meae tu rn , 
cum ex I ta l ia  discesserim. N ih i l  opus est m ih i nova 
ra tione . Saepe en im  ad eum scrips i m u ltisque  man- 
davi me non  potu isse, quom  cupissem , sermones ho- 
m in u m  sustinere, m u ltaque  in  earn sententiam . N ih i l  
en im  e ra t, quod m inus eum ve llem  existim are, quam 
me ta n ta  de re non  meo cons ilio  usum  esse. Postea- 
que, quom  m ih i lit te ra e  a B a lbo  C orne lio  m inore  m is- 
sae essent i l iu m  existim are  Q u in tu m  fra tre m  'l i tu u m ’ 
meae p ro fec tion is  fuisse ( ita  enim  s c rip s it) , q u i non- 
dum  cognossem, quae de me Q u in tus scripsisset ad 
m u ltos , e ts i m u lta  praesens in  praesentem acerbe dixe- 
ra t et fecerat, tam en n ilo  m inus h is  verb is  ad Caesa- 
rem  scrips i:

'D e  Q u in to  f r a t r e  m e o  n o n  m in u s  la b o r o  
q u a m  de m e  ip s o ,  sed e u m  t i b i  c o m m e n d a re  
h o c  m eo  te m p o re  n o n  a u d e o . I l l u d  d u m ta x a t
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ta rn e n  a u d e b o  p e te re  aps  te ,  q u o d  p o te r o ,  ne 
q u id  e x is t im e s  ab i l l o  fa c tu m  esse, q u o  m in u s  
R iea in  te  o f f i c i a  c o n s ta r e n t ,  m in u s v e  te  d i l i -  
g e re m , p o t iu s q u e  s e m p e r  i l i u m  a u c to r e m  n o - 

6 s tra e  c o n iu n c t io n is  fu is s e  m e iq u e  i t i n e r i s  co - 
u i i t e m ,  n o n  d u ce m . Q u a re  c e te r is  in  r e b u s  
t a n t u m  e i t r ib u e s ,  q u a n tu m  b u m a n i ta s  tu a  
a m ic i t ia q u e  v e s t r a  p o s tu la t .  E g o  e i n e  q u id  
a p u d  te  o b s im , id  te  v e h e m e n te r  e t ia m  a tq u e  

10 e t ia m  ro g o . ’
Quare, s i quis congressus fu e r it  m ib i cum Caesare, 3 

etsi non  dub ito , qu in  is len is  in  i l iu m  fu tu ru s  s it id - 
que iam  dec la rave rit, ego tarnen is  ero, q u i semper 
fu i. Sed, u t  video, m u lto  m agis est nob is laborandum  

15 ue A fr ic a ; quam quidem  tu  scrib is  con firm a ri co tid ie  
u iagis ad condic ion is spem quam  vic to riae . Quod u t i-  
Ram ita  esset! Sed longe a lite r  esse in te llego  teque 
ipsum  ita  ex is tim are  a rb itre r , a lite r  autem  scribere 
non fa lle n d i, sed con firm and i m e i causa, p raesertim  

20 cum ad iunga tu r ad A fr ic a m  etiam  H ispania.
Quod me admones, u t  scribam  ad A n to n iu m  et ad 4  

ceteros, si q u id  v id e b itu r t ib i  opus esse, ve lim  facias 
id , quod saepe fec is ti. N ih i l  en im  m ih i ve n it in  men- 
tem , quod scribendum  putem . Quod me audis erec- 

85 tio re ru  esse an im o , qu id  pu tas , cum videas accessisse 
?d superiores aegritud ines praeclaras generi actiones? 
T u  tarnen ve lim  ne in te rm itta s , quod eius facere po t- 
dûs, scribere ad m e, e tiam s i rem , de qua scribas, 
Aon habebis. Semper enim  adferunt a liq u id  m ih i tuae 

30 litte rae .
Galeonis hered ita tem  crevi. P u to  enim. cretionem  

sim plicern fuisse, quoniam  ad me n u lla  m issa est. v n i  
Idus M artias.

EPISTULARUM AD ATTICUM X I 1 1 , 1 2 . 3 3 7
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X I I I .

Ser. B run d is i V I I  Id . M art, aut paulo post a 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.

1 A  M urenae lib e r to  n ih i l  adbuc aceeperam lit te ra -  
ram . P. Siser redd iderat eas, qu ibus rescribo. De 
Servi p a tr is  l it te r is  quod scrib is, ite m  Q u in tum  in  Sy- 
r ia m  venisse quod ais esse q u i n u n tie n t, ne id  quidem  
verum  est. Quod ce rtio rem  te v is  f ie r i,  quo quisque 
in  me anim o s it au t fu e r it  eorum , q u i liu c  venerunt, 
nem inem  alieno in te lle x i. Sed, quantum  id  mea in te r 
s it ,  ex is tim are  te  posse certo scio. M ib i cum  om nia 
s in t in to le ra b ilia  ad do lo rem , tu rn  m áxim e quod in  
earn causam venisse me video, u t  sola u t i l ia  m ib i esse 
v ideantur, quae semper no lu i.

P. L e n tu lu m  pa trem  R hod i esse a iun t, A lexandreae 
f i l iu m , Rhodoque A lexandream  0 . Cassium pro fectum

2 esse constat. Q u in tus m ib i per lit te ra s  satis fa c it 
m u lto  asperioribus ve rb is , quam cum gravissim e ac- 
cusabat. A i t  enim  se ex l it te r is  tu is  in te llegere  t ib i  
non  placere, quod ad m u ltos  de me asperius scripserit, 
itaque se paenitere, quod an im um  tu u m  o ffenderit; 
sed se iu re  fecisse. D einde p e rs c r ib it spurcissim e, quas 
ob causas fecerit. Sed ñeque boc tem pore nec antea 
patefecisset od ium  suum in  m e, n is i om nibus rebus 
me esse oppressum videret. A tq u e  u tin a m  ve l noc- 
tu rn is , quern ad m odum  tu  scripseras, itin e rib u s  pro- 
p ius te  accessissem! N unc, nec u b i nec quando te  s im  
v isu rus, possum suspicari.

3  De coberedibus F u fid ian is  n ib i l  iu i t  quod ad me 
scriberes; nam  et aequum postu lan t, et, qu icqu id  egis-

4  ses, recte esse actum  putarem . De fundo F ru s in a ti 
redim endo iam  p ridem  in te lle x is t i vo lun ta tem  meam. 
E ts i tu rn  m eliore  loco res erant nostrae ñeque tarn 
m ih i desperatum i r i  v ideban tu r, tam en in  eadem sum 
vo lún ta te . Id  quern ad m odum  f ia t, tu  videbis. E t
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ve lim , quod poteris , considérés, u t  s it, unde nob is sup- 
p e d ite n tu r sum ptus necessarii. S i quas habuim us fa 
c ilita tes , eas Pom peio turn , cum  id  v idebam ur sapienter 
facere, de tu lim us. Itaque  tu rn  et a tuo  v ilic o  sumpsi- 

6 mus et a liunde m u tu a ti sumus; nunc Q uin tus q u e ritu r 
per l it te ra s  s ib i nos n ih i l  dedisse, q u i neque ab i l lo  
ro g a ti sumus neque ip s i earn pecuniam  aspeximus. 
Sed ye lim  yideas, qu id  s it ,  quod confic i possit, qu id - 
que m ih i de om nibus des c o n s ilii; et causam nosti.

10 P lu ra  ne scribam , do lore im ped ior. S i qu id  e rit, 5 
duod ad quos scribendum  meo nom ine putes, ye lim , 
u t soles, facias, quotiensque habebis, quo i des ad me 
litte ra s , n o lim  prae te rm ittas . Yale.

XIV.
15 Scr. B run d is i cire. V I  K . M ai. a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.
N o n  me o ffend it ye ritas  l it te ra ru m  tu a ru m , quod l  

me cum  com m unibus tu rn  praecipu is m a lis  oppressum 
ne in c ip is  qu idem , u t  solebas, consolari fa terisque id  

so f ie r i iam  non  posse. Nec en im  ea su n t, quae er ant 
antea, cum, u t  n ih i l  a liud, comités me et socios habere 
putabam . Omnes enim  A cha ie i deprecatores item que 
m  A sia , qu ibus non  erat ign o tu m , e tiam  quibus erat, 
m  A fr ic a m  d icu n tu r n a y ig a tu ri. I ta  p rae ter L a e lium  

25 nem inem  habeo culpae socium ; q u i tarnen hoc m eliore  
in  causa est, quod iam  est receptus. De me autem 2 

non dub ito  q u in  ad B a lbum  e t ad O pp ium  scripse rit; 
a qu ibus, s i qu id  esset lae tius , c e rtio r factus essem, 
tecum  etiam  essent lo cu ti. Quibuscum  tu  de hoc 

30 ipso conloquare ye lim  et ad me, qu id  t ib i  responderint, 
scribas, non  quod ab is to  salus data quicquam  hab i- 
tu ra  s it f irm itu d in is , sed tarnen a li qu id  consuli e t p ro - 
sp ic i p o te r it. E ts i om nium  conspectum horreo, prae- 
se rtim  hoc genero, tarnen, in  ta n tis  m a lis  qu id  a liud  

35 vel im , non reperio. Q uin tus per g i t ,  u t  ad me et 3
22 *
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Pansa scripsit et H irtiu s , is que item  Africana petere 
cum ceteris d icitu r. Ad M inucium  Tarentum scribam 
et tuas litte ras m ittam ; ad te scribam, num quid ege- 
rim . HS x x x  potuisse m irarer, n is i m ulta de Fufi- 
dianis praediis. "f et ad video tamen exspecto; quern 5 
videre, si u llo  modo potest (poscit enim res), pervelim. 
Iam  extremum coucluditur; '¡ 'ib i facile est, quod quale 
s it b ic gravius existimare. Yale.

XV.
Scr. B rund is i p rid . Id . M a i. a. 707 (47). 10

CICERO ATTICO SAL.

Q uoniam  iustas causas adfers, quor te boc tem pore 
videre non  possim, quaeso, cogita, q u id  s it  m ih i facien
dum. I l le  enim  ita  v id e tu r A lexand riam  tenere, u t 
eum scribere e tiam  pudeat de i l l is  rebus, b i  autem is 
ex A fr ic a  iam  a d fu tu r i v id e n tu r, A cba ic i, ite m  ex A s ia  
re d itu r i ad eos aut lib e ro  a liquo  loco com m ora tu ri. 
Quid m ib i ig itu r  putas agendum? V ideo  d iff ic ile  esse 
consilium . Sum enim solus au t cum a lte ro , cu i ñeque 
ad illo s  red itus  s it ñeque ab b is  ipsis qu icquam  ad 20 

spem ostendatur. Sed tam en scire ve lim , qu id  censeas • 
idque erat cum a liis , cu r te , s i f ie r i posset, cuperem
videre. __ .

» M in u c iu m  x n  sola curasse scrips i ad te  antea. 
Quod superest, ve lim  videas, u t  cure tu r. Q u in tus non 20 

modo non cum magna prece ad m e, sed acerbissime 
sc rip s it, f i l iu s  vero m ir if ic o  odio. N ib i l  f in g i potest 
m a li quo non  urgear. O m nia tam en sunt fa c ilio ra  
quam  peccati d o lo r, q u i e t m axim us est et aeternus. 
Cuius peccati si socios essem ba b itu ru s  ego, quos pu- so 
ta v i,  tam en esset ea consolatio  tenu is. Sed babet 
a lio ru m  om nium  ra t io  ex itum , mea n u llum . A l i i  capti, 
a l i i  in te rc lu s i non ve n iu n t in  dub ium  de vo lún ta te , eo 
m inus sc ilice t, cum se exped ie rin t et una esse coepe- 
r in t .  I i  autem ip s i, q u i sua vo lún ta te  ad F u fiu m  ve- 35

340
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n e ru n t, n ih i l  possunt n is i t im id i ex is tim a ri. M u lt i  
autem sunt, qu i, quocumque modo ad illo s  se recipere 
vo len t, rec ip ien tu r. Quo m inus debes m ira r i non posse 
me ta n to  d o lo r i resistere. Solius enim  m eum  pecca- 

6 tu rn  c o rr ig i non  potest et fortasse Lae li. Sed qu id  
me id  leva t?  N am  C. quidem  Cassium a iu n t cons ilium  
A lexandream  eundi mutavisse.

Haec ad te sc rib o , non  u t  querar tecum  de mea 3 
so llic itu d in e , sed u t  cognoscam, ecquid tu  ad ea ad- 

10 fe ras, quae me co n fic iu n t; ad quae gener accedit et 
cetera, quae fle tu  re p r im o r ne scribam. Q uin  e tiam  
Aesopi fi l iu s  me excruciat. P rorsus n ih i l  abest, qu in  
sim  m iserrim us. Sed ad p r im u m  reve rto r, qu id  putes 
faciendum , occultene a liquo  p rop ius  veniendum  an mare 

15 transeundum . N am  h ie  m aneri d iu tiu s  non potest.
De  F u fid ia n is  quare n ih i l  p o tu it  confici?  Genus 4 

enim  cond ic ion is eius m od i fu it ,  in  quo non  solet esse 
controvers ia , cum ea pars, quae v id e tu r esse m ino r, 
lic ita tio n e  e xp le ri posset. H oc ego non  sine causa 

20 quaero. S uspicor enim  coheredes dubiam  nostram  
causam pu ta re  et eo rem  in  in te g ro  esse m alle. Vale. 
Pr. Idus Maias.

XVI.
Scr. B run d is i I I I  Non. lu n . a. 707 (47).

25 CICERO ATTICO SAL.
N o n  meo v it io  f i t  hoc quidem  tem pore (ante enim  l  

est peccatum ), u t me is ta  ep istu la  n ih i l  consoletur. 
N am  et exigue scrip ta  est et suspiciones magnas habet 
non esse ab i l lo ;  quas anim adyertisse te  exis tim o. De 

80 obviam  itio n e  ita  faciam, u t  suades. Ñeque enim  u lla  
de adventu eius op in io  est, ñeque, s i q u i ex A sia  ve- 
n iu n t, qu icquam  aud itum  esse d icun t de pace; cuius 
ego spe in  banc fraudem  inc id í. N ih i l  v ideo, quod 
sperandum pu tem , nunc p raese rtim , cum ea plaga in  

So A sia  s it accepta, in  I l ly r ic o ,  in  Cassiano nego tio , in
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ipsa A lexandrea, in  urbe, in  I ta lia . E go  vero, e tiam si 
re d itu rn s  i l le  est, q u i adliuc b e llum  gerere d ic itu r, 
tarnen ante re d itu m  eius nego tium  confectum  i r i  puto.

2 Quod autem scrib is  quandam la e tit ia m  bonorum  
esse com m otam , u t  s it aud itum  de l it te r is , tu  quidem  
n ih il  p ra e te rm itt is , in  quo putes a liq u id  so lacii esse, 
sed ego non adducor quem quam  bonum  u lla m  salutem  
putare  m ih i ta n t i fuisse, u t  earn peterem  ab i l lo ,  et 
eo m inus, quod hu ius co n s ilii iam  ne socium  quidem  
habeo quemquam. Q u i in  A s ia  sun t, re ru m  ex itum  
exspectant, A cha ic i e tiam  F u fio  spem deprecationis 
afferunt. H o ru m  et t im o r  idem fu i t  p rim o  q u i meus 
et co n s titu tu m ; m ora  A lexand rina  causam illo ru m  cor-

3  re x it ,  meam evertit. Quam ob rem  idem  a te nunc 
peto quod superio ribus l it te r is , u t, s i qu id  in  pe rd itis  
rebus dispiceres, quod m ih i putares faciendum , me 
moneres. S i re c ip io r ab h is , quod vides non fie ri, 
tarnen, quoad be llum  e r it ,  q u id  agam aut u b i sim, 
non  reperio ; s in ia c to r, eo m inus. Itaque  tuas l it te -  
ras exspecto, easque u t  ad me sine dub ita tione  scri- 
bas, rogo.

4  Quod suades, u t  ad Q u in tum  scribam  de h is  l i t 
te ris , facerem, s i me quicquam  istae lit te ra e  delectarent. 
E ts i quidam  sc rip s it ad me h is  ve rb is : 'E g o  u t  in  
h is  m a l is  P a t r i s  s u m  n o n  in v i t u s ;  e ssem  l i -  
b e n t iu s ,  s i f r a t e r  tu u s  ea de te  lo q u e r e t u r ,  
q u a e  e g o  a u d i r e  v e l le m . ’  Quod ais i l iu m  ad te  
scribere me s ib i nu llas  lit te ra s  rem itte re , semel ab ipso 
accepi. A d  eas C ephalion i dedi, q u i m u ltos  menses 
tem pestatibus re ten tus est. Q u in tum  f i l iu m  ad me 
acerbissime scripsisse iam  ante ad te scripsi.

5  E x tre m u m  est, quod te  o rem , si putas rec tum  
esse et a te suscip i posse, cum C am illo  communices, 
u t  T eren tiam  moneatis de testam ento. Tem pora mo- 
nent, u t  videat, u t  satis fac ia t, qu ibus debeat. A u d itu m  
ex P h ilo tim o  est earn scelerate quaedam facere. Credi- 
b ile  v ix  est, sed certe,- si qu id  est, quod fie r i possit,
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providendn in  est. De om nibus rebus ve lim  ad me 
scribas, et m axim e q u id  sentias de ea, in  qua tuo  con- 
s ilio  egeo, e tiam  si n ih i l  excogitas. Id  enim  m ih i e r it 
pro desperato. i n  N on. Iun .

5 X V I I .

Scr. B run d is i p rid . Id . aut Id . Iu n . a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.

P roperan tibus ta b e lla r iis  a lienis hanc ep istu lam  
dedi. E o  b re v io r est, et quod eram m issurus nostros. 

10 T u llia  mea ve n it ad me p r. Idus Iun ias  deque tua  
erga se observantia beneYoientiaque m ih i p lu r im a  ex- 
posu it litte rasque  re d d id it tr inas. E go  autem ex ipsius 
'v irtu te , hum anita te , p ie ta te  non  modo earn vo lup ta tem  
non cepi, quam capere ex s in g u la ri A lia  debui, sed 

16 etiam  in c re d ib ili sum dolore adfectus ta le  ingen ium  in  
tam  misera. fo rtu n a  Yersari idque accidere n u llo  ipsius 
delicto summa culpa mea. Itaque  a te neque consola- 
tionem  ia m , qua cupere te u t i  Yideo, nec consilium , 
quod capi n u llu m  po test, exspecto teque om nia cum 

20 superioribus saepe l i t te r is  tu rn  p ro x im is  temptasse in - 
te llego.

E p . X V I I  a.

Sci'. B run d is i X V I I  K . Quint, a. 707 (47).

C ICERO  A T T IC O  SA L.

25 E go  cum S a llustio  C iceronem ad Caesarem m itte re  
cogitabam ; T u llia m  autem  non xidebam  esse causam 
cur d iu tiu s  mecum tan to  in  com m uni maerore re tine- 
rem. Itaque  m a tr i earn, cum  p rim u m  per ipsam  lice- 
re t, eram rem issurus. Paeto, quern ad m odum  consu- 

30 le n ti sc rips is ti, p u ta to  ea me scripsisse, quae tu  ipse 
in te lleg is  responderi potuisse.

Quod O ppium  tecum  scrib is  locu tum , non abho rre t 
a mea suspicione eius ora tio . Sed non  d u b ito , q u in
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is tis  persuaden n u llo  modo possit ea, quae facían t, 
m ih i p ro b a ri posse, quoquo modo loquar. E go  tam en 
u ta r m oderatione, qua po te ro ; quam quam , q u id  mea 
in te rs it, u t  eorum  odium  subeam, non  in te llego .

3 Te ius ta  causa im p e d ir i, quo m inus ad nos venias, 
video, idque m ih i valde m olestum  est. I l iu m  ab A le 
xand ria  discessisse nemo n u n tia t,  constatque ne pro- 
fectum  quidem  i l l im  quemquam post Idus M a rtia s  nec 
post Idus Decembr. ab i l lo  datas u llas  litte ra s . E x  
quo in te lle g is  i l lu d  de l it te r is  a. d. V  Idus Fe.br. datis, 
quod inane esset, e tiam si ve rum  esset, non  verum  esse. 
L . T e ren tium  discessisse ex A fr ic a  scimus Paestumque 
venisse. Q uid is adferat au t quo modo e x ie r it , aut 
qu id  in  A fr ic a  fia t, scire ve lim . D ic itu r  enim  per N a- 
s id ium  emissus esse. Id  quale s it, ve lim , s i inveneris, 
ad me scribas. D e H S  X , u t scrib is , faciam. Vale, 
x v i i  K a l. Q uinctiles.

X V I I I .

Ser. B rund is i X I I  K . Quint, a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.

1 De i l l iu s  A lexand ria  discessu n ib i l  adbuc rum oris , 
contraque op in io  valde esse im ped itum . Itaque  nec 
m it to ,  u t  cons titue ram , Ciceronem et te  rogo , u t me 
b ine expedias. Quodvis enim  supp lic ium  lev ius est 
bac permansione. Hac de re  et ad A n to n iu m  scripsi 
et ad B a lbum  et ad Oppium . Sive enim  be llum  in  
I ta lia  fu tu ru m  est, sive classibus u te tu r, b ic  esse me 
m in im e  convenit; quorum  fortasse u trum que  e rit, a lte-

2 ru m  certe. In te lle x i om nino ex O pp i sermone, quern 
tu  m ib i scrips is ti, quae is to ru m  ira  esset, sed, u t  earn 
Sectas, te  rogo. N ib i l  om nino iam  exspecto n is i m i- 
serum, sed boc pe rd itius , in  quo nunc sum, f ie r i n ib i l  
potest. Quare et cum  A n to n io  loquare ve lim  et cum 
is tis  et rem , u t po teris , expedias et m i l i i  quam p rim um  
de om nibus rebus rescribas. Vale. X I I  K a l. Q u in c til.
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X IX .

Scr. B run d is i X I  K . Sext. a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.

Cum  tu is  dare possem lit te ra s , non p rae te rm is i, l  
6 e ts i, quod scriberem , non  babebam. T u  ad nos et 

ra rius  scr ib is , quam  solebas, et b rev ius , credo, quia 
n ih i l  habes, quod me putes lib e n te r legere au t aud ire  
posse. V e ru m  tam en ve lim , si qu id  e rit, qualecumque 
e r it ,  scribas. E s t autem  unum , quod m ih i s it optan- 

io dum, s i qu id  ag i de pace poss it; quod n u lla  equidem 
habeo in  spe; sed, qu ia  tu  le v ite r in te rd u m  significas, 
cogis me sperare, quod optandum  v ix  est.

P h ilo tim u s  d ic itu r  Id . Sext. N ih i l  habeo de i l lo  2 
am plius. T u  v e lim  ad ea m ih i rescribas, quae ad te 

is antea scripsi. M ih i ta n tu m  tem poris  satis est, dum  
u t in  pessim is rebus a liq u id  caveam, q u i n ih i l  um quam  
cavi. Y a le , x i  K a l. S extil.

X X .

Scr. B run d is i a. d. X V I  K . Sept. a. 707 (47).

2(1 CICERO ATTICO SAL.

x v ii K . Septembres venerat die x x v m  Seleucea l  
P ie ria  C. T rebon i liberfais, q u i se Antiocheae d iceret 
apud Caesarem vidisse Q u in tu m  f i l iu m  cum H ir t io .  
Eos de Q u in to , quae vo lu issent, im petrasse n u llo  qu i- 

25 dem negotio. Quod ego m agis gauderem, si is ta  nobis 
im pe tra ta  qu icquam  ad spem e xp lo ra ti haberent. Sed 
et a lia  tim enda sun t ab a liis  Quintisque, e t ab hoc 
ipso quae d an tu r u t  a dom ino, ru rsus in  eiusdem sunt 
Potestate. E tia m  S a llus tio  ig n o v it. O m nino d ic itu r  2 

so nem in i negare; quod ipsum  est suspectum, no tionem  
eius d iffe rri. M . G a llius Q. f. m ancip ia  S a llus tio  red
d id it. Is  ven it, u t  legiones in  S ic ilia m  traduceret. E o  
p ro tin u s  itu ru m  Caesarem P a tris . Quod s i faciet, ego,



346 M. TU LLI CICERONIS

quod ante m allem , a liquo  p rop ius  accedam. Tuas l i t -  
teras ad eas, qu ibus a te  p rox im e  cons ilium  p e tiv i, 
vehementer exspecto. Yale, x v i  K a l. Septembres.

X X I.

Scr. B run d is i V I  K . Sept. a. 707 (17).

CICERO ATTICO SAL.
1 Accepi V i K a l. Sept, lit te ra s  a te  datas x i i  K a l. 

doloremque, quern ex Q u in ti scelere iam  p ridem  accep- 
t nm iam  abieceram, lecta  eius ep istu la  g raviss im um  
cepi. T u  e ts i non  p o tu is ti u llo  modo facere, u t  m ih i 
i lla m  ep is tu lam  non  m itte res, tarnen m a llem  non  esse 
missam.

A d  ea autem , quae scrib is  de testam ento, videbis, 
q u id  et quo modo. De num m is et i l ia  sic scrips it 
u t  ego ad te antea, e t nos, s i qu id  opus e r it, u tem ur 
ex eo, de quo scrib is.

2  I l le  ad K a l. Sept. A th e n is  non v id e tu r fore. M u lta  
eum in  A s ia  d icu n tu r m o ra ri, m axim e Pharnaces. Le- 
g io  x i i ,  ad quam  p rim am  S u lla  ven it, lap id ibus  egisse 
hom inem  d ic itu r. N u lla m  p u ta n t se com m oturam . 
I l iu m  a rb itra b a n tu r p ro tin u s  P a tris  in  S ic ilian !. Sed, 
si hoc ita  est, hue ven ia t necesse est. A c  m allem  
i l l im ;  a liquo  enim  modo h inc  evasissem. N unc  me- 
tu o , ne s it exspectandum et cum  re liq u is  e tiam  lo c i 
g rav itas  h u ic  m iserrim ae perferenda.

3  Quod me mones, u t  ea, quae agam, ad tem pus ac- 
commodem, facerem, s i res pa te re tu r, et si u llo  modo 
fie r i posset. Sed in  ta n tis  n o s tr is  peccatis tan tisque  
no s tro ru m  in iu r i is  n ih i l  est, quod au t facere d ignum  
nob is au t s im ulare possim. S ullana con fe rs ; in  quibus 
om nia genere ipso praeclarissim a fu e ru n t, m oderatione 
paulo  m inus tem perata. Haec autem  eius m od i sunt, 
u t ob liv isca r mei m u ltoque  m a lim , quod om nibus s it 
m e lius , quam quod Us, ad quo rum  u til ita te m  me ad- 
iu n x i. T u  ad me tarnen ve lim  quam saepissime scribas

5

10

15

20

25

30

35



EPISTULARUM AD ATTICUM X I 20—22. 347

eoque m agis, quod praeterea nemo s c rib it, ac, si om- 
lies, tuas tarnen m axim e exspectarem. Quod scrib is  
i l iu m  per me Q u in to  fo re  p laca tio rem , scrips i ad te 
antea eum s ta tim  Q u in to  f i l io  om nia tr ibu isse , n o s tr i 

6 u u lla m  m entionem . Yale.

xxn
Scr. B rund is i paucis diebus post ep. X X I  a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.

D ilig e n te r m ib i fasc icu lum  re d d id it B a lb i tabe lla - 
10 rius. Accepi en im  a te  lit te ra s , qu ibus v ideris  vere ri, 

u t  epistu las illa s  acceperim. Quas quidem  ve llem  m ib i 
num quam  redd itas; auxe run t en im  m ib i do lorem  nec, 
si in  a liquem  inc id issen t, qu icquam  n o v i a ttu lissen t. 
Q uid  en im  tarn p e rvu lga tum  quam  i l l iu s  in  me od ium  

is et genus boc lit te ra ru m ?  quod ne Caesar quidem  ad 
istos v id e tu r m isisse, quasi q u i i l l iu s  im p ro b ita te  offen- 
de re tu r, sed, credo, u t i  n o tio ra  nos tra  m ala essent. 
N a m , quod te  ve re ri sc rib is , ne i l l i  obs in t, eique re i 
me vis m ederi, ne ro g a r i qu idem  se passus est de 

20 illo . Quod quidem  m ib i m o lestum  non  est; i l lu d  mo- 
lestius, is tas im petra tiones nostras n ib i l  valere.

Sulla , u t  op inor, eras e r it  b ic  cum Messalia. Cur- 
ru n t ad i l iu m  p u ls i a m ilit ib u s , q u i se negant usquam, 
n is i acceperint. E rg o  i lle  buc veniet, quod non puta- 

25 bant, ta rde  quidem . It in e ra  en im  ita  fa c it, u t  m u ltos  
dies in  oppido uno ponat. PbarnaceS' autem, quoquo 
ruodo aget, adferet m oram . Q uid m ib i ig i tu r  censes? 
Ia m  enim  corpore v ix  sustineo g ra v ita te m  bu ius caeli, 
quae m ib i laborem  ad fe rt in  dolore. A n  b is  i l lu c  

30 euntibus mandem, u t  me excusent, ipse accedam pro- 
Pius? Quaeso, attende et m e, quod adbuc saepe ro - 
gatus non fe c is ti, consilio  iuva. Scio rem  d iffic ile m  
esse, sed u t  in  m a lis  e tiam  i l lu d  mea m agn i in te rest, 
te  u t  videam. P rofecto  a liq u id  profecero, s i id  acci- 

*5 derit. De testam ento, u t  scrib is , animadvertes.
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X X I I I .

Scr. B run d is i V I I  Id . Quint, a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.
1 Quod ad te  scripseram  u t cum C am illo  com m uni- 

cares, de eo C am illus  m i l i i  sc r ip s it te secum locutum . 
Tuas lit te ra s  exspectabam; n is i i l lu d  quidem  m u ta ri, 
si a lite r  e.st, e t o p o rte t, non video posse. Sed, cum 
ab i l lo  accepissem lit te ra s , desideravi tuas (e ts i puta- 
bam  te ce rtio rem  factum  non esse), modo valeres; 
scripseras enim  te  quodam va le tud in is  genere tem p ta ri.

2 A gus ius  qu idam  Iih o d o  venerat v in  Idus Quinct. 
Is  n u n tia b a t Q u in tum  f i l iu m  ad Caesarem pro fectum  
n i l  K a l. Iu n ., P b ilo tim u m  R bodum  p rid ie  eum diem 
venisse, habere ad me litte ra s . Ipsum  A gus ium  au- 
dies. Sed ta rd ius  i te r  faciebat. E o  feci, u t  [eo] cele- 
r i te r  e u n ti darem. Q uid s it in  iis  l it te r is , nescio, sed 
m ih i valde Q uintus fra te r g ra tu la tu r. E qu idem  in  
meo ta n to  peccato n ih i l  ne cog ita tione  quidem  adse-

3 q u i possum, quod m ih i to le ra b ile  possit esse. Te  oro, 
u t  de hac m isera cogites, et i llu d , de quo ad te  p ro - 
x im e scripsi, u t  a liq u id  con fic ia tu r ad inop iam  p ro p u l- 
sandam, et e tiam  de ipso testam ento. I l lu d  quoque 
ve llem  antea, sed om nia tim u im us . M e lius  quidem  in  
pessim is n ih i l  fu i t  d iscid io. A liq u id  fecissemus u t 
v i r i  ve l tabu la rum  novarum  nom ine ve l noc tu rna rum  
expugnationum  ve l M etellae ve l om n ium  m a lo ru m ; 
nec res perisset, e t v ide rem ur a liq u id  do lo ris  v ir i l is  
habuisse. M e m in i om nino tuas lit te ra s , sed et tem pus 
i l lu d ;  e ts i qu idv is  p ra e s tit it . N unc quidem  ipse vide- 
tu r  denuntia re ; audimus enim  de sta tua C lodi. Ge- 
nerum ne nos trum  po tiss im um  f  u t  hoc ve l tabulas 
novas? P lacet m ih i ig i tu r  et ite m  t ib i  l iu n t iu m  re- 
m it t i .  Petet fortasse te r tia m  pensionem. Considera 
ig itu r ,  tum ne, cum  ab ipso nascetur, an p rius . E go, 
s i u llo  m odo potuero , ve l n oc tu rn is  it in e rib u s  experiar,
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u t te  videam. T u  et haec, et s i qu id  e r it ; quod in te r
s it mea scire, scribas ve lim . Yale .

X X IY .

Scr. B run d is i V I I I  Id . Sext. a. 707 (47).

5 CICERO ATTICO SAL.

Quae dudum  ad me et quae etiarn ad meos, id  est l  
ad T u llia m , de me scrips is ti, ea sentio esse vera. E o  
sum m is e rio r, e tsi n ih i l  v ideba tu r addi posse, quod 
m ih i non  modo irasc i g raviss im a in iu r ia  accepta, sed 

i°  ne dolere quidem  im pune lice t. Quare is tuc  feramus. 
Quod cum  tu le rim u s , tam en eadem e ru n t perpetienda, 
quae tu  ne accidant u t  caveamus mones. E a  enirn 
est a nob is contracta  cu lpa , u t om ni s ta tu  om nique 
popu lo  eundem e x itu m  h a b itu ra  v ideatur.

15 Sed ad meant m anum  redeo; e run t enim  baec oc- 2 
cu ltiu s  agenda. Y id e , quaeso, e tiam  nunc de testa- 
u iento, quod j  tu rn  factum  cum  i l ia  querere coeperat. 
N on, credo, te  com m ovit; neque en im  ro g a v it ne me 
quidem . Sed, quasi i ta  s it ,  quon iam  in  sermonem 

20 ian i ven is ti, po teris  earn monere, u t  a liq u o i com m itta t, 
cuius extra  pe ricu lum  bu ius b e lli fo r tu n a  sit. E  quidem  
t ib i  po tiss im um  ve lim , si idem  i l ia  ve lle t. Quam q u i
dem celo m iseram  me hoc tim ere . D e i l lo  a lte ro  scio 
equidem ven ire  nunc n i l  posse, sed seponi et occu lta ri 

25 possunt, u t  ex tra  ru in a m  s in t earn, quae im pendet. N am , 
quod scrib is  nob is  nos tra  et tua  T u llia e  fo re  parata, 3 
tn a  credo, nostra  quae p o te ru n t esse? De T eren tia  
autem (m it to  cetera, quae sun t in n u m e ra b ilia ) q u id  
ad hoc addi potest? Scripseras, u t  H S  x i i  perm uta- 

30 rem ; ta n tu m  esse re liq u u m  de argento. M is it  i l ia  
CCioo m ib i et adscrips it ta n tu m  esse re liquum . Cum 
to e  tarn  pa rvum  de parvo d e tra x e rit, persp ic is , qu id  
111 m axim a re  fecerit.

P h ilo tim u s  non modo n u llu s  ven it, sed ne per l i t -  4 
35 teras quidem  au t per n u n tiu m  ce rtio rem  fa c it me,
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q u id  egerit. Epheso q u i ven iun t, ib i  se eum de suis 
con trovers iis  in  ius  adeuntem vid isse n u n tia n t; quae 
qu idem  ( ita  enira v e r i s im ile  est) in  adventum Gaesa- 
r is  fortaase re ic iu n tu r. I t a  au t n ih i l  p u to  eum habere, 
quod p u te t ad me celerius perferendum , au t adeo me 
in  m a lis  esse despectum , u t ,  e tiam si q u id  habe t, id  
n is i om nibus suis nego tiis  confectis ad me re fe rre  non 
curet. E x  quo m agnum  equidem capio d o lo re m , sed 
non  ta n tum , quan tum  v ideo r debere. N ih i l  en im  mea 
m inus interesse pu to , quam qu id  i l l in c  adferatur. Id  
quam ob rem , te  in te llegere  certo scio.

• Quod me mones de v u ltu  e t o ra tione aa tem pus 
accommodanda, e ts i d iffic ile  est, tarnen im perarem  m ih i, 
s i mea qu icquam  interesse putarem . Quod scnb is l i t te -  
r is  pu ta re  te A fr ica n u m  nego tium  confic i posse, ve llem  i5 
scriberes, cu r ita  putares; m ih i quidem  n ih i l  in  m eu
tern ven it, quare id  pu tem  fie r i posse. T u  tarnen ve- 
l im  s i q u id  e r it ,  quod consolation is a liq u id  habeat 
scribas ad m e; sin, u t  persp ic io , n ih i l  e n t, scnbas id  
ipsum . E go  ad te , s i q u id  audiero c itrn s , scnbam. 20 

Yale. Y in  Idus  S extil.

3 5 0  M. TU LLI CICERONIS

XXY.
Scr. B run d is i I I I  Hon. Quint, a. 707 (47).

CICERO ATTICO SAL.
1 Facile  adsentior tu is  l it te r is ,  qu ibus exponis p lu r i-  25 

bus verb is  n u llu m  constare cons ilium , quo a te  possim  
iu va ri. C onsola tio  certe n u lla  est, quae levare possit 
do lorem  meum. N ih i l  est en im  con trac tua l casu (nam  
id  esset ferendum ), sed om nia fecim us 11s e rronbus  et 
m ise riis  et an im i et co rp o ris , qu ibus p ro x im i u tm am  so 
m ederi m a lu issent! Quam ob_ rem , quom am  neque 
e o n s ilii t u i  neque consolation is cuiusquam  spes u lla  
m ili i  os tend itu r, non  quaeram haec a te  posthac; tan 
tu m  v e lim , ne in te rm itta s , scribas ad m e, qu icqu id  
ven ie t t ib i  in  m entem , cum  habebis, cm  des, et dum  s5 
e rit, ad quem des; quod lo n g um  non e rit.
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I l iu m  discessisse A lexand ria  ru m o r est non firm u s  
o rtus  ex S u lp ic i l i t te r is ;  quas cuncti postea n u n t i i  
eon iirm arun t. Quod verum  an fa lsum  s it ,  quoniam  
Qiea nihil in te rest, u tru m  m a lim , wescio.

5 Quod ad te  iam  pridem  de testam ento scripsi, 
apud -j- epistolas v e lim , u t  possim , adversas. E go  
hu ius m iserrum ae f  facú lta te  confectus eonflic to r. N i
h i l  um quam  s im ile  na tum  puto . Q uoi s i qua re  con
quiere a liq u id  possum , cupio a te adm oneri. V ideo 

10 eandem esse d ifficu lta te m  quam  in  consilio  dando ante. 
Tarnen hoc me m agis s o llic itâ t quam  omma. In  pen
sione secunda caeci fu im us. A liu d  m a llem ; sed prae- 
te r iit .  Te oro, u t  in  p e rd itis  rebus si qu id  cogi, con- 
fic i p o tes t, quod s it in  tu to ,  ex argento atque satis 

15 m u lta  ex supe llec tile , des operam. Ia m  enim  m ih i 
v id e tu r adesse extrem um  nec u lla  fo re  condicio pacis 
eaque, quae sunt, e tiam  sine adversario p e ritu ra . Haec 
e tia m , s i v id e b itu r , cum T eren tia  loquere  oportune. 
N on  queo om nia scribere. Vale, m  N on. Q u in c til.



M .  T U L L I  C I C E R O N I S  

E P IS T U L A R U M  AD A T T IC U M  

L IB E R  D U O D E C IM U S .

I.

Ser. in  A rp in a ti V I I I  K . intercal. post. a. 708 (46). 5

CICERO ATTICO SAL.

U ndecim o die, postquam  a te discesseram, koc l i t -  
te ru la ru m  exaravi egrediens e v i l la  ante lucern atque 
eo die cog itabam  in  A nagn ino , postero autem  in  T u - 
sculano, ib i  unum  d iem ; v  Kalend, ig i tu r  ad consti- io 
tu tu m . A tq u e  u tin a m  con tinuo  ad com plexum  meae 
T u llia e , ad osculum  A ttica e  possim  cu rre re ! Quod 
qu idem  ipsum  scribe, quaeso, ad me, u t, dum  consisto 
in  Tuscu lano, sciam, q u id  g a rr ia t, s in  ru s tic a tu r, qu id  
sćriba t ad te ; eique in te rea au t scribes salutem  au t is 
n u n tia b is  item que P iliae . E t  tam  en, e tsi continuo 
congressuri sumus, scribes ad me, s i qu id  kabebis.

Cum  com plicarem  kanc ep is tu lam , noctuabundus 
ad me ve n it cum  ep istu la  tu a  ta b e lla r iu s ; qua lecta 
de A ttica e  feb ricu la  sc ilice t valde do lu i. R eliqua, quae 20 

exspectabam , ex tu is  l i t te r is  cognovi om nia ; sed, 
quod scrib is  'ig n ic u lu m  m a tu tin u m  yspovrixov’ , ye- 
q o v u t k d t e q o v  est m em orio la  vacilla re . E go  enim  I I I I  
K a l. A x io  dederam, t ib i  in ,  Q u in to , quo die venissem, 
id  est v  K a l. H oc ig itu r  kabeb is , n o v i n ik il .  Q uid 25



ergo opus erat ep istu la?  Q u id , cum coram sumus et 
garrim us, qu icqu id  in  buccam? E s t p ro fecto  quiddam  

quae habe t, e tiam si n ih i l  subest, co llocutione 
ipsa suavitatem .

5 I I .
Scr. Romae ante med. m. Apr. a. 708 (46).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

H ie  rum ores tarnen M urcum  perisse nau frag io , A s i- l  
R ium de la tum  v ivu m  in  manus m ili tu m , L  navis de- 

10 latas U tica m  re fla tu  hoc, Pom peium  non comparere 
nee in  B a learibus om nino fuisse, u t  Paciaecus adfirm at. 
Sed auctor n u lliu s  re i quisquam . H abes, quae, dum  
tu  abes, lo c u ti s in t. L u d i in te rea  Praeneste. Ib i  2 
H ir t iu s  et is t i  oinnes. E t  quidem  lu d i dies v m . Quae 

15 cenae, quae deliciae! Res in te rea fortasse transacta 
est. 0  m iros  hom ines! A t  Ba lbus aedificat; x i yag 
«iirco fjbtksi] Y e ru m  si quaeris, h o m in i non recta, sed 
v o lu p ta ria  quaerenti nonne ß s ß tc a t t u ?  T u  in te rea dor- 
m is. Ia m  explicandum  est Trgöß/.ryia, s i qu id  acturus 

20 es. S i quaeris, qu id  putem , ego fru c tu m  puto. Sed 
qu id  m u lta ?  Ia m  te  videbo et qu idem , u t spero, de 
v ia  recta ad me. S im u l enim  et diem T jra n n io n i 
constituem us, e t si q u id  aliud.

I I I .
Scr. in  Tusculano I I I  Id . Iun . a. 708 (46).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

U num  te  p u to  m inus b landum  esse quam me, et, l  
®i u te rque nos trum  est aliquando adversus aliquem, 
in te r  nos certe num quam  sumus. A u d i ig itu r  me hoc 

so KyorixEvtcag dicentem. N e v iva m , m i A tt ic e , s i m ih i 
non modo Tuscu lanum , u b i ceteroqui sum iiben te r, 
sed (wxixgwv vryjo i ta n t i sunt, u t  sine te sim  to t  dies. 
Quare obdu re tu r hoc tr id u u m , u t te  quoque ponam

Cic. epist. i r .  2 3
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in  eodem na&Eb] quod ita  est profecto. Sed ve lim  
scire, ho diene s ta tim  de auctione, et quo die venias. 
E go  me in terea cum lib e llis ; ac moleste fe ro  Y ennon i 
me h is to ria m  non  habere. Sed tam en, ne n ih i l  de re, 
nomen i l lu d , quod a Caesare, tres habet condiciones, 5 
au t em ptionem  ab basta (perdere m a lo , etsi praeter 
ipsam  tu rp itu d in e m  hoc ipsum  p u to  esse perdere) aut 
delegationem  a mancipe annua die (qu is e rit, cu i cre- 
dam, au t quando is te  M eton is annus ven ie t?) au t 
V e tt ie n i condicione semissem. U x e tp c a  ig itu r .  A c  ve - 10 

reo r, ne is te  iam  auctionem  n u lla m  fa c ia t, sed lud is  
fac tis  ’A x v itta  subsid io c u rra t, ne tabs v i r  ¿ lo y r jA fj.  
Sed T u  A tt ica m , quaeso, cura et ei salutem
et P ilia e  T u llia e  quoque verb is p lu rim am .

IY .  15

Scr. in  Tusculano Id . Iu n . a. 708 (46).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

0  gratas tuas m ib i iucundasque lit te ra s ! Q uid 
quaeris? re s titu tu s  est m ib i dies festus. A ngebar 
en im , quod T iro  £v e q e v & e6 t e q o v  te  s ib i esse v isum  20 

dixera t. Addam  ig itu r ,  u t censes, unum  diem.
Sed de Catone ’Ag/HLridsiov est. N o n

adsequor, u t scribam, quod tu i  convivae non  modo l i-  
benter, sed etiam  aequo anim o legere p o ss in t; q u in  
etiam , s i a sententiis  eius d ic tis , si ab onra i vo lun ta te  25 

consiliisque, quae de re pub lica  h abu it, recedam ?/uAug- 
que ve lim  g ra v ita te m  constantiam que eius laudare, hoc 
ipsum  tamen is tis  odiosum coiouUpa s it. Sed vere 
la u d a ri i l le  v ir  non  potest, n is i haec o rnata  s in t, quod 
i l le  ea, quae nunc sunt, e t fu tu ra  v id e r it et, ne fie ren t, 30 

contenderit et, facta ne v idere t, v ita m  re liq u e r it. H o- 
ru m  qu id  est, quod A led io  probare possimus? Sed 
cu ra , obsecro, u t  valeas, eamque, quam ad omnes 
res adbibes, in  p r im is  ad convalescendum adbibe p ru - 
dentiam . s5
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V .

Scr. in  Tusculano in . m. Quint, a. 708 (46).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

Q uin tus pa te r q u a rtum  ve l po tius  m ille s im u m  n ih i l  l  
6 sap it, q u i la e te tu r Luperco  f i l io  et S ta tio , u t  cernat 

d u p lic i dedecore cum ulatam  donium . A ddo e tiam  P h i- 
lo tim nm te rtiu m . 0  s tu lt it ia m , n is i mea m a io r esset, 
s ingu lärem ! quod autem  os in  hanc rem  s o a v o v  a te ! 
Fac non  ad 'd tfü ö a v  , sed ad i ls tp i jv i jv  eum

10 venisse, '  a [M tV E V [ iu  Oe u v 'ov  ’A Ic p s io v ’ in  te  ''x Q r jv r j’ , u t 
scrib is, h au rire , in  ta n tis  suis p raesertim  angustiis , n o i 
tocvTu iioa ¿TtoO-y-YfipEL; Sed ipse v id e rit. Cato me qu i- 2 
dem delectat, sed e tiam  Bassum L u e iliu m  sua.

Y a .
Scr. in  Tusculano p rid . K . Iu n . a. 708 (46).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

D e Caelio tu  quaeres, u t  sc rib is ; ego n ih i l  nov i. 
Noscenda autem est n a tu ra , non facu ltas modo. De 
H ortens io  et Y e rg in io  tu ,  s i qu id  dub itab is. E ts i,

20 quod m agis p laceat, ego quantum  aspic io, non  fac ile  
inveneris. Cum  M uste la, quem ad m odum  scrib is, cum 
v euer i t  Crispus. A d  A v iu m  scripsi, u t  ea, quae bene 
üosset de auro, P iso n i dem onstraret. T ib i enim  sane 
adsentior et is tu d  n im iu m  d iu  duci et om nia nunc un - 

25 dique contrahenda. Te quidem  n ih i l  agere, n ih i l  co- 
g ita re  a liud , n is i quod ad m e pe rtinea t, facile  perspic io 
nieisque nego tiis  im p e d ir i cup id ita tem  tuam  ad me ve- 
n ierid i. Sed mecum esse te p u to , non  solum  quod 
meam rem  agis, ve rum  etiam  quod videre videor, quo 

30 modo agas. Neque pnim u lla  hora  tu i  m ih i est operis 
ignota . °

23*
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Vb.
Scr. in  Tusculano I I I  aut I I  Id . In n . a. 709 (45). 

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

T u b u lu m  p r a e to r e m  v id e o  L .  M e t e l lo ,  Q . M a x im o  
c o n s u l ib u s .  N u n c  v e l im ,  P . S c a e v o la ,  p o n t i f e x  m a x i -  5 
m u s ,  q u ib u s  c o n s u l ib u s  t r i b u n u s  p l .  E q u id e m  p u t o  p r o -  
x im is ,  C a e p io n e  e t  P o m p e io ;  p r a e t o r  e n im  L .  F u r io ,  S e x . 
A t i l i o .  D a b is  i g i t u r  t r i b u n a t u m  e t,  s i  p o te r is ,  T u b u 
lu s  q u o  c r im in e .  E t  v id e ,  q u a e s o ,  L .  L i b o ,  i l l e  q u i  
d e  S e r .  G a lb a ,  C e n s o r in o n e  e t  M a n i l i o  a n  T .  Q u in c t io ,  io 
M ’ . A c i l i o  c o n s u l ib u s  t r i b u n u s  p l .  f u e r i t .  C o n t u r b a b a t  
e n im  m e  [e p i t o m e  B r u t i  F a n n ia n a ] ,  i n  B r u t i  e p it o m a  
F a n n ia n o r u m  [ s c r ip s i ]  q u o d  e r a t  i n  e x t r e m o ,  id q u e  e g o  
s e c u tu s  h u n c  F a n n iu m ,  q u i  s c r ip s i t  l i i s t o r i a in ,  g e n e r u m  
esse  s c r ip s e r a m  L a e l i .  S e d  t u  m e  yeco^ErQixäs r e -  xä 
fe l le r a s ,  t e  a u te m  n u n c  B r u t u s  e t  F a n n iu s .  E g o  ta r n e n  
d e  b o n o  a u c to r e ,  H o r t e n s io ,  s ic  a c c e p e ra m , u t  a p u d  

B r u t u m  e s t. H u n c  i g i t u r  lo c u m  e x p e d ie s .

Y c .

Scr. in  Tusculano p rid . Id .  Iu n . a. 708 (46). 2°

C IC E R O  A T T IC O  SA L.

E g o  m is i  T i r o n e m  D o la b e l la e  o b v ia m .  I s  a d  m e  
I d ib u s  r e v e r t e t u r .  T e  e x s p e c ta b o  p o s t r id ie .  De T u l l i a  
m e a  t i b i  a n t iq u is s im u m  esse v id e o ,  id q u e  i t a  u t  s i t ,  
t e  v e h e m e n te r  r o g o .  E r g o  e i i n  in t e g r o  o m n ia ; s ic  25 
e n im  s c r ib is .  M i h i ,  e t s i  K a le n d a e  v i t a n d a e  f u e r u n t  
N ic a s io n u m q u e  u o y J x v T ta  f u g ie n d a  c o n f ic ie n d a e q u e  t a -  
b u la e ,  n i h i l  ta r n e n  t a n t i ,  u t  a  t e  a b e s s e m , f u i t .  C u m  
R o m a e  e s s e m  e t  t e  ia m  ia m q u e  v is u r u m  m e  p u ta r e m ,  
c o t id ie  ta r n e n  h o r a e ,  q u ib u s  e x s p e c ta b a m , lo n g a e  v id e -  so 
b a n tu r .  S c is  m e  m in im e  esse  b la n d u m ;  i t a q u e  m in u s  

a l iq u a n t o  d ic o ,  q u a m  s e n t io .
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Y I .

Scr. in  Tusculano m. interc. post. a. 708 (46).

C IC E R O  A T T IC O  SAL.

D e  C a e l io  v id e ,  q u a e s o , n e  q u a e  la c u n a  s i t  i n  a u ro .
5 E g o  i s t a  n o n  n o v i .  S e d  c e r te  i n  c o l lu b o  e s t  d e t r i -  

Q ie n t i  s a t is .  H u e  a u r u m  s i  a c c e d it  — • se d  q u id  lo q u o r ?  
T u  v id e b is .  H a b e s  H e g e s ia e  g e n u s ,  q u o d  V a r r o  la u -  
d a t.  Y e n io  a d  T y r a n n io n e m .  A i n  t u ?  v e r u m  h o c  

f u i t ,  s in e  m e ?  A t  e g o  q u o t ie n s ,  c u m  e s s e m  o t io s u s ,  
10 s in e  t e  ta r n e n  n o lu i?  Q u o  m o d o  h o c  e r g o  lu e s ?  U n o  

s c i l ic e t ,  s i  m i h i  l i b r u m  m is e r is ;  q u o d  u t  fa c ia s ,  e t ia m  
a tq u e  e t ia m  r o g o .  E t s i  m e  n o n  m a g is  l i b e r  ip s e  d e - 
l e c t a b i t ,  q u a m  t u a  a d m i r a t io  d e le c ta v i t .  A m o  e n im  
xdvru  cpilEuhifjLova te q u e  is t a m  ta r n  t e n u e m  ¡d'scoQMV 

15 ta m  v a ld e  a d m ir a t u m  esse g a u d e o . E t s i  t u a  q u id e m  
s u n t  e iu s  m o d i  o m n ia .  S c ir e  e n im  v i s ;  q u o  u n o  a n i 
m u s  a l i t u r .  S e d , q u a e s o , q u id  e x  i s t a  a c u ta  e t  g r a v i  

r e f e r t u r  a d  te'Aos?
S e d  lo n g a  o r a t io  e s t ,  e t  t u  o c c u p a tu s  es i n  m e o  

20 fo r ta s s e  a l iq u o  n e g o t io .  E t  p r o  i s t o  a sso  s o le ,  q u o  
t u  a b u s u s  es i n  n o s t r o  p r a t u l o ,  a  t e  n i t i d u m  s o le m  
u n c tu m q u e  re p e te m u s .  S e d  a d  p r im a  re d e o . L ib r u m ,  s i  
m e  a m a s ,  m i t t e .  T u u s  e s t  e n im  p r o f e c t o ,  q u o n ia m  
Q u id e m  e s t m is s u s  a d  te .

25 Y l a .

Scr. in  Tusculano m. interc. post. a. 708 (46).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

'C h r e m e s ,  t a n t u m n e  a b  r e  t u a  e s t  o t i  t i b i ’ , 

u t  e t ia m  O r a to r e m  le g a s ?  M a c te  v i r t u t e !  M i h i  q u i-  
30 d e m  g r a t u m ,  e t  e r i t  g r a t i u s ,  s i  n o n  m o d o  i n  t u i s  

l i b r i s ,  se d  e t ia m  i n  a l io r u m  p e r  l i b r a r i o s  tu o s  'A r i s t o -  

p h a n e m ’  r e p o s u e r is  p r o  'E u p o l i ’ . C a e s a r  a u te m  m i h i  
i r r i d e r e  v is u s  e s t  'q u a e s o ’  i l l u d  t u u m ,  q u o d  e r a t  e t  sv-

l

2

(VI S)

2 (4)
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Tuvtq e t  u r b a n u m .  I t a  p o r r o  t e  s in e  c u r a  esse  iu s s i t ,  
u t  m i h i  q u id e m  d u b i t a t io n e m  o m n e m  t o l le r e t .  A t t i -  
c a m  d o le o  tarn d i u ;  s e d ,  q u o n ia m  ia m  s in e  h o r r o r e  
e s t, s p e ro  esse , u t  v o lu m u s .

V I I .  5
Scr. in  Tusculano m. interc. post. a. 708 (46).

C IC E R O  A T T IC O  SAL.

1 Q u a e  d e s id e ra s ,  o m n ia  s c r ip s i  i n  c o d ic i l l i s  e o s q u e  
E r o t i  d e d i ;  b r e v i t e r ,  se d  e t ia m  p lu r a ,  q u a m  q u a e r is ,  
i n  i i s  d e  C ic e r o n e ;  c u iu s  q u id e m  c o g i t a t io n is  i n i t i u m  io  
t u  m i h i  a t t u l i s t i .  L o c u tu s  s u m  c u m  eo  l i b e r a l i s s im e ;  
q u o d  e x  ip s o  v e l i m ,  s i  m o d o  t i b i  e r i t  c o m m o d u m , 
s c is c i te re .  S e d  q u id  d i f f e r o ?  E x p o s u i  t e  ad m e  d e tu -  
l is s e ,  e t  q u id  v e l le t  e t  q u id  r e q u i r e r e t .  V e i le  H is p a -  
n ia m ,  r e q u i r e r e  l ib e r a l i t a t e m .  D e  l i b e r a l i t a t e  d i x i ,  15 
q u a n tu m  P u b l i l i u s ,  q u a n tu m  H a m e n  L e n t u lu s  f i l i o .  

D e  H is p a n ia  d u o  a t t u l i ,  p r im u m  id e m  q u o d  t i b i ,  m e  
v e r e r i  v i t u p e r a t io n e m .  N o n  s a t is  e s s e , s i  h a e c  a r m a  
r e l iq u is s e m u s  ? e t ia m  c o n t r a r ia ?  D e in d e  f o r e  u t  a n g e -  
r e t u r ,  c u m  a  f r a t r e  f a m i l i a r i t a t e  e t  o m n i  g r a t i a  v i n -  20 
c e r e tu r .  M e  e u m  m a ß e  l i b e r a l i t a t e  u t i  m e a  q u a m  
s u a  l i b e r t a t e .  S e d  ta r n e n  p e r m is i ;  t i b i  e n im  in t e l le -  
x e r a m  n o n  n im is  d is p l ic e r e .  E g o  e t ia m  a tq u e  e t ia m  
c o g it a b o  te q u e ,  u t  id e m  fa c ia s ,  r o g o .  M a g n a  re s  e s t ;  
s im p le x  e s t  m a n e re ,  i l l u d  a n c e p s . V e r u m  v id e b im u s .  25

2 D e  B a lb o  e t  i n  c o d ic i l l i s  s c r ip s e r a m  e t  i t a  c o g it o ,  
s im u l  a c  r e d ie r i t .  S in  i l l e  t a r d iu s ,  e g o  ta r n e n  t r id u u m ,  
e t ,  q u o d  p r a e t e r i i ,  D o la b e l la  e t ia m  m e c u m .

V I I I

Scr. in  Tusculano m. interc. post. a. 708 (46). so

C ICER O  A T T IC O  SA L.

D e  C ic e ro n e  m u l t i s  re s  p la c e t .  C o m e s  e s t  id o n e u s .  
S e d  d e  p r im a  p e n s io n e  a n te  v id e a m u s .  A d e s t  e n im



d ie s , e t  i l l e  c u r r i t .  S c r ib e ,  q u a e s o , q u id  r e f e r a t  C e le r  
e g is s e  C a e s a re m  c u m  c a n d id a t is ,  u t r u m  ip s e  i u  fe n i -  
c u la r iu m  a u  i n  M a r t i u m  c a m p u m  c o g i t e t .  E t  s c ire  
sa n e  v e l im ,  n u m q u id  n e ce sse  s i t  c o m i t i i s  esse R o m a e .

6 N a m  e t  P i l i a e  s a t is  fa c ie n d u m  e s t  e t  u t iq u e  A t t ic a e .

I X .

Ser. Asturae V I  K . Sext. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

N e  e g o  e s s e m  t i e  l i b e n t e r  a tq u e  i d  c o t id ie  m a g is ,  
i»  n i  e s s e t e a  c a u s a , q u a m  t i b i  s u p e r io r ib u s  l i t t e r i s  s c r ip s i .  

N i h i l  h a c  s o l i t u d in e  iu c u n d iu s ,  n i s i  p a u lu m  in t e r p e l -  
la s s e t  A m y n t a e  f i l i u s .  X i  uTtsyavzoloyiag aydovgl C e 
t e r a  n o l i  p u ta r e  a m a b i l io r a  f i e r i  p o s s e  v i l l a ,  l i t o r e ,  
p r o s p e c tu  m a r is ,  t u m u l i s ,  h is  r e b u s  o m n ib u s .  S e d  n e 

is  q u e  h a e c  d ig n a  lo n g io r ib u s  l i t t e r i s ,  n e c  e r a t ,  q u o d  

s c r ib e r e m ,  e t  s o m n u s  u r g e b a t .

X .

Ser. Asturae V  K . Sext. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

80 M a le  m e h e r c u le  d e  A th a m a n te .  T u u s  a u te m  d o lo r  
h u m a n u s  is  q u id e m ,  se d  m a g n o  o p e re  m o d e ra n d u s .  
C onso la tionum  a u te m  m u lt a e  v ia e ,  se d  i l l a  r e c t is s im a .  
I m p e t r e t  r a t io ,  q u o d  d ie s  im p e t r a t u r a  e s t. A l e x i n  v e r o  
c u re m u s ,  im a g in e m  T i r o n i s ,  q u e rn  a e g r u m  R o m a m  re -  

85 n i i s i ,  e t ,  s i  q u id  h a b e t  c o l l i s  ¿stiSijfiiov, a d  m e  c u m  
te s ta m e n to  t r a n s fe r a m u s .  T o t a  d o m u s  v a c a t  s u p e r io r ,  
u t  se is . H o c  p u t o  v a ld e  a d  r e m  p e r t in e r e .

X L
Scr. in  Tusculano m. interc. post. a. 708 (46).

80 CICER O  A T T IC O  SAL.
M a le  d e  S e io . S e d  o m n ia  h u m a n a  t o le r a b i l i a  d u -  

c e n d a . I p s i  e n im  q u id  s u m u s  a u t  q u a m  d iu  h a e c  c u r a -
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t u r i  s u m u s ?  E a  v id e a m u s ,  q u a e  a d  n o s  m a g is  p e r t i 
n e n t  n e c  ta r n e n  m u l t o ,  q u id  a g a m u s  d e  s e n a tu .  E t ,  
u t  n e  q u id  p r a e t e r m i t t a m ,  C a e s o n iu s  a d  m e  l i t t e r a s  
m is i t  P o s tu m ia m  S u lp ic i  d o m u m  a d  se  v e n is s e . D e  
P o m p e i M a g n i  f i l i a  t i b i  r e s c r ip s i  n i h i l  m e  h o c  t e m 
p o r e  c o g i t a r e ;  a l t e r a m  v e r o  i l l a m ,  q u a m  t u  s c r ib is ,  
p u to ,  n o s t i .  N i h i l  v i d i  fo e d iu s .  S e d  a d s u m . C o ra m  
ig i t u r .

O b s ig n a ta  e p is t u la  a c c e p i tu a s .  A t t i c a e  h i l a r i t a t e m  
l i b e n t e r  a u d io .  C o m m o t iu n c u l is  6v in tdö

X I I .

Scr. Asturae X  V IT  K . A p r. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

1 D e  d o te  t a n t o  m a g is  p e r p u r g a .  B a lb i  r e g ia  c o n -  
d ic io  e s t  d e le g a n d i.  Q u o q u o  m o d o  c o n f ié e . T u r p e  e s t  
r e m  im p e d i t a m  ia c e re . I n s u la  A r p in a s  h a b e re  p o te s t  
g e r m a n a m  cbroîfrÉcoôtv, se d  v e r e o r ,  n e  m in o r e m  n a r jv  
h a b e re  v id e a t u r  ¿xtoTtidaôç. E s t  i g i t u r  a n im u s  i n  
h o r t i s ;  q u o s  ta r n e n  in s p ic ia m ,  c u m  v e n e ro .

2 D e  E p ic u r o ,  u t  v o le s ;  e ts i  iisQ-ciQuéGouca i n  p o s te -  
r u m  g e n u s  h o c  p e r s o n a r u m .  I n c r e d ib i le  e s t,  q u a m  ea 
q u id a m  r e q u i r a n t .  A d  a n t iq u o s  i g i t u r ;  âvsfisôrjtov 
ycÎQ. N i h i l  h a b e o ,  a d  te  q u o d  [ p e r js c r ib a m ,  s e d  ta r n e n  
i n s t i t u i  c o t id ie  m i t t e r e ,  u t  e l ic ia m  tu a s  l i t t e r a s ,  n o n  
q u o  a l i  q u id  e x  i i s  e x s p e c te m ,  se d  n e s c io  q u o  m o d o  
ta r n e n  e x s p e c to .  Q u a re , s iv e  h a b e s  q u id  s iv e  n i l  h a b e s , 
s c r ib e  ta r n e n  a l iq u id  te q u e  c u ra .

X I I I .

Scr. Asturae Non. M art. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 C o m m o v e t  m e  A t t i c a ;  e ts i  a d s e n t io r  C r a te r o .  
B r u t i  l i t t e r a e  s c r ip t a e  e t  p r u d e n te r  e t  a m ic e  m u lt a s  
m ih i  ta r n e n  la c r im a s  a t t u le r u n t .  M e  h a e c  s o l i t u d o
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m in u s  s t im u la t  q u a m  is t a  c e le b r i ta s .  T e  u n u m  d e s i-  
^ e r0 ;  s e d  l i t t e r i s  n o n  d i f f i c i l i u s  u t o r ,  q u a m  s i  d o m i 
e sse m . A r d o r  ta r n e n  i l l e  id e m  u r g e t  e t  m a n e t  n o n  
m e h e rc u le  in d u lg e n te  m e , se d  ta r n e n  r e p u g n a n te .

5 Q u o d  s c r ib is  d e  A p p u le io ,  n i b i l  p u t o  o p u s  esse  2 
tu a  c c n te n t io n e  n e c  B a lb o  e t  O p p io ;  q u ib u s  q u id e m  
xU e re c e p e r a t  m ih iq u e  e t ia m  iu s s e r a t  n u n t i a r i  se m o -  
le s tu m  o m n in o  n o n  f u t u r u m .  S e d  c u r a ,  u t  e x c u s e r  
m o r b i  c a u s a  i n  d ie s  s in g u lo s .  L a e n a s  h o c  re c e p e r a t .

10 P re n d e  C . S e p t  i m i u m ,  L .  S t a t i l i u m .  D e n iq u e  n e m o  
ü e g a b i t  se i u r a t u r u m ,  q u e m  r o g a r is .  Q u o d  s i  e r i t  
d u r iu s ,  y e n ia m  e t  ip s e  p e r p e t u u m  m o r b u m  iu r a b o .  
C u m  e n im  m i h i  c a r e n d u m  s i t  c o n v iv i i s ,  m a lo  i d  le g e  
v id e r i  fa c e re  q u a m  d o lo r e .  C o c c e iu m  y e l im  a p p e lle s .

15 Q u o d  e n im  d ix e r a t ,  n o n  f a c i t .  E g o  a u te m  y o lo  a l i -  
f iu o d  e m e re  l a t i b u l u m  e t  p e r f u g iu m  d o lo r is  m e i.

X I V . .

Ser. Asturae V I I I  Id . M a rt. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

D e  m e  e x c u s a n d o  a p u d  A p p u le iu m  d e d e ra m  a d  te  l  
P r id ie  l i t t e r a s .  N i h i l  esse n e g o t i i  a r b i t r o r .  Q u e m c u m -  
h u e  a p p e l la r is ,  n e m o  n e g a b i t .  S e d  S e p t im iu m  v id e  e t  
D a e n a te m  e t  S t a t i l i u m ;  t r i b u s  e n im  o p u s  e s t. S e d  
m i h i  L a e n a s  t o t u m  re c e p e r a t .

Q u o d  s c r ib is  a  I u n io  t e  a p p e l la tu m ,  o m n in o  C o r n i -  2 
f ip iu s  lo c u p le s  e s t ;  se d  ta r n e n  s c ir e  v e l im ,  q u a n d o  
d ic a r  s p o p o n d is s e  e t  p r o  p a t r e  a n n e  p r o  f i l i o .  Ñ e q u e  
*i0_ m in u s ,  u t  s c r ib is ,  p r o c u r a to r e s  C o r n i f i c i  e t  A p p u 
le iu m  p r a e d ia to r e m  v id e b is .

25

30 Q u o d  m e  a b  h o c  m a e r o r e  r e c r e a r i  v i s ,  fa c is  u t
° i n n ia ;  se d  m e  m i h i  n o n  d e fu is s e  t u  t e s t is  es. N i h i l  
e n im  d e  m a e r o r e  m in u e n d o  s c r ip t u m  a b  u l l o  e s t ,  q u o d  

eg °  n o n  d o m i  tu a e  le g e r im .  S e d  o m n e m  c o n s o la t io -  
n e m  v i n c i t  d o lo r .  Q u in  e t ia m  fe c i  q u o d  p r o fe c to  a n te  

351116 n e m o ,  u t  ip s e  m e  p e r  l i t t e r a s  c o n s o la re r .  Q u e m
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l i b r u m  a d  t e  m i t t a r n ,  s i  d e s c r ip s e r in t  l i b r a r i i .  A d f i r m o  
t i b i  n u l la m  e o n s o la t io n e m  esse ta le m .  T o t o s  d ie s  
s c r ib o ,  n o n  q u o  p r o f ic ia m  q u id ,  se d  t a n t i s p e r  im p e -  
d i o r ;  n o n  e q u id e m  s a t is  ( v is  e n im  u r g e t ) ,  se d  r e la x o r  
ta r n e n  o n m iq u e  v i  n i t o r  n o n  a d  a n im u m ,  se d  a d  v n l -  5 
t u m  ip s u m ,  s i  q u e a m , r e f ic ie n d u m  id q u e  fa c ie n s  i n t e r -  
d u m  m i b i  p e c c a re  v id e o r , i n t e r d u m  p e c c a tu r u s  esse , 
n i s i  fa c ia m .  S o l i t u d o  a l i q u id  a d iu v a t ,  s e d  m u l t o  p lu s  
p r o f ic e r e t ,  s i  t u  ta r n e n  in te re s s e s .  Q u a e  m i b i  u n a  
c a u s a  e s t b in e  d is c e d e n d i;  n a m  p r o  m a l is  r e c te  h a b e - 10 
b a t .  Q u a m q u a m  id  ip s u m  d o le o . N o n  e n im  ia m  i n  
m e  id e m  esse p o te r is .  P e r ie r u n t  i l i a ,  q u a e  a m a b a s .

4 D e  B r u t i  a d  m e  l i t t e r i s  s c r ip s i  a d  t e  a n te a . P r u -  
d e n te r  s c r ip t a e ,  s e d  n i b i l ,  q u o d  m e  a d iu v a r e n t .  Q u o d  
a d  t e  s c r i p s i t ,  i d  v e l le m ,  u t  ip s e  a d e s s e t. C e r t e  a l i -  is  
q u id ,  q u o n ia m  m e  t a m  v a ld e  a m a t ,  a d iu v a r e t .  Q u o d s i  
q u id  s c ie s , s c r ib a s  a d  m e  v e l im ,  m a x im e  a u te m ,  P a n s a  
q u a n d o .  D e  A t t i c a  d o le o ,  c re d o  ta r n e n  C r a te r o .  P i -  

l i a m  a n g i  v o ta .  S a t is  e s t  m a e re r e  p r o  o m n ib u s .

X V . *>
Scr. Asturae V I I  Id .  M art. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

A p u d  A p p u le iu m ,  q u o n ia m  i n  p e r p e t u u m  n o n  p la -  
c e t ,  i n  d ie s  u t  e x c u s e r ,  v id e b is .  I n  b a c  s o l i t u d in e  
c a re o  o m n iu m  c o l lo q u io ,  c u m q u e  m a n e  m e  i n  s i lv a m  25 
a b s t r u s i  d e n s a m  e t  a s p e ra m ,  n o n  e x e o  in d e  a n te  v e -  
s p e ru m . S e c u n d u m  te  n i b i l  e s t  m i b i  a m ic iu s  s o l i t u -  
d iD e . I n  ea m i b i  o m n is  s e rm o  e s t c u m  l i t t e r i s .  E u m  
ta r n e n  in t e r p e l l â t  f l e t u s ;  c u i  r e p u g n o ,  q u o a d  p o s s u m , 
s e d  a d b u c  p a re s  n o n  s u m u s . B r u t o ,  u t  s u a d e s , r e -  so 
s c r ib a m .  E a s  l i t t e r a s  c ra s  b a b e b is .  C u m  e r i t ,  c u i  

de s , d a b is .
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XVI.
Scr. Asturae V I  Id . M art. a. 709 (45).

C IC E R O  A  T  T IC  0  S A L .

Te tuis negotiis relictis nolo ad me venire, ego 
6 potius accedam, si diutius impediere. Etsi ne disces- 

sissem qnidem e conspectu tuo, nisi me plane nihil 
ulla res adiuvaret. Quodsi esset aliquod levamen, id 
esset in te uno, et, cum primum ab aliquo poterit 
esse, a te erit. Nunc tarnen ipsum sine te esse non 

10 possum. Sed nec tuae domi probabatur, nec meae 
poteram nec, si propins essem uspiam, tecnm tarnen 
essem. Idem enim te impediret, quo minus mecum 
esses, quod nunc etiam impedit. Mihi nihil adhuc 
aptius fuit hac solitudine; quam vereor ne Philippus 

15 tollat. Heri enim vesperi venerat. Me scriptio et 
Htterae non leniunt, sed obturbant.

XVII.
Scr. Asturae I V  Id . M art. a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  SA L.

20 Marcianus ad me scripsit me excusatum esse apud 
Appuleium a Laterense, Nasone, Laenate, Torquato, 
Strabone. Iis velim meo nomine reddendas litteras 
cures gratum mihi eos fecisse. Quod pro Cornificio 
me abhinc amplius annis xxv spopondisse dicit Fla- 

25 vius, etsi reus locuples est et Appuleius praediator 
liberalis, tarnen velim des operam, ut investiges ex 
consponsorum tabulis, sitne ita (mihi enim ante aedi- 
litatem meam nihil erat cum Cornificio. Potest tarnen 
fieri; sed scire certum velim), et appelles procuratores, 

30 si tibi videtur. Quam quam quid ad me? Verum tarnen. 
Pansae profectionem scribes, cum scies. Atticam sal- 
vere iube et eam cura, obsecro, diligenter. Piliae 
salutem.
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xvni
Scr. Asturae V  Id . M art. a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  S A L .

1 Dum recordationes fugio, quae quasi morsu quo- 
dam dolorem efficiunt, refugio ad te admonendum. 
Quod velim mihi ignoscas, cuicuimodi est. Etenim 
habeo non nullos ex iis, quos nunc lectito auctores, 
qui dicant fieri id oportere, quod saepe tecum egi 
et quod a te approbari volo, de fano illo dico, de 
quo tantum, quantum me amas, velim cogites. Equi- 
dem neque de genere dubito (placet enim mihi Cluati) 
neque de re (statutum est enim), de loco non num- 
quam. Yelim igitur cogites. Ego, quantum bis tem- 
poribus tarn eruditis fieri potuerit, profecto illam 
consecrabo omni genere monimentorum ab omnium in- 
geniis sumptorum et Graecorum et Latinorum. Quae 
res forsitan sit refricatura vulnus meum. Sed iam 
quasi voto quodam et promisso me teneri puto, lon- 
gumque illud tempus, cum non ero, magis me movet 
quam hoc exiguum, quod mihi tarnen nimium longum 
videtur. Habeo enim nihil temptatis rebus omnibus, 
in quo acquiescam. Nam, dum illud tractabam, de 
quo ad te ante scripsi, quasi fovebam dolores meos; 
nunc omnia respuo nec quicquam habeo tolerabilius 
quam solitudinem; quam, quod eram veritus, non ob- 
turbavit Philippus. Nam, ut heri me salutavit, statim 
Rom am profectus est.

2 Epistulam, quam ad Brutum, ut tibi placuerat, 
scripsi, misi ad te. Curabis cum tua perferendam. 
Eius tarnen misi ad te exemplum, ut, si minus place- 
ret, ne mitteres.

3 Domestica quod ais ordine administrari, scribes, 
quae sint ea. Quaedam enim exspecto. Cocceius vide 
ne frustretur. Nam, Libo quod pollicetur, ut Eros 
scribit, non incertum puto. De sorte mea Sulpicio
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confido et Egnatio scilicet. De Appuleio quid est 
quod lab ores, cum sit excusatio facilis?

Tibi ad me venire, ut ostendis, vide ne non sit 4  

facile. Est enim longum iter, discedentemque te, quod 
5 celeriter tibi erit fortasse faciendum, non sine magno 

dolore dimittam. Sed omnia, ut voles. Ego enim, 
quicquid feceris, id cum recte tum etiam mea causa 
factum putabo.

XVIII a.
10 Scr. Ästurae I I I  Id . M art. a. 709 (45).

C IC E  BO  A T T IC O  SA L.

Heri, cum ex aliorum litteris cognovissem de An- l 
toni adventu, admiratus sum nibil esse in tuis. Sed 
erant pridie fortasse scriptae quam datae. Neque ista 

15 quidem curo; sed tarnen opinor propter praedes suos 
accucurrisse.

Quod scribis Terentiam de obsignatoribus mei te- 2 
stamenti loqui, primum tibi persuade me istaec non 
curare neque esse quicquam aut parvae curae aut 

20 novae loci. Sed tarnen quid simile? Ilia eos non ad- 
hibuit, quos existimavit quaesituros, nisi scissent, 
quid esset. Num id etiam mihi periculi fuit? Sed 
tarnen faciat ilia quod ego. Dabo meurn testamentum 
legendum, cui voluerit; intelleget non potuisse konori- 

25 ficentius a me fieri de nepote, quam fecerim. Nam, 
quod non advocavi ad obsignandum, primum mihi non 
venit in mentem, deinde ea re non venit, quia nihil 
attinuit. Tute scis, si modo meministi, me tibi tum 
dixisse, ut de tuis aliquos adduceres. Quid enim opus 

80 erat multis? Equidem domesticos iusseram. Tum tibi 
placuit, ut mitterem ad Silium. Inde est natum, ut 
ad Publilium; sed necesse neutrum fuit. Hoc tu tracta
tes, ut tibi videbitur.
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X IX .

Ser. Asturae p rid . Id . M art. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

Est hie quidem locus amoenus et in mari ipso, 
qui et Antio et Circeiis aspici possit; sed ineunda 5 

nobis ratio est, quem ad modum in onrni mutatione 
dominorum, quae innumerabiles fieri possunt in infi
nita posteritate, si modo baec stabunt, illud quasi 
consecratum remanere possit. Equidem iam nibil egeo 
veetigalibus et parvo contentus esse possum. Cogito 10 

interdum trans Tiberim bortos aliquos parare et qui
dem ob baue causam máxime: nibil enim video, quod 
tarn celebre esse possit. Sed quos, coram videbimus, 
ita tarnen, ut bac aestate fanum absolutum sit. Tu 
tarnen cum Apella Cbio confice de columnis. 15

2 De Cocceio et Libone quae scribis, approbo, má
xime quod de iudicatu meo. De sponsu si quid per- 
spexeris, et tarnen quid procuratores Cornifici dicant, 
velim scire, ita ut in ea re te, cum tarn occupatus 
sis, non multum operae velim ponere. De Antonio 20 

Baibus quoque ad me cum Oppio conscripsit, idque 
tibi placuisse, ne perturbarer. Ulis egi gratias. Te 
tarnen, ut iam ante ad te scripsi, scire volo me ñeque 
isto nuntio esse perturbatum nec iam ullo perturba-

3 tum iri. Pansa si bodie, ut putabas, profectus est, 25 

postbac iam incipito scribere ad me, de Bruti adventu 
quid exspectes, id est quos ad dies. Id, si scies, ubi 
iam sit, facile coniectura adsequere.

4  Quod ad Tironem de Terentia scribis, obsecro te,
mi Attice, suscipe totum negotium. Vides et officium so 
agi meum quoddam, cui tu es conscius, et, ut non 
nulli putant, Ciceronis rem. Me quidem id multo 
magis movet, quod mibi est et sanctius et antiquius, 
praesertim cum lioc alterum necpie sincerum necpic 
firm um putem fore. 35
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XX.
Scr. Asturae Id . M art. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

Nondum videris perspicere, quam me nec Antonius l 
5 conirnoverit, nec quicquam iam eius modi possit com- 
uiovere. De Terentia autem scripsi ad te eis litteris, 
quas dederam pridie. Quod me hortaris idque a ce
teris desiderari scribis, ut dissimulem me tarn, graviter 
dolere, possumne magis, quam quod totos dies con- 

10 sumo in litteris? Quod etsi non dissimulations, sed 
Pptius leniendi et sanandi animi causa facio, tamen, 
si miki minus proficio, simulationi certe facio satis.

Minus multa ad te scripsi, quod exspectabam tuas 2 
Htteras ad eas, quas pridie dederam. Exspectabam 

15 autem maxime de fano, non nihil etiam de Terentia. 
Velim me facias certiorem proximis litteris, Cn. Cae- 
Pio, Serviliae Claudi pater, vivone patre suo naufragio 
Perierit an mortuo, item Kutilia vivone C. Cotta, filio 
suo, mortua sit an mortuo. Pertinent ad eum librum,

20 quern de luctu minuendo scripsimus.

XXI.
Scr. Asturae X V I  K . A pr. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

Legi Bruti epistulam eamque tibi remisi sane non 1 
25 prudenter rescriptam ad ea, quae requisieras. Sed ipse 

riderit. Quamquam illud turpiter ignorat. Catonem 
Prinaum sententiam putat de animadversione dixisse, 
quam omnes ante dixerant praeter Caesarem, et, cum 
ipsius Caesaris tarn sever a fuerit, qui turn praetorio 

20 loco dixerit, consularium putat leniores fuisse, .Catuli, 
Servili, Lucullorum, Curionis, Torquati, Lepidi, Gelli, 
Molcaci, Figuli, Cottae, L. Caesaris, C. Pisonis, M’. Gla- 
brionis, etiam Silani, Murenae, designatorum consu-
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lum. Cur ergo in sententiam Catonis? Quia verbis 
luculentioribus et pluribus rem eandem comprekende- 
rat. Me autem hie laud at, quod rettulerim, non quod 
patefecerim, quod cobortatus sim, quod denique ante, 
quam consulerem, ipse iudicayerim. Quae omnia quia s 
Cato laudibus extulerat in caelum perscribendaque 
censuerat, idcirco in eius sententiam est facta dis- 
cessio. Hie autem se etiam tribuere multum mi pu- 
tat, quod scripserit 'optimum consulem’. Quis enim 
ieiunius dixit inimicus? Ad cetera vero tibi quern ad i° 
modum rescripsit! Tantum rogat, de senatus consulto 
ut corrigas. Hoc quidem fecisset, etiamsi a  libxaxio  
admonitus esset. Sed baec iterum ipse viderit.

2 De kortis quoniam probas, effice aliquid. Rat ¡ones 
meas nosti. Si vero etiam a Faberio f  recedit, niliil is 
negotii est. Sed etiam sine eo posse videor conten
dere. Yenales certe sunt Drusi, fortasse etiam La- 
miani et Cassiani. Sed coram.

3 De Terentia non possum commodius s crib ere, 
quam tu scribis. Officium sit nobis antiquissimum. 2» 
Si quid nos fefellerit, illius malo me quam mei pae-

4 nitere. Oviae C. Lolli curanda sunt HS c. Negat 
Eros posse sine me, credo, quod accipienda aliqua sit 
et danda aestimatio. Yellem, tibi dixisset. Si enim 
res est, ut mihi scripsit, parata, nec in eo ipso men- as 
titur, per te confici potuit. Id cognoscas et conficias 
velim.

5 Quod me in forum vocas, eo vocas, unde etiam 
bonis meis rebus fugiebam. Quid enim miki foro 
sine iudiciis, sine curia, in oculos incurrentibus iis, so 
quos aequo animo videre non possum? Quod autem
a me komines postulare scribis "f- aut quatenus eos 
miki concedere, iam pridem scito esse, cum unum te 
pluris quam omnes illos putem. Ne me quidem con- 
temno meoque iudicio multo stare malo quam omnium ¡>6 
reliquorum. Neque tarnen progredior longius, quam 
miki doctissimi komines concedunt; quorum scripta
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omnia, quaecumque sunt in earn sententiam, non legi 
solum, quod ipsum erat fortis aegroti, accipere medi- 
cinam, sed in mea etiam scripta transtuli, quod certe 
adflicti et fracti animi non fuit. Ab bis me remediis 

5 noli in istam turbam vocare, ne recidam.

XXII.
Scr. Asturae X V  K . A pr. a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  S A L .

De Terentia quod mibi omne onus imponis, non l 
10 cognosco tuam in me indulgentiam. Ista enim sunt 

ipsa yulnera, quae non possum tractare sine maximo 
gemitu. Moderare igitur, quaeso, ut potes. Neque 
enim a te plus, quam potes, postulo. Potes autem, 
quid yeri sit, perspicere tu unus. De Rutilia quon- 2 

15 lam Yideris dubitare, scribes ad me, cum scies, sed 
quam. primum, et num Clodia D. Bruto consulari, 
filio suo, mortuo yixerit. Id de Marcello aut certe 
de Postumia sciri potest, illud autem de M. Cotta aut 
de Syro aut de Satyro.

20 De bortis etiam atque etiam rogo. Omnibus meis 3 
eorumque, quos scio mibi non defuturos, faculta- 
tibus (sed potero meis) enitendum mibi est. Sunt 
etiam, quae yendere facile possim. Sed ut non ven- 
dam eique usuram pendam, a quo emero, non plus 

2o annum, possum adsequi, quod yolo, si tu me adiuvas. 
I ’aratissimi sunt Drusi; cupit enim yendere. Proximos 
Puto Lamiae; sed abest. Tu tamen, si quid potes, 
odorare. Ne Silius quidem quicquam utitur j  et iis 
nsuris facillime sustentabitur. Habe tuum negotium 

30 Qec, quid res mea familiaris postulet, quam ego non 
cnro, sed quid yelim, existima.

Cic. ep is t. IT. 24



370 M. TU LLI CICEEONIS

X X I I I .
Scr. Astwrae X I V  K . A pr. a. 709 (45).

G IG EBO  ATT1GO S A L .

1 P u ta ram  te a liq u id  n o v i, quod eius m od i fue ra t 
in it iu m  lit te ra ru m , 'quam vis  non  curarem, qu id  in  H i-  s 
spania fi eret, tam en te  s c rip tu ru m ’ ; sed v ide lice t meis 
l i t te r is  respond is ti u t  de fo ro  et de curia. Sed domus 
est, u t  a is, fo rum . Q uid  ipsa domo m i l i i  opus est 
carenti fo ro?  Occidim us, occidim us, A tt ic e , iam  p ridem  
nos quidem , sed nunc fa tem ur, posteaquam unum , quo io 
tenebam ur, am isim us. Itaque  so litud inem  sequor et 
tam en, s i qua me res is to  a d d u xe rit, e n ita r, s i quo 
modo potero  (potero autem ), u t  praeter te  nemo do- 
lo rem  m eum  sentia t, si u llo  modo p o te r it, ne tu  q u i
dem. A tq u e  e tiam  i l ia  causa est non veniendi. Me-15 
m in is t i,  qu id  ex te  A led ius  quaesierit. Q u i e tiam  nunc 
m o les ti sunt, qu id  existim as, si venero?

2  De T eren tia  ita  cura, u t  sc rib is , meque bac ad 
m a x im a,s aegritud ines accessione non  m axim a libe ra . 
E t ,  u t  scias me ita  dolere, u t non  iaceam, qu ibus 20 

consulibus Carneades et ea lega tio  R om am  vene rit, 
sc rip tum  est in  tuo  annali. Haec nunc quaero quae 
causa fu e r it. D e O ropo, o p in o r, sed certum  nescio. 
E t ,  si i ta  est, quae controversiae. P raeter ea, q u i eo 
tem pore n o b ilis  E p icureus fu e r it A tben isque  p rae fue rit 25 
b o rt is , q u i e tiam  A tben is  7 to h .t1 y .o l  fu e r in t illu s tres . 
Quae e tiam  ex A p o llo d o r i p u to  posse in ve n iri.

3  De A tt ic a  ino les tum , sed, quoniam  le v ite r , recte 
esse confido. De Gamala dub ium  non  m ib i erat. Unde 
enim  tarn fe lix  L ig u s  pater? N am  qu id  de me dicam, so 
cui u t  om nia con tingan t, quae vo lo , le va ri non possum?

De D ru s i b o rtis , q u a n ti licu isse tu  scrib is , id  ego 
quoque audieram  et, u t  op inor, b e r i ad te scripseram ; 
sed quan tiquan ti, bene em itu r, quod necesse est. M ib i, 
quo quo modo tu  existim as (scio en im , ego ipse qu id  ss



de me ex is tim em ), le  va tio  quaedam est, si m inus do- 
l° r is , at o ff ic ii deb iti.

A d  Siccam scripsi, quod u t i tu r  L . C otta. S i n ib i l  
confie ietur de T ra n s tib e rin is , habet in  O stiensi C otta  

5 celebérrim o loco, sed p u s illu m  loc i, ad hanc rem  tarnen 
Plus e tiam  quam satis. Id  ve lim  cogites. Nec tarnen 
ista  p re tia  h o rto ru m  pertim ueris . Nec m ih i iam  ar
gento nec veste opus est nec quibusdam  amoenis loc is ; 
uoc opus est. V ideo  etiam , a qu ibus ad iuvari possim.

10 ked loquere cum  S ilio ; n ih i l  en im  est m elius. M an- 
davi e tiam  Siccae. R escrips it co n s titu tu m  se cum eo 
uabere. S cribe t ig i tu r  ad me, q u id  egerit, e t tu  videbis.

X X IV .

Ser. Asturae X I I I  K . A pr. a. u. c. 709 (45).

C IC E B O  A T T IC O  SAL.

Bene fe c it A . S ilius , q u i transegerit. Ñeque en im  i  
61 deesse volebam  et, qu id  possem, tim ebam . De Ovia 
confice, u t  scrib is. De Cicerone tem pus esse iam  vide- 
tu r ;  sed quaero, quod i l l i  opus e rit, A then is  perm uta
r e  poss it an ip s i ferendum  s it, de to taque re, quem 
ad m odum  e t quando placeat, ve lim  consideres. Pu- 
B liliu s  itu ru sn e  s it in  A fr ic a m  et quando, ex A led io  
scire po teris . Quaeras e t ad me scribas ve lim . E t,  2 

2_ Ot ad meas inep tias  redeam , ve lim  me certio rem  fa- 
0 cías, P. Crassus, Venule iae f i l iu s , v ivone P. Crasso 

consu lari, pa tre  suo, m ortuus  s it ,  u t  ego meminisse 
videor, an post. Ite m  quaero de R e g illo , L e p id i f i l io , 
r ectene m em ine rim  pa tre  v ivo  m ortuum . C ispiana ex- 3 

3o p licab is item que Preciana. De A tt ic a  optim e. E t  ei 
salutem dices et P iliae.
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X X Y .
Ser. Asturae X I I  K . A p r. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 S c rip s it ad me d ilig e n te r Sicca de S ilio  seque ad 
te  rem  detu lisse; quod tu  idem  scrib is. M ih i e t res 
et condic io p lace t, sed i ta ,  u t  num erato m a lim  quam 
aestim atione. Y o lu p ta ria s  enim  possessiones n o le t S i- 
liu s ; vec tiga libus autem  u t b is  possum esse contentus, 
quae babeo, sic v ix  m ino ribus . U nde ergo num erato? 
H S  He exprim es ab H erm ogene, cum  praesertim  ne- 
cesse e r it, et dom i video esse H S  DC. R eliquae pecu
niae ve l usuram  S ilio  pendemus, dum  a Faberio , ve l 
cum  a liquo, q u i Faberio  debet, repraesentabim us. E r i t  
e tiam  a liq u id  alicunde. Sed to tam  rem  tu  gubernabis.

2  D rus ian is  vero b o rtis  m u lto  antepono, ñeque sun t um - 
quam  com parati. M ib i crede, una me causa m ovet, 
in  qua scio me rstvcpaxsO'ccL. Sed, u t  facis, obsequere 
b u ic  e rro r i meo. N am , quod scrib is  ' ¿y'yr¡QU¡iu'’, actum  
iam  de is to  est; a lia  m agis quaero.

X X Y I .

Scr. Asturae X I  K . A p i\ a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  SA L.

1 Sicca, u t  s c r ib it , e tiam si n ih i l  confecerit cum 
A . S ilio , tarnen se s c r ib it x  K a l. esse ven tu rum . Tu is  
occupation ibus ignosco, eaeque m ib i sun t notae. De 
vo lú n ta te  tu a , u t  s im u l s im us, ve l stud io  po tius  et

2 cup id ita te  non  dub ito . De N ic ia  quod sc rib is , si ita  
me baberem , u t eius bum an ita te  i r a i  possem, in  p r i-  
m is  ve llem  i l iu m  mecum habere. Sed m ib i so litudo  
e t recessus p ro v in c ia  est. Quod qu ia  fac ile  ferebat 
Sicca, eo m agis i l iu m  desidero. Praeterea n o s ti N i-  
ciae n o s tr i im b e c illita te m , m o llit ia m , consuetudinem
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yictus. C ur ergo i l l i  m olestus esse ve lim , cum m ih i 
i l łe  iucundus esse non possit?  V o lun tas  tarnen eins 
m ih i g ra ta  est. U nan i rem  ad me sc rip s is ti; de qua 
decrevi n ih i l  t ib i  rescribere. Spero enim  me a te  im - 

5 petrasse, u t  p rivares me is ta  m olestia . P iliae  et A t -  
ticae salutem.
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X X V I I .
Scr. Asturae X  K . A p r. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

10 _ De S iliano negotio , e ts i m ih i non  est ig n o ta  con- l  
d icio, tarnen hodie me ex Sicca a rb itro r  om nia cogni- 
tu rum . C ottae quod negas te nosse, u lt ra  S ilianam  
v illa m  est, quam  p u to  t ib i  no tam  esse, v i l lu la  sord ida 
et valde p u s illa , n i l  a g r i, ad n u lla m  rem  lo c i satis 

is n is i ad earn, quam  quaero. Sequor celebrita tem . Sed, 
s i p e rf ic itu r de h o rtis  S il i,  hoc est s i perfic is  (est 
en im  to tu m  p o s itum  in  te), n ih i l  est sc ilice t, quod de 
Cottae cogitemus.

D e Cicerone, u t  scrib is , ita  faciam ; ip s i p e rm itta m  2 
2o de tem pore. N um m orum  quantum  opus e r it, u t  pe r- 

m u te tu r, tu  videbis. E x  A led io , quod scribas, si qu id  
inveneris , scribes. E t  ego ex tu is  anim adverto l it te -  
r is  et p ro fecto  tu  ex meis n ih i l  habere nos, quod scri- 
bamus, eadem cotid ie, quae iam  iam que ipsa co n tr ita  

25 sunt. Tarnen facere non possum , q u in  co tid ie  ad te 
m itta m , u t tuas accipiam. De B ru to  tarnen, s i q u id  3 

habebis. S c ir i enim  iam  puto , u b i Pansam exspectet. 
S i, u t  consuetudo est, in  p rim a  prov inc ia , c irc ite r K a l. 
ad fu tu rus v ide tu r. V e ilem  ta rd iu s ; valde enim  u rbem  

so fu g io  m u ltas  ob causas. Itaque  id  ipsum  d u b ito , an 
excusationem a liquam  ad i l iu m  parem ; quod quidem  
video facile  esse. Sed habemus satis tem poris  ad co- 
g itandum . P iliae , A ttica e  salutem.
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xxvm.
Scr. Asturae I X  K . A p r. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

De S ilio  n ilo  p lu ra  cognovi ex praesente Sicca 
quam  ex l it te r is  eius. Scripserat enim  d ilig e n ie r.  ̂ S i 5 

ig i tu r  tu  i l iu m  conveneris, scribes ad me, s i qu id  vide- 
b itu r . D e quo putas ad me m issum  esse, s it m issum  
necne, nescio; d ic tu m  quidem  m ib i certe u ih i l  est. 
T u  ig itu r ,  u t  coep is ti, et, s i qu id  ita  confides, quod 
equidem non a rb itro r  f ie r i posse, u t  i l l i  p ro b e tu r, C i- 10 

ceronem , si t ib i  p laceb it, adhibebis. E iu s  a liq u id  
in te res t v id e ri i l l iu s  causa voluisse, mea quidem  n ih il  
n is i id , quod tu  scis, quod ego m agn i aestimo.

Quod me ad meam cönsuetudinem revocas, fu i t  
m eum  quidem  iam  p ridem  rem  pub licam  lugere, quod 15 

faciebam , sed m itiu s ; erat en im , u b i acquiescerem. 
N unc  plane nec ego v ic tu m  nec v ita m  illa m  colere 
possum nec in  ea re , qu id  a liis  v id e a tu r, m ih i pu to  
curandum ; mea m ih i conscientia p lu r is  est quam  om 
n iu m  sermo. Quod me ipse per lit te ra s  consolatus 20 

sum, non paen ite t me, quan tum  profecerim . M aerorem  
m in u i, do lorem  nec p o tu i nec, s i possem, veilem .

De T r ia r io  bene in te rp re ta ris  vo lun ta tem  meam. 
T u  vero n ih i l ,  n is i u t  i l l i  vo lent. A m o i l iu m  m o r
tm ain, tu to r  sum lib e r is , to ta m  dom um  d ilig o . De 25  

C astric iano negotio , s i C astric ius p ro  m ancip iis  pecu- 
n iam  accipere vo le t eamque f e i  so lv i, u t  nunc so lv i- 
tu r , certe n ih i l  est commodius. S in  autem  ̂  ita  actum  
est, u t  ipsa m ancip ia  abduceret, non m ih i v id e tu r esse 
aequum (rogas enim  m e, u t  t ib i  scribam , qu id  m ih i 30  

v id e a tu r); no lo  en im  n e g o tii Q u in tum  fra tre m  qu ic- 
quam  habere; quod v ideo r m ih i in te llex isse  t ib i  v id e ri 
idem. P u b liliu s , s i aequ inoctium  exspectat, u t  scrib is 
A le d iu m  dicere, nav iga tu rus v ide tu r. M ih i autem  d i- 
xe ra t per S ic iliam . U tru m  et quando, ve lim  scire. 35
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E t  ve lim  abquando, cum  e r it  tu u m  comm odum, Len- 
tu lu m  puerum  visas eique de m ancip iis , quae t ib i  vide- 
b itu r , a ttribuas. P iliae , A ttica e  salutem.

X X IX .

R Scr. Asturae V I I I  K . A p r. a. 709 (15).

C ICER O  A T  T IC  0  SA L.

S iliu s , u t  sc rib is , bodie. Cras ig itu r ,  ve l po tius  i  
cum p o te ris , scribes, s i q u id  e r it ,  cum v ideris . Nee 
ego B ru tu m  v ito  nee tarnen ab eo leva tionem  u lla m  

io exspecto; sed erant causae, cu r boc tem pore is t ic  esse 
no llem . Quae si m anebunt, quaerenda e r it  excusatio 
ad B ru tu m , et, u t  nunc est, mansurae v iden tu r.

D e b o rtis , quaeso, explica. C aput i l lu d  est, quod 2 
scis. S equ itu r, u t  e tiam  m ib i ip s i quiddam  opus s it; 

is nec enim  esse in  tu rb a  possum nec a vob is abesse. 
H u ic  meo cons ilio  n ib i l  reperio  is to  loco ap tius , et 
de bac re ’ qu id  tu i  co n s ilii s it. M ih i persuasum est 
e t eo m ag is , quod idem  in te lle x i t ib i  v id e r i, me ab 
O ppio et B a lbo  valde d ilig i.  Cum  b is  communices,

20 quanto  opere et quare ve lim  bo rto s ; sed id  ita  posse, 
s i exped ia tur i l lu d  Faberianum ; s in tne  ig itu r  auctores 
fu tu r i.  S i qua e tiam  ia c tu ra  facienda s it  in  repraesen- 
tando, quoad possunt, adducito ; to tu m  enim  i l lu d  de- 
speratum. D enique in te lleges, ecquid in c lin e n t ad boc 

25 m eum  cons ilium  adiuvandum . S i qu id  e r it ,  m agnum  
est ad ium entum ; s i m inus, quacumque ra tione  conten- 
damus. Y e l tu  i l lu d  '¿j'ju jpcqra’, quern ad m odum  
scrips is ti, ve l ¿ v ta y io v  puta to . De i l lo  O stiensi n ib i l  
est cogitandum . S i boc non  assequim ur (a Lam ia  non 

so pu to  posse), D am asipp i experiendum  est.



376 M. T U LLI CICERONIS

X X X .

Ser. Asturae V I  K . A pr. a. 709 (45).

C ICER O  ATT1C O  S A L .

1 Quaero, quod ad te  scribam , sed n ih i l  est. Eadem 
cotid ie. Quod L e n tu lu m  inv is is , valde gra tum . Pueros 
a ttr ib u e  ei, quo t et quos y id e b itu r. De S ili vo lún ta te  
vendendi et de eo, quan t i,  tu  ve re ri v ideris , p r im u m  
ne n o l it ,  deinde ne ta n ti. Sicca a lite r ; sed t ib i  ad- 
sentior. Quare, u t  ei p la cu it, scrips i ad E g na tium . 
Quod S iliu s  te  cum C lod io  lo q u i v u l t ,  potes id  niea 
vo lún ta te  lacere, comm odiusque est quam , quod i lle

2 a me p e tit, me ipsum  scribere ad C lod ium . D e man- 
c ip iis  C astric ian is  com m odissim um  esse credo tra n s- 
igere E g n a tiu m , quod scrib is  te  ita  fu tu ru m  putare. 
Gum O via , quaeso, v ide u t con fic ia tu r. Quoniam , u t 
scrib is, nox  erat, in  hod ierna ep is tu la  p lu ra  exspecto.

X X X I.

Scr. Asturae I V  K . A pr. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

1 S iliu m  mutasse sententiam  Sicca m ira b a tu r. E q u i- 
dem m agis m iro r ,  quod, cum in  f i l iu m  causam con- 
fe r re t, quae m ih i non  in iu s ta  v id e tu r (habet enim, 
qualem  v u lt ) ,  ais te  pu ta re , s i addiderim us a liud , 
a quo re fu g ia t, cum ab ipso id. fu e r it  destinatum , ven-

2 d itu ru m . Quaeris a me, quod sum m um  p re tiu m  con- 
s titu a m  et quantum  ante ire  istos ho rtos  D ru s i. Ac- 
cessi num quam ; Coponiaaiam v illa m  et veterem  et non  
m agnam  n o v i, s ilvam  nob ilem , fru c tu m  autem neu- 
tr iu s , quod tarnen p u to  nos scire oportere. Sed m ih i 
u tr iv is  is to ru m  tem pore m agis meo quam ra tione  aesti- 
m andi sunt. Possim  autem  adsequi necne, tu  ve lim  
cogites. S i enim  E aberianum  venderem , explicare 
ve l repraesentatione non  dub ita rem  de S ilia n is , si
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modo adduceretur, u t  venderet. S i venales non  ha- 
be re t, trans irem  ad D rusum  ve l ta n t i,  qu a n ti E gna- 
tiu s  i l iu m  ve lle  t ib i  d ix it . M agno e tiam  adium ento 
nobis Hermogenes po test esse in  repraesentando. A t  

5 tu  concede m  i h i, quaes o, u t  eo anim o sim, quo is de
beat esse, q u i emere cu p ia t, e t tam en ita  servio cu- 
p id ita t i e t d o lo ri meo, u t  a te  re g i ve lim

X X X I I .

Scr. Asturae V  K . A pr. a. 709 (45). 

w CICER O  A T T IC O  S A L .

E g n a tiu s  m ih i sc rips it. Is  s i q u id  tecum  locu tus l  (xxx i sj 
e r it  (com m odissim e en im  per eum ag i po test), ad me 
scribes, et id  agendum puto . N am  cum  S ilio  non  
video con iic i posse. P ilia e  et A tt ic a e  salutem. Haec 

15 ad te  mea manu. Y ide , quaeso, q u id  agendum sit.
P u b lilia  ad me sc rip s it m a trem  suam , j c u m  P u - 2 (x x x n i) 

b l i l io  loque re tu r, ad me cum  i l lo  ven tu ram  et se una, 
s i ego paterer. O ra t m u ltis  et supp lic ibus verb is, u t  
lice a t, et u t  s ib i rescribam . Res quam  m olesta s it,

20 vides. R escrips i m i e tiam  g rav ius esse quam  turn , 
cum i l l i  d ixissem  me solum  esse velle. Quare no lle  
me hoc tem pore earn ad me venire. Putabam , s i n ih i l  
rescripsissem , i lla m  cum m atre  ven tu ram ; nunc non 
puto . A ppareba t enim  illa s  l it te ra s  non  esse ipsius.

25 I l lu d  autem , quod fo re  v ideo, ipsum  vo lo  v ita re , ne 
illa e  ad me ven iant, et una est v ita tio , u t  ego avolem.
N o llem , sed necesse est. Te hoc nunc rogo, u t  ex
p lores, ad quam diem h ie  ita  possim  esse, u t  ne op- 
p rim a r. Ages, u t  scrib is , tem perate.

80 C iceroni ve lirn  hoc proponas, i ta  tam en, s i t ib i  3 (2) 
non  in iq u u m  v id e b itu r , u t  sum ptus hu ius peregrina- 
t io n is , quibus, si Romae esset dom um que conduceret, 
quod facere cog itaba t, facile  contentus fu tu ru s  erat, 
acconimodet ad mercedes A rg ile t i et A v e n tin i, et, cum 

35 ei proposueris, ipse ve lim  re liq u a  moderere, quern ad
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m odum  ex iis  mercedibus suppeditemus ei, quod opus 
sit. Praestabo nec B ib u lu m  nec A c id in u ru  nee Mes- 
sa llam , quos A then is  fu tu ro s  audio, m aiores sum ptus 
fac tu ros, quam  quod ex eis m ercedibus rec ip ie tu r. 
Itaque  ve lim  videas, p r im u m  conductores q u i s in t et 
quan ti, deinde u t  s it, q u i ad diem  solvat, et qu id  via- 
t ic i ,  qu id  in s tru m e n ti satis s it. lu m e n to  certe A th e 
n is  n ih i l  opus est. Quibus autem in  v ia  u ta tu r, dom i 
sun t p lu ra , quam opus e ra t, quod etiam  tu  animad- 
vertis.

xxxin.
Scr. Asturae V I I  K . A pr. a. 709 (15).

C IC E R O  A T T IC O  SA L.

1 E g o , n t  h e ri ad te  scrips i, s i et S iliu s  is  fu e r it, 
quem tu  putas, nee D rusus fac ilem  se praebuerit, Da- 
m asippum  ve lim  adgrediare. Is , o p in o r, i ta  partes 
fec it in  r ip a  nescio quotenorum  iu g e ru m , u t  certa 
p re tia  cons titue re t; quae m ih i no ta  non  sunt. Scribes 
ad me ig itu r ,  qu icqu id  egeris.

2 Vehem enter me s o llic ita t A ttica e  nostrae valetudo, 
u t verear etiam , ne quae cu lpa s it. Sed et paedagogi 
p rob itas  e t m edici adsiduitas et to ta  domus in  om ni 
genere d iligens me ru rsus id  susp icari vetat. .C u ra  
ig itu r ;  p lu ra  enim  non  possum.

X X X IV .
Scr. Asturae I I I  K . A pr. a. 709 (15).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

l  E go h ie  ve l sine Sicca (T iro n i enim  m elius est) 
fa c illim e  possem esse u t  in  m a lis , sed, quom  scribas 
videndum  m ih i esse, ne o p p rim a r, ex quo in te llegam  
te  certum  diem ill iu s  p ro fec tion is  non  habere, p u ta v i 
esse commodius me is tuc  ven ire ; quod idem  video t ib i  
placere Cras ig itu r  in  Siccae suburbano. Inde, quern
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ad m odum  suades, p u to  me in  F icu lens i fore. Q uibus 2 

de rebus ad me sc rips is ti, quoniam  ipse venio, coram  
vidob im us. Tuam  quidem  et in  agendis n o s tr is  rebus 
et in  cons iliis  ineundis m ib ique  dandis in  ips is  l it te r is ,

6 quas m it t is ,  benevolent]am , d ilig e n tia m , p ruden tiam  
m ir if ic e  d ilig o . T u  tam en, s i qu id  cum  S ilio , ve l i l lo  3 (xxxv 
ipso d ie , quo ad Siccam ven tu rus ero , ce rtio rem  me 
ve lim  facias, e t m axim e cuius lo c i detractionem  f ie r i 
v e lit . Quod en im  scrib is  'e x tre m i’, v ide , ne is ipse 

io  locus s it, cuius causa de to ta  re, u t  scis, est a nobis 
cog ita tum . H i r t i  ep is tu lam  t ib i  m is i e t recentem  et 
benevole scrip tam .

X X X V .

Scr. fort, in  saburbano Siccae K . vesp. awt mane V I  Non. M a i. 
is a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  S A L .

A ntequam  a te  p rox im e  discessi, num quam  m ib i (2) 
v e n it in  m entem , quo p lus insum p tu rn  in  m onim en- 
tu m  esset quam  nescio q u id , quod lege conceditur,

20 tan tundem  popu lo  dandum  esse. Quod non  magno 
opere m overe t, n is i nescio quomodo, aloycog fortasse 
no llem  i l lu d  u llo  nom ine n is i fa n i appe lla ri. Quod 
s i vo lum us, vereor, ne adsequi non  possimus n is i m u- 
ta to  loco. H oc quale s it ,  quaeso, consider a. N am ,

25 e ts i m inus u rgeor meque ipse prope m odum  co lleg i, 
tam en ind igeo tu i  cons ilii. Itaque  te vebementer e tiam  
atque etiam  ro g o , m agis quam  a me v is  au t pa te ris  te  
ro g a r i, u t  hanc cog ita tionem  to to  pectore amplectare.

X X X V I.

30 g cr Asturae V  Non. M ai. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

Fanum  fie r i vo lo , neque boc m ib i e r ip i potest, l  
Sepulcri s im ilitu d in e m  effugere non  tarn  p ro p te r poe-
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nam  leg is studeo, quam  u t m axim e adsequar ¿Ttodea- 
(Hv. Quod poteram , s i in  ipsa v i l la  facerem; sed, u t 
saepe lo c u ti sumus, com m utationes doru inorum  re fo r- 
m ido. In  agro ub icm nque fecero, m i l i i  v ideor adsequi 
posse, u t  posteritas liabea t re lig ionem . Hae meae t ib i  5  

ineptiae (fa te o r en im ) ferendae sun t; nam  babeo ne 
me quidem  ipsum , qu icum  tarn audaeter com m unicem  
quam  tecum. S in  t ib i  res, s i locus, s i in s t itu tu m  p la 
cet, lege, quaeso, legem m ib iq u e  earn m itte . S i qu id  
in  m entem  ven ie t, quo modo earn effugere possimus, 10 

utem ur.
A d  B ru tu m  s i qu id  scribes, n is i a lienum  putab is, 

ob iu rga to  eum, quod in  Cumano esse n o lu e r it p ro p te r 
earn causam, quam t ib i  d ix it .  C o g ita n ti en im  m il i i  
n ih i l  ta rn  v id e tu r potuisse facere rustice. E t ,  s i t ib i  15 

p laceb it sic agere de fano, u t coepimus, ve lim  cohor- 
te re  et exacuas C lua tium . N a m , e tiam si a lio  loco 
p lacebit, i l l iu s  nob is opera consilioque u tendum  puto. 
T u  ad v il la in  fortasse eras.

X X X V I I .  20
Scr. I V  Non. M ai. a. 709 (45).

C IC E R O  A T  T IC  0  SAL.

A  te  h e ri duas epistu las accepi, a lte ram  p rid ie  
datam  H ila ro , a lte ram  eodem die ta b e lla r io , accepique 
ab A egyp ta  lib e rto  eodem die P ilia m  et A tt ic a m  plane 25 
be lle  se habere. Quod m ib i B ru t i  l it te ra s , g ra tum . 
A d  me quoque m is it ; quae lit te ra e  m ib i redd itae sunt 
te r t io  decimo die. E arn ipsam  ad te  ep is tu lam  m is i 
e t ad earn exem plum  m earum  lit te ra ru m .

De fano , s i n ih i l  m ib i h o rto ru m  inven is , qui qui- 30 

dem t ib i  inven iend i su n t, si me ta n t i fac is , quan ti 
certe facis, valde probo  ra tionem  tuam  de Tusculano. 
Quam vis prudens ad cog itandum  sis, s icu t es, tarnen, 
n is i magnae curae t ib i  esset, u t  ego consequerer id , 
quod magno opere ve llem , num quam  ea res t ib i  tarn  3 5



be lle  in  m entem  yen ire  potu isset. Sed nescio quo 
pacto ce lebrita tem  re q u iro ; itaque  bo rtos  xn ib i confi- 
cias necesse est. M axum a est in  Scapulae celebritas, 
p ro p in q u ita s  praeterea u rb is , ne to tu m  diem  in  v illa .

5 Quare, antequam  discedis, O thonem , si Romae est, 
convenias perve lim . S i n ib i l  e r it, e ts i tu  meam s tu lt i-  
t i a n  consuesti fe rre , eo tarnen p ro g re d ia r, u t i  sto- 
machere. D rusus enim  certe yendere y u lt. S i ergo 
a liu d  e r it ,  non  mea e r it  cu lpa , n is i emero. Qua in  

io re  ne la b a r, quaeso, p rovide. P roy idend i autem  una 
ra t io  est, s i qu id  de Scapulanis possumus. E t  v e lin i 
me certio rem  facias, quam  d iu  in  suburbano sis fu - 
tu rus.

A p u d  T e ren tiam  tarn g ra tia  opus est nob is  tua  3 
15 quam  aucto rita te . Sed facies, u t  y id e b itu r. Scio enim , 

s i q u id  mea in te rs it ,  t ib i  m a io ri curae solere esse 
quam  m ih i.

X X X V I I  a.
Sei-, Asturae I I I  Non. M a i. a. 709 (45).

20 C IC E R O  A T T IC O  SAR.

' H ir t iu s  ad me sc rip s it Sex. Pom peium  Corduba (4) 
exisse et fugisse in  H ispan iam  c ite rio re m , Gnaeum 
fugisse nescio quo; neque en im  curo. N ih i l  praeterea 
nov i. L itte ra s  N arbone ded it x im  K a l. Maias. T u  

25 m ih i de C an in i nau frag io  quasi dub ia  m is is ti. Scribes 
ig itu r ,  si q u id  e r it  certius. Quod me a m aestitia  ayo- 
cas, m u ltu m  leva ris , s i locum  fano dederis. M u lta  
m ih i sig uno&EcatSiv in  m entem  yen iun t, sed loco yalde 
opus est. Quare e tiam  O thonem  yide.

so X X X V I I I .
Scr. Asturae p rid . Non. M a i. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SAR.

N o n  dub ito , q u in  occupatissim us fueris , q u i ad me l  
n ih i l  l it te ra ru m ; sed hom o nequam, q u i tu u m  commo-
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dura non  exspectarit, cum  ob earn im am  causam m is
sus esset. N u n c  quidem , n is i qu id  te  te n u it, suspicor 
te  esse in  suburbano. A t  ego b ic  scribendo dies to tos 
n ib i l  equidem levor, sed tam en aberro.

2  A s in iu s  P o llio  ad me sc rip s it de im pu ro  nostro  
cognato. Quod B a lbus m in o r nupe r satis plane, D ola- 
be lla  obscure, b ic  apertissim e. F e rrem  g ra v ite r , si 
novae aegrim oniae locus esset. Sed tam en ecquid im~ 
pu rius?  0  bom inem  cavendum! Quamquam m ib i qu i- 
dem —  sed tenendus do lo r est. T u , quoniam  necesse 
n ib i l  est, sic scribes a liqu id , s i vacabis.

X X X V I I I  a.
Ser. Asturae Non. M ai. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

1 (s) Quod putas oporte re  p e rv id e ri iam  an im i m ei f ir -
m ita tem  graviusque quosdam scrib is  de me lo q u i 
quam  au t te  scribere au t B ru tu m , si, q u i me frac tum  
esse anim o et d e b ilita tu m  pu tan t, sciant, qu id  lit te ra -  
ru m  et cuius generis confic iam , credo, s i modo bo- 
m ines s in t, ex is tim en t me, sive ita  levatus sim , u t  ani- 
m um  vacuum  ad res d iffic iles  scribendas adferam, 
reprebendendum  non esse, sive banc aberra tionem  a 
dolore de legerim , quae m axim e lib e ra lis  s it doctoque

2 M bom ine d ign iss im a, la u d a ri me etiam  oportere. Sed,
cum  ego faciam  om nia, quae facere possim  ad me ad- 
levandum , tu  effice id , quod video te  non m inus quam 
me laborare. H oc m ib i debere v ideor neque le va ri 
posse, n is i solvero a u t v ide ro  me posse solvere, id  est 
lo cu m , qualem velim, invenero. Heredes Scapulae si 
is tos bo rtos , u t  scrib is  t ib i  O tbonem  dixisse, pa rtibus  
q u a ttu o r fac tis  l ic e r i co g ita n t, n ib i l  est sc ilice t em- 
p to r i  lo c i; s in  ve n ib u n t, qu id  f ie r i possit, v ideb im us. 
N am  ille  locus Pub lic ianus, q u i est T rebon i et Cusin i, 
era t ad me a lla tus. Sed scis aream esse. N u llo  pacto 
probo. C lodiae sane p lacent, sed non pu to  esse ve-
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nales. D e D ru s i h o rtis , quam vis ab iis  abhorreas, u t 
scrib is, tarnen eo confugiam , n is i qu id  inveneris. Ae- 
d ifica tio  me non m ovet. N ih i l  en im  a liu d  aediücabo 
n is i id , quod etiam , s i illo s  non  habuero. K vqos A ,

5 £ m ih i sic p la cu it u t  cetera A n tis th e n is , ho m in is  acuti 
m agis quam e ru d iti.

X X X IX .

Scr. Asturae V I I I  Id . M a i. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

io Tabe lla rius  ad me cum  sine l it te r is  tu is  venisset, l  
ex is tim av i t ib i  earn causam non  scribendi fuisse, quod 
p rid ie  scripsisses ea ipsa , ad quam  rescripsi, ep istu la. 
Exspectaram  tarnen a li q u id  de l it te r is  A s in i P o llion is . 
Sed n im iu m  ex meo otio  feiuxn specto. Quamquam 

15 t ib i  re m itto , n is i qu id  necesse e r it, necesse ne habeas 
scribere, n is i eris valde otiosus.

De ta b e lla r iis  facerem, quod suades, s i essent u llae  2 
necessariae litte ra e , u t  e ran t o lim , cum tarnen brevio- 
r ib u s  diebus co tid ie  respondebant te m p o ri ta b e lla r ii,

2o et era t a liq u id , S iliu s , D rusus , a lia  quaedam. N unc, 
n is i O tho exs titisse t, quod scriberem us, non  e ra t; id  
ipsum  d ila tu m  est. Tarnen adlevor, cum  lo q u o r tecum  
absens, m u lto  e tiam  m ag is , cum tuas l i t te r  as lego. 
Sed, quoniam  et abes (sic en im  a rb itro r) , e t scribendi 

25 nécessitas n u lla  est, conquiescent lit te ra e , n is i qu id  
n o v i e xs tite r it.

X L .

Scr. Asturae V I I  Id . M ai. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

80 Q ualis fu tu ra  s it Caesaris v itu p e ra tio  contra  lau - l  
dationem  m e a n , perspexi ex eo l ib ro , quern H ir t iu s  
ad me m is it ;  in  quo c o llig it  v it ia  C aton is, sed cum 
m axim is  laud ibus meis. Itaque  m is i l ib ru m  ad M u-
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scam, u t  tu is  l ib ra r iis  daret. Y o lo  enim  eum d iy u lg a r i; 
quod quo fa c iliu s  fia t, im perab is tu is .

2 UvyLfiovlEVTiKov saepe Conor. N ih i l  reperio  et qu i- 
dem mecum habeo et ’Jrn.Gzou'iovç e t ©sono^ntov l i -  
bros JtQog ’Æ é̂ kvôqov. Sed qu id  s im ile?  I l l i ,  e t quae 
ips is  honesta essent, scribebant e t g ra ta  A lexandro. 
E cq u id  tu  eius m od i reperis? M ih i quidem  n ih i l  in  
m entem  yen it. Quod scrib is  te  ve re ri, ne e t g ra tia  
e t aucto ritas  nostra  hoc meo maerore m in u a tu r , ego, 
qu id  hom ines au t reprehendant au t p o s tu le n t, nescio. 
N e doleam ? Q ui potest?  N e iaceam? Quis um quam  
m inus? D u m  tua  me domus levaba t, quis a me ex- 
clusus? qu is y e n it, q u i offenderet? A s tu ra m  sum a 
te profectus. Legere is t i  la e ti, q u i me reprehendunt, 
tarn  m u lta  non possunt, quam  ego scripsi. Quam bene, 
n ih il  ad rem , sed genus scribendi id  fu it ,  quod nemo 
abiecto anim o facere posset. T r ig in ta  dies in  h o rtis  
fu i. Quis au t congressum m eum  a u t fa c ilita te m  ser- 
m on is desiderayit?  N u n c  ipsum  ea lego , ea scribo, 
u t  i i ,  q u i mecum su n t, d iff ic iliu s  o tiu m  fe ra n t quam

3 e g o  la b o r e m .  S i  q u is  r e q u i r i t ,  c u r  R o m a e  n o n  s im :  
q u ia  d is c e s s u s  e s t ;  c u r  n o n  s im  i n  e is  m e is  p r a e d io l is ,  
q u a e  s u n t  h u iu s  t e m p o r is :  q u ia  f r e q u e n t ia m  i l l a m  n o n  
f a c i le  fe r r e m .  I b i  s u m  i g i t u r ,  u b i  is ,  q u i  o p t im a s  B a ia s  
h a b e b a t ,  q u o ta n n is  h o c  te r n p u s  c o n s u m e r e  s o le b a t .  
C u m  R o m a m  y e n e ro ,  n e c  y u l t u  n e c  o r a t io n e  re p r e h e n -  
d a r .  H i l a r i t a t e m  i l l a m ,  q u a  h a n c  t r i s t i t i a m  te m p o r u m  
c o n d ie b a m u s ,  i n  p e r p e t u u m  a m is i ,  c o n s ta n t ia  e t  f i r m i -  

ta s  n e c  a n im i  n e c  o r a t io n is  r e q u i r e t u r .
4 De h o rtis  Scapulanis hoc y id e tu r e ffic i posse, a liud  

tu a  g ra tia , a liud  n o s tra , u t  praeconi sub ic ian tu r. Id  
n is i f i t ,  excludem ur. S in  ad tabu lam  yenim us, yince- 
m us facu lta tes O thon is nos tra  cup id ita te . N am , quod 
ad me de L e n tu lo  sc rib is , non  est in  eo. Faberiana 
m odo res certa s it ,  tuque  en ita re , quod fac is , quod 
yolum us, consequemur.

5 Quod quaeris, quam  d iu  h ie : paucos dies. Sed cer-
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tu m  non habeo. S im u l ac constituero , ad te  scribam, 
et tu  ad me, quam  d iu  in  suburbano sis fu tu rus . Quo 
die ego ad te  baec m is i, de P il ia  et A tt ic a  m ih i quo- 
que eadem, quae scrib is , et s c rib u n tu r et n u n tia n tu r.

5 X L I .
Scr. Asturae V Id . M a i. a. 709 (15).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.
N ih i l  erat, quod scriberem . Scire tarnen volebam , 1 

u b i esses; si abes aut a fu tu rus  es, quando re d itu ru s  
io esses. Facies ig itu r  certio rem . E t ,  quod tu  scire 

volebas, ego quando ex hoc loco , pos trid ie  Idus  La- 
u u v i co n s titu i mauere, inde po s tr id ie  in  Tusculano aut 
Romae. U tru m  s im  factu rus, eo ipso die scies.

Scis, quam s it rpikuirLov Ovucpona, m in im e in  te  2 
15 qu idem , sed tarnen avide sum adfectus de fano , quod 

n is i non  dico effectum e r i t ,  sed f ie r i v ide ro  (audebo 
hoc dicere, et tu ,  u t  soles, accipies), in cu rsa b it in  te  
do lo r meus non iu re  i l le  quidem , sed tarnen feres hoe 
ipsum , quod scribo , u t  om nia mea fers ac tu l is t i .

20 Omnes tuas consolationes unam  hanc in  rem  ve lim  
conferas. S i quaeris, qu id  op tem , p rim u m  Scapulae, 3 
deinde C lodiae, postea, s i S iliu s  n o le t, D rusus aget 
in iu s te , C us in i e t T rebon i. P u to  te r t iu m  esse dom i
n u m , ß e b ilu m  fuisse certo  scio. S in  autern t ib i  T u - 

25 sculanum  placet, u t  s ign ificas ti qu ibusdam  lit te r is , t ib i  
adsentiar. H oc quidem  u tiq u e  perfic ies, s i me le va ri 
vis, quem iam  e tiam  grav ius accusas, quam p a titu r  tu a  
consuetudo, sed facis summo amore e t y ic tus  fortasse 
v it io  meo. Sed tarnen, si me le va ri v is , haec est 

so summa leva tio  vel, si ve rum  scire v is, una.
H i r t i  ep is tu lam  si lege ris , quae m ih i quasi jcqo- 4 

’ lAßöjio; v id e tu r eius v itu p e ra tio n is , quam Caesar scri- 
Psit de Catone, facies me, qu id  t ib i  v isum  s it, s i t ib i  
e r it com m odum , certiorem . Redeo ad fanum . N is i 

sä hac aestate abso lutum  e r i t ,  quam  vides in teg ram  re- 
stare, scelere m e lib e ra tu m  non  putabo.

Cic. epist. I I . 25
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X L I I .

Ser. Asturae V I  Id . M a i. a. 709 (15).

C ICER O  A T  T IC O  S A L .

1 N u llu m  a te  desideravi diem lit te ra ru m ; videbam  
enim , quae scrib is , et tarnen suspicabar Tel po tius  in - 
te llegebam  n ib i l  fu isse, quod scriberes; a. d. v i  Idus 
vero et abesse te  putabam  et plane videbam  n ib i l  te  
babere. E on  tarnen ad te  fere co tid ie  m itta m : m aloO /
enim  fru s tra , quam  te non  babere, cu i des, s i qu id  
fo rte  s it, quod putes me scire oportere. Itaque  accepi 
v i  Idus lit te ra s  tuas inanes. Q uid enim  babebas, quod 
scriberes? M i tarnen illu d , qu icqu id  erat, non m olestum  
fu it ,  u t n ib i l  a liud, scire me n o v i te  n ib i l  babere.

S crips is ti tarnen nescio qu id  de C lodia. U b i ergo 
ea est au t quando ventura? P lacet m ib i res sie, u t

2 secundum O tbonem  n ib i l  magis. Sed ñeque bañe ven- 
d itu ra m  pu to  (de lecta tur enim  et copiosa est), et, i l lu d  
a lte rum  quam s it d iffic ile , te  non  fu g it. Sed, obsecro, 
en itam ur, u t  a liq u id  ad id , quod cup io , excogitemus.

3  E go  me b ine pos trid ie  Id . e x itu ru m  pu to , sed aut 
in  Tusculanum  au t dom um , inde fortasse A rp in u m . 
Cum certum  sciero, scribam  ad te.

X L I I I .

Ser. Asturae I V  Id . M ai. a. 709 (45).

C ICER O  A T  T IC  O SA L.

s) Y enera t m ib i in  m entem  monere te, u t  id  ipsum , 
quod facis, faceres. P utabam  enim  com m odius te  idem  
is tu d  dom i agere posse in te rp e lla tio n e  sublata.

(i) E go  pos trid ie  Id u s , u t  scrips i ad te ante, L a n u v i 
manere co n s titu í, inde aut Romae aut in  Tuscu lano; 
scies ante, u trum . •¡•Quod scies recte illa m  rem  fore 
levam ento , bene facis cumidesse m ib i crede perinde, 
u t  ex is tim are  tu  non potes. Res ind ica t, quanto opere

5

10

15

20

25

so



EPISTULARUM AD ATTICUM X II 42—44. 387

id  cup iam , quoin  t ib i  audeam co n fite r i, quem id  non 
ita  valde probare  a rb itre n  Sed ferendus t ib i  in  hoc 
nieus error. Ferendus? im m o vero e tiam  adiuvandus.
De Othone d iffid o , fortasse qu ia  cupio. Sed tam en 3 (2) 

5 m a io r e tiam  res est quam facu lta tes nostrae, praeser- 
t im  adversario et cupido et locuple te  e t herede. P ro - 
x irn u ir i est, u t  ve lim  Clodiae. Sed, si is ta  m inus con- 
f ic i possunt, effice qu idvis. E go  me m aiore re lig ione , 
quam quisquam  fu i t  u lliu s  v o ti, o b s tr ic tu m  puto. Y ide- 

w b is  e tiam  Trebon ianos, e ts i absunt dom in i. Sed, u t  
ad te h e ri sc rips i, considerabis e tiam  de Tusculano, 
ne aestas e fflua t; quod certe non  est com m ittendum .

X L IY .

Scr. Asturae I I I  Id . M a i. a. 709 (45).

15 C IC ER O  A T T IC O  S A L .

E t  H ir t iu m  a liq u id  ad te ovpjrathag de me scri- l  
psisse facile  p a tio r (fe c it enim  hum ane) et te  eius epi- 
s tu lam  ad me non  m isisse m u lto  fa c iliu s ; tu  enim  
e tiam  hum anius. I l l iu s  lib ru m , quem ad me m is it de 

20 Catone, propterea vo lo  d iv u lg a ri a tu is , u t  ex is to ru m  
v itupe ra tione  s it i l l iu s  m a io r laudatio .

Quod per M uste lam  agis, babes hom inem  valde 2 
idoneum  meique sane stud iosum  iam  inde a Pontiano. 
Perfice ig itu r  a liqu id . Q uid autem a liud , n is i u t  adi- 

25 tus s it em pto ri?  quod per quem v is  heredem potest 
effici. Sed M uste lam  id  perfectu rum , s i rogaris , puto . 
M ih i vero et locum , quem opto, ad id , quod volum us, 
dederis et praeterea ¿yyr¡Qu;u/.. N am  i l ia  S il i et D ru s i 
non  satis ohodsijaorixcc m ih i v iden tu r. Q uid enim ? 

so sedere to tos  dies in  v illa  ? Is ta  ig itu r  m a lim , p rim u m  
O thonis, deinde Clodiae. S i n ih i l  fie t, au t D ruso ludus 
est suggerendus au t u tendum  Tusculano.

Quod dom i te in c lu s is ti, ra tione  fe c is ti; sed, quaeso, 3 
confice et te  vacuum  redde nobis. E go  h inc, u t  scripsi 

as antea, pos trid ie  Idus L a n u v i, deinde pos trid ie  in  T fiscu-
25*
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lano. C on tud i enim  an im um  et fortasse v ic i, si modo 
permansero. Scies ig itu r  fortasse eras, sum m um  pe- 
rendie.

Sed q u id  est, quaeso? P h ilo tim u s  nec Carteiae 
Pom peium  teue ri (qua de re  lit te ra ru ru  ad C lod ium  5 

P atav inum  m issarum  exem plum  m ih i O ppius et Ba lbus 
m iserant, se id  fac tum  a rb itra r i)  be llum que n a rra t re- 
liq u u m  satis magnum . Solet om nino esse F u lv in ia s te r. 
Sed tam en, si qu id  babes. Y o lo  e tiam  de nau frag io  
C anin iano scire qu id  s it. _ 10

4  (xi,v l) E go  b ic  duo magna Ovvzdyuara abso lv i; n u llo
en im  a lio  modo a m iseria  quasi aberrare possum. T u  
m ih i,  e tiam si n ib i l  e r it ,  quod scribas, quod fo re  ita  
video, tam en id  ipsum  scribas ye lim , te  n ib i l  babuisse, 
quod scriberes, dum  m odo ne b is  verbis. 15

X L Y .

Scr. in  Tusculano X F J  K . Iun . a. 709 (45).

C IC E R O  A T  T IC  0  SA L.

1 (2) De A tt ic a  optim e. ’An^dicc tu a  me m ove t, etsi
scrib is  n ih i l  esse. In  Tusculano eo com m odius ero, 20 

quod et crebrius tuas lit te ra s  accipiam  e t te  ipsum  
non  num quam  videbo; nam  ceteroqui dvEzzotsoa erant 
A sturae. Nec baec, quae re frica n t, b ic  me m agis an- 
g u n t; e ts i tam en, ub icum que sum , i l ia  sunt mecum.

2  (3) De Caesare v ic ino  scripseram  ad te , qu ia  cognoram  25

ex tu is  lit te r is . Euro, ( jv v v a o v  Q u ir in i m alo quam 
Salutis. T u  yero pervu lga  H ir t iu m . Id  enim  ipsum  
putaram , quod scrib is , u t, cum in gen ium  am ici n o s tr i 
p ro b a re tu r, vTCodtOig y itu p e ra n d i Catonis ir r id e re tu r.

X L  V I .  so
Scr. Asturae Id . M ai. a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  SAL.
1 ( V in o a m , o p in o r, an im um  et Lanuv io  pergam  in

Tusculanum . A u t en im  m ib i in  perpetuum  fundo i l lo
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carendum est (nam  do lo r idem  m aneb it, ta n tu m  modo 
occMÏtius), au t nescio, q u id  in te rs it, u tru m  i l lu c  nunc 
veniam  an ad decern annos. Neque enim  is ta  m a io r 
a d m o n itio , quam qu ibus adsidue con fic io r et dies et 

s noctes. 'Q u id  ergo?’ inquies, 'n ib i l  lit te ra e ? ’ In  bac 
quidem  re  vereor ne e tiam  con tra ; nam  essem fortasse 
du rio r. E xcu lto  enim  anim o n ib il  agreste, n ib i l  in - 
hum anum  est.

T u  ig itu r ,  u t  sc rips is ti, nec id  incom m odo tuo . V e l 2 ( x iv n i)  
io binae en im  p o te ru n t litte ra e . Occnrram  etiam , s i ne- 

eesse e rit. E rg o  id  quidem , u t  poteris.

XLvn.
Scr. La nu v i X V I I  K . Iwn. a. 709 (45).

C ICERO  A T T IC O  SAL.

is De M uste la, u t  scrib is , e ts i m agnum  opus est. E o  1 
m agis delabor ad C lodiam . Quamquam in  u troque  
Faberianum  nom en exp lorandum  est. De quo n ib i l  
n ocue rit si a liq u id  cum B a lbo  eris locu tus, et quidem , 
u t res est, emere nos ve lle  nec posse sine is to  nom ine 

2o nec audere re incerta . Sed quando C lod ia  Romae fu - 2 

tu ra  est, et qu a n ti rem  aestimas? E o  prorsus specto, 
non  q u in  i l lu d  m a lim , sed et magna res est et d if f i
c ile  certam en cum  cupido, cum  locuplete, cum berede.
E ts i de cup id ita te  n em in i concedam; ceteris rebus in - 

25 fe riores sumus. 8ed baec coram.

X L  V I I I .

Scr. La n u v i X V I  K . Iu n . mane a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

H ir t i  lib ru m , u t  facis, d ivu iga. De P b ilo tim o  idem  î x l v i , s 

so et ego a rb itraba r. D om um  tuam  p lu r is  video fu tu ra m  
v ic ino  Caesare. T a be lla rium  m eum  bodie exspectamus.
N os de P ilia  et A tt ic a  certiores faciet.

D o m i te  lib e n te r esse fac ile  credo. Sed ve lim  scire, (Xl v iH)
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qu id  t ib i  res te t, au t iam ne confeceris. E go  te  in  
Tusculano exspecto eoque m agis, quod T iro n i s ta tim  
te  ye n tu rum  sc rips is ti e t a dd id is ti te  pu tare  opus esse.

X L IX .
Scr. in  Tusculano X I V  K . Iun . a. 709 (15).

C IC E R O  A T T IC O  S A L .

1 <x l v ih ) Sentiebam  o m n in o , quantum  m ib i praesens p rod 
esses, sed m u lto  m agis post diseessum tu u m  sentio. 
Quam ob rem , u t  ante ad te  scrips i, au t ego ad te 
f t o tu s  au t tu  ad me, quod liceb it.

2 (i) H e r i non m u lto  pos t, quam tu  a me discessisti, 
pu to , qu idam  u rb a n i, u t  v ideban tu r, ad me mandata 
et lit te ra s  a ttu le ru n t a. C. M a rio  C. f. C. n. m u ltis  
ye rb is  'agere mecum per cognationem , quae m ih i se- 
cum  esset, per eum M a r iu m , quem scripsissem , per 
e loquentiam  L . Crassi, ay i sui, u t se defenderem’, cau- 
samque suam m ib i perscrips it. R escrips i pa trono  i l l i  
n ib i l  opus esse, quoniam  Caesaris, p ro p in q u i eius, 
om nis potestas esset, y i r i  o p tim i et bom in is  lib e ra lis -  
s im i; me tarnen ei fa u tu rum . 0  tem pora l fore, cum 
d u b ite t C u rtius  consu latum  petere! Sed baec bactenus.

(2) De T iro n e  m ib i curae est. Sed iam  sciam , qu id  
agat. H e r i enim  ir iis i,  q u i y ide re t; cu i e tiam  ad te 
l it te ra s  dedi. E p is tu la m  ad Ciceronem t ib i  m is i. H o r t i  
quam in  diem  p ro s c r ip t i s in t, ye lim  ad me scribas.

L .
Scr. in  Tusculano X V  K . Iun . a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

U t  me leya ra t tuus adyentus, sic discessus a d flix it . 
Quare, cum  poteris , id  est cum S exti auc tion i operam 
dederis, revises nos. V e l unus dies m ib i e r it  u ti l is ,  
qu id  dicam 'g ra tu s ’ ? Ipse R om am  ven irem , u t  una 
essemus, s i satis consu ltum  quadam de re haberem.
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LT.
Scr. in  Tusculano X I I I  K . Iwn. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

T iro n e m  liabeo c itiu s , quam  vorebar. V e n it e tiam  l  
5 N ic ia s , et V a le r iu m  hodie audiebam esse venturum . 

Quam vis m u lt i  s in t, m agis tarnen ero solus, quam  si 
unus esses. Sed exspecto te , a Peducaeo u tiq u e , tu  
autem  significas a liq u id  e tiam  ante. V e ru m  id  quidenq 
u t poteris.

io D e V e rg ilio ,  u t  scrib is. H oc  tarnen ve lim  scire, 2 

quando auctio. E p is tu la m  ad Caesarem m i t t i  video 
t ib i  placere. Q uid quaeris? m ib i quoque boc idem  
n iax im e p la cu it e t eo magis, quod n ih i l  est in  ea n is i 
o p tim i c iv is , sed i ta  o p tim i, u t  tem pora ; quibus pa-

15 rere omnes r t o l i t b u o l  praec ip iun t. Sed scis ita  nobis 
esse v isu m , u t  is t i  ante legerent. T u  ig itu r  id  cura- 
bis. Sed, n is i plane iis  in te lleges placere, m ittenda  
non  est. Id  autem  u tru m  i l l i  sen tian t anne s im ulent, 
tu  inte lleges. M ib i s im u la tio  p ro  repud ia tione  fu e r it.

20 T o v t o  d e  f i r j l ü ß r } .

De C aerellia  q u id  t ib i  p laceret, T iro  m ib i n a rra v it ; 3 
debere non  esse d ig n ita tis  meae, perscrip tionem  t ib i  
placere:

'H o c  m e tu e re ,  a l t e r u m  in  m e tu  n o n  p o n e re . ’

25 Sed e t baec et m u lta  a lia  coram. Sustinenda tarnen, 
s i t i b i  v id e b itu r, so lu tio  est nom in is  C aerellian i, dum 
e t de M etone et de Faberio  sciamus.

L I I .

Scr. in  Tusculano X I I  K . Tun. a. 709 (45).

80 CICER O  A T T IC O  S A L .

L. T u ll iu m  M on tanum  n o s ti; q u i cum Cicerone p ro - l  
fectus est. A b  eius sororis  v iro  lit te ra s  accepi M on-



tanum  Planco debere, quod praes p ro  F la rum io  s it, 
H S  x x ;  de ea re nescio qu id  te a M ontano rogatum . 
Sane v e lim , s ire  Plancus est rogandus, sive qua re 
potes i l iu m  iuvare, iuves. P e rtin e t ad nos trum  o ffi- 
cium . S i res t ib i  fo rte  n o tio r  est quam rad ii, au t si 
P lancum  rogandum  putas, scribas ad me ve lim , u t,

2 qu id  re i s it et qu id  rogandum , seiam. De ep istu la  
ad Caesarem qu id  egeris, exspecto. De S ilio  non  ita  
sane laboro. T u  m i au t Scapulanos aut C lodianos ef- 
ficias necesse est. Sed nescio qu id  v ide ris  dub ita re  
de C lodia; u tru m  quando ve n ia t, an s in tne  venales.'' 
Sed qu id  est, quod audio S p in tke rem  fecisse d ivo rtiu m ?

3  De lin g u a  L a tin a  securi es an im i. D ices: 'Q u i 
ta lia  conscrib is? ’ ’A itoygucpu  sun t, m inore  labore  
f iu n t; verba ta n tu m  adfero, qu ibus abundo.

Lin.
Scr. in  Tusculano X I  K . Inn . a. 709 (IS).

C IC E B O  A T T IC O  SA L.

E g o , e ts i n ih i l  babeo, quod ad te scribam , scribo 
tam en, qu ia  tecum  lo q u i videor. H ie  nobiscum  sunt 
N ic ias  et V a le rius . H od ie  tuas lit te ra s  exspectabamus 
m atu tinas. E ru n t fortasse alterae posmeridianae, n is i 
te  E p iro tica e  lit te ra e  im ped ien t; quas ego non  in te r- 
pello. M is i ad te  epistu las ad M arc ianum  et ad M on- 
tanum . Eas in  eundem fascicu lum  ve lim  addas, n is i 
fo rte  iam  dedisti.

392 M. TTTTiTJ CICEROXIS EPIST. AD ATTICTJM X II 52, 53.
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M. T U L L I C IC E R O K tS  
E P IS T U L A R U M  AD A T T IC U M  

LIBER TERTIUS DEOIMUS.

I .

15 Scr. in  Tusculano X  K . Tun. a. 709 (45).

CICERO ATTICO .

Ad Ciceronem ita scripsisti, ut neque severius 1 

neque temperatius scribi potuerit nec magis, quern 
ad modum ego maxime vellem; prudentissime etiam 

10 ad Tullios. Quare aut ista proficient, aut aliud aga- 
mus. De pecunia vero video a te omnem diligen- 2 

tiam adhiberi yel potius iam adbibitam esse. Quod 
si efficis, a te hortos babebo. Nec yero ullum genus 
possessionis est, quod malim, maxime scilicet ob earn 

is causam, quae suscepta est; cuius festinationem mihi 
tollis, quoniam de aestate pollieeris yel potius recipis. 
Deinde etiam ad xuxa^icoG iv maestitiamque minuen- 
dam nibil mibi reperiri potest aptius; cuius rei cupi- 
ditas impellit me interdum, ut te bortari velim. Sed 

20 me ipse revoco; non enim dubito, quin, quod me valde 
velle putes, in eo tu me ipsum cupiditate vincas. Ita- 
<fue istuc iam pro facto babeo.

Exspecto, quid istis placeat de epistula ad Caesa- 3  

reni. Nicias te, ut debet, amat vebementerque tua 
80 SU1 memoria delectatur. Ego vero Peducaeum nostrum
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vehementer diligo; nam et, quanti patrem feci, f  totum 
in hunc ipsum per se aeqne amo atque illum amavi, 
te vero plurimum, qui hoc ab utroque nostrum fieri 
velis. Si hortos inspexeris, et si de epistula certiorem 
me feceris, dederis mihi, quod ad te scribam; si minus, 
scribam tarnen aliquid. Nnmquam enim derit

H.
Ser. in  Tusculano I X  K . Iu n . a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

(i) Gratior mihi celeritas tua quam ipsa res. Quid 
enim indignius? Sed iam ad ista obduruimus et hu- 
manitatem omnem exuimus. Tuas litteras hodie ex- 
spectabam, nihil equidem ut ex iis novi; quid enim? 
verum tarnen —.

II  a.
Scr. in  Tusculano V I  IC. Iu n . a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

1 <i i  i) Oppio et Balbo epistulas deferri iubebis et tarnen
Pisonem sicubi de auro. Faberius si venerit, videbis, 
ut tantum attribuatur, si modo attribuetur, quantum 
debetur. Accipies ab Erote.

2 (ii 2) Ariarathes, Ariobarzani filius, Romani venit. Vult,
opinor, regnum aliquod emere a Caesare; nam, quo 
modo nunc est, pedem ubi ponat in suo, non habet. 
Omnino eum Sestius noster, parochus publicus, occu- 
pavit; quod quidem facile patior. Verum tarnen, quod 
mihi summo beneficio meo magna cum fratribus illius 
necessitudost, invito eum per litteras, ut apud me 
deversetur. Ad eam rem cum mitterem Alexandrum, 
has ei dedi litteras.
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I l b .

Ser. in  Twsculano I V  K . lu n . a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

Cras igitur auctio Peducaei. Cum poteris ergo. (n 3)
5 Etsi impediet fortasse Faberius. Sed tarnen cum lice- 

bit. Dionysius noster graviter queritur et tarnen iure 
a discipulis abesse se tarn diu. Multis verbis scripsit 
ad me, credo item ad te. Mihi quidem videtur etiam 
diutius afuturus. Ac nollem; valde euim bominem 

10 desidero.
A te litteras exspectabam, noudum scilicet; nam (in i) 

bas maue rescribebam.

III.
Ser. in  Tusculano I I I  K . Iun . a. 709 (45).

»5 C ICER O  A T T IC O  SA L.

Ego vero ista uomiua sic probo, ut nibil aliud l 
me moveat, nisi quod tu videris dubitare. Illud euim 
non accipio in bonam partem, quod ad me refers; qui 
si ipse negotium meum gererem, nibil gererem nisi 

2o consilio tuo. Sed tarnen intellego magis te id fa- 
cere diligentia, qua semper uteris, quam quod dubites 
de nominibus istis. Etenim Caelium non probas, 
plura non vis. Utrumque laudo. His igitur utendum 
f  espraes aliquando factus esset in bis quidem tabulis.

25 A me igitur omnia. Quod dies longior est, tenea- 
mus modo, quod volumus, puto fore istam etiam a 
praecone diem, certe ab beredibus.

De Crispo et Mustela videbis, et velim scire, quae 
sit pars duorum. De Bruti adventu eram factus cer- 2 

so tior. Attulerat euim ab eo Aegypta libertus litteras. 
Misi ad te epistulam, quia commode scripta erat.
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IV .
Scr. in  Tusculano K . Iu n . a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

1 Habeo m unus a te  e laboratum  decern legatorum . 
E t  quidem  de Tuditano idem pu to . N am  film s  anno

2 post quaestor fu i t  quam consul M um m ius. Sed; quon- 
iam  saepius de nom in ibus quaeris qu id  p laceat, ego 
quoque t ib i  saepius respondeo placere. S i q u id  po t- 
eris, cum Pisone confides; A v iu s  enim  v id e tu r in  of
fic io  fu tu ru s . V e lim  ante possis; si m in u s , u tique  
s im u l siraus, quom  B ru tu s  yen ie t in  Tusculanum . 
M agn i in te res t mea una nos esse. Scies au tem , q u i 
dies is  fu tu ru s  s it ,  s i puero nego tium  dederis, u t 
quaerat.

V .

Scr. in  Tusculano I V  Non. Iu n . a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

1 Sp. M um m ium  pu ta ram  in  decern lega tis  fuisse, 
sed v ide lice t (e ten im  svloyov) f r a t r i  fuisse. F u it  
enim  ad C orin tbum . M is i t ib i  T o rqua tum . C ollo- 
quere tu  quidem  cum S ilio , u t  sc rib is , e t urgue. 
I l la m  diem  negabat esse mense M aio, is tam  non nega- 
bat. Sed tu  u t  om nia is tuc quoque ages d iligen te r. 
D e C rispo et M uste la  sc ilice t, quom  q u id  egeris.

2 Q uoniam  ad B ru t i  adventum  fore  te  nobiscum  p o lli-  
ceris, satis est, p raesertim  cum h i t ib i  dies in  magno 
nostro  negotio  consum antur.

V I.
Scr. Asturae med. m. M art., u t videtur, a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

l  De aquae ductu  probe fec is ti. C o lum narium  vide 
ne n u llu m  debeamus; quamquam m ih i v ideor audisse
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a C am illo  com m utatam  esse legem. P iso n i q u id  est 2 
quod honestius respondere possimus quam  so litud inem  
C atonis? Nec coheredibus so lum  H erenn ian is , sed 
e tiam , u t  scis ( tu  enim  mecum e g is ti), de puero L u 

ft cu llo , quam  pecuniam  tu to r  (nam  hoc quoque ad rem  
p e rtin e t) in  A cha ia  sumpserat. Sed a g it l ib e ra lite r, 
quoniam  negat se qu icquam  fa c tu ru m  con tra  nostram  
vo lunta tem . Coram  ig itu r ,  u t  sc rib is , constituem us, 
quem ad m odum  rem  explicemus. Quod re liquos  co- 

io heredes convenisti, p lane bene.
Quod ep istu lam  meam ad B ru tu m  poscis, non  3 

habeo eius exem plum ; sed tarnen salvum  est, et a it 
T iro  te  habere opo rte re , e t, u t  reco rdo r, una cum 
i l l iu s  o b iu rg a to ria  t ib i  meam quoque, quam ad 

ift eum rescripseram , m is i. Iu d ic ia li m o lestia  u t  caream, 4 
videbis.

Via.
Scr. in  Tusculano p rid . Non. Iwn. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

so T ud itanum  is tu m , proavum  H o rte n s i, p lane non  (v i i) 
noram  et f i l iu m , q u i tu m  non  p o tu e ra t esse legatus, 
fuisse pu taram . M um m ium  fuisse ad C o rin th u m  pro  
certo habeo. Saepe enim  h ic  Spurius, q u i nuper deces- 
s it, epistu las m ih i p ro n u n tia b a t ve rs icu lis  facetis ad 

25 fa m ilia r is  missas a C orin tho . Sed non  d u b ito , q u in  
f r a t r i  fu e r it  legatus, non  in  decem. A tq u e  hoc e tiam  
accepi, non so litos m aiores nostros eos legare in  de
cem, q u i essent im p e ra to rum  necessarii, u t nos ig n a ri 
pu lch e rrim o ru m  in s titu to ru m  au t neglegentes po tius  

so M . L u c u llu m  et L . M urenam  et ceteros ad L . L u - 
cu llum  m isim us. Illu d q u e  s v lo y â tu ro v , i l iu m  f r a tr i  
in. p r im is  eius legatis fuisse. O operam tuam  m u ltam , 
q u i et haec cures et mea expédias et sis in  tu is  non 
m u lto  m inus d iligens quam  in  m eis!
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V I I .

Scr. in  Tusculano V  Id . Iu n . a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

(i) Sestius apud me fu i t  et T lieopom pus p rid ie . V e
rrisse a Oaesare na rra b a t l i t te ra s ; hoc scribere, s ib i 
ce rtum  esse Romae manere, causamque eam ascribere, 
quae erat in  ep istu la  nostra , ne se absente leges suae 
neg legerentur, s icu t esset neglecta sum ptuaria  (est ev- 
loyov , idque eram suspicatus. Sed is tis  mos gerendus 
est, n is i p lacet hanc ipsam  sententiam  nos persequi), 
e t L e n tu lu m  cum M ete lla  certe fecisse d ivo rtiu m . Haec 
om nia tu  m elius. Rescribes ig itu r ,  qu icqu id  voles, 
dum  modo aliquid. Ia m  enim  non  repe rio , qu id  te 
re sc rip tu ru m  p u te m , n is i fo r te  de M uste la, au t s i S i- 
l iu m  videris.

V i la .

Scf. in  Tusculano I V  Id . Iu n . a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

(vn 2) B ru tu s  h e ri ve n it in  Tusculanum  post horam  deci- 
nam. H od ie  ig itu r  me v id e b it, ac ve ilem  tu m  tu  ad- 
esses. lu s s i equidem ei n u n tia r i te , quoad potuisses, 
exspectasse eius adventum  ven tu rum que , si audisses, 
meque, u t  facio, con tinuo  te ce rtio rem  esse facturum .

V I I I .

Scr. in  Tusculano V I  Id . Iu n . a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  S A L .

Plane n ih i l  erat, quod ad te  scriberem ; modo enim  
diseesseras et pau lo  post t r ip l ic is  remiseras. V e lim  
eures fascicu lum  ad V e s to riu m  deferendum et a liquo i 
des n e go tium , q u i quaerat, Q. S taberi fundus num  
quis in  Pom peiano N o la n o w  venalis s it. E p ito m e n
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B ru t i  C aelianorum  ye lim  t r i i l i i  rn ittas  et a P h iloxeno 
L luva ix iov j is q I  rtQovoiccg. Te I  dibus yidebo cum  tu is.

IX .

Scr. in  Tusculano X I V  K . Quint, a. 709 (45).

5 C IC E R O  A T T IC O  S A L .

Com m odum  discesseras b e ri, cum T reba tius  ye n it, 1 

paulo post C u rtiu s , b ic  sa lu tand i causa, sed m ansit 
in v ita tu s . T re b a tiu m  nobiscum  babemus. H od ie  mane 
D olabella . M u ltu s  sermo ad m u ltu m  diem. N ib i l  pos- 

10 sum dicere s x x e v s Ox e q o v , n ib i l  cpiIotíxoQyóxs^ov. Y en- 
tu rn  est tam en ad Q uin tum . M u lta  acpccxa, udir¡yr]xci, 
sed unum  eius m o d i, quod n is i exercitus sc ire t, non 
modo T iro n i d ictare , sed ne ipse quidem  auderem scri- 
bere. Sed bactenus.

15 Evy.uÍQWQ ad me v e n it, cum  baberem  D olabe llam , 
T o rq u a tu s , bum anissim eque D o labe lla , quibus yerb is 
secum egissem, exposuit. Commodum enim  egeram 
d ilig e n tiss im e ; quae d ilig e n tia  g ra ta  est y isa Torqua to .
A. te  exspecto, si q u id  de B ru to . Quam quam N ic ias 2 

so confectum  p u ta b a t, sed d iv o rtiu m  non  p ro b a ri. Quo 
e tiam  m agis laboro  idem  quod tu . S i qu id  est enim  
offensionis, baec res m ederi potest.

M ib i A rp in u m  eundum  est. N am  et opus est con- 
s t itu i a nobis i l ia  p raed io la , et vereor, ne exeundi 

so potestas non  s it, cum Caesar ye n e rit; de cuius adventu 
earn opin ionem  D o labe lla  babet, quam tu  coniecturam  
faciebas ex l it te r is  Messallae. Cum  illu e  yenero in - 
te llexeroque, qu id  n o g o tii s it, tu rn , ad quos dies redi- 
tu ru s  sim , scribam  ad te.

so X.
Scr. in  Tusculano in ter a. d. X I I I  et X I  K . Quint, a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

M in im e  m iro r  te  et g ra v ite r fe rre  de M arce llo  et i  
p lu ra  yereri p e ric u li genera. Quis enim  boc tim e re t,
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quod neque acciderat antea nec videbatur natura ferre 
ut accidere posset? Omnia igitur metuenda. Sed illud 
itc iQ ä  v f jv  i i iT o o ia v ,  tu praesertim, me reliquum con- 
sularem. Quid? tibi Servius quid videtur? Quamquam 
boc nullam ad partem valet scilicet, mihi praesertim, 
qui non minus bene actum cum illis putem. Quid 
enim sumus aut quid esse possumus? domin an foris? 
Quodnisi mibi boc venisset in nientem, scribere ista 
nescio quae, quo verterem me, non haberem.

Ad Dolabellam, ut scribis, ita puto faciendum, 
x o iv ö t e q ix  quaedam et n o l t t M a t E Q a .  Faciendum certe 
aliquid est; valde enim desiderat. Brutus si quid ege- 
rit, curabis, ut sciam; cui quidem quam primum agen
dum puto, praesertim si statuit. Sermunculum enim 
omnem aut restinxerit aut sedarit. Sunt enim, qui 
loquantur etiam mecum. Sed baec ipse optime, prae
sertim si etiam tecum loquetur.
. Mibi est in animo proficisci XI Kal. Hie enim 

nibil babeo, quod agam, ne bercule illic quidem nec 
usquam, sed tarnen aliquid illic. Hodie Spintberem 
exspecto. Misit enim Brutus ad me. Per litteras pur- 
gat Caesarem de interitu Marcelli; in quern, ne si in- 
sidiis quidem ille interfectus esset, caderet ulla su- 
spicio. Nunc vero, cum de Magio constet, nonne furor 
eius causam omnem sustinet? Plane, quid sit, non in- 
tellego. Explanabis igitur. Quamquam nibil babeo, 
quod dubitem, nisi, ipsi Magio quae fuerit causa amen- 
tiae; pro quo quidem etiam sponsor M a rce llu s  factus 
esset. Nimirum id fuit. Solvendo enim non erat. 
Credo eum petisse a Marcello aliquid, et ilium, *j* aut 
erat, eonstantius respondisse.

XI.
Scr. in  A rp in a ti I X  K . Quint, a. 709 (45).

C IC ER O  A T I IC O  SAL.

'Ov Tcivtov sidos.’ Gredebam esse facile; totum 
est aliud, posteaquam sum a te diiunctior. Sed fuit
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faciendum , u t  et constituerem  mercedulas praediorum  
et ne m agnum  onus observantiae B ru to  nostro  in ipo - 
nerein. Posthac enim  poterim us comm odius colere 
in te r nos in  Tusculano. H oc autem tem pore , cum 

5 i lle  me co tid ie  videre v e lle t, ego ad il iu m  ire  non 
possem, p riv a b a tu r om ni delectatione Tusculani. T u  2 

ig itu r ,  s i S e rv ilia  venerit, si B ru tu s  qu id  egerit, etiam  
si co n s titu e n t, quando obviam , qu icqu id  denique e rit, 
quod scire me oporteat, scribes. Pisonem, si poteris, 

io eonvenies. V ides , quam  m a tu rum  s it. Sed tamen, 
quod commodo tu o  fia t.

X I I .
Scr. in  A rp in a ti V I I I  K . Quint, a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

15 Y a lde  me m om orderun t epistulae tuae de A tt ic a  1 
n o s tra ; eaedem tam en sanaverunt. Quod enim  te  ipse 
consolabare eisdem l it te r is ,  id  m ih i e ra t satis firm u m  
ad leniendam  aegritudinem .

L ig a ria n a m  praeclare vend id is ti. Postbac, qu icqu id  2 
2o scripsero, t ib i  praeconium  deferam. Quod ad me de 3 

V a rrone  scrib is , scis me antea orationes aut a liq u id  
id  genus so litu m  scribere, u t  Y a rronem  nusquam  pos
sem intexere. Postea autem quam baec coepi tp ilo lo -  
ycötEQa, iam  Y a rro  m ih i denuntiayera t magnam sane 

25 e t graven) jtQogcptbvrieiv. B ienn ium  p ra e te r iit , cum 
ille  KaDuTtTtidrjg adsiduo cursu cu b itu m  n u llu m  pro- 
cesserat, ego autem me parabam  ad id , quod i lle  
m ih i m isisset, u t  ' kotw  t a  fistqki xu l )mhov\  si modo 
potuissem. N am  hoc e tiam  Hesiodus ascrib it, (a i xs 

so drivrjcu’ .
N unc illa m  XsqI t s lä v  6vvra%iv sane m ih i p ro- 

hatam  B ru to , u t  t ib i  p la c u it, despondim us, idque 
eura non  no lle  m ih i sc rips is ti. E rg o  illa m  Axudr^u- 
mjVj in  qua hom ines no biles i l l i  qu idem , sed n u llo  

so modo p h ilo lo g i n im is  acute lo q u u n tu r , ad Y arronem
Cio. epist. IX. 2 6
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transferam us. E te n im  sunt A n tioch ia , quae iste yalde 
probat. C atu lo  et L u c u llo  a lib i reponemus, ita  tarnen, 
s i tu  hoc probas; deque eo m ih i rescribas ve lim .

4 D e B rin n ia n a  ju c t io n e  accepi a Y esto rio  litte ras . 
A i t  sine u lla  controversia  rem  ad me esse conlatam. 
Romae v ide lice t aut in  Tusculano me fo re  pu tave ruu t 
a. d. v i i i  K a l. Q uinct. Dices ig itu r  ve l amico tuo, 
S. Y e tt io , coberedi m eo, ve l Labeon i nostro , pau lum  
p ro fe ran t auctionem ; me c irc ite r Nonas in  Tusculano 
fore. Cum Pisone E ro te m  babes. De Scapulanis 
b o rtis  to to  pectore cogitemus. D ies adest.

X I I I ,  X IY .
Scr. in  A rp in a ti V I  K . Quint, a. 709 (45).

G IG E BO  A T  TICO  SA L.
1 Com m otus tu is  l i t te r is ,  quod ad me de V arrone  

scripseras, to tam  Academ iam  ab bom in ibus n ob iliss i- 
m is abstu li, tra n s tu li ad no s tru m  sodalem et ex duo- 
bus l ib r is  c o n tu li in  qua ttuo r. G randiores sunt om- 
n in o , quam erant i l l i ,  sed tarnen m u lta  detracta. T u  
autem m ib i perve lim  scribas, q u i in te lle xe ris  i l iu m  
ve ile ; i l lu d  vero u tique  scire cupio, quem in te lle xe ris  
ab eo t,r¡loTvjt£l6&cu n is i fo rte  B ru tum . Id  bercle re- 
stabat! Sed tarnen scire perve lim . L ib r i  quidem  ita  
ex ie run t, n is i fo rte  me com m unis (pilavxiot dec ip it, u t  
in  ta l i  genere ne apud Graecos quidem  sim ile  quie- 
quam. T u  illa m  iac tu ram  feres aequo an im o, quod 
illa , quae babes de Academicis, fru s tra  descripta sunt. 
M u lto  tarnen baec e run t sp lend id io ra , b re v io ra , me-

2 lio ra . N unc autem  cwroprä, quo me vertam . Y o lo  
D olabellae valde desideranti; non repe rio , qu id , et 
s im u l 'ß tdfbpai. Tpraag’ ñeque, si a liqu id , potero fisp- 
rpLV effugere. A u t  cessandum ig itu r  aut a liq u id  ex- 
cogitandum . Sed qu id  baec lev ia  curamus?

3  A tt ic a  mea, obsecro te, qu id  ag it?  Quae me valde 
angit. Sed crebro regusto tuas lit te ra s ; in  b is  acqui- 
esco. Tarnen exspecto novas.
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B r in n i lib e rtu s , coheres noster, sc rip s it ad me vello, 4 (x iv  i)  

si m ib i p laceret, coheredes, se et Sabinum  A lb iu m , 
ad me venire. Id  ego plane nolo. H ered itas ta n t i non 
est. E t  tam en ob ire  auction is diem facile  p o te run t 

5 (est enim  in  Id n s ), s i me in  Tusculano pos trid ie  
Ñoñas mane convenerint. Quodsi la x iu s  vo len t p ro- 
fe rre  d iem , p o te ru n t ve l b iduum  ve l tr id u u m , ve l u t 
v id e b itu r ; n ih i l  en im  in terest. Quare, n is i iam  pro- 
fe c ti sunt, re tineb is  homines. De B ru to , s i qu id  e^erit, (x iv  2)

10 de Caesare, s i qu id  scies, si q u id  e r it praeterea, scribes.

X IY ,  X Y .

Ser. in  Arpinati V  K. Quint, a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

I l ln d  e tiam  atque etiam  consideres ve lim , placeatne l  (2)
15 t ib i  m i t t i  ad Y a rronem , quod scripsim us. E ts i e tiam  

ad te a liq u id  pe rtine t. N am  scito te ei d ia logo ad- 
iu n c tu m  esse te rtiu m . O p inor ig itu r ,  consideremus.
E ts i nom ina iam  facta sun t; sed ve l induc i ve l m u ta ri 
possunt.

20 Q uid ag it, obsecro te, A tt ic a  nostra? N am  tr id u o  2 (xv 1) 
abs te  nu llas  acceperam; nec m irum . Nem o enim  
venerat, nec fortasse causa fuerat. Itaque  ipse, quod 
scriberem, non habebam. Quo autem die has Y a le rio  
dabam, exspectabam a liquem  meorum. Q ui si venisset 

25 et a te  q u id  a ttu lisse t, v idebam  non defu turum , quod 
scriberem.

X V I .
Scr. in  A rp in a ti I V  K . Quint, a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.
30 N os, cum ilu m in a  et so litud inem  sequerenrar, quo 1 

fac iliu s  sustentare nos possemus, pedem e v i l la  adhuc 
egressi non sum us; i t  a magnos et adsiduos im bres 
habebamus. I l la m  ’Anadr¡¡.u%r¡v Ovvra^iv to ta m  ad 
Y arronem  tradux im us. P rim o  fu i t  C a tu li, L u c u lli,

26*
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H o rte n s i; deinde, qu ia  tc u q k  t ö  rrpArov v idebatur, 
quod erat hom in ibus no ta  non  i l ia  quideru ¿TicudEvOia, 
sed in  iis  rebus atQtiptcc, s im u l ac veni ad v illa m , 
eosderu illo s  sermones ad Catonem B ru tum que  trans- 
tu l i .  Ecce tuae lit te ra e  de Y arrone. N e m in i visa est 5 

a p tio r A n tio cb ia  ra tio . Sed tarnen ve lim  scribas ad 
rue, p r im u m  placeatne t ib i  a liq u id  ad i l iu m , deinde, 
si p lacebit, bocne potiss im um .

Q uid? S e rv ilia  ianme ven it?  B ru tu s  ecquid a g it 
e t quando? De Caesare qu id  a u d itu r?  E go  ad N o - 10 

nas, quem ad moduru d ix i. T u  cum P isone, s i qu id  
poteris.

X V I I ,  X V I I I .
Scr. in  Arpinati I I I  K . Quint, a. 709 (45).

CICERO ATTIC O  SAL. 15

v  K a l. exspectabam Rom a a liq u id  novi. Im peras- 
sem ig itu r  a liq u id  tu is . N unc  eadem ilia , q u id  B ru tu s  
co g ite t, a u t, s i a liq u id  e g it, ecquid a Caesare. Sed 
qu id  is ta , quae m inus euro? A tt ic a  nostra  qu id  agat, 
scire cupio. E ts i tuae lit te ra e  (sed iam  n im is  veteres 20 

sun t) recte sperare iu b e n t, tarnen exspecto recens 
a liqu id .

V ides, p rop inqu itas  q u id  habeat. Nos vero con- 
fic iam us bortos. C on loqu i v idebam ur, in  Tusculano 
cum essem; ta n ta  erat crebritas l it te ra ru m . Sed id  25 

quidem  iam  e rit. E g o  in terea adm on itu  tuo  perfeci 
sane a rgu tu los  lib ro s  ad V a rronem , sed tarnen e x *  
specto, qu id  ad ea, quae scripsi ad te , p rim u m  qu i 
in te lle xe ris  eum desiderare a me, cum ipse bomo jro - 
XvyyacpcbTKros num quam  me lacessisset; deinde quem 30 

^T jio tv jts lv n is i forte JBrutum, quem si non tpqloxvxei, 
m u lto  H o rtens ium  m inus aut eos, q u i de re  pub lica  
loquun tu r. P lane boc rn i l i i  explices v e lim , in  p rim is  
maneasne in  sententia, u t  m itta m  ad eum, quae scripsi, 
an n ib i l  necesse putes. Sed baec coram. 35
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XIX.
Ser. in  A rp in a ti p rid . K . Quint, a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

Commoduru discesserat H ila ru s  lib ra r iu s  IV K al., 1 
5 cui dederam lit te ra s  ad te, quom  ve n it tabe lla rius  cum 

tu is  l it te r is  p r id ie  da tis ; in  quibus i l lu d  m ih i g ra tiss i- 
m um  fu it ,  quod A tt ic a  nos tra  ro ga t te, ne tr is t is  sis, 
quodque tu  kxcvSvvk esse scrib is.

L iga rianam , u t  video, praeclare auctoritas tua  com- 2 
io m endavit. S c rip s it enim  ad me Balbus [O pp ius] m ir i-  

fice se p robare  ob eamque causam ad Caesarem earn 
se o ra tiuncu lam  misisse. H oc ig itu r  idem  tu  m ib i 
antea scripseras.

In  Y a rrone  is ta  causa me non  m overet, ne v ide re r 3 
is (piX¿vdo%os (s ic enim  constitneram , nem inem  inc ludere 

in  d iálogos eorum , q u i v ive re n t) ; sed, qu ia  scribis e t 
desiderari a Y a rrone  et m agn i i l iu m  aestim are, eos 
confeci et absolví nescio quam bene, sed ita  accurate, 
u t  n ih i l  posset supra, Academicam omnem quaestionem 

2o l ib r is  qua ttuo r. In  e is , quae erant contra  áxaru lr¡- 
'tpiav praeclare collecta ab A n tiocho , Y a rro n i dedi. A d  
ea ipse respondeo; tu  es te r tiu s  in  sermone nostro .
S i C o ttam  et Y a rronem  fecissem in te r  se disputantes, 
u t a te  p ro x im is  l it te r is  admoneor, meum xcocpov jtQÓ6- 

25 eoxov esset. H oc in  an tiqu is  personis suavite r fît, i  
u t et Heraclides in  m u ltis  et nos in  v i  'de re pub lica ’ 
l ib r is  fecimus. Sunt etiam  'de o ra to re ’ n o s tr i tres 
m ih i vem enter p roba ti. In  eis quoque eae personae 
sunt, u t  m ih i tacendum fu e r it. Crassus enim  lo q u itu r , 

so A n ton ius , C atu lus senex, C. Iu liu s , fra te r C a tu li, C otta, 
Sulpicius. Puero me h ic  sermo in d u c itu r , u t nu llae  
esse possent partes meae. Quae autem h is tem poribus 
scrips i, ’AQiGTorélELOV m orem  habent, in  quo sermo 
ita  in d u c itu r ceterorum , u t penes ipsum  s it p rin c ip a 

se tus. I ta  confeci quinqué lib ro s  tcsqÏ  t e lœ v ,  u t E p i-
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curea L . T o rq u a to , Stoica M . C atou i, xeQLitKtrjTixà 
M . P ison i darem. ’J ^ lo r v x r j r o v  id  fore  putaram , quod

5  orunes i l l i  decesserant. Haec 'Aeademica’ , u t scis, cum 
C a tu lo , L u cu llo , H o rtens io  contuleram . Sane in  per
sonas non  cadebant; e ran t enim  loyM arsQ a, quam 
u t i l l i  de iis  sommasse um quam  v ideren tu r. Itaque, 
u t  le g i tuas de Y a rro n e , tam quam  i'oucaov a rr ip u i. 
A p tiu s  esse n ih i l  p o tu it  ad id  ph ilosophiae genus, quo 
i l le  m axim e m ih i de lectari v id e tu r, easque partes, u t  
non sim  consecutus, u t superio r mea causa Yideatur. 
S un t enim  vehem enter ja&uvà  A n tio c h ia ; quae d i l i 
genter a me expressa acumen habent A n tio c h i,  n ito - 
rem  o ra tion is  n os trum , s i modo is est a liqu is  in  no
b is. Sed tu , dandosne putes hos lib ro s  Y a rro n i, etiam 
atque etiam  videbis. M ih i quaedam o ccu rrun t; sed ea 
coram.

X X .
Scr. in  A rp in a ti V I  aut V  Non. Quint, a . 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.
1 A  Caesare lit te ra s  accepi consolatorias datas p rid ie  

KAI Maias H isp a li. De urbe augenda q u id  s it p ro- 
m u lg a tu m , non in te lle x i. Id  scire sane ve lim . T o r
quato nos tra  o ffic ia  g ra ta  esse facile  p a tio r eaque

2 augere non  desinam. A d  L iga rianam  de uxore  Tube- 
ron is  et p r iv ig n a  neque possum iam  addere (est enim 
pe rvu lga ta ) neque Tuberonem  Y o lo  ofifendere; m irifice  
est enim  cpiXaCtLog. T hea trum  quidem  sane he lium

3 habu is ti. Ego, e tsi hoc loco fa c illim e  sustentor, tam en 
te  videre cupio. Itaque, u t  cons titu i, adero. E ra trem  
credo a te esse conventum . Scire ig itu r  studeo, qu id  
egeris.

4  D e fam a n ih i l  sane la b o ro ; ets i scripseram ad te 
tunc  s tu lte  'n ih i l  m e lius ’ ; curandum  enim non est. 
A tque  hoc ' i n  o m n i v i t a  su a  q u e m q u e  a r e c t a  
c o n s c i e n t i a  t r a v e r s u m  u n g u e m  n o n  o p o r t e t  
d i s c e d e r e ’ v iden quam  (piIoGocpcog? A n  tu  nos fru -
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stra  existim as baec in  m anibus babere? ¿Jedrjxfrcu te 
n o il era, quod n ib il  erat. Redeo enim  rursus eodem. 
Quicquamne me putas curare "I" in  to to , n is i u t  ei ne 
desim? Id  ago scilicet, u t  iu d ic ia  videar tenere. ’M ij yaQ 

5 avto ls  ■— ’ • V e ilem  tam  domestica fe rre  possem quam 
is ta  contemnere. Putas auten i me voluisse a liqu id , 
quod perfectm n non s it?  N o n  lic e t sc ilice t sententiam  
s n a m  Sed tarnen, quae tu rn  acta sun t, non  possum 
non probare et tarnen non curare pu lcbre  possum, sic- 

io u t i  facio. Sed n im iu m  m u lta  de nugis.

X X I.

Scr. Asturae I V  K . Sext. a. 709 (45).

C ICER O  A T  T IC  0  SA L.

A d  H ir t iu m  dederam ep istu lam  sane grandem, i  
15 quam scripseram  prox im e  in  Tusculano. H u ic , quam 

tu  m ib i m is is t i,  rescribam  alias. N unc a lia  malo. 
Q uid possum de T o rq u a to , n is i a liq u id  a D o labella? 2 

Quod s im u l ac, continuo scietis. Exspectabam  bodie 
au t sum m um  eras ab eo tabe lla rios  • q u i s im u l ac Ye- 

20 n e rin t, m itte n tu r  ad te. A  Q u in to  exspecto. P ro fi- 
ciscens enim  e Tusculano V III K al., u t  scis, m is i ad 
eum tabe llarios.

N unc , ad rem  u t redeam , 'in b ib e re ’ i l lu d  tuum , 3  

quod valde m ib i ad risera t, vehem enter d isp lice t.  ̂E s t 
25 en im  verbum  to tu m  nauticum . Quamquam id  quidem  

sciebam, sed a rb itra b a r sus tine ri remos, cum inb ibe re  
essent rem iges iussi. Id  non  esse eius m od i d id ic i 
b e ri cum  ad v illa m  nostram  navis appe lle re tur. N o n  
en im  sustinent, sed a lio  m odo rem igan t. Id  ab A r0 jet/ 

so rem otissum um  est. Quare facies, u t  i ta  s it in  lib ro , 
quern ad m odum  fu it .  D ices boc idem  Y a rro n i, si 
fo rte  m u ta v it. Nec est m e lius qu icquam  quam  u t 
L u c iliu s :

' S u s t i n e a s  c u r r u m  u t  b o n u s  saepe  a g i t a t o r  
e q u o s q u e . ’35
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Semperque Carneades rtQoßoIrjv p u g ilis  et re tentionem  
aurigae s im ilem  fa c it ¿rcoy!). In h ib it io  autem  rem igum  
m otum  habet et yehem entiorem  quidem  rem iga tion is  
navem conyerten tis  ad pupp im . V ides , quanto boc 
d ilig e n tiu s  eurem quam aut de rum ore  aut de P o llione , 
de Pausa etiam , si qu id  certius (credo enim  palam  fac
tu m  esse), de C r ito n io , s i qu id  f  esset certe ne de 
M ete llo  et B a lb ino .

X X Ia .

Ser. in  A rp in a ti p rid . K. aut K. Quint, a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

l  (4) D ie  m ib i, placetne t ib i  p r im u m  edere in iussu  meo? 
H oc ne H erm odorus quidem  fac ieba t, is  q u i P la ton is  
lib ro s  so litus  est d ivu lg a re , ex quo 'lö yo tß iv  ’E qilo- 
d'toQOs’ . Q uid? i l lu d  rectum ne existim as quoiquam  
ante quam B ru to , cu i de auctore jtpoggpajvö? S c rip s it 
enim Baibus ad me se a te  q u in tu m  'de f in ib u s ’ l i -  
b ru m  descripsisse; in  quo non sane m u lta  m u ta y i, sed 
tarnen quaedam. T u  autem  commode feceris, s i re li-  
quos con tinue ris , ne et ÖQ&ata babeat B a ibus et 
scoAcc B ru tus . Sed baec bactenus, ne yidear jtsp l ur/.nu 
67tovdd& iv. E ts i nunc quidem  m axim a m ib i sunt 
baec; q u id  est enim  a liud?

Y a rro n i quidem  quae scrips i te  auctore , i ta  p ro 
pere m itte re , u t  iam  R om ain m ise rim  describenda. E a  
s i yoles, s ta tim  babebis. S crips i enim  ad lib ra r io s , 
u t  fie re t tu is , si tu  ve iles, describendi potestas. Ea 
vero contineb is , quoad ipse te  videam ; quod d iligen- 
tiss im e facere soles, cum  a me t ib i  d ic tu m  est. Sed 

2 (ä) nescio quo modo antea fu g it  me t ib i  dicere. M ir if ic e  
Caerellia  s tud io  v ide lice t pb ilosopbiae ilagrans [desc rib it 
a tu is ] istos ipsos 'de fin ib u s ’ habet. E go  autem t ib i  
confirm o (possum fa lb  u t  bom o) a meis eam non ha
bere; num quam  enim  ab ocu lis meis afuerunt. Tan
tu m  p o rro  abera t, u t  b inos scribe ren t; v ix  singulos
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confecerunt. T u o rn m  tarnen ego n u llu m  de lic tum  ar- 
b it ro r  item que te  vo lo  ex is tiraare ; a me enim  praeter- 
m issum st, u t  dicerem me eos exire  nondum  velle.
H u i,  quam d iu  de nug is ! de re enim  n i l i i l  habeo 

s quod loquar.
De D o labe lla  t ib i  adsentior. Coheredes, u t scrib is, 3 (6) 

in  Tusculano. De Caesaris adventu sc rips it ad me 
Ba lbus non  ante K a l. Sextiles. De A tt ic a  optim e, quod 
lev ius  ac lev ius , et quod fe r t svxdAcas. Quod autem  4 a) 

io de i l ia  nostra  cog ita tione  s c rib is , in  qua n ih i l  t ib i  
cedo, ea, quae n o v i, valde p robo , hom inem , domum, 
facultates. Quod caput est, ipsum  non nov i, sed audio 
laudab ilia , de Scrofa e tiam  prox im e. Accedit, si qu id  
hoc ad rem , EÖyEvaGtsQOS est e tiam  quam  pater. Co- 

i5 ram  ig itu r  et quidem  propenso anim o ad probandum . 
Acced it enim , quod patrem , u t scire te pu to , p lus e tiam  
quam non  modo tu ,  sed quam  ipse se it, amo idque 
et m e rito  et iam  diu.

X X H .

so Scr. in  A rp in a ti I V  Non. Quint, a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

D e V a rrone  non  sine causa qu id  t ib i  placeat tarn  l  
d ilig e n te r exquiro . O ccu rrun t m ih i quaedam. Sed ea 
coram. Te autem  a O u E v u ira x u  in te x u i faciamque id  

25 crebrius. P ro x im is  enim  tu is  l it te r is  p r im u m  te  id  
non no lle  cognovi. De M arce llo  scripserat ad me Cas- 2 
sius antea, tä  tia ra  ptoog Servius. 0  rem  acerbam!
A d  p rim a  redeo. S crip ta  nostra  nusquam  m alo esse 3 
quam apud te , sed ea tu rn  foras d a ri, cum u tr iq u e  

so nos trum  v id e b itu r. E go  et lib ra r io s  tuos culpa lib e ro  
neque te  accuso et tarnen a liud  quiddam  ad te  scri- 
pseram , C aerelliam  quaedam habere, quae n is i a te 
habere non p o tu e rit. B a lbo  quidem  in te llegebam  sat 
faciendum  fuisse, ta n tu m  nolebam aut obso letum  B ru to  

35 aut B a lbo  inchoatum  dari. Y a rro n i, s im u l ac te  videro,
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si tibi videbitur, mittam. Quid autem dubitarim, cum
videro te, scies.

Attributes quod appellas, valde probo. Te de prae- 
dio Oviae exerceri moleste fero. De Bruto nostro 
perodiosum, sed vita fert. Midieres autem vix satis 
humane, quae iniquo animo ferant, cum in  utraque of
ficio pareat. Tullium scribam nihil fuit quod appel- 
lares; nam tibi mandassem, si fuisset. Nihil enfin est 
apud eum positum nomine voti, sed est quiddam apud 
ilium meum. Id ego in hanc rem statui conferre. Ita- 
que et ego recte tibi dixi, ubi esset, et tibi die recte 
negavit. Sed hoc quoque ipsum continuo adoriamur. 
Lucum hominibus non sane probo, quod est desertior, 
sed habet svX oy iav . Verum hoc quoque, ut censueris, 
quippe qui omnia. Ego, ut constitui, adero, atque 
utinam tu quoque eodem die! Sin quid (multa enfin), 
utique postridie. Etenim coheredes f  a quis sine te 
opprimi militia est. Alteris iam litteris nihil ad me 
de Attica. Sed id quidem in optima spe pono; idud 
accuso non te, sed illam, ne salutem quidem. At tu 
et idi et Piliae plurimam, nec me tarnen irasci indi- 
caris. Epistulam Caesaris misi, si minus legisses.

XXIII.
Scr. in  Tusculano V I  Id . Quint, a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

Antemeridianis tuis litteris heri statim rescripsi; 
nunc respondeo vespertinis. Brutus mallem me ar- 
cesseret. Et aequius erat, cum idi iter instaret et 
subitum et longum, et mehercule nunc,_ cum ita simus 
adfecti, ut non possimus plane simul vivere (intellegis 
enim profecto, in quo maxime posita sit Ouu/fiWíg), 
facile patiebar nos potius Romae una esse quam in 
Tusculano.

Libri ad Varronem non morabantur, sunt enim 
detexti, ut vidisti; tantum librariorum menda tollun-
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EPISTULARTJM AD ATTICUM XIII 22-24 . 411

tu r . D e qu ibus l ib r is  seis me dubitasse, sed tu  vide- 
ris. Ite m , quos B ru to  m itt im u s , in  m anibus babent 
l ib ra r  ii.

Mea mandata, u t  scrib is , explica. Quamquam is ta  3 
s re ten tione omnes a it u t i  T reba tius ; qu id  tu  is tos pu 

tas? N o s ti domum. Quare confice Evwyáycos■ Incre- 
d ib ile  est, quam  ego is ta  non  eurem. O m ni t ib i  ad- 
severatione ad firm o , quod m ib i credas v e lim , m ib i 
m a io ri o ffension i esse quam de lecta tion i possessiuncu- 

w las meas. M agis enim  doleo me non babere, quo i 
tradam , quam gaudeo babere, q u i u ta r. A tque  i l lu d  
T reba tius  se t ib i  dixisse n a rra b a t; tu  autem  ve ritus  es 
fortasse, ne ego in v itu s  audirem . F u it  id  qu idem  bu- 
m an ita tis , sed, m ib i crede, iam  is ta  non euro. Quare 
da te  in  sermonem et perseca et confice et i ta  cum 
P o lla  loquere , u t  te  cum  i l lo  Scaeva lo q u i putes nec 
existim es eos, q u i non debita  consectari soleant, quod 
debeatur, rem issuros. De die ta n tu m  v ide to  et id  
ipsum  bono modo.

so X X IY .

Scr. in  Tusculano V  Id . Quint, a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

Q uid  est, quod Hermogenes m ib i C lodius A nd ro - 1 
menem s ib i d ixisse se Ciceronem vid isse Corcyrae?

25 E go  enim  aud ita  t ib i  putaram . ]S!il ig itu r  ne ei 
quidem  lit te ra ru m ?  A n  non  v id it?  Facies e rgo, u t 
sciam.

Q uid t ib i  ego de Y a rrone  rescribam ? Q uattuor 
iiiq l& ig ia  sun t in  tua  potestate. Quod egeris, id  p ro- 

30 babo. ISTec tarnen ^alSiogai Tpraag’ . Quid enim ? Sed, 
ip s i quam res i l ia  p ro b a re tu r, m agis verebar. Sed, 
quoniam  tu  siiscip is, in  a lteram  aurem.

De re ten tione rescrips i ad tuas accurate scriptas l i t -  2 
teras. Conficies ig itu r  et quidem  sine u lla  dub ita tione  

35 aut re trecta tione. H oc fie r i et opo rte t et opus est.
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X X Y .

Scr. in  Tusculano I V  Id . Quint, a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

1 De A ndrom ene, u t  sc rib is , i ta  putaram . Scisses
2 en im  m ih ique  dixisses. T u  tam en ita  m i l i i  de B ru to  

scrib is , u t  de te n ih il .  Quando autem i l iu m  putas? 
N am  ego R om am  p rid ie  Idus. B ru to  ita  v o lu i scri- 
bere (sed, quoniam  tu  te  legisse scrib is , fu i fortasse 
<x6ug>E6T£Qos), me ex tu is  l it te r is  in te llex isse  n o lle  eum 
me quasi prosequendi su i causa R om am  nunc venire. 
Sed, quoniam  iam  adest meus adventus, fa c , quaeso, 
ne q u id  eum Idus im ped ian t, quo m inus suo commodo 
in  Tusculano s it. Nee enim  ad tabu lam  eum deside- 
ra tu ru s  eram ( in  ta l i  enim  negotio  cur tu  unus non 
satis es?), sed ad testam entum  vo lebam , quod iam  
m alo a lio  d ie, ne ob earn causam R om am  venisse v i-  
dear. Scrips i ig i tu r  ad B ru tu m  iam  i l lu d ,  quod pu- 
tassem, Id ib u s  n ih i l  opus esse. Y e lim  ergo to tu m  
hoc ita  gubernes, u t  ne m in im a  quidem  re  u lla  B ru t i  
comm odum impediam us.

3 Sed qu id  est tandem, quod perhorrescas, quia tuo  
pericu lo  iubeam  lib ro s  da ri Y a rro n i?  E tia m  nunc si 
dubitas, fac, u t  sciamus. N ih i l  est enim  i l l is  elegan- 
tius . Y o lo  Y a rronem , praesertim  cum ill©  des idere t; 
sed est, u t  scis,

'detvog dvTjp' xc/.ya %sv xa l avccitiov cdtioaxo.

I ta  m ih i saepe o c c u rr it v u ltu s  eius querentis fortasse 
ve l hoc, meas p a rtis  in  i is  l ib r is  copiosius defensas 
esse quam suas, quod mehercule non  esse in te lleges, 
si quando in  E p iru m  veneris. N am  nunc A le x io n is  
ep is tu lis  cedimus. Sed tam en ego non despero pro- 
ba tum  i r i  Y a rro n i et id ,  quoniam  impensam fecim us 
in  m acroco lla , facile  p a tio r teneri. Sed, e tiam  atque 
etiam  dico, tuo  pericu lo  fie t. Quare, si addubitas, ad
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B ru tu m  transeam us; est enim  is quoque A n tioch ius . 
0  Academ iam  vo la ticam  et sui s im ilem ! modo huc, 
modo illu c . Sed, quaeso, ep istu la  mea ad Y arronem  
valdene t ib i  p la cu it?  M ale m i s it ,  si um quam  quic- 

5 quam tarn en itar. E rg o  ne T iro n i quidem  d ic tav i, 
qu i to tas 7i£Qio%äg persequi solet, sed S p in tha ro  sylla- 
ba tim .

EPISTULAEUM AD ATTICUM X III 25, 26. 413

X X V I.
Scr. in  Tusculano p rid . Id . M a i. a. 709 (45).

10 C ICER O  A T T IC O  SA L.

De Y e rg i l i  pa rte  valde probo. Sic ages ig itu r .  E t  l  
quidem  id  e r it  p r im u m , p ro x im u m  Clodiae. Quodsi 
Aeutrum , m etuo, ne tu rbem  et in ru a m  in  D rusum . In -  
tem perans sum in  eius re i cu p id ita te , quam  nosti.

15 Itaque  re vo lvo r iden tidem  in  Tusculanum . Q uidvis 
enim po tius , quam  u t non  bac aestate abso lvatur.

E go , u t  tem pus est nostrum , locum  babeo n u llu m , 2 

Tibi fa c iliu s  esse possim quam A sturae. Sed, quia, q u i 
Juecum sunt, credo, quod m aestitiam  meam non  fe ru n t,

20 dom um  p rope ran t, e ts i po te ram  rem anere, tarnen, u t 
scripsi t ib i ,  p ro fic iscar b ine, ne re lic tu s  videar. Quo 
autem? L a n u v io  conor equidem in  Tusculanum . Sed 
faciam  te  s ta tim  certiorem . T u  lit te ra s  confides. 
Equ idem  cred ib ile  non  est quantum  scribam , q u in  

25 e tiam  noctibus. N ih i l  enim  somni. H e r i e tiam  effeci 
ep istu lam  ad Caesarem; t ib i  enim  placebat. Quam 
Aon fu i t  m a lum  scrib i, si fo r te  opus esse putares; u t  
quidem  nunc est, n ib i l  sane est necesse m itte re . Sed 
id  qu idem , u t t ib i  v id e b itu r. M itta m  tarnen ad te 

30 exeinplum  fortasse L a n u v io , n is i fo r te  Rom ain. Sed 
eras scies.
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X X V I I .

Scr. in  Tusculano V I I I  K . Iu n . a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC 0  SAL.

De epistu la  ad Caesarem nobis vero semper rectis- 
sime p la cu it, u t  is t i  ante legerent. A li te r  enim  fuisse- 5 
mus et in  bos in o ffic io s i et in  nosm et ipsos, s i i l iu m  
o ffensuri fu irnus, paene pericu los i. I s t i  autem  ingenue; 
m ib ique  gra tum , quod, qu id  sentiren t, non  re ticue run t, 
i l lu d  vero ve l op tim e , quod ita  rnu lta  m u ta r i vo lu n t, 
u t  m ib i de in te g ro  scribend i causa non  s it. Quam - 10 

quam  de P a rtb ico  be llo  qu id  spectare debui, n is i quod 
i l iu m  ve lle  a rb itra b a r?  Quod enim  a liud  argum entum  
epistu lae nostrae n is i xoXaxsia fu it?  A n , si ea, quae 
op tim a  pu ta rem , suadere Yoluissem, o ra tio  m ib i de- 
fu isse t?  T o tis  ig i tu r  l it te r is  n ih i l  opus est. U b i enim  is 
¿ x i n v y u u  m agnum  n u llu m  f ie r i possit, c a c 6 tE v y [ ia  vel 
non  m agnum  m olestum  fu tu ru m  s it ,  qu id  opus est 
j t a Q K X iv d v v s v e iv ?  praesertim  cum i l lu d  occurra t, iliu m , 
cum  antea n ib i l  scripserim , e x is tim a tu ru m  me n is i to to  
be llo  confecto n ib i l  sc rip tu ru m  fuisse. A tq u e  etiam  20 

vereor, ne p u te t me hoc quasi Catonis [isiXiy{iK  esse 
Yoluisse. Quid quaeris? valde me paen itebat, nec 
m ib i in  bac quidem  re  qu icquam  m agis u t ve llem  ac- 
cidere p o tu it, quam quod 6 jto vd rj nostra  non  est p ro 
bata. Inc id iss im us etiam  in  illo s , in  eis in  cognatum  25 

tuum .
Sed redeo ad bortos. P lane il lu c  te  ire  n is i tuo  

rnagno commodo n o lo ; n ib i l  enim urget. Q uicquid 
e rit, operam in  Faberio  ponamus. De die tam en auc- 
t io n is , s i qu id  scies. E u m , q u i e Cumano venerat, 30  

quod et plane valere A tt ic a m  n u n tia b a t et lit te ra s  se 
babere aiebat, s ta tim  ad te  m is i.



EPISTULARUM AD ATTICUM X III 27, 28. 415

X X V I I I .
Scr. in  Tusculano V I I  K . Iu n . a. 709 (45).

C IC ER O  Ä T T IC O  SAL.
H o rto s  quoniam  hodie eras inspecturus, qu id  v isum  1 

6 t ib i  s it, eras scilicet. De Faberio  autem, cum venerit. 
De ep istu la  ad Caesarem, iu ra to  m ib i crede, non  pos- 2 
sum; nec me tu rp itu d o  deterret, e ts i m axim e debebat. 
Quam enim  tu rp is  est adsentatio , cum v ivere  ipsum  
tu rpe  s it nob is! Sed, u t coepi, non  me hoc tu rpe  de- 

10 te rre t. A c  ve llem  quidem  (essem enim , q u i esse debe- 
bam ), sed in  m entem  n ih i l  ven it. N am , quae sun t ad 
A lexand rum  hom inum  e loquentium  et doctorum  sua- 
siones, vides, quibus in  rebus versentur. Adulescentem  
incensum cup id ita te  verissim ae g lo riae  cupientem  s ib i 

15 a liq u id  co n s ilii dari, quod ad laudem sem piternam  va- 
le re t, co h o rta n tu r ad decus. N o n  deest o ra tio ; ego 
qu id  possum? Tarnen nescio qu id  e quercu exscul- 
pseram , quod v id e re tu r s im ile  s im u lacri. In  eo quia 
Aon n u lla  e rant paulo m e lio ra  quam ea, quae h u n t et 

20 facta sun t rep rehendun tu r; quod me m in im e  paenitet.
S i en im  pervenissent istae lit te ra e , m ih i crede, nos 
paeniteret. Q uid? tu  non vides ipsum  i l iu m  A ris to - 3 
te l i  d isc ipu lum  summo in gen io , summa modestia, 
posteaquam rex  appella tus s i t ,  superbum , crudelem,

25 ln im odera tum  fuisse? Q uid? tu  hunc de pom pa Qui- 
rm i contuberna lem  his n o s tr is  m oderatis ep is tu lis  lae- 
ta tu ru m  putas? I l le  vero po tius  non scrip ta  desideret 
quam scrip ta  non  probet. Postrem o u t vo le t. A b i i t  
i l lu d , quod tu rn  me s tim u la b a t, quom  t ib i  dabam 

80 XQ{)ßlrtuu ’A^yiuriÖFiov. M u lto  m ehercule m agis nunc 
°p to  casum il iu m , quern tu rn  tim ebam , vel quern 
lib e b it.

N is i qu id  te  a liud  im ped ie t, m i op ta to  veneris. 
N ic ias a D o labe lla  m agno opere arcessitus (le g i enim  

85 D tteras) etsi in v ito  me tarnen eodem me auctore p ro - 
fectus est.
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i) H oc  m anu mea. Cum quasi alias res quaererem 
de p h ilo lo g is  e N ic ią , inc id im us  in  Talnam . I l le  de 
ingenio  n ih i l  n im is , m odestum  et fru g i. Sed hoc m ih i 
non  p lacu it. Se scire aiehat ah eo nuper p e tita m  Cor- 
n ific iam , Q. filia m , ve tu lam  sane et m u lta ru m  n u p tia - 
ru m ; non  esse p roba tum  m u lie r ib u s , quod ita  reperi- 
re n t, rem  non  m aiorem  DCCC. H oc p u ta v i te  scire 
oportere .

X X IX .
Ser. in  Tusculcmo V I  K . Iu n . a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  SA L.
(2) De h o rt is  ex tu is  l i t te r is  cognovi et C hrysippo. 

In  v i l la ,  cuius insu ls ita tem  bene n o ra m , video n ih i l  
au t pauca m u ta ta ; ba lnearia  tarnen lauda t m a io ra , de 
m in o rib u s  a it  h ibe rna  e ffic i posse. Tecta  ig itu r  am- 
b u la tiun cu la  addendast; quam u t  ta n ta m  faciamus, 
quantam  in  Tusculano fecim us, prope d im id io  m ino ris  
cons tab it is to  loco. A d  id  autem, quod vo lum us, &tp(- 
0 qv{1(x n ih i l  ap tius v id e tu r quam lucus, quern ego no
ra m ; sed ce lebrita tem  n u lla m  tu m  habebat, nunc au
d io m axim am . N ih i l  est, quod ego m a lim . In  hoc 
Tov Tvcpóv f io v  oTQog &sœv tQorco(pÓQr¡6ov. R e liqnum  
est, s i Faberius nobis nom en i l lu d  exp lica t, n o li quae- 
re re , q u a n ti; O thonem  vincas vo lo . Nec tarnen in - 
san itu rum  il iu m  p u to ; nosse en in i m ih i hom inem  v i- 
deor. I ta  male autem  audio ipsum  esse trac ta tum , u t 
m ih i i l le  em pto r non  esse v idea tu r. Q uid  enim ? pa

ts) te re tu r?  Sed q u id  a rgum ento r?  S i Faberianum  ex
plicas, emamus ve l m agno; s i m inus, ne parvo  quidem  
possumus. C lodiam  ig itu r .  A  qua ipsa ob earn cau
sam sperare v ideo r, quod e t m u lto  m in o ris  sun t, et 
D olabellae nom en tarn expedí tu rn  v id e tu r, u t  etiam  
repraesentatione confídam. De h o rt is  satis. Cras aut 
te  au t causam; quam  qu idem  confido  fu tu ra m  Faberia- 
nam. Sed, si po teris .

i) C iceronis ep is tu lam  t ib i  rem isi. 0  te  ferreum , qu i
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i l l iu s  pe ricu lis  non  m overis ! Me quoque accusat. Eam  
t ib i  epistu lam , n is i *  *  *, m isissem. N am  illa m  alté
ran t de rebus gestis eodem exemplo pu to . In  Cuma- 
num  bodie m is i tabe lla rium . E i  dedi tuas ad Vesto- (2)

5 r iu m , quas P harnaci dederas.

X X X .

Scr. in  Tusculano V  E . Iu n . post ep. X X X I  a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

Com m odum  ad te m iseram  Demean, quorn E ros  l  <xxx 2) 
io ad me ven it. Sed in  eius ep istu la  n ib i l  erat _ nov i 

n is i auctionem  b iduum . A b  ea ig itu r ,  u t  scrib is , et 
ve lim  confecto negotio  Faberiano; quem quidem  negat 
E ros  bod ie , cras mane pu ta t. A  te  coleudus est; 
istae autem  x o lc c x s îc a  non longe absunt a scelere. T e ,

15 u t spero, perendie.
M i, sicunde potes, erues, q u i decem le g a ti M um m io  2 (*) 

fu e r in t. P o lyb ius  non nom ina t. E go  m em in i A lb in u m  
consularem et Sp. M u m m iu m ; v ideo r audisse ex H o r- 
tensio T ud itanum . Sed in  L ib o n is  anna li X IIII annis 

2o post p rae to r est factus T ud itanus quam  consul M um - 
m ius. N o n  sane quadrat. Y o lo  a liquem  f  O lym pia  
aut u b i v isum  tcoI l t m 'ov  G v l l o y o v  m ore Dicaearebi, 
fa m ilia r is  tu i.

X X X I .
25 Scr in  Tusculano eodem die quo ep. X X X  paulo ante

a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

V K a l. mane accepi a Demea lit te ra s  p rid ie  datas, 1 
ex qu ibus a u t bodie au t cras exspectare te deberem 

so Sed, u t  opm or, idem  ego, q u i exspecto tu u m  adven- 
tu m , m orabo r te. N o n  em m  puto  tarn  expeditum  
Faberianum  nego tium  fu tu ru m , e tiam si est fu tu ru m , 
n t  non babeat a liq u id  morae. Cum  po te ris  ig itu r .

Cic. epist. U .  ^7
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2 Quoniam e tianm um  abes, D icaearchi, quos scrib is, l i 
bros sane ve lim  m i m itta s , addas etiam  xaxafiúGscog.

3 De ep istu la  ad Caesarem yJy.Qiy.a: atque id  ipsum , 
quod is t i  a iu n t i l iu m  scribere, se n is i co n s titu tis  re 
bus non  itu ru rn  in  P a rthos , idem  ego suadebam in  
i l ia  epistula. U tru m  libe re t, facere posse auctore me. 
H oc enim  i lle  exspectat v ide lice t ñeque est facturus 
quicquam  n is i de meo consilio . Obsecro, abiciamus 
is ta  et s im ilib e r i saltern s im us; quod adsequemur et 
tacendo et latendo.

4 Sed adgredere O thonem , u t  scrib is. Confice, m i 
A ttice , is tam  rem. N ih i l  enim  a liud  reperio , u b i et in  
fo ro  non sim  et tecum  esse possim. Q uanti autem, 
hoc m ih i ve n it in  mentem. C. A lban ius  p rox im us est 
vic inus. Is  CIO iugerum  de M . P il io  e m it, u t  mea 
m em oria est, HS CXV. O m nia sc ilice t nunc m inoris . 
Sed accedit cup id itas , in  qua praeter O thonem  non 
puto nos u llu m  adversarium  hab itu ros. Sed eum ip 
sum tu  po te ris  m overe, fa c iliu s  e tiam , s i Canum ha
beres. O gu lam  insu lsam ! Pudet me pa tris . R escri
bes, s i qu id  voles.

X X X I I .

Scr. in  Tusculano I V  K . Iwn. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 A lte ra m  a te ep istu lam  cum hodie accepissem, 
n o lu i te  una mea contentura. T u  vero age, quod 
scrib is , de Faberio. In  eo enim to tu m  est pos itum  
id , quod cog itam us; quae co g ita tio  si non  incidisset, 
m ih i crede, is tuc  u t cetera non  laborarem . Quam ob 
rem , u t facis (is tuc  enim  addi n ih i l  po tes t), urge, 
insta, perfice.

2  D icaearch i j req\ Tpvyljg u trosque ve lim  m itta s  et 
% a ta (iá 0E (ag . T g iito h r ix o v  non  inven io  et ep istu lam  
eius, quam ad A ris toxenum  m is it. Tres eos lib ro s  
m áxim e nunc ve llem ; a p ti essent ad id ,  quod cogito.
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T orqua tus Romaest. M is i, u t  t ib i  daretur. C a tu lum  3 
et L u c u llu m  , u t o p in o r, antea. H is  l ib r is  nova p ro - 
boem ia sun t add ita , qu ibus eorum  uterque laudatu r. 
Eas lit te ra s  vo lo  habeas, et sunt quaedam alia. E t,

5 quod ad te de decern legatis scripsi, parum  in te lle x is ti, 
credo, quia dià  ôr^isicov scripseram. De C. Tud itano  
enim  quaerebam, quern ex H ortens io  audieram  fuisse 
in  decem. E u m  video in  L ib o n is  p raetorem  P. Pop i- 
l io ,  P. R u p ilio  coss. A n n is  x m i  ante, quant p rae to r 

w fac tus  est, legatus esse potu isse t, n is i admodum sero 
quaestor esset factus? quod non a rb itro r. V ideo  enim  
curules m ag is tra tus eum le g it im is  annis perfacile  ce- 
pisse. P ostum ium  autem , cuius sta tuam  in  Is th m o  
meminisse te d ic is , nesciebam fuisse. Is  autem  est,

U q u i cos. cum L . L u cu llo  fu i t ;  quem tu  m ih i add id is ti 
sane ad i l iu m  dvXXoyov personam idoneam. V ideb is  
ig itu r ,  s i po te ris , eeteros, u t  possim us itofiitsvöai, aal 
T o ïg  r tQ o ö a m o is -

X X X I I I .

20 Ser. in  Tusculano I I I  Non. Iwn. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

O neglegentiam  m ira n t! Semelne putas m ih i d ixisse 1 

B a lbun t et F aberium  professionem re la tam ? qu i etiam  
eorum iussu m iserim , q u i p ro fite re tu r. I ta  enim  opor- 

25 tere dicebant. Professus est P h ilo tim u s  libe rtus . N o s ti, 
credo, lib ra r iu m . Sed scribes et quidem  confectum. 
A d  Faberium , u t  t ib i  placet, lit te ra s  m is i, cum Ba lbo  2 
autem pu to  te  a liq u id  fecisse f  I L  in  C ap ito lio . In  
V e rg ilio  m ih i n u lla  est ôvgcojtéa. X ec enim  eius causa 

so sane debeo, et, s i emero, qu id  e r it ,  quod postu le t?  
Sed videhis, ne is tu m  s it in  A fr ic a  u t Caelius.

De nom ine tu  v idebis cum C ispio; sed, si P lancus 
destinâ t, tu m  habet res d ifficu lta tem . Te ad me ve- 
ü ire  u terque nos trum  c u p it; sed is ta  res n u llo  modo 

35 re linquenda est. O thonem  quod speras posse vine i,
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sane bene narras. D e aestim atione, u t sc rib is , cum 
agere coeperimus; ets i n ih i l  sc rip s it n is i de modo agri. 
Cum P i soné, si qu id  p o te rit. D icaearchi l ib ru m  ac- 
cepi et KttTußKöscog.

3 -j-exspecto nego tium  dederis, reperie t ex eo lib ro , 
in  quo sun t senatus consulta Cn. C o rne lio , L . M um - 
m io  coss. De Tud itano  autem quod putas, t v lo y o v  est 
tu m  iliu m , quoniam  fu i t  ad C o rin th u m  (non  en im  te- 
mere d ix it  H ortens ius), au t quaestorem a u t tr ib u n u m  
m il. fuisse, idque po tius  credo. T u  de A n tiocho  scire 
po teris  v id elicet e tiam , quo anno quaestor au t tr ib u -  
nus m il. fu e r it ;  si neu trum , saltern, in  praef'ectis an 
in  contuberna libus fu e r it , modo fu e r it in  eo bello.

X X X I I I  a.

Scr. in  Tusculano V I I  Id . Quint, a. 709 (45).

C IC E B O  A T T  IC O  SA L.

(i) De V a rrone  loquebam ur: lupus in  fabu ła . Y e n it 
enim  ad me et quidem  id  tem poris , u t  retinendus 
esset. Sed ego ita  eg i, u t non  scinderem paenulam. 
M em in i enim  tu u m : 'E t  m u l t i  e r a n t  n o s q u e  im 
p a r  a t i . ’ Quid re fe rt?  Paulo  post C. C apito  cum 
T. C arrinate. H o ru m  ego v ix  a t t ig i  paenulam. Tarnen 
rem anserunt, cecid itque belle. Sed casu sermo a Ca
p itoné  de urbe augenda, a ponte M u l v io  T ib e r im  duci 
secundum montes V a ticanos, campum M a rtiu m  coae- 
d ific a ri, i l iu m  autem campum V a ticanum  fie r i quasi 
M a rtiu m  campum. 'Q u id  a is? ’, inquam ; 'a t ego ad 
ta b u la m , u t ,  si recte possem, Scapulanos ho rtos .’ 
'Cave facias’ , in q u it ;  'nam  is ta  lex p e rfe re tu r; v u lt  
enim  Caesar.’  A u d ire  me fac ile  passus sum, fie r i au
tem  moleste fero. Sed tu  qu id  ais? Quamquam quid  
quaero? N o s ti d iligen tiam  C ap itonis in  rebus novis 
perqu irend is. N o n  concedit C am illo . Pacies me ig i-  
tu r  certio rem  de Id ibus. Is ta  enim  me res adducebat. 
E o  adiunxeram  ceteras, quas consequi tarnen biduo
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a u t  t r i d u o  p o s t  f a c i le  p o te r o .  T e  ta r n e n  i n  v ia  c o n -  
f i c i  m in im e  v o l o ;  q u in  e t ia iu  D io n y s io  ig n o s c o .  D e  2 (6) 
B r u t o  q u o d  s c r ib is ,  f e c i ,  u t  e i l i b e r u m  e s s e t, q u o d  a d  
n ie  a t t in e r e t .  S c r ip s i  e n im  a d  e u m  h e r i  I d ib u s  e iu s  

5 o p e ra  m ib i  n i b i l  o p u s  esse.

X X X I Y .

Scr. Asturae V I  K . Sext. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

A s t u r a m  v e n i  v m  K a l .  vesperi. Y i t a n d i  e n im  c a - 
io  lo r i s  c a u s a  L a n u v i  t r i s  b o r a s  a c q u ie v e r a m .  T u  v e l im ,  

s i g r a v e  n o n  e r i t ,  e f f ic ia s ,  n e  a n te  N o n a s  m i b i  i l l u c  
v e n ie n d u m  s i t  ( i d  p o te s  p e r  E g n a t i u m  M a x im u m ) ,  
i l l u d  i n  p r im i s ,  c u m  P u b l i l i o  m e  a p s e n te  c o n f ic ia s .

D e  q u o  q u a e  fa m a  s i t ,  s c r ib e s .

15 ' I d  p o p u l u s  c u r a t  s c i l i c e t ! ’

N o n  m e b e r c u le  a r b i t r o r ;  e t e n im  b a e c  d e c a n ta ta  e r  a t  
f a b u la .  S e d  c o m p le r e  p a g in a m  v o lu i .  Q u id  p lu r a ?  
ip s e  e n im  a d s u m , n i s i  q u id  t u  p r o r o g a s .  S c r ip s i  e n im  

a d  t e  d e  b o r t is .

so X X X Y ,  X X X Y I .

Scr. in  Tusculano I I I  Id . Quint, a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

0  r e m  in d ig n a m !  G e n t i l is  t u u s  u r b e m  ä u g e t ,  q u a m  1 
h o c  b ie n n io  p r im u m  v i d i t ,  e t  e i p a r u m  m a g n a  v is a  

25 e s t ,  q u a e  e t ia m  ip s u m  c a p e re  p o t u e r i t .  H a c  d e  r e  
i g i t u r  e x s p e c to  l i t t e r a s  tu a s .  Y a r r o n i  s c r ib is  te ,  s im u l  2 
a c  v e n e r i t .  D a t i  i g i t u r  ia m  s u n t ,  n e c  t i b i  i n t e g r u m  
e s t ,  b u i  s i  s c ia s ,  q u a n to  p e r ic u lo  t u o !  A u t  fo r ta s s e  
l i t t e r a e  in e a e  te  r e t a r d a r u n t ;  n is i eas n o n d u m  le g e ra s ,

3o c u m  b a s  p r o x im a s  s c r ip s is t i .  S c ir e  i g i t u r  a v e o ,  q u o  

n io d o  re s  se b a b e a t .
D e  B r u t i  a m o re  v e s t r a q u e  a m b u la t io n e  e t s i  m i b i  3 (xxxvn
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n i h i l  n o v i  a d fe r s ,  se d  id e m  q u o d  s a e p e , ta m e n  h o c  
a u d io  l i b e n t i u s  q u o  s a e p iu s ,  e o q u e  m i h i  iu c u n d iu s  e s t, 
q u o d  t u  eo  la e t a r is ,  c e r t iu s q u e  eo  e s t ,  q u o d  a  te  

d ic i t u r .

XXXVII. £
Scr. in  Tusculano I V  Non. Sext. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 H a s  a l te r a s  h o d ie  l i t t e r a s .  D e  X e n o n is  n o m in e  
e t  d e  E p i r o t i c i s  x x x x  n i h i l  p o te s t  f i e r i  n e c  c o m m o -  
d iu s  n e c  a p t iu s ,  q u a m  u t  s c r ib is .  I d  e r a t  lo c u t u s  m e - 10

2 c u m  e o d e m  m o d o  B a lb u s  m in o r .  N i h i l  n o v i  sa n e  n i s i  
H i r t i u m  c u m  Q u in to  a c e r r im e  p r o  m e  l i t ig a s s e ;  o m n i 
b u s  e u m  lo c is  f u r e r e  m a x im e q u e  i n  c o n v iv i is  c u m  
m u l t a  d e  m e  t u r n  r e d i r e  a d  p a t r e m ;  n i h i l  a u te m  a b  
e o  tarn afyonitiTcog d i c i  q u a m  a l ie n is s im o s  n o s  esse is  
a  C a e s a re ; f id e m  n o b is  h a b e n d a m  n o n  e s s e , m e  v e r o  
e t ia m  c a v e n d u m  (cpofiegov av (¡v, n i s i  v id e r e m  s c ire  
r e g e m  m e  a n im i  n i h i l  h a b e re ) ,  C ic e ro n e m  v e r o  m e u m

3 v e x a r i ;  s e d  i d  q u id e m  a r b i t r a t u  s u o . L a u d a t io n e m  
P o r c ia e  g a u d e o  m e  a n te  d e d is s e  L e p ta e  t a b e l la r io ,  go 
q u a m  tu a s  a c c e p e r im  l i t t e r a s .  E a r n  t u  i g i t u r ,  s i  m e  
a m a s , c u r a b is ,  s i  m o d o  m i t t e t u r ,  i s t o  m o d o  m i t t e n d a m  

D o m i t i o  e t  B r u t o .
4  D e  g la d ia t o r ib u s ,  d e  c e te r is ,  q u a e  s c r ib is  « v f u o -  

( p o p i j r a ,  fa c ie s  m e  c o t id ie  c e r t io r e m .  Y e l i m ,  s i  t i b i  25 
v id e t u r ,  a p p e l le s  B a lb u m  e t  O f f i l i u m .  D e  a u e t io n e  
p r o s c r ib e n d a  e q u id e m  lo c u t u s  s u m  c u m  B a lb o .  P la c e -  
b a t  ( p u t o  c o n s c r ip ta  h a b e re  O f f i l i u m  o m n ia ;  h a b e t  e t  
B a lb u s )  se d  B a lb o  p la c e b a t  p r o p in q u u m  d ie m  e t  R o -  
m a e ;  s i  C a e s a r  m o r a r e t u r ,  p o s s e  i n  d ie m  ex d ie  d i f -  30 

f e r r i .  S e d  is  q u id e m  ad e sse  v id e t u r .  T o t u m  i g i t u r  

c o n s id e r a ;  p la c e t  e n im  Y e s to r io .
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X X X V I I I .

Ser. in  Tusculano cire. p rid . Non. Sext. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

A n t e  lu c e r n  c u m  s c r ib e r e m  c o n t r a  E p ic u r e o s ,  d e  i  
s e o d e m  o le o  e t  o p e ra  e x a r a v i  n e s c io  q u id  a d  te  e t  a n te  

lu c e r n  d e d i.  D e in d e ,  c u m  s o m n o  r e p e t i t o  s im u l  c u m  
s o le  e x p e r r e c tu s  e s s e m , d a t u r  m i  e p is t u la  a  s o r o r is  
tu a e  f i l i o ,  q u a m  ip s a m  t i b i  m is i ;  c u iu s  e s t  p r in c ip iu m  
n o n  s in e  m a x im a  c o n tu m e lia .  S e d  fo r ta s s e  ovx èné- 

io  e r  r]6ev. E s t  a u te m  s ic :  'E g o  en  im ,  q u ic q u id  n o n  
b e l le  i n  te  d ic i  p o te s t  — .’  P o s s e  v u l t  i n  m e  m u l t a  d ic i  
n o n  b e l le ,  se d  ea  se n e g a t  a p p ro b a re .  H o c  q u ic q u a m  
p o te  in p u r iu s ?  I a m  c e te ra  le g e s  ( m is i  e n im  a d  t e )  
iu d ic a b is q u e .  B r u t i  n o s t r i  c o t id ia n is  a d s id u is q u e  la u d i -  

15 b u s ,  q u a s  a b  e o  d e  n o b is  h a b e r i  p e r m u l t i  m i b i  re -  
n u n t ia v e r u n t ,  c o m m o tu m  is t u m  a l iq u a n d o  s c r ip s is s e  
a l iq u id  a d  m e  c re d o  e t  a d  t e ,  id q u e  u t  s c ia m , fa c ie s .  
N a m  a d  p a t r e m  d e  m e  q u id  s c r ip s e r i t ,  n e s c io ,  d e  
m a t r e  q u a m  p ie !  'V o lu e r a m ’ , i n q u i t ,  ' u t  q u a m  p l u r i -  

2o m u m  te c u m  e s s e m , c o n d u c i  m i b i  d o m u m  e t  i d  a d  te  
s c r ip s e ra m .  N e g le x is t i .  I t a  m in u s  m u l t u m  u n a  e r i -  
m u s .  N a m  e g o  i s t a m  d o m u m  v id e r e  n o n  p o s s u m ;  
q u a  d e  c a u s a , s c is . ’  H a n c  a u te m  c a u s a m  p a te r  o d iu m  
m a t r i s  esse d ic e b a t .  N u n c  m e  iu y a ,  m i  A t t i c e ,  c o n -  2 

25 s i l io ,  'itotEQOV div.ee talyßo, vipiov’, i d  e s t  u t r u m  a p e r te  
b o m in e m  a s p e rn e r  e t  r e s p u a m  ' i j  Ov.olialg aTcâtaiç. 
U t  e n im  P in d a r o  s ic  ’ d iya uoi vôog, àtQ&csiav shtElv’. 
O m n in o  m o r ib u s  m e is  i l l u d  a p t iu s ,  se d  b o c  fo r ta s s e  
t e m p o r ib u s .  T u  a u te m , q u o d  ip s e  t i b i  s u a s e r is ,  id e m  

30 m i b i  p e rs u a s u m  p u ta to .  E q u id e m  v e r e o r  m a x im e ,  n e  
i n  T u s c u la n o  o p p r im a r .  I n  t u r b a  b a e c  e s s e n t f a c i -  
l i o r a .  U t r u m  i g i t u r  A s tu r a e ?  Q u id ,  si C a e s a r  s u b i t o ?  
I u v a  m e ,  q u a e s o ,  c o n s i l io .  U t a r  e o ,  q u o d  t u  d e c re -  

v e r is .
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XXXIX.
Scr. in  Tusculano Non. Sext. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

0  in c r e d ib i le r a  v a n i t a t e m !  a d  p a t r e m  'd o m o  s ib i  
c a r e n d u m  p r o p t e r  m a t r e m ’ , ad matrem  p le n a m  p ie t a -  
t i s .  H i c  a u te m  ia m  la n g u e s c i t  e t  a i t  s ib i  i l i u m  iu r e  
i r a t u m .  S e d  u t a r  t u o  c o n s i l io ;  'f r / jA ia  e n im  t i b i  v id e o  
p la c e re .  R o m a in ,  u t  ce n se s , v e n ia m ,  se d  i n v i t u s ;  v a ld e  
e n im  i n  s c r ib e n d o  b a e re o . 'B r u t u m ’ , i n q u is ,  'e a d e m . ’  
S c i l i c e t ;  se d , n i s i  b o c  e s s e t, re s  m e  is t a  n o n  c o g e re t .  
N e c  e n im  in d e  v e n i t ,  u n d e  m a l le m ,  n e q u e  d iu  a f u i t  
n e q u e  u l la m  l i t t e r a m  a d  m e . S e d  ta r n e n  s c ir e  a v e o , 
q u a l is  e i  t o t iu s  i t i n e r i s  s u m m a  f u e r i t .  L i b r o s  m ib i ,  
d e  q u ib u s  a d  te  a n te a  s c r ip s i ,  v e l im  m i t t a s  e t  m a x im e  
(Daidoov 7i £ (il &SCÖV e t  I IA A IA 0 2 J .

XL.
Scr. in  Tusculano V I I  aut V I  Id . Sext. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L . ,

I t a n e ?  n u n t i a t  B r u t u s  i l i u m  a d  b o n o s  v i r o s ?  
Evayyéhcc. S e d  u b i  e o s ?  n i s i  f o r t e  se s u s p e n d it ,  
- f - l i i c  a u te m  u t  f u l t u m  e s t. U b i  i g i t u r  (piXoté%vrma 
i l l u d  t u u m ,  q u o d  v i d i  i n  P a r tb e n o n e ,  A b a la m  e t  B r u 
t u m ?  S e d  q u id  f a c ia t ?  I l l u d  o p t im e :  'S e d  n e  is  q u i-  
d e m , q u i  o m n iu m  f l a g i t i o r u m  a u c to r ,  b e n e  d e  n o s t r o . ’  
À t  e g o  v e r e b a r ,  n e  e t ia m  B r u t u s  e u m  d i l i g e r e t ;  i t a  

e n im  s ig n i f i c a r a t  i i s  l i t t e r i s ,  q u a s  a d  m e :  'A s t  v e l le m  
a l iq u id  d é g u s ta s s e s  de  f a b u l i s . ’  S e d  c o r a m ,  u t  s c r ib is .

E t s i  q u id  m i  a u c to r  e s ?  a d v o lo n e  a n  m a n e o ?  
E q u id e m  e t  i n  l i b r i s  b a e re o  e t  i l i u m  b ie  e x c ip e re  
n o lo ;  a d  q u e m , u t  a u d io ,  p a te r  b o d ie  a d  S a x a  f a c r i -  
m o n ia .  M i r u m  q u a m  in im ic u s  i b a t ,  u t  e g o  o b iu r g a -  
r e m .  S e d  e g o  ip s e  %EX£.7tcpœ[icci. I t a q u e  p o s tb a c .  T u  
ta r n e n  v id e ,  q u id  d e  a d v e n tu  m e o  ce n se a s , e t  tà  o(a, 
c ra s  s i  p e r s p ic i  p o t u e r in t ,  m a n e  s t a t im  u t  s c ia m .
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XLI.
Scr. in  Tusculano V I  awt V  Id . Sext. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

E g o  v e r o  Q u in to  e p is t u la m  a d  s o r o r e m  m is i .  C u m  
s i l l e  q u e r e r e tu r  f i l i o  c u m  m a t r e  b e l lu m  e t  se o b  e a rn  

c a u s a m  d o m o  c e s s u ru m  f i l i o  d ic e r e t ,  d i x i  i l i u m  c o m m o -  
d a s  a d  m a t r e m  l i t t e r a s ,  a d  t e  n u l la s .  I l l e  a l t e r u m  
m i r a b a t u r ,  d e  t e  a u te m  s u a m  c u lp a m ,  q u o d  sa e p e  g r a -  
v i t e r  a d  f i l i u m  s c r ip s is s e t  d e  t u a  i n  i l i u m  in iu r i a .  

io  Q u o d  a u te m  r e la n g u is s e  se d i c i t ,  e g o  e i t u i s  l i t t e r i s  

le c t is  <5%o lic d g  ¿TiKTcas s ig n i f i c a v i  m e  n o n  f o r e  *  t u r n  
e n im  m e n t io  C a n a e . O m n in o ,  s i  i d  c o n s i l iu m  p la c e r  e t,  
e s s e t n e c e s s e ; sed , u t  s c r ib is ,  r a t i o  e s t  b a b e n d a  g r a v i -  
t a t is ,  e t  u t r iu s q u e  n o s t r u m  id e m  c o n s i l iu m  esse  d e b e t,  

is  e t s i  i n  m e  g r a v io r e s  in iu r i a e  e t  c e r te  n o t io r e s .  S i  v e r o  
e t ia m  B r u t u s  a l i q u id  a d fe re t ,  n u l l a  d u b i t a t i o  e s t. S e d  
c o r a m .  M a g n a  e n im  re s  e t  m u l t a e  c a u t io n is .  C ra s  

i g i t u r ,  n i s i  q u id  a  te  c o m m e a tu s .

XLII.
20 Scr. in  Tusculano ex. m. Dec. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC O  S A L .

Y e n i t  i l l e  a d  m e  xal udla xaxrjtprig. E t  e g o : 
(2Jv ds dr/ x i  O v v v o v g f  'R o g a s ? ’  i n q u i t ,  'q u o i  i t e r  
i n s t e t  e t  i t e r  a d  b e l lu m  id q u e  c u m  p e r ic u lo s u m  tu r n  

25 e t ia m  t u r p e ! ’  'Q u a e  v is  i g i t u r ? ’  in q u a m .  'A e s ’ , i n 
q u i t ,  'a l ie n u m  e t  t a m e n  n e  v ia t i c u m  q u id e m . ’  H o c  
lo c o  e g o  s u m p s i  q u id d a m  d e  t u a  e lo q u e n t ia ;  n a m  ta -  
c u i.  A t  i l l e :  'S e d  m e  m a x im e  a n g i t  a v u n c u lu s . ’  
'Q u id n a m ? ’ » in q u a m .  'Q u o d  m i b i ’ , i n q u i t ,  ' i r a t u s  e s t . ’  

5o C u r  p a t e n s ? ’ in q u a m ,  'm a lo  e n im  i t a  d ic e r e  q u a m  
c u r  c o m m i t t i s ? ’  'N o n  p a t i a r ’ , i n q u i t ,  'c a u s a m  e n im  
t o l la m . ’  E t  e g o :  'R e c t is s u m e  q u id e m ;  s e d , s i  g r a v e  

n o n  e s t ,  v e l im  s c ir e ,  q u id  s i t  c a u s a e .’  'Q u ia ,  d u m
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d u b i t a b a m ,  q u a m  d u c e re m , n o n  s a t is  fa c ie b a m  m a t r i j  
i t a  n e  i l l i  q u id e m .  N u n c  n i h i l  n x ih i  t a n t i  e s t. F a -  
c ia m ,  q u o d  v o lu n t . ’  'F e l i c i t e r  v e l im ’ , in q u a m ,  ' t e q u e  
la u d o .  S e d  q u a n d o ? ’ ' N i h i l  a d  m e ’ , i n q u i t ,  'd e  t e m 
p o re ,  q u o n ia m  r e m  p r o b o . ’  ' A t  e g o ’ , in q u a m ,  'c e n s e o , 
p r iu s q u a m  p r o f ic is c a r is .  I t a  p a t r i  q u o q u e  m o r e r n  g e s -

2 s e r is . ’  'F a c ia m ’ , i n q u i t ,  ' u t  c e n s e s .’  H ie  d ia lo g u s  s ic  

c o n c lu s u s  e s t.
s  S e d  h e u s  t u ,  d ie m  m e u m  s c is  esse  i n  N o n a s  I a -  

n u a r ia s ;  a d e r is  i g i t u r .  S c r ip s e r a m  ia m :  e cce  t i b i  o r a t  
L e p id u s ,  u t  v e n ia m .  O p in o r  a u g u re s  v e l le  h a b e r e  a d  
t e m p lu m  e ffa n d u m . E a t u r ;  a i j  <j x o q 8 o v . Y id e b im u s  

te  i g i t u r .

S L H I .

Scr. in  Tusculano p rid . Id . Quint, a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  SAL.

E g o  v e r o  u t a r  p r o r o g a t io n e  d ie i ,  t u q u e  h u m a n is -  

s im e  f e c is t i ,  q u i  m e  c e r t io r e m  fe c e r is  a tq u e  i t a ,  u t  eo  
te m p o r e  a c c ip e re m  l i t t e r a s ,  q u o  n o n  e x s p e c ta r e m ,  t u 
q u e  u t  a b  lu d is  s c r ib e re s .  S u n t  o m n in o  m i h i  q u a e -  
d a m  a g e n d a  R o m a e ,  se d  c o n s e q u e m u r  b id u o  p o s t .

X L I Y .

Scr. in  Tusculano X I I I  aut X I I  K . Sext. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 0  s u a v is  tu a s  l i t t e r a s !  ( e t s i  a c e rb a  p o m p a .  Y e -  
r m r i t a m e n  s c ir e  o m n ia  n o n  a c e r b u m  e s t,  v e l  d e  C o t t a )  
p o p u lu m  v e r o  p r a e c la r u m ,  q u o d  p r o p t e r  m a lu m  v ic i -  
n u m  n e  Y i c t o r ia e  q u id e m  p l o d i t u r !  B r u t u s  a p u d  m e  
fu . i t ;  q u o i  q u id e m  v a ld e  p la c e b a t  m e  a l i q u id  a d  C a e -

2 s a re m . A d n u e r a m ;  se d  p o m p a  d e te r r e t .  T u  ta m e n  
a u s u s  es Y a r r o n i  d a re !  E x s p e c to ,  q u id  iu d ic e t .  Q u a n d o  
a u te m  p e l le g e t?  D e  A t t i c a  p r o b o .  E s t  q u id d a m  e t ia m  
a n im u m  l e v a r i  c u m  s p e c ta t io n e  t u r n  e t ia m  r e l ig io m s

5

10

15

20

25

. 30



opin ione et fama. C o ttam  m i ve lim  m itta s ; L ibonem  3 
mecum babeo et babueram  ante Cascam. B ru tu s  m ib i 
T . L ig a r i verb is n u n tia v it ,  quod appe lle tu r L . C orfi- 
d ius in  o ra tione L ig a ria n a , e rra tum  esse meum. Sed,

5 u t a iu n t, avrifiovixov audntrjua. Sciebam C o rfid ium  
pernecessarium L ig a r io ru m ; sed eum video ante esse 
m ortuurn . D a  ig itu r ,  quaeso, nego tium  Pbarnaci, A n - 
taeo, S a lv io , u t  id  nom en ex om nibus lib r is  to lla tu r .

X L Y .

io Scr. in  Tusculano I I I  Id . Sext. a. 709 ( i5 ).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

F u it  apud me Lam ia  post discessum tu u m  epistu- l  
lam que ad me a t tu l i t  m issam s ib i a Caesare. Quae 
quam quam  ante data erat quam illae  D iocbarinae,

15 tarnen plane declarabat i l iu m  ante ludos Romanos 
esse ven tu rum . In  qua extrem a scrip tum  erat, u t  ad 
ludos om nia pa ra re t neve com m itte re t, u t  fru s tra  ipse 
properasset. P rorsus ex b is  l it te r is  non  v ideba tu r 
esse dub ium , q u in  ante earn diem  ventu rus esset,

2d item que B a lbo , cum earn ep is tu lam  leg isse t, v id e ri 
Lam ia  dicebat.

D ies fe r ia ru m  m ib i additos v ideo , sed quam m u l
tos, fac, si me amas, sciam. De Baebio po te ris  et de 
a ltero  v ic ino  E gna tio .

Quod me b o rta ris , u t  eos dies consumam in  p b ilo - 2 
sopbia explicanda, curren tem  tu  quidera; sed cum D o- 
labe lla  v ivendum  esse is tis  diebus vides. Q uodnisi me 
T o rq u a ti causa teneret, satis e ra t d ierum , u t Puteolos 
excurrere possem et ad tem pus red ire . Lam ia  quideru 3  

30 a B a lbo , u t v ideba tu r, aud ivera t m u ltos  numm os dom i 
esse num eratos, quos opo rte re t quam p rim u m  d iv id i, 
m agnum  pondus a rg e n ti; auctionem  praeter praedia 
p rim o  quoque tem pore f ie r i oportere. Scribas ad me 
ve lim , q u id  t ib i  placeat. È qu idem , s i ex om nibus 

55 esset e ligendum , nec d ilig e n tio re m  nec o ffic iosiorem

EPISTULARUM AD ATTICUM X III 42—45. 427
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nec m ehercule n o s tr i s tud ios iorem  facile  delegissem 
Y e s to r io ; ad quem accuratissim as lif te ra s  dedi; quod 
idem  te  fecisse a rb itro r. M ih i quidem  boe satis vide- 
tu r . T u  q u id  dicis? U num  enim  p u n g it, ne negle- 
gentiores esse videam ur. Exspectabo ig itu r  tuas l i f 
teras.

X L Y I .

Scr. in  Tusculano p rid . Id . Sext. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

1 P o lle x  qu idem , u t d ixe ra t ad Idus S extiles, ita  
m ih i L a n u v i p r id ie  Idus praesto fu it ,  sed plane po llex,

2  non index. Cognosces ig itu r  ex ipso. B a lbum  con
venu L e p ta  en im  de sua f  v i incu ra tione  laborans me 
ad eum perduxerat. In  eo autem Lanuv ino , quod Le- 
p ido tra d id it. E x  eo hoc p rim u m : 'P au lo  ante acce- 
peram  eas lif te ra s , in  qu ibus magno opéré con firm ât 
ante ludos Rom an os.’  L e g i epistu lam . M u lta  de meo 
Catone, quo saepissime legendo se d ic it copiosiorem  
factum , B ru t i  Catone lecto se s ib i v isum  disertum .

3 Tum  ex eo cognovi cretionem  C lu v i (o V esto rium  
neglegentem !) libe ram  cre tionem  testibus praesentibus 
sexaginta diebus. M etuebam , ne i l le  arcessendus esset. 
N unc m itte n d u m  est, u t  meo iussu cernât. Idem  ig i 
tu r  P o llex . E tia m  de h o rtis  C luv ian is  egi cum  Balbo. 
N i l  lib e ra liu s . Se enim  s ta tim  ad Caesarem scrip tu - 
rum , C lu v iu m  autem  a T. H ordeon io  legare et Teren- 
tiae  H S  iooo  et sepulcro m u ltisque  rebus, n ih i l  a nobis. 
Subaccusa, quaeso, Y es to rium . Q uid  m inus proban- 
dum  quam P lo t iu m  unguen ta rium  per suos pueros 
om nia ta n to  ante B a lb o , i l iu m  m i ne per meos qu i-

4 dem? De Cossinio doleo; d ile x i hom inem.
Q u in to  delegabo, si qu id  aeri meo a lieno superab it 

et em p tion ibus , ex qu ibus m i e tiam  aes a lienum  fa- 
ciendum  puto . De domo A rp in i n i l  scio.

Y e s to riu m  n i l  est quod accuses. Ia m  enim  ob-
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signata kac ep istu la  noc tu  ta ke lla riu s  noster ve n it et 
ab eo lit te ra s  d ilig e n te r scrip tas a t tu l i t  e t exem plum  
testam enti.

X L  V I I .
5 Scr. in  Tusculano Id . Sext. a. 709 (45).

C IC ER O  A T T IC 0  SA L.

'P o s te a q u a m  abs te ,  A g a m e m n o ’ , non  ' u t  
V e n ir e m ’  (nam  id  quoque fecissem, n is i T orqua tus 
esset), sed u t scriberem , ' t e t i g i t  a u re s  n u n t iu s ,  

w e x te m p lo ’ in s t itu ta  oru is i; ea, quae in  m anibus babe- 
barn, abieci, quod iusseras, edolavi. T u  ve lim  e P o llice  
cognoscas ra tiones nostras sum ptuarias. T urpe  est 
enirn nobis i l iu m , qualiscum que est, boc p rim o  anno 
egere. Post m oderab im ur d iligen tius . Idem  P o llex  

15 rem ittendus est, u t  i l le  cernat. P lane Puteolos non  
fu i t  eundum  cum ob ea, quae ad te  scrips i, tu rn  quod 
Caesar adest. D o labe lla  s c r ib it se ad me pos trid ie  
Idus. 0  m ag is trum  m olestum !

X L  V I I  a.

20 Scr. Asturae I I I  K . Sext. a. 709 (45).

C IC E R O  A T T IC O  SA L.

Lepidus ad me b e ri vesperi lit te ra s  m is it A n tio . 1 (2) 
N am  ib i  erat. H abe t enim  domum , quam nos vendi- 
dimus. R ogat magno opere, u t  s im  K a l. in  senatu; 

as me et s ib i e t Caesari vebementer g ra tu m  esse factu- 
rum . P u to  equidem n ib il  esse. D ix isse t en im  t ib i  
lortasse a liq u id  O ppius, quoniam  B albus est aeger.
Sed tarnen m a lu i venire fru s tra  quam desiderari, si 
opus esset. M oleste fe rrem  postea. Itaque  bodie A n ti,

30 eras ante m erid iem  dom i. T u  ve lim , n is i te  im ped i- 
v is ti, apud nos pr. K a l. cum P ilia .

Te spero cum P u b lilio  confecisse. E qu idem  K a l. 2 C3; 
111 Tusculanum  recu rram ; me enim  absente om nia cum
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i l l is  tra n s ig i mało. Q u in ti fra tr is  ep istu lam  ad te  
m is i non  satis humane i lla m  quidem  respondentem 
meis l it te r is , sed tarnen quod t ib i  satis s it, u t  equidem 
existim o. T u  videbis.

x l y h i .
Scr. in  Tuscwlano I V  Non. Sext. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

1 H e r i nescio qu id  in  s tre p itu  v ideor exaudisse, cum 
diceres te in  Tusculanum  venturum . Quod u tin a m ! 
ite ru m  u tin a m ! tuo  tarnen commodo.

Lep ta  me roga t, u t, si qu id  s ib i opus s it, accurram ; 
m ortuus  enim  B abu llius . Caesar, o p in o r, ex uncia, 
e ts i n ih i l  adhuc; sed Lep ta  ex tr ien te . Y e re tu r autem, 
ne non  licea t tenere hereditatem , t/J.óymg ornnino, sed 
ve re tu r tarnen. Is  ig i tu r  si acc ie rit, accurram ; si

1 m inus, non antequam necesse e rit. T u  P o llicem , cum 
poteris.

Laudationem  Porciae t ib i  m is i correctam . Adeo 
p rope rav i, u t ,  si fo rte  au t D o m itio  f i l io  au t B ru to  
m itte re tu r , haec m itte re tu r. Id ,  s i t ib i  e r it  commo- 
dum , magno opere eures ve lim  et ve lim  M . Y a rro n is  
et O lli m itta s  laudationem , O lli u tique. N am  illa m  
le g i, vo lo  tarnen regustare. Quaedam enim  Y ix m ih i 
credo legisse me.

X L IX .

Scr. in  Tuscwlano circ. X I  I I .  Sept. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

i  A ttica e  p rim u m  salutem  (quam  equidem r u r i  esse 
a rb itro r ; m u lta m  ig itu r  sa lutem ) et P iliae. De T i-  
g e llio , s i qu id  nov i. Q u i qu idem ,  ̂ u t  m ih i G allus 
Fadius sc rip s it, p(fiip iv  avocptoEi m ih i quandam in i-  
quissim am , me Phameae defuisse, cum eius causam re- 
cepissem. Quam quidem  receperam contra  pueros Octa-
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vios Cn. f ilio s  non l ib  en ter; sed Phameae causa vole- 
barn. E ra t enim, si m em in is ti, in  consulatus p e titio n e  
per te m ib i p o llic itu s , si q u id  opus esset; quod ego 
perinde tue b a r, ac s i usus essem. Is  ad me ve n it 

5 d ix itq u e  iud icem  operam dare s ib i constitu isse eo die 
ipso, quo de Sestio nostro  lege Pom peia in  consilium  
i r i  necesse erat. Scis enim  dies i llo ru m  iu d ic io ru m  
p raestitu tos fuisse. Respondi non igno ra re  eum, qu id  
ego deberem Sestio. Quern ve lle t a lium  diem si sum- 

10 psisset, me ei non  defuturum . I ta  tu rn  i l le  discessit 
ira tus. P u to  me t ib i  narrasse. N o n  la b o ra v i scilice t 
nee hom in is  a lien i in ius tiss im am  iracund iam  m ib i cu- 
randam  pu tav i. G allo  autem n a rra v i, cum prox im e 2 
Pom ae fu i,  qu id  audissem, neque nom inav i Balbum  

15 m inorem . H a b u it suum nego tium  G allus, u t sc rib it. 
A i t  i l iu m  me an im i conscientia, quod Pbamean desti- 
tu issem , de se dicere suspicari. Quare t ib i  bactenus 
man do, de i l lo  n o s tro , si qu id  po te ris , exquiras, de 
me ne qu id  labores. E s t be llum  aliquem  lib e n te r 

20 odisse e t, quern ad m odum  non omnibus dormire, ita  
non om nibus servire. E ts i m ercu le , u t  tu  in te lleg is , 
m agis m ib i is t i  serv iun t, si observare servire  est.

L.
Scr. in  Tusculano circ. I X  K . Sept. a. 709 (45).

25 CICER O  A T T IC O  SA L.
A dm on itus  quibusdam  tu is  l it te r is , u t ad Oaesarem x 

nber'iores lit te ra s  m itte re  ins titue rem , cum m ib i Balbus 
Huper in  L a n u rin o  d ix isset se et O pp ium  scripsisse 
ad Caesarem me legisse lib ro s  contra  Catonem et ve- 

3o henienter probasse, conscripsi de iis  ipsts l ib r is  epistu- 
lam  Caesari, quae deferre tu r ad D o labe llam ; sed eius 
exem plum  m is i ad O pp ium  et B a lbum  scripsique ad 
eos, u t tu rn  de fe rri ad D o labe llam  iube ren t meas l i t 
teras, si ip s i exem plum  probassent. I ta  m ib i re- 

35 scripserunt, n ih i l  um quam  se legisse m elius, epistu lam - 
bu e meam iusserun t dari D olabellae.
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2  Y es to rius  ad me scrip s it, u t iuberem  m ancip io 
da ri servo suo p ro  mea parte  H etere io  cuidam fundum. 
B rin n ia n u m , u t ipse ei P u teo lis  recte m ancip io  dare 
posset. E u m  servurn, si t ib i  v id e b itu r, ad me m itte s ; 
op inor en im  ad te e tiam  scripsisse Y esto rium .

3  De adventu Caesaris idem  quod a te m ih i sc ri
p tu m  est ab O ppio et Balbo. M iro r  te n ib ild u m  cum 
T ig e llio . Y e lu t boc ipsum , quantum  acceperit, prorsus

4  aveo scire nec tarnen fiocc i facio. Quaeris, qu id  cogi- 
tem de obviam  itione . Q uid censes n is i A ls iu rn?  E t  
quidem ad M urenam  de bo sp itio  scripseram , sed op i
n o r cum M a tio  profectum . Sa llustius ig itu r  u rg e b itu r.

5  S crip to  iam  superiore versicu lo  E ros  m ib i d ix it  
s ib i M urenam  libe ra liss im e  respondisse. E o  ig itu r  
u tam ur. N am  S iliu s  culc itas non  babet. D ida  autem, 
op inor, bosp itibus  to ta m  v illa m  concessit.

L I .

Scr. in  Tusculano V I I  K . Sept. a. 709 (45).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 A d  Caesarem quam m is i epistu lam , eius exem plum  
fu g it  me tu rn  t ib i  m itte re . Nec id  fu i t ,  quod suspi- 
caris , u t  me puderet tu i ,  ne rid icu le  fm ic i l lu s ,  nec 
mebercule scrips i a lite r , ac si jrpog lGo v  ououwque 
scriberem. Bene enim  existim o de i l l is  l ib r is , u t t ib i  
coram. Itaque  scrips i et ¿xoAccxevras et tarnen sic, 
u t  n ih il  eum existim em  le c tu ru m  lib e n tiu s .

2 De A tt ic a  nunc demum m ib i est exp lo ra tum ; ita 
que ei de in te g ro  gra tu la re . T ig e lliu m  to tu m  m ib i 
et quidem  quam p rim u m ; nam  pendeo an im i. N a rrabo  
t ib i ,  Q u in tus eras; sed, ad me an ad te, nescio. M i 
sc rips it R om ain v m  K a l. Sed m is i, qu i in v ita re t. 
E ts i bercle iam  R om am  veniendum  est, ne i l le  ante 
advolet.
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L I I .

Scr. in  Puteolano X I I  K . Ian . a. 709 (15).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

0  hosp item  m ih i tam  gravern a [ iE t & [ i s h ] r o v \  F u it  1 
6 enim  periucunde. Sed, cum  secundis S a tu rna libus ad 

P k ilip p u m  vesperi venisset, v i l la  i ta  com pleta a m ili-  
t ib u s  est, u t  v ix  tr ic lin iu m , u b i ceuaturus ipse Caesar 
esset, vacaret, qu ippe ko m in u m  c io  CIO. Sane sum 
com m otus, qu id  fu tu ru m  esset p o s tr id ie ; ac m ih i 

10 Barba Cassius subven it, custodes dedit. Castra in  
agro , y i l la  defensa est. I l le  te r t i is  S aturna libus apud 
P b ilip p u m  ad k. V II nec quemquam a d m is it; rationes, 
o p in o r, cum Balbo. Inde am bu lay it in  lito re . Post 
h. v m  in  balneum . Turn  a u d iy it de M am urra , v u ltu m  

15 non m u ta v it. U nctus est, accubuit. ’E [i£ tix rjv  agebat. 
Itaque  et ed it et b ib it  ade&s et iucunde, opipare sane 
et apparate nec id  solum , sed

'b e n e  c o c to  e t
c o n d i to  s e rm o n e  b o n o  e t ,  s i q u a e r is ,  l i b e n t e r ’ .

80 Praeterea tr ib u s  t r ic l in i is  accepti ot m y i ccvx'ov valde 2 

copiose. L ib e rtis  m inus la u tis  servisque n ik i l  defu it. 
N am  lau tio res  eleganter accepi. Q uid  m u lta?  kom ines 
v is i sumus. Hospes tam en non is, quo i d ice res:'A m abo 
te , eodem ad m e, cum revertere .’ Semel satis est.

25 ZhtovSuiov ovdsv in  sermone, <pi).6loyu m u lta . Q uid 
quaeris? delectatus est et lib e n te r fu it. P u teo lis  se 
aiebat unum  diem fore, a lte rum  ad Baias.

Habes ko sp itiu m  siye ¿jailtad-^siav  odiosam m ik i, 
d ix i, non  molestam . E go  paulisper k ic , deinde in  Tu- 

80 sculanum. D olabellae v i lla in  cum p ra e te rire t, omnis 
arm ato rum  copia dex tra , s in is tra  ad equum nec us- 
quam a lib i. H oc ex N ic ia .

Cic. ep is t. I I . 28



M .  T U L L I  C I C E R O W I S  

EPISTULARUM AD ATTICUM 
L IB E R  Q U A R T U S  D E C IM U S .

I.
Scr. in  suburbano M a ti V I I  Id .  Apr. a. 710 (44).

CICERO ATTICO SAL.

D e ve rti ad iliu m , de quo tecum  mane. N ih i l  per- 
d itiu s ; e xp lica ri rem  non  posse. 'E te n im , s i i l le  ta l i  
ingenio  e x itum  non  reperieba t, quis nunc repe rie t? ’ 
Q uid quaeris? perisse om nia aiebat (quod haud scio 
an ita  s it ;  ve rum  ille  gaudens) adfirm abatque m inus 
diebus XX tu m u ltu m  G allicum . In  sermonem se post 
Idus M a rtias  praeterquam  Lep ido  venisse nem in i. A d  
summ am non  posse istaec sic abire. 0  prudentem  
O ppium ! q u i n ih ilo  m inus i liu m  desiderat, sed lo q u itu r  
n ih i l ,  quod quemquam bonum  offendat. Sed haec 
hactenus.

T u , quaeso, qu icqu id  n o v i (m u lta  autem  exspecto), 
scribere ne p ig re re , in  h is , de Sexto satisne certum , 
m axim e autem  de B ru to  nostro . De quo quidem  ille , 
ad quern deve rti, Caesarem so litu m  dicere: 'M agn i 
re fe rt, h ie  qu id  v e lit ,  sed, qu icqu id  v o l t ,  valde v o lt ’ ; 
idque eum anim advertisse, cum p ro  D e io ta ro  Nicaeae 
d ix e r it ;  valde vehementer eum v isum  et libe re  dicere; 
atque etiam  (u t enim  quicque succu rrit, l ib e t scribere)
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prox im e , cum  Sesti ro g a tu  apud eum fuissem exspec- 
tarem que sedens, quoad yocarer, dixisse eum: 'E g o  
dub item , q u in  summo in  odio s im , quom  M . Cicero 
sedeat nec suo commodo me convenire possit?  A tq u i,

5 si quisquam  est fa c ilis , h ie  est. Tam en non  dub ito , 
qu in  me male ode rit.’ Haec et eius m od i m u lta . Sed 
ad p ropos itum . Q u icqu id  e r it non modo m agnum , sed 
etiam  parvum , scribes. E qu idem  n ih il  in te rm itta m .

I I .

10 Scr. in  suburbano M a ti V I  Id . A pr. a. 710 (44).

CICERO ATTICO SAL.

Duas a te  accepi epistu las heri. E x  p rio re  thea- 1 
tru m  P u b liliu m q u e  cognovi, bona signa consentientis 
in u lt itu d in is . Plausus vero L . Cassio datus e tiam  face- 
tus m ih i quidem  yisus est. A lte ra  ep istu la  de Madaro 2 
scrip ta , apud quern n u llu m  •{* cpaluy.aau, u t  putas. 
P rocessit enim, sed m inus. D iu tiu s  sermone eius sum 
retentus. Quod autem ad te scripseram obscure fo r- 3 
tasse, id  eius m odi est. A ie b a t Caesarem secum, quo 

so tem pore Sesti roga tu  yen i ad eum, cum exspectarem 
sedens, dixisse: 'E g o  nunc tarn  s im  s tu ltu s , u t  hune 
ipsum  facilem  hom inem  putem  m ih i esse am icum, quom 
tarn d iu  sedens meum comm odum exspectet?’ Habes 
ig itu r  (paXaxQco îa in im ic iss im u m  o tii,  id  est B ru ti.

25 In  Tuscu lanum  hod ie , L a n u v i eras, inde Asturae 4 
cogitabam. P ilia e  para tum  est h o s p itiu m , sed vellem  
A ttica m . Y e ru m t ib i ignosco. Q uarum  u tr iq u e  salutem.

I I I .
Scr. in  Tusculano V  Id . A pr. a. 710 (44).

30 CICERO ATTICO SAL.

T ranqu illae  tuae quidem  litte ra e . Quod u tin a m  l  
d iu tiu s ! nam  M a tius  posse negabat. Ecce autem struc- 
tores n o s tr i ad frum en tum  pro fee ti, cum inanes redissent,

28*
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rumorem adferunt magnum Romae domum ad Antonium 
frumentum omne portari. l la v ix o v  certe; scripsisses 
enim. Corumbus Balbi nullus adbuc. Est mibi notum 
nomen; bellus enim esse dicitur arcliitectus.

Ad obsignandum tu adbibitus non sine causa videris. 
Yolunt enim nos ita putare; nescio, cur non animo 
quoque sentiant. Sed quid baec ad nos? Odorare 
tamen Antoni d ia & E tjiv ; quern quidem ego epularum 
magis arbitror rationem babere quam quicquam mali 
cogitare.

Tu, si quid pragmaticum habebis, scribes; sin minus, 
populi ¿m,6r][iu<3Lciv et mimorum dicta perscribito. Piliae 
et Atticae salutem.

I Y .

Scr. L a n u v ii I V  Id . A pr. a. 710 (41).

CICERO ATTICO SAL.

Numquid putas me Lanuvi? At ego te istic cotidie 
aliquid noyi suspicor. Tument negotia. Nam, cum 
Matius, quid censes ceteros? Equidem doleo, quod 
numquam in ulla civitate accidit, non una cum liber- 
tate rem publicam recuperatam. Horribile est, quae 
loquantur, quae minitentur. Ac yereor Gallica etiam 
bella, ipse Sextus quo evadat. Sed omnia licet con- 
currant, Idus Martiae consolantur. Nostri autem tfpcoeg, 
quod per ipsos confici potuit, gloriosissime et magnifi- 
centissime confecerunt; reliquae res opes et copias 
desiderant, quas nullas babemus. Haec ego ad te. Tu, 
si quid noyi (nam cotidie aliquid exspecto), confestim 
ad me, et, si noyi nihil, nostro more tamen ne patiamur 
intermitti litterulas. Equidem non committam.
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y.
Ser. Asturae I I I  Ici. A pr. a. 710 (44).

CICERO ATTICO S. D.

Spero t ib i  iam  esse, u t  vo lum us, quoniam  quidem  1 

5 f¡<3ÍTr¡6ccs, quom  le v ite r eommotus esses; sed tam en 
ve lim  scire, q u id  agas. S igna bella , quod Calvena m o
leste fe r t se suspectum esse B ru to ; i l la  signa non bona, 
si cuín sign is legiones ve n iu n t e (ra llia . Q uid tu  illa s  
pu tas, quae fu e ru n t in  H ispania? nonne idem postu- 

10 la tu ras?  quid, quas A n n iu s  t r a n s p o r ta i t  ? C. A s in iu m  
vol ai. sed uvr¡uo viy.bv úuKQtr¡ucc. A  balneatore cpvoabç 
Tcolvg. N am  is ta  quidem  Caesaris lib e rto ru m  con iu ra tio  
facile  opp rim ere tu r, si recta  saperet A n ton ius . O meam 2 

s tu lta m  verecundiam ! qu i lega ri no lu e rim  ante res p ro - 
16 la tas , ne deserere v ide re r bunc re rum  tum orem ; cui 

certe s i possem m ederi, desse non  deberem. Sed vides 
m ag is tra tus , s i quidem  i l l i  m ag is tra tus , vides tam en 
ty ra n n i sate llites in  im pertís , vides eiusdem exercitus, 
vides in  la te re  veteranos, quae sun t £VQLTCL6ra omnia,

2« eos autem, q u i o rb is  terrae custod iis non modo saepti, 
ve rum  e tiam  te c ti esse debebant, ta n tu m  modo laudari 
atque am ari, sed pa rie tibus contine ri. A tque  i l l i  quo- 
quo modo beati, c iv itas  m isera. Sed ve lim  scire, q u i 3 
adventus O ctavi, num  qu i concursus ad eum, num  quae 

26 vsa tsço jfiov  suspicio. N o n  p u to  equidem , sed tamen, 
qu icqu id  est, scire cupio. Haec scripsi ad te  p ro fi- 
ciscens A s tu ra  m  Idus.

V I .
Ser. Fundís p rid . Id . Apr. a. 710 (44). 

so CICERO ATTICO S. D.

P rid ie  Idus Fundís accepi tuas lit te ra s  cenans. i  
P rim u m  ig itu r  m elius esse, deinde m e lio ra  te nuntia re . 
Odiosa i l la  enim  fu e ra n t, legiones venire. N am  de
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Octavio Busque deque. Exspecto, qu id  de M a rio ; quern 
quidem  ego sub la tum  rebar a Caesare. A n to n i conlo- 
qu ium  cum hero ibus nos tris  p ro  re nata non incom m o- 
dum. Sed tam en adbuc rae n ib i l  delectat praeter Idus 
M artias. N am , quoniam  Fundís sum cum L ig u re  nostro , 
d iscruc io r S e x tili fundum  a verberone C u r t i l io  possideri.

2 Quod cum dico, de to to  genere dico. Q uid enim  m iserius 
quam ea nos tu e r i,  p ro p te r quae i l iu m  oderamus? 
etiam ne cónsules et tr ib u n o s  p i. in  b ienn ium , quos ille  
v o lu it?  N u llo  modo reperio, quern ad m odum  possim 
tcoXl x e v eO ^ m . N ib i l  enim  tam  Góloixov quam ty ra n - 
noctonos in  cáelo esse, ty ra n n i facta defendí. Sed 
vides cónsules, vides re liquos m agistra tus, si is t i  m agi- 
stra tus, vides languorem  bonorum . E x s u lta n t la e tit ia  
in  m un ic ip iis . D ic i enim  non po test, quanto opere 
gaudeant, u t  ad me concurrant, u t  audire cup ian t mea 
verba de re p. Nec u lla  in terea decreta. Sic enim tce-  
Ttoí.í.tEvuE.Q'Uj u t  v ic tos metuerenrus.

Haec ad te scrips i apposita secunda m ensa; p lu ra  et 
noliTinátEQu  postea, et tu , qu id  agas, quidque agatur.

Y I I .

Ser. in  Formiano X V I I  K . M a i. a. 710 (41).

C ICER O  A T  TICO  SAL.

1 P os trid ie  Idus P au lum  Caietae v id i. Is  m ib i de 
M a rio  et de re pub lica  quaedam sane pessima. A  te 
sc ilice t n ib i l ;  nemo enim  meorurn. Sed B ru tu m  nostrum  
audio v isum  sub Lanuv io . U b i tandem est fu tu ru s?  
N am  cum re liq u a  tu rn  de hoc scire aveo omnia. E go 
e F o rm iano  exiens x v i i  K al., u t  inde a lte ro  die in  
Puteolanum , scripsi haec.

2  A  Cicerone m ib i litte ra e  sane ttetuvíiJuevul et bene 
longae. Cetera autem ve l fin g i possunt, jtivog  l it te -  
ra rum  s ign ifica t doctiorem . N unc magno opere a te 
peto, de quo sum nuper tecum locu tus , u t  videas, ne 
qu id  e i desit. Id  cum ad o ffic ium  nostrum  p e rtin e t
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tu m  ad ex is tim a tionew  et d ig n ita te m ; quod idem  in - 
te lle x i t ib i  v ide ri. O m nino, s i ego, u t  vo lo , mense 
Q u in c tili in  Graeciam , sun t om nia fa c ilio ra ; sed, cum 
s in t ea tem pora, u t  ce rti n ih i l  esse possit, qu id  hone- 

6 stum  m ih i s it,  q u id  lice a t, qu id  expediat, quaeso, da 
operam , u t i l iu m  quam honestissim e copiosissimeque 
tueam ur.

Haec et cetera, quae ad nos p e rtinebun t, u t  soles, 
cog itab is ad meque au t, quod ad rem  pe rtinea t, aut,

10 si n ih i l  e rit, quod in  buccam venerit, scribes.

Y I I L

Ser. in  Sinuessano X V I I  K . M a i. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

T u  me iam  rebare, cum scribebas, in  actis esse l  
15 U ostris, et ego accepi x v n  K a l. in  deversorio lo Si- 

Uuessano tuas litte ras . De M ario  p robe , etsi doleo 
L . Crassi nepotem. O ptim e iam  e tiam  B ru to  nostro  
p ro b a ri A n to n iu m . N am , quod Iu n ia m  scrib is  moderate 
et amice scriptas lit te ra s  a ttu lisse , m ih i Paulus d ic it 

so ad se a fra tre  missas; qu ibus in  extrem is erat s ib i in -  
sidias f ie r i;  se id  certis auctoribus comperisse. H oc 
üec m ih i p lacebat et m u lto  i l l i  m inus. B eg inao fuga 
m ih i non m olesta est. C lodia qu id  e g e rit, scribas ad 
me ve lim . De B yzan tiis  curabis u t cetera et Pelopem 

85 ad te arcesses. Ego, u t postulas, Baiana negotia  cho- 
rum que iliu m , de quo scire v is , cum perspexero, tu m  
scribam , ne qu id  ignores. Q uid G a lli, qu id  H ispan i, 2 

qu id  Sextus agat, vehementer exspecto. Ea scilice t 
tu  declarabis, qu i cetera. Nauseolam t ib i  tuam  causam 

30 o t i i  dedisse facile  patiebar. V idebare enim  m ih i legenti 
tuas lit te ra s  requiesse paulisper. De B ru to  semper ad 
Uie om nia p e rsc r ib ito , u b i s it ,  qu id  cog ite t. Quern 
quidem ego spero iam  tu to  vel solum  to ta  urbe vagari 
posse. V e rum  tarnen — .

EPISTULARÜM AD ATTICUM X IV  6 -8 . 439
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IX .

Scr. Puteolis X V  K . M a i. a. 710 (44).

C IC E R O  A T T IC O  SA L.

1 De re pub lica  m u lta  cognovi ex tu is  l i t te r is ;  q uas 
quidem  m u ltiiuges  accepi im o tem pore a V e s to ri lib e rto . 
A d  ea autem, quae requ iris , b re v i respondebo. P rim u rn  
vehementer me C luviana delectant. Sed quod quaeris, 
qu id  arcessierim  C hrysippum , tabernae m ih i duae cor- 
ru e ru n t, re liquaeque rim as agun t, itaque  non  solum  
in q u il in i ,  sed mures etiam  m ig rave run t. H anc ceteri 
ca lam ita tem  vocan t, ego ne incom m odum  quidem. 
0  Socrates et Socra tic i v i r i !  num quam  yobis g ra tiam  
referam . D i im m orta les , quam m ih i is ta  p ro  n ih ilo !  
Sed tarnen ea ra t io  aedificandi in itu r  cons ilia rio  quidem  
et auctore V est o r io , u t  hoc damnum quaestuosum sit.

2 H ie  tu rb a  magna est e ritque, u t audio, m a ior. D uo 
quidem  quasi designati consules. 0  d i b o n i! y iv i t  
ty ra n n is , ty rannus oC cid it! E iu s  in te rfe c ti m orte  laeta- 
m u r, cuius facta defendimus! Itaque  quam severe nos 
M . C u rtius  accusat, u t pudeat v ive re , neque in iu r ia . 
N am  m o r i m iliens  p ra e s tit it quam haec p a ti; quae 
m ih i v id e n tu r h a b itu ra  e tiam  vetustatem .

3 E t  Ba lbus h ie  est m u ltum que mecum. A d  quern 
a Y etere  lit te ra e  datae p rid ie  K a l. Ianuar., cum a se 
Caecilius c ircum sederetur et iam  teneretur, venisse cum 
m axim is  cop iis Pacorum  P a rth u m ; i ta  s ib i esse eum 
ereptum  m u ltis  suis amissis. In  qua re accusat Y o l- 
cacium. I ta  m ih i v id e tu r be llu m  i l lu d  instare. Sed 
D o labe lla  et N ic ias  v id e rin t. Idem  Balbus m e lio ra  de 
G allia , x x i  die lit te ra s  habebat Germanos illasque 
nationes re  aud ita  de Caesare legatos misisse ad A u re - 
liu m , qu i est praepositus ab H ir t io ,  se, quod im pera- 
tu m  esset, esse facturos. Q uid  quaeris? om nia plena 
pacis, a lite r ac m ih i Calvena d ixera t.
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X.
Scr. in  Puteolano X I I I  K . Mai. a. 710  (M).

CICERO ATTIC O  SAL.

Itane vero? lioc meus et tuus Brutus egit, ut l 
5 Lanuvi esset, ut Trebonius itineribus deviis profici- 

sceretur in provinciam, ut omnia facta, scripta, dicta, 
promissa, cogitata Caesaris plus valerent, quam si ipse 
viveret ? Meministine me clamare illo ipso primo Capi- 
tolino die senatum in Capitolium a praetoribus vocari 

io debere? Di immortales, quae turn opera effici po- 
tuerunt laetantibus omnibus bonis, etiam sat bonis, 
fractis latronibus! Liberalia tu accusas. Quid fieri turn 
potuit? iam pridem perieramus. Meministine te cla- 
mare causam perisse, si funere elatus esset? At ille 

is etiam in foro combustus laudatusque miserabiliter ser- 
vique et egentes in tecta nostra cum facibus immissi. 
Quae deinde? ut audeant dicere: 'Tune contra Caesaris 
nuturn?’ Haec et alia ferre non possum. Itaque %y l\v  
Kgo y fjg ’ cogito; tua tamen vtcrjvs juog . 

so Nausea iamne plane abiit? Mibi quidem ex tuis 2 
litteris coniectanti ita videbatur. Redeo ad Tebassos, 
Scaevas, Frangones. Hos tu existimas confidere se 
ilia babituros stantibus nobis? in quibus plus virtutis 
putarunt, quam experti sunt. Pacis isti scilicet ama

ss tores et non latrocinii auctores. At ego, cum tibi de 
Curtilio scripsi Sextilianoque fundo, scripsi de Cen- 
sorino, de Messalla, de Planco, de Postumo, de genere 
toto. Melius fuit perisse illo interfecto, quod numquam 
accidisset, quam baec videre.

30 Octavius Neapolim venit x i i i i  Kal. Ibi earn Balbus 3 
mane postridie eodemque die mecum in Cumano, ilium be- 
reditatem aditurum. Sed, ut scribis, Q i^o& efuv magnam 
cum Antonio. Butbrotia mibi tua res est, ut debet, erit- 
que curae. Quod quaeris, iamne ad centena Cluvianum,

35 adventare videtur. Scilicet primo anno l x x x  detersimus.
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4 Q uin tus pa ter ad me grav ia  de Julio, m axim e quod 
m a tr i nunc indu lgea t, cu i antea bene m eren ti fu e r it  
in im icus. A rdentes in  eum lit te ra s  ad me m is it. I l le  
autem  q u id  agat, si scis nequedum Rom a es profectus, 
scribas ad me ve lim , et hercule si qu id  a liud. Vehe
m enter delector tu is  lit te r is .

XI.
Scr. in  Cumano X I  K . M a i. a. 710 (44).

CICERO ATTICO SAL.

1 N ud ius  te r tiu s  dedi ad te ep istu lam  long io rem ; 
nunc ad ea, quae proxim e. V e lim  mehercule, Astu rae  
B ru tu s . ’Axolußiccv is to ru m  scrib is. A n  censebas a lite r?  
E qu idem  etiarn m aiora  exspecto. Quom [equidem ] con- 
tionem  lego 'de ta n to  v iro , de c larissim o c iv i’, fe rre  
non queo. E ts i is ta  iam  ad risum . Sed memento, 
sic a l itu r  consuetudo pe rd ita rum  contionum , u t n o s tr i 
i l l i  non heroes, sed d i fu tu r i  quidem  in  g lo r ia  sem- 
p ite rna  s in t, sed non  sine in v id ia , ne sine pericu lo  
quidem. V e ru m  i l l is  magna consolatio  conscientia 
m a x im i et c la riss im i fac ti, nob is quae? qu i in te rfec to  
rege l ib e r i non sumus. Sed haec fo rtu n a  v id e r it, quon- 
iam  ra tio  non gubernat.

2 De Cicerone quae scrib is, iucunda m ih i sun t; ve lim  
s in t prospéra. Quod curae t ib i  est, u t ei suppedi- 
te tu r  ad usum  et cu ltum  copiose, pe r m ih i g ra tum  
est, idque u t facias, te  e tiam  atque etiam rogo. De 
B u th ro t iis  et tu  recte cogitas, et ego non d im itto  is tam  
curam. Suscipiam  omnem etiam  actionem, quam video 
co tid ie  fac ilio rem . De C luv iano , quoniam  in  re mea 
me ipsum  d ilig e n tia  v inc is , res ad centena pe rduc itu r. 
R u ina  rem  non fe c it de terio rem , haud scio an e tiam  
fructuosiorem .

H ic  mecum Balbus, H ir t iu s , Pansa. M odo ve n it Octa
vius et quidem  in  p rox im am  v illa m  P h ilip p i m ih i to tus de- 
ditus. Len tu lus  S p in the r hodie apud me. Gras mane vadit.
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X I I .

Scr. Puteolis X  K . M a i. a. 710 (11).

CICERO ATTICO SAL.

0  m i A tt ic e , vereor, ne nobis Idus M artiae  n ih i l  1 
6 dederint praeter la e tit ia m  et od ii poenam ac doloris. 

Quae m ih i is t im  ad fe run tu r! quae h ie  video!

d  stga^ecog x a A r js  [ is v ,  arsXovs dsV

Scis, quam d ilig a m  S iculos et quam illa m  cliente- 
lam  honestam iudicem . M u lta  i l l is  Caesar neque me 

10 m v ito , etsi L a tin ita s  erat non ferenda. Y e ru m  tarnen. 
Ecce autem  A n to n iu s  accepta g rand i pecunia f ix i t  
legem a d ic ta to re  co m itiis  la tam , qua S icu li cives R o 
m ani ; cuius re i v ivo  i l lo  m entio  nu lla . Q uid ? D e io ta ri 
n o s tr i causa non s im ilis?  D ignus  i lle  quidem  om ni 

15 regno, sed non per F u lv iam . Sescenta s im ilia . Y e rum  
ü luc  redeo. Tarn claram  tam que testatam  rem  tam que 
ius tam  B u th ro tia m  non tenebim us a liqua ex parte? et 
eo quidem  m agis, quo is te  p lu ra?

N obiscum  h ic  perhonorifice  et peram ice Octavius. 2 
80 Quem quidem  sui Caesarem salutabant, P h ilip p u s  non, 

itaque ne nos quidem ; quem nego posse esse bonum  
civem. I ta  m u lt i  c ircum stan t; qu i quidem  nostris  
m ortem  m in ita n tu r , negant haec fe r r i posse. Quid 
censes, cum E om am  puer ve n e rit, u b i n o s tr i libe ra - 

85 tores tu t i  esse non possunt? Qui quidem  semper e run t 
c la ri, conscientia vero fa c ti su i e tiam  beati. Sed nos, 
n is i me fa l l i t ,  iacebimus. Itaque  exire aveo, 'u b i  
nec P e lo p id a r u m ’, f in q u i t .  H aud amo ve l hos de
signates, q u i etiam  declamare me coegerunt, u t  ne 

So apud aquas quidem  acquiescere licere t. Sed hoc meae 
nim iae fa c ilita tis . N am  id  erat quondam quasi necesse, 
nunc, quoquo modo se res habet, non est item .

Quam dudum n ih il  haheo, quod ad te  scribam ! 3 
Scribo tarnen, non u t delectem his l i t te r is ,  sed u t
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e lic iam  tuas. T u , si qu id  e r it de ceteris, de B ru to  
u tiq u e , qu icquid . Haec conscripsi X K a l. accubans 
apud V e s to riu m , kom inem  rem otum  a d ia le c tic s , in  
a rith m e tic is  satis exercita tum .

X I I I .  5
Scr. Puteolis V I  K . M a i. a. 710 (44).

C IC E R O  A T T IC O  SA L.

1 Septim o denique die lit te ra e  m ik i redd itae sunt, 
quae erant a te  X i i l  K a l. datae; qu ibus quaeris atque 
etiam  rue ipsum  nescire a rb itra r is , u tru m  m agis tu -  io 
m u lis  prospectuque an am bula tione ctXixsvei delecter. 
E s t m ekercule, u t d icis, u tr iu sque  lo c i ta n ta  amoenitas, 
u t dub item , u tra  anteponenda sit.

—  —  ' ’A H ’ ov deaths sitriQutov SQyu ¡lEjitjXsv, 
aXXu Xirjv a tya  ^(¡ua, diotQscpes, iigopdcovreg ib

d fld iu e v  e v  do i f  de OuaOi'asv i} uTtoXiodtu. ’

2 Quam vis enim  tu  magna et m ih i iucunda scripseris
de D . B ru t i  adventu ad suas legiones, in  quo spem 
m axim um  video, tarnen, si est b e llum  c iv ile  fu tu ru m , 
quod certe e r it, s i Sextus in  arm is pe rm aneb it, quern 20 

perruansurum  esse certo scio, qu id  nobis faciendum  
s it ,  ignoro . Neque enim  iam  lic e b it ,  quod Caesaris 
be llo  l ic u it ,  neque hue neque illu c . Quemcunrque enim  
kaec pars pe rd ito rum  lae ta tum  Caesaris n rorte  p u ta b it 
( la e tit ia m  autem apertissinre tu lim u s  omnes), kune in  25 
ko s tiu m  num ero ka b e b it; quae res ad caedem^ m axi- 
m am  spectat. Restat, u t in  castra S exti aut, si fo rte , 
B ru t i  nos conferamus. Res odiosa et aliena nos tris  
aetatibus et incerto  e x itu  b e lli,  e t nescio quo pacto 
t ib i  ego possum, m ik i tu  dicere. 30

'  Tty.vov ¿[toy, o v  zo l  dedoxab jtoXEjixyK i-ciya  ̂
a l ia  <lvy luEQOEVxa ¡ie x e q ie o  '¿Qyu Xoyoio.’

3 Sed kaec fo rs  v id e r it ,  ea quae ta lib u s  in  rebus p lus 
quarn ra tio  potest. N os autem  id  videam us, quod in



Hobis ips is  esse debet, u t, qu icqu id  acc ide rit, fo r t i te r  
et sapienter feram us et aceidisse hom in ibus  m em ineri- 
utus, nosque cum m u ltu m  lit te ra e  tu rn  non  m in im u m  
Idus quoque M artiae  consolentur. Suscipe nunc meam 4 

5 de libera tionem , qua so llic ito r. I ta  m u lta  ye n iu n t in  
nientem  in  u tram que partem . P ro fic isco r, u t consti- 
tue ram , legatus in  Graeciam : caedis inpendentis  pe ri- 
culurn non n ih i l  v ita re  v id  cor, sed casurus in  a liquam  
v itupera tionem , quod re i pubiicae defuerim  tam  g ra v i 

10 tem pore. S in  autem mansero, fo re  me qu idem  video in  
d iscrim ine, sed accidere posse suspicor, u t  prodesse pos- 
sim  re i pubiicae. Ia m  i l la  consilia  p r iva ta  sunt, quod 
sentio valde esse u tile  ad confirm ationem  C iceronis me 
illu c  ven ire ; nec a lia  causa p ro fec tion is  m ih i u lla  fu i t  

15 turn, cum  cons ilium  cepi le g a ri a Caesare. T o ta  ig itu r  
hae de re , u t  soles, s i q u id  ad me pe rtine re  putas, 
Cogitabis.

Redeo nunc ad ep istu lam  tuam . Scrib is  en in i esse 5 
rum ores me, ad lacum  quod habeo, vend itu rum , m inus- 

20 culam vero v illa m  [u tiq u e ] Q u in to  tra d itu ru m  ve l im - 
Penso p re tio , quo in tro d u ca tu r, u t  t ib i  Q u in tus lil iu s  
d ise rit, do ta ta  A q u ilia . E go  vero de vend itione n ih i l  
cog ito , n is i q u id , quod m agis me de lecte t, invenero. 
Q uin tus autem  de emendo n ih i l  cu ra t hoc tempore.

25 Satis enim  to rq u e tu r deb itione d o tis , in  qua m irificas 
Q- E g n a tio  g ra tias  a g it; a ducenda autem  uxore sic 
abhorret, u t  lib e ro  lec tu lo  neget esse quicquam  iucun- 
dius. Sed haec quoque hactenus. 6

Redeo enim  ad m iseram  seu n u lla m  po tius  rem  
80 Publicara. M . A n to n iu s  ad me sc rip s it de re s titu tio n e  

®ex. C lo d i; quam hono rifice , quod ad me a tt in e t, ex 
JPsius l i t te r is  cognosces (m is i enim  t ib i  exem plum ), 
Tuam dissolute, quam tu rp ite r  quamque ita  perniciose, 
U t non num quam  Caesar desiderandus esse v idea tu r,

35 facile existim abis. Quae enim  Caesar num quam  ñeque 
fecisset ñeque passus esset, ea nunc ex fa ls is  eius 
com m entariis  p ro fe ru n tu r. E go  autem A n to n io  fa c il li-
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m u in  me praebui. E te n im  ille , quoniam  semel in d u x it  
an im um  s ib i lice re , quod v e lle t, fecisset n ib ilo  m inus 
me in v ito . Itaque  m earum  quoque lit te ra ru m  m is i 
t ib i  exemplum.

A .
Ser. Itomae Ínter a. el. X  et V I I  K . M a i. a. 710 (14).

ANTONIUS COS. S. D. M. CICERO NI.

1 O ccupation ibus est fac tum  meis et súb ita  tu a  pro- 
fectione, ne tecum  coram de bac re agerem. Quam 
ob causam vereor, ne absentia mea le v io r s it apud te. 
Quodsi bon itas tua  responderit iud ic io  meo, quod 
semper habu i de te, gaudebo.

2 A  Caesare p e tii,  u t  Sex. C lod ium  re s titu e re t; im - 
pe trav i. E ra t m ih i in  anim o etiam  tu m  sic u t i  bene
fic io  eius, si tu  concessisses. Quo m agis labo ro , u t 
tua  vo lún ta te  id  per me facere nunc liceat. Quodsi 
du rio rem  te eius miserae et adflictae fo rtunae  praebes, 
non contendam ego adversus te , quam quam  videor 
debere tu e r i com m entarium  Caesaris. Sed mebercule, 
si h um an ite r et sapienter et am a b ilite r in  me cogitare 
v is, fac ilem  profecto  te  praebebis et voles P. C lod ium , 
in  óp tim a spe puerum  repos itum , ex is tim are  non te

3  insecta tum  esse, cum potueris , amicos paternos. Patere, 
obsecro, te p ro  re pub lica  v id e ri gessisse s im u lta tem  
cum pa tre  eius, non  quod contem pseris bañe fam iliam . 
H onestius enim  et lib e n tiu s  deponimus in im ic it ia s  re i 
publicae nom ine susceptas quam contumaciae. Me 
deinde sine ad bañe op in ionem  iam  nunc d irige re  
puerum  et tenero anim o eius persuadere non esse 
tradendas posteris in im ic itia s . Quamquam tuara fo r tu - 
nam , C icero, ab om ni pericu lo  abesse certum  babeo, 
tam en a rb itro r  m alle  te qu ie tam  senectutem et bono- 
r ificam  po tius  agere quam so llic itam . Postrem o meo 
iu re  te boc beneficium  rogo. N ib i l  enim  non tua 
causa feci. Quodsi non im petro , per me C lodio daturus
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non sum, u t  in te llegas, q u a n ti apud me auctoritas tua  
s it, atque eo te  p lacab ilio rem  praebeas.

B.

Scr. Puteolis V I  K . M a i. 710 (44). ,

5 CICERO ANTONIO COS. S. D.

Quod mecum per lit te ra s  agis, unam  ob causam l  
u ia llem  coram egisses. N o n  enim solum  ex oratione, 
sed etiam  ex v u ltu  et ocu lis et fron te , u t  a iun t, meum 
erga te amorem perspicere potuisses. N a m , cum  te 

10 semper amavi p rim uru  tuo  studio, post e tiam  beneficio 
provocatus, tu rn  b is  tem poribus res pub lica  te m ib i 
ita  com m endavit, u t cariorem  babeam neminem. L itte ra e  2 
vero tuae cum am antissim e tu rn  bonorificen tiss im e 
scriptae sic me adfecerunt, u t  non dare t ib i  beneficium  

15 v iderer, sed accipere a te ita  petente, u t in im icu m  
meum, necessarium tu u m  me in v ito  servare nolles, cum 
id  n u llo  negotio  facere posses. E go  vero t ib i  is tuc, 3 

m i A n to n i, re m itto  atque ita ,  u t  me a te , cum iis  
verbis scripseris, libe ra liss im e  atque bonorificen tiss im e 

20 tra c ta tu m  existim em , idque cum to tu m , quoquo modo 
se res baberet, t ib i  dandum putarem , tu rn  do etiam  
b u m a n ita ti e t na turae meae. N ib i l  enim  um quam  non 
modo acerbum in  me fu it ,  sed ne paulo quidern tr is t iu s  
m it severius, quant nécessitas re i pub licae postu la  v it.

25 A cced it, u t  ne in  ipsum  quidem  C lod ium  meum in 
signe od ium  fu e r it  um quam , semper que ita  s ta tu i, non 
esse insectandos in im ico ru m  amicos, p raesertim  bum i- 
üores, nec b is  praesid iis nosmet ipsos esse spoliandos. 
N ant de puero C lodio tuas partes esse a rb itre r , u t  4 

80 eius an im um  tenerum , quem ad m odum  scrib is , iis  
°p in io n ib u s  im buas, u t ne quas in im ic it ia s  residere in  
fa m iliis  n o s tr is  a rb itre tu r. O ontendi cum P. C lodio, 
cum ego pub licam  causam, i l le  suant defenderet. N ostras 
eoncertationes res pub lica  d iiud icav it. S i v ive re t, m ib i 

So Cltm i l lo  n u lla  contentio  iam  maneret. Quare, quoniam  5
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hoc a me sic petis, u t, quae tua  potestas est, ea neges 
te  me in v ito  usururn , puero quoque hoc a me dabis, 
si t ib i  v id e b itu r , non  quo au t aetas nos tra  ab il l iu s  
aetate qu icquam  debeat p e ricu li suspicari, aut d ign itas 
mea u lla rn  contentionem  extim escat, sed u t  nosm et 5 
ip s i in te r  nos con iunctiores simus, quam adhuc fu im us. 
In te rp e lla n tib u s  enim  b is in im ic it iis  anim us tuus m ih i 
m agis p a tu it  quam  domus. Sed baec hactenus.

I l lu d  extrem um . E go, quae te  velle  quaeque ad te 
pe rtine re  a rb itra b o r , semper sine u lla  dub ita tione  10 

summo stud io  faciam. H oc ve lim  t ib i  pen itus per- 
suadeas.

X IY .
iScr. in  Puteolano a. d. V  K . M a i. a. 710 (44).

CICERO ATTICO S. D.

' I t e r a d u m  eadem  is t a  m ih i . ’ C oronatus Q uin- is 
tus noster P a rilib u s ! [P a rilib u s .] Solusne? E ts i addis 
Lam iam . Quod dem iro r equidem , sed scire cupio, q u i 
fu e r in t a l i i ;  quam quam  satis scio n is i im p robum  ne- 
m inem . E xp lanab is  ig itu r  hoc d iligen tius . E go  autem 
casu, cum  dedissem ad te lit te ra s  V I K a l. satis m u ltis  20 
ve rb is , tr ib u s  fere h o ris  post accepi tuas et m agn i 
quidem  ponderis. Itaque  ioca tua  plena face tia rum  
de haeresi V estoriana et de P herionum  m ore P uteo
lano risisse me satis n ih i l  est necesse rescribere. JIoA t- 
t m o o t e q u  i l ia  videamus. 25

I ta  B ru tos  Oassiumque defendis, quasi eos ego re- 
prehendam ; quos satis laudare non possum. R erum  
ego v it ia  co lleg i, non  hom inum . Subla to  enim  ty ranno  
ty ra n n id a  manere video. N am , quae i lle  facturus non 
fu i t ,  ea h u n t, u t de C lod io , de quo m ih i exp lo ra tum  so 
est i l iu m  non  modo non fa c tu ru m , sed etiam  ne pas- 
su rum  quidem  fuisse. Sequetur R u fio  Yestorianus, 
Y ic to r  num quam  scrip  tus, ce te ri, qu is  non? C u i ser
vice ip s i non  p o tu im u s , eius lib e llis  paremus. N am



L ib e ra lib u s  quis p o tu it  in  senatum lio n  venire? Fac 
id  potuisse a liquo  m odo; m m  etiam , cum  venissemus, 
lib e re  po tn im us sententiam  dicere? nonne om n i ra tione  
veteran i, qu i a rm a ti aderant, cum praes id ii nos n ih i l  

5 haberemus, defendendi fu e run t?  I l la m  sessionem Capi- 
to lin a m  m ik i non  placuisse tu  tes tis  es. Q uid  ergo? 
is ta  culpa B ru to ru m ?  M in im e  i llo ru m  qu idem , sed 
a lio ru m  b ru to ru m , q u i se cautos ac sapientes p u ta n t; 
quibus satis fu i t  la e ta ri, non  n u llis  e tiam  g ra tu la r i,

10 n u llis  permanere. Sed p rae te rita  om ittam us; istos 3 
om ni cura praesid ioque tueam ur e t, quern ad modurn 
tu  praecipis, con ten ti Id ib u s  M a r tiis  sim us; quae quidem  
nostris  am icis d iv in is  v ir is  ad itum  ad caelum dederunt, 
libe rta tem  popu lo  Romano non dederunt. Recordare 

15 tua. N onne m e m in is ti clamare te om nia perisse, s i 
iUe funere elatus esset? Sapienter id  quidem. Itaque , 
ex eo quae in a n a rin t, vides.

Quae scrib is  K . Iu n iis  A n to n iu m  de p ro v in c iis  re la - 4  

tu ru m , u t et ipse Gallias babeat, e t u tr isque  dies pro- 
20 ro g e tu r, liceb itne  decerni libe re?  S i l ic u e r it ,  l ib e r 

ta tem  esse recuperatam  lae tabo r; si non lic u e r it, qu id  
m ib i a ttu le r it  is ta  dom in i m u ta tio  p raeter la e titia m , 
quana oculis cepi iu s to  in te r itu  ty ra n n i?  Rapiñas 5  

scrib is ad Opis f ie r i;  quas nos quoque tu rn  videbamus.
25 Ne nos et lib e ra t i ab egregiis v ir is  nec lib e r i sumus. 

i ta  laus illo ru m  est, culpa nostra. E t  b o rta r is  me, 
n t  h is to ria s  scribam, u t co lligam  ta n ta  eorum  scelera, 
a qu ibus e tiam  nunc obsidem ur! Poterone eos ipsos 
non laudare, q u i te  obsignatorem  adb ibuerun t?  Nec 

30 niehercule me raudusculum  m ove t, sed hom ines bené
vo los, qualescumque s u n t, grave est insequi con
tum elia . Sed de om nibus meis co n s iliis , u t scrib is , 6 
ex is tim o exp lo ra tius  nos ad K . Iun ias  statuere posse. 
A d  quas adero et om ni ope atque opera e n ita r adiu- 

35 vante me sc ilice t auc to rita te  tua  e t g ra tia  et summa 
aequitate causae, u t  de B u tk ro t iis  senatus consultum , 
fiuale scrib is , fia t. Quod me cogitare  iubes, cog itabo 

Cic. epist. I I .  2 9
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equidem , e ts i t ib i  dederam superiore ep istu la  cogitan- 
dum. T u  autem quasi iam  recuperata re pub lica  v i- 
c in is  tu is  M assiliensibus sua reddis. Haec arm is, quae 
quam firm a  habeamus, igno ro , re s t itu i fortasse possunt, 
auc to rita te  non possunt.

7 (xv i) E p is tu la  brevis, quae postea a te scrip ta  est, sane 
m ib i fu i t  iucunda de B ru t i  ad A n to n iu m  et de eius- 
dem ad te l it te r is . Posse v id e n tu r esse rue liora , quam 
adbuc fue run t. Sed nobis, u b i simus et quo iam  nunc 
nos conferamus, providendum  est.

X Y .
Scr. in  Pwteolano K . M a i. a. 710 (14).

C IC E R O  A T T IC O  SAL.

1 (2) 0  m ir if ic u m  D o labe llam  m eum ! iam  enim  dico
m eum ; antea, crede m ib i,  subdubitabam . Magnam 
Kva&saQtjßiv res habet, de saxo, in  crucem, colum nam  
to lle re , locum  i l iu m  sternendum  locare! Q uid  quaeris? 
beroica. Sustulisse m ib i v id e tu r s im u la tionem  desiderii, 
adbuc quae serpebat in  dies et inve te ra ta  verebar ne

2 (3) periculosa nos tris  ty rannocton is  esset. N unc prorsus
adsentior tu is  l it te r is  speroque m eliora. Quamquam 
istos fe rre  non possum, qu i, dum  se pacem velle  s im u
la n t, acta ne faria  defendunt. Sed non  possunt om nia 
sim ul. In c ip it  res m elius ire , quam putaram . Nec 
vero discedam, n is i cum tu  me id  boneste putab is 
facere posse. B ru to  certe meo n u llo  loco deero, idque, 
e tiam si m ib i cum i l lo  n ih i l  fu isse t, facerem p rop te r 
eius s ingu lärem  incred ib ilem que v irtu te m .

3 M P iliae  nostrae v illa m  to tam , quaeque in  v illa  sunt,
trado  in  Pom peianum  ipse proficiscens K . M aiis. Quam 
ve lim  B ru to  persuadeas, u t Astu rae  s it!
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X V I.

Scr. Puteolis in  hortis Cluvianis V  Non. M a i. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

v  Nonas conscendens ab h o rtis  C luv ian is  in  pha- 1 

s selum epicopum  has dedi l it te ra s , cum P iliae  nostrae 
v illa m  ad L u c rin u m , v ilic o s , procuratores tradidissem . 
Ipse autem eo die in  Paeti n o s tr i ty ro ta ric h u m  im - 
nhnebam ; •fperpaucis diebus in  Pom peianum , post in  
haec Puteolana et Cumana regna renavigare. 0  loca 

io ceteroqui valde expetenda, in te rp e lla n tiu m  autem  m u lt i-  
tud ine  paene fugienda!

Sed ad rem  u t veniam , o D olabellae n o s tr i magnam 2 
¿Qißtsiavl Quanta est E qu idem  laudare
eum et h o r ta r i non  desisto. Recte tu  om nibus epi- 
s tu lis  s ign ificas, qu id  de re , qu id  de v iro  sentias 
M ih i quidem  v id e tu r B ru tu s  noster iam  ve l coronam 
auream per fo ru m  fe rre  posse. Quis enim  audeat 
laedere p ropos ita  cruce aut saxo, p raesertim  ta n tis  
plausibus, ta n ta  approbatione in fim o ru m ?

20 N u n c , m i A tt ic e , me fac u t  expedias. Cupio, 3 
quom  B ru to  nostro  ad fa tim  satis fecerim , excurrere in  
Graeciam. M agn i in te res t C iceronis ve l mea po tius  
vel mehercule u triusque  me in te rven ire  discenti. N am  
epistu la  Leonidae, quam  ad me m is is ti, qu id  habet,

25 quaeso, in  quo m agno opere lae tem ur? N um quam  
ille  m ih i satis lauda ri v id e b itu r , cum ita  la u d ab itu r: 
'Quo m odo nunc est’ . N o n  est fiden tis  hoc tes tim o- 
n iu m , sed po tius  tim en tis . H e ro d i autem mandaram, 
u t  m ih i y.attc u i '.t o v  scriberet. A  quo adhuc n u lla  

so l it te ra  est. Vereor, ne n ih i l  habuerit, quod m ih i, cum 
cognossem, iucundum  pu ta re t fore.

Quod ad Xenonem sc rip s is ti, valde m ih i g ra tu m  4 
e s t; n ih i l  enim  deesse C iceron i cum ad o ffic ium  tu m  
ad ex is tim a tionem  meam pe rtine t. P lam m am  F la m i- 

35 u i um  audio Romae esse. A d  eum scrips i me t ib i
29*
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mandasse per litte ra s , u t  de M o n ta n i negotio  cum eo 
loquerere, et ve lim  cures ep is tu lam , quam ad eum 
m is i, reddendam, et ipse, quod commodo tuo  fia t, cum 
eo conloquare. P u to , si qu id  in  liom ine  pudo ris  est, 
p raesta tu rum  eum, ne sero cum  damno dependatur. 5 
De A tt ic a  pe rg ra tum  m ih i fec is ti quod cu ras ti, ante 
scirem recte esse quam non be lle  fuisse.

X Y I I .
Scr. in  Pompeiano I V  Non. M a i. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  S A L . io
1 In  Pom peianum  veni v  Nonas M aias, cum  p rid ie , 

u t  antea ad te scrips i, P ilia m  in  Cumano conloca- 
vissem. Ib i  m ib i cenanti lit te ra e  tuae sun t redditae, 
quas dederas D em etrio  lib e rto  p r. K a l.: in  qu ibus 
m u lta  sapienter, sed tarnen ta lia , quem ad m odum  15 

tu te  scribebas, u t  omne cons ilium  in  fo rtu n a  pos itum  
v ide re tu r. Itaque  b is  de rebus ex tem pore et coram.

2 De B u th ro t io  negotio  u tin a m  quidem  A n to n iu m  con- 
veniam ! M u ltu m  profecto  profic iam . Sed non a rb i- 
t ra n tu r  eum a Capua d e c lina tu rum ; quo quidem  m etuo so 
ne magno re i publicae m alo venerit. Quod idem 
L . Caesari v ideba tu r, quem p rid ie  N eapo li adfectum 
g ra v ite r videram . Quam ob rem  is ta  nobis ad K a l. 
Iun ias tractanda et perfic ienda sunt. Sed bactenus.

3  Q u in tus filiu s  ad patrem  acerbissimas lit te ra s  m i- 25 
s it; quae sunt ei redditae, cum venissemus in  Pom 
peianum . Q uarum  tarnen erat caput A q u ilia m  nover- 
cam non  esse la tu ru m . Sed boc to le rab ile  fortasse, 
i l lu d  vero, se a Caesare babuisse omnia, n ib i l  a patre, 
re liqua  sperare ab A n to n io  —  o p e rd itu m  bom inem ! 30 
Sed ¡ie I ^ iSei.

4 A d  B ru tu m  n o s tru m , ad Cassium, ad D o labe llam  
epistu las scripsi. E a rum  exempla t ib i  m is i, non u t 
deliberarem , reddundaene essent. P lane enim  iud ico  
esse reddendas, quod non  dub ito  q u in  tu  idem  ex is ti- 35 
m atu rus sis.



EPISTULARUM AD ATTICDM XIV 16—17 A. 453

C iceron i m eo, m i A tt ic e , suppeditab is, quantum  5 
v id e b itu r , ineque boc t ib i  onus im ponere patiere. 
Quae adbuc fe c is ti, m ih i sunt g ra tissim a. L ib ru m  6 
meum i l iu m  uvexdotov nondum , u t v o lu i,  p e rp o liv i;

5 is ta  vero, quae tu  contexi vis, a liud  quoddam separa
tu m  vo lum en exspectant. E go  autern, credas m ib i 
ve lim , m inore  pericu lo  ex is tim o con tra  illa s  nefarias 
partes v ivo  ty ranno  d ic i potuisse quam m ortuo . I l le  
enim  nescio quo pacto ferebat me quidem  m ira b i l i te r ; 

io nunc, quacumque nos com m ovim us, ad Caesaris non 
niodo acta, ve rum  e tiam  cog ita ta  revocam ur. De M on
tano, quoniam  F lam m a ven it, videbis. P u to  rem  me- 
lio re  loco esse debere.

A =  fern. IX  14.
15 Scr. in  Pompeiano V  Non. M a i. a. 710 (44).

CICERO DO LABELLAE COS. SUO SAL.

E ts i contentus eram, m i D o labe lla , tua  g lo ria  satis- 1 
que ex ea m agnam  la e titia m  vo lup ta tem que capiebam, 
tarnen non possum non con fite ri cum u la ri me m axim o 

2o gaudio, quod vu lgo  bom inum  op in io  socium me ascri- 
ba t tu is  laudibus. N em inem  conveni (convenio autem 
cotid ie  p lu rim os. Sunt enim  p e rm u iti o p tim i v ir i,  
qu i va le tud in is  causa in  baec loca ven ian t; praeterea 
ex m u n ic ip iis  frequentes necessarii m ei), qu in  omnes,

25 cum te summ is laud ibus ad caelum e x tu le ru n t, m ib i 
continuo maxim as gra tias  agant. N egant en im  se 
dub ita re , q u in  tu  meis praeceptis et consiliis  obtem - 
perans praestantiss im um  te civem  et s ingu lärem  con- 
sulern praebeas. Quibus ego quam quam  verissim e pos- 2 

30 sum respondere te , quae facias, tuo  iud ic io  et tua  
sponte facere nec cuiusquam  egere consilio , tarnen ne- 
4ue plane adsentior, ne im m inuam  tuam  laudem , si 
omnis a meis consiliis  profecta v id e a tu r, neque valde 
vego. Sum enim  av id io r e tiam , quam satis est, g lo- 

35 riae. E t  tarnen non a lienum  est d ign ita te  tu a , quod
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ip s i A gam em noni, regum  re g i, fu i t  honestum , habere 
a liquem  in  cons iliis  capiendis N esto rem , m ih i vero 
g lo riosum  te  iuvenem  consulem  ilo re re  laud ibus quasi

3 a lum num  d iscip linae meae. L . quidem  Caesar, cum 
ad eum aegrotum  N eapo lim  yenissem, quam quam  era t 5 
oppressus to t iu s  corporis  do lo rih u s , tarnen, antequam 
me plane s a lu ta v it, '0  m i C icero ’, in q n it ,  'g ra tu lo r  
t ib i ,  cum ta n tu m  yales apud D o labe llam , quantum  si 
ego apud sororis  f i l iu m  valerem, iam  sa lv i esse posse- 
mus. D olabellae vero tu o  et g ra tu lo r et g ra tias ago; io 
quem quidem  post te consulem solum  possumus vere 
consulem dicere.’ D e in  m u lta  de facto  ac de re 
gesta tua ; n ih i l  m agn ificen tius, n ih i l  p raeclarius actum  
um quam , n ih i l  re i publicae salu tarius. A tque  haec una

4  vox  om n ium  est. A  te autein peto, u t  me hanc quasi 15 

fa lsam  hered ita tem  alienae_ g lo riae  sinas cernere me- 
que a liqua  ex parte  in  societatem tua ru rn  laudum  ve
n ire  patiare. Quam quam , m i D o labe lla , (haec enim  
iocatus sum ) lib e n tiu s  omnes meas, si modo sun t a li- 
quae meae laudes, ad te  trans fude rim  quam  a liquam  20 

partem  exhauserim  ex tu is . N a m , cum  te semper 
ta n tu m  d ilexerim , quantum  tu  in te llegere  p o tu is ti, tu m  
h is  tu is  fac tis  sic incensus sum , u t  n ih i l  um quam  in  
amore fu e r it  ardentius. N ih i l  est en im , m ih i crede, 
v ir tu te  fo rm osius, n ih i l  pu lch riu s , n ih i l  am abilius. 26

5 Semper am avi, u t  scis, M . B ru tu rn  p ro p te r eius sum- 
m um  ingenium , suavissimos mores, s ingu lärem  p ro b i- 
ta tem  atque constantiam . Tarnen Id ib u s  M a r tiis  ta n 
tu m  accessit ad am orem , u t m ira re r locum  fuisse 
augendi in  eo, quod m ih i iam  p ridem  cum ula tum  30 

etiam  videbatur. Quis erat, q u i p u ta re t ad eum amo
rem , quem erga te habebam , posse a liq u id  accedere? 
T an tum  accessit, u t  m ih i nunc denique amare videar,

6 ante dilexisse. Quare qu id  est, quod ego te ho rte r, 
u t  d ig n ita t i et g lo riae  servias? P roponam  t ib i  claros 35 
v iro s , quod facere so len t, q u i h o r ta n tu r?  Nem inem  
habeo c la rio rem  quam te  ipsum . Te im ite re  oporte t,
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tecum  ipse certes. N e lic e t quidem  t ib i  iam  ta n tis  7 
rebus gestis non tu i  s im ilem  esse. Quod cum ita  
s it ,  h o rta tio  non  est necessaria, g ra tu la tione  m agis 
u tendum  est. C o n tig it en im  t ib i,  quod baud scio an 

5 nem in i, u t  summa severitas anim adversionis non modo 
non inv id iosa , sed e tiam  popu la ris  esset et cum bonis 
om nibus tu rn  in fim o  cuique gra tissim a. H oc si t ib i  
fo rtu n a  quadam con tig isse t, g ra tu la re r fe lic ita t i tuae, 
sed c o n tig it m agn itud ine  quom  an im i tu rn  etiam  in g e n ii 

«  atque cons ilii. .L e g i enim  contionem  tuam . N ib i l  
i l ia  sapientius. I ta  pedetem ptim  et g rada tim  tu rn  ac- 
cessus a te  ad causam facti, tu m  recessus, u t  res ipsa 
m a tu rita te m  t ib i  an im advertend i om nium  concessu 
daret. L ib e ra s ti ig itu r  et u rbem  pericu lo  et c iv ita te m  8 

is m etu  neque solum  ad tem pus m axim am  u tilita te m  
a t tu lis t i ,  sed etiam  ad exemplum. Quo facto in te lle - 
gere debes in  te  positam  esse rem  pub licam  tib iq u e  
non  modo tuendos, sed etiam  ornandos illo s  T iros, a 
qu ibus in it iu m  lib e r ta tis  p ro fectum  est. Sed b is  de 

so rebus coram p lu ra  prope d iem , u t spero. T u , quon- 
iam  rem  pub licam  nosque conservas, fac, u t d iligen- 
tiss im e  te  ipsum , m i D o labe lla , custodias.

X Y I I I .

Scr. in  Pompeiano V I I  Id . M a i. a. 710 (44). 

a5 CICERO ATTICO.

S a e p iu s  m e  ia m  a g it a s ,  q u o d  r e m  g e s ta m  D o la -  l  
b e l la e  n im is  i n  c a e lu m  v id e a r  e f fe r re .  E g o  a u te m , 
q u a m q u a m  s a n e  p r o b o  f a c t u m ,  ta rn e n ,  u t  t a n t o  o p e re  
la u d a r e m ,  a d d u c tu s  s u m  t u i s  e t  u n is  e t  a l t e r is  l i t t e r i s .

80 S e d  t o t u m  se a  te  a b a l ie n a v i t  D o la b e l la  ea  d e  c a u s a , 
q u a  m e  q u o q u e  s ib i  in im ic is s im u m  r e d d id i t .  0  h o -  
tu in e m  im p u d e n te m !  K a l .  Ia n .  d e b u i t ,  a d b u c  n o n  s o lv i t ,  

p r a e s e r t im  c u m  se m a x im o  a e re  a l ie n o  E a b e r i  m a n u  
l i b e r a r i t  e t  o p e m  a b  O p e  p e t ie r i t .  L i c e t  e n im  io c a r i ,

35 n e  m e  v a ld e  c o n t u r b a t u m  p u te s .  A t q u e  e g o  a d  e u m
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v in  Idus lit te ra s  dederam bene mane, eodem autem 
die tuas lit te ra s  vesperi acceperam in  Pom peiano saue 
ce le rite r te r t io  abs te die. Sed, u t  ad te  eo ipso die 
scripseram, satis aculeatas ad D o labe llam  lit te ra s  dedi; 
quae si n ib i l  p ro fecerin t, pu to  fore  u t me praesentem 5 
non sustineat.

2 A lb ia n u m  te  confecisse a rb itro r . De P atu lc iano 
nom ine, quod m ih i f  suspendiatus est, g ra tiss im um  
est et s im ile  tu o ru m  om nium . Sed ego E ro te m  ad 
is ta  expedienda fac tum  m ih i v idebar re liqu isse ; cuius io 
non sine magna culpa va c illa ru n t. Sed cum  ipso 
v id e ro.

3  De M ontano, u t  saepe ad te  scrips i, e r it  t ib i  to ta  
res curae. Servius proficiscens quod desperanter tecum  
locu tus est, m in im e m iro r  neque ei quicquam  in  de- 16

i  speratione concedo. B ru tu s  noster, s ingu la ris  v i r ,  si 
in  senatum non est K a l. Iu n iis  ven tu rus , qu id  fac tu 
rus s it in  fo ro , nescio. Sed hoc ipse m elius. E go  ex 
iis , quae p a ra ri video, non  rn u ltu m  Id ib u s  M a r tiis  p ro- 
fectum  iud ico. Itaque  de Graecia co tid ie  m agis et 20 

m agis cog ito . Nec enim  B ru to  meo exs ilium , u t scri- 
b i t  ipse, m e d ita n ti video qu id  prodesse possim . Leon i- 
dae me lit te ra e  non satis delectarunt. De Herode t ib i  
adsentior. Saufei legisse veilem . E go  ex Pompeiano 
v i  Idus  M ai. cogitabam . 25

XIX.
Scr. in  Pompeiano V I I I  Id . M ai. a. 710 (44).

CICERO ATTICO.

1 N on is  M a iis  cum essem in  Pom peiano, accepi binas 
a te  lit te ra s , a ltéras sexto d ie , altéras quarto . A d  30 

superiores ig itu r  p rius . Quam m ih i iucundum  oppor
tune t ib i  Barnaeum  litte ra s  reddidisse! T u  vero cum 
Cassio u t cetera. Quam commode autem , quod id  
ipsum , quod nie mones, quadriduo ante ad eum scri- 
pseram exem plum que m earum  lit te ra ru m  ad te mise- 35
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ram ! Sed, cum ex D olabellae a r it ia  (sic enim  tu  ad 
me scripseras) rnagna desperatioue adfectus esseru, 
ecce t ib i  e t B ru t i  et tuae lit te ra e ! I l le  exs ilium  me- 
d ita r i. Nos autem a liu m  p o rtu m  p rop io rem  b u ic  ae- 

s ta t i v idebam us; in  quern m a llem  equidem pervebi flo - 
rente  B ru to  nostro  constitu taque re publica. Sed nunc 
qu idem , u t sc rib is , non u tru m v is . A d se n tir is  enim  
m ib i nostram  aetatem a cas tris , p raesertim  c iv ilib u s , 
abborrere.

10 A n to n iu s  ad me ta n tu m  de C lodio rescrips it, meam 2 
len ita tem  et clem entiam  et s ib i esse g ra tam  et m ib i 
v o lu p ta ti magnae fore. Sed Pansa fu re re  v id e tu r de 
C lodio item que de D e io ta ro  et lo q u itu r  severe, si ve lis 
credere. I l lu d  tam en non  belle, u t  m ib i quidem  vide- 

i5 tu r ,  quod fac tum  D olabellae vebementer im proba t. 
De corona tis , cum  sororis  tuae A lius a pa tre  accu- 3 
satus esset, re sc rip s it se coronam  babuisse bonoris  
Caesaris causa, posuisse luc tus g ra tia ; postrem o se 
lib e n te r v itupe ra tionem  sub ire , quod amaret e tiam  

2o m o rtu u m  Caesarem.
A d  D o labe llam , quem ad m odum  t ib i  dicis placere, i  

scrips i d iligen te r. E go  e tiam  ad S iccam ; t ib i  boc 
oneris non  im pono. N o lo  te  i l iu m  ira tu m  babere. 
Servi ora tionem  cognosco; in  qua p lus tim o r is  video 

25 quam  co n s ilii. Sed, quoniam  p e r te r r it i omnes sumus, 
adsentior Servio. P u b liliu s  tecum  tr ica tu s  est. H ue 
enim  Caerellia  m issa ab is tis  est legata ad m e; cu i 
facile  persuasi m ib i id , quod rogare t, ne licere quidem , 
non modo non  lubere. A n to n iu m  s i v ide ro , accurate 

30 again de B u tb ro to .
V en io  ad recentiores lit te ra s ; quam quam  de Servio 5 

iam  rescripsi. 'M e  facere m agnam  jrp a ijtv  D o labellae.’ 
M ib i mebercule ita  v id e tu r, non potuisse m a io r ta l i  
re ta lique  tem pore. Sed tam en, qu icqu id  ei tr ib u o ,

»5 tr ib u o  ex tu is  l it te r is . T ib i vero adsentior m aiorem  
nQK&v eius fo re , si m ib i,  quod debu it, d isso lvent. 
B ru tu s  ve lim  s it Asturae. Quod autem laudas me, 6



M. TU LLI CICEllONIS

quod n ih i l  ante de p ro fectione constitua i!!, quam, is ta  
quo evasura s in t, v ide ro , m uto  sententiam . Ñeque 
quicquam  tarnen ante, quam te  videro. A tt ic a m  meam 
gra tias  m ih i agere de m atre  gaudeo; cu i quidem  ego 
to ta m  v illa m  cellam que tra d id i eamque cogitaba in  6 
v  Idus videre. T u  A ttica e  salutem  dices. Nos P i- 
liam  d ilig e n te r tueh im u r.

458

X X .

Scr. in  Puteolano V  Id . M a i. a. 710 (44).

C IC ER O  A T T IC O . i°

1 E  Pompeiano n a v i advectus sum in  L u c u lli  n o s tr i 
h o sp itiu m  VI Idus hora  fere te rtia . Egressus autem 
e nav i accepi tuas lit te ra s , quas tuus tabe lla rius  in  
Cum anum  a ttu lisse  d icebatur N on is  M a iis  datas. A  
L u cu llo  pos trid ie  eadem fere ho ra  veni in  Puteolanum . i5 
Ib i  accepi duas ep istu las, a lteram  N o n is , a lteram

•2 V II Idus  L anuv io  datas. A u d i ig itu r  ad omnes.^ P r i-  
m um , quae de re mea gesta et in  so lu tione et in  A l-  
biano nego tio , gra ta . De tu o  autem B u th ro to , cum 
in  Pompeiano essem, M isenum  ve n it A n ton ius . Inde  20 

ante discessit, quam  il iu m  venisse audissem. "I A  quo 
in  Sam nium  vide qu id  speres. Romae ig itu r  de 
B u th ro to . L . A n to n i b o r r ib i lis  contio , D olabellae prae- 
clara. la m  ve l s ib i babeat num m os, modo num eret 
Id ibus . T e rtu llae  no llem  abortum . Tam  enim  Cassii 25 
sunt iam  quam B ru t i  serendi. De reg ina  ve lim  atque 
etiam  de Caesare f i i io .  P e rso lv i p rim ae epistulae, venio 
ad secundam.

3  De Q u in tis , B u th ro to , cum venero, u t  scrib is. Quod 
C iceron i suppeditas, g ra tum . Quod errare me putas, so 
q u i rem  pub licam  putem  pendere e B ru to , sic se res 
babet. A u t  n u lla  e r it au t ab is to  istisve  servabitur. 
Quod me b o rta r is , u t scrip tam  contionem  m itta m , 
accipe a me, m i A tt ic e , xu&oI mov d-au>r>rjua earum re
ru m , in  quibus satis e xe rc ita ti sumus. Nemo um - 35



quam ñeque poeta ñeque o ra to r fu i t ,  q u i quemquam 
u ie lio rem  quam  se a rb itra re tu r. H oc e tiam  m alis  con- 
t in g i t ,  qu id  tu  B ru to  putas et ingenioso et e rud ito?  
De quo etiam  exper t i  sumus nuper in  edicto. Scri- 

5 pseram ro g a tu  tuo . M eum  m ib i p lacebat, i l l i  suum. 
Q uin e tiam , cum ips ius precibus paene' adductus scri- 
psissem ad eum 'de Optimo genere d icendi’, non  modo 
m ib i, sed etiam  t ib i  sc rips it s ib i i llu d , quod m ib i p la- 
ceret, non p roba ri. Quare sine, quaeso, s ib i quemque 

10 scribere.

'S u a m  q u o íq u e  s p o n s a m , m ib i  m e a m ; s u u m  
q u o íq u e  a m o re m , m ib i  m e u m .’

N o n  scite. H oc enim  A t i l iu s ,  poeta durissim us. A t-  
que u tin a m  licea t is t i  co n tio n a ri! C u i s i esse in  urbe 

Uj tu to  lic e b it ,  v ic im us. Ducem enim  n o v i b e lli  c iv ilis  
au t nemo sequetur, au t i i  sequentur, q u i facile  v in - 
cantur.

V en io  ad te rtiam . Gratas fuisse meas lit te ra s  4 
B ru to  e t Cassio gaudeo. Itaque  iis  rescripsi. Quod 

«o H ir t iu m  per me m elio rem  f ie r i v o lu n t, do equidem 
operam , et i l le  op tim e lo q u itu r ,  sed v iv i t  hab ita tque  
cum B a lbo, q u i ite m  bene lo q u itu r . Q uid  credas, v i-  
deris. D o labe llam  valde placere t ib i  v ideo; m ib i q u i- 
dem egregie. Cum Pansa v ix i  in  Pompeiano. Is  

25 plane m ib i p robaba t se bene sentire et cupere pacem. 
Causam a rm orum  quaeri plane video. E d ic tu m  B ru t i  
et Cassi probo. Quod vis, u t  suscipiam cog ita tionem , 
quidnam  is tis  agendum pu tem , consilia  tem porum  
sun t; quae in  boras com m uta ri vides. D olabellae et 

so p rim a  i l la  actio  et baec contra  A n to n iu m  contio  m ib i 
profecisse p e rm u ltum  v ide tu r. P rorsus ib a t res; 
nunc autem v idem ur b a b itu r i ducem; quod unum  m u- 
n ic ip ia  bonique desiderant. E p ic u r i m entionem  facis 5 
et audes dicere c tio/ateve-ö i t  o i . N o n  te B iu t i  n o s tr i 

35 vu lticu lu s  ab is ta  o ratione deterre t?  Q uin tus filiu s , 
u t scrib is, A n to n i est dextella. Per eum ig itu r ,  quod
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volem us, facile  auferemus. Exspecto , s i, u t  putas, 
L . A n to n iu s  p ro d u x it O ctav ium , qualis con tio  fu e r it.

Haec scrips i raptim . S ta tim  enim  Gassi tabe llarius. 
E ra m  continuo P ilia m  sa lu ta tu rus , deinde ad epulas 
Y e s to ri navicula. A ttica e  p lu rim a m  salutem.

X X I.

Scr. in  Puteolano V  Id . M a i. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O .

1 Cum  paulo ante dedissem ad te  Cassi tabe lla rio  
lit te ra s , y  Idus ve n it noster tabe lla rius  et quidem, 
p o rte n ti s im ile , sine tu is  l it te r is . Sed c ito  conieci 
L a n u v i te  fuisse. E ros  autem fe s tin a v it, u t ad me 
lit te ra e  D olabellae p e rfe rren tu r non de re mea (non- 
dum  enim  meas acceperat), sed resc rips it ad eas, qua-

2 ru m  exem plum  t iE i m iseram, sane luculente. A d  me 
autem, cum Cassi ta b e lla r iu m  dim isissem, s ta tim  B a i
bus. 0  dei bon i, quam facile  perspiceres tim ere  o tiu m ! 
E t  n o s ti v iru m , quam tectus. Sed tarnen A n to n i Con
s ilia  na rraba t; i l lu m  c ircum ire  veteranos, u t acta Cae- 
saris sancirent idque se facturos esse iu ra re n t, u t 
castra omnes haberent, eaque d u u m v ir i Omnibus men- 
sibus insp icerent. Questus est etiam  de sua in v id ia , 
eaque ornnis eius o ra tio  fu it ,  u t amare v ide re tu r A n -

3  ton ium . Q uid quaeris? n ih i l  sinceri. M ih i autem non 
est d irb ium , q u in  res spectet ad castra. A c ta  enim  
i l la  res est animo v i r i l i ,  consilio  p u e rili. Quis enim 
hoc non v id it ,  re g n i heredem re lic tu m ?  Q uid autem 
absurdius ?
'H o c  m e tu e re ,  a l te r u m  in  m e tu  n o n  p ö n e re  !

Q uin  e tiam  hoc ipso tem pore m u lta  vjrotftUotJca. P o n ti 
N eapo litanum  a m atre  ty rannoc ton i possideri! Legen- 
dus m ih i saepius est 'C ato  m a io r’ ad te missus. Arna- 
r io re m  enim  me senectus fac it. S tom achor omnia.
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Sed m ib i quidem  ftsftícorca- v id e r in t iuvenes. T u  mea 
curabis, u t curas.

Haec scripsi seu d ic ta v i apposita secunda mensa 4 
apud Y esto rium . P o s trid ie  apud H ir t iu m  cogitabam  

5 et quidem  xsvrs lo ixov . S ic hom inem  traducere ad 
optum ates paro. Ar¡Qog nolvg. Nem o est is to rum , 
q u i o tiu m  non  tirueat. Quare ta la ría  videamus. Quid- 
v is enim  po tius  quam castra.

A ttica e  salutem  p lu rim a m  ve lim  dicas. Exspecto 
10 Octavi contionem  et si qu id  a liud, m áxim e autem, ec- 

qu id  D o labe lla  t in n ia t an in  meo nom ine tabu las no
vas fecerit.

X X I I .

Scr. in  Puteolano p rid . Id . M a i. a. 710 (44).

15 C IC E  B O  A T T  ICO.

C e rtio r a P il ia  factus m i t t i  ad te Id ib u s  tabe lla- l  
rios s ta tim  boc nescio qu id  exaravi. P rim u m  ig itu r  
scire te  Y o lu i me b ine A rp in u m  x v i  Kalend. Iu n . E o  
ig itu r  m itte s , si qu id  e r it postbac; quamquam ipse 

20 iam  iamque adero. Cupio e n im , antequam R om am  
ven io , odo ra ri d ilig e n tiu s , qu id  fu tu ru m  sit. Quam
quam vereor, ne n ib i l  coniectura aberrem. M in im e  
enim obscurum  est, q u id  is t i  m o lia n tu r; meus vero 
discipulus, q u i bodie apud me cenat, valde amat iliu m ,

25 quern B ru tu s  noster sauciavit. • E t ,  s i quaeris (per- 
spexi enim  p lane), tim e n t o tiu m ; vtco& e Olv  autem 
ta n c  babent eamque prae se fe run t, c la riss im um  virum  
m terfectum , to ta m  rem  pub licam  i l l iu s  in te r itu  p e rtu r- 
i>atam, i i i r i t a  fore, quae i l le  egisset, s im u l ac desiste- 

30 vermis tim e re ; c lem entiam  i l l i  m alo fu isse; qua si usus 
n °n  esset, n ib i l  ei ta le  accidere potuisse. M ib i autem  2 
ven it in  mentem, si Pompeius cum exerc itu  firm o  ve- 
n ia t, quod est sv loyov, certe fo re  be llum . Haec me 
species cog ita tioque  p e rtu rba t. Neque enim  iam , quod 

35 t ib i  tu rn  l ic u i t ,  nobis nunc lice b it. N am  aperte lae-



tati sumus. Deinde habent in ore nos ingratos. Nullo 
modo licebit, quod turn et tibi licuit et multis. 
voXQo6 io7ír¡?¿ov ergo et I ts o v  in castra? Miliens morí 
melius buic praesertim aetati. Itaque me Idus Mar 
tiae non tarn consolantur quam antea. Magnum ennn 5 
mendum continent. Etsi illi iuvenes

'u U o is  £v  ¿ddfortg tó v d ’ á ita t to v v T ía  -ipóyov.’

Sed, si tu melius quidpiam speras, quod et plura audis 
et interes consiliis, scribas ad me velim simulque co- 
o-ites, quid agendum nobis sit super legatione votiva. i° 
Equidem in bis locis moneor a multis, ne in senatu 
Kalendis. Dicuntur enim occulte milites ad earn diein 
comparar! et quidem in istos, qui mibi videntur ubi- 
vis tutius quam in senatu fore.

462 M. TU LLI CICERONIS EPIST. AD ATTICUM X IV  22.



M .  T U L L I  C I C E R O IS T IS  

E P IS T U L A R U M  AD A T T IC U M  

LIBER QUINTUS DECIMUS.

I.
5 Scr. in  Pwteolano X  V I  K a l. Iwn. a. 710 (41).

CICERO ATTICO SAL.

0 factum male de Alexione! Incredibile est, quanta l 
me molestia adfecerit, nec mebercule ex ea parte ma- 
xime, quod plerique mecunt: 'Ad quem igitur te me- 

w> dicum conferes?’ Quid mihi iam medico? Aut, si 
opus est, tanta inopia est? Amorem erga me, bumani- 
tatem suavitatemque desidero. Etiam illud. Quid est, 
quod non pertimescendum sit, cum bominem tempe- 
rantem, summum medicum tantus inproviso morbus 

15 oppresserit ? Sed ad baec omnia una consolatio est, 
quod ea condicione nati sumus, ut nibil, quod bomini 
accidere possit, recusare debeamus.

De Antonio iam antea tibi scripsi non esse eum 2 
a me conventum. Venit enim Misenum, cum ego essem 

80 in Pompeiano. Inde ante profectus est, quam ego eum 
Denisse cognovi. Sed casu, cum legerem tuas litteras, 
Hirtius erat apud me in Puteolano. Ei legi et egi. 
Primum quod f  attinet, nibil mibi concedebat, deinde 
ad summam arbitrum me statuebat non modo huius
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re i,  sed to t iu s  consulatus sui. Cum  A n to n io  autem 
sic agemus, u t  persp ic ia t, si in  eo nego tio  nob is satis 
fe ce rit, to tu rn  me fu tu ru m  suum. D o labe llam  spero 
dom i esse.

3 Redeamus ad nostros. De quibus tu bonam spem 5 
te significas babere propter edictorum bumanitatem. 
Ego autem perspexi, cum a me xvii Kai. de Puteo- 
lano Neapolim Pansae conveniendi causa proficiscere- 
tur Hirtius, omnem eius sensum. Seduxi enim et ad 
pacem sum cohortatus. Non poterat scilicet negare io 
se veile pacem, sed non minus se nostrorum arma ti- 
mere quam Antoni, et tarnen utrosque non sine causa 
praesidium babere, se autem utraque arma metuere. 
Quid quaeris? ovdsv  v y itç .

4  De Quinto filio tibi adsentior. Patri quidem certe i5 
gratissimae bellae tuae litterae fuerunt. Caerelliae 
vero facile satis feci; nec valde laborare mibi visa 
est, et, si illa, ego certe non laborarem. Istam vero, 
quam tibi molestam scribis esse, auditara a te esse 
omnino demiror. Nam, quod earn conlaudavi apud 20 

amicos audientibus tribus filiis eius et filia tua, ■j' t'o 
¿k  to v to v  quid est boc?

'Quid est aútem, cur ego pérsonatus 
ámbulem?’

5 Parumne foeda persona est ipsius senectutis? Quod 25 

Brutus rogat, ut ante Kalendas, ad me quoque scri- 
psit, et fortasse faciam. Sed plane, quid velit, nescio. 
Quid enim illi adferre consilii possum, cum ipse egeam 
consilio, et cum ille suae inmortalitati melius quam 
nostro otio consuluerit? De regina rumor exstingui- 30 

tur. De Flainma, obsecro te, si quid potes.

464
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la.
Scr. in  Sinuessano XF K al. Iun . a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

Here dederam ad te litteras exiens e Puteolano 1 
5 deverteramque in Cumanum. Ibi bene valentem vide- 
ram Piliam. Quin etiam paulo po s t Curnis earn vidi. 
Venerat e n im  in funus; cui funeri ego quoque operam 
dedi. Cn. Lucullus, familiaris noster, matrem effere- 
bat. Mansi igitur eo die in Sinuessano atque inde 

10 mane postridie Arpinuru proficiscens banc epistulam 
exaravi. Erat autem nibil novi, quod aut scriberem 2 
aut ex te quaererem, nisi forte hoc ad rem putas per- 
tinere. Brutus noster misit ad me orationem suam 
babitam in contione Capitolina petivitque a me, ut 

is earn ne ambitiöse corrigerem, antequam ederet. Est 
autem oratio scripta elegantissime sententiis, verbis, 
ut nibil possit ultra. Ego tarnen, si illam causam 
babuissem, scripsissem ardentius. ' T jio & e m g  vides 
quae sit et persona dicentis. Itaque earn eorrigere 

so non potui. Quo enim in genere Brutus noster esse 
vult et quod iudicium habet de optimo genere dicendi, 
id ita consecutus in ea oratione est, ut elegantius esse 
nibil possit; sed ego secutus aliud sum sive boc recte 
sive non recte. Tu tarnen velim earn orationem legas,

85 nisi forte iam legisti, certioremque me facias, quid 
iudices ipse. Quamquam vereor, ne cognomine tuo 
lapsus vxsQ aT tixbg  sis in iudicando. Sed, si recorda- 
bere ¿Jrnioß&EVovs fulmina, turn intelleges posse vel 
¿TTLxmroiTU gravissime dici. Sed baec coram. Nunc 

30 nee sine epistula nec cum inani epistula volui ad te 
Metrodorum venire.

Cic. ep ist. I I . 30
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I I .
Scr. in  Vesciano X V  Kal. Inn . a. 710 (44).

C IC E B O  A T T IC O  SA L.

1 xv Kal. e Sinuessano proficiscens cum dedissem
ad te litteras devertissemque facutius, in Yesciano 5 
accepi a tabellario tuas litteras; in quibus nimis multa 
de Butbroto. Non enim tibi ea res maiori curae aut 
est aut erit quam mihi. Sic enim decet te mea cu
rare, tua me. Quam ob rem id quidem sic susceptum 
est mihi, ut nihil sim habiturus antiquius. 10

2 L. Antonium contionatum esse cognovi tuis litteris 
et aliis sordide; sed, id quale fuerit, nescio; nihil enim 
scripsisti. De Menedemo probe. Quintus certe ea 
dictitat, quae scribis. Consilium meum a te probari, 
quod ea non scribam, quae tu a me postularis, facile i5 
patior, multoque magis id probabis, si orationem earn, 
de qua hodie ad te scripsi, legeris. Quae de legioni- 
bus scribis, ea vera sunt. Sed non satis hoc mihi 
videris tibi persuasisse, qui de Buthrotiis nostris per 
senatum speres confici posse, j  quod puto. Tantum 20 

enim video, non videmur esse victuri, sed, ut iam nos
3 hoc fallat, de Buthroto te non fallet. De Octavi con- 

tione idem sentio quod tu, ludorumque eius apparatus 
et Matius ac Postumus mihi procuratores non placent; 
Saserna collega dignus. Sed isti omnes, quern ad mo- 25 
dum sentis, non minus otium timent quam nos arma. 
Balbum levari invidia per nos velim, sed ne ipse qui
dem id fieri posse confidit. Itaque alia cogitaf.

4 Quod prima disputatio Tusculana te confirmât, sane 
gaudeo; neque enim ullum est perfugium aut melius 30 

aut paratius. Flamma quod bene loquitur, non mo
leste fero. Tyndaritanorum causa, de qua causa labo- 
rat, quae sit, ignoro. Hos tamen *. IIs v tÜ o M o v  
movere ista videntur, in primis erogatio pecuniae. De 
Alexione doleo, sed, quoniam inciderat in tarn gravera 35



tnorbum, bene actum cum illo arbitror. Quos tamen 
secundos heredes, scire velim et diem testamenti.

in.
Scr. in  A rp in a ti X I  K a l. Iun . a. 710 (44).

5 C IC ER O  A T  T IC  0  SA L.

Undecimo Kal. accepi in  A r p in a t i duas epistulas 1 
tuas, quibus duabus meis respondisti. Una erat xv Kal., 
altera X II data. Ad superiorem igitur prius. Accurres 
in Tusculanum, ut scribis; quo me V I Kal. venturum 

10 arbitrabar. Quod scribis parendum victorious, non 
mi hi quidem, cui sunt multa potior a. Nam ilia quae 
recordaris Lentulo et Marcello consulibus acta in aede 
Apollinis, nec causa eadem est nec simile tempus, 
praesertim cum Marcellum scribas aliosque discedere.

15 Erit igitur nobis coram odorandum et constituendum, 
tutone Romae esse possimus. Novi conventus habi- 
tatores sane movent; in magnis enim versamur angu- 
stiis. Sed sunt ista parvi; quin vel maiora contem- 
nimus. Calvae testamentum cognovi, bominis turpis 

20 ac sordidi. Tabula Demonici quod tibi curae est, 
gratum. De f  malo scripsi iam pridem ad Dolabellam 
accuratissime, modo redditae litterae sint. Eius causa 
et cupio et debeo.

Yenio ad propiorem. Cognovi de Alexione, quae 2 
25 desiderabam. Hirtius est tuus. Antonio, "j* quoniam 

est, volo peius esse. De Quinto filio, ut scribis, A. 
M. C. De patre coram agemus. Brutum omni re, qua 
possum, cupio iuvare. Cuius de oratiuncula idem te 
quod me sentire video. Sed parum intellego, quid me 

30 velis scribere quasi a Bruto babita oratione, cum 
ille ediderit. Qui tandem convenit? an sic ut in 
tyrannum iure optimo caesum? Multa dicentur, multa 
scribentur a nobis, sed alio modo et tempore. De 
sella Caesaris bene tribuni; praeclaros etiam xiv or- 

35 dines! Brutum apud me fuisse gaudeo, modo et 
libenter fuerit et sat diu.

EPISTITLARTJM AD ATTICUM XV 2, 3. 467
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IV .

Ser. in  A rp in a ti I X  K . Iun . a. 710 (M ).

C IC E R O  A T T IC O  SAL.

1 IX  K . H . X  fere a Q. Fuño  ve n it tabe llarius. 
Nescio qu id  ab eo lit te ru la ru m , u t i  me s ib i res titue - 5 
rem. Sane insu lse, u t  so let, n is i fo r te , quern non 
ames, ab eo om nia v id e n tu r insulse fie ri. S crips i ita , 
u t  te  p ro b a tu ru m  existim o. M ih i duas a te  epistulas 
re d d id it, im am  x i , a lte ram  X. A d  recentiorem  p rius
f  et len io rem  laudo ; si vero etiam  C arfu lenus, '  avco i° 
j i o r a j iá v ’ . A n to n i consilia  narras tu rbu len ta . A tque  
u tin a m  po tius  per popu lum  agat quam per senatum! 
-f-cui quidem  ita  credo. Sed m ih i to tu m  eius con
s iliu m  ad be llum  spectare v ide tu r, si quidem D . B ru to  
p rov inc ia  e r ip itu r. Quoquo modo ego de il l iu s  is 
nerv is  ex is tim o , non v id e tu r fie r i posse sine bello . 
Sed non  cup io , quoniam  cavetur B u th ro tiis . R ides? 
-¡-aps condoleo non  mea po tius  adsidu ita te , d ilig e n tia ,

2 g ra tia  perfic i. Quod scrib is te  nescire, qu id  nos tris  
faciendum  s it ,  iam  pridem  me i l ia  àrtOQÎu so llic itâ t. 20 

Itaque  s tu lta  iam  Id u u m  M a rtia ru m  est consolatio. 
A n im is  enim  usi sumus v ir il ib u s , cons iliis , m ih i crede, 
pue rilibus . E xc isa  enim  est a rb o r, non  evulsa. I ta 
que quam fru tic e tu r, vides. Redeamus ig itu r ,  quoniam  
saepe usurpas, ad Tusculanus disputationes. Saufeium  25 

de te celenxus; ego num quam  indicabo. Quod te a 
B ru to  scrib is, u t c e rtio r fie re t, quo die in  Tusculanum  
essem venturus, u t  ad te ante scripsi, V I K al., e t q u i
dem ib i te  quam p rim u m  per videre ve lim . P u to  enim 
nobis L a n u v iu m  eundum et quidem  non sine m u lto  50 

sermone. Sed [ is lr ¡6 £ i.
3  Redéo ad superiorem. E x  qua praetereo i l ia  p rim a  

de B u th ro t iis ; quae m ih i sunt inclusa m edu llis , s it 
m odo, u t sc rib is , locus agendi. De oratione B ru t i  
p rorsus contendis, quom  ite ru m  tarn m u ltis  verb is agis, ss
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Egone u t eam causam, quam is scrips it?  ego scribam 
Aon rogatus ab eo? N u lla  jtccQEyxsiQrjßis f ie r i potest 
contum elios io r. 'A C , in q u is , '  'HgcMkeCdsiov a liquod.’ 
N o n  recuso id  qu idem , sed et componendum argu- 

5 n ien tum  est et scribendi exspectandum tem pus ma- 
fu rius . L ice t enim  de m e, u t  ü b e t, existim es (ye lim  
quidem  quam op tim e), si baec ita  m anant, u t  viden- 
tn r  (feres, quod d icam ), me Idus M artiae  non  delec- 
tant. I l le  enim  num quam  revertisse t, nos t im o r  con- 

io firm are  eius acta non coegisset, aut, u t in  Saufei eam 
re linquam que Tusculanas d isputa tiones, ad quas tu  
etiam  V e s to riu m  h o rta ris , ita  g ra tio s i eramus apud 
i l lu m , quem d i m o rtu u m  p e rd u in t! u t nostrae aetati, 
quoniam  in te rfec to  dom ino lib e r i non sum us, non 

15 fu e r it dom inus i lle  fugiendus. Rubeo, m ih i crede, sed 
larn scripseram ; delere no lu i.

De Menedemo veilem  verum  fu isse t, de reg ina  4 
ve lim  verum  sit. Cetera coram , et m axim e qu id  no- 
s tr is  faciendum  s it ,  q u id  etiam  nob is , si A n ton ius  

20 m ilit ib u s  obsessurus est senatum. Hane ep istu lam  si 
i l l iu s  tabe lla rio  dedissem, ve ritus  sum , ne solveret. 
Itaque  m is i dedita. E ra t enim  rescribenduin  tu is .

I V  a.
Scr. in  Tusculano V I  K . Iun . a. 710 (41).

85 CIC  EM O  A T T IC O  SA L.

Quam ve ilem  B ru to  s tud ium  tu u m  navare potu isses! (5) 
Ego ig itu r  ad eum litte ra s . A d  D o labe llam  T ironem  
A iisi cum m andatis et l it te r is . E um  ad te vocabis et, 
si  qu id  habebis, quod placeat, scribes. Ecce autem 

80 de traverso L . Caesar u t veniam  ad se ro ga t in  Nemus 
aAt scribam, quo se venire ve lim ; B ru to  enim  placere 
Se a me conveniri. 0  rem  odiosam et inexp licab ilem ! 
Euto  me ergo itu ru m  et inde R om am , n is i qu id  m u- 
^9*0. Sum m atim  adhuc ad te ; n ih ild u m  enim  a Balbo.

86 Tuas ig itu r  exspecto nec actorum  so lum , sed etiam  
ftitu ro ru m .

EPISTÜLARUM AD ATTICUM XV 4, 4 a.
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Y .

Ser. in  Tusculano V  K . lu n . a. 710 ( l í ) .

C ICER O  A T T IC O  SAL.

1 A  B ru to  tabe lla rius  re d iit ;  a t tu l i t  e t ab eo et a 
Cassio. C ons ilium  meum magno opere e xq u iru n t, B ru - ¡>

. tus quidem , u tru m  de duobus. O rem  m iseram ! plane 
non babeo, qu id  scribam. Itaque  s ile n tio  p u to  me 
usurum , n is i qu id  a liud  t ib i  v id e tu r ; s in  t ib i  qu id  ve- 
n i t  in  m entem , scribe, quaeso. Cassius vero vehe
m enter o ra t ac p e tit, u t  H ir t iu m  quam op tim um  fa- 
ciam. Sanum putas? f  ote vavg avAguxsg. E p is tu la m  
t ib i  m is i.

2 U t  tu  de p rov inc ia  B ru t i  e t Cassi per senatus 
consultum , ita  s c r ib it et B a lbus et f  H ir t iu s  quidem  se 
a fu tu ru m  (eten im  iam  in  Tusculano est) m ih iq u e , u t  16 

absim , vehementer aucto r est, e t i l le  quidem  p e ricu li 
causa, quod s ib i e tiam  fuisse d ic it , ego autem , e tiam  
u t n u llu m  pe ricu lum  s it, ta n tu m  abest, u t  A n to n i su- 
spicionem  fugere nunc eurem, ne videar eius secundis 
rebus non  delectari, u t m ih i causa ea s it, cur R om am  3«

8 venire  n o lirn , ne i l iu m  videam. Y a rro  autem noster 
ad me ep istu lam  m is it  s ib i a nescio quo missam (no
men oni to de le ra t); in  qua scrip tum  erat veteranos 
eos, q u i re ic ia n tu r (nam  partem  esse d im issam ), im - 
p rob issim e lo q u i,  u t  magno pericu lo  Romae s in t fu - 2* 
tu r i  q u i ab eorum  pa rtibus  d issentire v ideantur. Quis 
po rro  noster itu s , red itus, vu ltus , incessus in te r  is tos? 
Q uodsi, u t scrib is, L . A n to n iu s  in  D . B ru tu m , re liq u i 
in  nostros, ego qu id  faciam  aut quo me pacto geram? 
M ih i vero de libera tum  est, u t  nunc quidem  est, abesse 3« 
ex ea urbe, in  qua non modo f lo ru i cum  summa, ve
ru m  etiam  se rv iv i cum a liqua d ig n ita te ; nec tam  sta
tu i  ex I ta lia  ex ire , de quo tecum  de liberabo, quam 
is tuc non  venire.
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V I .

Scr. in  Tusculano V I  K . Iu n . vesperi a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

Cum ad me B ru tu s  noster scripsisset et Cassius, l  
5 u t H ir t iu m , q u i aclinic bonus fu isset *  *  *  sciebam 

Ueque eum confidebam fore  mea auc to rita te  m eliorem  
(A n to n io  est enim  fortasse i ra t io r ,  causae vero ami- 
cissim us), tam en ad eum scrips i eique d ign ita tem  B ru t i  
et Cassi commendavi. I l le  qu id  m ib i rescripsisset, 

io scire te v o lu i,  si fo r te  idem tu  quod ego existim ares, 
istos e tiam  nunc vereri, ne fo r te  ip s i n o s tr i p lus an im i 
babeant quam babent.

'H IR T IU S  C IC E R O N I SUO S A L .

R u re w e  ia m  r e d ie r im ,  q u a e r is .  A n  e g o , c u m  2 
15 o m n e s  ■ c a le a n t ,  i g n a v i t e r  a l i q u i d  fa c ia m ?  

E t ia m  ex u rb e  su m  p r o fe c tu s ,  u t i l i u s  e n im  
s t a t u i  abesse . H a s  t i b i  l i t t e r a s  e x ie n s  in  T u -  
a c u la n u m  s c r ip s i.  N o l i  a u te m  m e ta rn  s t r e -  
n u u m  p u ta r e ,  u t  ad N o n a s  re c u r r a m .  N i h i l  

2o e n im  ia m  v id e o  o p u s  esse n o s t r a  c u ra ,  q u o n -  
ia m  p r a e s id ia  s u n t  in  t o t  a n n o s  p ro v is a .  B r u 
tu s  e t C a s s iu s  u t in a m ,  q u a m  fa c i le  a te  de 
rue im p e t r a r e  p o s s u n t ,  i t a  p e r  te  e x o r e n tu r ,  
He q u o d  c a l id iu s  in e a n t  c o n s i l iu m !  C e d e n te s  

25 e n im  b a e c  a is  s c r ip s is s e  —  q u o  a u t  q u a re ?  
R e t in e ,  o b s e c ro  te ,  C ic e r o ,  i l l o s  e t n o l i  s in e re  3 
b a e c  o m n ia  p e r i r e ,  q u a e  f u n d i t u s  m ed ius  f i -  
d iu s  r a p in is ,  in c e n d i is ,  c a e d ib u s  p e r v e r t u n t u r .  
T a n tu r o ,  s i  q u id  t im e n t ,  c a v e a n t,  n i b i l  p ra e - 

30 te re a  m o l ia n t u r .  N o n  m e d iu s  f i d iu s  a c e r r im is  
c o n s i l i is  p lu s  q u a m  e t ia m  in e r t i s s im is ,  d u m  
m o d o  d i l i g e n t i b u s ,  c o n s e q u e n tu r .  H a e c  e n im , 
q u a e  f l u u n t ,  p e r  se d iu t u r n a  n o n  s u n t ;  in  c o n - 
te n t io n e  p ra e s e n te s  ad n o c e n d u m  b a b e n t  v ire s .
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Q u id  s p e re s  de i l l i s ,  in  T u s c u la n u m  ad m e 
s c r ib e . ’

Habes H i r t i  epistulam . C u i rescrips i n i l  i llo s  cali- 
dius cog itare  idque confirm avi. H oc, qualecumque es- 
set, te  scire vo lu i.

O bsignata iam  Balbus ad me S e rv iliam  redisse, con- 
firm are  non discessuros. N unc exspecto a te litte ra s .

V I I .

Scr. in  Tusculano V  awt I V  K . Iun . a. 710 (44).

G IG E llO  A T T IC O  SA L.

G ratum , quod m ib i epistu las; quae quidem  me de- 
lec ta run t, in  p rim is  S exti nos tri. D ices: 'q u ia  te lau- 
dat’ . P u to  m ebercule id  quoque esse causae, sed tamen, 
e tiam  antequam ad eum locum  veni, valde m ih i place- 
ba t cum sensus eius de re pub lica  tu rn  germ * scri- 
bendi. Servius vero pac ifica to r cum lib ra r io lo  suo 
v id e tu r obisse legationem  et omnes captiunculas p e rti-  
mescere. D ebuerat autem  non 'ex iu re  inanum  con- 
sertum ’ , sed quae sequun tu r; tuque  scribes.

V I I I .
Scr. in  Tusculano p rid . K. Iu n . a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

Post tu u m  discessum binas a B a lbo (n ih il  nov i) 
item que ab H ir t io ,  q u i se s c r ib it vehementer offensum 
esse veteranis. Exspecta t an im us, qu idnam  agam de 
K . [M a rt.]. M is i ig itu r  T ironem  et cum T irone  plures, 
qu ibus s in g u lis , u t  quicque accidisset, dares litte ras , 
atque etiam  scrips i ad A n to n iu m  de lega tione , ne, si 
ad D o labe llam  so lum  scripsissem , iracundus homo 
com m overetur. Quod autem  aditus ad eum d iff ic ilio r  
esse d ic itu r, scrips i ad E u trape lum , u t is  ei meas l i t 
teras redderet; legatione m ih i opus esse. H onestio r 
est vo tiva , sed lic e t u t i  utraque.
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De te , quaeso, e tiam  atque etiam  vide. Y e lim  
possis coram ; s i m inus [poss is ], l i t te r is  idem  conse- 
quemur. Graeceius ad me sc rip s it C. Cassium s ib i 
scripsisse hommes co m pa ra ri, qu i a rm a ti in  Tuscula- 

5 num  m itte re n tu r. f  Id  quidem  m ih i v ideba tu r; sed ca- 
yendum  tarnen f u t  i l le  que p lures yidendae. Sed a li- 
q u id  crastinus dies ad cog itandum  nob is fd a re .

IX .
Scr. in  Tmculcmo I V  Non. Iun . a. 710 (44). 

xo C IG EBO  A T T IC O  S A L .
l i n  N on. vesperi a B a lbo  redditae m ih i lit te ra e  

fo re  N on is  senatum , u t  B ru tu s  in  A s ia , Cassius in  
S ic ilia  fru m e n tu m  emendum et ad u rbem  m ittendum  
curarent. 0  rem  m iseram ! p rim u m  u lla m  ab is tis , 

is de in , si a liquam , hanc f le g a to r ia m  p rov inc iam ! A t 
que haud scio an m elius s it quam ad E u ro ta m  sedere. 
Sed haec casus gubernab it. A i t  autem e ft deni tem pore 
decretum  i r i ,  u t  e t i is  et re liq u is  p ra e to riis  p royinc iae  
decernantur. H oc certe m elius quam  i l ia  TiSQöixij 

2o p o rtic u s ; no lo  enim  Lacedaemonem f lo n g in q u o  quom  
L a n u v iu m  e x is tim a v it. 'R ides ’ , inqu ies , ' in  ta lib u s  
rebus?’ Q uid faciam ? p lorando fessus sum.

D i in m orta les ! quam  me con tu rba tum  te n u it ep i- 
stulae tuae p r io r  pag ina ! qu id  autem  is te  in  domo tua  

as casus arm orum ? Sed hunc quidem  n im bum  c ito  trans
isse lae tor. T u  qu id  egeris tu a  cum t r is t i  tu rn  e tiam  
d if f ic i l i  ad consiliandum  legatione, vehementer ex- 
specto; est en im  inexp licab ilis . I ta  circum sedem ur 
cop iis omnibus. Me qu idem  B ru t i  litte ra e , quas osten- 

3o dis a te lectas, i ta  p e rtu rb a ru n t, u t, quam quam  ante 
egebam consilio , tarnen a n im i do lore sim  ta rd io r. Sed 
p lu ra  cum is ta  cognoro. H oc autem tem pore quod 
scriberem  n ih i l  erat eoque m inus , quod dub itabam , 
tu  has ipsas lit te ra s  essesne accepturus. E ra t enim  

35 in ce rtu m , visurusne te esset tabe lla rius . E go  tuas 
lit te ra s  vehem enter exspecto.



474 M. TU LLI CICEKONIS

X .

Ser. in  Tusculano Non. Iwn. awt postridie a. 710 (44).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

0  B ru t i  am anter scriptas lit te ra s ! o in iepram tu u m  
tem pus, q u i ad eum ire  non possis! E go  autem  qu id  
scribam ? u t  beneficio is to ru m  u ta n tu r?  ¡.Quid tu rp iu s f  
U t  m o lia n tu r a liq u id ?  Nec audent nec iam  possunt. 
Age, quiescant auctoribus n o b is ; quis inco lum ita tem  
praesta t?  S i vero a liq u id  de D écim o g rav ius , quae 
nos tris  v ita , e tiam si nemo m olestus s it?  ludos vero 
non  facere! q u id  foedius? fru m e n tu m  im ponere ! quae 
est a lia  D ion is  lega tio  au t quod m unus in  re pub lica  
sord id ius? P rorsus qu idem  cons ilia  ta l i  in  re  ne iis  
quidem  tu ta  s u n t, q u i dant; sed possim  id  neglegere 
p ro fic iens; fru s tra  vero qu i ing red ia r?  M a tr is  con- 
s ilio  cum  u ta lu r  ve l e tiam  precibus, q u id  me in te rpo - 
nam ? Sed tam en cogitabo, quo genere u ta r  lit te ra ru m ; 
nam silere non  possum. S ta tim  ig itu r  m itta m  ve l 
A n tiu m  ve l Circeios.

X L
Scr. in  A n tia t i a. d. V I  Id . Iwn. a. 710 (44).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

A n tiu m  ven i a. d. v i  Idus. B ru to  iucundus noster 
adventus. D elude m u ltis  audientibus, S e rv ilia , T e rtu lia , 
P o rc ia , quaerere, q u id  placeret. A d e ra t e tiam  Favo- 
n ius. E g o , quod eram m edita tus in  v ia , suadere, u t 
u te re tu r A s iá tica  cura tione fru m e n ti; n ih i l  esse iam  
re liq u i,  quod agerem us, n is i u t  salvus esset; in  eo 
e tiam  ip s i re i publicae esse praesidium . Quam ora- 
tionem  cum ingressus essem, Cassius in te rve n it. E go  
eadem i l ia  repe tiv i. H oc loco fo r tib u s  sane oculis 
Cassius (M a rtem  sp ira re  díceres) se in  S ic iliam  non 
itu ru m . 'E gone  u t beneficium  accepissem contume-
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l ia m ? ’ 'Q u id  ergo agis?’ inquam . A t  i l le  in  A c lia iam  
se itu ru m . 'Q u id  tu ’ , inquam , 'B rü te ? ’ 'ß o m a m ’, 
in q u it , 's i t ib i  v id e tu r.’ 'M ih i yero m in im e ; tu to  enim  
non  eris.’ 'Q u id?  si possem esse, p laceretne?’ 'A t -  

5 que u t  om nino ñeque nunc ñeque ex p raetura  in  pro- 
v inc iam  ires; sed auctor non  sum , u t te  u rb i com- 
m ittas .’  D icebam ea, quae t ib i  pro fecto  in  m entem 
ven iun t, cu r non  esset tu to  fu tu ra s . M u lto  inde ser- 2 
mone quereban tu r, atque id  quidem  Cassius máxime, 

ío amissas occasiones Decim um que g ra v ite r accusabant. 
E g o  negabam oportere p ra e te rita , adsentiebar tarnen. 
Quom que ingressus essem dicere, q u id  oportu isse t, nec 
vero qu icquam  no v i ,  sed ea, quae co tid ie  omnes, nec 
tarnen i l lu m  locum  a ttinge rem , quemquam praeterea 

15 oportu isse ta n g i, sed senatum vocari, popu lum  arden- 
tem  stud io  yehem entius in c ita r i, to ta m  suscipi _ rem  
pub licam , exclam at tua  fa m ilia r is : 'H o c  yero nem inem  
um quam  a u d iv i!’ E go  repressi. Sed e t Cassius m ih i 
y ideba tu r itu ru s  (e ten im  S erv ilia  p o llice b a tu r se cura- 

20 tu ra m , u t i l la  fru m e n ti cu ra tio  de senatus consulto 
to lle re tu r ) ,  e t noster c ito  deiectus est de i l lo  in a n i 
sermone f  ye lle  esse d ixera t. C o n s titu it ig itu r ,  u t  lu d i 
absente se fie ren t suo nom ine. P ro fic isc i autem  m ib i 
in  A siam  v ideba tu r ab A n tio  yelle. Ne m u lta , n ih i l  3 

25 me in  i l lo  it in e re  praeter conscientiam  meam delecta- 
y it .  N o n  enim  fu i t  com m ittendum , u t  i l le  ex Ita lia , 
p riusquam  a me conventus esset, discederet. H oc 
dempto m uñere am oris atque o ff ic ii sequebatur, u t 
mecum ipse:

30 " í f  ÖSVQ ÖOL T Í dvVUTCU VVV, &SOrtQÓ7CS]’

Prorsus dissolutum  oifendi nayig iura  ye l potius dissi- 
patum . N ib il consilio , n ib il ratione, n ib il ordine. Ita - 
que etsi ne antea quidem d u b ita y i, tarnen nunc eo 
m inus evolare hiñe idque quam prim um ,

35 ' u b i  n e c  P é lo p id a r u m  fá c ta  ñ e q u e  fa m a m
a tíd ia m ’.
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4 E t beus tu !  ne fo rte  sis nescius, D o labe lla  me 
s ib i le g a v it a. d. im  Nonas. Id  m ih i b e ri vesperi 
n u n tia tu m  est. Y o tiv a  ne t ib i  quidem  placebat; et- 
em'm erat absurdum , quae, si stetisset res pub lica , vo- 
yissem, ea me eversa i l ia  vo ta  dissolvere. E t  habent, 
op inor, libe rae  legationes de fin itum  tem pus lege Iu lia , 
nec fac ile  addi potest. Aveo genus lega tion is , u t, cum 
ve lis , in tro ire , exire licea t; quod nunc m ib i add itum  
est. B e lla  est autem  bu ius  iu r is  q u in qu e n n ii licen tia . 
Quamquam quid de qu inquenn io  cogitem ? C on trab i 
m ib i nego tium  v ide tu r. Sed ßla0(p7]^cc m ittam us.

X I I .
Scr. in  A n tia t i V  aut TV  Id  Iwn. a. 710 (44).

C IC E R O  A T  T IC  0  SA L.

1 Bene mebercule de B u tb ro to . A t  ego T ironem  
ad D o labe llam  cum l it te r is ,  qu ia  iusseras, m iseram. 
Q uid nocet? De n os tr is  autem A n tia tib u s  satis vide- 
ba r plane scripsisse, u t  non dub ita res , qu in  essent 
o tio s i fu tu r i  usurique beneficio A n to n i contum elioso. 
Cassius frum e n ta ria m  rem  aspernabatur; earn S e rv ilia  
sub la tu ram  ex senatus consulto  se esse dicebat. N oste r 
vero xu l p a id  Ot.uväg in  Asiam , posteaquam m ib i est 
adsensus tu to  se Romae esse non posse (ludos enim  
absens facere m a leba t), s ta tim  a it  se i tu ru m , s im u l 
ac lu d o ru m  apparatum  iis ,  q u i c u ra tu r i essent, tra d i- 
disset. N a v ig ia  co lligeba t; era t anim us in  cursu. In -  
terea in  isdem locis erant fu tu r i.  B ru tu s  quidem  se

2 aiebat Asturae. L . quidem  A n to n iu s  lib e ra lite r  l it te r is
sine cura me esse iube t. Habeo unum  beneficium , 
a lte rum  fortasse, si in  Tuscu lanum  venerit. 0  negotia 
non ferenda! quae fe ru n tu r tarnen. Tebvde a ir ia v  rü v  
B q o v t m v  t i g  O ctaviano, u t perspex i, satis
in g e n ii, satis an im i, y idebaturque erga nostros ^'pcoag 
ita  fo re , u t  nos vellem us, anim atus. Sed q u id  ae ta ti 
credendum s it ,  qu id  n o m in i, qu id  b e re d ita ti, qu id
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secm ^tjö«, m agn i co n s ilii est. Y itr ic u s  quidem  n ih il  
censehat; quem Astu rae  v id im us. Sed tarnen alendus 
est et, u t  n ih i l  a liud , ab A n to n io  seiungendus. M a r
cellus praeclare, s i p raec ip it f  nostro  n o s tr i. C ui 

5 qu idem  i l le  deditus m ih i v idebatur. Pansae autem et 
H ir t io  non n im is  credehat. Bona indo les, ¿üv d ia-
[lELVrj.

X II I .

Scr. in  Puteolano V I I I  K . Nov. a. 710 (44).

10 CICER O  A T T IC O  S A L .

v n i  K a l. duas a te  accepi epistulas. Respondebo l  
ig i tu r  p r io r i  p rius . A dsen tio r t ib i ,  u t nec duces simus 
nec agmen cogamus, faveamus tamen. O rationem  t ib i  
m is i. E iu s  custodiendae et proferendae a rb itr iu m  

15 tuum . Sed quando iliu m  d iem , cum tu  edendam pu- 
tes? In d u tia s  quas scrib is , non in te llego  f ie r i posse. 2 
M e lio r est ixv c c vti(j.g o v <3lcc; qua me usurum  a rb itro r. 
Quod scrib is  legiones duas B ru n d is iu m  venisse, vos 
om nia p rius . Scribes ig itu r ,  qu icqu id  audieris. Y a r- 3 

20 ron is  8 ui/.oyov exspecto. Iam  probo  (H(>a%).£idEiov, 
praesertim  cum  tu  tan to  opere delectere; sed, quale 
ve lis , ve lim  scire. Quod ad te antea atque adeo p rius  
scrips i (sic enim  m avis), ad scribendum  f  t ib i  vere di- 
cere fe c is ti me a lacriorem . A d  tu u m  enim  iud ic ium ,

25 quod m ib i e ra t no tum , add id is ti Peducaei auc to rita tem  
m agnam  quidem  apud me e t in  p rim is  gravem. E n i-  
ta r  ig itu r ,  ne desideres au t in d u s tria m  meam a u t d ili-  
gentiam . Y e tt ie n u m , u t sc rib is , e t F aberium  foveo. 
C lod ium  n ih i l  a rb itro r  m a litio se ; quam quam  ■—  sed 

30 quod egerit. De lib e rta te  re tinenda , qua certe n ih i l  
est dulcius, t ib i  adsentior. Itane  C. A n n io ?  0  hom i- 
nem  nequam ! qu id  en im  dicam a liud? Cautum  M ar- 
c e llu m ! me sic, sed non  tam en cautissim um .

Long io ri epistulae superiorique respondi. Nunc bre- 4 
35 v io ri propiorique quid respondeam n is i earn fuisse dul-
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cissim am ? Res Hispanienses valde bonae, modo B a lb i- 
l iu m  incolum em  videam, subsid ium  nostrae senectutis. 
f D e  A nn iano  ite m  quod me valde observat V ise llia . 
Sed haec quidem  bumana. De B ru to  te  n ib i l  scire 
dicis, sed S e rv ilia  venisse M . Scaptium , f  eumque non 
qua pom pa, ad se tarnen clam ve n tu rum  sciturum que 
me om nia ; quae ego statiru . In te rea  n a rra t eadem 
Bassi servum  venisse, qu i n u n tia re t legiones A lexan 
drians in  arm is esse, Bassum arcessi, Cassium exspec- 
ta r i. Q uid quaeris? y id e tu r res pub lica  ius  suum 
recuperatura. Sed ne qu id  ante. N o s ti b o rum  exer- 
c ita tionem  in  la tro c in io  et amentiam.

D o la b e lla , v ir  op tim us , e ts i, cum scribebam  se- 
cunda mensa adposita, yenisse eum ad Baias audiebam, 
tarnen ad me ex Formia.no scrips it, quas litte ra s , cum 
e balineo exissem, accepi, sese de a ttr ib u tio n e  om nia 
summa fecisse. V e ttienum  accusat ( t r ic a tu r  sc ilice t u t 
m o n e ta lis ), sed a it  to tu m  nego tium  Sestium  nostrum  
suscepisse, op tim um  quidem  il iu m  y iru m  nostrique 
am antissim um . Quaero autem , qu id  tandem  Sestius 
in  bac re facere p o ss it, quod non  qu iv is  nostrum . 
Sed, si qu id  praeter spem e r it ,  facies, u t  sciam; sin 
est, u t a rb itro r , nego tium  pe rd itum , scribes tarnen, ne- 
que is ta  res com m ovebit.

N os b ic  (p i lo G o c p o v iu v  (q u id  enim  a liud? ) et tic 
t is q I  t o v  x a ih jx o v T o g  m agnifice  explicam us x n o t ic p a v o v -  
ftevque C iceron i; qua de re enim  po tius  pa te r f il io ?  
D einde alia. Q uid quaeris? exstab it opera peregrina- 
tio n is  buius. Y a rronem  bodie aut eras ven tu rum  puta- 
ban t; ego autem in  Pom peianum  properabam , non 
quo boc loco qu icquam  p u lc b riu s , sed in te rpe lla to res 
i l l ic  m inus m olesti. Sed perscribe, quaeso, quae causa 
s it M y r t i lo  (poenas quidem  i l iu m  pependisse aud iv i), 
e t satisne pateat, unde corrup tus.

Haec cum scriberem , ta n tu m  quod ex is tim abam  ad 
te  orationem  esse perla tam . H u i, quam tim e o , qu id  
ex is tim es! E ts i qu id  ad me? quae non s it foras prod-
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i tu ra  n is i re  pub lica  recuperata. De quo qu id  spe- 
rem , non audeo scribere.

XIV.
Scr. in  Tusculano V K . Quint, a. 710 (44).

6 CICER O  A T T  IC O  SA L.

V I Kalend. accepi a D o labe lla  litte ra s . Quarum  1 
exem plum  t ib i  m is i. In  qu ibus erat om nia se fecisse, 
quae tu  veiles. S ta tin i ei rescrips i et m u ltis  verb is  
g ra tias  egi. Sed tarnen, ne m ira re tu r , cur idem  ite- 

io ru m  facerem, boc causae sumpsi, quod ex te  ipso co- 
ram  antea n ih i l  potuissem  cognoscere. Sed qu id  
m u lta ?  lit te ra s  hoc exemplo dedi:

'C IC EB O  D O L A B E L L A E  COS. SUO.

A n te a  c u m  l i t t e r i s  A t t i c i  n o s t r i  de tu a  s u m m a  2 
15 l i b e r a l i t a t e  s u m m o q u e  e rg a  se b e n e f ic io  c e r-  

t i o r  fa c tu s  e sse m , c u m q u e  t u  ip s e  e t ia m  ad 
m e  s c r ip s is s e s  te  fe c is s e  ea, q u a e  n o s  v o lu is s e -  
m u s , e g i t i b i  g r a t ia s  p e r  l i t t e r a s  i i s  v e r b is ,  
u t  in te l le g e r e s  n i h i l  te  m ih i  g r a t iu s  fa c e re  

2o p o tu is s e .  P o s te a  v e ro  q u a m  ip s e  A t t i c u s  ad 
m e v e n i t  in  T u s c u la n u m  h u iu s  u n iu s  r e i  c a u s a , 
t i b i  u t  a p u d  m e g r a t ia s  a g e re t ,  c u iu s  e x im ia m  
q u a n d a m  e t a d m ir a b i le m  in  c a u s a  B u t h r o t ia  
v o lu n ta te m  e t  s in g u lä r e m  e rg a  se a m o re m  p e r -  

25 s p e x is s e t ,  t e n e r i  n o n  p o t u i ,  q u in  t i b i  a p e r t iu s  
i l l u d  id e m  h is  l i t t e r i s  d e e la ra re m . E x  o m n i 
b u s  e n im , m i D o la b e l la ,  s t u d i is  in  m e e t o f f i -  
c i is ,  q u a e  s u m m a  s u n t ,  h o c  s c i to  m ih i  e t  a m - 
p l is s im u m  v id e r i  e t  g r a t is s im u m  esse, q u o d  

s o p e r fe c e r is  u t  A t t i c u s  in t e l le g e r e t ,  q u a n tu m  
ego  te ,  q u a n tu m  t u  m e a m a re s . Q u o d  r e l iq u u m  3 
e s t, B u t h r o t ia m  e t c a u s a m  e t c iv i t a t e m ,  q u a m - 
q u a rn  a te  c o n s t i t u t a  e s t ( b e n e f ic ia  a u te m  
n o s t r a  t u e r i  s o le m u s ) ,  ta rn e n  v e l im  re c e p ta m
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in  f id e m  tu a m  a m e q u e  e t ia m  a tq u e  e t ia m  t i b i  
c o m m e n d a ta m  a u c t o r i t a t e  e t a u x i l i o  tu o  te c -  
ta ra  v e l is  esse. S a t is  e r i t  i n  p e r p e tu u m  B u -  
t h r o t i i s  p r a e s id i i ,  m a g n a q u e  c n ra  e t  s o l l i c i t u -  
d in e  A t t i c u m  e t m e l ib e r a r is ,  s i b o c  b o n o r is  5 

m e i c a u sa  s u s c e p e r is ,  u t  eos s e m p e r  a te  de- 
fe n s o s  v e l is .  Q u o d  u t  fa c ia s ,  te  v e h e m e n te r  
e t ia m  a tq u e  e t ia m  ro g o . ’

4 H is  l it te r is  sc rip tis  me ad Swtcć^sig dedi; quae 
quidem  vereor ne m in ia ta  ceru la tua  p lu rib u s  locis io 
notandae s in t. I ta  sum ueziioQos e t m agnis cog ita- 
tio n ib u s  im peditus.

X V .
Scr. in  A n t ia t i Id .  Iu n . a. 710 (t14).

C ICER O  A T T IC O  SA L. 15

1 L . A n to n io  male s it, s i qu idem  B u th ro t iis  m olestus 
est! E go  te s tim o n iu m  composui, quod, cum voles, ob- 
s ignab itu r. N um m os A rp in a tiu m , si L . Fadius aedilis 
pe te t, ve l omnes^ redd ito . E go  ad te a lia  ep istu la  
scrips i de HS C X ,  quae S ta tio  cu ra ren tu r. S i ergo 20 

petet F a d iu s , ei vo lo  redd i, p rae ter Fad ium  nem in i. 
A p u d  me f  ite m  p u to  deposition. Id  scrips i ad E ro - 
tem  u t  redderet.

2 R eginam  odi. Id  me iu re  facere seit sponsor p ro- 
m issorum  eius A m m on ius , quae quidem  erant cpiló- 25 
lo y u  et d ig n ita tis  meae, u t ve l in  contione dicere 
auderem. Saran autem , praeterquam  quod ne fa rium  
bom inem , cognovi praeterea in  me contumacem. Semel 
eum om nino dom i meae v id i. Cum cpihocp()óvtx)ę ex eo 
quaererem, qu id  opus esset, A tt ic u m  se d ix it  quaerere. 30 

Superbiam  autem ipsius reg inae, cum esset trans T i- 
b e rim  in  h o rtis , commemorare sine m agno do lore non 
possum. N ih i l  ig i tu r  cum  is tis ; nec tarn an im um  me 
quam  stomaebum habere a rb itra n tu r.

3 P ro fectionem  meam, u t  v ideo, E ro tis  dispensatio 35
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im ped it. N a m , cum ex re liq u ia , quae Ñ oñ is  A p r i l i -  
bus fe c it, abundare debeam, cogor m u tu a r i, quodque 
ex is tis  fruc tuos is  rebus receptum  est, id  ego ad illu d  
fanum  sepositum  putabam . Sed haec T iro n i m andavi,

5 quem ob earn causam R om am  m is i; te  n o lu i im pedi- 
tu m  im pediré. C icero noster quo m odestior est, eo 4 
me m agis commovet. A d  me enim  de bac re  n ih il  
sc rips it, ad quern n im iru m  po tiss im um  d ebu it; scrips it 
hoc autem ad T ironem , s ib i post Kalend. A p rile s  (sic 

io en im  annuum  tem pus confic i) n ib i l  datum  esse. T ib i 
p ro  tua  n a tu ra  semper placuisse teque existimasse f i d  
e tiam  ad d ig n ita te m  meam pertine re  eum non modo 
lib e ra lite r  a nob is, sed etiam  ornate cumulateque 
tra c ta ri. Quare ve lim  cures (nec t ib i  essem molestus,

15 si pe r a liu m  hoc agere possem), u t p e rm u te tu r A the- 
nas, quod s it in  annuum  sum ptum  ei. S cilice t E ros 
num erab it. E ius  re i causa T ironem  m is i. Curabis 
ig i tu r  et ad m e, si qu id  t ib i  de eo v id e b itu r, scribes.

X V I.

20 Scr. in  A n tia t i I I I  aut p rid . Id . lu n . a. 710 (44).

C ICER O  ATT1CO  S A L .

Tandem a Cicerone tabe lla rius , et m ebercule lit te - 
rae icsitcvcop ¿veos scrip tae , quod ipsum  jtQoxonrjv a li
quant s ig n ifica t, item que ceteri praeclara sc rib u n t;

25 Leonides tarnen re tin e t suum  i l lu d  'ad liuc ’ , summis 
vero laud ibus H e r odes. Q uid quaeris? ve l verba m ib i 
d a ri facile  p a tio r in  hoc meque lib e n te r praebeo cre- 
du lum . T u  ve lim , si qu id  t ib i  est a S ta tio  scrip tum , 
quod pe rtinea t ad me, ce rtio rem  me facias.

so X V I  a.
Scr. in  A rp inctti X I V  aut X I I I  K . Iun . a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

N a rro  t ib i ,  haec loca venusta sun t, abd ita  certe 
et, si qu id  scribere velis, ab a rb itr is  libera . Sed nescio

Oio. ep ist. I I .  3 1
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quo modo o lxog epilog. Itaque me referunt pedes in 
Tusculanum. Et tamen haec QOMoyoarpia ripulae vide- 
tur habitura celerem satietatem. Equidem etiam plu- 
yias metuo, si Prognostica nostra vera sunt; ranae 
enim QrjroQsvovSiv. Tu, quaes o, fac sciam, ubi Bru- 5 

turn nostrum et quo die videre possim.

XVII.
Scr. in  A n tia t i postr. Id . Iwn. a. 710 (41).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

1 Duas accepi postridie Plus, alteram eo die datam, 10 
alteram Idibus. Prius igitur superiori. De D. Bruto, 
cum scies. De consulum ficto timore cognoveram. 
Sicca enim (p iloO Togyag  idle quidem, sed tumultuosius 
ad me etiam illain suspicionem pertulit. Quid tu au- 
tem? ’ x&  f ie v  ¿ e d o u s v a  —’? Nullum enim verbum is 
a fSiregio. Non placet. De Plaetorio, vicmo tuo, 
permoleste tub quemquam prius audisse quam me.
De Syro prudenter. L. Antonium per Marcum fra- 
trem, ut arbitror, facillima deterrebis. Antroni vetui; 
sed nondum acceperas litteras, ne cuiquam nisi L. Fa- 20 
dio aedili. Aliter enim nec caute nec iure fieri potest. 
Quod scribis tibi desse HS C, quae Ciceroni curata 
sint, Telim ab Erote quaeras, ubi sit merces insularum. 
Arabioni de Sittio nibil irascor. Ego de itinere nisi 
explicato A  nibil cogito; quod idem tibi viden puto. 25

2 Habes ad superiorem.
Nunc audi ad alteram. Tu vero facis ut omnia, 

quod Serviliae non des, id est Bruto. De regina gau- 
deo te non laborare, testem etiam tibi probari. Erotis 
rationes et ex Tirone cognovi et vocavi ipsum. Gra- 30 
tissimum, quod polliceris Ciceroni nihil defuturum; 
de quo mirabilia Messalla, qui Lanuvio lediens ab illis 
venit ad me, et mehercule ipsius litterae sic et ip ii.o - 
GtoQycos et it£rtivK>p,tv(as scriptae, ut eas vel in acroasi 
audeam legere. Quo magis illi indulgendum puto. De ss

482
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Buciliano Sestium puto non moleste ferre. Ego, si 
Tiro ad me, cogito in Tusculanum. Tu vero, quicquid 
erit, quod me scire par sit, statim.

XVIII.
5 Scr. in  itinere ex A n t ia t i in  Tusculanum X V I  K . Quint, 

a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

x v i i  Kal. etsi satis videbar scripsisse ad te, quid l  
mihi opus esset, et quid te facere vellem, si tibi 

io commodum esset, tamen, cum profectus essem et in 
lacu navigarem, Tironem statui ad te esse mittendum, 
ut iis negotiis, quae agerentur, interesset, atque etiam 
scripsi ad Dolabellam me, si ei videretur, velle pro- 
ficisci, petiique ab eo de mulis vecturae. Ut in bis 2 

is (quoniam intellego te distentissimum esse qua de Bu- 
throtiis, qua de Bruto, cuius etiam ludorum sum ptuo- 
sorum curam et administrationem suspicor ex magna 
parte ad te pertinere) ut ergo in eius modi re tribues 
nobis paulum operae; nec enim multum opus est.

20 Mibi res ad caedem et earn quidem propinquam 
spectare videtur. Vides homines, vides arma. Pror- 
sus non mibi videor esse tutus. Sin tu aliter sentis, 
velim ad me scribas. Domi enim manere, si recte 
possum, multo malo.

25 XIX.
Scr. in  Tusculano inter a. d. X V  et X I  K . Quint, a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  S A L .

Quidnam est, quod agendum amplius de Buthro- l 
tiis s it?  Sat egisse enim te frustra scribis. Quid 

30 autem se refert Brutus? Doleo mehereules te tarn 
esse distentum, quod decern bominibus referendum est 
acceptum. Est illud quidem s’pycMcg, sed ccvsxr'ov

31*
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mihique gratissimum. De armis nihil yidi apertius. 
Fugiamus igitur, et ut ais. Coram Theophanes quid 
velit, nescio. Scripserat enim ad me. Cui reseripsi, 
ut potui. Mihi autem scribit venire ad me se velle, 
ut et de suis rebus et quaedam, quae ad me pertine- 
rent. Tuas litteras exspecto. Vide, quaeso, ne quid 
temere fiat.

2 Statius scripsit ad me locutum secum esse Q. Ci- 
ceronem valde adseveranter se baec ferre non posse; 
certum sibi esse ad Brutum et Cassium transire. Hoc 
enim vero nunc discere aveo, hoc ego quid sit inter- 
pretari non possum. Potest aliquid iratus Antonio, 
potest gloriam iam novam quaerere, potest totum 
esse et nimirum ita est. Sed tarnen et
ego vereor, et pater conturbatus est; seit enim, quae 
ille de hoc, mecum quidem ¿¿(para olim. Plane, quid 
velit, nescio. A Dolabella mandata habebo, quae mibi 
videbuntur, id est nihil. Die mibi, C. Antonius vo- 
luitne fieri septemvir? Fuit certe dignus. De Mene- 
demo est, ut scribis. Facies omnia mibi nota.

XX.
Scr. in  Tuseulano in ter X V  et X I  K . Quint, a. 710 (44).

C IC ER O  A T T IC O  S A L.

1 Egi gratias Yettieno; nihil enim potuit bumanius. 
Dolabellae mandata sint quaelibet, mibi aliquid, vel 
quod Niciae nuntiem. Quis enim baec, ut scribis, 
f  anteno? Nunc dubitare quemquam prudentem, quin

2 meus discessus desperationis sit, non legationis? Quod 
ais extrema quaedam iam homines de re publica lo- 
qui et eos quidem viros bonos, ego, quo die audivi 
ilium tyrannum in contione 'clarissimum virum’ ap- 
pellari, subdiffidere coepi. Postea vero quam tecum 
Lanuvi vidi nostros tantum spei habere ad vivendum, 
quantum accepissent ab Antonio, desperavi. Itaque, 
mi Attice, (fortiter hoc velim accipias, ut ego scribo)
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genus illud interitus, f  quo causa cursus est; foedum 
ducens et quasi denuntiatum nobis ab Antonio ex 
bac nassa exire constitui non ad fugam, sed ad spem 
mortis melioris. Haec omnis culpa Bruti.

5 Pompeium Carteia receptum scribis. Iam igitur 3 
contra hunc exercitum. Utra ergo castra? Media 
enim tollit Antonius. Ilia infirma, baec nefaria. Pro
peremus igitur. Sed iuva me consilio, Brundisione 
an Puteolis. Brutus quidem subito, sed sapienter. 

io I I a 6%ca XL. Quando enim ilium? Sed humana ferenda. 
Tu ipse eum videre non potes. Di illi mortuo, qui 
umquam Butbrotum! Sed acta missa; videamus, quae 
agenda sint.

Rationes Erotis, etsi ipsum nondum vidi, tarnen 4  

is et ex litteris eius et ex eo, quod Tiro cognovit, prope 
modum cognitas babeo. Yersuram scribis esse facien- 
dam mensum quinque, id est ad Kal. Nov., HS cc; 
in earn diem cadere nummos, qui a Quinto debentur. 
Yelim igitur, quoniam Tiro negat tibi placere me eius 

2o rei causa Romam venire, si ea te res nibil offendet, 
videas, unde nummi sint, mibi feras expensum. Hoc 
video in praesentia opus esse. Reliqua diligentius ex 
boc ipso exquiram, in bis de mercedibus dotalium 
praediorum. Quae si fideliter Ciceroni curabuntur,

25 quamquam volo laxius, tarnen ei prope modum nihil 
derit. Equidem video mibi quoque opus esse viaticum; 
sed ei ex praediis, ut cadet, ita solvetur, mibi autem 
opus est universo. Equidem, etsi mibi videtur iste, 
qui umbras timet, ad caedem spectare, tarnen nisi ex- 

3o plicata solutione non sum discessurus. Sitne autem 
explicata necne, tecum cognoscam. Hanc putavi mea 
manu scribendam itaque feci. De Radio, ut scribis, 
utique alii nemini. Rescribas velirn bodie.
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XXI.
Ser. in  Tuseulano X  K . Quint, a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 Narro tibi, Quintus pater exsultat laetitia. Seripsit 
enim filius se idcirco profugere ad Brutum voluisse, 5 
quod, cum sibi negotium daret Antonius, ut eum dic- 
tatorem efficeret, praesidium occuparet, id recusasset; 
recusasse autem se, ne patris animum offenderet; ex 
eo sibi ilium bostem. Trun me’, inquit, 'collegi ve- 
rens, ne quid mibi ille iratus tibi noceret. Itaque 10 
eum placa vi. Et quidem cccc certa, reliqua in spe.’ 
Scribit autem Statius ilium cum patre habitare yelle 
(boc vero miruin) et id gaudet. Ecquem tu illo cer- 
tiorern nebulonem?

2 ’E7to%r¡v vestram de re Cani [deliberationis] probo. 15 

Nihil eram suspicatus de tabulis, ¿xcpaterg restitutam 
arbitrabar. Quae differs, ut mecum coram, exspectabo. 
Tabellai'ios, quoad voles, tenebis; es enim occupatus. 
Quod ad Xenonem, probe. Quod scribo, cum absol- 
vero. Quinto scripsisti te ad eum litteras. Nemo at- 20

3 tulerat. Tiro negat iam tibi placere Brundisium et 
quidem dicere aliquid de militibus. At ego iam de
stinaran! Hydruntem quidem. Movebant me tuae quin
qué horae. Hie autem quantus nX ovg! Sed videbimus. 
Nullas a te xi Kal. Quippe, quid enim iam novi? 25 
Cum primum igitur poteris, venies. Ego propero, ne 
ante Sextus; quern adventare aiunt.

XXII.
Scr. in  Tuseulano V  Z .  Quint, mane a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  S A L . so

Gratulor nobis Quintum filium exisse. Molestus 
non erit. Pansam bene loqui credo. _ Semper enim 
coniunctum esse cum Hirtio scio; amicissimum Bruto



et Cassio puto, si expediet (sed quando illos videbit?), 
inimicum Antonio, quando aut cur ? Quousque lude- 
nmr? Ego autem scripsi Sextum adventure, non quo 
iam adesset, sed quia certe id ageret ab armisque 

5 nullus discederet. Certe, si pergit, bellum paratum 
est Hie autem noster Oytherius nisi victorem nemi
nem yicturum. Quid ad baec Pansa? utro conferet sc, 
si bellum erit? quod videtur fore. Sed et baec et 
alia coram bodie quidem, ut scribis, aut eras.

10 XXIII.
S ct . in  Tusculano V I I I  aut V I I  K . Quint, a. 710 (11).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

Mirifice torqueor, sine dolore tarnen; sed permulta 
mibi de nostro itinere in utramque partem occurrunt. 

is 'Quousque?’ inquies. Quoad erit integrum; erit autem, 
usque dum ad navem. Pansa si tuae rescripserit, et 
meam tibi et illius epistulam mittam. Silium exspecta.- 
bam; cui hypomnema compositumsi. Si quid novi. 
Ego litter as misi ad Brutum. Cuius de itinere etiam 

20 ex te velim, si quid scies, cognoscere.

XXIV.
Scr. in  Tusculano V I  K . Quint, mane a. 710 (11).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

Tabellarius, quern ad Brutum miseram, ex itinere 
25 rediit V II Kal. Ei Servilia dixit eo die Brutum f  his 

profectum. Sane dolui meas litteras redditas non esse. 
Silius ad me non venerat. Causam composui; eum 
libellum tibi misi. Te quo die exspectem, vebm scire.

EPISTULARUM AD ATTICUM XV 21—24. 487
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X X V .

Scr. in  Tusculano I I I  K . Quint, a,. 710 (44).

C IC E R O  A T T IC O  SAL.

De meo itin e re  variae sententiae; m u lt i  en im  ad 
me. Sed tu  incumbe, quaeso, in  earn curam. Magna 
res est. A n  probas, s i ad K a l. Ian . cogitam us? Meus 
animus est aequus, sic tarnen, u t  si n ib i l  offensionis 
s it. f  E t  tu  etiam  scire, quo die o lim  p iacu lum , m y- 
steria  scilicet, j  U t  tu  scires, casus cons ilium  n o s tr i 
it in e r is  iud icab it. D ub item us ig itu r .  E s t enim  b i- 
berna na v ig a tio  odiosa, eoque ex te  quaesieram m y- 
s te rio rum  diem. B ru tu m , u t scrib is, v isum  i r i  a me 
puto. E go  b ine  vo lo  p r. K a l.

X X Y I .

Scr. in  A rp in a ti V I  Non. Quint, a. 710 (44).

C IC ER O  A T T IC O  SAL.

De Q u in ti negotio  video a te om nia facta. I l le  
tarnen do le t dub itans, u tru m  m orem  gera t Leptae an 
fidem  in firm e t fi l io . In a u d iv i L . P isonem ve lle  exire 
leca tum  CsvSlyyQcccpa senatus consulto. Y e lim  scire, 
q iud  s it. T abe lla rius  i l le ,  quem t ib i  d ixeram  a me 
ad B ru tu m  esse m issum , in  A nagn inum  ad me ve n it 
ea nocte , quae p ro x im a  ante K a l. fu it ,  litte rasque  ad 
me a t tu l i t ;  in  quibus unum  a lienum  summa sua p ru- 
dentia , idem  i l lu d ,  u t  spectem ludos suos. Reseripsi 
sc ilice t p rim u m  me iam  p ro fec tum , u t non in te g ru m  
s it; deinde axoxa ta tov  esse me, q u i R om am  om nino 
post baec anna non accesserim neque id  tarn p e ricu li 
m ei causa fecerim  quam  d ig n ita t is , sub ito  ad ludos 
venire. T a li en im  tem pore ludos facere i l l i  bonestum  
est, cu i necesse est, spectare m ib i, u t non est necesse, 
sic ne bonestum  quidem  est. E qu idem  illo s  ce lebrari 
et esse quam gratissim os m ira b ilite r  cupio idque ita
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fu tu ru m  esse confido et tecum  ago, u t  iam  ab ipsa 
commissione ad me, quem ad m odum  acc ip ian tu r h i 
lu d i, deinde om nia re liq u o ru m  lu d o ru m  in  dies singu- 
los persequare. Sed de lud is  hactenus. R e liqua  pars 2 

5 epistulae est i l ia  quidem  in  u tram que pa rtem , sed 
tarnen non nu llo s  in te rdum  ia c it ign icu los  v irile s . 
Quod quale t ib i  v ide re tu r, u t  posses in te rp re ta n , m is i 
ad te  exem plum  epistu lae; quam quam  m ih i tabe lla rius  
noster d ixe ra t t ib i  quoque se a ttu lisse  lit te ra s  a B ru to  

io easque ad te  e Tusculano esse delatas.
E go  it in e ra  sic composueram , u t  N on is  Q u incti- 3 

lib u s  P uteo lis  essem; valde enim  fes tino , i ta  tarnen, 
u t ,  quantum  hom o poss it, quam cautissim e navigem. 
M . A e liu m  cura lib e ra b is ; me paucos pedes in  ex- 4 

is trem o fundo et eos quidem  subterráneos se rv itu tis  
putasse a liq u id  hab itu ros. Id  me iam iam  no lle  ñeque 
m ih i gmcquam esse ta n ti. Sed, u t  m ih i dicebas, quam 
lenissim e, po tius  u t cura lib e re tu r , quam u t me sus- 
censere a liq u id  suspicetur. Ite m  de i l io  T u llia n o  ca- 

20 p ite  libe re  cum Cascellio loquere. Parva res est, sed 
tu  bene a ttend is ti. N im is  callide agebatur. E go au- 
tem , s i m ih i im posuisset a liq u id , quod paene fec it, 
n is i tu a  m a lit ia  affuisset, animo in iq u o  tu lissem . Itaque, 
u tu t e r it, rem  im p e d ir i malo. Octavam partem  f t u l i  

25 lu m in a ru m  m edium  ad strane m em ineris cu i C aerellia 
v ide ris  m ancupio dare ad earn summ um, quae sub 
praecone fu i t  m axim a. Id  op inor esse c c c l x x x .

N o v i si qu id  e r it ,  atque etiam  si q u id  prospicies, 5 
quod fu tu ru m  putes, scribas ad me quam saepissime 

3o ve lim , V a rro n i, quern ad m odum  t ib i  m andavi, m em i
neris excusare ta rd ita te m  lit te ra ru m  mearum. M u n - 
dus is te  cum M. E n n io  q u id  ege rit de testam ento 
(curiosus enim  sum), facias me ve lim  certiorem . E x  
A rp in a ti V i N on.
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XXVII.
Scr. in  A rp in a ti V  Non. Quint, a. 710 (44).

C IC E B O  A T T IC O  S A L.

1 Gaudeo id  te  m ih i suadere, quod ego mea sponte 
p rid ie  feceram. N a m , cum ad te  V i Nonas darem, 
eidem tabe lla rio  dedi etiam  ad Sestium  scrip tas jta w  
yukoijTOQycos- H ie  autem , quod Puteolos persequ itu r, 
hum ane, quod q u e r itu r , in iuste . N o n  en in i ego tam  
i l iu m  expectare, dum  de Cosano red ire t, debui, quam 
ille  au t non ire , antequam me vidisset, au t c itius  re- 
ve rti. Sciebat enim  me ce le rite r ve lle  p ro fic isc i sese- 
que ad me in  Tuscu lanum  scripserat esse venturum .

2  Te, u t a me discesseris, lacrim asse moleste ferebam. 
Quod si me praesente fecisses, consilium  to tiu s  it in e r is  
fortasse mutassem. Sed i l lu d  praeclare, quod te con- 
solata est spes b re v i tem pore congrediendi; q u a e q u i-  
dem exspectatio me m axim e sustentat. Meae t ib i  l i t -  
terae non derunt. De B ru to  scribam  ad te omnia. 
L ib ru rn  t ib i  ce le rite r m itta m  'de g lo ria ’ . Excudam  
a liq u id  'H yax ls ids iov , quod la tea t in  thesauris tu is .

3 De Planco m em in i. A tt ic a  iu re  q u e ritu r. Quod me 
de Bacchi, de s ta tuarum  coronis ce rtio rem  fec is ti, valde 
g ra tum ; nec quicquam  posthac non modo tan tum , sed 
ne ta n tu lu m  quidem  praeterieris. E t  de Herode et 
M e ttio  m em inero et de om nibus, quae te  velle  su- 
spicabor modo. 0  tu rpem  sororis  tuae f i l iu m ! Cum 
haec scriberem , adventabat a vry  ßovhvösi, cenantibus 
nobis.

XXVIII.
Scr. in  A rp in a ti V  Non. Quint, a. 710 (44).

C IC E B O  A T T IC O  S A L.

E g o , u t ad te p rid ie  scripseram , N on is  constitu - 
eram venire  in  Puteolanum . I b i  ig i tu r  cotid ie  tuas
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litte ra s  exspectabo et m axim e de lu d is ; de quibus 
e tiam  ad B ru tu m  t ib i  scribendum  est. Cuius epi- 
stulae, quam in te rp re ta r i ipse v ix  poteram , exem plum  
p rid ie  t ib i  m iseram. A ttica e  meae ve lim  me ita  ex- 

5 cuses, u t  omnem culpam  in  te  transferas et e i tarnen 
confirm es me im m u ta tu m  amorem m eum mecum abs- 
tu lisse.

X X IX .

Scr. in  Formiano I I I  Non. Quint, a. 710 (!&)■ 

io CICER O  A T T IC O  SAL.

B ru t i  ad te  ep istu lam  m is i. D i  bon i, quanta a¡irr  
%av¿u\ Cognosces, cum legeris. De celebratione ludo- 
ru m  B ru t i  t ib i  adsentior. A d  M . A e liu m  n u llu s  tu  
quidem  dom um , sed s icub i in c id e rit. De T u llia n o  se- 

15 misse M . A x ia n u m  adhibebis, u t  scrib is. Quod cum 
Cosano e g is ti, optim e. Quod non solum  mea, yerum  
e tiam  tua  causa me expedis, g ra tum . Legationem  
p ro b a ri meam gaudeo. Quod p ro m it t is , d i fa x in t! 
Quid enim  m ib i meis iucundius? Sed istam , quam  tu  

20 excip is, m etuo. B ru tu m  cum convenero, perscribam  
omnia. De Planeo et Décim o sane ve lim . Sextum  
scutum  abicere nolebam . De M undo, si q u id  scies. 
R escrips i ad om nia tu a ; nunc nostra  accipe.

Q uintus f il iu s  usque Puteólos (m iru s  c iv is , u t  tu  
26 Favon ium  A s in iu m  dicas) et quidem  duas ob causas, 

-j- et u t mecum et u t 67r;l6a<Aiai v u lt  cum B ru to  et 
Cassio. Sed tu  qu id  ais? Scio en im  te fam ilia rem  
esse O tbonum . A i t  b ic  s ib i lu lia m  fe rre ; co n s titu tu m  
enim  esse d iscid ium . Quaesivit ex me p a te r, qualis 

30 esset fama. D ix i  n ib i l  sane me audisse (nesciebam 
enim, cur quaereret) n is i de ore et patre. Sed quor- 
sus?’ in  quam. A t  i l le  f i l iu m  velle. Turn  ego, e tsi 
é^SsXvtxóiir¡v, tam en negavi putare me i l ia  esse vera. 
X jto jróg [boo] est enim  b u ic  nostro  n ib i l  praebere, i l ia  

35 autem  o v  jtccQu t o v t o . Ego tam en suspicor bunc, u t
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s o le t ,  a lu c in a r i .  S e d  v e l im  q u a e ra s  ( f a c i le  a u te m  p o te s )  
e t  m e  c e r t io r e m .

3 O b s e c ro  t e ,  q u id  e s t  h o c ?  S ig n a ta  ia m  e p is t u la  
F o r m ia u i ,  q u i  a p u d  m e  c e n a b a n t ,  P la n c u m  se a ie b a n t  
h u n e  B u t h r o t i u m  p r id ie ,  q u a m  h o c  s c r ib e b a m , i d  e s t  5 
i n  N o n . ,  v id is s e  d e m is s u m ,  s in e  p h a le r is ;  s e r v u lo s  a u 
te m  d ic e r e  e u m  e t  a g r ip e ta s  e ie c to s  a  B u t h r o t i i s .  
M a c te !  S e d , a m a b o  te ,  p e r s c r ib e  m i h i  t o t u m  n e g o t iu m .



M .  T U L L I  C I C E R O N I S

EPISTULARUM AD ATTICUM
L I B E R  S E X T U S  D E C I M U S .

I .

5 Scr. in  Puteolano V I I I  Id . Quint, a. 710 (44)

CICERO ATTICO  SAL.

N o n is  Q u in c t i l i b u s  v e n i  i n  P u te o la n u m .  P o s t r id ie  j  
ie n s  a d  B r u t u m  i n  N e s id e m  h a e c  s c r ip s i .  S e d  eo  d ie ,  
q u o  v e n e ra m ,  c e n a n t i  E r o s  tu a s  l i t t e r a s .  I t a n e ?  n o n is  

io IU LIIS? D i  h e r c u le  i s t i s !  S e d  s to m a c h a r i  t o t n m  d ie m  
l ic e t .  Q u ic q u a m n e  t u r p iu s  q u a m  B r u t o  i u l i i s ? R e d e o  
a d  m e u m  i g i t u r  '¿ V  ¿a^iev;’ N i h i l  v id i .  S e d  q u id  2 
e s t, q u a e s o ,  q u o d  a g r ip e ta s  B u t h r o t i  c o n c is o s  a u d io ?  
Q u id  a u te m  P la u c u s  t a r n  c u r s im  ( i t a  e n im  in a u d ie -  

1 5  b a m )  d ie m  e t  n o c te m ?  S a n e  c u p io  s c i r e ,  q u id  s i t .  
M e a m  p r o fe c t io n e m  la u d a r i  g a u d e o . V id e n d u m  e s t,  3 
u t  m a n s io  la u d e tu r .  D y m a e o s  a g r o  p u ls o s  m a r e  in -  
f e s t u m  h a b e re  n i l  m i r u m .  ’E v  6 f lon^o iy  B r u t i  v id e t u r  
a l i q u id  p r a e s id i i  esse , se d , o p in o r ,  m in u t a  n a v ig ia .  S e d  

20 ia m  s c ia m  e t  a d  t e  e ra s . D e  Y e n t i d io  Jtccmnov p u to .  4 
D e  S e x to  p r o  c e r to  h a b e b a tu r  f a d  a r rn a . Q u o d  s i  
v e r u m  e s t ,  s in e  b e l lo  c i v i l i  v id e o  s e r v ie n d u m .  Q u id  
e r g o ?  ad  K a l .  Ia n .  i n  P a n s a  s p e s ?  A i jp o g  jro A v g  i n  

v in o  e t  i n  s o m n o  is t o r u m .
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5 D e  c c x  o p t im e .  C ic e r o n is  r a t io n e s  e x p l ic e n tu r .  
O v iu s  e n im  re c e n s . I s  m u l t a ,  q u a e  v e l le r a ,  i n  i i s  n e  
h o c  q u id e m  m a lu m  ■ ¡'in  m a n d a t is  s a t  a b u n d e  H S  l x x i i  
s a t is  esse , a d fa t im  p r o r s u s ,  s e d  X e n o n e m  p e r e x ig u e  e t  
ykÍ6% nag  p r a e b e re  [ i d  e s t  m in u t a t im ] .  Q u o  p lu s  p e r -  5 
m u t a s t i  q u a m  a d  f r u c t u m  in s u la r u m ,  i d  i l l e  a n n u s  
b a b e a t ,  i n  q u e m  i t i n e r i s  s u m p tu s  a c c e s s it .  H in c  e x  
K a l .  A p r .  a d  H S  l x x x  a c c o m m o d e tu r .  N u n c  e n im  
in s u la e  t a n t u m .  Y id e n d u m  e n im  e s t ,  q u id ,  c u m  H o -  
m a e  e r i t .  N o n  e n im  p u t o  s o c r u m  i l l a m  fe r e n d a m . 10

6 P in d a r o  d e  C u m a n o  n e g a ra m .  N u n c ,  c u iu s  r e i  c a u s a  
t a b e l la r iu r u  m is e r im ,  a c c ip e . Q u in tu s  f i l i u s  m i h i  p o l l i -  
c e tu r  se C a to n e m . E g i t  a u te m  e t  p a te r  e t  f i l i u s ,  u t  
t i b i  s p o n d e r e m ,  se d  i t a ,  u t  t u r n  c re d e re s ,  c u m  ip s e  
co< m osses . H u i c  e g o  l i t t e r a s  ip s iu s  a r b i t r a t u  d a b o . 15 
E a e  t e  n e  m o v e r in t .  H a s  s c r ip s i  i n  e a rn  p a r t e m ,  n e  
m e  m o t u m  p u ta re s .  D i  f a x in t ,  u t  f a c ia t  ea , q u a e  p r o -  
m i  t t i t !  C o m m u n e  e n im  g a u d iu m .  S e d  e g o  n i h i l  

d ic o  a m p l iu s .  Is h iñ e  v i l  I d u s .  A i t  e n im  a t t r i b u -  
t i o n e m  i n  I d u s ,  se a u te m  u r g e r i  a c r i t e r .  T u  e x  m e is  20 
l i t t e r i s ,  q u o  m o d o  re s p o n d e a s , m o d e ra b e re .  P lu r a ,  c u m  
e t  B r u t u r n  v id e r o  e t  E r o t e m  r e m i t t a m .  A t t i c a e  m e a e  
e x c u s a t io n e m  a c c ip io  e a m q u e  a m o  p lu r im u m ;  c u i  e t  

P i l ia e  s a lu te m .

I I .  25

Scr. in  Puteolano V  Idus Quint, a. 710 (4A).

C ICER O  A T T IC O  SAL.
1 v i  I d u s  d u a s  e p is t u la s  a c c e p i,  u n a m  a  m e o  ta b e l-  

l a r i o ,  a l t e r a m  a B r u t i .  D e  B u t h r o t i i s  lo n g e  a l ia  fa m a  
i n  h is  lo c is  fu e r a t ,  s e d  c u m  a l i i s  m u l t is  h o c  fe r e n d u m .  30 
E r o t e m  r e m is i  c i t iu s ,  q u a m  c o n s t i t u e r a m ,  u t  e s s e t, q u i  
H o r t e n s io  e t  -j' q u ia  e q u ib u s  q u id e m  a i t  se I d ib u s  
c o n s t i tu is s e .  H o r t e n s iu s  v e r o  im p u d e n te r .  N i h i l  e n im  
d e b e tu r  e i  n i s i  e x  t e r t i a  p e n s io n e ,  q u a e  e s t  K a l .  S e x t . ; 
e x  q u a  p e n s io n e  ip s a  m a io r  p a rs  e s t  e i  s o lu t a  a l i -  35 

q u a n to  a n te  d ie m .  S e d  h a e c  E r o s  v id e b i t  I d ib u s .
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D e  P u b l i l i o  a n  te rn ,  q u o d  p e r s c r ib i  o p o r t e t ,  m o r a r n  
n o n  p u t o  esse fa c ie n d u m . S e d ,  c u m  v id e a s , q u a n tu m  
d e  iu r e  n o s t r o  d e c e s s e r im u s , q u i  d e  r e s id u is  CCCC H S  
CC p r a e s e n t ia  s o lv e r im u s ,  r e l iq u a  r e s c r ib a m u s ,  lo q u i  

5 c u m  e o ,  s i  t i b i  v i d e b i t u r ,  p o te r is  e u m  c o m m o d u m  
n o s t r u m  e x s p e c ta re  d e b e re , c u m  t a n t a  s i t  a  n o b is  ia c -  
t u r a  f a c ta  iu r i s .  S e d , a m a b o  t e ,  m i  A t t i c e ,  ( v id e s n e ,  2 
q u a m  b la n d e ? )  o m n ia  n o s t r a ,  q u o a d  e r is  R o m a e ,  i t a  
g e r i t o ,  r e g i t o ,  g u b e r n a to ,  u t  n i h i l  a  m e  e x s p e c te s . 

io  Q u a m q u a m  e n im  r e l iq u a  s a t is  a p ta  s u n t  a d  s o lv e n d u m ,  
ta r n e n  f i t  s a e p e , u t  i i ,  q u i  d e b e n t ,  n o n  re s p o n d e a n t  
a d  te m p u s .  S i  q u id  e iu s  m o d i  a c c id e n t ,  n e  q u id  t i b i  
s i t  fa m a  m e a  p o t iu s .  N o n  m o d o  y e r s u r a ,  v e r u m  e t ia m  
v e n d i t io n e ,  s i  i t a  re s  c o g e t ,  n o s  v in d ic a b is .  

is  B r u t o  tu a e  l i t t e r a e  g r a ta e  e r a n t .  F u i  e n im  a p u d  3 
i l i u m  m u lt a s  b o r a s  i n  N e s id e ,  c u m  p a u lo  a n te  tu a s  
l i t t e r a s  a c c e p is s e m . D e le c t a r i  m i b i  T e r e o  v id e b a t u r  e t  
h a b e re  m a io r e m  A c c io  q u a m  A n t o n io  g r a t ia m .  M i b i  
a u te m  quo l a e t io r a  s u n t ,  eo  p lu s  s to m a c h i  e t  m o le s t ia e  

20 e s t p o p u lu m  R o m a n u m  m a n u s  s u a s  n o n  i n  d e fe n d e n d a  
r e  p u b l ic a ,  se d  i n  p la u d e n d o  c o n s u m e re . M i h i  q u id e n i  

v id e n t u r  i s t o r u m  a n im i  in e e n d i  e t ia m  a d  re p r a e s e n ta n -  

d a m  im p r o b i t a t e m  s u a m . S e d  ta rn e n ,

' d u m  m o d o  d o l e a n t  a l i q u i d ,  d o l e a n t  q u i d l i b e t ’ .

25 C o n s i l iu m  m e u m  q u o d  a is  c o t id ie  m a g is  la u d a n ,  4 
n o n  m o le s te  f e r o ,  e x s p e c ta b a m q u e ,  s i  q u id  d e  e o  a d  
m e  s c r ib e re s .  E g o  e n im  i n  v a r io s  s e rm o n e s  in c id e b a m . 
Q u in  e t ia m  id c i r c o  t r a h e b a m ,  u t  q u a m  d iu t is s im e  i n t e 
g r u m  e s s e t. S e d , q u o n ia m  f u r c i l l a  e x t r u d im u r ,  B r u n -  

30 d is iu m  c o g it o .  E a c i l i o r  e n im  e t  e x p lo r a t io r  d e v i t a t io  
le g io n u m  fo r e  v id e t u r  q u a m  p i r a t a r u m ,  q u i  a p p a re re  

d ic u n t u r .
Sestius v i  Idus exspectabatur, sed non venerat, 

quod sciam. Cassius cum classicula sua venerat. Ego, 
as cum eum vidissem, v  Id. in  Pompeianum eogitabam, 

inde A ftp.nla.nm n N osti reliqua. De Tutia  ita  puta- 5
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ram . De j  en ic tio  non  credo iiec tarnen curo p lus quam 
tu . Planeo et O ppio scripsi equidem , quoniam  roga
ras, sed, si t ib i  v id e b itu r, ne necesse habueris reddere. 
Cum  enim  tua  causa fecerin t om nia, vereor, ne meas 
lit te ra s  supervacáneas a rb itre n tu r. O ppio quidem  u ti-  
que, quem t ib i  am icissim um  cognovi. V erum , u t voles.

T u , quoniam  scrib is  h iem a tu rum  te  in  E p iro , fe- 
ceris m ib i g ra tu m , s i ante eo veneris, quam m ib i in  
Ita lia m  te  auctore veniendum  est. L itte ra s  ad me 
quam saepissime; si de rebus m inus necessariis, a liquem  
nanctus; s in  autem e r it  qu id  maius, domo m itt ito .

'Hoay.leiÖeiov. si B ru n d is iu m  sa lv i, adoriem ur. 'D e 
g lo r ia ’ m is i t ib i.  Custodies ig itu r , u t soles, sed noten- 
tu r  ec loga rii, quos Salvius bonos auditores nactus in  
conv iv io  dum taxa t legat. M ib i valde p lacent, m a llem  
t ib i.  E tia m  atque e tiam  vale.

in.
Scr. in  Pompeiano X V I  K . Sext. a. 710 (44).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

T u  vero sapienter (nunc demurn enim  rescribo iis  
l i t te r is ,  quas m ib i m is is ti convento A n to n io  T ib u r i)  
sapienter ig i tu r ,  quod manus ded is ti, quodque etiam  
u ltro  g ra tias  egisti. Certe enim , u t  scrib is, deseremur 
ocius a re pub lica  quam á re  fa m ilia r i. Quod vero 
scrib is te  cotidie m agis delectare 'O  T i t e ,  s i q u id ’, 
auges m ib i scribendi a lacrita tem . Quod E ro te m  non 
sine m unúsculo exspectare te d ic is , gaudeo non fefel- 
lisse eam rem  opin ionem  tuam ; sed tarnen idem  6vv- 
tayiicc m is i ad te re tra c ta tiu s  et quidem  aQi¿xvxov 
ipsum  crebris loc is  incu lca tum  et refectum . H unc tu  
tra la tu m  in  m acroco llum  lege arcano convivis^ tu is , 
sed, si me amas, b ila r is  et bene aeceptis, ne in  me 
stom aebum erum pant, cum s in t t ib i  ira ti.

De Cicerone ve lim  ita  s it, u t audimus. De Xenone 
coram cognoscam; quam  quam n ib i l  ab eo a rb itro r  ne-
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que in d ilig e n te r neque in lib e ra lite r . De Herode faciam, 
u t  mandas, et ea, quae scrib is, ex Saufeio et e Xenone 
cognoscam. De Q u in to  f i l io  gaudeo t ib i  meas lit te ra s  3 
p rius  a tabe lla rio  meo quam ab ipso redd itas; quam- 

5 quam  te n ih i l  fefe llisset. V e ru m  tarnen — . Sed ex- 
specto, qu id  i lle  tecum, qu id  tu  v ic iss im , nec dub ito , 
q u in  suo m ore uterque. Sed eas lit te ra s  C urium  m ih i 
spero redd itu rum . Q u i quidem  etsi per se est ama- 
b ilis  a meque d il ig itu r ,  tarnen aeeedet magnus cumu- 

io lus com m endationis tuae.
L it te r is  tu is  satis responsum est; nunc audi, quod 4 

e tsi in te llego  sc rib i necesse non esse, scribo tarnen. 
M u lta  me m ovent in  discessu, in  p rim is  mercule quod 
d iiu n g o r a te. M oye t etiam  nav iga tion is  la b o r alienus 

is non ab aetate solum  nostra , verum  etiam  a d ig n ita te  
tem pusque discessus subabsurdum. R e linqu im us enim  
pacem, u t  ad b e llum  reve rtam ur, quodque tem poris  
in  p raedio lis nos tris  et belle  aedificatis et satis amoe- 
n is consum i p o tu it ,  in  peregrina tione consumimus.

20 C onso lan tur haec: a u t p roderim us a liq u id  C iceron i aut, 
quan tum  p ro fic i possit, iud icabim us. Deinde tu  iam, 
u t  spero, et u t p ro m ittis , aderis. Quod quidem  si ac
c id e n t, om nia nobis e run t m eliora. M axim e autem 5 
me a n g it ra t io  re liq u o ru m  meorum. Quae quamquam 

25 exp lica ta  sun t, tarnen, quod et D olabellae nomen in  
i is  est et f  a ttr ib u tio n e  m ih i nom ina igno ta , con tu rbor, 
nec me u lla  res m agis a n g it ex omnibus. Itaque  non 
m ih i v ideo r errasse, quod ad B a lbum  scripsi apertius, 
u t, s i qu id  ta le  accidisset, u t  non  concurrerent nom ina, 

so subven ire t, meque t ib i  e tiam  mandasse, u t ,  s i qu id  
eius m od i accidisset, cum eo commuuicares. Quod fa
cies, si t ib i  v id e b itu r, eoque magis, si pro fic isceris  in  
E p iru m .

Haec ego conscendens e Pom peiano tr ib u s  actua- 6 
»5 r io lis  decemscalmis. B ru tu s  er a t in  Neside etiam  nunc, 

N eapo li Cassius. E cqu id  amas D e io ta rum  et non amas 
H ie ram ? Qui, u t B lesam ius ve n it ad me, cum ei prae- 

Cic. epist. I I .  3 2
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scrip tum  esset, ne qu id  sine S exti n o s tr i sententia 
ageret, neque ad i l iu m  neque ad quem quam  nostrum  
re t tu l it .  A tt ic a m  nostram  cupio absentem suaviari. 
I ta  m i du lc is salus visa est per te  m issa ab ilia . Re- 
feres ig itu r  ei p lu rim a m  item que P iliae  dicas ve lim .

IY .
Scr. in  Puteolano V I  Id . Quint, a. 710 (44).

C ICERO  A T T IC O  SA L.

1 I ta  u t  k e r i t ib i  n a rra v i ve l fortasse hodie (Q u in 
tus enim  a lte ro  die se a iebat), in  Nesida V I I I  Idus. 
Ib i B ru tus . Quam i l le  d o lu it de N o n  is  I u l i i s ! m ir i-  
fice est conturbatus. Itaque  sese se rip tu rum  aiebat, 
u t venationem  earn, quae pos trid ie  ludos A po llina res  
fu tu ra  est, p roscribe ren t in  m  id u s  q u i n c t i l e s . L ib o  
in te rve n it. Is  Ph ilonem , Pom pei lib e rtu m , et H ila ru m , 
suum lib e r tu m , venisse a Sexto cum l it te r is  ad con- 
sules, 's ive  quo a lio  nom ine sun t’ . E a ru m  exem plum  
nobis le g it, si qu id  v ide re tu r. Pauca jtug«  ce-
te ro q u i et satis g ra v ite r et non  contum aciter. Tan tum  
addi p lacu it, quod erat 'co ss .’ solum , u t esset ' p e a e t t ., 
t e i b b . P L ., S E N A T V i’ , ne i l l i  non p ro fe rre n t eas, quae

2 ad ipsos missae essent. Sextum  autem n u n tia n t cum 
una solum  legione fuisse K a rtka g in e , eique eo ipso 
die, quo oppidum  Baream cepisset, n u n tia tu m  esse de 
Caesar e, capto oppido m ir  am la e tit ia m  com m utationem - 
que an im orum  concursumque und ique; sed i liu m  ad 
sex legiones, quas in  u lte rio re  re liqu isse t, revertisse. 
A d  ipsum  autem L ibonem  sc rip s it n ik i l  esse, n is i ad 
la rem  suum licere t. Summa postu la t.o rum , u t omnes 
exercitus d im it ta n tu r , qu i ub ique s in t. Haec fere de 
Sexto.

3 De B u tk ro t iis  undique quaerens n ik i l  reperiebam. 
A l i i  concisos agripetas, a lii P lancum  acceptis num m is 
re lic t is  i l l is  aufugisse. Itaque non  video sc itu rum  me, 
qu id  eius s it; n i s ta tim  a liq u id  lit te ra ru m .
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I te r  i l lu d  B rund is iw um , de quo dubitabam , sub la tum  4 
v ide tu r. Legiones enim  adventare d icun tu r. Haec au- 
tem  nav iga tio  habet, quasdam suspiciones pe ricu li. Ita - 
que constituebam  u t i  o[U)%h)ia. P ara tio rem  enim  offendi 

5 B ru tu m , quam audiebam. N am  et ipse et D o m itiu s  bona 
plane habet d ic ro ta , suntque nav ig ia  praeterea lucu- 
len ta  Sesti, B u c ilia n i, ceterorum . N am  Cassi classem, 
quae plane be lla  est, non num ero u ltra  fre turn. I l lu d  
est m ih i submolestum, quod parum  B ru tu s  properare 

io v ide tu r. P rim u m  confectorum  ludo rum  nun tios  ex- 
spectat; deinde, quantum  in te lle g o , tarde est naviga- 
tu ru s  consistens in  locis p lu ribus . Tarnen a rb itro r  
esse comm odius tarde navigare quam om nino non  na- 
v ig a re ; e t, s i, cum processerim us, exp lo ra tio ra  vide- 

15 b u n tu r, etesiis u tem ur.

Y .
Scr. in  Pwteolano V I I  Id . Quint, a. 710 (44).

C ICERO  A T  T IC  0  SAL.

Tuas iam  lit te ra s  B ru tu s  exspectabat. C ui quidem  1 
20 ego non novum  a ttu le ram  de Tereo Acci. I l le  B ru tu m  

putabat. Sed tam en rum oris  nescio qu id  adflaverat 
comm issione Graecorum  frequen tiam  non  fuisse; quod 
quidem  me m in im e fe fe ll i t ;  scis en im , qu id  ego de 
Graecis lu d is  existim em .

25 N unc audi, quod p lu r is  est quam omnia. Q uin tus 2 
fu i t  mecum dies com plures, e t, si ego cuperem , i lle  
ve l p lures fu isse t; sed, quam d iu  fu it ,  inc red ib ile  est, 
quam me in  om ni genere de lecta rit in  eoque m axim e, 
in  quo m in im e satis faciebat. Sic enim  com m utatus 

so est to tu s  et sc rip tis  meis quibusdam , quae in  manibus 
babebam, et adsiduita te  o ra tion is  et praeceptis, u t  ta l i  
anim o in  rem  p u b lica m , qua li nos vo lum us, fu tu ru s  
s it. H oc cum m ib i non modo confirm asset, sed etiam  
persuasisset, eg it mecum accurate m u ltis  ve rb is , t ib i  

35 u t sponderem se d ignum  et te  et nob is fu tu ru m ; ne-
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que se postu la re , u t  s ta tin i crederes, sed, cum  ipse 
perspexisses, tu m  u t se amares. Q uodnisi fidem  m ih i 
fecisset, iudicassemque hoc, quod d ico, firm u m  fore, 
non  fecissem id , quod d ic tu rus  sum. D u x i enim  rne- 
cum adulescentem ad B ru tum . Sic ei p roba tum  est, 5  

quod ad te scribo , u t  ipse c red ide rit, me sponsorem 
accipere n o lu e r it eumque laudans am icissim e m entio- 
nem tu i  fece rit, complexus osculatusque d im ise rit. 
Quam oh rem , e tsi magis est, quod g ra tu le r t ib i ,  
quam  quod te rogem , tarnen etiam  rogo, u t, s i quae 10 

m inus antea p ro p te r in firm ita te m  aetatis constanter 
ab eo fie r i y idebantur, ea iudices i llu m  abiecisse m ih i-  
que credas m u ltu m  a lla tu ram  ve l p lu r im u m  po tius  ad 
i ll iu s  iu d ic iu m  confirm andum  aucto rita tem  tuam .

3  B ru to  cum saepe in iecissem de bpo itlo iq , non p e r -15 
inde , atque ego putaram , arripere  visus est. E x is t i-  
mabam fiststaQÖxEQOV esse, et bereute erat et m axim e 
de lud is . A t  m ih i, cum ad v illa m  redissem, Cn. Luc- 
ceius, q u i m u ltu m  u t i tu r  B ru to , n a rra v it i l lu m  yalde 
m o ra ri non  te rg ive rsantem , sed exspectantem, s i q u i 20 

fo rte  casus. Ita q u e  d u b ito , an Yenusiam  tendam  et 
ib i  exspectem de legionibus. S i aberun t, u t quidam  
a rb itra n tu r, H yd run tem , si neu trum  e r it aöcpcdEg, eo- 
dem reverta r. lo c a ri me putas? M o ria r, si quisquam  
me tenet praeter te. E te n im  circum spice, sed ante- 25

4 quam erubesco. 0  dies in  auspiciis L e p id i lepide de- 
scrip tos et apte ad cons ilium  red itus n o s tr i!  Magna 
QOJtrj ad profic iscendum  in  tu is  l it te r is . A tq u e  u tinam  
te i l l ic !  Sed u t conducere putabis.

5 N epo tis  ep istu lam  exspecto. Cupidus i lle  m eorum ? 30 

q u i ea, quibus m axim e yavQtü, legenda non putet.
E t ais r'uET uwuuovu ! Tu yero Y u iiu iov ’, ille  quidem 
'apßpoTog’. Mearum epistularum nulla est ßw aycoyri’. ' 
sed habet T iro  instar Septuaginta; et quidem sunt a 
te quaedam suinendae. Eas ego oportet perspiciam, 35 

corrigam. Tum denique edentur.
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V I.
Scr. Vibone V I I I  K . Sext. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

E go  adhuc (perven i enim  Y ibonem  ad Siccam) 1 
5 magis commode quam strenue n a v ig av i; rem is enim 

magnam pa rtem , p ro d ro m i n u lli.  I l lu d  satis oppor
tu n e , duo sinus fu e ru n t, quos t r a m it t i  oporte re t, 
Paestanus et V ibonensis. U tru m q u e  pedibus aequis 
tram is im us. Y e n i ig itu r  ad Siccam octavo die e Pom- 

io peiano, cum unum  diem Y e liae  constitissem. U b i q u i- 
dem fu i sane lib e n te r apud Ta lnam  nos trum  nec 
p o tu i acc ip i, i l lo  absente praesertim , libe ra lius . v i i i i  
K al. ig i tu r  ad Siccam. Ib i  tam quam  dom i meae sci
lice t. Itaque  obdux i posterum  diem. Sed putabam , 

is cum R eg ium  venissem, fore  u t i l l ic  'ÖolLybv n lo ov  
oQuaLvovTcg’ cog ita rem us, corb itane Patras an actua- 
r io lis  ad Leucopetras T a re n tin o ru m  atque inde C or
ey ram  e t, si oner a ria , s ta tim ne fre to  an Syracusis. 
H ac super re scribam  ad te  Regio.

20 Mebercule, m i A tt ic e , saepe m ecum : 2
" H  devQ odog Got, x i  dvvccxcu-,’

C ur ego tecum  non sum? cur ocellos Ita liae , v illu la s  
meas, non video? Sed id  satis superque, tecum  me 
non  esse, qu id  fug ien tem ? pericu lum ne? A t  id  nunc 

25 quidem , n is i fa llo r , n u llu m  est. A d  ipsum  enim  revo- 
cat me auctoritas tua ; scrib is  enim  in  caelum fe r r i 
pro fectionem  meam, sed ita , si ante K . Ianuar. redeam; 
quod quidem certe en ita r. M alo  enim  ve l cum tim o re  
dom i esse quam sine tim o re  A tben is  tu is . Sed tarnen 

80 perspice, quo is ta  ve rgan t, m ib ique  aut scribe aut, 
quod m u lto  m a lim , adfer ipse. Haec hactenus.

I l lu d  ve lim  in  bonam partem  accipias me agere 3 
tecum , quod t ib i  m a io ri curae sciam esse quam ip s i 
m ih i. N om ina  mea, per deos, expedi, exsolve. B e lla
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re liq u a  re liq u i;  sed opus est d ilig e n tia , coheredibus 
pro C luviano K a l. S extil. pe rso lu tum  u t  s it. Cum 
P u b lilio  quo modo agendum s it, videbis. N o n  debet 
urgere, quoniam  iu re  non u tim u r. Sed ta inen ei quo- 
que satis fie r i p lane volo. Terentiae vero qu id  ego 
dicam? E tia m  ante diem, si potes. Quin, si, u t spero, 
ce le rite r in  E p iru m , boc, quod satisdato debeo, peto 
a te  u t  ante provideas planeque expedias et so lu tum  

4  re linquas. Sed de b is  satis, metuoque, ne tu  n im iu m  
putes.

N unc neglegentiam  meam cognosce. 'D e  g lo r ia ’ 
lib ru m  ad te m is i. A t  in  eo proboem ium  idem est 
quod in  Academico te rtio . Id  evenit ob earn rem, 
quod babeo vo lum en proboem iorum . E x  eo eligere 
soleo, cum a liquod d iipppap fia  in s titu i. Itaque  iam  in  
Tusculano, q u i non  mem inissem me abusum is to  p ro- 
boem io , conieci id  in  eum lib ru m , quern t ib i  m is i. 
Cum  autem in  nav i legerem Academicos, adgnovi e rra 
tu m  meum. Itaque  s ta tim  novum  proboem ium  exa- 
ra v i et t ib i  m isi. T u  i l lu d  desecabis, boc adglutina- 
bis. P ilia e  salutem  dices et A ttica e , de lic iis  atque 
am oribus meis.

V I I .

Scripsit navigans ad Pompeianum X I V  K . Sept. a. 710 ( I I ) .

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 v i l l  Idus S extil. cum a Leucopetra  profectus (inde 
enim  tra m itte b a m ) stadia c irc ite r CCC processissem, 
reiectus sum austro  vebem enti ad eandem Leucope- 
tram . Ib i  cum ven tum  exspectarem (e ra t enim  v il la  
V a le r i n o s tr i, u t  fa m ilia r ite r  essem et l ib e n te r) , Be- 
g in i quidam  illu s tre s  hom ines eo venerunt B om a sane 
recentes, in  iis  B ru t i  n o s tr i bospes, q u i B ru tu m  Nea- 
p o li re liqu isse t. Haec adferebant, edictum  B ru t i  et 
Cassi, et fore  frequentem  senatum K a lend is , a B ru to  
et Cassio lit te ra s  missas ad consulares et praetorios,
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u t adessent, rogare. Sum m am  spem nun tia b a n t fore  
u t A n ton ius  cederet, res conven ire t, n o s tr i Romain 
red iren t. Addebant e tiam  me desiderari, subaccusari.

Quae cum  audissem, sine u lla  dub ita tione  abieci 
5 cons ilium  pro fection is , quo mebercule ne antea quidem  

delectabar. Lectis  yero tu is  l it te r is  adm iratus equidem 2 
sum te  ta rn  yebementer sententiam  commutasse, sed 
non sine causa a rb itrabar. E ts i,  quam vis non fueris  
suasor et im p u lso r p ro fec tion is  meae, adprobator certe 

io fu is t i ,  dum  modo K a l. Ian. Romae essem. I ta  fiebat, 
u t, dum  m inus p e ricu li v ide re tu r, abessem, in  flam m am  
ipsam  yenirem . Sed haec, e tiam si non  prudenter, tarnen 
¿vauioi]tu  sun t, p rim u m  quod de mea sententia acta 
sunt, deinde, e tiam si te  auctore, qu id  debet, q u i con- 

15 s iliu m  da t, praestare praeter ¿dem? I l lu d  adm ira ri 3 

satis non p o tu i, quod scrips is ti b is  ye rb is : 'Bene ig i-  
tu r  tu , q u i EvQ’avKßLccv, bene! re linque  pa triam .^  A n  
ego re linquebam  aut t ib i  tu m  re linquere  v idebar? T u  
id  non modo non inb ibebas, verum  etiam  adproba- 

20 bas. G ravio ra , quae restant. 'V e lim  Gj^oXiov a liquod 
elimes ad me oportuisse te  is tuc  facere.’ Ita n e , m i 
A ttice ?  defensione eget meum factum , praesertim  apud 
te , q u i id  m ira b ilite r  adprobasti?  E go  vero is tum  
¿Tioloyiriiiov 6vvTc(i;(>ucu, sed ad eorum  aliquern, qu i- 

25 bus in v it is  et dissuadentibus profectus sum. E ts i quid 
i a,m opus est Gyoub/i si perseverassem, opus fuisset. 
'A t  boc ipsum  non constanter.’ Nem o doctus um quam  
(m u lta  autem de boc genere scrip ta  sunt) m uta tionem  
co n s ilii inconstantiam  d ix it  esse. Deinceps ig itu r  baec: 4 

so 'N a m , si a Pbaedro nostro  fe s s e , expedita excusatio 
esset-* nunc qu id  respondemus?’ E rg o  id  erat meum 
fac tum , quod C aton i probare non possem? f la g it i i  
sc ilice t*p lenum  et dedecoris. U tin a m  a p rim o  ita  t ib i  
esset y isum ! tu  m ib i,  s icu t esse soles, fuisses Oato.

35 E x tre m u m  i l lu d  vel m olestiss im um : _ 'N a m  B ru tu s  5 

noster s ile t’, boc est: non  audet bom inem  id  aetatis 
monere. A liu d  n ih i l  babeo, quod ex iis  a te  verb is
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s ign ifica ri pu tem , et hercule ita  est. N am , x v i  K a l. 
Sept, cum venissem V e liam , B ru tu s  a u d iv it j erat enim 
cum suis navibus apud H e le tem  flu v iu m  c itra  Y e liam  
m il pass. I I I .  Pedibus ad me s ta tim . D e i i uvmortalcs, 
quam valde ill©  re d itu  ve l po tius  reversione mea lae- 5 

ta tus e ffud it i l ia  om nia , quae tacuera t! u t recordarer 
i l lu d  tu u m  'N a m  B ru tu s  noster s ile t’ . M axim e autem 
dolebat me K a l. Sext. in  senatu non  fuisse. Pisonem 
ferebat in  caelum ; se autem la e ta ri, quod effugissem 
duas m axim as v itu p e ra tio n e s , unam, quam  itin e re  f a - 10 

ciendo me in te llegebam  suscipere, desperationis ac re- 
lic t io n is  re i publicae (flentes mecum yu lgo  quereban- 
tu r ,  qu ibus de meo ce leri re d itu  non  probabam ), 
a lte ram , de qua B ru tu s , et q u i una erant (m u lt i  au
tem  erant), lae taban tu r, quod earn v itupe ra tionem  effu- 15 

gissem, me e x is tim a ri ad O lym pia. H oc yero^ n ih i l  
tu rp iu s  quoyis re i publicae tem pore, sed hoc ̂  avano- 
¡Loyrjtov. E go  yero austro gra tias  m iras , q u i me a 
ta n ta  in fam ia  aye rte rit.

Reversionis has f  speciosas causas habes iustas 20 

illa s  quidem  et magnas; sed n u lla  iu s tio r, quam quod 
tu  idem  a liis  l i t te r is :  'P ro v id e , si cu i qu id  debetur, 
u t s it ,  unde pa r p a ri respondeatur. M ir if ic a  enim  
Svc/yorfiTLa est p ro p te r m etum  arm orum .’ In  fre to  
medio hanc ep istu lam  leg i, u t, qu id  possem providere, 25 

in  m entem  m ih i non ven ire t, n is i u t praesens me ipse 
defenderem. Sed haec hactenus; re liqua  coram.

A n to n i edictum  le g i a B ru to  et ho rum  contra  scrip- 
tu rn  praeclare; sed, qu id  is ta  edicta va leant au t quo 
spectent, plane non  video. Nec ego nunc, u t B ru tus  so 
censebat, is tu c  ad rem  pub licam  capessendam venio. 
Quid enim  fie r i po test?  N u m  quis P ison i est adsensus? 
num  re d iit  ipse pos trid ie?  Sed abesse hanc aetatem 
longe a sepulcro negant oportere. .

, Sed, obsecro te , qu id  est, quod aud iv i de B ru to ?  ss 
P ilia m  TCELQû safi'cu TiaQahvtici, te  scripsisse aiebat. 
Valde sum commotus. E ts i idem  te  scribere sperare

504



EPISTULARUM AD ATTICUM X V I 7, 8. 505

m elius. I ta  plane ve lim  et ex dicas p lu rim a m  salutem  
et suavissimae À tticae . Haee scripsi navigans, cum 
jarope Pom peianum  accederem, x im  K a l.

Y I I I .
5 Scr. in  Puteolano I V  Non. Nov. a. 710 (44).

CICEMO A T T IC O  SAL.

Cum sciam, quo die ventu ras sim , faciam , u t scias. 1 
Im ped im enta  exspectanda sunt, quae A nagn ia  ven iun t, 
et fa m ilia  aegra est. K a l. vesperi lit te ra e  m ih i ab 

to Octaviano. M agna m o litu r. Veteranos, q u i sunt Ca- 
s i lin i e t Calatiae, p e rd u x it ad suam sententiam . Nec 
m iru m , quingenos denarios dat. C o g ita t re liquas colo
nias obire. P lane hoc spectat, u t  se duce be llu m  ge- 
ra tu r  cum A n ton io . Itaque  video paucis diebus nos 

is in  arm is fore. Quem autem sequamur? V ide  nomen, 
vide aetatem. A tq u e  a me pos tu la t, p rim u m  u t clam 
con loqua tu r mecum ve l Capuae ve l non longe a Ca
pua. P uerile  hoc quidem, si id  p u ta t clam f ie r i posse. 
D ocu i per lit te ra s  id  nec opus esse nec fie r i posse.

20 M is it  ad me Caecinam quendam V o la te rranum  fam i- 2 

lia re m  suum ; q u i haec p e rtu lit ,  A n to n iu m  cum legione 
A lauda rum  ad urbem  pergere, pecunias m u n ic ip iis  im 
perare, leg ionem  sub signis ducere. C onsultabat, 
u tru m  Eom am  cum CIO CIO CIO veteranorum  p ro fic i- 

25 sceretur an Capuam tenere t et A n to n iu m  venientem  
excluderet an ire t  ad tres legiones Macedónicas, quae 
ite r  secundum mare Superum  fa c iu n t; quas sperat 
suas esse. Eae cong iarium  ab A n to n io  accipere no- 
lu e ru n t, u t  h ie  quidem  n a rra t, et ei convic ium  grave 

30 fecerunt contionantem que re lique run t. Q uid quaeris? 
ducem se p ro f ite tu r nec nos s ib i p u ta t deesse opor- 
tere. E  quidem  suasi, u t  E om am  pergeret. V id e tu r 
enim  m ih i et plebeculam urbanam  et, si fidem  fecerit, 
e tiam  bonos v iros  secum hab itu rus. 0  B ru te , u b i es?

35 quantam  ¿vx c u q lo .v  a m itt is ! N on  equidem hoc d iv i-
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n a v i, sed a liq u id  ta le  p u ta v i fore. N unc tm im  con
s iliu m  exquiro . Rom am ne venio an h ic  maneo an A r-  
p in u m  (¿Ocpúluav habet is  locus) fug iam ? Romam, 
ne desiderem ur, s i qu id  actum  v id e b itu r. H oc ig itu r  
explica. N um quam  in  m aiore utíoqíu fu i.

IX .

Ser. in  Puteolano p rid . Non. Nov. a. 710 (44).

C IC ER O  A T T IC O  SA L.

B inae uno die m ih i lit te ra e  ab O ctaviano, nunc 
quidem, u t R om ani s ta tim  veniam ; ve ile  se rem  agere 
per senatum. C u i ego non posse senatum ante K . 
Ianua r., quod quidem  ita  credo. I l le  autem add it 
'cons ilio  tu o ’ . Q uid m u lta?  i lle  u rg e t, ego autem 
6%r¡xtouca. N o n  confido ae ta ti, ig n o ro , quo animo. 
N i l  sine Pansa tu o  volo. Y e re o r, ne va leat A n to 
n ius , nec a m a ri discedere l ib e t ,  e t m etuo, ne quae 
O.QL6TEÍU me absente. V a rro n i quidem  d isp lice t con
s iliu m  pueri, m ih i non. S i firm as copias habet, B ru - 
tu m  habere po tes t, et rem  g e rit palam. C en tu ria t 
Capuae, d inum erat. Ia m  ianique video be llum . A d  
baec rescribe. T a b e lla riu m  m eum  Kalend. R om a pro- 
fectum  sine tu is  l it te r is  m iro r.

X .
Scr. in  Sinuessano V I  Id . Nov. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

V il Id . veni ad me in  Sinuessanum. Eodem  die 
vu lgo  loqueban tu r A n to n iu m  m ansurum  esse C asilin i. 
Ita q u e  m u ta v i co n s iliu m ; statueram  enim  recta A pp ia  
Romam. Facile  me i l le  esset adsecutus. A iu n t enim 
eum Caesarina u t i  ce leritate. Y e r t i ig itu r  me a 
M en tu rn is  A rp in u m  versus. C onstitueram , u t  v  Idus 
au t A q u in i manerem au t in  Arcano. N unc, m i A ttice , 
to ta  mente incum be in  banc curam ; magna enim  res
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est. T r ia  sunt autem , maneamne A rp in i an p rop ius 
accedam an veniam  R om an i. Quod censueris, faciam. 
Sed quam p rim um . A v ide  exspecto tuas litte ra s .
V I Idus mane in  Sinuessano.

5 X I.

S cr.'in  Puteolano Non. Nov. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

N on is  accepi a te duas epistulas, quarum  a lteram  1 
K a l. dederas, a lte ram  p rid ie . Ig i tu r  p rius  ad superio- 

io rem. N o s tru m  opus t ib i  p ro b a ri la e to r; ex quo avQ-rj 
ipsa posu isti. Quae m ib i flo re n tio ra  sunt visa tuo  iu - 
d ic io ; cerulas enim  tuas m in ia tu las  illa s  extimescebam. 
De Sicea ita  est, u t sc rib is , asta ea aegre me tenui. 
Itaque  pe rs tringam  sine u lla  contum elia  Siccae aut 

15 Septim iae, ta n tu m  u t  sciant 'Ttuidag ita id a v  sine 
cpccMä L u c ilia n o  eum ex C. Fad i f i l ia  libe ros babuisse. 
A tq u e  u tin a m  eum diem videam , cum is ta  o ra tio  ita  
libe re  va g e tu r, u t e tiam  in  Siccae dom um  in tro e a t! 
Sed i l lo  tem pore opus est, quod fu i t  i l l is  i n  v ir is .

20 M o r ia r , n is i facete! T u  vero leges Sexto eiusque iu - 
d ic ium  m ib i perscribes. 'Füg ¿uol ¡iv q u u .’ Caleni 
in te rve n tu m  et Calvenae cavebis.

Quod vere ris , ne adoltOy/ig m ib i tu , quis m inus? 2 
C u i, u t A ris to p b a n i A rc b ilo c b i iam bus, sic ep istu la  

2 5  tua  long iss im a quaeque op tim a v ide tu r. Quod me ad- 
mones, tu  vero e tiam si reprenderes, non modo facile 
paterer, sed etiam  laetarer, quippe cum in  reprensione 
s it p ruden tia  cum svue.vtia. I ta  lib e n te r ea corrigam , 
quae a te  animadversa sunt, 'eodem iu re  quo R u b ria n a ’ 

so po tius  quam 'quo  S c ip ion is ’, et de laud ibus Dolabellae 
deruam cum ulum . A c  tarnen est is to  loco b e lla , u t 
m ib i v id e tu r, slgaveicc, quod eum te r  contra  cives in  
acie. I l lu d  e tiam  m a lo : 'in d ig n iss im u m  est bunc v i- 
vere’ quam  'q u id  in d ig n iu s ? ’ Ih itloyoacp iav  Y a rro n is  3 

35 t ib i  p ro b a ri non  moleste fe ro ; a quo adbuc H qumI ei-
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d'siov i l lu d  non abstn li. Quod me h o rta ris  ad scriben- 
dum, amice tu  quidem , sed me scito agere n ih i l  a liud. 
Gravedo tua  m ih i m olesta est. Quaeso, adhibe, quam 
soles d iligen tiam . '0  T ite ’ t ib i  prodesse lae tor. 'A na- 
g n in i’ sunt M uste la  xa^ianyjß  e t Laco, q u i p lu r im u m  5 

b ib it . L ib ru m , quern rogas, perpo liam  et m itta m .
i  Haec *  *  *  ad posteriorem . 'T d  atsqI xov xafhj- 

1covtog’ , quatenus Panaetius, abso lv i duobus. I l l iu s  
tres sun t; sed, cum in it io  d iv is isset i ta ,  t r ia  genera 
exqu irend i o ff ic ii esse, unum , cum deliberem us, h o n e -10 

stum  an tu rp e  s it ,  a lte rum , u tile  an in u tile , te r tiu m , 
cum haec in te r  se pugnare v ideantur, quo modo iu d i- 
candum s it, qua lis causa R egu li, red ire  honestum , ma- 
nere u t i le , de duobus p rim is  praeclare d isse ru it, de 
te r t io  p o llic e tu r se deinceps, sed n ih i l  scrips it. E u m  15 

locum  Posidonius persecutus est. E go  autem et eius 
lib ru m  accersivi et ad A ftienodo rum  C alvum  scripsi, 
u t  ad me rd  xscpdlcaa m itte re t; quae exspecto. Quern 
ve lim  cohortere et roges, u t  quam prim um . In  eo 
est tceqI rov  y.arci tcsqlötccölv xafhjzovTog. Quod de 20 

in sc rip tione  quaeris, non d u b ito , q u in  xa&rjxov 'o f f i
c ium ’ s it ,  n is i qu id  tu  a liu d ; sed in sc rip tio  p len io r 
'de o ffic iis .’ IlQoGcpavS) autem C iceron i fi l io . V isu m  
est non avoixmov.

5 De M y r t i lo  dilucide. 0  quales tu  semper is tos ! 25

6 Itane? in  D . B ru tu m ?  D i is tis ! E go  me, u t  scripse- 
ra m , in  Pom peianum  non abd id i p rirno  tempesta- 
tib u s , qu ibus n i l  ta e triu s ; deinde ab O ctaviano co ti- 
die litte ra e , u t nego tium  susciperem, Capuam venirem , 
ite ru m  rem  pub licam  servarem, R om ain  u tiq u e  sta tim . 30

'yii'dsöd'Ev uh> ¿vijvuaduL, Selßav S’ vTiodEyfrcn.’

Is  tarnen eg it sane strenue et agit. R om am  venie t 
cum m anu m agna, sed est plane puer. P u ta t sena
tu m  sta tim . Quis ven ie t?  S i ve n e rit, quis incertis  
rebus offendet A n to n iu m ?  K a l. Iunua r. e r it fortasse 35 

praesidio, au t quidem  ante depugnab itu r. Puero m un i-
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cip ia  m ire  favent. I te r  enim  faciens in  Sam nium  ve- 
n i t  Cales, m ans it Teani. M ir if ic a  ujtúvxr¡<ng  et cohor- 
ta tio . H oc tu  putares? Ob hoc ego c itiu s  Eom am , 
quam  constitueram . S im u l et constituero , scribam.

5 E ts i nondum  s tipu la tiones legeram  (nec enim  E ros  7 
venerat), tarnen rem  p rid ie  Idus ve lim  conficias. E p i-  
stulas C a tinam , T au rom en ium , Syracusas commodius 
m itte re  po te ro , si V a le rius  in te rpres ad me nom ina 
g ra tioso rum  scripserit. A l i i  en im  sun t alias, nos trique  

io fam ilia res f'ere dem ortu i. P ub lice  tarnen scripsi, si u t i  
ve lle t eis V a le r iu s ; aut m ih i nom ina m itte re t.

De Lep id ian is  f'eriis B a ibus ad me usque ad I I I  K a l. 8 
Exspectabo tuas lit te ra s  meque de T o rq u a ti nego tio lo  
sc itu rum  puto. Q u in ti l it te ra s  ad te  m is i, u t scires,

15 quam valde eum amaret, quem do le t a te m inus amari. 
A ttica e , quon iam , quod Optim um  in  pueris est, h ila - 
ru la  est, meis verb is  suavium  des volo.

X I I .

Scr. in  Puteolano V I I I  Id . Nov. a. 710 (44). 

so C ICER O  A T T IC O  SA L.

O ppi epistu lae, quia perhum ana e ra t, t ib i  m is i 
exemplum. De Ocella, dum  tu  m ug inaris  nec m ih i 
quicquam  rescribís, cepi Consilium  dom esticum  itaque  
me p r. Idus  a rb itro r  Rornae fu tu rum . Commodius 

25 est v isum  fru s tra  me is tic  esse, cum id  non necesse 
esset, quam , si opus esset, non  adesse, et s im u l, ne 
in te rc ludere r, metuebam. l i le  enim  iam  adventare po t- 
est. E ts i v a r ii rum ores m u ltique , quos cuperem veros; 
n ih i l  tarnen certi. E go  vero, qu icqu id  est, tecum  po- 

3o tiu s , quam an im i pendeam, cum a te absim, et de te  
et de me. Sed qu id  t ib i  dicam? B onum  anim um . 
De IlQ u yJ .tid íía  V a rro n is  negotia  salsa. Me quidem  
n ih il  um quam  sic delectavit. Sed haec et a lia  rnaiora 
coram.
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X I I I  (a).

Scr. A q u in i I V  Id . Nov. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

1 0  casum m ir if ic u m ! v  Idus cum ante lucem  de 
Sinuessano surrexissem  venissemque d ilucu lo  ad pon- 
tem  T irenum , q u i est M entu rn is , in  quo flexus est ad 
i te r  A rp in a s , obyiam  m ih i f i t  ta b e lla r iu s ; q u i me 
o ffend it 'd o l t% bv tcJm o v  6Q ^ ia C v o v ta ’ . A t  ego s ta tim  
*Cedo’ , inquam , 's i qu id  ab A tt ic o .’ N ondum  legere 
poteram us; nam  et lu m in a  dim iseram us, nec satis luee- 
bat. Cum autem luceret, ante scrip ta  ep istu la  ex dua- 
bus tu is  p r io r  m ih i le g i coepta est. l i la  om nium  qui- 
dem elegantissima. N e sim  salvus, si a lite r scribo ac 
sentio. N ih i l  le g i huinanius. Itaque  veniam, quo yo- 
cas, modo ad iu tore  te. Sed n ih i l  tarn K T tQ o s d io v v S o v  

m ih i p rim o  y ideba tu r quam ad eas lit te ra s , quibus 
ego a te  cons ilium  petie ram , te m ih i is ta  rescribere.

2 Ecce t ib i  a lte ra , qua h o rta ris  'srap r jv e .[ io e v ra  MC- 
f ia v T c c , v r 'jd o v  e i t l  W v Q iy js ’ ,  A p p ia m  scilice t 'eV  u q l -  

öxeq ü y o v x u ’. Itaque  eo die m ansi A q u in i. L o n g u lu m  
sane ite r  et v ia  mala. Inde pos trid ie  mane p ro fic i- 
scens has lit te ra s  dedi.

X I I I  a (b).
Scr. in  A rp in a ti I I I  Id . Nov. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SA L.

1 *  *  *  e t quidem, u t  a me d im itte re m  inv itiss im us, 
fecerunt E ro tis  litte ra e . Rem  t ib i  T iro  n a rra b it. Tu, 
qu id  faciendum  s it, yidebis. Praeterea, possimne pro- 
p ius accedere (m alo enim  esse in  Tusculano au t uspiam  
in  suburbano), an e tiam  long ius discedendum putes, 
crebro ad me ve lim  scribas. E r i t  autem  co tid ie , cu i

2  des. Quod praeterea consulis, qu id  t ib i  censeam .fa- 
c iundum , d iffic ile  est, cum absim. V e rum  tarnen, si
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pares aeque in te r  se, quiescendum, sin, la tiu s  m anab it 
et quidem  ad nos, deinde com nm niter.

X I I I  b (c).
Scr. in  A rp in a ti I I I  Id . Nov. a. 710 (44).

5 CICERO ATTICO SAL.

A v ide  tu u m  cons ilium  exspecto. T im eo, ne absim, 1 
cum adesse me s it bonestius; temere venire non  au- 
deo. De A n to n i it in e rib u s  nescio qu id  a lite r  audio, 
atque u t ad te scribebam. Om nia ig itu r  ve lim  ex- 

io plices et ad me certa m ittas .
De re liq u o  qu id  t ib i  ego dicam ? A rdeo stud io  2 

b is to riae  ( in c re d ib ilite r  enim  me com m ovet tu a  cobor- 
ta t io ) ;  quae quidem  nec in s t itu i nec e ffic i potest sine 
tu a  ope. Ooram ig itu r  boc quidem  conferemus. In  

15 praesentia m ib i ve lim  scribas, qu ibus consulibus C. 
Fannius M . f. tr ib u n u s  p i. fu e r it. Y id e o r m ib i audisse 
P. A fricano , L . M um rn io  censoribus. Id  ig itu r  quaero. 
T u  m ib i de iis  rebus, quae n o va n tu r, om nia certa, 
clara. i l l  Idus  ex A rp in a ti.

20 X IY .

Scr. in  A rp in a ti medio mense Novembri a. 710 (44).

C IC E R O  A T T IC O  SAL.

N ib i l  era t plane, quod scriberem. N am , cum  Pu- l  
teo lis  essem, co tid ie  a liq u id  n o v i de Octaviano, m u lta  

25 e tiam  falsa de A n ton io . A d  ea autem, quae scrips is ti 
(très enim  acceperam h i  Idus a te  ep istu las), valde 
t ib i  adsentior, si m u ltu m  possit O ctavianus, m u lto  
firm iu s  acta t j r a n n i  com probatum  i r i  quam in  T e llu - 
ris , atque id  con tra  B ru tu m  fore. S in  autem v in c itu r, 

so vides in to le ra b ile m  A n to n iu m , u t, quern ve lis, nescias.
O Sesti ta b e lla r iu m  bom inem  nequam! P o s trid ie  Pu- 2 
teo lis  Romae se d ix it  fore. Quod me mones, u t  pe- 
de tem ptim , adsentior; etsi a lite r  cogitabam . Nec me
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P h ilip p u s  aut M arce llus m ovet. A lia  enim  eorum  ra tio  
est et, si non est, tarnen v ide tu r. Sed in  is to  iuvene, 
quam quam  an im i satis, a u c to rita tis  parum  est. Tarnen 
y ide , s i fo r te  in  Tusculano recte esse possum , ne id

3 m elius s it. E ro  lib e n tiu s ; n ih i l  enim ignorabo. A n  5 
hie, cum A n to n iu s  venerit?

Sed, u t a liud  ex a lio , m ih i non est dub ium , qu in , 
quod Graeci xad -fjxov , nos 'o ffic iu m ’. Id  autem quid  
dubitas q u in  etiam  in  rem  pub licam  praeclare quadret? 
Nonne d ic im us 'consu lum  o ffic iu m , senatus o ffic ium , 10 

im pera to ris  o ffic iu m ’ ? Praeclare conven it; aut da me-
4 lius . M ale narras de N epotis  fi l io . Valde mehercule 

m oveor et moleste fero. N escieram  om nino esse is tu m  
puerum . C an in ium  p e rd id i, hom inem , quod ad me 
a tt in e t, non ing ra tum . A thenodorum  n ih il  est quod 15 

hortere. M is it  enim  satis be llum  ino^vrj^ ia . Grave- 
d in i, quaeso, om ni ra tione  subveni. A v i tu i  pronepos 
s c rib it ad pa tr is  m ei nepotem  se ex N on is  iis , quibus 
nos magna gessimus, aedem Opis exp lica tu rum  idque 
ad populum . Y ideb is  ig itu r  et scribes. S exti iu d i-  20 

cium  exspecto.

X V .
Ser. in  A rp in a ti ante V  Id . Dec. a. 710 (44).

C ICER O  A T T IC O  SAL.

1 N o li putare p ig r it ia  me facere, quod non mea 25 

m anu scribam , sed mehercule p ig r it ia . N ih i l  enim  
habeo a liud , quod dicam. E t  tarnen in  tu is  quoque 
ep istu lis A le x im  videor adgnoscere. Sed ad rem  venio.

E go, si me non im prob iss im e D o labe lla  tractasset, 
dubitassem fortasse, u tru m  rem iss io r essem an summo 30 
iu re  contenderem. N unc vero etiam  gaudeo m ih i cau
sam ob la tam , in  qua et ipse sentia t et re liq u i omnes 
me ab i l lo  aba lienatum , idque prae me ferarn j-  et 
quidem  me causa facere et re i pub licae, u t i l iu m  
oderim , quod, cum earn me auctore defendere coe- 35
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pisset, non modo deseruerit emptus pecunia, sed etiam, 
quan tum  in  ipso fu e r it , eyerte rit. Quod autem quae- 2 
r is ,  quo modo agi placeat, cum dies vene rit, p rim u m  
ve lim  eius m od i s it, u t non a lienum  s it me Romae 

5 esse; de quo u t de ceteris faciam , u t tu  censueris. 
De summa autem  ag i prorsus vehem enter et severe 
volo. E ts i sponsores appellare v id e tu r habere quan- 
dam dvGcartiav, tamen, hoc quale s it, consideres ve lim . 
Possumus enirn, u t  sponsores appellemus, p rocura to rem  

10 in troducere ; neque enim  i l l i  lite m  contestabuntur. Quo 
facto non  sum nescius sponsores lib e ra r i. Sed et i l l i  
tu rpe  a rb itro r  eo nom ine, quod satisdato debeat, p ro- 
curatores eius non  dissolvere et nostrae g ra v ita tis  ius 
nos trum  sine summa i l l iu s  ig n o m in ia  persequi. De 

15 hoc qu id  placeat, rescribas v e lim ; nec dub ito , q u in  hoc 
to tu m  len ius adm in is tra tu rus  sis.

Redeo ad rem  publicam . M u lta  mehercule a te 3  

saepe in  Tto/.irixa  genere p ruden te r, sed b is  l it te r is  
n ih i l  p ruden tius : 'Quam quam  enim  [postea] in  prae- 

20 sentia belle  is te  puer re tu n d it A n to n iu m , tam en exi- 
tu m  exspectare debemus.’  A t  quae con tio ! nam  est 
missa m ib i. Iu ra t, i ta  s ib i parentis honores consequi 
licea t, e t s im u l dextram  in te n d it ad statuam . Mrjds 
Gco&sirjv vno ys xo io v to v ! Sed, u t scrib is, certissim um  

25 esse video d iscrim en Cascae n o s tr i tr ib u n a tu m , de quo 
quidem  ipso d ix i Oppio, cum me h o rta re tu r , u t  adu- 
lescentem to tam que causam m anum que veteranorum  
complecterer, me n u llo  modo facere posse, n i m ib i ex- 
p lo ra tu m  esset eum non modo non in im icu m  tyranno- 

3o c ton is , verum  etiam  am icum  fore. Cum ille  d iceret 
ita  fu tu ru m , 'Q u id  ig itu r  festinam us?’ inquam . ' I l l i  
en im  mea opera ante K a l. Ian . n ih i l  opus est, nos 
autem eius vo lun ta tem  ante Idus Decembr. perspicie- 
mus in  Casca.’ Valde m ib i adsensus est. Quam ob 

as rem  baec quidem  bactenus. Quod re liq u u m  est, co ti- 
die tabe lla rios  babebis et, u t ego a rb itro r , e tiam  quod 
scribas, babebis cotid ie. Leptae lit te ra ru m  exem plum

Cic. epist. I I .  3 3
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t ib i  rn is i, ex quo m ib i v id e tu r UrQarvAaè, i l le  deiectus 
de gradu. Sed tu , cum legeris, existum abis.

4 O bsignata iam  ep istu la  l it te ra s  a te et a Sexto 
accepi. N ih i l  iucundius l it te r is  Sexti, n ih i l  am abilius. 
N am  tuae brèves, priores erant [lit te ra e ] uberrimae. 
T u  quidem  et p ruden te r et amice suades, u t in  h is 
locis po tiss im um  s im , quoad audiam us, haec, quae 

6 com m ota sun t, quorsus évadant. Sed me, m i A ttice , 
non  sane hoc quidem  tem pore m ovet res pub lica , non 
quo aut s it m ih i quicquam  carius au t esse debeat, 
sed desperatis etiam  H ippocrates ve ta t adhibere medi- 
cinam. Quare is ta  va leant; me res fa m ilia r is  movet. 
Idem d ico; im m o vero ex is tim atio . Cum enim  tan ta  
re liqua  s in t, ne Terentiae quidem  adhuc quod solvam 
expeditum  est. Terentiam  d ico; sois nos p ridem  iam  
constitu isse M o n ta n i nom ine H S  x x v  dissolvere. Pu- 
dentissime hoc Cicero pe tie ra t u t  fide sua. L ibe ra - 
liss im e, u t  t ib i  quoque placuerat, p rom iseram  E ro tiq u e  
d ixeram , u t sepositum  haberet. N o n  modo f  sed in i-  
quissim o faenore versuram  facere A u re liu s  coactus est. 
N am  de Terentiae nom ine T iro  ad me sc rip s it te  d i- 
cere num m os a D o labe lla  fore. M ale eum credo in -  
te llexisse, s i quisquam  male in te lle g it, f  po tius  n ih i l  in - 
tellexisse. T u  enim  ad me scrips is ti Coccei responsum 

6 et isdem paene verb is  E ros. Y eniendum  est ig itu r  
ve l in  ipsam Hammam. T u rp iu s  est enim  p r iv a tim  
cadere quam publice. Itaque  ceteris de rebus, quas 
ad me suavissume sc rips is ti, pe rtu rba to  anim o non 
p o tu i, u t consueram, rescribere. f  consenti in  hac 
cura, u b i sum, u t  me expediam ; quibus autem rebus, 
ven it quidem  m ih i in  m entem , sed ce rti constituere 
n ih i l  possum , p riu s  quam te  v idero. Q ui m inus au
tem  ego is tic  recte esse possim, quam est M arce llus? 
Sed non id  a g itu r, neque id  m axim e euro; qu id  eurem, 
vides. A dsum  ig itu r .
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X V I.
Scr. in  Tusculano in te r a. d. V  et p rid . Non. Quint, a. 710 (44).

CICERO SUO SAL. DIC. ATTICO.
Iucundissim as tuas leg i litte ra s . A d  P lancum  scri- 1 

5 p s i, m is i. Habes exemplum. Cum  T irone  qu id  s it 
lo cu tu s , cognoscam ex ipso. Cum sorore âges atten- 2 
tiu s , si te  occupatione is ta  relaxaris.

A .

Scr. in  Tusculano eodern tempore. 

io M. CICERO L. PLAN CO PRAET. DE SIG. SAL.

A t t ic i  n o s tr i te  valde studiosum  esse cognovi, m ei 3 
vero ita  cup idum , u t  mebercule paucos aeque obser
vantes atque amantes me habere exis tin iem . A d  pa- 
ternas enim  magnas et yeteres et iustas necessitudines 

îs m agnam  a t tu l i t  accessionem tu a  vo lun tas erga me 
meaque erga te par atque m utua.

B u tb ro t ia  t ib i  causa igno ta  non est. E g i enim  4  

saepe de ea re tecum  tib iq u e  to tam  rem  dem onstrav i; 
quae est acta hoc modo. U t  p rim u m  B u tb ro tiu m  

20 agrum  p rosc rip tum  v id im us , com m otus A ttic u s  lib e l-  
lu m  com posuit. E u m  m ib i déd it, u t  darem Caesari; 
erain enim  cenaturus apud eum i l lo  die. E um  lib e l-  
lu m  Caesari dedi. P ro b a v it causam, rescrips it A tt ic o  
aequa eum postu la re , adm onu it tam en, u t pecuniam 

25 re liquam  B u tb ro t ii  ad diem  solverent. A tt ic u s , q u i ci- 5 

v ita te m  conservatam cuperet, pecuniam num erav it de 
suo. Quod cum esset fac tum , adiim us ad Caesarem, 
verba fecimus p ro  B u tb ro t iis , libe ra liss im um  decretum 
a b s tu lim us ; quod est obsignatum  ab am plissim is v ir is .

3o Quae cum essent acta, m ira r i equidem solebam p a ti 
Caesarem convenire eos, q u i agrum  B u tb ro t iu m  con- 
cup issent, neque solum  p a ti, sed etiam  ei negotio te 
praeficere. Itaque  et ego cum il lo  locu tus sum et
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saepius qu idem , u t e tiam  accusarer ab eo, quod pa- 
ru m  constantiae suae confiderem , et M . Messallae et 
ip s i A tt ic o  d ix it , u t sine cura essent, aperteque osten- 
debat se praesentium  animos (e ra t enim  popularis , u t 
noras) offendere n o lle ; cum autem  m are transissent,

6 cu ra tu ru m  se, u t in  a lium  agrum  deducerentur. Haec 
i l lo  v ivo . Post in te r itu m  autem Caesaris, u t p r im u m  
ex senatus consulto causas consules cognoscere in s ti-  
tu e ru n t, haec, quae supra scripsi, ad eos delata sunt. 
P robave run t causam sine u lla  dub ita tione  seque ad te 
l it te ra s  daturos esse d ixe run t. E go  autem, m i Plance, 
e ts i non dubitabam , qu in  et senatus consu ltum  et lex 
et consulum  decretum  ac lit te ra e  apud te p lu r im u m  
a u c to rita tis  kaberen t, teque ips ius A t t ic i  causa velle 
in te lle xe ram , tarnen boc p ro  coniunctione et benevo- 
le n tia  nostra  m ik i sum psi, u t  id  a te peterem , quod 
tu a  s ingu la ris  kum anitas suavissim ique mores a te 
essent im p e tra tu ri. Id  autem  est, u t koc, quod te tua  
sponte fac tu rum  esse certo scio, kono ris  n o s tr i causa

7 lib e n te r, p ro lixe , ce le rite r facias. M ik i  nemo est am i- 
c io r nec iu cund io r nec ca rio r A tt ic o . Cuius antea 
res solum  fa m ilia r is  agebatur eaque m agna, nunc ac
cessit e tiam  ex is tim a tio , u t, quod consecutus est magna 
et in d u s tria  et g ra tia  et v ivo  Caesare et m o rtu o , id  
te  adiuvante obtineat. Quod si a te e r it  im pe tra tum , 
sic ve lim  existim es, me de tua  lib e ra lita te  ita  in te r- 
p re ta tu ru m , u t tuo  summo beneficio me adfectum iu - 
dicem. E g o , quae te ve lle  quaeque ad te  pertinere  
a rb itra b o r, studiose d iligen te rque  curabo. D a operam, 
u t valeas.

B.

Scr. paulo post ep. 16 A .

CICERO PLANCO PRAET. DESIG. SAL.

8 la m  antea p e tiv i abs te per litte ra s , u t, cum causa 
B u tk ro t io ru m  proba ta  a consulibus esset, qu ibus et
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lege et senatus consulto permissum erat, ut de Cae- 
saris actis cognoscerent, statuerent, iudicarent, eam 
rem tu adiuvares Atticumque nostrum, cuius te stu- 
diosum cognovi, et me, qui non minus laboro, molestia 

5 liberares. Omnibus enim rebus magna cura, multa 
opera et labore confectis in te positum est, ut no- 
strae sollicitudinis finem quam primum facere possi- 
mus. Quamquam intellegimus ea te esse prudentia, 
ut videas, si ea decreta consulum, quae de Caesaris 

io actis interposita sunt, non seryentur, magnam pertur- 
bationem rerum fore. Equidem, cum multa, quod ne- 9 
cesse erat in tanta occupatione, non probentur, quae 
Caesar statuerit, tamen otii pacisque causa acerrime 
illa soleo defendere. Quod tibi idem magno opere fa- 

15 ciendum censeo; quamquam haec epistula non suasoris 
est, sed rogatoris. Igitur, mi Planee, rogo te et etiam 
atque e tiam  oro sic medius fidius, ut maiore studio 
magisque ex animo agere non possim, ut totum hoc 
negotium ita agas, ita tractes, ita conficias, ut, quod 

20 sine ulla dubitatione apud cónsules obtinuimus prop
ter summam bonitatem et aequitatem causae, id tu 
nos obtinuisse non modo facile patiare, sed etiam 
gaudeas. Qua quidem volúntate te esse erga Atticum 
saepe praesens et illi ostendisti et vero etiam mihi.

25 Quod si feceris, me, quem volúntate et paterna ne- 
cessitudine coniunctum semper habuisti, máximo bene
ficio devinctum habebis, idque ut facias, te vehementer 
etiam atque etiam rogo.

C.
so Scr. eodem tempore quo ep. 16 B.

CICERO CAPITONI SUO SAL.

Numquam putavi fore ut supplex ad te venirem; io 
sed hercule facile patior datum tempus, in quo amo- 
rem experirer tuum. Atticum quanti faciam, scis.

35 Amabo te, da mihi et hoc, obliviscere mea causa ilium
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aliquando suo fa m ilia ri, adTersario tuo  voluisse con- 
su ltum , cum illiu s  ex is tim atio  ageretur. Hoc primum 
ignoscere est bum anita tis tuae; suos enim  quisque 
debet tu e ri; deinde, si me amas (om itte  A tticu m ), C i
ceroni tu o , quern quanti facias, prae te  soles ferre, 
to tum  boc da, u t, quod semper existim avi, nunc plane

11 intellegam, me a te multum amari. Buthrotios cum 
Caesar decreto suo, quod ego obsignavi cum niultis 
amplissimis yiris, liberayisset ostendissetque nobis se, 
cum agrarii mare transissent, litteras missurum, quern 
in agrum deducerentur, accidit, ut subito ille interiret. 
Deinde, quern ad modum tu scis (interfuisti enim), 
cum consules oporteret ex senatus consulto de actis 
Caesaris cognoscere, res ab iis in Kal. Iun. dilata est. 
Accessit ad senatus consultum lex, quae lata est a. d. 
ini Non. [Iun.], quae lex earum rerum, quas Caesar 
statuisset, decrevisset, egisset, consulibus cognitionem 
dedit. Causa Butbrotiorum delata est ad consules. 
Decretum Caesaris recitatum est et multi praeterea 
libelli Caesaris prolati. Consules de consilii sententia 
decreverunt secundum Butbrotios * * Plancum dede-

12 runt. Nunc, mi Capito (scio enim, quantum semper 
apud eos, quibuscum sis, posse soleas, eo plus apud 
bominem facillimum atque bumanissimum, Plancum), 
enitere, elabora yel potius eblandire, effice, ut Plancus, 
quern spero optimum esse, sit etiam melior opera tua. 
Omnino res bums modi mibi videtur esse, ut sine 
cuiusquam gratia Plancus ipse pro ingenio et pruden- 
tia sua non sit dubitaturus, quin decretum consulum, 
quorum et lege et senatus consulto cognitio et iudi- 
cium fuit, conservet, praesertim cum boc genere cogni- 
tionum labefactato acta Caesaris in dubium ventura 
yideantur, quae non modo ii, quorum interest, sed 
etiam ii, qui ilia non probant, otii causa confirmari

13 yelint. Quod cum ita sit, tamen interest nostra Plan
cum boc animo libenti prolixoque facere; quod certe 
faciet, si tu nervulos tuos mibi saepe cognitos sua-
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vitatemque, qua nemo tibi par est, adhibueris. Quod 
ut facias, te vehementer rogo.

D.
Scr. eodem tempore quo ep. 16 G.

5 CICERO C. CUPIENNIO S.

Patrem tuum plurimi feci, meque ille mirifice et 14 
coluit et amavit; nec mehercule umquam ruihi dubium 
fuit, quin a te diligerer; ego quidem id facere non 
destiti. Quam ob rem peto a te in maiorem modum, 

io ut civitatem Buthrotiam subleves decretumque consu- 
lum, quod ii secundum Buthrotios fecerunt, cum et 
lege et senatus consulto statuendi potestatem habe- 
rent, des operam ut Plancus noster quam primum 
confirmet et comprobet. Hoc te vehementer, mi Cu- 

15 pienni, etiam atque etiam rogo.

E.
Scr. post ep. 16 B.

CICERO PLANCO PRAET. DES, S.

Ignosce mihi, quod, cum antea accuratissime de 15 
2o Buthrotiis ad te scripserim, eadem de re saepius scri- 

bam. Non mehercule, mi Plance, facio, quo parum 
confidant aut liberalitati tuae aut nostrae amicitiae, 
sed, cum tanta res agatur Attici nostri, nunc vero 
etiam existimatio, ut id, quod probavit Caesar nobis 

25 testibus et obsignatoribus, qui et decretis et responsis 
Caesaris interfueramus, videatur obtinere potuisse, 
praesertim cum tota potestas eius rei tua sit, ut ea, 
quae consules decreverunt secundum Caesaris decreta 
et responsa, non dicam comprobes, sed studiose li- 

30 benterque comprobes. Id mihi sic erit gratum, ut 16 
nulla res gratior esse possit. Etsi iam sperabam, cum 
has litteras accepisses, fore ut ea, quae superioribus 
litteris a te petissemus, impetrata essent, tarnen non



faciam finem rogandi, quoad nobis nuntiatum erit te 
id fecisse, quod magna cum spe exspectamus. Deinde 
enim confido fore ut alio genere litterarum utamur 
tibique pro tuo snmmo beneficio gratias agamus. 
Quod si accident, velim sic existimes, non tibi tain 
Atticum, cuius permagna res agitur, quam me, qui 
non minus laboro quam ille, obligatum fore

P.

Scr. paulo post ep. 16 C.

CICERO CAPITONI SAL.

17 Non dubito, quin mirere atque etiam stomacbere, 
quod tecum de eadem re agam saepius. Horn in is fa- 
miliarissimi et mibi omnibus rebus coniunctissimi per
magna res agitur, Attici. Cognovi ego tua studia in 
amicos, etiam in te amicorum. Multum potes nos

18 apud Plancum iuvare. Novi bumanitatem tuam; scio, 
quam sis amicis iucundus. Nemo nos in bac causa 
plus iuvare potest quam tu. Et res ita est firma, ut 
debet esse, quam consules de consilii sententia decre- 
verunt, cum et lege et senatus consulto cognoscerent. 
Tamen omnia posita putamus in Planci tui liberali- 
tate; quern quidem arbitramur cum officii sui et rei 
publicae causa decretum consulum comprobaturum 
turn libenter nostra causa esse facturum. Adiuvabis 
igitur, mi Capito. Quod ut facias, te vebementer 
etiam atque etiam rogo.

520 M. TULLI CICERONIS EPIST. AD ATTICUM X V I16 E, F.
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M. T U L L I CICEEOOTS AD M. BEUTUM
ET

M. BRUTI AD M. TULLIUM CICERONEM 
EPISTULAE.

5 L I B E R  P R IM U S .

I .

Scr. eodem die quo ep. 2  a. 711 (43).

CICERO BRÜTO SAL.

i°  L . C lod ius, tr ib u n u s  plebis designates, valde me l  
d i l ig it  ve l, n t  ¿ u cp a T tx to T co o v  dicam , valde me amat. 
Quod cum m ih i i ta  persuasum s it ,  non dub ito  (bene 
enim  me n o s ti), q u in  i l iu m  quoque iudices a me amari. 
N ih i l  en im  m ih i m inus hom in is  v id e tu r quam non re

is spondere in  amore i is , a quibus provocere. Is  m ih i 
visus est susp icari nec sine magno quidem  dolore a li- 
qu id  a suis ve l per suos po tius  in iquos ad te  esse 
de la tum , qno tuus anim us a se esset a lien io r. N o n  
soleo, m i B rü te , quod t ib i  no tu m  esse a rb itro r, temere 

2o adfirm are de a lte ro ; est enim pericu losum  p ro p te r oc- 
cu ltas hom inum  vo lun ta tes m u ltip licesque  naturas; 
sed C lod i an im um  perspectum  habeo, cogn itum , iu d i- 
catum. M u lta  eius in d ic ia , sed ad scribendum  non
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necessaria. Y o lo  enim  tes tim on ium  hoc t ib i  v id e ri 
po tius  quam  epistulam . A uctus A u to n i beneficio est. 
E iu s  ips ius  benefic ii magna pars a te  est. Itaque

2 eum salvis nob is ve lle t salvum. In  eum autem  locum  
rem  adductam in te lle g it (est en im , u t scis, m in im e 
s tu ltu s ) , u t  u tr iq u e  salvi esse non  possint. Itaque  
nos m a vu lt; de te vero am icissim e et lo q u itu r  et sen
t i t .  Quare, si quis secus ad te de eo sc rip s it au t si 
coram  locutus est, peto a te e tiam  atque etiam , m ih i 
u t  po tius  credas, q u i et fac iliu s  iud icare  possum quam 
ille  nescio quis et te  p lus d ilig o . C lod ium  t ib i  am i- 
cissim um  existim a civemque ta lem , qualis et pruden- 
tiss im us et fo rtu n a  op tim a esse debet.

II.
Scr. Romae circ. I I I  K . Iun . a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL.

1 S crip ta  et obsignata iam  ep istu la  lit te ra e  m ih i 
redditae sunt a te plenae re ru m  n o va rum , m axirne- 
que m ira b ile  D o labe llam  qu inque cohortes m isisse in  
Chersonesum. Adeone copiis abundat, u t ,  is  q u i ex 
A s ia  fugere d icebatu r, E u ropan i appetere conetur? 
Q uinque autem  cohortibus quidnam  se fac tu rum  a rb i- 
tra tu s  est, cum tu  •(• eo quinque legiones, O ptim um  equi- 
ta tu m , m axim a a u x ilia  haberes? Quas quidem  cohor
tes spero iam  tuas esse, quoniam  la tro  i l le  tarn fu it

2 demens. T uum  cons ilium  vehementer laudo, quod non 
p rius  exerc itum  A p o llo n ia  D yrrhach ioque  m o v is ti, quam 
de A n to n i fuga a ud is ti, B ru t i  e rup tione , p o p u li R o 
m an i v ic to ria . Ita q u e , quod scrib is  post ea statuisse 
te ducere exerc itum  in  Chersonesum nec p a ti scelera- 
tiss im o  h o s ti lu d ib r io  esse im p e riu m  p o p u li R om ani,

3 facis ex tua  d ig n ita te  et ex re publica. Quod scrib is 
de seditione, quae facta est in  leg ione quarta  decima 
A n to n i causa ( in  bonam partem  accipies), m agis m ih i 
p ro b a tu r m ilitu m  severitas quam tua.
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Te benevolentiam  exercitus equ itum que expertum  4 
vehem enter gaudeo. De D olabella , n t  scrib is, s i qu id  
habes n o v i, facies me ce rtio rem ; in  quo delector me 
ante provid isse, u t tu u m  iu d ic iu m  lib e ru m  esset cum 

5 D o labe lla  b e lli gerendi. Id  valde p e r t in u it ,  u t  ego 
tu m  in te llegebam , ad rem  p u b lica m , ut nunc iudico, 
ád d ign ita tem  tuam .

I I  a.
Ser. Bomae X V  K . M a i. a. 711 (43). 

io C IC E B O  B B U T O  SA L.

*  *  *  Quod scrib is  me m áxim o o tio  egisse u t in - i  (5) 
sectarer A n to n io s , idque laudas, credo ita  v id e ri t ib i.
Sed illa m  d is tinc tionem  tuam  n u llo  pacto p robo ; scri
b is enim  acrius prob ibenda be lla  c iv ilia  esse quam in  

15 superatos iracund iam  exercendam. Vehem enter a te, 
B rü te , d issentio nec elementiae tuae concedo, sed sa- 
lu ta r is  severitas v in c it  inanem  speciem elementiae. 
Quodsi dem entes esse vo lum us, num quam  deerunt 

be lla  c iv ilia . Sed de hoc tu  v id e r is : de me possum 
20 idem  quod P lau tinus  pa ter in  T rin u m m o :

'M i h i  q u id e m  a e ta s  a c ta  fe r m e  e s t; td a  is tu c
r e f e r t  m á x im e .’

O pprim em in i, m ih i crede, B rü te , n is i p ro v id e tis ; ñeque 2 («) 
enim  popu lum  semper eundem habeb itis  ñeque sena- 

25  tu m  ñeque senati ducem. Haec ex oráculo A p o llin is  
P y th ii ed ita t ib i  puta. N ih i l  potest esse verius. x v  
K . Maias.

in.
Ser. Bomae X I  K . M a i., u t videtur, a. 711 (43).

30 CICERO BRUTO SAL.

N ostrae  res m eliore  loco v ideban tu r; sc rip ta  enim  l  
ad te  certo scio, quae gesta sunt. Quales t ib i  saepe 
scrips i cónsules, tales exs tite run t. Caesaris vero pue ri
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m ir if ic a  indoles v ir tu t is  est. U tin a m  tarn fac ile  eum 
flo ren tem  et lio n o rib u s  et g ra tia  regere ac tenere pos- 
simus, quam fac ile  adliuc tenu im us! E s t om nino i l lu d  
d if f ic iliu s , sed tarnen non d iffid im us. Persuasum est 
enim  adulescenti et m axim e per me eins opera nos 
esse salvos. E t  certe, n is i is  A n to n iu m  ab u rbe aver-

2 tisse t, périssent omnia. T rid u o  vero au t quadridud 
ante banc rem  pu lcberrim am  tim o ré  quodam perculsa 
c iv itas  to ta  ad te se cum coniug ibus et lib e ris  effun- 
debat; eadem recreata a. d. x i i  K a l. Maias te buc ve
n ire  quam se ad te ire  m alebat. Quo quidem  die 
m agnorum  m eorum  labo rum  m u lta rum que  v ig il ia ru m  
fru c tu m  cepi m axim um , si modo est a liqu is  fru c tu s  ex 
solida veraque g lo ria . N am  tantae m u ltitu d in is , quan- 
tam  cap it u rbs nostra, concursus est ad me factus; a 
qua usque in  C a p ito liu m  deductus m áxim o clamore 
atque p lausu in  ro s tr is  co llocatus sum. N ib i l  est in  
me inane; ñeque enim  debet; sed tarnen om n ium  or- 
d inum  consensus, g ra tia ru m  actio  g ra tu la tioque  me 
com m ovet p ropterea, quod populärem  me esse in  po-

3 p u l i  salute praeclarum  est. Sed baec te m alo ab a liis .
Me ve lim  de tu is  rebus consiliisque facias d iligen - 

tiss im e certio rem  illu d q u e  consideres, ne tua  lib e ra li-  
tas d isso lu tio r v ideatur. Sic sen tit senatus, sic popu- 
lus  R om anus, nu llos  um quam  hostes d ign iores om ni 
supp lic io  fuisse quam eos cives, q u i boc be llo  contra  
p a tr iam  arm a ceperunt; quos quidem  ego om nibus 
se iiten tiis  u lc iscor et persequor om nibus bonis adpro- 
bantibus. T u  qu id  de bac re  sentias, tu i  iu d ic ii est; 
eso sic sentio , tr iu m  fra tru m  unam  et eandem esse 
causam.

l i l a .
Scr. Romae V  K a l. M a i. a. 711 (13).

C ICER O  B R U T O  SA L.

(4) Cónsules duos bonos quidem , sed dum taxat bonos 
cónsules amisimus. H ir t iu s  quidem  in  ipsa v ic to ria
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o cc id it, cum  paucis diebus ante magno p roe lio  v i-  
cisset. N am  Pansa fuge ra t vu lne ribus  acceptis, quae 
fe rre  non p o tu it. R e liqu ias h o s tium  B ru tu s  persequi- 
tu r  et Caesar. Hostes autem omnes iu d ic a ti, qu i 

5 M . A n to n i sectam secuti sun t, idque senatus con- 
su ltu m  p le rique  in te rp re ta n tu r e tiam  ad tuos sive cap
tiv o s  sive deditic ios pertinere. E qu idem  n ib il d isserui 
d u riu s , cum  n o m in a tim  de C. A n to n io  decernerem, 
quod ita  s ta tu  eram , a te cognoscere causam eius se

xo na tum  oportere. V . K . Maias.

IV .

Scr. D yrrach i I I I  aut p rid . Id . M a i. a. 711 (43).

BRUTUS CICERONI SAL.

Quanta s im  la e tit ia  adfectus cogn itis  rebus B ru t i  l  
is n o s tr i e t consulum , fa c iliu s  est t ib i  ex is tim are  quam 

m ib i scribere. Cum  a lia  laudo et gaudeo accidisse, 
tu rn  quod B ru t i  e rup tio  non  solum  ip s i sa lu ta ris  fu it ,  
sed e tiam  m áxim o ad v ic to ria m  adium ento. Quod 2 

scrib is  m ib i t r iu m  A n to n io ru m  unam  atque eandem 
2o causam esse; qu id  ego sentiam, m ei iu d ic ii esse: sta- 

tu o  n ib i l  n is i hoc, senatus au t p o p u li R om an i iu d ic iu m  
esse de iis  c iv ibus, q u i pugnantes non  in te r ie r in t. 'A t  
boc ipsum ’, inqu ies , 'in iq u e  fac is , q u i b o s tilis  an im i 
in  rem  pub licam  hom ines cives appelles.’ Im m o  iu - 

2 5  stissime. Quod enim  nondum  senatus censuit nec po- 
pu lus Rom anus iu s s it , id  adroganter non  praeiudico 
ñeque revoco ad a rb itr iu m  meum. I l lu d  quidem  non 
m u to , quod ei, quern me occidere res non coegit, ñe
que c ru d e lite r qu icquam  e rip u i ñeque d issolute quic- 

3o quam  rem is i babuique in  mea potestate, quoad be llum  
fu it .  M u lto  equidem bonestius iud ico, magisque quod 
concederé possit res pub lica , m ise ro rum  fo rtu n a m  non 
insecta ri quam in fin ite  tr ib u e re  p o ten tibus , quae cu- 
p id ita te m  et adrogantiam  mcendere possint. Qua in  3 

S5 re, Cicero, v ir  op tim e atque fo rtiss im e  m ib ique  m érito
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et meo nom ine et re i publicae carissim e, n im is  cre
dere v ide ris  spei tuae s ta tim que, u t quisque a liqu id  
recte fece rit, om nia dare ac pe rm itte re , quasi non  l i-  
ceat tra d u c i ad m ala cons ilia  co rrup tum  la rg it io n ib u s  
anim um . Quae tu a  est hum an itas , aequo animo te 
m oneri pa tie ris , p raesertim  de com m uni sa lu te ; facies 
tam en, quod t ib i  v isum  fu e r it ;  e tiam  ego, cum  me 
docueris *  *  *.

I V  a.
Scr. in  castris Id . M a i. a. 711 (43).

B R U T U S  C IC E R O N I SA L.

iv  8} *  *  *  N unc, Cicero, nunc agendum est, ne fru s tra
oppressum esse A n to n iu m  gavis i sim us, neu semper 
p r im i cuiusque m a li excidendi causa s it ,  u t a liud  re-

2 (i) nascatur i l lo  peius. N ib i l  iam  neque op inan tibus aut
pa tien tibus  nobis adversi evenire po tes t, in  quo non 
cum om nium  culpa tu rn  praecipue tu a  fu tu ra  s it, 
cuius tan tam  aucto rita tem  senatus ac populus Rom a- 
nus non solum  esse p a t itu r ,  sed etiam  c u p it, quanta 
m axim a in  lib e ra  c iv ita te  un ius esse po tes t; quam 
tu  non  solum  bene sentiendo, sed e tiam  p ruden te r 
tu e r i debes. P ruden tia  p o rro , quae t ib i  superest, 
n u lla  abs te  desideratur n is i modus in  tribuend is  
bonoribus. A lia  om nia sic adsunt, u t  cum quo libe t 
an tiq u o ru m  com parari possin t tuae v ir tu te s ; unum  
boc a g ra to  anim o lib e ra liq u e  p ro fectum  cautiorem  
ac m odera tiorem  lib e ra lita te m  desiderat. N ib i l  enim  
senatus cuiquam  dare debet, quod m ale cog itan tibus 
exemplo au t praesidio s it. Ita q u e  tim eo de consulatu, 
ne Caesar tuus a ltiu s  se ascendisse p u te t decretis tu is ,

3 (5) quam inde, si consul factus s it, descensurum. Quodsi
A n to n iu s  ab a lio  re lic tu m  regn i in s tru m e n tu m  occa- 
sionem regnand i b abu it, quonam  anim o fo re  putas, si 
quis auctore non  ty ra n n o  in te rfe c to , sed ipso senatu 
p u te t se im peria  quaelibet concupiscere posse? Quare

5

10

15

20

25

30

35



EPISTULARUM AD BRUTUM I  4, 5. 527

tu m  et fa c ilita te m  et p rov iden tiam  laudabo tuam , cran 
exp lo ra tum  liabere coepero Caesarem honoribus, quos 
acceperit, e x tra o rd ina riis  fo re  contentum . 'A lienae  ipci- 
tu r ’ , inqu ies , 'cu lpae me réun i subicies?’ P rorsus 

5 alienae, s i p ro v id e ri p o tu it ,  ne exsis te re t! Q uoduti- 
nam  inspectare possis tim o re m  de i l lo  m eum !

H is  l it te r is  sc rip tis  consulem te fac tum  audiv im us. 4 
T u m  yero inc ip iam  proponere m ih i rem  pub licam  iu - 
stam  et iam  suis n ite n te m  v ir ib u s , si is tuc  videro. 

io P iliu s  va le t et in  M acedoniam cum e q u ita tu  praem is- 
sus est. Id ib u s  M a iis  ex castris.

Y .

Scr. Eomae I I I  Non. M a i. a. 711 (43).

CICERO BRÜTO SAL.

is A . d. v  K . M aias, cum de i is ,  q u i Postes iu d ica ti 1 

su n t, be llo  persequendis sententiae d ice ren tu r, d ix it  
S e rv ilius  e tiam  de Y e n tid io , et u t  Cassius persequere- 
tu r  D o labellam . Oui cum essem adsensus, decrevi hoc 
am p lius , u t  tu ,  s i a rb iträ re re  u t i le  exque re  pub lica  

20 esse, persequerere be llo  D o labe llam  ; si m inus id  com- 
m odo re i publicae facere posses sive non  existim ares 
ex re p ub lica  esse, u t  in  isdem loc is  exerc itum  co n ti- 
neres. N ih i l  h o n o rificen tius  p o tu it  facere senatus, 
quam u t tu u m  esset iu d ic im n , qu id  t ib i  m axim e con- 

25 ducere re i publicae v ide re tu r. E qu idem  sic sen tio , si 
m anum  habe t, s i castra , s i, u b i cons is tâ t, uspiam  
D o labe lla , ad lidem  et ad d ig n ita te m  tuam  pe rtine re  
eum persequi.

De Cassi n o s tr i copiis n ih i l  sciebamus. Neque 2  

so enim  ab ipso u llae lit te ra e , neque n u n tia b a tu r quic- 
quam , quod p ro  certo haberemus. Quanto opéré au- 
tem  in te rs it  o p p rim i D o labe llam , profecto  in te lleg is , 
cum  u t  sceleris poenas pe rso lva t, tu m  ne s it, quo se 
la tro n u m  duces ex M u tin e n s i fuga conférant. A tq u e  

35 hoc m ih i iam  ante placuisse potes ex superio ribus



528 M. TU LLI CICERONIS

meis l i t te r is  reco rda ri; quam quam  tu rn  et fugae po r- 
tus  erat in  tu is  castris et subsid ium  sa lu tis in  tuo  
exercitu . Quo m agis nunc lib e ra te  u t spero, pe ricu lis  
in  D o labe lla  opprim endo occupati esse debemus. Sed 
baec cog itab is d ilig e n tiu s , statues sapienter; facies nos, 
qu id  cons titue ris  et qu id  agas, si t ib i  v id e b itu r , cer- 
tiores.

C iceronem n os trum  in  vestrum  co lleg ium  coop ta ri 
volo. E x is t im o  om nino absentium  ra tionem  sacer- 
do tum  co m itiis  posse b a b e ri; nam  etiam  factum  est 
antea. Graius en im  M arius, cum in  Cappadocia esset, 
lege D o m itia  factus est augu r, nec, quo m inus id  
postea lice re t, u lla  lex  sanxit. E s t e tiam  in  lege Iu lia , 
quae lex  est de sacerdotiis p rox im a , b is  ve rb is : 'Q v i 
P E T E T , CVIVSVE E A T io  H A B E B iT V R .’  A pe rte  ind ica t 
posse ra tionem  haberi e tiam  non praesentis. H ac de 
re scrips i ad eum, u t  tuo  iu d ic io  u te re tu r s icu t in  
rebus om nibus. T ib i autem idem statuendum  est de D o- 
m itio , de Catone nostro . Sed, quam vis licea t absentis 
ra tionem  baberi, tam en om nia sunt praesentibus faci- 
lio ra . Quodsi s ta tueris in  A s iam  t ib i  eundum , n u lla  
e r it ad com itia  nostros accersendi facultas.

O m nino Pansa v ivo  celeriora  om nia putabamus. 
S ta tim  enim  collegam  s ib i subrogavisset, deinde ante 
p ra e to ria  sacerdotum co m itia  fu issent. N unc  per au- 
spicia longam  m oram  video. D um  enim  unus e r it  
p a tr ic iu s  m ag is tra tus , auspicia ad patres red ire  non 
possunt. M agna sane p e rtu rb a tio . T u  to ta  de re 
qu id  sentias, ve lim  me facias certio rem . h i  Nonas 
Maias.

V I .

Scr. Jiomae X I V  K . Iun . a. 711 (13).

BRUTUS CICERONI SAL.

N o li exspectare, dum  t ib i  g ra tias  agam. la m  p r i-  
dem boc ex nos tra  necessitudine, quae ad summam

5

10

15

20

25

30

35



EPISTULARUM AD BRUTUM I  5—7. 529

benevolentiam  p e rve n it, sub la tum  esse debet. F iliu s  
tuus a me abest; in  Macedonia congrediem ur. Iussus 
est enim  A m brac ia  ducere équités per Thessaliam. 
S crips i ad eum, u t  m ib i Heracleam  occurreret. Cum 

5 eum videro, quoniam  nobis p e rm ittis , com m un ite r con- 
s tituem us de re d itu  eius ad pe titionem  aut commen- 
dationem  honoris . T ib i G lyeona, medicum  Pansae, 2 
q u i sororem  A cb illeos n o s tr i in  m a trim o n io  habet, 
d iligen tiss im e  commendo. A ud im us eum venisse in  

io suspicionem T o rqua to  de m orte  Pansae custod irique 
u t parric idam . N ih i l  m inus credendum est; quis enim  
m aiorem  ca lam ita tem  m orte  Pansae aceepit? Praeterea 
est modestus hom o et fru g i, quem ne u t il ita s  quidern 
v id e a tu r im pu lsu ra  fuisse ad facinus. Rogo te  et qu i- 

15 dem valde rogo (nam  A ch ille u s  noster non m inus, 
quam  aequum est, la b o ra t) , erip ias eum ex custodia 
conservesque. H oc ego ad meum o ffic iu m  p riva ta ru m  
re ru m  aeque atque u lla m  a liam  rem  pe rtine re  a rb itro r.

Cum has ad te  scriberem  litte ra s , a S atrio , legato 3 
20 C. T rebon i, redd ita  est ep istu la  m ih i a T i l l io  et Deio- 

ta ro  D o labe llam  caesum fugatum que esse. Graecam 
ep istu lam  t ib i  m is i C ychrae i cuiusdam  ad S a trium  
missam.

F lav ius  noster de controvers ia , quam  habet cum 4 
25 D y rra ch in is  h e red ita riam , sum psit te  iudicem . Rogo 

te , C icero, et F lav ius  ro g a t, rem  conficias.  ̂ Q u in  ei, 
q u i F la v iu m  fe c it heredem, pecuniam  debuerit c iv itas, 
non est dub ium ; neque D y rra c h in i in f it ia n tu r , sed s ib i 
donatum  aes a lienum  a Caesare d icunt. N o li  p a ti a 

30 necessariis tu is  necessario meo in iu r ia m  fie n . X IIII 
K . Iun ias  ex castris ad im am  Candaviam.

Y I I .

Scr. in  castris cire. I X  K . Quint, a. 711 (43).
BRUTUS CICEROÏÎI SAL.

35 L . B ib u lu s  quam carus m ih i esse debeat, nemo l  
m elius iud icare potest quam  tu ,  cuius tantae p ro  re
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p u b l i c a  c o n te n t io n e s  s o l l i c i t u d in e s q u e  f u e r u n t .  I t a q u e  
v e l  ip s iu s  v i r t u s  y e l  n o s t r a  n e c e s s itu d o  d e b e t  c o n c i-  
l i a r e  te  i l l i .  Q u o  m in u s  m u l t a  m i h i  s c r ib e n d a  esse 
a r b i t r o r .  V o lu n t ä s  e n im  te  m o v e re  d e b e t  n o s t r a ,  s i 
m o d o  iu s t a  e s t  a u t  p r o  o f f ic io  n e c e s s a r io  s u s c ip i t u r .  
Is  i n  P a n s a e  lo c u n i  p e te r e  c o n s t i t u i t .  E a m  n o m in a -  
t io n e m  a  te  p e t im u s .  N e q u e  c o n iu n c t io r i  d a re  b e n e -  
f i c i u m ,  q u a m  n o s  t i b i  s u m u s , n e q u e  d ig n io r e m  n o m i-

2 n a r e  p o te s  q u a m  B ib u lu m .  D e  D o m i t i o  e t  A p u le io  
q u id  a t t in e t  m e  s c r ib e r e ,  c u m  i p s i  p e r  se t i b i  c o m -  
m e n d a t is s im i  s in t ?  A p u le iu m  v e r o  t u  t u a  a u c t o r i t a t e  
s u s t in e r e  d e b e s . S e d  A p u le iu s  i n  s u a  e p is t u la  c e le b ra -  
b i t u r ,  B ib u lu m  n o l i  d im i t t e r e  e s in u  t u o ,  t a n t u m  ia m  
v i r  u m ,  e x  q u a n to ,  c re d e  m ih i ,  p o te s t  e v a d e re , q u i  v e -  
s t r i s  p a u c o r u m  re s p o n d e a t  la u d ib u s .

vni.
Scr. m. M a io  aut in . Iun . a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL.

1 M u l t o s  t i b i  c o m m e n d a b o  e t  c o m m e n d e m  n e c e s s e  
e s t. O p t im u s  e n im  q u is q u e  v i r  e t  c iv is  m a x im e  se- 
q u i t u r  t u u m  iu d ic iu m ,  t i b i q u e  o m n e s  f o r t e s  v i r i  n a v a re  
o p e ra r a  e t  s t u d iu m  v o lu n t ,  n e c  q u is q u a m  e s t, q u in  i t a  
e x is t im e t ,  m e a m  a p u d  t e  e t  a u c t o r i t a t e m  e t g r a t ia m

2 v a le r e  p lu r im u m .  S e d  C . N a s e n n iu m ,  m u n ic ip e m  S u -  
e s s a n u m , t i b i  i t a  c o m m e n d o  u t  n e m in e m  d i l ig e n t iu s .  
C r e te n s i  b e l lo  M e te l lo  im p e r a to r e  o c ta v u m  p r in c ip e m  
d u x i t ,  p o s te a  i n  r e  f a m i l i a r i  o c c u p a tu s  f u i t ,  h o c  te m 
p o r e  c u m  r e i  p u b l ic a e  p a r t ib u s  t u m  t u a  e x c e l le n t i  
d ig n i t a t e  c o m m o tu s  v o l u i t  p e r  t e  a l i q u id  a u c t o r i t a t i s  
a d s u m e re . F o r t e m  v i r u m ,  B r ü t e ,  t i b i  c o m m e n d o ,  f r u g i  
h o m in e m  e t ,  s i  q u id  a d  r e m  p e r t i n e t ,  e t ia m  lo c u p le -  
te m .  P e r g r a t u m  m i h i  e r i t ,  s i  e u m  i t a  t r a c t a r i s ,  u t  
m e r i t o  t u o  m i h i  g r a t ia s  a g e re  p o s s it .
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IX .

Scr. Homae paulo ante X I I I  K . Quint, a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL.

Fungerer eo o ffic io , quo tu  functus es in  meo lu c tu , l  
5 teque per lit te ra s  consolarer, n is i scirem iis  rem ediis, 

qu ibus m euin do lorem  tu  levasses, te  in  tuo  non 
egere, ac ve lim  fac iliu s  quam tune m ih i nunc t ib i  
tu te  medeare. E s t autem  a lienum  ta n to  v iro , quantus 
es tu ,  quod a lte r i p raeceperit, id  ipsum  facere non 

io posse. Me quidem  cum ra tiones, quas collegeras, tu m  
aucto ritas  tu a  a n im io  maerore de te rru it. Cum  enim  
m o lliu s  t ib i  fe rre  v ide re r, quam  deceret v iru m , prae- 
se rtim  eum , q u i a lios consolari so le re t, accusasti me 
per lit te ra s  g ra v io rib u s  ve rb is , quam tua  consuetudo 

is ferebat. Itaque  iu d ic iu m  tu u m  m agn i aestimans idque 2 
ve ritu s  me ipse co lleg i et ea, quae d idiceram , legeram , 
acceperam, g rav io ra  d u x i tua  auc to rita te  addita. A c  
m ih i tu m , B ru te , o ffic io  solum  era t et na turae, t ib i  
nunc popu lo  et scaenae, u t d ic itu r , serviendum  est. 

so N am , cum in  te non  solum  exercitus tu i, sed om nium  
c iv iu m  ac paene gen tium  con iecti ocu li s in t, m in im e 
decet, p ro p te r quem fo rtio re s  ceteri sumus, eum ipsum  
anim o d e b ilita tu m  v id e ri. Quam ob rem  accepisti tu  
qu idem  dolorem  (id  enim  am is is ti, cu i s im ile  in  te rr is  

25 n ib i l  f u i t ) , e t est dolendum  in  tam  g ra v i vu lnere, ne 
id  ipsum , carere om ni sensu do lo ris , s it m iserius quam 
do lere, sed, u t  m odice ceteris u ti le  est, sic  t ib i  ne- 
cesse est.

Scriberem  p lu ra , n is i ad te  baec ipsa n im is  m u lta  3 
so essent. N os te tuum que exerc itum  exspectamus; sine 

quo, u t re liqua  ex sententia  succédant, v ix  satis l i -  
b e ri v idem ur fore. De to ta  re pub lica  p lu ra  Scribam 
et fortasse iam  ce rtio ra  iis  l it te r is , quas V e te ri nostro  
cog itabam  dare.
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X .

Scr. Bomae med. to. Quint, a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL.

1 N u lla s  adbuc a te  lit te ra s  babebam us, ne fam am 
quidem , quae declararet te  cogn ita  senatus auc to rita te  
in  Ita lia m  adducere exerc itum ; quod u t faceres idque 
m atu ra res, magno opere desiderabat res publica. In -  
g ravescit enim  in  dies in te s tin u m  m a lum , nec extern is 
bos tibus  magis quam dom esticis laboram us, q u i erant 
om nino ab in it io  b e lli, sed fa c iliu s  frangeban tu r. E rec- 
t io r  senatus era t non  sententiis  so lum  n o s tr is , sed 
etiam  cobo rta tion ibus  excitatus. E ra t in  senatu satis 
vebemens et acer Pansa cum in  ceteros hu ius generis 
tu rn  m axim e in  socerum , cui consuli non  anim us ab

2 in it io , non  tides ad extrem um  defu it. B e llu m  ad M u- 
tin a m  ge reba tu r, n ib i l  u t  in  Caesare reprebenderes, 
non  n u lla  in  H ir t io .  H u ius  b e lli fo rtu n a  ' u t  in  se- 
c u n d is  f l i i x a ,  u t  i n  a d v e rs is  b o n a ’ . E ra t v ic tr ix  
res p ub lica  caesis A n to n i copiis, ipso expulso. B ru t i  
deinde ita  m u lta  peccata, u t  quodam modo v ic to r ia  
excideret e m anibus. P e rte rr ito s , inerm es, saucios 
non sunt n o s tr i duces persecuti, datum que Lep ido  
tem pus est, in  quo lev ita tem  eius saepe perspectam 
m a io ribus  in  m a lis  experirem ur. S un t exereitus bon i, 
sed rudes B ru t i  et P lanci, sunt fide liss im a et m axim a

3 a u x ilia  G a llo ru m ; sed Caesarem meis cons iliis  adbuc 
gubernatum , praeclara ipsum  indo le  a d m irab ilique  Con
s tan tia  im p rob iss im is  l i t te r is  qu idam  fa llacibusque 
in te rp re tibu s  ac n u n tiis  im p u le ru n t in  spem certiss i- 
m am  consulatus. Quod s im u l atque sensi, neque ego 
i l iu m  absentem lit te r is  monere d e s titi nec accusare 
praesentes eius necessarios, q u i eius c u p id ita ti suffra- 
g a ri v ideban tu r, nec in  senatu sceleratissim orum  con- 
s ilio ru m  fontes aperire dub itav i. Nec vero u lla  in  re 
m em in i au t senatum m elio rem  au t m ag is tra tus ; num - 
quam enim  in  honore ex tra o rd ina rio  po ten tis  bom in is
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ve l p o ten tiss im i po tius  (quando quidem  po ten tia  iam  
in  v i  posita  est et a rm is) acc id it, u t  nemo tr ib u n u s  
p leb is , nemo a lio  m a g is tra te , nemo p riva tes  auctor 
exsisteret. Sed in  bac constantia  atque v ir tu te  erat 

5 tam en so llic ita  civ itas. I l lu d im u r  en im , B ru te , tu rn  
m ili tu m  de lic iis , tu rn  im pe ra to ris  inso lentia . T a n tiim  
quisque se in  re  pub lica  posse postu la t, quan tum  ba- 
be t v ir iu m ; non ra tio , non modus, non lex, non mos, 
non  o ffic ium  va le t, non iu d ic iu m , non e x is tim a tio  ci- 

10 v ium , non pos te rita tis  verecundia. Haec ego m u lto  4 
ante prospiciens fugiebam  ex I ta lia  turn , cum me ve- 
s tro ru m  ed icto rum  lam a revocav it; in c ita v is t i vero tu  
m e, B ru te , Yeliae. Quamquam enim  dolebam in  earn 
me urbem  ire , quam tu  fugeres, qu i earn liberavisses, 

io quod m ib i quoque quondam acciderat pericu lo  s im ili, 
casu tr is t io re , pe rrex i tam en Rom am que perveni n u llo - 
que praesidio quatefeci A n to n iu m  contraque eius arma 
nefanda praesid ia , quae ob la ta  sunt Caesaris, consilio  
et auc to rita te  firm a v i. Q ui si s te te rit fide m ih ique  

so p a ru e r it, satis v idem ur h a b itu r i p raes id ii; s in  autem 
im p io ru m  consilia  p lus va lu e rin t quam nostra , au t im - 
b ec illita s  aetatis non p o tu e r it g rav ita tem  re rum  susti- 
nere, spes omnis est in  te. Quam ob rem  advola, ob- 
secro, atque earn rem  pub licam , quam v ir tu te  atque 

25 an im i m agn itud ine  m agis quam eventis re ru m  libe ra - 
v is t i ,  e x itu  libe ra . Omnis om nium  concursus ad te 
fu tu ru s  est. H o rta re  idem per lit te ra s  Cassium. Spes 5 
lib e r ta tis  nusquam n is i in  ves tro rum  castro rum  p rin - 
c ip iis  est. F ir  mos om nino et duces babemus ab oc- 

30 cidente et exercitus. H oc adulescentis praesid ium  
equidem adbuc firm u m  esse confido, sed ita  m u lt i  labe- 
factan t, u t, ne m oveatur, in te rd u m  extimescam.

Habes to tu m  re i pub licae sta tum , q u i quidem  turn  
erat cum bas lit te ra s  dabam. Y e lim  deinceps m e lio ra  

35 s in t’ S in  a lite r fu e r it ,  quod d i omen ave rtan t! re i 
pub licae vicem  dolebo, quae im m o rta lis  esse debebat. 
M ib i quidem  quan tu lum  re liq u i est?
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X I.
Scr. in  castris ex. m. Iun . a. 711 (43).

BRUTUS CICERONI SAL.

V e te ris  A n t is t i  ta lis  anim us est in  rem  pub licam , 
u t non  dubitem , qu in  et in  Caesare et in  A n to n io  se 5 

praesta turus fu e r it  acerrim um  p ropugna to rem  com m u
n is  l ib e r ta tis , s i occasioni po tu isse t occurrere. N am , 
qu i in  A cha ia  congressus cum D o labe lla  m ilite s  a t- 
que équités babente quodvis adiré pe ricu lum  ex in - 
s id iis  pa ra tiss im i ad om nia la tro n is  m a lu e rit quam 10  

v id e ri au t coactus esse pecuniam  dare au t lib e n te r 
dedisse b o m in i nequissim o atque im prob iss im o, is  no
b is u ltro  et p o llic itu s  est et déd it x x  H S  ex sua 
pecunia e t, quod m u lto  carius est, se ipsum  o b tu lit  
et co n iunx it. H u ic  persuadere cup iim us, u t  im p e ra to r 15 

in  castris rem aneret rem que pub licam  defenderet. Sta- 
t u i t  id  s ib i *  * ,  quoniam  exerc itum  dim isisset. Sta- 
t im  vero re d itu ru m  ad nos co n firm a v it legatione sus- 
cepta, n is i p rae to rum  com itia  b a b itu r i essent cobsules. 
N am  i l l i  i ta  sen tien ti de re pub lica  magno opéré 20 

aucto r fu i, ne d iffe rre t tem pus p e titio n is  suae. Cuius 
fac tum  om nibus g ra tu m  esse debet, q u i modo iu d ic a r in t 
bunc exerc itum  esse u tile m  re i publicae, t ib i  ta n to  gra- 
tiu s , quanto m aiore et anim o g lo riaque  lib e rta te m  no- 
s tram  défendis et d ign ita te , s i c o n tig e rit n o s tr is  cons iliis  25 

e x itu s , quem optam us, pe rfunctu rus es. E go  etiam , 
m i C icero, p ro p rie  fa m ilia r ite rq u e  te rogo, u t Yeterem  
âmes velisque esse quam  am pliss im um ; q u i e ts i n u lla  
re de te rre ri a p ropos ito  p o tes t, tarnen e xc ita ri tu is  
laud ibus indu lgen tiaque  p o te r it, quo m agis am plexetur so 
ac tu e a tu r iu d ic iu m  suum. Id  m ib i g ra tiss im um  e rit.
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X II .

Scr. Homae in ter a. d. X I I  et I X  K . Sext. a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL.

E ts i daturas eram Messallae C orv ino  continue) l i t -  
5  teras, tarnen V eterem  nos trum  ad te sine l it te r is  meis 

ven ire  no lu i. M ax im o in  d iscrim ine  res pub lica , B ru te , 
ve rsa tu r, victoresque rursus decertare cog im ur. Id  
accid it M . L e p id i scelere et amentia. Quo tem pore 
cum n iu lta  p ro p te r earn cu ram , quam p ro  re pub lica  

io suscepi, g ra v ite r ferrem , tu rn  n ih i l  tu l i  g ravius quam 
me non posse m a tris  tuae precibus cedere, non  soro- 
r is ; nam  t ib i ,  quod m ih i p lu r im i est, facile  me satis 
fa c tu rum  a rb itraba r. N u llo  enim  modo po te ra t causa 
L e p id i d is tin g u i ab A n to n io  om nium que iud ic io  etiam  

15 d u r io r erat, quod, cum  honoribus am pliss im is a senatu 
esset Lep idus o rna tus, tu rn  etiam  paucis ante diebus 
praeclaras lit te ra s  ad senatum m is isse t, repente non 
so lum  recep it re liqu ias  h o s tiu m , sed b e llum  acerrim e 
te rra  m arique g e r it; cuius ex itus q u i fu tu ru s  s it, in - 

20  certum  est. Ita , cum rogam ur, u t  m iserico rd iam  libe - 
r is  eius im pertiam us, n ih i l  ad fe rtu r, quo m inus summa 
supp lic ia , s i, quod Iu p p ite r  omen averta t, pa te r pue- 
ro ru m  v ic e r it, subeunda nobis sint. N ec vero me fu - 
ccit quam s it acerbum paren tum  scelera f i l io ru m  poe- 

25  nis lu i;  sed hoc praeclare leg ibus com paratum  est, u t 
caritas lib e ro ru m  amiciores parentes re i publican red- 
deret. Itaque  Lepidus crudelis in  libe ros, non  is, q u i 
Lep idum  hostem  iud ica t. A tque , i l le  si arm is pos itis  
de v i damnatus esset, quo in  iud ic io  certe defensionem 

3 0  non haberet, eandem ca lam ita tem  sub iren t l ib e r i bonis 
pub lica tis . Quam quam, quod tua  m ate r et so ro r de- 
p reca tu r pro  pueris, id  ipsum  et m u lta  a lia  crude lio ra  
nobis om nibus Lep idus , A n to n iu s  et re liq u i hostes 
denuntiant. Itaque  m axim am  spem hoc tem pore habe- 

35  mus in  te  atque exerc itu  tuo. Cum ad re i publicae
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summam tu m  ad g lo ria m  et d ign ita tem  tuam  vehe
m enter p e rtin e t te , u t  ante scrips i, in  Ita lia m  venire 
quam prim um . E ge t enim  vehem enter cum v ir ib u s  

3 tu is  tu m  e tiam  consilio  res publica. Y eterem  pro  eius 
erga te benevolentia s ingu larique o ffic io  lib e n te r ex t 
tu is  l it te r is  complexus sum eumque cum tu i  tu m  re i 
publicae s tud ios iss im um  am antissim um que cognovi. 
C iceronem m eum prope d ie in , u t  spero, videbo. Te- 
cum enim  i l lu m  et te  in  Ita lia m  ce le rite r esse ventu- 
ru m  confido. 10

X I I I .
Scr. in  castris K . Quint, a. 711 (43).

BRUTUS CICERONI SAL.

1 De M . Lep ido  ve re ri me cog it re liq u o ru m  tim o r. 
Qui si e r ip u e rit se n o b is , quod ve lim  temere atque 15 

in iu riose  de i l lo  susp icati s in t homines, oro atque ob- 
secro te , C icero, necessitudinem nostram  tuam que in  
me benevolentiam  obtestans, sororis  meae libe ros o b li- 
v iscaris  esse L e p id i f il io s  meque iis  in  p a tr is  locum  
successisse existimes. H oc si a te im pe tro , n ih i l  p ro - 20 

fecto dub itab is  p ro  iis  suscipere. A li te r  a l i i  cum suis 
v iv u n t; n ih i l  ego possum in  sororis  meae lib e ris  fa- 
cere, quo possit exp le ri vo lun tas mea aut o ffic ium . 
Q uid vero aut m ih i tr ib u e re  b on i possunt, si modo 
d ig n i sum us, qu ibus a liq u id  tr ib u a tu r , aut ego m a tr i 25 

ac so ro ri puerisque i l l is  p raesta turus sum, si n ih i l  va- 
lu e r it  apud te re liquum que senatum contra  patrem

2  Lep idum  B ru tu s  avunculus? Scribere m u lta  ad te ne- 
que possum prae so llic itu d in e  ac stomacho neque de- 
beo. N a m , si in  ta n ta  re tam que necessaria verb is 30  

m ih i opus est ad te excitandum  et confirm andum , 
n u lla  spes est fa c tu ru m  te , quod vo lo , et quod opor- 
te t. Quare n o li exspectare longas preces; in tue re  me 
ipsum , q u i hoc a te , ve l a C icerone, con iunctissim o 
hom ine, p r iv a tim  ve l a consu lari ta l i  v iro  rem ota ne- 35
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cessitudine p riva ta , debeo im petrare . Quid sis facturus, 
v e lim  m ib i quam  p rim u m  rescribas. K a l. Q u in c tilib u s  
ex castris.

X IY .
5 Scr. Homae V  Id . Quint, a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL.

Breves lit te ra e  tuae —  breves d ico , im m o nullae. 1 
T ribusne  vers icu lis  b is  tem poribus  B ru tu s  ad me? 
N ih i l  scripsisses po tius. E t  re q u iris  meas! Quis um - 

io quam ad te  tu o ru m  sine meis ven it?  quae autem epi- 
s tu la  non pondus h a b u it?  Quae si ad te  perlatae non 
sunt, ne domesticas quidem  tuas perlatas a rb itro r. C i
ceroni scrib is  te  long io rem  da tu rum  epistulam . Recte 
id  quidem, sed haec quoque debu it esse p len io r. Ego 

is au tem , cum  ad me de C iceronis abs te  discessu scri
psisses’, s ta tim  e x tru s i tabe lla rios  litte rasque  ad Cice- 
ronem , u t ,  e tiam si in  Ita lia m  venisset, ad te  re d ire t; 
n ih i l  enim m ih i iucundius, n ih i l  i l l i  honestius. Quam- 
quam a liquotiens ei scripseram  sacerdotum com itia  

20 mea summa contentione in  a lte rum  annum esse re- 
iecta. Quod ego cum C iceronis causa e laborav i tu rn  
D o m it i, Catonis, L e n tu li,  B ib u lo ru m ; quod ad te etiam  
scripseram. Sed v ide lice t, cum illa m  p us illam  ep istu 
lam  tuam  ad me dabas, nondum  erat t ib i  id  no tion .

25 Quare om ni s tud io  a te, m i B ru te , contendo, u t  Cice- 2 
ronem  m eum  ne d im itta s  tecum que deducas; quod 
ipsum , si rem  publicam , cu i susceptus es, respicis, t ib i  
iam  iam que faciendum  est. R enatum  enim  be llum  est 
idque non  parvum  scelere Lep id i. E xe rc itu s  autem 

3o Caesaris, q u i era t op tim us , non  modo n ih il  prodest, 
sed etiam  cog it exerc itum  tuu rn  f la g ita r i. Q u i s i I ta 
lia m  a tt ig e r it ,  e r it  c iv is  nem o, quern quidem  civem  
appe lla ri fas s it ,  q u i se non in  tu a  castra conférât. 
E ts i B in  In m praeclare cum  Planco con iunctum  habe- 

35 m u s 5 sed non  ignoras, quam s in t m ce rti e t an im i
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hom inum  in fe c ti pa rtib u s  et ex itus p roe lio rum . Q uin 
e tiam , si, u t  spero, vicerim us, tarnen m agnam  guber- 
nationem  tu i co n s ilii tuaeque a u c to rita tis  res desidera- 
b it. Subveni ig i tu r ,  per deos, idque quam  p rim u m  
tib iq u e  persuade non  te Id ib u s  M a rtiis , qu ibus servi- 5 

tu te m  a tu is  c iv ibus re p p u lis ti, p lus profu isse pa triae  
quam , si m atu re  veneris, p ro fu tu ru m . v  Idus Q uin- 
ctiles.

X V .

Scr. Ilomae eod temp, quo ep. X I I  a. 711 (43). 10
CICERO BRÜTO SAL.

1  Messallam babes. Q uibus ig itu r  l i t te r is  tarn  ac
curate sc rip tis  adsequi possum , su b tiliu s  u t explicem  
quae g e ran tu r, quaeque s in t in  re pub lica , quam t ib i  
is  exponet, q u i e t op tim e  om nia n o v it et e legantis - 15 

sime expedire et deferre ad te potest?  Cave enim  
existim es, B ru te  (quam quam  non  necesse est ea me 
ad te, quae t ib i  no ta  sunt, scribere; sed tarnen tan tam  
om nium  laudum  exce llentiam  non queo s ile n tio  prae- 
te r ire ) cave putes p rob ita te , Constantia, cura, s tud io  re i 20 
pub licae quicquam  i l l i  esse s im ile , u t e loquentia, qua 
m ira b ilite r  exce llit, v ix  in  eo locum  ad laudandum  ha
bere v id e a tu r; quam quam  in  hac ipsa sapientia p lus 
apparet; i ta  g ra v i iud ic io  m u ltaque  arte  se exercu it 
in  verissim o genere dicendi. Tan ta  autem in d u s tr ia  25 

est tan tum que e v ig ila t in  s tud io , u t non  m axim a in - 
genio, quod in  eo sum m um  est, g ra tia  habenda videa-

2  tu r . Sed p rovehor amore. N on  enim  id  p ropos itum  
est h u ic  ep istu lae, M essallam  u t laudem , praesertim  
ad B ru tu m , cu i e t v ir tu s  i l l iu s  non m inus quam m ih i so 
no ta  est et haec ipsa s tud ia , quae laudo , no tio ra . 
Quem cum a me d im itte n s  g ra v ite r ferrem , hoc leva
ba r uno, quod ad te  tam quam  ad a lte rum  me p ro fic i- 
scens et o ffic io  fungeba tu r et laudem  m axim am  seque- 
ba tu r. Sed haec hactenus. 35



V en io  nunc longo sane in te rv a llo  ad quandam epi- 3 
stu lam , qua m i l i i  m u lta  tr ibuens  unum  reprebendebas, 
quod in  kono ribus  decernendis essem n im iu s  et tam - 
quam prod igus. T u  koc ; a lius fortasse, quod in  

5 anim adversione poenaque d u r io r, n is i fo rte  u trum que  
tu . Quod si i ta  est, u tr iu sque  re i m eiun iu d ic iu m  
studeo t ib i  esse no tiss iraum  fn e q u e  solum  u t  Solonis 
d ic tum  usurpem , q u i et sapientissim us fu i t  ex septem 
et legum  s c rip to r solus ex septem. Is  rem  pub licam  

10 co n tin e ri duabus rebus d ix it ,  praem io et poena. E s t 
sc ilice t u tr iusque  re i modus s icu t re liq u a ru m  et quae- 
dam in  u troque  genere m ediocritas. Sed non ta n ta  
de re  p ro p o s itu m  est boc loco d isputare ; qu id  ego 4 
autem  secutus boc be llo  s im  in  sententiis  dicendis,

15 aperire non alienum puto.
P ost in te r itu m  Caesaris et vestras m em orabiles 

Idus M a rt., B ru te , q u id  ego praeterm issum  a vobis 
quantam que impendere re i publicae tem pestatem  dixe- 
r im ,  non  es o b litus . M agna pestis era t depulsa per 

20 vos, magna p o p u li R om an i m acula deleta, vob is vero 
p a rta  d iv ina  g lo r ia , sed ins tru m e n tu m  re g n i de la tum  
ad Lep idum  et A n to n iu m ; quorum  a lte r inconstan tio r, 
a lte r im p u rio r, u te rque  pacem metuens, in im icus  o tio . 
H is  a rdentibus perturbandae re i pub licae cup id ita te  

25 quod oppon i posset praesid ium , non  babebamus; ere- 
xe ra t enim  se c iv itas  in  re tinenda lib e rta te  consen- 
tiens , nos tu rn  n im is  acres, vos fortasse sapientius 5 
excessistis urbe ea, quam  lib e ra ra tis , Ita lia e  sua vob is 
s tud ia  p ro f ite n ti rem is is tis . Itaque , cum  tene ri u rbem  

so a p a rr ic id is  viderem  nec te  in  ea nec Cassium tu to  
esse posse eamque arm is oppressam ab A n to n io , m ib i 
quoque ip s i esse excedendum p u ta v i; ta e tru m  enim  
spectaculum oppressa ab im p iis  c iv itas  o p itu la n d i po- 
testa te  praecisa. Sed anim us idem  q u i semper in fixu s  

35 in  pa triae  ca rita te  discessum ab eius pericu lis  fe rre  
non  p o tu it. Itaque  in  medio Acbaico cursu cum ete- 
s ia rum  diebus A u s te r me in  Ita lia n ! quasi dissuasor
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m ei co n s ilii re ttu lis s e t, te  v id i Ye liae  do lu ique  vehe
m enter. Cedehas enim , B ru te , cedehas, quoniam  S to ic i

6 n o s tr i negant fugere sapientes. R om ain  u t veni, sta- 
t im  me o b tu li A n to n i sceleri atque dementiae. Quern 
cum in  me inc itav issem , consilia  in ire  coepi B ru tin a  5  

plane (ve s tri enim  haec sunt p ro p ria  sanguin is) re i 
pub licae liberandae. Longa  sun t, quae restan t, prae- 
tereunda; sunt enim  de me; ta n tu m  d ico, Caesarem 
hunc adulescentem, per quern adhuc sumus, s i verum  
fa te r i vo lum us, fluxisse ex fon te  cons ilio rum  m eorum . 10

7 H u ic  h a b it i a me honores n u l l i  qu idem , B ru te , n is i 
d e b iti, n u l l i  n is i necessarii. U t  enim  p rim u m  lib e r- 
ta tem  revocare coepim us, cum se nondum  ne D ec im i 
quidem  B ru t i  d iv in a  v ir tu s  ita  com m ovisset, u t  iam  
id  scire possemus, atque omne praesid ium  esset in  15 

puero, q u i a cervicibus nos tris  avertisset A n to n iu m , 
quis honos ei non fu i t  decernendus? Quamquam ego 
i l l i  tu rn  verborum  laudem t r ib u i  eamque m odicam , 
decrevi e tiam  im p e riu m ; quod quam quam  v idebatu r 
i l l i  ae ta ti h o n o rificu m , tarnen erat exercitum  haben ti 20 

necessarium. Quid enim  est sine im perio  exercitus? 
S tatuam  P h ilip p u s  decrevit, ce le rita tem  p e titio n is  
p rim o  S erv ius, post m aiorem  e tiam  S erv ilius. N ih i l

8  tu rn  n im iu m  videbatur. Sed nescio quo modo fac ilius  
in  tim o ré  ben ign i quam  in  v ic to r ia  g ra t i rep e riu n tu r. 25 

E go  en im , D . B ru to  lib e ra to  cum laetissim us i lle  ci- 
v i ta t i  dies in lu x isse t idemque casu B ru t i  na ta lis  esset, 
decrevi, u t  in  fas tis  ad eum diem  B ru t i  nom en ad- 
scribe re tu r, in  eoque sum m a io rum  exem plum  secutus, 
q u i hunc honorem  m u lie r i Larentiae  tr ib u e ru n t, cuius so 
vos pontifices ad aram  in  Y e labro  sacrific ium  facere 
soletis. Quod ego cum dabam B ru to , no tam  esse in  
fas tis  gra tissim ae v ic to riae  sem piternam  volebam. A t 
que i l lo  die cognovi liaud  paulo p lures in  senatu m ale- 
volos esse quam gratos. P er eos ipsos dies effudi, 35 

s i i ta  v is , honores in  m ortuos , H ir t iu m  et Pansam, 
A qu i>*m  etiam. Quod quis reprehendet, n is i q u i depo-
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s ito  m etu p ra e te r it i p e ric u li fu e r it  o b litu s?  Accedebat 9 
ad benefic ii m em oriam  g ra tam  ra t io  i l ia ,  quae etiam  
posteris esset sa lu taris. E xs ta re  enim  volebaru in  
crudelissim os kostes m on im enta o d ii p u b lic i sempi- 

5 terna. Suspicor i l lu d  t ib i  m inus p ro b a ri, quod a tu is  
fa m ilia r ib u s , o p tim is  i l l is  quidem  v ir is , sed in  re  pu- 
b lica  rud ibus, non  probaba tu r, quod, u t  ovan ti in tro ire  
Caesari lice re t, decreverim . E go  autem (sed erro fo r- 
tasse nec tarnen is  sum, u t  mea me m axim e delectent)

10 nikil miki videor koe bello sensisse prudentius. Cur 
autem ita sit, aperiendum non est, ne magis videar 
providus fuisse quam gratus. Hoc ipsum nimium; 
quare alia videamus. D. Bruto decrevi konores, de- 
crevi L. Planco. Praeclara ilia quidem ingenia, quae 

15 gloria invitantur, sed senatus etiam sapiens, qui, qua 
quemque \e  putat, modo konesta, ad rem publicam 
iuyandam posse adduci, kac utitur. At in Lepido re- 
prekendimur; cui cum statuam in rostris statuissemus, 
idem illam evertimus. Nos ilium konore studuimus 

20 a furore revocare. Yicit amentia levissimi kominis 
nostram prudentiam; nec tamen tantum in statuenda 
Lepidi statua factum est mali quantum in evertenda 
boni.

Satis multa de honoribus; nunc de poena pauca 10 
25 dicenda sunt. Intellexi enim ex tuis saepe litteris 

te in iis, quos bello devicisti, clementiam tuam yelle 
laudari. Existimo equidem nikil a te nisi sapienter; 
sed sceleris poenam praetermittere (id enim est, quod 
yocatur ignoscere), etiamsi in ceteris rebus tolerabile 

so est in hoc bello perniciosum puto. Nullum enim 
helium civile fuit in nostra re publica omnium, quae 
memoria mea fuerunt, in quo bello non, utracumque 
pars vicisset, tamen aliqua forma esset futura rei pu- 
blicae. Hoc bello victores quam rem publicam simus 

35 kabituri non facile adfirmarim, victis certe nulla um- 
quam erit. Dixi igitur sententias in Antonium, dixi 
in Lepidum severas neque tarn ulciscendi causa, quam
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ut et in praesens sceleratos cives timoré ab impu- 
gnancla patria deterrerem et in posternm documentum 
statuerem, ne quis talem amentiam vellet imitari.

11 Quamquam haec quidem sententia non magis mea
fuit quam omnium. In qua videtur illud esse erudele, 5 

quod̂  ad liberos, qui nihil ineruerunt, poena pervenit. 
Sed id et antiquum est et omnium civitatum, si qui
dem etiam Themistocli liberi eguerunt; et, si iudicio 
damnatos eadem poena sequitur cives, qui potuimus 
leniores esse in hostes? Quid autem queri quisquam 10 
potest de me, qui, si vicisset, acerbiorem se in me 
futurum fuisse confiteatur necesse est? Habes ratio- 
nem mearum sententiarum de hoc genere dumtaxat 
honoris et poenae; nam de ceteris rebus quid sense- 
rim quidque censuerim, audisse te arbitror. 15

12 Sed haec quidem non ita necessaria, fllud valde 
necessarium, Brute, te in Italiam cum exercitu venire 
quam primum. Summa est exspectatio tui. Quodsi 
Italiam attigeris, ad te concursus fiet omnium. Sive 
eniru vicerimus, qui quidem pulcherrime viceramus, 20 
nisi Lepidus perdere omnia et perire ipse cum suis 
concupivisset, tua nobis auctoritate opus est ad collo- 
candum aliquem civitatis statum; sive etiam nunc cer- 
tamen reliquum̂  est, maxima spes est cum i n  aucto
ritate tua turn in exercitus tui viribus. Sed propera, 25 
per deos! Scis, quantum sit in temporibus, quantum 
in celeritate.

Sororis tuae fîliis quam diligenter consulam, spero 
te ex matris et ex sororis litteris cogniturum. Qua 
in causa ̂  maiorem habeo rationem tuae voluntatis, 30  

quae mihi carissima est, quam, ut quibusdam videor 
constantiae meae. Sed ego nulla in re malo quam in  
te amando constans et esse et videri.
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XVI.
Scr. Athenis m. Dec. a. 710 (44).

BRUTUS CICERONI SAL.

Particulam litterularum tuarurn, quas misisti Octa- 1 
5 vio, legi missam ab Attico miki. Studium tuum cura- 

que de salute mea nulla me nova voluptate adfecit. 
Non solum enim usitatum, sed etiam cotidianum est 
aliquid audire de te, quod pro nostra dignitate fide- 
liter atque konorifice dixeris aut feceris. At dolore,

10 quantum maximum capere animo possum, eadem ilia 
pars epistulae scripta ad Octavium de nobis adfecit. 
Sic enim illi gratias agis de re publica, tarn suppli- 
citer ac demisse — quid scribam? pudet condicionis 
ac fortunae, sed tamen scribendum est: commendas 

1 5  nostram salutem illi, quae morte qua non pernicio- 
sior? ut prorsus prae te feras non sublatam domina- 
tionem, sed dominum commutatum esse. Verba tua 
recognosce et aude negare servientis adversus regem 
istas esse preces. Unum ais esse, quod ab eo postu- 

2 0  letur et exspectetur, ut eos cives, de quibus viri boni 
populusque Romanus bene existimet, salvos velit. 
Quid, si nolit? non erimus? Atqui non esse quam 
esse per ilium praestat. Ego medius fidius non ex- 2 
istimo tarn omnes deos aversos esse a salute populi 

25  Romani, ut Octavius orandus sit pro salute cuiusquam 
civis, non dicam pro liberatoribus orbis terrarum; 
iuvat enim magnifice loqui, et certe decet adversus 
ignorantes, quid pro quoque timendum aut a quoque 
petendum sit. Hoc tu, Cicero, posse fateris Octavium 

30 et illi amicus es? aut, si me carum babes, vis Ro- 
mae videre, cum, ut ibi esse possem, commendandus 
puero illi fuerim? Cui quid agis gratias, si, ut nos 
salvos esse velit et patiatur, rogandum putas? An 
koc pro beneficio kabendum est, quod se quam Anto- 

35 nium esse maluerit, a quo ista petenda essent? Vin-
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dici quidem alienae dominationis, non vicario, ecquis 
supplicat, ut optime meritis de re publica liceat esse

3 sal vis? Ista vero imbecillitas et desperatio, cuius culpa 
non magis in te residet quam in omnibus aliis, et 
Caesarem in cupiditatem regni impulit et Antonio 
post interitum illius persuasit, ut interfecti locum oc- 
cupare conaretur, et nunc puerum istum extulit, ut tu 
iudicares precibus esse impetrandam salutem talibus 
viris misericordiaque unius vix etiam nunc yiri tu- 
tos fore nos, baud ulla alia re. Quodsi Romanos nos 
esse meminissemus, non audacius dominari cuperent 
postremi homines, quam id nos prohiberemus, neque ma
gis irritatus esset Antonius regno Caesaris quam ob

4 eiusdem mortem deterritus. Tu quidem, consularis et 
tantorum scelerum yindex, quibus oppressis vereor ne 
in breve tempus dilata sit abs te pernicies, qui potes 
intueri, quae gesseris, simul et ista vel probare vel 
ita demisse ac facile pati, ut probantis speciem ha
beas? Quod autem tibi cum Antonio privatim odium? 
Nempe quia postulabat haec, salutem ab se peti, pre- 
cariam nos incolumitatem habere, a quibus ipse liber- 
tatem accepisset, esse arbitrium suum de re publica, 
quaerenda esse arma putasti, quibus dominari prohi- 
beretur, scilicet ut illo prohibito rogaremus alterum, 
qui se in eius locum reponi pateretur, an ut esset sui 
iuris ac mancipii res publica? nisi forte non de ser- 
vitute, sed de condicione serviendi recusatum est a 
nobis. Atqui non solum bono domino potuimus An
tonio tolerare nostram fortunam, sed etiam beneficiis 
atque honoribus ut participes frui, quantis yellemus. 
Quid enim negaret iis, quorum patientiam videret ma
ximum dominationis suae praesidium esse? Sed nihil 
tanti fuit, quo venderemus fidem nostram et libertatem.

5 Hie ipse puer, quern Caesaris nomen incitare vide- 
tur in Caesaris interfectores, quariti aestimet, si sit 
commercio locus, posse nobis auctoribus tantum, quan
tum profecto poterit, quoniam vivere et pecunias ha-
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bere et dici consulares volumus! Ceterum nequiquam 
perierit ille? Cuius interitu quid gavisi sunius, si 
mortuo nihilo minus servituri eramus? f  nulla cura 
adhibetur? Sed mihi prius omnia di deaeque eripue- 

5 rint quam illud iudicium, quo non modo ber edi eius, 
quem occidi 7 non eoncesserim, quod in illo non tuli, 
sed ne patri quidem meo, si revivescat, ut patiente 
me plus legibus ac senatu possit. An hoc tibi per- 
suasum est, fore ceteros ab eo liberos, quo invito no- 

lo bis in ista civitate locus non sit? Qui porro id, quod 
petis, fieri potest ut impetres? Rogas enim, velit nos 
salvos esse. Yidemur ergo tibi salutem accepturi, 
cum vitam acceperimus? Quam, nisi prius dimittimus 
dignitatem et libertatem, qui possumus accipere? An 6 

is tu Iiornae babitare, id putas incolumem esse? Res, 
non locus oportet praestet istuc mibi. Neque incolu- 
mis Caesare vivo fui, nisi posteaquam illud conscivi 
facinus, neque usquam exsul esse possum, dum servire 
et pati contumelias peius odero malis omnibus aliis. 

so Nonne boc est in easdem tenebras recidisse, s i ab eo, 
qui tyranni nomen adscivit sibi, cum in Graecis civi- 
tatibus liberi tyrannorum oppressis illis eodem sup- 
plicio adficiantur, petitur, ut vindices atque oppresso
rs  dominationis salvi sint? Hanc ego civitatem videre 

25 velim aut putem ullam, quae ne traditam quidem at
que inculcatam libertatem recipere possit plusque ti- 
meat in puero nomen sublati régis quam confidat sibi, 
cum ilium ipsum, qui maximas opes babuerit, pauco- 
rum virtute sublatum videat? Me vero postbac ne 

30 eommendaveris Caesari tuo, ne te quidem ipsum, si 
me audies. Valde care aestimas tot annos, quot ista 
aetas recipit, si propter earn causam puero isti suppli- 
caturus es. Deinde, quod pulcberrime fecisti ac facis 7 
in Antonio, vide ne convertatur a laude maximi animi 

35 ad opinionem formidinis. Nam, si Octavius tibi placet, 
a quo de nostra salute petendum sit, non dominum 
fugisse, sed amiciorem dominum quaesisse videberis.

Cic. epist. I I .  3 5
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Quem quod laudas ob ea, quae adhuc fecit, plane 
probo; sunt enim laudanda, si modo contra alienam 
potentiam, non pro sua suscepit eas actiones. Cum 
vero iudicas tantum illi non modo licere, sed etiam 
a te ipso tribuendum esse, ut rogandus sit, ne nolit 5 
esse nos salvos, nimium magnam mercedem statuis 
(id enim ipsum illi largiris, quod per ilium habere 
videbatur res publica), neque hoc tibi in mentem ve- 
nit, si Octavius ullis dignus sit honoribus, quia cum 
Antonio bellum gerat, iis, qui illud malum exciderint, 10 
cuius istae reliquiae sunt, nihil, quo expleri possit 
eorum meritum, tributurum umquam populum Roma-

8 num, si omnia simul congesserit. Ac vide, quanto 
diligentius homines metuant quam meminerint, quia 
Antonius vivat atque in armis sit, de Caesare vero 15 
quod fieri potuit ac debuit, transactum est neque iam 
revocari in integrum potest. Octavius is est, qui quid 
de nobis iudicaturus sit, exspectet populus Romanus; 
nos ii sumus, de quorum salute unus homo rogandus 
videatur? Ego vero, ut istoc revertar, is sum, qui 20 

non modo non supplicem, sed etiam coerceam postu- 
lantes, ut sibi supplicetur. Aut longe a servientibus 
abero mihique esse iudicabo Romam, ubicumque libe
rum esse licebit, ac vestri miserebor, quibus nec aetas 
neque honores nec virtus aliena dulcedinem vivendi 25

9 minuere potuerit. Mihi quidem ita beatus esse vide- 
bor, si modo constanter ac perpetuo placebit hoc con
silium, ut relatam putem gratiam pietati meae. Quid 
enim est melius quam memoria recte factorum et liber- 
tate contentum neglegere humana? Sed certe non sue- 30  

curnbam succumbentibus nec vincar ab iis, qui se vinci 
volunt, experiarque et temptabo omnia neque desistam 
abstrahere a servitio civitatem nostram. Si secuta 
fuerit, quae debet, fortuna, gaudebimus ornnes; si mi
nus, ego tamen gaudebo. Quibus enim potius haec 35 

vita factis aut cogitationibus traducatur quam iis, quae 
pertinuerint ad liberandos cives meos?



Te, Cicero, rogo atque hortor, ne defatigere neu 10 
diffidas, semper in praesentibus malis probibendis fu- 
tura quoque explores, ne se, nisi ante sit occursum, 
insinuent. Fortem et liberum animum, quo et consul 

5 et nunc consularis rem publicam vindicasti, sine con- 
stantia et aequabilitate nullum esse putaris. Fateor 
enim duriorem esse condicionem spectatae virtutis 
quam incognitae. Bene facta pro debitis exigimus, 
quae aliter eveniunt, ut decepti ab iis infesto animo 

to reprehendimus. Itaque resistere Antonio Oiceronem, 
etsi maxima laude dignum est, tamen, quia ille consul 
bunc consularem merito praestare videtur, nemo ad- 
miratur; idem Cicero, si flexerit adyersus alios iudi- 11 
cium suum, quod tanta firmitate ac magnitudine dire- 

15  xit in exturbando Antonio, non modo reliqui temporis 
gloriam eripuerit sibi, sed etiam praeterita evanescere 
coget. Nihil enim per se amplum est, nisi in quo 
iudicii ratio exstat. Quin neminem magis decet rem 
publicam amare libertatisque defensorem esse yel in- 

20 genio vel rebus gestis yel studio atque efflagitatione 
omnium. Quare non Octavius est rogandus, ut velit 
nos salvos esse, magis tute te exsuscita, ut earn civi- 
tatem, in qua maxima gessisti, liberam atque hone- 
stam fore putes, si modo sint populo duces ad resisten- 

25  dum improborum consiliis.
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X V I I .

Scr. med. m. Iun ., u t videtur, a. 711 (43).

BRUTUS ATTICO SAL.

Scribis mihi mirari Ciceronem, quod nibil signi- 
30 ficem umquam de suis actis. Quoniam me flagitas, 

coactu tuo scribam, quae sentio. Omnia fecisse Ci
ceronem optimo animo scio; quid enim mibi explora- 
tius esse potest quam illius animus in rem publicam?

35*
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Sed quaedam mibi videtur •— quid dicam? imperite 
vir omnium prudentissimus an ambitiöse fecisse, qui 
valentissimum Antonium suscipere pro re publica non 
dubitarit inimicum. Nescio, quid scribam tibi , nisi 
unum, pueri et cupiditatem et licentiam potius esse 
irritatam quam repressam a Cicerone, tantumque eum 
tribuere huic indulgentiae, ut se maledictis non abs- 
tineat iis quidem, quae in ipsum dupliciter recidunt, 
quod et plures occidit uno seque prius oportet fatea- 
tur sicarium, quam obiciat Cascae, quod obicit, et imi- 
tatur in Casca Bestiam. An, quia non omnibus boris 
iactamus Idus Martias similiter, atque ille Nonas Dé
cembres suas in ore babet, eo meliore condicione Ci
cero pulcherrimum factum vituperabit, quam Bestia 
et Clodius reprebendere illius consulatum soliti sunt?

2 Sustinuisse mihi gloriatur bellum Antoni togatus Ci
cero noster! Quid hoc mibi prodest, si merces Antoni 
oppressi poscitur in Antoni locum successio, et si 
vindex illius mali auctor exstitit alterius fundamentum 
et radices babituri altiores, si patiamur? ut iam ista, 
quae facit, dominationem an dominum [an Antonium] 
timentis sint. Ego autem gratiam non habeo, si quis, 
dum ne irato serviat, rein ipsam non deprecatur. 
Immo triumphus et Stipendium et omnibus decretis 
bortatio, ne eius pudeat concupiscere fortunam, cuius

3 nomen susceperit, consularis aut Ciceronis est? Quon- 
iam mibi tacere non licuit, leges, quae tibi necesse 
est molesta esse. Etenim ipse sentio, quanto cum 
dolore haec ad te scripserim, nec ignoro, quid sentias 
in re publica, et quam desperatam quoque sanari pu
tes posse. Nec mebercule te, Attice, reprebendo. Ae- 
tas enim, mores, liberi segnem efficiunt; quod quidem

4 etiam ex Flavio nostro perspexi. Sed redeo ad Cice- 
ronem. Quid inter Salvidienum et eum interest? Quid 
autem amplius ille decerneret? 'Timet’, inquis, 'etiam 
nunc reliquias belli civilis.’ Quisquam ergo ita timet 
profligatum, ut neque potentiam eius, qui exercitum
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v ic to re m  habeat, neque tem erita tem  pue ri p u te t ex- 
tim escendam  esse? A n  lio c  ipsum  ea re ta c it , quod 
i l l i  p ro p te r am p litud inem  om nia iam  u ltro q u e  defe- 
renda p u ta t?  0  m agnam  s tu lt it ia m  tim o ris , id  ipsum ,

5 quod verearis, i ta  cavere, u t, cum v ita re  fortasse po- 
tu e r is , u ltro  accersas et attrahas. M in iu m  tim em us 
m ortem  et exs ilium  et paupertatem . Haec n im iru m  
v id e n tu r C iceron i u ltim a  esse in  m a lis , e t, dum  ha- 
beat, a quibus im pe tre t, quae v e lit , e t a quibus cola- 

10 tu r  ac laude tu r, se rv itu tem , honorifieam  m odo, non 
aspernatur, si quicquam  in  extrem a ac m ise rrim a  con- 
tu m e lia  po test bono rificum  esse. L ic e t ergo patrem  5  

appe lle t Octavius C iceronem , re fe ra t om nia, landet, 
g ra tias  agat, tam en i l lu d  appareb it, verba rebus esse 

15  con tra ria . Q uid  enim  tam  alienum  ab bum anis sensi- 
bus est quam eum pa tr is  babere loco, q u i ne l ib e r i 
qu idem  bom in is  num ero s it?  A tq u i eo tend it, id  ag it, 
ad eum e x itum  prope ra t v i r  optim us, u t  s it i l l i  Octa
vius p ro p itiu s . E go  vero iam  iis  a rtibus  n ih i l  tr ib u o ,

20  qu ibus C iceronem scio ins truc tiss im um  esse. Q uid 
enim  i l l i  p rosun t, quae p ro  lib e rta te  patriae, de d ign i- 
ta te , quae de rnorte, exsilio , paupertate scrips it copio- 
sissime? Quanto autem rnagis i l ia  callere v id e tu r P b i- 
lippus , q u i p r iv ig n o  m inus tr ib u e r it  quam  Cicero, qu i 

25  alieno tr ib u a t! D esinat ig itu r  g lo riando e tiam  insec- 
ta r i  dolores nostros. Q uid enim  nostra  v ic tu m  esse 
A n to n iu m , s i v ic tu s  est, u t a l i i  vacaret, quod i l le  ob- 
t in u it?  Tam etsi tuae lit te ra e  dubia e tiam  nunc s ign i- 6 
Scant. V iv a t bercule C icero, qu i po test, supplex et 

so obnoxius, s i neque aetatis neque honorum  neque re
ru m  gestarum  pudet; ego certe q u in  cum ipsa re 
h e lium  geram , hoc est cum regno et im p e riis  extra- 
o rd ina riis  et dom inatione et po ten tia , quae supra leges 
se esse v e lit ,  n u lla  e r it tam  bona condicio serviendi,

35 qua deterrear, quamvis s it v i r  bonus, u t  scrib is, f  A n - 
to n iu s ; quod ego num quam  existim avi. Sed dom inum  
ne parentem  quidem  m aiores n o s tr i vo lu e ru n t esse.
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Te n is i ta n tu m  amarem, quantum  C iceron i persua- 
sum est d i l ig i  ab O ctavio, haec ad te  non  scripsissem. 
D o le t m i h i , quod tu  nunc stonaacharis am antissim us 
cum  tu o ru m  om nium  tu rn  C iceronis; sed persuade t ib i  
de vo lún ta te  p ro p r ia  mea n ih il  esse rem issum , de iu - 
d ic io  la rg ite r. Ñeque enim  im p e tra r i po tes t, qu in , 
quale quidque v idea tu r e i, ta len i quisque de i l lo  opi- 
n ionem  habeat.

7 Y e llem  m ih i scripsisses, quae condiciones essent 
A ttica e  nostrae; potu issem  a liq u id  t ib i  de meo sensu 
perscribere. V a le tud inem  Porciae meae t ib i  curae esse 
non  m iro r. D enique, quod petis, faciam  lib e n te r ; nam  
e tiam  sorores me rogan t. E t  hom inem  noro , et qu id  
s ib i vo lu e rit.

X V I I I .

Script. Bomae V I  K . Sext. a. 711 (13).

CICERO BRUTO SAL.

1 Cum saepe te  l it te r is  h o rta tu s  essem, u t  quam 
p rim u m  re i pub licae subvenires in  Ita lia m q u e  excr- 
c itu m  adduceres, ñeque id  a rb iträ re r dub ita re  tuos 
necessarios, rogatus sum a p rudentiss im a et d iligen - 
tiss im a  fem ina , m atre  tu a , cuius omnes curae ad te 
re fe ru n tu r et ' in  te  consum un tu r, u t  ven irem  ad se 
a. d. v i i i  K a l. Sextiles. Quod ego, u t  debui, sine m ora 
feci. Cum autem venissem, Casca aderat et Labeo et 
Scaptius. A t  i l ia  r e t tu l i t  quaesivitque, qu idnam  m ih i 
v id e re tu r, arcesseremusne te  atque id  t ib i  conducere 
putarem us an ta rdare  et com m orari te  m elius esset.

2 Respondi, id  quod sentiebam, et d ig n ita t i e t ex is tim a- 
t io n i tuae m áxim e conducere te p rim o  quoque tem 
pore fe rre  praesid ium  laben ti e t inc lina tae  paene re i 
publicae. Q uid en im  abesse censes m a li in  eo be llo , 
in  quo vic to res exercitus fug ien tem  hostem  persequi 
n o lu e r in t, e t in  quo inco lum is  im p e ra to r honoribus
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am pliss im is fo rtun isque  m ax im is , coniuge, lib e ris , vo- 
b is  adfin ibus ornatus b e llum  re i publicae in d ix e r it?  
q u id  dicam ' in  ta n to  senatus popu lique  consensu’, cum 
ta n tu m  resideat in tra  m uros m a li?  M axim o autem, 3 

5 cum baec scribebam, adfic iebar dolore, quod, cum  me 
p ro  adulescentulo ac paene puero res pub lica  acce- 
pisset vadem, v ix  v idebar, quod prom iseram , praestare 
posse. E s t autem g ra v io r et d if f ic ilio r  an im i et sen- 
tentiae, m ax im is  praesertim  in  rebus, p ro  a ltero  quam 

io pecuniae ob liga tio . Haec enim  so lv i po test, e t est 
re i fa m ilia r is  iac tu ra  to le ra b ilis ; re i pub licae quod 
spoponderis, quern ad m odum  solvas, s i is  debitum non 
ifependi facile  p a t itu r ,  p ro  quo spoponderis? Quam- 4 
quam  f  et hunc, u t spero, tenebo m u ltis  repugnantibus. 

is V id e tu r  enim  esse indo les, sed fle x ib ilis  aetas m u lt i-  
que ad depravandum p a ra ti; q u i splendore fa ls i hono
r is  obiecto aciem b on i in g e n ii p ra e s trin g i posse con- 
fid u n t. Itaque  ad re liquos k ic  quoque la b o r m ik i 
accessit, u t  omnes adhibeam m ackinas ad tenendum  

20 adulescentem, ne fam am  subeam tem erita tis . Quam- 
quam quae tem eritas est? M agis enim  iliu m , p ro  quo 
spopondi, quam me ipsum  o b lig a v i; nec xero paeni- 
tere po test rem  pub licam  me pro eo spopondisse, q u i 
fu i t  in  rebus gerundis cum  suo ingenio  tu rn  mea p ro - 

25 m issione constantio r.
M axim us autem, n is i me fo r te  fa l l it ,  in  re  pub lica  5 

nodus est inop ia  re i pecuniariae. O bdurescunt enim  
m agis co tid ie  b on i v i r i  ad vocem t r ib u t i ;  quod ex 
centesima co lla tum  "j- im puden ti censu lo cu p le tiu m  in  

30 duarum  leg ionum  praem iis  omne consum itur. Im pen
dent autem in f in it i  sum ptus cum in  kos exercitus, 
qu ibus nunc defend im ur, tu rn  vero in  tuum . N am  
Cassius noster v id e tu r posse satis ornatus venire. 
Sed et haec et m u lta  a lia  coram cupio idque quam 

85 prim urn.
De sororis tuae f iliis  non exspectavi, B ru te , dum 6 

scriberes. Omnino ipsa tem pora (be llum  enim  duce-
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tu r )  in tég ran t t ib i  causam reservant. Sed ego a p r in c i
p io , cum nondum d iv inare  de b e lli d iu tu rn ita te  possem, 
ita  causam egi puero rum  in  senatu, u t  te  a rb itro r  e 
m a tris  l it te r is  potuisse cognoscere; nec vero u lla  res 
e r it um quam , in  qua ego non ve l v itae  pericu lo  ea 5 

dicam eaque faciam, quae te ve ile  quaeque ad te per- 
tine re  a rb itre r, v i  K a l. Sextiles.



M . T U L L I  C IC E R O E IS  A D  M . B R U T U M
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M . B R U T I  A D  M . T U L L I U M  

C IC E R O N E M

E P I S T U L Á E .

L IB E R  SEC U N D U S .

I .

Scr. Romae ex. m. M art, awt in. A pr. a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL.

10 Cum haec scribebam , res ex is tim aba tu r in  extre- l  
m um  adducta discrim en. T ris tes  enim  de B ru to  nostro  
lit te ra e  n u n tiiqu e  adferebantur. Me quidem  non  ma- 
x im e conturbabant. H is  enim  exerc itibus ducibusque, 
quos habem us, n n llo  modo poteram  d ifiide re  neque 

is adsentiebar m a io ri p a r t i bom innm . F idem  enim  con- 
su lum  non  condemnabam, quae suspecta vehementer 
e ra t: desiderabam non  n u llis  in  rebus pruden tiam  et 
ce le rita tem ; qua si essent usi, iam  pridem  rem  p u b li-  
cam recuperassemus. N o n  enim  igno ras , quanta m o

st m enta s in t in  re  pub lica  tem porum , et qu id  in te r  s it, 
idem  i l lu d  u tru m  ante an post decernatur, suscip ia tur, 
a^a tur. Omnia, quae severe decreta sunt hoc tu m u ltu , 
s f  aut, quo die d ix i sententiam , perfecta essent et non 
in  diem ex die d ila ta  a u t, quo ex tem pore suscepta 

25 sun t, u t agerentur, non ta rda ta  et procrastinata , bel- 
lu m  iam  n u llu m  haberemus. O m nia, B ru te , p ra e s tit i 2
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re i publicae, quae praestare debu it is , q u i esset in  eo, 
in  quo ego sum, gradu senatus popu lique  iu d ic io  col- 
locatus, nec i l ia  modo, quae n im iru m  sola ab bom ine 
sunt postulanda, fidem, v ig ila n t!am , pa triae carita tem . 
E a  sunt en im , quae nemo est q u i non praestare de
beat. E go  autem ei, q u i sententiam  d icat in  p rin c i- 
p ibus de re publica, pu to  etiam  pruden tiam  esse prae- 
standam , nec m e, cum m ih i ta n tu m  sum pserim , u t 
gubernacula re i publicae prebenderem, m inus p u ta rim  
reprebendendum, si in u t i l i te r  a liq u id  senatui suaserim 
quam si in fid e lite r.

3 A c ta  quae s in t, quaeque agantur, scio pe rsc rib i ad te 
d ilig e n te r; ex me autem i l lu d  est quod te ve lim  babere 
cogn itum , meum quidem  anim um  intentum  in  aciem 
esse neque respectum u llu m  quaerere, n is i me u til ita s  
c iv ita tis  fo r te  conve rte rit; m a ioris  autem p a rtis  an im i 
te  Cassiumque resp ic iun t. Quam ob rem  ita  te para, 
B ru te , u t  in te llegas aut, s i boc tem pore bene res gesta 
s it ,  t ib i  m e lio rem  rem  pub licam  esse faciendam aut, 
si qu id  offensum s it, per te  esse eandem recuperandam.

II.
Scr. Jlomae I I I  Id . Apr. a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL.

1 P lanc i an im um  in  rem  pub licam  egreg ium , le- 
g iones, a u x ilia , copias ex l it te r is  eius, quarum  exem- 
p lu m  t ib i  m issum  a rb itro r , perspicere p o tu is ti. Le- 
p id i,  tu i  necessarii, q u i secundum fra tre m  adfines 
babet, quos oderit, p rox im os, lev ita tem  et inconstan- 
tia m  anim um que semper in im icu m  re i publicae iam

2 credo t ib i  ex tu o ru m  lit te r is  esse perspectum. Nos 
exspectatio so llic ita t, f  quae est om nis iam  in  extrem um  
adducta discrim en. E s t enim  spes omnis in  B ru to

3 expediendo, de quo vehementer timebamus. Ego b ic 
cum bom ine furioso satis babeo n eg o tii, S e rv ilio ; 
quern tu li d iu tius, quam d ignitas mea patiebatur, sed
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t u l i  re i publieae causa, ne darem pe rd itis  c iv ibus ho- 
m inera param  sanum i l iu m  qu idem , sed tarnen nob i- 
lem , quo concurrerent, quod fa c iu n t n ib ilo  m inus ; sed 
eum alienandum  a re  pub lica  non  putabam . F inem  

5 feci eius ferendi. Coeperat en in i esse tan ta  inso len tia , 
u t  nem inem  lib e ru m  duceret. I n  P lanc i vero causa 
exa rs it in c re d ib ili dolore mecumque per b iduum  ita  
contend it et a me ita  fractus est, u t  eum in  perpe- 
tu u m  m odestiorem  sperem fore. A tque  in  hac conten

ió tione  ipsa , cum m axim e res agere tu r, a. d. V Idus 
A p rile s  lit te ra e  m ih i in  senatu redditae sunt a Len- 
tu lo  nostro  de Cassio, de leg ion ibus, de Syria. Quas 
s ta tim  cum recitavissem , cecid it S e rv iliu s , com plures 
praeterea; sunt enim  insignes a liq u o t, q u i im prob is - 

15 sime sentiunt. Sed acerbissime tu l i t  S erv ilius  adsen- 
sum  esse m ih i de Planeo. M agnum  il lu d  m onstrum  
in  re pub lica  est, sed quo *  *  *.

I l l  [Y  et I I I ] .
Ser. D y rra ch i K . A pr. a. 711 (43).

20 BRUTUS CICERONI SAL.

L itte ra s  tuas valde exspecto, quas scrips is ti post l  
nun tios  nos tra rum  re rum  et de m orte  T rebon i. N o n  
enim  dub ito , q u in  m ih i cons ilium  tu u m  explices. In 
d igno scelere et civem  op tim um  am isim us et p ro v in - 

25 ciae possessione p u ls i sumus, quam recuperari facile  
est, ñeque m inus tu rpe  aut flag itio sum  e r it post re 
cuperari. .

A n to n iu s  adhuc est nobiscum , sed médius fid ius et 2 
m oveor hom in is  precibus et tim eo, ne i liu m  a liquo rum  

30 fu ro r  excipiat. P lane aestuo. Quodsi scirem , qu id  
t ib i  placer e t, sine so llic itu d in e  essem; id  enim  o p ti
m um  esse persuasum esset m ih i. Quare quam p rim um  
fac me ce rtio rem , qu id  t ib i  placeat. Cassius noster 3 
S yriam  legiones Śyriacas habet u ltro  quidem  a M urco 

35 et a M arc io  et ab exerc itu  ipso arcessitus. E go  scripsi
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ad T e rtia m  sororem et m atrem , ne p riu s  ederent hoc, 
quod op tim e ac fe lic iss im e gessit Cassius, quam  tu u m  
cons ilium  cognovissent, tib iq u e  v isum  esset.

4 L e g i orationes duas tuas, quarum  a lte ra  K a l. Ian.
usus es, a lte ra  de l it te r is  m eis, quae h a b ita  est abs 5  

te  con tra  Calenum. N unc sc ilice t hoc exspectas, dum  
eas laudem. N esc io , an im i an in g e n ii tu i  m a io r in  
h is  lib e llis  laus con tinea tu r; iam  concedo, u t ve l 
P h il ip p ic i vocen tu r, quod tu  quadam ep is tu la  iocans 
scrips is ti. 10

5  Duabus rebus egemus, Cicero, pecunia et supple- 
m ento ; quarum  a lte ra  potest abs te  exped iri, u t a li- 
qua pars m ilitu m  is tine  m itta tu r  nobis ve l secreto 
consiiio  adversus Pansam ve l actione in  senatu, a ltera  
quo m agis est necessaria neque meo exe rc itu i m agis 15

(op m ) quam re liq u o ru m , hoc m agis doleo A s iam  || nos am i- 
sisse; quam sic vexari a D o labe lla  audio, u t  iam  non 
v idea tu r crude liss im um  eius facinus in te rfe c tio  T re- 
hon i. V e tus  A n tis tiu s  me tam en pecunia sublevavit.

6 C icero, fi l iu s  tuus , sic m ih i se p roba t indus tria , 20  

pa tien tia , lab  ore, an im i m agn itud ine , om ni denique o f
fic io , u t  prorsus num quam  d im itte re  v idea tu r cogita- 
tionem , cuius s it filiu s . Quare, quoniam  efficere non  
possum , u t p lu r is  facias eum, q u i t ib i  est carissimus, 
i l lu d  tr ib u e  iud ic io  meo, u t  t ib i  persuadeas non  fo re  25 

i l l i  abutendum  g lo ria  tu a , u t ad ip isca tur honores pa- 
ternos. Kalend. A p r. D yrrach io .

I Y  [ I V  et V I ] ,

Scr. Bomae prid . Id . A pr. mane a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL. so

1 D a tis  mane a. d. in  Id . A p r i l.  Scaptio l it te r is  eodem 
die tuas accepi K a l. A p r i l.  D y rra ch io  datas vesperi 
Itaque  mane p rid . Id . A p r., cum a Scaptio ce rtio r fac- 
tus  essem non esse eos profectos, quibus p rid ie  dede-



ram , et s ta tim  ire , hoc pau lu lum  exaravi ipsa in  tu rb a  
m atu tinae sa lu ta tion is .

De Cassio la e to r et re i publicae g ra tu lo r , m ih i 2 

e tiam , q u i repugnante e t irascente Pansa sententiam  
5 d ixe rim , u t  D o labe llam  be llo  Cassius persequeretur.

E t  quidem  audacter dieebam sine nostro  senatus con- 
su lto  iam  i l lu d  eum be llum  gerere. De te  etiam  d ix i 
tu rn , quae dicenda pu tav i. Haec ad te  o ra tio  perfere- 
tu r , quoniam  te  video de lectari P li il ip p ic is  nostris .

1 0  Quod me de A n to n io  consulis, quoad B ru t i  ex itu rn  3 

cognorim us, custodiendum  puto . E x  iis  l it te r is ,  quas 
m ib i m is is t i,  D o labe lla  A s iam  vexare v id e tu r et in  
ea se gerere tae terrim e. C om plu ribus autem scrips is ti 
D o labe llam  a R hod iis  esse exclusum. Q u i si ad Rho- 

15  dum  accessit, v id e tu r m ih i A s iam  re liquisse. Id  si ita  
est, is t ic  t ib i  censeo com m orandum ; s in f  earn semel 
cepit, m ih i crede, non e r it  Id . A p r. a t in  A s iam  censeo 
persequendum. N ih i l  m ih i v ideris  hoc tem pore m elius 
acturus. Quod egere te duabus necessariis rebus scri- 4 (ep. vi) 

20  b is , supplem ento et pecunia, d iffic ile  cons ilium  est.
N on  enim  m ih i occu rrun t facu lta tes, quibus u t i  te  
posse videam , praeter i l la s , quas senatus decrevit, u t 
pecunias a c iv ita tib u s  m utuas sumeres. De supple
m ento autem  non  video qu id  f ie r i possit. T an tum  

25 enim  abest, u t  Pansa de exerc itu  suo aut d ilec tu  t ib i  
a liq u id  tr ib u a t, u t  e tiam  moleste fe ra t tarn m u ltos  ad 
te ire  vo lu n ta rio s , quo modo equidem credo, quod iis  
rebus, quae in  I ta lia  decernuntur, nu llas  copias n im is  
magnas esse a rb itre tu r, quo modo autem m u lt i  suspi- 

so can tu r, quod ne te quidem  n im is  f irm u m  esse v e lit ;  
quod ego non suspicor.

Quod scrib is  te  ad T e rtia m  sororem  et matrem 5 (2) 
scripsisse, u t  ne p riu s  ederent ea, quae gesta a Cassio 
essent, quam m ih i v isum  esset, video te  v e ritu m  esse,

35  id  quod verendum fu i t ,  ne an im i p a rtiu m  Caesaris, 
quo modo e tiam  nunc partes a p p e lla n tu r, vehementer 
com m overentur. Sed, antequam tuas lit te ra s  accepi-

EPISTÜLABUM AD BBUTUM n  3, 4. 557



558 M. T U LLI CICERONIS

mus, aud ita  res erat et pe rvu lga ta ; tu i e tian i ta b e lla r ii 
ad ruu ltos fam ilia res  tuos lit te ra s  a ttu le ran t. Quare 
neque supprim enda res e ra t, p raesertim  cum  id  fie r i 
non  posset, neque, s i posset, non  d ivu lgandam  po tius  
quam  occultandam  putaremus.

(3) De Cicerone meo, et, si ta n tu m  est in  eo, quantum  
scrib is , ta n tu m  scilice t, quan tum  debeo, gaudeo et7> si, 
quod amas eum, eo m aiora facis, id  ipsum  inc red ib i- 
l i te r  gaudeo, a te  eum d ilig i.

V  [V I I ] .
Scr. Bomae X V I  K . M a i. a. 711 (43).

CICERO BRUTO SAL.

1 Quae lit te ra e  tu o  nom ine recitatae s in t Id . A p r il,  
in  senatu eodemque tem pore A n to n i, credo ad te  scri- 
psisse tu o s ; quo rum  ego nem in i concedo. Sed n i l i i l  
necesse erat eadem omnes, i l lu d  necesse me ad te 
scribere, q u id  sentirem  to ta  de cons titu tione  bum s 
b e lli  e t quo iud ic io  essem quaque sententia. V o lun tas  
inea, B ru te , de summa re  pub lica  semper eadem fu i t  
quae tu a , ra tio  quibusdam  in  rebus (non en im  om n i
bus) pau lo  fortasse ve liem entio r. Scis m ih i semper 
placuisse non  rege solum, sed regno lib e ra r i rem  p u b li-  
cam; tu  len ius im m o rta li om nino cum tu a  laude; sed, 
qu id  m elius fu e r it ,  magno do lore sensimus, magno 
pericu lo  sentimus. R ecenti i l lo  tem pore tu  om nia ad 
pacem, quae ora tione confic i non  p o te ra t, ego om nia 
ad libe rta tem , quae sine pace n u lla  est. Pacem ipsam 
be llo  atque arrnis e ffic i posse a rb itraba r. S tud ia  non 
deerant anna poscentium ; quorum  repressimus irnpe-

2 turn  ardoremque restinx im us. Itaque  res in  eum lo 
cum  venera t, u t, n is i Caesari Oetaviano deus quidam  
illa m  m entem dedisset, in  potestatem  p e rd itiss im i bo- 
m in is  et tu rp is s im i M . A n to n i veniendum  fu e r it, quo- 
cum Tides boc tem pore ipso quod s it quantum que
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certamen. Id  p rofecto  n u llu m  esset, n is i tu rn  conser- 
vatus esset A n ton ius . Sed liaec o m itto ; res enim  a 
te gesta m em orab ilis  et paene caelestis re p e llit omnes 
reprehensiones, qu ippe quae ne laude quidem  satis 

5 idonea adfici possit. E x s t i t is t i  nupör v u ltu  severo; 
exe rc itum , copias, legiones idoneas per te  b re v i tem 
pore com parasti. D i im m orta les ! q u i i l le  nun tius , 
quae illa e  litte ra e , quae la e tit ia  senatus, quae a lacritas 
c iv ita tis  e ra t! n ih i l  um quam  v id i tarn  om n ium  con

to sensione laudatum . E ra t exspectatio re liq u ia ru m  A n 
to n i,  quern equ ita tu  leg ion ibusque magna ex parte  
spoliaras. E a  quoque h a b u it e x itu m  optabilem . N am  
tuae lit te ra e , quae recita tae in  senatu su n t, et im pe- 
ra to r is  et m ili tu m  v irtu te m  et in d u s tria m  tu o ru m , in  

is qu ibus C iceronis m ei, declarant. Quodsi tu is  placuisset 
de h is  l it te r is  re fe rr i, et n is i in  tem pus t'u rbu len tiss i- 
mvnu post discessum Pansae consulis incid issent, honos 
quoque iustus et debitus dis im m o rta lib u s  decretus 
esset. Ecce t ib i  Id ib . A p r i l,  advo lat mane Celer P i- 3 

so l iu s , q u i v i r ,  d i b o n i, quam g rav is , quam constans, 
quam  bonarum  in  re pub lica  p a rtiu m ! H ie  epistu las 
ad fe rt duas, unam  tuo  nom ine, a lteram  A n to n i;  da t 
S e rv ilio  tr ib u n o  p leb is , i l le  C ornuto. E e c ita n tu r in  
senatu. ' A n t o n iv s  p r o c o s .’  M agna adm ira tio , u t  si 

25 esset ree ita tum  'D o l a b e l l a  I m p e r a t o r ’ ; a quo q u i
dem venerant ta b e lla r ii,  sed nemo P i l i  s im ilis , qu i 
p ro fe rre  lit te ra s  auderet au t m ag is tra tibus  reddere. 
Tuae re c ita n tu r breves illae  quidem , sed in  A n to n iu m  
admodum lenes. Vehem enter adm ira tus senatus. M ih i 

30 autem non  erat exp lica tum , qu id  agerem. Falsas d i- 
cerem? q u id , si tu  eas adprobasses? C onfirm arem ? 
non  erat d ig n ita tis  tuae. Itaque  i l le  dies s ilen tio . 4 
P os trid ie  autem cum sermo increbu isse t, P iliusque  
oculos vehem entius hom inum  offendisset, na tum  om- 

85 n ino  est p r in c ip iu m  a me. De proconsule A n to n io  
m u lta . Sestius causae non d e fu it post m e, cum, 
quanto suum f i l iu m , quanto m eum in  pe ricu lo  fu tu -



ru m  dicer e t, s i con tra  proconsulem  arm a tu lissent. 
N o s ti bom inem  ; causae non de fu it. D ix e ru n t e tiam  
a lii. Labeo vero noster nec signum  tu u m  in  ep istu la  
nec diem  adpositum  nec te  scripsisse ad tuos, u t so- 
leres. H oc cogéré vo leba t, falsas lit te ra s  esse e t, si

5 quaeris, probabat. N unc tu u m  est cons ilium , B ru te , 
de to to  genere b e lli. V ideo te .len ita te  delectari et 
eum pu ta re  fru c tu m  esse m axim um  praeclare quidem, 
sed a liis  rebus, a liis  tem poribus locus esse solet debet- 
que clementiae. N unc q u id  a g itu r , B ru te?  Tem plis  
deorum  im m o rta liu m  im m in e t bom inum  egentium  et 
p e rd ito rum  spes, nec qu icquam  a liud  decern itu r boc 
be llo , n is i u tru m  simus necne. C u i parcim us aut qu id  
agim us? H is  ergo consulim us, qu ibus v ic to rib u s  vesti
g iu m  nos trum  n u llu m  re lin q u e tu r?  N am  q u id  in te r
est in te r  D o labe llam  et quemvis A n to n io ru m  tr iu m ?  
Quorum  si cu i parc im us, d u r i fu im us in  Dolabella . 
Haec u t i ta  sen tire t senatus populusque Romanus, 
ets i res ipsa cogebat, tam en m axim a ex parte  nostro  
consilio  atque auc to rita te  perfectum  est. T u  si banc 
ra tionem  non  probas, tuam  sententiam  defendant, non 
re linquam  meam. Neque d isso lu tum  a te  quicquam  
hom ines exspectant nec crudele. H u iu s  re i modera
t e  fac ilis  est, u t  in  duces vehemens sis, in  m ilite s  
libe ra lis .

6 C iceronem meum, m i B ru te , ye lim  quant p lu r im u m  
tecum  habeas. V ir tu t is  d isc ip linan t m e lio rem  reperie t 
n u lla m  quam contem plationem  atque im ita tio n e m  tu i. 
x v i  Kalend. Maias.
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E P I S T U L A  A D  O C T A V I A J S T U M .

CICERO OCTAVIANO SAL.
Si per tnas legiones m ih i lic itu ra  fu isse t, quae 

5 n o m in i meo popu lique R om ani sunt in im icissim ae, ve
n ire  in  senatum coramque de re pub lica  disputare, 
fecissem ñeque tarn lib e n te r quam necessario. N u lla  
enim  remedia, quae vu lneribus. adb ibentur, tarn fa c iun t 
do lorem , quam quae sunt sa lutaria . Sed, quoniam  

10 cohortibus arm atis  circumsaeptus senatus n ib i l  a liud  
vere potest decern ere n is i tim ere  ( in  C ap ito lio  signa 
sun t, in  urbe m ilite s  vagan tu r, in  Campo castra po- 
n u n tu r , I ta lia  to ta  leg ion ibus ad libe rta tem  nostram  
conscrip tis  ad serv itu tem  addiictis equ ita tuque esterá

is ru m  na tionum  d is tin e tu r) , cedam t ib i  in  praesentia 
fo ro , curia  et sanctissim is deorum  im m o rta liu m  tem- 
p lis , in  qu ibus reviviscente iam  lib é rta te  deinde rursus 
oppressa Senatus n ib i l  consu litu r, t im e t m u lta , adsenta- 
tu r  omnia. Post etiam  paulo tem poribus ita  postu- 

20 la n tib us  cedam u rbe , quam per me conservatam, u t 
esset lib e ra , in  se rv itu te  yidere non potero , cedam 
v ita , quae quamquam so llic ita  est, tarnen, si p ro fu tu ra  
est re i pub licae, bona spe po s te rita tis  me consolatur, 
qua sublata non d ub itan te r occidam, atque ita  cedam, 

25 u t fo rtu n a  iud ic io  meo, non animus m ih i defuisse videa- 
tu r . I l lu d  vero, quod et recentis do io ris  habet in-
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d ic ium  et praeteritae in iu r ia e  tes tim on ium  et absen- 
t iu in  sensus s ign ifica tionem , non p rae te rm ittam , quin, 
quoniam  coram id  facere p ro h ibeo r, absens p ro  me 
expostulem  tecum. A tque  ita  dico 'p ro  me’, si qui- 
dem mea salus au t u t i l is  re i publicae est au t coniuncta 
certe publicae sa lu ti. N am , per deum im m o rta liu m  
fidem, n is i fo rte  fru s tra  eos appello, quorum  aures a t
que animus a nobis abho rren t, perque F o rtunam  po- 
p u li R om an i, quae quam quam  nobis in festa  est, fu i t  
a liquando p ro p itia  e t, u t  spero, fu tu ra  est, quis tarn 
expers h u m a n ita tis , quis bu ius u rb is  n o m in i ac sedi- 
bus usque adeo est in im icu s , u t  is ta  au t dissim ulare 
possit aut non dolere a u t, si n u lla  ra tione  pub lic is  
incom m odis m ederi queat, non m orte  p ro p r iu m  peri- 
cu lum  v ite t?

3 N am , u t o rd ia r ab in it io  et perducam ad extrem um  
et novissim a conferam p rim is , quae non pos te rio r dies 
acerb ior p rio re  et quae non insequens hora antecedente 
ca lam itos io r populo  Romano i l lu x it?  M. A n ton ius, v ir  
an im i m ax im i (u tinam  etiam  sapientis co n s ilii fu isset!), 
0 . Caesare fo rtiss im e, sed parum  fe lic ite r a re i p u b li
cae dom inatione semoto concupierat m agis regium , 
quam lib e ra  c iv itas p a ti posset, p rinc ipa tum . Pub licam  
d ilap idaba t pecuniam, aerarium  exbauriebat, m inuebat 
vec tiga lia , donabat c iy ita tes im m un ita te  et nationes 
ex com m entario ; d ic ta tu ram  gerebat, leges im ponebat, 
p rob ibeba t d ic ta torem  creari, ipse regnabat in  consu- 
la tu , p rov inc ias omnes unus concupierat. C ui sorde- 
ba t Macedonia p rov inc ia , quam v ic to r s ib i sumpserat 
Caesar, qu id  de boc sperare au t exspectare nos oporte-

4 ba t?  E x s t i t is t i  tu  v index nostrae lib e rta tis  u t tunc 
quidem optim us (quodutinam  neque nostra  nos opin io 
neque tu a  fides fe fe llisse t!) et veteranis in  unum  con- 
ductis et duabus leg ion ibus a pern ic ie  pa triae ad sa- 
lu tem  avocatis sub ito  prope iam  desperatam et af- 
flic tam  .rem pub licam  tu is  opibus e x tu lis ti. Quae t ib i  
non ante, quam postu lates, m aiora, quam velles, p lu ra ,
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quam sperares, d e tu lit  senatus? D é d it fasces, u t cum 
aucto rita te  defensorem haberet, non u t im perio  se ad- 
versum a rm are t; appe llav it im pera torem  ko s tiu m  exer- 
e itu  pulso tr ibuens honorem , non u t sua caede caesus 

5 i lle  fugiens exercitus te  nom inare t im pera to rem ; decre- 
v i t  in  fo ro  statuam , locum  in  senatu, sum m um  hono
rem  ante tempus. S i qu id  a liud  est, quod da ri possit, 5 
addet. Q uid  a liud  est maius, quod velis sumere? S in 
autem  supra aetatem , supra consuetudinem , supra 

io e tiam  m o rta lita te m  tuam  t ib i  sunt om nia tr ib u ta , cur 
au t u t in g ra tum  c ru d e lite r au t u t im m em orem  bene- 
f ic ii tu i  scelerate c ircum serib is  senatum? Quo te m is i- 
m us? a quibus reverte ris?  C ontra  quos arm avim us? 
qu ibus arm a cogitas in fe rre?  A  quibus exerc itum  ab- 

15 ducis? quos adversus aciem stru is?  C ur hostis  re lin - 
q u itu r , c iv is  bostis loco p e titu r?  C ur castra medio 
itin e re  long ius ab adversariorum  castris et p rop ius 
urbem  m oven tur? O me num quam  sapientem et a li- 6 

quando id, quod non eram, fru s tra  ex is tim a tum ! Quan
go tu m  te , popu le  Rom ane, de me fe fe ll it  op in io ! O 

meam calam itosam  ac praecip item  senectutem! o tu r 
pem exacta dementi que aetate can itiem ! E go  patres 
conscriptos ad p a rr ic id iu m  in d u x i, ego rem  publicam  
fe fe lli,  ego ipsum  senatum s ib i manus adferre coëgi,

25 cum te  Iu n o n iu m  puerum  et m a tris  tuae p a rtu m  au- 
reu in  esse d ix i. A t  te fa ta  pa triae Paridem  fu tu ru m  
praedicebant, q u i vastares urbem  incendio, Ita lia m  bello , 
qu i castra in  tem p lis  deorum  im m o rta liu m , senatum 
in  castris bab itu rus  esses. O m iseram  et in  b re v i tam  7 

30 celerem et tam  varian t re i publicae com m utationem  ! 
Quisnam ta l i  fu tu ru s  ingenio  est, q u i possit haec ita  
mandare l i t te r is ,  u t  facta, non fic ta  v idean tu r esse? 
quis e r it tan ta  an im i fa c ilita te , q u i, quae verissin ie 
m em oria propagata fu e r in t, non fabulae s im ilia  s it ex- 

35  is tim a tu rus?  C og ita  e n im À n to n iu m  hostem iud icatum , 
ab eo circumsessum consulem designatum  eundemque 
re i publicae parentem, te  p ro fectum  ad consulem libe-

36*
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randum  et hostem opprim endum  liostemcjue a te fuga- 
tu ra  et consulem obsidione lib e ra tu m , deinde paulo 
post fuga tum  iliu m  hostem  arcessitum tam quam  co- 
heredem m ortua  re pub lica  ad bona p o p u li R om ani 
capienda, consulem designatum  rursus inc lusum  eo, 5 

u b i se non m oenibus, sed flu m in ib u s  et m ontibus 
tue re tu r. Haec quis conab itu r exponere? quis credere 
audebit? L icea t semel im pune peccasse, s it e rra n ti

8  m edicina confessio. Y e rum  enim  dicam. U tin a m  te 
potius, A n to n i, dom inum  non expulissemus quam  hunc 10 

reciperemus! non  quo u lla  s it optanda serv itus , sed 
qu ia  d ig n ita te  dom in i m inus tu rp is  est fo rtu n a  servi.
I n  duobus autem m alis  cum fug iendum  maius s it, le - 
v ius est eligendum. I l le  ea tam en exorabat, quae 
vo lebat auferre, tu  extorques. I l le  consul p rov inc iam  15 

petebat, tu  p riva tus  concupiscis. I l le  ad m alorum  sa- 
lu tem  iu d ic ia  constituebat et leges ferebat, tu  ad per- 
n ic iem  op tim orum . I l le  a sanguine et incendio servo- 
ru m  C ap ito lium  tueba tu r, tu  cruore et flam m a cuneta 
delere vis. Si, q u i dabat p rovinc ias Cassio et B ru tis  20 

et i l l is  custodibus nom in is  nos tri, regnabat, qu id  faciet, 
q u i v ita m  a d im it?  Si, q u i ex u rbe eiciebat, tyrannus 
erat, quern hunc vocemus, q u i ne locum  quidem re lin q u it

9 exsilio?  Itaque , si qu id  illa e  m a io rum  nos tro rum  se- 
pu ltae  re liqu iae  sapiunt, s i non una cum corpore sen- 25 

sus om nis uno atque eodem consumptus est ig n i, qu id  
i l l is  in te rrogan tibus , qu id  agat nunc populus Romanus, 
respondebit a liqu is  nos trum , qu i p rox im us in  illa m  
aeternam dom um  discesserit? au t quern accip ient de

' suis posteris n u n tiu m  i l l i  veteres A fr ic a n i, M ax im i, 30 

P a u li, Scipiones? qu id  de sua p a tr ia  aud ient, quam 
spo liis  tr ium ph isque  decorarunt? an esse quendam 
annos x v m  natum , cuius avus fu e r it  a rgentarius, ad- 
s tip u la to r pater, u terque vero precarium  quaestum fe- 
ce rit, sed a lte r usque ad senectutem, u t non negaret, 35 

a lte r a pue ritia , u t non posset non edn fite ri; eum agere, 
rapere rem  pub licam , cu i n u lla  v ir tu s , nu llae be llo
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subactae et ad im p e riu m  adiunctae p rov inc iae , n u lla  
d ign itas  rua io rum  conciliasset earn po ten tiam , sed 
fo rm a  per dedecus pecuniam et nom en nob ile  con- 
sceleratum im p u d ic itia  dedisset, qui veteres yu lne ribus 

5 e t aetate confectos Iu lianos  g lad ia tores, egentes re l i
quias Caesaris lu d i, ad rudem compulisset, quibus ille  
saeptus om nia m isceret, n u llis  parcere t, s ib i y ive re t, 
q u i tam quam  in  d o ta li m a trim on io  rem  pub licam  te 
stam ento legatam  s ib i ob tine re t?  Audien 't duo D ec ii 1 0  

io  serviré  eos cives, q u i u t  bostibus im perarent, v ic to riae  
se devoverunt; audiet C. M arius im púdico dom ino pa- 
rere nos, q u i ne m ilite m  quidem habere y o lu it  n is i 
pud icum ; audiet B ru tu s  eum popu lum , quern ipse 
p r im o , post progenies eius a reg ibus lib e ra v it ,  pro  

ib tu rp i s tupro da tum  in  sery itu tem . Quae qu idem , si 
n u llo  a lio , me tam en in te rn u n tio  ce le rite r ad illo s  de- 
fe ren tu r. Nam , s i y ivus is ta  subterfugere non potero, 
una cum is tis  v ita m  s im u l fugere decrevi.

\
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'S  d) to e m e r , Heftaiiration uiih Rcoofutton. 
S dfioem er.D ie  Reattion u. hie neue Ara. 
Sd)niem er, Dom Bund 3UI11 Heid), 
oon S 0 6 e n , Paläfttita. 
oonSottjeii,D .Kricgtuiejen i. 10.3abrl). 
S te in , Die Anfänge her meufdif. Kultur. 
S te ln ija u fe  n , ffierm.Kultur in her Urtctt. 
tte fd )m an n , Der Befrud|lungsoorqang,

Auf tOunfd) ausfül)rlid|en illuftrierten Katalog untfohft unb poftfret.



Hus Itatur unö ©ciftcsiucït.
Sammlung roiffenfti)aftlid)*gcmcint>erftänblid}er Darftellungcn aus 

allen (Bebieten bes IDiffens.
le ro s , Stpulfämpfe ber ffitgenroart.
IXI) l . (ïiitftcp. u. (Xiitwictt. unf, Xltuttcrfpr. 
U n o l6 , Rufgab. u.3tele b.Ilten(<penlebens. 
D a te r ,  Upeorie uub Bau 6er neueren 

tDärmetraftnrnitfiinen.
D a te r ,  Die neueren 5orffd)rltte auf 6em 

(Reblete 6er H>ärmetraftmaf<f)tnen. 
D a te r ,  Dampf un6 Dampftua(d)ine. 
Doges, Der fflbjtbau.
D o ib e p r, Bau u,Heben6.bu6en6euHun[t 
tü a l)rm u n 6 , ipe  unb <Et)ered)t. 
ID eb er, 1848.
ID eh er, IDinb unb IDetter.

ID ebb lng , 4lfenl)fittemocien.
H) e in e t, Die (Btetiiniife 3efu. 
r o d le ,  Sdttift.u.Bud)toci.i.alt.u.n.3elt. 
ro e ije , Die 6. Doltsftämme u. Canbitpaft 
ro is ltc e n u s , Der Kaleniter.
U> i t f o m s f p , Das b.Drama 6. XXX.3aprp. 
DJ u (t m a n n , fllbred)t Dürer.
S a u b e r, Dom TTeroenipitcm.
3 a n b e r , Die Ccibesübungen.
S ie g le r ,  allgemeine päbngogft 
3 ie g lc r ,  Scptller.
o. 3 n )te 6 in e (t> S ü b e n f|o rft, arbeitet« 

|<pug unb arbciteroerfldierung.

bes Hafftfdjen ZUtertums. Don $r.
Siebent«, nerbefferte iluflage pon profesor Dr. l î t a  y «Zr ler« 
m it  .íaijÍTeid?en Abbildungen. 3n  ^a ib fran j gebunden J i J6.50.

CüMers Hcallejiron foll »or allem ben Zwcden bes humanifttfehen Unterrichts 
bienen. Deshalb umrbe fine Befchrdnfung bes jntjnlts auf diejenigen Seiten unb Cetle 
bes Altertum* augejtrebt, bereu firfenntnis für uttfere in ©ymnafkn unterrichtete >genb  
micfjtig unb nngemeffen tfi7 auf ben Bereich bet uor3ugsroeife in Sdjulen gelefeuen 
Klafpfer, anf alle diejenigen ©ebiete unb ©egenjMnbe bes Altertums, bereu DerjMubnts 
bem jungen ¿efer fo recht anfchaultch unb fruchtbar gemacht toerbeit fann. <2s galt alfo 
poc allen Gingen, einerseits bie rechte €efung„ber großen Alien felbß 3n unterftüßen, 
anbererfeüs oou flrtnen punften aus einen UberbTicf über größere partien unb eine 

in ben ¿jufammcnbatig bes antifen Cebens unb Dmfens 3U uermitteln. Ans 
biefent ©runde mußte ein forgfames Bemühen darauf gerichtet fein, eine menge uer- 
etnjelter unb eben barum anhaltslos oeridjtuinbenber Hoii3en in ein größeres ©anje 
jnj ammenjuf aff en,

£ harafterföpfe aus der antifen Literatur. Don 
prof. Dr. «Eduard Sd?martp ^ Ä . aIV<iwfb«

unb Surtp lbes. 3. SofMies unb p la to . polrblo» unb pofribom o*. 5. Cicero. 
2. Uuflnge. iSepeftrt M. 2 .— , in Ceimuanb gebunben M. 2 .6 0 .

Die Dorträge menben flit; an ein gräfjere* publifum. 3n meiten Krelfen rieptet 
ftilj bie Beurteilung bes Jllteriums noep immer nudj bem Staube, beti bie illtertums« 
unffeiiftpaft por etwa 6 0  3apreu einnntim. Demgegenüber wirb in biefen Dortrdgen 
ber Perfudi g»mad|t, an etnjelnen Belfpielen su jetgen, rmeolel befilmmter unb fdiärfet 
ba» Bilb ber antifen Clteratur burdj bie wlffenfcpaftlltpe Arbeit ber legten (Sencratlonen 
gemorben i(l. Bl» Belfpiele (inb jiarf ausgeprägte Jnbiptbualitdten gewählt, bie (Id) 
mit präjlfen Clnten jeiepnen taffen.

as gried?ifd?e Drama, Aifchylos, S oph ies , 
(Euripides. Bearbeitet oon prof.Dr«3ohanne5

m it  einem plan bes Cheaters bes Diouyfos 3» Hthen. ©etjeftti 
V J t  | |  H e l l .  £  \ .6 0 ,  in Ceintoanb gebunden JC 2 .2 0 . ********

D
Da» Bud) bietet ein lebenbiges Bilb bes bramatlfdjeu Ceben» ln Jlttjen. Derfnjfer 

beganbelt ble cinjeinen peroorraaenben IDerfe nad. gefd’idjtHdrer 5oIge unb Besiebung 
ju einanber. Die Kunftmlttel bei alten tragöbie in Hirer «nluntfelimg uub iortirirfung 
ui erben in ba* red)te Cid|t gefegt unb ble perfdiilidjfeiten ber Ditpier fiar peratt«. 
gearbeltel. Blflorifdjc K riiif unb 4(ltiet>id)e Bepanblung fmb su einem parmonifepen 
wanstn ueretnt. Das Bud; atlrb bei allen Sreunben ber ílnilfe, Cuten unb ¿adiieuten, 
lebpaftii» Jnterejfe flnben
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